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CENTRALINIS STATISTIKOS BIURAS 


VISA LIETUVA 


Allabout Lithuanie 
















automobilis geriausiai tinka visur. Jis gražus, lengvas, parankus | 
ir pigus. Kiekvienam patariama. 


Fordsono Traktorius 


aria, akėja, pjauna, 
“ vėža, kulia javus, mala grūdus, 
verčia kelmus ir daug, daug kitų darbų atlieka. Jis mažas, tvirtas ir 
parankus. Lietuvoje jis tinkamiausias ir 
kiekvienam būtinas. Tuojau 
užsisakykite 


Automobilių ir traktorių visuoment turi 


Amerikos LietuvidPrekybosAkcinėBendrovė 
Kaunę, Maironio g. 1 





Aj ij i jaj T i L 


Im: 











"Draudimo Draugi r i ja ı „Lietuva“ 


draudžia. 
visokį turtą nuo gaisro nuostolių, 
transportus nuo visų pavojų 


Valdyba; Kaunas, Laisves Al. 60 


Telefonas 288 į Telefonas 288 
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sa 





Agentūros: 


Alytuje, Biržuose, Ežerėnuose, Jurbarke, Kaišedoryje, Kalvarijoje, Kaune, 
Kretingoje, Kėdainiuose, Mariampolėje, Mažeikiuose, Obeliuose, Panevėžyje, 
„Palangoje, Plungėje, Raseiniuose, Rokiškyje, Šiauliuose, Telšiuose, 
Tauragėje, a Utenoje, De ir kt. didesniuose miesteliuose 
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| Lietuvos wa, Bankas | 
$| ee Kaune, Laisves Aleja 24 Ns 
| Atlieka visokius bankinius reikalus | 
Priima indėlius ilgam ir trumpam laikui ir moka gerus 


nuošimčius. 


Perka ir maino dolerius, svarus, kronas ir kitokias užsienio. 
valiūtas, draftus. 


Persiunčia pinigus į visus pasaulio kraštus. 


Išduoda čekus, draftus, akredityvus ir kitus dokumentus Lietu- 
voje ir užsienyje. 


TURI geriausius korespondentus užsienyje. | 
TURI artymiausių tiesioginių ryšių su Amerika. 
Lietuvos Kredito Bankas remiasi žymiausių Lietuvos Piekybos 
ir Pramones įstaigų. 
Visos operacijos atliekamos greitai ir tvarkingai. || | 


„Skyrius: Panevėžyje. 
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Kaune Mariampolėj 
Laisvės Al. 80 | Piliečių aikš 13 


Telefon No 180 Telefon No 18 
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EEnNygos 
savo leidimo bei kitų 
ir perkami rankraščiai 





"Rašymui popieris ir. 
„visos kitos priemonės. 


R LLTI 


Pianinai 


Ei sharmonij os 
smuikai, gltarosi ir k. instrumentai 


|spanstuvė 


spauzdina visus spaudos darbus. 
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Lietuvos Ūkio Bankas 


tai tikra vieta jūsų pinigams. 
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Bankas moka gerus nuošimčius už sudė- 
tus pinigus taupinimui ir išmoka ant kiek- 
vieno pareikalavimo. Skolina pinigus 
ūkininkams ypatingai ūkio gerinimui. Ban- 
kas turi savo skyrius visoje Lietuvoje ir 
užsienyje ir delto gali sėkmingai ir greitai 
atlikti visokias užsienio bankines opera- 
cijas. 
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Lietuvos Ūkio Bankas yra tikras lietuvių 
bankas. Visoki patarimai raštu ir žodžiu 
teikiama dykai. Pirma negu daryti kokios 
nors bankinės operacijos, prašome visuo- 
met pasitarti Lietuvos Ūkio Banke, 
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“Lietuvos Ūkio Bankas, Kaunas 


Laisvės Alėja al 
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EXPORTAS IMPORTAS 


bietuvių-Uokiečių fechniska 
PREKYBOS BENDROVĖ M. B. H. 


Berlynas — Kaunas, Maironio g-vė 10-12 


Telefonas Nr. 423 Einamoji sąskaita Kaune 
Telegr. adr.: „Lievotech“ Lietuvos Kommercijos Bankas 


Kaunas, Laisvės "Alėja Nr. 56 
ARMATUROS : 
del garų, vandens ir gasų 
Vandens leidimui prigulinčios dalys . 
triubos: cinkuotos, juodos, dažytos; vario, švino ir cino 
Kanalizacijos ir sanitarijos įtaisai 2 
Lengvios iš geležies išlietos valymui, triubos, klozeto ir tam panašios dalys, 
. mazgojimui vanos, mazgojimui pečiai, plovimui stalai ir t. t. 
. PLUMPOS 
Suliniy plumpos, fligeliy plumpos, kolonialės plumpos, garų 
„ plumgos ir ugnies SpricoS 
4 Šilkas malünams!!!!!!!! 
Reikalaukite mūsų naujausių katalogų 


BOBRESERDEUURGEOHSEUBUAHRESRURBGUNEHUUHRUNEEOHUNNERSTREUBERBRGURDESOHEBRADNBOHBEBUUNBUERDE NDRAUGRENGGUBUBNSBURUBDBBDLRURBERTEDGSUREUHEBEURRBAGUBRUNDORBUDEUDEBnnEGE 
nd 


EXPORT IMPORT 


bifauisch-deufsche technische 


HANDELSGESELLSCHAFT M. B. H. 


Berlin —Kowno Maironio gatvė 10-12 


Telefon Nr. 423 Bank-Konto Kowno: 
Telegramm-Adresse: „Lievotech“ Litauische Commerz-Bank 


Kowno, Laisves- Allee 56 
ARMATUREN 
für Dampf, Wasser und Gas 
Wasserleitungszubehörteile‘ 
Rohre: verzinkt, schwarz, patentgeschweisste Rohre, nachtlosšigezogene 
Kupferrohre, Bleirohr und Zinnrohr 
Kanalisation und Sanitäts-Anlagen 
Leichte Gusseiserne Abflussrohre, Tonrohre, Klosetts, Pissoire und Zube- 
hörteile, Badewannen, Badeöfen, Waschtische u. s. w. 
PUMPEN 
Brunnen pumpen, Flügel pumpen, Kolonealpumpen, Dampf: 
pumpen und Feuer spritzen 
PACKUNGEN 


Klingerit, Asbest, Asbestgrafit, Hanigrafit, Hanffet Gummi-platten, "Gummischläuche 
und schläuche 


Seidengaze für Mühlen !!!t!! 
Kostenanschläge u. Ausführung von verschiedenen industriellen Anlagen, Technische Beratung 
Verlangen Sie bitte unsere neuesten Kataloge 
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Bankine Kontora 


A. Svirskio ir L. Carnio 
Naujoji Vilniaus g-ve Nr. 2 


Savo Namas :-: Telefonų Nr. 262 ir 390 
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Siauliai, Kuršėnų g-ve 

Telefonų Nr. 124 ir 127 


Panevėžys, Laisvės Aikštė 
Telefono Nr, 85 
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Priima perlaidas į užsienį bet kokia 


valiūta ir atlieka visas banko operacijas 
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MOGILEVSKIS ir FINAS 
: A ir 
|] . . + 
B KAUNAS D. Vilniaus g-vė 13 Telefono 338 
D 
Vaistų dalykai, Perrišamoji medžiaga, Gumos Išdirbiniai, 
Chirurgijos Instrumentai, Partiumerija ir Kosmetika. 
—1-——.—— | 

a Atstovybės ir pabrikų sankrovos : „Daktaras Ernst Kulman, Sarlotenburg“. | 
-- „Amo! Eksport“ Hamburgas. Pabrika perrišamųjų dalykų ligoninių 
a Parfiumerijų pabrikos „Draugija Brokar reikalams. 
£ ir Ko. Maskva“ — dabar Paryžiuje. Parfiumerijy ir tualetinio muilo pabri- 
- „Kliuge ir Perißas, - Leipcigas“. kas „Georg Dralle“ Hamburgas-Altona | 
a Pabrika efiro aliejų vaistų esencijos ir Bankiniai Conto: Ūkio Bankas, Kaune 
= nekenksmingų dažų del limonadų ir Kauno Savitarpio Kredito B-vė | | 
= =! cukrainiy. =! Darlehnskasse-Ost, Eitkünuose. 
= Telegramų antrašas: Mogilevskis — Kaunas. 





— Pardavimas tiktai urmu — 
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Be e..SPerRTE,S 
Ra : ER: Ra 
+ Transporto ir ekspedicijos bendrove. va 

e e 
ra Teieg. adr.: Transekspres RZAUNAS, MAPU &.1 Telef.: No 334 Ba | 
E Tarptautinis transportas E 
E . | Ag - . Ra 
Eu Prekiy saugojimas, draudimas, inkaso. us 
ea Greitai ir sąžiningai atlieka visus. ekspedicijos Eu 
Ba darbus, įvairius transportus į visus kraštus. . Eu 
2 RB 
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% Transport- und Speditions-Gesellschaft + 
Ž | . 

E Transporte, Versicherung, Lagerung, Inkasso, a 
BR a 
EB WENDT Transporte. ea 
ma KOWNO, MAPU STR. 1. sa | 
IH Ausführung aller Art Transporte vom und nach dem Auslande. 
3 Gewissenhafte und schnelle Erledigungaller Aufträge. 
E \ i 
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M. Chaimsohnas et B. Slapoberskis 


Manufakturos urmo Sandelis . 
KAUNAS Petro g-vė 28 II Aukštas (kertė Lukšio g-vė) 


Visada turi sandėly: 
Visokių vilnonių ir bovelninių medžiagų 


M. Chaimsohn & B. Sehlapoberski 


Manufaktur-Großhandlung 


Ständiges Lager von 
verschiedenen Stoffen 


Königsberg/Pr. - Pillau 


Tel. 6690, 6691, 5226, 1624 
Telegr. Adr. Iversa. Tel 12 


Internationale Spedition 
Schiffahrt, Befrachtung 


» Umschlag - Lagerung - Verzollung 
Inkasso - Versicherung‘ 


Transitverkehre von und nachallen Oststaaten 
Fachabteilung: Holzspedition 
+ 
‘ Vertreter der Reedereien: 
Paulsen & Ivers, Kiel 
Hamburg — Danzig — Linie, Danzig 


Johannes Ick, Hambur 
E. D. R.-F. Schichau, Eibing 
Regelmäßiger direkter I lc 
Konigsberg—Hamburg (Elbeplätze) 
Königsberg — Rotterdam (Rheiristationen) 
Königsberg — Danzig 





Raumbeschaffung nach allen Häfen der Welt 
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Petrostr. 28, II Tr. 
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Karaliaučius - Piluva 


Tarptautinė Ekspedicija, 
Laivininkystė, Krovimas 


\ + 
Išpirkimas - Sandėliai - Muitai 
Inkasavimas - Draudimas 
Tranzitinis susišiekimas į ir iš visų Rytų 
Valstybių 
Specialybė: Medžių ekspedicija 
p 


Laivininkysčių atstovavimas: 
Paulsen & Ivers, Kylyje 
Hamburgas — Danskas — Linija, Danske 
Johannes Ick, Hamburge 
E. D. R.-F. Schichau, Elbingoje 


Nuolatiniai tiesioginiai reisai: 
Karaliaučius—Hamburgas (į Elbą) 
Karaliaučius — Roterdamas (į Reiną) 
Karaliaučius — Danskas 


Parūpina vietas į viso pasaulio uostus 
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Didžiausias pasirinkimas angliškų ir 
vokiškų geriausių manuiaktūros 
medžiagų. 

Priimama įvairūs vyriškų rūbų užsakymai. 
Greitas ir sąžiningas darbas. 
Pardavimas gatavų rūbų,kaip tai: paltų, 
kostiumų ir t. t. 

Kainos prieinamos. 
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Kaunas, Laisvės Al. 19 
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M.Navratil 


Kaunas, Laisvės Al.5 Sandelis: Gedimino g. 36 
Telegramoms-Adr; Navratil, Kaunas, Telefonas: 368 


sa 














Naftos, Zibaloirdgazo vary- 
Kliai (moftorai) molor-loko- 
mobiliai; gazogeneraforial 
durpems ir malkoms, siur- 
bliai vandeniui į fabrikas 
paduöfi, Moferenfabrik 
DIERUEDZIN SS oa DEZ 
„skyrius; Karaliaučius, Sfein- 
damm 37T. 

Mašinos ir formos dirbti iš 
cemento pilnoms ir ftusčia- 
vidurėms plytoms, blo- 
kams, cerpems,. plvyielems 
Grindims, sienoms ir frofu- 
arams, sfulpams, laipiams 
irt,, BERBETI-Maschinen- 
Bal 6 mark, Hellezer!e 

Visokios masinos Medžiui, 
mefalui dirbti ir Kliokiai fa- 
brikacijai, | 


EUETRERERENBERNGEE 


Turbinos ir 
Kitokios mašinos 
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Ekspedicine Kontora 


I. DVORSKIO, Kaune 


Ekspedicija 
Muito apmokėjimas Draudimas Laikymas 


Skyriai Centralinė Kontora 


Virbalius, Panevėžys, Eitkūnai, KAUNAS 
Šiauliai,Vilnius, Mažeikiai, Joniškis Gvardijos g-vė 7 Telef. Nr. 263 


i > a 3 Yun e RO 
Turi sovo automobilių, vezimų ir krovėjų. 


Transport Büro 


I. DVORSKI, Kowno 


Expedition 
Verzollung Versicherung Lagerung 
Inkasso Kommission 


Zweigstellen Centralbūro 
Wirballen, Ponewesch, Eydtkuhnen, KOWNO 


len Wilna. "Mascheiki M 
Schaulen, Press A Gvardijosstr. 7. Telefon 263 


Eigene Autokraftwagen, Kraftwagen, Beladung. 
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„M. Navratil 


KAUNAS, Laisvės Al. 5 


Telegr.-Adresas: Navratil, Kaunas :: Telef 368 
Sandėlis: Gedimino g. 36 


ui 


Me2gamos mašinos visokių sistemų ir visokiems 
darbams - visokios pagelbiosios mašinos ir 
prietaisai fabrikos G. F. Grosser, Markers- 
dorf b. Leipzig. 


Višokios mašinos ir prietaisai linams apdirbti 
fabrikosFraembs « Freudenberg, Schweid- 
nitz i. Schl. 

Sukuojamos, verpiamos, audZiamos,- dažomos 
ir apretürines mašinos linams ir vilnoms _ 
geriausių vokiečių ir anglų fabriky 


Siuvamosios mašinos visokių sistemų 


DVIRAČIAI 
IR 5 
VISOKIOS KITOS MAŠINOS 


|| 
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| Turi sandėlyje iš užsienio pargabenty: 
Vilnų, bovelnos ir vilnonių siūlų audimui ir mez- 
gimui mašinomis 
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„Svyturio“ Bendrove 


r 
(įsteigta 1918 m.) 

1922 metų Lietuvos Žemės Ūkio Visuotinoje parodoje Kaune už 

“ pasidarbavimą knygų leidime apdovanota AUKSO MEDALIU 
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„Švyturio“ Bendrovės įstaigos: 
E-.AUNE: 


1. Knygynas ir rašomųjų dalykų krautuvė, Laisvės 
Alėja N 64. Telef. 427 


To'o'o'o 07070" 


2. Knygų sandėlis, Miškų gat N 11. Telef. 232 2 

3. Dideli mūro namai, Miško gat. N 11 S 
VILNIUJE: lo 

4. Knygynas, šv. Jono gat. N 21 o 

5. Spaustuvė, Literatų gat., savi namai O 

6. Knygų rišykla, Literatų gat., savi namai 5 

7. Dievotumo dalykų sankrova, Aušros Vartų gat. N 15 Iš 

8.—10. Treji dideli mūro namai, įvairiose gat. o 

> 

Vv . = a . o Hi a = 
„Svyturio“ B-ves nariai-savininkai: k 
>] 

STASYS-JACKEVIČIUS, MARTYNAS KUTKA, JONAS RINKEVICIUS © 


ANTANAS RUCEVICIUS, MYKOLAS STEIGVILA IR JONAS STRAZDAS 
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1 J. Karnovskis ir M. Abavičius į 
N Tabako ir papirosų fabrikas ( 
N Telefon No 379 KAUNAS Telegr. adr. Karab Į 
ė Lukšio g. 50 4 
EL SAKALAI SEINE LAA 





V. Frenkelis, B. Percikovičius ir Ko 
Prekybos namas 


Pardavimas urmu įvairių kolonialių prekių. 


KAUNAS | Lukšio g. 586 
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M. Navratil 


Kaunas, Laisvės al 5 


Telegr.-Adr.: Nawratil, Kaunas +. Telef. 368 
Sandėlis: Gedimino g 36 
J M M UL 


Visokios ūkio mašinos ir iran- 
kiai > Garu kuliamosios maši- 
nos = Lokomobiliai  Malūnai 
ir visokios mašinos malunams 
Apskritieji pjūklai - Džiovinimo 
aparatai vaisiams ir daržovėms 
Presai syvams iš vaisių spausti 


ir vynui daryti 


4 


Visoki įrankiai: pienininkystei, paukštininkystei, dar- | 
žininkystei, sodininkystei, ir bitininkystei. 
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E JOKŪBĖNO 


j 

y 

Cukrainėje ir restorane „Laisvė“ dirba tortus, 
4 Sokoladinius saldainius ir įvairiausius 

pyragėlius. | 
| Pietų ir vakarienės metu groja geriausias 
Kaune orkestras (A. Stupelio). 
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Prov. I. GOLDBERGAS ir E. SESICKIS } 
KAUNE, KAREIVIO LUKSIO (UKMERGES) GATVE No. 4 


; 


' 
VAISTINES REIKMENYS ė 

KARTONAŽO ir POPIEROS IŠDIRBINIAI VAISTINĖMS + GUMOS N 
PREKES + APRAISIOJIMO MEDŽIAGA + PARFIUMERIJA ir KOSMETIKA 4 
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Kauno Miesto Elektros Apšvietimo 


Tel. No. 70 | Akc. B-vė | Telg. adr.: Vatt Kaunas 








Bendrovė 
teikia el. energiją 
centralinėse miesto dalyse 
nuolatinės srovės įtempimo 2 x 110 
voltų, o pakraščiuose ir miesto 
apylinkėse trifazinę srovę įtempimo 
tarp fazių 3 X 380 voltų 
jėgai, o šviesai — 
220 voltų. 


ė , 
———,.,.=..L-LTNL——TTT-—----------HHrrHrrrr---=----r----r----————— 


Svarbu. pramonininkams: Jėgai, dirbtuvių ir fabrikų 
varymui el. energija teikiama Žymiai papigintomis kainomis. 
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TI CT TL ES HIER RUN A SCH RICH 


Robert Meyhoeier 
Nunsavi laivai | 


Susisiekimo biuras 
Oru susisiekimas 


KALINAS, LAISUES ALĖJA 56 


Telegr. adr.: „Haslėngers“ Telefonas 358 


Diottowen - Prostkenas - Eitkūnai 





Priima transportus iš visų vietų krašte ir užsienyje. 
Savas muitų apmokėjimas Kaune - Krovinių vežimas iš 
Karaliaučiaus ir Klaipėdos susiderinant su užjūriniu 
transportu garlaiviais į Kauną - Hamburg-Amerikos 
Linijos agentūra > Keleivių gabenimas į visus kraštus 
Išrūpinimas pasų ir vizų - Išdavimas oro susisiekimo 
bilietų į gretimąsias valstybes - Pardavimas - bilietų 
Lietuvoje ir sustatomų kelionės bilietų knygelių į 
„žymesnės ūižsienio vietas - Pardavimas tarptautiniems 

, miegamiems vagonams ir didžiosios europejines liuk- | 

sus traukinių draugijos plackartų. 


\ >. ie 
. . + k 3 - + 1 ' 4 4 + 2 


Klaipžda - Karaliaučius - Filiava 
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Vaclavas Cervinskis || Waclaw Czerwinski 
Kaunas, N. Vilniaus g. No.4 || Kaunas, N. Vilniaus g. No, 4 











Manuiaktūros prekių Sandėlis Sklad sukna i manuiaktury 
Gyvuoja nuo 1874 m. Istnieje od. 1874 r. 


Kainos tvirtos Ceny stale 


un an na nam un n nn nn nun nn nun nun nn nannnnnnnnnnunnjenenannnnannnnn 


A AAA Air Air Air Air Air für AAA A A. A. A A. Air Air Be Air Air Air Dir Die ie Dir Die A U 


S. Voščinas, Kaunas © $. Woschzin, Kowno 


Laisvės Alėja Nr..45 

Siuvamų, rašomų mašinų, dvira- = NIEDERLAGE VON 
čių ir muzikalinių instrumentų Nähmaschinen, Schreibmaschinen 
KRAUTUVE Fahrräder und Musikinstrumente 


Telegr adr.: Voščinas, Kaunas 


AAAAAAAAAAWR CGOOOODŪDOCUODOCOOOOnOOCog 


‘ 





Manufaktüros prekyba Manufaktur-Handel 


KOWNO į 
Ukmergösstrasse 19 | 


KAUNAS 
G Ukmergės gatvė 19 nr. 





q Sandely yra: Im Lager vorrätig sind: | 
Plüschdecken und Plüsche aller ; 
Art. Wollene und seidene Tücher, | 


Paletots, Kostüme und allerlei 


; Pliušiniai dekiai, ir pliušai - Įvairių 
da rūšių vilnonės ir Silkines 
skaros, - Paltai, - Kostiumai ir 


f įvairių rūšių manufaktūros prekės Art Manutakturwaren p 
\ „ | 


ji ir Abromavičiaus Il Jolie 6 Abramavitz 
Ę 
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Akredityvai. — Einamosios sąskaitos. 
Indėlai. -—- Korespondentai viso 
pasaulio šalyse. — Duoda paskolas, 
užstatant prekes. — Perka ir parduoda 
visokių bendrovių akcijas. — Perka ir 
parduoda oficialiu kursu svetimą valiūtą. 


Priima perlaidas į Rusiją. 


Skyriai. 


Panevėžy, Telefon No. 76 





Telefon 
No 842 


Priima perlaidas į viso pasaulio šalis 


Kybartuose, Telefon No.30 - Šiauliuose,TeleionNo. 114-115 


zw 


iš 
V.Frenkelio 


Banko Namas 
Kaune, Laisvės Al. 8 
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Pilstytuvė „Rekordas“ ir 


likerių fabrika „Diana“ 


"Tiu IL UI 


KAUNAS, D. Vilniaus g. 4 ir 35 


Telefono 362 Telegr. adr. Pilstivenskis 


Siūlo visokių rūšių degtines, likerius, koniakus ir 

kitokius gėrimus, gaminamus iš du kartu valyto 

spirito, kurie savo rūšim, skoniu ir gražumu neuž- 

sileidžia užsienio išdirbiniais. Perkant daugme- 
nomis žymi nuolaida. 





Brennerei „Rekordas“ 


Ligueur-Fabrik „Diana“ 


(iii UE] paai ii a 


KAUNAS, D. Vilniausstr. 4 u. 35 


Telephon 362 4 Telegramm: -Adresse: Pilstivenskis 


offeriert Branntweine, Liqueure, Cognacs aller 
Art, sowie sonstige Getränke, Fabrikate aus 
doppelt gereinigtem Spiritus, welche in Art, Ge- 
schmack und Schönheit ausländischen Erzeug- 4 
“nissen nicht nachstehen. — Beim Einkauf größerer - 
:: Mengen wird bedeutender Rabätt gewährt.  :: 


56655556565565060066000006606600090000068 00 
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HA EEE —— —————————2>—2 24 
PRAMONĖS IR PREKYBOS B-VE 
KARALIAUCIUS 


Generäle atstovybė: Kaunas, N. Vilniaus g. 11 
Telefonas 243. Pašto skrynutė N 7 
Atstovybės: Hamburge, Paryžiuje, Londone 


+ 


Inžinierijos biūras - Architekturos ir Statybos 
skyrius - Prekybos skyrius - Technikos reik- 
menys ir medžiagos pramonei ir ūkio reikalams 





HANDELS- UND INDUSTRIE-GESELLSCHAFT 
KONIGSBERG-Pr. 


Generalvertretung: Kowno, N. Wilnaerstr. 11 
Telephon 243. Postfach 7 
Vertretungen: Hamburg, Paris, London 


+ 








Ingenieurbüro - Architektur- und Bauabteilung 
Handels-Abteilung - Technische Artikel und 
Materialien für Industrie und Landwirtschaft 








Fr. Mey 


Eydtkuhnen + Filiale Kowno » Wirballen 


Tel. 243 M. Vilniaustr. 19 


Stammhaus: Hamburg 


Gegründet 1897 


Spedition+ Zollklarier ung + Lagerung-Versicherung 


Eigene Filialen in: Lübeck, Stettin, Danzig, Bremen, 
Berlin, Leipzig, Dresden, München, Regensburg, Passau, 
Rotterdamm, Kopenhagen, Riga, Reval, Libau. Erst- 
klassige Vertretungen an allen Plätzen der Welt. 


Frachtübernahmen von und nach allen Plätzen zu den 
vorteilhaftesten Bedingungen. Auskünfte bereitwilligst 
und kostenlos 


Fr. Meyer’o Sūnus 


Eitkūnai * Skyrius Kaune + Virbalis 
Tel. 243 M. Vilniaus g. 19 


Centras: Hamburge 


Įsteigta 1897 


Ekspedicija + Muitai+ Sandėliai + Draudimas 
Nuosavi skyriai: Liubeke, Štetine, Danske, Bremene, 
Berlyne, Leipcige, Dresdene, Miunchene, Regensburge, 
Passau, Roterdame, Kopenhagoje, Rygoje, Taline, Liepo- 
juje. — Pirmaklasės atstovybės visose pasaulio vietose. 


Priima krovinius siuntimui į visas vietas patogiausiomis 
sąlygomis. Pasiteiravimai dykai ir maloniai suteikiami 
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„MEGOS“. 


Lukšio g-vė 19 
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Sandėly yra didelįs įvarių kontoroms, 
bankams irįstaigodfns knygų pasirinkimas. 
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Už 5 kilometrų uno Kauno, Petra- . 
šiūnuose yra vienintelis Lietuvoje 


; 

; 

D 
B 
Stiklo Fabrikas | 
Kontora ir Valdyba: D 
: 

| 

; 

D 

; 

D 

| 





liams ir kitiems stiklo dirbiniams 
Kaunas, Laisves Al.37 
Tel. 261 





A.G. „STIKLAS“ 


In Petraschunen, 5 km entfernt von 


. 
. 
| Kowno befindet sich in Litauen 


Nimmt verschiedene Bestellungen für 
Flaschen u. andere Glas-Artikel an 





Büro und Verwaltung: 


Kowno, Laisves Al. 57 


Tel. 261 ä 
IFITITITITITFTTTITTITITTITTTITITTIITTITITTTITITT | 





Compagnie Frangaise Gommerciale & Maritime 
Sociėtė Anonyme de 4000000 de Francs 
Telephones: 27, Rue de Madrid, 27 Soden 32 Francais 


Wagram 1529 = 
Wagram 1553 Paris (8 e) A. B. C. 5th. Edition 


Inter 10.03 Marconi Intern. Code 
Adresse Tėlėgraphipue: Cimaritic - Paris 
Importation Exzportation 
savo garlaiviai 
S/s Aulne 3000 tonnes | | Sls Jeanine 3 000 tonnes 
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"Francūzų- Lietuvių Bendrovė 


„FRANCOLIT“ 


Societe Franco - Lithuanienne 
D'ėtudes et D’entreprises Commerciales 
Siege Social 28 rue Petroff 


KAUNAS 


Adresse Tėlėgraphiegue: Francalit-Kowno 


Codes: A.B.C. 5-ėme Edition - A.B.C. 6-&me 
Edition - A. Z. Francais: - Lugagne - Prives 


Kontora: Petro g. 28 
Sandėlis: Lukšio g. 17 ir Petro g. 28 


Importo skyrius: 


Geležis / Anglys / Zuperis / Įvairios kolonialės prekės 


Eksporto skyrius: 


/ Kviečiai /  „Sėmenys / Bulvės 
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PREKYBA „RABIUIN” I 
VBA „ i 
3 | Sav.: Dr. M. Rabinas ir vaist. B. Vidokleris BR N 
& Vaistų ir chemijos dalykų sandėlis & 
a Chemijos-teehnikos dalykai a 
ji Dažai, taukai, tepalai, mineralų vandenys ir t. t. i, 
S D. Vilniaus, 1 - - - Kaunas - - - Petro g. 28 N 
, Ž Telegramoms = Adresas: Rabivid Kaunas. Telefonas 215 4| 
NN K 
S + (L 
Vienintelis atstouvas Lietuvai W 
N sekančių žinomų firmu: RCS 
© C. A. F. Kahlbaum, Chemische Fabrik G. m. b. H., Adlershof - Berlin. & 
r Bauer & C-ie, Sanatogen - Werke, Berlin SW 48. 1 
N F. Ad. Richter & C-ie, A. G., Rudolstadt i. Thüringen. SS. 
“) Athenstaedt & Redeker, CHemische Fabrik, Hemelingen bei Bremen. 7 
a “ Chemische Fabrik Arthur Jaffė, Berlin O 27. NV 
N „Lysoform“ Dr. Hans Rosemann, Berlin-Schöneberg. (T 
& Kopp & Joseph, Berlin W 35 (Zeo Bäder). Na 
Krewel & Co., G. m. b. H. & C-ie, Köln a. Rhein, (Sanguinal-Pillen). 13 
RL Kurt Georgi, Fabrik aetherischer Öle und Essenzen, Leipzig. & 
N Carl Gentner, Chemische Fabrik, Göppingen (Nigrin). 5 
RL Kohlensäure -Werke C. G. Rommenhöller A.-G., Berlin NW 6. \S 
„39 Dr. Rudolf Reiss, Rheumasan und Lenicet Fabrik, Charlottenburg. ‚> 
R Rhenania Verein Chemischer Fabriken Akt.-Ges., Aachen, „Pankreon‘. Se 
S). Dr.Freund 8 Dr.Redlich, Berl.Fabrik organo-therap. Präparate, Berlin NW6 N 
> 


‚s 


Yo 
Fee 


© HANDELSHAUS „RABIWID“ | 


L Inhaber: Dr. M. Rabin & Apoth. B. Widokler 


t“ Brogen- und EChemikalien-Grosshandlung 
Große Wilnaesstraße 1 PTKowvno Petrowskastraße 28 
Telegramm-Adresse: Rabiwid-Kowno. Telephon Nr. 215 
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Įsteigta 1860 Gegründet 1860 
Alaus Bravaras  Bierbrauerei 
ie Salyklos fabrikas | _ “04 Malztabrik 
Akt. I-VE „Engelman „Engelmann“ | 
Ta Ai se 
© @ 













Stalo alus Sviesus alus L Malzbier :: Helles Bier 


Alaus bravaras ir Saias EN, 


I B. I.B.Voltas, Kaune 


Telef. A118- ir A400 "1853 įsteigta. 










Bierbrauerei und Malzfabrik 


I. B. Wolf, Kowno 


UTI!!! 111122" 


Telefon A1I8 u. A 400 Gegründet 1853 
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Bendrovė 


su Skyriais 


maloniai tarnauja gerbiamiems 
nariams ir pulkų 
krautuvėms 


Centrinė 
Karių Krautuvė 
Laisvės Alėja 29 Nr. 


Manufaktūros, galanterijos, kosme- 
tikos, odų, rašomųjų dalykų prekės ir 
įvair maisto prod. 


Sąžin. atliek. darbas, pato- Sąžin. atliekamas darbas, 











Šančių 
skyrius, Krautuvė 
ir Skutykla 


Juozapavičiaus pr. 59 


Raudonojo 
KryžiausVaistinėje 


Soboro aikštėj B-vės nariams 
atleidžiami vaistai papigin- 
tomis kainomis 








Ekonominė Karių 


1. Duonos 2. Rūbų | 3. Avalinės 


parduotuvė siuvykla, | siuvykla, 


Daukanto gatvė 8 N. Laisvės Alėja 31 N. Laisvės Alėja 23 N. 
Seriausios rüsies juoda ir Sąžin. atliek darbas, pato- Sąžin, atliek. darbas, pato- 
2 balta duona giausiomis kain. giausiomis kain. 


4, Kirpykla- 5. 6. 
skutykla, Fotografija, Laikrodžių ir 
Laisvės Alėja 19 N. Laisvės Alėja 48 N. Optikos dirbt. 





giausiosmis kain. patogiausiomis kainomis Laivės Aleja 29 Nr. 










B:ve Berar ir Ko. 
Kaunas 
Nemuno kranto g-vė, 19 


Telegramm-Adresse: Kaunas „„Berar“ 
Telefono A 


® | 
Muilo ir pafiurumerijos dirbtuve 
Geriaurių rūšių muilai 
Kreipti domė į fabriko ženklą 





JM A) A) I 


Gesellschaft Berar & Co. 


Kaunas 
Nemuno kranto g-ve, 15 


Telegramm-Adresse: Kaunas „„Berar“' 
Telephon A 


Seifen- und Parfümeriefabrik 
Seifen bester Sorte 
Beachten Sie bitte die Fabrikmarke 





chen 


E 


"Dr. H. Surcas 


Savininkai: Dr. H. SURCAS ir prov. Pr. STAKELĖ 
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Sandelis 
Chemijos Fabrikatų 
E. MERCK, Darmštate 
KNOLL & CO., Ludvigshafene 








Atstovas 
E. WOLFO IR SŪNŲ (Dr.su.a.a.) 
Karlsruhe 


J) A) MO) MI 


J) K J MN 





Visus užinteresuotus prašome aplankyti mūsų sandėlį: 


KAUNAS Lukšio g. 17 
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AKCINĖ PREKYBOS BENDROVE 


„LIVAN“ 


Urmo sandėlis visokių kolonialių preikių 
KAUNAS, Didžioji Vilniaus g. 15. 
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HANDELS-AKTIENGESELLSCHAFT 


„LIVAN“ 


Großhandlung aller Art Kolonialwaren 
KAUNAS, Didzioji Vilniaus gt. 15. 


TERN PET 





\ 


U 
| ETBTBEEHHESHEN TU BRECINBHENHENHEHZEE 
we ! 2 

























Br. £. ir Z. Golūvaseriai ž Gebr. £. 8 S. Golöwasser 
© AUKS 0, SIDABRO IR : UHREN, GOLDWAREN 


LAIKRODZIU SANDELIS 


MA Gaga MMI 


Kaunas, faisvės Al. 41 - Jel.:382 = Kowno, Laisves Al. 41 - Tel.: 382 


> + + + ++. +. + + + 44444 4444 
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"UL! | 
J. Kuznickio į J. Kusnitzky 


UND FURNITUREN 
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ir Ch.Eideso & Ch Eides, 


Spaustuve : Buchdruckerei 
KAUNAS, LAISVES AL 34 
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MIELEĖS 


LIETUVIŲ FABRIKOS PRESUOTOS 


B-ves „NEKTARAS“ 


pripažintos geriausios. * Kreipkite domes į fabrikos ženklą 


gepreßt der Litauischen Fabrik 


„NEKTARAS“ A. 6. 


anerkannt die beste. Schutzmarke achten! 


Bureau: KOWNO, PETROSTR. 5 Tel. 451 
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DKK A OMNI 









CH. VLODAVSKIS 


Ti UTNTTTTTTTTTTUN NUT TUTTTTTTT 
Bankine Kontora 
KAUNAS, LAISVES AL. 84 





Daro visas bankines operacijas 


BANK-KONTOR 


| Erledigt simtliche Bankoperationen 
KOWNO en LAISVĖS AS 84) 
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Degtinės ik 
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E Vyr. biūras ir ee fabrikas Kaune, M.Vilniaus g. 17/32 DE 
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e Gerkite degtinę >Popovka< ir 
ilikerius firmos >Paežeriai« |Ė 
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Kac & Veber / Kolonial-Handlung 


KOLONIALE PREKYBA 


K aunas Telefon: 257 ; Telegr.-Adr.: Kaunas-Kacveber Petro g. 8 


į) > 
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DREBR IB OS MAMA 


E LL. PAINO 





o < >99 ->09T > ——— —— 

iš 2 DUETAS sandėlis :: | Telegramoms IE Vyriausis Sado Kara aune— 
 poperio ir rašomųjų :: a R. D. Vilniaus g. 28. Skyrius: 
dalykų = ER | "FAIN“ — Vilniuje-Vilniaus g. 24. 


o 






Saldainių re Abrikort 


KAUNAS, Petro g. 18 


Savininkai: Nosonas, Tiktinas ir D. Kuniskis 
Oazaaaaoaaoaocooacooaoo555556650000 


[at (i [e (|) [e [| [r] 


O—00—00—00—04—00—00—800—00 e0—700C—740—-00—7600—8060—7660708 . 
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CEKOLADO IR SALDAINIŲ FABRIKAS 

8 

| J ASKENAZI, KAUNAS 

: Fabrikas ir Kontora: Fabriko sandėliai: 

[ Petro g-vė 13. D Vilniaus g-vė 21 

© Telefonas 268. Petro g-ve 13.. 
|—1—————————>— 
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m= ė Kuritzki | 
G. m. b. H. 

(a Telefon Nr. 137  Eydtkuhnen 1acs:-Aar.:weku 

— m 

| EXPORT + IMPORT 
Baumaterialien Statybos medžiagos |D 
(į Eisenwaren Geležys 
Landwirtschaftl. Maschinen L Ūkio mašinos 

(į Garne | Siūlai a 
| Spezial- Abteilung: Holz Specialyhė: Malkos “ 
GI i p o" 
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Lonas Dnskis t Atoliai | Leo Osinsky & Brüder 


| Walzen- und Graupenmühle 


 Säge- und Hobelwerk 





Valsinis ir kruopų malūnas 


Lentpjuvė 
| | KOWNO, JONAVOSSTR. 60 
KAUNAS, JONAVOS G-VE 60 Fernsprecher 226 


Telefonas 226 
eroffneten eine neue 


Schleit- und 
Riffel - Abteilung 


Naujai itaisytas 
galąstuvų ır 
rıtlavimo skyrius 







für 
valcams ligi 1500 mm ilgumo. Dar- Walzer bis 1500 Millimeter Länge 
bas atliekamas greitai ir saZiningai & Prompte und akkurate Ausführung 
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Fortuna‘ 


Kaunas, Lukšio g. 58 n. Kuneso 
Trisyk valyta degtinė 
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Degtines Pilstytuve ir Urmo Sandelıs 
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Manufakturos Krautuvė 


KLZaunas, LukRsio 8.55 
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E. EKMANO 


— 


SERIU DIRBTUVE 
KAUNAS 


JONAVOS g. 31 


4, 
4 


"E. ECKMANN 


BHOFREFSTIFERNF ER AB RK 
KOWNO 


JONAVOS STR.. 31 





Brezo & Fensterio 
Kolonialiy prekiy krautuve 
Kaunas s Petro g. 5. Teleg.-Adr. Kaunas-Brefen 


Bress & Fenster 
Kiro 1 Norant Ka har nd! A une 


K owWno y Petrostr. 5. Tel. -Adr. Kaunas-Brefen 


BR SALOMONU 


TABAKO IR PAPIROSŲ 
. FABRIKAS 


KAUNE 
TELEF. 99 TABAKOS 
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"Prekybos Bendrovė „Pharmacija“ | 
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Vaistų urmo sandėlis 


REDE TEAPH FED) 
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SALDAINIŲ DIRBTUVĖ „PLANETA“ 


D-LEVINAS 


KAUNAS, NAUJOJI VILNIAUS G-VĖ 9 
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įGilzų fabrika „Mars“ 


Kaune, D. Vilniaus g. 4 
Skyrius: D. Vilniaus g. 35 
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4 Siūlo higisnines gilzas iš geriausio 
francuzu popisrio 
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OSKAR WELZ 


„Atstovas malūnų ir mašinų fabriko 


Gebr. Seck / Dresden 


1) MA) A) A NA A AAA 
Latvijai, Lietuvai, Estijai ir 
Vilniaus Kraštui, Rygoje 





KAUNAS NY 2 š TA 
Laisvės al. 11-13 Hr [t R |< | 
Tel. adr. Seckmalūnas U, a r EB 
AA LA N‘ nie "e 
Tel. 87 X EINER AS / 
a OS 
Statymas ir perstatymas 2 


kviečių, rugių, kruopų ir avižų malūnų; 
sandėlių įrengimas; kruopinyčios ir bravarai; pneumatiniai 
judejimo įrengimai, liftai lengviems kroviniams, skiedrų 
pašalinimo įrengimai. Judėjimo ir krovimo įrengimai anglims, 
maišams, dėžėms ir kitiems kroviniams. 
Džiovintojai įvairiems 
gaminiams. 
Dulkių pašalinimo ir rinkimo įrengimai. Valcai, sietai, malūnai ir 
maišymo rensimal jvairioms pramonės šakoms. 
Lransuislil irengimai. 


] (024517 


OSKAR WELZ 


KAUNAS, LAISVĖS ALEJA 11.13 


Telegramm-Adresse: Seckmalünas 
Telephon 87 


Bau und Umbau von Weizen-, 
Hartgrieß-, Roggen-, Graupen- 
und Hafermühlen 


Silo- und Bodenspeicher 


Mälzereieinrichtungen 


Schrotereianlagen für Brauereien 


Pneumatische Förderanlagen 


Lüfterförderanlagen für leichte 
Massen :: Späneabsaugeanlagen 





Förder- und Verladeanlagen 


für Kohle, Säcke, Ballen, Kisten und andere Stück- und Massengüter 


Bandtrockner für Erzeugnisse 
verschiedenster Art 


Entstaubungs- und Staubsammel- 
anlagen 
Reinigungs-, Mahl-, Sicht- und 
Mischanlagen 
für die verschiedensten Industrien 


Transmissionsanlagen 
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„ Užsakymai atliekami greitai ir sąžiningai. Prieinamos kainos. 


Atstovybė: 
Eau de Cologne- und Parfümerie-Fabrik 
FERD. MÜLHENS, KÖLN a. Rh. 


Glockengasse 


Nr. 4711 


| No Se | J, > 
POLUNSKIS & CO. x 1 


"S 


L 


Bestellungen werden schnell und sorgfältig ausgeführt. Annehmbare Preise 


Vertretung 


der Eau de Cologne- und Parfümerie-Fabrik 
FERD. MÜLHENS, KÖLN a.Rh. 


Glockengasse 


Nr. 4711 
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Traubas ir Vološinas 


Mechaniška dirbtuvė, spižio ir vario liejykla 





| rv oo. 
Panevėžys 
Telegramoms antrašas: 
Traubas — Vološinas, Panevėžys 
Telefono Nr. 90 


+ 





„a MM, 


Pastatymas ir remontas mašinų 
Acetelinis suvirinimas 
Pilnas įrengimas malūnų, lenpiuvių ir t. t. 
Išdirbimas ūkio valų ir kitų mašinų dalių 
Įrengimas centralinio, garinio ir vandeninio šildymo 


Įvairūs įrankiai del statymo k. t. . 
kopėčios, krotai ir t. p. 
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Sumanus Pirklys 
pirkdamas: "galanterija, manuiaktūrą, mastines, kojines ir tekstilines Rn 
baltinius vyrams ir ponioms kreipiasi tiktai į firma 


HOCHE ir PROKOPIUS B.s.a. a. 
Urmine prekyba KAUNAS, N. VILNIAUS G. 2 Urminė prekyba 


Mes turime minėtų prekių visuomet parinktą urminį sandėlį, kurs nuolatos 
mūsų įperkamos centralės Berlyne O 27, Blumenstr. 94, papildomas. Tarpinin- 
kaudami prekyboje suteikiam maloniai ir dykai patarimų ir nurodymų. 








Ein klugėr Kaujmann 


wendet sich zwecks Einkauf von Galanterie-, Manufaktur-, Kurz-, Strumpi- und 
Textilwaren, Trikotagen, Herren- und Damenwäsche nur an die Firma: 


HÖCHE & PROKOPIUS G.m.b.H. 
Engros-Haus KOWNO, NEUE WILNAER STR. 2 * Engros-Haus 


Wir unterhalten in diesen Artikeln stets bestens sortierte Engros-Lager, welche 

durch unsere Einkaufszentrale, Berlin 027, Blumenstr.94, laufend ergänzt werden; 

auch erteilen wir bei-Vermittelung von Geschäften aller Art bereitwilligst Rat 
und kostenlose Auskunft. 
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Ž Kaunas, Laisvės Al. 50 
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Visoki pakinkalai. Balnai nauji ir 
vartoti. Diržai odiniai, kuprių vilnų ir Balat 
Taisomi diržai. Turi visų pakinkalams reikalingų daiktų | 
° Įvairūs vailokai — Linoleumas. 
Šaibos transmisijoms. 


T. ŠEINAS - KAUNAS 


Laisvės Alėja 23 


Mechaninė Be Mechanische 
apavų dirbtuvė ir sankrova || Schuhlierstellung und Lager 


priima užsakymus urmu ir Aufnahme der Bestellungen en gros, : 
pavieniui und en detail 
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- Foto-Atele 


Ekonominės Karių Bendrovės 
Fotografija 


KAUNAS 


Laisves Al. 48 


I 


Įvairios nuotraukos ir atvaizdai: foto- 
etiūdai, eskyzai, graviūrų dailės darbas. 
Padidinimas įvairiuose stiliuose 


Nuotraukos daromos fotografijos 


vedėjo fotografo ė 


Ščupako 





Prekybos Namai 


Šiauliuose 


ES K 5 4 NV a . 
Ukion ASIMOS, 
104) MI E EEE RI TEMA STT 
žemdirbystės įrankiai, 
Mineralinės trąšos, sepa:- 


ratoriai, pienininkystės 


įrankiai, cementas, įvairių 


rūšių tepalai, stiklas ir t. t. 


Telefonas 82 :: Telegramoms adresas: Baltrušaitis-Šiauliai 
Ein. sąskaitos : Lietuvos Prekybos ir Pramonės Banke. 
Lietuvos Ukio Banke Siauliuose 





Elektrometall-A.-G. 





„111797, 
Lis 





(Vorm. Wagner X Co.) S 
(SZL 


DRESDEN-A1 IX 





Zentrale und Fabrik: Dresden-A 1, Ammonstrasse 40 
Telephon: Dresden 22359, 10230. Telegramm-Adresse: Elektrowagner, Dresden 


Filiale: BERLINNW7 Filiale: CHEMNITZ 1 


Dorotheenstraße 25 Holzmarkt 12 
Telephon: Berlin Zentrum 2520 Telephon: Chemnitz 6574 
Telegramm-Adresse: Unionlampe, Telegramm-Adresse: Elektrowagner Chemnitz, 
Berlin . Holzmarkt 12 
= 


Vein tir ect un ge int in a Elie no Kulturos ta a te ne 
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Leistungsfähigstes Spezialhaus 
fūr den Export von Taschenlampen 
(Hūlsen, Batterien und Birnen), Feuerzeuge, Gas- 
anzūnder und Zündsteine, Rasierapparate, Klingen 
und Etuis. Neuheiten in Eversharp 
und anderen automatischen 


Bleistiften 


BarzegissalSigsztzesnzäusned Kataloge gratis 
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A. Svirskio 


KAUNAS, Ožeškienės g-vė No. 1. Telefono 42 DE 
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Manujfaktūros krautuvė 
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"KAUNAS, LAISVĖS AL. 27 
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Maino litus 


į visas užsienio valiūtas 


Banko kontora 


M. Levino ir I. Stungevičiaus 





Daro perlaidas į 


ir išduoda čekus „svetima valiūta ant 
užsienio bankų 













Kaunas, Laisvės Alėja N 58 
Telefono 242 





Atidaro onkolines sąskaitas 


ir daro visokias banko 
operacijas 








| a 
„KINO „PALAS“ 
„=, 
Kaunas - Laisvės Al.58 
Geriausias kino Lietuvoje Programos vien iš psauliniai 
Gražiausios filmos . pagarsėjusių. filmų 
Maloniausia Seahsal 
muzika J kasdien 
(— + 
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R. V. KARNATZ ir Co. 


Kaunas 
Laisvės Al. 


Kaunas 
Laisvės Al. 


Telefonas No. 242 papild. T Telefonas No. 242 papild. 





Atstovauja firmoms: 


BROWN BOVERI ir Co., Mannheim 
Elektros reikmenys, motorai, dinamo. Įrengimas elektros stočių žemo 
ir aukšto įtempimo. Elektros įrengimai žemės „ūkio reikalams. 
Mašinos šaldyklėms ir ledo gaminimui ūkio ir pramonės reikalams. 


F.W. HOFMANN, Gatterfabrik, Breslau 


Mašinos lentpiuvėms, dailydės dirb- 
tuvėms. 


BERCELIUS, Metallhütte A. G., 
Duisburg 
Metalai pakakliams babitas, cinas, 
švinas ir jų lydiniai. Stereotipinis 
metalas. 


GRADE MOTORWERKE, Magdeburg | 
Varikliai nuo !/, ligi 300 a. s. įvairių į 
rūšių kurui: žibalui, naflai, benzinui 
ir tt. Statomieji ir judomieji motori- 
nėms valtims ir garlaiviams. | 

ROSCHER, Maschinenfabrik, Görlitz 


Mašinos plytnyčioms su įtaisymu arkliais ir mašinomis.“ Presai 
dokalkoms. 
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A. BEIT ir Co., Farbenfabrik, Hamburg o - | 
Įvairių spalvų dažai spaustuvėms ir litografijoms. Telefonai ir 
elementai sausieji ir šlapieji. Įrankiai. Išdirbimas projektų ir sąmatų. 
Darbų vykdymas monteriais specialistais. Priemimas elektros 
instaliacijos darbų savais fnonteriais. 
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AKACAS-KAUNAS 


Laisvės Alėja Nr. 57 
Tel. adresas: A. KACAS, KAUNAS 
Telef. Nr. 388 
4 


Vienintelis atstovas Lietuvoj rašomų mašinėlių „IDEAL“ ir „ERIKA“ siuvamų 
mašinų ir dviračių „NAUMANN GERMANIA“ 


Fabriko kainomis. Prie sankrovos dirbtuvės. 


A KATZ : KOWNO 


Laisvės Alėja Nr. 57 
Tel. adresas: A, KACAS, KAUNAS 
Telef. Nr. 388 


0 
ni | 


Generalvertreter für Litauen Schreibmaschinen „IDEAL“ und „ERIKA“ 
Nähmaschinen, und Fahrräder „NAUMANN GERMANIA“ | 


IRWOLF 


MAGDEBURG | BUCKAU 


Generalis atstovas Lietuvai 


—_ IIR.V. KARNATZIR KO. KAUNAS || 


| 
i 
i 
| Telefono No 247 LAISVES AL. Telefono No 247 


LOKOMOBILIAI: , 4 


statomieji ir judomieji nuo 6 
ligi 800 a. S. veikiantieji karšt- 
garit ir sotgariu įvairioms pra- 
monės šakoms su išnaudojimu 
garo apkūrenimui, sausinimui ir 
virimui. (Garo mašinos ir katilai. 
Garo kuliamosios mašinos Siur-. 
bliai ir t. t. 


























be Ela ne 


Molis 


LEIDZIA ORIGINALIUS IR VERSTINIUS ME- 
NO KÜRINIUS, RANKVEDZIUS MOKYKLOMS 


JAUNIMO SKAITYMUS", 


Kaunas nccccen Duonelaičio 9.53. 
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A. £. Cernes 
msi Kaunas, Pefro g.4 «x 


Atstovybė žinomo šveicarų šokolado firmos „Tobler“ Berne 
Sandely visuomet yra kolonialių prekių, toaletinių muilu. 
B-vės „Tilkos“ prekės 






4 | Ä | ė 
1 Juozas Sakalauskas | 
4 KAUNAS, Laisves.al. 17 

*| Didelis pasirinkimas vaikams Große Auswahlin Kinder-Spiel- 

N žaislų ir visokių ' pramogų zeugen und sonstigen Sachen 
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Julijos Stauskaitės Knygynas 


Kaune, Laisvės Alėja N 74 


Leidžia visokias atvirutes, kaip tai: Lietuvos Kunigaikščiai (dailininko P. Kalpoko 
originalai), Valstybinės operos artistai ir kit. Leidžiamas Valstybinės operos artistų 


albomas. 
Galima pirkti visokių pradedamosioms, vidurinėms ir aukštesniosioms moky- 


kloms vadovėlių, šiaip knygų iš lietuvių literatūros ir vertimų iš kitų tautų literatūros ir t.t. 
Didelis pasirinkimas rašomųjų dalykų, albomų paveikslų, tautiškų ženklėlių ir t t. 
Knygynams, mokykloms nuleidžiami nuošimčiai. 


V 


L EO i i ji LLS 


M.Otto Hesse 


Berlin 
Kaunas 


Šiaulių gatvė Nr. 14 
Te!efonas Nr.354 
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4 
Atstovas firmų: Deutsche Kabelindustrie 
Gross-Motoren-Werke Įvairios vielos stiprioms ir silp- 
lygiosios ir mainiosios srovės di- + noms srovėms.“ Įvairi instaliacijos 
namo ventiliatoriai . medžiaga 
Dr. Paul Meyer Eulenburger Motoren 
skaitytuvai, volt-ampermeteriai, + naftos, benzino motorai ir tt. Visa- 
įjungimo įtaisymai, tinklų dos galima gauti Kauno 
įtaisymai ir tt. sandėlyje. 
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„AUŠROS“ knygynas | 











Knygynams, mokykloms — didelis nuoSimtis. 


| Teikia įvairių knygų skaitymui mokslui ir rašomųjų dalykų. | | 
x: Uzsakymai atliekami greitai. 


Kaunas Laisvės al. 52 
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B-PE LITERATŪRA“ | 


„LEIDIMAS IR KNYGŲ PREKYBA 
Br KAUNAS 
" Laisvės Al. 50 


Visos knygų rinko naujienos. Beletristika. Poezija. Vaikų knygos. Meno leidiniai. 

Rankvedžiai. Juristines knygos. Technikos ir ūkio knygos. Žodynai Kalendoriai, 

žurnalai ir madų žurnalai, Dailės leidiniai dovanoms. Visi vietiniai ir užsienio laik- 
raščiai pristatant į namus. Pirkliams, bibliotekoms ir įstaigoms nuolaida. 


GES. „LITERATURA“ 


VERLAG UND BUCHHANDLUNG  “ 


KOWNO 


Laisvės Al. 50 





Alle Neuigkeiten des Büchermarktes. Belletristik. Poesie Kinder-, Kunst-, Medizin-, 


Jurisprudenz-, technische und landwirtschaftliche Bücher. Wörterbücher. Kalender, 
Journale und Modenblätter. Luxusausgaben für Geschenke. Alle in- und ausländischen 
Zeitungen mit Zustellung. Verkäufer, Bibliotheken und Behörden erhalten Rabatt. 





Technikos ir Komisijos Biuras 


INZ. M. BURBA IR B-VE 


Kaunas, Laisves Aleja 45 


Telegr. adr.: Kaunas, Biuroburba 
4 


SIULO: 
verpimui ir audimui mašinas ir jų dalis; karštuvai; dinamo ir elektr. | 
motorai; spaustuvių mašinas ir raides; asbestas, klingeritas, guma; 
diržai transmisijoms; presai; metalo ir medžio apdirbimui mašinas; 
dalykai odos pabrikams; aparatai ir mašinos chemiškai pramonei; garo 
katilai ir mašinos; spirito, krakmolo fabrikų ir džiovyklų 
įrengimas; Dizel-motorai; geležis, 
aliuminium ir t. t. 


" RUOŠIA: 
projektus, planus, sąmatas ir t. tt —  Atstovybė žymių fabrikų 
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Lietuvos Mokytojų 
Profesinės Sąjungos Kooperatyvas 


SPAUDOS FONDAS 


Knygos, mokslo priemonės, rašomoji medžiaga 


Specialė sąsk. N4, Kooperatyvų Banke 
Telegr. adresas: Kaunas, 
Mokknygynas 


Centralinis knygynas: 
Kaunas, Laisvės Aleja 26 


79 79 77 74 
Sandėlis, ,, „ 19a | ; 
o J 
Skyriai knygynai: | Knygų sandėliai: 
Šiauliuose, Kedainiuose, Vilkavišky, Ežerėnuose, 
Mariampolėje, Jonišky, Pasvaly,  Žičžmariuose 
Tauragėj, Telšiuose . ir k. 


Spaudos Fondas 


yra komisionierium knygų leidimo b-ves „Kultura“. Jame 
sukrautos ir kitų atskirų autorių - leidėjų knygos. Plačiai 
išsiplėtę po Lietuvą kooperatyvų pamatais sutverti mūsų 
knygynai veikiausiai paskleidžia literatūros naujienas kaip 
lietuvių, taip ir rusų kalbomis. Turėdamas ryšių su didžiau- 
siomis Vokietijos firmomis veikiai, pigiai išpildo visokios mokslo 
priemonių ir rašomosios medžiagos užsakymus. Knygų užsa- 
„kymai siunčiama paštu, apdėtu mokesniu. 
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All 


5 DENTA“ 


= | 
SIAULIAI RZAUNAS 


Lentpjuvė ir medžio dirbinių Lentpjūvė ir stalių dirbtuvė Žem. 


fabrikas prie Joniškio plento Fredoje, kontora Laisvės Al. 14 E 
„ Telei. 42 Telef. 448 


STATYBA 

MIŠKO PRAMONĖ 

MEDŽIO DIRBIMAS (Altoriai, durys, baldai ir k.) ® 
VETYKLU (arpų) GAMINIMAS 

BAZNYCIU APYSTOVA (Altoriai, klausyklos ir k.) 


- 
“ 


Miško medžiagos sandėliai. Gaminimas statybos reikalams projektų |e 
ir sąmatų. Stalių darbai atliekami tik iš džiovintos medžiagos. | 
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Mr 1 
Spalvotų dt 1 
meno, etiketų, i 
brošiūrų, maišelių s „ 
laikraščių, ir antspandų FL | 
formuliary fabrika. | Io. 
ir plakatų Knygų nų 
.| Spanstuvė 2 Iš | 
n „ 
"r 
KM 3 
| š 
Atlieka visokios rūšies spausdinius p 
gražiai ir pigiausiai - 
| | Iš | 
Reikalaukil įkainavimų šiuo adresu. I 
| Lituania V. Saulinskis, Klaipėda, 1 Didž. Smėlio g-vė 13 |Žš 
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Ei 
S. LEVI 
Ti sa Et 
SPAUSTUVĖ E 
Kaune, Laisvės Alėja Nr. 35 Ei 
| 
PRIIMA ĮVAIRIUS UZSAKYMUS VISOMIS KALBOMIS. |El 
Spaustuvė aprūpinta naujausiomis raidėmis ir paskučiausios technikos mašinomis, B 
Prie spaustuvės yra: | Ž 
KNYGŲ RIŠYKLA, STEREOTIPO, GRAVERAVIMO [El 
ir ANTSPAUDU DIRBTUVĖ. | E 
"Darbas atliekamas kuogreičiausiai. Stambiausieji užsakymai atliekami 
kuo trumpiausiu laiku, “ 
B 
DABEOKALEEKAAOEKOAOEHEAERABEBAĖ 
ERURGBNTINBURDERTEETEIRER DER ERBEN TDIRTZTECESBEDTSER SEAN EBER SGN 
1 ST S T 
a | u 
EU Bankine Kontora ie 
a 


4 J. £evino ir S. Mejeravičiaus E 


I 1: Kaunas, LukSio 9.47 vu: Iš 
E 


Perka Ir parduoda valiutą 
Diskontuoja čekus, vekselius 
ir prekinius dokumentus 


Perlaidos / Inkasavimas / Biržos operacijos 





Vyriausia: Lietuvių Pramonės Ist 


Bendrovė „VILIJA“ 
Ukio Masinų 
Fabrikai ir Prekyba 


(Kaunas-Vilnius-SmolensKas-Rusijoje) 


1. Kaunas-Valdyba ir Sandėliai. (Maironio g-8) 
2. Vilnius-Ukio Mašinų Fabrikas. (b. Poltavos g-55) 
3. Smolenskas, Rusijoje-Mechaniškas ir Ūkio 


Mašinų Fabrikas su liejykla ir pielyčių dirbtuve; be to 
nuosavi plytnyčia (Hofmano pečius). (Vitebsko pl. 48) 
—————=——————— . 
B-vė „Vilija“ savo fabrikuose gamina įvairias Ūkio Mašinas, 
ypatingai žemei dirbti, ir kitus dirbinius metalo ir medžio 
apdirbimo srityj. Be to veda prekybą Ukio Mašinomis 
geriausių užsienio dirbtuvių, ūkio pardargais, sėklomis, 
trąšomis ir t. t., pavyzd.: | 
I. Ūkio Mašinos: 1. žemei dirbti: a) arklai (plūgai), plačiausiai žinomi po visą 
Lietuvą ir už jos sienų — vienvagiai: Venta, Nevėžis, Dauguva, Dniepras ir t. t., 
kaupikai (bulvėmsiršakniavaisiams), Dvivagiai, akėčios (paprastosirspiruoklinės), 
2. kitokios rūšies ükio apyvokos mašinos ir padargai: pjaunamos, šienau- 
jamos, grėbliai, kuliamosios, arpai, akselinės, malūnai, separatoriai ir t. t. 
II. Trąšos ir sėklos. 
III. Įvairūs vežimai, lauko '(kariškos) virtuvės, pečiai duonai kepti, ratai, ašys, 
šienapresai ir k. k. 
VI. Įvairūs metalo ir medžio darbai: liejimai (špižo, vario, bronzos, etlumfaljaus): 
tekinimo drožimo irkalimo darbai; katilų darbai (katilai, bakai); pielyčių perkirtimas. 


„Vilija“ atnaujina Lietuvoj karo sunaikintą sandėlių ir atstovybių veikimą. 


„Vilijos, Valdyba: Daktaras Jonas Basanavičius, Andrius Dubinskas, 
Pramonininkas Juozas Jesaitis, Žemvaldis Antanas Petraitis, 
Agronomas Jonas Smilgevičius, Daktaras Jonas Stonkus, 
Klebonas Tomas Žilinskas. 


Direktorius-Vedėjas — Juozas Jesaitis.. 


————————— 
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| Pirmasis Lietuvių 
Garinis Šokolado ir Saldeinių fabrikas 


BIRUTĖ 


“| Įsteig. 1911 m. Šiauliuose. 





Prieš karą apdovanotas 6 medaliais: 3 aukso, 2 sidabro ir 1 bronzos. 
Pirmose Lietuvos Respublikos ūkio parodose: 1 - mo laipsnio pagyrimo 
diplomais. 1922 m. Lietuvos ženies ūkio parodoje aukso medaliu: 





= L 66 fabrikas gamina geriausius ir svei- 
„„Birufės erlte 


kiausius įvairių rūšių saldainius ir 


marmeladą. 
= “600 prieš karą jau buvo plačiai žinoma 
00 Bir uf € savo išdirbiniais kaipo Lietuvių 
| firma. 







| = = 00 
00 Bir ufė eksportuoja prekes ir į Ameriką, 


„„Birutė““ turi savo sandėlius: 


Kaunas AN 


Laisvės: Al. 31 Yo 


Klaipėdoj - Vilniuj “ 


ir vasaros metu Palangoj - Juodkranty 





„BIRUTĖS“ atstovybė koperatyvams: 
Lietuvos Koperacijos B-vių Sgjunga 
ir visi jos skyriai. 





Handels- u. Transport: | 
Gesellschaft Osten‘ 


mit beschränkter an 


Memel, HolzstraßBe 3e 


Lager: Winterhafen Kai 2-4 u. Winterhafen Nr. 20 
Fernsprecher: Nr. 345, 845 und 945 | Telegr.-Adr.: „Handeleis“ / Rud. Mosse Code 


+ 


Eisen-, Eisenwaren- 
und Baumaterialien-Großhandlung 


Brückenbau und Eisenkonstruktionen aller Art 
Stammhäuser: 
A. Druckenmüller, G. m. b. H., Berlin-Tempelhof 
Eschmann-Huckert, G.m.b.H. Berlin 





Bieruveoskioxydas 


Akc. Apdraudimo B-ve 


Versicherungs -Akt.- Ges 

SKAUN ADS, Daukanıc 
Telegraf: Lietlloyd Tel, No, 195 

(5 


Valdyba: pp A, Vosylius-Pirmininkas 
(Direktion) 


Dr, L. Soloveicikas 
Dr, K. Tilmansas 
J, Sernas 

S, Zirickis 

M. Kopelmanas 


Valdybos 
naria 
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MEMELLÄNDISCHE KISTEN- INDUSTRIE 


TIESSEN & CO., KOMMANDIT-GESELLSCHAFT, MEMEL 
FERNSPRECHER-ANSCHLUSS 871 UND 971 / TEL.-ADR. KISTENINDUSTRIE 


Fabrikation 
von Kisten und Kistenteilen 


sowie kiefernen und tannenen Stäben 
aller Dimensionen für In- und Ausland 
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Statybos firma Baufirma 


Hermann Klammt Hermann Klammt 
Klaipėda - Kaunas Memel — Kowno 


a 


? 


Tiesia gelžkelius ir Generalunternehmung 
atlieka visokius kitus kelybos für Bahnen und Tiefbauten 
statybos darbus jeder Art 


Apskaito ir atlieka Entwurf und Ausführung von 
visokius betono ir gelZ- Beton und Eisenbetonbauten 
betonio statybos darbus in Hoch- und Tiefbau 


AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 


Fabrikų įrengimas | | Industrieanlagen 
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Waldbestände in jeder Grösse und Holzart 
Schwellen, Masten u. Telegraphenstangen 


aller Abmessungen sowie 
Schnittmaterial in allen gangbaren Dimensionen 
Ezauft gegen Barzahlung 
Kurt Schützler, Holzgrosshandlung, Königsberg i. Pr. 


Telegramm-Adresse: Holzschützler 





Kreisbank Eydikuhnen Aprskicio bankasEitkūnai | 


Geschäftsstelle der Giro-Zentrale für Ost- und Giro-centralė rytų ir vakarų Prüsams 


Westpreußen - 
a L > . Viešas komunalis ba 
Otfentliche kommunale Bank, Mündelsicher E GRS 5 LERLER 
Greitai atlieka visas bankines operacijas. Turi 


Prompteste Ausführung aller bankgeschäft- 2 maks : 
lichen Aufträge. Eigene Bankverbindungen | SU! šių su krašto ir užsienio bankais 








im In- und Auslande Valstybės banko giro-conto: Stalupėnuose 
Reichsbankgirokonto: Stallupėnen Pašto -conto:: Karaliaučius, N 21881 
Postscheckkonto: Königsberg i. Pr. Nr. 21881 Tel.: Eitkünai 99, 199 ir 299 





Telefon: Eydtkuhnen Nr. 99, 199 und 299 r . sr 
Telegramm-Adresse: Kreisbank Eydtkuhnen Tel. adr.: Kreisbank, Eitkūnai 


Eilfunkdienst für amtliche und private Handels-| Bevielio telegrafo susinešimas valdžios ir | 
nachrichten : privačių asmenų prekybos reikalais 
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L. WERBLOWSKY 


Zigaretten- und Tabak-Fabrik | Cigarety-, Tabako- ir Papi- 







rosų - Fabrika 





MEMEL | KLAIPĖDA 
Telephon 68 und 657 $ Telefonas 68 und 657 
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Mishel & Wiliams Inc. 
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S Manuiacturers, Importers, Exporters Manufaktüros, Importas, Eksportas Ž 
= BOSTON, MASS Filiale Memel 4 
= (Eigene Fabriken) Skyrius Klaipeda = 
Ž Savo fabrikos Bäckerstr. 19-20 

= + Tel. 811 


EBU 
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Er Petroleum = = Benzin MM 
HRBEBRBEBBEBESBEN = = BEBESBREBBRRENBN 
- Amerikanische - 
| “ 
= Petroleum - Handels - Gesellschaft : 

E 
š m. b. H. - 
E Import | Export E 
= Telefon Nr. 750 Memel Telegr.-Adr.: Petrolea m 
. Lotsenstraße 9-10, Ecke Luisenstraße = 
BEBEBERBBBEBRBRUGZ BESEEZRHEBGSZERNSG 
Es Schmieröi  Ą - Gasöl „Ž 
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Mellnıtz « Matthissohn G-m.b.H. 


Telegramm-Adresse: Mellnitz, Memel. Telephon 609 u. 649 


Import sr port Importas Eksportas 


Jutesäcken, Jutegeweben, Jutegarnen Džuto maišų, audinių, siūlų, maisto 
Lebensmitteln,Zigaretten, Spirituosen dalykų, sigaretų, ir svaigių gėralų 








seen Sa 


= Max Dribbusch, Königsberg Pr. 


Sägewerksbau und Waldwirt- Weidendamm Nr. 39 Holzbearbeitungsmaschinen 

schaft, maschinelle Holzbear- + . _ . . Messerfournierwerke, Schälfour- 

beitung, Holztrocknungs- und en ect nierwerke, Sperrplattenfabriken 
Spänetransportanlagen .". ndesericht Komeberape Hängebahnen, Kabelkrane 


Projektierung neuer Anlagen + Bauleitung 
ocaolalololglolololglelsisieloiglaisioioiololgioioiolalo 
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Schiel & Graeisch, Tilsit (Ostpr.) 


Elektrizitäts-Gesellschaft m. b. H 
Telegr.-Adr.: Cherusker er Anger Nr. 6 A Telephon Nr. 164 





Vorteilhafte Bezugsquelle für elektrotechnische Bedarfsartikel, 
Mellinstrumente, Apparate und Maschinen, Fabriklager von 
galvanischen Elementen und Taschenlampen - Batterien 


m TT———— Te ———— | To 









Aktiengesellschaft 


für Zellstoii- und Papierfahrikation, Memel 
Gellulose- und Papierfabrik, Sulfitspeitfabrik 


Spesialität: 
ungebleichte Sulfitcellulose, System einseitig glatte Cellulosepapiere, 
Mitscherlich & Ritter — Keliner Sulfitspiritus, roh und rektifiziers 





en 
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R. Schen ® Co. || Chemisch-Technische į 

G. m. b. H. Industrie-Gesellschait 

Katz, Lewy ® Co. 
Kolonialwaren - Grosshandlung Abt. I: Kerzenfabrik 
„II: Chemisch-Technische Erzeugnisse 
Drahtwort: Russoni Drahtwort: Chemstoff 

Memel Ų 
Marktstrasss "Tel. D2, 392 Libauerstrasse \ 
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Paul Wildies / Memel 


Holzgroßhandlung 


Fernsprech-Anschluß: Memel Nr. 715 | 
Telegramme: Wildies Holzhandlung 
Reichsbank - Giro - Konto: Memeler 
Bank für Handel und Gewerbe A.-G. 
Postscheckkonto: Königsberg 12686 


A 
Dampfsägewerksbetrieb 


Adl. Brionischken Ostpr. Bei Russ 


(Memelstromgebiet) 


Fernsprech-Anschluß; Skirwieth Nr. 7 
Telegramm-Adresse: 
Wildies Russ 








Gebr. Gronau, Memel | 
IMPORT : Gegründet 1870 1 EDGPIO!RSI į 


Bank-Konten: Direktion der Diskonto- Gesellschaft, Berlin / Bank der Ostpreußischen Landschaft, Memel 
Ostbank für Handel und Gewerbe, Memel | Postscheck-Konto: Königsberg 431 | Fernsprecher 673 1 








Abt. 1: Galanterie- und Eisenkurzwaren 
Abt. 2: Parfümerie, Drogen und kosmetische Artikel 
Abt. 3: Papierwaren und Schreibutensilien | 
Abt. 4: Strümpfe, Trikotagen etc. etc. 
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LAS 
Angliy Importas, fikc. B-ve Karaliaučius 

' Skyrius Klaipėda 

2 Tel. adr. Kohlenimport Telefonas 728, 028 N 
4 

4 4 
$ 4 
$ Turi visuomet sandelyje Į 
M Anglų, Šotų, Aukštosios-Silezijos ir Vestfalijos 4 
N Ak li i 
N menines anglis N 
N pramonės, ūkio ir namų reikalams N 
6 Kalviams anglys :: Fabrikams ir dujoms Koksams & 
\ Antracito anglys :-: Pilkujy anglių briketai N 
| | 
FEIESLDEBEBEEELLEBELEEEEELEEN 
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„Elektra“ 


(Gesellschaft für Elektrotechnik u. Maschinenindustrie | 


Königsberg i. Pr. Tel. 2130 Weidendamm 17 
5 Diesel-Rohöl-Benzolmotoren, Lokomobilen, 
liefert Holzbearbeitungsmaschinen, Dreh- und 
| —* Gleichstrommotoren, Dynamos, Akkumu- 
x latorenbatterien, Zähler, Glühlampen :: 
| Sämtliches Elektro - Material zu konkurrenzlosen Preisen 
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JOH. HERM. PICARD 


Werkzeugfabrik ‚, Cronenberg bei Remscheid 
Fabrikation von allen Sorten Hämmern. Blechscheren für Klempner, 
Werkzeuge für Schmiede, Klempner, Schlosser, Maschinenfabriken, 


Eisenbahn und Schiffbau. Dengelwerkzeuge für die Landwirtschaft. 
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N wen ge EINEN FETTE 


OTTO KADGIERN NACHF 


MEMEL KLAIPEDA 
FERNRUF 9 MARKTSTRASSE 15/16 TELEFON 9 


IMPORT EXPORT IMPORTAS EKSPORTAS 
Größtes Geschäftshaus für DidZiausia prekyba 
Manufakturwaren /  Bekleidungsartikel manutaktūrai / apvalkalams / skal- 
Wäshe / Kurzwaren / Spielwaren biniams / mastinėms prekėms / žaislams 
Strümpfe /  Trikotagen Autės ir trikotai 
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MALBIN & POMERANZ 


M EM [k Telefon 743 u. 943 KLAI DE DA 











KOLONIALWAREN -GROSSHANDLUNG URMO KOLONIALE PREKYBA 
Zigarren -- Zigaretten -- Fabrikation der Sigaros -- sigaretės -. „Saša“ sigarėtų 
„Sascha“-Zigaretten -- Getreide-, Saaten-, dirbimas -- Javai- Sėklos- Pašaras - 
Futter u. Düngemittel -- Leinsaat -- Flachs Trąšos -- Semenys -- Linai 
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a! RUHR NEBEN | 
|IWILLISIMON]| 
= - 
= MEMEL Klaipeda - 
= Gr. Wasserstr. 31 Gr. Wasserstr. 31 = 
= Billigste Bezugsquelle für Pigiausias užpirkimas = 
| MANUFAKTURWAREN MANUFAKTUROS PREKIŲ |. 
= engros en detail urmu pavieniui | 
_ Ė 
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! J.£evinoirS.Meerovitiaus || J. Levin & S. Meerovitsch N 


Bankine Kontora Bank-Haus į 
: KAUNAS Lukšio g.4 || KOWNO Lukšiostr. 4 4 
6 Telefonas 366 Telefon 366 & 

Diskontu kselius, kių dok tu 

) skontuoja ve > Sis ių dokumentus Denn N 
4 Perka ir parduoda valiūtą Valuta Kauf Uberweisungen 4 
4 Daro perlaidas Inkasuoja und Verkauf "= Inkasso + % 
Li a 
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Ostpreußische 


Holz und Kisten-Werke 


Aktiengesellschaft 
TILSIT Ostpr. 


Drahtanschrift: + Fernsprecher: 
HOLZWERKE Nr. 83 und 84 




















IMPORT EXPORT 


Transit-Lager und zollfreie 
Transit-Verarbeitung 


$ 


Schnittmaterial 
Schwellen * Kisten und Kistenteile 
Holzwolle + Flaschenkästen 
Holzschuhsohlen 
4 
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° Walter Heese & Co, Kommandit - Ges. 
& MEMEL, Töpferstrasse 1 


Bee GBI REIDE,. m 


Telephon: 434, 8834 ,/ Telegramm-Adresse: Heeseco 
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Gebrüder Lessem + Memel! 


Telefon 268 

Grösstes Haus am Platze in 

Juwelen + Gold- + Silber- 
und Kristallwaren 


VERTRETER DER 
Silberwarenfabrik FRANZ BAHNER A.-G, DÜSSELDORF | 









Didžiausias sandėlis 
Papuošalų + aukso + sidabro 
ir kristalo 




















H. RIESS & Co, MEMEIL :- Bankhaus 


Ausführung von Überweisungen nach 
sämtlichen Plätzen des In- u. Auslandes 


An- und Verkauf von ausländischen 
- Geldsorten und Schecks 3 


Konto. Korrent und Scheck-Verkehr 
Annahme von Spargeldern 


Telegramme: Riessbank + Fernspr.: 98 u, 774 
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Robert Müschöwsky 


Memel Telegramm-Adresse: Müschöwski Klaipeda 
Fernsprecher 87 Tel. 87 





Drogen-, Farben- und Kolonialwaren-Großhandlung 
Aptiekinių prekių dažų ir kolonialių urminė prekyba 
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Wilhelm Richtsmeier, 


Telephon: Nr. 4 | Verl. Alexanderstraße 10-12 


Baugeschäft für Hoch- und Tiefbau 


















Aufnahme von gerichtl. und Feuer-Taxen / Her- 
stellung von Betonbauten u. Kanalisations-Anlagen 


DAMPF-SÄGE- UND HOBELWERK 








———— 
MAX NAFTHAL 


Miško urminė prekyba 
Supjaustytos medžiagos importas - eksportas 


Tel. 779 und 897 Klaipėda Tel. 779 und 897 


Tel. adr.: Maks Nafthal 








Holzgroßhandlung 


Import und Export von Schnittmaterial 





Telefon 779 und 897 Memel Telefon 779 und 897 
Telegramm-Adresse: Max Nafthal 








LR BEBE TEO S DIOIODDDOOODTIODOIDODODOTOTD PEELEEICEEEGS 
| mens EDUARD SKWAR zus 
m 

E Import Klaipėda Tel. 651 Memel Frport B 
E a 
= Kolonialwaren- Kolonialıy a 
oO Spirituosen- Großhandlung Svaigiujy gėralų urminė prekyba El 
i Tabakwaren- Tabako prekės = 
El Korn- und Likėrfabrik Degtinės ir likerių fabrika : 
L] 
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Chemische Fabrik und Drogen- 
Großhandlung „MEMEL“ 


MEMEL 


Hauptkontor: Holzstr. 9 
Fabrik und Lager: Janischken, Hauptstr. 1 
Telegrammadresse: „Drogenhandel“ 
Telephon Nr. 645 


Fabrikation von Leinėl, Firnis, Tink- 
turen und verschiedenen pharma- 
zeutischen und kosmetischen Artıkeln 
Engros-Verkauf von Drogen, Chemi- 
kalien, Parfümerien kosmetischen 
und Gummiartikeln 


-———— ——0777-—————0 


Vertretung fūr die Randstaaten 


der Gummi- und Verbandstoffabrik 
Fritz Osk. Michallik, Nūrnberg 





de Voss & Co. 


Chemine fabrika ir 


aptiekinių 
prekių urminė prekyba „MEMEL“ 


M. Katzin, Levin X Cie. 


KLAIPĖDA 


Kontora: Holzstr. 9 
Fabrika ir sandėlis: Joniškis, Hauptstr. I 
Tel.-Adr.: „Drogenhandel“ 
Tel.: 645 


Išdirba sėmėmų alyvą, firnis, tinktūras 
ir visokius farmaceutinius bei 
kosmetinius dalykus 
Urminis pardavimas aptiekinių prekių, 
chemikalijų, parfumerijos, kosmetikos ir 
guminių išdirbinių 


—— m —— —— ne 


Atstovybė pasienio valstybėms 


der Gummi- und Verbandstoffabrik 
Fritz Osk. Michallik, Nürnberg 
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MEMEL Friedrichsmarkt 7 KLAIPĖDA 


Telefon: 638 und 838 Telegr.-Adr.: Devoss Memel 


Kolonialwaren, Lebensmittel Kolonialės prekės. Maistas. 
Firnis + Oele + Eisenwaren Firnis. Tepalai. Geležies prekės 
Großdestillation für Liköre Marke 
„Voss“ u.1l.A.Gilka-Kümmel, Berlin SW 








Destiliacija likerių 
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| Schiffswerft Memel, Lindenau & Cie: 
į Maschinenfabrik, Gießerei, Kessel- und Kupferschmiede. Bau von Seeschiffen 
L bis 3000 Tonnen Tragfähigkeit, Rad- und Schraubendampfern für Binnenfahrt, 
4 Booten jeder Art, von Schiffs- sowie stationären Maschinen- und Kesselanlagen. 
K Landwirtschaftliche Maschinen, Wasserturbinen und Windmotoren. 
į Abteilung für Reparaturen 
N Elektrische Lichtbogen- und autogene Schweißerei von Lokomobilen, Kesseln, 
: Behältern und Maschinenteilen. Verzinkerei, elektrische Schiffsaufschleppe 
und Winterlagerung von Motorbooten und Jachten. 
1 Drahtanschrift: Lindenauwerft Fernsprecher 557 und 468 
A 
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. GEBR JAWSCHITZ. 
MEMEL x KLAIPEDA . 
um MM ks, A) E K A RR KTTET72TTTZATT AT EMTA. Et ; 
E Holzgroßhandlung = Miško urminė prekyba 

i Holzexport = Miško eksportas 

Dampfsägewerk -  Garine lentpjūvė 

: Lager in eichenen Faß-Dauten Sandelis ąžuolinių šulų 


(Stäbe) 


FMenıeler Te stilcorsorat:on 
Willi Cohn ė Co. - Klaipėda 


Medžiagos vyrų rūbams - Rūbams medžiagos 
Visokios medvilnių prekės ir trikotai 
Urmu, Importas, Eksportas 


Tel. adr.: Teco 
Tel. 735 














HH 


Fritz Leidereiter, Memel 


Holz- und Kohlenhandlung 


en gros Tel. 151 en detail 
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Eigenes Bollwerk und Grossbahnanschlussgleis 


m —95 
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6 ® 
: FREYER & CO. į 
Š MEMEL i KLAIPĖDA & 
> Telephon 763 | Fischerstraße Nr. 7, Eingang Ordonanzstraße | Telephon 763 = 
& 8 
2 Urminė prekyba Ž 
— Kurzwaren - Engros DT — 
© mastiniy prekių 4 
8 £ o 
® ® 
© L 
® ee ae 
8 6 


so | 
"AZBANAAN SE BB NE BE ERABD AU BAKALAAKEN EA BBA EEUZK NEO EARZENEKAZREKA 


Gebr. Terruhn 


A A K) AA 
Berlin C 35 
Alexanderstr. 39—40 
Telef.: Alexander 228 


Telegr.: Bratterrun 
REAL 





BONN 
Eydtkuhnen 
Postfach1 / Telephon: 
Eydtkuhnen 228 u. 238 


Telegr.: Bratterrun 
J A AU AL N 





xnort ‚sämtlicher deutschen Jnüustrie-Erzeu ugnisse 
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Textilwaren — Näh- und Webgarne — Kurzwaren 
Landwirtschaftliche Maschinen und Geräte — Aluminiumwaren — Eisen- 
und Stahlwaren — Werkzeuge 


Generalvertreter für die Oststaaten: 


„Liga“ Gummiabsätze und -Sohlen. — „Liga“ Fahrrad- und Lastauto- 
Bereifungen. — „Igetro“ Internationale Gesellschaft für Trockenanlagen, 
Stuttgart. — Aluminium-Besteck-Fabrik Carl Norbisrath Söhne, Mettmann. 


En) EEE EEE 7 BESSERE VEREINE 
SoR® ERENNEUNNENEENDEREETTZESENVELTEENEERBE En AEENEUS BEmEm 


96666900 909009659009609 09 


Laima - Akcinė -Bendrovė- Aktiengesellschaft 


Tel. 450 und 760 Klaipėda, Grabenstr. 7 Telegr.-Adr.: Laima | 
Importas Koionialių prekyba Eksportas 













Geležis — Statybos medžiaga — Trąšos 
Didžiausia baldų fabrika Klaipėdos krašte 
Baldų skyrius Liepojaus g. 5 — Tel. 950 


| Kalaschnikow sche Likörfabrik 9 Kalašnikovo likerių fabrika : 





a S i Jahre 1863 Įsteigta 1863 m, 
Pskow (Rußland) Pskove (Rusija) 


Filiale Memel Skyrius Klaipedoje 
Spezialität: Russische Liköre 


E Zigaretten englischer und amerikanischer Fabrikation 


Inh. G. Lewintoff 
Marktstraße 30 | Telephon Nr. 247 















Specialybe: rusy likieriai 


Sigaretes anglų ir amerikony tabrikacijos E 
Sav. G. Levintoff 





* 


v= Lasa i E 








Möbelhaus Ohlhausen | 


Königsberg PET: Steindamm 21-23 
Telefon "7O61 Boke FHohenzollernstr. 













GLOGER+Co. 


Berlin W8, Kronenstrasse 12-13 


Bologramm-Adrense: ,„Glogerius“ Zolefon: Merkur 4610 


R 
Spezial-Ezport 
nach Litauen 
Toztilwaren ss Kurzwaren uu Manufakturwaren 
Eisenwaren 11 Haushaltartikel ı: Metallwaren 
Baumaterialien : Chemikalien 


sowie alio anderen deutschen Eudustrioorzougnisse / Ausländische Waren im Trausit- 
werkshr, Alleinvertrieb dos bekannten Schukcream» 


„Uzbin““ 
Filiale Eydtkuhnen 


Am Markt Hause Brünn Telefon 159 
Postachliossfach 29 Bologramm.Adresnsı „Broiteustoimt: 


Billige gute Möbel! 
| 





Eu LEISER 4 CO., INHABER E. HIRSCH 


Königsberg i.Pr., Vordere Vorstadt 12 
Gegr. 1897 


Stahle, Werkzeuge, WerKzeugmaschinen, 
Hebezeuge, Drahtseile, Pumpen, Röhren, 
Baugeräte, Transmissionsteile, Teile zu 
landwirtschaftlichen Maschinen und zum 
Wagenbau, Schrauben, Muttern, Nieten 


ro Groß. Kata!ogwirdaufWaunsch zugesandt! 





Telegr.-Adr.: Leisercomp. Tel. 6660, 6661 


> 
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„35 Ls A. 


EEsportas Importas 
KAUNAS, Maironio g.2O 


"Telefonas 340 


Eu ED + BBD + DS E: DD DI B SB B SR S BP L LBA ED u BRL SBD B Be Ee 
ar Au, “in SAP ALT S HTYTZENKTTE a 7 : K S , = : 


Atstovybė: Deutsch -Litauisch-Russische Handelscompagnie 


Skyriai: KAUNAS, Maironio g, 20 
KARALIAUCIUS, Junkerstraße 5 
PETROGRADAS, Spasskaja 21 b. 5 
MASKVA, Arbat, Nikolskij per. 12 
BERLYNAS, ‚‚Fielka‘‘, Oranienstr, 183 


Eksportuoja: visokius javus, parduoda 
žemės ūkio mašinas, trąšas ir k. k. 


Importuoja ir turi sandėlyje auto- 
mobilius „Audi“, ,„Austro-Daimler“, ‚Benz‘, „Mercedes“, „Stoewer“ lygiai, 
kroviniams automobilius Bergmano ir Podeus, Sinas ir visas reikmenis. 


nn m nn nn nn m nn a SI sa men nn nn nn an Bra nn nn AL me nn am nn nn a nn 
DD DB DB DB DB! DD - DI DB: - DB: DB: B+ DD DB: B. D DB: DD: - DB: - HD. B+ DD DI DD 9-99 9 — 
—-——-—-——————————— a Me ee a sn ee ee AS 


„BELA ” 


Exzport Import 
ZOWNO, Maironiostr. 20 


Telefon SO 


Vertretung: Deutsch-Litauisch-Russische Handelscompagnie 


Zweigstellen: KOWNO, Maironiostr. 20 
KONIGSBERG i. Pr., Junkerstr. 5 
PETROGRAD, Spasskaja, 21 w. 5 
MOSKAU, Arbat, Nikolskij per, 12 
BERLIN, ‚Fielka‘‘, Oranienstr, 183 


Export von verschiedenem Getreide. Verkauf von 
landwirtschaftlichen Maschinen, Düngemitteln usw. 


Import und Lager von 
Automobilen „Audi“, „Austro-Daimler“, „Benz“, „Mercedes“, „Stoewer“, 
auch Lastkraftwagen „Bergmann“ und „Podeus“, Auto-Cameras usw. 


> 4 > 0 DIDI DI DI ED ID 4 DI + DI DI ED 4 DO ED I BRL DI ED 4 ED 4 DI DI DO 4 BM. BL BN. BR. BPM ED I DI DI DO ED DI DD DI PO DI DI DI DD DB DB + 


ED 5 RS S BD B BR BR BS BBS A 
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Saldainių fabrika 


„Aldona“ 





Gamina visų ašių saldainius 


RK A. U N A. = Ukmergės plentas, 329 
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DREI ys] apupegsjaj a 0] «| u|ojas jei DIEBE 
GEBR. PAPROTTKAI 

Karaliaučius / Königsberg (Pr.) : 
Sattlergasse 4 LE Telephon 3283 H Sattlergasse 4 
















turi didelį sandely: unterhalten großes Lager: 
Gaferiai Sägegatfer 
Medi dirbamosios Holzbearbeifungs- 
masinos maschinen 
Lokomobilizi bokemobilen 





ERLACH & SCHREIBER 


mEMEL, Marktsirasse 31-32 


Zelefon: 310, 10, 80 — Hrahtanscheiit: MEKŪAA 





Klaipėda + M. A. Altschul + Memel 


Tel. adr.: Altschul- Klaipėda Telegr.: Altschul- Memel 
Tel. 488, 485 Telephon 488, 485 
















Flachs-,Hede-, Hani-und Leinsaat- 
Export = Düngemittel aller Art 


Linų, pakuly, kanapių ir sėlenų 
eksportas = Trąšos visokių rūšių 








IRO KARTON i POPIERS DREI FARKA LETUVL 
„BEKARA“ 


KAUNAS, KEISTUČIO Nr. 2 


+ 


_Kartony skyrius su varomąja jėga gamina: 
Visokių rūšių ir įvairiausių formatų įdarus papirosams ir kitiems 
tabako dirbiniams, parfiumerijai, šokoladui ir saldainiams, vaistinių 
reikalams, avalinėms; patentuotas sudedamas dėžutes; bonbonieres. 
Rašomųjų dalykųžskyrius gamina: 
Sąsiuvinius. Bloknotus. Talonų knygas. Registratorius. Portielius irt.t. 
* 
Savo litografijos įstaiga. 


+ 





Erste Karton- und Papierwaren-Fabrik 


in Litauen 


„BHKARA“ 


Kowno, Keistučio Nr. 2. 


Ie 


Kartonabteilung mit Treibkraft fertigt an: 
Allerlei Art und in verschiedenen Formaten Einlagen für 
Zigaretten und andere Tabakfabrikate, für Parfümerie, für 
Schokoladen und Süssigkeiten, für Medikamente, für Schuh- 
zeug; patentierte zusammenlegbare Kästchen; Bonbonnieren. 


+ 
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Schreibwarenabteilung fertigt an: 
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x 
Eigene Lithographieanstalt. 
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Hefte, Blocks, Talonbücher, Ordner, Mappen u. s. w. 


rates 47257 
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Witt &Svendsen 


Königsberg i. Pr. 
Fabrik und Großhandlung 





landwirtschaftlicher Maschinen und Geräte 


HAIKU || UA UNI TH I EU jj 





Wir unterhalten ständig grosse Läger in: 
Visuomet turime sandėlyje: 


Lokomobilen Lokomobilius 
Motoren Motorus 
Dreschmaschinen Kuliamasias 
Häckselmaschinen Akselines 
Grasmähern Sienpjuves 
Getreidemähern Kertamasias 
Pflügen, Federzahneggen Plūgus, Spiralines akėčias 
Milchseparatoren Separatorius 
Buttermaschinen Sviestui muštuvus 
Ersatzteilen Pakeičiamasias dalis 
Transmissionen Transmisijas 
Holzbearbeitungsmaschinen Medį dirbamasias mašinas 
Olen, Fetten, Riemen Tepalus, Riebalus, Diržus 
Uu. d. m. irkšk: 


Auf der Ostmesse in Königsberg i. Pr. sind wir 
stets mit einer grossen Musterschau vertreten 


Karaliaučiaus mugejelaikomevisuomet didelį pavyzdžių skaičių 
Ständiger Vertreter für Litauen in Kowno: 
M. Nawratil, Laisves-Allee 5 
Nuolatinis atstovas Lituvai Kaune: 
M. Nawratil, Laisvės al. 5 








Ingenieurbūro, Inžinėrių Biuras, 


technische Beratung, Teknikos patarimai, 


Kostenanschläge Kainy apskaitliavimas 













8 . 0 sė S . e 
Simon Eger - Konigsberg i. Pr. 
Gegriindet 1873 — Telephon 1306, 4568 
Filialen: Hamburg, Stettin, Eydtkuhnen, Prostken 





Simon Eger, Transportgesellschaft m. b. H. > Memel 


Ältestes Speditionsgeschäft am Platze für den Spezialverkehr mit 
Litauen — Lettland — Estland — Polen — Russland 
Verschiffung, Verzollung, Inkasso, Kommission, Versicherung 


Überseetransporte Transitlagerung 
Lagerhäuser mit Gleis- und Wasseranschluß Akkreditive auf alle Plätze der Welt 
















Königsberg-Kowno-Linie 
Regelmäßiger direkter Schleppschitiahrts-Verkehr 
ohne Umladung 


Vertretungen: Danzig — Warschau — Grajewo — Bialystock — Wirballen 
Tilsit — Memel — Pogegen — Schmalleningken — Georgenburg — Kowno 


Korrespondenten an allen Haupt- und Grenzplätzen im In- und Auslande 













Bauhandelsgesellschait m. ». H.& Go. 


Draht: Bauwaren Kommanditgesellschaft Telephon 311 
Memel, Woritstraße. 


Bauwaren-Grosshandlung .. Zement .. Kalk 
Dachpappen .'. Steinkohlenteer .'. Klebemasse 


Spezialität: Ausführungsgeschäft für Dacharbeiten aller Art. 


Statybos & Prekybos B-vė su a. a. & Ko. 


Tel. adr. Bauwaren 4 d = i [D e gi = Tel. 311 
Werftstraße 


Urminė statybos medžiagos prekyba. Cementas Kalkös. 
Papka stogams. Akmens anglių smala. Klijuojamoji masė. 


Specialybė: Įrengimas visokių rūšių stogų. 












WHITE STAR DOMINION LINE 





1 
»Majestic” 56.551 tonų  ">Olympic"?"*" 46.439 ton “Homeric‘ 34356 ton 
ų 
Didžiausis Oarlaivis pasauly Didžiausis Garlaivis Britanijos Naujausios teknikos išradimas 
"Adriafic"' .....reo000 24.541 tonų "Ceramic" ........... 18495 ton 
"Baltic". efeleue, e do ja onelis . + 23.884 tonų ' - : ‚Pitisburgh' ron. 16.322 IoBn 
‚Cedric ara 21.073 tonų Susisiekimas „Boric, Kassa gunanauc N. 16.500 tonų 
"Meganilc" ..\....... 14.878 tonų | . "Arabic" 2.2... 16788 tonų 
„Ee. or AKA Ginas 13.518 tonų su "SUeVIC".........0.0 . 12.686 tonų 
„ , » 1 
sone L 129n2 ton BE "Corinthic" Li. 12.367 tonų 
»Canopic" ........ „+ + 12.097 tonų vısaıs pasau lio "Persio" .........202.... 12.221 tonų 
»PTediC" 2...) „+. 12.222 tonų - "Havertord" BHO 11.635 tony 
"Canada" a delotakoko jo ojo aka jo 9.472 tonų k rą Š t a 12$ "Cufic' PTI 8.304 tonų 
ODIC'' . soo... +. + 8.230 tonų Zealandic''.......... 8.090 tonų 
"BardiC"......--.. x... 8.010 tonų "Galic/ ren 2... 792 tonų 
4 


Southampton — Cherbourg — New York Be 
Liverpool — Queenstown — New York 7 
Bremen — Southampton — New York 





Liverpool — Queenstown — Boston 
| | Liverpool — Queenstown — Philadelphia 
New York — Boston — Mediteranean 
Hamburg — Danzig — Liepojaus — ir visų svarbiausių uostų 
Arčiausis kelias į Kanadą mūsų garlaiviais 
Naujas tiesiogiausis susisiekimas 


EE BREMEN — SOUTHAMPTON — HALIFAX — NEW YORK 


I. Skyriai ir agenturos visame pasauly 


WHITE STAR LINE | 


Kaunas 


Laisvės Alėja 36 





+ 


Iškeliavimas iš KAUNO kiekvieną 
dieną į visus pausaulio kraštus 


Patarimai .. Dovanai .. Patarimai 
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"VL AL | IC 
Didžiausis Garlaivis Pasauly 
Laivų B=vės WHITE STAR LINE 


Garlaivis „Majestic“ White Star Line ne tik yra didžiausis garlaivis 
pasaulyje sulig didumo, bet ir sulig savo talpumo t. y. tonaZo, 
svarumo, didumo, mašinų ir skaičiaus antlubių. Su visais įrankiais 


ir su pilnu keleivių skaičiu ‚Majestic‘ sveria 64.000 tonų. Jo regi- 


struotas tonažas yra 56.521 tonų. 
„Majestic“ mašinos turi mažiausiai 100.000 arklių jėgų.  Įsivaizdinkit 
sau geriausį automobilį — jisai turi tik 50 arklių jėgų, tai turėsite 
supratimą apie „Majestic“ jėgą; reikia dar pridėti, kad 30 metų 
ataal „rąriaivis «+ 3 000) tonų buvo paskutinis teknikos išradimas. 


„Majestic“ ilgimas yra 956 pedų, platumas 100 pedų, aukštumas 
102 pedų iki viršutinės antlubės; tiltas nuo kurio laivu vadovaujama 
yra aukštumoje 90 pedų virš vandens. 

Kaminai „aukšti kaip 12 gyvenimų namas ir juose gali pravažiuoti 
2 keleiviniu traukiniu greta; jų diametras lygus Kauno tuneliui. 
„Majestic“ turi 7 antlubes, jei Tamstos norėsite pereiti visus antlubių 


ir keleivių koridorius tai tas pasivaikščiojimas bus lygus kelionei 


| iš 9 varstų. 
Laivu vadovauja Kapitonas Si; Bertram Hayes, Ang] Laivyno 


Komandoras, senas kapitonas, kuris pervažiavęs yra Atlantiko Vandenyną 


jau kelis šimtus kartų. Majestico Komanda susideda iš 1064 Vyrų 


ir 28 Moterų. Keleivių gi yra 4.000 taip,, kad ant 4 keleivių yra - 


1 jūrininkas. Neblogai būtų priminti šiame atsitikime anekdotą: 

„Vienoje uosto smuklėje New York uoste susitiko du tarnu. 

Vienas iš jų paklausė kitą, kokiame laive jisai tarnauja. Tasai atsakė 

— „Majestic“ — „O! pasakė“ pirmas, aš ir gi tarnauju ant 
„Majestic“ ir tai jau visi metai. 


Ant galo pasakysime, kad. neseniai „Majestic“ padarė savo rekordą, 


atplaukdamas iš Amerikos į Europa į 5 dienas 
6 valandas 13 minučių. 
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"Lietuvos kraštas 
Liethuania: the country | 


Litauens Land 
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LEIDZIA ORIGINALIUS IR VERSTINIUS ME- 
NO KURINIUS, RANKVEDZIUS MOKYKLOMS" 


JAUNIMO SKAITYMUS“ 0! 
Kaunas rececenx. Duonelaičio 9.93. 
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1ENO IR LITERATÜROS ILIUSRUOTAS 
ŽURNALAS | 
. EINA KAS DU MENESIU. 





JURNALA LEIDZIA MENININKU KOOPERATYVAS 


‚GAIRES 
REDAGUOJA K.PUIDA, 


PRENUMERATA TIKTAI 

„ METAMS KAINA 24 LITAI 

AMERIKOJE IR UZSIENIUOSE 
: 5 DOLERIAI 


ak 


VISAIS REIKALAIS KREIPTIS 
KAUNAS, MAIRONIO G. 3 K. PUIDAI 
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Lietuvos Valstybes Konstistucija. 


Vardan Dievo Visagalio, Lietuvos Tauta, dekingai minedama garbingas savo süny pastangas Ir 


kilnias aukas, 


Tevyrei išvaduoti padarytas, atstačius nepriklausomą savo Valstybę, ir nore- 


dama nutiesti tvirtus demokralingus jos nepriklausomam gyvenimui pagrindus, sudaryti sąlygas 
teisingumui ir teisetumui tarpti, ir patikrinti visų piliečių lygybę, laisvę ir gerovę, o žmonių darbui * 


ir dorai tinkamą Valstybės globą, per savo įgaliotus atstovus, 


susirinkusius į Steigiamąjį 


Seimą, 1922 metų rugpiūčio mėnesio 1 dieną priėmė šią Lietuvos Valstybės Konstituciją. 


I. Bendrieji dėsniai. 


1 $. Lietuvos Valstybė yra nepriklausoma 
demokratinė Respublika. 


Suvereninė Valstybės Valdžia priklauso 
Tautai. 
28. Valstybės Valdžią vykdo Seimas, 


Vyriausybė ir Teismas. 


38. Lietuvos Valstybėie neturi galios ioks 
įstatymas, priešingas Konstitucijai. 


48. Lietuvos teritorijos sienos gali 
keičiamos tik įstatymo keliu. 

58. Administracinį Lietuvos teritorijos pada- 
linimą nustato įstatymas. k 

Del vietos gyventojų reikalų ypatingumo iš 
atskirų Lietuvos sričių gali būti sudaryti auto- 
nominiai vienetai, kurių sienas ir teises nustato 
įstatymas. 

68. Valstybės kalba — lietuvių kalba. 
Vietinių kalbų vartojimą nustato įstatymas. 

78. Valstybės spalvos: geltona — žalia — 
„raudona. Valstybės ženklas — baltas Vytis 
raudoname dugne, 


būti 


II. Lietuvos piliečiai ir jų teisės. 


88. Pilietybės teisė igyiama ir jos nustojama 
einant atatinkamų pilietybės įstatymu. 

Svetimos valstybės pilietis gali būti priimtas 
Lietuvos pilietybėn, ieigu įis yra išgyvenęs 
Lietuvoje ne mažiau kaip dešimts metų. 


98, Niekas negali būti kartu Lietuvos ir 
kurios kitos valstybės pilietis. 

108. Visi Lietuvos piliečiai, vyrai ir moters, 
vra lygūs prieš įstatymus. Negali būti teikiama 
ypatingų privilegijų nei mažinama teisių pilie- 
čiui del jo kilmės, tikėjimo, tautybės. 

11$., Piliečio asmuo neliečiamas. Traukti 
pilietis tieson galima tik įstatymuose mırodytais 
atsitikimais ir tvarka. Pilietis gali būti suimtas 
arba io laisvė suvaržyta tik užtikus jį“ nusi- 
kalstamąjį darbą bedarant, grba teismo valdžios 
organo nutarimu. Suimtajam piliečiui turi būti 
ne ilgiau kaip per 48 valandas įteiktas nutarimas 
del jo suėmimo ir nurodytas suėmimo pagrin- 
das. Negavęs šio nutarimo suimtasis tuojau 
paleidžiamas. 


128. Piliečio butas neliečiamas. Įeiti į butą 
ir daryti jame kratą galima tik įstatyme nuro- 
dytais atsitikimais ir tvarka. 

138. Pilietis turi tikėjimo ir sąžinės laisvę. 

Priklausymas kuriai tikybai arba išpažinimas 
pasaulėžiūros negali būti pagrindu nusikaltimui 
pateisinti ar atsisakyti nuo viešųjų pareigų. 


148. Piliečiui laiduojama korespondencijos 


ir susižinojimo paštu, telefonu, telegrafu pas- 
laptis. Išimtis gali būti daroma įstatyme nuro- 
dytais atsitikimais. 


158. Piliečiams laiduojama žodžio ir spaudos 
laisvė. Ši laisvė galima suvaržyti tik įstatyme 
nurodytas atsitikimais, kada tai yra reikalinga 
dorai ar valstybės tvarkai apsaugoti. 

168. Piliečiams pripažįstama laisvė daryti 
įstatyme nurodyta tvarka susirinkimus be 
ginklo ir neardant viešosios ramybės. 


17 $. Piliečiams laiduojama draugijų ir sąjungų 
laisvė, jei jų tikslai ir vykdomosios priemonės 
nėra priešingos baudžiamiesiems įstatymams. 


188. Einančio pareigas valdininko nuskriaus- 
tas pilietis turi teisės įstatyme nurodyta tvarka 
traukti jį teisman be jo vyresnybės leidimo 
ar sutikimo ir ieškoti nuostolių atlyginimo. 

198. Kiekvienas pilietis turi peticijos į 
Seimą teisę. 


208. Piliečiai turi įstatymų iniciatyvos teisę: 
25 tūkstančiai piliečių, turinčių teisės rinkti į 
Seimą, gali patiekti Seimui įstatyme nuroduta 
tvarka įstatymo sumanymą, kurį Seimas pri- 
valo svarstyti. 


21$. Nuosavybės teisė saugojama. Piliečių 
turtas galima nusavinti įstatymo keliu tik vieša- 
iam reikalui esant. 


III. Seimas. 


22 $. Seimą sudaro Tautos atstovai. 


23 $. Atstovai renkami visuotiniu, lygiu, 
tiesioginiu ir slaptu balsavimu, proporcingaia 
rinkimų sistema. Rinkimų tvarką ir atstovų 
skaičių nustato įstatymas. 


24 $. Rinkti atstovus į Seimą turi teisės pil- 
nateisiai Lietuvos piliečiai, vyrai ir moters, 
turintieji ne mažiau kaip 21 metus amžiaus, 0 
būti renkamiems — turintieji ne mažiau kaip 
24 metus amžiaus. 


258. Seimas renkamas trejiems metams. 

Kai Valstybė veda karą, arba kai daugiau 
kaip pusėje ios teritorijos yra įvesta karo pa- 
dėtis, Respublikos Prezidentas tam tikru aktu 
gali pailginti Seimo laiką, kuriam jis yra iš- 
rinktas. Toks Respublikos Prezidento aktas 
yra reikalingas' Seimo patvirtinimo. 


26 Š. Naujojo Seimo rinkimai turi įvykti prieš 
pasibaigiant senoio Seimo kadencijai. Naujojo 
Seimo rinkimų dieną skelbia Respublikos Pre- 
zidentas. 

Naujojo Seimo kadencija prasideda kuomet 
baigiasi senojo Seimo kadencija. š 

Seimas susirenka ne vėliau kaip po 30 dienų 
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io rinkimams pasibaigus. Dieną Seimui susi- 
rinkti skiria Respublikos Prezidentas. 


278. Seimas leidžia įstatymus. Įstatymų 
skelbimo tvarką ir jų įsiteisėjimo laiką nustato 
atskiras įstatymas. 


28$. Seimas prižiūri Vyriausybės darbus, 
„doudamas jai paklausimų bei interpeliacijų ir 
skirdamas revizijas. 


298. Seimo tvirtinimo yra reikalingi Val- 
stybės biudžetas ir io išpildymas. 


308. Seimas tvirtina šias Vyriausybės daro- 
mas Vastybės sutartis: taikos sutartis, Valsty- 
bės teritorijos įgijimo, išsižadėjimo ar perlei- 
dimo sutartis, prekybos sutartis su kitomis val- 
stybėmis, užsienio paskolas, sutartis, kurios 
visai ar dalinai naikina arba uždeda pareigų 
Lietuvos piliečiams, sutartis, kurios nustato tie- 
siogines arba netiesiogines monopolijos arba 
nusavinimo teises. 


31$. Seimo kompetencijoje yra pradėti ar 
baigti karas. 

Karo veiksmai gali būti pradėti be Seimo, 
kai priešininko šalis paskelbia Lietuvai karą, 
arba kai priešininkai, karo nepaskelbę, yra 
peržengę Lietuvos sieną. 


32$. Kilus karui, ginkluotam sukilimui ar 
kitokiems pavojingiems“ neramumams Valsty- 
bėie, Ministerių Kabinetui pasiūlius, Respubli- 
kos Prezidentas gali visoje Valstybėje arba tam 
tikrose jos dalyse įvesti karo arba kitą kurią 
nepaprastą padėtį, laikinai sustabdyti konsti- 
tucines piliečių teisių garantijas (11, 12, 14, 15, 
16, 17 88) ir imtis priemonių pavojui atremti ar 
pašalinti, vartojant ir ginkluotą pajega, ir tuo 
pat metu apie visa tai turi pranešti Seimui, 
kuris tą Vyriausybės žingsnį tvirtina arba at- 
meta. 


338. Seimas renka sau Pirmininką ir kitus 
Prezidiumo narius. 


Seimas priima savo darbui statutą, kuris turi 
įstatymo galios 


34$. Seimo posėdžiai šaukiami Seimo nusta- 
tyta tvarka. Seimo Pirmininkas privalo su- 
šaukti Seimą, jei to reikalauja Respublikos Pre- 
zidentas arba 74 dalis atstovų. 


358. Kiekvienas atstovas, pradėdamas eiti 
savo pareigas, priesiekia arba iškilmingai pasi- 
žada būti ištikimas Lietuvos Respublikai, sau- 
goti ios įstatymus ir sąžiningai vykdyti Tautos 
atstovo įgalioiimus. 


368. Atstovai vadovaujasi tik savo sąžine ir 
negali būti iokių mandatų varžomi. 


378. Atstovas del savo kalbų, pasakytų pa- 
reigas einant, negali būti teismo baudžiamas, 
tačiau už garbės įžeidimą gali būti traukiamas 
atsakomybėn paprastąja tvarka. 


„38$. Atstovo asmuo neliečiamas. Atstova 
suimti galima tiktai Seimui sutikus, išskyrus 
tuos atsitikimus, kada atstovas yra užtiktas 
nusikaltimo vietoje (in flagranti). 


„Apie atstovo suėmimą ir suėmimo pamatą 
tokiu atsitikimu ne vėliau kaip po 48 valandų 
pranešama Seimo Pirmininkui, kuris praneša 


apie tai Seimui io artimiausiame posėdyje. Sei- 
mas gali suimtajam atstovui grąžinti laisvę. 


39Š. Atstovai'turi teisės nemokamai važinėti 
visais Lietuvos geležinkeliais. 


Atstovai už savo darbą gauna atlyginimą, 
kurį nustato įstatymas. 


IV. Vyriausybė. 


408. Vyriauybe sudaro Respublikos Prezi- 
dentas ir Ministerių Kabinetas. 


418. Respublikos Prezidentą renka Seimas. 


Respublikos Prezidetas renkamas slaptu bal- 
savimu absoliutine atstovų balsų dauguma. Jei 
du kartu balsuojant nė vienas kandidatas ne- 
gautų absoliutinės atstovų balsų daugumos, tad 
Respublikos Prezidentas renkamas iš dvieių 
kandidatų, gavusių daugiausia balsų, ir išrinktu 
laikomas tas, kuris gaus daugiau balsų. Jei 
abu kandidatu gautų lygų skaičių balsų, iš- 
rinktu laikomas vyresnio amžiaus kandidatas. 


42$. Respublikos Prezidentas, pradėdamas 
eiti savo pareigas, prisiekia arba iškilmingai 
pasižada visomis savo paiėgomis rūpintis Res- 
publikos ir Tautos gerove, saugoti Konstitu- 
ciją ir istatymus, sųžiningai eiti savo pareigas 
ir būti viesiems lygiai teisingas. 


438. Respublikos Prezidentu gali būti renka- 
mas kiekvienas Lietuvos pilietis, kuris gali 
būti renkamas atstovu į Seimą ir yra neiaunes- 
nis kaip 35 metų. 


448. Respublikos Prezidentas yra renkamas 
trejiems metams. 


Respublikos Prezidentas eina savo pareigas 
ligi bus išrinktas kitas. 


Respublikos Prezidentas gali būti Seimo at- 
statytas 2 visų atstovų balsų dauguma. 


Tas pats asmuo negali būti renkamas Res- 
publikos Prezidentu daugiau kaip dviem trime- 
čiams paeiliui. | 

458. Respublikos Prezidentui išvažiavus iš 
Valstybės sienų arba susirgus ir laikinai nebe- 
Ealini eiti pareigų, ii pavaduoja Seimo Pirminin- 

as. 

Respublikos Prezidentui atsistatydinus, ii 
atstačius, jam mirus arba susirgus ligi nebe- 
galint daugiau eiti savo pareigų, yra renkamas 
kitas, tary laikui, kuris liko senojo Resptiblikos 
Prezidento neatprezidentautas. 


468. Respublikos Prezidentas atstovauja 
Respublikai, akreditūoja pasiuntinius ir priima 
svetimų valstybių -pasiuntinius. 


478. Respublikos Prezidentas kviečia Mini- 
sterį Pirmininką, paveda jam sudaryti Mini- 
sterių Kabinetą, tvirtina sudarytą ir priima Mi- 
nisterių Kabineto atsistatydinimą. 


48$. Respublikos Prezidetas skiria ir atleid- 
žia Valstybės Kontrolierių. 

Valstybės Kontrolierius atsako Seimui, ir at- 
sistatydina, Seimui išreiškus jam nepasitikėjimą. 

498. Respublikos Prezidentas skiria ir at- 
leidžia Respublikos valdininkus, kurių skyrimas 
ir atleidimas įstatymų yra jam pavestas. 


505. Respublikos Prezidentas skelbia istaty- 
mus. 

Seimo priimtieii įstatymai Respublikos Pre- 
zidento skelbiami per 21 dieną, skaitant nuo 
įstatymo įteikimo dienos. 


Respublikos Prezidentas turi teisės per 
21 dieną, skaitant nuo įstatymo įteikimo dienos, 
grąžinti Seimui su savo pastabomis Seimo 
priimtąjį įstatymą antrą kartą apsvarstyti. Jei 
po to Seimas antru svarstymu priima tą patį 
įstatymą absoliutinę visų atstovų balsų dau- 
guma, tad Respublikos Prezidentas privalo ji 
paskelbti. 


Jei Seimas % visų atstovų balsais pripažįsta 
įstatymo paskelbimą esant skubotą, tad Res- 
publikos Prezidentas neturi teisės grąžinti ii 
Seimui antrą kartą svarstyti. 


51$. Respublikos Prezidentas turi bausmės 
Jovanojimo teisę. 


Dovanoti bausmę Ministeriams, kurie yra 
nusmerkti del tarnybos nusikaltimų, Respubli- 
kos Prezidentas gali tik Seimui sutikus. 


52$. Respublikos Prezidentas turi teisės pa- 
leisti Seimą. 

Naujam Seimui susirinkus, Respublikos Pre- 
zidentas perrenkamas. 

Nauiojo Seimo rinkimai privalo įvykti ne vė- 
liau kaip po 60 dienų Seimą paleidus. Naujojo 
Seimo kadencija prasideda nuo jo rinkimų 
dienos. 


538. Respublikos Prezidentas yra vyriau- 
sias visų Respublikos ginkluotų pajėgų viršinin- 
kas. 

Už Respublikos ginkluotų pajėgų. tvarkymą 
ir vadovavimą ioms atsako Seimui Ministerių 
Kabinetas ar atatinkamas Ministeris. 

Karo metu, Ministerių Kabinetui pasiūlius, 
Respublikos Prezidentas skiria Vyriausiąjį 
Kariuomenės Vadą. 


548. Respublikos Prezidentas turi teisės 
dalyvauti Ministerių Kabineto posėdžiuose ir 
juose pirmininkauti, ir reikalauti iš Ministerių 
Kabineto ar atskirų Ministerių pranešimų 
raštu apie ių darbą. 

558. Visi Respublikos Prezidento aktai, kad 
turėtų galios, privalo turėti Ministerio Pir- 
mininko- arba atatinkamo Ministerio parašą. At- 
sakomybė už aktą tenka ji pasirašiusiam Mini- 
steriui. 


568. Ministerin Kabinetas sudaromas iš 
Ministerio Pirmininko ir kitų Ministeriy. Mini- 
sterių skaičių ir jų darbų paskirstymą nustato 
įstatymas. - 


578. Ministeris Pirmininkas pristato pasi- 
rinktus Ministerius Respublikos Prezidentui 
patvirtinti. Ministerius atleidžia Respublikos 
Prezidentas. 


58 $. Pradėdami eiti savo pareigas, Mini- 
steriai prisiekia arba iškilmingai pasižada 
bešališkai ir sąžiningai eiti savo pareigas ir 
pildyti Konstituciją bei įstatymus. 

598. Ministerin Kabinetas atsako solidarin- 
gai Seimui už bendrą Vyriauybes politiką, o 
kiekvienas Ministeris skyrium atsako Seimui 
už savo darbą jam pavestoje valdymo srityie. 


Ministeriai turi turėti Seimo pasitikėiimą. 
Ministerių Kabinetas ir kiekvienas Ministeris 
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turi atsistatydinti, iei Seimas stačiai pareiškia 
jiems nepasitikėjimą. 

608. Ministerių Kabinetas ruošia ir pristato 
Seimui istatymų sumanymus. 

Ministeriai, pasilikę maZumoie, spresdami 
Ministerių Kabinete įstatymų sumanymus, turi 
teisės savo atskirą nuomonę ir įos pagrindus 
išdėstyti raštu, kuris įduodamas Seimui drauge 
su Ministerių Kabineto įnešamuoju sumanymu. 


61$. Ministerių Kabinetas vykdo Respubli- 
kos Konstituciją ir įstatymus, veda Respublikos 
vidaus ir užsienio politiką, saugoja Respublikos 
teritorijos neliečiamybę ir vidaus tvarką. 

628. Ministerių Kabineto posėdžiuose turi “ 
teisės dalyvauti patariamuoju balsu Valstybės 
Kontrolierius. 


638. Iškelti Respublikos Prezidentui, Mini- 
steriui Pirmininkui ar kitam kuriam Ministeriui 
baudžiamąją bylą del iu tarnybos nusikaltimų 
ar del Valstybės išdavimo turi teisės tik Seimas 
absoliutinę visų atstovų balsų dauguma. 


Iškeltą bylą sprendžia Aukščiausiasis Lietu- 
vos Teismas. 
V. Teismas. 
648. Teismas sprendžia eidamas įstatymais 
Respublikos vardu. 


658. Teismo sprendimas negali būti keičia- 
mas arba naikinamas kitaip, kaip tik teismo, 
įstatymuose nurodyta tvarka, { 

Amnestija teikiama istatymy keliu. 


668. Teismų organizaciją, kompetenciją ir 


jurisdikciją nustato įstatymas. 


678. Aukščiausiasis Teismas visai Respubli- 
kos teritorijai tėra vienas. 

688. Teismas sprendžia 
įsakymų teisėtumą. 

698. Teismas visiems piliečiams yra lygus. 

Karius del tarnybos nusikaltimų teisia tam 


administracijos 


tikri teismai. 


Ypatingieii teismai gali būti steigiami tik karo 
metu arba karo padėčiai esant. 


Vi. Vietos savivaldybė. 


708. Valsčiams ir miestams laiduojama savi- 
valdybės teisė įstatymų ribose, 


Vietos savivaldybės organų rinkimų pagrin- 
dan dedama visuotinis, lygus, tiesus ir slaptas 
balsavimas. 


71$. Savivaldybės organai rūpina Valsty- 
bės vietos valdymo reikalus įstatymuose nuro- 
dyta tvarka. 

Jie turi teisės uždėti mokesnių vietos savi- 
valdybės reikalams, eidami tam tikrais mokes- 
nių įstatymais. 

728. Vyriausybė prižiūri, kad vietos savi- 
valdybės organai eitų savo pareigas, ir kad jų 
darbas nebūtų priešingas Valstybės įstaty- 
mams. 

Vietos savivaldybės organų ginčo bylas su 
Vyriausybės organais galutinai sprendžia teis- 
mas. 


VII. Tautinių mažumų teisės. 
738. Tautinės piliečių mažumos, kurios su- 


daro žymią piliečių“ dalį, turi teisės įstatymų 
ribose autonomingai tvarkyti savo tautinės 
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kultūros reikalus — liaudies švietimą, lab- 
darybe, savitarpinę pagalbą — ir šiems reika- 
lams vesti įstatyme nurodyta tvarka renka 
atstovaujamus organus. 


748. Minėtos 73 $ tautinės mažumos turi 
teisės, eidamos tam tikrais įstatymais, apkrauti 
savo narius mokesniais tautinės kultūros reika- 
lams ir naudojasi teisinga dalimi sumų, kurios 
Valstybės ir savivaldybių yra skiriamos švie- 
timo ir labdarybės reikalams, jei šių reikalų 
netenkina bendros Valstybės ir savivaldybės 
įstaigos. 


VIII. Respublikos gynimas. 


758. Visi Respublikos piliečiai dalyvauja įos 
teritorijos gynime įstatymuose nurodyta tvarka. 

768. Respublikai ginti organizuojamos gin- 
kluotos pajėgos.  Ginkluotų paiėgų organiza- 
ciją, komplektavimo būdus, rūšį ir tarnybos 
laiką nurodo įstatymas. 


778. Tų karių šeimoms ir patiems kariams, 
kurie eidami karo tarnybą nustojo savo svei- 
katos arba gyvybės, laiduojama valstybės globa 
ir aprūpinimas. 


IX. Švietimo reikalai. 


788. Vaikų auklėjimas yra tėvų aukščiausia 
teisė ir naturalinė pareiga. 


798. Mokyklas steigia Valstybė, savivaldy- 
bės, visuomenės organizacijos ir atskiri asmens. 
Visos mokyklos yra Valstybės priežiūroje įsta- 
tymų nurodytose ribose. 


80$. Religijos mokymas mokyklose yra 
privalomas, išskyrus mokyklas, įsteigtas vai- 
kams, kurių tėvai nepriklauso jokiai tikybinei 
organizacijai. Religijos privalo būti mokoma 
pagal reikalavimus tos tikybinės organizacijos, 
kuriai priklauso mokinys. 


818. Pradžios mokslas yra privalomas. 
Privalomojo pradžios mokslo įvedimo laiką 
ir tvarką nurodo įstatymas. 


Pradžios mokslas Valstybės arba savivaldy- 
bių laikomose mokyklose yra nemokamas. 


82$. Privatinės konfesinės mokyklos, jei ios 
išpildo įstatymų nustatytą programos mini- 
mumą, gauna iš Valstybės Iždo švietimo reika- 
lams skiriamą biudžeto dalį, kuri atatinka, 
oficialiniai priklausančių tai tikybinei organiza- 
cijai, kurios mokslu tos mokyklos vedamos, 
Lietuvos piliečių ir mokinių skaičiui. 


X. Tikybos ir kulto dalykai. 


838. Visoms esamoms Lietuvoje tikybinėms 
organizacijoms Valstybė lygiai pripažįsta teisės 
tvarkytis taip, kaip ių kanonai .arba statutai 
reikalauja, laisvai skelbti savo tikėiimo mokslą 
ir atlikti savo kulto apeigas, steigti ir tvarkyti 
savo kulto namus, mokyklas, auklėjimo ir lab- 
darybės įstaigas, steigti vienuolynus, tikybines 
kongregacijas, brolijas, uždėti savo nariams 
mokesnių tikybinių organizacijų reikalams, 
įgyti kilnojamąjį ir nekilnojamąjį turtą ir ii 
valdyti. 

Tikybinės organizacijos turi Valstybėje iuri- 
dinio asmens teisių. 

Dvasininkai yra atleidžiami nuo karinės prie- 
volės. . 


848. Valstybė pripažįsta naujai dtsirandan- 
čias tikybines organizacijas, jei jų tikėiimo bei 
doros mokslas ir statutai neprieštarauja vieša- 
jai tvarkai ir dorai. 

Tokių organizacijų atsiradimo ir gyvavimo 
sąlygas nurodo įstatymas. 


858. Gimimo, įungtuvių ar mirimo aktai, 
daromi tikinčiųjų pas iu dvasininkus, iei jie 
atatinka įstatyme nurodytai formai, turi Lie- 
tuvoie iuridinės galios, ir piliečiai nėra ver- 
čiami tų aktų kartoti kitoje įstaigoje. 

868. Sekmadienius ir kitas Valstybės pri- 
pažintas šventes įstatymai saugoja, kaip poilsio 
ir dvasios pakilimo dienas. 

878. Kariams turi būti suteikta laisvo laiko 
savo tikybos pareigoms atlikti. 

Ligoninėse, kalėjimuose ir kitose viešose 
įstaigose laikomiems žmonėms turi būti duo- 
dama galimybės savo tikybos pareigoms atlikti. 


XI. Valstybės ekonominės politikos pagrindai. 


888. Visose ūkio srityse kiekvienam pilie- 
čiui laiduojama darbo ir iniciatyvos laisvė. Ši 
laisvė tegali būti suvaržyta įstatymo keliu, 
esant viešajam reikalui. 


Ūkio gyvenimas yra tvarkomas taip, 
kiekvienas pilietis turėtų darbo. 


898. Atskiroms ūkio sritims įstatymai lai- 
duoja tam tikrą savivaldybę. Įstatymų keliu 
steigiami žemės ūkio, prekybos ir pramonės, 
darbo ir kitoki rūmai, kurių bendradarbiavimą 
su Valstybės Valdžia, normuojant ūkio gyve- 
nimą, nurodo įstatymas. 


908. Žemės valdymo pagrindan dedamas 
privatinės nuosavybės dėsnis. 

Valstybei paliekama teisės reguliuoti žemės 
valdymą taip, kad būtų sudarytos tinkamos 
sąlygos taisyklingai žemės ūkio gamybai, 
ypatingai smulkiaiam ir vidutiniam žemės ūkiui 
tarpti. | 4 

Dvarai parceliuojami įstatymuose nurodyta 
tvarka. 
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XII. Valstybės finansai, 


918. Uždėti gyventojams mokesnių, skirti 
Valstybės Iždo išlaidų, užtrakti vidaus paskolą 
ar išleisti popierinius pinigus tegalima įstatymų 
keliu. 

92 $. Valstybės paiamų ir išlaidų, turto bei 
skolų ir atskaitomybės prižiūri Valstybės Kon- 
trolierius. 

938. Valstybės Kontrolierius kas metai pa- 
ruošia praėiusiųjų metų Valstybės biudžeto 
vykdymo apyskaitą ir ne vėliau kaip ligi spalių 
mėnesio 15 dienos patiekia ją Seimui. 

948. Ministerių Kabinetas kas metai paruo- 
šia visų Valstybės paiamų ir išlaidų sąmatą 
naujiems metams ir ne vėliau kaip ligi spalių 
mėnesio 15 dienos patiekia ja Seimui patvirtinti. 

958. Valstybės paiamų ir išlaidų sąmatos 
didumas yra nustatomas įstatymų keliu kas 
metai kiekvieniems metams skyrium prieš 
prasidedant biudžeto metams. 

.968. Biudžeto metai prasideda sausio mene- 
sio 1 dieną, baigiasi — gruodžio mėnesio 
31 dieną. 


XIII. Socialinė apsauga. 


9078. Žmogaus darbo pajėga yra tam tikrų 
įstatymų saugojama ir globojama. 


Valstybė saugoja atskirais įstatymais dar- 
bininką ligoie, senatvėje, nelaimingais atsitiki- 
mais ir darbo trūkstant. 

988. Šeimyninio gyvenimo pamatas yra 
moterystė. Jos pagrindan dedama abiejų lyčių 
teisių lygybė. 


Tam tikrais įstatymais saugojama ir palai- 
koma šeimos sveikata ir socialinė gerovė. 

Motinystė yra ypatingoje Valstybės globoje. 

998. Visuomenės dora ir sveikata yra saugo- 
iama tam tikrų įstatymų. 

1008. Visų laipsnių mokyklos yra visiems 
lygiai prieinamos. 

1018. Blaivybei palaikyti valsčiaus piliečių 
visuma turi teisės spręsti del svaigiųjų gėrimų 
pardavinėjimo įstaigų laikymo savo gyvenama- 
iame rajone, 


XIV. Konstitucijos keitimas ir papildymas. 


102 $. Konstitucijos pakeitimo arba papil- 
dymo sumanymą turi teisės iškelti Seimas, 
Vyriausybė arba 50 tūkstančių piliečių, turin- 
čių teisės rinkti į Seimą. 

1038. Iškeltaiį Konstitucijos pakeitimo arba 
papildymo sumanymą priima Seimas % visų 
atstovų balsų dauguma. 


Seimo priimtas Konstitucijos pakeitimas ar 
papildymas atiduodamas spręsti Tautai visuo- 
tinio balsavimo keliu, jei per tris mėnesius nuo 
io paskelbimo dienos to pareikalaus Respubli- 
kos Prezidentas, arba 74 dalis visų atstovų, 
arba 50000 piliečių, turinčių teisės rinkti į 
Seimą. Seimo priimtas Konstitucijos pakeitimas 
ar papildymas, del kurio tokio reikalavimo ne- 
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bus patiekta, įgyja galios po trijų mėnesių nuo 
io paskelbimo dienos. 

Seimo priimtas Konstitucijos pakeitimas ar 
papildymas laikomas yra Tautos atmestu, įei 
balsavime dalyvavo ne mažiau kaip pusė visų 
turinčių teisės balsuot piliečių ir prieš pakei- 
timą ar papildymą pasisakė ne mažiau kaip 
pusė balsavime dalyvavusių piliečių. 


Konstitucijos pakeitimas ar papildymas, kurį 
Seimas priima % visų atstovų balsų dauguma, 
igyia galios nuo io paskelbimo dienos. 


XV. Ivedamieji nuostatai. 


104$. Šią Konstituciją paskelbus, Steigia- 
masis Seimas palieka Seimo vietoje ligi bus iš- 
rinktas Seimas. 


Pirmojo Seimo kadencija prasideda nuo io 
rinkimų dienos. 

Pirmojo Seimo rinkimų dieną skiria Res- 
publikos Prezidentas žiūrėdamas, kad ji būtų 
ne vėliau kaip po trijų mėnesių nuo Konstitu- 
cijos paskelbimo dienos. 


1058. Steigiamojo Seimo Pirmininkas eina 
Respublikos Prezidento pareigas ligi bus iš- 
rinktas Respublikos Prezidentas. 


Nuo Konstitucijos įsigalėjimo dienos jam pri- 
klauso visos Konstitucijoje Respublikos Prezi- 
dentui duotos teisės. 

1068. Veikusieii Lietuvoje ligi šios Konstitu- 
cijos paskelbimo dienos įstatymai, kurie šiai 
Konstitucijai neprieštarauja ir nebus panaikinti 
ar pakeisti šios Konstitucijos nurodytu įsta- 
tymų leidimo keliu, palieka galioie. 

1078 . Faikinoji Lietuvos Valstybės Konstitu- 
cija nustoja galios. 


1088. Si Lietuvos Valstybės Konstitucija 
igyia galios nuo jos paskelbimo dienos. 


Loi Constitutionnelle de VEtat Lithuanien. 


AU NOm DE DIEU TOUT PUISSANT, LA 
NATION LITHUANIENNE 


evoquant avec reconnaissance les efforts 
memorables et les sacrifices ėlevės de ses 
iils, accomplis pour la libėration- de la 
Patrie, et voulant, aprės la reconstitution 
de l’Etat lithuanien, donner ä son existence 
indėpendante des bases democratiques 
stables, crėer des conditions propices au 
regne de la justice et-du droit, assurer a 
tous les citoyens l’Egalite, la libertė et la 
prospėritė, et au labeur et aux vertus de 
chacun la protection efficace de Il’Etat, 

a, par l’organe de ses Reprėsentants Sntörisee 

rėunis en Seimas Constituant, 

adoptė le ler Aoūt 1922 la prėsente Loi Consti- 

tutionnelle de l’Etat Lithuanien. 

I. Dispositions Generales. 
Article 1. 


L'Etat Lithuanien est une Rėpubligue dėmo- 
cratique indėpendante. 


Le Pouvoir souverain de l’Etat appartient 
a la Nation. 


Article 2. 


Les pouvoirs de l’Etat sont exercės par le 
Seimas, le Gouvernement et les Tribunaux. 


Article 3. 


Aucune loi n'est valable dans l’Etat lithu- 
anien si elle est contraire ä la Constitution. 


Article 4. 


Les fzontieres du territoire de la Lithuanie 
ne peuvent ėtre modifiees que par une loi. 


Article 5. 


La division administrative du territoire de 
la Lithuanie est fix&e par la loi. Si les intėrėts 
particuliers des populations l’exigent, certaines 
regions de la Lithuanie peuvent ėtre consti- 
tučėes en unitės autonomes dont les limites et 
les droits sont fixės par la loi. 
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Article 6. 


La langue officielle est le lithuanien. L’emploi 
des langues locales est rėglė par la loi. 


Article 7. 


Les couleurs de l’Etat sont: jaune — vert — 
rouge. 

Les armoiries de l’Etat: Cacalier Blanc sur 
champ &carlate. 


I. Citoyens lithuaniens et leurs droits. 


Article 8. 

L'acguisition et la perte de la nationalitė 
lithuanienne ont lieu conformėment ä la loi sur 
la nationalitė. Un &tranger peut. obtenir la 
naturalisation lithuanienne s'il a ėtė domiciliė 
en Lithuanie pendant dix ans au moins. 


Article 9. 


Nul ne peut, ä la fois, ėtre citoyen lithuanien 
et conserver la nationalitė d'un autre Etat. 


Article 10. 


Tous les citoyens lithuaniens, 
femmes, sont &gaux devant la loi. 

Il ne peut ėtre octroyė aucun privilėge ä un 
citoyen ni portė atteinte ä ses droits en raison 
de son origine, de sa religion ou de sa natio- 
nalitė. 


hommės et 


Article Il. 


La personne du citoyen est inviolable. Une 
action en justice ne peut ėtre intentėe äun 
citoyen que dans les cas et suivant la procė- 
dure prėvus par la loi. Un citoyen ne peut 
etre arrėtė, ou voir sa libertė restreinte, gu'en 
cas de flagrant dėlit, ou sur mandat dėlivrė 
par un organe de l’autorit& iudiciaire: Au 
citoyen mis en ėtat d'arrestation, il doit ėtre, 
dans les 48 heures au plus tard, remis le man- 
dat en vertu duquel il a ėtė arrėtė et commu- 
niqu& le motif de son arrestation. 

A defaut de la remise dans le dėlai prėvu 
de cet acte au citoyen mis en ėtat d'arrestation, 
celui-ci est immėdiatement remis en libertė. 


Article 12. 


Le domicile du citoyen est inviolable. On 
ne peut y penetrer et y procėder 2 une per- 
guisition gue dans des cas prėvus par la loi 
et dans les formes prescrites. 


Article 13. 


Tout citoyen iouit de la libertė de croyance 
et de conscience. Le fait de professer une 
religion ou des idėes philosophiques dėter- 
minėes ne peut &tre invoguė pour justifier un 
acte delictueux ou pour se rėcuser des devoirs 
publics. 


Article 14. a 


Le secret de la correspondance et des com- 
munications postales, tėlėphonigues et tėlė- 
graphigues est reconnu. Il peut y ėtre dėrogė 
dans les cas prėvus par la loi. 


Article 15. 


La libert& de la parole et de la presse est 
reconnue aux citoyens. Cette libert& ne peut 
etre restreinte que dans les cas pr&vus par la 


loi, quand la protection de la morale et de 
l’ordre public l’exige. 


Article 16. 

Les citoyens peuvent se rėunir librement, 2 - 
condition d’observer les formalitės prescrites 
par la loi, d’etre sans armes et de ne pas 
troubler la tranquilit& publique. 

Article 17. 

La libertė des associations et des unions est 
reconnue aux citoyens, 2 condition que leurs 
buts et moyens d’action ne soient pas con- 
traires ä la loi. 

Article 18. 


Tout citoyen ayant subi un prėjudice du fait 
d'un fonction naire agissant dans l’exercice de 


"ses fonctions, a le droit de l’assigner en justice 


dans les formes pr&vues par la loi sans l’auto- 
risation ou le consentement des supėrieurs du 
fonctionnaire, et de lui demander rėparation 
des dommages subis. 


Article 19. 
Tout citoyen a le droit de pėtition au Seimas. 
Article 20. 


Les citoyens ont le droit d’initiative lėgis- 
lative: vingt-cing mille citoyens jouissant de 
leur droit ėlectoral au Seimas peuvent, suivant 
le mode prėvu par la loi, soumettre au Seimas 
un projet de loi que le Seimas est tenu de 
discuter. 


Article 21. 


‘Le droit de propriėtė est garanti. Les biens 
des citoyens ne peuvent ėtre expropriės par 
la voie lėgislative que pour cause d'utilitė 
publigue. 


III. Seimas. 


Article 22. 


Le Seimas est formė des Reprėsentants de 
la nation. 


Article 23. 

Les Reprėsentants sont ėlus au suffrage uni- 
versel, ėgal, direct et secret, d'aprės le systėme 
de reprėsentation proportionnelle. Le rėgle- 
ment ėlectoral et le nombre des Reprėsentants 
sont fixės par la loi. 


Article 24. 


Sontėlecteurs des reprėsentants au Seimas 
les citoyens lithuaniens, hommes et femmes, 
jouissant de tous leurš droits et agės de 21 ans 
au moins; sont &ligibles ceux qui sont äges 
de 24 ans au moins. 


Article 25. 


Le Seimas est ėlu pour trois ans. 

En cas de guerre ou lorsque sur plus de la 
moitiė du territoire est proclamė l’e&tat de 
guerre, le President de la Rėpubligue peut 
proroger par dėcret les pouvoirs du Seimas 
au delä du terme pour’ lequel il a ėtė ėlu. Un 
tel dėcret du President de la Rėpubligue doit 
etre confirme par le Seimas. 


Article 26. 


‚Le nouveau Seimas doit ėtre ėlu avant 
lexpiration des pouvoirs du Seimas prėcėdent. 


Le President de la Rėpubligue fixe par dėcret 
la date des ėlections au nouveau Seimas. Les 
pouvoirs du nouveau Seimas commencent le 
jour oü prennent fin ceux de l’ancien Seimas. 

Le Seimas se rėunit en session 30 jours au 
plus tard aprės la fin des ėlections. La date 
de la rėunion du Seimas est fixėe par le Prėsi- 
dent de la Rėpubligue. 


Article 27. 


Le Seimal vote les lois. L’ordre de promul- 
gation des lois et la date de leur entrėe en 
vigueur sont fixės par une loi spėciale. 


Article 28. 


Le Seimas contröle l’action du Gouverne- 
ment en lui posant des questions, en lui 
adressant des interpellations ou en ordonnant 
des enguėtes. 


Article 29. 


Le budget de l’Etat et son ex&cution doivent 
etre approuvės par le Seimas. 


Article 30: 


Le Seimas ratifie les traitės d’Etat suivants, 
conclus par le Gouvernement: les traitės de 
paix, les traitės comportant l’acquisition, l’aban- 
don, la cession d'un territoire de l’Etat, les 
traites de commerce avec d’autres Etats, les 
emprunts A l’etranger, les traitės qui abrogent 
complėtėment ou partiellement, ou modifient 
les lois en vigueur, les traitės qui imposent des 
obligations Aa des citoyens lithuaniens, les 
traitės qui comporten des droits de monopole, 
direct ou indirect, ou d’expropriation. 


Article 31. 


II est de la compėtence du Saimas de com- 
mencer ou de terminer une guerre. Les actes 
de guerre peuvent &tre commencės sans l’inter- 
vention du Seimas dans le cas oü le pays 
ennemi dėclare la guerre ä la Lithuanie ou si 
l’ennemi, sans dėclaration de guerre, a violė 
les frontiėres. 


Article 32. 


En cas de guerre, de soulėvement armė ou 
de dėsordres menacant la tranguilitė de l’Etat, 
le President de la Rėpubligue, sur- la propo- 
sition du Cabinet des Ministres, peut proclamer 
l’etat de siege ou un autre ėtat extraordinaire 
sur toute l’&tendue du territoire de l’Etat ou 
dans certaines de ses parties dėterminėes, sus- 
pendre. les garanties constitutionelles , (art. 11, 
12, 14, 15, 16 et 17) et prendre toutes mesures 
utiles pour combattre ou ėcarter le danger, en 
employant au besoin la force armėe; il doit 
informer simultan&ment de tous ces actes le 
Seimas qui approuve ou repousse les mesures 
prises par le Gouvernement. 


Article 33. 


Le Seimas ėlit son president et les autres 
membres du Bureau. Le Seimas adopte son 
reglement interieur qui a force de loi. 


Article 34. 


Le Seimas est convoguė en session suivant 
l’ordre fixė. Le President du Seimas est tenu 
de convoquer le Seimas s'il en est reguis par 
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le President de la Republique ou le quart des 
membres du Seimas. 


Article 35. 


Chaque Reprėsentant, en prenant possession 
de ses fonctions prėte serment ou promet 
solennellement d’&tre fidėle A la Rėpubligue de 
Lithuanie, de veiller sur ses lois et de remplir 
consciencieusement ses devoirs de Reprėsen- 
tant de la Nation. 

Le Reprėsentant -gui refuse de prėter ser- 
ment ou de donner la promesse ou qui prėte 
serment ou promet sous conditions, perd sa 
qualit& de Reprėsentant. 


Article 36. 


Les Reprėsentants s’inspirent uniquement de 
leur conscience et ne peuvent ėtre lies par 
aucun mandat impėratif. 


Article 37. 


Un Reprėsentant ne peut pas ėtre condamnė 
en iustice en raison des discours prononcės 
dans l’exercice de ses fonctions; toutefois, pour 
atteinte ä l’honneur, il peut &tre poursuivi sui- 
vant le droit commun. 


Article 38. 


La personne d'un Reprėsentant est inviolable. 
Un Repr£sentant ne peut ėtre mis en ėtat 
d’arrestation qu’avec le consentement du Sei- 
mas, sauf le cas de flagrant dėlit.“ 

Dans ce dernier cas, le Prėsident du Seimas 
doit &tre informė de l’arrestation d'un Reprė- 
sentant dans les 48 heures au plus tard. Le 
President en informe le Seimas Aa sa plus 
proche sėance. Le Seimas peut faire ėlargir 
le Reprėsentant arrėtė. 


Article 39, 


Les Reprėsentants ont le droit de: voyager 
gratuitement sur tous les chemins de er 
lithuaniens. 

Les Reprėsentants recoivent pour l’exercice 
de 'leurs fonctions une indemnitė qui est fixėe 
par la loi. 


IV. Gouvernement. 


Article 40. 


Le Gouvernement se compose du Prėsident 
de Ia Rėpubligue et du Cabinet des Ministres. 


Article 41. 


Le Prėsident de la Republique est ėlu par 
le Seimas. | 

L'ėlection du President de la Rėpubligue a 
lieu au scrutin secret ä la majoritė absolue 
des voix des Reprėsentants. Si aprės deux 
tours de scrutin aucun candicat n'obtenait la 
majorit& absolue des voix des Reprėsentant, 
le ballotage pour l’election du Prėsident de la 
Republique a lieu entre les deux candidats 
ayant obtenu le plus grand nombre de voix; 
est considėrė comme ėlu celui qui obtient le 
plus grand nombre de voix. Si les deux can- 
didats obtiennent le mėme nombre de voix, le 
plus äge est considėrė comme ėlu. 


Article 42. 


Le President de la Rėpubligue, en prenant 
possession de ses fonctions, prėte serment eu 
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promet solennellement de veiller de toutes ses 
forces sur les intėrėts de la Rėpubligue et de 
la Nation, de defendre la Constitution et les 
lois, d’exercer consciencieusement ses fonctions 
et d’etre ėgalement juste pour tous. 


Article 43, 


Peut &tre &lu President de la Rėpubligue 
tout citoyen lithuanien, &ligible au Seimas et 
agė de 35 ans au moins. 


Article 44. 


Le President de la Rėpubligue est ėlu pour 
trois an. 

Le President de la Rėpubligue exerce ses 

fonctions»jusqu’au moment oü un autre est ėlu. 


Le President de la Rėpubligue peut ėtre 
destituė par le Seimas ä la maioritė des deux- 
tiers des voix de tous les Reprėsentants. 


La m&me personne ne peut pas ėtre rėėlue 
President de la Rėpubligue pour plus de deux 
triennats consėcutiis. 


Article 45. 


Si le Prėsident de la Rėpublijue quitte les 
limites des l’Etat ou s'il tombe malade et ne 
peut plus temporairement exercer ses ionctions, 
il est supplėė par le Prėsident du Seimas. 

En cas de dėmission, de destitution ou de 
mort, du Prėsident de la "Rėpubligue, ou en 
cas de maladie l’emp&chant d'exercer plus 
longtemps ses fonctions, il est procėdė a 
l’election d'un nouveau Prėsident, et cela pour 
le temps restant ä courir jusqu’au terme du 
mandat de l’ancien Prėsident. 


Article 46. 


Le President de la Rėpubligue reprėsente la 
Republique, delivre les lettres de cr&ance aux 


reprėsentants diplomatiques et recoit les 
reprėsentants diplomatiques des puissances 
etrangeres. 


Article 47. 


Le President de la Republique dėsigne le 
Premier Ministre et le charge de constituer 
le Cabinet des Ministres, confirme la con- 
stitution du Ministėre et accepte la dėmission 
du Cabinet des Ministres. 


Article 48. 


Le President de la Rėpubligue nomme et 
releve de ses fonctions le Contröleur d’Etat. 

Le Contröleur d’Etat est responsable devant 
le Seimas et est tenu de donner sa dėmission 
si le Seimas lui refuse sa coniiance. 


Article 49. 


Le Prėsident de la Republique nomme et 
releve de leurs fonctions les fonctionnaires de 
la Republique dont la nomination et la rėvo- 
cation lui sont dėvolues par la loi. 


Article 50. 


Le President de la Republique promulgue 
les lois. 

Les lois votėes par le Seimas sont promul- 
guees par le President de la Rėpubligue dans 
un dėlai de 21 įours A compter du jour oü 
la loi lui a ėtė soumise. 

Le Prėsident de la Rėpubligue a le droit, 
dans un dėjai de 21 jours 4 compter du jour 
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de la transmission de la loi, de retourner au 
Seimas la loi adoptėe par ce dernier, en y 
joignant ses observations, en vue d’un second 
examen. Si apres une deuxieme discussion, 
le Seimas adopte la möme loi 4 la majoritė 
absolue des voix de tous les Reprėsentants, 
le President de la Republique est tenu de 
promulguer la loi. 

Si le Seimas adopte ä la maioritė de deux 
tiers des voix de tous les Reprėsentants 
Vurgence de la promulgation d’une loi, le Prė- 
sident de la Rėpubligue n’a pas le droit de la 
retourner au Seimas pour une seconde dis- 
cussion. 


Article 51. 


Le President de la Republique exerce le 
droit de gräce. 

Le President de la Rėpubligue ne peut 
exercer le droit de gräce ä l’egard des 
Ministres condamnės pour delits commis dans 
l’exercice de leurs fonctions qu avec le .con- 
sentement du Seimas. 


Article 32. Š 


Le Prėsident de la Rėpubligue a lė droit de 
dissoudre le Seimas. Apres la rėunion -du 
nouveau Seimas, il est procėdė 4 la r&election 
du President de la Rėpubligue. 

Les ėlections au nouveau Seimas doivent 
avoir lieu soixante jours au plus tard apres 
la dissolution du Seimas. Le mandat du nou- 
veau Seimas court ä partir du jour de son 
election. 


Article 53. 


Le President de la Rėpubligue est le chef ' 
suprėme de toutes les forces armėes de la 
Republique. į 

Le Cabinet des Ministres ou le Ministre 
correspondant est responsable devant le Sei- 
mas pour l’organisation et le commandement 
des forces armėes de la Rėpubligue. 

En temps du guerre, le Prėsident de la 
Rėpubligue, sur la proposition du Cabinet des 
Ministres, nomme le Commandant en Chef de 
l’Armee. 


Article 54. 


Le President de la Rėpubligue a le droit de 
prendre part aux sėances du Cabinet des 
Ministres et d’y prėsider, et d'exiger du 
Cabinet des Ministres ou des Ministres 
separ&ment des tapporis ecrits concernant leur 
gestion. 
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Tous les dėcrets du President de la Rėpu- 
blique, pour ėtre valables, doivent ėtre con- 
tresignės par le Premier Ministre ou par le 
Ministre interesse. La responsabilite pour le 
Dėcret incombe au Ministre qui Va con- 
tresignė. 


Article 56. 


Le Cabinet des Ministres se compose du 
Premier Ministre et des autres Ministres. Le 
nombre des Ministres et la rėpartition de leurs 
attributions sont fixės par la loi. 


Article 57. 
Le Premier Ministre soumet la liste des 


Ministres choisis ä l’approbation du President 
de la Rėpubligue. Le President de la Rėpu- 
blique relėve les Ministres de leurs fonctions. 


Article 58. 


En prenant possession de leurs fonctions, les 
Ministres prėtent serment ou promettent solen- 
nellement d’exercer consciencieusement et im- 
partialement leurs fonctions et d’observer la 
Constitution et les lois. 


Article 59. 


Le Cabinet des Ministres est solidairement 
responsable devant le Seimas pour la politigue 
gėnėrale du Gouvernement, et chague Ministre 
est responsable individuellement pour la 
gestion du departement dont il est charge. 

Les Ministres doivent possėder la confiance 
du Seimas. Le Cabinet des Ministres et 
chaque Ministre 
de donner leur dėmission si le Seimas leur 
refuse sa confiance. 


Article 60. 


Le Cabinet des Ministres ėlabore et soumet 
au Seimas les proiets de lois. 

Les Ministres restės en minoritė lors' du 
vote des proiets de lois au sein du Cabinet 
des Ministres, ont le droit de formuler leur 
avis Sėparė et ses motifs dans une lettre qui 
est transmise au Seimas en mėme temps que 
le projet de loi adoptė par le Cabinet des 
Ministres. 


Article 61. 


Le Cabinet des Ministres est charge de 
Vexčcution de la Constitution et des lois, de la 
conduite de la politigue intėrieure et ėtrangėre, 
de la sauvegarde du territoire de la Rėpubligue 
et de l’ordre intėrieur. 


Article 62. 


Le Contröleur d’Etat a le droit de prendre 
part, avec voix consultative, aux sėances du 
Cabinet des Ministres. 


Article 63. 


La mise en accusation du Prėsident de la 
Rėpubligue, du Premier Ministre ou d'un 
Ministre quelconque pour delit commis dans 
l’exercice de leurs fonctions ou pour crime de 
haute trahison, ne peut ėtre ordonnėe aue par 
le Seimas dėcidant ä la maioritė absolue des 
voix de tous les Repr&sentants. 

„Une ftois la mise en accusation prononcėe, 
laffaire est soumise au iugement du Tribunal 
Supr&me de la Lithuanie. , 


V. Justice. 


Article 64. 

Les Tribunaux statuent conformėment aux 
lois, au nom de la Rėpubligue. 
Article 65. 


Une decision iudiciaire ne peut ėtre modifiėe 
ou annulėe que par une autre decision iudi- 
ciaire suivant l’ordre prevu dans les lois. 
L'amnistie est accordėe par la voie lėgislative. 


Article 66. 


‚L’organisation, la compėtence et la juri- 
diction des Tribunaux sont fixėes par la loi. 


o 


individuellement sont tenus. 


Article 67. 


II n'y a quun seul Tribunal Suprėme pour 
tout le Territoir de la Rėpubligue. 


Article 68. 4 


Les Tribunaux statuent sur la legalite des 
arretes administratifs. 


Article 69. 


La Justice est ėgale pour tous les citoyens. 

Les militaires, pour dėlits de service, sont 
jugės par des tribunaux spėciaux. 

Des tribunaux extraordinaires ne peuvent 
etre instituės gu'en temps de guerre ou en-cas 
de proclamation de Yėtat de guerre, 


VI. Autonomie locale. 


Article 70. 


Les communes rurales et les villes jouissent 
du droit d’autonomie dans les limites fixėes 
par les lois. 

Les ėlections des organes d’autonomie locale 
ont lieu sur la base du suffrage universel, 
egal, direct et secret. 


Ar Bicilie 71, 
Les organes d'autonomie gėrent les intėrėts 
locaux de I’Etat conformėment aux pre- 


scriptions des lois. 


Ils ont le droit de lever des impöts pour 
les besoins de l’administration autonome locale 
en se conformant aux lois fiscales ėdictėes 
ä cet effet. 


Article 72. 


Le Gouvernement veille ä ce que les organes 
d’autonomie locale remplissent leurs fonctions 
et que leurs actes ne soient pas contraires 
aux lois de l’Etat. 


Les conflits entre les organes d’autonomie 
locale et ceux du Gouvernement sont tranchės 
en dernier ressort par les Tribunaux. 


VII. Droits des minoritės nationales. 


Article 73. | 


Les minoritės nationales formant une partie 
notable des citoyens, ont le droit, dans les 
limites fixėes par les lois, de gerer sur des 
bases d’autonomie, leurs interets nationaux 
culturels — instruction populaire, bienfaisance, 
mutualite — et d’elire, en se conformant aux 
prescriptions des lois, des organes reprėsen- 
tatifs charges de la gestion de ces intėrėts. 


Article 74. 


Les minorites nationales mentionnees a 
Varticle 73, ont le droit, en vertu des lois 
correspondantes, d’imposer leurs membres de 
taxes destinees 2 subvenir aux besoins des 
ceuvres de leur culture nationale et recoivent 
une part ėguitable des sommes que Il’Etat et 
les administrations autonomes consacrent aux 
besoins de l’instruction populaireet de la bien- 
faisance, si ces besoins ne sont pas assurės 
par les ėtablissements gėnėraux entretenus 
par l’Etat et les administrations autonomes. 


78. 
VIII. Defense nationale. 


Article 75. 


Tous les citoyens de la Republique parti- 
cipent a la defense de son territoire dans 
l’ordre prėvu par les lois. 


Article 76. 


En vue de la defense de la Republique, des 
forces armėes sont organisees. L'organisation 
des forces, le mode de recrutement, la durėe 
et le genre du service sont fixės par la loi. 


Article 77. 


Aux familles des militaires et aux milifaires 
eux-memes qui, ėtant au service militaire, ont 
perdu leur santė ou leur vie, l’Etat assure pro- 
tection et entretien. 


IX. Instruction publique. 


Article 78. 


L'ėducation des enfants est le droit supėrieur 
et le devoir naturel des parents. 


Article 79 


Les &coles sont fondees par  l’Etat, les 
administrations autonomes, les organisations 
sociales et les personnes privėes. Toutes les 
ecoles sont sous le contröle de l’Etat, dans les 
limites fixėes par les lois. 


Article 80. 


L'instruction religieuse dans les ėcoles est 
obligatoire ä-l’exception des ėcoles crėėes pour 
les enfants dont les parents n’appartiennent 
a aucune organisation confessionnelle. L’en- 
seignement religieux doit &tre donnė en con- 


tormitė des exigences de l’organisation con-. 


laquelle appartient l’eleve. 


Article 81. 


L'enseignement primaire est obligatoire. 

Le temps et l’ordre de Vintroduction de 
Venseignement primaire obligatoire sont fixės 
par la loi. 


fessionnelle: ä 


Dans les &coles entretenues par l’Etat ou les ° 


administrations autonomes l’enseignement pri- 
maire est gratuit. 


| Article 82. 


Les ėcoles confessionnelles privėes, si elles 
rėpondent au programme minimum fixė par les 
lois, recoivent du Tr&sor de l’Etat une part des 
sommes prėvues au budget pour les besoins de 
linstruction, en rapport avec le nombre de 
citoyens et d’eleves appartenant officiellement 
a l’organisation confessionnelle dont la doctrine 
est enseignėe dans ces ėcoles. 


X. Matiėres confessionnelles et culturelles. 


Article 83. 


A toutes les organisations confessionnelles 
existantes en Lithuanie, I’Etat reconnäit un 
droit ėgal de s’adMinistrer conformėment 4 
leurs canons ou statuts, avec la libertė de pro- 
fesser publiquement leur doctrine confession- 
nelle et de cėlėbrer les c&r&monies de leur cul- 
te, de fonder et de gėrer les ėdifices consacrės 
ä leur culte, les &coles, les institutions d'ėduca- 
tion et de bienfaisance, de fonder des mona- 


steres, congregations, confessionnelles, associa- 
tions fraternelles, d’imposer leurs membres de 
taxes destinėes A subvenir aux besoins des 
organisations confessionnelles, d'acguėrir des 
biens-meubles et immeubles et de les admini- 
strer. Les organisations confessionnelles pos- 
sedent dans Il'’Etat le droit de personnes 
morales. Les ecclesiastiques sont dispensės 
des obligations militaires. 


Article 84. 


L’Etat reconnait les organisations confession- 
nelles nouvelles qui naissent, si leur doctrine 
confessionnelle ou morale n'est pas contraire 
ä la morale publique. Les conditions de la 
naissance et de l’existence de telles organisa- 
tions sont fix&es par la loi. 


Article 8. 


Les actes de naissance, de mariage et de 
dėcės dressės sur la demande des croyants 
par les reprėsentants de leur culte, s’ils sont 
conformes aux prescriptions de la loi, ort vali- 
ditė legale en Lithuanie et les citoyens ne sont 
pas tenus de les renouveler devant une autre 
autoritė. 

Article 86. 


Les lois font respecter les dimanches d les 
autres iours fėriės reconnus par VEtat comme 
jours consacrės au repos et Aa l’el&vation de 
Vesprit. 

Article 87. 

Les militaires doivent disposer d'un temps 
libre leur permettant de remplir leurs devoirs 
religieux. 

Auxpersonnes se trouvant dans les höpitaux, 
les prisons et autres &tablissements publics, doit 
etre mėnagėe la possibilitė de remplir leurs 
devoirs religieux. 


XI. Bases de la Politique Economique de I’Etat. 


Article 88. 


Tout citoyen jouit de la libert& de travail et 
d’initiative dans tous les domaines de l’activite 
economique. Cette libertė ne peut &tre restreinte 
que par la voie lėgislative pour cause d'utilitė 
publigue. La vie ėconomigue est dirigėe de 
maniere que chague citoyen puisse avoir du 
travail. 

Article 89. 


A certaines branches particuliėres de l’&cono- 
mie, les lois reconnaissent une autonomie spė- 
ciale de gestion. Sont crėėes par voie lėgisla- 
tive des Chambres d’agriculture, de commerce, 
d’industrie, de travail et autres, dont la colla- 
boration avec les autoritės de VEtat en vue de 
rėgulariser la vie ėconomigu est rėglėe par 
la loi. 

Article 90. 


L'exploitation agraire est basėe sur le prin- 
cipe de la propričtė privėe. L'Etat conserve le 
droit de rėgulariser l’exploitation agraire de 
telle maniere que des conditions propices soient 
crėčes pour ne production reguliere dans le 
domaine dė l’&conomie agraire, en particulier 
pour l’essor des petites et des moyennes pro- 
priėtės. 

Les grandes propriėtės fonciėres sont mor- 
celėes suivant l’ordre prescrit par la loi. 


XII. Finances de l’Etat. 
Article 9l. 


L'imposition des taxes sur les habitants, 
limputation des dėpenses sur le Tresor de 
l’Etat, l’&mission d'un emprunt interieur ou 
l’emission du papier-monnaie ne peuvent avoir 
lieu que par la voie lėgislative. 


Article:9. 


Le Contröleur d’Etat surveille les recettes et 
les dėpenses les domaines et les dettes de l’Etat 
ainsi Que la comptabilit& publique. 


Article 93. 


Le Contröleur d’Etat &tablit chaque annėe un 
rapport sur l’ex&cution du budget pour V'annėe 
passee et le soumet au Seimas le 15 Octobre 
au plus tard. 

Article 94, 


Le Cabinet des Ministres pr&pare chaque an- 
nėe le budget des recettes et des dėpenses de 
VEtat pour l’annde nouvelle et le soumet au 
Seimas pour approbation le 15 Octobre au plus 
tard. 

Article 95, 


Le montant des būdgets de recettes et de 
depenses de l’Etat est fixė annullement avant 
le commencement de Vannėe budgėtaire, et 
pour chaque annėe sėparėment. 


Article 9%. 


L'annėe budgėtaire commence le 1er Jan- 
vier et finit le 31. Decembre. 


XIII. Protection Sociale. 
Article 97. 


La force de travail de l’'homme est sauvegar- 
dėe et protėgėe par une loi spėciale. 

L'Eetat, par dės lois particulieres, prend soin 
du travailleur, en cas de maladie, de vieillesse, 
d'accidents et de chömage. 


Article 98, 


La femme est la base de la vie familiale. Son 
röle est fondė sur I'ėgalitė des droits des deux 
sexes, 

La santė de la famille et le bien-&tre general 
sont sauvegardės et favorisės par des lois spė- 
ciales. | 

La maternitė est l'objet de la protection par- 
ticuliere de I’Etat. 

* Article 99, 

La santė et la morale publigues sont protė- 

gėes par une loi spėciale. ; 
Article 100. 

Les ėcoles de tous les degrės sont ėgalement 

accessibles ä tous. | 
Article 101. 

En vue de ‚lavoriser Vabstinence, ensemble 
es citoyens d une commune a le droit de dėci- 
der au sujet de la tenue des debits de boissons 


spiritueuses dans les limites du rayon habite 
par eux. 


XIV. Revision de la Constitution. 


Article 102. 


Ont le droit de proposer une modification ou 
une addition ä la Constitution le Seimas, le 


Gouverhemeiit ou cinquante mille citoyens 
jouissant de leurs droits ėlectoraux. . 


Article 103. * 


Le Seimas adopte le projet portant moditi- 
cation ou addition 4 la Constitution, qui lui est 
soumis, 4 la majoritė de trois cinqui&mes des 
voix de tous les Reprėsentants. 

La modification ou l’addition & la Constitu- 
iion adoptėe par le Seimas est soumis A l’ap- 
probation de la Nation par la voie du vote po- 
pulaire, si le President de la Rėpubligue, ou un 
quart de tous les Reprėsentants ou cinquante 
mille citoyens jouissant du droit ėlectoral au 
Seimas l’exigent dans les trois mois A compter 
du jour de sa promulgation. 

Une modification ou une addition ä la Con- 
stitution adoptee par le Seimas pour laquelle 
une telle demande n'aura pas ėtė introduite, 
entre en igueur trois mois aprės le jour de sa 
promulgation. 


Une modification ou une addition 4 la Consti- 
tution est considėrėe comme rejetėe par la Na- 
tion, si la moitiė au moins des citoyens ayant 
le droit de vote a pris part au scrutin et si la 
moitiė au moins des votants s’est prononcėe 
contre la modification ou l’addition. 

Une modification ou une addition ä la Con- 
stitution que le Seimas adopte a la maioritė des 
quatre- cinguiėmes des voix de tous les Re- 
prėsentants entre en vigueur ä partir du jour 
de sa promulgation. 


XV, Dispositions Transitoires. 
Article 104, 


Aprės la promulgation de la prėsente Con- 
stitution, le Seimas Constituant reste en fonc- 
tion jusqu’ä Vėlection du Seimas. 


La lėgislature du premier Seimas commence 
ä partir du jour de son Election, 

Le President de la Rėpubligue fixe le jour 
des ėlections au premier Seimas en veillant ä 
ce gu'il ne tombe pas plus tard que trois mois 
aprės le jour de la promulgation de la Con- 
stitution. 


Article 105. 


Le President du Seimas Constituant remplit 
les fonctions du President de la Rėpubligue 
jusqu’au jour oū un Prėsident de la Rėpubligue 
sera ėlu, A partir du jour de l’entree en vigueur 
de. la Constitution, il jiouit de tous les droits 
reconnus au President de la Rėpubligue par la 
Constitution. 


Article 106. 


Les lois en vigueur en Lithuanie jusqu’au 
jour de la promulgation de la prėsente Consti- 
tution qui ne sont pas contraires 4 la prėsente 
Constitution et qui n'auront pas ėtė abrogėes 
ou modifiees par la voie lėgislative prescrite 
par la pr&sente Constitution restent en vigueur. 


Articleg107. 
La Constitution provisoire de l’Etat lithua- 
nien est abrogėe.. 
Article 108. 


La presente Constitution de l’Etat lithuanien 
reste en vigueur ä partir du jour de sa pro- 
mulgation. 
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Litauische Staatsveriassung. 


I. 
Allgemeinė Bestimmungen. 


$ 1. Der Litauische Staat ist eine unab- 
hängige demokratische Republik. Die souve- 
räne Staatsgewalt steht dem Volke an. 

$ 2. Die Staatsgewalt wird durch den Sei- 
mas (Parlament), die Regierung und das Ge- 
. richt ausgeübt. 


$S 3. Im Litauischen Staate haben Gesetze, 
die der Verfassung widersprechen, keine 
Gültigkeit. 

S 4. Die Grenzen des litauischen Territo- 


riums können nur auf dem Gesetzeswege ab- 
geändert werden. 


$ 5. Die administrative Einteilung des litaui- 
schen Staatsgebietes erfolgt im Gesetzeswege. 

In Rücksicht auf die Besonderheit der Be- 
dürfnisse einzelner Landesteile Litauens kön- 
nen autonome (Gebietseinheiten geschaffen 
werden, deren Grenzen und Rechte durch 
Gesetz bestimmt werden. 

$ 6. Die Staatssprache ist das Litauische; 
der Gebrauch örtlicher Sprachen wird durch 
Gesetz geregelt. 


S 7. Die Farben des Staates sind: gelb- 
grūn-rot. Das Staatswappen ist der weiße 
Reiter im roten Felde. 

II. 
Die litauischen Staatsangehörigen und ihre 
Rechte. 


$ 8. Erwerb und Verlust der Staatsange- 
hörigkeit regelt sich gemäß dem entsprechen- 
den Gesetz über die Staatsangehörigkeit. 

Staatsangehörige eines anderen Staates kön- 
nen in die litauische Staatsangehörigkeit auf- 
genommen werden, wenn sie nicht weniger als 
10 Jahre in Litauen ihren Wohnsitz gehabt 
haben. 

$ 9. Niemand kann gleichzeitig litauischer 
Staatsangehöriger und Staatsangehöriger eines 
anderen Staates sein. 

"S 10. Alle litauischen Staatsangehörigen, 
Männer wie Frauen, sind vor dem Gesetze 
gleich. Abstammung, Glaubensbekenntnis oder 
Nationalität können für die litauischen Staats- 
angehörigen weder Privilegien noch Rechts- 
nachteile zur Folge haben. 

$ 11. Die Person des Bürgers ist unver- 
letzlich. Die Bürger können nur in den Fällen 
und in der durch die Gesetze vorgesehenen 
Ordnung vor Gericht gestellt werden. Ver- 
haftung oder Beschränkung der Freiheit eines 
Bürgers darf nur erfolgen, sofern er bei Be- 
gehung eines Verbrechens ergriffen ist, oder 
auf Beschluß der Gerichtsbehörden. Dem Ver- 
hafteten muß innerhalb 48 Stunden der Beschluß 
betreffend seine Verhaftung unter Angabe des 
Grundes zugestellt werden. Ein Inhaftierter, 
dem dieser Beschluß nicht zugeteilt ist, ist so- 
fort freizulassen. 


$ 12. Die Wohnung des Bürgers ist unver- 
letzlich. Das Betreten der Wohnung und die 


Vornahme einer Haussuchung in derselben 
darf nur in den Fällen und in der Ordnung 
vorgenommen werden, die im Gesetzeswege 
vorgesehen sind, 


S 13. Der Bürger genießt Religions- und 
Gewissensfreiheit. 

Glaubensbekenntnis oder Weltanschauung 
sind kein Grund, ein Vergehen zu rechtfertigen 
oder öffentliche Pflichten abzulehnen. 


$ 14. Das Geheimnis des Brief-, Telegramm- 
und Telephonverkehrs wird gewährleistet. Aus- 
nahmen finden in den durch Gesetz bestimmten 
Fallen statt. 


$ 15. Die Freiheit des Wortes und der Presse 
sind gewährleistet; diese Freiheit kann nur in 
den durch Gesetz bestimmten Fällen zur Auf- 
rechterhaltung der öffentlichen Sittlichkeit und 
Ordnung beschränkt werden. 


S 16. Die Freiheit der Versammlung unbe- 
waffineter Personen in der im Gesetz vorge- 
sehenen Ordnung und ohne Störung der öffent- 
lichen Ruhe wird gewährleistet. 


$ 17. Die Freiheit von Gesellschaften und 
Vereinen, deren Ziele und angewandte Mittel 
den Straigesetzen nicht widerlaufen, ist ge- 
währleistet. 


$ 18. Bürger, die von einem Beamten in Er- 
füllung seines Dienstes geschädigt sind, haben 
das Recht, denselben in der im Gesetz vorge- 
sehenen Ordnung ohne Einwilligung oder Ge- 
nehmigung seiner vorgesetzten Behörde zur 
Verantwortung zu ziehen und Schadenersatz 
zu verlangen. 


S 19. Das Recht, Gesuche an den Seimas zu 
richten, steht jedem Bürger zu. 


$ 20. Den Bürgern steht das Gesetzesinitia- 
tivrecht zu: 25000 wahlberechtigte Bürger 
können dem Seimas in der im Gesetz vorge- 
sehenen Ordnung einen Gesetzesvorschlag ein- 
reichen, der vom Seimas beraten werden muß. 


S 21. Das Eigentumsrecht wird geschützt. 
Das Eigentum der Bürger kann auf dem Ge- 
setzeswege und nur bei Vorliegen eines öffent- 
lichen Intefesse enteignet werden. : 


III. 


Der Seimas. 


S 22. Der Seimas besteht aus den Abgeord- 
neten des Volkes. 


$ 23. Die Abgeordneten werden im allge- 
meinen, gleichen, direkten und geheimen Wahl- 
verfahren nach den Grundsätzen der Verhält- 
niswahl gewählt. Die Wahlordnung und die 
Zahl der Abgeordneten wird durch das Wahl- 
gesetz bestimmt. 


S 24. Allen vollberechtigten litauischen 
Staatsangehörigen ohne Unterschied des Ge- 
schlechtes, die das 21. Lebensjahr vollendet 
haben, steht das Wahlrecht zum Seimas zu; 
gewählt können diejenigen Bürger werden, die 
nicht weniger als 24 Jahre alt sind. 


S 25. Der Seimas wird auf drei Jahre ge- 
wählt. 


Im Kriegsfalle, oder wenn über den größeren 
Teil des Staatsgebietes der Kriegszustand ver- 
hängt ist, kann der Präsident der Republik 
durch einen besonderen Erlaß die Legislatur- 
periode des Seimas verlängern. Dieser Erlaß 
des Präsidenten muß vom Seimas bestätigt 
werden. 

S 26. Die Neuwahlen zum Seimas müssen 
vor Ablauf der Legislaturperiode des alten 
Seimas stattfinden. Der Tag der Neuwahlen 
wird vom Präsidenten der Republik bestimmt. 


Die Legislaturperiode des neuen Seimas be- 
einnt mit dem Ablauf der Legislaturperiode 
des alten Seimas. 


Der Seimas versammelt sich spätestens am 
30. Tage nach erfolgter Wahl. Der Tag des 
Zusammentritts des Seimas wird vom Präsi- 
denten der Republik bestimmt. 


S 27. Der Seimas erläßt die Gesetze. Ver- 
kündung und Inkrafttreten der Gesetze wird 
durch ein besonderes Gesetz geordnet. 


S 28. Der Seimas überwacht die Tätigkeit 
der Regierung durch Anfragen, Interpellatio- 
nen und Revisionen. 

$ 29. Der Staatshaushalt und dessen Durch- 
führung bedürfen der Bestätigung des Seimas. 


S 30. Der Bestätigung des Selmasabelütien 
die folgenden von der Regierung geschlossenen 
Staatsverträge: Friedensverträge, Verträge 
betreffend Erwerb, Verlust und Uebertragung 
von Staatsgebiet, Handelsverträge mit anderen 
Staaten, Auslandsanleihen, Verträge, welche 
ganz oder teilweise bestehende Gesetze außer 
Kraft setzen oder ändern, Verträge, die 
litauischen Staatsangehörigen Pflichten aufer- 
legen, Verträge, die direkt oder indirekt Mono- 
pol- oder Einteignungsrechte schaffen. 


S 31. Die Erklärung oder Beendigung von 
Kriegen gehört zur Zuständigkeit des Seimas, 


Kriegshandlungen können ohne Zustimmung 
des Parlaments begonnen werden, wenn der 
Feind Litauen den Krieg erklärt oder ohne 
Krieg zu erklären, die Staatsgrenze über- 
schritten hat. 


$ 32. Bei Ausbruch eines Krieges, bewaff- 
neten Aufstandes oder sonstiger, die Sicherheit 
gefährdender Unruhen im Staate kann der Prä- 
sident der Republik auf Antrag des Minister- 
kabinetts über das ganze Staatsgebiet oder ein- 
zelne Teile desselben den Kriegs- oder einen 
anderen Ausnahmezustand verhängen, die den 
Bürgern in der Verfassung gewährleisteten 
Rechte (ŠŠ 11, 12, 14, 15, 16 und 17) zeitweilig 
aufheben, und zur Abwendung oder Beseitigung 
der Gefahr erforderliche Maßnahmen ein- 
schließlich der Hinzuziehung der bewaffneten 
Gewalt, treffen; gleichzeitig ist der Seimas in 
Kenntnis zu setzen, welcher die Maßnahmen 
der Regierung bestätigt oder verwirft. 


8 33. Der Seimas wählt seinen Vorsitzenden 
und die anderen Mitglieder des Präsidiums. 

Der Seimas gibt sich selbst eine Geschäfts- 
ordnung, die Gesetzeskraft hat. 


S 34. Die Sitzungen des Seimas werden nach 
der vom Seimas festgesetzten Ordnung einbe- 
rufen. Der Vorsitzende des Seimas ist ver- 
pilichtet, denselben auf Antrag des Präsiden- 
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ten der Republik oder eines Viertels aller Ab- 
geordneten einzuberufen. 


S 35. Jeder Abgeordnete leistet beim Antritt 
seiner Amtspflichten einen Eid oder gibt ein 
feierliches Versprechen ab, der Republik 
Litauen treu zu sein, ihre Gesetze zu wahren 
und das Mandat eines Abgeordneten gewissen- 
haft zu erfüllen. 

Fin Abgeordneter, der den Eid oder das 
Versprechen bedingt leistet, verliert sein Man- 
dat als Abgeordneter. 


S 36. Die Abgeordneten lassen sich nur von 
ihrem Gewissen leiten und dürfen durch keiner- 
lei Aufträge gebunden sein. 

S 37. Ein Abgeordneter kann nicht wegen in 
Erfüllung seines Amtes als Abgeordneter ge- 
taner Aeußerungen gerichtlich verfolgt werden, 
er kann jedoch wegen Beleidigung im gewöhn- 
lichen Verfahren zur Verantwortung gezogen 


"werden. 


8 38. Die Person des Abgeordneten ist un- 
verletzlich. Ein Abgeordneter kann nur mit 
Zustimmung des Seimas verhaftet werden, es 
sei denn, daß er bei Begehung. eines Ver- 
brechens ergriffen worden ist (in flagranti). 


Ueber die Verhaftung eines Abgeordneten 
ind den Grund der Verhaftung muß nicht spä- 
ter als 48 Stunden der Vorsitzende des Seimas 
in Kenntnis gesetzt werden, der dem Seimas 
in seiner nächsten Sitzung hierüber Bericht zu 
ersatten hat. Der Seimas kann den verhafteten | 
Abgeordneten in Freiheit setzen. 

S 39. Die Abgeordneten genießen das Recht 
der- unentgeltlichen Benutzung aller litauischen 
Eisenbahnen. a 

Die Abgeordneten erhalten für ihre Tätigkeit 


eine durch Gesetz zu bestimmende-Etrtschädi- 
gung. Li EN 
A ar 
Va < į 
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Die Regierung. 5 

$ 40. Die Regierung besteht-aus-denf’Präsi- 

denten der Republik und dem Ministerkaßinett. 

$ 41. Der Präsident der Repabtik“Wird vom 
Parlament gewählt. 

Die Wahl des Präsidenten erfolgt in gehei- 
mer Wahl bei absoluter Stimmenmehrheit. Falls 
bei nochmaliger Abstimmung kein Kandidat die 
absolute Stimmenmehrheit erhält, dann erfolgt 
Stichwahl zwischen den beiden Kandidaten, die” 
die meisten Stimmen erhalten haben, und es 
gilt derjenige als gewählt, der die größere Zahl 
Stimmen erhält. Erhalten die beiden Kandi- 
daten die gleiche Anzahl Stimmen,-so gilt der 
ältere als gewählt. 


8 42. Der Präsident der Republik leistet bei An-- 
tritt seines Amtes einen Eid oder gibt ein feier- 
liches Versprechen ab, mit allen seinen Kräften 
für das Wohl der Republik und des Volkes zu 
sorgen, die Verfassung und die Gesetze zu 
wahren, seine Pflichten gewissenhaft zu er- 
füllen und gegen alle gleich gerecht zu sein. 

$ 43. Zum Präsidenten der Republik kann 
jeder litauische Bürger gewählt werden, der 
zum Abgeordneten in den Seimas gewählt wer- 
den kann, und das 35. Lebensjahr vollendet hat. 
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S 44. Der Präsident der Republik wird auf 
drei Jahre gewählt. 


Der Präsident der Republik übt sein Amt bis 
zur erfolgten Wahl des neuen Präsidenten aus. 


Der Präsident der Republik kann vom Sei- 
mas mit % Mehrheit der Stimmen aller Abge- 
ordneten abgesetzt werden. 


Dieselbe Person darf nicht für mehr als 
2 aufeinander folgende Amtsperioden zum Prä- 
sidenten der Republik gewählt werden. 


5 45. Im Falle der Präsident der Republik 
außer Landes oder erkrankt ist, oder zeitweilig 
unfähig ist, sein Amt auszuüben, wird er vom 
Vorsitzenden des Seimas vertreten. 


Im Falle der Demission, Absetzung, Tod oder 
dauernde Amtsunfähigkeit zur Folge habenden 
Erkrankung des Präsidenten der Republik wird 
für die noch nicht abgelaufene Amtsperiode ein 
neuer Präsident gewählt. 


$ 46. Der Präsident der Republik vertritt 
die Republik, er beglaubigt die Gesandten und 
empfängt die Gesandten anderer Staaten. 


S 47. Der Präsident der Republik ernennt 
‘den Ministerpräsidenten, beauftragt diesen mit 
der Bildung des Ministerkabinetts, bestätigt 
das von diesem gebildete Kabinett und nimmt 
die Demission desselben entgegen. 


S 48. Der Präsident der Republik ernennt 
und entläßt den Staatskontrolleur. 

Der Staatskontrolleur ist dem Seimas gegen- 
über verantwortlich und demissioniert, wenn 
dieser ihm sein Mißtrauensvotum ausspricht. 


$ 49. Der Präsident der Republik ernennt 
und entläßt die Beamten der Republik, deren 
Ernennung und Entlassung ihm durch Gesetz 
übertragen ist. 


$ 50. Der Präsident der Republik verkündet 
die Gesetze. 

Die vom Seimas angenommenen (Gesetze 
werden vom Präsidenten der Republik inner- 
halb 21 Tagen, gerechnet vom Tage der Ein- 
reichung des Gesetzes, verkündet. 

Der Präsident der Republik ist berechtigt, 
binnen 21 Tagen vom Tage der Einreichung 
des Gesetzes ab, dieses dem Seimas mit seinen 
Anmerkungen zwecks nochmaliger Beratung 
zurückzureichen. Erfolgt nach nochmaliger 
Beratung die Annahme des Gesetzes mit ab- 
soluter Mehrheit der Stimmen aller Abgeord- 
neten, so ist der Präsident der Republik zur 
* Verkündung des Gesetzes verpflichtet. 

Wenn der Seimas mit % Mehrheit der Stim- 
men aller Abgeordneten die Verkündung des 
Gesetzes als dringend bezeichnet, so ist der 
Präsident der Republik nicht befugt, dieses 
Gesetz dem Seimas zur nochmaligen Beratung 
zurückzureichen. 


$S 51. Dem Präsidenten der Republik steht 
das Begnadigungsrecht zu. 

Der Präsident der Republik kann Minister, 
die wegen Amtsvergehen verurteilt sind, nur 
mit Zustimmung des Seimas begnadigen. 

5 52. Der Präsident der Republik ist berech- 
tigt, den Seimas aufzulösen. 

Nach erfolgtem Zusammentritt des neuen 
Seimas wird eine Neuwahl des Präsidenten der 
Republik vorgenommen, 


Die Neuwahlen zum Seimas müssen inner- 
halb 60 Tagen nach Auflösung des Seimas er- 
folgen. Die Legislaturperiode des neuen Sei- 
mas beginnt mit dem Tage seiner Wahl. 


$ 53. Der Präsident der Republik ist das 
Oberhaupt der gesamten bewaffneten Streit- 
macht der Republik. 


Die Verantwortung für die Organisation und 
Leitung der Wehrmacht der Republik gegen- 
über dem Seimas trägt das Ministerkabinett 
oder der zuständige Minister. 


Im Kriegsfalle ernennt der Präsident der 
Republik auf Vorschlag des Ministerkabinetts 
den Oberbefehlshaber der Armee. 


Š 54. Der Präsident der Republik hat das 
Recht, an den Sitzungen des Ministerkabinetts 
teilnehmen und in ihnen den Vorsitz zu führen, 
er kann vom Kabinett oder den einzelnen 
Ministern schriftliche Berichte über ihre Tätig- 
keit verlangen. 


$ 55. Alle Erlasse des Präsidenten der 
Republik bedürfen zu ihrer Gültigkeit der 
Gegenzeichnung des Ministerpräsidenten oder 
des zuständigen Ministers. Die Verantwortung 
für den Erlaß trägt der gegenzeichnende 
Ministef. nd 


$ 56. Das Ministerkabinett besteht aus dem 
Ministerpräsidenten und den Ministern. Die 
Zahl der Minister und ihre Zuständigkeit wird 
durch Gesetz bestimmt. 


$ 57. Der Ministerpräsident stellt dem Prä- 
sidenten der Republik die von ihm gewählten 
Minister zur Bestätigung vor. Die Entlassung 
der Minister erfolgt durch den Präsidenten der 
Republik. 


5 58. Bei Antritt ihres Amtes leisten die 
Minister den Eid oder geben das feierliche Ver- 
sprechen ab, ihr Amt unparteiisch und ge- 
wissenhaft auszuüben und die Gesetze und die 
Verfassung zu wahren. 


S 59. Das Ministerkabinett ist dem Seimas 
gegenüber für die allgemeine Regierungspolitik 
solidarisch verantwortlich; ieder Minister ist 
einzeln dem Seimas gegenüber für die Tätigkeit 
des ihm anvertrauten Ressorts verantwortlich. 


Die Minister bedürfen des Vertrauens des 
Seimas. Das Ministerkabinett und jeder Mini- 
ster muß zurücktreten, wenn ihm der Seimas 
ausdrücklich sein Mißtrauen ausspricht. 


$ 60. Das Ministerkabinett arbeitet Gesetze 
aus und reicht sie dem Saimas ein. 

Minister, die bei der Abstimmung über ein 
Gesetz im Ministerkabinett in der Minderheit 
geblieben sind, können ihre abweichende Mei- 
nung und die Gründe dafür schriftlich darlegen; 
diese Darlegung muß dem Seimas zusammen 
mit dem vom Ministerkabinett eingereichten 
Entwurf vorgelegt werden. 


$ 61. Das Ministerkabinett führt die Ver- 
fassung der Republik und die Gesetze aus, 
leitet die Innen- und Außenpolitik, schützt die 
Unantastbarkeit des Staatsgebietes und hält 
ihre innere Ordnung aufrecht. 


$ 62. Der Staatskontrolleur hat das Recht, 
an den Sitzungen des Ministerkabinetts mit 
beratender Stimme teilzunehmen. 
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S 63. Das Recht, gegen den Präsidenten der 
Republik, den Ministerpräsidenten oder einen 
Minister eine Straiklage wegen Amtsverbrechen 
oder Staatsverrats anzustrengen, steht nur dem 
Seimas bei Zustimmung der Mehrheit der Stim- 
men aller Abgeordneten zu. 


Ueber die erhobene Klage entscheidet der 


oberste Gerichtshof Litauens, 


V. 
Das Gericht. 


8 64. Die Gerichtsentscheidungen werden auf 
Grund der Gesetze und im Namen der Republik 
gefällt. 


$ 65. Entscheidungen eines Gerichts können 
nur in der durch die Gesetze festgelegten Ord- 
nung vom Gericht geändert oder aufgehoben 
werden. 

Die Amnestie kann nur auf dem Gesetzes- 
wege erfolgen. . 

S 66. Die Organisation, Zuständigkeit und 
Jurisdiktion der Gerichte wird durch Gesetz 
festgelegt. 

S 67. Es gibt nur ein einziges Oberstes 
Gericht für das ganze litauische Staatsgebiet, 


868. Das Gericht entscheidet über die Rechts- 


wirksamkeit administrativer Verordnungen. 


S 69. Das Gericht ist für alle Bürger das 
gleiche. 

Militärpersonen werden wegen Dienstver- 
gegen von besonderen Gerichten abgeurteilt. 

Besondere Gerichte dürfen nur während des 
Krieges oder Kriegszustandes errichtet werden. 


VI. | 
Lokale Selbstverwaltung. 


S 70. Gemeinden und Städten wird das Recht 
der Selbstverwaltung innerhalb der Schranken 
der Gesetze gewährleistet. 


Der Wahl der Organe der lokalen Selbst- 
verwaltung wird das allgemeine, direkte, 
Eh und geheime Stimmrecht zugrunde 
gelegt. 


S 71. Die Organe der Selbstverwaltung er- 
füllen in der in den Gesetzen vorgesehenen 
Ordnung die Aufgaben der örtlichen Selbst- 
verwaltung. 

Sie haben das Recht, auf Grund besonderer 
Steuergesetze Steuern für die Zwecke der 
lokalen Selbstverwaltung zu erheben. + 


S 72. Die Regierung wacht darüber, daß die 
Organe der lokalen Selbstverwaltung ihre Auf- 
gaben erfüllen und daß ihre Tätigkeit den Ge- 
setzen der Republik nicht zuwiderlaufe. 

Streitigkeiten zwischen Organen der lokalen 
Selbstverwaltung und den Organen der Regie- 
rung werden endgültig von dem Gericht ent- 
schieden. 


VII. 
Die Rechte der Minoritäten. 


S 73. Die nationalen Minoritäten in der Re- 
publik, die einen bedeutenden Prozentsatz der 
Bevölkerung ausmachen, haben im Rahmen der 
bestehenden Gesetze das Recht der Selbstver- 
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waltung ihrer völkischen Kulturangelegen- 
heiten, des Volksschulwesens, der Wohltätig- 
keit und Unterstützung und wählen zur Er- 
füllung dieser Aufgaben in der im Gesetz vor- 
gesehenen Ordnung Organe, die sie vertreten. 


$ 74. Die im $ 73 genannten nationalen 
Minoritäten haben das Recht, auf Grund beson- 
derer Gesetze, ihren Mitgliedern zum Zwecke 
der Erfüllung der völkisch kulturellen Aufgaben 
besondere Steuern aufzuerlegen; sie erhalten 
außerdem einen entsprechenden Anteil an den 
Beträgen, die vom Staate oder den Selbstver- 
waltungskörpern für Bildungs- und Wohltätig- 
keitszwecke ausgesetzt werden, sofern nicht 
diese ihre Bedürfnisse durch die allgemeinen 
Anstalten des Staates oder der Selbstverwal- 
tungskörper befriedigt werden. 


VIII. 
Die Verteidigung der Republik. 


S 75. Alle litauischen Staatsangehörigen 
nehmen in der im Gesetz vorgesehenen Weise 
an der Verteidigung des Staatsgebietes teil. 


$S 76. Zur Verteidigung der Republik wird 
eine bewaffnete Macht gebildet. Die Organi- 
sation der bewaffneten Macht, die Art des Er- 
satzes, die Art und Zeit des Dienstes wird 
durch Gesetz bestimmt. 


S 77. Militärpersonen, die während des 
Dienstes in der Heermacht Gesundheit oder 
Leben verloren haben, sowie ihren Angehörigen 
wird staatliche Fürsorge gewährleistet. 


IX. | 
Das Unterrichtswesen. 


S 78. Die Erziehung der Kinder ist das vor- 
neun Recht und -die natürliche Pflicht der 
tern. 


S 79. Die Errichtung von Schulen erfolgt 
durch den Staat, die Selbstverwaltung, die 
Organisationen und Einzelpersonen. Alle 
Schulen unterstehen in den vom Gesetze fest- 
gestellten Rahmen der Aufsicht des Staates. 

$ 80. Der Religionsunterricht in den Schulen 
ist obligatorisch, mit Ausnahme der für Kinder 
konfessionsloser Eltern eingerichteten Schulen. 
Der Religionsunterricht erfolgt gemäß den Er- 


fordernissen des Glaubensbekenntnisses, dem 
der Schüler angehört. 

S 81. Der Elementaruntericht ist obliga- 
torisch. 


Die Zeit der Einführung und Ordnung des 
obligatorischen Elementarunterrichts wird durch 
Gesetz bestimmt. 


Der Elementarunterricht in den vom Staate 
oder den Selbstverwaltungskörpern unter- 
haltenen Schulen ist unentgeltlich. 


S 82. Private konfessionelle Schulen er- 
halten, sofern ihr Programm dem vom Gesetze 
festgestellten Mindestprogramm entspricht, aus 
der Staatskasse aus dem im Staatshaushalte 
für Bildungszwecke ausgesetzten Betrage einen 
Anteil, welcher der Zahl der dieser. Konfession 
angehörigen Bürger Litauens und der Schüler- 
zahl entspricht. 
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X. 


Die Angelegenheiten der Religion und des 
Kultus. 


S 83. Der Staat gewährleistet allen in 
Litauen bestehenden religiösen Organisationen 
in gleicher Weise das Recht, sich so zu ver- 
walten, wie es ihr Kanon oder Statut vor- 
schreiben, ihre Religionslehre frei zu verkündi- 
gen und die Formen ihres Kultes auszuüben. 
Häuser ihres Kultes, Schulen, Erziehungs- und 
Wohltatigkeitsanstalten zu gründen und zu ver- 
walten, Klöster, religiöse Kongregationen und 
Brūderschaften zu gründen, ihren Mitgliedern 
für die Zwecke der religiösen Organisationen 
Steuern aufzulegen, bewegliches und unbeweg- 
liches Eigentum zu erwerben und zu verwalten. 


Die Religionsgesellschaften haben im Staate 
die Rechte einer juristischen Person. 


Die Geistlichen werden vom Militärdienst 
befreit. 


S 84. Der Staat erkennt die neugegründeten 
religiösen Organisationen an, sofern ihre Reli- 
gions- und Sittenlehre sowie ihre Statuten nicht 
gegen die öffentliche Ordnung und Sittlichkeit 
verstoßen. 


Die Voraussetzungen für die Gründung und 
das Bestehen solcher Organisationen werden 
durch Gesetz bestimmt. 


S 85. Beurkundungen von Geburt, Ehe- 
schließung und Tod, die von Gläubigen bei 
ihren Geistlichen vorgenommen worden sind, 
werden, sofern sie der im Gesetz vorgeschrie- 
benen Form entsprechen, in Litauen als recht- 
lich anerkannt und die Bürger sind nicht ver- 
pflichtet, die Beurkundungen vor einer anderen 
Behörde zu wiederholen. 


S 86. Der Sonntag unddie anderen staatlich 
anerkannten Feiertage werden durch Gesetz 
als Tage der Ruhe und Erhebung des Geistes 
geschützt. 


S 87. Den Angehörigen der Wehrmacht ist 
die nötige freie Zeit zur Erfüllung ihrer religiö- 
sen Pflichten zu gewähren. 


Den in Krankenhäusern, Gefängnissen und 
anderen in öffentlichen Anstalten untergebrach- 
ten Personen muß die Möglichkeit gegeben 
werden, ihre. religiösen Pflichten zu erfüllen, 


XI. 


Die Grundlagen der Wirtschaftspolitik 
des Staates. 


S 88. Auf allen Wirtschaftsgebieten wird 
jedem Bürger Freiheit der Arbeit und Initiative 
gewährleistet. Diese Freiheit kann nur durch 
Gesetz beschränkt werden, sofern ein öffent- 
liches Bedürfnis vorliegt. 


Das wirtschaftliche Leben soll so geregelt 
werden, daß ein ieder Bürger Arbeit habe. 


$ 89. Den einzelnen Gebieten der Wirtschaft 
wird durch Gesetz eine besondere Selbstver- 
waltung gegeben. Durch Gesetz werden Land- 
wirtschafts-, Handels- und Industrie-, Arbeits- 
und andere Kammern gegründet, deren Zu- 
sammenwirken mit der Staatsregierung zwecks 
Regelung des Wirtschaftslebens durch das 
Gesetz bestimmt wird. 


$ 90. Der Landwirtschaft wird das Prinzip 
des Privateigentums zugrunde gelegt. 

Der Staat hat das Recht, die Landwirtschaft 
so zu regeln, daß günstige Bedingungen für eine 
regelrechte landwirtschaftliche Produktion ins- 


. besondere die Entwicklung der Kleinwirtschaft 


und mittleren Wirtschaft geschaffen werden. 


Der Großgrundbesitz wird in der durch 
Gesetz bestimmten Ordnung parzelliert. | 


XII. 
Die Finanzen des Siaates, 


S 91. Die Auferlegung von Steuern, Anwei- 
sung von Ausgaben aus der Staätskasse, Auf- 
legung innerer Anleihen oder Ausgabe von 
Papiergeld darf nur im Wege des Gesetzes er- 
folgen. 


S 92. Der Staatskontrolleur überwacht die 
Einnahmen und Ausgaben des Staates, die Ver- 
waltung des Staatseigentums und der Anleihen 
und die Abrechnung. 


S 93. Der Staatskontrolleur gibt jährlich eine 
Abrechnung über die Ausführung des Staats- 
haushalts im verflossenen Jahre und unter- 
breitet sie nicht später als zum 15. Oktober 
dem Seimas. 


S 94. Das Ministerkabinett stellt jährlich das 
Budget aller Einnahmen und Ausgaben des 
Staates für das kommende Jahr zusammen und 
reicht es bis zum 15. Oktober dem Seimas ein. 


S 05. Die Höhe der Staatseinnahmen und 
Ausgaben wird jährlich durch Gesetz für jedes 
Jahr gesondert und zwar vor Beginn des kom- 
menden Budgetiahres festgesetzt. 


S 96. Das Budgetiahr beginnt am 1. Januar 
und endet mit dem 31. Dezember. 


XIII. 
Die soziale Fürsorge. 


S 97. Die menschliche Arbeitskraft wird 
durch besondere Gesetze geschützt. 


Der Staat schützt die Arbeiter in Fällen 
von Krankheit, Alter, Unglücksfällen und 
Arbeitslosigkeit durch besondere Gesetze. 


S 98. Die Grundlage des Familienlebens ist 
die Ehe. Der Ehe liegt Gleichheit beider 
Geschlechter zugrunde. 

Gesundheit, soziales Wohlbefinden der 
Familie, wird durch besondere Gesetze ge- 
schützt. g 

Die Mutterschaft steht unter besonderer Für- 
sorge des Staates. 

S 99. Die öffentliche Sittlichkeit und Gesund- 
heit wird durch besondere Gesetze geschützt. 

S 100. Die Schulen aller Ordnungen sind 
jedem in gleicher Weise zugänglich. 

S 101. Die Gesamtheit der Bürger eines 
Bezirks (valščius) hat das Recht, im Interesse 
der Mäßigkeit über die Zulassung von Anstalten 
zum Ausschank berauschender Getränke in 
ihrem Bezirke zu bestimmen. 


+ 


XIV. 
Aenderung und Ergänzung der Verfassung. 


S 102. Das Recht, einen Antrag auf Aende- 


rung oder Ergänzung der Verfassung einzu- 
bringen, hat der Seimas, die Regierung oder 
50000 wahlberechtigte Bürger. 


S 103. Der Antrag auf Aenderung oder Er- 
gänzung der Verfassung ist vom Seimas mit 
% Mehrheit der Stimmen aller Abgeordneten 
anzunehmen. 


Fine vom Seimas angenommene Aenderung 
oder Ergänzung der Verfassung ist dem ganzen 
Volke im Wege der allgemeinen Abstimmung 
zur Entscheidung vorzulegen, wenn innerhalb 
3 Monaten von ihrer Verkündung dieses vom 
Präsidenten der Republik, einem Viertel aller 
Abgeordneten oder 50000 wahlberechtigten 
Bürgern beantragt wird. Eine vom Seimas an- 
genommene Aenderung oder Ergänzung der 
Verfassung, in bezug auf die ein solcher Antrag 
nicht gestellt ist, tritt nach Ablauf von 3 Mona- 
ten nach ihrer Verkündung in Kraft. 


Eine vom Seimas angenommene Aenderung 
oder Ergänzung der Verfassung gilt als vom 
Volke abgelehnt, wenn an der Abstimmung 
nicht weniger als die Hälfte der Stimmberech- 
tigten teilgenommen hat und nicht. weniger als 
die Hälfte der „abgegebenen Stimmen sich 
gegen die Aenderung oder Ergänzung er- 
klärt hat. 


Eine Aenderung oder Ergänzung der Ver- 
fassung, die vom Seimas mit % Mehrheit der 
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Stimmen aller Abgeordneten angenommen wor- 
Sa it tritt mit dėm Tage der Verkūndung 
in Krait. 


XV. 
Uebergangsbestimmungen. 


Š 104. Nach Verkündung dieser Verfassung 
bleibt der konstituierende Seimas im Amte bis 
zur Wahl des Seimas. 


Die Legislaturperiode des ersten Seimas be- 
ginnt mit dem Tage seiner Wahl. 


Der Tag der Wahl zum ersten Seimas wird 
vom Präsidenten der Republik festgesetzt, ie- 
doch nicht später als drei Monate nach Ver- 
kündung der Verfassung. 


Š 105. Bis zur Wahl des Präsidenten der 
Republik versieht das Amt desselben der Vor- 
sitzende des konstituierenden Seimas. 


Vom Tage des Inkrafttretens der Verfassung 
stehen ihm alle durch die Verfassung dem Prä- 
sidenten der Republik beigelegten Rechte zu. 


$ 106. Die in Litauen bis zur Verkündung 
dieser Verfassung geltenden Gesetze bleiben in 
Kraft, soweit sie nicht mit dieser Verfassung 
im Widerspruch stehen, oder auf dem von der 
Verfassung vorgesehenen Gesetzeswege auf- 
gehoben oder abgeändert werden. 


$ 107. Die provisorische litauische Staats- 
verfassung tritt außer Kraft. 


$ 108. Diese litauische Staatsverfassung tritt 
am Tage ihrer Verkündung in Kraft. 
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Daviniai iš 


Lietuvos klimatologijos. 


Prof. S. Kolupaila. 


Some data on the climate of Lithuania. 


Temperatura. 


Lietuvos klimatas yra betarpėje Baltijos jüros 
įtakoje. Tiktai Vilniaus srities rytų pusėje 
jis pereina prie kontinentalinio, nes darosi 
žymesnė amplituda temperatūros: svyravimų. 
Sulig ilgametinių tėmijimų (1851—1890) kai- 
kuriose Lietuvos ir kaimyninėse vietose vidu- 


tinė paros oro temperatura Celsio laips- 
niuose yra: 
M Kaune ėda Rygoje Suvalı TilZeje 
een; —48 —5.4 —2.6 —44 — 51 —38 
Ia Rd A —4.7 —84 —2.7 —41 —45 —3.7 
II | ..—1ı.2 11 —0.6 —16 —0.9 —1.0 
Ver: b8 83 48 456 55 54 
Vai (1222 1414 100 105: 12,8“ 114 
MM oe ka 1737-1779: 15:00 161 - 15:79 216.1 
Vie 18:71 18:56; 17.30 217.9° 9.7 ITT 
Villen. 171 161 165 165 162 165 
Ken Me 12.721321 218:101242 12.072127 
RR 6.8 5.0 7.9 6.4 6.7 7.0 
ni 0.8 —0.8 2.8 0.7 0.9 jet 
XT —8.8 —44 —15 —3.3 —32 —2.9 
vidutiniai: 
Žiemos. — 44 —44 ag ag 
Pavasario... 5.6 78 49 45 5.8 5.2 
Vasaros ... 177 175 162 168 166 168 
Rudenio... 68 51 78 65 65 69 
Metų ..... 64 66 66 60 62 64 
Vidutinė 
metų am- 
plitada .. 23.5 23.9 198 223 228 214 


Tokiu būdu vidutinė metinę Lietuvos oro 
temperaturą galima skaityti + 6°, vidutine 
žiemos — 4°, pavasario + 6°, vasaros + 17° 
ir rudenio + 6°; vidutinė amplituda — apie 23°. 


Supratimui kraštutinių temperaturų sekančioje 
lentelėje duotos vidutinės ir visų didšiausios 
maksimalės ir minimalės temperaturos Klai- 
pėdoje (1881—1900). 


Kraštutinės Vidutinės 
temperaturos temperaturos 
maksi- mini- skir- maksi- mini- skir- 
mum mum tumas mum muin ıumas 
Ansae dr 5.4 —25.1 30.5 4,4 — 141 18.5 
Hein. Ap 7.2 —18.6 25.8 3.5 —12.6 16.1 
HI 13.0 —23.3 36.3 -82 —13.9 22.1 
IV} 25.7 — 84 341 20.6 — 45 25.1 
er 29.7 — 3.5 833.2 26.0 0.6 25.4 
VIE 88.0 4.3 28.7 27.5 b.4 221 
VI... 33.6 5.0 28.6 . 29.2 8.2 210 
VII U 814 B.7 25.5 26.7 8.4 18.3 
Des 262 — 14 27.6 23.2 2.8 20.4 
X 19.2 —11.9 311 15.3 — 3.0 183 
XI 12.5 —17.6 30.1- 9.8 — 9.5 19.3 
XII 7.5 —17.8 25.3. 5.9 —12.7 186 
Metais .. 33.6 —R5.1 58.7 30.4. —18.3 48.7 


Temperature. 


The climate of Lithuania is under the in- 
fluence of the Baltic sea and only in the 
eastern part of the Vilnius (Wilno) district 
becomes more or less a continental one (the 
more considerable amplitude of the tempera- 
ture's differences). Upon many years’ obser- 
vations (1851—1890) the mean day’s tempe- 


rature of the air is (in C°) such: 
at at at at at at 
Vilnius Kaunas Memel Riga Suvalki Tilzyt 
LAA dia i —4.8 --54 —26 —44 —51 —38 
Te —4.7 —84 — 27 —41 —45 —8.7 
ITS ma. —12 —1.1 —06 —16 —09 — 1.0 
V 5.8 88 48 45 5.5 5.4 
Vidinis 122 141 100 105 128 111 
"E 17.3 179 150 161 159 161 
Ver... 187 185 171 179 177 177 
VI... 17.1 16.1 165 165 162 165 
IX Te 12.7. 11.1.1381. 124 120 719% 
Xi at 68 50 79 64 67 30 
6 ris 0.8 —0.8 2.8 0.7 09» 11 
X —38 —44 — 1.5 —33 --32 —29 
On an average 
in winter 
(Dec.-Febr) —4.4 —4,4 —23 —3.9 —43 —35 
in sprin 
(March-May) 5.6 78 49 Ab 58 52 
insummer - 
(June-Aug.) 17.7 17.5 16.2 168 166 168 
in autumn 
(Sept.-Nov.) 6.8 5.1 7.8 6.5 6.5 6.9 
The mean 
annual 10 6.4 6.6 6.6 6.0 6.2 6.4 
The mean 
annual 


amplitude 23.5 23.9 198 22.3 22.8 214 


The mean annual temperature of Lithuania 
may be considered + 6°, winter's average 
— 4", spring's average + 6°, summer’s average 
+ 17°, autumn's average + 6°C; 
amplitude of the temperature about 23“. 

For making the idea of the extreme tempe- 
ratures following tabula is given with the 
mean maximal and minimal temperatures at 
Klaypeda (Memel) for the decade 1881—1890. 4 


Maxi- Mini- Dife- T.mean T.mean Diffe- 

mum mum rence maxim, minim. rence 
Immer 5.4—255 305 44—141 185 
Harn 7.2 —18.6 25.8 3.5 —126 15.1 
I ae 13.0 —23.3 86.3 82 —13.9 221 
IV ren... 25.7 — 84 341 206— 45 251 
Ve er 29.7 — 3.5 332 26.0 0.6 25.4 
VIS 33.0 43 287 27.5 5.4 221 
Ve. 33.6 5.0 28.6 29.2 82 21.0 
VNT 31.4 5.7 255 267 84 18.3 
RE 26.2 — 14 276 23.2 2.8 20.4 
Reel, 192 —11.9 311 15.3— 30 188 
en 12.5 —17.6 30.1 93— 95 19.3 
Klaus 7.5 —17.8 25.3 5.9 —12.7 18.6 
Year .... 33.6 —251 587 304—183 48.7 


the mean | 








Vidutine 


siais buvo iki 20°, retai iki 30°. 


Vidutinis 


metine 


pasikeitimas 


amplituda 


temperaturos 
svyravimo siekia 50°, išimtinais atsitikimais 
iki 60°; vidutinė-gi amplituda atskirais mene- 


temperaturos 


metų 


laikotarpy aiškiai matomas iš vidutinių tempe- 
raturų pentadais (5 dienas) Vilniuje (1777— 


1882): 
I 
1—5 —6.2 
6—10 — 64 
11-15 — 6.4 
16—20 — 5.6 
21—25 — 5.8 
26-30 — 5.7 
II 
31-4 —52 
5-9 —5.6 
10—14 — 5.4 
15—19 — 46 
20—24 — 42 
25-1 — 3.0 
III 
2-6 — 24 
7—11 — 2.0 
12—16 —17 
17—21 — 0.8 
22—26 0.0 
27—31 —14 
IV 
1-5 —24 
6—10 — 3.9 
11—15 —54 
16—20 — 6.6 
21—25 79 
26-30 8.6 


Vidutinis pasikeitimas paros 


V 
1-5 97 
6—10 10.9 
11—15 .12.2 
16—20 13.0 
21—25 13.5 
26—30 14.3 


VI 
31—4 15.0 
5—9 16.7 
10—14 16.8 
15—19 17.1 
20—24 17.4 
25—29 17.5 


VII 
30—4 17.9 
56—9 18.1 
10—14 18.4 
15—19 18.7 
20—24 19.0 
25—29 19.1 


VIII 
30—3 19.0 
4—8 18.6 
9—13 18.3 
14—18 17.8 
19—23 17.1 
24—28 16.2 


turos nuo dienos iki dienos 


IX 


29—2 
3—7 
8—12 

13—17 

18—22 

23—27 


X 


28—2 
8—7 
8—12 

13—17 

18—22 

28—27 


„XI 


28—1 
2—6 
7—11 

12—16 

17—21 

22—26 


XII 


27 -1 
2—6 
7—11 

12—16 

17—21 

22—26 

27—31 


15.7 
14.7 
13.9 
12.6 
11.9 
11.1 


10.0 
9.0 


oro tempera- 


Vilniuje Klaipėdoje 


K nė A 2.71 
alk r 2.62 
A. 2.05 
OAS 1.91 
se 2.06 


„ 1.88 


Jo A 1.61 
O US 1.51 
A až 1.62 
17112 
aa 1.86 
Jomas 2.51 


. 2.00 


2.26 
2.07 
1.41 
1.56 
1.88 
1.74 
1.36 
1.27 , 
1.36 
1.48 
1.77 
2.43 
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Reiskia, vidutiniai paros temperaturos svy- 
ravimai nuo vienos dienos iki kitos sudaro 2°. 


Vilniuje, metais yra 230,4 tokių dienų, kada 


DIR. a nuo 2 iki 4? 
au a a LS 4 — 6 
Ma Je d r RE 6 — 8 


paros temperatura pasikeičia nedangiau 29 


87 


The mean amplitude of the temperature's 
fluctuation during the year reaches 50° C, 
and in the extraordinary cases 60°; and the 
mean amplitude of the temperature in the 
as an ex- 


separate monthes reaches 20°, 


ception 30°. 


The mean variation of the temperature during 
the year clearly is to be seen from the mean 


temperatures for 


(1777— 1882). 


I 
1— 15 11— 02 
6—10 —6.4 
11—15 — 6.4 
16—20 —5.6 
21—25 —5.8 
26—30 —5.7 
II 
31— 4 —5b.2 
5— 9 —5.6 
10—14 — 5.4 
15—19 —4.6 
20—24 — 42 
25 a1 3:0 
III 
R-— 6 —24 
7—-11  —2.0 
12— 16  — 17 
17—21 — 0.8 
22—26 0.0 
27—31 — 1.4 
IV 
1— 5. — 24 
6—10 — 3.9 
11—15 —5.4 
16—20 —6.6 
21—25 7.9 
26—30 8.6 


The mean variability 


V 


1— 5 1 9.7 
6—10 10.9 
11-15 12.2 
16—20 13.0 
21—25 13.5 
26—30 143 


VI 
3l— 4 
5— 9 
10—14 
15—19 
20—24 
25—29 


VII 
30— 4 
5— 9 
10—14 
15—19 
20—24 
25—29 


VIII 
30— 3 
4— 8 
9—13 
14—18 
19—23 
24—28B 


15.0 
16.7 
16.8 
17.1 
17.4 
175 


17.9 
18.1 
18.4 
18.7 
19.0 
19.1 


19.0 
18.6 
18.3 
17.8 
17.1 
16.2 


rature from day to day. 


the pentades 


at Vilnius 
IX 
29— 2 15.7 
3— 7 147 
8—12 13.9 
13—17 12.6 
18—22 11.9 
23—27 111 
X 
28— 2 10.0 
8— 7 9.0 
8—12 8.1 
13—17 6.8 
18—22 6.2 
23—27 5.4 
XI 
28— 1 38 
20 Ai 
7 1100223 
12—16 1 
17—21 20% 
2226 —0.5 
XII 
We, alt 
2-6 —27 
713,0 
12—16 —3.8 
1722102239 
22—26 — 21416 
27—31 — 5.4 


at Vilnius at Memel 

(Klaypeda) 
I atnes 2.71 2.26 
Te. 2.62 2.07 
UT. er 2.05 1.41 
IV i 1.91 1.56 
Va aki 2.06 1.88 
VIE 1.88 1.74 
VM oo ver. 1.61 1.36 
VIT 1.51 1.27 
TX y 1.62 1 36 
NET 1.72 1.43 
eng: 1.86 1.77 
MA aa k ads 2.51 2.43 
In the year 2.00 1.71 


of the day’s tempe- 


Consequently on an average the fluctuation 
of the day's temperature from day to day is 
corresponding 2° C. 

At Vilnius during the year are 230,4 days, 
when the day’s temperature changes from 0° 


to 22 
90:91 A from 2 to 40 
D9 ee a Aa 4- 6 
Te. 6— 8 
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Go S LO 
Idea LAK Sad 10 — 12 
06 S 12 — 14 
Uk ašiuozLt 50 5597 daugiau 149, 


Skaičiai tie nurodo Lietuvos klimato suly- 
ginamaiį švelnumą. Šaltųjų dienų (kada 
minimalė paros temperatura puola žemiau 
nolio) ir speigo (salnotų) dienų (kada maksimalė 
paros tempertura neperviršija nolio) Klaipė- 
doje (1884—1890) skaičius yra: 


Saltyjy speigo 

dienų dienų 

I--153 24.0 | 13.6 
er 24,0 13.1 
Te... 21.3 ZAL 
IV nt 10.0 0.3 
Ver... 072 = 
Denn 01° — 
RE 4.5 0.4 
XI us 11.0 3.1 
IE 20.2 9.6 

Metais .. 115.8 47.2 


Pirmas speigas ($alna) pasitaiko vidutiniai 
lapkričio m. 4 d., paskutinis pavasarį—balan- 
džio mėn. 30 d.; idnine speigų amplituda— 
187 dienų. 

Dirvožemio temperatura. 


Del stokos tinkamų tyrinejimu artimesniose 
vietose, pasinaudosime daviniais del Karalia- 
učiaus (1873—77 ir 1879—1886) 


| 
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Iš lentelės seka, kad dirvožemio užšalimas 
neliečia gilumos 14 metro. 


Oro drėgnumas. 
Ilgamėtiniai vidutiniai skaičiai oro drėgmės 
—absoliutines (vandens garų tūris 1 kub. metre 


oro, gramais) ir lyginomasios (procentais, 
sulyginant su maksimale prie tam tikros oro 
temperaturos) paduodami del Vilniaus 


(1871—1890): 


DDr nen 8—10 
RE 4 10—12 
0:6 RL, 12 — 14 
OR, ınore than 140 


The figures mentioned above witness of the 
mildness of the climate. 

The number of the cold days (when the 
minimal temperature falls down below 0°) 
and of the frosty (when the maximal day’s 
temperature is not above 0°) at Memel (Klay- 
peda) (1884—1890). 

Numberof the Numberof the 


cold days frosty days 
I Rees, 24.0 13.6 
I... 24.0 131 
DI er. 21.3 7.1 
IV. 10.0 0.3 
VA nacadė 0.7 — 
PS ass BC 0.1 — 
J usa paė 4.5 0.4 
D AL ERA | 11.0 3.1 
Kerr 20.2 9.6 
In the year 115.8 47.2 


On an average the first frosty day happens 
November the 4th, and the last April the 
30th; the mean amplitude of the frosts — 
187 days. 


The temperature of the soil. 


In the absence of the reliable observations 
on the subject in Lithuania let us profit of the 
figures for Königsberg (1873—77 and 1879—86). 


DirvoZemio temperatura — gilumoje (metrais): 
The soil depth in met. 






13.3 8.7 3.9 1.8 


From the figures above follows, that the 
ne zing out of the soil does not reach below 
14 m. 


The air humidity. 


The mean data during many years observ- 
ations on the air humidity — the absolute 
(the water vapors contents in 1 cub. met. of 
the air, in. gramms) and the relative (per 2 
relating to the maximal at the given tempe- 
rature) are quoted for Vilnius (1871—1890). 


| 





absoliutė lyginamoji 


drėgmė drėgmė 
ers 23 88 
1! 3.0 84 
IH 3.6 80 
Vas 5.2 73 
Val Bid: 7.4 67 
Vi .9.8 66 
VISEaR®, 11.3 71 
AL os 10.7 75 
IX 8.8 80 
ee 6.3 84 
A akiai 4.7 89 
XII 5.4 88 
Metais .. 6.4 79 


Vidutinė lyginamoji drėgmė apie 80 % rodo 
didelį Lietuvos oro drėgnumą, kaipo pasekmę 
jūros artimumo. 


Lietuvos pajūryje vidutinis ūkanotų dienų 
skaičius metais 52,4, tam skaičiuje: I—6,6, 
175, 15,3, IN— 3,2,  V—-2,2,  VI-— 1,9, 
VIZEOEVIIZ22, IX — 3,2, X— 4,2, XI-7,1, 
XII- 8,0 dienų. 


Debesuotumas ir insoliacija. 


Vidutinis debesuotumas (dangaus apsiniau- 
kimas) iš tėmijimų Vilniuje (1871—1890): 
I—8,2, II—7,6, III—7,1, IV—6,4, V—6,2, VI--5,6, 
VII-— 6,0, VIII 6,1, IX—6,4, X—7,3, XI-8,6, 
XII-8,4, metais 7,0; skaičiai duoti dešimtomis 
dalimis matomo dangaus ploto (nuo 0 iki 10), 


Saulės veikimo (insoliacijos) tesimas gali 
būti apytikriai apibrėžtas sekančių skaičiu 
valandų mėnesyje: I-42, II--76, III-108, 
1 — 164, V—248, VI-—266, VII-—264, VII—240, 
IX—155, X—113, XI—43, XII-25 valandų, iš 
viso metais 1740 valandų, sulyginant gi su 
maksimaliu tesimu (nuo saulės tekėjimo iki 


nusileidimo): I-17%, 128%, III—30 %, 
IV—39 75, V-50%, V-52%, VI-52 %, 
VIN-53 %, IX—41 % X-35 A XI 17%, 


XII- 11 %, vidutiniai per metus 39 %. 


Vėjo kryptis ir jega. 
Vėjų krypties sulig pasaulio šalių atskirais 
mėnesiais persiskyrimas duodamas del Vilni- 
aus (1875—1887), nuošimčiais: 


The absolute The relative 
humidity humidity 
1 3.1 88 
TF o 3.0 84 
II 36 80 
IV. de. 5.3 78 
V 7.4 67 
VE 9.8 66 
Ve: 11.3 71 
VI. *.4 10.7 76 
IX. 8.8 80 
Rt I 6.3 84 
20 ash 4.7 89 
RN: 5.4 88 
In the year 6.4 79 


The mean relative air humidity (about 80 26) 
shows, that the climate of Lithuania is a 
maritime one. 

On the sea — coast the average number of 
the foggy days 52,4; namely: in January 6.6, 
in February 7.5, in March 5.3, in April 3.2, in 
May 2.2, in June 1.9, in July 1.0, in August 2.2, 
in September 3.2, in October 4.2, in Novem- 
ber 7.1, in December 8.0. 

Nebulosity and Insolation. 

The mean nebulosity upon the observations 
at Vilnius (1871—1890): in January 8.2, in 
Feb. 7.6, in March 7.1, in Apr. 6.4, in May 6.2, » 
in June 5.6, in July 6.0, in Aug. 6.1, in Sept. 6.4, 
in Oct. 7.3, in Nov. 8.6, in Dec. 8.4; the yearly 
average 7.0. The figures are given in the 
tents ya the heaven’ area to be seen (from 0 
to 10). 

The duration of the insolation may be ex- 
pressed aproximately by following number of 
the hours in a mmonth: in Jan. 42, in Feb. 76, 
in March 108, in Apr. 164, in May 248, in 
June 266, in July 264, in Aug. 240, in Sept. 155, 
in Oct. 113, in Nov. 43, in Dec. 25. Total per 
annum about 1740 hours; as relating to the 
maximal duration (from the sunrise to the 
sunset) in Jan. 17 90, in Feb. 28 %, in March 
30 %, in Apr. 39 %, in May 50 %, in June 52 %, 
in July 52 Ža, in Aug. 53 %, in Sept. 41 %, in 
Oct. 35 %, in Nov. 17 %, in Dec. 11 2; yearly 
average 39%. 

The wind direction and its intensity. 

The fluctuation of the wind direction as to 
the cardinal points in various months may be 
seen from the figures below. Data for Vilnius 
(18151887) in percentage. 

Wind direction 

















N NE E SE S SW W NW Tyla 
5 SR R PR P PV V SV Still 
— Cl * LL DELL TL ME S 
I | 5 4 9 6 m 13 | 9 28 
Ii 5 6 8 11 20) 12 10 6 21 
III 8 6 5 8 15 14. 12 10 22 
IV 8 9 10 10 13 8 9 9 24 
V 11 8 6 8 14 11 13 12 18 
VI 8 7 6 5 12 10 13 11 28 
vu 10 5 3 8 12 13 14 15 20 
VIII 9 5 3 5 12 12 10 9 35 
IX 6 4 4 10 17 11 9 7 32 
X 8 4 10 10 20 14 6 5 23 
XI 4 7 6 11 23 17 9 4 19 
„XII 4 8 8 10 20 14 10 4 23 
Metais... , 
Per annum KU | 6 6 8 16 12 11 8 25 


0 


= 


Vyriausia kryptis iš pietų ir pietu—vakaru; 
tyla vidutiniai tęsiasi ketvirtą metų dalį. 


Baltijos iūros pakrantyie vėjų persiskyrimas 


vyra sekantis: 





N NE SE 
u SR PR 
Klaipedoje: 
at Klaypeda 
(Memel): 
ker U g u 
anne 13 11 12 15 
tu aistras || 6 3 
re [S T m | @ 
De ea, 10 8 10 17 
Liepojuje: 
at Libow: 
ee i 2 | 18 
OS 11 12 13 11 
insummer | 12 7 
ee V Ta R 26 
| a el. | m 


Vidutinis vėjo greitis (metrais į sekundą) 
Klaipėdoje (1879—1894) sekantis: 
1L—5,8,  III-—-5,6, IV—4,6, V--4,8, 
VNI—5,0, VIII-—-5,3, 
XII-—6,6, vidutiniai per metus 5,5. 


Baltijos jūroje prie Lietuvos kranto vėtrų 
vidutiniai atsitika 36 per metus; žiemos laiku jų 
būva du kart daugiau, negu vasaros; nuo- 
šimčiais šios dienos pasiskirsto taip: I—9,2 2, 
I-—7,4, III-—8,0, IV-91, V-44 VI-33, 
VII—-2,2, VII-3,5, IX—8,4, X—14,9, XI-9,9, 
XII-—19,7 7. Lietyvoje audrų pasitaiko vidu- 
tiniai 12 metams; atskirais mėnesiais dienos 
su audra pasiskirsto taip: 


Vilniuie; balandčio m. 0,7 dienos, gegužės 2,3, 
birželio 2,4, liepos 3,5, rugpiučio 1,9, rugsėjo 
0,6 ir spalių 0,1 dienos, iš viso 11,7 per metus. 


Klaipėdoje: kovo m. 0,1 dienos, balandžio 
0,3, gegužės 2,1, birželio 1,9, liepos 3,0, rug- 
piūčio 2,8, rugsėio 1,3, spalių 0,9, lapkričio 0,1, 
gruodžio 0,1, iš viso 12,7 per metus. Maksi- 
mum ištinka liepos mėnesį ir SRDR metais 
siekia 6—8 dienų. 


I—6,2, 
VI—-4,5, 
IX—5,2, X—6,4, XI-6,1, 


The dominant directions are the south and 
EE south-west; still is during a quarter of 
year. 
“on Baltic sea shores the winds distribution 
as follows. 





S SW W NW 
Tyla 

P PV V SV 
14 12 14 8 1 
10 13 14 10 2 
8 15 23 18 2 
12 13 16 10 2 
11 13 17 12 2 
14 13 16 9 6 
9 16 12 11 5 
9 21 19 13 5 
12 14 17 10 5 
11 16 16 11 5 


The mean velocity of the Eind (in meter per 


. sec.) upon observations at Klaypeda (Memel), 


as follows: in Jan. 6.2, in Feb. 5.6, in March 5.6, 
in Apr. 4.6, in May 4.8, in June 4,5, in July 5.0, 
in Aug. 5.3, in Sep. 5.2, in Oct. 6.4, in Nov. 6.1, 
in Dec. 6.6; the year average 5.5. 


The number of storm days in the mean year 
reaches 12, the imonthly distribution of the 
strom at Vilnius is such: in Apr. 0.7 day, in 
Mai 2.3, in June 2.1, in July 3.5, in Aug. 1.9, 
in Sept. 0.6, in Oct. 0.1; total per year 11.7. 
At Klaypeda (Memel) stormdays in March 0.1, 
in Apr. 0.3, in May 2.1, in June 1.9, in July 3.0, 
in Aug. 2.8, in Sep. 1.3, in Oct. 0.9, in Nov. 0.1 
and in Dec. 0.1; total per year 12,7 days. 
Maximum falls on July and in several years 
reaches 6—8 days. 


Number of the stormy days on sea shore 
on an average 36 in a year. In winter stormy 
weather takes place twice more than in sum- 
mer; in percentage these days are to be placed 
thus: in Jan. 9.2 5, in Feb. 7.4%, in March 
8.0 2, in Apr. 9.1 2, in May 44%, in June 
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Oro krituliai (drėgmens). 


Vidutiniai per metus Lietuvos teritorijoje 
iškrinta drėgmenų apie 600 mm lietaus, sniego 
ir tt. pavidale. Dregmeny aukštis svyruoja 
atskirais metais (nuo 60 iki 100 2 sulyginant 
sı vidutiniu ilgametiniu) ir vietomis; pav. 
vidutinis metinis drėgmenų aukštis Kaune 
617 mm, Vilniuje 572, Panevėžy 555, Klaipė- 
doie 648, Tilžėie 687, Kelmėje 567, Švenčionyse 
575, Kaišedory 556, Radvilišky 578, Druskinin- 
kuose 609, Palangoje 685, Liepoiuje 668, Kul- 
dige 642, Rygoje 613, Balstogėje 561. 

Sekančioje  tabelėie  paduotos žinios už 
25 metus (1888—1912) atskirais mėnesiais apie 
drėgmenų pasiskirstymą metų tarpais. Kadangi 
tuo metų tarpu veikė nedaug stočių, tai čia 
panaudoti artimiausių stočių daviniai. 
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33%, in July 22%, in Aug. 35 %, in Sep. 
84%, in Oct. 149%, in Nov. 9.9 5, in Dec. 
19.7 %. 


® 


Precipitation. 


On an average in a year about 600 mm of 
precipitation falls upon the surface of Lithu- 
ania in the form of rain, snow etc. This depth 
of precipitation varies in different regions; 
thus the mean annual, depth of precipitation 
upon many years obsekvations. 


Departures cf the: precipitation' depth in 
different years can decline from the average 
on 60—100 %. 


On an average for 1888-1912 such ave to 
be given the precipitation depths in a month 
(in mm). 


Vidutinis drėgmenų aukštis (milimetrais). 
The mean precipitation' depth (in mm). 


Stotys 

















eins | I | IM IV | vg VI |VII |viN) IX | X | XI XII S Be 

(1888— 1912): | | 
las Ta alias 37 | 80 | 84 | 42 | 49 | 74 | 89 | 90 | 45 | 45 | 44 | 89 617 
(dia adak 31 | 25 | 29 | 34 | 48 | 63 | 75 | 89 | 46 | 47 | 44 | 87 567 
"us AS en. un. 33 | 23 | 30 | 39 | 46 | 63 | 69 | 86 | 46 | 42 | 43 | 34 555 
USERN ET... 32 127 127 | 86 | 47 | 73 | 80 | 90 | 45 | 42 | 40 | 33 572 
BEnOjUSIER. S, 49 | 37 | 85 | 37 | 36 | 49 | 60 | 97 | 63 | 76 | 70 | 61 668 
(A spina 42 | 35 | 32 | 85 | 44 | 54 | 68 | 92 | 62 | 66 | 63 | 53 642 
EA a 35 | 34 | 31 | 37 | 39 | 63 | 91 | 87 | 52 | 52 | 50 | 48 613 
usinas saaa AS 28 | 31 | 28 | 43 | 50 | 76 | 83 | 78 | 41 | 37 | 35 | 35 661 
Vidutinė Lietuvai ........ 36 | 28 | 31 38 45 | 64 | 75 | 90 49 50 | 48 | 41 596 

(1851—1890): 

a 40 | 36 '32 | 29 ' 38 | 49 | 72 | 78 | 80 | 78 | 67 | 49 648 
UL a — 48 | 38 49 | 70 | 86 | 89 73 | 63 | 58 | 44 687 


36 8 | 


Kaip matyti iš tabelės daugiausia drėgmenų 
tenka rugpjūčio mėn, mažiausia —vašario mėn, 
dalinai kovo mėn. 
£ Maksimalis dregmenu aukštis gali siekti 
39—40 mm per para, išimtinuose atvėjuose net 
iki 60—80 mm per parą. 


Skaičius dienų su dregmenimis vidutiniai 
būna 140—150 per metus. Pav. Klaipėdoje 
(1882—1890) dienų su dregmeny aukščio nema- 
ziau 0,2 mm 0 pasitaiko I-—13,7, II-10,3, 
II—11,4, IV—10,6, V—11,0, VI-88 VI-12,1, 
VINI—13,1, IX—13,6, X—16,8, XI-15,1, 
XII-15,0, iš viso 151,5 diena per metus. Vidu- 
tinis drėgmenų aukštis tomis dienomis, kada 
jų buvo nemažiau 0,2 mm, sudaro vidutiniai 
4—5 mm: žiemos laiku iškrinta nuo 2 iki 4 mm, 
vasaros laiku nuo 4—6 ir daugiau. 
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The maximal precipitation' depth can reach 
35—40 mm ih a day, in the exceptional cases 
60 and even 80 mm in a day. 


The number of precipitation' days reaches 
on an average 140—150; thus at Klaypeda 
(Memel (1882—1890) precipitation days with 
not less 0,2 mm: in Jan. 13.7, in Feb. 10.3, in 
March 11.4, in Apr. 10.6, in May 11.0, in June 
8.8, in July 12.1, in Aug. 13.1, in Sep. 13.6, in 
Oct. 16.8, in Nov. 15.1, in Dec. 15.0; total in 
a year 151,5 days. 


The mean depth of precipitation in the days, 
when rainfall was not less as 0,2 mm, reaches 
on average 4-5 mm, besides in winter preci- 
pitates from 2-4 mm, in summer from 4—6 
and more. 


..- 


nt 
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Skaičius dienų, kada sninga, svyruoja vidu- 
tiniai nuo 35 iki 60 per metus. Sninga tiek 


dienų: | 

a Vilniuje Klaipedoje Rygoje 
Rn te 6.6 11.2 10.4 
aan DT 10.9 8.5 
Il naar 5.6 10.8 8.4 
VER... 2.1 4.5 4.0 
Vest 0.7 1.0 1.2 
LO = 0.1 
NM 14/12 2.2 
XIRr.72.e 5.0 6.4 6.6 
Riemer 8.0 10.2 9.9 
per metus. 35.1 56.2 51.3 


Pirmas sniegas büna vidutiniai apie lapkri- 
čio m. 1 d. paskutinis—arti balandžio m. 
25. d.; šio periodo amplituda — 177 dienos. 
Pastovi sniego apdanga vidutiniai užsilaiko 
pusėjė lapkričio mėn., sutirpsta antroje pusėie 
kovo mėn., vidutinis" sniego apdangos buvimo 
laikas—arti 90 dienų. Maksimalis sniego 
sluogsnio aukštis — 1 mtr. Sniego gludumas: 
šviežio 0,1, susigulėiusio — 0,2; reiškia, kad iš 
1 cm sniego sluogsnio pasidaro nuo 1 iki 2 mm 
vandens. 


The days number in a year, when it snows, 
varies on average from 35—60. Thus: it SNOWS. 


upon observations: 


atVilnius at Memel at Riga 
(Klaypeda) 

VAS ee 6.6 11.2 10.4 
RER. 5.7 10.9 8.5 
nor 5.6 10.8 8.4 
Ivan: 2.1 4.5 4.0 
Ve 0.7 „1:0 1.2 
IX — -— 0.1 
X etoiofo ao 1.4 1.2 2.2 
RI... 5:0 6.4 6.6 
RN E80 10.2 9.9 
in a year 35.1 56.2 51.3 


The first snow-fall is on average about on 
November the 1st, the last about April the 
25th; amplitude of this period — 177 days. 


The permanent snow-cover begins on aver- 
age in the midst of November, the snow melt- 
ing in the second half of March; the mean 
duration of snow-cover is about 90 days. The 
maximal depth of snow-layer — 1 meter; the 
density of the snow new fallen 0.1, of the 
thickened 0.2; that is 1 cm of snow’ depth 
gives from 1 to 2 mm of water. 


Prof. S. Kolupaila. 


Trumpas Lietuvos hidrografijos vaizdas. 
A concise sketch on hydrography of Lithuania. 


Upių baseinai. 


Lietuvos teritorija randasi upių baseinuose, 
įtekančių į Baltijos jüra. ymesne ios dalis 
priklauso Nemuno baseinui ir eidesuiy io įn- 
takų: Nėrio, Nevėžio, Dubysos, ešupės, 
Minijos ir Jūros. Siaurės dalies Lietuvos van- 
denis surenka: 1. Venta; 2. Mūša ir Nemunėlis, 
kurie sudaro Lielupę, įtekančią į Rygos įlanką; 
3. Disna, Dauguvos prieupis; 4. Bartuva, ite- 
kanti į Liepoiaus ežerą; 5. Sventoii ir Roužė, 
Palangos krašte, įtekančios tiesiai į Baltijos 
jüra, ir 6. Akmenė, įtekanti į Kuršo įlanką, lygiai 
kaip Nemunas. 





2 The catchment areas. 


All territory“ of Lithuania is in the drainage 
basin of rivers, which discharge into the Baltic 
sea: the greather part of it makes the drainage 
basin of Nemunas, the northern part relates to 
the drainage basins of Disna (a tributary of 
West Dwina), Aa, Wenta (Window) and small 
rivlets of Baltic shore. 4 

Territory of Lithuania is distributed among 
river' drainage basins, as follows: 
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Vandens nuotakis. 


Iš viso kiekio drėgmenų, kurie iškrinta per 
metus ir sudaro vandens sluogsnio apie 
600 mm. arba 0,6 metro storumo, vidutiniai 
arti dviejų trečdalių grįžta atgal atmosferon 
išgaravimo keliu, ir tiktai viens trečdalis mai- 
tina upes. Nemuno baseine, skaitant Nėrį, Ne- 
vėžį, Dubysą, Šešupe, Jūrą ir visus kitus prieu- 
pius aukščiau Jūros itakos (90640 km?) per 
metus vidutiniai iškrinta vandens (drėgmėnų): 
90 640 X 0,6 X 1 000 000 = 54,4 miliardų mtr.? 
Vidutinis gi metinis Nemuno žemiau Jūros 
vandens debitas sudaro 580 antr? per se- 
kundą, kas per metus X duoda: 

580 X 365 X 86400 = 18,3 miliardų mtr?. 
Tokiu būdu vidutinis metinis nuotakio 
koeficijentas nn: 


— (0,337 





544 


„t. v. arti 4. 


„ Vandens nuotakis nuo kiekvieno km? upės 
baseino, taip vadinamas nuotakio hidro- 


modulis, gali būti del to pačio baseino 

išskaičiuotas sekančiai: 

vidutinis hidromodulis — 980 + 1000 
90640 


= 6,4 litro per sekundą, (arba sekundelitro). 
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Paskirstymas Lietuvos teritorijos sulig upių baseinų. 
Distribution of Lithuania's territory among river' drainage basins. 


— 
— — — ———— ————-— — 








Tam skaičiuje yra Lietuvoje: 


U On territory of Lithuania included: 
ė seino plotas 
si d Nepriklausomoje} Okupuotoje Kıalpenos Iš viso 
S Total Lietuvoje Lietuvoje | Kiaypega | Lietuvoje 
surface Lithuania Lithuania region 
independent | occupied  [(Little ihu- Total 
I a km km | km Sakiai Be em SE km? km? km? kino 
Nemunas | a0 | 2000 | aoro | 100 | or BER REN. 97 490 36.080 29700 | 1940 67 720 
Ka RE OR ER 400 280 > 120 400 
Roužė ir kt. ką 
Rowge and others ° 420 100 320 420 
SIE ee 440 360 2 ar 360 
Swenta | 
Baht en OR au 2160 820 bus er 820 
Venta 
Wenta (Window) 77777 11 720 4 880 — — 4 880 
S 5 640 5 600 A a 
Nemunelis 
ie Nenmmdfe 99998: 4270 2 480 = 2 
kiti prieupiai 
other tributaries 7 890 1 580 = -- 
PALE) aa bo Ba bu oC 17 800 -- — 9 660 
nen, el Baauadndye Die BR FE N ee © 440 420 3720 :Ž 4140 
S = 52 600 Te | mm Tom | mm 38420 | 2380 88 400 








Kvadratiniais kilometrais — sąuare km. 


Run — off. 
From the fallen during a year quantity of 
precipitates, forming layer of 600 mm=0,6 mtr. 
high on an average aproxi-mately two thirds 


returns to the atmosphere by the way of 


evaporation and only one thirth reaches the 
streams. Thus on catchment area of Nemunas, 
including  Yura-stream and all the other 
tributaries, up and down the river (90 640 km‘) 
in a year on an average falls of water 
90 640 X 0,6 Almis 
1000 


The mean second - discharge of Nemunas, 
below Yura-stream forms 580 mtr?/sec, that 
in a-year gives 


580 X 365 X 86 400 | — 18,3 km? 


10003 
Conseguently the mean annual run-off 
eoefficient is 
EN ee 
54.4 


Run-off from 1 km?” of the catchment area, 
so called hydromodul, may be calculated for 
the same area thus: the mean hydromodul = 


90640 
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Maksimalis Nemuno debitas 6320 mtr*/sek. 
panašiai duoda maksimalį hidromo- 
modulį 70 litr/sek. nuo 1 km?. 


Minimalis Nemuno debitas 170 mtr*/sek 
atatinka minimaliui hidromoduliui 
1,9 litr/sek nuo 1 km?. | 


Vidutinis minimalis Nemuno debitas atatinka 
hidromoduliui 3,0 litr/sek nuo 1 km?. 


Del kitų baseinų nuotakio koeficijentas ir 
hidromoduliui turi kitą reikšmę, bet skiriasi ne- 
daug; pav. Venta su 11720 km? baseinu turi 
debito žiotyse: maksimalio iki 780 mtr?/sek., ir 
minimalio iki 15 mtr?/sek., kas atatinka maksi- 
maliui hidromoduliui 66 litr/sek. ir minimaliui 
1,3 litr/sek. nuo 1 km?. Del mažesnių baseinų 
maksimalis hidromodulis auga, minimalis gali 
sumažėti. 

Galima del malūnų, tvenkinių, tiltų, kanalų 
ir t. t. išskaičiavimo Lietuvoje vartoti sekan- 
čius hidromodulius: 


del pavasarinio nuotakio 70 litr/sek. nuo 1 km? 


del minimalio vidutinio 

takio 3litr/sek. nuo 1 km? 
del metimo vidutinio nuo- 

nuotakio k 6 litr/sek. nuo 1 km? 
del visų mažiausio nuo- 

takio . 3 1—2 litr/sek. nuo 1 km? 


Prie upių hidraulinės energijos' naudojimo jų 
galybė gali būti surasta su pagelba hidromo- 
dulio 3° litr/sek. nuo kiekvieno kvadratinio 
kilometro upės baseino. 


Lietuvos upės. 
Nemunas. 


Nemunas turi 962 kilometru ilgio. Jis prasi- 
deda už 6 km. aukščiau Zabolotie kaimo, 
Igumeno apskr. Minsko gubernijos, Guduose. 
Nemuno aukštupys yra Guduose (iki 782 km. 
nuo žiočių); toliau, nuo upės Mažos Beržūnės 
žiočių iki Svisluotės žiočių (782—566 km) Ne- 
muno vaga sudaro sieną tarp Lietuvos ir Len- 
kiios; žemupys, 113 km. ilgio sudaro sieną tarp 
Rytų Prūsų ir Klaipėdos krašto. Teisingiau 


būtų laikyti Nemuno ištaką vieną iš pirmųjų io 


prieupių — Usa; bendras ilgis Nemuno būtų 
1060 km. 

Nemuno baseinas turi 97490 km? ploto, iš 
„kurių 1940 km? įeina į Klaipėdos kraštą, 3340 
km? yra Rytų Prūsuose, likusieji 92210 km? 
įeina į Lietuvą, Lenkiją ir Gudiją. 

Nemunas laikomas tinkamu navigacijai per 
892 km. ilgio, pradedant nuo miestelio Naujas 
„ Svierženis, Minsko apskr, bet io vaga tiktai 
žemupyie sureguliuota. Kitose vietose Ne- 
muno navigaciją trukdo okai, akmenys, slenk- 
sčiai, ropos ir kilpos. / 

Žymiausi Nemuno intakai iš kairės pusės: 
Ščėra, Svisluotė, Juodoji Ančia, Jesia, Šešupė, 
Nemunynas (Prüsuose), iš dešinės pusės: 
Mažoji Beržūnė, Kotra, Merkys, Verknė, Strėva, 
Nėris (Vilija), Nevėžis, Dubysa, Mituva, Jūra 
ir Minija. Žiotyse Nemunas ties Kalvenais 
dalinasi į dvi šaki: dešinioji Rusnė (47,6 km.ilgio) 
ir kairioji Gilija (42,6 km. ilgio), iš kurių svar- 
besnė pirmoji; ji prie pačių žiočių (12,7 km) 
skirstosi 4 įtekančiomis i Kuršų įlanką šakomis; 


The maximal water discharge of Nemunas 
6320 mtr“/sec by the same way gives the 
maximal hydromodul 70 litr/sec from 1 km?. 


The minimal discharge of 
170 mtr“/sec gives minimal 
1,9 litr/sec from 1 km”, 


Nemunas 
hydromodul 


The mean minimal discharge 270 mtr*/sec 
corresponds hydromodul 3,0 litr/sec from 1 km’. 


For the other drainage basins the run-off 
coefficient and hydromodul have the other 
meaning, but differs little: thus river Wenta 
with the catchment area of 11270 km? has in 
the estuary the maximal discharge to 
780 mtr*/sec, the minimal to 15 mtr3/sec, what 
corresponds the maximal hydromodul 66 Itr/sec 
and the minimal one 1,3 ltr/sec from 1 km‘. 
For the small basins the maximal hydromodul 
rises, the minimal one decreases. 


Rivers of Lithuania. 
Nemunas. 


Nemunas (german. Memel, russian Neman, 
polish Niemen) has in length 962km. His head 
is in 6 km above the village Zabolotie of 
Igumien district and Minsk gub. The upper 
flow is in White-Russia, farther on from the 
mouth of Bėrezina river to the mouth ot 
Swisloch stream he makes frontier among 
Lithuania and Poland (782—566 km from the 
Nemunas‘ estuary); the down flow of Nemunas 
at a distance of 113 km makes frontier among 
East Prussia and Klayneda’ region (Memel- 
land, Little Lithuania). It would be more 
correct to take for the head of Nemunas one 
of his tributaries, namely Usa; then the length 
of Nemunas would reach 1060 km. 


The catchment area of Nemunas comprises 
97490 km’, from which 1940 km? is in 
Klaypeda teritory, 3340 km? in East Prussia, 
the last 92210 km? are in Lithuania, Poland 
and White Russia. Nemunas is counted to be 
navigable at a distance of 892 km from New 
Swergein of Minsk district and gub., still only 
in his lower current the bed is regulated, as 
to the rest of his length there are many 
obstades for navigation on account of driits, 
rocks under water, rapids, ridges and bends. 


The more important Nemunas‘ tributaries: 
from the left side are — Shchara, Swisloch, 
Black Ancha, Yesia, Sheshupa; from the right 
— Berezina, Kotra, Merech, Werknia, Strawa, 
Wilia, Niewiasha, Dubissa, Mitwa, Jura and 
Minia. At the delta Nemunas, at Kalwen, 
divides into two estuaries, namely Russ 
(47,6 km) and Gilia (42,6 km), from which the 
first one at the very mouth (12,7 km) divides 
again into four ones; the most important from 
them — Atmata and Skirwet; as the chief 
remains the most northern, one Atmata, from“ 
the mouth of which is reskonted the length 
of the river. 


In the following table are given distances 


"from the mouth as well as water surface level 
at several points of Nemunas — river. 









vyriausia laikoma visų šiauresnė — Atmata; 
Nemuno ilgis skaitomas nuo Atmatos žiočių. 


Sekančioje tabelėje duoti atstumai kaikurių 
Nemuno vietų nuo žiočių vandens horizonto 
(vidutinio) auksčiau jūros padėties. 


Vietos Atstumai Aukštis 

km. mir. 
Atmatos-Rusnes žiotys . . . 0 0.2 
Kalvėnai (Gilijos pradžia) 47.6 3.4 
Tilžė n Aa Ar 59.0 4.5 
Jūros žiotys 80.6 6.7 
Šešupės Žiotys 85.3 6.8 
S alininkai 7-2 4 2.02 42 9.8 
Siena su Rytų Prūsais ir Klai- 

Dedos kraštu 17... 1126 9.9 
Jurbarkas (Mituvos žiotys) 126.5 11.0 
miest. Skirsnemune 2 133.9 11.8 
miest. Veliuona . . |. . . . 1627 15.0 
miest. Seredžius (Dubysos 

žiotys) (AA 173.27416:0 
miest. Vilkija . 185.1 16.8 
miest. Zapyškis . 201.1 19.0 
Nevėžio žiotys 207.5 19.6 
NerioRZiotvsı 421174 217.1 20.8 
Kaunas, Aleksoto tiltas . 218.2 21.1 
Jėsios žiotys . 224.6 22.3 
miest. Rumšiškis 252.3 30.2 
miest. Darsūniškis . 278.0 34.3 
Verknės žiotys 299.3 39.0 
miest. Birštonas . 303.0 39.8 
Rrienai “221. 312.9 42.1 
miest. Balbieriskis 332.8 46.4 
miest. Nemaniünai . 353.7 50.8 
miest. Pūnia 359.0 51:5 
miest. Alytus . 377.2 54.0 
miest. Nemunaitis . . . 398.5 56.9 
Merkynė (Merkio žiotys) 436.9 714 
miest. Druskininkai . 467.8 77.5 
Gardinas a 537.1 02.8 
Kotros žiotys . . . |, 558.5 96.5 
Svisluotes Ziotys 565.9 97.5 
Ščėros žiotys . . . | 636.4 107.4 
Mažos Beržūnės žiotys 7825 127.2 
miest. Nauias SvierZenis . 8924 146.1 
Ištaka ML-LT Ua: 961.8 178.7 


Atsižvelgiant į vagos charakterį, Nemuną 
galima padalinti į keturias svarbesnes dalis; 
žinios apie ių ilgi ir išilginį nuolydį doudamos 
sekančioje lentelėie:; 


Dalis Ilgis Puolimas Nuolydis 
km. mtr. 
Nuo ištakos iki Kotros ; 
žiočių (aukštupys) 403.3 82.2 0.000204 
Nuo Kotros iki Nerio - 
žiočių (vidupys) . 3414 75.7 0.000222 
Nuo Nerio iki deltos 
(žemupys) . . . . 1695 174 0.000103 
aka Rusne-Atmata | 
delta) . 2.4.6 32 0.000068 
Nou ištakos iki Atma- 
tos žiočių - - - . 9618 1785 0.000186 


Vidutinis puolimas Nemuno kienvienam kilo- 
metre sudaro 0,186 metro. Nemunas savo 
vidupyje turi daug slenksčių. Slenksčiai skiriasi 
vienas nuo kito nedideliais tarpais didesnės 
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ater sur- 
Dieauce Tace level 
mouth in km ASA mir 
Atmata — Russ mouth 0 0.2 
Kalwen 47.6 3.4 
Tilzyt, town 59.0 4.5 
Yura stream's mouth 80.6 6.7 
Sheshupa's mouth | 85.3 6.8 
Smoleniki, town 111.2 9.8 
Frontier with East Prussia 
and Klaypeda 112.6 9.9 
Yurboorg town (Mitwa 
stream's mouth 126.5 11.0 
Skirsnemoone, village 133.9 11.8 
Weliona, village 162.7 15.0 
Sredniki, village (Dubissa 
stream 173.2 16.0 
Wilki, village 185.1 16.8 
Zapishki, village 201.1 19.0 
Niewiasha stream's mouth 207.5 19.6 
Wilia river's mouth 217.1 20.8 
Kaunas, town 218.2 21.1 
Yesia stream’s mouth 224.6 22.3 
Roomshishki, village 252.3 30.2 
Darsoonishki, village 278.0 34.3 
Werknia stream's mouth 299.3 39.0 
Birshtany, village 303.0 39.8 
Preny, town 312.9 42.1 
Balbierishki, village 832.8 46.4 
Nemaniuny, village 393.7 90.8 
Poonia, village 399.0 51.5 
Olita, village 8711.20 0540 
Nemoonaitis, village 398.5 56.9 
Merech, village 436.9 71.4 
Drooskeniki, village 467.8 115 
Grodno, town 537.1 92.8 
Kotra stream’s mouth 998.0 96.5 
Swisloch stream’s mouth 965.9 97.9 
Shchara stream's mouth 636.4 107.4 
Berezina stream’s mouth 782.5 127.2 
New Swershen, village 892.4 146.1 
Head of the river 961.8 178.7 


In accordance with his bed's character . 
Nemunas may be subdivided into four chief 
stretches; rekords about their distances and 
slopes are to be seen in the following table: 


The 


Fall in 
Stretches ice et: Slope 

From the head to theKotra’s 

mouth (upper course) 403.3 82.2 0.000204 
Froni the Kotra’s mouth to 

the Wilia's mouth (mid 

course) 341.4 75.7 0.000222 
Fıom the Wilia’s mouth 

to the delta (lower 

course) 169.5 17.4 0.000103 
Estuary Russ — Atmata 

(delta) 47.6 3.2 0.000068 

From the head to the 

estuary 961.8 178.5 0.000186 

The mean fall of Nemunas upon 1 km is 


0,186 mtr. 


Nemunas in his whole mid-channel is with 
rapids, which are divided by shortest intervals. 
The Eno SS fall on this stretch is at following 
rapids. 


- Stolpcuose. 
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gilumos. Labiausia sukauptas puolis šiam 
tarpe sekančiuose slenksčiuose: 


Atstumas nuo Puolimas 


žiočių km slenkstyje 
Bičiaili me Zil 245 — 
Bičenetai B { 249—250 1.07 
(Mora L star) 283 1.05 
Horodnenka . | £ 535 0.85 


Bičenetų slenkstis (į kurį įeina slenksčiai 
Stiklinės, Katilas, Velnių Tiltas) drauge su 
Bičių slenksčiu 4 km. tarpe turi 2.5 metro 
puolimo. ] 

Atskirais tarpais Nemuno nuolydis svyruoja 
nuo noliaus (aukščiau slenksčių) iki 0,0126 — 
Kolotovkos slenkstyje (aukščiau Gardino). 

Nemuno vagos reguliavimui darbai buvo dar 
14 šimtmetyje daromi, vėliau 1553 m buvo daug 
išlaužyta uolų slenksčiuose, 1775—1778 m. dirbo 
Norvaišos komisija, 1803—05 m. rusų ir vokiečių 
inžinierai darė smulkius tyrineiimus sutvarkyti 
ir nuniveliavo ii nuo Kauno ligi Lososnos upės, 
žemiau Gardino (310 km. nuo žiočių). 1857—59 
metais Nemunas buvo vėl tyrinėiamas ir 1865 
metais sudarytas projektas Nemuno vagai 
visam io ilgiui sutvarkyti, bet Rusų valdžia 
nesutiko duoti tiek daug pinigų» (daugiau 
3 milijonų rublių) tiems darbams. 1893—97 
metais Nemuno aprašymo partija, inž. V. N. 
Cholščevnikovo vedama, smulkiai buvo ištyrusi 
Nemuną nuo Prūsų sienos iki miestelio Nauias 
Svierženis: padaryta nuotrauka, niveliacija, 
debitų matavimai, sustatyti planai, profiliai 
ir t. t. 1884—86 metais buvo daromi lengvoje 
tipo pataisymo darbai(ryšulių-akmeniniai pusiau- 
tvenkiniai ir krantų aptaisymai). Nuo 1894 m 
daromas seklumų pagilinimas su pagelba vienos 
garines žemkasės. Nuo 1875 m. Nemuno far- 
vateris apstatomas tam tikrais nurodymo ženk- 
lais — gairėmis, pririštų prie inkarų ir stulpais 
pakrantyse. 

Tėmijimui vandens HOrIZOnt® svyravimų ant 
Nemuno buvo įrengta visa eilė vandens mata- 
vimo stočių, kaip antai vokiečių stotys: Sma- 


„ lininkuose, Trapėnuose, Sokačiuose, Ragainėje 


ir Tilžėiė, Rüsnos Sakoje—8 vietose, Atmatos ir 
Skirvytės šakose—po vieną, Gilijoie—6 stotys; 
toliau—rusų stotys, kurios veikė nuo 1877 iki 
1915 metų— Jurbarke, Seredžiuje, Kaune, Dva- 
relišky, Birštone, Žitaviškiuose, Nemunaityje, 
Druskininkuose, Gardine, Radionavičiuose, 
Mostuose, Bieličiuose, Morine, Koliadine ir 
Nuo 1919—20 metų veikia vandens 
matavimo stotys Kauno Vandens Kelių Rajono 
Jurbarke, Seredžiuje, Kaune, Gostilenuose, 
Birštone, Nemaniūnuose ir Alytuje, nuo 1922 m 
dar Panemunėje, Zapyšky ir Vilkijoje. 


Distance 


The fall at 

a Thekrapid 
Beechi 245 — 
Beechiniata 249—250 1.07 
Goga 283 1.05 
Gorodnianka 535 0.85 


The rapid „Beechiniata“ with the next rapid 
EEE have a fall 2,5 mtr. at a distance of 
4 km. 


Particular slopes of Nemunas vary from 
0 (above the rapids) to 0,0126 at the rapid 
„Kolotowka“ (above Grodno). 


The works on the regulating of the bed oi 
Nemunas were entreprised already in 15 and 
16 centuries under Jagellonai, as well as in 
18 century. In 1803—1805 years Russian and 
Prussian engineers have done some works on 
Nemanus, as well as leveling from Kaunas to 
the mouth of Lososna stream, below Grodno 
(310 km). In 1857—59 years were made 
investigations on Nemunas-river and in 1865 
year was written report on the regulating of 
the river at the whole his distance, but Russian 
Government did not consent= to grant such 
cnormous sum of money (above 3 millions 
rub.) for this purpose. In 1893—97 years 
detailed investigations were done by the 
expedition under the engineer Holshchewnikoff 
at the whole distance frcm Prussian frontier 
to the village New Swergein. In 1884—96 
years were accomplished the straightening's 
works os easy type (halfdams and stanedikes, 
the fortifications of riverbanks). From 1894 
year‘ are mead excavation (bed regulation) 
works. From 1875 year the Nemunas’ channel 
was provided with leading signals — buoys 
and waymarks. 


For the observations of water-surface 
fluctuations along Nemunas was set a sieries 
of gaging stations, namely: the german gages 
in Smoleniki (Schmallöninsken); Trapenen, 
Sokaiten, Ragnyt and Tilzyt, on the estuary * 
Russ in 8 spots, at Atmata and Skirwet one 
by one, at Gilia — 6 stations; further Russian 
stations acted irom 1878 till 1915 years 
(including) at Yurboorg, Sredniki, Kaunas, 
Dworalishki, Birshtany, Shytowishki, Nemoo- 
naitis, Drooskeniki, Grodno, Mosty, Bielicy, 


Morino, Koliadin and Stolbey. From 1919—20 
vear are acting the gages of Kaunas water- 
ways district at Yurboorg, Sredniki, Kaunas, 
Hostilany, Birshtany, Nemaniuny and at Olita; 
from 1922 year as well at  Ponemoone, at 
Zapishki and at Wilki. 
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The records of the characteristic stages of 
Nemunas at 11 localities are to be given in 
the following table. 


Žinios apie svarbiausių vandens horizontų 
„Nemuno 11 
tabelėje: 


vietose surinktos  sekančioje 
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Tilžė EIN. 59 | 2.055 | 709 | 6.10 | 4.37 349 242 | 152 | 1.60 | 1.00 | 042 | 6.67 
Smaleninkai'.. |111 | 7358 | 847 | 6.36 | 348 | 311 | 239 | 1.46 164 | 120 | 0.28 | 8.19 
Jurbarkas .... [126 | 10.60 | 621 | 448| 199 | — | 064| — | 0.32 0.34 |-0.92 | 7.13 
Seredžius .... [173 | 1530 | 6.98 | 444 | 192 | — | 0.75| — | 0.34 =015 |-047 | 7.40 
Kaunas ...... 218 | 20.863 | 6.55 | 448 | 2.52 | 145 | „A 0.51 | 0.51 |-0.01 |-036 | 6.91 
Gostilėnai .... |249 [28.56 | 5.65 | 301 | 11 | — | 0.62 | — |-0.04 |-0.17 |-0.49 | 6.14 
Bir$tonas...... 303 | 39.571 | 6.81 | 420 | 2085| — 098) — | 047 |-0.04 |-0.32 | 7.13 
Zitaviškiai .... |329 | 45.63 4 3.80 | 186 | — | 079 | — | 0.30 |-011 |-041 | 7.09 
Nemunaitis .... [598 | 63.61 | 7.13 | 388 | 1.98 — | 0.79 | — | 0.45 |-0.19 |-0.85 | 7.98 
Druskininkai .. |468 | 77.69 | 8.02 | 425 | 2.22 | 1.30 I 045 | 0.13 |-0,38 |-0.83 | 8.85 
Gardinas ...... 537 | 92.84 | 5.87 | 3.11 | 171 | 0.90 | 0.49 | 0.34 | 0.02 |-0.41 |-0.66 | 6.53 


Pavadinimai reiškia: HHW ir NNW — visų 
aukščiausis ir visų Zemiausis horizontai už 
visą eilę metų (30—50), MW — vidutinis hori- 
zontas, HMW ir NMW — aukštesnis ir žemesnis 
iš metinių vidutinių horizontų MHW ir MNW 
— vidutiniai iš aukštesnių ir iš žemesnių hori- 
zontų, NHW — visų Zemiausis iš aukščiausis 
metinių horizontų, HNW — visų aukščiausis iš 
žemesnių metinių horizontų. 


Charanteringi mėnesiniai horizontai 4 Ne- 
muno vietose sustatyti sekančioje tabelėje 
(Kaune ir Druskininkuose — sulig seno stiliaus, 
Tilžeiė ir Smaleninkuose — sulig naujo stiliaus). 


Iš tabelės seka, pavyždžiu, kad Kaune 
36 metų laikotarpy kovo mėn. buvo visų auk- 
ščiausis vandens stovis 6,36 mtr. aukščiau 
stoties nolio (20,863 metrų aukščiau jūros), 
kuriu tarnauja žemutinis puolis (stulpas) van- 
dens matavimo stoties palei Vytauto bažny- 
čios; visų Zemiausis iš aukštesnių šiame mėnesy 
horizontų buvo 1,60 mtr., vidutinis iš aukštes- 
nių mėnesinių lygus 3,92 mtr.; taip pat kiti 
skaičiai duoda vidutinius ir kraštutinius skai- 
čius iš Žemutinių ir vidutinių mėnesinių hori- 
zontų. 

8 Nemuno aukštupyje krantai lėkšti ir pelkėti: 
žemiau Nemuno klonis prasiskečia ligi 6 km. 
Nemuno vagos platumas prie normalinio van- 
dens stovio aukštupyje apie 70 metrų, vidu- 
pyie 150—300 mtr., bet aukščiau Gardino vaga 
suspausta akmenuotų krantų ligi 100 metrų 


platumo. Žemupyie Nemunas turi platumo 
250—500 mtr. 


Srovės greitis prie vidutinio horizonto siekia 
0,8 mtr. į sekunda; aukštam horizontui esant 


Notation as follows: HHW and NNW — the 
highest and the lowest stages for the whole 
vears series (from 30 to 50), MW — the mid 
stage, HMW and NMW — the highest and 
lowest from the mean annual stages, MHW 
and MNW — the mean from the highest and 
lowest annual stages, NHW — the lowest from 
the highest annual stages, HNW — the highest 
irom the lowest annual stages. 


The characteristic monthly stages of 
Nemunas at 4 localities are to be set in the 
following table (for Kaunas and Drooskeniki 
the records are given under the old style, for 
Tilzyt and Smoleniki under the new one). 


In his upper course Nemunas has the banks 
low and boggy, farther on the valley widens 
to 6 km. 


The width of Nemunas in his upper course 
at his low level is about 70 mtr. The mid 
course has the width from 150 till 300 mtr, 
bet above Grodno the river is constricted by 
stony banks to 100 meters. In his lower 
course the width of Nemunas is 250—500 
meters. 


The velocity of the flow in low water 
reaches 0,8 mtr/sec; at the high stages — till 
1,5—1,6 mtr/sec and even to 2 mtr/sec (at 
Grodno and on the rapids). 


The mean depth of Nemunas in his regulated 
part about 3 meters. In the mid-course the 
depth varies from 1 to 4 meters and only 
occasionally reaches 6—8 meters (at the mid 
levels). 


Charakteringi mėnesiniai Nemuno horizontai. : 
Characteristic water-levels (stages) of Nemunas in singular months. 


Stotys 
Sons 1 II IV V VI 
Tilžė | 
Tilzyt 
1871 — 1895 
MHW 3.84 | 3.66 | 5.17 | 5.33 | 3.25 | 2.21 
MW 2.97 | 2.89 | 3.60 | 4.21| 2.39 | 1.67 
MNW 2.36 | 2.38 | 2.51 | 3.00| 1.83 | 1.33 
Smaleninkai 
Smoleniki 
1871— 1895 
MHW 3.41 | 3.36| 5.29 | 5.46| 3.09 | 2.23 
MW 2.76 | 2.79 | 3.49 | 411| 2.39 | 1.77 
MNW 2.r4| 2.41 | 2.59 | 2.87 | 1.88 | 1.47 
Kaunas 
1877 —1912 
HHW 5.14 | 6.55 | 6.36 | 5.06 | 1.98 | 1.66 
MHW 1.89 | 2.51 | 3,92 | 2.58 | 0.90 | 0.61 
NHW 0.55 | 0.55 | 1.60 | 0.558! 0.09 |-0.13 
HMW 2.79, 4.50 | 414| 2.91| 1.51 | 1.02 
MW 1.28 | 1.59 | 2.18 | 1.52 | 0.58 | 0.36 
NMW 0.34 | 0.47 | 1.18 | 0.30 | 0.00 |-0.19 
HNW 2.13 | 3.43 | 2.33 | 1.88] 0.81 | 0.51 
MNW 0.91 | 1.05 | 1.09 | 0.74| 0.34 | 0.14 
NNW 0.09 | 0.86 | 0.36 | 0.04 |—0.19 |-0.36 
amplituda | 5.05 | 6.19 | 600 | 5.02 | 2.17 | 2.02 
Druskininkai 
Droskeniki 
1901— 1910 
MHW 1.98 | 2.73 | 363 | 2.99| 1.32 | 0.81 
MW 1.13 | 1.43 | 2.20 | 1.88| 0.73 | 0.36 
MNW 0.60 | 0.55 | 1.07 | 0.90 | 0.28 | 0.06 


siekia 1,5—1,6 metrų ir net 2 metru į sekunda 
(ties Gardinu ir slenksčiuose). 

Vidutinis Nemuno gilumas reguliuotoje io 
dalyie arti 3 metrų. Vidupyie gilumas svy- 
ruoja nuo 1 ligi 4 metrų ir tik vietomis siekia 
6—8 metrų (prie vidutinių horizontų). 

Nemuno vandens debitas pirmaisiais 500 km 
nuo ištakos kyla gana lygiai; vidutiniai vasaros 
laiku po 30—40 mtr?/sek. kiekvienam 100 km 
upės kelio. Čia Nemunui teikia savo vandenis 
daugybė mažučių upių. Žemiau Kauno debitas 
staigiai pakyla, kada į Nemuną įteka gausūs 
Nėrio, Nevėžio ir Dubysos vandenys. Vidu- 
tiniai galima laikyti sekančius Nemuno van- 
dens debitus (mtr?/sek): 

Maksimalis 


Vidu- Vidutinis 


debitas tinis minimalis a 
A GT 
1. Žemiau Merkio 
ŽiOČiUL RE 3000 270 125 80 
2. aukščiau 
Kauno 7. 3400 300 140 90 
3. Žemiau Nėrio 
Žiočiu en: 5000 450 210° 135 
4.ties Jurbarku . 8600 910 240 150 
5.Zemiau Jüros 
žiočių“ we 6320 580 270 170 


Žiotyse Nemuno debitas pasiskirsto sekančiu 
būdu: į Rūsnę eina nuo 0,8 iki 0,9 viso Nemuno 


| 

VIA UI Be | 5 | ade Sal S 

| Jear 

1.77 | 2.09 | 1.80 | 2.26 | 3.04 | 3.64 | 6.10 

1.41 | 163 | 147 | 174 | 220 | 280 | 242 

115 | 125 | 126 | 135 | 163 | 199 | 1.00 

1.88 | 2.08 | 184 | 217 | 259 | 3.35 | 6.36 

157 | 173 | 160 | 179 | 210 | 254 | 239 

1.34 | 1.42 | 142 | 149 | 169 | 187 | 120 

2.33 | 1.90 | 1.64 | 2.60 | 309 | 414 | 6.55 

0.62 | 066 | 051 | 070 | 131 | 175 | 448 

—0.09 |-0.04 |-0.09 | 018 | 011 | 077 | 252 
1.73 | 1.39 | 132 | 176 | 164 | 277 | 145 

0.37 1 0.40 | 0.32 | 0.47 | 0.73 | 1.10 | 0.91 

-017 |-011 |-015 |-006 | 0.04 | 032 | 0.51 
107 | 109 | 084°) 126 | 080 | 181 | 051 

016 | 0.20 | 019 | 027 | 026 | 0.82 |-0.01 

0.23 -0.21 |-0.21 |-030 |-0.30 |-0.34 |-0.36 
2.56 | 211 | 1.85 | 290 | 3.89 | 448 | 6.91 

0.51 | 0.83 | 0.55 | 0.51 | 1.34 | 1.66 | 3.97 

0.98 | 0.49 | 0.26 | 0.30 | 0.60 | 0.90 | 0.90 

017 | 023 | 006 | 011 1-0.09 |-0.04 |-0.38 


The water discharge of Nemunas at a 
distance of the first 500 km from his head 
rises enough gradually, on an average in 
summer ä 30—40 mtr? per each 100 km of the 
river's length. Below Kaunas the discharge 
at once Tises on account of abundant in 
water-tributaries — Wilia‘s, Niewiasha's and 
Dubissa's. 


On an average may be reckoned the 
following discharge of Nemunas in mtr?/sec: 


Maximal h The 
discharge The mean mini- 
Nee S 
nes 
1 (lood)“ RB® mum discharge 
Below Merech 3000 270 125 80 
above Kaunas 3400 300 140 90 
below the 
Wilia's mouth 5000 450 08135 
at Yurboorg 5600 510 240 150 
below the 
Yura’s mouth 6320 580 270 170 


At the estuary the discharge of Nemunas 
is distributed thus: water discharge per Russ 
from 0,8 to 0,9 of the total, the rest discharges 
per Gilia, thus during the flood into Russ 
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uf vandens, likusi dalis—i Giliją. Pavyzdžiui, mak- flows (maximum) 5650 mtr?/sec, into Gilia 


simalis pavasarinis potvynis duoda Rusnei 800 mtr?jsec. The in creasing of water- 
5650 mtr*/sek., Gilijai — 800 mtr*/sek., vidu- discharge in proportion as increases the 


Nemuno įvairiose vietose ir jo prieupių baseino plotai. 
(kvadratiniais kilometrais). 


The catchment areas oi Nemunas at different locations. 

















, sias iš kairės iš dešinės 
Upės dalys ir prieupiai rą Bendras 
. 3 F th l i 
The river's parts and A From the right | plotas. 
tributaries atskirai | bendrai | atskirai | bendrai | Total area 





apart together apart together 








Nemunas nuo ištakos iki Ščėros | 
Nemunas from his head till Shchara 6514 2, 11 896 | = 18 410 
čėra 
me PiaoaPBukrpaLbaBoa: 7469 13 983 = a 25 879 
nuo Ščėros iki Kotros 
from Shchara to Kotra || 9007 18 990 845 12 241 31 231 
Kotra 
Kotra alele o ola aleja alalojale aleja aa a ala —— | == 2495 14 736 33 726. 
nuo Kotros iki Juodos Ančios 
irom Kotra to Black Ancha ||| 607 | 19597 163 14 899 34 496 
Juodoji Ančia 
Sa Ancha ee 2057 21 654 2 LA 36 553 
nuo Juodos Ančios iki Merkio | 
from Black Ancha to Merech'' | 898 22 547 153 15 652 88 199 
Merkys 
er ID BAREBH TAI EH HH — = 3969 19 621 49 168 
nuo Merkio iki Nėrio 
ee sen eo rss 1828 24 375 2575 | 22196 46 571 
Neris 
Wilia SBERSEIHIDIT INH HH 054 — —- 23 810 | 46 006 "0 381 
nuo Nėrio iki Nevėžio r | 
from Wilia to Niewiasha || oo 24444 16 | 46 022 70 466 
Nevėžis | 
Niewiasha (UT — = 5780 | 51 802 "6 246 
nuo Nevėžio iki Dubysos 
from Niewiasha to Dubissa | 240 p UL 70 | 51877 76 576 
Dubysa 
Dr S lelejelalo e ala jojo e olanalo ola ehe — =— 2480 54 857 79 056 
nuo Dubysos iki Šešupės 
from Dübiess to Skala ja S i 807 20 006 1272 55 629 80 635 
ešupė 
Sheshupa tn 6203 31 209 = — 86 838 
nuo Šešupės iki Jūros | 
irom Sheshupa to Yura || a RE 8 55637 „| 86855 
Jüra 
Yura Aleja oje ele elele lo lalnio olųle jo o o ole ojo un Bez 3786 59 423 90 641 
nuo Jüros iki Gilijos 
from Yura to Gilia a ee As 303 31 521 71 59 494 91 015 
Gilija ir Nemunynas 
Gilia and Nemonia '°''"""""" 1578 33 099 = kd | 92 593 
nuo Gilijos iki žiočių per Rusn 
aa L adm) | Ve 33 567 1151 | 60645 94 212 
Minija 
Minia alalsla a o oje e a oloje la sieiu 0 > sėjo —: -— 3280 63 025 97 497 
Nemunas nuo ištakos iki žiočių Salas 
Nemunas irom his head to estuary a > 63 925 97 492 
7% 
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tinis debitas 580 mtr*/sek. parsiskirsto į 470 
mtr*/sek. į Rusnę ir 110 mtr*/sek. į Giliją. 

Debito priaugimas eina proporcijonaliai upės 
baseino priaugimui.  Tabelėie 31 pusl. duotas 
vaizdas laipsninio pasikeitimo Nemuno baseino 
ploto. 

Žemiau duoti rezultatai tikrų debito matavimų, 
padarytų 1922 metais su pagelba hidrometrinio 
malūnėlio. 


catchment-area. In following table is indicated 
gradual variation of the Nemunas“ catchment- 
area. 

The catchment-areas of Nemunas at different 
localities (see page 31). 

In the following table are given the results 
of the real measurements on the Nemunas 
discharge, produced in 1922 year with the 
electric current-meter. 





Debito matavimo vieta Matavimo 
diena 
Place of the discharge 
measurement Date of 
measurement 
Kaunas, aukščiau Aleksoto tilto 21-22. I 
Kaunas, above the Alexota’s bridge re 
n ” 10.—11. II. 
2 „ DSV 
Birštonas . 
Birshtany . 10. VIII. 
Nemaniūnai 12. VIII 


Nemaniuny | 
“ N a 8. IX. 


Sulig ilgametinių tėmijimų (1811—1922) Ne- 
munas ties Kaunu laužo ledą vidutiniai kovo 
mėn 18 d. (naujo stiliaus), galutinai užšala 
vidutiniai gruodžio mėn. 20. d.; kai-kuriais 
metais Nemuno užšalimas ir paleidimas atsi- 
tinka iki trijų kartų: mūsų išskaičiavimuose 
piiimtas tas laikas, kada užšalimas ilgiausiai 
trūksta, paprastai paskutinio pastovaus ledo 
sustojimo. Ankstybiausias ledo paleidimas (ga- 
lutinas) pastebėtas vasario mėn. 2. d. (1884 ir 
1903 m.), vėlybiausias—balandžio mėn. 16. d. 
(1824). Visų ankščiausis upės užšalimas (ga- 
lutinas) buvo lapkričio m. 11. d. (1835), visų 
vėliausis—vasario mėn. 8. d. (1921). Vartojant 
statistinį būdą (žiur. „Kosmos“ 1922, 1 sas,., 
40—43 pusl.) gauti sekantys rezultatai: data 
vidutinio anksto paleidimo—kovo mėn. vidu- 
tinio-kovo mėn. 21. d., vidutinio vėlesnio—kovo 
mėn. 30. d., 7 ir 30. d. kovo mėnesy atsitiko 
pusė visų paleidimų; dažniausiai atsitinka tas 
tarp kovo mėn. 29. d. ir balandžio 8. d. Sulig 
tuo pačio būdu: vidutinio anksto užšalimo 
data—gruodžio mėn. 4. d., vidutinio — 21. d. ir 
vidutinio vėlesnio—sausio men. 1. d, tarp 
„ gruodžio m. 4. d. ir Naujų metų užšalimo gali- 
mumas yra lygus pusei; visų dažniausia Ne- 
munas užšala tarp gruodžio m. 26. d. ir sausio 
m. 5. d. Su meteorologiniais tėmijimais suly- 
ginant, Nemuno paleidimo diena arti sutampa 
su ta diena, kada paros vidutinė oro tempe- 
ratura pakyla iki 0° (kovo m. 19. d.); rudenį 
gi ta pati temperatura nupuola iki 0° lapkričio 
m. 22. d.; nuo to laiko prasideda vidutiniai 
ižo ėjimas ir apytikriai per mėnesį (gruodžio 
m. 20. d.) Nemunas galutinai sustoja. 


Pavasarinis ledo ėjimas tęsiasi arti 2 savai- 


Vandens Vidutinis Horizonto 
debitas gieius aukštis 
mtr.3/sek. mir sek. nn Pastabos 
Discharge Water stage | Remarus 
in mtrš/sec in mtr. 
o ledo 
1125 0.430 osy | |(P0 ledo) 
under ice 
1088 0.926 3.85 
473.2 — 1.93 
302.3 0.817 0.98 
276.0 0.903 0.89 
235.2 0.843 | 0.70 


Upon many years“ cbservations (1811—1922) 
Nemunas at Kaunas breaks cut on an average 
on the March 18th (under new style), finally 
is to be frozen on December 20 th; in certain 
years Nemunas freezes up and breaks out to 
three times; in our calculations is taken the 
period of the most stable ice-cover, generally 
the last’ in winter. The earliest breaking out 
was revorded on February 2th (1884 and 
1903), the latest one — on April 16th (1824). 
The earliest freezing up happened on Novem- 
ber 11 th (1835), the latest — on February 8 th 
(1921). Using the statistics methods were to 
be found following figures: date of the mean 
early breaking out — March 7th, of the mid 
— March 21 st, and of the latest March 30 th; 
between March 7th and 30th was done hali 
ot the breakings out; the most often the 
breaking takes place between March 29 th 
and April 8th. According th the same method 
the date of the mean early freezing up is on 
December 4th, of the mid — December 21 th, 
of the mean late — on January the 1st; 
between December 4th and January 1st 
probability of the freezing up is the half; the 
most often freezing up occurs between De- 
cember 26th and January 5th. Relating to 
meteorological observations breaking out of 
Nemunas occurs on an average on the same 
day, when the mean air day's temperature 
rises up 0° (March 19th), in autumn this 
temperature lowers below 0° on November 
22th; from this time begins the autumn ice- 
floating (anchor-ice) and approximately in a 
mouth (December 20th) Nemunas finally 
stops up. 

The spring’ ice-floating after the river's 
break out continues abaut a fortnight and the | 














čių ir upė galutinai nuo ledo pasiliuosuoja 


vidutiniai kovo men. 28. d., ankstybiausia—va- 
sario m. 25. d. (1903), vėlybiausiai—autroje pu- 
sėję balandžio mėn (1824). Rudenį ledo (ižo) 
ėjimas prasideda vidutiniai lapkričio m. 23. d., 
ankstybiausiai—spalių m. 20. d. (1898), vėly- 
biausiai -gruodZio m. 21. d. (1886). 


Nemunas liuosas nuo ledo (pastovio) vidu- 
tiniai 276 dienas per metus, ilgiausia 1920 metais 
(339 dienų), trumpiausia 1912 ir 1824 metais 
(224 dienų); visai nėra ledo Nemune vidu- 
tiniai 240 dienų, pastovio ledo buvimas vidu- 
tiniai siekia 77 dienų. 


Nemunas sujungtas su Vyslos sistema 
Augustavo perkasu, išeinančiu į Nemuną 502 km 
nuo žiočių, ir su Dniepro sistema Oginskio 
perkasu, išeinančiu į Ščėrą 215 km nuo jos į 
Nemuną intakos. Augustavo perkaso su eile 
ežerų ir upių, per kurius jis pereina, 100 km 
(nuo Nemuno iki Bėbros upės, Narevo prieu- 
pio); vandens kelio ilgis nuo Nemuno iki Vys- 
los — 453 km. Oginskio kanalas jungia Ščėrą 
su Jaseldą, Pinos prieupiu, ir per Pripetį su 
Dniepru; kanalo ilgis su Vigono ežeru 53 km, 
tolis nuo Ščėros žiočių iki Pinos upės — 
302 km. 


1824—39 metais buvo kasamas Ventos (Vin- 
davos) perkasas, tarp Dubysos ir Ventos, nuo 
Bubių malūno ant Dubysos ligi Tolučių kaimo 
ant Ventos (Šiaulių apskr). Kanalo ilgis 
15 km ir dar greta Dubysos 23 km, bet jis liko 
nepabaigtas; darbams Rusų valstybė uZmokeio 
10,5 milionų rublių. 1913 m. buvo daromi nauii 
kanalo tyrinėjimai. - 


Nemuno prieupiai. 


Merkys. Merkys turi 197 km ilgio, prasi- 
deda 3 km nuo Mikuliškių kaimo, Ašmenos 
apskr, įteka į Nemuną iš dašinės pusės 
437 km nuo įo žiočių, palei Merkynės miest. 
Merkio pakantėse pažymėtini miesteliai: Va- 
rėna (47 km nuo žiočių), Valkininkas (83 km), 
Rūdninkai (122 km), Jašūnai (139 km), Turge- 
liai (163 km), Taboriškės (175 km). Upės ba- 
seinas 3969 km?. Bendras puolimas 135,4 mtr., 
vidutinis nuolydis 0,000688. 


Verknė (Verkšnė) turi 60 km ilgio, prasi- 
deda iš Vilkokšnių ežero, pereina per Seną, 
Nigesto ir Navų ežerus, Trakų apskr. ir įteka 
į Nemuną 299 km. nuo žiočių. Prie ios mieste- 
liai Aukštadvaris (49 km nuo žiočių) ir Stak- 
liškės (26 km). Pro žemutinę Verknės dalį, 
pradedant nuo Jundeliškių kaimo (6 km) pro- 
iektuojamas Nemuno kilpos perkasas tarp 
Nemaniūnų ir Birštono. Bendras puolimas 
Verknės 86 mtr., vidutinis nuolydis 0,00143. 


Strėva turi ilgio 71 km, prasideda iš 
Spindžių ežero, Trakų apskr, pereina per 
ežerus Nestrovių, Anikščių ir Ilgo. 22 km nuo 
žiočių — miest. Žiežmariai. Bendras puolimas 
94 mtr., nuolydis 0,00132. 
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river clears out of the ice in the mean on 
March 28 th, the earliest — on February 25 th 
(1903), the latest in the second half of April 
(1824). The autumn anchor-ice-floating begins 
in the mean on November 23 th, the earliest 
on October 20 th (1898), the latest on Decem- 
ber 21st (1886). Nemunas is to be free from 
the ice (continous) on an average 276 days in 
year, longest in 1920 (339 days), least in 1912 
and 1824 years (224 days); all free from the 
ice Nemunas on an average 77 days (see 
particulars „Kosmos“, 1922, Nr. 1, pages 
40—43), 

Nemunas is įoined with the river Vistula's 
system by the August channel, ioined with 
Nemunas at 502 km from his estuary, and with 
Dniepr's system by the Oginski channel, pas- 
sing into Shchara stream at 215 km from its 
mouth. The length ot August’s channel with 
the series of lakes and streams which are 
crossed by the channel — 100 km (from 
Nemunas till Bobr stream, the tributary oi 
Vistula’s system; the length of the way from 
Nemunas to Vistula — 453 km. The Oginski 
channel joins Shchara with Jaselda stream, 
the tributary of Pina river and through Pripiat 
with Dniepr; the lenght of the channel with 
the lake Wygonowo through which it passes 
— 53 km; the distance from the Shchara’s 
mouth till Pina river — 302 km. 

In 1824—1839 years was arranged the Wenta 
(Window) channel, ioining Dubissa, the tribu- 
tary of Nemunas, with Wenta; the length of 
the channel — 15 km and trough Dubissa 
stream 23 km; the construction of the channel 
was stopped, though for the works Russian 
Governement already expended 10% mill. rub., 
bet in 1913 year were performed new in- 
vestigations of the channel. 


Nemunas’ tributaries. 

Merech has in length 197 km, begins at 
3 km from the village Mikulishki of Oshmiany 
district, runs into Nemunas from the right at 
437 km from his estuary, at the village Merech. 
On the banks of Merech are situated: Orany 
at 47 km from the mouth, Olkeniki — 83 km, 
Rudniki — 122 km, Jashuny — 139 km, Tur- 
geli — 163 km and Taborishki — 175 km. 
The catchment-area = 3969 km?. The total 
fall 135,4 m, the mean slope 0,000 688. 

Werknia has in the length 60 km, issues 
from the lake Willkokshne, flows through the 
lakes Sena, Nigest and Nawie of Troki district, 
runs into Nemunas from the right at 299 km 
from his estuary. On its boards: Upper Dwor 
(49 km from the mouth) and Staklishki (26 km). 
Through the lawer part, beginning from the 
village Jundelishki (6 km) is projected to 


arrange a channel, which will straighten 
Nemunas bend between Nemaniuny and 
Birshtany. The total fall oi the Werknia 


stream 86 m, the mean slope 0,00143. The 
catchment-area of Werknia = 730 km?. 

Strawa has in length 71 km, begins from the 
lake Spindse, flows through the lakes Nestrowe, 
Anikshty and Ilgi, falls into Nemunas from 
the right at 262 km from the estuary. At 
22 km from its mouth lays village Shishmory. 
Total fall 94 m, mean slope 0,00132. The catch- 
ment-area — 698 km?. 
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Nėris (aukStupyje Vilija vadinamas), di- 
džiausias Nemuno prieupis, turi 505 km ilgio, 
prasideda 2 km nuo Šilenčių kaimo, Borisovo 
apskr. Minsko gub., įteka į Nemuną iš dešinės 
pusės 217 km nuo žiočių, žemiau Kauno. Nėrio 
baseinas 23810 km?. 

Žymiausi Nėrio prieupiai — iš dešinės pusės: 
Servetė 43 km nuo žiočių (98 km ilgio), Na- 
ručė 364 km (77 km ilgio, baseinas 1417 km?), 
Žeimėna 213 km (110 km ilgio, baseinas 
2656 km?) ir Šventoji 46 km (257 km ilgio, ba- 
seinas 6133 km?); iš kairės: Ašmena 230 km 
(110 km ilgio, baseinas 1399 km?) ir Vilnelė 
(Vilnia) 165 km (68 km ilgio). Pakrantėse pa- 
žymetini: miest. Vileika (395 km nuo žiočių), 
Smurgainiai (399 km), sostinė Vilnius (165 km), 
miest. Kernavė (93 km), Čiobiškis (75 km), 
Gegužynas (60 km), Skaruliai (43 km), Jonava 
(39 km), Karmėlava (19 km) ir Kaunas (1 km). 

Nėris laikomas tinkamu laivinikystei nuo 
Šventosios žiočių (46 km) ir nuo Vilnelės žio- 
čių iki miest. Verkų (165—173 km), o sieliai 
eina 478 km io ilgiu. Nėrio vaga, lygiai kaip 
Nemunas, turi daug seklumų ir slenksčių (pav. 
Raudonė netoli Karmėlavos). 


Žinios apie Nėrio puolimą ir nuolydį. 


2 Puo- 
Ilgis limas Nuolydis 
km. mtr. 
Nuo ištakos iki Naručės 
žiočių 171771 M 5231101000:370 
Nuo Naručės iki Žeimėnos 
žiočių 51 335122.0:0007219 
Nuo Žeimėnos iki Šven- 
tosios žiočių . . . „167 688 0.000412 
Nuo Šventosios iki Ne- 
muno 2. 24055000037 
Nuo ištakos iki žiočių: 505 169.7 0.000 336 
Vidutinis Nerio puolimas — 0,34 metro 


kiekvienam kilometrui, t. y. beveik dvigubai, 
sulyginant su Nemunu. 

Nėrio tyrinėjimų, io nuotraukos ir nivelia- 
cijos, dar nebuvo daryta. 


Ant Nėrio nuo 1877 m. įrengtos vandens ma- 
tavimo stotys Jonavoje, Vilniuje ir prie gelž- 
kelio tilto aukščiau Žeimėnos žiočių. Nuo 1920 
m. apart Jonavos stoties, veikia stotys prie 
Slabados ir Eigulių tiltų palei Kauną. 


Žinios apie charakteringą vandens horizontą 
duotos žemiau: 


Welia (Neris), the longest tributary of Nemu- 
nas, has in length 505 km, begins in 2 km from 
village Shilency, of Borisow district, Minsk 
gab., falls into Nemunas from the right at 
217 km from his estuary, below the town 


Kaunas. The catchment-area of Wilia = 
23810 km?. 
The more important its tributaries — from 


the right: Servech at 431 km from its mouth, 
Naroch at 364 km from mouth (in length 
77 km, catchment-area 1417 km?), Sheimena, 
at 213 km (at length 110 km, catchment-area 
2656 km?), Swenta, at 46 km (in length 
257 km, catchment-area 6133 km?), from the 
left: Oshmiana at 230 km (in length 110 km, 
catchment-area 1399 km?) and Wileyka at 
165 km (in length 68 km). The peopled 
locations on Wilia's boards: town Wileika 
(395 km from mouth), Smorgon (339 km), 
town Vilnius (Wilno) (165 km), Kernowa 
(93 km), Chabishki (75 km), Gegushyn (60 km), 
Skoruli (43 km), Yanow (39 km), Kormialowo 
(19 km) ud town Kaunas (1 km). Wilia is 
reckoned as navigable from its mouth to 
Swenta stream (46 km) and from the mouth 
of Wileyka to dw. Werki (165—173 km), 
floated at a distance 478 km. The channel 
of Wilia has, as Nemunas, plenty of banks 
ant rapids (as Raudona, nearly Kormialowo). 


Data concerning the fall and slope of Wilia. 
Streichen Distance Falı in Siope 


ın km mtr. 
from the rise to Naroch 
stream 52.3 0.000370 


from the Naroch to 


Sheimena stream 151 33.1 0.000219 
from the Sheimena to 

Swenta 167 68.8 0.000412 
irom the Swenta to 

Nemunas stream 15.5 0.000337 
from the rise tc 

Nemunas stream 505 169.7 0.000 336 


The mean fall of Wilia is 0,34 m per 1 km, 
that is nearly twice more than Nemunas’. 

Wilia stream neither was investigated, nor 
levelled as yet. 

On Wilia stream were set from 1877 year 
gages at Yanow, at Vilnius-town and on rail- 
way-bridge above the mouth of Sheimena. 
From 1920 year are in action besides Yanow 
gage, stations on Sloboda bridge and Aiguli 
bridge at Kaunas. The records about characte- 
ristical stages of Wilia stream at 3 spots are 
given in the following table. 
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Nerio vandens debitai gali büti priimti vidu- 
tiniai sekantys (mtr*/sek.): 

Maksi- Vidut. Vidut. Mini- 
malis metinis minim. malis 
debitas debitas debitas debitas 


/emiau  Žeimėnos 


3 

žiočių... . „ 900 90 40 25 
aukščiau Šventosios 1200 110 50 30 
ties Kaunu 1600 150 70 45 


Rezultatai tikrų Nėrio debito matavimų, pa- 
darytų 1922 metais aukščiau Eigulių tilto: 


: Vidut. - 
tavi Debit \ H 
Matavimo Debitae  greiis Morlzenlo Pastabos 
25. 1. 97.7 . 0.434 0.58 po ledo 
19. V. 294.7 0.831 1.30 
18. XI. 191.7 0.988 061 


Tėmijimais už 30 metų (1881—1910): Nėris 
užšala ir paleidžia beveik lygiai, kaip Nemunas; 
žiotyse skirtumas tuose atsitikimuose retai 
būna daugiau 2 dienų. 


Šventoji, Nėrio prieupis, turi 257 km 
ilgio, prasideda 2 km nuo Žegarinės kaimo, 
Ežerėnų apskr., pereina per 9 ežerus, iš kurių 
žymesnieji: Ladžių (254 km nuo žiočių), Du- 
setų (294—229 km), Južintų (218—222 km) ir 
Sartų (194—203 km), ir įtėka į Nėrį iš dešinės 
pusės 46 km nuo jo žiočių. Šventosios pakran- 
tyse pažymėtinos vietos: miest. Antalieptis 
(213 km nuo žiočių), Dusėtos (201 km), Užpa- 
liai (163 km), Indrioniškis (111 km), Anykščiai 
(98 km), Kavarskas (78 km), Vydiškis (59 km), 
mes ė (47 km), Vepriai (22 km) ir Upninkai 
16 km). 


Šventoji laikoma tinkama sieliams plukdyti 
nuo Užpalių miest. Žymesnieji prieupiai — iš 
kairės pusės: Virinta (85 km nuo žiočių, 45 km 
ilgio) ir Širvinta (19 km nuo žiočių, 106 km 
ilgio), iš dešinės: Jara (135 km nuo žiočių, iš 
Jaros ežero, aukščiau Šatekšnės). 


Žinios apie Šventosios puolimą ir nuolydį. 


- Puo- 
Dalis Ilgis jimas Nuolydis 

km mir, 
Nuo ištakos iki Sartų ež. 63 49.0 0.000 778 

nuo Sartų ežero iki 

Virintos žiočių . . . 109 39.5 0.000 362 
nuo Virintos iki Nėrio 85 26.2 0.000 308 
nuo ištakos iki žiočių 257 114.7 0.000 446 


Vidutinis Šventosios puolimas sudaro 0,45 mtr. 
1 km ilgiui. 2 
Nevėžis, turi 185 km ilgio, prasideda 
1 km nuo Gribulių kaimo, Ukmergės apskr. ir 
įteka į Nemuną iš dešinės pusės 207 km nuo jo 
žiočių. Nevėžis laikomas tinkamu navigacijai 
iki Babtų, sielių plukdymui iki Labunavo miest. 
18 šimtmetyje gilieji laivai eie iki Panevėžio. 
Upės gilumas vidupyie apie 1 m, žemupyje 
1—2 ir žiotyse iki 5 metrų. Žymesnieii Nevė- 
žio prieupiai — iš kairės: Olanta (137 km nuo 
žiožių), Juoda (135 km), Obelė (52 km), iš de- 
šinės: Juosta (130 km), Dotnavėlė (55 km) ir 
Šušvis (37 km, 121 km ilgio). Nevėžio pakran- 
čiuose yra miestai ir miesteliai: Traupis 
(169 km nuo žiočių), Raguva (160 km), Miežiš- 
kis (143 km), Panevėžys (123 km), Naujamiestis 
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The water discharge of Wilia may be accep- 
ted on an average as follows: 


The ma- The 

ximal di- T mean LR 
scharge 1 mini- nn 

ofspring A nld mum A. 7 
(high dischar- dischar- zur 
water) ge 


Below Sheimena 

stream 900 90 40 25 
abowe Swenta stream 1200 110 50 30 
at Kaunas city 1600 150 70 45 


Results of the real Wilia’s discharge measure- 
ments, produced in 1922 year above Aiguli 
bridge: 

The mean The 


measurement messe Yelocy water Remarks 
2921 IT: 0.434 0.58 under the 
19. V. 294.7 0.831 1.30 ice 
18. XI. 191.7 0.988 0.61 


Upon observations during 30 years (1881— 
1910) Wilia stream freeres up and breaks out 
nearly at the same time as Nemunas, in the 
mouth the difference in these proceedings in 
seldoın more than 2 days. 


Swenta, the Wilia’s tributary, has in the 
length 257 km, begins in 2 km irom village 
Shegarine, Jesiorossy district, flows through 
9 lakes, from which the more important: 
Lodsi (254 km from the mouth), Doosiaty 
(224--229 km), Yushinty (218—222 km) and 
Sarty (194-203 km), runs into Wilia stream 
from the right at the 46 km from its mouth, 
at the village Santoki. The peupled locations 
on the banks of Swenta: d. Antolepty (213 km 
from the mouth), Doosiaty (201 km), Ushpole 
(163 km), Andronishki (111 km), Onikshty 
(98 km), Kowarsk (78 km), Widsishki (59 km), 
Wilkomir town (47 km), Wepri (22 km) and 
Upniki (16 km). | 

Swenta is reckoned as to be floated from 
dw. Ushpole. The more important tributaries 
from the left: Wirinta (85 km from the mouth 
the length 45 km) and Shirwinta (19 km from 
the mouth, the length 106 km); from the right: 
Yara stream (135 km). The drainage area 
of Swenta — 6133 km?. 


Data about the fall and slopes of Swenta stream. 
Distan- Fall in 


Stretches: nn DG Slope 

irom the rise to the lake 

Sarty 63 49.0 0.000778 
irom the lake Sarty to 

Wirinta stream 109 39.5 0.000362 | 
irom the Wirinta to 

Wilia stream 85 26.2 0.000308 
irom the rise to the 

mouth 257 114.7 0.000446 


The mean fall of Swenta stream is 0,446 m 
on 1 km of length. 


Niewiasha has in length 185 km, begins in 
1 km from the village Gribuli of Wilkomir 
district ant flows into Nemunas from the right 
at 207 km from his estuary. Niewiasha is 
reckoned as navigable till village Bobty, to ° 
be floated to village Labunowo; in 18 th cen- 
tury navigation was to Poniewiesh. 

The depth of the stream in the mean course 
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(106 km), Krekenava (89 km), Surviliškis 
(77 km), Apytalaukė (60 km), Kedainiai (54 km), 
Labunava (42 km), Babtai (23 km) ir Rau- 
dondvaris “3 km). 


Žinios apie Nevėžio puolimą ir nuolydį. 
Puo 


Dalis Ilgis limas Nuolydis 
km mir. 

Nuo ištakos iki Juostos 

žiočių L 5572430000078 
nuo Juostos iki Obeles 

Žiocius 114171 T78 2317 10:000:304 
nuo Obelės iki Nemuno . 52 45 0.000 087 
Nuo ištakos iki žiočių. . 185 71.2 0.000 385 


Vidutinis Nevėžio puolimas 0,385 mtr. kiek- 
vienam kilometrui; žemupyje nuolydis jo labai 
mažas. Nevėžio baseinas 5780 km?, 


Nevėžio vandens debitas prie žiočių apyti- 
kriai toks: maksimalis 400 mtr*?/sek, vidut. 
minimalis 20 mtr?/sek. minimalis 10 mtr3/sek. 
1922 m vasario m 28 d. išmatuotas debitas ties 
Raudondvario 65,6 mtr3/sek. prieš ledo lau- 
Zyma. 


Nevėžio tyrinėjimai buvo daromi 1823—24 
metais. 


Dubysa, turi 146 km ilgio, prasideda 2 km 
nuo Rakyvo ežero, Šiaulių apskr., įteka į Ne- 
muną iš dešinės pusės 173 km nuo io žiočių 
ties Seredžiaus miest. Žymiausi prieupiai: 
Kražantė (Kražėta), iš dešinės pusės 100 km 
nuo žiočių, ir Saušė, iš kairės 102 km nuo Zio- 
čių. Dubysa tinka sielių plukdymui. 


Žinios apie Dubysos puolimą ir nuolydį. 


Dalis Ilgis Nidos Nuolydis 
km mtr. 
Nuo ištakos iki kra- 
žantės žiočių 46.0 52.8 0.001 147 
Nuo Kražantės iki Ne- 
muno : 097 63.9 0.000 641 


Nuo ištakos iki žiočių 145.7 116.7 0.000 801 
Vidutinis Dubysos puolimas 0,80 metro 1 km 
ilgiui, t. y. didesnis, negu visų kitų žymesnių 
Lietuvos upių. 


Dubysos pakrančiuose pažymėtini miesteliai: 
Lydavėnai (79 km nuo žiočių), Airiogala 
(29 km) ir Čekiškė (13 km). Ant upės stovi 
daug malūnų. Vidutinis Dubysos gilumas va- 
saros laiku 0,8 mtr, ties okais iki 0,2 mtr, tar- 
pais ligi 3 metrų. Srovės greitis prie žemo 
horizonto svyruoja nuo 0,3 ligi 1 metro į se- 
kundą. Dubysos baseinas 2480 km?. Vandens 
debitas aukščiau Kražantos žiočių: maksimalis 
120 mtr*/sek., minimalis 1,7 mtr?/sek., žemiau 
KraZantos: maksimalis 150 mtr?/sek., mini- 
malis 2 mtr?/sek, prie žiočių maksimalis 
165 mtr*/sek., vidutinis metinis 15 mtr?/sek., 
vid. minimalis 7 mtr3/sek., minimalis 3,7 mtr*/sek. 
Vidutinis priaugimas debito kiekvienam kilome- 
trui upės ilgio 0.030 mtr*/sek. 


Dubysa laužo ledą vidutiniai apie kovo mėn. 
25 d., anksčiau žiotyse, po Nemuno paleidimo, 


about 1 m, in the lower — 1—2 m and in the 
mouth till 5 m. 

The more important tributaries of Niewiasha 
from the left: Olanta (137 km from the mouth), 
Yoda (135 km), Abelia (52 km); from the right: 
Yosta (130 km), Datnowka (55 km), Shushva 
(37 km). On the banks of Niewiasha are the 
following peopled location: Traupe (169 km 
from the mouth), Rogowo (160 km), Meshishki 
(143 km), Poniewiesh town (123 km), New 
Village (106 km), Krakinowo (89 km), Sur- 
wilishki (77 km), Opitoloki (60 km), Keydany 
(54 km), Labunowo (42 km), Bobty (23 km) 
and Red Dwor (3 km). 


Data about the fall and slopes of Niewiasha 


stream. 
Distan- Fall in 


Stretches RE Edi Slope 

from the rise to Yosta 

stream 55 43.0 0000782 
irom the Yosta till 

Abelia stream 78 23.7 0.000304 
from Abelia stream to 

Nemunas 52 4.5 0.000087 
irom the rise to the 

mouth 185 71.2 0.000385 


The mean fall of Niewiasha 0,385 m in 1 km 


of length; in the lower course its slope is 
very small. The catchment-area of Niewiasha 
— 5780 km?. 


The water discharge of Niewiasha at its 
mouth approximately is such: in the high- 
water maximal 400 m?/sec, the mean annual 
40 m?/sec, the mean minimum 20 m?/sec, the 
minimal 10 mš/sec. On February 28th 1922 
year was measured water discharge at Red- 
Dwor 65,6 m*/sec before the breaking out 
of the stream. Niewiasha was investigated 
only in 1823—1824 years. 

Dubissa has in length 146 km, begins at 
2 km from the lake of Rakiewo of Shauly 
district, ilows into Nemunas from the right at 
173 km from his estuary at village Sredniki. 
The more important tributary — Krosheta 
stream, ilows in from the right at 100 km from 
its mouth. Dubissa is to be floated. 


Data about the fall and slopes of Dubissa 


stream. 
Distan- The 
ceinkm Fall 


46.0 52.8 0.001147 
93.7 63.9 0.000641 


Stretches 


irom the rise to 
Krosheta stream 

from the Krosheta to 
Nemunas stream 


from the rise to the 
mouth 145.7 116.7 0.000801 


The mean fall of Dubissa is 0,80 m upon 
1 km of the length, that is more than at the 
rest streams of Lithuania. On the banks of 
Dubissa the following peopled locations: Lee- 
dowiany (79 km from the mouth), Airogola 
(29 km) and Chekishki (13 km). On the 
stream works a series of mills. The mean 
depth of Dubissa at low water — 0,8 m, on 
banks to 0,2 m, in the channels to 3 m. The 
velocity of the current at low stage varies 
from 0,7 to 1 m. The catchment-area of 
Dubissa 2470 km?. Water-discharge above 
the mouth of Krosheta the maximal 120 m?/sez, 


Slope 











ir užšala apie gruodžio m. 15 d. Liuosa nuo 
ledo Dubysa vidutiniai 265 dienų per metus. 


Nuo Bubių malūno iš Dubysos išeina Ventos 
kanalas, ir palei Dubysos. iškasta dalis aplin- 
kinio kanalo 23 km ilgio. 


Mituva, turi 98 km ilgio, prasideda ties 
Paciūnų kaimu, Raseinių apsk. ir teka lyga- 
grečiai Nemunui, 21 km nuo žiočių staiga pa- 
sisuka beveik atgal į kairę ir prie Jurbarko į- 
teka į Nemuną 126 km nuo io žiočių. Bendras 
Mituvos puolimas 83 metrai, vidutinis nuolydis 
0.00085. 


Šešupė, turi 286 km ilgio, prasideda Viš- 
tyčio aukštumose, Suvalkijoje, ties Šešupkos 
kaimu ir pereina per eilę ežerų. Nuo 113 km 
iki 62 km (nuo žiočių) sudaro sieną su Rytų 
Prūsais. toliau įeina į Prūsus ir įteka į Ne- 
muna iš kairės pusės 85 km nuo io žiočių. 
Žymesnieji preupiai: iš kairės Širvinta (113 km 
nuo žiočių) su prieupiu Šeimena, iš dešinės: 
— Višakis (148 km nuo žiočių), Dovinė 
(209 km) ir Kirsna (238 km). Šešupės pakran- 
čiuose yra miesteliai: Širvintai (Prūsuose, 
112 km), Naumiestis (113 km), Pilviškiai 
(150 km), Mariampoles (194 km), Kalvarija 
(244 km) ir Liudvinavas (210 km). 


Žinios apie Šešupės puolimą ir nuolydį. 


- - Puo- 
Dalis Ilgis jjmas Nuolydis 
km mtr. 
Nuo pradžios iki Po- 
Dondžių ež.“ —- 12 10 -45.0: -0:00450 
nuo Pobondžių iki Do- 
vinės žiočių 1674 7460:00107 
nuo Dovinės iki Širvin- 
tos“žiočių“ 11 — 2 96 1412. 0.000430 
nuo Širvintos iki Prūsų 
sienos P 5 13:450000263 
nuo sienos iki Nemuno . 62 9.0 0.000145 
nuo ištakos iki Žiočių 286 180.2 0.000630 
Vidutinis Šešupės puolimas — 0,63 metro 


1 km ilgiui. Šešupės baseinas 6203 km?, aukš- 
čiau Širvintos intakos 3232 km?, Širvintos 
baseinas 1375 km?, likusis plotas iki žiočių 
1596 km?. 


Šešupės vandens debitas apytikriai sekantis: 


A „ Vidut. Vidut. . 
Vieta Maksim. a: Minim. 


Š „ minimų. : 
debitas Harıtae ebites debitas 
aukščiau Širvintos 
žiočių „ 240 20 10 6 


žemiau Širvintos 320430 117159 
Jūra, turi 167 km ilgio, prasideda 2 km 
aukščiau Jankaičių kaimo, Tauragės apskr., 
26 km, žemupio eina per Klaipėdos krašto 
teritoriją ir įteka į Nemuną iš dešinės 
pusės 81 km nuo jo žiočių Žymesnieji 
Jūros prieupiai — iš kairės pusės — Aitra 
(134 km nuo žiočių), Lokistė (114 km), 
Akmenė (71 km) ir Šešuva (36 km) su prieupiu 
Saltuona. Jūros pakrantyse pažymėtini miest. 
Rietava (158 km) ir Tauragė (43 km). 
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the minimal 1,7 m“/sec, below the mouth of 
Krosheta the maximal to 150 m?/sec, the mini- 
mal 2 m*“/sec; at the mouth the maximal 
165 m“/sec, the mean annual 15 mš“/sec, the 
mean minimal 7 m*/sec, the minimal 3,7 m*/sec. 
The mean augmentation of discharge at a 
distance of 1 km = 0,030 m*/sec. The stream 
Dubissa on an average breaks out about 
March 25 th, at first in the mouth after Nemu- 
nas breaking out, and does freeze up about 
December 15 th. Dubissa is free from ice on. 
an average 265 days. At the mill Bubie 
Dubissa ioins through the Wenta (Window) 
channel with the stream Wenta and along 
Dubissa at a distance of 23 km is arranged 
a side channel. 

Mitwa has in length 98 km, begins at the 
village Paciuny of Rossieny district and flows 
on parallelly to Nemunas, at 21 km from the 
mouth turns nearly back to the left and at 
Jurburg runs into Nemunas at 126 km from 
his estuary. The total fall of Mitwa 83 m, the 
mean slope 0,00085. 

Sheshupa has in length 290 km, begins from 
the Sheshupka farm of Suwalki district, at 
1 km from Ancha stream, and runs through 
a chain of lakes. From 113 km to 62 km from 
the mouth serves as frontier with East- 
Prussia, farther on runs into Prussia and 
flows into Nemunas from left at 85 km from 
his estuary. The most important Sheshupa's 
tributaries — from the left: Sherwinta (113 km 
from the mouth) with the tributary Sheimiana; 
trom the right — Wisoka (148 km), Dawinia 
(209 km) and Kirsna (238 km). On the boards 
of Sheshupa are peopled localities: Shirwindt 
(in Prussia at 112 km), Newmiestis: (113 km), 
Pilwishki (150 km), Mariampol (194 km), Kal- 
waria (244 km) and Liudwinow (210 km). 


Data about the fall and slopes of Sheshupa 


stream. 
Listan- Fall in 


Streiches an re, Slope 
from the rise to the 
lake Pobondse 45.0 0.00450 
from the lake Pobondse 
to Davinia stream 67 71.6 0.00107 
from the Davinia to 
Sherwinta stream 96 41.2 0.000430 


from the Sherwinta 
stream to Prussian 


frontier 51 13.4 0.000263 
from the frontier to 

mouth 62 0.0 0.000145 
from the rise to the 

mouth 286 180.2 0.000630 


The mean fall of Sheshupa is 0,63 m on 1 km 
of length. The catchment-area of Sheshupa is 
6203 km?, above the Sherwinta’ flowing in — 
3232 km?, the Sherwinta’s area — 1375 km? 
and the rest area of Sheshupa till the mouth 


1596 km?. Sheshupa’s discharge approximately 
such: | 
Maximal Maen „San Minimal 
dischar- dischar- 4;.chgr. Qischar- 


ge ge ge 
Above the mouth of 


Sherwinta 240 20 10 6 
Below the mouth of 
Sherwinta 320 30 15 9 
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Zinios apie Jüros puolima ir nuolydi. 


> Puo- 
Dalis Ilgis limas Nuolydis 
km mtr. 
Nuo ištakos iki Akmenės 
žiočių kr: 06 78.1 0.000 814 
nuo Akmenes iki Zesu- 
vos žiočių 1542 35 22.4 0.000 641 
nuo Šešuvos iki Neun 36 3.3 0.000 092 
Nuo ištakos iki žiočių . 167 103.8 0.000 622 


Vidutinis Jūros puolimas yra 0,62 mtr. 1 km 
ilgiui. Baseinas Jūros 3786 km, tam skaičiuje 
3650 km aukščiau Klaipėdos krašto sienos. 
Jūros vandens debitas prie Klaipėdos krašto 
sienos — maksimalis iki 300 mtr*/sek., vidu- 
tinis apie 25 mtrš/sek, vid. minimalis 
12 mtr*/sek., minimalis 7 mtr*/sek. 


Minija turi 201 km ilgio, prasideda palei 
Dargiliškių viensėdžio, Telšių apskr, 50 km 
žemupio eina per Klaipėdos krašto teritoriją ir 
įteka į Nemuną prie pačių io šakos, Atmatos, 
žiočių. Minijos prieupiai — iš dešinės pusės. 
Bebrunga (129 km nuo žiočių) ir Salanta 
(97 km), iš kairės: Veivirža (22 km) ir Te- 
nenis (10 km). Miesteliai: Žarėnai (188 km), 
Kartėna (90 km) ir Garždai (53 km). 


Žinios apie Minijos puolimą ir nuolydį: 


Puo- 
Dalis Ilgis | šimas | Nuolydis 
km mtr. 
Nuo ištakos iki Salan- 
tos: žiočių 2 2.27 104. 135.0 -0.001:35 
nuo Salantos iki Klai- k 
pėdos sienos . . . 47 18.5 0.000 394 
nuo sienos iki Nemuno 50 6.3 0.000 126 
Nuo ištakos iki žiočių 201 159.8 0.000 796 
Vidutinis Minijos puolimas 0.80 mtr. 1 km 
ilgi1i beveik lygus Dubysos puolimui. Minijos 


baseinas turi 3280 km? ploto, tam skaičiuje 
aukščiau sienos 2630° km. Vandens debitas ties 
siena — maksimalis iki 200 mtr?/sek., vidutinis 
apie 17, vidut. minimalis 8, minimalis 5 mtr?/sek. 


Kitos upės. 


Akmėna turi 51 km ilgio, prasideda 1 km 
aukščiau Degimų dvaro (4 km nuo Grušlaukio 
miest.), Kretingos apskr., ir teka bendrai lygia- 
grečiai jūros krantui, 23 km pereina Klaipėdos 
krašto sieną (ten turi Danijos pavadinimą) ir 
įteka į Kuršių įlanką 3 km nuo ios išeiimo 
Baltijos iuron, palei Klaipėdos. Prieupiai iš 
dešinės: Šloveitė ir Tenžė. 25 km nuo žiočių 
yra miest. Kretinga, 23 km — Baiorai. Puoli- 
mas Akmėnos nuo ištakos iki sienos 48,0 mtr. 
28 km ilgyie, nuolydis 0.00171, nuo sienos iki 
žiočių puolimas 7,5 mtr. 23 km ilgyie, nuo- 
lydis 0.000 324, bendras puolimas 55,5 mtr. vi- 
dutinis nuolydis 0,00109. 


Šventoii (Palangos) turi 53 km ilgio, pra- 
sideda 1 km šiauriau Jakštaičių kaimo, Telšių 


Yura has in the length 167 km,- begins at 
2 km above the village Yankaicy of Taurogi 
district, at a distance of 26 km in the lower 
its course flows on Klaypeda's (Memel) terri- 
tory and flows into Nemunas from the right 
at 81 km from his mouth. The important 
Yura's tributaries from the left are: Aitra 
(134 km from the mouth), Lokista (114 km), 
Okmiana (71 km) and Sheshuwa (36 km) with 
tributary Shaltona. On the boards of Yura 
as Reego (158 km) and town Taurogi 
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Data about the fall and slopes of Yura-stream. 


Stretches Daun Fall Slope 

from the rise to 

Okmiana stream 096 78.1 0.000814 
from the Okmiana till 

Sheshuwa stream 39 22.4 0.000641 
„from the Shesnuwa to the 

mouth 36 3.3 0.000092 
trom the rise to the 

mouth | 167 103.8 0.000622 


The mean fall of Yura 0,62 m on 1 km oi the 
length. Catchment-area of Yura = 3786 kn“, 
above the frontier with Klaypeda — 3650 km“. 
The water discharge of Yura at the frontier 
— the maximal to 300 m*/sec, the mean about 
25 m“/sec, the mean minimal 12, the minimal 
7 m*/sec. 

Minia has in the length 201 km, begins at 
Dargelishki farm of Telshi district, 50 km of 
the lower flow is in Klaypeda' territory and 
flows into Nemunas at the wery mouth of his 
estuary Atmata. Its tributaries from the right 
— Bobrunga (on 129 km from the mouth) and 
Salanta (97 km); from the left: Wewirsha 
(22 km) and Tenenis (10 km). The peopled 
localities: Shovany (188 km), Korciany (90 km) 
and Gorshdy (53 km). 


Data about the fall and slopes of Minia stream. 


Stretches Distan- Fall | Slope 

from the rise to Salanta 

stream 4 135.0 0.00135 
from the Salanta to 

frontier 47 18.5 0.000394 
from the frontier to the 

mouth 50 6.3 0.000126 
from the rise to the 

mouth ' 201 159.8 0.000796 


The mean fall of Minia 0,80 m on 1 km. 
The catchment-area of Minia 3270 km’, above 
trontier 2630 km?. Water discharge at the 
frontier: the maximal to 200 m*/sec, the mean 
about 17, the mean minimal 8, the minimal 
5 mš*/sec. 


Other streams. 


Akmina, 51 km in lenght, begins in 1 km 
above Dehimy farm (4 km from Grushlawki) 
of Kretinga district and flows approximately 
parallel to sea-shove, on 23 km from the sea 
passes the frontier of Klaypeda territory (then 
is named as Dania) and flows into Kurish- 
gulf at 3 km from its issue into Baltic sea, 
at Klaypeda (Memel) town. The tributaries 
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apskr, nuo 34 iki 10 km sudavo sieną tarp 
Lietuvos ir Latvijos ir įteka tiesiog į Baltijos 
jūrą 12 km šiaurėje nuo Palangos. Bendras 
puolimas 51,2 mtr., vidutinis nuolydis 0.000 916. 
Šventosios žiotyse projektuojamas žvejų 
uostas. 


Bartuva turi 98 km ilgio, Lietuvos teri- 
torijoje tiktai aukštupys 53 km ilgio; prasideda 
palei Mačiukų kaimą, Telšių apskr., 3 km į 
šiauręz nuo Plotelių ežero: įteka į Liepojaus 
ežerą. Puolimas iki sienos 92 mtr., nuolydis 
0.00173, nuo sienos iki žiočių puolimas 9 mtr, 
nuolydis 0.00020. 50 km nuo žiočių — miest. 
Skuodas. Žemupys Latvijoje. 


Venta turi 327 km ilgio, Lietuvos teritori- 
ioie ios anuštupys 156 km ilgio, žemupis 171 km 
Latvijoje. Prasideda Venta iš mažo ežerelio 
Venės Šiaulių apskr. įteka į Baltijos iūrą ties 
Ventspiles miestu. Žymesnieji prieupiai — iš 
kames virvytė (212 km nuo ziocių, 70 km ilgio) 
ir Varduva (171 km nuo žiočių, 54 km ilgio), 
iš dešinės — Vadakstis (173 km nuo žiočių, 
57 km ilgio) ir Abuva (68 km nuoažiočių, Lat- 
vijoie). 290 km nuo žiočių, palei Tolučių 
kaimą, eina Ventos kanalas Dubysos link. 


Žinios apie Ventos puolimą ir nuolydį. 
Puo- 


Dalis : Ilgis lima Nuolydis 
km mtr. 
Nuo ištakos iki Ventos 
kanalo/ 111127 737. 2671770:00L:82 
nuo Ventos kanalo iki 
Virvytės žiočių . . . 78 45.1 0.000 578 
nuo Virvytes iki Vardu- 
vos žiočių (sienos) . . 41 15.2 0.000 371 
nuo sienos iki žiočių „ . 171 38.6 0.000 226 
Nuo ištakos iki žiočių. 327 166.0 0.000 508 


Vidutinis Ventos puolimas 0,5 metro 1 km 
ilgiui. Miesteliai ir miestai: Kuršėnai (263 km 
nuo žiočių), Papilė (235 km), Viekšniai 
(210 km), Leckava (175 km), Kuldiga (Latvi- 
joje, 83 km) ir Ventspilė. 


Vidutinis Ventos greitis 0.2—0.4 mtr./sek. 
Vidutinės gilumas apie 2 metrų. Horizonto svy- 
ravimai siekia 5,7 metrų. Ventos baseinas 
11720 km?, Lietuvoje 4880 km’; prieupiai turi 
baseinus; Virvite — 1307 km’, Vadakstis 
1215 km“, Varduva 624 km“. 


Ventos ir jos prieupių vandens debitas 
(mtr*/sek.): 


Vieta 


Maksi- Vidu- Vid. Mini- 
nialis tinis minim. malis 
debitas debitas debitas debitas 


Venta žėmiau Var- 


duvos žiočių . . 520 35 15 10 
Venta aukščiau 

Varduvos žiočių . 350 25 11 7 
Virvitė a 22171 HL20 745 3,5 2 
Vadakstis 2100) 5 2 1 
Varduva 4170 6 2 1 
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from the right: Shloweita and Tensha. On 
25 km from the mouth lies Kretinga, on 23 km 
Baioren. The fall of Akmina from the rise till 
the frontier 48,0 m at a distance ot 28 km, the 
slope 0,00171; from the frontier to the mouth 
the fall 75 m at the length of 23 km, the 
slope 0,000 324, the total fall 55,5 m, the mean 
slope 0,00109. 


Swenta, 53 km in the length, beginš at 
1 km northward of the village Yakshtaicy of 
Telshi district, from 34 till 10 km forms 
frontier with Latvia and falls into Baltic sea 
at 12 km nothward from Polanga. The total 
fall 51,2 m, the mean slope 0,000 916. At the 
mouth of Swenta is projected the sea-port. 


Bartawa, 98 km in length, in the limits of 
Lithuania the upper course 53 km in the 
length; begins at the village Machuki of 
Telshi district, at 3 km northward from the 
lake Ploteli, falls into the Libow' lake, in 
Latvia. The fall till the frontier about 92 m, 
the slope 0,00173, from the limits to the mouth 
the fall 9 m on 45 km, the slope 0,00020. At 
50 km from the muoth village Skudy. 


Wenta, 327 km in the length, in the limits 
oi Lithuania the upper course 156 km in 
length, the lower course 171 km in Latvia. 
Wenta begins from the little lakelet of Shauly 
district, falls into Baltic sea at the town Win- 
dow. The important tributaries — from the 
left: Wirwita (212 km from the mouth, 70 km 
in the length) and Wardawa (171 km from 
the mouth, 54 km in the length); from the 
right: Wodoksta (173 km from the mouth, 
57 km in length) and Abawa (68 km from the 
mouth, in Latvia). At 290 km from the mouth 
the Wenta stream is joined at vil. Toluci with 
Dubissa by the canal of Wenta (Window). 


Data about the fall and slopes ot Wenta stream. 


Stretches Dan Fall Slope 

from the rise to Wenta' 

canal 67.1 0.00182 
from the canal to 

Wirwita stream 78 45.1 0.000578 
from the Wirwita to 

Wardawa stream 41 15.2 0.000371 
from the frontier to the 

estuary 171 38.5 0.000226 
from the rise to the 

estuary 327 166.0 0.000508 


The mean fall of Wenta — 0,5 m on 1 km 
of the length. Peopled localities: Kürshany 
(263 km from the mouth), Popieliany (235 km), 
Wekshnia (210 km), Liackowo (175 km), Gol- 
dingen, town (in Latvia, at 83 km) and Win- 
dow, town (at the mouth). 


The mean velocity of Wenta 0,2—0,4 m/sec. 
The mean depth about 2 m. The fluctuations 
of the waterstage reaches 5,7 m. The catch- 
ment-area of Wenta = 11720 km?, in the 
limits of Lithuania is 4880 km?; the tributaries 
have the following catchment-areas: Wirwita 
1307 km?, Wodoksta = 1215 km? and War- 
dawa = 624 km”. 
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Ventos paleidimas atsitinka vidutiniai kovo 
mėn. 9 d. (nuo vasario mėn. 5 d. iki balandžio 
m. 8 d), pavasarį ledo ėjimas tęsiasi arti 
10 dienų. Vidutinė užšalimo diena — lapkričio 
m. 24 d. (nuo lapkr. 6 d. iki gruodžio m. 17 d.); 
izo ėjimas rudenį tęsiasi arti 16 dienų. Venta 
liuosa nuo ledo vidutiniai 240 dienų per metus 
(nuo 212 iki 276). 


Lielupė, turinti 112 km ir įtekanti į Ry- 
gos įlanką, pasidaro nuo upių Mūšos ir Nemu- 
nėlio santakos palei Bauskės. Lietuvos teri- 
torijai priklauso Zymesnemis dalimis Mūšos ir 
Nemunėlio baseinai, taipogi ir aukštupiai smul- 
kešniųjų Lielupės prieupių, kaip Švieta, Si- 
dabra, Platona, Švytinė, Berštalis, Plona ir kt. 


Mūša turi 144 km ilgio, prasideda Tyrulių 
pelkėsė, 1 km nuo Romotaičių kaimo, 7 km 
nuo Šakenavos miestelio, Šiaulių apskr. 16 km 
žemupio teka Latvijoje. ymesnieji prieupiai 
iš dešinės pusės: Daugyvena, Levuo (48 km 
nuo žiočių), Pyvėsa (47 km nuo žiočių, 80 km 
ilgio) ir Tatula (42 km nuo žiočių, 48 km ilgio). 
30 km nuo žiočių — Saločių miest.. 


Žinios apie Mūšos puolimą ir nuolydį. 
Ilgis „PUO- ) 
Dalis B limas Nuoiydis 
km mir. 
Nuo ištakos iki Levens 


žiočių ER 196: 160£70'0001625 
nuo Levens iki Lielupės 48 13 0.000 271 
nuo ištakos iki Lielupės. 144 73 0.000 507 


Vidutinis Mūšos puolimas — 0,5 mtr. 1 km 
ilgiui. Mūšos baseinas 5640 km“. Vandens de- 
bitas — maksimalis 400 mtr*/sek, vidutinis 36, 
vidut. minimalis 16, minimalis 10 mtr*/sek. 
Horizontų svyravimo amplituda siekia 6 metrų. 


Levuo, Mūšos prieupis, turi 127 km ilgio, 
prasideda 1 km nuo Stasiūniškių kaimo, 7 km 
nuo Skapiškio, Rokiškių apskr. Bendras puo- 
limas 75 mtr, vidutinis nuolydis 0.000 590. 
3 km nuo žiočių miest. Pasvalys. 1824 m buvo 
daromi tyrinėjimai Nemuno su Lielupe per 
Nevėžį ir Levenį sujungimui. 

Nėmunėlis turi 175 km ilgio, praesideda 
1 km nuo Miškinės kaimo, 4 km nuo Rokiš- 
kio stoties, Rokiškio apskr. Nuo 111 km iki 
18 km sudaro sieną su Latvija, žemupys 18 km 
vyra Latvijoje. Prieupiai iš dešinės pusės: 
Vižupė (133 km nuo žiočių), Narėta (111 km), 
Susėja (78 km) ir Vesita (73 km) — du pas- 
kutinieji Latvijoje; iš kairės — Apaščia (58 km). 
Miesteliai: Panemunėlis (135 km nuo žiočių) 
Naujas Radviliškis (58 km) Šenbergė (46 km) 
Latvijoje ir Bauskė (2 km). 


Žinios apie Nemunėlio puolimą ir nuolydį. 


3 Puo- 
Dalis ligis dima 


Nuolydis 
km mtr. 
Nuo ištakos iki Apaš- 
čios žiočių Be ALT 96 0.000 820 
nuo Apaščios žiočių iki 
Lielupės °.  . . 58 20. 0.000.345 
nuo ištakos iki Lielupės 175 116 0.000 663 


Water discharge of Wenta stream and its 
tributaries. 


E The 
Maxi: The mean Minimal 


mal mean sk p 
: 3 minimal dischar- 
dischar- dischar- dischar- ge 


ge ge ge 
Wenta below 


Wardawa 520 35 15 10 
Wenta above 

Wodoksta 350 25 11 7 
Wirwita 120 (25 3.5 2 
Wodoksta 100 5 Ps al 
Wardawa 70 6 2 | 


The break out of Wenta takes place on an 
average on March 9th (from March 5th to 
April 8th); the spring ice floating (frazil) 
continues about 10 days. The mean time of 
freezing up November 24th (from Novem- 
ber 6th to December 17th; the autumn 
anchor ice-floating continues about 16 days. 
The stream is free from ice on an average 
240 days in a year (from 212 to 276 days). 

Aa river, 112 km in the length, flowing into 
Riga's bay, derives from the ioinction of 
Mooshe and Nemunelis (the little Nemanus) 
at Bausk town. On the territory of Lithuania 
there is the greater part of Moosha’s and 
Nemunelis’s basin-area, as well as upper 
currents of the smaller tributaries of Aa-river, 
as: Shwed, Sidabra, Platona, Shwityn, Berstel, 
Plona and others. 

Mooshe stream, 144 km in length, begins in 
Tirelis swamps at 1 km from the village Romo- 
taice (at 7 km from Shakinowo) of Shauly 
district; its 16 km of the lower course there 
is in Latvia. The important tributaries from 
the right: Lawena (48 km from the mouth), 
Piwesa (47 km) and Tatola (42 km). At 30 km 
from the mouth vil. Salaty. 


Data about the fall and slopes of Mooshe- 
stream. 


Stretches Distan- Fall | Slope 
from the rise to Lawena 
stream 96 60 0.000525 
from the Lawena to Aa 
river 48 13 0.000271 
from the rise to Aa 
river 144 73 0.000507 


The mean fall of Moosha stream 0,5 m on 


1 km of length. The catchment-area of Moosha ' 


— 5640 km*. Water discharge of Mooshe — 
maximum 400 m?/sec, the mean 36, the mean 
minimum 16, the minimum 10 m?/sec. The 
amplitude of water - stage’ fluctuations reaches. 
6 m. 

Lawena, Moosha’s tributary, has in the 
length 127 km, begins at 1 km from the village 
Stasiunishki of Rokishki district. The total 
fall 75 km, the mean slope 0,000590. 3 km 
from the mouth-Poswol village. In the year 
1824 were maden investigations on įoining of 
Nemunas through Niewiasha and Lawena 
with the stream Aa. 

Nemunelis (the little Nemunas), 175 km in 
the length, begins at 1 km from the village 
Mishkine, at 4 km from St. Rakishki of the 
same district. From 111 to 18 km serves as 
irontier with Latvia. Its tributaries from the 
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Nemunėlio baseinas — 4270 km’, tam skai- 
čiuje Lietuvoie 2480 km”. 


Apaščia, Nemunėlio prieupis, turi 85 km 
ilgio, prasideda palei Buividžių kaimą, 4 km 
aukščiau miest. Pandėlio, Rokiškio apskr. 
24-26 km nuo žiočių pereina per Biržų ežerą 
(miest. Biržai), įteka į Nemunėlį palei N. Rad- 
viliškio. Bendras puolimas 62 mtr., vidutinis 
nuolydis 0.000 730. 


Ledo paleidimas Lielupės baseine vidutiniai 
buva kovo mėn. 21 d., ankstybiausiai vasario 
m. 25 d., vėlyviausiai balandžio m. 7 d, pava- 
sario ledo ėjimas tęsiasi arti 10 dienų. Pradžia 
ižo ėjimo rudenį vidutiniai lapkričio 18 d. (tarp 
lapkričio 5 d. ir gruodžio m, 5 d). Galutinas 
užšalimas būna vidutiniai gruodžio m. 10 d., 
anksčiau lapkričio mėn. 16 d. ir sausio m. 14 d. 
Jžo ėjimas tesiai vidutiniai 20 dienų. Vidu- 
tinis ledo stovio laikotarpis 100 dienų, visai 
liuosos upės nuo ledo vidutiniai 230 dienų (nuo 
210 iki 260). 


Lietuvos ežerai. 


Lietuvos teritorijoje yra daugiau 1000 įvai- 
raus didumo ežerų, nuo keliasdešimts kvadr. 
kilometrų ploto iki smulkių ežerelių ir kūdrų. 
Dauguma ežerų yra moreninės (ledynų laiko- 
tarpio) kilmės ir priklauso prie juostos, kuri 
jungia Mazūrų (Sudavų) ežerus su Šiaurės-Va- 
karų Rusijos ežerų tinklu. 


Žinios apie žymesnius Lietuvos ežerus. 


rl. Vieta ALP VS juros 

Naručio .......Svene. apsk. 75.4 165.2 
Snudų, Strustų 

ir kt. ežerų 

sistema ..... Brasl. 7 624 131.0 
Dirsvietes 

Drukšių .... Brasl. > 41.5 140.6 
Dirvietos . .... Brasl. > Sole 3175 
DyYsnost ee Ežerėnų | 23.4 145.4 
SVYHOL 21 Švenč. - 224 150.0 
Dusės ........ Seinų = 219 106.9 
Ūgarių(Bohinės) Brasl. 2 14.838 130.1 
Sartre e Ežerėnų | 12.9 102.0 
Avilio EZerend | 12:55 1570 
Metelių ..-... Seinų - 11.9 106.0 
Ladžių e ŽeTėnų 5, 115501502 
Platelių ...--- Telšių e 11.3 145.5 
Rakyvc 

(Rekijavo) -.. Šiaulių = 11.1 128.7 
Zuvinty --. .. Kalvarijos „ 10.0 87.0 
Dangų rer: Traky A 98 130.3 
Išukšto seen: Telšių 7 96 154.0 
Alaušost- 51 Ežerėnų | 95 71401 
Rubiky ....-. ‘. Utenos m 92 126.2 
Biržulici“ on Telšių r 7.0 149.8 
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richt: Wishupa (133 km from the mouth), 
Nareta (111 km), Sussey (78 km) and Wessit 


(73 km); the last two are in Latvia; from 
the left: Aposhcha (58 km). The peopled 
points: Poniemunek (135 km), New Radsi- 


wilishki (58 km), Shenberg (46 km) in Latvia 
and Bausk, town (2 km). 


Data about the fall and slope of Nemunelis 
stream. 


Stretches Distance Fall Slope 

from the rise to 

Aposhcha stream 117 96 0.000820 
from the Aposhcha to 

Aa river 58 20 0.000345 
from the rise to Aa 

river 175 116 0.000663 
The catchment-area of Nemunelis = 4270 km’, 
in the limits of Lithuania 2480 km“. 

Aposhcha, Nemunelis stream’s tributary, 


85 km in the length, begins at the village 
Buiwidse, at 4 km above Ponedel of Rokishki 
district. At 24-26 km from the mouth flows 
through the lake Birshi, runs into Nemunelis 
at New Radsiwilishki. The total fall 62 m, the 
mean slope 0,000 730. 


Breaking out of Aa basin’ streams takes 
place on an average on March 21st the ear- 
liest on February 25 th, the latest on April 7 th; 
the spring ice-floating continues about 10 days. 
The beginning of the autumn’ ice floating on 
an average on November 18th, the earliest 
on November 5 th, the latest on December 5 th. 
Finally the streams are to be frozen on an 
average on December 10 th, not earlier as an 
November 16th and not later as on Janu- 
ary 14th. The autumn ice floating continues 
20 days. The mean duration of ice-cover 
100 days, all free from the ice the streams are 
on an average 230 days (from 210 till 260 days). 


The lakes oi Lithuania. 


On territory of Lithuania there are above 
1000 lakes of various dimension — from many 
a km? sguare to the small lakelets and ponds. 
The great part of them were formed in the 
ice-aera and are set in a chain, which joins 
up Masur' lakes with the net of NW Russia’ 
akes. 


The more important one’s: 


A The height 

Name ini km a ave 
in mtr. 
Naručio ......Svene. district . 75.4 160.2 

Snudy, Strusty 

and others Brasl. r 62.4 131.0 
Dirsvietė ... Brasl. a 41.5 140.7 
Dirvietos ... Brasl. - 36117 18155 
Dysnosi4 17 Ežerėnų > 23.4 145.4 
Svyrio ..... Svenč = 22.4 150.0 
Duses ee Seiny — 219 106.9 
Bohinės ..Brasl. 2 148 1301 
Sartų 117 2Ežerėnų a 12.9 102.0 
Avilių 77) Ežerėnų Č 12.3 157.0 
Metelių . ... .Seiny Ž 11.9 106.0 
Ladziy ..... EZereny e 11.5 150.2 


E 
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Aukštis 

' Plot AU k 
asi liao: Vieta Eine girėjuros 
(GIČITINŲS eee Ežerėnų , 7.0 153.0 
krakumreeeen Traky r 7.0 148.9 
Obelios -.-.--. Alytaus | 5.0 109.0 
Plinkšių ------ Telšių ” 3555110:7, 
BirZUwer Teer Biržų a 2.9 51.0 
Mastis „eo Telšių = 2.6 125.5 
Daugumos Lietuvos ežerų horizontas yra 
aukščiau jūros paviršiaus 100—160 mtr. Di- 


džiausis iš jų — Naručio ež. — turi plotą 75.4 
km?, ilgį 11 km, platumo iki 9 km. 


Lietuvos ežerai sistematiškai netirinėti, yra 
keletas davinių atsitiktinai apie kaikurius iš jų. 


Jūros pakrantis. 


Vakarų Lietuvos sieną sudaro Baltijos jüros 
krantas: apie 50 km. Klaipėdos krašto sienos 
eina Kuršių įlankos krantu, ir apie 20 km. 
atvira jūra; nuo Klaipedos krašto sienos arti 
20 km. į šiaurę eina Didžiosios Lietuvos jūros 
pakrantis. 


Čia jüros krantas lėkštas, su nuolydžiu 0.003 
ligi 0.006. Pakrančio linija labai mažai išplė- 
tota. Vandens horizontas svyruoja iki 1 metro 
vėtrų metu. Jūros srovės Lietuvos pajūryje 
nežymios ir paprastai seka vėjo kryptimi: vy- 
riausia kryptis iš pietų-vakarų, išilgiai pakran- 
čio, kas padeda perkėlimui smėlio. Baltijos 
vandens sūrumas nedidelis, mažiau 1%. Sti- 
prus ledas pasitaiko sulyginamai retai ir laikosi 
neilgiau kelių savaičių. 


Jūros pakrančio meteorologinės sąlygos gali 
paaišketi iš duotų aukščiau tabelių. Del suly- 
ginimo pažvelgsime dar į vandens prie įūros 
paviršiaus ir oro temperaturas; vidutiniai: 


Oro jūros 


temperatura temperatura skirtumas 

I — 4,5 0.5 +43 
I —29 0.5 +34 
III — 1.4 0.8 +22 
IV 3.5 4.1 +06 
V 9.4 8.9 —05 
VI 12.8 14.8 + 2.0 
vu 16.3 17.9 le 
VIII 15.8 17.5 +17 
X „132 14.4 +12 
A 8.4 8.8 +04 
XI 2.7 2.9 +02 
XII 0 1.3 14 
Metais 6.1 77 +16 


The height 

Nano Surface above the 

- in km? sea-level 
in mtr. 
Platelly ..... Telšių. District . 11.3 145.8 
Rakyvo...... iaulių L 111 128.6 
Zuvintų . ....Kalvarijos „ 10.0 87.0 
Daugy....... Traky = 98 180.3 
Luksto .... Telsiy i 96 154.0 
Alau8os...... Ežerėnų 117 95 1401 
Rubiku ...... Utenos A 92 126.2 
Birzulio...... Telšių 5 70 1498 
icerigb..n..r EZereny A 70 183.0 
Drake 1 Traky n 7.0 148.9 
Obelios...... Alytaus - 9.0 109.0 
Plinkšių „....Telšių - 35 110.7 
Birzue me Birzy h 2.9 91.0 
Mastis....... Telšių a 2.6 128.9 


The greater part of lakes lies on the level 
100—160 m above the sea. The greatest lake 
— Naroch — in Swienciany district, 75,4 km? 
in the surface, has in length 11 km, in width 
to 9 km. The lakes of Lithuania are not 
investigated systematically as yet, there are 
but few occasional records about some of 
them. 


Sea-coast. 


The west frontier of Lithuania forms the 
Baltic sea-shore at a distance of about 20 km, 
as a well as the coast of Klaypeda’s territory 
of about 70 km. Heve the sea-bank slopes, 
with the slope from 0,003 to 0,006. The coast- 
line is differentiated but little. In the mouth 
of Swenta-stream is projected to be arranged 
a sea-port. The sea-level undergoes the fluc- 
tuations to 1 m on account of storms. Sea- 
streams near the Lithuanian coast are unim- 
portant and commonly follow ' the wind- 
direction: the prevailing direction is from SW 
(south-west), along the shore, what helps 
transportation of sand. The water saltishness 
of Baltic sea is very little — less than 1%. 
The stout ice-cover is setting rarely and holds 
not longer than some weeks. The mete-. 
orological conditions of the coast are to be 
seen from some tables, recorded below. For 
interpretation are given temperatures of water 
at sea surface, the air’ temperature, on an 


average: 
The air 


temperature Sea-temperature Difference 

I —4.5 0.5 14,3 

II —29 0.5 13,4 
III —1.4 0.8 12.2 
VI 3.5 41 0.6 
V 9.4 8.9 —0.5 
VI 12.8 14.8 2.0 
VII 16.3 17.9 1.6 
VIII 15.8 17.5 11.7 
IX 13.2 14.4 119 
X 8.4 8.8 10,4 
XI 2.7 2.9 10,2 
XII —0.1 1.3 +1.4 
The year 6.1 77, —+1.6 


The stream hydraulic power. 


The streams in Lithuania present a power- 
full productive force of the country. In order 
approximately to reckon the quantity of the 
power to be set in them, in the table following 


TE RE = 


" 
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Upių hidraulinė energija. 
Lietuvos upės sudaro vieną galingų mažai 
išnaudotų šalies gaminamųjų iėgų. 


Išskaičiavimui, nors apytikriai, kiekio paslep- 
tos upėse energijos, žemiau paduotoje tabeleje 






——— 


Upės dalys 
Stretch of a stream 


Nemunas, nuo Druskininkų ligi Kauno 
Nemunas from Druskieniki to Kaunas 
Nemunas, nuo Kauno ligi sienos 
Nemunas from Kaunas to the frontier 
Nėris, nuo Vilniaus iki Jonavos 
Wilia from Wilno to Yanow 
Nėris, nuo Jonavos iki žiočių 
Wilia from Yanow to,the mouth 
Šventoji, nuo Sartų ež. Iki žiočių 
Swenta from lake Sarty to the mouth 
Nevėžis, nuo Juostos iki žiočių 
Niewiasha from Yosta stream to the mouth 
Dubysa 
Dubissa 
Šešupė nuo Pobondžių ež. iki Širvintos 
Sheshupa irom lake Pobondse to Sherwinta 
stream } 
Jüra ligi sienos 
Yura till the frontier 
Minija ligi sienos 
Minia till the frontier 
Bartuva ligi sienos 
Bartawa till the frontier 
Venta ligi sienos 
Wenta till the frontier 
Mūša ligi sienos 
Moosha till the frontier nnnnnnensestin 


m ee 
.. 04 404 1 ernennen 
0.2027 Re 


siejo; e ooo erelis a eieiė'e a 0 6 slede 


» 0 40 400 00) 4 4) 0) 0 4) ))o so) 0) 


sustatytas sąrašas hidraulinės energijos arklių 
jegomis (brutto), proporcionaliai upių puolimui 
ir vidutiniam minimaliam debitui. Debitas su- 
rastas atatinkamai baseino plotams su pagelba 
hidromodulio 3 litr. į sek. nuo 1 km?. 


Prie to reikia dar prideti apie 200.000 HP 
energijos daugybės prieupių ir smulkesnių upe- 
lių; tokiu būdu bendro ištekliaus hidraulinės 
energijos (brutto) gautumėm arti 400.000 HP, 
arba tinkamos naudojimui ištisais metais nuo 
150.000 iki 200.000 HP. Upių noutakio regulia- 
vimu ir patobūlintų variklių vartojimu tas skai- 
čius gali būti kiek padidintas; kaipo kraštutinio 
maksimumo Lietuvos upių hidraulinės energi- 
jos prie pačių geriausių salygų galima laikyti 
500.000 arklių iėgų. 

Vienas iš įdomiausių projektų hidraulinės 
energijos didelioie skalėje naudojimo tai yra 
Nemuno kilpos tarp Birštono ir Nemaniūnų 


o/o 4 o 404 8 0 0/04 oe eo nei en 
' 
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below is made calculation of hydraulic power 
in horsepowers by the stream’ fall and the 
mean minimum of discharge (brutto). The 
discharge is calculated proportionally to the 
catchment-area upon hydromodul 3 sec litr 
from 1 km?. 





Galybe 


Ilgis ES Debitas Puolimas | Power 
IEengtiji Seas Discharge Fall (brutto) 
km km? mir 3/sek mtr HP 
250 46570 140.0 56 78.500 
106 80480 2540 10 25 400 
120 | 17070 51.2 54 27.800 
46 23810 71.5 15 10.700 
194 | 6130 18.4 66 12.100 
130 | 5780 17.3 28 4.800 
146 | 2480 7.4 116 8.600 
163 | 3230 9.7 112 10.900 
| 
132 | 3650 | 11.0 100 11.000 
150 | 2630 7.9 153 12.100 
53 | 820 2.5 92 2.300 
156 | 4880 14.6 127 18.500 
128 5660 16.8 70 11.700 


Iš viso arklių jegu 236.400 
Total 


To this is to be added yet about 200.000 HP, 
the power of tributaries and small streams, 
so that the total hydraulic power (brutto) will 
from ahout 400.000 HP or availlable for use 
150.000— 200.000 HP during the whole year. 
By the regulation of the run-off and using 
the improved turbines this number may be 
some increased. As the extreme maximum of 
the hydraulic power of Lithuania at the most 
favourable conditions it were appeared pro- 
bable to assume 500.000 HP. At present time 
in Lithuania are acting about 500 watermills, 
which exploated about 10.000 HP (5-6% to 
total hydraulic power). 


One of the most interesting proiekt to use 
the hydualic power on a large scale is the 
straightening of Nemunas’ bend (coil) between 
Nemaniuny and Birshtany. Here instead of 
4.5 km. at a straight distance Nemanus flows 
in direction of Balbieriski and Preny and 


passes the way more than 50 km. the most 
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ištiesimas. Čia, vieton 4,5 km. tiesioginio at- 
stumo, Nemunas teka palei Balbieriski ir Prie- 
nus ir sudaro vagą daugiau 50 km., kuri del 
seklumų ir slenksčių laivininkystei yra labai 
nepatogi. Numuną ištiesus, be palengvinimo ir 
pagreitinimo susisiekimo, čia galima išnaudoti 
nemažiau 30.000 arklių iėgų hidraulinės energi- 
"jos. Dabartiniu laiku daromi tyrinėjimai Akc. 
Bendr. „Galybės“. Manoma užtvenkti Nemuną 
aukščiau Nemaniūnų, pakelti vandens horizontą 
12 metrų aukštyn, prakasti pro Nemaniūnų ir 
Bočiūnų kaimus kanalą, 4 km. ilgio, nuo 6 iki 
30 metrų gilumo, ir išeiti netoli Jundeliškių 
kaimo per daubą į upės Verknės slėnį; toliau 
manoma kanalą vesti Verknės vaga, įsigilinant 
į ią ir ištiesinant vingius; kanalas išeitų į Ne- 
muną Verknės žiotyse, 3 km. žemiau Birštono. 
Vandens puolimas turi būt išnaudotas dvejose 
vietose — kanalo pradžioje ir prie Verknės, 
kur bus šliūzai laivams. Energiją galima būtų 
siųsti į Kauna, Vilnių ir toliau. 


Lietuvos 


Stuburiniai gyvuliai. 


Rusų priespaudos laikai, kurie paliko tiek 
neigiamų žymių visame Lietuvos gyvenime, 
nedavė bemaž iokios mokslo medžiagos krašto 
gamtai pažinti. Išskiriant trumpus, sporadiš- 
kai pasirodančius straipsnius tai šen tai ten 
periodinėje spaudoje, per paskutinį pusamžį 
neturim nei vieno mokslo darbo, kuris duotų 
pilnesnį supratimą apie Lietuvos fauną. 
Priežastys tam yra aiškios: — lietuviai inteli- 
gentai, Rusijos režimo persekiojami, turėio, emi- 
gruoti iš Lietuvos, idant rastų sau pakenčiamas 
gyvenimo sąlygas, o rusams atėjūnams, suda- 
rantiems privilegruota valdininkų luomą, mokslo 
siekimai buvo labai tolimi. Tiesa, palikdavo 
da turtingas lenku-dvarponiy luomas, kuris 
turėjo tinkamų sąlygų mokslo tyrinėiimams 
Tačiau del priežaščių, kurių čia nenagrinėsime 
jis tų galimybių neišnaudojo arba išnaudojo 
tik mažoje dalyie. Taip antai pirmoje pusėje 
19 šimtmečio (1843 m. Vilniuje) buvo atspauz- 
dinta grafo K. Tyzenhauz“ o veikalas „Orno- 


tologia powszechna“ trijuose tomuose. Kaip 
parodo pati šios knygos antraštė, ji apima 
visas autoriui Žinomas paukščių rūšis. Nesi-. 


leidžiant į jos kritiką, galima pasakyti, kad ii 
turi vien tik bibliografinės reikšmės. Autorius, 
Lietuvos gyventojas, turtingas Vilnijos 
dvarininkas, nesigailėdamas trūso ir išlaidų, 
surinko milžinišką rinkinį, sudariusį buvusiojo 
Vilniaus universiteto muzėjaus pamatą. Bet, 
deja, savo veikale Lietuvos fauną jis pamini 
tik trumpais žodžiais ir be smulkių nurodymų. 
Pavyzdžiui, randame ten šios ar kitos rūšies 
aprašimo gale sakinį: „Lietuvoje labai pa- 
prastas paukštis“ arba „pas mus peri“ ir t. p. 
bet nežinome nei kokiose ribose nuvokiama 


unavailable for navigation on account of banks 
and rapids. On straightening Nemunas besides 
of improvement and speediness of communi- 
cation, here can be used not less 30.000 HP 
of hydraulic power. At present time are start- 
ing investigations on the subiect by the Akc. 
Comp. „Galybe“. 


Is to be proposed to weir Nemunas above 
Nemaniuny, to raise the water level on 12 mtr. 
up, to dig out a canal via Nemaniuny village 
and Bochuny village, 4 km. in the length, from 
6 to 30 mtr. in the depth and pass by will. 
Yundselishki through ravine into the valley 
of Werknia stream, farther on is projected the 
canal down the Werknia stream, deepening 
the bed and straightening bends; the canal 
passes into Nemunas at the mouth of Werknia 
stream, at 3 km. below Birshtany. The water 
falling ought to be used at 2 spots — in the 
beginning of the canal and at Werknia stream, 
where will be set watergates. The energy 
may be transmited to Kaunas (36 km.), Wilno 
(78 km.) and farther on. 


Prof. T. Ivanauskas. 
fauna. 


Lietuva nei ką reiškia žodžiai „pas mus“. Toks 
Tyzenhauzo elgesis pateisinamas tuomi, kad 
iis turėjo ateity išleist, kaip pats savo veikalo 
įvade sako: „labai smulkių, tik vietos paukščių 
ornitologiją“. Šis veikalas, matyt, nebuvo 
spauzdintas, 0 jam pagaminta medžiaga ne- 


„žinia kur dingo. 


Gana rimtos medžiagos mūsų paukščių 
faunai apšviesti duoda W. Taczanowskio dar- 
bas „Ptaki krajowe“ 1882 m. Šis darbas apima 
320 rūšis paukščių, rastų istorinės Lenkijos 
teritorijoje. Apibrėždamas Lenkiją labai pla- 
čiai (Padolius, Valune, Gudija, Lietuva) 
Taczanowski daug dėmesio kreipia į Suval- 
kiją, ypač jos pietinę dalį ir to tyrinėjimai 
šioje šalyje turi mums tikros mokslo vertės. 
Toliaus įdomi yra Fr. Lindnero įr C. Floe- 
ricke brošiurėlė „Zur Ornis der Kurischen 
Nehrung“ (Separatabdruck aus der ornitholo- 
gischen Zeitschrift „Die Schwalbe“ 1893). Yra 
tai sąrašas randamų Kopose (Kurische Neh- 
rung paukščių, apimas 214 rūšių. Šis veikalas 
yra svarbus tuo, kad iis liečia geografinę srytį, 
kuri nebuvo nei Taczanowski'o nei Tyzen- 
hauz'o ištirta. Kalbamame sąraše yra tokios 
rūšys, kurių vargiai galima buvo tikėtis Lietu- 
vojie. Svarbios medžiagos Kopų ornitofaunai 
teikia Tischler F. savo knygoje „Die Vögel 
der Provinz Ostpreussen“, Berlin 1914 ir toliau 
savo straipsny „Neues aus Ostpreussens 
Vogelwelt“ patalpintame laikrašty „Schriften 
der Physik“ — Oekonom. Gesellschaft zu 
Königsberg im Pr. LXIII. Jahrg. 1922. Toliau 
mūsų ichtjofaunai apšviesti turi būt paminėti 
darbai: Walecki, Systematyczny przeglad ryb 
1864 Plater. Spis zwierzat... i ryb krajowych 
Wilno 1852. Plater. Opisanie Dzwiny, Wilno 
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1861 straipsniai J. Zograio (Trudy Otdiela 


" Ichtiologii V 1907 ir Hintze's ten pat, kuriuose 


suvesti žuvų faunos tiriniimai Nemuno siste- 
moje, ir ežeruose Dringis ir Gelata, Šven- 
čionių apskr, Anykšta Trakų aps., Baltasis 
Gordino aps. 


Kalbant apie mūsų orntofaunos literaturą, 
negalima nepaminėti trumpo žinomo vokiečių 
ornitologijos autoriteto prof. A. Reichenow'o 
darbelio. Šis veikalėlis, liečiąs BielovieZos 
paukščių fauną, pavadintas „Die Vogeliauna 
des Urwaldes von Bialovies“ ir įdėtas sude- 
tinėse knygose „Bialovies in Deutscher Vtr- 
waltung“ 1917. Jame randame 148 paukščių 
rūšių aprašymą: jisai svarbus mums tuo, kad 
autorius nustatė Bieloviežai t. v. geografines 
rūšis, o tas gali padėti nustatyti Lietuvos 
kaipo gretimos šalies, geografines rūšis. 


Rasi neapsiriksiu pasakęs, kad daugiau 
veikalų, liečiančių Lietuvos stuburinius gyvu- 
lius nėra. Kai del bestuburių gyvulių tai yra 
keli veikalėliai entomologinio turinio būtent: 
Elleder O. J. Lepidopterologische Notizen aus 
Russisch-Litauen. Entom. Jahrb. 1901. Veika- 
las A. Dampf‘o „Beitrag zur Lepidopteren- 
fauna des Wilnaschen Gouvernements (Rus- 
sisch-Litauen) 1908 pašvęstas aprašymui Sven- 
čionių apskrities drugių — ji apima 438 drugių 
rūšių toliau Slevogt B „Die Grosschmetterlinge 
Kurland mit Berücksichtigung Kownos . . . 
(Arch. f. Kurl. Gesel. f. Lett. u. Kunst. Mittau 
1903 ir Eichwald E. „Zoologie specialis“. Par- 
saltern, Vilnae 1830 m. Kitų šaltinių Lietuvos 
faunai apšviesti pavzd. rinkinių randama 
dar mažiau, o tie, kurie yra, delei dokumen- 
tinių davinių stokos, neturi mokslo vertės. 
Taip antai, kadaise labai turtingas Tyzenhauzo 
paukščių rinkinys, perėięs iš dalies Vilniaus 
Universiteto, išdalies „Mokslo Mylėtojų Drau- 
gijos“ Vilniuje nuosavybėn, sudarytas yra iš 
obiektų, kurių kilmė yra labai abejotina, nes 
jokių pažymėjimų nei ant jų pačių nei kataloge 
nėra. Pasaulinis karas, sunaikinęs tiek 
kultūrinio turto, sunaikino nemaža ir Lietuvos 
faunos rinkinių. Tarp kitko tapo išvežtas ir 
nežinia kur dingęs didelis paukščių ir vadz- 
džių Elledero rinkinys buvęs Buktos dvare 
Mariampolės apskr. taip pat aukštąjai vokie- 
čių vadovybei įsikūrus sau rezidenciją Rau- 
dondvary, iš tenai buvo paimtas ir išvežstas 
Vokietijon vienas iš turtingiausių mūsų krašte 
drugių rinkinys. 

Šiuo momentu bene vienintelį pilnesnį Lietu- 
vos faunos rinkinį turi Lietuvos universitetas 
Kaune. Medžiaga įame yra surinkta pasta- 
raisiais metais t. y. įsikūrus Lietuvos Valsty- 
bei; ji yra tiksliai dokumentuotą ir to delei 
nesukelia jokių abejonių savo kilmei. 


Rytų Europos fauna, apskritai imant, yra 
jau neblogai žinoma nors ne taip tiksliai, kaip 
vakarų ir Europos. Lietuva, kaipo nedidelė 
geografinė srytis, jungianti Rytus su Vakarais, 
negali pasigirti nuosavomis gyvulių rūšimis. 
Tačiau pasakyti negalima, kad jos faunos 
tyrinėiimas negalėtų įnešti naujų faunistinių 
davinių. Pastaraisiais laikais kreipiama žymios 
domės į vietines faunas sudarytas iš t. v. gę0- 
grafinių rūšių. -Šios geografinės rūšys arba 
tiksliau sakant po-rūšys arba varietetai yra 
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tai gyvulių formos, kurios i$sidirba tose ar 
kitose geografijos srityse ir gali būt prasi- 
platinusios sulyginant maZuose plotuose. 
Taigi, nors Lietuvoje randama dauguma tų 
pačių rūšių, kurios gyvena gretimose šalyse, 
tačiau geogratinės ribos prasiplatinimo varie- 
tetų dar toli gražu nėra nustatytos ir rimtas 
ištirimas Lietuvos faunos papildytų šitą spragų. 
Yra pamato tikėtis, kad tokios ribos eina per 
pačią Lietuvos teritoriją: tas paliečia žinduo- 
lius (kiškis, voverė, o ypač paukščius pavzd. 
geniu, bukučių, zylių ir kt. paukščių gimines) 
ir sudaro užduotį būsimiems faunististiniems 
tyrinėjimams. Kiek ligi šiol patirta, Lietuvoje 
glūdi aiškios ribos kaikurių gyvulių prasipla- 
tinimo; taip antai tarp žinduolių briedis pasie- 
Kia savo prasiplatinimo ribos į vakarus, balta- 
sis tetervinas ((Lagopus albus) pasiekia Lietu- 
voje savo pietų ribos, vėžlys (Emys orbicula- 
ris) pasiekia savo šiaurės ribą, nendrinė ru- 
pužė (Bufo calamita) pasiekia savo rytų ribą 
irgi t 

Didysis pasaulinis karas paliko gilius pėd- 
sakus Lietuvos kaip ir gretimų šalių faunos 
sąstate. Svarbiausia karo pasekmė yra nyki- 
mas didelių medžiojamų Žinduolių ir paukščių. 
Taip antai gana gausus prieš karą mūsų 
dideliuose miškuose briedis, laike karo, 0 ypač 
tuoj po karui, dar Lietuvos Valstybei galutinai 
nesusitvarkius, tapo maZne visai išnaikintas. 
Palikę keli ekzemplioriai gali būt skaitomi 
kaip reliktiniai gyvuliai. Dar ankščiau buvo 
išnaikinti bebrai (Castor fiber), kurių vienas 
iš užsilikusių egzempliorių puošia Lietuvos 
Universiteto zoologijos rinkinį IS paukščių 
baigia nykti kurtiniai, gervės, juodieji gužučiai 
baltieii teterviniai, didieii grobonys ir k. t. 
Greta su nykimu šių gyvulių, karas davė ir 
netikėtų pasekmių. — priviso vilkų ir lapių. 


Žinduoliai. 


Ši stuburinių klasė Lietuvoje labai maža 
ištirta fr, kieek man žinoma, ligi šiol dar nėra 
nevieno jų sąrašo. Vienintelė medžiaga, kuri 
galėtų šį klausymą kiek apšviesti, randame 
prof. G. Rörig’o darbe „Die Säugetiere“, įdėtame 
knygose „Bialovies in deutscher Verwaltung“. 
Ten randame aprašymų 40 žinduolių rūšių, 
gyvenančių Bialoviežos girioje. Šiaip faunisti- 
nėje literatūroje (pavzd. Gerrit S. Miller. 
Catalogue of the Mammals of the Western 
Europe“) galima rasti tik Sao žinių mūsų 
žinduolius liečiančių, o vakarų Europos rir- 
kiniai, kiek man žinoma, irgi atatinkamos med- 
žiagos neturi. 

Štai sąrašas rūšių, kurios pavyko ligi šiol 
Lietuvoj tikrai nustatyti. 


1. Kurmis (Talpa europaea). 


2.Kirstukas vandeninis (Sorex fo- 
diens). 

3. Kirstukas mažasai (Sorex pyg- 
maeus). 

4. Siksnosparnis ausotasai (Plecotus 
auritus). 


5. Siksnosparnis mažiukas (Vespe- 


rugo pipistrellus). 
6. Siksnosparnis padkavinis (Rhi- 
nolophus ferrum-equinum). 
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19% 


20. 


. Siksnosparnis 


didysis (Vesper- 


tilio murinus). 


„Ežys (Erinaceus europaeus). 
„Vilkas (Canis lupus). 

10. 
ER 
12: 
Ji 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 


Lapė (Vulpes vulpes). 

Barsukas (Meles taxus). 

Ūdra (Lutra lutra). 

Kiaunė miškinė (Martes martes). 
Kiaunė naminė (Martes foina). 
Širmonėlis (Mustela erminea). 
Žebenkštis (Mustela nivalis). 
Šeškas (Putorius putorius). 


Norka (Lutreola lutreola). Rodos, labai 
retas gyvuls. Sulyg esamomis žiniomis 
iškasta keli egzemplioriai apie Musteikos 
sodžių Alytaus apskr. 


Ruonis (Phoca vitulina). Randamas Bal- 
titoje ir prieina prie Lietuvos krantų. 


Lūšys (Lynx lynx). Šių, kadaise gausių 
Lietuvos gyvulių, paliko tik menki likučiai. 
Pasak surinktų žinių 1920 m. Lietuvoie 
užmušti trys lūšiai: vienas apie Jonavą, 
du apie Panevėžį Pernai t. y. 1922 m. 
grafo L. Platero — Zyberk’o Kurtuvėnų 
miškuose balandžio 2 d. buvo nušautas labai 
gražus egzempliorius, kuris tapo paaukotas 
Lietuvos Universiteto zoologijos muzejui. 
Kiek teko patirt, vienas egzempliorius yra 


"dar Kaišedorių miškuose, ir keli Kurtuvėnų 


21. 


22. 


23. 


24. 


25. 
26. 
21. 
28. 
29. 


miškuose. 


Kiškis pilkasis (Lepus europaeus). 
Sulyginant egzempliorius iš vakarinės ir 
rytinės Lietuvos dalių, "galima tarp jų 
įstebėt gana aiškaus skirtumo. Vakarų 
kiškiai yra kiek mažesni, pilkoii ių spalva 
mažne vienoda visame kame, pasturgalinės 
kojos trumpesnės. Rytų kiškiai yra didesni, 
šlaunių Šonai esti žiemą šviesiai pilki, net 
Žžili, pasturgalinės. kojos ilgesnės. Kol nėra 
galutinų davinių, galima spręst, kad vaka- 
rine forma yra porūšis Lepus europaeus 
europaeus Pallas, o rytinė Lepus europaeus 


hybridas. Desmarest. 
Kiškis baltasis (Lepus variabilis 
Pallas). Randamas pas mus tik dideliuose 


drėgnuose miškuose. Ligi šiol nustatytas 
jo nuolatinis buvimas Berštų, Varėnos, 
Rudnikų, Druskinikų, Panevėžio ir Turžėnių 
miškų urėdijose. 


Juodoii žvynė (Mus rattus). Randama 
tik sodžiuose ir tai nevisur, nes daugely 
vietų pakeista ji yra sekančios rūšies. 


Rudoji žvynė (Mus decumanus). 
prastas Lietuvoje gyvulys, ypač miestuose. 
Pelė naminė (Mus musculus). 

Pelė vandeninė (Arvicola Amphibius). 
Laukinė pelė (Arvicola arvalis). 
Voverė (Sciurus vulgaris). 

Bebras (Castor fiber). Šis visoie Euro- 
poje retas gyvulys pastaraisiais laikais 
mažne visiškai išnaikintas. Lietuvoje jų 
likučiai yra dar miškų ežerėliuose Pere- 
kope, kunigaiščio Četvertynskio nuosavybė- 


Pa- 


ie, Nemuno pakrantėie, netoli Orlios mieste- 
lio. Netikėtai patirta, kad bebrų dar esama 
arba ligi paskutinių laikų būta Padubysyi, 
iš kur Lietuvos Universiteto muzėjus yra 
gavęs vieną egzempliorių. Yra dar nepatik- 
rintų žinių, kad pastaraisiais laikais ten 
nušauti 4 egzemplioriai. 

30. Šernas (Sus scrofa). 


31. Elnis (Cervus elaphus). Prieš karą buvęs 
kaikuriuose Lietuvos miškuose, bet kaipo 
importuotas gyvulys. Liudymu, kad šis 
senais laikais gyvenęs Lietuvoje, gali būti 
ragas, kuris rastas Ulos upės kriaušėje 
netoli Dubičių miestelio, Lydos apskr. 
Spalių mėn. 1922 m. apie Kalvariją buvo 
užmuštas elnis patinas, kuris įteiktas Lie- 
tuvos Universiteto muzeiui. Spėjama, kad 
vyra iisai atkeliavęs iš Vokietijos. 


32. Danielis (Cervus dama). Prieš karą 
buvę kaikuriuose Lietuvos miškuose kaipo 
importuoti gyvuliai. Dabartiniu laiku yra 
dar atsilikę keli egzemplioriai. 

33. Stirna (Capreolus capreolus). 


34. Briedis (Alces alces). Jau prieš karą 
buvęs labai neskaitlingas Lietuvoje gyvulys. 
Karui gi pasibaigus, mažne visai išnyko. 
Sulyg apskaitymu šiais laikais yra jų Lie- 
tuvoį nedaugiau keliolikos galvų, būtent 
Žaliojoje girioje ir kitur. Lenkų okupuotoje 
Lietuvos dalyje irgi briedžiai mažne su 
šaknimis išnaikinti. 

35. Jūrinė kiaulė (Phocoena cammunis). 
Pastebėta Baltijoje prie Palangos pakraš- 
čio. 


Paukščiai. 


(Aves.) 


Mežiagos Lietuvos ornitofaunai nustatyti 
nors ir turime kiek daugiau, negu žinduoliams, 
tačiau jos toli gražu nėra pakankamai. — 
monių, kurie suprastų panašios medžiagos 
rinkimo reikšmę, turime labai maža ir todel 
daug obiektų, kurie sudarytu brangų indėlį 
mūsų krašto gamtai pažinti, bergzdžiai žūsta. 
Prie minėtų blogų sąlygų, kuriose tenka dibti 
Lietuvoje ornitologui, reikia pridėti, kad paukš- 
čių rūšių skaičius kasmet Žymiai nyksta. Prie 
to prisideda gyventojų daugėiimas, miškų 
naikinimas, žemės ūkio kultūros plėtojimas ir 
daug kitų antraeilių veiksnių. Tą reiškinį 
pastebėjo netik tas, kas specialiai užsiima 
ornitologija, bet ir daugelis medžiotojų. Dar 


ryškiau išrodo tas faktas skaitant Taczanows- | 


kio arba Tyzenhauzo veikalus. Aprašant kai 
kurias paukščių rūšis, Sie autoriai vadina jas 
paprastomis, 0 jau mes turime priskaityti jas 
prie didžiausių retenybių. Prie tokių rūšių 
eina kurtinis, juodasis gužutis, jūrių erelis, 
baltasai tetervinas, ir daug kitų rūšių. Dau- 
gelis rūšių, kurios kalbamų autorių paminėtos 
kaipo perintieii pas mus paukščiai, jau šiandien 
yra tik reti svečiai mūsų krašte, apsilanke iš 
tų šalių, kur ių lizdo nepasiekia žmogaus — 
grobiko ranka. Tokiu būdu tie paukščiai, kurie 
kalbamuose veikaluose buvo pažymėti kaipo 
retos rūšies, vargiai tejeis į naujausius mūsų 
krašto faunos sąrašus. 

Yra tačiau dvi paukščių kategorijos, kurios 








tegalės papildyti šiuos sąrašus. Yra tai Šiau- 
res pajūrio ir Sibiro paukščiiai. Pirmon kate- 
gorijon eina daugybė, ypac jūrų paukščių, kurie 
gyvena Šiaurės Ledinuotojo vandenyno kran- 
tuose, pradedant nuo Skandinavijos ligi Rytų 
Azijos. Savo pavasario ir rudens kelionės metu 
jie seka krantą rudenį vakarų-pietų, pavasarį 
žiemių kryptimi. Daugeliui iš jų tenka keliauti 
išilgai: Pabaltiūrio kranto ir tokiu būdu 
skrist per Lietuvą, įsigilinant mažiau ar dau- 
ciau jos vidurin. Kopos (Kurische Nehrung) 
žinomos yra net kaipo klasinis paukščių kelio- 
nės vieškelis ir, tuo besivadovaudami, vokie- 
čiai yra įsikūrę netoli Rasitos (Rossiten) paukš- 
čių bijologijos tyrimo stotį (Vogelwarte Rossi- 
ten). Mūsų Palangos pajūris, nors ir sudary- 
damas to paties vieškelio tęsinį, yra kiek blo- 
gesnėse sąlygose, nes nesudaro tokio siauro 
ilgo pusiausalio, kaip Kopos, kuriose noroms 
nenoroms turi susigrūsti visi keliaują paukš- 
čiai. Kiek Kopos yra brangintinos ornitolo- 
gams, parodo buvimas jose tokių retų rūšių, 
kaip Limicola pygmaea, Rissa .tridactyla, 
Sterna cantiaca, Phalacrocorax carbo, Avocetta 
recurvirostra, Monticola saxatilis, Sterna pa- 
radisaca, Tadorna tadorna ir daug kitų rūšių, 
ką užtikrina šio krašto tyrinėtojai: Harfert E., 
Lindner Fr., Thienemann, broliai Christoleit E. 
ir W. ir pagalios surinkęs visą tą medžiagą savo 
knygoje Tischler F. Aišku, kad tos visos 
rūšys, tarp kurių yra tolimos šiaurės paukš- 
čių, traukdami išilgai kranto, turėjo keliaut ir 
per Palangos pajūrį. 

Kita paukščių kategorija, kuri galėtų padi- 
dinti Lietuvos faunnos sąrašą —tai Sibiro gyven- 
tojai. Jų kelionių taisyklės dar toli gražu nėra 
taip ištirtos, kaip Europos rūšių, ir daugelis iš 
jų vietoje to, kad sektų pietų kryptį, kaip spė- 
jama, paklydus traukia į vakarus ir tada dažnai 
aplanko net vakarų Europą. Pavyzdžiais šių 
rūšių gali būt kai kurie Sibiro strazdai, būtent 
Turdus atrigularis, varius, Naumanni, obscurus; 
toliau sniegena Uragus sibiricus, antis: Cos- 
monetta histrionica, Somateria Stelleri, Soma- 
teria spectabilis ir kitos. Daugelis vakarų 
Europos muzėjų turi juos savo rinkiniuose, 0 
iei mes ių neturim, tai tik del nemokėjimo su- 
naudot randamos medžiagos, nes tinkamų vietų 
šiems paukščiams apsistot jų kelionėse Lietuva 
turi nemažiau, negu Vakarų Europa. 


Sarašas Lietuvai nustatytų paukšių rūšių. 


1. Erelis kilmingasai (Aquila nobilis). 
Užmušta patelę 1918 m. rudenį netoli Vasiliškių, 
Lydos apskr. 

2. Erelis baltpetys (Aguila imperialis). 
Anot Tyzenhauzo randamas Lietuvoje. 

3. Erelis rėksnys (Aguila clanga). Ke- 
letas egzempliorių užmušta Kauno ir Kaišedorių 
miškų urėdijose. 

4 Erilis mažasai (Apuila naevia). Ne- 
retai randamas dideliuose miškuose, būtent 
Berštų, Rudnikų, Trakų urėdijose. 

5. Apuila pennata. Anot Tyzenhauzo 
randamas Lietuvoie. 


„6. Jūrų erelis (Haliačtos albicilla) — yra 
tikrų žinių, kad buvo uZmüStas vienas egzem- 
pliorius apie Pastovus, Disnos apskr. 
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7. Erelis žuvininkas (Circaetos galli- 
cus). Įstebėtas kelis sykius vadinamoj Gudų 
Šaly t. y. miškuose apie Varėną ir Merkinę. 
Jauniklis buvo gautas gyvas iš Lentvaravos 
miškų. 


8. Pandion haliaetos. Konstatuotas 
Rudnikų girioje ir Žemaičiuose, apie Kelmę. 


9, Supis apželkojis (Archibuteo lago- 
pus). Paprastos Lietuvoje rūšys. 


10. Supis paprastasis (Buteo vulga- 
ris). Paprastos Lietuvoje rūšys. 


11. Milvus nieger,-ir 


12. Milvus regalis. Kadangi tos 2 rūšys 
sunku ore atskirt, negaliu pasakyt, katrą iš 
ių teko matyt. Spėju tačiau, kad abi tos rūšys 
nesudaro pas mus retenybės. Prisilaiko dau- 
giausia miškais apaugusių didelių ežerų. 


13. Vapsvaedis (Pernis apivorus). Gana 
paprastas visoj Lietuvoj. 


14. Lingė nendrinė (Circus aerugino- 
sus). Ne visur vienodai Lietuvoje prasiplatinęs. 
Iš vietų, kur iis gausiai randamas, reikia pa- 
minėt Žuvintos ežerą, netoli Simno. Daugybė 
jų peri tenai neprieinamuose nendrynuose. 
Konstatuota, kad įie minta daugiausia vandeni- 
niais paukščiais. 1921. V. 14 rastas susuktas 
nendrėse lizdas su 3-mis dar neužperėtais 
kiaušiniais. Lietuvos Universiteto rinkiny yra 
du egzemplioriai: patelė, užmušta 1921. V. 14., 
ir jaunas patinas. 


15. Javų lingė (Circus cyaneus). 


16. Lingė ilgauodegė (Circus macru- + 
rus). Konstatuotas nušovimas dviejų individų 
Vilniioie 1901 m. gale rugpiūčio men. 


174-Ea'l Co gyv ri ail Co, ir 


18. Falco saker. Anot Tyzenhauzo šios 
dvi rūšys yra Lietuvoje randamos. 


19. Sakalas keleivis (Falco peregri- 
nus). Du sykiu matytas Kauno, apylinkėse. 
Konstatuotas io veisimasis Rudnikų girioje. 


20. Falco aesalon. Šis šiaurės paukštis 
pasirodo rudeny Lietuvoje ir vieši ligi pava- 
sario. Pastebetas vieną sykį sausio, kitą sykį 
kovo mėnesį. 


21. Pelinis sakalas (Falco tinnunculus). 
Labai paprastas paukštis. 


22. Falco subbuteo. 


23. PaukStvanagis 
Visur neretas. 


24. Vištvanagis (Astur 

isur gana paprastas paukštis. 

25. Athene noctua. Gana prasiplatinusi 
Lietuvoje peledike, perinti trobesiuose. | 


26. Raiboii pelėda (Surnia nisoria). 
Šiaurės paukštis, tik žiemą besilankąs Lietu- 
voje. Rinkiny yra vienas egzempliorius J. 
Elisono patiektas, užmuštas arti Panevėžio 
1921 m. rudenį. Kitą egzempliorių esu nušovęs 
apie Jašiūnų stotį 1914 m. balandžio mėn. 
to turiu gana tikrų davinių, kad ši rūšis buvo 
pastebėta neretai apie Rokiškį. 


27. Pelėda naminė (Syrnium aluco). Pa- 
prasčiausia Lietuvoje rūšis. 


Paprasta rūšis. 
(Accipiter nisus). 


palumbarius). 
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28. Laplandijos 
lapponicum). ir 


29. Uralo pelėda (Syrnium uralense). 
Pasak Tyzenhauz’o ir Taczanovskio šios dvi 
rūšys yra Lietuvoje randamos. 


30. Nyctale funerea. 
noviskio randama Lietuvoie. 


31. Ephialtes scops. 
hauz’o randama Lietuvoje. 


32. Ausytoji pelėda (Asio otus). Gana 
paprastas paukštis. 


33. Strix flammea. Kunigaikščio Rad- 
vilo žodžiais, keli metai atgal liepos mėn. nu- 
šautas vienas egzempliorius Tauiėnų miškuose. 
Daugiau nėra jokios faktinos medžiagos apie 
šio paukščio buvimą Lietuvoje. 

34. Glaucidium posserinum. Man 
neteko šios rūšies sutikti Lievuvoje, bet L. 
Ivanausko privatiniame rinkiny yra vienas 
egzempliorius, nušautas arti Vilniaus. 


35. Baltoji pelėda (Nyctea nivea). Šis 
tolimos šiaurės paukštis žiemą pasirodo ret- 
karčiais Lietuvoje. Pats esu matęs vieną 
egzempliorių sausio mėn. Lydos apskr. Turima 
tikrų žinių, kad pračiusią žiemą buvo nušautas 
vienas egzempiorius apie Žuvintų kaimą, Mari- 
ampolės apskr. 


36. Apuokas didysis (Bubo maximus). 
Turima gana patikimų žinių apie šio paukščio 
auvimą Rudnikų girioje, Taujėnų miškuose, 
Gudų Saly ir Buktos miškuose. 

37. Balų pelėda (Asio accipitrimus). 
Neretai randama, ypač rudenį plačiose pelkėse. 


38. Kranklys, varnas (Corvus corax). 
Gan paprastas paukštis. 


39, Varna pilkoji (Corvus cornix). Visur, 
ypač Kaune, paprasčiausias paukštis. 


40. Kovas (Corvus frugilegus). Vienas iš 
paprasčiausių visoje Lietuvoje paukščių. 

41. Kuosa, kniaukė, kiaukė (Mone- 
dula turrium). Labai prasiplatinęs ypač mie- 
stuose paukštis. Tarp gyvenančių Lietuvoj 
šios rūšies paukščių randami egzemplioriai su 
žymiai šviesiu kaklu, kurie, matyt, sudaro per- 
einamąjų formą prie gyvenančios Europos ry- 
tuose Monedula collaris. 


42. Šarka (Pica caudata). Labai paprastas 
paukštis. 


43. Kėkštas paprastasis (Garrulus 
glaudarius). Paprastas visuose miškuose 
paukštis. 


44. Juodasai kėkštas. Pasirodo ru- 
deni, riešutams nokstant. Išimtinai pastebėtas 
1 egz. birželio men. Berštų urėdijoje. 

45. Šnekutis, špokas, varnėnas 
(Sturnus vulgaris). Papraščiausias paukštis. 

46. Zylė didžioji (Parus maior). Vienas 
iš paprasčiausių paukščių. 

47. Zylė žydrioji (Parus cyaneus). Anot 
Tyzenhauz'o pasirodo Lietuvoje. 

48. Zylė mėlynoji (Parus coeruleus). 
Paprasta rūšis. 

49. Zylė pilkoji (Parus palustris). Pa- 
parasta rūšis. 

50. Parus borealis. Paprasta rūšis. 


pelėda (Syrnium 


Pasak Tacza- 


Pasak Tyzen- 


51. Zylė juodoji (Parus ater). Neretai 


randama pušynuose visoje Lietuvoje. 


52. Zylė kuoduotoji (Lophophanes cri- 
status). Paprastas spygliuotuose miškuose vi- 
soje Lietuvoje paukštis. 


53.Zyl& uodegotoji (Acredula caudata). 
Nereta rūšis visoje Lietuvoje. 


54. Remėsas (Remiz pendulinus). 
Taczanoyski'o Lietuvoje randamas. 


55. Nykštukas raudongalvis (Regu- 
lus ignicapillus). Anot Tyzenhauz’o Lietuvoje 
randamas. 


56. Nykštukas geltongalvis (Regu- 
lus flavicapillus) Paprastas visoje Lietuvoje 
spygliuotuose miškuose, 


57. Didžioji mečerkė (Lanius excubi- 
tor), Gana nepaprastas paukštis, pasirodas 
Lietuvoje rudenį ir išskrendąs pavasarį. 


58. Šiaurinė mečerkė (Lanius borealis 
viell). Nušautas vienas egz. 6. IV. 1922 m. 
Tyrulių raiste, apie Radviliškį. 


59. Mečerkė mažoji (Lanius callurio). 
Gana paprastas Kauno apylinkėse paukštis. 
Patogios buveinės sudaro jam čia krūmai Cra- 


Anot 


taegus oxyacantha, kuriais apsodinti Kauno 
tortai. | 
60. Mečerkė vidutinioji (Lanius 


minor). Labai retai tenka šis paukštis matyti. 
Turiu įspūdžio, kad pastaraisiais laikais jų 
skaičius žymiai sumažėio. Nuo 1919 m. liepos 
men. lig šiol teko man iis du-tris sykius matyti 
apie Garliavą. 


61. Volungė (Oriolus galbula). Gana pa- 
prastas paukštis visur, kur tik yra sodų ir la- 
puotų miškų. Labai paprastas Šventosios ir 
Merkio upių slėnyse. 


62. Bitlesė iuodpetė (Muscicapa luc- 
tuosa). Negali būti priskaityta prie paprastų 
paukščių. Dažniausiai matyta Kauno ir Vil- 
niaus miesto soduose ir bulvaruose. 


63. Bitlesė pilkoji (Muscicapa grisola). 
Paprastas paukštis. 


64. Bitlesė mažoji (Muscicapa parva). 
Konstatuota porelė, perinti Bieloviežos girioje. 


65. Muscicapa collaris. Anot Tyzen- 
hauz'o randama Lietuvoje. 


66. Svirbelis (Ampelis garrulus). Žiemos 
metu labai paprastas paukštis. 


67. Kielė baltoji (Motacilla alba). La- 
bai paprastas paukštis. 


68. Kielė geltonoji (Budytes flava). 
Apsčiai randama Kauno apylinkių pievose. Tarp 
kita ko peri Kauno uosto karklynuose. 


69. Anthus arboreus. (Gana paprastas 
paukštis visoje Lietuvoje. 


70. Anthus campestris. 
buvo apie Vasiliškį, Lydos apskr. 
jo neteko matyti. 

71. Anthus pratensis. 
ir balų paukštis. 

72. Sylvia curruca. Visur gana pa- 
prastas paukštis, ypač karklynais apaugusiose 
pievose. 


Pastebėta 
Šiaip kitur 


Paprastas pievų 





73. Sylvia cinerea. Visur paprastas 
paukštis. 

74. Sylvia atricapilla. Kauno soduose 
ir šiaip Lietuvoje labai paprastas paukštis. 

75. Sylvia nisoria. Ne labai paprastas 
paukštis. Randamas visoje Lietuvoje, bet ne 
apsčiai. 

76. Sy ]via hortensis. 
best negausiai. 


Randama visur, 


77. Phylloscopus trochilus. Labai 
paprastas paukštis. 
78. Phylloscopus sibilatrix. (Gana 


paprastas paukštis pietinėje Lietuvos dalyje, 
būtent Vilnijoie, Kauno apylinkėse rečiau ran- 
damas. 

79. Hypalais familiaris. 
rastas paukštis. 


80. Nendrinukė, krakšlė (Acrocepha- 
lus turdoides). Randamas Lietuvoje tik ten, 
kur yra nendrėmis apaugusių ežerų. Daugiau- 
siai teko jo matyti Anyškio, Žuvintos, Žaltyčio 
ežeruose. Ten yra jis iš tiesų vienas iš papra- 
čiausių paukščių; užtat, kur nėra ežerų, žmonės 
visai jo nežino. 

81 Acrocephalus palustris. Dažnai 
tekdavo girdėti ios giesmę Kauno apylinkių 
karklynuose.  Nušautas vienas egzempliorius 
apie Žemaitkiemį netoli Kauno 9-to forto. 


83. Lacustella luscinioides, 
84. Locustella fluviatilis ir 


85. Calamoherpe aguatica. „Anot 
Taczanovski'o šios rūšis Lietuvoje yra randa- 
mos. 


86. Calamoherpe phragmitis. Gana 
paprasta rūšis balose, upių ir ežerų pakran- 
čiuose. 

87. Accentor modularis. Pastebėtas 
vienas egz. Lydos apskr. Šiaip niekur neteko 
jo matyti. 

88. Karetaitė (Troglodytes parvulus). 
Gana paprastas paukštelis visoje Lietuvoje. 


89. Cinclus aguaticus. Labai pas mus 
retas paukštis. Pasak Taczanowski'o, randa- 
mas Lietuvoje prie upelių, įtekančių į Nemuną. 
Vieno eigulio, paukščių žinovo ir buvusio priva- 
tinio preparatoriaus žodžiais, keli metai atgal 
pastebėtas vienas egzempliorius ant Sešupės 
kranto arti Buktos dvaro, Mariampolės apskr. 


90. Amalinis strazdas (Turdus visci- 
vorus). Dažniausiai tekdavo sutikti šis pauk- 
štis sausuose šiluose bemaž visoje Liefuvoje. 

iemai palieka, bet matyt, toli gražu ne visi. 

91. Strazdas giesmininkas (Turdus 
musicus). Paprastas paukštis visoj Lietuvoje. 


9. Strazdas baltabruvis (Turdus 
iliacus). Lietuvoje galima jis rasti tik pavasarį 
ir rudenį jam keliaujant iš tolimos šiaurės į 
Europos pietus ir atgal. Tada pasirodo jis 
didžiausiais pulkais. 

03. Strazdas čekšdainis (Turdus 
pilaris). Paprastas paukštis lygiai žiemą ir va- 
sarą. 

94. Juodasis strazdas (Turdus meru- 
la). Gana paprastas paukštis visuose tankiuose 
miškuose ir net soduose. Žiemai išlekia labai 


Gana pap- 
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vėlai, grįžta anksti pavasarį. Mano tėvo Zod- 
žiais jo pastebėtas Ziemojant juodojo strazdo 
patelė Lydos apskr. 


95. Saxicola aenanthe. Prasiplatines 
visoje Lietuvoje. Kauno apylinkėse ir net 
pačiam mieste labai paprastas. 


96. Kiauliukė (Pratincola rubetra). Leng- 
vai randamas visos Lietuvos pievose. 


97. Lakštingala (Luscinia philomela). 
Randama visur, kur tik yra lapuotų miškų ir 
drėgnų, krūmais apaugusių vietų. Artimiausiose 
Kauno apylinkėse ir net pačiame Kaune labai 
paprastas paukštis. 


98 Luscinia luscinia. Man pačiam 
neteko io matyti Lietuvoje, bet privatiniame 
L. Ivanausko rinkiny yra vienas egz. iš Lydos 
apskr. 


9, Cyanecula leucocyana. Žinomas 
man tik vienas egz., užmuštas Lietuovie, būtent 
1902 m. balandžio mėn. Lydos apskr. 


100. Liepsnelė (Erithacus rubecula). La- 
bai paprastas visoj Lietuvoje paukštis. 

101. Raudonuodegė (Ruticilla phaeni- 
cura). Lietuvoj neretai randama, bet nevisur. 


102. Bukutis, vilkutis (Sitta europaea). 
Labai prasiplatinęs visoje Lietuvoj. 

103. Liputis (Certhia familiaris). 
gana paprastas paukštis. 


104. Kregždė ilgauodegė (Hirundo 
rustica). Visur paprastas paukštis. 


105. Kregždė trumpauodege (Hi- 
rundo urbica). Visur, ypač miestuose, labai 
paprastas paukštis. 


106. Kregždė urvinė (Catyle riparia). 
Labai paprastas paukštis visur, kur yra aukšti 
smiltingi kriaušiai, ypač didelių upių ir ežerų 
pakrančiuose. 


Visur 


107. Vieversys dirvinis (Alauda 
arvensis). Visur Lietuvoje paprastas paukštis. 
108. Ligutė, miškinis vieversys 


(Alauda arborea). Randamas sausuose šiluose. 


109. Vieversys kuoduotasai(Alauda 
cristata). Miestuose, miesteliuose ir sodZiuose 
labai paprastas paukštis. 


110. Plectrophanes nivalis. Šis to- 
limosios šiaurės paukštis pasirodo Lietuvoje, bet 
nevisada vienodai ir ne visur. 


111. Starta geltonoji (Emberiza citri- 
nella). Vienas iš paprasčiausių Lietuvos 
paukščių. 

112. Starta nendrine (Emberiza schoe- 
niclus). Dažnai galima sutikti šis paukštis 
nendrynuose ir šiaip balų ir upių pakraščių 
tankumynuose. | 

113. Starta pilkoji (Emberiza milliaria). 
Šis paukštis ligi neseniai mažai buvo Lietuvoje 
žinomas, nes yra Europos pietų gyventojas. 
Taczanowskis pažymi, kad Ščučino miestelis, Su- 
valkijoje, sudaro io šiaurės prasiplatinimo ribas. 
Pirmą sykį įstebėjau šią rūšį Lietuvoje 1908 m. 
Lydos apskr. ir nuo šių metų pradedant maty- 


"davau ji ten kasmet žiemą ir vasarą, apie ką 


liudija keli egzemplioriai mano rinkiniuose. 
Kauno apylinkėse vasaros metu gana paprastas 
paukštis, bet žiemą neteko jo matyti. Iš šių 
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pastebėjimų darau išvadą, kad šis paukštis 
nuolat platina savo buvimo ribas, vis slink- 
damas į šiaurę. 


114. Emberiza hortulana. Nors ne- 
gausiai, bet bene visur Lietuvoje randamas. 


115. Kikilis, Silagaidis (Fringilla 
coelebs). Vienas iš paprasčiausių mūsų krašto 
paukščių. 


116. Fringilla montifringilla. Ru- 
dens ir pavasario kelionių metu pasirodo jis 
Lietuvoje dideliais pulkais. Atskiri individai 
palieka Lietuvoje Žiemai. 


117. Zaliuke (Fringilla chloris). Gana 
paprastas paukštis Lietuvoje. 
118. Kanapinis (Fringilla cannabina). 


Visur gana paprastas paukštis. Kauno apylin- 


kėse apsčiai randamas. 


119. Fringilla linaria. Šis tolimos 
šiaurės paukštis, žiemai traukdamas į pietus, 
atvyksta ir Lietuvon, bet netaisyklingai, nes 
vyra metai, kada visai jo nematyt, o kitais vėl 
pasirodo gausiais pulkais. 


120. Dagilis alksninis (Fringilla spi- 
nus). Lietuvoje pasirodo žiemą dideliausiais 
pulkais, ypač gausūs jie Kauno apylinkėse buvo 
1920— 1921 m. žiemą. 


121. Dagilis margasparnis (Fringilla 
carduelis). Gana paprastas Lietuvoje paukštis. 


122. Karklažvirblis (Passer montanus). 
Paprastas Lietuvoje paukštis. 


123. Naminis Žvirblis (Passer dome- 
sticus). Paprasčiausias Lietuvoje paukštis. 


124. Storsparnis (Coccothraustes vulga- 
ris). Nevisur Lietuvoje randamas. Matydavau 
ii Lydos apskr. ir Kauno apylinkiy dvaruose 
(Akšt. Fredoj, Marvoi). 


125. Carpodacus erythrinus. Šis 
retas paukštis randamas tik kur nekur Lietu- 
voie. Mačiau ii Lebiodkos dvare, Lydos apskr. 
Anyškio dvare, Alytaus apskr, Nemuno pa- 
krančiais tarp Kauno ir Pyplių sodžiaus ir 
Merkio pakrantėmis žemiau Rudnikų miestelio 
Trakų apskr. Peri iis Lietuvoje, del ko įsiti- 
kinau, radęs lizdą su kiaušiniais Merkio pa- 
kranty, netoli Senųjų Macelių sodžiaus, Trakų 
apskr. 


126. Sniegena, sniegelė (Pyrrhula 
coccinea). Ziemos metu gana paprastas pau- 
kStis. Retkarčiais palieka vasarai Lietuvoje ir 
peri, nes esu nušovęs įauną paukštį rugpiūčio 
men. Lydos apskr, o kitų matęs Gardino 


apskr. apie Musteikos sodžių. 


127. Penicola enuleator. šis šiau- 
rės ašigalio kraštų gyventojas, rudenį pasi- 
traukdamas į pietus, aplanko ir Lietuvą. Man 
teko du kartu matyti ji Lietuvoje; viena sykį 
spalių mėn., kitą — gale gruodžio men. abu 
kartu Lebiodkos dvare, Lydos apskr. 

128. Kreivasnapis eglinis (Loxia 
curvirostra). Lietuvoje randamas visur, bet 
negausiai, kur tik yra eglynų. 

129. Kreivasnapis pušinis (Loxia 
pityopsittacus). Man pačiam neteko jo matyt 
Lietuvoje, bet privatiniame L. Ivanausko rin- 
kiny yra vienas egz, nušautas Lydos apskr. 


130. Svirulys, čiurlys (Cypselus 
apus). Apsčiai randamas visuose miestuose, ir 
šiaip arti bažnyčių ir bokštų, arba senuose 
miškuose. 


131. Lėlis (Caprimulgus europaeus). 
damas Lietuvoje daugely vietų, 
nėra paprastas paukštis. 


132. Gegutė, gegužė (Cuculus canorus). 
Paprastas visoje Lietuvoje paukštis. 


133. Tulžys, žuvininkėlis (Alcedo 
ispida). Visur nepaprastas gal būt daugiau del 
savo slapto gyvenimo būdo, negu savo retumo, 
Esu ji sutikęs Merkio, Šventosios, Nevėžio, 

ešupės pakraščiuose, paskui, ant mažų sriau- 
nių upelių Trakų apskr. (Gelužė, Gruda, Ber- 
župis ir kt.), ir kur nekur ant Nemuno krantų, 
kaip antai, Prienuose, Orlioje (Lydos aps.). 


134. Kukutis (Upupa epops). Šis paukštis 
kadaise labai paprastas, pastaraisiais laikais 
Žymiai išnyko, kaip spėju, sąryšy su miškų 
nykimu. 


135. Žalvarnė, šilovarnis (Coracias 
garrula). Panašiai kaip ir kukutis šis paukštis 
žymiai nyksta mūsų krašte. 


136. Genys margasai didysis (Den- 


Ran- 


bet niekur 


drocopus maior). Paprasčiausias iš genių 
šeimynos paukštis. Randamas visur Lietuvoje. 
137. Genys margasai vidutinis. 


(Dendrocopus medius). Daug rečiau randamas 
negu didysis genys. z 

138. Genys mažasai margasai (Den- 
drocopus minor). Dar rečiau randamas, negu 
genys vidutinis. 


139. Genys baltpetys (Dendrocopus 
leuconotus). Randamas labiausia lapuotuose 
miškuose, ypač kur daug apušių. 


140. Melata žalioii (Gecinus viridis). 
Randama visuose mūsų šalies kraštuose, bet ne 
labai apsčiai. 

141. Melata žiloji (Gecinus canus). 

ymiai rečiau randama, negu melata žalioii. 
Matydavau ia tiktai Lydos, Slanimo apskr. 


142. Melata juodoji, krakė (Dryo- 
copus martius). Randama tik dideliuose miš- 
SEE nors kartais aplanko ir mažus miš- 
elius. 


143. Gružiagalvė, 
(Jynx torguilla). 
Stis. 
144. Genys tripirštis (Picoides tri- 
dactylus). Labai retas paukštis. Esu ji mates 
tiktai Berštų miškų urėdijoje ir Rudnikų girioje. 

145. Karvelis keršulis (Columba pa- 
lumbus). Randamas visoje Lietuvoje, bet ne 
labai apsčiai. 

146. Karvelis melynasai 
oenas). Apsčiai randamas visoje Lietuvoje. 


147. Turtur auritus. Nevisur Lietu- 
voie randamas.  Prisilaiko nedidelių lapuotų 
miškelių ir eglynų. 

148. Kurtinys, glušokas (Teatro uro- 
gallus). Kadaise labai paprastas Lietuvoje 
paukštis, pastaraisiais matais dėliai beprotiško 
naikinimo tapo didžiausia retenybė, bent 
reokupuotoje Lietuvoje.  Šioj Lietuvos daly: 


viiongalvis 
Gana paprastas visur pauk- 


(Columba 
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spėju, paliko jo tik keli egzemplioriai, būtent, 
Rokiškio urėdijoje ir Paprūsėje apie Jurbarką 
(perlekia iš Prūsų). Okupuotoje Lietuvoje yra 
jo gana daug Berštų, Varėnos ir Druskinikų 
urėdijose, Rudnikų girioje ir kur nekur Šven- 
čionių apskr. 


149. Tetervinas juodasis (Tetrao 
tetrix). Buvęs kadaise labai prasiplatines 
paukštis pastaruoju laiku Žymiai išnyko, ypač 
maža paliko io Suvalkijoje. Lietuvos rytuose, 
apskritai, paliko jo daugiau. 


150. Virbė, ierubė (Bonasia betulina). 
Žymiai nykstąs Lietuvoje paukštis. Randamas 
tik kur yra didesnių miškų, ypaš maišytų 
(alksnių su egle), bet labai mažame skaičiuje. 


151. Baltasai tetervinas (Lagopus 
albus). Retas mūsų krašte ir nykstąs paukštis, 
nes Lietuva sudaro io pietinio prasiplatinimo 
geografinę riba. Kiek teko patirti, gyvena iis 
dar Šepetos baloje, Panevėžio apskr., Mintau- 
tiškių raiste, netoli Saldutiškio stoties, Šven- 
čionių apskr., ir apie Rokiškį. 


152. Kurapka, lauko vištelė (Perdix 
cinerea). Paprastas visoje Lietuvoje paukštis. 


153. Putpelė (Coturnix communis). Ka- 
daise labai paprastas mūsų krašte paukštis, 
dabar randamas tik retkarčiais. 


154, Fazanas (Phasianus colchicius). Kur 
nekur užsilikę Lietuvoje atskiri egzemplioriai, 
kaipo liekana prieš karą auginamų paukščių. 

155. Rallus aguaticus. Labai retas 
paukštis. Teko nušauti tik vieną egz. Lebiod- 
kos dvare, Lydos apskr., ir pagaut jauniklį 
Lebiodkos upės pakraščiuose, netoli Vasiliškių 
miestelio, Lydos apskr. Daugiau neteko net 
matyt. 

156. Porzana maruetta. 
visose Lietuvos balose. 

157. Porzana parva. Labai retai ran- 
damas paukštis. Tikrai nustatyta, kad peri iis 
Žuvintos ežere, Alytaus apskr. 


158. Griežlė (Crex pratensis). Randama 
Lietuvos pievose, javuose. Pastaraisiais metais 
žymiai išnykęs. 

159. Vištaitė vandeninė (Gallinula 
chloropus). Randama Lietuvos apaugusiuose 
ežeruose ir kūdrose. 


160. Laukys, kragas (Fulica atra). 
Paprastas daugely Lietuvos ežerų ir kūdrų. 
Nesuskaitomi ių pulkai laikosi Žuvintos ežere. 


161. Gervė (Grus cinerea). Kadaise labai 
prasiplatinęs Lietuvoje paukštis. Dabar tik 
kur nekur mūsų krašte peri. Man žinomos 
šitos jo veisimos vietos: Rudnikų giria, Gudų 
Šalis, Šepetos bala, Žalioji giria Pan. aps. 
Ežerėtis, Kauno apskr. Palios Mariampoles 
apskr. Provoža ir Dubičiai, Lydos apskr. 


162. Otis tetrax. Tikrais daviniais šių 
paukščių esama Nalibokų apylinkėse, Ašmenos 
apskr. 


163. Oedionemus crepitans. Šį 
paukštį teko tik vieną sykį matyt Lietuvoie, 
būtent, smiltynuose netoli Vasiliškių miestelio 
Kitais daviniais iis randamas taip pat smilty- 
nuose tarp Margionių ir Šklerų sodžių Alytaus 
apsk., netoli Marcinkonių stoties. 


Randama 
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164. Pempė, Knyvė (Vanellus cristatus). 
Visur Lietuvoje gana paprastas paukštis. 


1655. Sėiikas (Charadrius pluvialis). 
Rudeni, i$ Siaures traukdamas, pasirodo did- 
žiausiais pulkais, bet ne visur apsistoja, turė- 
damas savo numylėtas buveines, daugiausia 
plačiuose lygiuose laukuose. 


166. Charadrius helveticus. Prie 
Lietuvos faunos priskaitomas remiantis vienu 
egzemplioriu nušautu Palangos paiüry 23. VIII. 
1922 m. 


167. Charadrius morinellus. Prie 
Lietuvos faunos priskaitomas remiantis vienu 
egzemplioriumi, kuris sulyg F. Tischler'o 
pranešimo buvo nušautas gegužės men. 
1826 m. apie Gelgaudiškį ir randamas dabar 
Karaliaučiaus zoologijos rhuzėjuie. 


168. Kirlikas didysis (Hiaticula 
dubia). Rudeny perlekiant dažnai buvo paste- 
bėtas mūsų krašte. 


169. Kirlikas mažasai (Hiaticula 
minor). Visur didelių upių ir ežerų smiltin- 
guose krantuose labai paprastas paukštis. 


170. Slanka (Scolopax rusticola). Pava- 
sari ir rudeni traukdamas pasirodo daugely 
miškų ir miškelių. Peri Gudų Šaly, Rudnikų 
girioje ir galima spėti, kituose miškuose. 


171. Perkūno oželis, tikutis (Sco- 
lopax gallinago). Visose Lietuvos balose pa- 
prastas paukštis. 


172. Dubeltas (Scolopax major). Retai 
kur Lietuvoje peri, bet perlėkdamas kartais 
gausiai pasirodo. 


173. Scolopax gallinula. 
pasirodo, būtent rudenį ir pavasarį. 


174. Tringa alpina. Rudenį traukiant 
apsčiai randamas Nemuno pakraščiuose. Perint 
sutikau ji tik Žuvintos ežero krantuose. 


175. Tringa minuta. Rudenį traukian 
į dausas, pastebėtas Lietuvoje. 2 


176. Tringa subarquata. Nesyki 
pastebėtas rudenį, traukiant į dausas. 


177. Tringa canutus. Prie Lietuvos 
faunos priskaitomas remiantis vienu egzem- 
klioriumi, nušautu 22. VII. 1922. Palangos 
pajūry. 

178. Laplandiios kūiokas (Limosa 
lapponica). Prie Lietuvos faunos priskaitomas 
remiantis dviem egzemplioriais, pastebėtais 
Palangos paiūry 24. VIII. 1922 m. 


179. Kūiokas paprastasis (Limosa 
melanura). Lietuvoje, kiek man žinoma, peri 
apie Žuvintos ir Dusios ežerus, Alytaus aps., 
Kieturkų baloje Vasiliškių valsč. Lydos apskr. 

180. Gaidukas (Machetes pugnax). Peri 
Lietuvoje daugely vietų, ypač Zuvintos ežero 
krantuose. 

181. Actitis hypoleucos. Visų upių 
pakraščiuose Lietuvoje paprastas paukštis. 

182. Totanus ochropus. Randamas 
Lietuvos miškų balose, rečaiu upių pakrantėse. 

183. Totanus fuscus. Šį paukščį esu 
savo gyvenime tik vieną sykį matęs ir nušovęs 
arti Rumšiškių, ant Nemuno kranto. 


Lietuvoje 
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184. Totanus glareola. (Gana pa- 
prastas miškų balose visoje Lietuvoje. 


185. Totanus glottis. Lietuvoje ran- 
damas bemaž išimtinai rudenį į pietus trau- 
kiant. Žinau tik vieną atsitikimą, kad šis 
paukštis Lietuvoje peri: jų porelė rasta nedi- 
delėje baloje Berštų urėdijoje, netoli Berštų 
kaimo, Gardino apskr. Vienas iš šių paukščių 
buvo nušautas ir randasi Universiteto rinkiny. 


187. Tulikas (Totanus calidris). Daugely 
vietų Lietuvoje peri, 

187. Žurlys, kuolinga (Numenius 
arguatus). Ne labai paprastas paukštis. Kiek 
žinau, jis peri Paliose, Mariampolės apskr. 

epetoje Pan. apskr, apie Aknystą (netoli 
Rokiškio). 

188. Haematopus ostralegus. 
Vieną sykį savo gyvenime esu šį paukštį Lie- 
tuvoje matęs, būtent, ant Nemuno salos netoli 
Knieževodcų aukščiau Gardino. Kitų atsitikimų 
šių paukščių buvimo Lietuvoje nežinau, bet 
spėju, kad turi jis būti paiūry arti Palangos, 
nes Kopose iis buvo dažnai randamas. 

189. Ardea alba. Rečiausis Lietuvoje 
paukštis, nes pasirodo čia tik atskiri, gal 
paklydę, egzemplioriai. Esu ji tik vieną sykį 
matęs 1902 m., birželio mėn. Lebiodkos dvare, 
Lydos apskr. Kitais daviniais buvo jis pasi- 
rodęs kitą syk Žuvintos ežere, 

190. Garnys, genšė (Ardea cinerea). 
Gana paprastas Lietuvoje paukštis. 

191. Baublys didysis, bukas 
(Botaurus stellaris). Yra tai klampių balų ir 
negilių, nendrėmis apaugusių, ežerų gyventojas. 


192. Baublys mažasai (Botaurus 
minutus). Gana retas paukštis. 
193. Gužutis baltasai, gandras, 


busilas (Ciconia alba). Visiems žinomas 
paukštis, pastarais metais tačiau labai prare- 
tėjęs, daugelį Lietuvos kampelių visiškai 
apleido. 

194. Ciconia nigra. Retas ir nykstas. 
Kiek žinau, peri jis dar Gudų Šaly, Rudnikų ir 
Žalioje girioje. 

195. Ibis raudonasis (Plegadis falci- 
nellus). Iterptas sąrašan Lietuvos paukščių 
remiantis F. Tischlerio pranešimu, kad Kara- 
liaučiaus Zoologijos Muzejus turi senąją, kurią 
tūlas Keudell nušovė netoli Gelgaudiškių gegu- 
zes men. 1823 m. 


196. Antis laukinė didžioji (Anas 
boschas). Visoje Lietuvoje neretas paukštis. 
197. Kryklė rudgalvė (Anas crecca). 


Visur Lietuvoje neretas paukštis. 

198. Kryklė dryžgalvė (Anas circia). 
Visur Lietuvoje neretas paukštis. 

199, Antis smailauodegė (Anas 
acuta). Kelis sykius pavasarį teko matyti ant 
Nemuno, Žuvintos ir Sartų ežero. Šiaip, retas 
paukštis. 

200. Antis cyplė (Anas penelope). Pa- 
vasarį ir rudenį, traukdama į pietus, pasirodo 
Lietuvoje. Zuvintos ežere 1921 m. pavasarį 
mačiau iu didelius būrius. 

201. Antis plačiasnapė (Anas clype- 
ata). 1921 m. pavasarį teko matyti vienas 


patinas ant Nenuno salos ties Raudondvariu. 
Jaunas egzempliorius buvo nušautas rudenį 
Lydos apskr. 


202. Fuligula marila. Pastebėta pa- 
vasarį Žuvintos ežere. Be to, nušautas gra- 
žus patinas Trikampio ežere, netoli Marcin- 
konių stoties. 


203. Fuligula cristata. Rudenį ir 
pavasarį paprastas dideliuose ežeruose. Peri 
Lietuvoje tik retkarčiais. Žinau tikrai tik vieną 
perėjimo atsitikimą Žabiniečio ežerėly, Gardino 
apskr. Rodos peri taip pat Zuvintos ežere. 


204. Futigala ferina. Lietuvoje ran- 
dama tik dideliuose vandenyse. 


205. Antis rudė (Futigula nyroca). Lie- 


tuvoje teko matyt šią rūšį tiktai Zuvintos 
eZere. 
206. Clangula glaucion. Pavasarį 


pasirodo ant didelių vandenų. Labai paprasta 
tuo metu Žuvintos ežere. 


207. Harelda glacialis. Lietuvos 
Universitetas turi vieną egzempliorių, kuris 
buvo rastas negyvas Palangoje 1923 m. 
1 Sausio. 

208. Mergus albellus. Pastebetas 
pavasarį 1922 m. Sartų ežere. 

209. Mergus merganser. Anksti 


pavasarį pasirodo ant Nemuno ir kitų didelių 
upių, bet vasarą pas mus nepalieka. 1922 m. 
Sausio mėn. keturi šios rūšies egz. ilgai laikėsi 
neužšalusioį Nemuno aky ties Marvos dvaru. 


210. Žasis laukinė (Anser cinereus). 
Aplanko Lietuvą ir rudenį. 


211. Anser segetum. Apanko Lietuvą 
pavasarį ir rudenį. 


212. Gulbė (Cygnus musicus). Trauk- 
dama į dausas ir atgal, aplanko Lietuvą. Vietos 
žmonių tikinimais, 1912 m. viena porelė apsi- 
gyveno Žuvintos ežere ir, sukrovus lizdą, pa- 
dėjo kiaušinius, bet lizdas buvo išplėštas ir 
paukščiai apleido ežerą. Vasarą 1922 m. 1 egz. 
buvo nušautas Žuvintos ežere, 

213. Stercorarius (pomatorhinus). Ma- 
čiau nušautą egz. Jezno apylinkėse, bet del kai 
kurių aplinkybių neteko tikrai nustatyti rūšies. 


214. Kiras pilkasis (Laras canus). 
Pavasarį ir rudenį pasirodo dažnai ant didelių 
upių ir ežerų, bet rodos, niekur neperi. 


215. Kiras geltonkojis (Larus fuscus). 
Pajūry gana paprastas paukštis. Pavasarį 
dažnai lekia išilgai upių aukštyn, pasirody- 
damas įvairiuose Lietuvos kraštuose. 

216. Kiras rudgalvis (Larus ridibun- 
dus). Kiek teko patirti, peri Lietuvoje Papio 
ež. Trakų apskr. ir Zuvintos ežere Mažam 
ežerėly arti Pakaršio dvaro, Daugų valščiuje, 


Trakų apskr. peri didžiausia šio paukščio 
kolonija. 
217. Kiras juodgalvis (Larus minu- 


tus). Nelabai paprastas paukštis. Nežinau, ar 
peri kur Lietuvoje, bet atskiri paukščiai pasi- 
rodo tai Sen tai ten. Esu nušovęs vieną egz. 
Lydos apskr. vasaros metu, o kitą rugpiūčio 
men. 1921 m. esu matęs ant Nemuno netoli 
Kauno miesto. 








218.Zuved ra baltasparne (Hydroche- 
lidon leucoptera). Šis paukštis, kurio nesus- 
kaitoma daugybė gyvena Pinsko balose, Lie- 
tuvoje priguli prie rečiausių rūšių. Kiek man 
teko patirti, ii peri Žuvintos ežere, o kitur Lie- 
tuvoje nėsu jos matęs. 


219. Žuvėdra juodoji (Hydrochelidon 
nigra). Visose Lietuvos küdrose ir Siaip giliose 
balose labai paprastas paukštis. 3 


220. Žuvėdra didžioii (Sterna fluvia- 
tilis). Visų didelių upių ir ežerų pakrančių 
labai parastas paukštis. 


221. Žuvėdra mažoji (Sterna minuta). 
Ant Nemuno ir Nėries gana paprastas paukštis, 
bet žymiai rečiau randamas, negu St. fluvia- 
tilis. 

222. Naras juodakaklis (Colymbus 
arcticus). Pasirodo dažniausiai rudenį trauk- 
damas į pietus, arba pavasarį į šiaurę. Galima 
spėti, kad atskiros poros palieka perėt Lietu- 
voie, nes 1920 m. gegužio mėn. esu matęs vien 
egz. Dusios ežere, o kitas 1915 m. birželio 
mėn, buvo šienpiūvių pagautas ant mažo upelio 
Lydos apskr., netoli Vasiliškių miestelio. Mano 
tėvo rinkiny yra du narai: Colymbus 
arcticusirColymbus septentriona- 
lis; juodu buvo pagauti Lydos apskr. rudenį, 
kai išvargęs ių pulkelis nusileido ant gryno 
lauko; mat kadangi šie paukščiai gali paskristi 
vien tik iš vandens, iie buvo lengvai sučiupti. 


223. Naras rudkaklis (Colymbus sep- 
tentrionalis). Pasirodo rečiau, negu C. arcticus. 


224. Skambas kuoduotasai (Podi- 
ceps cristatus). MaZne visuose, Lietuvos 
ežeruose gana paprastas paukštis. 


225. Skambas juodkaklis (Podiceps 
nigricollis). Retas paukštis. Esu ii matęs tik 
Žuvintos ežere. 


226. Skambas mažutis (Podiceps 
minor). (Gana prasiplatinęs Lietuvoje, bet 
dėliai savo slapto gyvenimo mažai žinomas. 


227. Podiceps griseigena. Įterpta 
Lietuvos paukščių sąrašan besiremiant vienu 
jaunu egzemplioriumi privatiniame L. Iva- 
nausko rinkiny, kuris, sulig esamų žinių, tapo 
nušautas Vilniaus aylinkėse apie 1861 m. 


Amifibijos. Amphibia. 


Amitibijų teberasta Lietuvoje tik 11 rūšių, 
iš kurių viena (Salamandra) abejotina. Dau- 
giau rūšių vargiai tebus rasta mūsų ksašte ir 
manau, kad pridedamas čia sąrašas nepakitės 
ir ateityie. 


1. Gonys mažasai (Triton vulgaris). 
Labai paprastas visoie Lietuvoje gyvulys. 


2. Gonys didysis (Triton cristatus). 
Daug rečiau randamas, negu gonys mažasai. 


3. Salamadra (Salamadra maculosa). 
Galutinai neišaiškinta, ar ši rūšis gyvena Lie- 
tuvoje, ir neturime šiuo žvilgsniu jokių tikrų 
dokumentų. Yra tačiau nurodymų, kad ji buvo 
pastebėta Rudnikų girioje ir Ribiškiuose, netoli 
Vilniaus. Privatiniame L. Ivanausko rinkiny 
yra egzempliorius neva Vilniaus apylinkėse 
rastas, tačiau šis nurodymas sukelia abejonių. 
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4. Kūmutė, Kukute (Bombinator 
igneus). Prasiplatinusi visoie Lietuvoje. 


5. Pelobates fuscus. Si rūšis labai 
retai randama subrendusioje stadijoje, bet tatai 
galima išaiškinti greičiau nepaprastai slaptu 
ios gyvenimo būdu, negu retumu, nes kujagal- 
viai gana gausiai randami visur, kur tik vasarai 
palieka šiltas stovįs vanduo, 


6. Rupūžė pilkoji (Bufo 
Labai paprasta visoje Lietuvoje rūšis. 

7. Rupūžė žalioii (Buto viridis). Daž- 
niau randama pietų Lietuvos daly, būtent, 
pietinėje Vilnijoi. 

S. Rupūžė 


vulgaris). 


žalioii (Bufo calamita). 


Rečiau randama negu dvi aukščiau minėtos 
rūšys. 
9 Varlė rudoii (Rana temporaria). 


Labai prasiplatinusi rūšis visoje Lietuvoie. 


10. Varlė durpinė (Rana arvalis). Ne 
visur Lietuvoje tenka matyt ią. Greičiausiai 
galima ią sutikti samanotose balose, (kur auga 
Sphagnum) berželiais ir pušelėmis apaugusiose. 


11. Varlė vandeninė (žalioji) (Rana 
esculenta). Randama visuose Lietuvos van- 
denyse. 


12. Rana ridibunda. Ši rūšis Lietuvoi 
tikrai nustatyta, sulyginus mūsų gyvius su 
Berlyno Zoologijos Instituto egzemplioriais 
Gamtos Tyrimo stoties rinkinio gyviai buvo 
įteikti prof. Tornier'ui, kuris galutinai šią nuo- 
monę patvirtino. Si rūšis daugiausiai randama 
šaltesniuose vandenyse, būtent, upėse, o R. 





esculenta dažniau Siltesniuose vandenyse 
(kūdrose, balose). SFR: 
Ropliai.: tilia. 







=, 


aš; nedidelis, nes tik iš 
ašjai kaip del amitibijų, 
kad jis kada nors 


or gs 


Lietuvos roplių sąra 
7 rūšių sudarytas. P 
vargiai begalima tikėt 
padidėtų, nebent kai kuriės rūšys (pav. Lacerta 
agilis) bus į kelias porūšis (subspecies) iš- 
narstytos. Štai mūsų krašte -uZregistruotu 
rūšių sąrašas: 


1. Driežas vikrasis (Lacerta agilis). 
Paprasta visoje Lietuvoje rūšis. 


2. Driežas gyvagimis (Lacerta vivi- 
rapa). Paprasta rūšis visoje Lietuvos pievose 
ir šiaip drėgnose vietose. 


3. Gluodena, Zibulys (Anguis fragi- 
lis). (Gana paprasta visoje Lietuvoje rūšis. 
Ypač dažnai randama sausuose šiluose. 


4. Gyvatė (Vipera berus). Randama 
visoje Lietuvoje. Tarp randamų mūsų krašte 
egzempliorių pastebėtas didelis spalvų įvairu- 
mas. Typingi individai turi pilką galvą ir 
nugarą su juodu raštu, bet randami yra bemaž 
visai juodi ir rudi egzemplioriai, o taip pat 
egzemplioriai visų pereinamųjų spalvų tarp 
minėtų. Juodos nugaros raštas dažnai esti 
visai nežymus. 

5. Coronella austriaca. Labai reta 
rūšis. Per savo gyvenimą teko pagaut Lietu- 
voie tik du egzemplioriai, abudu Rudnikų 
girioje, Trakų apskr. Nežinoma, ar ji Lietu- 


u. 
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voie kur kitur randama. Iš kitų kraštų, Lietuvai 
artimų, kur ši rūšis pasitaiko, galiu paminėt 
Riečicos aps. Minsko gub., iš kur esu gavęs 
vieną egzempliorių. 


6. Žaltys (Tropidonotus natrix). Nereta 
rūšis, bet toli gražu ne visur Lietuvoje ran- 
dama. Yra vietų, kur yra ii labai gausi, 
kitose vietose visiškai ios nėra. Kiek teko 
patirt, Žalčiai randami Kazlų Rūdos miškuose, 
Ežerėty, netoli Zapyškio, Rudnikų girioje, 
visoje Gudų Saly, Varėnos miškų urėdijoje, 
Žaliolioje Giridie ir kitur. 

7. Vėžlys (Emys orbicularis). Kiek teko 
patirt, vėžlys yra gana paprasta rūšis. Seinų 
apskrity, būtent Veiseių apylinkėse į pietus 
nuo linijos, kuri iungtų Seinų ir Alytaus miestus. 
Atskiri egzemplioriai randami ir kitur Lietu- 
voie; pavyzdžiu gali būt vienas vėžlys, pris- 
tatytas iš Raudėnų valčiaus, Šiaulių apskr. 


Žuvys. - Pisces. 


(Giliųių vandenų.) 


Panašiai kaip ir kitoms stuburinių gyvulių 
klasėms, Lietuvos žuvų faunai nustatyti trūksta 
medžiagos, nors ši gyvulių klasė bene iuri pas 
mus žymiausios ekonominės reikšmės. Lietu- 
vos Universiteto rinkiniai, kuriais remiantis 
sustatyti virš aprašytų klasių sąrašai, žuvų 
klasei negalėio patiekti kiek tvirtesnio pamato, 
nes jie yra labai negausūs. Todelei paduo- 
damą čia sąrašą reikia skaityti „labai provi- 
zoriniu“. 

1. Petromyzon Planeri. Labai 
gausiai prasiplatine Nery ir Nemune. Apie kitas 
upes neturima žinių. Žvejų vartojamos vietoje 
kirmelių ant meškerės, kablelio užsimauti. 


2. Negė upinė, Devynakis (Benecke). 
(Petromyzon fluviatilis). Si rūšis sudaranti 
žymią žuklės šaką Mažojoje Lietuvoje, ypač 
Nemuno žiotyse, pasiekia aukštesnės Nemuno 
tekmės srytis tik sporadiškai ir todel yra mažai 
žinoma. 

3. Nege jürine (Petromyzon marinus). 
Sulyg daviniu, L. S. Berg’o (Faune de la 
Russie et des pays limitrophes. Poisons vol. 
I. p. 15. 1911 m,) ši rūšis iš Baltijos įeina į 
Nemuną ir Dauguvą. 


4. Eršketras (Acipenser sturio). Si 
kilnioii žuvis, kadaise gana gausiai pasirody- 
davo dideliose upėse, kurios į Baltiją įplaukia. 
Pastaraisiais laikais Žymiai išnaikinta, pasirodo 
Nemune tik labai retai ir bene tik seniems 
žvejams yra Žinoma. 


5. Ungurys (Auguilla vulgaris). Gana 
retai Lietuvoje randamas. Yra žinių apie jo 
buvimą Nemuno žiotyse ir io prieplaukose o 
taip pat kaikuriuose ežeruose per kuriuos teka 
arba iš kur prasideda upės (pav. Dubičių 
ežeras Lydos apskr.). 


6. Lašišius. (Trutta salar) Retkarčiais 
pasirodo mūsų -upėse, ypač kur vanduo tyras 
ir sriaunus. (Nemunas, Nėrys, Žeimena). 


7. Upetakis (Trutta fario). Gana pa- 
prastas sriaunose Svariose upėse su šaltu van- 
deniu. Sulig esamais davinais šių brangių 


žuvų esama ypač Alytaus ir Trakų apskrityse, 
kur dauguma upelių yra sraunūs, o be to turi 
švarų smiltingą dugną. Tikrai nustatyt šios 
žuvys pavyko šiose upėse: Merkys ir io priep- 
laukos Graužupis, Gruda Eauconis, Cirva ir 
rodos taip pat turėtų būti Salčioie, Visinčoje, 
Gelužėje. Gana apsčiai šių žuvų yra mažame 
upely (be vardo?), kuris plaukia skersai 
Prienų miestelio. 


8. Šparas (Thymollus vulgaris) 
teko patirt, labai retai 
Zuvis. 

9. Stinta. Seliava (Coregonus albula). 


Randama mažne tik dideliuose Lietuvos 
ežeruose. 


10. Alosa finta. Kiek teko patirt, užeina 
gana aukštai į Nemuną, pasiekdama net Prie- 
nus, o gal ir toliau. 


11. Karpis (Cyprinus carpio). Randama 
Lietuvoj tik kaipo kultūrinė žuvų rūšys iš 
vakarų Europos importuota. 


12. Karosas arba Krakė. 
tuvoje prasiplatinusi rūšis. 


13. Usorius (Barbus fluviatilis). 
damas Nemune, Nėry 
upėse. 


14. Lynas (Tinca vulgaris). 
Lietuvoje randamas. 


„15. Gružė, Gružlys (Govio fluviatilis). 
Visur paprasta žuvis. 


16. Rhodeus amarus. Randamas ne 
visuose vandenyse, beto teko pastebėti, kad 
kai kur vidutinis šių žuvų ūgis yra žymiai 
didesnis negu kitus, kaip tatai yra Luknos 
upėje (Merkio prieplauka). Ikrų tekdavo rast 
visą vasarą moliuskų (Unio ir Anodanta) 
žiaunose. 


17. Palša (Abramis brama). Gana paprasta 
žuvis. 


18. Ziobrys (Albramis vimba). Randama 
Lietuvos vandenyse, bet apie ios prasiplatinima 
stinga žinių. 


Kiek 
Lietuvoje randama 


Visur Lie- 


Ran- 


ir kitose didesniose 


Mažne visur 


19. Plekšdė (Blicca jorkua). Visur gana 
prasiplatinusi rūšis, 
20. Ožka (Pelecus cultratus). Kiek teko 


patirt, ši rūšis randama tik Nemuno žemutinėje 
tekmeie. 


21. Aukšlė. Viršundenė (Alburnus 
lucidus). Labai paprasta rūšis. 


22. Salatis. Salatė (Aspius rapax). 
Sulig Berg’o daviniais randama Nemune. 


23. Šapalas (Idus melanatus). Neretai 
Lietuvoje randamas. 


24. Žėžulė, bruižė, rauda (Scardi- 
nius erythrophthalmus). Visur paprasta žuvis. 


25. Mekšras. Kuoija (Leuciscus rutilus). 
Viena iš papraščiausių Lietuvoje žuvų. 

26. Meknė. Striaukė (Squalius cepha- 
lus). Neretai pagaunamas. 

27. Strepetis (Szualius lenciscus). Nere- 
tai pagaunamas. 

28. Rainuotė (Phoxinus laevis). Ran- 
dama mažne visose upėse, kur gyvena upe- 








takis, megdamas švarų šaltą vandenį ir 
smiltinga dugna. 


29. Skersnukis (Chondrostoma nasus). 
Sulyg Waleckio Ziur. „System. preglad ryb“ 
1864 m. p. 60) pasitaiko Nemune ir Dauguvoje 
nors šis davinys sukelia Berg'o abejonių. (Ziur. 
„Faune de la Russie“ Poissons III. p. 374). 


30. Lydeka (Esox 
prasta Žuvis. 


lucius). Visur  pa- 


31. Šamas (Silurus glanis). Nors nedaž- 
nai, bet daugely didesnių Lietuvos vandenų 
randama. 


32. Vijünas (Cobitis fossilis). Lietuvos 
dumblinguose vandenyse ir net pelkėse apsčiai 
randamas. 


33. Pugžlys (Cobitis barbatula). 
paprasta Zuvis. 


Visur 
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34. Cobitis taenia. 
žuvelė. 

35. Vėgėlė (Lota vulgaris). 
paprasta Žuvis. 

36. Ešerys (Perca fluviatilis). 
papraščiausių Žuvų. 

37. Atžgaras (Acerina cernua). Neretai 
randama ypač Lietuvos ežeruose Žuvis. 

38. Starkis (Sucioperca sandra). Iš Lie- 


tuvos upių, rodos, tik Nemune ir Nėry randama 
žuvis. 


Gana paprasta 
Visur gana 


Viena iš 


39, Kuiagalvis (Cottus gobio). Visur 
gana nepaprasta žuvelė. 
40. Dyglė trispyzle (Gasterosteus 


aculeatus). Viena iš papaščiausių Lietuvos Žuvų. 

41. Dygle devinspyglė (Gasterosteus 
pungitius). Gana paprasta žuvelė, bet rečiau 
randama negu dyglė trispyglė. 
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Istorinė Lietuvos Valstybės apžvalga. 
(1922—1923 metais.) 


Historical Review ot the Lithuanian State. 


Tautų Sąjungos atsižadėjimas rišti Lietuvos 
ginčą su Lenkija. 


Sausio mėnesio 13 d. 1922 metais Tautų 


Sąjungos Taryba,  apsvarsčiusi Lietuvos 
Vyriauybes ir Lenkijos neigiamą atsakymą 
del Hymanso projekto, nutarė daugiau 


nebeužsiimti Lietuvos ginču su Lenkija. T. 
Sąjunga skaitė savo rekomendaciją del 
Hymanso projekto paskutine ir todel sutai- 
kinimo procedūrą, po ios atmetimo, laikė pa- 
baigta. Kviesdama abi šalis prie taikos, T. S. 
Taryba pasiūlė pamainyti esamą neitralę zoną 
Vilniaus srityie demarkacijos linija ir užmegsti 
diplomatinius, konsulinius ir susisiekimo san- 
tykius. 

Lietuvos Viriausybe,  apgailėdama tokį 
Tarybos nusprendimą, pareiškė, kad damarka- 
cijos liniją su Lenkija Lietuva jau senai turi 
nustatytą Suvalkų sutartimi ir telaukia ios 
išpildymo. Neitralė zona, kuri siūloma paversti 
demarkacijos linija, tebuvo pravesta Želigovs- 
kio evakuacijos palengvinimui ir įi nieku būdu 


negali atmainyti Suvalkuose sutartos, bet 
Lenkijos sulauZytos, demarkaciios linijos. 


Lietuvos Vyriausybė negalejo sutikti bent kaip 
legalizuoti Želigovskio buvimą Vilniaus sri- 
tyje. | 

Kai del diplomitinių, konsulinių ir kitų santy- 
kių su Lenkija, tai Lietuvos Vyriausybė 
numatė jų užmezgimą tiktai taikos ir Suvalkų 
sutarties vykdymo sąlygose. 


Iš savo pusės Lietuvos Vyriausybė prašė 
Tarybą paskirti komisirą lenkų okupuotoms 
sritims, idant tuo būdu būtų apsaugoti gyven- 
tojai nuo okupantų smurto. 


Kreipimasis į Internacionalį Teismą. 


Pabrėždama savo taikingumą ir norą teisės 
keliais sutvarkyti savo santykius su Lenkija, 
Lietuvos Vyriausybė, negalėjusi to pasiekti 
Tautų Sąjungoje, kreipėsi į Lenkų Vyriausybę, 
kviesdama dar kartą į tiesiogines derybas. 
Suprantama, iog tokioms deryboms pamato 
tegalėjo duoti grąžinimas status quo, kurs 
buvo nustatytas Suvalkų sutartimi prieš Zeli- 
govskio smurtą. 


Lenkijai atsisakius pradėti tokias derybas, 
Lietuvos Vyriausybė pakvietė lenkus pateikti 
ginčą bešaliam Internacionalio Teismo spren- 
dimui (Haagoie). Tačiau Lenkija, užsispyrusi 
savo jaktineie padėtyje, kurią ji susidarė 
Vilniaus srityie, laužydama visus savo inter- 
nacionalius pasižadėjimus, to teisės kelio 
nepriėmė. Ji net išdrįso pareikšti, kad savo 
ginčą del Vilniaus su Lietuva ji skaito savo 
smurto priemonėmis jau išrištą. 

Kadangi Lenkija nepasirašė arbitražo pri- 
valomybes  dispozicijos prie Internacionalio 
Teismo statuto, kaip tat yra padariusi Lietuva, 
todel nebeliko teisės priemonių ginčui išrišti. 


The League of Nations gives up its efforts to 
settle the conilict of Lithuania with Poland. 


February 13th, 1922 the Council of the League 
oi Nations after considering the unfavourable 
replies of the governments of Lithuania and 
Poland with regard to the Hymans project 
decided to spend no more time in efforts to 
settle the differences which had arisen bet- 
ween Lithuania and Poland. After the rejection 
of its recommendation with regard to the 
Hymans project the League of Nations took 
the view that it had done all in its power 
to bring the condenting parties to an under- 
standig and that there was nothing more for 
it to do. Urging both countries to make peace 
the Council of the League of Nations proposed 
to turn the existent neutral zone in the Vilna 
region into a demarcation line and suggested 
that both countries entre into diplomatic and 
consular relations and reopen communication. 


The Lithuanian Government deplorin such 
a decision stated that the damarcation line 
between Lithuania and Poland had been long 
ago fixed by the treaty of Suvalki and simply 
had to be brought into effect. The neutral 
zone which the Council proposed to turn into 


"a demarcation line was drawn to facilitate 


the evacuation of Zeligowski's troops and 
could by no means take the place of the 
demarcation line which was fixed upon in 
Suvalki and which had been violated by the 
Poles. 

As for diplomatic and consular relations the 
Lithuanian Government foresaw such an 
eventuality only when the terms of the treaty 
of Suvalki were carried out. 


The Lithuanian Government asked the Coun- 
cil to appoint a commissioner for the region 
occupied by the Poles, so that the inhabitants 
could be protected from the violence of the 
occupants. 


The appeal to the International Court. 


After giving proof repeatedly of its desire 
to come to an understanding with Poland 
amicably and failing to attain this trough the 
League of Nations the Lithuanian Government 
invited the Polish government to enter into 
direct negotiatiėns once more. Of course such 
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Lietuva Genujos konferencijoje. 


Lietuvos dalyvavimas Genujos konferencijoi 
reikia skaityti svarbiu ivykiu. Pats pakvieti- 
mas nebuvo lengvai išgautas. Didžiųjų Valsty- 
bių Tarybos posėdžiuose Kanuose, kur buvo 
susitarta Genuios konferenciją sušaukti, tarp 
kviečiamųjų valstybių Lietuvos vardas buvo 
praleistas. Buvo aiškinama tatai tuo, kad 
Lietuva dar nesanti pripažinta de įure. Tačiau 
Lietuva buvo iau daugelio valstybių pripažinta, 
o Rusai, kurie turėjo dalyvauti toj konferen- 
cijoje, nebuvo pripažinti nė vienos vakarų 
Europos valstybės. Po ilgos diplomatinės 
akcijos, Lietuvos Vyriausybė pagaliau gavo 
pakvietimą. Ji dalyvavo atstovaujama 
ministerio pirmininko p. Galvanausko ir 
mūsų atstovo Londone p. Noraus. Tas daly- 
vavimas įvedė Lietuvą lygiomis teisėmis į 
Europos valstybių šeimyną (iš viso Genujoje 
susirinko 34 valstybės). 

Konferencija, Kanų nusistatymu, turėjo būti 
ne tik ekonominė bei finansinė, bet ir politinė. 
Pirmieii jos programos punktai pastatė jai 
uždavinius — sukurti taiką tvirtais pamatais, 
atitaisyti tarpusavio pasitikėjimą ir tuo būdu 
apdrausti ekonominį Europos atstatymą. Šiuo 
žvilgsniu Lietuvos klausimas galėjo būti įkeltas 
į Genujos darbų programą, nes mūsų neišrištas 
konfliktas su lenkais kaip tik neleidžia sukurti 
taikos Europos rytuose ir trukdo bet kokį 
normalį ekonominį bendradarbiavimą tarp 
dviejų Europos rytų valstybių. 

Savo programai vykdyti Konferencija sudarė 
keturias komisijas. Pirmoji turėjo apsvarstyti 
politinius klausimus ir visų pirma Sovietų 
Rusijos. Antroji — finansinius, trečioji — 
ckonominius ir ketvirtoji — transporto. Kiek- 
vienoj Komisijoi dalyvavo visi 34 konierenci- 
ios nariai. Komisijos išrinko subkomisijas 
atskiriems klausimams paruošti. Subkomisi- 
iose dalyvavo „kvietusios“ konferenciją val- 
stybės (Anglai, Italai, Prancūzai, Belgai, Japo- 
nai), Vokiečiai ir Rusai ir be to dar 4—5 komi- 
sijos parinktosios valstybės. Tik pirmoj sub- 
komisiioj, kai Vokiečiai pasirašė su Rusais 
Rapallo sutartį, jie iš ios buvo priversti pasi- 
traukti. Nė į vieną subkomisiją Lietuva nepa- 
teko, kadangi balsavimuose buvo susidarę tam 
tikri blokai, kuriuose Lietuva nedalyvavo. 
Latviai, Estai ir Suomiai po Varšuvos sutarties 
laikėsi Lenkijos bloko. Del tos priežasties 
Lietuvos atstovai galėjo kelti balsą tiktai 
Komisijose ir Plenume. 


Aukščiau pazymetose sąlygose Lietuvos 
keliami klausimai tegalėjo pasirodyti rezervais 
arba tam tikrais pareiškimais prie subkomisijų 
priimtų rezoliucijų arba rekomendacijų. Tokius 
rezervus Lietuvos atstovas padarė visose 
komisijoje. Jisai pareiškė, kad visa eilė 
ekonominių, finansinių ir transporto atstatymo 
priemonių tol negalės būti pritaikintos Lietu- 
voie, kol viešpataus čionai Lenkijos padaryta 
neteisė ir ligi šiol neatitaisytas smurtas; kitaip 
sakant, kol bus karo padėtis ir frontas, kurį 
padarė Lenkija, sulaužydama savo sutartį 
(Suvalkų) su Lietuva ir kitus savo internacio- 
nalius pasižadėjimus. Tie pareiškimai arba 
rezervai yra įtraukti į protokolus ir pridėti 
prie rezoliucijų. 


negotiations could take place only vhen the 
status ante guo was reestablished. 

After Poland had refused to begin such 
negotiations, the Lithuanian Government invited 
the Poles to submit the conflict for settlement 
to the International Court (in Hague). Never- 
theless the Poles, secure in the position which 
they had formed for themselves by violating 
all their international pledges, met this pro- 
posal with a refusal. They even dared to 
state that they considered their conilict for 
Vilna with Lithuania settled. Since Poland 
had not subscribed to the obligation to submit 
its misunderstandings for arbiration in the 
statute of the International Court, there was 
no way in which the conflict could bc settled. 


Lithuania in the Conference of Genoa. 


The participation of Lithuania in the Genoa 
Conference must be considered as an important 
event. The invitation itself was obtained only 
with great difficulty. In the sessions of the 
Council of the Allied Powers in Cannes, where 
it was decided to summon a conference in 
Genoa, the name of Lithuania was omitted 
from the list of states invited to attend. The 
explanation given out for this omission was 
that Lithuani had not been recognized as 
yet de jure by any of the states of Western 
Europe. Nevertheless Lithuania had been 
already recognized by many states, whereas 
Russia which was to participate in the con- 
ference was not recognized at all. After long 
diplomatic action, the Government of Lithuania 
finally received an invitation. It was repre- 
sented by the Prime Minister E. Galvanauskas 
and the Representative in London Norus. 


The conference was to be not only econo- 
mical and financial but also political. The 
main points of its program were to establish 
peace on a firm basis to restore mutual con- 
fidence and in this wise to secure the econo- 
mical reconstruction of Europe. For this 
reason the question of Lithuania could be 
raised in the conference since its conflict with 
the Poles was one of the main obstacles in 
the way of establishing peace in the East of 
Europe as it did not permit any kind of 
normal economical cooperation between the 
two states of Eastern Europe. 


To put its program into effect the conference 
formed four commissions. The first had to 
consider all the political questions and first of 
all that of Russia. The second was to deliberate 
upon financial questions, the third upon econo- 
mical and the fourth upon question of trans- 














Svarbiausia mūsų reikalui buvo politinė (pir- 
moii) Komisija. Dar Konferencijos pradžioj 
(balandžio 12 d.) Lietuvos delegacija jos sub- 
komisijai raštu išdėio tris Lietuvos klausimus, 
surištus su Konferencijos uždaviniais. - Buvo 
nurodyta, kad atidėliodamos Lietuvos pripa- 
žinimą de jure „kvietusiosios“ valstybės 
apsunkina normalius santykius su Lietuva 
Europos atstatyme. Taip pat vienintelio Lietu- 
vos uosto, Klaipėdos, neišrišta padėtis varžo 
transportą ir Lietuvos ekonomijos pletojimasi, 
tuo tarpu kai nėra jokiy kliūčių Klaipėdos 
priskyrimui Lietuvai, kaip tat jau buvo nužiū- 
rėta darant Versalės taikos sutartį Pagaliau, 
buvo trumpai išdėstytas Vilniaus klausimas, 
kilęs del Lenkijos sienų nenustatymo ir Želi- 
govskio smurto. Lenkijos rytų sienų nusta- 
tymas, einant Versalės traktato str. 87 buvo 
nurodyta kaip pirmutinė priemonė tam klausi- 
mui atpainioti. Tam tikslui Lietuvos Delega- 
cija pasiūlė sudaryti specialę Komisiją iš 
suinteresuotų valstybių. Tačiau, bet kuriuo at- 
vėju Suvalkų sutarties vykdymas buvo Delega- 
cijos pareikštas būtina sąlyga pasitekėjimo su- 
kūrimui ir taikių santykių sudarymui. 

Tuos Lietuvos Delegacijos sukeltus klausimus 
parėmė Anglų ministeris pirmininkas ir iie iau 
buvo įnešti subkomisijos dienotvarkėn. Tačiau 
nepatenkinamas Rusų atsakymas į subkomisi- 
ios memorandumą, pertraukęs pačios konferen- 
cijos darbus, nedavė progos iškelti ir mūsų 
klausimų. Darbų tesimas buvo pavestas nau- 
jai konferencijai Haagoie ir ligi jai ieškant susi- 
tarimo su Rusais buvo pasiųlyta jiems tam 
tikras ‚„nepuolimo paktas“ esamose teritorijų 
ir politinio „status guo“ sąlygose. 

Lietuvos Delegacija čia skaitė reikalingu 
pareikšti, kad Lietuva negali ne vienam mo- 
mentui legalizuoti „status quo“, kurį sudarė 
Lenkija prieš teise ir per smurtą. Pareikš- 
dama Lietuvą visuomet būsiant ištikimą savo 
taikiai politikai, Delegacija betgi „pakto“ del 
aukščiau išdėtos aplinkybės, nepriėmė. 


Be minėto Lietuvos įėjimo į kitų valstybių 
šeimyną, kurs nepaisant priešininkų pastangų, 
sustiprino Lietuvą kaip pilnateisį jos nati, Ge- 
nujos konferencija davė progos gyvai parodyti 
žymiausiems pasaulio valstybių atstovams 
neteisę, kuri yra daroma Lietuvai Lenkijos ir 
iškelti griežtą tos neteisės prašalinimo reikalą. 

Bet ne vieni formaliai posėdžiai konferenci- 
joje davė tos progos. Lietuvos Delegacija 
turėjo daug pasimatymų su įvairiais Valstybės 
vyrais, kuriems išaiškino Lietuvos padėtį ir 
supažindino su mūsų bylos reikšme. Visi dele- 
gatai gavo įvairių mūsų delegacijos memuarų 
ir informacinių leidinių. Pagaliau viso pa- 
saulio spauda, intensingai Delegacijos infor- 
muojama, praplatino mūsų bylos pažinimą. 
Dalyvaudama Genujioi, Lietuva savaime tapo 
dalyviu ir paskesnių internacionalių konferen- 
cijų, k. a. Haagoie. 


Santarvės Valstybių Pripažinimas. 


Lietuvos pripažinimo klausimas, kurs didžių- 
jų Santarvės valstybių principe palankiai buvo 
svarstytas dar 1921 metų pradžioj drauge su 
Latvių ir Estų pripažinimu, iš naujo buvo pa- 
statytas netrukus po Genujos Konferencijos. 
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portation. In every commission all the 34 
states took part. The commissions elected 
subcommissions for separate questions. In 
these commissions the states which had called 
the conference, Germany and Russia participa- 
ted. Only the Germans and Russians were 
forced to withdraw from the first subcom- 
mission after signing the treaty of Rapallo. 
Lithuania failed to get into any of the comis- 
sions since special blocks had been formed 
for voting in which the Lithuanians did not 
take part. The Letts, the Esthonians and the 
Finns after the treaty of Warsaw adhered 
to the Polish block. For this reason the 
representative of Lithuania could raise his 
voice only in the commissions and the plenary 
Sessions. 


Under the afore mentioned conditions thė 
questions raised by Lithuania could only appear 
as reservations or special declarations to the 
resolutions and recommendations adopted by 
the subcommissions. Such reservations were 
made by the representative of Lithuania in 
all the comissions. He declared that a number 
of ' economical and financial remedies could 
not be applied to Lithuania .as long as the 
iniustice done by the Poles was disregarded, 
or, in other words, as long as there was a 
state of war and a front brought into being 
by the violation of the treaty of Suvalki by 
the Poles. These declarations and reservations 
were appended to the protocols. 


The first commission was the most impor- 
tant as far as Lithuania was concerned. At 
the beginning of the conference (April 12) the 
Lithuanian delegation had shown in what 
relation Lithuania stood with the objects of 
the conference. It hat indicated that the Allied 
Powers in delaying the recognition of Lithu- 
ania de jure werde rendering the establish- 
ment of normal conditions in Lithuania more 
and more difficult. Also the anomalous situ- 
ation of Memel, the only port of Lithuania, 
was hindering transport and the economical 
development of Lithuania, although there was 
nothing in the world to prevent the annexation 
of Memel to Lithuania, as was provided for 
by the treaty of Versailles. Finally a short 
resume of the question of Vilna was given. 
This question had arisen simply because the 
boundaries of Poland had not been fixed and 
because Zeligowski had taken advantage of 
this state of affaires. The fixing Oi Poland's 
eastern boundaries was indicated as the chief 
means towards solving this problem. For this 
purpose the Lithuanian delegation proposed 
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Liepos mėnesio 13 d. Ambasadorių Konieren- 
cija Paryžiuje nusprendė Lietuvą pripažinti, 
bet pastatė sąlygą, kad Lietuvos Vyriausybė 
priimtų „purement et simplement“ tas Ver- 
salės Traktato dispozicijas, kurios liečia Ne- 
muno internatcionalizaciia (str. 331 ir 342—345). 

Kaip tik tuo metu, liepos 28 d. Jungtinės 
Amerikos Valstybės tarytum visai nelaukiamai 
pripažino Lietuvą be iokių sąlygų. 

Lietuvos Vyriausybė pranešė (rugpiūčio 
4 d.), kad ii, pasirašiusi Barcelonos konvenci- 
jas, supranta upių navigacijos laisvės reikalą 
ir priima minėtas Versalės Traktato dispozi- 
cijas. Tačiau laikydama tas dispozicijas nu- 
matytas tik taikos metui, Lietuvos Vyriausybė 
pasižadėio įas pritaikinti tuojau, kai tik Len- 
kija gražins garbę savo parašui, tuo būdu leis 
Lietuvai užmegsti su ja taikos santykius ir 
duos atidaryti Nemuną laisvai navigacijai. 

Ambasadorių Konferencija tokį atsakymą 
atrado nepakankamu ir savo notoje spalių 13 
dieną prašė suteikti paaiškinimų padarytiems 
rezervams. 

Lietuvos Vyriausybė, atsakydama į ta pra- 
šymą, lapkričio 18 d. pakartotinai pažymėjo, 
kad ii del Nemuno internacionalizacijos nebuvo 
padariusi iokių rezervų. Pati pritaikinimą 
atidėdama taikos metui, ji tik suteikė savo 
pasižadėiimui tikslumo, kurs visiškai atitinka 
Versalės Traktato dvasiai. Išrodymui buvo 
priminta eilė kitų Versalės Traktato dispozi- 
cijų, kurios lietė Dunojų ir Reiną ir kurios pa- 
tvirtina, kad Lietuvos Vyriausybė Nemuno 
klausime laikosi bendrosios teisės. 
rodyta, kad Lietuvos santykiai su Lenkija ne- 
gali būti skaitomi tokiais, kurie leistų pritai- 
kinti konvencijas del upių internacionalizaci- 
ios. Ta proga buvo notoje trumpai išdėstytas 
Lietuvos Konfliktas su Lenkija, kuri sulaužė 
Suvalkų sutarti ir nepaisydama pačios Tautų 
Sąiungos papeikimo tam netėisėtam žygiui, 
ligi šiol per smurtą laiko užgrobtas teritorijas 
ir atsisako teisės keliais tą ginčą rišti. 

Tik gruodžio mėn. 20 d. Ambasadorių Kon- 
ferenciia pranešė, jog nuo tos dienos Anglija, 
Italija, Prancūzija ir Japonija nusprendė pri- 
pažinti Lietuvą de iure, tačiau susilaikė pa- 
reikšti savo nuomone kai del karo padėties 
tarp Lietuvos ir Lenkijos, kuri galėtų pateisinti 
Nemuno internacionalizacijos vykdymo atidė- 
lioiimą, ir kai del pasiskundimų, kuriuos Lietu- 
vos Vyriausybė išdėstė prieš Lenkų Vyriau- 
sybę neišrištame konilikte. 

Tuo būdu Lietuvos internacionalė padėtis 
nuo 1922 metų gruodžio mėn. 20 dienos buvo 
formaliai ir galutinai išspręsta Valstybių 
šeimynoje. 


Nusiginklavimo Konierencija Maskvoje.. 


Sovietų Rusija, kuri dar Genujoj kėlė klau- 
simą del visuotino nusiginklavimo, pasiryžo tą 
uždavinį pradėti vykdyti visų pirma su arti- 
miausiais savo kaimynais. Nepateikdama iš 
anksto tiksliai nustatytos programos, rasit, del 
rūpesnių, surištų tuo pat metu su Lozanos 
konferencija, Rusų Vyriausybė lapkričio mėn. 
pabaigoje pakvietė Maskvon Suomius, Estus, 
Latvius, Lietuvius ir Lenkus. Tai buvo pir- 
moii : konferencija, kurioj lietuviai mažam 
būryie susitiko su lenkais. 


Buvo nu- * 


that a special commission, consisting of the 
interested states, be formed. Nevertheless on 
all occasions the Delegation declared that the 
carıying out of the terms of the treaty of 
Suvalki was essential to restore confidence 
and to establish peace ful relations. 


The questions raised by the Lithuanian 
Delegation were supported by the English 
Prime Minister. However the unsatisfactory 
reply of the Russians to the memorandum of 
the subcommission broke up the conference 
and did not give an opportunity to raise these 
questions. The continuation of the labours of 
the conference was entrusted to a new con- 
ference to be called in Hague. In an effort 
to reach some agreement with the Russians 
a nonagression pact and a political status quo * 
were proposed to them within the existent 
territories. 


The Lithuanian Delegation considered its 
duty to declare that Lithuania coul not legalize 
for a moment the status quo established by the 
Poles by violence. Stating that Lithuania was 
decided to be faithful to its peaceful policy, 
nevertheless the Delegation did not accept the 
pact on account of these considerations. 


Besides the entrance of Lithuania into the 
family of the other states, a fact which enor- 
mously strenghtened Lithuania, the Genoa 
Conierence gave an opportunity to show the 
representatives of the most eminent states of 
the world the injustice which had been done 
by the Poles to Lithuania and to voice an 
urgent demand to redress this injustice. 


But the formal sessions of the conference were 
not the only opportunities the Delegation had 
for this purpose. It obtained interviews with 
various statesmen, explained the situation of 
Lithuania and acquainted them with the signi- 
ficance of our suit. All the delegates received 
from our delegation various memorials and 
informational publications. Finally the press 
of the whole world was kept informet by our 
Delegations. 


Recognition by the Allied Powers. 


The question of the recognition of Lithuania 
had received favourable consideration as far 
back as the beginning of 1921 along with the 
recognition of the Letts and the Esthonians. 
Shortly after the Genoa Conference it was 
taken up again. July 13th the Ambassadors' 
Conference in Paris decided to recognize 








Diskusijų metu paaiškėjo dvi pagrindinės 
moralio ir materialio nusiginklavimo idėjos. 
Pirmąią rėmė, nors nevienodai, visos valsty- 
bes. Antrajai energingiausiai atstovavo Rusai, 
nes tik ia skaitė realinga. 

Reikia pažymėti, kad vadinamą moralį nusi- 
ginklavimą labiausiai siūlė Lenkai. Jie pa- 
teikė vadinamosios „neuZpuolimo sutarties“ 
projektą, kurs pirmoj eilėį stengėsi užfiksuoti 
esamą padėtį (status quo) ir numatė arbitražą 
mažiems, neteritorialiams ginčams. Tuo būdu 
legalizuodamas lenkų okupaciją Lietuvoje, 
lenkų projektas siūlė ateičiai, bent penkeriems 
metams, pripažinti ir Šventai respektuoti tą 
status quo. 

Suomiai, Estai ir Latviai gana pasyviai sekė 
paskui Lenkus. Taip pat Rusai indiferentiškai 
žiūrėjo į tą pasiūlymą, nerasdami įame nieko 
sau priešinga, bet taip pat neskaitydami jo 
kokiu nors realiu žingsniu. 

Lietuvos Delegacija į moralį nusiginklavimą 
žiūrėio daug plačiau. Ji pareiškė, iog šiam 
tikslui yra reikalinga, idant valstybės visus 
savo konfliktus, praeitus ir būsimus nesusipra- 
timus apsiimtų atiduoti galutinam ir priver- 
stinam arbitražui. Ta proga Lietuvos Delega- 
cija pažymėjo, kad vienas „pasižadėjimas ne- 
pulti“, nenurodant privalomų kelių ginčams 
išrišti, neišgelbės nuo karų. Antra vertus, 
siūlymas naujos, ypatingai dar termininės 
„nepuolimo sutarties“ valstybėms, kurios turi 
amžinas taikos sutartis, tarytum sumažina šių 
vertę. Pagaliau Lietuvos Delegacija nieku 
būdu negalėjo sutikti, kad status Quo, kurs 
prideugia neišrištą Vilniaus konfliktą tarp 
Lietuvos ir Lenkijos, būtų sankcionuotas; juo 
labiau, kad tas status quo yra įvykdytas 
Lenkams sulaužius (Suvalkų) sutartį su Lie- 
tuva ir atsisakius stoti del to prieš Internacio- 
nalį Teismą. Tik «su tomis rezervomis Lietu 
vos Delegacija tiko dalyvauti bendroie moralio 
nusiginklavimo sutartyje. 

Tačiau prie to nepriėio. 
ankščiau del 


Konferencija iširo 
paaiškėjusio nesusitarimo tarp 
Lenkų ir Rusų materialio nusiginklavimo 
klausime. Lenkai nenorėjo eiti toliau už 
aukščiau minėtus nepuolimo pažadus; rusai 
nesitenkino tuo ir reikalavo proporcingo karo 
paiėgų sumažinimo, skaitydami tat vienintele 
taikos garantija. Be tokios garantijos Rusai 
laikė konferencijos darbą nevaisingu ir be- 
prasmiu. Kitų Delegacijų nusistatymai tame 
klausime neturėjo nusveriamos reikšmės. 


ewa 


Klaipėdos klausimo išrišimas. |, 


Lietuvos Vyriauybė dar savo notoje rugsėio 
4 d. buvo pažymėiusi, iog po pripažinimo de 
jure nebelieka jokių kliūčių, idant didžiosios 
Santarvės Valstybės prijungtų Klaipėdos 
kraštą prie Lietuvos, eidamos Versalės Trak- 
tato nustatymais ir dvasia. Taip pat antroji 
savo notoje lapkričio 18 d. Lietuvos Vyriausy- 
bė priminė Santarvės Valstybėms, kad savo 
replikoje vokiečiams 1919 metų birželio 16 d., 
ios aiškiai nurodė, iog tiktai Lietuvos Valsty- 
bės statuto neišsprendimas tuomet buvo ta 
priežastis, del kurios lietuviškas Klaipėdos 
kraštas ir vienintelis Lietuvos išėiimas į iūrą 
buvo laikinai perduotas aliantų administracijai. 

Didžiosios Santarvės valstybės pavedė šį 
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Lithuania with the condition that the Govern- 
ment of Lithuania accepts “purement et sim- 
plement‘ the dispositnos of the treaty of Ver- 
sailles which concern the internationalization 
of the Nieman (par. 331 and 342—-345). 


The Government of Lithuania communicated 
(Sept. 4th) that as a signer of the Barcelona 
convention it understood the necessity of free 
navigation and accepted the dispostions of 
the treaty of Versailles. However the 
Government of Lithuania promised to apply 
these dispositions only when Poland began to 
keep its obligations and in this wise permitted 
Lithuania to enter into peaceful relations on 
the Nieman. 


The Ambassadors’ Conference found this 
reply unsatisfactory and in its note of the 
13th requested an explanation of these reserves. 


The Government of Lithuania in response 
to this request (Nov. 18th) repeatedly empha- 
sized the fact that it had not made any reser- 
vations with regard the internationalization 
of the Nieman. It was shown that the relations. 
of Lithuania with Poland were not such as 
to permit the application of the convention 
for the internationalization of rivers. In the 
same note the conflict of Lithuania with Po- 
land was set forth anew. 


Only the 20th of December did the Ambassa- 
dors’ Conference communicate that beginning 
with that day England, Italy, France and Japan 
decided to recognize Lithuania de įure, 
although it held back from expressing its 
opinion as to the state of war between 
Lithuania and Poland, which could justify the 
postponement of the internationalization oi the 
Nieman and as to the complaints which the 
Government of Lithuania had set forth. 


In this wise the international situation of 
Lithuania was formally and finally determined 
in the family of staates since the 20the ot 
December. 


The Disarmament Conference in Moscow. 


Soviet Russia which had already raised the 
question of general disarmament in the Genoa 
Conference determined to effect this object 
with its nearest neighbours. Without submitting 
any program prepared in advance the Russian 
Government inveted at the end of November 
to Moscow the Finns, the Esthonians, the Letts, 
the Lithuanians and the Poles. This was the 
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„klausimą spręsti Ambasadorių Konferenciiai. 
Tam tikslui buvo paskirta tam tikra komisija, 
p. Laroche pirmininkaujant, kuri turėjo iš 
naujo išstudijuoti ta klausimą. Lapkričio 
pradžioj buvo pakviesti ParyZiun įvairių 
Klaipėdos krašto organizacijų atstovai, kurie 
padarė savo pareiškimus del Klaipėdos krašto 
likimo. 

Jau tuomet paaiškėjo, kad Santarvės 
administracijos šefas, komisaras Petisnė, trejus 
metus Savarankiškai valdęs kraštą, dėio visas 
pastangas tam, kad Klaipėda netektų Lietuvai. 
Per trejus metus protegaves krašte įvairias 
vokiečių organizacijas, varydamas spekuliaciją 
ir kontrabandą ir ja remdamas net krašto 
finansus, p. Petisnė su savo proteguojamų 
pirklių būriu mėgino legalizuoti amžinai tą 
padėtį „freištato“ formoje. Pateisinimu čia 
buvo suvartotas tariamas Lenkijos užintere- 
savimas Klaipėdos uostu. Lenkijos atstovai 
net specialiai buvo Komisijos pakviesti tuo 
klausimu išsitarti. Prancūzų ir lenkų spauda 
tuo tarpu paleido žinių apie tai, kad Santarvė 
palanki tokio „freištato“ sudarymui su Lenki- 
ios teisių garantijomis. 

Kitaip tariant, lietuviškam Klaipėdos kraštui, 
kur lietuviai sudaro didelę daugumą gyven- 
tojų, gresė patekti saujelės vokiečių speku- 
liantų rankosna, arba lenkų globon. Daugu- 
mos gyventojų tautiniai ir ekonominiai inter- 
esai, organingai ir neatskiriamai surišti su 
Lietuva, tuo būdu galėio būti užstelbti ir pa- 
niekinti. Treių metų „freištatiškas“ p. Petisnė 
administravimas puikiausiai parodė, prie ko- 
kios ekonominės ir finansinės katstrotos vedė 
toki planai. 

Tai buvo pagrindiniai motyvai, del kurių 
lietuviai sausio mėnesio pradžioje (9 d.) pakėlė 
maištą prieš tuos planus ir po atkaklių kovų 
paėmė kraštą į savo rankas. Vadinamas Ma- 
žosios Lietuvos Gelbėjimo Komitetas, sudary- 
tas iš krašto atstovų, sudarė naują Direktoriia 
p. Simonaičiui pirmininkaujant. Jau iš pirmų 
sukilimo dienų naujoji Vyriausybė pareiškė 
Santarvės Valstybėms, kad ii pakėlė ginklą 
tik prieš tą nepakenčiamą padėtį, kurion dau- 
guma gyventojų buvo pastatęs p. Petisnė ir 
saujel& vokiečių spekuliantų. Išrodymui suki- 
lėliai reiškė pagarbos Santarvės kariuomenei 
ir grąžino ginklus. Be to, Gelbėjimo Komi- 
tetas paskelbė, kad Klaipėdos Kraštas nori 
prisijungti prie Lietuvos ir neprileis prie to, 
kad tas lietuvių kraštas taptų svetimų naudo- 
jamas prieš gyventojų daugųmos norą ir 
interesus. 

Sukilimas iššaukė griežtą Santarvės Valsty- 
bių ultimatumą Lietuvos Vyriausybei, kuri 
buvo apkaltinta organizavusi, rėmusi ir šel- 
pusi tą sukilimą. Buvo pareikalauta, kad visi 
sukilėliai per 7 dienas būtų atitraukti ir at- 
statyta senoji padėtis. Lietuvos Vyriausybė, 
nuimdama nuo savęs bet kokią atsakomybę 
už įvykius, kuriuose ji nedalyvavo, atkreipė 
Santarvės domėsį į pačias įvykių priežastis. 
Iš savo pusės Vyriausybė pareiškė, kad turė- 
dama įsitikinimo, iog daugumos gyventojų 
norai bus patenkinti, įi apsiimtų suvartoti visą 
savo morale įtaką, idant sukilėliai respektuotų 
Santarvės autoritetą, laukdami teisingo įos 
sprendimo. Vyriausybė taipo pat kvietė, 


first conference in which the Lithuanians met 
with the Poles. 


During the discussions two fundamental 
ideas of moral and material disarmament came 
to light. The first was supported by all the 
states. The„second was most energetically 
championed by the Russians. 


It is necessary to note that the so called 
moral disarmament was mostly supported by 
the Poles. They submitted the project of a 
so called non-aggression treaty which strove 
to fix the existent situation (status quo) and 


provided arbitration for small territorial 
misunderstandings. 
The Finns, the Esthonians and the Letts 


passively followed the Poles. The Russians 
also regarded this proposal with indifference, 
since they found nothing obiectionable in it. 


The Lithuanian Delegation regarded moral 
disarmament more broadly. It declared that 
for this purpose it was necessary for all the 
states concerned to submit all their misunder- 
standigs, past and present, to final and compul- 
sory. arbitration. The Lithuanian Delegation 
pointed out that that the promise not to make 
war will not keep any one from war. Besides 
the Lithuanian Delegation could in no wise 
agree that the status guo be sanctioned; all 
the more so becauce it“ was effected by 
the violation of a treaty (of Suvalki). Only 
with these reservations did the Lithuanian 
Delegation agree to take part in a general 
treaty of moral disarmament. 


However that point was never reached. The 
Conference broke up on account of differences 
which arose between Poland and Russia with 
regard to material disarmament. The Poles 
did not. wish to agree to anything more than 
the above mentioned .promises not to make 
war; the Russians did not satisfy themselves 
with this and required proportional decrease 
in the war forces since they considered this 
as the only guarantee of peace. Without such 
a guarantee the Russians considered the la- 
bours of the Conference *frutless and vain. 


The Solution oi the Memel Question. 


The Government of Lithuania in its note of 
September 4th had stated that after the re- 
cognition de jure there was nothing to 
prevent the annexation of the district of Memel 
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bausme grasindama, grįžti visus laisvanorius, 
slapčia perbėgusius sieną. 

Tomis aplinkybėmis, po koordinuotų Lietu- 
vos ir Santarvės Vyriausybių žygių, sukilimas 
netrukus buvo nuramintas ir konfliktas likvi- 
duotas, sudarius naują Direktoriją su p. Gailium 
pryšakyįe. Vasario 17 d. Ambasadorių Kon- 
ferencija pagaliau nusprendė perduoti suvere- 
niteta Klaipėdos Krašte Lietuvos Valstybei. 

Patį perdavimą Ambasadorių Konferencija 
surišo su eile sąlygų, kurios turėjo būti aps- 
varstytos ir pasirašytos Paryžiuje su Lietuvos 
Vyriausybės atstovu. Tos sąlygos numatė 
autonominį krašto režimą, laisvą iūrių, upių ir 
kelių tranzitą su „laisva zona“ ir Lenkijos 
atstovais uosto admihistraciioje, okupacijos 
ir administracijos išlaidų atlyginimą, Vokiečių 
skolų apmokėjimą, ir valstybės turtų išpirkimą, 
einant tam tikrais Versalės traktato strai- 
Damals. Visi tie punktai tampa būsimųjų derybų 

aze. 

Tuoiau po minėto nusprendimo visi Santar- 
vės karo laivai ir garnizonas drauge su ypa- 
tinga Komisija, kuri buvo Ambasadorių atsiųsta 
konilikto likvidavimui, apleido Klaipėdą. Ta 
pačią dieną buvo iškelta Lietuvos vėliava ir 
įžengė kariuomenė. Visa eilė skubių finansinių 
ir ekonominių priemonių buvo pavartota krašto 
reikalams sutvarkyti nauioje padėtyie. — 


Koniliktas del neitralės zonos. 


Jau buvo minėta aukščiau, ivog Tautų Sa- 
junga, pabaigusi susitaikinimo procedūrą del 
Vilniaus konilikto ir galutinai atsikračiusi jo, 
pasiūlė betgi abiem šalim nekelti ginkluotų 
susirėmimų ir esamą neitralę zoną Vilniaus 
srityje padalyti pusiau. Nei viena nei antra 
pusė neitralės zonos klausimo nebuvo patei- 
kusios Tautu Sąjungos išrišimui; o Lietuva net 
tiesiog pasipriešino tokiai rekomendacijai. Ji 
nurodė, kad neitralė zona Vilniaus srityje buvo 
nustatyta einant protokolu, kurs abieių šalių 
buvo pasirašytas lapkričio men. 29 d. 1920 
metais, Tautų Sąiungos Kontrolės Komisijai 
dalyvaujant, išimtinai tam tikslui, kad paliaubų 
sąlygose Želigovskio kariuomenė greičiau ir 
ramiau išsievakuotų iš Vilniaus srities už de- 
markaciios linijos, kuri buvo abiejų Vyriausy- 
bių nustatyta Suvalkų sutartimi. Todel nei- 
tralė zona negali būti paversta demarkacijos 
linija, kuri galėtų pamainyti Suvalkų sutarties 
"miią ir pačią Suvalkų sutartį anuliuoti. 

Fautų Sąjungos Taryba tiek teatsižvelgė į 
ta Lietuvos argumentaciją, kad savo rekomen- 
dacijoje aiškiai pabrėžė, jog ji tuo būdu ne- 
nustato kurių nors vienos ar antros šalies 
teritorialių teisių. Siūlymą padalyti zonos 
administraciją ii pamatavo humanitariniais 
motyvais, nurodydama į zonos gyventojų ne- 
pakenčiamą padėtį, kurie turi gyventi be ad- 
ministraciios, be teismų, be normalio susisie- 
kimo ir ūkio, be apsaugos nuo plėšikų ir kito- 
kių piktadarių.  Padalijimas, be to, turėjo būti 
tiktai administracinis, palikdamas kariuomenę 
senose vietose už neitralės zonos. 

Suprantama, iog Lietuvos Vyriausybė ne- 
galėio priimti tokios rekomendacijos, kuri 
šiaip ar taip mėgino abiejų šalių sutikimu le- 
galizuoti lenkų okupaciją Vilniaus srityje arba 
bent susilpninti ir net anuliuoti demarkacijos 
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to Lithuania in accordance with the treaty of 
Versailles. Also in its second note of Novem- 
ber 18th the Government of Lithuania called 
the attention of the Allied Powers to the fact 
that in its reply to the Germans May 16th, 
1919 it was clearly stated that only the 
undecided status of the Lithuanian State at 
that time was the reason why the Lithuanian 
district of Memel and the only outlet of Lithu- 
ania to the sea was temporarily turned over 
to the Allies for administration. 


The Allied Powers entrusted this question 
to the Ambassadors’ Conference for settlement. 
For this purpose a special commission was 
appointed, at the head of which was placed 
M. Laroche. At the beginning of November 
representatives of various organizations of the 
distrect of Memel were invited to Paris where 
they made their declarations as to the fate 
ot the district of Memel. 


It was already clear at that time that the 
chief of the Allied administration, Petisnė was 
doing all in bis power to prevent Memel from 
coming into the hands of the Lithuanians. 
After protecting various German organizations 
in the country, and carrying on speculation 
and smuggling for three years, M. Petisn& with 
a group of merchants tried to legalize for 
eve that situation in the form of a free state. 
To justify their aims they employed the so 
called interest of Poland in the port of Memel. 
Even Polish representatives were especially 
invited to express their views in this matter. 
In the meamohile the French and Polish press 
began to publish news to the effect that the 
Allies were in favour of the formation Of a 
free state with guarantees for the rights of the 
Poles. 


In other words the Lithuanian district ot 
Memel where the Lithuanians form the majority 
o ithe population was threatened with the 
danger of falling into the hands of a group 
of German profiteers or under the protection 
of the Poles. The national and economical 
interests of the maiority of the inhabitants, 
organically bound with Lithuania, could in this 
way be destroyed. Tree years of administra- 
tion of M. Petisnė showed clearly to wath 
kind of financial and econamical catastrophe 
such plans were leading. 


These were the basic motives for which 
the Lithuanians at the beginning of January 
(the 9th) rose in rebellion and after fierce 
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linijos reikšmę iš Suvalkų sutarties. Taip pat 
humanitariniai motyvai negalėjo būti čia 
sprendžiami, kadangi pačios Tautų Sąjungos 
pasiųsto Komisaro, p. Sauros, įsitikinimu, zonos 
padalijimas neapsaugotų gyventojų nuo nelai- 
mių, kurių jie turi dabar Suvalkų rajone, kur 
administracijos padalijimas senai yra pravestas. 

Nepaisydama tų nurodymų, T. S. Taryba 
savo posėdyje kovo 3 d. Paryžiuje padarė nu- 
tarimą, kuriuo zona turėjo būti padalyta maž- 
daug pusiau, be to, taip, kad visas geležinkelio 
ruožas iš Gardino Vilniun patektų lenkų oku- 
pacijos žinion. Lenkų delegatas, suprantama, 
tuojau priėmė tą nutarimą; Lietuvos atstovas 
griežtai jam pasipriešino, skaitydamas tokį 
nutarimą neteisėtu ir neteisingų. T. S. Tary- 
bos buvo grasinta pritaikinti Pakto (16 straip- 
snio) sankcijas, įeigu Lietuva priešintųsi to 
nutarimo vykdymui. 

Lietuvos Vyriausybė, laikydama tokį nusi- 
statymą neteisėtu, prašė pateikti Internaciona- 
liam Teismui išaiškinti du klausimu: 

I-o. Ar turi teisę Taryba daryti pašaliniais 
klausimais, kurie nebuvo jai pateikti, tokių 
rekomendacijų, kurios turėtų lygios galios su 
klausimais, pateiktais jos išsprendimui, 

2-0. Ar T. S. Tarybos nusprendimai, tepriimti 
vienos šalies, yra privalomi antrai šaliai, kuri 
ju nepriėmė, ir ar gali būti šiai pritaikintos 16 
straipsnio sankcijos, jeigu ii pasipriešina karo 
priemonėmis laiko tarpe, paties Pakto numa- 
tytame (po 3 mėnesių)? 

Kadangi tie klausimai Internacionaliam 
Teismui tegali būti patiekti tik pačios T. S. 
Tarybos, todel į ja ir kreipėsi Lietuvos Vy- 
riausybė. 

Tuo tarpu Lenkija, pasinauduodama T. S. 
Tarybos nutarimu ir jos paskatinta, užėmė 
dalį zonos ir net perėjo kai kuriose vietose 
pačią zoną, iššaukdama kruvinų susidurimų su 
mūsų kariuomene. Tuo-pačiu metu lenkų ka- 
riuomenė ėmė veržtis per demarkacijos liniją 
taip pat Suvalkų rajone, provokuodama kon- 
fliktus. 

Tuo büdu santykiai su Lenkija to neteiseto 
ir Lietuvos nepripažinto T. Saiungos nutarime 
dėka šių metų pradžioje dar paaštrėjo, grės- 
dami pavojum taikai ir komplikacijomis visoj 
Rytų Europoje. Rusija, laikydama Lenkijos 
taktiką Vilniaus srityje priešinga Rygos Trak- 
tato 3-iam straipsniui, kuriuo einant, teritoria- 
liai ginčai su Lietuva turi būti išrišti bendru 
susitarimu, kreipėsi paralėlėmis notomis į 

enkų ir Lietuvos Vyriausybės su tarpininka- 
vimo pasiūlymais taikos apsaugojimo reikalui. 
Lenkų Vyriausybė atmetė tą pasiūlymą, skai- 
tydama savo smurtą prieš Lietuvą tokiu fak- 
torium, kurs visuotinai turįs būti toleruojamas, 
ne tik Tautų Sajungos. Lietuvos Vyriausybė, 
priešingai, pranešė, iog ii sutinka su kiekvienu 
neužinteresuotu tarpininkavimu konfliktui 
iSriSti. Smurtininkė Lenkiia čia dar kartą pa- 
rodė savo baimę prieš arbitražą ir teisę. 


battles took the rule of the country into their 
own hands. The so called Committee to 
Save Lithuania Minor, consisting of representa- 
tives of the whole region, formed a new 
Directory with Simonaitis at its head. From 
the very first days the new Government 
notified the Allied Powers that the country 
had risen in arms against the unbearable 
situation in which the majority of the inhabi- 
tants had found themselves owing -to the 
misrule of M. Petisnė and a group of German 
protiteers. As a proof of this the insurgents 
expressed their respect for the Allied forces 
and restored the surrendered arms. Besides 
the Committee declared its desire to join 
Lithuania and its intention not to permit 
ioreigners to exploit the region against the will 
and interest of the inhabitants. 


The Allied Powers sent an ultimatum to 
the Lithuanian Government in which it was 
accused of organizing, supporting and main- 
taining the insurrection. They demanded that 
the insurgents be withdrawn within 7 days 
and the former situation: be restored. The 
Lithuanian Government denied all attention 
bility for those events and called the attention 
of the Allied Powers to the causes of those 
events. The Lithuanian Government declared 
that being certain that the will of the majority 
of the population would be satisfied it was 
willing to use all its moral influence in urging 
the insurgents to respect the authority of the 
Allies and wait for- its just decision. It also 
invited all the volunteers who had joined the 
insurgents from this side of the frontier to 
return. 


The insurrection was shortly put down and 
the conflict liquidated after the formation of 
a new Directory with Gailius at its head. 
February 17th the Ambassadors’ Conference 
finally decided to hand over the sovereignty 
in the Memel Region to the Lithuanian State. 


After the above mentioned decision all the 
Allied warships and garrisons together with 
the special commission which had been sent 
to liquidate the conilict left Memel. The same 
day the flag of Lithuania was hoisted and its 
army entered the town. 





h 
4 


m 4 ua O A. 


» 
L-4 imis 








135 
Kazys Koško. 


Vilnius — Lietuvos Sostinė. 
Wilna, die Hauptstadt Litauens. 


Lietuvos Kunigaikščių sostinei 
tinkamos vietos suradimu susi- 
rūpinimas. Senobinė, priešų engiama, susi- 
būrusi aplink Mindaugį, Vytenį ir Gediminą, 
Lietuva ilgai negalėio tinkamos vietos surasti 
nuolatinei sostinei įrengti. Tėmytina vienok, 
kad valstybinės organizacijos kurimo pirmoji 
iniciatyva išeidavo iš augštaičių, nes visi mė- 
ginymai besikuriančios valstybės savo lygs- 
varos centrą surasti: Naugarduke, Krevėi, Ker- 
navoi, Trakuose, Vilniuje — visi apsirube- 
žiuodavo Rytų Lietuva. 


Matyt iš to irgi, kad anais laikais etnogra- 
finės lietuvybės sienos tęsiasi žymiai toliau už 
šiandien visai subaltgudėjusį Naugarduką ir, 
kiek liudyja ligi šioliai užsilikusių geografiniu 
vardų ir ypač upių pavadinimų šaknys, beabejo 
dar XI-XII amž. jos siekdavo dabartinių 
Minsko ir net Vitebsko sričių, o gal net iš ten 
patys lietuviai VI amž. pradėjo plėstis į vaka- 
rus, kol nepasiekė Baltųjų iūrų bangų. Lietu- 
viška Ežerėnų apskr. upė Laukėsa, kartojasi 
vienkart Vitebsko, kitą syk Smolensko redyboi, 
kaipo Lučesa. Pasikartoja žinomos Vilniaus 
rėdybos Načos pavadinimas. Šių vardų dalis 
rūpestingai surinkta prof. Būgos straipsny: 
„Ūpių vardų studijos“, kuris tilpo Kaune 1923 m. 
leistos: „Tauta ir žodis“ Humanitarinių Mokslų 
Fakulteto leidinio 1-je knygoje. 


Iš vienos pusės tą iniciatyvą viliojo sulygi- 
namas lengvumas, kokiu tekdavo Rusų noriai 
iš po totorių iungo išsprukstančios Žemės ran- 
kioti, iš antros nustumdavo ią į Rytus Žinomas 
ir istorijos bėgy nesyk gaunantis apsireikšti 
Žemaičių kaip ir koks separatizmas arba, 
geriau pasakius, atkaklumas. Šie pastarieii, 
atsidūrę dvieių ricierių ordenų: Kryžiuočių iš 
Prūsų Marienburgo ir Kalavijiečių iš „Rygos, 
ginkluotos įtakos tarpugny, ių dvieių gan su- 
tartinai spaudžiami ir teriojami, greit nustojo 
būti užpuolikams neprieinami ir patys iuo 
tolyn, juo dažniau reikalaudavo vis didesnės 
paramos ir gelbėjimo iš neva krikščionių nagų. 
Didieji Kunigaikščiai turėjo trauktis į Rytus, 
kame jų parėdymų stiprios rankos ir tvarkos 
trokšte troško nuolat svetimo kraujo valdovų 
beieškantieji slavai, kurie patys dar savo prieš- 
istorinėje, žiloje gadyneie ištarė pranašingus ir 
iki šiol besipildančius žodžius: „Žemė mūsų 
plati ir gausi, bet tvarkos joje nėra.“ 


* Gebieten. 


Die Suche der litauischen Groß- 
fūrsten nach einem geeigneten 
Ort für ihre Hauptstadt. 


Das alte Litauen unter Mindangas, Vytantas 
und Gediminias konnte lange keinen geeigneten 
Ort für seine Hauptstadt finden. Die Wahl 
der litauischen Herrscher schwankte zwischen 
Naugerdukas (Nowogrodek), Kreva, Kernava, 
Trakei (Troki) und Wilna. Alle diese Städte 
liegen, wie wir sehen, in Ostlitauen. Der 
Schwerpunkt der litauischen Politik lag also 
damals im Osten. 


Es st bekannt, daß in der damaligen Zeit 
die etnographischen Grenzen Litauens sich 
weit über das heute völlig weißrussische No- 
wogrodek hinaus nach Osten erstreckten, und 
noch im XI.— XII. Jahrhundert bis in die Ge- 
gend von Minsk, ja sogar bis Witebsk reichten; 
vielleicht haben überhaupt die Litauer -ur- 
sprünglich von hier aus (im 6. Jahrhundert) 
begonnen, sich nach Westen auszubreiten, um 
schließlich die Ostsee zu ereichen. Dies wird 
übrigens auch durch die Ostnamen, und be- 
sonders die Wurzeln der Flußnamen, bewiesen. 
So kommt z. B. das litauische Flüßchen Lau- 
kesa im Kreis EZerenai sowohl im Gouverne- 
ment Witebsk, als auch im Gouvernement 
Smolenk noch einmal als Lučesa vor. Ebenso 
wiederholt sich der Name Nača des Wilnaer 
Gouvernements in den jetzt weißrussischen 
Prof. Buga hat einen großen Teil 
dieser Namen gesammelt und kritisch beleuch- 
tet in einem Aufsatz „Studien über Fluß- 
namen“, der im 1. Heft der von der humanisti- 
schen Fakultät der Universiät herausgegebe- 
nen Schrift: „Volk und Wort“ (Kowno 1923) 
erschienen ist. 


Daß die im Osten Litauens sitzenden Hoch- 
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litauer (Aukschtaiten) damals unbestritten die 


entscheidende Rolle gespielt haben und die 
litauische Politik ganz auf den Osten einge- 
stellt war, ist einerseits zu erklären aus der 
relativen Leichtigkeit, mit der das uns zu gern 
dem Tatarenioch entgehende Rußland zu er- 
obern war, andererseits aber aus dem auch 
später noch in der Geschichte immer wieder 
in Erscheinung getretenen Separatismus oder 
noch besser Starrsinn Szamaitens, durch den 
die Aukschtaiten nach dem Osten gewiesen 
wurden. 


Die Szamaiten saßen zwischen zwei Or- 
densstaaten: den Kreuzrittern von Marienburg 
und den Schwertbrüdern von Riga, also im 
Kreuzfeuer zweier bewaffneter Mächte, deren 
planmäßige und wiederholte Angriffe es schlieB- 
lich dahin brachten, daß Szamaiten mehr und 
mehr Unterstützung und Schutz gegen die 
„christliche“ Raublust brauchte. Die Groß- 
fürsten aber waren im Osten beschäftigt, wo 
die nach einer starken Hand dürstenden 
Slaven sich gern dem fremdblütigen Herrscher 
unterordneten, der ihnen Zucht und Ordnung 
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Vilniaus ikürimas. Pagaliaus Lietuvos 
kūrėjų domesi sulaikė slėnys, kur srauni Vilnelė 
skuba padėti Neriui (baltgudiškai Vilijai) graužti 
užstojančius jai Sioj vietoj kelią — ledynų palik- 
tus kalnus. Čia įau anuomet būta senobinės 
lietuvių gyvenamos vietos vardu Bokšta, kuris 
ligi šiol užsilaikė Bakštos — Vilniaus miesto 
gatvės pavadinime. Sulig legendos jau 1203 
metais Kunigaikštis Švintaragas, slėnio gražumu 
sužavėtas, buvo įkūręs čionai vyriausio Dievo 
Perkūno Šventyklą, kur įsigyvenusiu vėliau 
papraočiu degindavo Didžiųjų Kunigaikščių 
kūnus toje pačioje vietoje, kur dabar stovi, 
Jogailos įsteigta, Vilniaus katalikų katedra. 

Galima manyti, kad be šių keturių stimulų: — 
geografine padėtis Lietuvos žemių vidury, vie- 
tos nepaprastas gražumas, žmonių apgyven- 
dintos ir lengvai tarp kalnų ginamos sodybos, 
stabmeldiško kulto centras, kuomet viskas 
pasaulyje ir net patys dievai-dievaičiai buvo 
jauni, jėgų kupini, ir dar nepavargę, kad be 
visa šito turėjo įtakos dar susisiekimo pato- 
gumai. Didesnėmis ir gausesnėmis upėmis susi- 
siekimo patogumai ir bendras padejimas 
kryžkely tarp Rygos, Kievo-Krokuvos, Smo- 
lensko, Polocko, Maskvos ir Karaliačiaus, vertė 
rinktis čia centrą, iuo labiau, kad ir anais lai- 
kais pro čia slinkdavo ilgos įvairiu kraštu 
pirklių gurguolės Zenklindamos velybesnius 
tranzito gelžkelių takus. 

Vienu žodžiu, 1322 metais čionai persikėlė 
Didysis Lietuvos Kunigaištis Gediminas, o jau 
sekančiais 1323 metais iisai iš Čion, kaipo iš 
savo sostinės, leidžia laiškus Popiežiui, Ger- 
manų Cesoriui, Vokietijos miestams, kas ne- 
sunku kaipo istorinį įvykį patrikrinti, kad ir 
Vatikano archyvuose. Spalių 2 d. tų pačių metų 
Gediminas čia irgi sudaro taikos sutartį su Ry- 
gos archivyskupu. 


Linkę prie poezijos, lietuviai neiškentė Vil- 
niaus įkūrimo fakto nepapušę net trimis lygiai 
gražiomis legendomis: apie Bokštos vien 
žvilgsniu savo aukas užmušantį smaką — levia- 
taną, apie šimto vilkų balsų staugiantį gele- 
žinį vilką ir apie gėlių ryšulį, kuris skaičios 
mergaitės po Vilniaus fundamentais įgrįstas, 
buvo jo nemirtingumo laidas ir pranašavimas. 


Vilnius istoriios bėgy. Stiprus Vil- 
nius niekuomet nebuvo. Jis tapdavo pavergtas 
beveik kiekvieno, (išėmus totorius) ėjusio pro 
šalį, grobiko: kryžiuočių, rusų, švedų, fran- 
cūzų, vėl rusų, vokiečių, lenkų, bolšivikų, vėl 
lenkų ... Visiems vienok jis būdavo lygiai ne- 
skalsus tas lietuviškos žemės bei lietuviško 
smėlynuose paskendusio, deginto molio kąsnis. 


brachte und sie gegen die andrängenden 
Tatarenhorden verteidigte. Hatten doch die 
Slaven schon in ältester prähistorischer Zeit | 
die prophetischen, noch heute gültigen Worte 
geprägt: „Unser Land ist weit und fruchtbar, 
aber es fehlt die Ordnung darin.“ 


Die Gründung Wilnas. Schließlich 
fiel de Wahl der litauischen Herrscher auf ein 
Tal, das von der Neris (weißrussisch Vilija) 
und der kleinen Vilnelė (Vileika) gebildet wird, 
indem diese den von den Gletschern der 
Eiszeit herstammenden Höhenzug durch- 
brechen, der hier ihren Weg versperrt. An 
dieser Stelle bestand seit Alters eine litauische 
Siedlung, genannt Bokšta, welcher Name noch 
heute als „Bakschta“ in einer Straßenbezeich- 
nung von Wilna erhalten ist. Der Sage nach 
soll schon im Jahre 1203 der Fürst Sventa- 
ragas, entzückt von der Schönheit dieses 
Tales, hier dem obersten Gotte Perkunas ein 
Heiligtum errichtet haben, wo in späterer Zeit 
die Leichen der Großfürsten verbrannt wur- 
den, an derselben Stelle, wo sich heute die 
Kathedrale von Wilna befindet. 


Sicher haben bei der Wahl des Ortes, ab- 
gesehen von der geographischen Lage, im 
Herzen Litauens, der ungewöhnlichen land- 
schaftlichen Schönheit des Ortes, der überdies 
durch die umgebenden Höhen leicht zu ver- 
teidigen war, und dem Vorhandensein der 
heidnischen Kultstätte, die dem Ort gewisser- 
maßen den Schutz der Götter sicherte, auch 
die günstigen Verkehrsverhältnisse bestim- 
mend mitgewirkt. Hier kreuzten sich die 
Straßen von Riga nach Kiew und Krakau und 
von Königsberg nach Smolensk, Polock und 
Moskau; diese, sowie der günstige Wasser- 
weg, machten den Ort in hervorragendem 
Maße geeignet zu einem politischen Zentrum, 
um so mehr, als schon damals Kaufleute aus 
aller Herren Länder hier durchzogen und den 
Weg für die später zu erbauenden Eisen- 
bahnen des Transitverkehrs vorzeichneten. 


‘ Kurz gesagt, siedelte im Jahre 1322 Gedi- 
minas, Großfürst von Litauen, hierher über 
und sandte schon im folgenden Jahre, 1323, 
von hier aus als von seiner Residenz seine 
Briefe an den ‚Papst, den Deutschen Kaiser, 


‘die deutschen Städte, was unschwer aus Ur- 


kunden iener Zeit, von denen einige z. B. in 
den Archiven des Vatikans ruhen, als histori- 
sche Tatsache zu belegen ist. Am 2. Oktober 
desselben Jahres schloß Gediminas hier auch 
den Frieden mit dem Erzbischof von Riga. 


Die Phantasie des litauischen Volkes haf es 
nicht unterlassen, die Gründung Wilnas mit drei 
schönen Sagen zu umranken: von dem Drachen 
von Bokšta, der seine Opfer durch den bloßen 
Blick tötete, von dem eisernen Wolf, der mit 
der Stimme von dreihundert Wölfen heulte, 
und von dem Blumenstrauß, der von einer 
reinen Jungfrau unter dem Grundstein “der 
Stadt niedergelegt, zum Künder ihrer Un- 
sterblichkeit wurde. 


Wilna im Laufe der Geschichte. 


Stark war Wilna niemals. Fast allen Er- 
oberern, die in das Land kamen, außer den 
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Kryžiuočiai čia ne vieno savo karžygio galvą 
paguldė, francüzai 1812 metais čia ištisus ka- 
pus paliko, rusams jis irgi nepigu atsieidavo 
valdyti, brangiai užmokėio, moka ir dar užmo- 
kės už ii krauju ir turtu dabartiniai pagrobto- 
sios Lietuvos sostinės valdovai. 


Nereikia būt pranašu, kad permatytum, jog 
tie patys veiksniai, kurie privertė mūsų bočius 
lygiai 600 metų atgal, po keilų nevykusių mė- 
ginimų galutinai čia, o ne kitur, savo įvairia- 
spalvės tėvynės sostinę įsikurti, kad jie nenus- 
toio veikti iki šiai dienai. 
privers atbukusią ir atskilusią nuo tautinio ka- 
mieno sostinę pargrįžti į amžiais pratrintą 
valstybinę vagą ir vėl pastatys ią priešaky 
nustojusios savo dvasinio centro vargingos, bet 
gražių galmybių kupinos, šalies. 

Prie to Vilnių spirte spiria ne vien jo iškil- 
mingos ir neginčijamai lietuviškos tradicijos, ne 
tik io mūrų kilmė iš lietuviško molio, prakaito, 
kraujo ir skatiko, bet ir visas dabartinis io 
padėjimas, kaipo didžiausio šiame krašte pra- 
monės bei prekybos židinio, kaipo vandens bei 
gelžkelių mazgo, kur sueina ir kovoja Vakarai 
su Rytais, Europa su Azija. 


Čia centralizuojasi Lydos, Molodečnos, Vilei- 
kos, Švenčionių, Kaišedorių, Kalkūnų ir Land- 
varavos gelžkeliai. Čia plukdomoii Nėris, besi- 
jungianti su Nemunu intakomis iš pasiturinčio 
duona krašto. Čia didelis išteklius šešių (Vil- 
niaus, Kauno, Gardino, Mogiliavo, Vitebsko ir 
Minsko), buvusių rusų rėdybų valdymui skirtų, 
rusų valdžios iš bendrų viso krašto mokesnių, 
duoklių ir pajamų statytų valstybinių bei visuo- 
meninių trobėsių, koncertinių salių, teatrų nema- 
žas dabar po lenkais nykstančių pramonės bei 
prekybos įstaigų skaičius. Visų 4 (lietuvių, 
baltgudžių, žydų, lenkų arba tikriau lenkuoian- 
čių) svarbiausių vietos tautų kultūros, laikraš- 
tijos, mokslo bei visuomeninio gyvenimo susi- 
grupavimas — viskas pirštu rodo, kad Vilnius 
tai yra tikra viso to, šiandien kalbos žvilgsniu 
mišrio ir nevienodo, krašto galva ir širdis, ku- 
riam be to istorijos skirta prakilni ir pelninga 
kulturingo tarpininko, o aniptol ne barieros 
rolė. 


Net XVI amžiuje paskutiniam Jagelonidui, Ka- 
raliui Zigmui-Augustui II viešpataujant, Vilnius 
turėjo daugiau (200.000) gyventojų negu, kad 
dabar turi (130.000), nekalbant apie kultūrinio 
ir ekonominio gyvenimo sulyinamąjį intensy- 
vinguma, apie meno, statybos ir kitų sričių pa- 
žangą ir augimo spartumą. 

Miesto dabartis ir ateitis. Pato- 
gioms sąlygoms esant, Vilnius vėl taps turtingų 


Netolimoii ateitis 
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Tataren, fiel es in die Hände: den Kreuz- 
rittern, Russen, Franzosen, dann wieder den 
Russen, den Deutschen, Polen, Bolschewiki, 
wieder den Polen. ... Allen jedoch war sein 
Besitz gleich flüchtig. So mancher Kreuzritter 
mußte hier sein Leben lassen, die Franzosen 
ließen 1912 hier ganze Kirchhöfe zurück, auch 
den Russen kam seine Verwaltung teuer zu 
stehen, und die augenblicklichen Herren der 
geraubten litauischen Hauptstadt mußten dafür 
Opfer an Gut und Blut bringen, die ihnen auch 
in der Zukunft nicht erspart bleiben werden. 


Man braucht kein Prophet zu sein, um zu 
erkennen, daß dieselben Ursachen, die unsere 
Vorfahren genau 600 Jahre früher nach 
einigen mißlungenen Versuchen veranlaßten, 
gerade hier und nirgends anders die Haupt- 
stadt ihres buntfarbigen Landes zu gründen, 
auch heute noch fortwirken. Eine nicht ferne 
Zukunft wird diese Stadt, deren Glanz jetzt 
verblaßt ist, weil sie von ihrem Lande ge- 
trennt ist, dem Mutterlande wiedergeben 
und ihr so den ihr gebührenden Platz an der 
Spitze des zwar armen, aber an Möglichkeiten 
reichen Landes zuweisen, das jetzt seines 
geistigen Zentrums beraubt ist. 


Dazu ist Wilna nicht nur durch seine er- 
habenen und unbestritten litauischen Traditionen 
bestimmt, nicht nur durch die Herkunft seiner 
Mauer aus litauischem Lehm, Schweiß, Blut 
und Geld, sondern auch durch seine ganze 
gegenwärtige Lage als größtes Industrie- und 
Handelszentrum dieses Landes, als wichtiger 
Knotenpunkt von Wasserwegen und Eisen- 
bahnen, wo der Westen und der Osten, Europa 
und Asien zusammenstoßen. 


Hier laufen die Eisenbahnen von Lyda, Molo- 
detschno, Vileika, Svenčionys, Kaišėdoriai, Kal, 
kunai und Landvarava zusammen. Hier fließt 
die Neris, mit ihren Nebenflüssen ein korn- 
reiches Gebiet erschließend, und sich mit der 
Memel vereinigend. Hier befinden sich in 
reicher Zahl öffentliche Gebäude, die von den 
Russen seinerzeit für die Verwaltung von sechs 
Gouvernements (Wilna, Kowno, Grodno, Mohi- 
lew, Witebsk und Minsk) aus den Steuern und 
Abgaben des Landes errichtet worden sind, 
außerdem Konzertsäle, Theater und eine nicht 
geringe Zahl von Handels- und Industrieunter- 
nehmungen, die jetzt unter der Polenherrschaft 
leider verkümmern. Hier ist der kulturelle 
Mittelpunkt aller vier Nationalitäten des Landes 
(der Litauer, Weißrussen, Juden und Polen, oder 


“richtiger gesagt, Polnischsprechenden) in dem 


sich ihr geistiges und politisches Leben kon- 
zentriert. Alles das weist darauf hin, daß 
Wilna in der Tat Haupt und Herz des sprachlich 
gemischten und national uneinheitlichen Landes 
ist, und dem die große und verdienstvolle 
Rolle eines Vermitilers, nicht aber einer 
Barriere, zukommt. 


Im XVI. Jahrhundert unter Regierung König 
Sigismuffd-Augusts II., des letzten Jagellonen, 
hatte Wilna mehr Einwohner (200 000) als es 
jetzt hat (130 000), ganz abgesehen von dem 
verhältnismäßig viel intensiver kulturellen und 
wirtschaftlichen Leben und der hohen Blüte 
von Kunst und Architektur. 
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ir laimingų gyventojų kupinas ir, beabejo, su- 
gebės pats save užlaikyti. Dabartinė padėtis, 
kuomet Vilniaus užlaikymas atsieina io valdo- 
vams nemažas ir kaskart vis didesnes pinigų 
sumas, (paskutinė Vilniaus Magistrato išgauta 
Varšuvoi trumpalaikinė iki III m. 23 m. „pas- 
kola“ 300 milijonų lenkų markių vietoj prašytų 
700.000.000 geriausiai apie tai liudyia. | 

Del nepakenčiamo finansinio stovio priversti 
buvo pasitraukti miesto burmistras ir finansinės 
Komisijos narys. Vasario mėn. valdininkų 
algos padidėio 65 %, sulyginant su Sausio men. 
algomis, — visa tai kuo gražiausia parodo, 
jog miestas gyvena nenormalėse sąlygose ir 
yra reikalingas skubios, pamatinės operacijos, 
kad galėtų sugrįžti nors prie viduramžių finan- 
sinės padėties. Paimkime Vilniaus laikraščius. 
Kokias ten reklamas sutinkame? — Be ama- 
tininkų, prekybininkų, teismų, kinematografu ir 
įvairių Varšavos įstaigų skyrių, randame vien: 
spirito varyklių, transatlantinių linijų, kaikurių 
chemikalijų ir vienos muilo dirbtuvės skelbi- 
mus. O kur garsios anais laikais Vilniaus lent- 
piuvės, odų, stiklo, degtukų ir panašūs fabri- 
kai? Jie nebeveikia ar del valiutos kritimo ir 
anormalės ekonominės bei politinės padėties 
baigia veikti, Pramonės agonija. Kai del 
lenkų prekybos, tai daugelis firmų atidengė 
čia savo skyrius ir palaiko iuos, kaipo poloni- 
zacijos „placuvkas“, nepaisant ekonominių 
sanprotavimų. 

Šių dienų Vilnius — mirtinai sergsą ligonis — 
alsuoja vos ketvirtdaliu savo plačių, nes fakti- 
nai jam užkirstas kelias semtis maisto ir kitos 
gyvenimo medžiagos iš Kaunijos, Minsko, 
Baltgudijos ir Latgalijos. Nuo pirmųjų dviejų 
Vilniją vis tebeskiria durtuvų siena, gi lenkų 
gelžkelių sutartis su Latvija nuo pat pradžios 
turėjo ir tebeturi daugiau politinio efekto, negu 
ekonominio pobūdžio prasmės. Latvija savo 
žaliajai medžiagai išvežti turi geresnių prie- 
monių su savo 3 uostais. Apart to ir jai par- 
duoti lengvai suranda taupesnių ir turtingesnių 
rinkų. Tiesa, lieka dar Lodzės (Lenkų ge- 
lumbes pramonės centras ties Varšava) per- 
kaliai ir kita užtektinai šiose šalyse pragarsė- 
jusi, kad ir pigi tandeta. Vienok ji iokiu būdu 
negali jokio rinkoi konkuruoti su brangia, bet 
gera, kad ir anglų manufaktūra, iau nekalbant 
apie vokiečių pigų prekių gausumą. * 

Todel Vilnijoj faktinai dirba vos Baltstogės 
gelžkelis ir tai nepaprastai aktingai, bet deja 
vienašališkai, į vieną pusę gabendamas Poz- 
nanės spiritą, bulves ir agitacinę makulatūrą 
— liaudžiai tenkinti, o lenkų markių tiesiog va- 
gonus — irgi importuotiems valdininkams ir 
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GegenwartundZukunftderStadt. 


Unter günstigen Bedingungen wird Wilna 
wieder eine wohlhabende und glückliche Stadt 
werden und ohne Zweifel imstande sein, sich 
selbst zu unterhalten. Dagegen ist die augen- 
blickliche Lage der Stadt trostlos. Ihre Unter- 
haltung kostet den jetzigen Machthabern immer 
größere Summen. Das beweist am besten die 
kurzfristige „Anleihe“ (bis zum März 1923) von 
300 Millionen Polenmark (statt der geforderten 
700 Millionen), die der Wilnaer Magistrat in 
Warschau erhalten hat. Wegen der unhaltbaren 
Finanzlage mußte der Bürgermeister und ein 
Mitglied der Finanzkommission zurücktreten. 
Die Beamtengehälter mußten von Januar zu 
Februar 1923 um 65% erhöht werden. Die 
Stadt lebt also unter völlig annormalen Ver- 
hältnissen und bedarf einer schleunigen, sehr 
gründlichen Operation, um auch nur auf den 
finanziellen Stand des Mittelalters zu kommen. 
Betrachten wir beispielsweise die Wilnaer 
Zeitungen. Was für Reklameanzeigen enthalten 
sie? Außer den Anzeigen von Handwerkern, 
Kaufleuten, Gerichten, Kinematographen und 
ein paar Warschauer Behörden finden wir 
höchstens Spiritusbrennereien, Ueberseelinien, 
ein paar Chemikalienfabriken und eine Seifen- 
tabrik. Wo sind die seinerzeit so bekannten 
Wilnaer Schneidemühlen, seine Leder-, Glas-, 
Streichholz- und andere Fabriken? Sie haben 
den Betrieb infolge des Sinkens der Valuta 
und der annormalen wirtschaftlichen und poli- 
tischen Verhältnisse einstellen müssen. Andere 
werden ihnen folgen. Und was die polnischen 
Handelsfirmen betrifft, so sind’ es vielfach 
Filialen von Warschauer Firmen, die ledig- 
lich aus nationalen Prestigegründen hier unter- 
halten werden, ohne daß hierbei wirtschaftliche 
Ueberzeugungen mitgesprochen hätten. 


Das Wilna von heute ist ein schwerkrankes, 
das nur noch mit dem vierten Teil seiner 
Lunge atmet, denn in der Tat ist ihm der 
Weg zur Beschaffung von Lebensmitteln und 
anderen notwendigen Dingen aus Kowno und 
Minsk, Weißrußland und Lettgallen versperrt. 
Von den ersten beiden trennt Wilna noch 
immer eine Wand von Bajonetten, und der 
Eisenbahnvertrag mit Lettland war von Anfang 
an mehr um des politischen Effekts als um 
des wirtschaftlichen Zweckes willen geschlos- 
sen worden. Lettland hat für die Ausfuhr 
seiner Rohstoffe bessere Möglichkeiten durch 
seine drei Häfen, und findet auch leicht bessere, 
kaufkräftigere Märkte für seine Produkte. So 
bleibt allenfalls noch der Perkal und andere 
billige Stoffe der Lodzer Webereien, aber auch 
sie können nirgends mit den zwar teuren aber 
dafür auch guten englischen Stoffen konkur- 
rieren, ganz zu schweigen von den billigen 
deutschen Waren. 


Daher arbeitet im Wilnagebiet eigentlich nur 
die Bialystoker Eisenbahn, zwar sehr ausgiebig, 
aber leider ganz einseitig, indem sie lediglich 
Posener Sprit, Kartoffeln und Agitationsmaku- 
latur zur Befriedigung des Volkes und ganze 
Waggons polnischer Papiermark zur Bezahlung 
der ebenfalls importierten Beamten und sonsti- 
ger recht buntscheckiger Ueberläufer befördert. 
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kitiems įvairaus plauko perėjūnams apmokėti. 
Šių dienų Vilniaus eksportas — tai veik išim- 
tinai geležies ir stiklo butelių laužas; nors tei- 
singumo dėliai reikia pagerbti to pažymėjimo 
vertas lenkų pastangas dirbtinai atgaivinti vie- 
tos pramonę, kad ir tokiais didvyriSkais 
žygiais, kaip gabenant Vilniun Galicijos para- 
finą ir vėliau „Vilniaus“ žvakes Varšavoj par- 
davinėjant (P. Jackevičiaus 1920—1921 m. dirb- 
tuvė). 

Tačiau neilgai tegali trukti toks dirbtinas 
labai ambitingo, bet kartu ir labai menko 
chirurgo apkarpyto, apalpusio kūno gyvavimas. 
Susipratęs, esąs už nosies vedžiojamas ir sve- 
timiems reikalams tarnaujas, Vilnius, nežiūrint 
vienintėlio kalbos skirtumo, grįž prie savų lie- 
tuviškai kalbančių, prie savo paties kadaise 
išauklėtos, dabar iš numirusių jau šešti metai 
prisikėlusios, valstybės. Tik tampriai su Že- 
maičiais ir Baltgudiia, sulig dominuojančių 
Nėrio ir Nemuno tekmių linkmės, ekonominiai 
ir politiniai surištas, sudarąs su šiomis šalimis 
vieną nedalomą ir neskaldomą organizmą, tik 
toksai Vilnius galės iš dabartinio priverstino 
letargo prabusti. Tikimės, jog mūsų žiloji 
sostinė galop prisimins savo senas, nenudilstan- 
čias tradicijas ir, svetimų hipnozų nusikračius, 
stos atgimusiai valstybei atstovauti, kartu su 
jaja vystytis ir buioti, tuo pačiu žengdama prie 
to Europos kampo tikro nuraminimo ir ekono- 
minio bei kultūrinio pražydimo, kas, reik tikė- 
tis, ytin įdomina tikrus Žmonijos progreso šali- 
ninkus, kur iie nesirastų. 

Vilniui prie Lietuvos, o Lietuvai prie savo 
12 liepos 1920 m. su Rosija traktato užbriežtų 
sienų sugrįžus, lenkų nuo Rusijos koridorį lik- 
vidavus, įėjus į artimą kontaktą su Pabaltijos 
valstybėmis ir su basitverenčia Baltgudiios 
Respublika, einant šių metų pradžioj pasirašyta 
prekybine sutartimi su Vokietija, Klaipėdos 
uostu pasirėmus, Lietuvos Respublika galės 
grįžti prie senų istorijos nurodytų ir vien 
didžiojo karo nutrauktų pareigų pildymo: 
būtent, prie tarpininkavimo tarp didžiulės Ru- 
sijos tyrumų ir angliškų bei vokiškų žaliosios 
medžiagos bei rinkos ištroškusių fabrikų. Prie 
to tranzito organizavimo mus pats likimas 
spirte spiria. Prie to turime patys sąmoningai 
eiti; tuo savo biudžetą parėmus, galėsim nuo 
mokesnių sunkumų paliuosuoti savo žemės ūkį 
ir žengti stačiu keliu prie bendros kultūros bei 
gerovės kilimo. 

Vilnius kultų centras. Bet ne vien 
ekonominiu žvilgsniu kraštui yra Vilnius svar- 
bus. I ji nuolat atkreiptos visų mūsų šalies 
gyventojų akys, kaipo į ių dvasinio gyvenimo 
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Der ganze heutige Export von Wilna besteht 
fast ausschließlich aus Alteisen und Glasbruch. 
Um der Gerechtigkeit willen müssen allerdings 
die polnischen Bemühungen zur Wiederbelebung 
der Industrie lobend erwähnt werden, wenn 
dies auch durch solche heroischen Taten wie 
die Einfuhr galizischen Paraffins und dessen 
Verarbeitung zu Kerzen geschieht, die dann als 
„Wilnaer“ Kerzen in Warschau verkauft wer- 
den. (Fabrik von P. Jackewicz 1920— 1921.) 


Jedoch kann dies künstliche Amlebenerhalten 
des von einem wohl ehrgeizigen aber im 
übrigen sehr kümmerlichen Chirurgen wichtiger 
Organe beraubten und geschwächten Körpers 
nicht lange Bestand haben. Sobald Wilna 
einmal eingesehen hat, daß es an der Nase 
herumgeführt und fremden Zwecken dienstbar 
gemacht wird, wird es auch trotz der Ver- 
schiedenheit der Sprache zu seinen litauisch 
sprechenden Stammesgenossen, mit denen es 
zusammen aufgewachsen ist, und die nun seite 
sechs Jahren ihren eingenen Staat bilden, zu- 
rückkehren. Nur in engster wirtschaftlicher 
und politischer Verbindung mit Szamaiken und 
Weißrußland, die das Stromgebiet der Neris 
mit dem der Memel vereinigt, und die aus 
diesen Ländern einen unteilbaren Orgarismus 
schafft, kann Wilna aus der augenblicklich er- 
zwungenen Lethargie erweckt werden. Hoffen 
wir, daß unsere alte Hauptstadt am Ende sich 
ihrer ehrwürdigen unvergänglichen Tradition 
erinnert und nach Abschüttelung der fremden 
Hypnose für den neuen Staat eintritt, mit dem 
sie in gemeinsamer Entwicklung zu neuer 
Blüte gelangen und dadurch zur wirklichen 
Beruhigung und zum wirtschaftlichen Auf- 
schwung dieses Winkels von Europa beitragen 
würde, woran sicherlich alle Freunde des Fort- 
sehritts der Menschheit in ganz Europa ein 
besonderes Interesse haben. 


Nach der Wiedervereinigung Wilnas mit 
Litauen und-der Wiederherstellung der im 
Friedensvertrag mit Rußland vom 12. Juli 1920 
festgelegten litauischen Grenzen, wodurch der 
polnische Korridor nach Rußland zu beseitigt 
würde, in engstem Kontakt mit den baltischen 
Staaten und gestützt auf den Hafen von Memel, 
kann Litauen an die Erfüllung seiner geschicht- 
lichen Aufgabe gehen, das Bindeglied zwischen 
den weiten russischen Steppen und den nach 
Rohstoffen und Absatzgebieten verlangenden 
Industrien Deutschlands und Englands zu 
werden. Die Organisation dieses Transitver- 
kehrs ist für uns eine dringende Notwendig- 
keit, die wir ganz bewußt verwirklichen 
müssen. Wenn wir unseren Staatshaushalt 
darauf einstellen, können wir unsere Landwirt- 
schaft steuerlich entlasten und auf direktem 
Wege zum Aufstieg von Kultur und Wohlstand 
gelangen. ? 


Wilna als kulturelles Zentrum. 


Die Bedeutung Wilnas beruht nicht allein auf 
ökonomischem Gebiet. Die gesamte Bevölke- 
rung unseres Landes sieht in Wilna das Zen- 
trum ihres geistigen Lebens. Abgesehen von 
den litauischen Juden, die Wilna das „Litau- 
ische Jerusalem“ nennen, weil aus ihnen eine 
eroße Zahl befähigter und hochgelehrter 
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centrą Jau nekalbant apie Lietuvos žydus, 
kurių Vilnius yra vadinamas „Lietuvos Jeruzo- 
lima“, nes yra jiems davęs ir iki šioliai tebe- 
duoda daugelį talentingų ar aukštai mokytu ir 
visos žydų tautos gerbiamų vyrų, paimkime 
80 5 gyventojų sudarančius katalikus, kurie 
čia turi lygiai ir pravoslavų gerbiamą Aušros 
Vartų Švenčiausią Panelę, turi Šv. Kazimiero, 
Lietuvos Karalaičio (T 1484) relikvijas, Kal- 
varijos, Jeruzalės apylinkių pamėgdžiojimui 
įrengtas, stotis, kur, nežiūrint įokių kordonų, 
kas vasarą susirenka nesuskaitomi pulkai 
žmonių iš tolimiausių Lietuvos pakraščių. Vil- 
nius turi virš 30 puikiausių ir seniausių bažny- 
čių — senobinės vokiečių ir italų XV—XVIl 
amžių meisterių architektūros paminklų. 

„ Vieni juiy, käip Šv. Onos bažnyčia žavi 
praeivį savo gražumu ir grakštumu (1812 m. 
(Napoleonas buvo ketinęs ja ant delno Pary- 
žiun nusinešti), kitos, kaip Šv. Kotrynos ba”* 
nyčia arba Šv. Jono bokštas, aukštai išsprūksta 
į padanges, keldami podraug ir tikinčių iaus- 
mus, trečios, kaip katedra iau XIX amžiuie 
ukmergiečio — lietuvio Gucevičiaus restau- 
ruota ,savo iškilmingų klasiSku majestatu sura- 
kina žmogaus sielą nepaprastame sujaudinime 
ir graudingume. Arba kiek minties, kiek gar- 
bingo įtalu artisto trūso sukrauta vienoje 
“šv. Petro ir Povilo Antakalnio bažnycioje? 
Kiek amžino grožio užburta ios šaltuose mar- 
muruose ir gipsaturoie. 

Įdubęs tarp kalnų, Vilnius laiko savo mūrais 
vieną iš jųjų apsupęs, bet toji kalva nėra nei 
perdidelė, kad miestą užslopintų, nei permaža, 
kad liktų. nepastebima. 

Estetiškai proporcinga, gražiai apželdinta, 
kiekvienam lietuviui brangintinų griuvėsių ap- 
vainikuota, jinai ramiai atsispindi greituose 
Nėrio vandenyse, kurie tą nepamirštamą vaizdą 
skubiai neša žemyn, Kaunan ... idant ir jis 
jo nepamirštų. 

Nuo 1595 metų — pirmos lietuviškos knygos 
(Daukšos katekizmo) atmušimo — iki garsiąiam 
lietuvių spauzdinių lotynų šriftu rusų general- 
gubernatoriaus uždraudimo 1864 metais ir dar 
toliau: nuo 1904 m. lietuvių spaudos aušros, 
kuomet pasisylė lietuviški leidiniai, brošiuros, 
knygos, laikraščiai, „Vilniaus Žinjos“, „Viltis“, 
„Vairas“, „Litva“ ir t. t. iki pat lenkų užplu- 
dimo — Vilnius „nenustojo būti — ir ištikimai 
savo rolę palaikydavo iki šioliai — ytin svar- 
bus Lietuvos tautinio atgimimo židinys, jo 
aukuras ir pranešėjas. Tokiu būdu Vilniaus 
istorinė misija buvo tęsiama iki“ paskutiniųjų 
(1919) metų ir tik brutalė karinė įėga laikinai 
ja nutraukė. 


Männer hervorgegangen ist, die vom ganzen 
jüdischen Volke geehrt werden, haben die 
Katholiken, die 80% der Bevölkerung aus- 
machen, hier die Ostra Brama mit dem von 
Katholiken und Orthodoxen gleicherweise ver- 
ehrten wundertätigen Muttergottesbild, die 
Reliquien des Heiligen Kazimir, eines litauischen 
Königssohnes (+ 1484), und den Wallfahrtsort 
Kalvarija, der eine Nachahmung der Umgebung. 
von Jerusalem darstellt, zu dem alliährlich im 
Sommer ungezählte Scharen von Gläubigen 
aus den entferntesten Teilen Litauens strömen. 


Wilna zählt über 30 der schönsten und älte- 
sten Kirchen und Kapellen, Baudenkmäler der 
deutschen und italienischen Meister des XV. bis. 
XVII. Jahrhunderts. Die einen, wie z. B. die 
Skt. Annenkirche, entzücken den Beschauer 
durch ihre Schönheit und Zierlichkeit (Napoleon 
wollte sie 1812 mit nach Paris nehmen), die 
anderen, wie die Skt. Katharinenkirche oder 
der Turm von Skt. Johann, ragen steil empor, 
die Gefühle der Gläubigen nach oben lenkend, 
wieder andere, wie die erst im XIX. Jahr- 
hundert von Gucevičius, einem litauischen Bau- 
meister aus Ukmergė, restaurierte Kathedrale 
erwecken in ihrer edlen klassischen Maiestät 
in der Seele des Menschen tiefste Ergriffen- 
heit und Andacht. Und wieviel Gedankenarbeit, 
wieviel Mühe des ehrwürdigen italienischen 
Künstlers steckt nicht allein in, der Peter Pauls- 
kirche in Antokol! Wieviel ewige Schönheit 
ist nicht in ihrem kalten Marmor und ihren 
Stuckarbeiten verzaubert! 


Eingebettet zwischen Höhen, umschießt die 
Stadt selbst einen Berg, der aber weder so 
groß ist, daß er die Stadt erdrücken könnte,, 
noch so klein, daß er etwa den Blick nicht 
auf sich lenkte. Von ästhetischen Proportionen, 
mit Bäumen bestanden, und gekrönt von einer 
jedem Litauer teuren Ruine, spiegelt er sich 
ruhig in den schnellen Fluten der Neris, die 
das unvergeßliche Bild rasch nach Kowno- 
trägt, damit auch dieses sein nicht vergesse... 


Seit dem Jahre 1595, dem Erscheinen des 
ersten litauischen Buches (Dankschas Katechis-- 
mus), bis zu dem berühmten Verbot des Drucks 
litauischer Schriften mit lateinischen Lettern 
durch den russischen Generalgouverneur im 
Jahre 1863, und noch länger: von 1904, dem 
Jahre der Aufhebung des Druckverbots, als. 
sich die litauischen Druckschriften, Broschüren 
und Bücher zu häufen begannen, und eine Reihe: 
von Zeitschriften, die „Vilniaus Žinios“, 
„Viltis“, „Vairas“, „Litva“ u. a. m. von hier 
ihren Ausgang nahmen, bis zur Zeit der Polen- 
herrschaft hatte Wilna nie aufgehört — und 
auch heute noch ist es dieser Rolle treu — 
ein besonders wichtiger Faktor der nationalen 
Wiedergeburt Litauens, ihr Altar und ihr Herold 
zu sein. So hat Wilna seine historische 
Mission bis in die letzten Jahre (1919) erfüllt 
und konnte nur durch die brutale Gewalt vor- 
übergehend daran gehindert werden. 


Die Anwendung von materiellen Zwangs- 
mitteln, wie sie von den Polen geübt wird, 
sei es durch Vertreibung der litauischen und 
weißrussischen Schulen, sei es durch Fälschung 
des Willens der Bevölkerung (der „Landtag“ 





Medžiaginės prievartos vartojimas, kaip tat. 


lenkų daroma, ar paimsime lietuvių bei balt- 
gudZiy mokyklų vaikymą, ar įvairias gyventojų 
valios falsifikacajas (neva seimas 1. II. 1922 m), 
ar okupantams negeistinų, reiškia, pavojingų 
elementų ištrėmimą (5. II. 1922) ar nelenkiškos 
pakraipos tame krašte spaudos persekiojimą, ar 
neutralės juostos gaujų prieš lietuvius siun- 
dymą, ar bendrą dvasinės atmosferos slėgimą 
— visam tam priparodyti yra surinkta begalės 
faktų, kuriuos čia ne vieta cituoti, ir kurių skai- 
čius, deja, kasdien auga — visas tas planingas 
ir sumanus mūsų tautos priešų vėikimas paga- 
liaus pasirodo visgi negalįs mūsų tautinių Vil- 
niuję pozicijų išiudinti, nes tautybė, pasak 
Nepoleono, tai vinis: juo smarkiau kalama, juo 
stipriau laiko. 


Ar nepaseno lietuvių prie savo 
sostinės teisės? Iškilus smarkiam diplo- 
matiniam ginčui des Vilniaus prigulmybės ir tai 
tarp dviejų per amžius (1386—1795) buvusių 
kruvoj tautų, tūlam, iš šalies žiūrinčiam gali kilti 
klausimas: tegu Vilnius ištikrųjų yra dabar 
Lietuvos Respublikai būtinai reikalingas; o gal 
Lenkijai, iisai dar reikalingesnis valstybinio 
gyvavimo užlaikymui, civilizacijos, kultur- 
tregerio tikslams, o gal dar ir kitiems lygiai 
svarbiems galams? (Gal Lietuva, nežiūrint visų 
savo gražiausių tradicijų ir istorinių del Vil- 
niaus teisių, faktinai yra iu mūsų pirmeiviš- 
kame ir demokratiniame amžiuie nustojusi per- 
galėtojo naudai? Argi istorija nežino pavyzd- 
žių miestų tautybės kitėjimo, tautų kelionių, 
stumdymosi ir nykimo? Ar ne verčiau lietu- 
viams prisipažinti, esą savo sostinę istorijos 
bėgy prakišę, o savo ekspansiją ir geidulius rei- 
kėtų nukreipti į kitą, gal ir jiems patiems nau- 
dingesnę pusę? Nes kaip ten ir būtų, o visgi: 
beati possidentes. 


Į tai lietuviai daug ką turėtų atsakyti. Pame- 
ginsiu čia kuotrumpiausia rezumuoti bent svar- 
biausius ir mažiau skaitančiai Europos visuo- 
menei žinomus argumentus. 


4 
Šiandieninių Vilniaus okupantų 
charakteristika. Visų pirmiausia reik 
nugriauti prietarą, neva lenkai ištikrųjų gali 
šiame Europos pakrašty suvaidinti civilizatorių 
role. Užteks gerai prisižiūrėti ių pačių nekliudo- 
mai vedamai jų nuosavos tėvynės vidujiniai 
politikai, o ypač taip jų vadinamų kresų-paru- 
bežių — valdymo sistemai, kad šios iliuzijos 
galutinai išsiblaškytų. = Lenkai visai nemoka 
organizacinio darbo dirbti; iie yra nesukalbami 
amžini, nuolat su kuom: nors, o galop ir tarp 

savęs bekovojantys nenuoramos. . 


141 


vom 1. II. 22), oder durch die Ausweisung der 
ihnen unerwünschten (sprich: gefährlichen) 
Elemente (5. II. 22) und die Verfolgung der nicht 
polnisch orientierten Presse, oder sei es durch 
die Aufhetzung von Banden gegen die Litauer 
in der neutralen Zone — eine unendliche Menge 
von Material ist darüber gesammelt, die leider 
noch täglich. wächst — all das planmäßige und 
bewußte Vorgehen der Feinde unseres Volkes 
hat letzten Endes doch unsere nationale 
Stellung in Wilna nicht erschüttern können; 
denn das Volkstum ist nach Napoleon wie ein 
Nagel: ie stärker man auf ihn schlägt, um so 
fester hält er. 


Sind die litauischen Ansprüche 
auf ihre Hauptstadt nicht ver- 
jährt? Angesichts des heftigen diploma- 
tischen Kampfes um die Zugehörigkeit Wilnas, 


der noch dazu zwischen zwei Völkern geführt ° 


wird, die Jahrhunderte hindurch (1386—1795) 
vereinigt waren, mag manchem Unparteiischen 
die Frage auftauchen: zugegeben, daß Wilna 
für die litauische Republik unbedingt notwendig 
ist; aber vielleicht. braucht Polen es noch 
nötiger, um sein staatliches Leben aufrecht 
erhalten zu können, um seine zivilisatorischen, 
kulturellen und vielleicht sonst noch welche 
gleich wichtigen Ziele verwirklichen zu 
können? Vielleicht hat Litauen unbeschadet 
seiner allerschönsten traditionellen und histo- 
rischen Rechte an Wilna diese in Wirklichkeit 
in unserem fortschrittlichen und demokratischen 
Zeitalter verloren zugunsten des Sieger? 
Kennt die Geschichte nicht genug Beispiele 
dafür, daß Städte ihre Nationalität gewechselt 
haben, gibt es keine Wanderungen, Verschie- 
bungen und keinen Untergang von Völkern? 
Wäre es dann nicht besser für Litauen, sich 
damit -abzufinden, daß es seine Hauptstadt im 
Laufe der Geschichte verloren hat, und seine 
Expansionsbestrebungen nun lieber nach einer 
anderen, für das Land vielleicht nützlicheren 
Seite zu richten? Denn schließlich gilt nun 
einmal der Satz: Beati possidentes! 


Darauf haben die Litauer vieles zu erwidern. 
Ich will versuchen, wenigstens die wichtigsten, 
dem europäischen Leser weniger bekannten 
Argumente kurz zusammenzufassen. 


Charakteristik der 
Okkupanten von Wilna. Zu allererst 
wäre das Vorurt@il zu beseitigen, daß die 
Polen wirklich berufen seien, in diesem Teile 
Europas schon die Rolle der Kulturträger zu 
spielen. Es genügt, einen Blick auf die Innen- 
politik, die sie in ihrem eigenen Lande ohne 
fremde Beeinflussung treiben, und besonders 
auf ihr Verwaltungssystem in den sogenannten 
„Grenzmarken“ zu werfen, um die Illusion 
endgültig zu zerstören. Die Polen haben keine 
Ahnung von Organisation. Sie sind hochmütig 
und ewig mit irgend jemand, nicht zuletzt auch 
untereinander, im Streit. 


Beispiele dafür finden wir 


a) in der Finanzlage Polens: 


Zur Illustration der geradezu jämmerlichen 
Finanzwirtschaft Polens führe ich zwei Dinge 
an: Den Dollarkurs der Polenmark und die pol- 
nische Handelsbilanz von 1922. 


heutigen 
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Tam pavyzdžių gausiai teikia: 
a) iu finansų stovis: 
Lenkijos apverktinos finansinės padėties 
iliustravimui užcituosiu du dalyku: dolerio 
„kursa lenkų markėse ir jų prekybinį balansą 
— 1922 metais. | 


Doleris kainavo sausio mėn. . 2.880 
Doleris kainavo gegužės mėn. . 4.000 
Doleris kainavo rugpiučio mėn. 6.000 


gruodžio mėn. 17.500 ir 1923 m. vasario mėn. 

43.000 1. m: 

Įdomus irgi lenkų 1922 metų eksportas. 
Pasirodo, sekant oficialios iš „Rzeczpos- 
politos“ sausio-vasario 1923 m.  „Dzien 
Kowienski“ 18. II. 23 m. Nr. 38 Kaune perspaus- 
dintus davinius, Lenkija išgabendavo daugiau- 
sia žibalo (gazo) iki 26 % viso eksporto, miško 
16,7 % ir šerių 11,6 5. Iš to aiškėja, iog Lenki- 
ios prekyba laikosi išimtinai svetimais produk- 
tais: žibalas iS Ukrainiečiams pagrobtosios 
Rytų Galicijos ir miškai—iš Vilnijos (Žiūrėk Vil- 
niuje baltgudžių kalba leistas ,,„Naša budučina“ 
straipsnius: Nr. 4 „Liasy našija ništožacca, 
bagacce kraju zabujecca“... Nr. 5: „Ratuica 
liasy“. „Liasy golociac“ ir t. t.) Atimkite vieną 
ir antrą (eksporto 42,7 %) ir Lenkijos tariamoii 
lygsvara bus daugiau negu aiški. 

b) ių tautinių, sudarančių arti 40 % gyventojų 
mažumų nepakenčiama padėtis (35 % Varšu- 

. vos Seimo atstovų tai ne lenkai), 

c) iu partijų nesiliaujančios, -prie politinės 
žmogžudystės prieinančios, rietenos (nušo- 
vimas pirmojo Lenkijos Respublikos Prezi- 
dento Narutavičiaus ir vėliau pravoslavų 
metropolito Georgo), 

d) ių pagarsėjusios pasaulyje bergždžios kal- 
bos, švelni, veidmainingi (Suvalkų :1920 m. 
spalių pasirašyta) ant rytojaus ių pačių su- 
laužyta karo paliaubų sutartis su lietuviais 
ir tit: 

Todel, nežiūrint jų neretai vieno entuziazmo 
potvinio atliktų nuopelnų („Varšuvos“ 1920 m. 
„Stebūklas“ ir pan.), nepaisant ių gausios ir 
ištikrųjų gerbtinos martirologiios (1794, 1812, 
1831, 1863 m. 10-sai Varšuvos cidatėlės pavi- 
lionas, Sibiras) ir neskaitant kilnios XIX am- 
žiaus jų literaturos turtų — visgi šaltai, sine 
ira et studio apsvarsčius, reik pripažinti, 
jog dabartiniai lenkai, kurie nieko iš savo istori- 
jos neišmoko, bet užtat nieko ir nepamiršo, 
nėra tinkama medžiaga Europos Rytų kultūri- 
„nimo misijai atlikti. Tai yra atgyvenusi ponų 
rasė. Jie nėra civilizatoriai, o vien okupuotų 
gyventojų kiršintojai, nepakenčiami, o kartais 
ir tiesiog jiems nepakeliami svečiai-atejūnai, 
sunki karo našta. 


Der Dollar kostete 
1922 Januar 
1922 Mai . 
1922 August 


2 880 poln. Mark, 
4 000 poln. Mark, 
6000 poln. Mark, 
1922 Dezember . 17500 poln. Mark, 
1923 Februar: 83 000 poln. Mark. 


Interessant ist auch der polnische Export. 
Nach offiziellen Angaben der „Rzeczpospolita“ 
vom Januar/Februar (abgedruckt in Nr. 38 des 
„Dzien Kowienski“- vom 18. II. 23) bestand die 
Ausfuhr Polens zum größten Teil aus Petro- 
leum mit fast 26 % des Gesamtexports, Holz 
mit 16,7% und Borsten mit 11,6 %. Hiernach 
ist also ganz klar, daß der polnische Handel 
eigentlich von ausnahmlos fremden Produkten 
lebt: Das Petroleum stammt aus dem der 
Ukraine geraubten Ostgalizien und das Holz 
aus dem Wilnagebiet (Vgl. die Artikel des in 
Wilna in weißrussischer Sprache erscheinen- 
den Blattes „Naša budučina“: Nr. 4: „Liasy 
našija niStoZacca, bagacce kraju zebujecca“, 
Nr. 5: „Ratuica liasy“, Liasy glociac“ usw. 
Nimmt man diese beiden Exportartikel (42,7%!) 
fort, so ist es aus mit dem angeblichen Gleich- 
gewicht der polnischen Handelsbilanz. 

b) in der unerträglichen Lage seiner fast 
40% der Bevölkerung ausmachenden nationalen 
Minderheiten (35% der Abgeordneten des 
Warschauer Seims sind Nichtpolen), 


c) in seinen unaufhörlichen, selbst vor politi- . 


schen Morden nicht zurückschreckenden Partei- 
kämpfen (Ermordung des Staatspräsidenten 
Narutowicz und später des orthodoxen Metro- 
politen Georg), 


d) in seiner in aller Welt bekannten Wort- 
brüchigkeit (Bruch des Vertrages von Suvalki 
vom 7. Oktober 1920, der einen Waffenstillstand 
mit Litauen vereinbarte, am Tage nach der 
Unterzeichnung) usw. 

Deshalb muß man — unter Anerkennung 
mancher in einer Aufwallung von Begeisterung 
vollbrachter verdienstvoller Taten (Das „War- 
schauer Wunder von 1920“ u. a.) und unbe- 
schadet seines in früherer Zeit durchlebten, 
wirklich bewunderungswürdigen Martyriums 
(1794, 1812, 1831, 1863, Pavillon 10 der War- 
schauer Zitadelle, Sibirien) und seiner hoch- 
entwickelten Literatur des XIX. Jahrhunderts 
— bei ruhiger Ueberlegung sine ira et studio 
zugeben, daß die heutigen Polen, die aus der 
Geschichte nichts gelernt, aber auch nichts 
vergessen haben, nicht dazu berufen sind, die 
Rolle der Kulturträger in Osteuropa zu spielen. 
Sie sind eine längst überlebte Herrenrasse. 
Sie sind „nicht die Zivilisatoren, sondern die 
Peiniger der von ihnen unteriochten Völker, 
unbeliebt und oft geradezu unerträgliche fremde 
Gäste, die für die von ihnen okkupierten 
Gebiete eine schwere Last bilden. 

Hierzu genügt die kurze Erwähnung folgen- 
der polnischer Heldentaten: Zwangsweise Polo- 
nisierung der oben erwähnten „Grenzmarken“; 
Schließung der nichtpolnischen Schulen; An- 
siedlung landfremder ehemaliger Soldaten (der 
polnischen Kosaken) in diesen Ländern; Ver- 
geudung von Staatseigentum; Verschickung un- 
mündiger Kinder der ärmsten Bevölkerung 
und anderer‘ dort ansässiger Personen, beson- 
ders einheimischer Beamter, ins Innere Polens; 








_ Uiteks paminėti virš išvardytų nelemtų 
„kresų“ - priverstina lenkinimą; 
mokyklų uždarinėjimą; krašte svetimo kariško 
elemento (lenkų kazokai) kolonizaciją; valsty- 
binio turto skubų aikvojimą; mažamečių bied- 
nuomenės vaikų ir abelnai vietinių Žmonių, 
valdininkų, Lenkijos gilumon siuntimą; iš lenkų 
kalbos, kur reikia ir nereikia, kvotimus; sve- 
timtaučių, reiškia nelenkų, deportacijas, kalini- 
ma ir visą žiauriausios priespaudos aparatą, 
kam prirodymų randasi kiekviename lenkų ma- 
žumų laikraščių lakšte. Skaityk: „Garsas“ 1923 
— Nr. 7 „Mokyklų reikalai“ ir Nr. 4 korespon- 
dencijos „Ziemia Oiczysta“ Nr. 5 „Walka z os- 
wiatą“, „Rytų Lietuva“ Nr.15. „Lenkų črez- 
vyčaika“. Dargužiuose Trakų apskrity ir 
Nr. 14 pastabą: „Garsas“ sukonfiskuota, „Naša 
budučina" Nr. 4: „Zivicca įak garochu pri daro- 
zie” ir „Asadniki — niaščascie na$aje”, Nr. 5: 
„Kali biolaruski selianin dačakaie ziamli?“ 
„Zmaganne za belaruskuju $kolu”, „Liasy golo- 
ciac“ ir taip toliau ir taip toliau be galo ir 
krašto. | 

Nepažįistu arčiau tautinio būdo, todeliai 
nedrįstu spręsti, kiek teisingas yra posakis, būk 
lenkai — esą šiaurės francūzai... visgi man 
atrodytų toks palyginimas kaip ir Zeminimu 
linksmos, bet narsios ir patvarios gallų tautos. 

Lenkų viešpatavimas pernelyg greit įkyrėio 
net jųjų draugams, kurie bevelytų be panašių 
civilizacijos skelbėių bei pranašų apsieiti. 

Rytų Lietuvai lenkai nereikalingi. — 
viena. 

Vilniios lenkinimo procesas, io 
vystimosi eiga ir neištautėię lie- 
tuviai. Antra tai tas, įog Vilniaus kaipo 


Tai 


sostinės atgavimas, yra Lietuvai įos ambicijos. 


“įr garbės vienas iš svarbiausių punktų. Kas 
- Didžiųjų Lietuvos kūrėjų kadaise buvo Lietuvai 
genialiai užbrėžta, tas ir dabar turi būti 
įkūnyta, nors tas ir brangiai visai tautai at- 
sieitų. Antrą vertus, mes niekuomet negalėsim 
ir negalim pripažinti, būk Vilniaus gyventojai, 
pagriebe svetimą kalbą ir tos kalbos tantinio 
ūpo pagauti ar, teisingiau sakant, tik tos kai- 
myninės tautos agitatorių sukurstyti ir suer- 
zinti, būk jie nustojo būti lietuviais. — Niekuo- 
met. — Vilniaus, kaip ir visų be išimties lietu- 
viškų miestų lenkiškumas, yra ištisai pavir- 
$utinis. Kad ir toliau, negu Klaipėdos suvo- 
kieteiimas, nuZenges, visgi jisai dar nespėio 
paliesti miestelėnų būdo, papročių, kultūros — 
visame kame dar užsiliko aiškios lietuviškumą 
žymės. Pradedant nuo neva lenkiško čia varto- 
jamo žargono (rusų, lenkiškų, lietuviškų, vokiš- 
kų, gudiškų, lotyniškų, žydiškų, o gal ir totoriš- 


nelenkiškų, 
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Examina der polnischen Sprache bei allen 
möglichen und unmöglichen Gelegenheiten; 
Deportation und Einkerkerung von Nichtpolen 
und sonstige Zwangsmittel brutaler Art. Be- 
weise hierfür findet man in jeder neuen 
Nummer der dort erscheinenden Zeitschriften 
der Minderheiten. Vgl.: „Garsas“ 1923, Nr. 7: 
„Mokyklų reikalai“ („Schulangelegenheiten“), 
Nr. 4 der Korrespondenz: „Ziemia Oiczysta“, 
Nr. 5: „Walka z oswiatą“, „Rytų Lietuva“ 
Nr. 15: „Lenkų čerzvyčaika Dergužiuoše Trakų 
apskrity“, und die Bemerkung in Nr. 14: „Gar- 
sas kontiskuota“, ‚„Na$a budučina“ Nr. 4: „Zi- 
vicca jak garochu pri darozie“ und „Assadniki— 
niasčiascie našaje“, Nr. 5: „Kali bielaruski 
selianin dačakaie ziamli?“ „I maganne za 
belaruskuju školu“, „Liasy golociac“ und so 
weiter und so weiter, ohne Ende. 


Ich kenne den französischen Volkscharakter 
nicht näher, deshalb wage ich nicht zu ent- 
scheiden, wie viel Wahres an dem Ausspruch 
ist, daß die Polen die Franzosen des Nordens 
seien. Doch will mir ein solcher Vergleich 
iast wie eine Beleidigung der zwar leichtlebigen, 
aber mutigen und tüchtigen gallischen Nation 
scheinen. 


Selbst die Freunde der Polen haben die 
„polnische Wirtschaft“ längst satt, und sie 
würden gern diese Verkünder und Bringer der 
Zivilisation entbehren. 


Ostlitauen braucht die Polen nicht. Das eine 
ist sicher. 


Der Prozeß der Polonisierung 
Wilnas, sein Verlauf und die Hal- 
tung der nichtentnationalisierten 
Litauer. Das zweite ist die Tatsache, daß 
die Wiedererlangung Wilnas als ihrer Haupt- 
stadt eine der wichtigsten Forderungen der 
nationalen Ehre der Litauer darstellte. Was von 
den großen Begründern Litauens seinerzeit in 
genialer Weise angelegt war, daß muß ver- 
wirklicht werden, und sollte es auch von dem 
Volke die größten Opfer verlangen. Anderer- 
seits können und werden wir nie anerkennen, 
daß die Bevölkerung von Wilna dadurch, daß 
sie eine andere Sprache und damit auch den 
nationalen Geist dieser Sprache angenommen 
hat, oder richtiger gesprochen, daß dieser 
nationale Geist ihr künstlich durch zielbewußte 
Agitation beigebracht worden ist, daß diese 
Bevölkerung also dadurch aufgehört hat, litau- 
isch zu sein! Niemals! Der polnische Charakter 
Wilnas — wie auch der aller übrigen poloni- 
sierten Städte Litauens — ist dadurch äußer- 
lich und oberflächlich. Wenn auch vielleicht 
die Polonisierung hier noch weiter vorge- 
schritten ist, als z. B. die Germanisierung 
Memels, so ist doch dadurch der wahre Cha- 
rakter, Sitten und Gebräuche des -Städters im 
Grunde nicht berührt; überall ist noch die 
litauische Eigenart deutlich erkennbar. Ange- 
fangen von dem hier gesprochenen „polnischen“ 
Dialekt (einer Mischung von russischen, pol- 
nischen, litauischen, deutschen, weißrussischen, 
lateinischen, jüdischen und vielleicht tatarischen 
Worten) bis zu der anatomischen Konstitution 
der Bevölkerung und selbst bis zur primitiven 
Architektur der ländlichen Häuser — in allem 
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kų žodžių mišinio) sintaksės, baigiant anato- 
mine vilniečių kūno sudėtimi ir net ių primityve 


"sodžių architektura — visame kame jie pasiliko 


gryni lietuviai esą ir nors patys tą tikru lietu- 
višku atkaklumu šimtą kart užginčytų, tuo pa- 
čių iie šimtą kart tą faktą krašto akyvaizdoj 
patvirtintų. 

Juo tolyn nuo Vilniaus, iuo ta polonizacijos 
plėvelė plonesnė; pagaliaus už 60 o tai ir 100 
kilometrų nuo Vilniaus į pietus ir rytus Laz- 
dūnų (Naugarduko apskrities), Binekainių, 
Geranainių, Gervėtų (Lydos, Ašmenos apskri- 
čių) ir kitose parapijose ii, perėjus visas balt- 
gudiškumo tradacijas, niuansus, vėl išnyksta, 
palikdama ištisai lietuvišką, lietuviškai kalbantį 
ir, kas svarbiausia, lietuviškai valstybiniai 
mąstantį kaimą. Kur gi daugiau lietuviškumas 
užsiliks ir išlaikys visus prieš jį taikomus 
puolimus, jeigu ne po šiaudiniu kaimiečio 
stogu? 

Daugely Švenčionių, Trakų, Lydos rajonų 
vietų dar seneliai tebevartoja tarp savęs bočių 
kalbą, jų sūnūs baltgudžiuoia, o anūkai iau sau 
vaizduoias, būk jų kalba lenkiška esanti, o ių 
širdyse būk lenkiškas patriotizmas liepsnoiąs. 
Tačiau smarkiai apsivyltų, kas tuo itin mate- 
rialistiniu, dažniausia nuduotu neva jausmu 
patikėtų. Vilnijos sodžius, tiesą, bent paviršu- 
tiniai, nustojo būti lietuviškas, suslaveio, bet 
jisai toli gražu dar nepastojo būti lenkiškas: 
jis kolkas tapo „vietiniu“ — „tuteiši' — ir tiek 
gali už 50 metų kiaurai sulenkėti, tiek ir grįž- 
ti prie pamirštos tėvų kalbos. Pastaroji sulig 
autoritetų patikrintų statistinių davinių dar 
1851-ais metais buvo netik čia, bet iki Smur- 
gainių ir Krevės viešpataujanti (žiūrėk Vilens- 
kaja gubernija, polk. Korevo 1851 m. ir Le 
conflit polono lithuanien par P. Vileichis 
Paris 1921) ir tik vėliau rusų „uriadniko” ir 
nuo seniau sulenkeiusio bajoro — dvarponio 
stumiama, užleido vietą utilitariniu žvilgsniu 
svarbiai, nes vienodai rusams kaip ir lenkams 
(reiškia: politiniams ir ekonominiams valdo- 
vams) suprantamai, o be to daug už lietuvių 
kalbą lengvesnei ir prastesnei baltgudžių kal- 
bai. Toji evoliucija ligi šiol eina pilnu tempu 
ir matomai be pėdsakų suėdo ir praryja to 
krašto prigimtą lietuviškumą. Tasai nenatura- 
lus ir tvirkinantis procesas turėtų būti neati- 
deliojant sustabdytas. 

Tų neabejotinų faktų akyvaizdoj kalbąs lie- 
tuvis negalįs savo baigiančių ar vos beprade- 
dančių ištautėti kompatriotų išsižadėti, palik- 
damas juos tolimesniam iškrypimui į svetimas, 
o kaip kada ir griežtai lietuvybei priešingas 
vagas. Jis turi stovėti šioi didžiausio pavojaus 


sind es reine Litauer geblieben, und wenn sie 


das auch mit echt litauischer Starrköpfigkeit 
hundertmal bestreiten, so bestätigen sie eben 
damit hundertmal diese Tatsache. 


Je weiter von Wilna ab, um so dünner wird 
das Häutchen der Polonisation; zuletzt, 60 bis 
100 km südlich und östlich von Wilna, in den 
Kirchspielen Sazdunai (Kreis Naugardukas 
[Nowogrodek]), Binekainiai, Geranainiai, Ger- 
vetai (Kreis Lyda und Ašmena [Oszmiany]) 
und anderen verschwindet es völlig, nachdem 
es alle Schattierungen der weißrussischen Fär- 
bung durchgegangen ist, um ein rein litauisches, 
litauisch sprechendes und, was am wichtigsten 
ist, vom litauischen Staatsgedanken durch- 
drungenes Land zum Vorschein kommen zu 
lassen. Wo denn anders sollte auch das 
Litauertum erhalten bleiben und allen darauf 
gerichteten Angriffen nachhaltiger trotzen, 
wenn nicht unter dem Strohdach des Dorfes? 


In vielen Orten des Kreises Svenčionys, 
Trakai, Lyda sprechen die Alten unter sich 
noch die Sprache der Vorfahren, während ihre 
Söhne schon dem Weißrussentum verfallen 
sind und die Enkel sich schon einbilden, daß 
sie polnisch sprächen und daß in ihren Herzen 
polnischer Patriotismus flammt. Jedoch würde 
sich der schwer täuschen, der diesen rein 
materialistischen, meist eingegebenen 
fühlen“ Glauben schenken würde. Das platte 
Land um Wilna herum hat freilich — wenig- 
stens äußerlich — aufgehört litauisch zu sein, 
ist slavisiert, aber keineswegs ist es dädurch 
schon polnisch geworden; vorläufig ist es 
„einheimisch“ („tuteiši“) und kann in 50 Jahren 
entweder durch und durch polonisiert oder zu 
der vergessenen Sprache der Väter zurück- 
gekehrt sein. Diese letztere war nach statisti- 
schen Angaben, die von Kennern der Verhält- 
nisse bestätigt worden sind, noch im Jahre 
1851 nicht nur hier, sondern sogar bis Smur- 
gainiai und Kreve durchaus die herrschende 
(Vgl.: „Vilkenskaja gubernija“, polk. Korevo 
1851 und „Le conilit polno—lithuanien“ par 
P. Vileichis, Paris 1921); erst später, unter dem 
Druck des russischen „Urednik“ und des schon 
früher polonisierten adligen Gutsherrn, machte 
sie der in praktischer Hinsicht bequemeren, 
weil Russen und Polen in gleicher Weise ver- 
ständlichen und außerdem viel leichter erlern- 
baren, weil primitiveren weißrussischen 
Sprache Platz. Dieser Vorgang ist heute noch 
mitten in der Entwicklung begriffen und zer- 
stört zusehends den natürlichen litauischen 
Charakter dieser Gegend. Dieser schwierige 


und die Bevölkerung demoralisierende Prozeß 


müßte umgehend zum Stehen gebracht werden. 


Angesichts dieser zweifellosen Tatsachen 
kann der litauisch sprechende Litauer seine 
Landsleute, wenn sie auch bereits entnationali- 
siert sind oder erst Gefahr laufen, es zu werden, 
nicht aufgeben, um sie noch weiterhin einer 
derartigen Umwandlung preiszugeben, die sie 
zu fremden, u. U, dem Litauertum feindlich 
gesinnten Elementen macht. Er muß an der 
Stelle, wo die größte Gefahr droht, eingreifen, 
um seinen Brüdern dabei zu helfen, die freie 
Selbstbestimmung bei der Wahl ihres ferneren 
Entwicklungsganges wiederzuerlangen. Die 
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grasinamoį vietoj ir savo broliams privalo pa- 
dėti atkovoti galimybę sulig laisvo noro pasi- 
rinkti tolimesnio vystymosi kelią; į lenkus ir 
baltgudžius ar į lietuvius. Vilniečiai tos lais- 
vės kol kas neturėjo ir, iuo labiau po Varšavos 
lenkais, nebeturi. Tas: galimybes vilniečiams 
kuogreičiausia suteikti — tai nėra Lietuvos 
Valstybės teisė — tai yra viena sunkiausių ir 
garbingiausių ios pareigų. O šios rūšies parei- 
gos nesensta, joms nebaisūs apleisti rakai ir 
nesunaudotos progos. Ateis laikai... 

Kad ir už pelningiausius, vilingiausius pasiū- 
lymus Lietuva neturi teisės savo brolius „— 
vilniečius parduoti, iškeisti, ių išsižadėti. Tiek 
iškentėję, amžiais spaudžiami, Vilnijos lietuviai 
gali pilnai užsitikėti savo broliais nuo Nemuno, 
Dubysos ir Šešupės krantų. 

Žiauraus likimo skaudžiai mindžiojami, mes 
daug ką esame Vilniuje praradę, betgi turime 
apginti ten savo tautos solidarumo principą bei 
valstybės garbę. 

Lenkų siekiai pagrėbiant Vilnių. 
Vilnius—tai lenkiškoji, tačiau kiek kalbama apie 
aborigenus, sulenkintoji sala subaltgudėjusių 
lietuvių iūroj. Užteks bendru žvilgsniu apimti 
šio krašto etnografinį kad ir lenkų leistą Zem- 
lapi, kad pastebėtum, iog į pietus ir rytus nuo 
Vilniaus — lenkuojančių nuošimtis itin mažinasi, 
ypač ties Gardinu, kur Vilnija susisieka ku tikra 
etnografine Lenkija ir kur jis turėtų būti Zy- 
miausis. Pavyzdžiui, „lenkų Statistikos“ prof. 
E. Romer randa Vilniaus apylinkėse lenkų 75% 
() o Gardino — vos 50%. 

Vilnijos lenkiškumas yra dirbtinas ir laikinas 
istorinių aplinkybių (rusų persekiojimai, lenkų 
kariuomenės buvimas, degtinė ir agitacija) pa- 
daras. Vienok Lenkijai jis yra brangus ne vien 
tautiniu žvilgsniu bet, svarbiausia: 1) strate- 
giniu, nes nutolina būsimo su rusais karo 
tereną nuo tikrų lenkų apgyvendintos teritori- 
jos, 2) leidžia užlaikyti savo ištvirkusias laike 
karo valdininkų bei karių armijas visgi sveti- 
moj Zemej, 3) šachuoja Lietuvą ir noroms 
nenoroms stumia į senos unijos atnaujinimo vė- 
žes (lenkai vis tebesvajoja grįžti prie-savo 1772 
metų rubežių. „Od morza do morza” — Me- 
mento Ukraina ir Latvija!...), 4) apsupa Prü- 
siia ir teikia šansų patogioms sąlygoms esant, 
„likviduoti“ šią lenkų karaliaus Zigmo I neap- 
galvotą savo sekuliarizavusiam anuomet kuze- 

ui, Albrechtui, geradarybę, 5) suriša Lenkiją 
su Pabaltijos kraštais ir jų uostais per Latviją 
ir ypač per taip nuo senovės vadinamus „len- 
kiškus Infliantus“' -- Latgaliją, 6) neduoda Lie- 
tuvai ekonominiai sustiprėti, užvedant betarpę 
prekybą su Rusija, 7) paverčia lenkų kultūros 
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Bewohner von Wilna haben diese freie Selbst- 
bestimmung bisher nicht besessen, und haben 
sie noch weniger unter den Warschauer Polen. 
Sie ihnen zu verschaffen ist nicht nur das 
Recht, sondern auch die Pilicht — wenn auch 
eine der schwersten und ehrenvollsten — des 
litauischen Staates. Und Pflichten dieser Art 
verjähren niemals, mag auch über ihre Er- 
tūllung manche Zeitspanne verstreichen. Einst 
wird kommen der Tag... 


Auch um noch so verlockende, gewinnver- 
sprechende Anerbietungen darf und wird 
Litauen seine Wilnaer Brüder nicht verkaufen 
oder &intauschen. Darin können sich die 
Wilnaer Litauer auf ihre Brüder von Memel, 
Dubissa und Sešupė verlassen. Schwer geprüft 
von einem harten Schicksal haben wir mit 
Wilna viel verloren; hier gilt es aber, das 
Prinzip der Einheit unseres Volkes und unsere 
nationale Ehre zu wahren. 


Die Ziele Polens beim Raube 
Wilnas. Wilna ist die polnische — oder 
richtiger polonisierte — Insel in dem weiß- 
russisch gewordenen litauischen Meer. Ein 
kurzer Blick auf eine beliebige ethnographische 
Karte dieses Gebiets, mag sie auch aus pol- 
nischer Quelle stammen, zeigt, daß südlich 
und östlich von Wilna der Prozentsatz der 
Polnischsprechenden dauernd abnimmt, beson- 
ders nach Grodno zu, wo das Wilnagebiet an 
das wirkliche ethnographische Polen angrenzt, 
wo also das polnische Element doch am stärk- 
sten sein müßte. Auch der polnische Statistiker, 
Prof. E. Römer, findet z. B. in der Umgegend 
von Wilna 75% Polen, um Grodno herum 
jedoch kaum 50 %. 


Wilnas polnisches Aussehen ist ein künst- 
liches und Zeitweiliges Produkt besonderer 
historischer Umstände (Verfolgungen durch die 
Russen, Anwesenheit polnischen Militärs, 
Schnaps und Agitation). Für Polen ist Wilna 
jedoch weniger in nationaler Hinsicht wichtig, 
als vielmehr 1. in strategischer Hinsicht, denn 
es entferit den Schauplatz eines künftigen 
Krieges mit Rußland von dem eigentlichen 
Territorium; 2. gestattet es Polen, die Be- 
schäftigung seiner Militärbeamten und Soldaten 
außerhalb des eigenen Landes; 3. hält es 
Litauen in Schach und macht dieses, ob es 
will oder nicht, dem Gedanken einer Erneue- 
rung der alten Union geneigter (Polen träumt 
immer noch den alten Traum seiner Grenzen 
von 1772. „Od morza do morza“. Memento 
Ukraina und Lettland! . . .); 4. umfaßt Polen 
dadurch Preußen und schafft die Vorbedin- 
gungen für eine dereinstige „Liguidierung“ 









König von Polen, an seinem’ sūkulgž 
Vetter Albrecht von Preußen; 5,7 
es Polen mit den baltischen br Fersen sh und 
ihren Häfen auf dem Wege über a d, und 
der wirtschaftlichen Prstarkanai { 
ermöglicht ihm die Weiterspinnung\Söjner alten. , 
Pläne in Lettgallen; 6. hindert e&\bttäuen an 54 /— 
direkten Verkehr mit Rußland; 7 E n? ä 
große Gebiete (etwa 45 000 a unter 
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itakon didelius (apie 45.000 kv. klm.) Zemes- 
plotus, apsaugoja ių dvarininkus nuo lietuviš- 
kos, tiek lenkams beisios demokratinės, žemės 
reformos pritaikymo ir leidžia minėtus pusiau 
tuščius (30 gyventojų: ant vieno kv. klm.) plotus 
sunaudoti įsodinimui ten Lenkiios bežemių ir 
kareivių, kas sumažins žemės bado aštrumą 
pačioj Lenkijoj, kuri jau buvo vienkart ketinusi 
savo - proletariatu francuzy Madagaskarą 
kolonizuoti. 


Tai reiškia lenkų tikrus okupacijos motyvus, 
ių imperialistinės politikos kortas atskleisti. 


Lenkai nesigiria jomis, nes jos pernelyg 
ciniškos ir kažin ar iššauktų ypatingo entu- 
ziazmo europiečių tarpe ypač pas tuos, kas 
nėra pratęs baltuosius juodaisiais okupuoti, tiek 
ios yra įprastos doros ir demokratingumo prin- 
cipams priešingos. Užtenka ias atidengti ir 
viešumoj parodyti, kad savaime nukristų visa 
panašių Žygių ir neva apsisprendimų aureolė. 
Nes neteisybė bei melas, patys negriaunami, 
griūna, o su šakinimis išrautos piktžolės su- 
vaime džiūsta. 


Žinoma, ne veltui Lenkija sukiša į Vilniją kad 
ir savo markių, bet visgi pinigų miliardus, *)ne- 
veltui užlaiko ten valdininkų, artistų, profeso- 
rių, liaudies mokytojų, agitatorių, slaptų agentų 
ir panašių veikėių ištisą armiją. Patys Vilnijos 
smiltynai gal ne tiek lenkams, nepaisant jy 
patriotinių ir romantinių kalbų, brangūs. Ne. 
Bet jiems paiškėjo, iog šių smilčių savo rankose 
išlaikymas, atidaro iu valstybei neišskaitomas 
galimybes plėstis ateity nach Osten, 
silpnesnių ar ne tiek subrendusių valstybių 
kaštu. 


Lenkija supranta, kad ką ji suspės pagriebti 
dabar, kuomet po Didžiojo karo perversmių 
viskas Europos Rytuose nenusistovėje, be kūno 
ir be savininko, tol šį „viską“ reik skubiai prie 
savo šono glausti. Vėliau atsiras daugiau sa- 
vininkų, atsipeikės pati liaudis ir bus pervėlu. 
Imk kas blogai, nestipriai ar ne savo vietoj 
guli. — Štai dabartinės Lenkijos, negalima 
sakyt, kad labai ricieriškas ir garbingas obalsis, 
kurio stropiai prisilaikoma lygiai Gdansko ir 
Vilnijos, lygiai Galicijos, lygiai Silezijos klausi- 
muose. ® 


*) Vasario mėnesyje 1923 metais Vilniuje 
vidutinė aktoriams-vaidintojams alga buvo ligi 
1% 1. markių milijonui, pusporučikas ėmė 
555.000 ir t. t., lenkų valstybės įsiskolinimas 
prisiartino 10 trilijonų sumos — bolševikinės 
kainos, algos, bolševikinės ir skaitlinės. 


kratischen Agararreform und gestattet die An- 
siedlung polnischer Landarbeiter und Soldaten 
in den dünnbevölkerten Gebieten (30 Einwoh- 
ner auf 1 qkm), wodurch die .Ernährungs- 
schwierigkeiten in Polen selbst vermindert 
werden und die Kolonisierung des französischen 
Madagaskar durch polnisches Proletariat ver- 
meidbar wird. 


Hier liegen die wahren Motive der Okku- 
pation des Wilnagebietes, die sich damit als 
die Folge einer rein imperialistischen Politik 
herausstellt. 


Diese eigentlichen Motive gibt Polen nicht 
offen an, denn sie sind ein wenig zynisch und 
wärden vielleicht kaum besonderen Beifall in 
Europa finden, zumal bei den Völkern, die nicht 
gewohnt sind, Weiße durch Farbige zu tyran- 
nisieren; dazu widersprechen sie doch zu sehr 
den gewöhnlichen Anschauungen von Moral 
und Demokratie. Es genügt, sie hier einmal 
aufzudecken und vor aller Oeffentlichkeit bloß- 
zulegen, um sie von ganz allein ihres Scheines 
von „Selbstbestimmungsrecht der Völker“ zu 
entkleiden. Denn Unrecht und Lüge gehen 
durch sich selbst zugrunde, und Unkraut, das 
man mit der Wurzel ausrottet, vertrocknet 
ganz von selbst. 


Natürlich steckt Polen nicht umsonst seine 
Milliarden *) in Wilna, nicht umsonst unterhält 
es dort eine ganze Armee von Beamten, Künst- 
lern, Professoren, Volksschullehrern, Agita- 
toren, Geheimagenten und ähnlichen Leuten. 
Der Sandboden des Wilnagebietes ist es nicht, 
der den Polen so teuer ist, unbeschadet ihrer 
patriotischen und romantischen Reden. Nein; 
aber sie fühlen, daß durch das Festhalten dieses 
Sandbodens sich unabsehbare Möglichkeiten 
für die künftige Ausdehnung ihres Staates 
nach Osten auf Kosten schwächerer oder 
wenigstens noch nicht so weit entwickelter 
Staaten bieten. 


Man weiß in Polen ganz genau, daß nur 
jetzt, wo nach den großen Umwälzungen des 
Weltkrieges in Osteuropa noch vieles im Fluß 
ist, noch die Möglichkeit besteht, im Trüben zu 
fischen, und man ist daher bestrebt, noch 
schnell möglichst viel zu erraffen. Später, 
wenn sich noch andere Eigentümer finden, die 
Bewohner selbst sich besonnen haben, könnte 
es zu spät sein. Das ist die augenblickliche 
Losung Polens, von der man nicht sagen kann, 
daß sie sehr ritterlich und ehrenhaft wäre, an 
die es sich aber in der Danziger und Wilnaer 
Frage, ebenso wie in der Frage Galiziens und 
Oberschlesiens fleißig gehalten hat. 


In diesem ungleicher, aber 
ehrenvollen Kampfe bedarf Li- 
tauen moralischer Unterstützung. 


*) Im Februar 1923 betrug das durchschnitt- 
liche Gehalt eines Schauspielers 1,5 Milllonen 
poln. Mark, ein Unteroffizier erhielt 550 000 M. 
usw. Die Schuldenlast des polnischen Staates 
betrug an 10 Trillionen Mark — bolsche- 
wistische Preise und Gehälter, bolschewistische 
Summen! 
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Sioi nelygioi, bet garbingoj 
kovoi Lietuva reikalinga moralės 
paspirties. Su tokiu priešu Lietuvai tenka 
kariauti šaltu, šaunamuoju ir popieriniu notų 
einklu. Šią kovą Lietuva gali pakelti vien 
kilniausių viso pasaulio teisybės mylėtojų dva- 
siniai ir materialiai remiama. Šios paramos 
ir pagelbos — susidurime su šiaįs Rytų Euro- 
pos piratais, — Lietuva laukia iš plataus pasau- 
lio, — iš visų kultūrinių visuomenių, iš Parla- 
mentų ir t. t. 

600 metų atgal mūsų šalis buvo anų laikų 
Europos šviesuomenės remiamų kryžiuočių 
teriojama. Dabar mus vėl engia jau išimtinai 
vienos Francūzijos palaikomi *) šios gadynės 
Rytų  žandarai-kryžiuočiai-lenkai. Bet mes, 
kad ir 10 syk silpnesni, — nepasiduosime ir 
savo pozicijų, o ypač savo Vilnių ginsime ir 
apginsime. NT 

Isitikinusi savo teisetumu, Lietuvos Respub- 
lika, kad ir aršiausių kautynių nesibijo, bi tik 
ios pusei būtų teisingai informuota ir griežtai 
teisėtumo principus remti pasiryžusi Europos 
ir Amerikos viešoji, lenkų pinigų bei monijimų, 
nesuklaidinta opinija. 

Jos užjaučiami ir palaikomi, savo kilnias 
tradicijas ir jų nurodymus garbindami ir į 
skaisčią savo krašto ateitį įsižiūrėję, mes bū- 
sime neįvaikiami, kuomet, kultūringos Zmoni- 
jos pritariami ir Tėvynės meile šarvuoti, 
drąsiai žengsime prie savo tikslo — priešo 
pavergtos sostinės atvadavimo. 


*) vasario 1923 m. vidury, Paryžiaus Parla- 
mentas 515 balsų prieš 68 designavo Lenkijai 
400 frankų milijonų paskolą neva gelžkelių 
sutvarkymui. 
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Mit einem solchen Feinde bleibt Litauen nur 
der Kampf, sei es mit Verhandlungen und 
"Noten, sei es mit der Waffe in der Hand. Die- 
sen Kampf kann aber Litauen nur bestehen, 
wenn es der moralischen und materiellen 
Unterstützung -aller Freunde der Gerechtigkeit 
in der ganzen Welt gewiß ist. Eine solche 
Unterstützung und Hilfe gegen die Piraten von 
Ostpreußen erhofft Litauen von der öffentlichen 
Meinung aller Kulturnationen, von den Parla- 
menten, Regierungen usw. 


Vor 600 Jahren wurde unser Land von den 
damals von aller Welt unterstützten Kreuzrit- 
tern bedrängt. Unsere heutigen Peiniger, die 
Gensdarmen des Ostens, die polnischen „Kreuz- 
ritter“, werden einzig noch von den Franzosen 
unterstützt *). Aber wenn wir auch zehnmal 
schwächer sind, so werden wir uns doch nicht 
ergeben, sondern den Kampf um unsere Stel- 
lung, und ganz besonders den Kampf um unser 
Wilna, fortführen. 


Ueberzeugt von seinem Recht, fürchtet Li- 
tauen nicht die härtestem Kämpfe; möchte ihm 
dabei eine richtig informierte und zur Verteidi- 
gung der Prinzipien der Gerechtigkeit fest ent- 
schlossene öffentliche Meinung in Europa und 
Amerika zur Seite stehen, die sich nicht von 
polnischem Geld und polnischen Lügen beein- 
flussen läßt. 


Getragen von den Sympathien der Welt, 
werden wir unseren hohen Traditionen folgen 
und den Blick fest auf die klare Zukunft un- 
seres Landes richten. So werden wir unüber- 
windlich sein, wenn wir gerüstet mit der Liebe 
zu unserer Heimat unter dem Beifall der Kul- 
turvölker mutig zu unserem Ziel .schreiten 
werden: zu der Befreiung unserer vom Feinde 
geraubten Hauptstadt. 





*) Mitte Februar 1923 hat das Pariser Parla- 
ment mit 515 Stimmen gegen 68 die Gewäh- 
rung einer Anleihe von 400 Millionen Franken 
an Polen, angeblich am Ausbau seines FRisen- 
bahnnetzes, bewilligt. 


10* 


148 


De 55 E a 


4. 


EGiūcEIūOCOEGOEIEEOEEAACEEEEEEEEEECCEEIECIOCO 


[Es] es] e) [t] [r] [1] [7] 


„LAISVE 


visuomenės, politikos ir literatūros dienraštis. 





„LAISVEJE“ bendradarbiauja žymesnieji Lietuvos rašytojai, poli- 
tikai bei veikėjai. 

„LAISVĖJE“ paduodamos paskutinės naujausios ir svar- 
biausios pasaulio žinios. 

HEAISVE — plačiausia aprašo Seimo darbus, poduoda Seimo 
narių kalbas. 

"BAISVE— talpinayaldZios pranešimas, įsakymus, ir aplinkraščius 
turi informacijų skyrių. 

„LAISVĖ“ — duoda įdomių apysakų ir įvairaus turinio 
feljetony. 

LAISVEJE — kaip veidrodyje atsispindi VISA LIETUVA, nes nuo- 
savų koresponderty turi didžiuose miestuose ir 

miesteliuose. 

„LAISVE“ — stropiai seka pasaulio politiką ir turėdama 
savo nuolatinių korespondentų ir bendradarbių Zy- 
miausiuose pasaulio centruose: Berlyne, Miunchene, 
Paryžiuje, Romoje, Londone, Naujorkeirkitur tuojau 
paduoda svarbesnių Žinių. 


“ „LAISVĖ“ — turi skyrių „Laisva Tribūna“, kur duoda vietos 


rimtoms nuomonėms Žmonių ir kitaip nusistačiusių. 

„LAISVĖ“ — turi Bažnytinio katalikų gyvenimo skyrių, kuriame 
talpina plačių žinių apie viso pasaulio katalikų reikalus. 

„LAISVĖ“ — turi ryšių su Amerikos broliais. 

„LAISVĖJE“ skelbiasi rimčiausi ir didžiausi bankai, bendrovės ir 
įvairios įstaigos. 

„LAISVĖ“ — redaguoja Pr. Virakas. 

„LAISVĖ“ — leidžia Akcinė Bendrovė „LAISVĖ“ nuo 1920 m. 

„LAISVĖ“ — kainuoja: metams 32 litai, pusmečiui 16 litų, trims 
mėn. 8 litai. Atskiro num. kaina 10 cent. Užsienin — 
dvigubai. 

„LAISVĖ“ — skelbimų. kaina: 1 pusl. — 30 centų petito eilutė, 
paskutiniame 15 centų. Užsienio firmos sulyg sutarties. 


„Laisvės“ 


Redakcija ir Administracija 
KAUNAS, Didžioji Vilniaus gatvė Nr. 34. 
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Hit. 7 


Valstybės Įstaigos 


Govermental Institutions 


Staats-Behörden 


A. RUBINSTEINAS 


Kereso Faber | 


KOWNO, MAPUSTR. 13 


Kamščių dirbtuvė 
KAUNAS, MAPŲ G. 13 


+ 


Dirbami 
ir parduodami 
sekantys kamščiai: Vynui,likierui, 
degtinei, alui, vaistinėms ir 
visoki kiti technikos 
reikalams 


N 
\ 


+ 


Herstellung 
und Verkauf von | 
Korken für: Wein, Liqueur, 
Spiritus, Bier, Apotheken und 
andere verschiedene 
für technische 
Zwecke 
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Ak. B-vė GUIDO HACKEBEIL 


SPAUSDINIAI IR LAIKRAŠČIAI 


Telef.: Dönhoff 8354, 3355, 3356, 3357 


Spausdina visomis kalbomis 


SPECIALYBE: Adresų knygos, Laikraščiai, 
Technikos rašiniai, Akcijos ir vertybių popieriai, Meno 
daugspalviai darbai cinkografijos ir litografijos būdu 


Specialis skyrius lietuvių kalbai 


BERLIN S14, STALLSCHREIBERSTRASSE 34-35 


Atstovas Lietuvai: Inž. K. Puida, Kaunas, Duonelaičio g-vė 53 
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Valstybes Įstaigos. 


Prezidentūra. 


1. Valstybės Prezidentas. 


Valstybės Prezidentas Stulginskis Alek- 
sandras. 

Respublikos Prezidento Kanceliarija: D. Vil- 
niaus, g. N. 3, Tel. 38. 

Respublikos Prezidento Kanceliarijos Viršinin- 
kas ir Prezidento sekretorius D-ras Pijus 
Bielskus. 

Respublikos Prezidento Kanceliarijos Vedėjas 
Pranas Kavaliūnas. 


Ministerių Kabinetas. 
Ministerkabinett. 


Duonelaičo g-vė N. 42, Tel. 171. 
Ministeris Pirmininkas: 
Ministerprasident: 
Galvanauskas, Ernestas, inž. 

Nariai: 
Mitglieder des Ministerkabinetts: 
Į narius įeina visų Ministerijų Ministeriai, ar 

pavaduoią juos Vice-Ministeriai ir Valstybės 

Kontroleris. 


Die Minister und Vizeminister aller Mini- 
sterien sowie der Staatskontrolleur. 
Tiesiogineje Ministerio Pirmininko Zinioje yra 
šios įstaigos: 
1. Ministerių,Kabineto Kanceliarija: 
Kanzlei des Ministerkabinetts: 
Ministerių Kabineto Reikalų Vedėjas Bronius 
Dailidė. 
2. Vyriausybės Žynių redakcija: 
Redaktion der amtlichen Veröffentlichungen: 
Redaktorius Vincas MaSalaitis. 
3. „Lietuvos“ redakcija: 
Redaktion der „Lietuva“: 
Redakcijos Vedėjas Dr. Kazys Jokantas. 
4. Ministerių Kabineto Juriskonsultas ir Mi- 


nisterijų Juriskonsultų Komisijos Pirminin- 
kas: Vincas Kalnietis. 


Listes des Representants Etrangers en 
Lithuanie. 


Diplomatiniai atstovai Lietuvoje. 


A. Representations Diplomatiques. 


Vokietija. 
Allemagne. 


Chancellerie: Gedimino g-vė 11. Telephone 135. 


M. le Dr. Olshausen, Envoye extraordinaire 
et Ministre Plenipotentiaire. 


1. Staatspräsident. 


Staatspräsident Stulginskis, Aleksandras. 


Kanzlei des Staatspräsidenten: D. Vilniaus, 
g. N. 3, Tel. 38. 


Chef der Kanzlei des Staatspräsidenten und 
sein Sekretär Dr. Pijus Bielskus. 


Vorsteher der Kanzlei des Staatspräsidenten 
Pranas Kalvaliünas. 


M. Ferdinand Seiler, Secrėtaire de Lėgation. 
M. Hans Fricke, Secrėtaire de Lėgation. 
M. Roman Forner, Chef de la Chancellerie. 


Amerika. 
Amerique. 

(Etat — Unis d'Amėrigue.) 
M.F.W.B.Coleman, Envoyė extraordinaire 
„et Ministre Plenipotentiaire. 

M. Stockeley W. Morgan, Secrėtaire de Lė- 
gation. 

M. David B. Macgovan, 
Lėgation. 

M. Gerhard Gade, Secrėtaire de Lėgation. 

M. V. Con. Earl L. Packer, Secrėtaire de 
Lėgation. Resident ä Riga. 


Gudija. 
Bielarus. 
Chancellerie: Vytauto pr. 30. Telephone 44. 


M. Vasily Zacharko, Reprėsentant Diplo- 
matigue. 
M. Dmitrieff, Secrėtaire de Lėgation. 


Estoniia. 
Esthonie. 
Chancellerie: Laisvės Al. 60. Telephone 303. 


M. le Lieutenant Auguste Schmidt, Charge. 
d’Affaires p.i. 


Secrėtaire de 


Suomija. 
Finlande. 


M. Reino Sylvander, Dėlėguė du Gouver- 
nement. Resident ä Riga. 


Francüzija. 
France. 
Chancellerie: Maironio g-ve 5. Telephone 152. 
M. Gabriel Padovani, Dėlėguė du Gouver- 
nement. 


M. Ie Capitaine Lous Abraham, Reprėsen- 
tant Militaire. 


Italija. 
Italie. 


S. E. M. Gino Macchioro-Vivalba, Mi- 
nistre Plenipotentiaire. Resident ä Riga. 
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Latvija. 
' Lettonie. 
Chancellerie: Laisvės Al. 25. „Keistučio“ vie- 
šbutis. Telephone 49, 
S. E. M. Vigrabs, Chargė d’Affaires p. i. 
M. Charles O. Kouthelis, Secrėtaire de 
Lėgation. 
Rusija. 
Russie, 
Chancellerie: Laisvės Al. 6. Tėlephone Nr. 313. 
M. Aleksandre Paykess, Ministre Pleni- 
potentiaire, 
M. Vladislav Matouchevs k v, I. Secrėtaire 
de Lėgation. 
M. Michail Karsk y, Secrėtaire personal. 
M. Vladimir Chindler, II. Secrėtaire de 
Lėgation. 
M. Dmitry Ivanoff, Chef de la Section Con- 
sulaire. 


Konsulatai. 
B. Consulats. 


Amerika. 
Amerigue. 
(Etats — Unis d'Amėrigue.) 
Chancellerie: Gedimino gatvė 6. Telephone 299. 
„M. Clement S. Edvards, Consul. 


M. Lorentzen, Vice-Consul. 
M. Jay Walker, Pass Controll. 


o Danija. 
Danemark. 
Chancellerie: Smėlių g-vė 2. Telephone 278. 
M. Erik F. Biering, Consul. 
M. le Capitaine C. F. G. Borch, Vice-Consul. 
M. Aage Didrichsen, Chef de la Chan- 
cellerie. 
Suomija. 
Finlande. 
M. Aarnio, Consul. 
M. George Palmquist, Sėcrėtaire. Vytauto 
pr 59, L 1 
Francūzija. 
France. 


M. Eybert, Consul. Vytauto pr. 59. 


Anglija. 
Grande-Bretagne, 
Chancellerie: Keistučio g-vė 19. Telephone 7214. 


M. Artur Dilley, Consul. 
M. R. A. Lee, Vice-Consul p. i. 


Latvija. 
Lettonie. 
M. Roudolphe Puikis, Consul. Resident 4 
jauliai.- 
Olandija. 
Pays-Bas. 


Chancellerie: Mickevičiaus v-vė 15, 
Telephone 308, 
M. J. Scim van der Loeff, Agent Con- 
sulaire, 
M. Oscar Cornelius, Sėcrėtaire de l’Agence. 


Švedija, 
„ „Suede. 
Chancellerie: Mickevičiaus g-vė 15. 
Telehpone 308. 
M. J. Schimm van der Loeff, Consul p.i. 


Čecho-Slovakija. 
Tscheco-Slovagiue. 


M. Jaroslav Galia, Consul. 


M. Joseph Lelek, Sėcrėtaire. Laisvės Al. 14. 


Šveicarija. 
Suisse. 


M. George Weingart,Consul. Trakų g-vė 2b. 


Norvegija. 
Norvėge. 


M. Martinas Itchass. 


M. Merkys, Sekrėtaire. Laisvės Al. 15. 


Valstybės Kontrolė. 
Staatskontrolle. 


Kaunas, Didžioji Totorių g-vė Nr. 17. 
Valstybės Kontrolierius 
J. Zubrickas (12—1). 


Valst. Vice-Kontrolierius 
J. Mašiotas (11—12), 


Susisiekimo Revizijos Departemento Direktorius 
P. Stanaitis (11—1). 


Bendrosios Revizijos Departemento Direktorius 
S. Stašys (12—1) 


Krašto Apsaugos Revizijos Departemento (Lais- 
vės Al. 57) Direktorius 
K. Lekeckas. 


Valstybės Kontrolės atstovai provincijoj. 
Šiaulių Apskrities Revizorius 


iauliuose. 

Tauragės Apskrities Revizorius 
Tauragėje. 

Telšių Apskrities Revizorius 
Telšiuose. 

Panevėžio Apskrities Revizorius 
„Panevėžy. 

Mariampolės Apskrities Revizorius 
Mariampolėje. 

Kedainių Apskrities Revizorius 
Kedainiuose. 

Gelžkelių ruožams revizorius 
Radvilišky. 


Vidaus Reikalų Ministerija. 
Ministerium des Innern. 


Laisvės Alėja N. 9, Tel. 190, 192. 
Centro Įstaigos. 


| Zentralbehörden. 
Ministeris: 
Minister: 
Oleka, Kazys, Laisvės Alėja N. 23. 


Tel. 351. Kalb. val. 14—274. 


En 





E. p. Vice-Ministerio: 
Vice-Minister: 

LipSius. Kalb. val. 12—1%. 
Ministerijos Reikalų Vedejas: 
Kabinettschef: 

Michnevičius, Albinas. 
Ministerijos Juriskonsultas: 
Rechtsbeistand; 

Rešiotkinas, Jonas. 


I. Ministeriios Kanceliarija 
Kanzlei. 


Ministerijos Sekretorius: 
Sekretär: 


Pukelevičius, Juozas. (1—3.) 


II: Piliečių Apsaugos Departa- 
mentas. 


Departement für Būrgerschutz. 
L. e. p. Departamento Direktoriaus: 
Direktor: 

Navakas, Jonas. (1%—3.) 
Direktoriaus Padėjėjas: 


Motieiūnas-Valevičius, 
(1112) 


Kanceliarijos Vedėjas: 


Milimantavičius, Antanas. (9—3.) 


Administr. Skyriaus Viršininkas: 
Paškevičius, Aleksančras, | 
Pasų Skyriaus: 
Passabteilung: 
Jasiukatis, Juozas. 


Spaudos ir Draugiiy Skyr: 
Aleknavičius, Tadas. 

Kriminalinio Skyriaus Viršininkas: 
Veselis, Adūlias. 


L. e. Ūkio Sk. Viršininkas p.: 
Vorobiovas, Sergiejus. (11—2.) 


II. Savivaldybių Departamentas. 
Gemeindeverwaltungs- 
Departement. 
Departemento Direktorius: | . 

Direktor: 

Degutis, Kazys. 
Vice-Direktorius: 
Vice-Direktor: 

Kaunas, Jonas. 


Departamento Sekretore: 
Marcinkiene, Ona. 


Sekretor, Valšč. Skyriaus: 
Stankevičius, Juozas. 

Valsčių Skyriaus Viršininkas: 
Markūnas, Jonas. 


Jonas. 
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Miestų Skyriaus Viršininkas: 
Naujokas, Jonas. 


IV. Sveikatos Departamentas. 
Gesundheitsdepartement. 


L. e. Direktoriaus p.: 
Dr. Sipavičius, Bronius. (1—3)) 


L. e. Medic. Skyr. Viršininko p.: 
Dr. Juškis, Vytautas. (1—3.) 


Sanitarijos Skyr. Viršininkas: 
Dr. Tumėnienė, Vanda, (1—3.) 
Farmac. Skyr. Viršininkas: 
Kairaitis, Antanas. (1—3.) 


V. Darboir Socialės Apsaugos 
Departementas. 


Depetement für Arbeits und 
Sozialen Schutz. 
Departamento Direktorius: 
Direktor: 
Šostakas, Aleksandras. (1—2%.) 
Darbo Skyriaus Viršininkas: 
Akelaitis, Vincas. 
Tremt. ir Belaisvių Grąžinimo Skyr. Viršin: 
Kubilius. Antanas. 
Socialės Apsaugos Skyriaus Viršininkas: 
Kudirkaitė, Kazė. 
Departamento Sekretoris: 
Degutis, Antanas. 


VI. Tikybų Departamentas. 
Kirchendepartement. 
Departamento Direktorius: 
Leiter: 
Prapuolenis, Kan.’ Kazimieras. 
(11—1.) 
Departamento Sekretoris: 
Kolis, Mykolas. (9—3.) 


VII. Lietuvos Atstatymo 
Komisarijatas. 


Aufbauamt. 


Komisaras: 

Komissar: - 
Macieiauskas, Antanas. (9—12.) 

Technikos Skyriaus Viršininkas: 

Leiter der Technischen Abteilung: 
Verbickis, Jnž. Valerijonas. (9—3.) 


L. e. Inf. Sk. Inž. p.: 
Pojeris, Eduardas. 


Tvirtin. Skyriaus Inžineris: 
Salanekas, Jonas. 
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Užsienių Reikalų Ministerija. 


Ministerium 
"für auswärtige Angelegenheiten. 


Kaunas, Daukanto g-vė N. 13. | 
Užs. Reik. M-ios (Centr. Tel. 211. 
Ministeris: 
Minister: 

Galvanauskas, Ernestas. 
Vice-Ministeris: 
Vice-Minister: 

Klimas, Petras. 


Politikos Departamentas. 
Politisches Departament. 


Direktorius: 2 
Direktor: 


Balutis, Bronius. 


Administraciios Departamentas. 
Administratives Departament. 


Direktorius: 
Direktor: 


Dailide, Pranas. 


Teisių Departamentas. 
Juristisches Departament. 


Direktorius: 
Direktor: 


Lisauskas, Andrius. 


Ekonominių Reikalų Departa- 


mentas. 
Ekonomisches Departament. 
Direktorius: 
Direktor: 


Karuža, Romanas. 


Tautų Sąiungos ir Lenkų Departa- 
mentas. 


Völker- Bund und Polnisches 
Departament. 

Direktorius: 
Direktor: 

Jonynas, Ignas. 
Juriskonsultas: 
Juriskonsult: 

Petkevičius, Tadas. 
Pasų skyriaus vedėjas: 
Pässe Abteilung Leiter: 

Dumbrys, Baltrus. 
Ypatinginems reikalams valdininkas: 
Beamter für besondere Angelegenheit: 

Blagovieščiūnas, Bronius. 
Sifruotoja: 

Žičkauskaitė, Ona. 


Vyresnysis buhalteris: 
Bertulis, Kazys. 


Sekretoriai: 


Šumauskas, K. 
Varnauskas, P. 
Kurtinaitis, D. 
Avietėnaitė, M. 
Radzevičiutė, M. 
Choinovskaitė, Č. 
Veitaitė, 
Laurinaitiene, E. 
Lapinaitė, 
Balanda, T. 


Lietuvos Atstovybės ir Konsulatai 
Užsieniuose. ' 


Litauens diplomatische Vertretungen 
und Konsulate im Auslande. 


A. Atstovybes: 
Vertretungen: 


Vokietijoje. 

Deutschland. 
V. Sidzikauskas, atstovas. 
St. Girdvainis, I sekretorius. 
Lozoraitis S., II sekretorius. 


Adresas: Berlin, Kurfūrstendamm, 242. 
Tigr.: Lietuva Berlin. 


Anglijoje. 

2 England. 
T. Norus-Naruševičius, atstovas. 
H. Rabinavičius, I sekretorius. 
K. Gineitis, II sekretorius. 


Adresas: Reprezentative of Lithuania in Eng- 
land, 10, Palace gate, Kensington, London, 
8. W. 


Tigr.: Lietuva Kens London. 
Francūzijoje. 
Frankreich. 

0. W. Lubicz de Milosz, atstovas. 

K. Dobkevičius, p ėjas. 

K. Graužinis, I sekretorius. 

TŽ 


Kucinskas, II sekretorius. 
d’Affaires.) 


Adresas: Legation de Lithuanie en France, 
Villa Victor Hugo, No. 10, Paris XVI. 


Tlgr.: Lietuva Paris. 


(Chargė 


Latvijoje. 
Lettland. 


J. Aukštuolis, Ministre Rėsident. 
M. Tomkevičius, I sekretorius. 
A. Garnyte, II sekretorius. 

K. Vizbaras, Juriskonsultas. 


Adresas: Ragi, Juru eela, N. 3. 
Tigr.: Lėgation Lithuanienne Riga. 


Daniioie. 
Dänemark. 
J. Savickis, Charge d’Affaires. 


Adresas: Litauiska Gesandska Copenhague, 
Bernstorfisvei, 4, V. Daenemark. 


Tigr.: Lietuva Copenhague. 


Italijoje prie Kvirinalo. 
Italien (Kvirinal). 
D-ras Šaulys, Charge d Affaires. 
V. Staneika, Sekretorius . : 
Adresas: Roma, 49, via Giro Menotti | Italie 
Legazione di Lithuania. 


Tlgr.: Lietpas Roma. 


„Italiioie prie Vatikano. 
Italien (Vatikan). 
K. Bizauskas, Charge d Affaires. 
J. Mocevičius, sekretorius. 
Adresas: Roma, Via Valadies, 35, Legazione 
di Lithuania presso la Santa Se. 
Tigr.: Lietuva Roma. 


Amerikoje. 
V. S. v. Amerika. 
V. Černeckis, įgaliotinis. 

B. Mastauskas, patarėjas. 

M. J. Vinikas, sekretorius. 
Adresas: Reprezentative of Lithuania in Ame- 
rica, Washington D.C. 1925 „F“ Street N.W. 

Tigr.: Lithuania Washington. 


Rusiioie. 
Russland. 
J. Baltrušaitis, igaliotin. Ministeris. 
L. Bagdonas, Patarėjas. 
J. Matukas, sekretorius. 
Adresas: PredlitĖy, Povarskaja 24, Moskva. 
Tlgr.; Moscou Predlitvy. 


Suomiioie. 
Finland. 
J. Jurkūnas- Šeinius, Charge d’Affaires. 
K. R. Oller, sekretorius. 
Adresas: Legation de Lithuanie Helsingtors, 
Finlande Tehtaankatu 4. 
Tigr.: Lietuva Helsingfors. 


Čeko-Slovakijoje. 
Tschecho-Slovakien. 
D. Malinauskas, Charge d’Affaires. 
A. Dėdelė, sekretorius. 


Adresas: Legation de la Rėpuligue Lithua- 
nienne en Tehėchoslovaguie, Hotel Stepan- 
Vaclavkė nam. Praha. 


Estiioje. 
Estland. 


1 Aukštuolis, Charge d'Affaires. 
V. Babrauskaitė, sekretorius. 


Adresas: Lėgation de Lithuanie Revel Kiziku 
Taham No. 6. 
Tler.: Lėgation Lithuanienne Tallin. 


B. Konsulatai: 
Konsulate: 
Petrograde. 
Petersburg. 
St. Zoskevičius, konsulas. 
Macinkevičius, sekretorius. 
Adresas: Petrogradas, Gogolio g-vė, 4. 
Tigr.: Zaskevičius, Gogolio g. 4, Petrograd. 
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Liepoiuje. 
k Libau. 
Stulpinas, konsulas. 
A. Bauža, sekretorius. 
Adresas: Liepaja, Lietuvos Konsulas, Liela 


iela 1 
Tlgr.: Consulat Lithuanien Libau. 


Karaliaučiuje. 
Königsberg i. Pr. 
Hasfordä&s, L. e. Lietuvos Kons. p. 
A. Veitaitė, sekretorius. 
Adresas: Königsberg i. Pr., 
No. 20a, Telef. 2556. 
Tlgr.: Litauisches Konsulat Königsberg. 


Hinter-Tragheim 


Hamburge. 
Hamburg. 


Ed. Misevičius, Konsulas. 
O. Misevičienė-Kripkauskaitė, 
sekretorius. 
Adresas: Litauisches Konsulat, 
Hansaplatz 12. 
Tlgr.: Litauisches Konsulat Hamburg. 


Hamburg, 


Teisingumo Ministerija. 


Justiz-Ministerium. 
Kaunas, Laisvės Alėja N. 63, Tel. 91 ir 92. 
Ministeris: 
Minister: | 
Karoblis, Vincas, Keistučio g-ve 


No. 50, Tel. 175. 


ž 2 
Vyresnysis Ypating. Reikal. Valdininkas: 


Beamter erster Klasse für besondere An- 
gelegenheiten: 


Stonis, Steponas. 


Bendrųjų Reikalų Departamentas. 

Allgemeines Departement. 
Departamento Direktorius: 

Naujokaitis, Antanas. 
Departamento Sekretorius: 

-Adomaitis, Juozas. 
Apyskaitų Skyriaus viršininkas: 

Viburis, Pranas. 

Teisių Departamentas. 
Rechtsdepartament. 


Departamento Direktorius: 
(vakansija. 


Departamento Sekretorius: 
Račkauskienė, Justyna. 


Kalėjimų Departamentas. |, 
Departement fūr Gefūngniswesen. 
Departamento Direktorius: 

Brazaitis, Povilas. 

Departamento Sekretorius: 

Ošlapas, Albertas. 
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Virbalis-Eitkünai: Tarptautinė ekspedicija. Saugojimas sandely. Apdraudimas. Muito apmokėjimas 


Vyriausiasias Tribunalas. 
Oberstes Tribunal. 


Kaunas, Laisvės Alėia No. 63. Telef. 91 ir 92. 
Vyr. Tribunolo Pirmininkas: 


Krisčiukaitis, Antanasfk. v. 11—1. 


Nariai: 
Janulaitis, Augustinas. 
Romeris, Mykolas. 

Vyr. Tribunalo Valst. Gynėjas: 
Kalvaitis, Jurgis. 


Vyr. Tribunalo Valst. gyn. padėjėjas: 
Valtys, Jonas. 


Kauno Apygardos Teismas. 
Kreisgericht Kaunas. 


Kaunas, Laisvės Alėja No. 63. Telef. 91 ir 92. 


Kauno Apygargos Teismo Pirmininkas: 
Petrauskas, Simanas. 


Kauno Apygardos Teismo Pirmininko 
Padėjėjas: 
Masiulis, Boleslavas. 
Nariai: 
Jablonskis, Konstantas. 
"Adomavičius, Petras. 
Burkevičius, Vilhelmas. 
Boreiša, Julijonas. 
Butireckas, Juozas. 


Fridmanas, Bermanas. 
Milcinskis, Aleksandras. 
Penkaitis, Pranas. 


Rusteika, Zigmas. 
Staškevičius, Jonas. 
Kauno Apygardos Teismo Valstybės Gynėjas: 


Kaunas, Laisvės Alėja No. 63, Tel. 91 ir 92. 
Rimša, Julijonas. 


Mariampolės Apygardos Teismas 
Mariiampoleie. 
Kreisgericht Mariampol. 


Mariampoles Apygardos Teismo Pirmininkas: 


Stankünas, Juozas. 


Mariampolės Apygardos Teismo Pirmininkas 
Pad.: 
Ciplijauskas, Liudvikas. 
Nariai: 
Brazaitis, Juozas. 
Dorošukas, Sergėjus. 
Grosas, Vilhelmas. 
Penčyla, Juozas. 


Mariampolės Apygardos 
Gynėjas: 
Bukaveckas, 


Teismo Valstybės 
Vladas. 
Šiaulių Apygardos Teismas. 
iauliuose. 


Pirmininkas: 
urna, Mykolas. 


Nariai: 
Stanevičius, Vincas. 
Bortkevičius, Vincas. 
Ziakinas, Vladas. 
Gecas, Dovidas. 
Einoras, Juozas. 
Markevičius, Julijonas. 


Šiaulių Apygardos Teismo Valstybės Gynėjas: 
Brazinskas, Juozas. 


Kauno Apygardos Teismo Valstybės Gynėjai. 


Kauno Apygardos Teismo Valst. Gynėjo I nuov. 
Padėiėjas — Kaune. 


Kauno Apygardos Teismo Valst. Gynėjo II 
nuov. Padėiėias — Kaune. 

Kauno Apygardos Teismo Valst. Gynėio III 
nuov. Padėjėjas — Kaune, 

Kauno Apygardos Teismo Valst. Gynėjo IV 
nuov. Padėiėias — Panevėžyje, 

Kauno Apygardos Teismo Valst. Gynėjo V 
nuov. Padėiėjas — Kaune. 

Kauno Apygardos Teismo Valst. Gynėjo VI 


nuov. Padeieias — Kaune. 

Kauno Apygardos Teismo Valst. Gynėjo VII 
nuov. Padėjėjas — Kaune. 

Kauno Apygardos Teismo Valst. Gynėio VIII 
nuov. Padėiėjas — Kaune. 


Šiaulių Apygardos Teismo Valstybės Gynėjai. 

Šiaulių Apygardos Teismo Valstybės Gynėjo I 
nuov. Padėiėjas — Šiauliuose. 

Šiaulių Apygardos Teismo Valstybės Gynėjo II 


Šiaulių gene Teismo Valstybes Gynėjo III 
nuov. Padėjėjas — Šiauliuose. 


Taikos Teisėjai. 


Alytaus Ne bASYIanS I nuov. 
jas — Alytu 
Alytaus a S siais II nuov. Taikos Teisė- 


Taikos Teisė- 


ias — Alytuie. 

Alytaus apskr. Merkinės nuov. Taikos Teisė- 
ias — Alytuje. 

Biržų apskr. Biržų nuovados Taikos Teisėjas 
— Biržuose. 


Biržų apskr. Pasvalio nuov. Taikos Teisėjas 
— Joniškėly, Biržų aps. 

Birzų apskr. Vabalninkų nuov. Taikos Teisė- 
jas — Vabalninkuose Biržų apskr. 

Ežerėnų apskrities nuov. Taikos Teisėjas — 
Ežerėnuose. | 

Kauno miesto ir apskr. I nuov. Taikos Teise- 
ias — Kaune, Daukanto g. Nr. 7. 

Kauno miesto ir apskr. II nuov. Taikos Teisė- 
jas — Kaune, Daukanto g. Nr. 7. 

Kauno miesto ir apskr. III nuov. Taikos Teisė- 
jas — Kaune, Daukanto g. Nr. 7. 

Kauno miesto ir apskr. IV nuov. Taikos Teisė- 
ias — Kaune, Daukanto g. Nr. 7. 

Kauno miesto ir apskr. V nuov. Taikos Teisė- 
ias — Kaune, Daukanto g. Nr. 7. 
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Kauno miesto ir apskr. VI nuov. Taikos Teise- 
jas — Vilkijoje Kauno aps. 

Kėdainių apskr. Kėdainių nuov. Taikos Teisė- 
jas — Kėdainiuose. 

Kėdainių apskr. Grinkiškio nuov. Taikos Teisė- 
ias — Krakiuose, Kėdainių apskr. 

Kretingos apskr. Kretingos nuov. Taikos Teisė- 
jas — Kretingoje. 

Kretingos apskr. Salantų nuov. Taikos Teisė- 
ias — Skuode, Kretingos aps. 

Mariampolės apskr. Mariampolės nuov. Taikos 
Teisėjas — Mariampoleie. 

Mariampolės apskf. Kalvarijos nuov. Taikos 
Teisėjas — Kalvariioi, Mariamp. apskr. 

Mariampolės apskr. Prienų nuov. Taikos Teisė- 
ias — Prienuose, Mariampol. apskr. 

Mariampolės apskr. Ąžuolų-Budos nuov. Taikos 
Teisėjas — Ąžuolų-Budos paštas Mariampol. 
apskr. 

Mažeikių apskr. Mažeikių nuov. Taikos Teisė- 
ias — Mažeikiuose. 

Mažeikių apskr. Sedos nuov. Taikos Teisėjas 
— Sedoje, Mažeikių aps. 

Panevėžio apskr. Panevėžio I nuov. Taikos 
Teisėjas — Panevėžyje. 

Panevėžio apskr. Panevėžio II nuov. Taikos 
Teisėjas — Panevėžyje. 

Panevėžio apskr. Kupiškio nuov. Taikos Teisė- 
ias — Kupiškyie, Panevėžio apskr. 

Raseinių apskr. Raseinių nuov. Taikos Teisė- 
jas — Raseiniuose. 

Raseinių apskr. Kelmės nuov. Taikos Teisėjas 
— Kelmėj, Raseinių aps. 

Raseinių apskr. Jurbarko nuov. Taikos Teisė- 
jas — Jurbarke, Raseinių apskr. 

Rokiškio apskr. Rokiškio I nuov. Taikos Teisė- 
jas — Rokiškyje. 

Rokiškio apskr. Rokiškio IF nuov. Taikos Teisė- 
jas — Rokiškyje. 

Seinų apskrities Taikos Teisėjas — Lazdijuos, 
„Seinų ap. 
Šakių apskr. 
Šakiuose. 
Šakių apskr. Naumieščio nuov. Taikos Teisė- 

jas — Naumiesty, Šakių ap. 
Šiaulių apskr. Šiaulių I nuov. Taikos Teisė- 


Šakių nuov. Taikos Teisėjas — 


jas — Siauliuose. 
Šiaulių Nasa Šiaulių II nuov. Taikos Teisė- 
ias — Siauliuose. 


Šiaulių apskr. Joniškio nuov. Taikos Teisėjas 
— Jonišky, Šiaulių ap. 

Šiaulių apskr. Kuršėnų nuov. Taikos Teisėjas 
— Kuršėnuose, Šiaulių apskr. 

Šiaulių apskr. Radviliškio nuov. Taikos Teisė- 
jas — Radvilišky, Šiaul apskr. 

Tauragės apskr. Tauragės nuov. Taikos Teisė- 
jas — Tauragėje. 

Tauragės apskr. Šilalės nuov. Taikos Teisėjas 
— Šilalėje, Tauragės apskr. 

Tauragės apskr. Naumiesčio nuov. Taikos 
Teisėias — Naumiestyje, Tauragės apskr. 

Telšių apskr. Telšių nuov. Taikos Teisėjas — 
Telšiuose. 
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Telšių apskr. Varnių nuov. Taikos Teisėias — 
Užventy, Siaulių ap. 

Trakų apskr. Kaišedorių nuov. Taikos Teisė- 
jas — Kaišedoryse, Trakų ap. 

Ukmergės apskr. Ukmergės I nuov. Taikos 
Teisėias — Ukmergėje. 

Ukmergės apskr. Ukmergės II nuov. Taikos 
Teisėias — Ukmergėje. 

Utenos apskr. Utenos I nuov. Taikos Teisėjas 


— Utenoje. 

Utenos apskr. Utenos II nuov. Taikos Teisėjas 
— Utenoje. 

Vilkaviškio apskrities nuov. Taikos Treisėjas 
= Vilkaviškyje. 


Teismo tardytojai. 


Ypatingai Svarbioms byloms Teismo Tardyto- 
jas — Kaune, Laisv. Al. Nr. 63. 

Kauno Agyp. Teismo svarbesnioms byl. Tardy- 
tojas — Kaune, Laisv. Al. Nr. 63. 

Mariampolės Apyg. Teismo svarbesnioms by- 
loms Tardytojas — Mariampoleie. 

Alytaus apskr. Alytaus I. nuov "Teismo Tardy- 
tojas — Alytuje. 

Alytaus apskr. Alytaus II nuov Teismo Tardy- 
tojas — Alytuie. 

Alytaus apskr. Merkinės nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Alytuje. 

Biržų apskr. Biržų nuov. Teismo Tardytojas 
— Biržuose. 

Biržų apskr. Pasvalio nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Joniškyje, Biržų apskr. | 

Ežerėnų apskrities nuov. Teismo Tardytojas 
— Ežerėnuose. 

Kauno m. ir apskr. I nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Kaune, Laisv. Al. Nr. 63. 

Kauno m. ir apskr. II nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Kaune, Laisv. Al. Nr. 63. 

Kauno m. ir apskr. III nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Kaune, Laisv. Al. Nr. 63. 

Kauno m. ir apskr. IV nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Kaune, Laisv. Al. Nr. 63. 

Kauno m. ir apskr. V nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Kaune, Laisv. Al. Nr. 63. 

Kėdainių apskr. Kėdainių nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Kėdainiuose. 

Kėdainių apskr. Grinkiškio nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Krakiuose, Kėdainių apskr. 

Kretingos aspkr. Kretingos nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Kretingoje. 

Kretingos apskr. Salantų nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Skuode, Kretingos ap. 

Mariampolės apskr. I nuov. Teismo Tardyto- 
ias — Mariampoleie. 

Mariampoles apskr. II nuov. Teisnıo Tardyto- 
jas — Mariampoleie. 

Mažeikių apskr. Mažeikių nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Mažeikiuose. 

Mažeikių apskr. Sedos nuov. Teismo Tardyto- 
ias — Sedoje, Mažeikių ap. 

Panevėžio apskr. Panevėžio I nuov Teismo 
Tardytojas — Panevėžyje. 

Panevėžio apskr. Panevėžio II nuov Teismo 
Tardytojas — Panevėžyje. 
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Panevėžio apskr. Kupiškio nuov. Teismo Tar- 
dytoias — Kupiškyie, Panevėžio apskr. 

Raseinių apskr. Raseinių nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Raseiniuose. 

Raseinių apskr. Kelmės nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Kelmėje, Raseinių apskr. 


Raseinių apskr. Jurbarko nuov. Teismo Tardy- . 


tojas — Jurbarke, Raseinių apskr. 
Rokiškio apskr. Rokiškio I nuov. Teismc Tardy- 
„tojas — Rokiškyje. 
Seinų apskrities Teismo Tardytojas — Lazdi- 
iuose, Seinų apskr. 
Šakių apskr. Šakių nuov. Teismo Tardytojas — 
akiuose. , 


Šiaulių apskr. Šiaulių nuov. Teismo Tardyto- 
ias — Siauliuose. 

Šiaulių apskr. Joniškio nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Joniškyje, Šiaulių apskr. 

Šiaulių apskr. Kuršėnų nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Kuršėnuose, Šiaulių apskr. 


Šiaulių apskr. Radviliškio nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Radviliškyje, Šiaulių apskr. 

Tauragės apskr. Tauragės nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Tauragėje. | 

Tauragės apskr. Šilalės nuov. Teismo. Tardy- 
tojas — Silalėje, Tauragės apskr. 

Trakų apskr. Kaišedorių nuov. Teismo Tardy- 
tojas — Kaišedoryse, Trakų apskr. 


Telšių apskr. Telšių nuov. Teismo Tradytoias 
— Telšiuose. 


Telšių apskr. Varnių nuov. Teismo Tardytojas 
— Varniuose, Telšių apskr. 


Ukmergės apskr. Ukmergės I nuov. Teismo 
Tradytojas — Ukmergėje. 

Ukmergės apskr. Ukmergės II nuov. Teismo 
Tradytojas — Ukmergėje. 

Utenos apskrities Teismo Tardytojas — Utenoje. 


Vilkaviškio apskrities Teismo Tardytojas — 
Vilkaviškyje. 


Notarai. 


Aleksoto Notaras — Aleksote. 

Alytaus II Notaras — Alytuie. 

Biržų Notaras — Biržuose. 

Ežerėnų Notaras — Ežerėnuose. 

Joniškio Notaras — Joniškyvie, Šiaulių apskr. 

Kauno Apyg. Vyresnysis Notaras — Kaune, 
„Laisv. Al. Nr. 63. 

Kauno I Notaras — Kaune, Daukanto g. Nr. 11. 

Kauno II Notaras — Kaune, Naujoji Viln. Nr. 2. 

Kėdainių Notaras — Kėdainiuose. 

Kelmės Notaras — Kelmėje, Raseinių apskr. 

Kretingos Notaras — Kretingoje. 

Kalvarijos Notaras, Kalvarijoje. 

Mažeikių Notaras — Mažeikiuose. 

Mariampolės Notaras — Mariampolėje. 

Naumiesčio Notaras — Naumiestyje, Šakių aps. 

Panevėžio Notaras — Panevėžyje. 

Prienų Notaras — Prienuose, Mariampolės aps. 

Raseinių Notaras — Raseiniuose. 

Rokiškio Notaras — Rokiškyje. 

Telšių Notaras — Telšiuose. 

Tauragės Notaras — Tauragėje. 

Seinų Notaras — Ladzijuose, Seinų apskr. 


Šiaulių Notaras — Šiauliuose. 

Šakių Notaras — Šakiuose. 
Ukmergės Notaras — Ukmergėje. 
Utenos Notaras — Utenoje. 
Vilkaviškio Notaras — Vilkaviškyje. 


Teismo Antstoliai. 


Alytaus apskr. Teismo antst. — Alytuje. 

Biržų apskrities Teismo antstolis — Joniškėlyje, 
Biržų apskr. 

Ežerėnų apskr. Teismo anst. — Ežerėnuose. 


Kauno apskr. Teismo antst. — Kaune, Duone- 
laičio g. 5a. 

Kėdainių apskr. Teismo antst. — Kėdainiuose. 

Kretingos apskr. Teismo antst. — Kretingoje. 

Mažeikių apskr. Teismo antst. — Mažeikiuose. 

Mariampolės apskr. Teismo antst. — Mariam- 
poleje. 

Raseiniy apskr. Teismo antst. — Raseiniuose. 


Rokiškio apskr. Teismo antst. — Rokiškyje. 
Šakių apskr. Teismo antst. — Šakiuose. 
Panevėžio apskr. Teismo antst. — Panevėžyje. 
Šiaulių apskr. Teismo antst. — Šiauliuose. 
Tauragės apskr. Teismo antst. — Tauragėje. 
Telšių apskr. Teismo antst. — Telšiuose. 
Ukmergės apskr. Teismo antst. — Ukmergėje. 
Utenos apskr. Teismo antst. — Utenoje. 


Kauno sunkiųjų darbų kalėjimas — Kaune. 
Kalėjimų viršininkai. 


Mariampolės Kalėjimo Viršininkas — Mariam- 
poleje. 

Panevėžio Kaleiimo Viršininkas — Panevėžyie. 
iaulių Kalėiimo Viršininkas — Šiauliuose. 

Telšių Kalėiimo Viršininkas — Telšiuose. 

Ukmergės Kalėjimo Viršininkas — Ukmergėje. 


Arešto Namų Viršininkai. 


Alytaus apskrities arešto namų Viršininkas — 
Alytuje. 

Biržų: apskrities arešto namų Viršininkas — 
Biržuose. 

Ežerėnų apskrties arešto namų Viršininkas — 
Ežerėnuose. 

Kėdainių apskrities arešto namų Viršininkas — 
Kėdainiuose. 

Kretingos apskrities arešto namų Viršininkas 
— Kretingoie. 

Rokiškio apskrities arešto namų Viršininkas — 
Rokiškyje. 

Mažeikių apskrities arešto namų Viršininkas — 
Mažeikiuose. 

Seinų apskrities arešto namų Viršininkas — 
Ladzdijuose, Seinų apskr. 

Tauragės apskrities arešto namų Viršininkas — 
Šilalėje, Tauragės apskr. 

Trakų apskrities arešto namų Viršininkas — 
Krišedoryse, Trakų apskr. 

Utenos apskrities arešto namų Viršininkas — 
Utenoie. 

Vilkaviškio apskrities arešto namų Viršininkas 
— Vilkaviskyie. 

Raseinių apskrities arešto namų Viršininkas — 
Raseiniuose. 

Šakių apskrities arešto namų Viršininkas — 
Šakiuose. 
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Švietimo Ministerija. 
Unterrichts-Ministerium. 


Kaunas. 
Duonelaičio g-vė N. 13. Tel. -181. 
Ministeris: 
Minister: 


Juodakis, Petras, prof. (11—1.) 
Vice-Ministeris: 
Vice-Minister: 

Mašiotas, Pranas. (11—1.) 
Mokyklų inspektorius: 

Opulskis, Apolinaras (11—1.) 


Bendrųjų Reikalų Departamentas. 


Departement für Allgemeine 
Angelegenheiten. 


Departamento Direktorius: 
Direktor: 
Daukša, Liūdas. (9—3.) 


Meno skyriaus viršininkas: 


ilevičius, Juozas. (9—3.) 
Central. Valst. Knygynas: 
Staatsbibliothek: 

Vilniaus, D.:g-ve N. 2. 
Valstyb. Centr. Knygyno Valdytojas: 
Verwalter der Zentralbibliothek: 

Škėma, Andrius. (9—3.) 

Centr. Valstybės Archyvas: 

Ukmergės plentas 7 fortas. 

Telef. 483. 
Archyvo Direktorius: 
Andreievas, Kostantas. (9—3.) 


„Valstybės Muzėius: 


Simono g-vė No. 2. 


Muzejiaus Direktorius: 
Galaunė, Pavilas. (9—3.) 


Knygų leidimo Komisija: 
Komisijos Sekretorius: 
Vireliūnas, Antanas. (9—3.) 


Metereologiios Stotis: 


kmergės plentas7 fortas. Tėl.483. 


Stoties Direktorius: 
Vakansija. 


Observatorius: 
Daukša, Antanas. (9—3.) 


Muzikos Mokykla. 
Musikschule. 


Direktorius: 
Direktor: 


Nauialis, Juozas, Maironio g-vė N.3. 


Meno Mokykla, Mapų g. No. 11. 


Mokyklos Direktorius: 
Vienožinskis, Justinas. (9—3.) 


Virbalis-Eitkünai: Tarptautinė ekspedicija. Saugojimas sandėly. Apdraudimas. 


Muito apmokėjimas 


Čiurlionies paveikslų Galerija: 
Direktorius: 

Šlapelis, Ignas. (9—3.) 
Lietuvių kalbos žodyno Redakcija: 

D. Vilniaus g-vė N. 2. 
Redaktorius: 

Būga, Kazys, prof. (9—3.) 


Aukštesniojo Moksto Departa- 
mentas. 


Departamento Direktorius: 
Volodka, Liūdas. (11—1.) 
Vice-Direktorius: 
Kodaitis, Bernardas. (11—1.) 


Lietuvos Universitetas: 
Duonelaičio g-vė No. 34. Telef. 365. 


Universiteto Rektorius: 
Šimkus, Jonas, prof. (11—1.) Tel. 365. 


Pradžios Mokslo Departamentas. 
Departamento Direktorius: 
Vokietaitis, Juozas. (11—1.) 
Mokytojų seminarijos ir kursų skyriaus vir- 
šininkas: 
Stankevičaitė, Gražina. (11—1.) 


Pradedamųių mokyklų skyriaus viršininkas: 
Sluoksnaitis, Jonas. (11—1.) 


Žemės Ukio ir Valstybės Turtų 
Ministerija. 


Ministerium für Landwirtschaft und 
Staatsdomänen. 


Keistučio g-ve N. 15, Tel. 205, 208. 
Ministeris: 
Minister: 
Aleksa, Jonas. (11%-—12.) 
Vice-Ministeris: 
Vice-Minister: 
Matulionis, Povilas. 


Juriskonsultas: 
Juriskonsult: 
Masiulis, Boleslavas. 


(11—1.) 


I. Bendryjy 
Reikalų Departamentas. 


Allgemeines Departement. 
Departemento Direktorius: 
Kraučiunas, Vladas. (11—12.) 


Ministeriios Kanceliarija: 
Kanzlei: 
prie ios-mit, 
a) Ministerijos Kolegija. 


Ministerijos Kanceliarijos Viršin.: 
Mikšionis, Povilas. 
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Staistikos Skyrius: 
Statistische Abteilung: 


Statistikos Skyriaus Viršininkas: 
Laptevas, Anatolius. 
Buchalteriios Skyrius. 
Skyriaus Viršininkas: 
Bieliūnas, Ignas. 

Vandenų ir Durpynų Inspekcija 
Aufsicht über Wasser und Tort- 
lager. 

Vandenų ir Durpynų Inspektorius: 
Randomanskis, Andrius. 
Žukleiystės Skyrius. 
Skyriaus Viršininkas: 
Kiršas, Alvinas. 
Durpių Skyrius. 
Skyriaus Viršininkas: 
Taujenis, Vincas, inž. 
Veterinarijos Inspekcija. 
Tierärztliche Aufsicht. 
Jos žinioje kovai su gyvulių maru stotis Mar- 
vos dvare. 
Vyriausias „Veterinarijos Inspektor: 
Gogelis, Leonas. 
Žemės Ukio Departements. 
Landwirtschafts-Departement. 


Departamento Direktorius: 


Vienožinskis, Apolinaras. (12—2.) 


Agronomiios Skyrius: 


Abteilung für Bodenwirtschaft. | 


Agronomiios Skyriaus Viršininkas: 
Ganusevičius, Stepas. 


Švietimo Skyriaus: 
Unterichtsabteilung: 


Skyriaus Viršininkas: 
Tallat-Kelpša, Jonas. 


Ekonomiios Skyriaus: 
Oekonomieabteilung: 


Ekonomijos Skyriaus Viršininkas: 
Kaziliūnas, Povilas. 


Buhalteriios Skyrius. 


Skyriaus Viršininkas: 
v gelis, Aleksandras. 


Miškų Departamentas. 
Wald-Departament. 


Departamento Direktorius: 
Vaitkus, Vladas. (1--3.) 


Departamento Vice-Direktorius: 
Bagdanavičius, Medardas. 


Miškų Apsaugos Skyrius: 
Abteilung für Waldschutz und 
Statistik: 


Skyriaus Viršininkas: 
Gorodeckis, Kostas. 


Eksploatacijos Skyrius: 
Abteilung für Ausnützung: 


Skyriaus Viršininkas: 
Lapinas, Fabiionas. 
Miškų Tvarkymo Skyrius. 
Skyriaus Viršininkas: 
Konkulevičius, Mykolas. 
Buhalteriios Skyrius. 


Skyriaus Viršininkas: 
Martinaitis, Danielius. 


Laikinoji Komisiia padarytiems 
su vokiečių okupac. valdžia 
kontraktams ir sutartims 
tikrinti: ; 

Zeitweilige Kommission zur. 
Ausführung der mit den deut- 
schen Besetzungsbehörden 
abgeschlossenen Verträge: 

Komisiios Pirmininkas: 

Matulionis, Povilas. 

"Žemės Reformos Valdyba. 

Žemės Ref. Vald. Narys: 
Starkus, Zigmas. 


Juriskonsultas: 
Petrauskas, Simanas. 


Žemės Fondo Departamentas. 


Departamento Direktorius ir Vald. Narys: 
Tonkūnas, Juozas (12—2). 
Vice-Direkt. ir Administ. Skyr. 
Viršininkas: 
Strazdas, Justinas. 
Nusavinimo Skyrius. 
Skyriaus Viršininkas: 
Parokas, Mikas. 
Likvidaciios Skyrius. 
Skyriaus Viršininkas: 
Pranckevičius, Stepas. 


Tvarkymo ir Matavimo 
Departamentas. 
Departement fūr Bodenverbesse- 
rung und Vermessung. 


Departamento Direktorius ir Vald. Narys: 
Pacevičius, Zigmas nuo 11 val. 
Vice-Direktorius: 
Bačelis, Zenonas. 


Žemės 


Skyrius: 
Bodenverbesse- 


Zemes Tvarkymo 
Abteilung für 
rung: 


Skyr. Viršininkas: 
Voitkevičius, Vaclavas. 


Matavimo Skyrius: 
Abteilung für Vermessung: 


Skyr. Viršininkas: 
Ragalskis, Petras. 
Melioracijos Skyrius. 


Skyriaus Viršininkas: 
Kairys, Dovas. 


Kolonizacijos Departementas. 


Vice-Direktorius: 
Dauknys, Mykolas. 


Žemės Reformos Valdybos 
Buhalterija. 


Buhalterijos Direktorius: 
Vanagas - Simonaitis, 
(12522)! 


Vice-Direktorius: 
Variakoiis 


Juozas 


„Jonas (12—2). 


Susisiekimo Ministerija. 
Verkehrs-Ministerium. 


Totorių g-vė N. 17, Tel. 4, 5. 
Susiekimo Ministeris 
Minister: 
Tomaševičius, Benediktas, Inž. 
Vice-Ministeris: 
Vice-Minister: 
Račkauskas. 
a) Inspekcija: 
Vyriausis Inspektor: 
Vakansiia. 
Ypating. Reikal. Inžin.: 
Landsbergas, Ceslovas. 
Juriskonsultas: 
Vilius, Lukas. 
Jo Padėjėjas: 
Skipitis, Rapolas. 


b) Ministerijos Kanceliarija: 
Ministerkanzlei: 

M-ios Reikal. Ved.: 

Treinys, Juozas. 
L. e. Kanceliar. Sekretorius par.: 
Vakansija. 
Buhalteris: 

Raslavičius, Klemensas. 
M-jos Buhgalteris: 

Narbutas, Jonas. 


c) Aukšt. Technikos Mokykla: 
Techn. Mokyklos Direktorius: 

Graurogkas, Julijonas, Inž. Tech- 
nolog. 

Jo Padėjėjas: 
Pauliukonis, Vladas, Inž. 

Buhgalteris: . ' 
Mikuckas, Vincas. 


d) Gelžkelių Valdyba: 
Eisenbahnverwaltung: 
Gelžkelių Direktorius: 
Sabaliauskas, Jonas, Inž. 
Vice-Direktorius: 
Vakansija. 
Sekretorius: 
Krakauskas, Silvestras, Inž. 
Kanceliarijos Viršininkas: 
Dirginavičius, Kazys. 
Sekretorius: 
Butavičius, Antanas. 
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a) Važiuotės Tarnyba: 
Verkehrsdienst: 

Tarnybos Virš.: 

Iliinas, Jurgis, inž. 
Jo Padėjėjas: 

Šakenis, Kostas, inž. 
Sekretorius: 

Jasinskas, Jeronimas. 
L. e. Technikos Skyriaus Viršin. par.: 

Svidzinskas, Borisas. 
Rinkliavų Skyriaus Vedėjas: 

kladauskas, Pranas. 

Komercijos Skyriaus Viršininkas: 

Virpša, Juozas. 


L. e. Tarptautinio skyriaus viršininko p. 
Mendis, Albertas. 


L. e. Vyr. Revizoriaus par.: 
Starkevičius, Juozas. 


b) Traukos Tarnyba: 
Tarnybos Viršininkas: 
Dobkevičius, Feliksas, inž. 
Jo padėiėias: 
Grinkevičius, Albinas, inž. 
Sekretorius: 
Malakauskas, Vladas. 
Garvežių Skyriaus Viršin.: 
Voitkevičius, Stasys, inž. 
Vyr. Vagonų Revizorius: 
Vakansiia. 

Šviesos ir Svarstyklių Skyriaus Viršininkas: 
liogeris, Jeronimas, inž. 
Vandenpumpių ir Ugneg. Gurguolės reviz.: 
Bojažinskas, Zigmas, inž. 

Technikos Skyriaus Virš.: 
Bitenekas, Česlovas, inž. 

Statistikos Skyr. Virš.: 
Visockis-Duja, Bronis. 

Kauno Gelžkelių Dirbtuvių Virš.: 


iurlys, Jurgis, Kaunas, Plačiųjų 
Gelžkelių Dirbtuvė. 


c) Kelio Tarnyba: 
Wegdienst: 
Tarnybos Viršininkas: 
Maneke, Viktoras, inž. Totorių gatvė 
N. 17. 
I Viršininko Padėjėjas: 
Karosas, Klementas, inž. 
II Viršinko Padėjėjas: 
Jankevičius, Juozas, inž. 
Sekretorius: 
Savickas, Petras. 
Technikos Skyr. Viršininkas: 
Kirškinas, Jonas, inž. 
Technikos  Centralizacijos ir  Signalizacijos 
Viršin: 
Vakansiia. 
Architektorius: 
Pukas, Vincas, inž. 
Nusavinimo Skyr. Viršinink.: 
Piščikas, Jonas. 
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Gelžkelių Statybos Viršininkas: 
Sližys, Jokūbas, inž. 


d) Ūkio Tarnyba: 
Wirtschaftsdienst: 


Tarnybos Viršininkas: 

Kržonstovskis, Eduardas, inž. 
I Jo padėjėjas: 

Janavičius, Vytautas, inž. 
II Jo padėiėjas: 

Landsbergas, Adomas, inž. 
Sekretorius: 

Vakansiia. 


Medžiagos Dalies Vedėjas: 
ironas, Juozas. 


Ūkio Tarnyb, revizorius ir 

Centralinio Sandėlio Prievaizda: 
G 3 siūnas, Jonas (prie Kauno Gelžk. 
st.J. 


e) Siauryiy Gelžkelių Tarnyba: 
Verwaltung der Schmalspur- 
bahnen: 
Tarnybos Viršininkas: 
Janulaitis, Petras (prie Kauno Gelž. 
st. 


Jo pad. ir Ekspl. Skyr. Viršin.: 
epanis, Adomas, inž. 
Sekretorius: 
Talevičius, Baltrus. 


Vyriausis buhalteris: 
Tarvidas, Jonas. 
Traukos Skyr. Viršininkas: 
BoguSauskas, Bronius, inž. 
Traukos Revizorius: 
Laurušis, Viktoras. 
Rinkliavų Skyr. Viršin.: 
Likevičius, Domininkas. 
Centralinių Dirbtuvių Viršin.: 
Graurogkas, Antanas, inž. 
Jo padėjėjas: 
Kairiūnas, Povilas (Žemutinė Freda). 


Kauno Depo Užveizda: 
Zenius, Kazys. 


i) Sveikatos Skyrius: 
Gesundheits-Abteilung: 
Skyriaus Vedėjas: 
Karuža, Jurgis, Med. D-rs. 
g) Didžioji Buhalterija: 
Hauptbuchhalterei: 
Centralinės Buhalterijos Vedėjas Vyriaus. 
Buhalteris: 
Grigaliūnas, Jonas. 
Jo Padėjėjas: 
Serbenta, Stasys. 
Važiuotės Tarnybos Sąskaitybos Vyr. Buhal- 
teris: 
Rožėnas, Juozas. 
Traukos Tarnyb. Sąskaitybos vyr. Buhalteris: 
Miakinikovas, Teodoras. 


Kelio Tarnybos Sąskaitybos Vyr. Buhalteris: 
Batisa, Antanas. 


Ūkio Tarnybos Sąskaitybos Vyr. Buhalteris: 
Pabrėža, Kazys. 

Vyr. Kasininkas: 
Kubiliūnas, Motiejus. 


Vietinės Įstaigos Gelžkelių 
liniiose. 
Oertliche Einrichtungenan den 
Eisenbahnlinien. 


a) Važiuotės Tarnyba: 
Verkehrsdienst: 
Važiuotės Revizorius I. rūšies: 
Dominas, Rudolfas, 
Važiuotės Revizorius II. rūšies: 
napštis, Izidorius, 


Virbalio Stotis. 


Radviliškio St. 


. Važiuotės Revizorius III. rūšies: 


Kinaitis, Angnotas, Mažeikių St. 
Važiuotės Revizorius IV. rūšies: 
Bervingas, Germanas, Kauno St. 
Važiuotės Revizorius V. rūšies: 
Pampalas, Vincas. 
Važiuotės Revizorius VI. rūšies: 
Zubras, Antanas, Alytaus St. 
Stočių Skaičiavedybos Revizorius I. ruožo: 
Vilutis, Petras, Radviliškio st. 


Stožių Skaičiavedybos Revizorius II. ruožo: 
Stulpinas, Stasys. 


b) Traukos Tarnyba: 


Kaunno Ruožo ir Depo Viršininkas: 
Žalkauskas, Edvardas, inž, 
Kauno Gelžkel. St. 

Virbalio Depo Viršininkas: 

„Kaloška, Vytautas, inž, 

Kaišedorių Depo Vinšininkas: 
Rechlevičius, Julijonas. 

Radviliškio Traukos Ruožo Viršin.: 

yzniauskas, Mečislovas. 

Viršininko padėjėjas: 

Nomantas, Leonas. 

Abelių Depo Viršininkas: 
Diržis, Jonas. 

Mažeikių Depo Viršininkas: 
Paura, Mykolas. 

Viršininko padėjėjas: 

urkus, Danielius. 

Šiaulių Traukos Ruožo Vinšin.: 
Radavičius, Ksaveras. 

Viršininko padėiėias: 

Litvinas, Edvardas. 


c) Kelio Tarnyba: 
Wegdienst: 
Kauno Ruožo Viršininkas: 
Vileišis, Vytantas. 
Viršininko Padėjėjas: 
Dobrovolskis, Pranas, inž. 


„Kedainių Ruožo Vinšin.: 


Jungeris, Maksas. 
Jo Pedeieias: 
Aukštakalnis, Stepas. 
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Radviliškio Ruožo Virsin.: 
Ožinskis, Adolias. 
Viršininko Padėjėjas: 
Vakansiia. 
Šiaulių Ruožo Viršin.: 
Vladislavskas, Padolka. 
Viršininko Padėiėias: 
Bistramas, Jurgis. 
Mažeikių Ruožo Viršininkas: 
Savickas, Konstantas. 


Alystaus Kelio Ruožo Viršin.: 
Murza, Adolias. 


d) Ūkio Tarnyba: 
Wirtschaftsdienst: 


Miškų Eksploatacijos Ved.: 
Kuzminas, Sergejus, inž. 
Jo Padėjėjas: 
Matusevičius, Klemensas-Stepas. 
Šiaulių Ruožo Revizorius: 
Charževskis, Antanas. 
Mažeikių Ruožo Revizorius: 
Bukontas, Antanas. 


Kauno Ruožo Revizorius: 
Gasiūnas, Jonas. 


e) Siuaryiu Gelžkelių Tarnyba: 
Verwaltung der Schmalspur- 
bahnen. 


Panevėžio Ruožo Viršininkas: 
Bulko, Justinas. 


Panevėžio Depo ir Traukos Ruožo Viršininkas: 
PSevadauskas, Jonas. 

Biržų Pasvalio Ruožo Viršin.: 
Liubauskas, Mykolas. 


L. e. Šiaulių Depo užveizda: 
Daudė, Petras. 


Jonavos-Ukmergės Ruožo Virš.: 
Prekeris, Benedas. 


Kazlų-Rūdos-Altoniškio Ruožo Viršininkas: 
Vidžiūnas, Juozas. 


Kazlų-Rūdos Depo Užveizda: 
Tropianskas, Jonas. 


Skapiškio-Suveiniškių Ruožo Viršininkas: 
Dariiekas, Vaclovas. 
Skapiškio-Suveiniškių Depo Užveizda: 
Sadauskas, Stasys. 
Joniškio-Žeimelio Ruožo Virš.: 
aulys, Jonas. 


Iaukės-Ežerėnų Ruožo Viršin.: 
Taseckas, Juozas. 
1) Sveikatos Skyrius: 
Gesundheitsabteilung: 


Kauno Ruožo gydytoja 2 
Bylienė, Bronė. 


Kauno Dirbtuv. Gydytojas: 
Gasiūnas, Aleksandras. 

Radviliškio Ruožo Gydyt.: 
Šalkauskienė, Zinaida. 


Šaulių Ruožo Gydyt.: 
Urbanavičienė, Halyna. 


Plentų ir Vadens Kelių Valdyba. 


Verwaltung der Chausseen und 
Wasserwege. 


Plentų ir Vadens Kelių Direktor: 

imoliün as, Jonas. 
Direktoriaus Padėjėjas: 
Vakansiia. 


Administracijos Skyr. Viršin.: 
Krakauskas, Alfonsas. 


Vandens Kelių Inspektorius: 
Kurganavičius, Eugenijus, inž. 


Palangos Žvejų Uosto Statybos Viršininkas: 
Vysockis, Ričardas, inž. 


L. e. Tiltų Skyriaus Virš. p.: 

Olendskis, Stepas, inž. 
Vyr. Buhalteris: 

Risovas, Anatalius. 
Garažo Vedėjas: 

Meižis, Juozas. 


Ūkio Dalies Vedėjas: 
Dvariškis, Juozas. 


Vietos Įstaigos. 
Oertliche Einrichtungen. 


a) Kauno Vandens Kelių Rajonas: 
Ravon Kaunas für Wasserwege: 


Raiono Viršininkas: 
Snarskis, Artemas, inž. 


Laivinikystės Inspektorius: 
uipis, Pranas. 
Technikos Dalies Vedėjas: 
Giedgaudas, Viktoras, inž. 
Dirbtuvių Vedėjas: 
Kunevičius, Vladas. 


b) Šiaulių Kelių Rajonas: 
RayonSchauleniür Wege: 
Raiono Viršin.: 
Stasevičius, Juozas. 


c) Ukmergės Kelių Rajonas: 
Rayon Ukmergė: 
Rajono Viršininkas: 
Gryngoffas, Stasys, techn. 


d) Alytaus Keliy Raionas: 
Rayon Alyta: 
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Rajono Viršininkas: 
Ramanauskas, Antanas, techn. 


e) Mariiampolės Kelių Rajonas: 
Rayon Marijampol: 


Rajono Viršininkas: 
iurlionis, Stasys, inž. 


Pašto, Telegrafo-ir Telefono 
Valdyba. 


Post-, Telegraph- und Telephon- 
verwaltung. 


Vice-Direktorius: 
inž. Sruoga, Adolfas, Tel. 235. 


Revizorius Instruktor: 
Vakansija. 


Ypatingiems Reikalams Valdin.: 
Markevičius, Juozas. 

Administracijos Skyr. Viršin.: 
Stelmokas, Jonas. 

Tarptautinio Skyr. Virš.: 
Augūnas, Jonas. 


Atskaitomyb. Skyr. Viršininkas: 
Orentas, Antanas. 


a) Technikos Tarnyba: 
Tarnybos Viršininkas: 

Dučinskas, Juozas. 
Origanizacijos Skyriaus Ved.: 
Vakansija. 


Eksploat. Skyr. Ved.: 
Cigleris, Maksas. 


Eksploat. ir medžiag. skyr. ved.: 
Falejevas, Dimitras. 


Centralinių Dirbtuvių ir Centr. medžiag. sandėl. 
Ved.: 
Lydemanas, Vilius. 


Kauno Telefonų Stot. Vedėjas: 
Vitartas, Adolfas, inž. 


b) Paštų Tarnyba: 
Tarnybos Viršininkas: 
Augūnas, Juozas. 


Organizacijos Skyr. Vedėjas: 
Kerys, Juozas. 


Eksploatac. Skyr. Vedėjas: 
Kaupas, Stasys. 


Finansų, Prekybos ir Pramonės 
Ministerija. 


Ministerium für Finanzen, Handel 
und Gewerbe. 


Finansų, Prekybos ir Pramonės Ministeris — 
Vytautas Petrulis. 


Juriskonsultas — Merkys. 
Vyr. ypat. reik. valdininkas inž. Zigmas Ratau- 
tas, 


Finansų, Prekybosir Pramonės 
Ministerio Kanceliarija. 


Kanceliarijos Viršininkas — Marija Gulbi- - 


naite., 

Skyrių Vedėjai — Mykolas Naumanas, An- 
tanina Sližytė, Viktoras Garasimavi- 
čius. 

Finansų Departamentas. 
Departamento Direktoris — Juozas Dulskis. 
Vice-Direktoris Juozas Marčiukaitis. 
Vice-Direktoris — Aleksandras Gudaliaus- 

kas. 

Finansų Departamentas yra padalintas į 5 
skyrius ir kanceliariją. 
Kanceliarijos Viršininkas — Marija Gulbi- 

naitė. 
I Skyriaus Viršininkas — Juozas Leveris. 


II Skyriaus Viršininkas —Aleksandras Nago r- 
nas. 


III Skyriaus Viršininkas —Juozas Stasiskas. 
IV Skyriaus Viršininkas — Pijus Norkus. 
V Skyriaus (vakansija). 


Iždinių buveinės, iždininkų bei vyresniųjų 
buhalterių pavardės. 


1. Kauno iždinė — Kaune — Vyr. Iždininkas 
: Juozas Vaišnoras 
vyr. Buhalteris Jonas Motuza 


2. Šiaulių iždinė — Šiauliuose — Iždininkas 
Kazys Vosylius 


vyr. buhalteris Mykoloiuss Saviri- 
nas 
3. Šakių iždinė — Šakiuose — Iždininkas 


Justinas Valaitis 
vyr. buhalteris Marijona Tamule- 
vičaitė 
4. Kedainių iždinė — Kedainiuose — Iždinin- 
kas Kazys Gasiūnas 
buhalteris Stasys Kavaliukas 
5. Raseinių iždinė — Raseiniuose — Iždinin- 
kas Antanas Goštautas 
vyr. buhalteris Elena Žukytė 
6. Seinų iždinė — Lazdijuose — Iždininkas 
Martynas Krukonis 
vyr. buhalteris Vincas Urbonas 
7. Telšių iždinė — Telšiuose — L. e. iždininko 
par. Jonas Urbonavičius 
vyr. buhalterio (vakansija) 
8. Ukmergės iždinė — Ukmergėje — Iždinin- 
kas Pranas Daniūnas 
vyr. buhalteris Eduardas Lėmanas 
9, Utenos iždinė — Utenoje — Iždininkas 
Antanas Binkevičius 
vyr. buhalteris Juozas Klumba 


10. Trakų iždinė — Kaišedoryse — L. e. Iž- 
dininko par. Vladas Danevičius 


ss ss A 


11. Mariampolės iždinė — Mariiampoleie — 
IZdininkas Jonas Stankevičius 
vyr. buhalteris Petras Norkus 
12. Kretingos iždinė — Kretingoje — Iždininkas 
Aleksandras Jurgutis 


Le e. p. v. buhalterio Juozas Šošta- 
kas 


13. Vilkaviškio iždinė — Vilkaviškvie Iždinin- 
kas Edmundas Hofmanas 
vyr. buhalterio (vakansija) 
14. Mažeikių iždinė — Mažeikiuose — 
ninkas Juozas Pazukas 
vyr. buhalterio Jonas Voroneckis 
15. Panevėžio iždinė — Panevėžy Iždininkas 
Aleksandras Steigvila 
vyr. buhalteris Petras Dešrys 
16. Rokiškio iždinė — Rokiškyie — IZdininkas 
Melchioras Šlapelis 
vyr. buhalteris Bronius Lapinas 
17. Pasvalio iždinė —- Pasvalyje — Iždininkas 
Albertas Kynastas 
vyr. buhalteris Bronislava Žaldo- 
kienė 
18. Tauragės iždinė — Tauragėje — Izdininkas 
Antanas Albrechtas 
vyr. buhalteris Justinas Misevičius 
19. Alytaus iždinė — Alytuje — Iždininkas 
Jonas Stankevičius 
vyr. buhalteris Antanas Ajauskas 
20. Ežerėnų iždinė — Ežerėnuose — Iždininkas 
Antanas Valavičius 


vyr. buhalteris Viktoras Vruble- 
vičius 


Iždi- 


Prekybos ir Pramonės Departamentas. 


Jouždavinys bei kompetenciia. 


Prekybos ir Pramonės Departamento užda- 
vinys — prižiūrėti, plėtoti ir tvarkyti prekybą 
bei pramoe Lietuvoje, reguliuoti prekių 
įvežimą ir išvežimą, išdavinėti patentus, 
prižiūrėti technikos įmones. 


Minėtas Departamentas padalintas į 6 skyrius: 

1. Departamento Kanceliarija. 

2. Tarify ir Informacijų Biuras. 
Rinkimas ir išdavimas liečiančių prekybą bei 
pramohę Lietuvoje ir užsienyje žinių ir infor- 
maciių. 

3. Buhalteriia. 


4, Pramonės Skyrius. Reguliavimas 
pramonės Lietuvoje, sudarymas patogių pra- 
monės vystymuisi sąlygų, išdavimas leidimų 
pramonės įmonėms atidengti, išrišimas visų 
bendrų technikos srityie klausimų, Valstybės 
pramonės įmonių globa. 


5. Patentų skyrius. Prekinių ženklų 
ir išradimų registracija ir patentų išdavimas. 


6. Technikos Inspekciia. 


aparatų bandymas, pramonės statistika, teiki- 
mas technikos srityie patarimų vietose. 


Pramonės: 
įmonių techniška priežiūra, garo katilų ir kt. , 
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Departamentasir įoskyrių 
viršininkai. 

Departamento Direktoris — Stasys Liutkus, 

Departamento Vice-Direktoris — inž. Mykolas 
Mackevičius, 

Reikalų Vedėjas — Marija Vasiliuskaitė, 

Tarify ir Informaciiy Biūro Vedėjas — inž. Zig- 
mas Balcevičius, 

Vyresnysis buhalteris — Vilgelmas Krukas, 

Pramonės Skyriaus Viršininkas — inž. Stasys 
Radzevičius. 

Patentų skyriaus Viršininkas — 
Radiukas, 

Vyriausias Technikos Inspektoris (vakansija), 

Technikos Inspektoris — Vincas Ruškevi- 
čius, 

Technikos Inspektoris — Vladimiras Birulis 
(Panevėžyje, Marijos g-vė 22), 


Technikos Inspektoris — Jonas Beresne- 
vičius (Šiauliuose). 


Gerasimas 


Rinkliavų Departamentas. 


Jouždavinys bei kompetencija. 


Departamento uždavinys — bendras visų 
tiesioginių. mokesnių-rinkliavų tvarkymas ir 
priežiūra. / 

Departamentas padalintas į 4 skyrius, kurių 
uždaviniai sekanti: 


DepartamentoSekretariatas. De- 
partamento bendra registrdtüra, spausdinių ga- 
minimas, tvarkymas, priežiūra, siuntinejiams ir 
bendra raštinė. 


Departamento Buhalterija. Asig- 
navimai ir atskaityba Departamento žinybos 
išlaidų sąmatos, ribose. 


DepartamentolI skyrius. 


I skyriaus I dalis. Priežiūra ir tvarkymas 
pagrindinio ir papildomojo valstybinio mokes- 
nio, priklausančio iš akcinių bendrovių, kredito 
ir koperatyvų įstaigų, kurios viešai neatsis- 
kaito. I skyriaus II dalis. Priežiūra ir tvar- 
kymas tokių pat mokesčių, priklausančių iš 
prekybos ir pramonės įstaigų, kurios viešai 
atsiskaito. 


I skyriaus III dalis. Amato, kredito, preky- 
bos ir pramonės bendrų pajamų mokesnio 
priežiūra ir tvarkymas. 


I skyriaus IV dalis. Priežiūra ir tvarkymas 
tarnybos ir užsiėmimo valstybinio mokesnio. 


Departamento lI skyrius. 


II skyriaus I dalis. Priežiūra ir tvarkymas 
žyminio mokesnio. I. skyriaus III dalis. 
Priežiūra ir tvarkymas palaikų, valstybinio 
palaikų mokesnio ir „pošlinų“, o taipogi išieško- 
iimas baudų ir mokesnių, einant teismų nutari- 
mais. 


Departamentoiriųskyrių 
viršininkai. 
Departamenito Direktoris — Leonardas Tu- 

lauskas, 
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Departamento Vice-Direktoris — Mikas Bliü- 
džius, 

Departamento sekretoris — Petras Maša- 
nauskas, 

Buhalteris — Juozas Kronas, 


Departamento I skyriaus I dalies viršininkas — 
Jurgis Elvikas, 


Departamento I skyriaus II dalies vedėjas — 
Jonas Jakstyris — I eil. ypat. reik. vald., 


Departamento I skyriaus III dalies vedėjas — 
Juozas Pušinskas — Rinkliavų Revizo- 
rius, 

Departamento I skyriaus IV dalies vedėjas — 
EISnėS Sikorskis — II eil. ypat. reik. 
vald. 


Departamento II skyriaus I dalies vedėjas -- 
Antanas Romanauskas — Dalies Vedė- 
jas, 

Depariamento II skyriaus II dalies vedėjas — 
Jurgis Uzas — Dalies Vedėjas, 

Departamento II skyriaus III dalies vedėjas — 
Gabrielius Čižikas — Dalies Vedėjas. 


Mokesčių Inspekciios Kaune ir 
vietose. 


Mokesnių Inspektoris (Kaune) Antanas Pra- 
naitis, 


Mokesnių Inspektoris (Kauno miesto srities) — 
Vincas Blaževičius, ir jo padėjėjai —- 
Simas Virkutis, Antanas Reikala, 


Marijonas Audėjus, 


Mokesnių Inspektoris (Mariampoleje) — Jurgis 
Račiūnas, 


Mokesnių Inspektoris (Vilkavišky) — Jonas 
Matulaitis, 

Mokesnių Inspektoris (Alytuje) — Edvardas 
Neverauskas, 

Mokesnių Inspektoris (Lazdijuose) — Povilas 
Lialis, 

ki Inspektoris (Kėdainiuose) — Andrius 

eka, 

Mokesnių Inspektoris (Raseiniuose) — Jonas 

Elsbergas, 


Mokesnių Inspektoris (Tauragėje) — Heliodoras 
Butkevičius, 


Mokesnių Inspektoris (Telšiuose) — Pilypas 
Repša, 
Mokesnių Inspektoris (Kretingoje) — Petras 


Vitauskas, 


Mokesnių Inspektoris (Mažeikiuose) — Antanas 
Eidukaitis, 


Mokesnių Inspektoris (Šiauliai) — Kazimieras 
ilinskis, 
Mokesnių Inspektoris (Pasvalyie) — Povilas 
Žitkevičius, i 
Mokesnių Inspektoris (Ukmergėje) — Jonas 
Gasiūnas, 
Mokesnių Inspektoris (Utenoje) — Juozas 


Vaitkevičius, 
Mokesnių Inspektoris (Kaišeodoryse) — Stasys 
Gasiūnas, 


Mokesnių Inspektoris (Ežerėnuose) — Jonas 
Giedraitis, 


Mokesnių Inspektoris (Rokiškyje) — Stasys 
Ladavičius. 


Muitinių Departamentas. 


Jo uždaviniai bei kompetencija. 


Departamento uždavinys — prižiūrėti pildymą 
Lietuvos Muitinių įstatų ir aiškinti įvairius 
neaiškumus, kylančius muitinėse. 

Departamento žinioje yra 14 Muintinių ir 20 
pereinamųjų punktų. Muitinių ir pereinamųjų 
punktų uždaviniu yra prižiūrėti įvežimą ir 
vežimą prekių, einant Lietuvos Muitinių įsta- 
ais. 


Departamento ir Muitinių bei 
pereinamųjų punktų viršininkai. 


Muitinių Departamento Direktoris — Bronius 
Prapuolenis, 

Muitinių Departamento Vice-Direktoris — My- 
kolas Juknevičius, 

Kauno muitinės viršininkas — Arkadijus Vo- 
lodkevičius, 

Kretingos muitinės viršininkas — Vladas Pe- 
čonkinas, 

Tauragės muitinės viršininkas — Karolius 
Zaikauskas, 

Naujamiesčio muitinės viršininkas — Ernestas 
Krukas, 


Jurbarko muitinės viršininkas — Boleslovas 
Jonynas, 

Naumiesčio muitinės viršininkas — Juozas 
Sirutis, 

Virbalio muitinės viršininkas — Jonas Nor- 


kaitis, pad. Vladas Puniška, 

Mažeikių muitinės viršininkas — 
Podžiūnas, 

Joniškio muitinės viršininkas — Stasys Nagi- 
nionis, 

Skuodo muitinės viršininkas — Jonas Baltu- 
sis, 

Gargždų muitinės viršininkas — Aleksandras 
Černiauskas, 


Jonas 


Abelių muitinės viršininkas — Aleksandras 
Baublys, 
Palangos muitinės viršininkas — Celestinas 


Jasinskas, 

Aisėnų muitinės viršininkas — Cezaras Sčes- 
navičius, 

Tauragės perein. punkto viršininkas — Andfius 
Baltusis, 

Sartininkų perein. punkto viršininkas — Volde- 
maras Petrusevičius, 

Inkaklių perein. punkto viršininkas — Kostas 
Petrusevičius, 

an perein. punkto viršininkas — Herbertas 

ikedansas, 

Paleikių pereinamojo punkto viršininkas — 
Pranas Sabaliauskas, . 

Pašvenčio pereinamojo punkto viršininkas — 
Juozas Vingevičius, 


"Ramoniškių pereinamojo punkto viršininkas — 


Julius Rentelis, 
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Slavikų pereinamojo punkto viršininkas — An- 
tanas Bardžius, | 


Kybartų pereinamojo punkto viršininkas — 
Juozas Kuncaitis, 


Vyštyčio pereinamojo punkto viršininkas — 
Juozas Glovackis, 


Laižuvos pereinamojo punkto viršininkas — 
Stasys Jucevičius, 


Pikelių pereinamojo punkto viršininkas — Sta- 
sys Naudžiūnas, 

Podžiūnų pereinamojo punkto 
Impolitas Kymontas, 

Žagerės pereinamojo punkto 
Petras Samuolis, 


Milvidžių pereinamojo punkto 
Pranas Skyrius, 

Žeimelio pereinamojo punkto 
Antanas Greičius, 

Darbėnų pereinamojo punkto 
Benas Bagdonavičius, 


Pasubačio pereinamojo punkte 
Andrius Lučinskas, 


Ežerėnų pereinamojo punkto viršininkas — 
Juozas Ostachavičius, 

Germaniškio pereinamojo punkto viršininkas — 
Antanas Andziulaitis, 

Suveiniškio pereinamojo punkto viršininkas — 
Martynas Kalnynas. 


viršininkas — 
viršininkas — 
viršininkas -— 
viršininkas — 
viršininkas — 


viršininkas — 


Akcizo Departamentas. 


Jouždavinys bei kompetencija. 


Departamento uždavinys — akcizo mokesnių 
rankimas ir už akcizo įstatų peržengimą per- 
sekiojimas. 


Vietos įstaigų Departamentas neturi. 


Jo viršininkai bei pavaduotojai. 


Akcizo Departamento Valdytojas — Rapolas 
Jodelis, 


Akcizo Departamento vice Direktoris — Al- 
fonsas Stasiškis. 


Valstybinio Apdraudimo Įstaiga. 


Jos uždaviniai bei kompetencija. 


Valstybinio Apdruadimo Įstaiga veda visus 
Valstybinio Apdraudimo reikalus, suima nuo 
joje apsidraudusių apdraudimo premijas,ir iš- 
duoda atlyginimus nustatytomis sąlygomis, 
prižiūri ir kontroliuoja kitas esančias Lietuvoje 
apdraudimo įstaigas; gi Įstaigos Inspekcijos 
vietose tvarko ir veda apdraudimo darbus vie- 
tose, instruktuoja savivaldybes apdraudimo 
reikaluose. Valstybinio Apdraudimo Įstaiga 
padalinta į 6 skyrius centre, būtent: Korespon- 
denciios skyrius, Nepriverstinojo draudimo, 
Kontrolės, Likvidacijos, Perdraudimo ir Buhal- 
terijos skyrius, ir 8 skyrius vietose, būtent: 
I raiono Inspekcija — Vilkavišky, II ir III rajono 
Inspekcija — Mariampolėi, IV rajono Inspekcija 
— Ukmergėje, V rajono — Rokišky, VI rajono 
Pasvalyie, VII rajono — Šiauliuose, VIII rajono 
— Telšiuose, IX ir X rajono — Kaune. 
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Įstaigos ir jos skyrių viršininkai. 
Eina Valdytojas — Gustavas Feteraus- 
as, 


Įstaigos Valdytojas pavaduotas — Vaclovas 
epanis, 
Apdraudimo nuo ugnies technikas — Feliksas 


Januševskis, 


Vyresnysis Inspektoris — Kazys Žalys, | 
Korespondencijos skyriaus viršininkas — Pra- 
nas Ysakas, 


Nepriverstino draudimo skyriaus viršininkas — 
(vakansija), 


Kontrolės skyrius — Abramas Goldbergas, 

Likvidacijos skyrius — Antanas Lapinskas, 

Perdraudimo Skyrius — (vakansija), 

Vyresnysis buhalteris — Juozas Gudaitis, 

I raiono Inspekcija Vilkaviškis, Mariampolės 
£.26 — Bronius Žilinskis, 

II ir III raiono Inspekcija Mariampolėi, Viešoji 
Aikštė 1 — Vladas Narbutas, 

IV rajono Inspekcija Ukmergėje, Sodno g-ve 5 
—- Jonas Laskauskas, 

V rajono Inspekcija Rokiškyje — Juozas Ma- 
ciejauskas, 

VI rajono Inspekcija Pasvalyie — Pranas Ado- 
maitis, 

VII raiono Inspekcija Šiauliuose, Dvaro g-vė 11 
— Alfonsas Freimanas, 

VIII rajono Inspekcija Telšiuose — 
Vismontas, | 

IX ir X rajono Inspekcija Kaune, Mickevičiaus 
£.5 — Juozas Stanionis. 


Juczas 


Centralinis Statistikos Biuras. 


Jo uždaviniai bei kompetencija. 

1. Rinkti, patikrinti, tvarkyti statistinę med- 
žiagą apie Lietuvą, skelbti tas žinias spaudoje 
ir leisti periodinius statistikos rinkinius. 

2. Informuoti statistikos davininais valsty- 
bines ir visuomenes įstaigas, o taipogi turėti 
ryšių su kitų valstybių statistikos organais 
eiei pasikeitimo su jomis statistinę medžiaga. 


Biuro viršininkas ir io 
pavaduotojas. 


Biuro Direktoris — Gustavas Feterauskas, 
Biuro Direktorio padėjėjas — Jonas Smilga. 


Kredito Įstaigų ir Kooperatyvų Inspekcija. 
Josuždaviniaiir kompetencija. 


Inspekcijos uždavinys — turėti savo žinioje 
visų rūšių kredito, prekybos ir pramonės ben- 
droves, atatinkamuose atsitikimuose instruk- 
tuoti ir dalinai prižiūrėti ių veikimą. Jos žinioje 
skaitosi: 

A. Įvairios koperaciios bendro- 
vės, vartotojų, gamintojų, Ze- 
mės ūkio, smulkaus kredito (liau- 
dies bankai). 


B. Akcinės bei paiinės bendrovės 
ir akciniai bankai. 

C.Užsienių akcinių bendrovių sky- 
riai. 


* 
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D. Pilnosios bei pasitikeiimo ben- 
drovėsir užsienių firmos. . 


E.Pinigy keitimo kontoros, banki- 
nės kontoros ir bankiniai namai. 


Tarnybos viršininkai. 


Vyriausias Kredito Įstaigų ir Koperatyvų In- 
spektoris — Vincas Matulaitis, 

I ruš. inspektorio padejeias — Borisas Saka- 
lauskas, 

II ruš. inspektorio padėiėjas — Domas Šid- 
lauskas. 


Valstybinė Technikos-Chemijos Laboratorija. 


Jo uždavinys. 


Laboratorija atlieka visų valstybinių įstaigų 
paduodamos medžiagos ir prekių technikos bei 
chemijos tyrimus; 


b) atlieka privatinių prekybos bei pramonės 
ir visuomenės įstaigų paduodamos medžiagos 
chemijos bei technikos tyrimus; 


c) kartu su suinteresuotomis valstybės įstai- 
gomis išdirba privalomas normas valstybės 
įstaigų perkamai medžiagai ir prekėms pirkti; 


d) tyrinėja Lietuvos mineralinius turtus ir 
kitą šalies medžiagą, kuri turi prekyboie, pra- 
monėje ar mokslo srityje reikšmės ir supažin- 
dina su ia visuomenę spaudoje, paskaitose ir 
kitais būdais; | 

e) renka Lietuvos gamtos turtų ir chemijos 
bei technikos dirbinių pavyzdžius ir sudaro ių 
kolekcijas; 2 


1) leidžia savo periodinį leidinį, kuriame duo- 
damos laboratorijos darbų apyskaitos ir šiaip 
medžiaga, kuri liečia Lietuvos pramonę, preky- 
bą ir išradimus technikos bei chemijos srity. 


2. Valstybinė technikos bei chemijos labora- 
torija susidaro iš šių skyrių: 

a) Technikinių tyrimų ir organinių ir neorga- 
ninių analizų skyriaus, 

b) farmacijos ir maisto dalykų skyriaus, 

c) metalų tyrimo skyriaus. 


Taupomųjų Valstybės Kasų Valdyba. 


Taupomyjiy Valstybės Kasų Valdytojas — Juo- 
zas Dulskis, 

Taupomyiy Valstybės Kasų Direktoris — An- 
drius Matulaitis. 


Žurnalo „Lietuvos Ukis“ administracija ir 
redakcija. 


Jos uždaviniai ir kompetenciia. 


Prie žurnalo „Lietuvos Ūkis“ yra įsteigtas 
Centralinis Informacijų Biuras ekonominiais ir 
finansiais reikalais. 

Biuro uždaviniai ir kompetencija: uZintere- 
suotų grupių informavimas apie ekonomine ir 
finansine Lietuvos padėtį, išdavimas privatiems 
asmenims ir įstaigoms apmok. žiunių ekonom. 
ir finans. klausimais, liečiančiais Lietuvą ir 
kitas šalis. 

Žurnalo redaktorius — administratoris ir biuro 
vedėias — Alfonsas Mokavskis, 


Zurnalo sekretoris — kapitonas Steponai- 
tis. 


Matų, Saikų, Svarstyklių ir Probavimo Rūmai. 


Ju uždaviniai ir kompetencija. 

Jų uždavinys bei kompetecija — visoje Lietu- 
voje matų, saikų ir svarstyklių bei visokių ių 
reikalingų būtino patikrinimo ir įspaudavimo 
ir vartojamų prekyboje, valdiškose ir visuo- 
menės įstaigose, teisingumo ir vienodumo patik- 
rinimas. Prabavimo Skyriaus uždavinys — 
prižiūrėti prekybą brangiaisiais metalais ir ių 
tyrinėiimas. 
Vyr. Matų, Saikų, Svarstyklių ir Probavimo 

Rūmų Viršininkas — Kostas Lapinas, 
probireris — inž. Kazys Ivaškevičius. 


Visos viršminėtos įstaigos yra 
sekančiose vietose: 


Finansų Departamentas, Duonelaičio g-vė Nr.50, 

Prekybos ir Pramonės Departamentas, Duone- 
laičio g-vė Nr. 50, 

Muitinių Departamentas,Duonelaičio g-vė Nr.50, 

Taupomyiy Valstybės Kasų Valdyba, Duone- 
laičio g-vė Nr. 50, 

Rinkliavų Departamentas, 
„Vytauto“ viešb., 

Centralinis Statistikos Biūras,Maironio g-vė 15, 

Akcizo Departamentas, Bažnyčios g-vė 1, 

Valstybinio Apdraudimo Įstaiga, Mickevičiaus 
g. 3, 

Kredito Įstaigų ir Kooperatyvų Inspekc., Mai- 
ronio g-vė 17, 

Matų, Saikų ir Svarstyklių Rūmai, Duonclaičio 
g-vė 32, 

Žurnalo „Lietuvos Ūkis“ Redakcija, Maironio 
g-vė 5, kampas L. Alėios 43, Kaplano na- 
muose, butas firmos „Nestle“. 


Laisvės Aleia 52, 


Savivaldybės. 


Apskričių Tarybų pirmininkų, jų pavaduotojų, 
valdybų pirmininkų ir narių sąrašas 


1. Alytaus Apskrities. 


Tarybos pirmininkas 
Graiauskas, Juozas 


pavaduotojas 


Valdybos pirmininkas 
Runta, Vaclavas 
Nariai: 
Andriuškevičius, Viktoras 
Velička, Adomas 


2. Biržų-Pasvalio Apskrities. 


Tarybos pirmininkas 
Volotka, Jonas 


pavadoutojas | 
Sabaliauskas, Juozas 

Valdybos pirmininkas 
MaZuika, Martynas 
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Nariai: „Valdybos pirmininkas 
Lagis, Juozas Ratininkas, Jonas 
Aukštikalnis, Juozas | Nariai: 
> \ Milevičius, Vaclavas 
3. Ežerėnų Apskrities. Knabikas, Juozas 
Tarybos pirmininkas | . 
Bizokas, Antanas 9. Panevezio Apskrities. 
pavaduotojas Tarybos pirmininkas 
Stasiünas, Aleksas Butkus, Petras 
Maldybos pirmininkas pavaduotoias 
Slepetys, Mikas | Kazlauskas, Kazys 
Nariai: Valdybos pirmininkas 
Skurka, Petras Bukenas, Jurgis 
Biveinis, Jonas | Nariai: 
Stanikūnas, Juozas 
4. Kauno Apskrities. Karvelis, Tomas 
Tarybos pirmininkas - 
Nasvytis, Steponas 10. Raseinuų Apskrities. 
pavaduotojas Tarybos pirmininkas 
Mikalauskas, Jurgis Grusdys, Stasys 
Valdybos pirmininkas pavaduotojas > 
Bucevičius, Eustachas Karosas, Mikas 
Nariai: | Valdybos pirmininkas 
Dario“ Antanas „als Jonas 
ikalauskas, Jurgi lai: k 
rr Žukauskas, Dzidas 
5. Kėdainių Apskrities. | Rimkus, Juozas 


Tarybos pirmininkas į \ 
Jurcis, Juozas 11. Rokiškio Apskrities. 


pavaduotojas Tarybos pirmininkas 
Daugirdas, Mikas Malida, Antanas 


Valdybos pirmininkas pavaduotojas 


Diržys, Antanas 
belis, Vlad 
Rybelis, Vladas Valdybos pirmininkas 


Sn Motiejus Bičiūnas, Adolias 
‘ | Nariai: 
NOTISEGn, ÄEREEB Petrulis, Antanas 
6. Kretingos Apskrities. Butenas, Alfonas 


Tarybos pirmininkas 
Stropas, Ignas 

pavaduotojas 
Jurgaitiene, Vace 

Valdybos pirmininkas 
Vaineikis, Liüdas 


12. Seinų Apskrities. 
Tarybos pirmininkas 
Kelmelis, Vincas 


pavaduotojas 
Staskevičius, Jonas 


Valdybos pirmininkas 


Nariai: - A 
Mali auskas, Jonas Kia Simas 
an EivS INN Petravičius, Juozas 
7. Mariampolės Apskrities. Saliklis, Jonas 
Tarybos pirmininkas į : 13. Šakių Apskrities. 
Bielskus, Vincas Tarybos pirmininkas 
pavaduotojas Spurga, Adomas 
lek vs, Vincas pavaduotojas 
Valdybos pirmininkas Orentas, Antanas 
Pajaujis, Jonas Valdybos pirmininkas 
Nariai: Mauza 
Natkevičius, Juozas Nariai: 
Stepšys, Jonas Simulynas, Antanas 
Damiionaitis 
8. Mažeikių Apskrities. 
Tarybos pirmininkas en 14. Šiaulių Apskrities. 
pavaduotojas Tarybos pirmininkas 


Mikuckis, Cezaras | Šiuša 
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pavaduotojas 
Trečiokas 
Valdybos pirmininkas 
vambarys 
Nariai: 
Grinius 
Lemežis 


15. Tauragės Apskrities. 


Tarybos pirmininkas 
Toliušis, Juozas 


pavaduotojas 
Balčytis, Pranas 


Valdybos pirmininkas 
Vilkaitis, Jonas 


Nariai: 
Bildušas, Jonas 
Vaivada, Antanas 


16. Telšių Apskrities. 


Tarybos pirmininkas 
Dagilis, Juozas 


pavaduotojas 
Neviardauskis, Adomas 


Valdybos pirmininkas 
Milvydas, Česlovas 


Nariai: 
Bubelis, Al. 
Tornau, A. 


17. Trakų Apskrities. 


Tarybos pirmininkas 
Mongirdas, Vladas 


pavaduotojas 
Venskus, Vincas 


Valdybos pirmininkas 
Kurganas, Stasys 


Nariai: 


Aleknavičius, Aleksandras 
Kudzinavičius, Domininkas 


18. Ukmergės Apskrities. 


Tarybos pirmininkas 
Jankūnas, Jonas 


pavaduotojas 
Kuliavas, Juozas 
Valdybos pirmininkas 
Cekanavičius, Antanas 
Nariai: 
Rimkus, Antanas 
Petraitis, Jonas 


19. Utenos Apskrities. 


Tarybos pirmininkas 
Mažilis, Jonas 
pavaduotojas 
Čičinys, Antanas 
Valdybos pirmininkas 
Ročys, Adomas 
Nariai: 


Narkūnas, Jonas 
Umbrasas, Mikas 


20. Vilkaviškio Apskrities. 
Tarybos pirmininkas 
ilinskas, Pranas. 

pavaduotojas 

Matulevičius, Matas 
Valdybos pirmininkas 

Andziulis, Jonas 

Nariai: 
Bražys, Jonas 
Žemaitis, Vincas 


Miestų (apskričių teisėmis) Tarybų pirmininkų 
ir pavaduotojų, Burmistrų ir Valdybų narių 
sąrašas. 


Kaunas. 


Tarybos pirmininkas 
Jančevskis 


pavaduotojas 
Dulskis, Romas 
Burmistras 
Vileišis, Jonas 
Nariai: 


Burb a, Nikaloius 
Roginskas, Juozas 


Panevėžys. 


Tarybos pirmininkas 
aciejauskas, Jonas 


pavaduotojas 
Handinas, Juozas 
Burmistras 
Adomulis, Bronius 
Nariai: 


Kličmanas, Vladas 
Gurvičas, Ilija 


Šiauliai. 


Tarybos pirmininkas 
Labanauskas, Petras 


pavaduotojas 
Deksnys, Jurgis 
Burmistras 
Ubeika, Kazys 
Nariai: 


Šerkšnis, Aleksandras 
PoSkus, Vladas 
Vetuchauskis 


Ukmergi. 


Tarybos pirmininkas 
vabinskas, Aleksandras 


pavaduotojas 
Sloninskas, Abromas 
Burmistras 
Dirmantas, Balys 
Nariai: 


Radvilavičius, Juozas 
Goldbergas, Bensionas 


vsonaunpubr 
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Kauno Miesto Tarybos ir Valdybos 
Nariai. 


Tarybos Nariai. 


„ Pakalka, Jonas, narys. 
„Bielopetravičius, Jonas, narys. 
„Beržinskas, Viktoras, narys. 


Burba, Nikaloius, narys. 
Kovalskis, Petras, narys. 
Chodas, Leiba, narys. 
Cmielevskis, Mykolas, narys. 


„ Chaitinas, Dovydas, narys. 
„Damiionaitis, Feliksas, narys. 
. Deringas, Liudvikas, narys. 

„ Dulskis, Romualdas, narys. 

„ Dovnaravičius, Kazys, narys. 
„ Garalevičius, Jonas, narys. 

„ Garfunkelis, Leiba, narys. 

„ Grigas, Romanas, narys. 
„Horbačevskis, Jonas, narys. 
„Jančevskis, Kazys, narys. 
„Kairiūnaitis, Laurynas, narys. 
. Kinderis, Rudolias, narys. 
„Kubickis, Jonas, narys. 
„Kozlovskis, 
„Kocinas, Izidorius, narys. 
„Kormanas, Benjaminas, narys. 
„Krukas, Vilhelmas, narys. 

„ Lapinas, Abelis, narys. 

. Lapienis, Petras, narys. 
„Levandodvskis, Adomas, narys. 
„Leonas, Bronius, narys. 

„ Rudaitis, Pranas, narys. 

. Margolis, Juozas, narys. 
„Matulionis, Povilas, narys. 

. Mandelbrautas, Morduchas, narys. 
„Sabutis, Jonas, narys. 

„ Preisas, Konstantas, narys. 
„Jurevičius, Petras, narys. 

„ Rufas, Jokūbas, narys. 
„Strimaitis, Jonas, narys. 
„Snielevskis, Antanas, narys. 

. Sivickas, Pranas, narys. 
„Sirunovičius, Vytautas, narys. 
. Stakele, Pranas, narys. 

„ Šatas, Petras, narys. 

„ Saparas, Povilas, narys. 

„ Zatorskis, Vaclovas, narys. 

. Skardinskas, Vladas, narys. 

„ Timinskis, Aleksandras, narys. 
„Voleiša, Balys, narys. 
„Voldemaras, Augustinas, narys. 
„ Volfas, Grigori, narys. 
„Volfas, Sulimas, narys. 

„ Volockis, Kopelis, narys. 

„ Vilčinskis, Juozas, narys. 

„ Vileišis, Jonas, narys. 

. Roginskis, Juozas, narys. 


Liudvikas, narys. 


Valdybos Nariai. 


„Vileišis, Jonas, Burmistras. 
„ Burba, Nikalojus, narys. 
. Roginskis, Juozas, narys. 
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Kauno Miesto Valdyba. 


Tun 


. Sekretariatas 
Sekretorius A. Ysakas. 


Prie Sekretariato yra šios dalys: 
1. Archyvas 
Archivaras ana 
2. Civilių užrašų dalis 
Vedėja P. Černienė 
3. Statistikos dalis 
L. e. Vedėio Valiulionis 
4. Juriskonsultas M. Cimkauskas 
5. Imformacijų Biūras 


6. Kauno Miesto Savivaldybės Milicija 
Viršininkas Malachas 


II. Medicinos-Sanitarijos skyrius 
Vedėjas Dras K. Grinius 


Veterinarijos-sanitarijos dalis 
Vedėjas Vet. gyd. Butkevičius 


III. Socialės Apsaugos skyrius 
Vedėjas L. Kairiūnaitis 


IV. Švietimo skyrius 
Vedėjas L. Kairiünaitis 


V. Statybos skyrius 
L. e. Vedėio inž. A. Jokimas 
Dalys: 
1. Miesto tvarkos dalis 
Vedėias V. Stumbrevičius 


2. Miesto sodų ir daržų galis 
Vedėjas Markelis 


3. Miesto išplanavimo dalis 
Vedėias Salenekas 


VI. Finansų skyrius 
Vedėjas Valdybos narys J. Roginskas 


Dalys: 


1. Mokesnių dalis 
Vedėjas S. Skudskis 


2. Buhalterija 
3. Kasa 


VII. Turtų skyrius 
L. e. Vedėjo p. L. Kazlauskas 


Nesamų savininkų namų globos dalis 
Vedėias A. Šlekys 


VIII. Įmonių skyrius 
. Vedėias Valdybos narys inž. M. Bin a 


Užpirkimo dalis 
L. e. Vedėjo p. Mikalauskas 


IX. Naujųjų Įmonių skyrius 


(Vandentraukis ir kanalizacija) 
Vedėias inž. Andriūnas 
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Kauno miesto įmonės ir įstaigos 
an mi g i o G 


Įstaigos ar įmonės 
pavadinimas. 


Vedėjas. 


Antrašas. 


a EEE 5-5 


Skerdykla 
Gurguolė (Fuhrpark) 
Galvijų stovyklai kiemas 
Ugniagesių Kuopa 
Miesto Muzėius 
Darbo Birža 
Senių Prieglauda 
Liaudies Valgykla 
Nakvynės namas 
Miesto Teatras 
Šančių liaudies skaitykla 
Šančių liaudies Valgykla 
Pedagoginis Muzėjus ir 
skaitykla 


Kasinskis, Petras 
Pavlovskis, Juozas 
Bočkovskis 
Maksimovas, Povilas 
Prof. Volteris 
Norkus 
Micunskienė, M. 
Stašaitis 
razauskas, Pr. 


Obelenytė 
Medinaitė 


Ruzgas 


Uosto g-vė 

Muzėjaus g-vė 3 
Maž.-Vilniaus g-vė 3 
Ugniagesių g-vė 
Muzėjaus g-vė 3 
M.-Vilniaus g-vė 
Muzėjaus g-vė 3 
Gardino g-vė 59 
Gardino g-vė 59 

Laisvės Alėja 

Kar. Juozapavičiaus pr. 35 
Kar. Juozapavičiaus pr. 35 


Laisvės Alėja 12 


Kauno miesto Savivaldybės Medicinos ir Sanitarijos Skyriaus įstaigų sąrašas 





„Įstaigos pavadinimas. 


Adresas. 


Vedėio pavardė. 





Senojo miesto rajoninė am- 
bulatorija ; 

Naujojo miesto rajoninė am- 
bulatorija 
ančių rajoninė ambulatorija 

Žaliojo Kalno rajoninė am- 
bulatorija 

Slabados rajoninė ambulato- 
rija 

Centralinė ambulatorija 

Sveikatos Centras Paget 

“vardu 

Ryano vardu Ligoninė gim- 
dančioms 

Kūdikių ir nėščių moterų 
Sveikatos Centras San- 
čiuose 

Miesto akušerė 

Miesto aptieka 

Sanitariniai automobiliai 

Naujojo miesto sanitarinis 
gydytojas 

Senojo miesto sanitarinis 
gydytojas 


Gardino g. Nr. 59 


Keistučio g. Nr. 23 
Juozapavičiaus pr. Nr. 35 


Malūnų g. Nr. 56 


D. Dvaro g. Nr. 44 
Laisvės Alėja Nr. 12 


Laisvės Alėia Nr. 12 
Šanč. Juozapavičiaus pr. 35 
Šanč. Juozapavičiaus pr. 35 


Gardino g. Nr. 59 
M. Rotušė 


Duonelaičio g. ties Elektr. st. 


Mickevičiaus g. Nr. 6 
Laisvės Alėja Nr. 36 


Dr. Vienožinskienė 


Dr. Krasauskaitė- 
Steponaitienė 


Dr.Kaganas 


Dr.Gušča 


Dr. Sleževičienė 
Dr. Radzvickas f. 


Vyr. gail. sesuo Orlo- 
vienė (laikinai 
Dr.Gildienė 


Dr.Gildienė 

akušerė Gerdzevičienė 
provizorius Butkevičius 
šoferis Raudonikis 


Dr. Chmielevskis 


Dr. Šmukleris 


Kauno miesto Valdybos Socialės Apsaugos Globos Komitetai. 


Raionai. 


Senas miestas 

Naujas miestas 

Karmelitai 
ančiai 

Žalias Kalnas 

Slabada 

Aleksota 


Kas pirmininkauja. 


J. Stašaitis 
Budreckis 
K. Mackevičius 


Prišgantas 
Levandauskas 
Tamošiūnas 


Adresas. 


D. Vilniaus g. Nr. 22 

Gedimino g. Nr. Karme- 
litų klebonija 

Vytauto pr. Nr. 43 

klebonija 

Žemaičių g. Nr. 8 

gyvena Kalno g. Nr. 2 

Jurbarko g. Nr. 123 

Aleksota, valdžios malū- 
nas 
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LIETRANS / Lietuvos Transporto Akcinė Bendrovė 


KAUNAS, Laisvės al. 
Virbalis-Eitkünai: Tarptautinė ekspedicija. 
Dvasiškoji Vyriausybė. 

Geistliche Obrigkeit. 


Kauno dvasiskoji vyriausybė ir jos įstaigos. 

Jo Ekscelencija Žemaičių Vyskupas Kare- 
vičius, Valančiaus g. 2 

Žemaičių Vyskupo raštinė, Valančiaus g. 2. 

Jo Ekscelencija Žemaičių Vyskupas pagelbinin- 
kas Skvireckas, Rotušės aikštė 4. 


Žemaičių Vyskupijos Tribunalas ir Archyvas 
(buv. Konsistorija), Rotušės aikštė 9. 


Dvasiškas Teismas, Rotušės Aikštė 9. 
Metrikų Skyrius, Rotušės aikštė 9. 
Bažnytinių Turtų Taryba, Rotušės aikštė 9. 


Žemaičių Vyskupijos kunigų Seminarija, D. Vil- 
niaus g. 38. 


Seinų dvasiškoji vyriausybė ir jos įstaigos. 

Jo Ekscelencija Seinų Vyskupas Karosas, 
Mariampolė. 

Seinų Vyskupo, Kapitulos ir Kūrijos raštinės, 
Mariampolė. 

Seinų Vyskupo, Kapitulos ir Kūrijos raštinės, 
Mariampolė. 


Vilniaus neokupuotos dalies dvasiškoji vyriau- 
sybė ir jos įstaigos. 


Vilniaus Vyskupijos neokupuotos dalies Valdy- 
tojas Kan. Kukta, Kaišedorys. 





LIETRANS 


Internationale Spedition — Lagerung — Versicherung — Verzollung 


- Tel. adres : 
Saugojimas sandėly. Apdraudimas. 


Lietrans - Tel. 240 


Muito apmokėjimas 


Vilniaus Vyskupijos neokup. dalies Vald. raš- 
tinė Kaišedorys. 


Evangelikų — Liuterių dvasiškoji vyriausybė 
ir ios įstaigos. 


Evangelikų — Linterių Konsistorijos Preziden- 
tas Kun. Kibelka, Sudergas. 
Vice-Prezidentas Kun. Vymeris, Tauragė. 


Evangelikų: — Liuterių Konsistorijos raštinė 
Kaunas Gardino g. 63. 


Evangelikų — Reformatų Dvasiškoji vyriausybė 
ir jos įstaigos. 


Evangelikų — Reformatų Superintendentas Ja - 
kubėnas, Biržai. 

Evangelikų — Reformatų Kolegijos Prezidentas 
Grytė, Biržai. 

Evangelikų — Reformatų Vice-Prezidentas Ku r- 
natovskis, Kelmė. 

Evangelikų — Reformatų Kolegija, Biržai. 


Stačiatikių Dekanas Protojerėjus Kaliskis, 
Kaunas, Vytauto Prosp. 


Sentikių Centro Tarybos Pirmininkas Pro- 
zorovas, Kaunas-Ukmergės plentas 107. 


Žydų dvasinę vyriausybę atstovauja Žydų 
Reikalų Ministerija, Kaunas-Keistučio g. 





Litauische Transport - „Aktiengesellschett 


KOWN ai ė Ss ale 


v 
Tel.-Adr.; Sleträne / Tel. 240 
EYDTKUHNEN- WIRBALLEN 


> 
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Vienintelis Lietuvoje laisvos ir progresyves 
minties dienraštis. 


LI56 TU V OS 


ZINIOS 


„LIETUVOS ZINIOS“ 

gina Lietuvos liaudies reikalus ir stovi 

sargyboje obalsio: Laisva, nepriklau- 
soma, demokratinga Lietuva. 








„LIETUVOS ZINIOS« o 
suteikia kas dieną naujausių žinių ir % 
nesibijo tarti teisybės žodį. : 


„LIETUVOS ZINIOS“ 
Vienintėlis Lietuvoje dienraštis, kuris 
gina Amerikos Lietuvių reikalus ir 
paduoda najausių žinių iš gyvenimo 
mūsų išeivių Amerikoje. 


„LIETUVOS ZINIOS« 


laikas nuo laiko yra papuošiamos 
karikatūromis. 


4 


Gaunama 
Už 56 litus metams, 10 litų 3 mėn. Lietuvoje ir 
6 dol. metams Amerikoje 


„LIETUVOS ZINIŲ“ Administracija 


Kaunas, Laisvės Al. 60. Tel. 223. 


2 


SSS 


SSISISSTTIISES 





| "HT ' tr 11,9: “4 
| „PA un, V R Neli Pi il Lay he | rt 
Či | B J || hi L Ji il, A Lg I K N "u BL į! | 
' ni 1 1) $ 2 Nimmt) , ri Abul | Bin rel) ' 17 lių uu TT Ar pali 


IV 
Valstybės Ūkis 


State economy 
Staatswirtschaft 


LEIDZIA ORIGINALIUS IR VERSTINIUS ME- 
NO KÜRINIUS, RANKVEDZIUS MOKYKLOMS 


JAUNIMO SKAITYMUS" 


Kaunas reoeeen Duonelaičio 9.33. 
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Valstybės finansai „ Finances of the State _ Staats-Finanzen 


Lietuvos Respublikos 
1922 m. Sąmatinės pajamos. 





Viso 


Nuo Sausio iki Nuo spalio Iki 
Spalio auksin gruodžio litais 


Pajamų rūšis 





Paprastos pajamos. | 













I Skyrius — Tiesioginiai mokesniai. 
Žemės ūkio ir nekilnojamo turto mok . 34 474 221 95 | 1226 237 42 
Prekybos ir Pramones istaigy mok . 70 980 32429 | 3026 749 85 
Piniginio kapitalo pelno mok . 198 526 06 20 75 





Viso SE 105 653 07230 | 4253 00803 
II Skyrius — Netiesioginiai mokesniai. 
Gėrimų mokesn 


Tabako mokesn 


239 519 74425 | 2050 147 75 
72 757 720 94 | 1039212 82 






Papirosų gilzų ir papirosinio popierio "mok 157 004 55 851 87 
Degtukų mok r R 9 935 093 97 56 403 59 
Nuo įvairių pramonės gaminių rinkliava . 4 495 973 58 23 91151 
Muitas si ee TS 562 304 468 64 3 589 328 83 















AVISONEMITESEYT: 889 170 00593 | 675986637 
III Skyrius — Pošlinai. 

Žyminio, teismo, Kanceliarinis ir nuo surašytų dokum. mok 

Palaikų mok A S Va TAS 


Įvairios rūšies pošlinai 


87 147 666 41 841 398 34 
27 031 468 96 194 332 18 
29 321 056 63 417 200 37 
1 452 930 89 









"Viso III Skyr. . 143 500 192 — 
IV Skyrius — Valstybinės regalijos. 










Pašto rinkliava 28 896 811 56 312 11451 
Telegrafo rinkliava . 22 244 705 01 194 569 95 
Telefono rinkliava 10 807 311 70 109 879 46 

40 755 604 — 57 905 50 





Monopolizuota prekyba 























Viso IV Skyr. . 102 704 432 27 674 469 42 
V Skyrius — Valstybinis turtas ir kapitalas. 
Iš miškų pajamos . a As 106 516 104 53 1 424 586 88 
Nuo kilnojamo ir nekilnojamo Valstybinio turto || er 2 710 036 91 10 363 29 
Iš žemes ūkio turto wen: AL nz 6 935 819 69 169 977 31 
Iš Žemės tvarkymo. 072 A. RAL Šis 862 438 58 501 95 
Plačiųjušgelžkeliųšrinkliava a 53 953 900 79 | 3617 381 26 
Siautujusge!žkeliųkrinkliava S 1172 722 8 889 605 47 299 565 95 
Plėntųgirėvieškeliųšpaiamos m. 423 237 20 2 048 15 
Vandens kelių . . . 5 326 314 33 18 289 70 
Valstybes dirbtuves pramones technikos istaigos ir E ndeliai - 9 834 008 45 50 350 24 
Valdžios leidžiamųjų laikraščių, Knygų i ir kit. spausd. paiamos . 2 805 475 29 17 498 34 
Valstybės kapitalų pelnas . . . ) 8 409 916 64 | 16 484 592 82 
Viso T STT 196 166 857 88 
VI Skyrius — 
Už parduotaji nekilnojam. Valstyb. turtą . . . 2. | | | 8 631 040 42 
Viso VI Skyr. 3 631 040 42 


VIII Skyrius — Valstybės Iždo padengimas. 


Paskolų ir kitų išlaidų grąžinimas . 
Už mokslą mokesnis . : 






13 641 005 87 
3 434 857 93 
17 075 863 80 


117 427 74 
115 200 91 















Viso VIII Skyr. 

IX Skyrius — Įvairios pajamos. 
tvairiosšlaikfipobūdžio“ pajamos“ 111721 + 177 
Įvairios netikėtos pajamos . S 






65 416 54 
142 152 75 


17 923 970 70 
19 439 643 33 


87 363 614 03 
24 398 653 83 


24 898 653 83 


















Viso IX Sam 





Nepaprastos Pajamos. 
Valstybės paskolos . 








Viso paprastų ir nepaprastų inlauku 
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Le budget de la Republique Lithuanienne pour Vannėe 1922 


recettes en Marks et en Litas. 








Especes des recettes 


anvier— Octobre 


Total 


Octobre — 


Decembre 
en Marks | en Litas 


Recettes ordinaires. 
I. Impöts directs. 


Impöt foncier k 5 
Impöt sur les institutions de commerce et d'industrie - 
Income taxe N A M SL i [E L198026:-065B575201152 


I. Impöts indirects. 


Impöt d'alcool 

Impöt de tabac 

Impöt des cigarettes 

Impöt d’allumettes . 
Impöts des diverses produits . 
Dovaness- LINE 


III. Droits. 


Droit de timbre 
Droit de credit 
Diverses droits 


IV. Regale de !1'Etat. 
Postes 4 | 

Ekėlegraphel wert: ka Hl, ee 
Telephone . . u ee Ahern 
Commerce monopolise Mae AE 


V. Domaines et capitaux de I Etat. 


Forėts : 

Bien meuble et immeuble 4 

Bien-fonds 2 > 
Recette par suite: de la reforme agraire | 
Chemin de fer ä voie large ia 
Chemin de fer ä voie ėtroite 

Chaussėes et grandes routes . 

Voies de navigation . 4 3 
Usines de I Etat, institutions. d'industrie et technigues: dėpėts 
Journaux, livres et autres ėditions de I’Ftat . KU ai 
Capitaux de |Etat . M. EAS A la EUER A OR 37] ELO,202 094041 


VI. 
Vente de I’Immeuble de I'’Etat . 


VIII. Rėcouvrėment du trėsor de |'Etat. 


Recouvrement des crėances et d'autres dėpenses . 
Paye denseignement . a I 





IX. Diverses recettes. 


Diverses recettes temporaires 
Diverses recettes impr&vues 


Recettes extraordinaires. 
Charges de l’Etat 


84 474 221 95 
70 980 324 29 
198 526 06 


105 653 072 30 


239 519 744 25 
72 757 720 94 
157 004 55 

9 935 093 97 

4 495 973 58 
562 304 468 64 


389 170 005 93 


87 147 666 41 
27 031 468 96 
29 321 056 63 


143 500 192 — 


28 896 811 56 
22 244 705 01 
10 807 311 70 
40 un. 40765 604 — | 5790550 604 — 


102 704 432 27 


106 516 104 53 
2 710 036 91 

6 935 819 69 
862 438 58 


58953 900 79 


3 889 605 47 

423 237 20 
5 326 314 33 
9 834 008 45 
2 305 475 29 
3 409 916 64 


196 166 857 88 


3 631 040 42 
3 631 040 42 


13 641 005 87 
3 434 857 93 


17 075 863 80 


17 923 970 70 
19 439 643 33 


34 363 614 03 


24 398 653 83 


Bar, 
m= 





1 226 237 42 
3 026 749 85 
20 75 


4 253 008 02 


2 050 147 75 
1 039 212 82 
851 87 

56 403 59 

23 911 51 

3 589 328;83 


6 759 856 37 


841 398 34 
194 332 18 
417 200 37 


TATTO TVT 7 1481500193 —[iEB279807892 


312 11451 
194 569 95 
109 879 46 

57 905 50 


T 10270443227 | 67446942 


1 424 586 88 
10 363 29 
169 977 31 
501 95 

3 617 381 26 
299 565 95 

2 04815 

18 289 70 
50 350 24 
17 498 34 


15 484 892 82 
ee TT 7777 -196166:857:889[217095455:897 


3 004 07 
3 004 07 


117 427 74 
115 200 91 


232 628 65 


65 416 54 
142 152 75 


207 569 29 


213 833 60 





1 519 663 732 46 | 34 892 756 20 
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Lietuvos Respublikos SIEBTE Išlaidos. 
už 1922 m 





Nuo Sausio iki Spa- 


Ministerijos bei įstaigos pavadinimas. I TT ia BP iO 





Steigiamasis Seimas. 6 358 503,95 
Respublikos Prezidentas . 994 113,30 
Ministerių Kabinetas 5661 247,76 
Finansų, Prek. ir Pram. M-ja 158 929 121,99 
Susisiekimo Ministerija 347 925 298,28 
Vidaus Reikalų Ministerija 59 958 432,75 
Užsienių Reikalų Ministerija -| 90.038 405,63 
Svietimo Ministerija 71 350 475,10 
Žemės Ūkio ir Valst. Turtų M-ia | 47 896 823,73 
Teisingumo Ministerija 21 546 642,18 
Krašto Apsaugos Ministerija 852 498 665,58 
Ministeris be porii, Žydų Rei 

kalams . 798 692,65 
Ministeris be Ba Gudų Rei. | 

kalams - 464 503,91 
Valstybes Kontrolė : 4 096 545,55 
Valstybės Spaustuvė 526 320,01 
LietuvosRespublikos Skolų mok.| 2977 298,16 
Lietuvos Telegramy Agentūra | 

»Eltas a a Wa 5 487 771,87 


Viso || 677 508 862,40 


Lietuvos Respublikos Samatines Išlaidos. 
už 1922 m. 





Nuo Spalio iki Gruo- 


Ministerijos bei HE pavadinimas, džio mėn litais 





Steigiamasis Seimas Simas | nis 135 105,85 
Respublikos Prezidentas . - 17 246,79 
Ministerių Kabinetas - - - - 87 031,17 
Finansų, Prek. ir Pram. M-ia 10 516 910,69 
Susisiekimo Ministerija 4 180 868,56 
Vidaus Reikalų Ministerija 1047 948,35 
Užsienių Reikalų Ministerija 696 344,87 
Švietimo Ministerija. 1 519 562,54 
Žemės Ūkio ir Valst. Turtų Mia 963 468,59 
Teisingumo Ministeriia- 447 216,65 
Krašto Apsaugos Ministerija 9 057 568.17 
Ministeris be ports Žagų Rei: 

kalams - 12 182,07 
Ministeris be portf. Gudų Rei 

kalams . 12 585,20 
Valstybės Kontrolė . 81 317,68 
Lietuvos Respublikos Skolų mok 65 493,17 
Lietuvos Sakura all 

„Elta“ 86 916,61 





Viso | 28826 098,98 


Le budget de la Republique Lthuanicunė 








Dėpense 
Nomenclature des Ministėres ou des en marks Janvier- 
Institutions: Septembre 1922 
Assemblėe Constituante 6 358 503,95 
President de la Republique 994 113,30 
Conseil des Ministres Ž 5 661 247,76. 
Ministere des Finances, de la 
Commerce et de l’Industrie 158 929 121,99 
Ministere des Voies ec ‚u: 
municatio.: „| 347 925 298,28 
Ministere de 1 Interieur . . 59 958 432,75 
Ministere des Affaires Etrangėres 90 038 405,63 
Ministėre de !Instruction Pu- 
bligue . . 71 350 475,10 
Ministere de VAgriculture et des 
Domaines de l’Etat 47 896 823,73 
Ministere de la Justice . 21 546 642,18 
Ministere de la Defense Na- 
tionale . 24 18627498)065.58 
Ministere (sans portefeuille) 
pour les Affaire Juives . 798 692,69 
Ministere (sans portefeuille) 
pour les Affaires Blanc-Ru- 
thėniennes ei Mai 464 503,91 
Contrėle de l’ Etat. 4 096 545,55 
Imprimerie de VEtat . 526 820,01 
Acguittement des dettes de la 
Rėpubligue 2 977 298,16 
Agence tėlėgraphigue lithuani- 
enne „Elta“ . : 5 487 771,87 
Total || 67% 508 862,40 


Le budget de la Republique Lithuanienne. 
Dėpense 


Nomenclature des Ministeres ou des 
Institutions; 


en Litas Octobre- 
Dėcembre 1922 


Assemblėe Constituante . 135 105,85 
President de la Republique 17 246,79 
Conseil des Ministres 87 081,17 
Ministere des Finances, de la 

Commerce et de l’Industrie 10 516 910,69 
Ministere des Voies “E ur 

mu ication 2 , 3 4 130 868,56- 
Ministere de !’ Interieur 
Ministere des Attaires Eirangėres 696 344,87 
Ministere de I’Instruction Pu- 

blique . 1 519 562,54 
Ministere de VAgriculture et des 

Domaines de l’Etat 963 468,59: 
Ministere de la Justice . 447 216,65 
Ministere de la Defense Na- 

tionale . 9 057 568,17 
Ministere (sans portefeuille) 

pour les Affaire Juives . 12 182,07 
Ministėre (sans portefeuille) 

pour les Affaires Blanc-Ru- 

thėniennes re 12 585 20 
Contröle de l’Etat . 81 317,68. 
Acquittement des dettes de la 

Rėpubligue 65 493,17 


Agence tėlėgraphigue lithuani- 


enne „Elta“ 36 916,61 


28 826 098,98 





Total | 


Importas per Lietuvos multines. 
Importations en Lithuanie. 


nuo 1. I. 1922 m: ligi 1. I. 1923 m. 
du 1-ier Janvier 1922 an. au 1-ier Janvier 1923 an. 


Iš viso 2 729.484 


Suma auks. Suma litais 
(tūkstančiais) (tūkstančiais) 
nuo 1.1..— nuo1.X 22— 
1. X. 1922 1.1. 25 m 
1. Chemijos produktai: 
įvair. neišv. . 106.410 668,9 
kosmetika 6.822 59,2 
dažai 50.900 452,6 
vaistai 1.378 6,4 
trąšos 29.806 1,7 
2. Gėrimai 18.505 66,0 
3. Tabakas 52.286 225,2 
4. Gyvuliy produktai: 
ivair. neišv. 15.716 1191 
oda ir ios gaminiai . 86.3455 940,7 
avaline 8.176 74,5 
5. Manufaktüra: 
įvair. neišvar. 159.365 1 578,3 
siūlai, mezginiai . 66,447 449,6 
audimai 555,825 2666,1 
6. Galanterija 35.253 327,8 
7. Maisto produktai: 
ivair. neiSvar. 158.410 1 897,5 
druska 47.250 125,4 
cukrus 209.037 1 065,5 
silkes 66.513 699,7 
mieles 1.276 5,1 
8. Gyvuliai 11.954 191,0 
9, Metalo dirbiniai: 
įvair. neišvard. 352.343 2205,3 
mašinos ir įrankiai 114.070 854,2 
žemės ūkio mašinos . 85.360 422,0 
10. Muzikos instrumentai 1.105 30,3 
11. Elektr. dalys 4677 63,9 
12. Mineral. dirbiniai: 
įvair. neišvard. 28.519 86,1 
cementas, kalkės ir kit. 57.068 1723 
stiklas ir jo dirbiniai . 61.347 271,9 
13. Tepalas 46.199 f 147,7 
236,4 
14. Zibalas 85.9455 414,5 
15. Spaudos gaminiai: 
įvair. neišvard. 15.200 119,1 
popieris ir jo dirbiniai 108.152 481,6 
16. Medžio dirbiniai 41.204 267,3 
17. Filmos ; 1.154 75,2 
18. Įvairios prekės . 39,467 467,9 


17,936 


1. Produits chemiques: 
divers 
cosmetique 


couleurs et teintures . 


medicaments 
engrais. 

. Boissons 

3. Tabac 

4. Produits animaux: 
divers, non spec. 
cuirs, ouvrages 

„cuirs 

chaussures 

5. Produits textiles: 
divers, non spec. 
fils tricotages 
tisores , 

6. Mercerie . . . 


LS 


ail. 


en 


ail. 


7. Produits alimentaires: 


divers 
sel 
sucre 
harengs 
levure 
8. Animaux 


9. Produits metalliques: 


divers 


machines et outils 


machines et 


outils 


d’agric 24 Aka‘ 
10. Instruments de musique 
11. Lampes et autr. appa- 


rel. electr. 

12. Produits mineraux: 
divers 
ciment, chaux, 

gypse etc. 
verrerie 

13. La houille 


14. Huiles min. goudr., etc. 


Petrole 


Valeur en 


106.410 


6.822 


"50.900 


1.378 
29.806 
18.505 
52.286 


15.716 


86.345 
8.176 


159.365 
66.447 
599.825 
395.253 


158.410 
47.250 
209.037 
66,513 
1.276 
11.954 


352.343 
114.070 


85.360 
21.105 


4.677 
28.519 
57,068 


61.347 
46.199 


85.945 


15. Ouvrages d'imprim. et pap.: 


divers imprimes 


papier et ses applicat 


16. Ouvrages en bois . 


17. Filmes 
figues 


18. Marchandises diverses 


cinematogra- 


15.200 
108.152 
41.204 


1.154 
39.467 
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Valeur en 


mil. de marks mil. de lits 
1.1.—1.X.1922 1.X.22—1.1.23 


668,9 
59,2 
452,6 
6,4 
1,7 
66,0 
225,2 


119,1 


940,7 
74,5 


1 578,3 
449,6 
2 666,1 
327,8 


1 897,5 
125,4 

1 065,5 
699,7 
5,1 
191,0 


2 205,3 
854,2 


422,0 
30,3 


63,9 
86,1 


172,3 
271,9 


S 147,7 
236,4 


414,5 


119,1 
481,6 
267,3 


75,2 
467,9 


Total 2729.484 17936 
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Eksportas per Lietuvos muitines. 
Exportations de Lithuanie 
nuo 1. I. 1922 m ligi 1. I. 1923 m. 


du 1-ier Janvier 1922 


Suma auks. Suma litais 
(tūkstančiais) (tūkstančiais) 
1.1.-1.X 1922 1.X.22—1.1.23 


1. Semenys 73981,2 3089,11 
2. Linų pluoštai 164 458,3 1 223,6 
3. Sėklos (dobilai, mo- 
tiejuk. ir kit.) . 102 085,7 60,3 
4, Gyvulių produktai: 
įvair. neišvard. . 2 654,3 32,5 
kailiai ir oda . 72 677,6 1149,1 
Seriai , 77 644,0 155,0 
šerių atmatos . 118,0 1,2 
ašutai 9 256,8 71,8 
5. Skarmalai 30 408,8 711,5 
6. Mineral. dirbiniai 197,1 2,6 
7. Gaminti medžiai . 837 843,3 3630,9 
8. Negaminti medžiai 346 567,6 907,5 
9. Malkos 4 1 506,2 0,2 
10. Maisto produktai: 
įvair. neišvard. . 5 344,5 176,3 
javai ir miltai 195 517,8 1.027,2 
pašaras (sėlenos 
ir kit.) „291249 12841 
mėsa, riebalai, kon- 
servai 18 516,4 8,8 
kiaušiniai „ 9769267 3587,3 
obuoliai, konservai 1 372,3 8,7 
kriaušės 21,8 — 
uogos Pei 3 291,3 0,9 
būlvės ir kit. . 47 170,7 3,7 
11. Gyvuliai, paukščiai: 
raguočiai 2 037,5 0,3 
arkliai 26 749,8 30,5 
kiaulės 581,0 60,4 
kalakutai 0,5 0,9 
Žąsys 555,7 250,1 
vištos 263,0 23 
12. Geležis 6 703,6 166,2 
13. Įvairios prekės 13 615,1 114,2 


Iš viso 3047 191,7 177572 


. Graines del lin . 

. Lin 

. Semences . 

. Produits animaux: 
divers 
cuirs et peaux 
soies de porc. . 
dechets de soies . 
crins 


BD m DD 


5. Chiffons 
6. Produits mineraux 
7. Bois manocuvres . 
8. Bois non manocuvres 
9, Bois de chauffage . 
10. Produits alimentaires: 
divers EG 
craines et farines. 
gaines forrager 
tourt = Mr 
viandes, lards, sa- 
laisons, conserv. 
oeufs : 
pommes,  Conscrv. 
poires 
baies 
pommes de 
terre, etc. 


11. Animaux et volailles: 


betes 4 cernes . 
chevaux 
POrcs 
dindes 
oies 
poules 
12. Ferraille 
13. Marchandises 
diverses 


an. au 1-ier Janvier 1923 an. 


Valeur en Valeur en 
mil. de marks mil. de lits 
1.1.—1.X.1922 1.X.22—1.1.23 


739812 3089,1 


164 458,3 1 223,6 
102 085,7 60,3 
2 694,3 32,5 
172 677,6 1149,1 
77 644,0 155,0 
118,0 1,2 

9 256,8 71,8 
30 408,8 711,9 
197,1 2,6 

837 843,3 36030,9 
346 567,6 907,5 
1 506,2 0,2 

5 344,5 176,3 
195 517,8 1027,2 
29 124,9 1284,1 
18 516,4 8,8 
976 926,7 3587,3 
1 372,3 8,7 
21,8 — 

3 291,3 0,9 
47 170,7 3,7 
2 037,5 0,3 
26 749,8 30,5 
581,0 60,4 

0,5 0,9 

999,7 250,1 
263,0 , 2,3 

6 703,6 166 2 
13 615,1 114,2 


Total 3047 191,7 17 757,2 
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A. Moravskis. 


Lietuvos užsienio prekyba. 
Litauens Außenhandel. 


Bendras Lietuvos įvežimo ir išvežimo pobü- 
dis laike tiek lenkų, tiek rusų joje viešpata- 
vimo buvo labai panašus. Daugiausia buvo 
išvežama žalioji medžiaga; įvežama gi buvo 
dažniausiai svetimtaučių gaminiai, dažnai iš 
Lietuvos žaliosios medžiagos padaryti. Vienu 
ir kitu žygiu Lietuvos įvežimo ir išvežimo 
monopolistė buvo Prūsija, o paskui ir visa 
Vokietija. Aiškinama tai yra pavergta Lietu- 
vos padėtimi, kuri, tapusi svetima kolonija — 
lenkų ar rusų, negalėjo pati tvarkyti savo ūkio 
gyvenimo. Tai Lenkijos, tai Rusijos ioje vieš- 
patavimas, del silpno jų ūkio sutvarkymo ir 
kovojant tarp savęs del viešpatavimo Lietu- 
voje, davė progos išnaudoti tą turtingą rinką 
kaimynei, geriau organizuotai Prūsijai, 0 pas- 
kui Vokietijai. 

Lenkų istoriko T. Korzono veikale: „Wewnę- 
trzne dzieje Polski za Stanislava Augusta“ yra 
paduotas (psl. 188, II t. leidin, II) „Lietuvos 
provincijos“ prekybos balansas per pusmetį, 
nuo 1792 m: kovo Id. iki rugsėjo m. ld. Lietuva 
buvo tada Lenkijos valdžioje; minėtų metų 
gegužės mėn. kilo karas tarp Lenkijos ir Rusi- 
ios, net prekyba Lietuvoje tuo laiku dar mažai 


pasikeitė. Štai tas balansas lenkų „zlotuose“: 
Išvežimas. Išvežimas. 

Suma. 9% Suma. un 

Lenkija 1.477.276 6,61 642,926 3,5 

Prūsija . 16.898.766 75,66 13.800.591 75,05 

KurSas . 1.462.442 6,54 1.742.082 9,47 

„Maskva“ 2.501.216 11,98 2.200.928 11,98 
IS viso 22.339.700 100 18.386.527 100 

70% visos išvežtos tuomet iš „Lietuvos 


provincijos“ duonos ėio į „Prusijos kunigaik- 
štystę“, 13% — į Lenkiją, 6% — į Maska ir 
5% — į Kuršą. 76% miško medžiagos ėio 
į Prūsiją, 6,2 79 — į Lenkiją. Toliau į Prūsiją 
buvo išvežta: 79,3% linų ir kt. pluokštinės 
medžiagos, 86,5% gyvulių, 9467 riebalų, 
57,3% potašo. Dar nuo viduramžių Prūsija 
specializavosi gelumbės įvežime ir minimamlaike 
ta sritis buvo ios monopolizuota. Tas pats buvo 
kai del vilnų, medvilnės, geležies, vario. IS 
Prūsijos gi Lietuva tada gaudavo „krautuvių“ 
prekes, t. y. kolonialius, galanterijos ir kitus 
dalykus. IS „Maskvos“ gaudavo: kailius, kai 


kurius pluokštinius dalykus, taukus (matomai, 


del tranzito). Tenai buvo išvežama daugiausia 
gelumbė (taip pat tranzitu). Į Rygą Duaguva 
plaukdavo linai, miškas, duona. Į neužšalantį 


Der allgemeine Charakter der litauisčhen 
Ein- und Ausfuhr war sowohl zur Zeit der 
Polenherrschait als auch unter russischer 
Oberhoheit sehr ähnlich. Ausgeführt wurden 
hauptsächlich Rohstoffe, eingeführt dagegen 
meist ausländische Fertigwaren, die häufig 
aus litauischen Rohstoffen hergestellt waren. 
Das Monopol! der litauischen Ein- und Ausfuhr 
lag fast ausschließlich in den Händen Preu- 
Bens und später auch Deutschlands. Dies ist 
erklärlich aus der unterdrückten Lage Litauens, 
das, nachdem es eine fremde Kolonie — Polens 
oder Rußlands — geworden war, sein wirt- 
schaftliches Leben nicht selbständig regeln 
konnte. So gab die Herrschaft bald Polens, 
bald Rußlands über Litauen, wegen der ge- 
ringen wirtschaftlichen Kraft dieser Länder und 
ihres ständigen Kampfes um die Vorherrschaft 
in Litauen dem besser organisierten Nachbarn 
Preußen und später Deutschland Gelegenheit 
zur Ausbeutung dieses reichen Marktes. 

Das Werk des polnischen Historikers T. Kor- 
zon: „Wewnetrzne dzieie Polski za Stanislawa 
Augusta“ enthält (II. Aufl., Band II, Seite 188) 
eine Handelsbilanz der „Provinz Litauen“ für 
das Halbjahr vom 1. März bis i. Septem- 
ber 1792. Litauen war damals unter polnischer 
Regierung; im Mai ienes Jahres brach ein 
Krieg zwischen Polen und Rußland aus, was 
iedoch auf den Handel Litauens zu jener Zeit 
noch wenig Einfluß hatte. Die Bilanz lautet in 
polnischen „Gulden“: 


Ausfuhr Einfuhr 
Summa Žo Summa % 
Polen ... 1477276 6,61 642 926 3,5 
Preußen . 16898766 75,66 13800591 75,05 
Kurland 1462 442 6,54 1742082 9,47 
„Moskau“ 2501216 11,98 2 200 928 11,98 


22339700 100 18 386 527 100 


70% des gesamten damals aus der „Provinz 
Litauen“ ausgeführten Brotgetreides ging nach 
dem „Fürstentum Preußen“, 13% nach Polen, 
6% nach Moskau und 5% nach Polen. Ferner 
wurden nach Preußen ausgeführt: 79,3 2 
Flachs und andere Faserstoffe, 86,5% Vieh, 
94,6% Fett, 57,3% Pottasche. Schon seit dem 
Mittelalter war die Einfuhr von Wolltuch eine 
Spezialität Preußens, das zu jener Zeit das 
Monopol dafür besaß. Dasselbe galt von Wolle, 
Baumwolle, Eisen, Kupfer. Aus Preußen erhielt 
Litauen Ladenartikel, wie Kolonialwaren, Ga- 
lanteriewaren usw. Aus „Moskau“ erhielt es 
Felle, verschiedene Faserstoffe, Fette (offen- 
bar Transitfare). Dorthin Eurden ausgeführt 
hauptsächlich Tuche (ebenfalls Transitware). 
Nach Riga gingen auf der Düna Flachs, Holz, 
Getreide. Nach dem nicht zufrierenden Hafen 
von Libau wurden im Winter auf Schlitten aus 
Zemaiten Flachs (46,2% der Gesamtausfuhr 
nach Kurland), Getreide (26,0%), Pferde 
(8,9%), Vieh und Getränke befördert. Aus 
Polen kamen einige polnische Erzeugnisse 


- 
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_ Liepojaus uostą žiemą rogemis, buvo vežama 
iš Žemaičių linai (46,2% visų išvežamų į 
Kuršą), duona (26,0 5), arkliai (8,9%) galvi- 
jai, gėrimai. Iš Lenkijos buvo atvežama kai 
kurie lenkų dirbiniai ir atvežamosios prekės 
(metropolijos vaidmuo!), dalniai rusų tabakas. 
Iš Lietuvos į Lenkiją buvo išvežama duona 
(67,3% visos išvežamos į Lenkiją), miškas 
17,3%, potašas 11,57, pluokštinė medžiaga, 
vaškas. 

Charakteringas šiuose daviniuose Lietuvos 
prekybos balanso aktyvumas, kuri būdama ir 
sunkiose sąlygose, išlaikė savo ūkio savaimin- 
gumą. Tų laikų Lietuvos kaipo visų aplinkinių 
valstybių, išėmus Rusiją, — aruodo ir galviių 
tiekėjos, vaidumo yra aiškus. Taip pat buvo 
ir kai del linų, miško, kurie jau tada daug svėrė 
išvežime. Prūsijos daliai tekdavo % viso Lie- 
tuvos išvežimo ir įvežimo. Ji turtino Prūsiją 
— ypač jos uostą Karaliaučių — ne tik savo 
išvežimo dalykais, beveik išimtinai žaliąja 
medžiaga, bet ir įvežimo — užsienio dirbiniais, 
metalais, audimo dalykais. Karaliaučiaus ir 
Prūsijos tarpininko vaidmuo Lietuvos preky- 
boie buvo paėmimo į savo rankas transporto, 
tarptautinių prekybos ryšių pasekmė.  Tatai 
žadino ir Lietuvą prisidėti prie Prūsijos preky- 
boie tarpininkavimo, svetimų prekių tranzito. 

Dabar -pažiūrėsim į Lietuvos prekybą laike 
rusų viešpatavimo, būtent 1909 — 12 m., kada 
Lietuvos derlius ir bendra padėtis buvo gana 
geri. Lietuvių ekonomisto A. Rimkos 
apskaitymu, Lietuva su visa jos teritorija 
(85 000 kv. klm.) prieš karą. mažų mažiausiai, 
išveždavo 

tūkst. rublių 


apie 5 mil. pudų grūdų po 90 kap. už 


pudą SA DE 4.500 
apie 1 mil. pudbulvių, burokų ir po 
85EKMužipuda““ AA S 250 
apie 74 mil. p. sėmenų, atmatų, sėlenų 
po Ir. už pudą . 500 
Iš viso 5.250 


Toliau, lenkų ekonomisto V. Bitnerio apskai- 
tymu, neturinčio tendencijos perdėti Lietuvos 
žemės ūkio ir kt. gamybos jėgas, iš trijų buv. 
lietuvių gub.. neskaitant Suvalkijos, kasmet 
buvo išvežama nemažiau 25—30 tūkst. raguo- 
čių, apie 10—15 tūkst. arklių, 40—50 tūkst. 
kiaulių ir t. t. nekalbant jau apie daugybę 
mėsos, paukščių, sviesto, sūrių, kiaušinių ir 
kitų gyvulininkystės produktų. Viso to buvo 
išvežama už 124 mil. rublių. Be to buvo 
išvežama mintų odų, už 16,1 mil. rb. ir odos 
išdirbinių už 4 mil. rb. t. y. iš viso u. 20,1 mil. 
rb. Bendrai gyvulininkystės produktų buvo 


sowie besondere Einfuhrartikel (die Rolle der 
Hauptstadt!) und ein Teil des russischen Ta- 
baks. Von Litauen nach Polen gingen Getreide 
(67,3%) der Gesamtausfuhr nach Polen), Holz 
(17,3%), Pottasche (11,5%), Faserstoffe, Wachs. 


Charakteristisch in dieser litauischen Han- 
delsbilanz ist ihre Aktivität; trotz der ungün- 
stigen Verhältnisse konnte Litauen seine 
wirtschaftliche Selbständigkeit bewahren. Seine 
Rolle als Kornkammer und Viehlieferant für 
alle umliegenden Staaten mit Ausnahme RuB- 
lands zu jener Zeit ist klar. Dasselbe gilt auch 
für Flachs und Holz, die schon damals eine 
wichtige Rolle in der Ausfuhr spielten. Auf den 
Anteil Preußens entfielen % der gesamten 
Ein- und Ausfuhr Litauens. Es bereicherte 
Preußen — besonders dessen Hafen Königs- 
berg — nicht nur durch seine Ausfuhrprodukte, 
fast ausschließlich Rohstoffe, sondern auch 
durch seine Einfuhr: ausländische Fertigwaren, 
Metalle, Webwaren. Die Rolle Königsbergs 
und Preußens als "Vermittler im litauischen 
Außenhandel war dadurch bedingt, daß es im 
Besitz der Transportmittel, besonders der See- 
und Binnenschiffahrt, war. Dies veranlaßte 
auch Litauen, an dem preußischen Zwischen- 
handel und Transitverkehr Anschluß zu suchen. 


Betrachten wir jetzt den Handel Litauens 
zur Zeit der russischen Herrschaft und zwar 
in dem Zeitraum von 1909-12, wo die 
Ernten und die allgemeine Lage ziemlich gut 
waren. Nach den Berechnungen des litau- 
ischen Volkswirtschaftlers A. Rimka betrug 
die Mindestausfuhr Litauens unter Einbezie- 
hung seines gesamten Territoriums (85 000 
Quadratkilometer) vor dem Kriege: 


Tausend 
Rubel 


ca. 5 Millionen Pud Getreide, das Pud 


zuėe905Kops u ee „AŽ 14 14500 
ca. 1 Million Pud Kartoffeln, Rüben 
usw., das Pud zu 85 Kop. . . . 
ca. 5 Million Pud Leinsaat, Rück- 
stände, Kleie, das Pud zu 1 Rubel 500 


zusammen 5250 


Ferner wurden nach der Berechnung des 
polnischen Volkswirtschaftlers V. Bitner, dem 
die Tendenz einer Ueberschätzung der wirt- 
schaftlichen Produktionskräfte Litauens sicher 
fernliegt, aus den früheren drei litauischen 
Gouvernements ohne Suvalki iährlich minde- 
stens 25-30 Tausend Stück Rindvieh, ca. 10 
bis 15 Tausend Pferd, 40-50 Tausend 
Schweine usw. ausgeführt, ganz zu schweigen 
von der Menge von Fleisch, Geflügel, Butter, 
Käse, Eiern und landeren Erzeugnissen der 
Viehwirtschaft. Hiervon wurde für insgesamt 
12% Millionen Rubel ausgeführt. - Außerdem 
wurden gegerbte Häute für 16,1 Millionen 
Rubel und Lederfabrikate für 4,0 Millionen 
Rubel, also zusammen für 20,1 Millionen Rubel 
ausgeführt. Die Gesamtausfuhr an Erzeug- 
nissen der Viehwirtschaft betrug 36,2 Millionen 
Rubel. Flachs wurde jährlich für fast 4 Millio- 
nen Rubel exportiert und ungefähr die Hälfte 
dieser Summe kam noch ein für ausgeführte 
Leinsaat und Oelkuchen, so daß die Gesamt- 
ausfuhr an Flachsprodukten sich auf 6 Millionen 


išvežama už 36,2 mil. rublių. Linų kasmet 
buvo išvežama beveik už 4 mil. rublių ir apie 
pusę tos sumos buvo gaunama už išvežtas 
sėmenis ir išspaudas. Iš viso linų produktų 
buvo išvežama už 6 mil. rubilų. Miško med- 
žiagos buvo išvežama už 25,7 mil. rublių 
(vokiečių žiniomis už 31—32 m. rb.). Visa tai 
sudarydavo 73,15 mil. rublių, arba apie 
A viso buv. trijų lietuvių gub. išvežimo (apie 
100 mil. rublių). Kiti išvežimo dalykai buvo 
pramonės išdirbiniai, svarbiausia iš (Gardino 
srities ir atskirto dabar nuo Lietuvos Balsto- 
gės krašto. Prie ių prigulėio: tabako išdirbi- 
niai už 3,3 mil. rublių (iš Gardino krašto); 
vilnų audiniai už 16 m. rb. (iš Balstogės 
krašto); spiritas. alus, krakmolas už 3 mil. 
rublių (svarbiausiai iš Vilniaus ir (Gardino 
gub). Toliau sekė geležies išdirbiniai už 
4,2 mil. rub. (iš Kauno miesto) stikliniai indai 
už 1,4 m. rb. (iš Vilniaus ir Gardino gub.) Iš 
viso už 27,9 mil. rublių, arba kiek daugiau 
4 viso buvusių lietuvių gubernijų išvežimo. 


Stambiausia ir charakteringiausia įvežimo 
šaka tada buvo audimo dirbiniai ir žalioji 
medžiaga: 

Vilnos už 5.664 tūkst. rub, 
medvilnė už 256 ,„ x 
medvilnės verpiniai už 152951, > 
medvilnes isdirbiniai ir 

audiniai už RE RO HAAN, 7 
įvairūs išdirbiniai ir audiniai 8.266 „ T 
virvės už . 22911. + 





Iš .viso už 25,3 mil. rublių. 


Ta įvežimo šaka praryia visą miško med- 
žiagos išvežimo aktyvą. Iš vienos pusės, buvo 
įvežamos vilnos, medvilnė ir medvilnės ver- 
piniai, kad perdirbtų juos Balstogėje, kur 
įsikūrė stambi audimo pramonė su svetimais 
Lietuvai kapitalais ir interesais. Iš kitos pusės 
„Lietuva įveždavo medvilnės ir kitų audinių 
(kartūno, siūlų) iki 18 su viršum mil. rub., tuo 
tarpu kai geroji audimo žalioji medžiaga -linai 
-didZiausiam kiekyi buvo išvežama, į kitas 
šalis. Paskui, visos 3 buv. liet. gubernijos 
įveždavo beveik už % mil. rublių tokių elemen- 
tarių dirbinių, kaip virvės. 


Kitą didelę įvežimo grupę sudarydavo: 


11,4 mil. rub. 
2,76 mil. rub. 


žalios odos už . 

tabakas už Au 

geležis, spižas, plienas ir jų 
išdirbiniai už 

degtinė, vynai, likeriai ir t. p. 


Iš viso už 21,08 m. rb. 


95 mil. rub. 
1,42 mil. rub. 
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Rubel belief. Holz wurde für 25,7 Millionen 
(nach deutschen Angaben für 31—32 Millionen 
Rubel) ausgeführt. Insgesamt macht das 73,15 
Millionen Rubel oder etwa % der gesamten 
Ausfuhr der früheren drei litauischen Gouverne- 
ments (Etwa 100 Millionen Rubel). Der Rest 
bestand aus Industrieerzeugnissen, besonders 
aus dem Grodnoer und dem ietzt von Litauen 
abgetrennten Gebiet von Bialystok. Hierzu 
gehörten Tabakwaren für 3,3 Mill. Rubel (aus 
dem Grodnoer Gebiet), Wollgewebe für 16,0 
Millionen Rubel (aus dem Bialystoker Gebiet), 
Spiritus, Bier, Stärke für 3 Millionen (aus 
Kowno), Glaswaren für 1,4 Millionen Rubel 
(aus den Gouvernements Wilna und Grodno), 
zusammen für 27,9 Millionen Rubel, also etwas 
mehr als 4% der Gesamtausiuhr der früheren 
litauischen Gouvernements. 

Den bedeutendsten und charakteristischsten 
Importzweig bildeten damals Textilwaren und 
Rohstoffe: 


Tausend 

Rubel 
Wolle für L Aki ži 550 
Baumwollešiui 111111 11-11 71250 
Baumwollgespinste für . . ... 1295 
Baumwollwaren und -gewebe für . 9644 
Sonstige Webwaren für . 8266 


Seilerwaren für . . . ... l 229 | 
zusammen Mill. Rubel 25 354 


Dieser Importzweig verschlingt den ganzen 
Aktivposten der Halzausfuhr. Einerseits wur- 
den Wolle, Baumwolle und Baumwollgespinste 
eingeführt, um im Bialystoker Gebiet, wo sich 
eine bedeutende Textilindustrie mit Litauen . 
fremdem Kapital und Interessen entwickelt 
hatte, verarbeitet zu werden. Andererseits 
führte Litauen Baumwoll- und andere Gewebe 
(Kattune, Zwirne) für über 18 Millionen Rubel 
ein, während hochwertiger Textilrohstoff — 
der Flachs — zum größten Teil ins Ausland 
ging. Schließlich importierten alle 3 früheren 
iitauischen Gouvernements für fast % Million 
Rubel so elementare Fabrikate, wie Seiler- 
waren. 

Die zweite Hauptgruppe des Imports bil- 
deten: 


Millionen 

Rubel 
Häute für DE u 42 MMA. 11,4 
Tabak für. . 2,76 


Eisen, Roheisen, Stahl und ihre Pro- 

dukte für? — Pe: L 
Branntwein, Wein, Liköre usw für. 1,42 
zusammen für 21,08 


Hierunter fielen also sowohl Rohstoffe für 
die litauische Industrie (Häute, Tabak, Roh- 
eisen, Eisen) als auch ausländische Fabrikate 
aus litauischen Rohstoffen (Branntwein, Liköre 
— statt des Spiritus, Metallwaren — statt der 
ausgeführten Kownoer Eisenwaren). Beide ge- 
nannten Importgruppen, die die Hälfte des 
litauischen Imports bildeten, standen im Zu- 
sammenhang mit Litauens Industrie oder er- 
setzten diese durch die Einfuhr solcher aus- 
ländischen Fabrikate, welche normalerweise in 
den meisten Fällen hätten in Litauen selbst 
produziert werden können. 
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Čia ieidavo žalioji medžiaga del Lietuvos 
apdirbmosios pramonės (odos, tabakas, spižas, 
geležis) ir užsienio gaminiai, pamainiusieii iš- 
vežtus iš Lietuvos (degtinė, likeriai — vietoj 
spirito, kai kurie metaliniai išdirbtiniai — vietoj 
išvežtų iš Kauno geležies iždirbinių. Abi pa- 
minėtos įvežimo grupės, sudariusios pusę viso 
Lietuvos įvižimo, buvo surištos su ios apdir- 
bamąja pramone, arba pamainė ja svetimų 
dirbinių įvežimu, kurie normalėse sąlygose 
daugelyje atvėjų galėjo būti pagaminti pačioje 


Lietuvoje. Kita b. liet. gub. įvežimo dalį 
(visas įvežimo siekė 95 mil. r.) sudarė šie 
dalykai: 
cukrus 183 A mil rub: 
arbata, ryžiai. 2. 12 mil rub" 
Žuvys: sviežios, oysarmake 

Imesilkesye pe er ee mil E rub: 


augalų alieiai . 
taukai, muilas, RENTE ir kiti 


1,44 mil. rub. 


riebal. produktai 75 mil: Eub: 
druska, soda, rūgštys . . . 2 mil. rub. 
naita, alyvos tepimui . . . . 35 mil. rub. 
akm. anglys, koksas . . . . 25 mil. rub. 
cementas, stikliniai dirbiniai, 

indai ir įvairūs mineraliniai 

dalykai Henn eiaka almile fub: 
dirbtinės: trąšos: mu. ei. 2. 1,1 mil trub: 
madžiagos odai išdirbti 0,6 mil. rub. 





Iš viso 28,46 mil. rub. 


Kiti  įvežamieii dalykai buvo kolonialės, 
galanterijos, chemijos, farmacijos prekės; 
sėklos, kuskurūza ir dalinai miltai, kruopos ir 
grūdai. 

Prekybinis balansas Lietuvos Rusijos pri- 
gulmybės laikotarpyie buvo aktyvus. Svar- 
biausi išvežimo dalykai bendrai paliko tie 
patys — duona, galvijai ir gyvulininkystės pro- 
duktai, linai, miškas. Čia dar prisidėdavo: 
šakniavaisiai, sėklos, sėlenos, išspaudos, kurių, 
ant nelaimės, pati Lietuva nemokėjo suvartotį, 
o maitino jomis vokiečių galvijus. Galvijai, 
paukščiai buvo išvežami gyvi, vietoj to, kad 
piovus juos čia pat ir apdirbus ių pašalinus 
dalykus. Tuo dalinai galima paiškinti didelį 
įvežimą į Lietuvą žalių odų, vilnų, galanteri- 
ios (iš ragų, kaulų, šerių, plaukų ir t. p.) ir 
kitų perbdirbtų gyvulininkystės dalykų. Linai 
sėmenys, miško medžiaga buvo išvežami žali, 
ar pusiau apdirbtos medžiagos. Tos žalios ir 
pusiau apdirbtos medžiagos išvežimas sudarė 
beveik % viso išvežimo dalis, Didžiausioji jo 
dalis ėjo į Prūsiją arba Vokietiją. Likusią 
ketvirtį sudarė pramonės dirbiniai, svarbiausiai 
Balstogės ir dalinai Gardino kraštų. Ta, iš 
kitur (iš Lodzės) atėjusi, pramonė turėjo savo 


| Den Rest der Einfuhr der früheren 3 litau- 
ischen Gouvernements (die Gesamteinfuhr er- 
reichte 95 Millionen) bildeten: 


Millionen 
„3 Rubel 
Zucker ee RT 88] 
Tee, Reis . . . 1,2 
Fische, frische, konservierte u. "Heringe 3,0 
Pflanzliche Oele . . 1,44 
Fette, Seife, Kerzen und "andere "Fett- 
produkte AAA 86 LLKS 
Salz Soda +Saurenė 111120 
Petroleum, Schmierole“+—1—7 7-7 ———— 35 
Steinkohle, Koks . . 2,5 
Zement, Glaswaren, Geschirr und son- 
stige Steingutwaren . . |. ...30 
Künstlicher Dünger . . TE PE] 
Stoffe zur Lederfabrikation BR. 0,6 


zusammen 28, 46 


Die übrigen Einfuhrartikel waren Kolonial- 
waren, Galanteriewaren, Chemikalien, farma- 
zeutische Waren; Saatgetreide, Mais und auch 
teilweise Mehl, Grütze, Graupe. 

Die Handelsbilanz Litauens zur Zeit seiner 
Abhängigkeit von Rußland war aktiv. Seine 
Hauptausfuhrartikel waren im ganzen dieselben 
geblieben: Getreide, Vieh und viehwirtschaft- 
liche Produkte, Flachs und Holz. Hierzu kamen 
noch Wurzelfrüchte, Saatgetreide, Kleie, Oel- 
kuchen, welche Litauen selbst leider nicht zu 
verwenden verstand und mit denen es statt 
dessen das deutsche Vieh fütterte. Vieh und 
Geflügel wurden lebend ausgeführt, statt sie 
an Ort und Stelle zu schlachten und ihre Ne- 
benprodukte zu verarbeiten. Daraus erklärt sich 
zum Teil die bedeutende Einfuhr von Häuten, 
Wolle, Galanteriewaren (aus Horn, Knochen, 
Borsten, Haaren usw.) und anderen aus Pro- 
dukten der Viehzucht hergestellten Waren. 
Flachs, Leinsamen, Holz wurden roh oder halb- 
verarbeitet ausgeführt. Diese Ausfuhr von Roh- 
stoffen oder halbverarbeiteten Stoffen bildete 
fast 2 des Gesamtexports. Der größte Teil 
hiervon ging nach Preußen oder dem übrigen 
Deutschland. Das restliche Viertel bildeten 
Industrieerzeugnisse, hauptsächlich aus dem 
Grodnoer und zum Teil aus dem Bialystoker 
Gebiet. Diese von außerhalb (von Lodz) stam- 
mende Industrie verfolgte ihre eigenen Zwecke 
(Ausfuhr nach dem russischen Markt) und küm- | 
merten sich wenig um die Belange Litauens. 
Aehnliche Oasen dieser Art in Litauen waren: 
die Kownoer Eisenbearbeitungsindustrie für 
Exportzwecke, die Wilnaer Leinölindustrie, die 
auf dem bequemen Absatz des Oelkuchens 
nach Deutschland basierte, und die sich in ge- 
wissen Teilen Litauens entwickelnde Mahl- 


‘ mühlenindustrie, die von außerhalb eingeführ- 


tes Korn vermahlte, um aus der nach Deutsch- 
land ausgeführten Kleie großen Verdienst zu 
ziehen. All das waren in Litauen nicht boden- 
ständige Industrien, die meist mit fremden 
Kapital, unter fremder Leitung fremde Rohstoffe 
verarbeiteten; ihr Ziel war lediglich Ausnutzung 
des russischen und deutsehen Absatzgebietes. 
In diese schnelle Gewinne abwerfende Industrie 
wurde gern auch heimisches Kapital, das vom 
Zwischenhandel verdient war, eingelegt, wo- 
durch der „internationale“ Charakter dieser im 


tikslus (išvežimas į rusų rinkas) ir mažai 
tepaisė Lietuvos reikalų. Panašios pramonės 
oazės Lietuvoje buvo: Kauno geležies ap- 
dirbimo pramonė eksporto reikalams, stambi 
Vilniaus augalų alieių pramonė, del patogaus 
išspaudų į Vokietiją išvežimo ir prasidėjusi kai 
kuriose Lietuvos srityse miltų malimo pra- 
monė, kur buvo malami atvežti iš kitur grūdai 
ir gaunama didelio pelno išvežant sėlenas į 
Vokietiją. 

Visa tai del Lietuvos buvo savo rūšies 
ekzotinė pramonė, apdirbusi dažniausiai sve- 
timą žaliąją medžiagą, dažnai su svetimais 
kapitalais, technikais ir t. p.; jos tikslas buvo 
rusų ar vokiečių rinkų išnaudojimas. I tą 
greitai turtėiusią eksporto — importo praimonę 
noriai buvo įdedami ir vietiniai kapitalai, 
tarpininkės prekybos padaryti ir tuom dar 
labiau buvo stiprinamas tarpininkinis „tarp- 
tautinis“ tos greitai pavergtoi Lietuvoj besi- 
pletojusios „tranzito“ pramonės pobūdis. Tuo 
būdų iš vis didėjusios Lietuvoje tranzito pre- 
kybos atsirado savotiška „tranzito“ pramonė, 


su visomis tarptautinės tarpininkystės savy- 


bėmis, kuri atsivadavusioj Lietuvoi pakol 
mažai teatgijo. Tuo metu, kai svetima pra- 
monė įsigalėjo iš visų pusių užslopintoj Lietu- 
voj, visi ios Žemės ūkiu besiverčią gyventojai 
valstiečiai, 0 iu buvo apie % visų Lietuvos 
gyventojų, gyveno sayo naminiais išdirbiniais 
— kaip namų ruoSoie, taip ir žemės ūkio 
įrengime ir apstatyme. Saviems reikalams 
patenkinti pramonė Lietuvoje buvo silpna; 
technikos, mokslo ir speciadių Žinių Lietuvoje 
nebuvo kur pritaikinti ir geriausios darbo pa- 
jėgos, visi sumaniausi ir veikliausi tautos 
elementai traukė į svetimas šalis, kur Lietuvos 
išeiviai buvo geriausi darbininkai. 

Todel nenuostabu, kad atsiradus gelžkeliams 
ir kt. transportui į Lietuvą pradėio kas kart 
didesniame skaičiuje svetimi fabrikatai ir 
dirbiniai, ne tik Prūsijai ir Vokietijai tarpinin- 
kaujant, bet ir iš Rusijos ir Lenkijos. Visokie 
„labai pigūs“ ir „erzacai“ (Ersatz) masino 
pasitikintį Lietuvos valstietį ir išstūmė stipres- 
nius ir geresnius gaminius (pvzd. audinius, 
drobę, avalinę, namų ir ūkio rakandus ir t. t.). 
Bovelnos išdirbinių ir audinių prieš karą buvo 
įvežama į Lietuvą apie 1275 viso įvežimo. 
Lodzės ir Balstogės „atmatų“ dirbiniai, sku- 
durų ir kitų tekstilinių atmatų perdirbimas 
išstūmė savo darbo audinius iš savų vilnų ir 
linų. Turėdama daug įvairių riebalinių med- 
žiagų, Lietuva įveždavo beveik už 2 mil. rublių 
muilo, žvakių ir kt. svetimo darbo dalykų. 
Rusijos pietų grūdus, kad paskui ių sėlenomis 
maitintų vokiečių galvijus! Tokie buvo sve- 
timo plėšraus pavergtoj Lietuvos šeimininka- 
vimo ir įvykusios del to jos ūkio dezorganiza- 
cijos vaisiai. 

Peržiūrėsime dabar 
prekybos davinius. 
išvežimas buvęs toksai: 


Lietuvos respublikos 


Oficialėmis žiniomis, ios 
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unterdrückten Litauen sich schnell ausbreiten- 
den „TIransit“industrie noch mehr verstärkt 
wurde. So entstand also aus dem ständig 
wachsenden Transithandel eine eigentümliche 
„Transit“industrie, die einem internationalen 
Austausch diente, welche aber im befreiten 
Litauen sich erst wenig wieder erholt hat. 
Damals, als jene fremde Industrie sich in Li- 
tauen einbürgerte, lebte die Landwirtschaft 
treibende Bevölkerung, die Bauern — und diese 
bildeten etwa % der Bevölkerung Litauens — 
aus den Erzeugnissen ihres Hausfleißes, sowohl 
was den Hausbau, als auch was den Betrieb 
und die Einrichtungen der Landwirtschaft be- 
trifft. Eine Industrie zur Befriedigung des 
eigenen Bedarfs des Landes war schwach ent- 
wickelt; technische, wissenschaftliche und spe- 
zielle Kenntnisse fanden in Litauen selbst kein 
Arbeitsfeld und die besten Kräfte, die intelli- 
gentesten und tüchtigsten Söhne des Volkes 
gingen ins Ausland, wo die litauischen Aus- 
wanderer als die besten Arbeiter geschätzt 
waren. 


Es ist daher nicht verwunderlich, daß mit 
der Entwicklung der Eisenbahnen und anderer 
Transportmittel in immer größerer Zahl fremde 
Fabrikate und Waren, nicht nur aus Preußen 
und Deutschland, sondern auch aus Rußland und 
Polen, ins Land strömten. Allerhand „sehr 
billige“ und „Ersatz“produkte überfielen den 
geläubigen litauischen Bauer und verdrängten 
seine haltbarere und bessere Handarbeit (z.B. 
Webereien, Bekleidung, Schuhzeug, Haus- und 
Wirtschaftsgeräte usw.). An Baumwollwaren | 
und Geweben wurden nach Litauen vor dem 
Kriege 12% des Gesamtimports eingeführt. Die 
„Abfall“produkte von Lodz und Bialystok, die 
Verarbeitung von Lumpen und anderen Textil- 
abfällen verdrängten die handgewebten Stoffe 
aus eigener Wolle und Flachs. Selbst im Be- 
sitze von reichlich Fettmaterial, führte Litauen 
für 2 Millionen Rubel Seife, Kerzen und andere 
Produkte fremder Arbeit ein. Reich an Mine- 
ralien, führte es für 10 Millionen ausländischer 
Mineralerzeugnisse ein. Noch mehr: eigenes 
Getreide im Ueberfluß besitzend, importierte 
es Korn aus Südrußland, um nachher mit dessen 
Kleie deutsches Vieh zu füttern. Das waren 
die Früchte der Herrschaft. des fremden Unter- 
drückers und der daraus sich ergebenden Des- 
organisation des litauischen Wirtschaftslebens. 


Betrachten wir jetzt den Außenhandel der. 
litauischen Republik. Nach offiziellen Quellen 
sieht sein Export folgendermaßen aus: 


Gehen wir zunächst die Ausfuhrziffern durch, 
bei denen infolge von Unvollkommenheit des 
registrierenden Apparats hier und da vielleicht 
ein Mißverhältnis zwischen Menge und Preis 
der Waren bestehen kann. Dasselbe kann in- 
folge eingetretener Preisherabsetzungen der 
Fall sein. Solche Preisherabsetzungen können 
besonders bei den Ausfuhrziffern vorliegen, 
denn auf die importierten Waren wird ein Zoll 
in Höhe eines bestimmten Prozentsatzes des 
Preises der Ware erhoben, es liegt daher. im 
Interesse der Importeure, die Preise niedrig 
zu halten. Die Ausfuhr von landwirtschaft- 
lichen Produkten (Korn, Mehl, Kartoffeln, Ge- 
müse, Leinsaat, 1921 auch noch Aepfel, Birnen, 
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1920 m. 1921 m. 


kiekis Markių kiekis Markių 
Menge Mark Menge Mark 


ER 888820 p. | 59521238 | 989657 p.| 153.237 686.50 


2. Linai 
Flachs (eee eee a ala 845 098 „ 188 000 000 148 706.5 „| 31 647 380 13* 


S: Aaaa kia daržovių sEšlos 00 6 753 671 1 010484 km 4 322 689.65 
4, Duona a 
Getreide o elejoja ole ala ledalo la ao olų e sio ooo o 73 624 9» 


Miltai 
INN Devoc0>6009K01590704 555501 1 132 096 „ 


A E > | 9467630 „ | 11528003.— 


5. Sėlenos, išspaudos 
* Kleie, Oelkuchen +++ 44 800 „ 


6. Įvair. galvijai 
Rindvieh elelste eles #lolsle,e ale te elers 47 
Avys 
Schafe salele io el eigeie ala o ale ele e a nleialerelele 


3203204 | 1212871 „ || 
| 8 706 531.— 


747 000.— 


2 084370 „ 


22700 „ | > 4122 703.— 


Arkliai 

Pferde . or 812.28 
Kiaules 

Schweine . Terre oe —e 


| 
7. Mėsa, riebalai, konservai 
Fleisch, Fett, Konserven:::::----- | 43 202 126 164 


8. Sviestas 
Butter «(1 eere seen nennen 19292 „ 


9,2 
Gia Et ML LAK Ak Da koOda 159 296 št. 7 077 625 | 262 887 št. 7 990 368.— 


Ralakulai O0 sone GdUdY GOA 579 35 700 2982 „ 309 450.— 


An 

Zu so LAU AK Lo UDA KanėnT 1944 „ 40 070 — — 

Vištos 

Eliso seek a sona Saso d ugbonas 140 

Kiauna ec 20373382 „ | 17518305 | 75762 185 „|147580576.— 
10. Įvairūs produktai (skanėsai) daržovės, 


A M er 344842 | 141212 kig.| 2805 386.— 
(Delikatessen, Gemüse usw., ge- 
trocknete Pilze, Krebse) 


11. Obuolll nn 1 744785.50 


Kriaušės re et et ee 22 295.50 


Uogos 
Beerenobst ****** 1114 rr 57 955.— 
A ae S 568010 „ 
2 673 833 20 393 953.— 


Odos saus. ir dregn. 
Häute, trocken und feucht *'**'*"* 1124 541 


Seriai 
Borsten * (rr Fr 9142 p. 9 004 498 430 625 „ 21 933 102.— 


*) Ta suma apskaita muitinų d-to daviniais, prekybos ir pram. d-to žiniomis ji yra didesnė 
1135337 m. t. y. iš viso 32 782 663 mark. 


/ 


1 000 št. 


543 750 klg.| 2251 683.— 


1 661 170.— 


7 


22 100.— 


2 820 684 „ 1 960.— 


n 


ee — 
——— TTT 


1920 m. 1921 m. 
kiekis Markiy kiekis Markių 
Menge Mark Menge Mark 
Šerių atmatos. | 12 
Borstenabfälle: 0 5 634 kig. 27 S00. 
a RE ER AAN 5048 p. 3232 429 70243 „| 5456 442.50 
Haare FRE a a ar or Tor ar ar DL DE Bor oe T 
Įvairūs dalykai 
(plunksnos, ragai, nagos, pūslės 
Zamospiigkt) Pe 5806526 | 8144 „| 1235070.— 
Verschiedenes "11 T 
(Federn, Horn, Hufe, Blasen, 
Därme) 
19.7 Skudnrais up rat 1, Im Per 235578 „ 16100860 | 1686995 „| 6772419.26 
Lumpen le ale o e ele o 6 oje lelo e ja jo 
S 2312 111 640.— 
Werg sio ojo elejelelaleje o ele ja ale oo 6 0 ojoje nie 3 » 
14. Mineraliniai dirbiniai 1312 530 320 6°0 969 394.70 
Mineralien ojalalė arolo „je Sie ola o „ 
15. Lauzta geležis 2051963 | 225000 „|| 
Alteisen “on EEE o nio a o ee o a au oo oo | 570 10. 
Metalin. iSdirbin. 
Metallwaren "rer 15 vagony 
16. Apdirbta miško medžiaga || 121 629.14fm.| 57137492 | 184158 ım | 95449 654.50 
Holz: verarbeitet TEE 
A ISKS medž pi 316 507.28 „| 126564010 | 243692 „| 95704961.59 
Malkos ii kele a e taielaia iela kojos iais 854.35 „ 85 314 1600 „ 178 578 50 
17. Įvairūs dalykai AR 
(vinys batams, dektukų šiaudel. = 
luotos, sen. popieris, siülai) 3.987.032 er S B } 4.247 425.40 
Verschiedenes |] 00.010270 012000 


(Speilen, Streichhölzer, Besen, Alt- 
papier, Bindfaden) 


18. Įvairios prekės per Naumiesčio muit. 
rugpiūčio mėn. 
Diverse Waren über Zollstelle Nau- 
miestis im Juli 


Iš viso | 489 797 164. 


1 132 340.— 
631 744 J28.— 








Pirmiausia peržiūrėsime pasakytus išvežimo 
«davinius, kuriuose del registracijos aparato 
netobulumo, gali būti kai kuris neatatikimas 
tarp išvežtų dalykų kiekio ir kainų. Tai gali 
būti ir del to, kad kai kur kainos yra sumažin- 
tos. Ypač tas sumažinimas galėjo atsirasti 
išvežimo daviniuose, nes nuo įvežamų prekių 
imama muito, kaipo tam tikro nuošimčio nuo 
prekių kainos, ir todel iveZejams sveika mažinti 
kainas Žemės ūkio produktų (grūdų, miltų, 
"bulvių, daržovių, sėmenų, o 1921 m. ir obuolių, 
kriaušių, uogų) išvežimas 1920 m. (10,302 tūkst. 
m.) tik 4,75 70 viso išvežimo vertės. Čia reikia 
neužmiršti, kad daug duonos ir miltų ir kt. ūkio 
produktų buvo išvežama ir išnešama iš Lietu- 
vos kontrabandos keliu. Prieš karą (1912 m.) 
paminėtiems produktams tekdavo, A. Rimkos 
„apskaičiavium, kiek daugiau 5% bendro iš- 
"vežimo. Linų ir sėmenų išvežimas 1920 m. 


Beeren) machte 1920 mit 10302 Tausend Mark 
nur 2% und 1921 mit 27611 Tausend Mark 
4,75% des Wertes der ganzen Ausfuhr aus. 
Man muß dabei jedoch berücksichtigen, daß 
sehr viel Getreide, Mehl und andere Lebens- 
mittel auf dem Wege des Schmuggels über die 
Grenze gingen. Vor dem Kriege (1912) entfielen 
auf die genannten Erzeugnisse nach der Be- 
rechnung von A. -Rimka etwas mehr als 5% 
der Gesamtausiuhr. Der Export von Flachs 
und Leinsaat bildete 1920 (247521 T. M.) etwa 
50% und 1921. (184885 T.M.) etwa 30% des 
ganzen Ausfuhrwertess. Außerdem wurden 
natürlich viel Flachs und Leinsaat durch 
Schmuggel ausgeführt. 1909—11 machte dieser 
Exportzweig 6 Millionen Rubel oder etwa 6% 
der Ausfuhr der drei litauischen Gouverne- 
ments aus. Die Ausfuhr von Vieh und Pro- 
dukten der Viehwirtschaft betrug 1920 (20 760 
Tausend M.) annähernd 4%, 1921 (57 404 T.M.) 
92% der Gesamtausfuhr; Geflügel und Eier 
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Įvežimas į Lietuvos respubliką. 
Einfuhr nach Litauen. 


——>———————————-———————————————————————————————————————————————>————————————————————————— > 








1920 m. 1921 m. 
Svarislas Atskirų da- | Visos grupės 
7 Markės |Suma markių| lykų svoris | svoris ar |Suma markių 
skaičius | ar skaičius skaičius 
Gewicht Summe in Į Gewicht od. Gewicht od.| Summe in 
oder Zahl Mark Mark Zahl der ein- | Zahl d. gan- Mark 


zelnen Posten) zen Gruppe 
—— E E a I UC Fe rai A a RE 


1. Chemijos produktai 
Chemische Waren || 17 760 093 Air 
tame skaič.: ivairūs 
darunter: Diverse °""" 25 063511.77 


kosmetika 3 
Kosmetika '* 395 008 | 827 369.60 


dažai i o| 
Farben ||| 8 145 147 366 179.92 10056 665.35 


kg 
vaistai a > 
Arzneimittel 1 035 403 25 pud. | 754.992.95 


ne = 1 048 612 2 317 260.— 11611.—| 2191255.— 


G kg but. 
2. Gėralai 
Getränke 117117 2 126 451 399960 117, 6711248.24 


lit. 
«3. Taboka ir jo dirbiniai 
Tabak u. Tabakwaren 18 772 921 71792.—| 16109617.70 


kg 
4. Gyvulininkystės pro- N 
duktai | 
Produkte der Viehwirt- 47 511 319 332318 — 


schaft kg 
tame skaič.: oda, odos 
dirbin 28 290 897 271404524.—| 38095619.28 
darunter: Leder, Leder- Kay (t 
waren st. pap 


avaline 

Schuhzeug | 2181 245.50 
įvairūs 

Diverse || 3945 540.75: 


5. Manufaktüra 
Manufakturwaren 
tame skaič.: audiniai 
darunter: Gewebe °'"' 87 110 635 197239872.24 
siūlai ir kas- 
pinai 12 555 386 26 264.269.96 
Zwirn, Band 
Diverse as 50758654.57 


6. Maisto produktai 
Lebensmittel Aa 122 348 245 43454428.5 


kg 
tame skaič.: cukrus i į 
Sali 2 200165 995 914 9 021 aan — 8 707. 83209835.30: 
druska p 35 213 808117 759 097 24271530.—| 889 ši. 
Salz kg kg 
ns ....| 1259 89822 684 038 7 535 559.15 30557081.05 
eringe kg kg 

hr 16621] 943 592 85 310 statin. 688.010. — 
Hefe kg 
įvairūs 
K Si 889 št. 68616 719.80 


11339692.55 


ee S 


f 
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1920 m. 1921 m. j 
Svariakar Atskiry da- | Visos grupes 
5 Markės |Suma markių| lykų svoris | svoris ar |Suma marki 
skaičius | ar skaičius | skaičius £ 
Gewicht | Summe in | Gewicht od. | Gewicht od.| Summe in 
oder Zahi Mark Mark Zahl der ein- Zahl d. gan- Mark 


zelnen Posten| zen Gruppe 


———————————————————————————————————————-—————— uns. 


Übertrag: 


7. Metaliniai išdirbiniai 
Metallwaren 


tame skaič.: Z. Ūkio ma- 
šinos 
darunter: Landwirtsch. 
Maschinen 


36 197 988 


1 581 962 


mašinos ir 

amt. jrank. 
Maschinen u. 
Werkzeuge 


8 321 748 


įvairūs 
Diverse 


8. Elektros įnagiai 


Elektr. Einrichtungen 362 448 


9. Muzikos įrankiai 


Musikinstrumente '""" 39 492 


39 499 
Minėraliniai išdirbiniai 
Mineralische Produkte 


| 

| 

B kaič.: t 
ame skaič.: cementas, 
| 

| 

| 


18 162 052 


kalkes 
darunter: Zement, Kalk 


stiklas, stikl. 
dirbin. 

Glas, 
waren 


383 190 


Glas- 11 492 956 


įvairūs 
Diverse || 


11. Galanterija 


Galanteriewaren 7 192 016 


12. Galvijai 


Vieh 


Tepamoji medžiaga 
Schmiermaterial 


2 974 775 


13. 6543 9081. 


Naftair kita šviet. medž. 
Petroleum u. a. Leucht- 
material 


14. 
12 553 258 


15. Spaudiniai popieris ir | 2 309 108 
popierio išdirbiniai | 
Drucksachen, Papier u. | 


Papierwaren | 


Medžio išdirbiniai 
Hofzwaren. p 


11 093 854 


16. 1 957 032 


yo 
"I 


„ Įvairios prekės 
iverse Waren 


tilmos 
Filme 


11 350 672 


u... k o) 


e ejo L ara 


| 428 728 543] 





| 19581144.76 


ı 21806618 90 


‚119773 226.23 


1404 539.26 





26 105.— 


8755445.70 


| 15417 850.54 





9729 040.42 


5 637 986.13 


549750.— 


| 
2090789.22| 13161215.24 
kg 
947344 dei. 
{ 4651756 kg | 17152119.85 
65stat.(po9p) 
5377 667.05 


24230 332.48 


11728211.93 


30162732.48 


775712.40 
|376 874 930.08 
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(247,521 t. m.) sudarė apie 30 % viso išvežimo 
vertės. Be to, daug linų ir sėmenų išvežta 
kontrabandos keliu. 1909 — 11 m. ta išvežimo 
šaka sudarė 6m. r. arba apie 6% viso 3-jų 
buv. liet. gubernijų išvežimo vertės. (Galvijų 
ir „gyvulininkistės dalykų išvežimas 1920 m. 
(20.760 t. m.) lyginosi 4 %, 1921 m. (57.404 t. m.) 
— 94 90 viso išvežimo. Naminių paukščių ir 
kiaušinių išvežimas 1920 m. (24.675 t. m.) sudarė 
5%, 1921 m. (155.882 t. m.) — 25%. Gyvuli- 
ninkystės paukštininkystės produktai 1920 m. 
sudarė 9% 1921 m. — 1341 5 1919 — 11 m. 
ta išvežimo šaka 3-ių gub. sudarė, sykiu su 
odos dirbiniais (32,6 t. m.), apie 33 2 viso tų 
gubern. išvežimo. Turint galvoie plačiai 1920 
— 21 m. praktikuotą kontrabandinį kiaušinių, 
paukščių, odos, galvijų ir Et. išvežimą, reikia 
pažymėti, kad ta išvežimo šaka santykiniai 
jau perviršijo išvežimą prieš karą. Bet tai 
galima tvirtinti tik proporciniame santykyje, t 
y. lyginant procentinį to išvežimo santykį su 
bendra viso išvežimo verte, o ne jaktina tų 
išvežimų dyd prieš karą ir dabar. Nes 32,6 m. 
aukso rubl. vertės išvežtus iš 3-ių gub. (iš 
121,75 tūkst. kv. klm. ploto) gyvulininkystės 
ir paukštininkystės dalykus galima prilyginti 
dabartinėm 374 milijardų markių, kas 20—25 
kartų perviršyja oficialę tų 1921 m. iš Lietuvos 
išvežtų dalykų vertę (213.287 t. m. iš 52 tūkst. 
kv. klm. ploto). Imant vienodus plotus, tas 
padidinimas bus tik 10 sykių. Miško medžiagos 
ir malkų išvežimas, kaip jau matėme 1920 m. 
(183.787 t. m.) sudarė 37,5 % viso išvežimo. 
1921 m. iis sudarė (195.581 t. m.) — 32 2, ieigu 
čia įskaityti ir įvairių dalykų grupę: vinis 
batams, degt. šiaudelius ir tt. 


Prieš karą ta šaka sudarė 25—3270 viso 
išvežimo (rusų statistika — 25 %,. vokiečių — 
31—32 5). Skudurų išvežimas 1920 m. lyginosi 
33% 1921m. apie 1%. Prieš karą skudurų 
iš Lietuvos buvo išvežama dar daugiau. Mine- 
raliniai išdirbiniai 1920 m. nedarė 0,25%, 1921 m. 
— 0,04% viso išvežimo. 1909—11 m. vien tik 
indų iš 3-ių gubernijų išvežimas buvo lygus 
1,5%. Po karo naujas išvežimo dalykas tapo 
laužta geležis kurios 1920m. buvo išvežta 
0,4%, o 1921 m. — 0,1%. 1920 m. iš Lietuvos 
respublikos buvo išvežta beveik išimtinai Zalioii 
medžiaga ir bent kiek pusiau apdirbtos miško 
medžiagos. Iš apdirbtų dalykų buvo išvežta: 
šiek tiek plytų, sėlenų, džiovintų grybų, sal- 
dainių. 1921 m. buvo išvežta jau daugiau ap- 
dirbtos medžiagos miško, kai kurie medžio 
išdirbiniai (vinys batams, šiaudeliai ir kt.). Be 
to pradėta išvežti: miltai, išspaudos, mėsos 
konservai, biskvitai, linų verpiniai. Padidintas 
yra ir saldumynų išvežimas. Vienok, bendrai 


apdirbamosios pramonės dalykų išvežimas buvo - 


labai mažas. 1909—11 met. buv. 3-ių lietuvių 
gubern. apdirbamosios medZiagos pramonės 
dalykų išvežimas buvo virš 25% viso jų iš- 
vežimo, kame, kaip jau matėme, didesne to 


N 


nahmen 1920 (24675 T.M.) 5% und 1921 
(155882 T.M.) 25% ein. Die Produkte der 
Vieh- und Geflügelzucht bildeten 1920 9%, 
1921 34,1%. 1909 —-11 machte dieser Export- 
zweig zusammen mit den Lederfabrikaten 
(32,6 T.M.) ca. 33% der Ausfuhr der drei 
litauischen Gouvernements aus. Wenn man 
auch hier den 1920—21 allgemein betriebenen 
Schmuggel mit. Eiern, Geflügel, Leder, Vieh 
usw. berücksichtigt, muß man feststellen, daß 
dieser Exportzweig im Verhältnis schon die 
Ausfuhr der Vorkriegszeit übertrifft. Das läßt 
sich jedoch nur relativ behaupten, d. h. im 
Vergleich seines prozentualen Verhältnisses zur 
Gesamtausfuhr, und nicht des tatsächlichen 
Wertes vor dem Kriege und jetzt. Denn den 
32,6 Millionen Goldrubel als dem Wert der aus 
den drei Gouvernements (einem Gebiet von 
121,75 Tausend Quadratkilometern) ausgeführ- 
ten Produkte der Vieh- und Geflügelzucht wür- 
den heute 3% Milliarden Mark entsprechen, 
was den offiziellen Wert dieser 1921 exportier- 
ten Produkte (213287 T.M.) um das 20- bis 
25fache übertreffen würde. Wenn man die 
gleichen Flächen zugrunde legt, macht der 
Mehrwert nur das 10fache aus. 


Die Ausfuhr von Nutz- und Brennholz bil- 
dete, wie wir schon gesehen haben, 1920 
(183787 T.M.) 375% der Gesamtausfuhr. 
1921 bildete sie (mit 195581 T.M.) 32%, wenn 
man hier mit einrechnet die unter „Verschie- 
denes“ aufgeführten Speilen, Streichhölzer usw. 
Vor dem Kriege bildete dieser Zweig 25—32% 
der Gesamtausfuhr (nach russischen Statistiken 
25%, nach deutschen 31—323). 


Die Ausfuhr von Lumpen betrug 1920 an- 
nähernd 3,3%, 1921 ca. 1%. Vor dem Kriege 
war diese Ausfuhr noch bedeutender. Minera- 
lische Produkte bildeten 1920 0,25%, 1921 nur 
0,04% der Gesamtausfuhr. 1909 —-11 betrug die 
Ausfuhr allein von Gefäßen aus den drei litaui- 
schen Gouvernements 1,5%. 


Nach dem Kriege trat als neuer Export- 
artikel das Alteisen auf, von dem 1920 0,4% 
und 1921 0,1% ausgeführt wurden. 


1920 wurden aus Litauen fast ausschließlich 
Rohstoffe und nur wenig halbverarbeitetes 
Holz ausgeführt. Von Fabrikaten wurden aus- 


geführt: eine geringe Menge Ziegel, Kleie, ge- 


trocknete Pilze, Konfekt. 1921 war die Aus- 
fuhr von bearbeitetem Holz und einigen Holz- 
fabrikaten (Speilen, Streichhölzern usw.) schon 
höher. Daneben begann man Mehl, Oelkuchen, 
Fleischkonserven, Biskuits, Leinengarn, Leder 
auszuführen. Die Ausfuhr an Konfekt nahm 
zu. Aber im großen ganzen blieb die Ausfuhr 
an Fertigiabrikaten sehr niedrige.  1909—11 
wurden aus den drei litauischen Gouverne- 
ments an Industrieerzeugnissen über 25% der 
Gesamtausfuhr exportiert, wovon allerdings der- 
größere Teil, wie wir schon gesehen haben, 
von Fabrikaten jener lediglich für den Export 
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išvežimo dalį specialiai eksporto dirbtinai isi- dort betriebenen Großindustrie gebildet wurde. 

alejusios Lietuvos stambios pramones dalykai. Nachrichten über die Verteilung der litaui- 
Žinių apie Lietuvos 1920 m. eksporto paskir- sche nAusfuhr auf die verschiedenen Lander 
stymą į įvirias šalis, deja, nėra. Yra tik tokios: fehlen leider, bis auf folgende: 


2 = 2 sa SEX =) = = 
Lietuvos išvežimo =s| 3%] 5355| «3 |538| Zz] S8 | =55 | ž£ 
procentinis santykis salsos ee | 9 E E || 
Tr =, En KEITEN Era I = Ss O g 9 
Prozentuales Verhältnis SSE „E|59[658|==7|55| 25 | Z E 
des litauischen Exportes | „£ | — A Fr3E3 a ĮPžE| “| -2| —A| Z< 
- — > 


————————————————————————————————————————————————————w+1 5 
1920 m rugsėjo-spalių "ao «a t a 2 -Ą = Į 
1920 Sept —Okt. + 44.407 DT 

1920 m lapkritis-gruodis 1 2 B Ei er bus 

1920 Nov.—Dez. apa EBS || re, r 
ET DIENTE DEN ab 51.30%|27.10%|14.—%| 3.20%| 2.20%] 1.20%| 0.50%| 0.804| 0.20% 


Tie daviniai rodo i prasidejusi 1921 m. stambu Diese Zahlen zeigen die 1921 einsetzenden 
betarpi Lietuvos eksporto ryšį su Anglija ir i bedeutenden Beziehungen des litauischen Ex- 
užsimezgusius tiesioginius eksporto santykius Ports mit England und die Anknüpfung direkter 
su kitomis draugingomis valstybėmis. Handelsbeziehungen mit den anderen befreun- 


Lietuvos 1921 m. į atskiras šalis išvežimas, (eten Staaten. 


aparį Vokitios ir Mal. Mituvos, kur būvo Landen mit Ausnae yon Deuschand at 


išvežama bemaž visi paminėti dalykai, buvo dem Memelland, wohin fast alle genannten 
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Einant peržiūrėti 1920 ir 1921 m. įvežimą, 
rekia pažymėti štai ką: Stambiausią įvežamųjų 
dalykų šaką sudaro tekstiliniai dirbiniai. 1920 m. 
jie sudarė (99.666 t. m.) 23,3 2, 1921 m. (276.263 
t. m.) 31,5 2 viso įvežimo vertės. 1920 m. tas 
įvežimas prarijo didesnę pusę miško medžiagos 
išvežimo aktyvo (195.581 t. m.) 1921 m. jis 
perviršyjo tą aktyva (187.787 t: m.) 40 5. Kaip 
matome, dalykų padėtis mažai teatsimainė, 
lyginnt su prieš karą laikotarpiu, kada 1909— 
ilm. visas plėšriai išvežto miško aktyvas 
buvo praryjams manufaktūros dirbinių, o taip 
pat tekst. žalios medžiagos Balstogės audimo 
pramonei įvežimo. Iš čia pasidaro aišku, kad 
savos audimo pramonės, visų pirma saviems 
reikalams patenkinti, Lietuvoje įkūrimas yra 
neatidėliotinas uždavinys ir tam yra padaryti 
jau rimti žingsniai. Nemažiau reikalinga yra 
atstatyti labai prieš karą Lietuvoje išsiplėto- 
jusį odos dirbinių gaminimą. 1920 m. tų dalykų 
įvežimas (28.290 t. m.) sudarė 6,6 % ir 1921 m. 
(44.222 t. m) — 5% viso įvežimo. Ta pat 
reikia pasakyti ir kai del popierio pramonės, 
o taip pat ir del visos medžio apdirbimo pra- 
monės. Lietuva yra turtinga miškais, šiaudais 
ir t. t. todel tų dalykų įvežimas yra tik laikinas 
nenormalumas. 1920m. tų dalykų įvežimas 
(12.051 t. m.) sudarė 3%, 1921 m. (35.959 t. m.) 
— 496 viso įvežimo. Tą pat galima tvirtinti 
ir apie mineralinius išdirbinius. Visoj Lietuvoj 
vyra daugybė mineralinės žalios medžiagos, 
vietomis geriausios rūšies. Ta šaka, kaip pa- 
rodo Estijos pavyzdis, gali sudaryti žymią 
įvežimo šaką. Tuo tarpu tų dalykų įvežimas 
1920 m. sudarė (1876 t. m.) — 0,44 70 ir 1921 m. 
(28.902 t. m.) — 3,3%, o išvežimas jų buvo 
visai mažas (0,25—0,47 viso išvežimo). Geležies 
ir metalo išdirbinių 1920 m. buvo įvežta, išve- 
žus laužtos geležies 2051 t. m. tik (161.161 t. m.) 
18,4% viso įvežimo. Tai liudija kiek po karo 
pagerėjusi Lietuvos respublikos padėtis. Prieš 
karą kiekvienam buv. 3-ių guberijų gyventojui 
tekdavo kas metai suvartoti geležies ir gelež. 
išdirbinių 27 svarai, arba 11 kilogramų- kas 
tų laikų kainomis sudarė 68 kap. (tų laikų Rusi- 
ioje tas suvartojiams buvo du sykiu didesnis). 
Normalėse sąlygose šių dienų Lietuvos gyven- 
tojams (2,75 mil.) reikėtų geležies ir gelež. 
išdirbinių mažiausiai 30.250 mil. markių. 1921 m. 
geležies išdirbinių buvo įvežta tik 40 % prieš 
karą suvartojamo kiekio toj pačioj teritoriioi. 
Čia reikia taip pat atsiminti, kad atgimusiai 
Lietuvai reikia nūnai iš karto atstatyti sugriautą 
per paskutinius 8 metus ūkį. Iš antros pusės, 
prieš karą iš b. 3-jų gub. be pasakyto suvarto- 
jimo saviems reikalams, buvo dar išvežama 
į Rusijos rinkas apie 40 % tokio vietos gelež. 
išdirbinių skaičiaus. IS čia aiškiai matyti, 
kokios plačios perspektyvos atsidaro dabar 
Lietuvoje geležies ir aplamai, metalų apdirbimo 
pramonės srityje. Ypač, jeigu jos pagrindas 
taps savos žalios medžiagos ir mineralinio kuro 
gavimas. 


Bei der Betrachtung der Einfuhr von 1920 
bis 1921 ist folgendes zu bemerken: 

Den wichtigsten Teil der Einfuhr bilden 
Textilwaren. 1920 machen sie (mit 99 666 T. M.) 
23,3%, 1921 (mit 276 263 T.M.) 31,5% der Ge- 
samteinfuhr aus. 1920 verschlang diese Ein- 
fuhr die größere Hälfte des Aktivums der 
Holzausfuhr (195581 T.M.), 1921 überschritt 
es dieses Aktivum (187782 T.M.) um 40 %. 
Wie wir sehen, hat sich die Lage also wenig 
geändert im Vergleich mit der Vorkriegszeit, 
wo 1909—11 das gesamte durch räuberische 
Ausfuhr erzielte Aktivum des Holzes durch die 
Einfuhr von Manufakturwaren und den Roh- 
stoffen für die Bialystoker Webereien ver- 
schlungen wurde. 

Hieraus ergibt sich ganz klar, daß die Schaf- 
fung einer eigenen Textilindustrie in Litauen, 
zu allererst zur Befriedigung des eigenen Be- 
darfs, eine unaufschiebbare Aufgabe ist. Es 
sind auch bereits ernste Schritte in dieser 
Richtung getan. Nicht weniger wichtig ist der 
Wiederaufbau der vor dem Kriege in Litauen 
sehr verbreiteten Lederindustrie zur Erzeu- 
gung von Schuhwerk und anderen Lederwaren. 
1920 bildet die Einfuhr dieser Artikel (28 290 T. 
Mark) 6,6% und 1921 (44222 T.M.) 5% der 
Gesamteinfuhr. Dasselbe gilt für die Papier- 
industrie, sowie für die gesamte Holzbearbei- 
tungsindustrie. Litauen ist reich an Holz, Stroh 
usw. darum ist die Einfuhr solcher Artikel 
nur ein zeitweiliger Notbeheli. 1920 bildete 
die Einfuhr dieser Artikel (12051 T.M.) 3%, 
1921 (35953 T.M.) 4% der gesamten Einfuhr. 
Dasselbe darf man von den Steingutwaren be- 
haupten. In ganz Litauen ist eine Menge ent- 
sprechender Rohstoffe, stellenweise allerbester 
Qualität, vorhanden. Diese Industrie kann, wie 
das Beispiel Estlands zeigt, einen bedeutenden 
Exportzweig bilden. Bisher bildete die Einfuhr 
dieser Waren 1920 (1876 T.M.) 0,44% und 
1921 (28902 T.M.) 3,3%, während die Ausfuhr 
sehr gering (0,25—0,47 der Gesamteinfuhr) 
war. 

An Eisen- und Metallwaren wurden 1920 bei 
einer Ausfuhr von Alteisen für 2051 T.M. nur 
(1581 T.M.) 0,37% eingeführt; 1921 bei Ein- 
fuhr von Alteisen für % Million Mark erreichte 
die Einfuhr von Metallwaren (161 161 T.M.) 
schon 18,4% der Gesamteinfuhr. Das zeigt, um 
wieviel die Lage Litauens nach dem Kriege 
sich schon gebessert hat. Vor dem Kriege ent- 
fielen auf jeden Einwohner der drei Gouverne- 
ments ein jährlicher Verbrauch an Eisen und 
Eisenwaren von 27 russ. Pfund oder 11 kg, 
was nach den damaligen Preisen 68 Kop. aus- 
machte (im damaligen Rußland war der Ver- 
brauch doppelt so hoch). Unter normalen Ver- 
hältnissen müßte die Bevölkerung des heutigen 
Litauens (2% Millionen) einen Eisen- und Me- 
tallwarenbedarf von mindestens 30 250 000 kg, 
zu den heutigen Preisen ungefähr 403 Millionen 
Mark, haben. 1921 wurden an Eisenwaren nur 
40% der, vor dem Kriege innerhalb desselben 
Territoriums verbrauchten Menge eingeführt. 
Hierbei muß man noch bedenken, daß das 
junge Litauen eine durch die letzten 8 Jahre 
zerstörte Wirtschaft wiederaufzubauen hat. 
Andererseits wurde aus den drei Gouverne- 
ments außer dem genannten Verbrauch zum 


Chemijos ir farmacijos produktų buvo 1920 m. 
ivežta (4029 t. m) — 45% viso įvežimo. 
Daugelį tų dalykų (pvz. terpentiną, dažus, far- 
macijos dalykus, dirbtimas trąšas) galima ir 
vyra neatbūtina gaminti Lietuvoje, kas atvaiz- 
‚duojama šių fakty: 

1. Prieš karą iš buv. 3-ju gub. buvo išvežmas 
terpentinas, kurio 1909—11 m. kas met buvo 
išvežta už 517 t. rub. Dažų ir lakų iš b. 
Gardino gub. buvo išvežta už 392 t. r. Kaulų 
miltų iš Kauno gub. buvo išvežta u. 41 t. r. 

2. Žymų vaidmenį vietiniame vartojime 
vaidino degtukų gamyba. Ji kas met siekė: 


L 
Procentinis santykis su visavietine chemijos 
pramone. 
buv. Kauno gub. oficial. 
sumai daviniais. 
buv. Vilniaus oficial. . 
buv. Gardino oficial. . 


267,5 t. rub. 81% 
80,5 t. rub. 15,7 % 
205,5 t. rub. 65,2 % 


o vis delto tos visos gubernijos dar išveždvo 
degtukų už 100 tūkst. rub. 


Vokiečių okupacijos laike Kaune buvo pasta- 
tyta didelė degtukų fabrika, kuri pagamindavo 
per mėnesį iki 2 milijonų dėžučių. 

3. Prieš karą Kaune veikė Gotlibo anilinių 
dažų fabrika, kuri pagamindavo dažų u. 385 t. 
rub. Vilniuje greitai plėtojasi boro rūgšties ir 
kitų farmacijos dalykų gamyba Cheminės akc. 
b-ves. (buv. Segalio) fabrikoje. 

Visais atžvilgiais pribrendęs mūsų mineralinių 
turty perdirbimas sauso miško medžiagos ir 
kt. apdirbimas gali pastityti į tvirtas kojas 
# cheminę pramonę, kurios Lietuvoje laukia 
taip pat graži ateitis. 

‘Tas duotų galimybės ateityje sumažinti iki 
minimumo dalinai tepamųjų ir šviečiamųjų alyvų 
įvežimą, kurių 1920 metais buvo įvežta (19.097 
t. m.) 45% ir 1921 m. (30.313 t. m.) — 35% 
viso įvežimo. 


Stambią importo dalį sudarė maisto produk- 
tai: 1. Cukraus 1920m. buvo įvežta apie 
16 5, 1921m. — 9,5%. Prieš karą į 3-is 
lietuvių gubernijas buvo įvežama už 8,3 mil. 
rublių, arba 8,8 75 viso įvežimo. Čia, vienok, 
reikia pažymėti, kad daug cukraus, kaip ir 
kitų įvežamųjų maisto produktų perėio 1920— 
21 m. per Lietuvos respubliką kontrabandiniu 
tranzitu, ypač iš Sovietų Rusijos. 2. Druskos 
1920 m. buvo įvežta 4%, 1921m. — 13% 
Bemaž tiek pat apie 1,3% druskos buvo 
įvežama ir prieš karą. 3. Silkiu 1920 m. 
buvo įvežta 5,3%, 1921m. — 35%. Prieš 
karą jų buvo įvežama 1,8%. 4. Nenaturalis 
yra beveik nemažėjąs mielių įvežimas (1920 
m. už. 444 t. m., 1921 m. u. 688 t. m.). „Prieš 
karą Kauno gub. tiekdavo daug mielių didies- 
niem Rusijos centram. Tasai nenormalumas 
buvo pašalintas 1922 m. — atstatyta Panevėžy 
didelė mielių Montvilo dirbtuvė ir dar kitos 
-dirtbuves. 5. 1921 m. neišvardytų atskirai maisto 
produktų buvo įvežta u. 68.610 t. m., arba 7 5 


2 198 
eigenen Bedarf noch etwa 40% nach russischen 
Märkten ausgeführt. Hieraus geht hervor, wie 
weite Perspektiven sich heute einer Eisen- 
und überhaupt Metallindustrie in Litauen er- 
öffnen, besonders, wenn sie sich gründen kann 
auf die Gewinnung eigenen Roheisens und 
mineralischen Brennmaterials. 

Die Einfuhr von Chemikalien und pharma- 
zeutischen Waren betrug 1920 (4029 T.M.) 1% 
und 1921 (38 894 T. M.) 4,5% der Gesamteinfuhr. 
Ein großer Teil dieser Stoffe (z. B. Terpentin, 
Farben, Pharmazeutika, künstl. Dünger) kann 
und muß in Litauen hergestellt werden, was 
aus folgenden Tatsachen erhellt: 

1. Vor dem Kriege wurde aus den früheren 
drei litauischen Gouvernements Terpentin aus- 
geführt, und zwar 1909—11 jährlich für 517 T. 
Rubel. Farben und Lacke wurden allein aus 
dem Gouvernement Grodno für 392 T. Rb. 
Knochenmehl aus dem Gouvernement Kowno 
für 41 T.Rb. ausgeführt. 

2. Eine bedeutende Rolle im heimischen Ver- 
brauch spielte die Streichholzfabrikation. Sie 
erreichte jährlich nach offiziellen Angaben: 

Prozentual. Verhältnis 


zur ges. heimischen 
Tausend Rubel Chemischen Industrie 


früheres Gouv. Kowno 267,5 81% 
früheres Gouv. Wilna 80,5 15,7% 
früheres Gouv. Grodno 205,5 65,2% 


Und dabei führten diese Gouvernements noch 
für 100000 Rb. Streichhölzer aus. Zur Zeit der 
deutschen Okkupation wurde in Kowno eine 
große Streichholzfabrik gebaut, welche monat- 
lich bis zu 2° Millionen Schachteln erzeugte. 

3. Vor dem Kriege bestand in Kowno die 
Anilinfarbenfabrik von Gottlieb, die für 385 T. 
Rubel Farben fabrizierte. In Wilna entwickelte 
sich schnell eine die Erzeugung von Borsäure 
und anderen Chemikalien betreibende Chem. 
Aktien-Gesellschaft (vorm. Segall). 

Eine nach jeder Hinsicht entwickelte Ver- 
arbeitung unserer Bodenschätze, unseres Hol- 
zes usw. kann auch eine Chemische Industrie 
auf feste Füße stellen, die jedenfalls eine gute 
Zukunft in Litauen hat. 

Das würde eine in der Zukunft bis auf ein 
Minimum verminderte Finfuhr von Schmier- 
und Leuchtölen ermöglichen, die im Jahre 1920 
(mit 19092 T.M.) 4,5% und 1921 (mit 30 313 T. 
Mark) 35% der Gesamteinfuhr ausmachte. 

Finen bedeutenden Teil der Einfuhr bilden 
die Nahrungsmittel. 

1. Zucker wurde 1920 zu ca. 16%, 1921 zu 
9,5% eingeführt. Vor dem Kriege betrug die 
Zuckereinfuhr in die drei Gouvernements 8,3 
Millionen Rubel, oder 8,8% der Gesamteinfuhr. 
Hier ist jedoch zu erwähnen, daß sehr viel 
Zucker wie auch andere eingeführte Lebens- 
mittel 1920—21 durch Litauen als Transitware 
al wurden, besonders aus Sowiet- 

and. 

2. Salz wurde 1920 zu 4%, 1921 zu 1,3% ein- 
geführt. Fast genau so viel (etwa 1,3%) wurde 
auch vor dem Kriege eingeführt. 

3. Heringe bildeten 1920 5,3%, 1921 3,5% der 
Dinius: Vor dem Kriege betrug die Einfuhr 

‚8%. 

4. Unnatürlich ist die fast unverminderte 

Hefeeinfuhr (1920 für 444 T.M., 1921 für 688 T. 


13 


194 


viso įvežimo. Ju tarpe — sacharinas, 
kurio buvo pervežta tranzitu į Rusiją už 16.000 
t. m, kas sudarė 29 % viso įvežimo. 6. Gėralų 
1920 m. buvo įvežta u. 2126 t. m, aba apie 
0,5 %, 1921 m. už. 6711 t. m., arba 0,77 75. Prieš 
karą, kada Lietuva buvo pripildyta rusų 
kariuomenės, valdininkų ir kt. atėjūnų, ta 
įvežimo šaka siekė 1,5%. Kiekvienam buv. 
3-jų gubernijų gyventojui tekdavo alkoholiniams 
geralams lr. 50 kap., t. y. 2,5 sykių daugiau 
geležiniams dalykams. O vis delto Lietuva ir 
tuomet buvo blaiviausias Rusijos kraštas. 7. 
Tabakas ir tabako dirbinių 1920 m. 
buvo įvežta už 13.773 t. m., arba 3,2 76, 1921 m. 
už 16.110 t. m., arba apie 2%. Prieš karą 
tų dirbinių buvo įvežama už 2,8 m. rub. ir 
išvežama vietinių tabakos dirbinių už 3,2 mil. 
rublių; išvežama buvo daugiau, negu įvežama 
0,4 mil. rublių. Tas aiškiai parodo, kaip patogi 
vietiniams gyventojams net svetimos atveZamos 
žalios medžiagos perdirbimas. Jo perdirbimas 
apmokėdavo visą 3-jų gubernijų suvartojamą 
tabaką ir dar ių užsienio prekybos aktyvan 
pareidavo 0,4 mil. r. Galanterijos 1920 m. buvo 
įvežta už 7192 t. m. arba 1,7%, 1921m. u. 
5638 t. m. arba 0,64%. Ta įvežimo šaka gali 
būti sumažinta gaminant čia pat kai kurius 
nūnai įvežamuosius galanterijos dalykus. 


Spaudinių 190m. buvo įvežta 0,5 %, 
1921 m. — 86%; tas rodo, kad padidėjusios 
atvaduotos Lietuvos kultūros reikalus tenka 
patenkinti dalinai ir įvežimo būdu. 


Įvairių atskirai neišvardytų prekių 1920 m. 
buvo įvežta 25% už 11.350 t. m. 1921 m. u. 
30.163 t. m. arba 3,5 2 viso įvežimo. 


1920 metų įvežimo paskirstymas šalimis yra 
nepilnas. Yra tik šios žinios. 


Mark). Vor dem Kriege lieferte das Gouverne- 
ment Kowno eine Menge Hefe nach den grö- 
Beren Zentren Rußlands. Dieser anormale Zu- 
stand wurde 1922 beseitigt durch die Wieder- 
inbetriebnahme der großen Hefetabrik von 
Montvilas in Ponieviez und noch einer Fabrik. 


5. 1921 wurde an nicht einzeln aufgeführten 
Lebensmitteln für 68610 T.M. oder 7% der 
Gesamteinfuhr importiert. Darunter befindet 
sich Sacharin, von dem für 16 T.M. oder 7% 
der Einfuhr als Transitware nach Rußland ging. 


6. Getränke wurden 1920 für 2126 T.M. oder 
ca. 0,5%; 1921 für 6711 T.M. oder 0,77% 
eingeführt. Vor dem Kriege, als Litauen voll 
von russischem Militär, Beamten und anderen 
Einwanderern war, erreichte dieser Einfuhr- 
zweig 15%. Auf jeden Einwohner der drei 
Gouvernements kam 1,50 Rbl. für alkoholische 
Getränke, d. i. 2%mal mehr als für Eisen- 
waren. Trotzdem war Litauen auch damals 
das nüchternste Land Rußlands. 


7. Tabak und Tabakiabrikate wur- 
den 1920 für 13773 T. M. oder 3%, 1921 für 
16,110 T. M. oder etwa 2% importiert. Vor 
dem Kriege wurden von dieser Ware für 
2,8 Mill. Rbl. eingeführt und dafür für 3,2 Mill. 
Rubel heimischer Tabakfabrikate ausgeführt. 
Die Ausfuhr überstieg also um 0,4 Mill. die 
Einfuhr. Das beweist, wie bequem hier die 
Verarbeitung selbst fremder Rohstoffe war. 
Diese bezahlte den gesamten Tabakverbrauch 
der drei Gouvernements, und 0,4 Mill. Rbl. 
kamen noch dem Aktivposten des Außenhandels- 
zugute. 

8. Galanteriewaren wurden 1920 für 
7192 T. M. oder 1,7%, 1921 für 5638 T. M. 
oder 0,64 % importiert. Auch dieser Import- 
zweig kann durch Anfertigung bisher einge- 
führter Artikel im eigenen Lande vermindert 
werden. 

9, Drucksachen wurden 1920 0,5 %, 1921 
8,6% eingeführt. Das beweish daß die im 
befreiten Litauen wachsenden Kulturaufgaben 
zum Teil durch Einfuhr befriedigt werden 
müssen. 


Įvežimo dydis procentiniam santykyj: 
Höhe der Einfuhr in prozentualem Verhältnis: 
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Be to dar iš Rusijos ir Estijos — 0,46 %, iš 
Japonijos — 0,47 70. 

Tuo būdu 1920—21 m. į Lietuvą buvo įvežta 
iš Vokietijos 71—72 %, iš Maž Lietuvos 3—12 72, 
iš Olandijos 13—14 A iš Dancigo 6,79%, iš 
Lenkijos 2,5 7—0,24 5, iš Amerikos 3%, iš 
Anglijos 40,85 % „iš Latvijos 1,7 2, iš kitų 
šalių — labai mažai. 


Įvežimas į Lietuvą iš kitų šalių, be Vokietijos 
ir M. Lietuvos, buvo toks: 


1. Iš Olandijos buvo įvežta: 


pirmoj 1920m. pusėj. 1921 m. 

Cukrus 18,5 mil.m. 4.189 t. m. 
tabakas ir sigarai . 1,5 mil.m. 7.514 t. m. 
Silkes Fr 1,5 mil.m. 16.721 t.m. 
ivairüs maisto produkt. 

Kakao ir kt. . 833 t.m. 
Chemines prekes . 431 t.m. 

2. Iš Dancigo 1921 m. buvo įvežta: 

Cukrus i 58.593 t.m. 
įvairūs maisto produktai J 900 t. m. 
cementas ir kalkės . 53 t. m. 


3. Ivezimas iš Lenkiios palyginti, buvo 
įvairus, bet įvežtų dalykų vertė maža. Už 
didesnes sumas įvežta: 


Manufaktura . R 604 t.m. 
tepamieii ir šviečiamieji Alejais - 351 t. m. 
oda, odos ir kt. EDS 

dirbiniai . 350 t.m. 
chemijos ir formaciojis prėkės:. 283 t. m. 
metal. dirbin. mašinos, įrankiai 276 t. m. 

4. Iš Amerikos 1921 m. buvo įvežta: 
nafta . O 12.161 t. m. 
įvariūs maisto produktai | 6.180 t. m. 
cukrus . 5 3.183 t. m. 
mašinos ir irankiai . 2.299 t. m. 
žem. ūkio mašin. ir įrankiai 697 t. m. 
įvairūs metal. dirbiniai 290 t. m. 
mineralai ir meneral. dirbiniai . 671 t. m. 
audimo dirbiniai 437 t.m. 
spausdiniai 414 t. m. 
chemijos ir farmaciojos nrekes] 400 t.m. 

5. Iš Angliios 1921 m. buvo įvežta: 
silkės „2.952 t.m. 
nafta . 2.039 t. m. 
įvairūs maisto produktai 990 t. m. 
mineralai ir mineral. dirbin. 440 t. m. 
oda ir odos dirbiniai 289 t. m. 
manufaktura 201 t.m. 
maSinos ir metal, dirbiniai 176 t.m. 


6. Su Latvija 1921 m. buvo išimtinai apsi- 
mainoma prekėmis. Mainais už svarbiausias 
gyvenimo reikmenis ir dalinai kitus išvežimo 
dalykus (mišką, sėklas) Latvija duodavo 
Lietuvai daug iš svetur įvežtų prekių, o dalinai 
ir pačios pagamintų. Aplamai, iš Latvijos 
įvežtų dalykų vertybė buvo maža. - Paduosime 
čia svarbiausius iš Latvijos įvežimo dalykus: 
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10. An nicht besonders benannten Waren 


wurde 1920 für 11350 T. M. oder 2,5 %, 1921 


für 30163 T. M. oder 3,5% der Gesamtein- 
fuhr importiert. 

Die Angaben über die Verteilung der Einfuhr 
nach Ländern sind nicht vollständig. Es sind 
nur die folgenden vorhanden: 

Dazu kommen noch aus Rußland und Estland 
0,46% und aus Japan 0,47 %. 

Es wurden also 1920—21 
Deutschland 71—72%, aus dem Memelland 
3—12%, aus Holland 13—14%, aus Danzig 
6,79%, aus Polen 2,50,24%, aus Amerika 
3%, aus England 40,85 A aus Lettland 1,7 % 
und aus den übrigen Ländern sehr wenig. 

Die Einfuhr nach Litauen aus den Ländern 
mit Ausnahme von Deutschland und dem 
Memelland gestaltete sich folgendermaßen: 


1. Aus Holland wurden eingeführt: 


importiert aus 


1921 T. M. 
I. Hälfte 1920 
Zucker 18,5 Mill. M. 4 189 
Heringe Šai i 1,5 Mill. M. 16721 
Tabak, Zigarren 1,5 Mill. M. 7514 
Div. Lebensmittel 4 
(Kakao u. a) .. -833 
Chemikalien A 431 
2. Aus Danzig en 1921 ausgstül: Te: 
‘ Tausend 
Mark 
Zucker . 58 593 
Diy. Nahnungsmittel A ern 900 
4ment undėKalk 7 —1—— i A. B: 53 


3. Die Einfuhr aus Polen war vielgestaltig, 
der Wert der eingeführten Waren aber gering. 
Für größere Summen wurden eingeführt: 


Tausend 
Mark 
Manufakturwaren . a Be 604 
Schmier- und Leuchtöle Šo 35 

Leder, Lederwaren und andere Erzeug- 

nisse der Viehzucht . . a tl 
Chemische und pharmaz. Waren ss 283 
Metallwaren, Maschinen, Werkzeuge . 276 
4. Aus Amerika 1921: Tausend 
Mark 
Petroleum . 12 161 
Div. bene mite 6 180 
Zucker a 3183 
Maschinen, Werkzeuge 1 : 2 299 
Landw. Maschinen und Werkzeuge 697 
Metallwaren PR: 290 
Mineralien und Steingutwaren fer 671 
Webereien . Jin Ti AE 437 
Drucksachen 414 
Chemische und pharmaz. Waren . 400 
5. Aus England 1921: Tausend 
Mark 
Heringe . 2 952 
Petroelum 2 039 
Lebensmittel 990 
Mineralien und Steingutwaren 440 
Leder und Lederwaren . sure 289 
-Manufakturwaren . DENE 201 
Maschinen und Metallwaren st ių i 176 


6. Mit Lettland wurde 1921 ausnahmsweise 
Warenaustausch betrieben. Im Austausch fūr 
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metaliniai dirbiniai, mass iran- 


kiai . š 3.094 t. m. 
įvairūs maisto dalykai A 1.809 t. m. 
silkės . - 1.679 t.m. 
mineralai ir meniral. " dirbiniai 3 1.329 t.m. 
popieris ir popier. dirbin. . 1.292 t. m. 
chemijos ir farmac. prekės \ 1.113 t.m. 

tame skaičiuje: 
dirbtinos trąšos . . A 298 t. m. 
oda, odos dirbiniai ir kt. AS 887 t. m. 
filmos . ii le: 479 t. m. 
mediniai dirbiniai . 334 t. m. 
tabakas 246 t.m 


Sustiprėięs ichs ir Latvijos prekių apsi- 
mainymas yra rezultatas to, kad tos abi respu- 
blikos savo padėtimi randasi kelyje beatsinau- 
jinančių Europos su Tarybų Rusija prekybos 
santykių. Lietuva laikinai yra smurtu izoliuota 
nuo Tar. Rusijos. Del to ir ios prekybos 
santykiai su Rusija nustatomi kol kas tranzitu 
per Latviją. Bemaž tokiose pat sąlygose esti 
ir Latvija kai del savo sausumos susisiekimo 
su Klaipėdos. Kraštu ir Vokietija, kuris atlie- 
kamas tranzitu per Lietuvą. Bet nepripratus 
dar prie tranzito apystovų, Lietuva neiregi- 
stravo muitinėse visų įvežamųjų dalykų ir todel 
iš Latvijos atvežamų prekių tarpe buvo, tur 
but tranzito kroviniai, skirti Klaipėdos kraštui 
ir Vokietijai. 

Oficialiais daviniais, visas Lietuvos 1921 m 
įvežimas buvo lygus 876.874.900,08 m. 
o išvežimas . 631.744.123,77 m. 


Įvežimasviršyioišvežimą 245.130.776,31 m. 


1920 m. prekybos balansas priešingai buvo 
"aktyvus: 


išvežimas sudarė 
įvežimas gi 428.728.543 m. 


Išvežta daugiau už . 61.088.621 m. 


Didelis 1921 m. prekybos balanso pasyvumas 
gali būti paaiškintas iš vienos pusės gyventojų 
stengimosi atsikratyti nuo pradėjusios kristi 
vokiečių markės, iš kitos gi — tranzito preky- 
bos su Tarybų Rusija, o dalinai ir su Vilniaus 
ir Gardino kraštais, kur kontrabandos 
keliu buvo gabenama nemaža ir įvežamųių 
prekių. 


489.817.164 m. 


1921 m. galėjo būti išgabenti iš Lietuvos į 


Latvija, Tar. Rusija, Vilniaus ir Gardino kraštus 
šios prekės įvežamosios: 


manuiaktūra ir galanter. už . 30.000.000 m. 
sacharinas . 16.000.000 m. 
cukrus,kolon. prekės, saldumynai 16.000.000. m. 
silkės F : 3.000.000 m. 
kosmet. prekes ir kt. chemijos 

ir farmacijos prekės . 5.000.000 m. 


60.000.000 m. 


Vienok, daug tikriau bus pasakius, kad įvežtų 
prekių išvežimas galėjo siekti 100 mil. markių. 


iš viso tranzito prekių . 


Tuo-büdu 1921 m. prekybos balanso pasyvumas: 


sumažėjo iki 143 mil. markių t. y. iki 23% 


vios išvežimo sumos. 


Artikel des notwendigsten Lebensbedaris und 
zum Teil auch andere Ausfuhrware (Holz, Saat- 
getreide) lieferte Lettland viel von auswärts 
eingeführte Waren, und nur zum Teil eigene 
Erzeugnisse. Im allgemeinen war der Wert 
der aus Lettland eingeführten Waren gering. 
Wir führen die wichtigsten aus Lettland im- 
portierten Waren an: 


Tausend 
Mark 
Metallwaren, Maschinen, WMerkžeuze „ 3094 
Nahrungsmittel ; 1 809 
Heringe . 1 679 
Mineralwaren und Steingutwaren A 1 329 
Papier und Papierwaren . . 1 292 
Chemische und pharmaz. Waren- da- 
von Kunstdünger . AT 298 

Leder, Lederwaren usw. | ... 887 
Filme gs Alec: 479 
Holzwaren . 334 
Tabak usw. 246 


Der wachsende Wersrieien) zwischen 
Litauen und Lettland ist eine Frage dessen, 
daß beide Staaten auf dem Wege des sich 
erneuernden Handels Europas mit SowjetruB- 
land liegen. Litauen ist an seiner Ostgrenze 
zurzeit völlig isoliert von Sowietrußland, daher 
geht sein Handel zeitweilig auf dem Transit- 
wege über Lettland. In ähnlicher Lage be- 
findet sich Lettland bezüglich seiner Landver- 
bindung mit dem Memelland und Deutschland, 
das den Transitweg über Litauen braucht. Die 
die Transitverhältnisse noch wenig gewohnten 
litauischen Zollämter haben nun nicht alle im- 
portierten Waren registriert, daher befinden 
sich unter den von Lettland als importiert ge- 
meldeten Waren wahrscheinlich Transitladun- 
gen für Memelland und Deutschland. 

Nach den offiziellen Angaben belief sich 
die Gesamteinfuhr Litauens 
19217 auf. < x 
und die Gesamtausfuhr Li- 
tauens 1921 auf 631 744 123,77 M. 


Einfuhrüberschuß 245 130 776,31 M. 
1920 war dagegen die Handelsbilanz aktiv: 


876 874 900,08 M. 


Ausfuhr 489 817 164,— M. 
Einfuhr \ 428 728 543,— M. 
Ausfuhrüberschuß 61 088 621,— M. 


Das große Defizit der Handelsbilanz von 
1921 ist zu erklären einerseits aus dem Bestre- 
ben der Bevölkerung, die schon damals sin- 
kende deutsche. Mark abzustoßen, andererseits 
aber aus dem Transithandel mit Rußland und 
teilweise auch mit den Gebieten von Wilna 
und Grodno, wohin auf dem Schmuggelwege 
eine Menge der importierten Waren abfloß. 

1921 dürften nach Lettland, Sowiet-RuBland, 
Wilnaer und Grodnoer Gebiet folgende Import- 
waren ausgeführt worden sein: 


Manufaktur- und Galanterie- 


waren für 30 000 000,— M. 
Sacharin 16 000 000,— M. 
Zucker, Kolonialwaren, 

Süßigkeiten . 16 000 000,— M. 
Heringe | L 3 000 000,— M. 
Kosmetische Artikel u. a. 

chem. u. pharmaz. Waren 5 000 000,— M. 


Gesamttransit 60 000 000,— M. 


Iš paduotų čia žinių apie Lietuvos 1920 ir 
1921 m. užsienio „prekybą galima pradaryti šių 
išvadų: 

1. Lietuvos užsienio prekybos bazė visuomet 
buvo nedalinamos Lietuvos liaudies ūkio orga- 
nizmo vidaus reikalai, čia dar prisijungė natu- 
ralus perdavimo (tranzito) vaidmuo, kaipo 
varkarų ir rytų raiščio. 


2. 1921 m. prasidėjusi Lietuvos respublikos 
užsienio prekyba kol kas tarnauja savo vidaus 
reikalams patenkinti. Tranzito tikslams buvo 
išnaudota tik nedidelė (apie % įvežimo ir 
išvežimo skirtumo) dalis. Tatai yra visai natu- 
ralu, nes be paprastų užsienio prekybos reikalų, 
Lietuvos respublikai dar tenka skubėti atstatyti 
per 8-rius karo metus ir okupacijų nualintą 
liaudie i. 


3. Laisvos Lietuvos gamybos jėgoms atstatyti 
vra reikalinga įkurti savaimingas įos prekybos- 

ramonės, tranzito ir finansų-kreditinis apartas, 

ne nuo keno ekonominiai ir materialiai NeDfi- 
gulmingas. Paskutinių amžių pavergtos Lietu- 
vos padėtis atvedė Lietuvą į ekonominę nuo 
Vokietijos prigulmybe.  Tatai labai atsiliepė 
Lietuvos užsienio prekyboje. Vokietija ir 
atskirtas nuo ios Klaipėdos kraštas iki pat 
1922 m. Spalių mėn. litų įvedimo buvo Lietuvos 
užsienio prekybos monopolistas. Joms teko: 
1920 m. 81—87 73, 1921 m. 65,3 % viso išvežimo 
1920 m. 74,6%, 1921m. 827 viso įvežimo. 
Bendrai tai sudarė 76,3%. Tas privilegiruotas, 
kenksmingumas Lietuvos ūkiui Vokietijos vai- 
dmuo pradėjo silpnėti tik 1922 m. pabaigoje, 
kada Lietuva pradėjo betarpiai apsimainyti 
prekėmis su Šalimis:— jos produktų vartotojais 
ir iai savo prekių tiekėjais. Tam dalykui daug 
padės prijungimas prie Lietuvos Klaipėdos 
krašto su io uostu ir jüry pakrante. Tuom 
Lietuvai iš syk buvo „iškirstas langas“ į 
Europą, ir dabar visas jos ūkio buiojimas eis 
greitu tempu ir įgaus neprigulmingą pobūdį. 


1,Čia galima pažymėti, kad dar 1920—192 m. 
buvo pradėta nustatyti betarpiai santykiai su 
Anglija, Olandija, Amerika, Cekoslokila, „Rusija 
ir kitomis ios gaminių vartotojomis ir savo 
dirbinių tiekėiomis. Tie tiesioginiai eksporto- 
importo santykiai paskui greitai plėtėsi. 1921 m. 
ypač angšti prekybos ryšiai buvo užmegsti su 
Latvija, kaipo artimiausia giminingų Pabaltijos 
valstybių respublika su panašiu ūkio organizmų, 
esančia be to, ant kelio su laikinai Lietuvos 
rinkai izoliuota Rusija. 


5. Žymų vaidmenį 1921 m. Lietuvos importo 
prekyboje vaidino Dancigas. Iš Lenkijos taip 
pat buvo įvežta 1920 ir 1921 m. nemaža ios 
dirbinių, kas rodo naturalų ūkio organizmų 
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Viel richtiger ist es iedoch, die Ausfuhr/ von 


-Importwaren auf 100 Millionen Mark zu ver- 


anschlagen: So verkleinert sich das Defizit 
der Handelsbilanz von 1921 auf 145 Mill. M., 
d. h. auf 23% der Gesamtausfuhr. 

Aus den eben gemachten Angaben über den 
litauischen Außenhandel von 1920/21 kann man 
folgende Schlüsse ziehen: 

1. Die Grundlage des litauischen Außen- 
handels war stets der innere Bedarf der Volks- 
wirtschaft des ungeteilten litauischen Wirt- 
schaftskörpers! dazu kommt noch die natür- 
liche Rolle des Transits als Bindeglied zwi- 
schen Westen und Osten. 

2. Der 1921 sich entwickelnde Außenhandel 
Litauens dient zunächst rein der Befriedigung 
seines inneren Bedarfs. Für Transitzwecke 
wurde nur ein kleiner Teil (etwa %) des Ein- 
fuhrüberschusses verwendet. Das ist ganz 
natürlich, denn Litauen hat neben den gewöhn- 
lichen Handelsinteressen eine durch 8 Jahre 
Krieg und Okkupation stark mitgenommene 
Volkswirtschaft wieder aufzubauen. 

3. Zum Wiederaufbau der schaffenden Kräfte 
des freien Litauens ist die Schaffung einer 
selbständigen, wirtschaftlich, und materiell un- 
abhängigen. Industrie und eines eigenen Han- 
dels sowie die Organisation des Transit- und 
Finanzkreditwesens erforderlich. Die unter- 
drückte Lage Litauens der letzten Jahrhunderte 
hatte Litauen in die wirtschaftliche Abhängig- 
keit von Deutschland geführt. Das machte 
sich besonders im litauischen Außenhandel 
fühlbar. Deutschland und das von ihm abge- 
trennte Memelgebiet hatten bis zu der im Ok- 
tober 1922 ‚erfolgten Einführung des Litas das 
Monopol des litauischen Außenhandels. Auf sie 
entfielen: 1920 81—87%, 1921 65,3% der Ge- 
samtausfuhr und 1920 74,6%, 1921 82% der 
Gesamteinfuhr. Im Mittel macht das 76,3%. | 

Diese privilegierte, der litauischen Volks- 
wirtschaft schädliche Rolle Deutschlands be- 
gann erst Ende 1922 schwächer zu werden, als 
Litauen im direkten Warenaustausch mit sei- 
nen Lieferanten und Abnehmern treten konnte. 
Hierzu wird in hohem Maße die Zuteilung des 
Memellandes mit seinem Hafen und seinem 
Küstenstreifen beitragen. Damit ist Litauen 
mit einem Male das Fenster nach Europa ge- 
öffnet und nun wird die Entwicklung seiner 
Wirtschaft in schnellem Tempo vorwärts- 
schreiten und einen unabhängigen Charakter 
bekommen. Hier kann bemerkt werden, daß 
schon 1921 die Anknüpfung direkter Beziehun- 
gen mit England, Holland, Amerika, der Tsche- 
choslowakei, Rußland und anderen Abnehmern 
litauischer Produkte und Lieferanten eigener 
Erzeugnisse in die Wege geleitet worden 
waren. Diese direkten Export- und Import- 
beziehungen entwickelten sich später sehr 
schnell. 1921 wurden besonders enze Handels- 
verbindungen mit Lettland geknüpft, als dem 
nächststehenden der baltischen Staaten mit 
ähnlicher wirtschaftlicher Organisation durch 
den außerdem der Weg nach dem von Litauen 
zurzeit völlig isolierten russischen Markt führt. 

5. Eine bedeutende Rolle spielte 1921 im 
litauischen Importhandel Danzig. Aus Polen 
wurden 1920/21 ebenfalls eine Menge Fabri- 
kate eingeführt, was den natürlichen Zusam- 
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savitarpį prekybos santykį net išimtino jų 
politinio antagonizmo laikotarpyje. 


6. Ypač nenormali padėtis pasidarė del Vil- 
niaus ir Gardino kraštų nuo Lietuvos atskyrimo. 
Amžių nustatyta tų suaugusių tarp savęs vieno 
ūkio organizmo dalių vidaus prekyba buvo 
sustabdyta ir visoms toms dirbtinai atskirtoms 
Lietuvos dalims gresia ių normalių gamybos 
jėgų ir savaimingos ūkio organizuotės atstatymo 
sutrukdymas. 


7. Istoriniai atsiradusiai Lietuvos tranzito 
prekybai, o paskui ir „tranzito“ pramonei, 
stambi rinka — buvo Rusija. Mes įau matėme, 
kad mažiausios % visos Lietuvos prieškarinės 
prekybos (25 m. r. išvežimo ir apie 24 m. r. 
įvežimo.) dalis ėjo į Rusijos rinkas b. 3-ių 
gubern. „eksporto-importo“ industrijos dirbinių 
pavydale. Tos svarbiausios istorinės rinkos 
dirbtinas nuo Lietuvos atskyrimas yra Lietuvos 
gamybos iėgų šaknų išrovimas ir taip pat 
neleidžia įsikurti stambioms jos apdirbamosios 
pramonės šakoms, kurios turi didelę reikšmę 
ir vidaus reikalams. 


menhang dieser beiden Wirtschaftsgebiete 
selbst in einer Zeit ihres ausnahmsweisen poli- 
tischen Antagonismus aufzeigt. 

6. Ein besonders anormaler Zustand hat sich 
aus der Trennung des Wilnaer und Grodnoer 
Gebiets von Litauen ergeben. Der durch die 
Jahrhunderte gegebene organische Zusammen- 
hang dieser Teile eines einzigen Wirtschaits- 
körpers wurde zerrissen, so daß jetzt all diesen 
künstlich vom Stammlande abgeschnittenen 
Gebieten die Gefahr schwerer Störungen des 
Aufbaues ihrer Produktionskräfte und ihrer 
selbständigen Wirtschaftsorganisation droht. 

7. Ein historisch gegebener wichtiger Markt 
für den litauischen Transithandel und später 
auch die „Transitindustrie“ war Rußland. Wir 
haben schon festgestellt, daß mindestens % des 
gesamten litauischen Handels der Vorkriegszeit 
25 Mill. Rubel des Exports und ca. 24 Mill. 
Rubel des Imports) in Gestalt der Erzeugnisse 
der „Export-Importindustrie“ der drei früheren 
litauischen Gouvernements nach russischen 
Märkten ging. Die künstliche Trennung Litauens 
von diesem historischen Markt, die die Wurzeln 
der litauischen Produktionskräfte angreift, ge- 
stattet nicht die Entwicklung einer bedeuten- 
deren -litauischen Industrie, was wiederum 
nicht ohne Einfluß auf die innerwirtschaftliche 
Lage bleiben kann. 


A. Moravskis. 


Lietuvos respublikos prekyba ir prekybine politika. 
Handel und Handelspolitik der litauischen Republik. 


1. Prekybos padėtis Lietuvoje prieš karą. 


Prekyba ir svarbiausias jos žadintojas — iš 
vienos pusės transportas, iš kitos finansy- 
kreditinės apystovos, prieš karą Lietuvoje 
buvo galingosios Rusijos ar Vokietijos rankose, 
kuri vaidino ypatingą vaidmenį visose kaip 
Lietuvos, taip ir Rusijos prekybos srityse. 
Lietuvos administracijos centre — Vilniuje, susiei- 
davo visos einančios per Lietuvą gelžkelių 
linijos: Petrapilio-Varšavos, Liepojaus-Romnų, 
jungusi Lietuvą taip su Maskvos-Bresto linija, 
Poliesės gelžkeliai, jungusieji ia su Pietų 
Rusija. Ten koncentravosi rusų valstybiniai 
ir stambieji komercijos bankai, transporto, 
draudimo ir kt. draugijos, kuriose daugiausia 
buvo vokiečių kapitalų. Ten įsikūrė ir lenkų 
bankai: hipotekos ir komercijos, kurie tarnavo 
nustojusios savo įtakos į Lietuvą Lenkijos 
interesams. Todel yra suprantama, kad 
Vilniuie vis pradėio koncentruotis ir prekybos- 
pramonės reikalai ir interesai pavergtos 
Lietuvos. Čia įsikūrė, pvzd., žymūs atvežamų 
prekių sandėliai: manufaktūros, galanterijos, 
kolonialių prekių. Čia buvo perdirbama ir 
išvežama taip pat į užsienio rinkas atvežama 
iš Lietuvos žalioji medžiaga: linų sėmenys, 
odos, kailiai, vilnos ir kt. 


1. Der Handel in Litauen vor dem Kriege. 


Der litauische Handel mit seinen wichtigsten 
Hilfsmitteln, dem Transportwesen und dem 
Finanzkreditwesen, befand sich vor dem Kriege 
in der Hand des mächtigen Rußland und 
Deutschlands, welches ja eine hervorragende 
Rolle auf allen Gebieten des Handels nicht nur 
in Litauen, sondern auch in Rußland spielte. 
Im Zentrum der litauischen Verwaltung, Wilna, 
liefen sämtliche durch Litauen führenden Eisen- 
bahnlinien zusammen. Petersburg—Warschau, 
Libau—Romny (die Verbindung Litauens mit 
der Linie Moskau—Brest-Litowsk) und das 
Eisenbahnnetz der Poliesie, das die Verbindung 
mit Südrußland herstellte. In Wilna war der 
Sitz der Staats- und großen Handelsbanken 
Rußlands, seiner Transport-, Versicherungs- 
usw. Gesellschaften, in denen hauptsächlich 
deutsches Kapital steckte. Dort befanden sich 
auch die Hypotheken- und Handelsbanken 
Polens, das jedoch seinen Einfluß in Litauen 
verloren hatte, Es ist daher verständlich, daß 
Wilna immer mehr zum Brennpunkt der kom- 
merziellen und industriellen Interessen des 
unterdrückten Litauen geworden war. Hier 
waren z. B. die großen Lagerplätze des Im- 
porthandels für Manufaktur-, Galanterie- und 
Kolonialwaren. Hier bestand eine Industrie, die 
litauische Rohstoffe, wie Leinewand, Haute, 


Vienok svetimuiu viešpatavimas čia ne- 
mažai paralizavo prekybos-pramonės darbą. 
Tuom, pvzd., galima paaiškinti tai, kad 
Vilniuje neisiküre birža nei prekybos, nei tondo. 
Iš kitos pusės, palyginti, nederlingas Vilniaus 
kraštas, būdamas nuošaliai nuo derlingos 
etnografinės Lietuvos, negalėjo tapti centru 
visos jos duonos, linų, gyvulių prekybos, o 
taip pat išvežimui jos miškų ir kt. turtų, 
ėjusių Nemunu betarpiai į Vokietiją, Dauguva 
į Rygą, arba gelžkeliais į Virbalį ir Liepoių. 
Del to Lietuvos prekyba, ačiu išorės prie- 
vartai ir vidaus nesantvarkai, buvo traukiama 
į svetimus centrus, turėjo rištis su svetimais 
ir būti jų įtakoje. Vietoj to, kad stiprinti ir 
tvarkyti savos prekybos, transporto ir finan- 
siniai-kreditinį aparatą, kuris yra kiekvienos 
tautos ekonominio ir materialio išivystymo 
pagrindas, prispaustai politiniai ir eksplo- 
atuojamai ekonominiai Lietuvai reikėjo nau- 
dotis svetima prekyba, transportu ir Tinan- 
siniai - kreditinę. organizacija ir tenkintis 
tarpininko vaidmeniu prekyboje ir visaip tar- 
nauti svetimoms firmoms, gamybai ir finan- 
sams. Kitaip sakant, kadaise turtingai ir stip- 
riai savo politine ir ekonomine nepriklauso- 
mybe Lietuvai teko tapti svetima kolonija, 
kurią pastaraisiais amžiais sistematiškai plėšė 
ir alino visi, kurių rankose laikinai buvo jos 
valdymas-politinis ir ekonominis. Ta buvo 
priežastis turtingos ir darbščios Lietuvos eko- 
nominio ir materialio suirimo; sistematiško ios 
liaudies turtų plėšimo ir taip pat milžiniškos 
jos gyventojų emigracijos, ypač į Ameriką. 
Tuo taip pat galima buvo paiškinti tas reiš- 
kinys, kad iš visų pusių naikinama Lietuva tapo 
pamėgta rinka žalios medžiagos išvežimui-ir 
svetimų fabrikatų ir dirbinių iveZimui. ' To 
visa pasekmė buvo visuotinas 2 
žemas technikos, kultūros laipsnis, neveiklumas, 
mažas kapitalų sutaupymas ir lėtas“ apdirba- 
mosios-- pramonės plėtojimasis, sykiu su ste- 
bėtinu kai kurių jos šakų tarpimu (pvzd., gele- 
žies apdirbimo — Kaune, augalų aliejų gaminimu 
— Vilniui, audimo pramonės — Gardino srityje), 
kurios dirbo, kad pasipelnytų įplaukiančiu Lie- 
tuvon svetimu kapitalu|) ° Tarpininkinės preky- 
bos Lietuvoje įsigalėjimas ir jos nuo svetimų 
kapitalų ir rinkos sąlygų prigulmybė atvedė 
prie to, kad Lietuvos kaimo gamintojai labai 
mažai gaudavo už savo produktus ir žaliąją 
medžiagą ir permokėdavo už tarpininkų atsiun- 
čiamus jiems fabrikatus ir atvežamąsias prekes. 
Ypač pragaištingas buvo gavimas atgal iš 
užsienio perdirbtos ten žalios medžiagos, iš- 
vežtos iš Lietuvos, kaip tai: siūlų iš lietuviškų 
linų, odos dirbinių, medžiagos statybai ir t. t. 
Tatai labai slėgė visą Lietuvos liaudies ūkį, 
trukdė jo pletimuisi — ypač, savos žalios medžia- 
gos perdirbimui — ir mažino io našumą ir mate- 
rialę jėgą. 

Vietiniais statistikos daviniais remiantis, ga- 
lima padaryti išvadą, kad 1912 m. Kauno gub. 
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Felle, Wolle usw. zum Export ins Ausland ver- 
arbeitete. 


Der Druck der Fremdherrschaft lähmte 
jedoch Handel und Industrie außerordentlich. 
Daraus ist es auch zu erklären, daß es in Wilna 
keine Börse gab. Anderseits konnte. aber das 
verhältnismäßig wenig fruchtbare Wilnaer 
Land, abseits von den fruchtbaren Gebieten des 
etnographischen Litauen gelegen, nicht zum 
Zentrum seines Getreide-, Flachs- und Vieh- 
handels werden, auch konnte es für die Ausfuhr 
von Holz und anderen Produkten keine größere 
Bedeutung gewinnen, da diese meist direkt auf 
der Memel nach Deutschland, auf der Dina 
nach Riga oder mit der Bahn nach Wirballen 
oder Libau gingen. 


So wurde der litauische Handel dank dem 
äußeren Druck und der inneren Unordnung nach 
fremden Zentren abgezogen, und geriet völlig 
mehr unter fremden Einfluß. An Stelle eines 
eigenen Handels eigenen Transport- und Finanz- 
kredit entwickeln und kräftigen zu können, was 
ia die Grundlage für die wirtschäftliche und 
materielle Entwicklung jedes Volkes ist, mußte 
das politisch unfreie und wirtschaftlich ausge- 
nutzte Litauen sich fremder Handels-, Trans- 
port- und Finanzkreditorganisationen bedienen 
und sich mit der Rolle eines kleinen Zwischen- 
händlers begnügen, der im übrigen fremden 
Firmen, fremder Produktion und fremdem Ka- 
pital dienstbar war. Anders ausgedrückt: das 
damals reiche und durch seine politische und 
wirtschaftliche Unabhängigkeit mächtige Li- 
tauen war zu einer fremden Kolonie gewor- 
den, die in den letzten Jahrhunderten systema- 
tisch von allen seinen zeitweiligen Machthabern 
ausgebeutet wurde. Das war die Ursache des 
wirtschaftlichen und materiellen Verfalls dieses 
reichen Landes, der systematischen Ausplünde- 
rung seiner arbeitsamen Bevölkerung und einer 
massenhaften Auswanderung, besonders nach 
Amerika. So ist es auch zu verstehen, daß das 
Land keine eigene Produktion aufwies, sondern 
seine Rohstoffe ins Ausland abführte und ein 
beliebter Markt für die Einfuhr ausländischer 
Fertigfabrikate war. 


Die Folge hiervon war eine allgemeine Ver- 
armung, Tiefstand von Kultur und Technik, 
mangelnder Unternehmungsgeist, geringe Kapi- 
talsanhäufung und Darniederliegen der Industrie 
(neben erstaunlicher Entwicklung einiger weni- 
ger Unternehmungen der Kownoer Eisen- 
industrie, der Wilnaer Oelpressereien und der 
Grodnoer Webereien, die allerdings von aus- 
ländischem Kapital abhängig waren. 

Der überhandnehmende Zwischenhandel In 
Litauen, der völlig in den Händen fremden Ka- 
pitals war, führte dazu, daß der heimische Er- 
zeuger sehr wenig für seine Produkte erhielt 
und die aus dem Ausland eingeführten Waren 
von den Händlern für teures Geld kaufen mußte. 
Besonders verderblich wirkte die Rückeinfuhr 
von im Lande produzierten Rohstoffen, nachdem 
sie im Auslande verarbeitet waren, wie z. B. 
Garn aus litauischem Flachs, Lederwaren, Bau- 
material usw., was der litauischen Volkswirt- 
schaft außerordentlich schadete, indem sie der 
Entwicklung einer eigenen verarbeitenden In- 
dustrie hinderlich war und die Ertragfähigkeit 


200 


buvo i$ viso 11.194 prekybos imones, metine 
apyvarta kurių prieš karą sudarė 55-60 mil. 
rub., o grynas pelnas — 4%—-5 mil. rb. Suval- 
kų gub. 1906 m. metinė prekybos įmonių apy- 
varta siekė 10.971 tūkst. rublių, o grynas pelnas 
— 944.697 rb. Vilniaus gub. artutinė metinė tos 
rūšies įmonių apyvarta buvo 70 mil. rb. ir 
grynas pelnas — apie 7 mil.r. Be to, mūgių ir 
turgų apyvarta Lietuvoje galėio sudaryti 
5—10 mil. rb. Suvesdami visa tai, galime pa- 
sakyti, kad prieš karą Lietuvoje buvo iki 25 
tūkst. įvairių prekybos įmonių su 150—120 mil. 
rub. metinės apyvartos ir 15 mil. rub. gryno 
pelno, 


Procentinį santykį visų buv. Lietuvos gu- 
bernijų (tame skaičiuje ir Gardino) prekyba ir 
pramone besivertusių gyventojų ir smulkios, 
tarpininkinės prekybos dydį rodo šie daviniai, 
liečiantieji 1910 m. 


Gardino 
gub. 


Vilniaus 
g. 


Kauno 
gub. 











Besiverčiančių prekyba gy- 


ventoju SE ER 51 | 42 | 49 
Besiverč. pramone gyvento- 
Ut t Ancona AO 9,8 8,8 | 11,3 
Iš viso | 14,93] 13 4 | 16,2% 
Prekybos įmonių buvo iš. 
E) socodL0JosobadūdA* 11,6 | 12,9 | 13,9 
I-os ir II-os gildijos (stambių) a NE | 
PIERRE eaten ae ta ele 383 žm.l576 Zm.|555 žm. 
Pardavėjų ti 28 | 27 | 21 
tūkst. | tūkst. | tūkst. 


Kaip čia matome, stambių pirklių visose 
3-jose buv. Lietuvos gubernijose buvo tik apie 
. 1% tūkst, o prekybos įmonių oficialiai uZre- 

gistruota buvo iki 40 tūkst. su 7 tūkst. par- 
davėių. Vadinasi, daugelis prekybos žmonių 
savininkų apseidavo be samdomų pardavėjų, 
arba iie nebuvo užregistruoti. 


Prekyba, bendra ekonominė padėtis ir ekuno- 
minės politikos kryptis. 


Pasaulinis karas, evakuacija brangesnio Lie- 
tuvos turto Rusijon; ilgas kariaujančių armijų 
perėjimas ir ios teritorijoje buvimas sunaudo- 
jant visas teises ir užkariautojų sauvaliavimą 
ir visiškas karo nugandintų gyventojų negy- 
nimas ištisos Lietuvos teritorijos, pasidariusios 
vienu besiplečiančio karo židiniu, naikinimas ir 
tuštinimas; ilga, organizuota visos Lietuvos 
vokiečių okupacija; po to ios dalies Tarybų 
Rusijos okupacija su alkanos, žiaurios raudo- 
nosios armijos atgimusios į Lietuvos ribas 
įsiveržimų; lenkų Vilniaus ir Gardino raionų 
okupacija; Bermonto avantiūra ir Žemaitijos 
ištuštinimas išvežant viską, ką pasisekė pag- 
riebti skubiai atsitraukiant; Vilniaus ir Gardino 
rajonų raudonosios armijos, kariavusios su 
Lenkija, užplūdimas ir jos plėšrus atsitraukimas 


und  wirtschaitliche Krait des Landes 
schwächte. 

Auf Grund statistischer Angaben kann man 
die Zahl der im Jahre 1912 im Gouv. Kowno 
bestehenden Handelsunternehmungen auf Ins- 
gesamt 11194 beziffern, mit einem Jahresum- 
satz von 55-60 Millionen Rbl. und einem Reln-- 
gewinn von 4%--5 Millionen Rbl. Der Jahres- 
umsatz der Handelsunternehmen des Gouv. 
Suwalki erreichte 1906 10 971 Tausend Rbl., der 
Reingewinn 944 697 Rbl.; im Gouv. Wilna be- 
trug der Jahresumsatz der Unternehmen dieser 
Art annähernd 70 Millionen mit einem Reln- 
gewinn von 7 Millionen Rbl. Dazu muß man 
den Umsatz auf Messen und Märkten mit 5—10 
Millionen Rbl. hinzurechnen. Zusammenfassend 
kann man also sagen, daß vor dem Kriege in 
Litauen ca. 25 Tausend Handelsunternehmun- 
gen mit 120—150 Millionen Rbl. Jahresumsatz 
und 15 Millionen Rbl. Reingewinn existierten. 

Das prozentuale Verhältnis aller in den frühe- 
ren litauischen Gouvernements (darunter auch 
Grodno) in Handel und Industrie tätigen Per- 
sonen und der Umfang des kleinen Zwischen- 
handels geht aus folgenden Zahlen des Jahres 
1910 hervor: 


Gouv. | Gauv. 
Wilna | Grodno 


Gouv. 
Kowno 









Im Handel tätige Einwohner | 5,1% | 4,2% | 4,9% 


In der Industrie tätige Ein- 
9,5% | 8,84 [11,3 5 





Zusammen [14,93 | 13,0%] 16,2 4 
Handelsunternehmungen all aa atejo 
bestanden ............ Tausend|Tausend|Tausend 
Kaufleute der I. u. II. Gilde | 388 | 676 | 555 
Pers. Pers Pers, 
Verkäufer, Angestellte .... | 33 | 2,7 | 2,1 


TausendįTausendįTaisend 


Wie wir hieraus ersehen, gab es in allen drei 
Gouvernements nur etwa 1% Tausend GroB- 
kaufleute, während 40 Tausend Handelsunter- 
nehmungen mit 7 Tausend Angestellten offiziell 
eingetragen waren. Das heißt also, die Mehr- 
zahl der Firmeninhaber behalf sich ohne be- 
zahlte Angestellte oder aber, diese wurden nicht 
angegeben. 


2. Handel, allgemeine wirtschaftliche Lage und 
wirtschaftspolitische Richtung. 


Mit dem Weltkrieg war eine Kette endloser 
Leiden über Litauen hereingebrochen. Der Ab- 
transport alles wertvollen Besitzes nach Ruß- 
land; der Durchzug und Aufenthalt kriegführen- 
der Heere mit ihrer Willkürherrschaft und der 
Zerstörung und Ausplünderung weiter Gebiete, 
der von seiten der wehrlosen Einwohnerschaft 
kein Widerstand entgegengesetzt werden 
konnte; eine lange Periode der Okkupation 
durch die Deutschen; danach Besetzung eines 
Gebietsteiles durch die rohen, ausgehungerten 
Truppen der Roten Armee Sowietrußlands; die 
Okkupation der Gebiete von Grodno und Wilna 
durch die Polen; das Bermontabenteuer mit der 
Ausplünderung Szameikens durch die sich 
zurückziehenden Truppen; Ueberschwemmung 
des Grodnoer und Wilnaer Gebiets durch die 


paliekant čia iki pamatų sunaikintą teritoriją 
vienalytės Lietuvos respublikos valdžioje. 
Antra šio nelaimingo Lietuvos rajono lenkų 
okupacija. Sunkus ir naikinantis „sukilusio“ 
Želigovskio jame veikimas. Ilgos pastangos 


inkorporuoti Lietuvos Vilniaus ir Gardino ra- | 


jonus į Lenkiją ir visokios suktybės, kad dis- 
kredituotų ir įtrauktų Lietuvos respubliką kokion 
nors avantiūron. Šis skaudus aštuonerių metų 
lietuvių valstybingumo atgimimas ir tvirtė- 
iimas kainavo visai Lietuvai neapsakomų ma- 
terialių aukų ūkio sunaikinimų. Užtenka tik 
pažiūrėti į spausdintas konfidenciales Lietuvos 
„kariškos valdžios“ 3% metų vokiečių oku- 
pacijos periodo atskaitas, kad įsitikinti, kokie 
be pasigailėjimo viso tautos ūkio, visų Lietu- 
vos paveldėjimų apiplėšimai ir naikinimai sekė 
šią visų karo taisyklių prisilaikant organizuotą 
okupaciją, kas didesniame ar maZesniame 
laipsny kartojosi ir per visas kitas okupacijas 
ir avantiūras atskirose Lietuvos teritorijos 
dalyse. Kiekvieną į Lietuvos ribas svetimšalių 
armijų ar „sukilėlių“ bei avantiūristų įsiveržimą 
sekdavo: begalinės rekvižcijos ir „evakuaci- 


jos“; įvairių— įvairiausi mokesniai ir prievolės;, 
naujos piniginės sistemos, kaip siurblys likusiom' 
daiktų brangenybėm iš Lietuvos išsiurbti; tuo: 
pačiu laiku atsirasdavo skubiai išnaujo orga- 


nizuojamas „prekių keitimas“, arba tiesiog 
priverčiamas likusio dar turto išvežimas ir 
kaikuriais Ažitikimoie tiek pat priverčiamas į 
užgrobtą Tietuvos raioną svetimų prekių ir 
perteklių atvežimas, kurie gyventoiams būdavo 
primetami sauvaliai pakeltomis kainomis ir 
kitokiomis apsunkinančiomis sąlygomis. Įsiver- 
žiančiųių Lietuvon svetimšalių armijų vadai, — 
avantiūristai Bermont-Avalovai ir „sukilėliai“ 
Želigovskiai — su savo štabais būdavo tik 
avangardas, karo jėga dengianti sekusias paskui 
ii įvairių plėšikų ir spekuliantų gaujas. Sie gi 
pastarieji naujai užkariautoj ių senovinėį „kor 
lonijoj“, visu savo atsipeikėjusio imperializmo 

. karštumu ir sudarydavo savas pinigines siste- 
mas, prekių keitimą ir kitokias gudrybes gami- 
namajai užgrobtoje Lietuvoje žaliaiai medžiagai 
ir likusiam dar turtui čiulpti ir savus perteklius 
bei svetimus išdirbinius, kurie pasidarė jų spe- 
kuliacinio pasipelnymo objektu, pelningai joje 
parduoti. 


Šie ne vieną kartą pasikartojusieji Lietuvon 
iš visų pusių organizuotų svetimšalių plėšikų 
gaujų ir pavergtos Lietuvos buvusių viešpačių 
pakalikų įsiveržimai buvo jos ūkiui didelis blo- 
gumas ir juos dengusiai svetimšaliai karo jegai 
atsitraukus. 


Nes iš vienos pusės, ių Lietuvos ribose at- 
‚naujintas plėšimo veiksmas toj ar kitoj formoi 
įvairiems tarpininkams ir padėjėjams padedant, 
tęsėsi ir juos pašalinus, o iš kitos puses—grau- 
Zianti spekuliacijos dvasia ir lengvo pasipelny- 

' mo troškimas pradėio skverbtis ir Lietuvos 
‚respublikos vidurin. 
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Roten Truppen bei ihrem Kampf mit Polen und 
ihr plündernder Rückzug, bei dem sie ein völlig 
verwüstetes Gebiet zurückließen; die erneute 
Besetzung dieses unglücklichen Gebietes durch 
die Polen; vernichtende Tätigkeit des „Auf- 
rūhrers“ Zeligowski; unausgesetzte Bemühun- 
gen der Polen, das Wilnaer und Grodnoer Ge- 
biet sich vollständig und endgültig einzuver- 
leiben, eifrigste Agitation zur Diskreditierung 
Litauens, Provokationen, die Litauen in ein un- 
überlegtes Abenteuer stürzen sollten. Diese 
8 Jahre der nationalen Wiedergeburt Litauens 
kosteten dem Lande unsagbare materielle Opfer 
und erforderten eine unendliche Geduld, Hin- = 
gabe und unbeugsame Entschlossenheit. Man 
braucht nur die gedruckt vorliegenden vertrau- 
lichen Berichte der „Militärverwaltung Litauen“ 
über die 3% Jahre deutscher Okkupation anzu- 
sehen, um sich zu überzeugen, mit welcher 
rücksichtslosen Konsequenz die Ausbeutung des 
ganzen Landes bis zur völligen Ausplünderung 
und Vernichtung durch den militärischen Appa- 
rat der Okkupation betrieben wurde, v’as sich 
dann in größeren oder kleineren Umfragen in 
einzelnen Teilen Litauens gelegentlich neuer» 
Okkupationen und Kriegsabenteuer der Nach- 
kriegszeit im kleineren Umfange wiederholte. 
Jeder Einbruch fremder Heere, Abenteurer 
oder „Aufrührer“ in litauisches Gebiet war 
gefolgt von endlosen Reguisitionen und 
Abtransportierungen, zahllosen Besteuerungen 
und Pilichtleistungen, neuen Münzsystemen, 
die wie Blutegel die Litauen noch ver- 
bliebenen Werte aus dem Lande heraus- 
sogen. Dabei fand sich dann auch stets ein 
schnell organisierter „Warenaustausch“ ein, 
‚oder es wurden zwangsweise die noch vorhan- 
denen Werte ausgeführt, und hier und da auch 
zwangsweise Waren in das eroberte Gcbiet ein- 
geführt, zu deren Abnahme, natūrlich zu er- 
höhtem Preise und unter allen möglichen Er- 
schwerungen, die Bevölkerung gezwungen 
wurde. Die Führer der fremden in Litauen eln- 
brechenden Armeen, wie der Abenteurer Ber- 
mont-Amaloff oder der „Aufständische General“ 
Zeligowski mit ihren Stäben waren nur die 
Schrittmacher, in deren Gefolge Scharen von 
Plünderern und Spekulanten hereinströmten, 
die, sei es durch Einführung neuer Geldwährun- 
gen oder durch Tauschhandel oder andere 
Machenschaften, die in Litauen produzierten 
Rohstoffe oder was sonst noch an Werten dort 
verblieben war, aus dem Lande herauszogen 
und fremde Waren zu spekulativen Zwecken 
mit großen Gewinnen dort verkauften. Hier- 
durch wurde die litauische Wirtschaft auf das 
schwerste geschädigt. 

Die Schäden, die durch das Eindringen dieses 
ausländischen Schiebertums verursacht wurden, 
wurden auch durch den Abzug der fremden 
Truppen, unter deren Schutz es sich entwickelt 
hatte, nicht beseitigt, denn einerseits wurden 
die Geschäfte auch noch vom Auslande aus 
durch allerlei Vermittler weiter getrieben, und 
andererseits breitete sich die Spekulations- 
seuche und die Sucht nach leichtem Verdienst 


‚ auch im Lande selbst aus. 


Der Wiederaufbau der Wirtschaftskržite des 
Volkes und die Sicherung der noch verbliebe- 
nen Wertes wurde für den jungen litauischen 
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Tautos ūkio jėgų atstatymas ir likusių tautos 
turtų saugojimas atgimusiai Lietuvos valstybei, 
kuri nuo seno rėmėsi naturaliu, pilnu visų ga- 
minamųjų iėgų išvystymu visų vienalytės Lie- 
tuvos gamtos turtų naudojimu tapo dienos 
uždaviniu. Karo ir begalinių aukų ir vargų 
nuvarginti Lietuvos gyventojai; pusiau sugriau- 
tas, apiplėštas žemės ūkis ir kitos tautos ga- 
mybos reikalavo savos valdžios pagalbos, nes 
patys gyventojai, patys suinteresuoti slioksniai 
pirmu laiku buvo dar bejėgiai. Todel pirmajai 
Lietuvos respublikos valdžiai teko neapsakomai 
sunkus, sudėtingas uždavinys. Iš vienos pusės, 
reikėio organizuotis pačiai valstybės valdžiai, 
kurti kariuomenę, vesti karinis kiekvieno savos 
teritorijos žingsnio gynimas, rasti labiau augan- 
tiems valstybiniams ir kariniams reikalams 
lėšas; iš kitos pusės, reikėjo daryti valstybinis 
aparatas (vietinės savivaldybės 1919 m. dar 
tik tesikūrė) gyventojų maitinimui, sėjos pagal- 
bai ir visaip stengtis padėti atstatyti sunaikintą 
Due or pusiau sunaikintą žemės ūkį ir kitą 

„Ką. 

Nes be šio pirminio savo nualinto žemės ūkio 
ir kitų būtinų gamybų atstatymo, negalima 
buvo sudaryti savo karo-maitinamoji organiza- 
cija, savitas bendras ūkinis veikimas, savitas 
veiklus prekybinis finansiniai kreditinis ir kt. 
aparatas. Tuo pačiu laiku reikėjo saugoti savo 
teritorija ir gyventojai nuo plėšraus tautos 
triuso produktų, likusio tautos turto išvežimo ir 
sauvalio visokio svetimšalio pertekliaus suro- 
gatų ir nereikalingų dalykų įvežimo. „Balandžio 
mėnesį 1919 m. buvo nustatyta Lietuvos respu- 
blikos muitinių siena su priprasta tokiais atsiti- 
kimais pasienio valstybine apsauga kontra- 
bandiniam verslui sustabdyti. Lapkričio mėne- 
sį 1919 m. vieton 7 varstų muitinių priežiūros 
juostos įstatymu lapkričio 14 d., paskelbtu Lai- 
kinosios Vyriausybės Žinių 16 Nr., buvo nusta- 
tyta 15 varstų pasienio zona, kurioje buvo 
sustabdyta laisva prekyba ir įvežimui bei išve- 
žimui į ją prekių iš Lietuvos vidaus ar iš 
užsienio, reikalingas buvo centrinės valdžios 
ir vietinių savivaldybių leidimas. Tuo būdu 
1919 m. Lietuvos valstybės valdžiai teko regu- 
liuoti ne tiktai įvežimas ir išvežimas per savo 
sienas, bet ir atstatomoji prekyba ir pramonė, 
įleidžiant vidujinėn rinkon tik reikalingiausius 
daiktus ir išleidžiant iš jo tik perteklius ir 
antraeilio reikalingumo daiktus. Daugely atsi- 
tikimų valdžios organams pirmu laiku patiems 
teko organizuoti pirmo reikalingumo daiktų iš 
užsienio atvežimą ir brangesnių savo žemės 
ūkio ir kitų gamybų daiktų išvežimą (pavyzd. 
linų, odų, miško), ir tuo būdu susikūrė pirmi 
valstybiniai prekybinio pobūdžio monopoliai 
(linų) ir toliau nacionalizuoti valstybiniai ūkiai 
(miškų). Tokios pat pastangos teko Lietuvos 
valstybei padaryti kai kuriose ir apdirbančios 
pramonės šakose, ypač savai augančiai armijai 
ir didėjančiam geležinkelio tranšportui pirmo 
reikalingumo daiktų tiekimo sferoie ir šiuo keliu 
toliau susidarė valstybiniai intendantūros paruo- 


Staat, der sich von Anfang an auf di natür- 
liche, freie Entfaltung der produktiven Kräfte 
und die Ausnutzung der Bodenschätze des Lan- 
des stützte, zur wichtigsten Aufgabe. Die durch 
den Krieg und seine unendlichen Opfer und 
Leiden erschöpfte Bevölkerung, die halb zer- 
störte, ausgeplünderte Landwirtschaft und die 
anderen Produktionskräfte bedurften dringend 
der Hilfe ihrer eigenen Regierung, denn die Be- 
völkerung allein, die interessierten Schichten, 
waren in der ersten Zeit vollkommen machtlos. 
So stand die erste Regierung der litauischen 
Republik vor einer unsagbar schweren, kompli- 
zierten Aufgabe. Es hieß zunächst, dıe Regie- 
rung des Staates selbst sei zu organisieren, eine 
Armee zu schaffen, um jeden schrittbreit Bo- 
den militärisch zu verteidigen, die Mittel für 
die mehr und mehr wachsenden staatlichen und 
militärischen Aufgaben herbeizuschafien; 
außerdem galt es aber auch, die Volksernährung 
von Staats wegen (die örtliche Selbsiverwal- 
tung wurde erst 1919 eingeführt), zu erganisie- 
ren, Saatgetreide bereitzustellen und für die 
Wiederbeschaffung des zerstörten Inventars, 
den Aufbau der von allem entblößten Landwirt- 
schaft u. a. zu sorgen. 

Denn ohne diesen primären Wiederaufbau der 
schwer geschädigten Landwirtschaft und der 
übrigen notwendigsten Produktionsmittel war 
eine Organisation der Heeresverpflegung, der 
Allgemeinwirtschaft und eines wirksamen Fi- 
nanzkreditapparats für den Handel unmöglich. 
Zur selben Zeit mußten aber Land und Volk vor 
einer spekulativen Ausfuhr der Landesprodukte 
und einer regellosen Einfuhr fremder Luxus- 
artikel, Surrogate und sonstiger überflüssiger 
Dinge geschützt werden. Zu diesem Zwecke 
erfolgte im April 1919 die Schaffung der Zoll- 
grenzen der Litauischen Republik mit der dazu- 
gehörigen staatlichen Kontrolle zur Verhinde- 
rung des Schmuggels. Im November 1919 
wurde an Stelle des 7-km-Zollgürtels durch das 
Gesetz vom 14. Nov. 1919 (veröffentlicht in 
Nr. 16 der „Nachrichten der provisorischen Re- 
sierung“) die 15-km-Grenzzone festgelegt, in- 
nerhalb welcher der freie Handel verboten und 
für Ein- und Ausfuhr von Waren nach dem 
inneren Litauen oder nach dem Auslande die 
Genehmigung der Zentralregierung und der 
örtlichen Selbstverwaltungen erforderlich war. 
Dadurch bekam 1919 die Regierung nicht nur 
die Ein- und Ausfuhr über die Landesgrenzen, 
sondern auch die Reorganisation von Handel 
und Industrie in die Hand, indem sie zur Ein- 
fuhr nur den dringendsten Bedarf und zur Aus- 
fuhr nur die Produktionsüberschüsse und 
minderwichtige Artikel zuließ. In vielen Fällen 
mußte die Regierung in der ersten Zeit selbst 
die Einfuhr des wichtigsten Bedarfs aus dem 
Auslande und die Ausfuhr der wertvolleren 
Landesprodukte (z. B. Flachs, Häute, Holz) or- 
ganisieren, und so entstanden die ersten staat- 
lichen Handelsmonopole (für Flachs) und ferner 
die Anfänge der Nationalisierung des Bodens 
(Forsten). Die gleichen Maßnahmen mußte der 
Staat bei einigen Industriezweigen treffen, um 
die Belieferung der immer größer werdenden 
Armee und der Eisenbahnen mit dem 
dringendsten Bedarf zu ermöglichen. Auf diese 
Weise entstanden die Anfänge der Heeresinten- 


šimai, geležinkelių dirbtūvės ir t. p. Ypatingą 
kuriamaji veiklumą parodė valstybė pagrindi- 
niame tautos ūkio — Žemės ūkio, gyvulininky- 
stės, girininkystės ir miško pramonės atstatyme, 
kurie prie to, kaip aukščiau jau matėme, buvo 
tiesioginiai surišti su paruošiamąja Žemės re- 
forma, privatinių miškų nacionalizacija. 


Pašalinus iš Lietuvos respublikos okupantus, 
sustiprinus vidujine organizaciją ir susilpninųs 
svetimųjų: priešingų įėgų spaudimą, valstybei 
jos organizaciniame, kuriamajame darbe padėjo 
gaiviausi ir labiausiai atsiliepiantieii gyventojų 
sluoksniai — pamažu besiorganizuojantieii 
vietinių savivaldybių Organai, koperatyvai, 
įvairios sąjungos, o taipogi grįžtantieii Lietuvon 
pabėgėliai ir emigrantai. Apie koperatyvu 
Lietuvos demokratizuotos prekybos, kredito ir 
tautos jegy ir lėšų rinkimo vaidmenį atstatyme 
bus pasakyta toliau. Čia gi trumpai sustosime 
dar ties ypatingu Lietuvos ūkio organizavimosi 
atstatyme grįžtančių pabėgėlių ir emigrantų 
vaidmeniu ir pasilikusiųjų svetimose šalyse 
(ypatingai Šiaurės Amerikos Jungtinėse valsty- 
bėse) išeivių iš Lietuvos, kurie visa siela pa- 
deda jos valstybiniam ir ūkiniam pasisekimui. 


Pasaulinis karas pagimdė dar naują išeivybės 
vilnį — masinį bėgimrą, ypatingai labiau aprü- 
pintų, inteligentinių sluoksnių tarpe. Visa ši 
gausi armija pradėjo iš visų pusių grįžti iSsiva- 
davusion Lietuvon, kaip tik atsidarė ion įėjimas. 
Šie pasauliniai darbininkai atsinesė su savim ne 
tiktai savo sutaupymus, profesinį ir gyvenimo 
patyrimą, bet ir veikimo, savo iėgų išsivada- 
vusioj, naujai besitvarkančioj tevynei pritai- 
kinimo alkį. Visos veikimo sritys, kaip valsty- 
binė ir naujai atsidengusi karinė, taip ir pilie- 
tinė, kultūrinė, ypač prekybos ir pramonės, 
finansiniai kreditinė pritraukdavo ir užimdavo 
šiuos savo tėvynės pasiilgusius sūnus, ir jų 
energijai, tvirtumui, sumanumui ir pasiaukoji- 
mui daug kuo kalta atgimusi, neprigulminga 
Lietuva, ypatingai savo pagreitinto ūkio susior- 
ganizavimo srity. Tokį pat vaidmenį suvaidino 
ir veiklių iėgų, kapitalų ir įvairios kūrybos iš 
Klaipėdos Krašto antplūdis, kuris sulaikydamas 
dar savo muitinių ir valstybinį skirtumą, orga- 
niniai linko ir tebelinksta prie giminingos Lie- 
tuvos. 


1920 m. sustiprėjus visuotinam veiklumui, ant- 
plūdus naujoms įėgoms ir lėšoms, susitvarkius 
visuotinam susiorganizavimui ekonominėje Lie- 
tuvos respublikos krypty, pasidarė žymus grįži- 
mas prie laisvos prekybos ir ūkio veikimo, tik 
svarbiuosiuose bruožuose valstybės valdžios 
reguliuojamo. 1920 m. gegužės mėnesį Steigia- 
mojo Seimo sušaukimas, nuo io priklausomo 
Ministerių Kabineto sudarymas, žemės ūkio, 
prekybos-pramones ir kt. visuomeniniai profe- 
sinių organizacijų atsiradimas, įvairūs suvažia- 
vimai, - pasitarimai ... davė galimybę susi- 
vienyti visam valstybiniam ir visuomeniniam, 
profesiniam, kuriamajam veikimui ūkio ir ma- 
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dantur, der Eisenbahnwerkstūtten usw. Eine 
besondere schöpferische Tätigkeit entwickelte 
der Staat bei dem Wiederaufbau der elemen- 
taren Volkswirtschaft: ‘Landwirtschaft, Vieh- 
zucht, Forstwirtschaft und Holzindustrie, womit 
in engem Zusammenhange die Vorbereitung der 
Agrarreform, und die Nationalisierung der Pri- 
vatiorsten stand. 

Nachdem die Okkupation des Landes ihr 
Ende gefunden hatte, die innere Organisation 
erstarkt und der Druck der äußeren Feinde 
schwächer geworden war, fand der Staat bei 
seiner organisatorischen, aufbauenden Arbeit 
die lebhafteste Unterstützung weiter Bevölke- 
rungskreise, sowohl an den allmählich sich bil- 
denden örtlichen Selbstverwaltungskörpern, als 
auch an den Genossetischaften, Verbänden und 
den nach Litauen zurückkehrenden Flüchtlingen 
und Emigranten. Ueber die Genossenschaften 
und ihre Bedeutung für Handel und Kredit- 
wesen sowie die Sammlung der Kräfte und 
Kapitalien des Volkes wird weiter unten noch 
die Rede sein. Hier wollen wir nur kurz bei 
der Rolle der zurückkehrenden Flüchtlinge und 
Emigranten innerhalb der litauischen Wirt- 
schaftsorganisation und der im Auslande (bes. 
in den Vereinigten Staaten von Nordamerika) 
verbliebenen litauischen Auswanderer stehen 
bleiben, welche letztere sehr lebhaft an dem 
staatlichen und wirtschaftlichen Gedeihen ihres 
Mutterlandes teilnehmen. 

Mit dem Beginn des Weltkrieges hatte noch 
eine neue Welle der Auswanderung eingesetzt, 
eine Massenflucht besonders der besser gestell- 
ten Kreise der Intelligenz. Dieses ganze Heer 
der Flüchtlinge begann von allen Seiten in das 
befreite Litauen zurückzukehren sobald dies 
möglich war. Sie brachten nicht nur ihre Er- 
sparnisse, Berufs- und Lebenserfahrung mit, 
sondern auch den lebhaften Drang, sich in dem 
aus eigener Kraft neu erstandenen Lande selbst 
zu betätigen. Alle Berufszweige, wie Verwal- 
tungs- und Militärwesen, Politik und Volksbil- 
dung, besonders aber Handel, "Industrie und 
Bankwesen, nahmen diese Zurückgekehrten auf, 
und ihrer Energie, Tatkraft, Umsicht und Opier- 
willigkeit verdankt der junge Staat sehr viel, 
besonders viel, was die rasche Organisierung 
der Wirtschaft anbetrifft. Eine ebensolche Rolle 
spielte der Zustrom von tüchtigen Kräften und 
Kapital aus dem Memelland, das zwar noch 
seine zollpolitische und staatliche Selbständig- 
keit aufrecht erhielt, aber organisch zu dem 
stammverwandten Litauen neigte und noch 
neigt. 

Als sich dann im Jahre 1920 nach dem Zü- 
strom so vieler neuer Kräfte und Mittel und der 
Vervollkommnung der wirtschaftlichen Organi- 
sation die allgemeine Produktivitäät gehoben 
hatte, konnte der Uebergang zum freien Handel 
und zur freien Wirtschaft vollzogen werden, 
wobei die Regierung sich auf eine allgemeine 
Ueberwachung und Regelung beschränkte. Die 
Einberufung der Konstituante im Mai 1920, die 
Bildung eines von ihr abhängigen Minister- 
kabinetts, der Zusammenschluß der einzelnen 
Berufsklassen zu eigenen Organisationen, die 
verschiedensten Kongresse, Beratungen USW. 
brachten die Möglichkeit einer Vereinigung aller 
staatlichen und werktätigen schaffenden Kräfte 
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terialėse srityse ir pamažu pasireikšti ekono- 
miniai ir finansiniai stiprėjančios Lietuvos 
respublikos politikai. 


Bendrai prekybos, muitų, pramonės ir kt. 
stiprėjančios Lietuvos respublikos ekonominė 
politika 1920 ir 1921 m. buvo vedama prie šio: 
1) Karo ir okupacijų nusilpnintų gaminamųjų 
visos tautos iėgų atstatymas; 2) savo tautos 
ūkio ir tautos turtų nuo bet kokio svetimšalio 
pasikėsinimo, plėšraus išvežimo ir sauvališko 
nereikalingų daiktų įvežimo saugojimas; 3) ap- 
dirbamosios pramonės atstatymas ir sustiprini- 
mas, šiam tikslui savos žalios medžiagos sunau- 
dojimas, svetimų pertekliaus išdirbinių, ypač iš 
išvežtos iš Lietuvos žaliės medžiagos, įvežimo 
pašalinimas; 4) savojo prekybos, transporto, 
kreditiniai finansinio ir kitokio aparato sudary- 
mas; savų transporto priemonių, ypač savo 
jüry prekybos laivyno, nuosavių prekybos ir 
finansiniai kreditinių įstaigų ir organizacijų 
aktingai užsienio prekybai, užsienio ir viduji- 
niam savo rinkos vadovavimui, užsienių preky- 
bos ir materialiams susinešimams sudarymas; 
5) reikalingų tam lėšų taupymas ir kitų materia- 
lių galimybių savoji tautoi, kuri karo ir okupa- 
cijų metu buvo ištisai apiplėšta, sudarymas; 
išvežto žmonių ir tautos turto grąžinimas; 6) 
sunaudojimas savoms lėšoms ir visiems saviems 
organizuotiems resursams sustiprinti, kuriuos 
turi esantieii svetimuose kraštuose Lietuvos iš- 
eiviai, ypač gausingos lietuvių kolonijos Jung- 
tinėse Šiaurinės Amerikos valstybėse. 


Audringas periodas, prasidėjęs po karo, įnešė 
ypačiai daug naujenybių į nusistovėjusią per 
amžius prekybą ir į prekybinio darbo būdą. 
Pagrindinės buvusio normalio prekybinio darbo 
sąlygos: laisva konkurencija, susireguliuojąs 


reikalavimas ir pasiūlymas—buvo kuriam laikui“ 


suvaržyti. Atgijo naturalis apsimainymas, 
išaugo spekuliacija ir godumas lengvai pralobti. 
Iširo tarptautiniai santykiai, sustojo kreditas. 
Pinigai, kaip vertenybių matas, kaip pastovi 
prekių perkėlimo bazė, nustojo pamažėle savo 
iėgos. Taupmenos, atsarga imta daryti bran- 
giais metalais, kas kliudė reguliuoti piniginę 
apyvartą, arba dar dažniau — prekėmis ir 
daiktinėmis vertenybėmis, kas kliudė laisvai tų 
prekių ir daiktų apyvartai. Algy brangumas, 
buvo jaučiamas masinio vartojimo daiktų ir 
gamybos produktų stoka, o reguliuoti to nega- 
“ lejo nei valstybė, nei išstumta iš vėžių prekyba, 
kuri dažnai jungėsi su spekuliacija. Tokia, 
apskritai kalbant, buvo prekybinio darbo pa- 
dėtis Lietuvos respublikoje 1920 metais, kada 
ukio gyvenimas pradėjo eiti, kaip įau matėme, 
tam tikru keliu. 1921 metų pavasarį ir Lietuvos 
prekyba pradėjo apskritai įeiti į normalesnes 
sąlygas. 


Tai iš dalies tvirtina žemiau pažymėti davi- 
niai. Kauno mieste ir jo apskrityie mokesnių 
inspekcija buvo įregistravus žemiau nurodomą 
prekybos įmonių skaičių, kur Kauno miestui 
nurodyta jų metinė apyvarta ir metinis pelnas. 


an gemeinsamer Arbeit, was mit der Zeit seinen 
Einfluß auf die Politik des finanziell und wirt- 
schaftlich erstarkenden litauischen Staates nicht 
verfehlen konnte. 


Die allgemeinen Grundlinien der litauischen 
Wirtschaftspolitik der Jahre 1920 und 1921 
waren etwa die folgenden: 1. Wiederaufbau der 
durch Krieg und Okkupation geschwächten pro- 
duktiven Kräfte des Volkes; 2. Schutz der 
Volkswirtschaft und des Volksbesitzes vor aus- 
ländischer Einmischung, Raubausfuhr und regel- 
loser Einfuhr überflüssiger Waren; 3. Wieder- 
aufbau und Stärkung der Industrie, und damit 
Ausnutzung der eigenen Rohstoffe und Vermei- 
dung der Einfuhr ausländischer Luxuswaren, 
besonders solcher, die aus litauischen Rohstof- 
fen erzeugt werden konnten; 4. Schaffung eines 
eigenen Handels, eigenen Transport- und 
Finanzkreditwesens und damit Eröffnung von 
Möglichkeiten für einen Handelsverkehr mit. 
dem Auslande; 5. Beschaffung des dazu nötigen 
Kapitals; Rückgabe des nach Rußland ıweg- 
geführten Privat- und Staatsbesitzes; 6. Heran- 
ziehung auch der Hilfsquellen, die sich durch 
die zahlreichen im Auslande .befindlichen 
litauischen Kolonien, besonders in den Vereinig- 
ten Staaten, boten. 


Die -stūrmische, bewegte Zeit nach dem 
Kriege brachte viel Neues in den Handel und 
seine alte Arbeitsweise. Die Grundprinzipien 
der normalen Handelsbeziehungen von früher, 
die freie Konkurrenz und die Selbstregulierung 
von Angebot und Nachfrage waren eine ganze 
Zeit lang schwer beschränkt. Es entstand der 
Tauschhandel mit Naturalien, daneben wuchsen 
Spekulation und Gewinnsucht. Die internatio- 
nalen Beziehungen hatten aufgehört, der Kredit 
war dahingeschwunden. Das Geld als Wert- 
messer, als beständige Basis des Warenaus- 
tauschs, verlor allmählich seinen Wert. Das 
Gold wurde als Sparrücklage gehütet und 
schwand aus dem Verkehr, wodurch der Geld- 
umlauf eine Störung erlitt, oder aber man 
legte sein Kapital in Waren und „Sachwerten““ 
an, was wieder den normalen Umlauf dieser 
Waren störte. Die Teuerung nahm zu, ein all- 
gemeiner Mangel an Gebrauchsartikeln des. 
Massenkonsums setzte ein, und hier regelnd ein-- 
zugreifen, sah sich weder der Staat, noch der 
aus seinem Gleise geworfene Handel, der mehr 
und mehr ein Feld der Spekulation geworden 
war, in der Lage. 


So war im großen ganzen die handelspoliti- 
sche Lage Litauens 1920, als das wirtschaftliche 
Leben seinen oben geschilderten Weg zu neh- 
men begonnen hatte. Erst im Frühjahr 1921 
traten auch im Handel allmählich normale Ver- 
hältnisse ein. Das geht z. T. aus den unten an- 
gegebenen Zahlen hervor. Sie sind das Ergeb- 
nis einer von der Steuerinspektion Kowno vor- 
genommenen Registrierung aller Handels- 
betriebe, woraus sich der jährliche Umsatz und 
Reingewinn für die Stadt Kowno ergibt. ” 


Die hier angegebene Zahl. der Handelsbetriebe 
ist bei weitem nicht vollständig; man kann sie 
ruhig auf das Doppelte veranschlagen, beson- 
ders in Berücksichtigung der geheimen Speku- 
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Čia rodomas prekybos įmonių skaičius toli 
gražu nepilnas; ii galima drąsiai padidinti dvi- 
gubai, ypačiai turint galvoje slaptą spekuliatine 
ir visai smulkią prekybą. Del fiskalinių tikslų, 
kuriems buvo registruojamos aukščiau nurody- 
tos apyvartos ir pelnas, vienos ir antras, aišku, 
sumažinta. Metinė apyvarta reikia padidinti, 
mažiausia, 40 kartų, o pelnas 20 kartų. Tuo 
būdu, Kaune galima priskaityti į 4.000 prekybos 
įmonių, kurių metinis pelnas, mažiausia, siekia 
20 milijardų auksinų (yra žinių, kad šešių did- 
Ziuju Kauno bankų metinė apyvarta sudarė 1921 
m. 9% milijardų auksinų) ir su pelnu — apie 
vieną milijardą auksinų. Žinių apie Kauno 
apskr. prekybos įmonių apyvartas ir pelną nėra. 
Atsižvelgiant į prekybos įmonių didumą, pirmą- 
ią vietą Kaune užima smulkioji ir mišroji pre- 
kyba (36 % visų įregistruotų prekybos įmonių) 
toliau arbatinės, restoranai, viešbučiai ir t. t. 
(11 5), manufaktūros ir galanterijos įmonės 
(10 7), gyvulių įmonės (9,5 7), smuklės ir alu- 
dės (9 %). Atsižvelgiant į apyvartos produk- 
tus, pirmą vietą užima: eksportas ir importas 
(40 % visų apyvartos produktų), smulkioji ir 
mišroji prekyba (18 15), manufaktūros ir galan- 
terijos įmonės (9 5), smuklės, aludės (7,3 %). 
Labiausiai išsiplatinusi prekybos rūšimi Kaune 
pasidarė smulkioji ir mišroji prekyba, gėralų 
įstaigos, restoranų, viešbučių ir kitų panašių 
prekybos įstaigų laikymas (56 76 bendrojo skai- 
čiaus) nuo 30 % bendros metinės apyvartos. 
Toliau eina eksportas — importas (io skaičius 
1,6 76), nuo 40 % bendros apyvartos ir iš dalies 
surišta su iuo Žemės ūkio prekyba, o taip pat 
gyvulių produktų, miško medžiagos, metalų ir 
mineralių prekių, manufaktūros, galanterijos, 
cheminių, farmaceutinių ir kolonialių prekybų 
(39,5 5 bendro skaičiaus) nuo 30,5 % bendros 
apyvartos. Įdėto į visas 4000 Kauno prekybos 
įmonių kapitalo kartu su ių atstatymu galima 
skaityti į 4 milijardus auksinų, t. y. vidutiniai 
1 milijonas vienai įmonei. (Gautas pelnas 
(1 mlrd.) sudaro 25 % bendro kapitalo. Tačiau 
yra nurodymų, kad pelnas, ypačiai spekuliati- 
nės prekybos, yra daug didesnis ir siekia ats- 
kirais atsitikimais 50 iki 100 ir daugiau 76. Kitų 
prekybos įmonių tarpe yra Kaune 6 akcijonerių 
įmonės su 49 milijonais auksinų pradžios pa- 
grindinio kapitalo. Jų tarpe yra tik viena užsie- 
nių draugija su 25 milijonais auksinų pagrindinio 
kapitalo. Be to, 1921 m. pabaigoje Kaune ir 
visoje Lietuvos respublikoje buvo akcijonerių 
ir kitų draugijų: 7 bankai su 37 milijonais pra- 
džios pagrindinio kapitalo (iš ių viena Šiauliuo- 
se); b) savitarpio kredito draugijos (2 provin- 
cijoje); 5 eksporto importo ir transporto drau- 
gijos su 6% milijono auksinų pradžios pagrin- 
dinio kapitalo; 5 knygų leidimo draugijos su 
6 milijonais auksinų pradžios pagrindinio kapi- 
talo; 4 statybos bendrovės su 13 milijonų auksi- 
nų pradžios pagrindinio kapitalo, 2 pajininkų 
bendrovės (tarpininkavimui ir pardavinejimui 
žemės ūkio produktų). Visos tos akcijonerių 
bendrovės vyra įsteigtos Lietuvos piliečių. Be 
to, buvo dar įregistruota 23 banko namai ir 


lation und des ganz kleinen Handels. Wegen des 
fiskalischen Zwecks, zu dem die obigen Zahlen 
gewonnen waren, sind sicherlich Umsatz und 
Reingewinn zu niedrig angegeben worden. Der 
Jahresumsatz ist mindestens mit 40, der Rein- 
gewinn wenigstens mit 20 zu multiplizieren. 
Auf diese Weise kann man also in Kowno 4000 
Handelsunternehmungen zählen, deren jähr- 
licher Reingewinn 20 Milliarden Mark beträgt 
(der Jahresumsatz der 6 größten Banken Kow- 
nos betrug 1921 9% Milliarden Mark, mit einem 
Reingewinn von 1 Milliarde Mark). 

Angaben über Umsätze und Gewinne der 
Handelsbetriebe im Kreis Kowno liegen nicht 
vor. Hinsichtlich der Zahl der Betriebe nimmt 
der Kleinhandel und der Gemischtwarenhandel 
die erste Stelle in Kowno ein (36% aller re- 
gistrierten Handelsbetriebe), dann folgen die 
Restaurants, Teestuben, Gasthäuser usw. (11%), 
dann der Manufaktur- und Galanteriewaren- 
handel (10%), Viehhandel (9,5%), Wirtschaften 
und Bierhäuser (9%). Hinsichtlich des Um- 
satzes nehmen Export- und Importhandel die 
erste Stelle ein (40% des ganzen Umsatzes), 
dann folgen Klein- und Gemischtwarenhandel 
(18 %), Manufaktur-- und Galanteriehandel 
(9%), Wirtschaften, Bierhäuser (7,3%). Nach 
Branchen geordnet nehmen Kleinhandel und 
Gemischtwarenhandel, Schankstätten, Restau- 
rants, Gasthöfe und ähnliche Betriebe mit 56% 
der Gesamtzahl die erste Stelle ein (bei einem 
Jahresumsatz von 30% des Gesamtumsatzes). 
Danach folgen Export- und Importhandel (1,67) 
mit 40% des Gesamtumsatzes und der z. T. mit 
ihm verbundene landwirtschaftliche Handel, 
Viehhandel, Holzhandel, Metall- und Mineral- ' 
warenhandel, der Handel mit Manufaktur- und + 
Galanteriewaren sowie mit chemischen, phar- 
mazeutischen und Kolonialwaren (39,5% aller 
Betrieb mit 30,5 % des Gesamtumsatzes). Das 
in den 4000 Betrieben steckende Kapital" kann 
auf 4 Milliarden Mark, d. h. auf ieden Einzel- 
betrieb durchschnittlich 1 Million Mark, veran- ' 
schlagt werden. Der erzielte Gewinn (1 Mil- 
liarde) beträgt 25% des Gesamtkapitals. Jedoch 
liest Grund zu der Annahme vor, daß der Rein- 
gewinn, besonders des spekulativen flandels, 
viel größer ist und in einzelnen Fällen 50 bis 
100% erreicht. Von sonstigen Fandelsfirmen 
bestehen in Kowno u. a. 6 Aktiengesellschaften 
mit 49 Millionen Mark Grundkapital. (Unter die- 
sen eine ausländische Gesellschaft mit 25 Millio- 
nen Grundkapital.) Außerdem bestanden Ende 
1921 in Kowno und dem übrigen Litauen noch 
folgende Aktiengesellschaften: 7 Banken mit 37 
Millionen Anfangsgrundkapital (darunter eine in 
Schaulen), 6 Vorschußvereine (2 in der Pro- 
vinz), 5 Export-, Import- und Transportgesell- 
schaften mit 6% Millionen Anfangsgrundkapi- 
tal, 5 Verlagsgesellschaften mit 6 Millionen An- 
fangsgrundkapital, 4 Baugesellschaften mit 
13 Millionen Anfangsgrundkapital, 2 Handels- 
gesellschaften, (An- und Verkauf von landwirt- 
schaftl. Produkten). Alle diese Aktiengesell- 
schaften sind von litauischen Staatsangehörigen 


kontoros (12 provincijoje) ir 20 mainymo kon- 
toru (9 provincijoje). Visų prekybos įmonių 
Lietuvos respublikoje 1921 m. buvo priskaitoma 
i 17 tūkstančių. Įdėtų į tas įmones kapitalų 
buvo į 17 milijardų auksinų (vidutiniai po 1 mil. 
auksinų kiekvienai įmonei). Metinis visų tų 
įmonių pelnas gali pasiekti iki 4% milijardų 
auksinų. 


Iš duotų nepilnų davinių galima padaryti 
išvadą, kad atstatymas visos Lietuvos respu- 
blikos prekybos visomis ios rūšimis vykdomas 
šuoliais. Išsiskiria dar nedidelės įmonės, nerei- 
+ kalaujančios didelių išlaidų ir aprūpintos tik- 
riausiu pelnu. Bendrai, tačiau, galima tvirtinti, 
kad Lietuvoje jau yra pradedamas savas pre- 
kybos, transporto ir finansų kredito aparatas; 
kad ios prekyba, transportas ir kitos prekybini 
darbo pusės matomai atsivaduoia nuo užsienių 
Be nepaprasto, energingo jėgų įtempimo, visuo* 
tino lėšų sutraukimo ir organizavimosi augimo, 
žymią rolę, didinant prekybos kapitalą ir, 
apskritai, prekybos gyvenime vaidina lėšų 
plaukimas iš Amerikos lietuvių. Dar prieš karą 
iie siųsdavo į Lietuvą kas metai po 10—15 mili- 
onų dolerių. Neskaitant to, ką atveža dabar į 
Lietuvą su savim Amerikos ir kiti emigrantai 
ir pabėgėliai, vienas tik toksai reguliaris Ame- 
rikos dolerių siuntimas duoda atstatomajam 
Lietuvos liaudies ūkiui, mažių mažiausia, 3—5 
milijardus auksinų kasmet, atsižvelgiant į dole- 
rio kurso didėjimą. Be to, į Lietuvą pradėjo 
važiuoti pabėgėliai iš Tarybų Rusų, kurie 
dažnai atsiveža stambių brangenybių. Ivairiu 
kitašalių gyventojų ir ių kapitalų traukimas ir 
gi pradėjo žymiai augti. Visiems iiems preky- 
binis darbas — visos to darbo rūšys — yra 
visų prieinamiausias. Visa tat, bendrai paėmus, 
žymiai padeda keltis greit augančiai ir stiprė- 
 jančiai Lietuvos prekybai ir surištam su ją 
transportui, pramonei ir finansų darbui. 


Baigiant, negalima nepažymėti tos žymios 
įtakos kylančiam prekybos ir pramonės augi- 
mui, kurią yra padarę Lietuvos respublikoje 
1920 ir 1921 m. m. prekybos ir pramonės orga- 
nizacijos: ekonominė ir finansinė sąjunga, miškų 
pramoninkų ir pirklių sąiunga, pirklių ir pramo- 
ninkų sąjunga, pirklių sąjunga, pramoninkų 
sąjunga, spiritovaryklų pramoninkų bendrovė 
ir kt. visuomenės profesinės organizacijos: 


Seime  peržiūrinėiamas įstatymo vroiektas 
apie steigimą prekybos ir pramonės rūmų, 
ir kt. visuomenės profesinės organizacijos, 


kurie metolimoje ateityje organizuoja taip 
pat priverstinai visą prekybos ir pramonės 
luomą. 


1921 m. pabaigoje pradėta leisti specialis 
ekonominis ir finansinis mėnesinis žurnalas 
„Lietuvos Ūkis“, kuris daug domės kreipia į 
atgimusios Lietuvos prekybą ir pramonę, kurį 
nuo 1923 m. nutarta leisti ir anglų kalba. 1922 m. 
kovo mėn. išėjo pirmas lietuvių, anglų ir vo- 
kiečių kalbomis leidinys informacinės knygos 
„Visa Lietuva“, kurioje yra platus skyrius apie 
Lietuvos prekybos, pramonės ir finansų padėtį. 
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gegrūndet. Außerdem waren eingetragen 23 
Bankhäuser und -Kontore (12 in der Provinz 
und 20 Wechselstuben (9 in der Provinz). Die 
Gesamtzahl der Handelsfirmen in der ganzen 
Republik Litauen betrug 1921 ca. 17 000, das in 
ihnen steckende Kapital ca. 17 Milliarden (d. h. 
durchschnittlich 1 Million auf jede Firma). Der 
jährliche Reingewinn dieser Firmen mag 4% 
Milliarden erreichen. - 


Aus den hier gemachten leider unvollständi- 
gen Angaben geht jedenfalls hervor, daß der 
Wiederaufbau des litauischen Handels mit 
großer Schnelligkeit vor sich geht. Vorwiegend 
sind es noch kleine Firmen, die keine großen 
Unkosten haben und sicheren Gewinn abwerfen. 
Jedoch kann man, allgemein gesprochen, wohl 
behaupten, daß Litauen bereits seinen eigenen 
Handels-, Transport- und Finanzkreditapparat 
besitzt, der sich sichtlich vom Auslande unab- 
hängig zu machen verstanden hat. 


Es darf nicht die bedeutende Rolle vergessen 
werden, die hierbei die amerikanischen Litauer 
durch ihre finanzielle Unterstützung und Mit- 
hilfe spielen. Schon vor dem Kriege wurden 
von ihnen jährlich etwa 10—15 Millionen Dollar 
nach Litauen gesandt. Abgesehen davon, was 
die  Rückwanderer aus Amerika mitbringen, 
würden diese regelmäßigen Geldsendungen der 
litauischen Volkswirtschaft jährlich mindestens 
3—5 Milliarden Mark zuführen (nach dem Dol- 
larkurs von 1921!). Außerdem setzte eine starke 
Rückwanderung von Flüchtlingen aus Rußland 
ein, die oft ganz beträchtliche Reichtümer mit- 
brachten. Der Zuzug von Ausländern und aus- 
ländischem Kapital hat gleichfalls stark zuge- 
nommen. Allen war der Handel aller Art am 
leichtesten zugänglich, daher sind die hier in- 
vestierten Summen dauernd angewachsen, wo- 
durch wiederum Handel, Transport, Industrie 
und Bankwesen einen schnellen Aufschwung ge- 
nommen haben. 


Zum Schluß darf der bedeutende Einfluß nicht 
unerwähnt bleiben, den die kommerziellen und 
industriellen Organisationen auf die Entwick- 
lung von Handel und Industrie Litauens in den 
Jahren 1920 und 1921 ausgeübt haben: Der 
Wirtschafts- und Finanzverband, der Verband 
der Holzindustriellen und Holzhändler, der Bund 
der Kaufleute und Industriellen, der Kaufmän- 
nische Verband, der Verband der Industriellen, 
die Gesellschaft der Spiritusfabrikanten u. a. m, 
In der konstituierenden Versammlung wird der 
Entwurf eines Gesetzes über die Errichtung 
einer Handels- und Gewerbekammer beraten, 
die in nicht ferner Zukunft den ganzen Han- 
dels- und Gewerbestand organisieren soll. 


Anmerkung: Seit Ende 1921 erscheint eine 
wirtschaftliche und finanzielle Monatsschrift 
„Lietuvos Ukis“ (Litauische Wirtschaft), in der 
Handel und Industrie Litauens besondere Be- 
rücksichtigung finden. Sie soll von 1923 ab 
auch in englischer Sprache erscheinen. Im März 
1922 erschien die erste Auflage des In 
litauischer, englischer und deutscher Sprache 
gehaltenen informatorischen Werkes „Visa Liet- 
noa“ (Das ganze Litauen), das einen besonderen 
Abschnitt über die litauischen Handels-, In- 
dustrie- und Finanzverhältnisse enthält. 
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/ 
A. Moravskis. 


Pramonė. — Die Industriė, 


Bendram atgimstančios nūnai Lietuvos Res- 
publikos pramonės pobūdžiui nustatyti užvis 
vaizdingesniu bus įsikūrusių 1920—1921 m. 
prekybos-pramones akcinių bendrovių veikimas, 
kuriose koncentruojasi susitaupanti kapitalai ir 
kūriamosios galės pačių sumaniausių atgimusios 
tautos elementų. Akcinių pramonės bendrovių 
buvo užregistruota 20 su pirminiu pagrindiniu 
kapitalu virš 106 mil. m. Tiktai 3 jų buvo 
provincijoje, o likusių 17 valdybos buvo Kaune. 
Mišriųprekybos-pramonės akc. ben- 
drovių buvo 21. Tik 5 iu buvo provincijoje. 
Bendras pirminis pagrindinis iu kapitalas 
siekė 41 mil. m. Prekybos akc. bendrovių, 
kaip jau buvo minėta, buvo 6 su pagrindiniu 
kapitalu 49 mil. m. Be to, dar veikė 5 eksporto 
importo ir transporto akcin. b-vės su pagrin- 
diniu kapitalu 6% mil, m, 5 spaustuvės ir 
knygų leidimo įstaigos su pirminiu pagr. ka- 
pitali 6 mil. m. 4 statybos draugijos su 13 mil. 
m., 4 apdraudimo b-vės (akcinė ir paiinės) su 
10 mil. m. ir 2 pajinės bendrovės: viena 
tarpininkavimui, kita liaudies ūkio prekybos- 
pramonės savyšalpai. Viso įsikūrė ir pradėjo 
veikti 67 akc. b-vės (čia įskaityta ir keletas 
stambesnių pajiniy draugijų) su bendru pirm. 
pagrindiniu kapitalu 231 mil. m. Visų tų 
žymiausių atgigiusios Lietuvos įmonių preky- 
bos-pramonės veiksmių pobūdį (be jų dar veikia: 
akciniai bankai, savitarpio kredito b-vės ir 
kt. finansiniai-kreditinės įmonės) atvaizduoja 
ši svarbiausių to veikimo sričių ir liečiančių 
jas akc. kapitalų santrauka. 


A. Akcinių b-vių pramonija. 


Akc.į monių. Bendra pirm 
specialių pagr. kapitalo 
skyrių skaičius suma tūkst. m. 


I. Maisto dalykų per- 
dirbimas. (Malünai, sald- 
umyny gamyba, cukraus per- 
dirbimas, augalų aliejų ga- 
myba, mielių gam, Zuviu 
produktų apdirbimas, svaig- 


Sritys 


stamuju gėrimų gamyba, 

alausŽvarymas../1 471102 1 48766 
I. Odų pramonė. 1 500 
I. Miško ir medžio ap- 

dirb. pramonė. 4 4550 
IV. Popierio pramonė 

ir surištų su ja tipogratijos 

ir išleidimo sritis . 78 600 


Um einen allgemeinen Eindruck von dem 
Charakter der Industrie in der jungen litau- 
ischen Republik zu bekommen, wird man 
zweckmäßig zunächst die Tätigkeit der wäh- 
rend der Jahre 1920—21 gegründeten Aktien- 
gesellschaften näher ins Auge fassen. Hier 
sind nicht nur bedeutende Sparkapitalien an- 
gelegt, sondern es finden sich in ihnen auch 
eine Menge der fähigsten Elemente der jungen 
Nation. An industriellen Aktien- 
gesellschaften waren bisher 20 einge- 
tragen mit einem Grundkapital von über 
106 Millionen Mark. Nur 3 von diesen hatten 
ihren Sitz in der Provinz, die übrigen 17 sämt- 
lich in Kowno. Gemischte Industrie- 
und Handelsaktiengesellschaiten 
bestanden 21, von diesen nur 5 in der Pro- 
vinz. Ihr Gründungskapital betrug zusammen 
41 Millionen Mark. Reine Handelsaktien- 
gesellschaften bestanden, wie schon erwähnt, 
sechs, mit einem Gründungskapital von 49 Mil- 
lionen Mark. Außerdem bestanden noch 
5 Export-Import- und Transport-Aktiengesell- 
schaften mit einem Grundkapital von 6% Mil- 
lionen, 5 Druckereien und Verlagsanstalten 
mit einem Grundkapital von 6 Millionen, 
4 Baugesellschaften mit 13 Millionen, 4 Ver- 
sicherungsgesellschaften (Akt.-Ges. und G. m. 
b. H.) mit 10 Millionen und 2 Gesellschaften mit 
beschränkter Haftung, eine Kommissions- 
gesellschaft und eine volkswirtschaftliche 
Kreditgesellschaft für Handel und Industrie auf 
Gegenseitigkeit. Im ganzen bestehen also 
67 Aktiengesellschaften (hier sind auch einige 
größere G.m.b.H. mit eingerechnet) mit einem 
Gesamtgrundkapital von 231 Millionen Mark. 
Im folgenden geben wir eine Uebersicht über 
die Verteilung der Aktiengesellschaften auf die 
verschiedenen Industriezweige usw. aus der 
am besten der allgemeine Charakter und die 
wirtschaftliche _ Bedeutung dieser Gesellschaf- 
ten zu ersehen ist: 


A. Industrie-Aktiengesellschaften. 
Grund- 
kapital 

Anzahl in r000 Mark 

I. Nahrungsmittelindu- 

strie (Mühlen, Bonbonfabri- 
kation, Zuckerraffinerien,Lein- 
ölfabriken, Hefefabrikation, 
Likörfabrikation, Bierbraue- 
Verarbeitung von Fisch- 
produkten, Branntwein- und 
reien) . SANT] 

II. Lederindustrie : 1 

II. Holzindustrie . 4 

IV. Papierindustrie (mit 

Druckereien und Buchverlags- 
anstalten) . | 7 
V. Textilindustrie (Spin- 
nereien, Webereien, Kleider- 
fabrikation) i 8 
VI. Mineralindustrie 
(Glasindustrie, Bernsteinbear- 
beitung) Ev on 


Industriezweig 


48 756 
— 500 
4 550 


8 600 
20 550 


3000 


p u. 


Akc, į monių Bendra pirm. 
specialių pegr. kapitalio 
skyrių skaičius suma tūkst. m. 


V. Tekstilinė pramonė, 
Pluokštinių dalykų perdirbi- 


Sritys 





mas, rūbų gaminimas . . . 8 20550 
VI. Mineralinių dalykų 
perdirbimas (Stiklo pramonė, 
gintaro apdirbimas) . . . | 2 3 000 
VII. Metalų pramonė. (ž. ūkio 
mašinų, frankių gaminimas, 
metalo išdirbin . da 5 7 600 
VIII. Elektros stotys . 3 80060 
IX. Chemiios pramonė. 3 1 750 
X. Mišrios prekybos- 
pramonės sritys (Paskuti- 
niųių (Aro Sportas ir im- 
pottas) 1211-2148 10,250 
XI: Statybos darbai . . 37 218000 
Viso: 55 154000 


B. Akcinių bendrovių prekyba ir mišrus 
prekybos-pramonės darbas. 


I. Prekyba ir žemes ūkio pro- 
duktų ir žalios reach: ap- 


dirbimas . . | 1 20 000 
II. Prekyba ir įvairių produktų 
ir Žalios medžiagos apdir- u 
bDinasa 14744: At 250 
II. Šviesai ir tepimui alyvų 
prekybai“ METU) DT 300 
IV. Mašinų, įrankių ir metal. 
išdirbinių prekyba 2. 27800 
V. Eksporto ir importo įmonės 3 3 750 
VI. Transporto imones . 4 6 250 
VII. Draudimo įmonės . 3 10 000 
VIII. Kinematografų įmonės . 1 200 
Visa: 16 68 050 
Abi paminėtos grupės bendrai sudaro 


551+16 arba 71 specialį skyrių, suorganizuotų 
67 akcinių ir pajinių bendrovių. Kapitdlo tarp 
tų šakų paskirstymas rodo vienos ar kitos 
šakos užinteresavimo laipsnį. 

Reikia, vienok, turėti galvoje, kad sudėtiniai 
kapitalai Lietuvoje labai greitai auga ir kiek- 
vienas, neblogai einąs darbas, be sunkumo 
pritraukia kapitalus. 


Iš parodytų davinių mes matome, kad 
didesnioji dabartinės Lietuvos veikliausiu 
sferų energijos dalis nukreipta nūnai į žemės 
ūkio pramonę (maisto ir gyvulių pro- 
duktų apdirbimas, kuo užimta 12 akc. įmonių), 
į miško pramonę (čia veikia 11 akc. 
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Grund- 
Industriezweig Anzahl kapital 
in Io00 Mark 
VII. Metallindustrie 
(Landwirtsch. Maschinen, 
METNTeLERDIIKSHOT: Metall- 
waren) She , 5 7 600 
VIII. Elektrizitäts- 
werke Ir; wor 30 050 
IX. Chemische Indu- 
strie BF 5 1750 
X. Gemischte Betriebe 
(darunter Export und Import) 8 10250 
XI. Baugewerbe . 1 2 #31 31000 
Zusammen 55 154.000 


B. Handels- und gemischte Handels- und In- 
dustrie-Aktiengesellschaften. 


I. Landwirtschaftliche 
Produkte (Handel und 


Bearbeitung von Rohstoffen) 1 20000 
I. Diverse Produkte 
(Handel und Retistoliyess 
arbeitung) |. | || 1 250 
III. Leucht- und Schmier- 
ölhandel m 21 300 
IV. Maschinen-, Werk- 
zeug- und Metall- 
warenhandel Ba 227300 
V. Export- und Importfirmen 3 3750 
VI. Transportfirmen 4 6 250 
VII. Versen eeesellechsftän 3 10 000 
VIII. Kincmalograpien > - Gesell- 
schaften a + 2 200 
Zusammen 16 68050 


Beide Gruppen zusammen bilden 55 + 16, 
also 71 besondere Einzelniederlassungen, von 
insgesamt 67 Aktien-Ges. und G.m.b.H. Die 
Kapitalverteilung auf die einzelnen Zweige 
zeigt den verschiedenen Grad von Interesse, 
den sie beanspruchen. 


Dabei ist zu berücksichtigen, daß das in der- 
artigen Unternehmungen investierte Kapital 
sehr schnell wächst, und daß ieder sich einiger- 
maßen rentierende Betrieb sehr schnell Kapital 
an sich zieht. 


Aus den obigen Angaben ist zu ersehen, daß 
das Hauptinteresse der litauischen industriellen 
Kreise heute der landwirtschaftlichen 
Industrie (Nahrungsmittel- und Viehwirt- 
schaftsprodukte mit 12 Akt.-Ges.), ferner der 
Holzindustrie (mit 12 Akt.-Ges.), der 
Textilindustrie (mit 8 Akt.-Ges.) sowie 
auch dr Mineralindustrie und Me- 
tallindustrie gilt. In der letzteren spielt 
die Fabrikation von landw. Maschinen, Ge- 
räten usw. die größte Rolle. Nicht unbedeu- 
tend ist auch der Anteil der chemischen Indu- 
strie und des Baugewerbes. 
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įmonių), į tekstilinę pramonę (8 akc. 
imon.) ir į mineralų ir metalų apdirbimą. 
Žymų vaidmenį pastarojoje vaidina ž. ūkio 
mašinų, įrankių ir t. p. dalykų gaminimas. 
Nemažai darbuojamasi ir chemijos pramonės 
ir statybos srityse. 


Iš įvairių prekybos veikimo sričių, ypač 
pritraukiamomis, matomai, yra eksportas, 
importas, transportas ir draudimas. Be pre- 
kybos ir mišrios prekybos-pramonės grupės 
(B), kurion įtrauktos eksporto-importo ir 
transporto akc. bendrovės daugiausia su 
prekybos funkciiomis, tuo pat eksportu-importu 
užimtos ir kai kurios akc. pramonės bendrovės 
(grupė A), ypač VII-o skyriaus su mišriomis 


Sakomis, kur, vienok, vyrauja pramonės 
funkcijos. Apdraudimo sritis Lietuvoje yra 
suvalstybinta ir dalinai atiduota koncesijos 


pagrindais visuomeniainiai-profes. organizacijų 
grupei. Plaukimas ten kapitalų su tikslu toli- 
mesnio tos srities tautinio organizavimosi 
visai suprantamas, lygiai kaip ir savitarpio 
draudimo draugijų atsiradimas. 


Nepilnais mokesnių inspekcijos ir specialės 
ankietos daviniais, 1921 m. pavasarį Lietuvoje 
buvo 2984 pramonės įmonės. Kaune ių buvo 
619 ir Kauno apskrityie 150 įmonių. Tų įmonių 
metinės apyvartos ir pelno žinių santraukos 
dar nepasisekė padoryti. Esama žinių tik apie 
Kauno imonių metinę apyvartą ir pelną. Bet 
tie daviniai yra labai sumažinti, nes jie buvo 
renkami del mokesnių nuo jų paėmimo. 


Maisto produktų ir gėrimų gamyba, arba 2. 
ūkio žaliosios medžiagos apdirbimas tapo 
pagrindinė žemės ūkio šalies—Lietuvos pra- 
monės šaka. Visoje Respublikoje jos daliai 
tenka 1601, arba 56 % visų 1921 m. užregistruo- 
tų įmonių. Kauno mieste jų užregistruotao 
168, kas sudaro 27,1% visų vietinių pram. 
įmonių. Metinė Kauno įmonių apyvarta 17 420 
tūkst. m. sudaro 36,2% visų Kauno pramonės 
įmonių apyvartos. Kauno apskrityie tų įmonių 
užregistruota 51, kas sudaro 36 % apskrities 
pramonės įmonių. Prieš karą Kauno gub. 
bemaž 74 visų pramonės įmonių buvo tos 
rūšies, ir visoje Lietuvoje iki 74 visų jos pra- 
monės įmonių ir visos jų metinės gamybos. 
Po karo, del kaimynystės su labiau nualintomis 
valstybėmis, visai suprantamas buvo tos 
pagrindinės pramonės šakos sustiprėjimas, 
be to, matomai, tapo užvis pelningesnė ir 
nereikalavo ypatingai didelių išlaidų, nes, paly- 
ginti, mažiau nukentėjo nuo karo audros. Be 
labai didelio skaičiaus malūnų (apie 60% visų 
pramonės įmonių) dabartinėje Lietuvoje labai 


/ 


_ 


Von den verschiedenen Handelszweigen 
sind offenbar Export-Import, Transport und 
Versicherung besonders anziehend. 


Außer den in Gruppe B genannten Export- 
Import- und Transportgesellschaiten von haupt- 
sächlich kommerziellem Charakter betreiben 
auch einige der unter A genannten industriellen 
Aktiengesellschaften Ex- und Import, beson- 
ders die unter Ziffer VIII genannte Gruppe; 
hier überwiegen jedoch die industriellen Funk- 
tionen. Das Versicherungswesen ist in Litauen 
verstaatlicht und z. T. auf dem Konzessions- 
wege an eine Gruppe  Öffentlich-gewerk- 
schaftlicher Organisation übertragen. Es ist 
verständlich und zu begrüßen, daß hier ein 
starker Zufluß von Kapital zu konstatieren ist, 
was der Erweiterung dieses Zweiges nationaler 
Organisation zu statten kommt; das gleiche 
eilt von den Versicherungsgesellschaiten auf 
Gegenseitigkeit. 


Nach den nicht ganz vollständigen Unter- 
lagen der Steuerinspektion und den Ergeb- 
nissen einer speziellen Enquete, waren im 
Frühling 1921 in Litauen 2984 industrielle 
Unternehmungen vorhanden. Davon waren 
619 in Kowno selbst und 150 im Kownoer Kreis. 
Der Jahresumsatz und Reinverdienst dieser 
Unternehmungen konnte noch nicht zusammen- 
gestellt werden. Nur über Jahresumsatz und 
Reingewinn der Kownoer Unternehmungen 
liegen Zahlen vor. Diese Zahlen sind jedoch 
zweifellos zu niedrig, denn sie sind zum 
Zwecke der Steuereinschätzung angegeben. 


Die Nahrungsmittel- und Getränkefabrikation 
steht also in Litauen als einem Agrarstaat an 
erster Stelle. Im Gebiet der Republik ent- 
fallen auf ihren Anteil 1601 =50 % der einge- 
tragenen Unternehmungen. In Kowno selbst 
sind 168 Firmen eingetragen, die 27,1% aller 
gewerblichen Betriebe in der Stadt ausmachen. 
Der Jahresumsatz der Kownoer Betriebe er- 
gibt 17420 Tausend Mark, also 36,2% des 
Umsatzes aller Kownoer Betriebe. Im Kreis 
Kowno sind 51 Unternehmungen dieser Art ein- 
getragen, das sind 36 % der Gewerbebetriebe 
des Kreises. Vor dem Kriege umfaßten die 
Unternehmungen dieser Art im Gouvernement 
Kowno etwa die Hälfte, in ganz Litauen etwa 
1% aller industriellen Betriebe und ihrer 
Jahresproduktion. Es ist leicht zu verstehen, 
daß nach dem Kriege wegen der Nachbarschaft 
noch stärker geschädigter Staaten diese 
elementare Industrie gestärkt wurde, zumal 
da sie offenbar sehr gewinnbringend wurde 
und im ganzen nicht viel Betriebsunkosten 
machte, weil sie verhältnismäßig am wenig- 
sten unter dem Kriege gelitten hatte. Außer 
der sehr großen Zahl von Mahlmühlen (zirka 
60% aller Gewerbebetriebe) fällt die zurzeit 
stark verbreitete Leinölindustrie auf (4,5 % 
aller Betriebe), die zweifellos den Weg für 
eine umfangreichere Rohstoffverarbeitung 
(Leinsamen) bereiten wird. 
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Lietuvos Respublikos, Kauno miesto ir apskrities užregistruotų pramonės 
įmonių šakomis paskirstymas. — 








Įmonių skaičius 


Šias Lietuvos Respublikoje Kauno mieste en 
2 TE Įmonių| Metinė apskrityje 

Sky Višo] oc Selb garan Benz Imoniy 

+ es aan čius | tukst. m. tukst. m. | skaičius 

















I. Žemės ūkio pramonė. 
15 Malūnait ame. ae 1 149 
ZMKepyklosit, ‚alu [4188 


3. Mėsos, riebalų, saldumynų, 
augalų alieių, pieno ir kt. 





prod. gaminimas . . . . „| 126 
4. Gėrimų gamyba . . . |. „| 188 
5. Tabako dirbinių gaminimas . 22| 1623 56 % 168 17 420 2 782 51 
(27,1%)| (86,2%) | (4%) 
II. Gyvulininkystės daly- 
kų perdirbimas (be 
maisto produktų) (odos, 
avalinės, pakinklų, muilo, gami- 
nimas, šerių apdirbimas, kaulų | 
miltų, klijų ir kt. „alykų gamini- 
TEO L 203 7% | 118 5110 | 1025 19 
(19%) |) (10,7%) 
II. Miško, medžio apdir- 
bimo pramonė (tartokai, 
dailidžių ir stalių dirbtuvės, 
gontų, degt. šiaudelių, medinių 
vinių, baldų, muzikos instrumentų 
ir kt. dalykų gaminimas) . 282 8% 25 3160 552 11 
(4%) | (6,5%) 
IV. Popierio ir poligrafi- 
jos ae E žų R | 33 16% 14 2 885 319 
V. Pluokštinės medžiagos | 
perdirbimas (audimas, ver- 
imas, dažymas; rūbų, virvi r 
Kainas) p LE en BF A = 475 3% |-114 6 319 1 021 14 
| (18,4%)| (13 3) 
VI. Mineralinės medžia- 
gos apdirbimas (indų, ply- 
tų, čerpių, kalkių, cėmento, be- 
tono, stiklo išdirbinių paminklų, | 
girnų gamyba) . . . 88 4,4% 12 900 185 
| (29) | (23) 
VII. Metalų apdirbimas (. 
ūkio mašinų ir įrankių gamini- | 
mas ir remontas, emaliuotų indų 
Sirbimas; metaliniai „aled: st , 
ALt Kalyill 08 5 ur 132 064 m: 8.980 558 y 
(79 | (84%) - 
M Cheminė pramonė 
degtukų fabr. terpetino, smalos, 
kvepalų, rašalo gamyba . 17 2 660 105 
IX. Elektros sritys (elektros 
stotys ir EiEitrotechniškos dirb- 
tuvės) 22717 . „Al © 29 6 1 400 160 
X. Įvairios šakos ee, 
juvelirų, optikos, fotografijos, 
stiklo, kirpimo, skalbimo įmonės 
bažnyt išdirb., tramvajai) . . . 145 126 6 388 1 556 
| | 2982 | | 619 | 48122 | 8267 | 
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Vertellung der industrielleu Unternehmungen 
in Litauen, sowie in Stadt und Kreis Kowno auf die einzelnen Industriezweige. 








Zahl der Unternehmungen 










in ganz Litauen in Kowno (Stadt) in Kowno 
. Industriezweig Einzei 2 Ge- | Jahres- (Kreis) 
ba Gesamt- Prozent- A NA Reingew.| Zahl der 
triebe zahl verhältnis zahl | 1000 M. 1000 M. nternehmg. 




















I. Landwirtschaftliche 
Industrie 
1. Mahlmühlen.............. 1 149 
241 Bäckereien 258.0... ur 188 
3. Fleisch, Fett, Süßigkeiten, 
Leinöl, Milch u. and. Erz. 126 
4. Getränkefabrikation ...... 138 | 
5. Tabakerzeugnisse ........ 22, 1623 


56 4 168 17 420 2 782 51 
27,1%) (86,2%) | (84%) 

II Verarbeitung von | 
Viehwirtschafts- | 
PEDQuS ten (ohne die 

ahrungsmittel- 


produktion). 

(Leder, Schuhwerk, Satt- 

lereien, Seifenfabrikation, 

Borstenverarbeitg., Knochen- | 

mehl, Leim usw.) .......... | 203 7% 118 5110 1025 19 
| (19%)! (10,7%) 

II. Holzindustrie. 
Schneidemühlen, Stellmache- 
reien, Tischlereien, Schindel- 
fabriken, Streichholz-, Holz- 
nägel-, Möbel-, Musikinstrum.- 
usw. Fabrikation............ 232 85 25 3 160 552 11 


(43) | (6,5 X) 


IV. P ier-u. isch. 
apier-u.graphisc 33 14 2 885 319 


Kn'diuistt raie nee ae 


V. VEngrbeitunę,, von 
Ken stobE nų eberei., 
DIODSTE TEL. Färbereien, 
leiderfabrikat,, Seilereien)... | 475 16% | 114 6319 | 1021 14 
18,4%)| (13%) 
VI. Mineralindustrie. 
(Töpfereien, Ziegeleien, Kalk-, 
Zement-, Beton- und Glas 
verarbeitun : Bildhauerei, 
Mühlsteinfabrikation)......... 
| 
| 
| 
| 
| 


VII. Metallindustrie. 
(Landwirtsch. Maschinen und 
Gerätefabrikat. u. Reparatur, 
Emaille- und Metallwaren- 
Fabrikation, Schlossereien, 
Schmieden, Blechfabriken) . 


VIII. Chemische ee 
(Streichholzfabriken, Terpen- 
tin-, Teer-, Parfüm- u. Tinten- 
F abrikaiion) TO SKA E 


IX. Elektrizitätswesen. 
(Elektrizitätswerke, elektro- 
technische Werkstätten) ... 


X. Diverse Zweige. 
Uhrmach., Optiker, Juweliere, 
Photograph., Glaser, Friseure, 
Wäschereien, Devotionalien- 
fabrikation, Straßenbahnen... 


88 || 3% 12 900 185 
(23) | 23) 


132 | 44% 42 3980 | 558 17 
(7 5) | (84%) 


29 6 1 400 160 


. 145 126 | 6388 | 1556 21 
| I 2982 | | 619 | 48122 | 8267 | 1 





išsiplėtojo augalų alieiy gamyba (4,5% visų 
įmonių), kuri praskins kelią gausesnios žaliosios 
medžiagos (sėmenų) apdirbimui. Tabako pra- 
monė taip pat pažengė pirmyn, ir galima 
tikėtis, kad gatavų tabako išdirbinių įvežimas 
sumažės. 

Gyvulininkystės dalykų, be maisto 
produktų, apdirbimas Lietuvoje sudaro (208 
įmonės) 7%, Kaune 19% visų įmonių ir 
10,7 5 visos metinės apyvartos; Kauno apskr. 
— 13,6 % visų apskrities įmonių. Prieš karą 
visoie Lietuvoje tos rūšies buvo 12—13,5 76 
visų įmonių skaičiaus, ių metinė gamyba siekė 
20,5—30 75 visos gamybos. Iš čia matyti, kad 
kiekybiniai provincijoje ta šaka sumažėjo, 0 
tuo pat laiku kokybiniai susmulkejo, nes net 
Kaune jos metinė apyvarta santykiniai 
sumažėjo. Provincijoje užvis labiau plėtojasi 
odų pramonė (4,1 % visų įmon). Nemažą vaid- 
menį vaidina taip pat muilo pramonė (0,7 5) 
ir šerių apdirbimas (1 2 visų įmonių). 

Miško ir medžio apdirbimo pra- 
monė sudaro apie 8%; Kaune apie 4% visų 
įmonių, ir 6,5 75 visos met. apyvartos. Prieš 
karą tai svarbiausiai Lietuvos pramonės šakai 
tekdavo 10—11 % (Vilniaus krašte 13,6 % visų 
pramonės įmonių ir 8—9 75 visos metinės ga- 
mybos). 

Karo ir okupacijų sunaikintos tos pramonės 
šakos silpnumas“ visur yra matomas. IS 
medžio apdirbimo srities pasižymi medinių ra- 
kandų ir pakavimui dalykų gaminimas. Pir- 
masis ių patenkina karo sugriautų namų atsta- 
tyma. Popierio gamybaa, jeigu spresti iš uZ- 
registruotų įmonių, silpnai išsivysčiusi. Jai pa- 
deda, kaip mes jau matėm, akcinės bendrovės. 
Žymiai padidėjo poligrafijos sritis, nes už- 
registruotos Lietuvoje 20 ir Kaune 10 spau- 
stuvių ir litografijų nespėja išpildyti padidėjusių 
Lietuvoje reikalavimų. Toje aplinkybėje daug 
gelbsti Klaipėdos kraštas ir Amerika-senobiniai 
lietuvių kultūros ir apšvietos centrai. -Dali- 
nai tokį pat vaidmenį vaidina ir Vilniaus 
kraštas, iš kur, panašiai kaip Muravjevo 
laikais, slaptai nuo lenkų okupantų prasisunkia 
į dabartinę Lietuvą spaudiniai ir kiti kultūros 
nešėjai. 

Be tradicinių pagrindinių Lietuvos pramonės 
sričių, kaip ir reikėjo laukti, pradeda buijoti 
pluokštinės medžiagos apdirbi- 
mas ir surišti su juo amatai. Ir čia, kaip 
matėme, daugiausia veikia sudėtiniai kapitalai. 
Skubiai organizuojasi tekstilinė pramonė, kuria- 
ama sujungtų pajėgų svarbiausia provincijoje. 
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Die Tabakindustrie hat gleichfalls Fortschritte 
gemacht, und es steht zu hoffen, daß die Ein- 
fuhr fertiger Tabakfabrikate zurückgehen wird. 


Die Verarbeitung von Viehwirtschaftsproduk- 
ten (ohne die Nahrungsmittelindustrie) umfaßt 
in ganz Litauen (208 Betriebe) 7 %, in Kowno 
Stadt 19% aller Betriebe und 10,7% des 
Jahresumsatzes; im Kreis Kowno sind es 13,6 % 
aller Betriebe. Vor dem Kriege bildeten die 
Unternehmungen dieser Art 12-135 % aller 
Gewerbebetriebe in Litauen, und ihre Jahres- 
produktion erreichte 20,5—30 % der’ Gesamt- 
produktion. Hieraus geht hervor, daß dieser 
Zweig,in der Provinz quantitativ und auch 
qualitativ zurückgegangen ist; sogar in Kowno 
ist der Jahresumsatz, im Verhältnis geringer 
als vor dem Kriege. In der Provinz gewinnt 
vor allem die Lederindustrie an Boden (4,1 % 
aller Betriebe). Eine ebenfalls nicht unbedeu- 
tende Rolle spielen noch die Seifenindustrie 
(0,7%) und die Borstenverarbeitung (1,0 %). 


Die Holzverarbeitungsindustrie 
bildet 8%, in Kowno selbst ca. 4% aller 
Betriebe mit 6,5 % des Jahresumsatzes. Vor 
dem Kriege entfielen auf diesen wichtigsten 
Industriezweig Litauens 10—11 % (im Wilna-. 
gebiet 13,6 % aller Betriebe und 8-9 % seiner 
Jahresproduktion). Hier zeigt sich deutlich 
die Schwächung dieses Industriezweiges durch 
Krieg und Okkupationen. Unter den verschiede- 
nen Gebieten der Holzbearbeitung ragt beson- 
ders die Möbelfabrikation und die Packmaterial- 
fabrikation hervor. Die erstere befriedigt den 
sehr wichtigen Bedarf des Wiederaufbaus der 
im Kriege zerstörten Häuser. Die Papier- 
industrie ist, nach der Zahl der eingetragenen 
Betriebe zu urteilen, schwach entwickelt. Hier 
kommen, wie wir schon gesehen haben, die 
Aktiengesellschaften zu Hilfe. Bedeutend zu- 
genommen hat das graphische Gewerbe. Trotz- 
dem genügen die 20 Druckereien und lithogra- 
phischen Anstalten in Litauen (10 in Kowno) 
nicht dem gesteigerten Bedari des Landes. 
Hier greifen Preußisch - Litauen und Amerika, 
die alten Zentren litauischer Kultur und Bil- 
dungsarbeit, helfend ein. Auch das Wilnagebiet 
spielt hier eine ähnliche Rolle, und ganz wie 
zu Murawiews. Zeiten werden von dort aus. 
heimlich, unter Umgehung der Okkupanten, 
Druckschriften und anderes Bildungsmaterial 
verbreitet. 


Neben den traditionellen elementaren Indu- 
striezweigen beginnt, wie auch zu erwarten 
war, die Verarbeitung von Faserstoffen und die 
damit im Zusammenhang stehenden Gewerbe 
in Litauen einen gewissen Aufschwung zu 
nehmen. Auch hier arbeiten, wie wir gesehen 
haben, in der Hauptsache organische 
Kapitalien. Mit vereinten Kıäften, und zwar 
besonders in der Provinz, wird so rasch eine 
Textilindustrie geschaffen. Sie umfaßt ietzt 
schon 13% der Industriebetriebe von ganz 
Litauen und 18% derjenigen von Kowno mit 
13% des Gesamtumsatzes der industriellen: 
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Ji apima iau 13% visos Lietuvos ir 18% visų 
Kauno įmonių su 13% visos pramonės 
apyvartos. Prieš karą ta šaka Lietuvoje buvo 
labai silpna. Kiekybes ir gaminimo žvilgsniu 
ii sudarė vos 3% visos pramonės. 1921 m. 
vien tik audimu, verpimu, vailokinės medžiagos 
gaminimu provincijoje buvo užimtos 75 įmonės, 
t. y. virš 2,5%. Dekatiravimu (spaudimu ir 
vėlimu) ir dažymu buvo užimta 300 įmonių, 
arba virš 10 72. 


Mineralinei medžiagai perdirbti 
dirba 88 įmonės arba 3% visų Respublikos 
įmonių. Kaune tos rūšios įmonių buvo už- 
registruota 12. Prieš karą ta sritis sudarė 
ketvirtą visos Lietuvos pramonės dalį, kaip 
kiekybės, taip ir gamybos plotmės žvilgsniu. 
Čia, matomai, nepilnai už registravo jauna dar 
įstaiga—mokesnių inspekcija, tuo labiau, kad 
daugelis tos rūšies įmonių yra išblaškyta pro- 
vincijoje. Kokybės atveju kreipia į save 
dėmesio užgimstanti cemento-betono ir atgim- 
stanti stiklo pramonė. Kaip mes jau aukščiau 
matėme, mineralo apdirbimo pramonę at- 
gimstančioj Lietuvoj laukia graži ateitis. 


Kiek tiksliau, matomai, buvo atlikta re- 
gistracija metalo pramonės srityje. Čia jau 
vaizdas yra pilnesnis. Tų įmonių yra 132, 
kas sudaro 4,4% visų įmonių ir Kaune — 42, 
ar 7 5 vietinių įmonių su bemaž 4 mil. metinės, 
arba 8,4% visos vietinės apyvartos. Daug 
gelbsti čia akc. b-vės. Bet ta visur reikalinga 
šaka atgimsta taip pat ir liaudyje, įvairioms 
šaltkalvėms ir kalvėms virstant į ūkio mašinų 
ir reikalingiausių metalinių dirbinių gaminimo 
ir remonto židinius. MaSinas ir įrankius 
gaminančių ir remontuojančių dirbtuvių 1921 m. 
buto 21, arba bemaž 1 % visų įmonių. Emaliuotų 
indų ir kt. metalinių išdirbinių gamybos būta 
bemaž tokios pat. 


Chemijos pramonė užregistruota, ma- 
tomai, nepilnai, ir, iš kitos pusės, ji atgimsta 
labai išlėto. 19 ios įmonių sudaro 0,6 %, Kaune 
pažymėtos vos 2 įmoni su 660 tūkst. m. met. 
apyvartos. Prieš karą ji buvo stipresnė ir 
sudarė 4% visų įmonių su 6—775 bendros 
met. gamybos. Jos greitas iSbujojimas Lietu- 
voje yra garantuotas. 


Elektro-technikos pramonė Lie- 
tuvoje dar tik užgimsta. Grupei pažimėtos 
įvairios pramonės šakos ir amatai yra paprasti 
kiekvienai kultūringai šaliai. 


Betriebe. Vor dem Kriege war dieser Industrie- 
zweig in Litauen sehr schwach ausgebildet. 
In guantitativer und produktiver Hinsicht 
machte er kaum 3% aller Betriebe aus. 1921 
hingegen waren allein an Webereien, Spinne- 
reien und Filzfabriken in der Provinz 75 
Betriebe vorhanden, das ist mehr als 2,5 %. 
Tuchpressereien und Färbereien bestanden 300, 
das sind 10 % aller Betriebe. 

Mit der Verarbeitung von minerali- 
schem Material waren 88 Betriebe, das 
sind 3% aller Gewerbebetriebe der Republik, 
beschäftigt. In Kowno waren 12 Unterneh- 
mungen dieser Art eingetragen. Vor dem 
Kriege bildete dieser Zweig den vierten Teil 
aller industriellen Unternehmungen Litauens, 
sowohl in quantitativer wie auch in produktiver 
Hinsicht. Offenbar liegt hier eine unvoll- 
kommene Registrierung durch die noch junge 
Behörde, die Steuerinspektion, vor, was um 
so eher der Fall sein kann, als die Mehrzahl 
dieser Betriebe in der Provinz verstreut sind. 
In qualitativer Hinsicht verdient die neuent- 
stehende Zement- und Betonindustrie und die 
sich wieder erholende Glasindustrie Beachtung. 
Wie wir bereits oben erwähnt haben, bieten 
sich für die Mineralindustrie in Litauen sehr 
gute Aussichten. 

Etwas besser ist die Metallindustrie 
statistisch erfaßt worden. Das Bild ist hier 
also vollständiger. Unternehmungen dieser Art 
bestanden 132, das sind 4,4% aller Betriebe, 
davon kommen auf Kowno 42 oder 7% der 
dortigen Betriebe mit ca. 4 Millionen Jahres- 
umsatz (= 8,4%). Bedeutenden Anteil haben 
hier die Aktiengesellschaften. Aber auch klei- 
nere Betriebe entstehen überall neu, indem 
Schlossereien und Schmieden zu Erzeugungs- 
und Reparaturwerkstätten, das sind 1% aller 
liche Maschinen und die meistgebrauchten 
Metallwaren umgewandelt werden. 1921 be- 
standen 21 Maschinen- und Werkzeugfabriken 
und Reparaturwerkstätten, das sind 1% aller 
Betriebe. Fast ebenso viel Unternehmungen 
beschäftigten sich mit der Herstellung von 
Emaillegefäßen und anderen Metallwaren. 

Die Chemische Industrie ist wahr- 
scheinlich unvollständig eriaßt, sie erholt sich 
jedoch auch nur sehr langsam. Ihre 19 Betriebe 
bilden 0,6 % der Gesamtzahl, in Kowno sind 
kaum zwei Betriebe mit 660 Tausend Mark 
Jahresumsatz angegeben. Vor dem Kriege 
war sie bedeutend stärker, denn sie bildete 
4% aller Unternehmen mit 6-7 % der 
Jahresproduktion. Ihr rasches Anwachsen in 
Litauen steht jedoch außer Frage. 

Die elektrotechnische Industrie 
ist erst im Entstehen begriffen. 

Offenbar folgt der Wiederaufbau der Industrie 
der Entwicklung des Handels. Besondere Fort- 
schritte hat er in der zweiten Hälfte des Jahres 
1921 und Anfang 1923 gemacht, doch liegen 
über diese Zeit noch keine Angaben vor. 


Die Gesamtzahl der industriellen Betriebe in 
Litauen beläuft sich auf ca. 5000. In ihnen sind 
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Aplamai, promonės atstatymas eina užpakaly 
prekybos ir ypač pažengė pirmyn pramonės 
kurimas antroj 1921 m. pusėj ir 1922 m. pradžioj; 
apie tą laiką dar nesama žinių. | 

Visy pramones imoniy Lietuvoje gali büti 
iki 5000. Kvalifikuoty darbininkų jose dirba 
apie 10 tūkstančių ir paprastų, padienių dar- 
bininkų iki 20 tūkst. Josna įdėtas kapitalas 
gali siekti iki 10 milijardų markių (kursu 
1 dol. = 230 m.), skaitant vidutiniai vienai 
įmonei 2 mil. m. Vidutinis pramonės įmonių 
pelnas didesnis negu prekybos ir sudaro ben- 
drai nemažiau 33% % nuo įdėto kapitalo. 
Visas metinis pelnas minėtų 5 tūkst. įmonių 
yra nemaZesnis 3,33 miliardų m. Aukšciau 
parodytas užregistruotas Kauno pramonės įmo- 
nių pelnas 8,267 tūkst. m. sumažintas, muZu 
mažiausia, 80 sykių. Ištikrų iu gi Kauno pram. 
įmonių (ių yra daugiau, negu užregistruota) 
pelnas siekia 700 mil. markių ir įdėtas į jas 
kapitalas, su visu įrengimu, gali būti dabar 
apskaitytas bent į 1% miliardų markių. 
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etwa 10000 qualifizierte Arbeiter und etwa 
20000 ungelernte Arbeiter beschäftigt. Das 
darin angelegte Kapital dürfte 10 Milliarden 
Mark (bei einem Kurs von 1 Dollar = 230 M.) 
erreichen, wenn man durchschnittlich auf einen 
Betrieb 2 Millionen Mark rechnet. Der durch- 
schnittliche Reingewinn der industriellen Be- 
triebe ist höher als der des Handels, und zwar 
mindestens 33% % des angelegten Kapitals. 
Der gesamte Jahresgewinn der 5000 Betriebe 
beträgt wenigstens 3,33 Milliarden Mark. Der 
oben angegebene Jahresgewinn der industri- 
ellen Unternehmungen von Kowno Stadt mit 
8267 Tausend Mark ist mindestens um das 
80 fache höher einzuschätzen. In Wirklichkeit 
beträgt der Jahresgewinn der Kownoer Be- 
triebe (es bestehen tatsächlich mehr als 
behördlich registriert sind) wahrscheinlich ca. 
700 Millionen Mark; das hier investierte Ka- 
pital mit dem gesamten Inventar kann auf 
wenigstens 1% Milliarden Mark veranschlagt 
werden. 


A. Rimka. 


Lietuvos Zemes ükio ir jo pletotes krypsniai. 
Die litauische Landwirtschaft und ihre Entwicklungsrichtungen. 


1. Prigimtines Lietuvos Zemes ükio 
salygos. 


Iš gilios senovės laikų Lietuva yra žinoma 
kaip žemės ūkio šalis. Lietuvių tautos mytolo- 
gijos liekanos ir didžiumoi savotiški bei grynai 
lietuviški svarbiesiems Lietuvos žemės ūkio 
produktams vardai leidžia daryti rimtai pa- 
grįstą spėjimą, kad lietuviai, kurie dabar jų 
gyvenamame plote laikosi iš priešistorinių 
laikų, iš Žemės ūkio gyvena nuo neatmenamų 
laikų. O ieigu taip, tai ir prigimtinės sąlygos 
turi būti žemės ūkiui palankios. 


Geologiniu atžvilgiu Lietuva tenka skirti 
į dvi vyriausias dalis: šiaurinėie Lietuvos 
dalyie viršutinius žemės sluoksniug sudaro 
daugiau siluro, devono ir kitų senesniuių 
geologinių sistemų liekanos, ir pietinėje, prade- 
dant maž daug Panevėžio — Šiaulių apskričių 
pietinėms dalimis, turi aiškių ledynų gadynės 
padarų su terciaro bei kreidos gadynių sluoks- 
niais. Delto šiaurinėje Lietuvos dalyje daugiau 
sutinkama kalkinės klintos, dolomitų ir gipso, 
o pietinėje bei vidurio Lietuvoje — morenų 
su mergeliu, moliais ir smėliu. Sian ir ten 
randama grynos kreidos bei kalkių, taip pat 
fosforitų, gipso, net druskos ir geležies rūdos, 
nekalbant apie turtingus įvairios rūšies durpių 
sluoksnius. 


1. Die natirlichen Bedingungen der litauischen 
Landwirtschaft. 


Von alters her ist Litauen als Agrarland . 
bekannt. Die Ueberreste der Mpythologie 
des litauischen Volkes sowie die in der Mehr- 
heit rein litauischen Benennungen für die Haupt- 
produkte der Landwirtschaft lassen ohne 
weiteres vermuten, daß die Litauer, die auf 
diesem Boden seit Urzeiten ansässig sind, auch 
von jeher von der Landwirtschaft leben. In 
diesem Falle müssen die natürlichen Bedingun- 
gen der Landwirtschaft günstig sein. 


Ingeologischer Hinsicht dürfte man 
Litauen in zwei Hauptgegenden einteilen. Die 
oberen Erdschichten im nördlichen Teil 
Litauens bilden Ueberreste von Devon und 
Silur und andere Ueberreste der ältesten 
geologischen Perioden. Der südliche Teil 
Litauens, beginnend ungefähr mit dem süd- 
lichen Teile der Bezirke von Paniewiesch- 
Schaulen weist deutliche Spuren der Eiszeit 
mit Tertiär- und Kreideschichten auf. 


Deshalb begegnet man in den. nördlichen 
Teilen Litauens öfter Kalk-, Dolomit- und 
Gipsarten, dagegen in den südlichen und Zen- 
tralgegenden Litauens Lehm und Sand. 


Hie und da begegnet man reiner Kreide und 
Kalk, desgleichen Phosphorit, Gips, sogar Salz 
und Eisenerzen, außer den zahlreichen ver- 
schiedenartigen Torischichten. 
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Tuo būdu Lietuvos žemės ūkio paviršius 
toksai, kad šiaurinėje Lietuvos dalyje yra 
daugiau prigimtinių iavų rūšims ir šakniavai- 
siams tinkamas. 

Morfologine Lietuvos Žemės paviršiaus 
padėtis rodo į drėgmės gausumą. Vienas 
Nemuo upynas sudaro apie 9400 km ilgu- 
mo, o dabar Lietuvos vyriausybes valdomame 
ploto 31000 ha vra užimta upių vandenimis 
ir 65 000 ha ežerais; kas sudaro apie 2 % viso 
žemės ploto. 


Del to Lietuvos paviršius beveik perdėm yra 
mažiau ar daugiau nyotakus su pagrindiniu 
krypsniu į vakarų puse. 


Klimatas dar ir šiandien Lietuvoi dau- 
giau linkęs prie apyšvelnio drėgnumo. Me- 
tereologiniais tirinėjimais, Lietuvos klimatas 
pastaraisiais dešimtmečiais išrodė maž daug 
šit kaip: 


Klaipėdoj Kaune Vilniuj 
Temperatūra: sausio mėn. —2,80 —5,40 —5,60 


liepos „ 17,20 18,50 18,60 
Imetų vidut 6,60 6,70 6,5 
Drėgmės daugis (mm) 687 618 605 


Vidutinė temperatūra žemiau O stovi Lie- 
tuvoi apie 4 mėnesius, o lietingų dienų būna 
per metus apie 160. 


„ Tuo būdu Lietuvos klimato sąlygos yra 
tokios, kad tiek žiemos šalčiai, tiek vasaros 
karščai ir drėgmės kiekis yra, apskritai imant, 
žemės ūkiui palankūs, o patsai drėgmės kie- 
kis dar ir šiandien yra gausingesnis negu 
žemės ūkiui būtinai reikalinga. Yra rimtų da- 
vinių, kad seniau Lietuvoj drėgmės kiekis buvo 
dar didesnis ir tik palyginamai geras 
nuotakumas saugoja Lietuvą nuo perdi- 
delių drėgmės susikaupimų (ežerai ir pelkės 
paimti drauge sudaro apie 5% viso Žemės 
ploto, kuomet aukščiausios Lietuvos vietos 
siekia 230—300 metrų aukčiau jüros paviršiaus, 
o vidutinis aukštumas yra apie 150 metrų). 
Tenka priimti domėn ir tai, kad gausingiausi 
drėgmės iškritimai tenka liepos ir rugpiučio 
mėnesiams, o apskritai vasaros mėnesiams 
drėgmės tenka apie 300 cm. rudeniui apie 
150 cm ir apie 150 cm pavasariui ir žiemai 
drauge. Šita aplinkybė daug prisideda prie to, 
kad nežiūrint visų kitų gerų sąlygų javų ir 
kitų žemės produktų ūkiui iš senų senovės 
Lietuvos ūkyje labai svarbią vietą užėmė 
miškai, 0 žemės ūkyje — gyvulių auginimas. 
Seniau Lietuvoje beveik pusė viso žemės 
ploto buvo miškais apaugus, ir dar praeito 
šimtmečio gale ligi 25 % užėmė miškai. Trum- 
pai prieš karą Lietuvos miškingumas jau 
siekė tik 20%, o karui pasibaigus buvo dar 
mažesnis. Dabar Lietuvos vyriausybės val- 
domame plote miškai užima tik 17 viso 
žemės ploto. Miškams artimą plotą užima ir 
„pievos, kurių praeito šimtmečio gale buvo apie 


Auf diese Weise ist die Erdoberfläche 
Litauens so geartet, daß im nördlichen Teil die 
natürlichen Bedingungen die Kultur der besse- 
ren Arten des Aehrengetreides ermöglichen, im 
südlichen Teil hingegen weniger. 


Die morphologische Lage der Erd- 
oberfläche Litauens zeugt von einem Ueberfluß 
von Niederschlägen. Allein der Memel- 
strom bildet ungefähr 940 km Länge. Gegen- 
wärtig umfaßt das von der litauischen Regie- 
rung verwaltete Gebiet 31 000 ha Flußgewässer 
und 65000 ha Seen, was etwa 2% der ganzen 
Landfläche ausmacht. 

Das Klima in Litauen ist auch mehr zur 
gemäßigten Temperatur geneigt. Nach mete- 
orologischen Forschungen erweist sich das 
Klima, wenn man nach den letzten Jahrzehnten 
urteilt, als etwa folgendes: 


Memel Kowno Vilna 

Temperatur im Januar —2,80  — 5,40 —5.60 
= „ Juli 17,20 18,50 18,60 

- Mitte d. Jahr. 6,69 6,79 6,60 


Die Menge der 


Niederschläge u) a, BE OO 


Die durchschnittliche Temperatur unter Null 
Grad dauert in Litauen ungefähr vier Monate 
an, und Regentage weist das Jahr etwa 160 
auf. 

Auf diese Weise sind die Bedingungen des 
Klimas folgende: die Wintertemperatur er- 
reicht einen Kältegrad, der der Wärmetempe- 
ratur im Sommer direkt entspricht. Im allge- 
meinen genommen der Landwirtschaft ent- 
sprechend, sind die Niederschläge auch noch 
heute reicher als es unbedingt für die Land- 
wirtschaft erforderlich ist. Man ist berechtigt, 
anzunehmen, daß Litauen in früheren Zeiten 
an Niederschlägen noch reicher war, und nur 
verhältnismäßig gute Abschissigkeit schützt 
Litauen vor der zu großen Ansammlung von 
Niederschlägen (Seen und Moraste zusammen 
genommen bilden ungefähr 5% der ganzen 
Landfläche, während die höchsten Orte Litauens 
200—300 m über dem Meeresspiegel liegen 
und die Mittelhöhe gegen 150 m erreicht). Man 
dürfte wohl auch in Betracht ziehen, daß die 
reichsten Niederschläge den Monaten Juli und 
August angehören. Im allgemeinen fallen in 
den Sommermonaten etwa 300 mm Nieder- 
schläge, im Herbst etwa 150 mm und 150 unge- 
fähr im Frühling und Winter zusammen. Dieser 
Umstand trägt viel dazu bei, daß außer den 
günstigen Bedingungen für das Gedeihen des 
Getreides und anderer landwirtschaftlicher Pro- 
dukte von alters her in Litauen Oekonomie 
der Wälder und in derLandwirtschaft die Vieh- 
zucht eine bedeutende Stellung einnahmen. 
Früher war die Landfläche Litauens fast bis 
zur Hälfte mit Wald bewachsen, und auch noch 
am Ende des vorigen Jahrhunderts nahmen 
25 % der gesamten Bodenfläche die Wälder ein. 
Kurz vor dem Ausbruch des Krieges betrug 
der Wald nur 20 %, und am Ende des Krieges 
war ihre Prozentzahl noch mehr gesunken. 
Gegenwärtig nehmen die Wälder nur 17 % des 
von der litauischen Regierung verwalteten 
Gebiets ein. Die nächste bedeutende Stellung 
nach den Wäldern wird den Wiesen einge- 
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24%, prieš karą buvo sumažėję ligi apie 
187, o dabar Lietuvos vyriausybės valdo- 
mame plote pievos užima tik 14%. Apskritai 
ligi šiol buvo tendencija miškams ir pievoms 
mažėti, o dirvoms didėti. Bet kadangi pava- 
sariais ne visuomet būna gana drėgmės ir rei- 
kalingos šilumos iavams tarpti, 0 vasarą, priė- 
jus javų dagai, neretai pasitaiko lietaus dau- 
giau negu būtinai reikėtų, tai grynam javų 
ūkiui sąlygos nevisuomet gana patogios, bet 
užtat juo patogesnės gyvulių ūkiui. 

Šitos grynai prigimtinės Lietuvos ūkio 
sąlygos, reikia manyti, turėio ir tebeturi įtakos 
ir į Lietuvos socialinę struktūrą. Miškais, 


"ežerais, upėmis ir upeliais išmargintoi ir išrė- 


žytoi Salyi nebuvo ir nebėra dirvos latifundijų 
ūkiui plėtotis, delto ir Lietuvoj nors ir buvo 
ar tebėra stambių žemės savininkų, bet įųių 
žemės plotai, jei tik didesni negu 300—500 ha, 
ir nėra miškais apaugę, beveik neikuomet nėra 
prie vieno daikto, o išmėtyti keliuose valsčiuo- 
se ar net keliose apskrityse ir vedami ats- 
kirais ūkiais. Net miškų masyvai didžiausius 
plotus apėmę tik pietų Lietuvoj (vadinami 
Augustavo miškai apima apie 100 000 ha, Gar- 
dino — 80000 ha, Valkininkų, Trakų ir Šven- 
čionių miškai po 50.000 ha, Raseinių — 30.000 
ha, Kuršėnų 25.000 ha, Šakių ir Tauragės po 
20.000 ha, Panevėžio ir Šimonių — po 10.000 
ha, ir šitie masyvai daugiausia valstybei pri- 
klauso. Tuo tarpu iš privatinių savininkų neo- 
kupuotoj: Lietuvoi didžiausius miško masyvus 
turėjo NariSkinas (24.000 ha, Šiaulių ap.), 
Oginskis (21.000 ha Kretingos ir Telšių apskr.), 
Tiškevičius (18.000 ha — Biržų-Panevėžio ap.), 
antrasis Tiškevičius (10.000 ha Kauno ap.), 
Komaras (10.000 ha), o kiti visi mažiau negu 
po 10.000 ha. Šitie faktai, taip pat tai, kad 
net ir stambiausiųjų žemės plotų savininkai 
Lietuvoi nevedė ir nevada masiniai speciali- 
zuotos gamybos, o turi maišytus ir decentra- 
lizuotus ūkius kaip ir vidutiniai arba net ir 
smulkieji Zemininkai — rodo į tai, kad Lietu- 
voj stambieji žemės savininkai nebuvo ir ne- 
bėra prigimtinių sąlygų išdavinys, kaip tai 
galima kai kuriuose kituose“ kraštuose matyti, 
o istorijos arba politikos veiksnių padarinys, 
kuriam keistis prigimtinės kliūtys trukdyti 
negali. 
% 
2. Socialines salygos Lietuvos 
žemės ūkiui plėtotis. 


Palikę šalyj istoriją ir josios veiksnius seno- 
veje ir prisiZiüreje socialinėms sąlygoms tik- 
tai pastaraisiais laikais, mes matome Lietuvos 
žemės ūkio plėtojimos žymių, kurioms sunku 
rasti pateisinamų priežasčių vien ūkiniai poli- 
tinėse sąlygose. Jei baudžiavą naiki- 
nant apie 1/2 viso žemės ploto teko palikti 
valstiečiams žemdirbiams — tai ganėtinas įro- 
dymas, kad dvarininkai niekuomet daugiau 
pusės žemės plotų nevaldė; iš tikrųjų bau- 
džiavos naikinimo metais valstiečiai 
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räumt, die am Ende des vorigen Jahrhunderts 
24% betrugen. Vor dem Kriege wurden sie 
bis auf 18% verringert, und gegenwärtig 
nehmen die Wiesen nur 14% des ganzen von 
der litauischen Regierung verwalteten Gebiets 
ein. Im allgemeinen herrschte bisher die 
Tendenz, Wälder und Wiesen zu verringern 
und Ackerfelder zu vergrößern. Da jedoch im 
Frühling die Niederschläge und Wärme nicht 
immer fürs Getreide genügten, im Sommer 
dagegen es oft mehr als nötig geregnet hatte, 
so waren solche Bedingungen für das Gedeihen 
des Getreides recht ungünstig, darum um so 
günstiger für die Viehzucht. 

Diese rein natürlichen Bedingungen der 
litauischen Landwirtschaft hatten großen Ein-- 
fluß auf die soziale Struktur Litauens ausgeübt 
und üben sie auch heute noch aus. In einem 
Lande, das von Wäldern bewachsen, von Seen, 
Strömen und Flüssen durchquert, war und ist 
kein Platz für die Entwicklung der Latifun- 
cien. Wenn es zwar in Litauen auch Groß- 
grundbesitzer gegeben hat und auch noch gibt, 
so sind die in ihrem Besitz stehenden Land- 
flächen, falls sie überhaupt 300—500 ha über- 
steigen und nicht mit Wald bewachsen sind, 
niemals auf ein und derselben Fläche aus- 
gedehnt, sondern zerstreut in verschiedenen 
Gegenden und Bezirken und von aparten 
Wirtschaften verwaltet. Die größten Land- 
flächen nehmen die Wälder nur in Süd-Litauen 
ein (die sogenannten Augustovo - Wälder um- 
fassen etwa 100000 ha, Grodnoer 80000 ha, 
die Wälder von Valkininkai, Traka und Sven- 
čionai zu 50000 ha, Raseiniai 30000 ha, Kur- 
šenai 25000 ha, Šakiai und Tauroggen zu 
20 000 ha, Panevež und Simonai zu 10000 ha). 
Diese Massivwälder sind größtenteils im Besitz 
der Regierung. Die größten Wälder im nicht- 
besetzten Litauen besaßen Privateigentümer: 
Narischkin (24 000 ha, Kreis Schaulen), Oginski 
(21000 ha im Kreis Kretinga und Telšiai), 
Tiškevič (18000 ha im Kreis Biržai und Pane- 
vež), Tiškeviš II (10000 ha im Kreis Kowno), 
Komar (10000 ha); die anderen alle unter 
10000 ha. Diese Tatsache sowie der Umstand, 
daß die Großgrundbesitzer in Litauen nicht 
die spezialisierte Massenproduktion eingeführt 
haben, sondern gemischte und dezentralisierte 
Wirtschaften haben wie auch die Mittel- und 
Kleingrundbesitzer, zeugen davon, daß die in 
Litauen ansässigen Großgrundbesitzer weder 
das Ergebnis der natürlichen Bedingungen ge- 
wesen sind und noch heute sein können, wie 
dies in anderen Ländern beobachtet werden 
kann. Sie sind vielmehr eine Folge historischer 
bzw. politischer Umstände, deren Aenderung 
zu erschweren die natürlichen Bedingungen 
nicht imstande sind. 


Die sozialen Bedingungen für die Entwick- 
lung der Landwirtschaft. 


Lassen wir die Geschichte und deren Hand-- 
lungen im Vergangenen ruhen und achten wir 
nur aut die sozialen Bedingungen der letzten 
Zeit, so sehen wir solche Entwicklungserschei- 
nungen der litauischen. Landwirtschaft, für 
welche eine rein politisch-wirtschaftliche Er- 
klärung schwerlich genügt. Wenn bei Auf- 
hebung der Leibeigenschaft etwa die Hälfte 
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turėjo 50% viso žemės ploto, o dvarininkai 
tiktai apie 36 %, likusioji gi žemė priklausė 
valstybei (10 79), miestiečiams arba miestams 
(2,7%), kunigams ir kt. Einant žemės ūkių 
didumu, 98% visų ūkių priklausė ūkiams ma- 
žesniems negu 110 ha ir tik 2% — stambes- 
niems, o didesni negu 1100 ha ūkiai sudarė tik 
apie 0,27 visų ūkių skaičiaus. Tuo tarpu 
ūkiai, smulkesni negu 11 ha, sudarė 33 % visų 
ūkių skaičiaus. Šiek tiek kitoks santykis ma- 
tomas prisižiūrint tų ūkių užimamam žemės 
plotui. Ūkiai ligi 110 ha užėmė apie 60 % viso 
žemės ploto, o didesni — 40 %, patys gi stam- 
bieji, turintys daugiau negu 1100 ha, užėmė 
beveik 22% viso ploto; tuo tarpu smulkieii, 
turintys mažiau negu 11 ha, užėmė tiktai 7 % 
viso žemės ploto. Gausingiausias žemės ūkių 
skaičius priklausė vidutiniams, nuo 11 ligi 33 ha 
turintiems, ūkiams, kurie sudarė beveik 60 75 
visų skaičiaus ir užėmė 40 % viso Žemės ploto. 


Ligi karui prasidedant socialinių Lietuvos 
žemės ūkio sąlygų procesas ėjo aiškiu ūkių 
smulkeiimo krypsniu. Apytikriais apskaity- 
mais, kurių metodai ir šaltiniai yra nurodyta 
mano „Lietuvos Ukio“ statistikos tirinėjimuos, 
trumpai prieš karą smulkieii žemininkai, turin- 
tys nedaugiau kaip po 11 ha žemės, sudarė jau 
apie 60% viso žemininkų skaičiaus, ir net 
smulkiųjų mažažemių, turinčių nedaugiau kaip 
po 3 ha, buvo apie 28%; be to apie 17% 
valsčiaus gyventojų žemės visai neturėio. 
Šitas mažažemių skaičiaus daugėjimas iš dalies 
ėio vidutinių ūkių arba ūkinikų žemės smulkė- 
jimo kaštais (paveldėtų ūkių dalinimas ir 
tt.), bet taip pat stambesniųjų ūkių ir ypač 
stambiųjų privatinių dvarininkų žemės ir jų 
ūkių mažėjimo kaštais. Pradedant 1905 metais, 
kada varžomieii pančiai valstiečiams žemę 
įzyti buvo šiek tiek atliuosuoti, valstiečių val- 
domos žemės plotas kas metas vidutiniškai 
daugėjo apie 50.000 ha, kuomet dvarininkų 
valdomos žemės plotas tuo pačiu laiku kas 
metai mažėjo maždaug po 60.000 ha. — prie 
tam su bendra proceso plėtojimos tendencija 
(1905 m. valstiečių valdomos žemės plotas 
padaugėjo tik apie 20.000 ha, o penkiems me- 
tams praėjus — jau apie 70.000 ha; tas pats 
reiškinys ir dvarų žemės mažėjime). Dabar 
Lietuvos vyriausybės valdomoj neokupuotoj 
Lietuvoj stambieii virš 110 ha turinys ūkiai 
tesudaro tik 1,4% visų ūkių skaičiaus, kuomet 
smulkieji, ligi 11 ha, — 31,4%, o ūkiai nuo 11 
ligi 33 ha sudaro 62% visų ūkių skaičiaus. 
Priėmus domėn, kad Lietuvoj miestų ir mieste- 
lių gyventojų skaičius nesudaro daugiau kaip 
14% visų gyventojų, 0 sodžiaus gyventojų 
tirštumas siekia 40 žmonių 1 ketv. kilometrui 
(kuomet Latvijoj tik 17 ir net Rytų Prūsuose 
tik 38), — nesunku įsivaizduoti, į kurią pusę 
daro daugiau spaudimo grynai socialiniai san- 
tykiai Lietuvos žemės ükyie, — paliekant 
šalyje tautiniai kulturinius veiksnius ir ekono- 
miniai techninkines sąlygas, kurios taip pat 


der ganzen Landfläche den Bauern belassen 
wurde, ist dies ein genügender Beweis, daB 
die Gutsbesitzer niemals mehr als die Hälfte 
der Landfläche verwalteten; tatsächlich besaßen 
die Bauern zurzeit der Aufhebung der Leib- 
eigenschaft 50% der ganzen Landfläche und 
die Gutsbesitzer nur ungefähr 36 %; das übrige 
Land gehörte der Regierung (10 %), den Städten 
und Flecken (2,7%), der Geistlichkeit u. a. 
Nach der Größe der Grundbesitze gehören 
98% den Grundstücken unter 110 ha an und 
nur 2% den größeren; die Güter über 1100 ha 
bilden nur etwa 0,2% der Gesamtgüterzahl. 
Indessen bilden Grundstücke unter 11 ha 33 % 
aller Grundbesitze. Ein etwas anderes Bild 
zeigt sich bei der Betrachtung der von diesen 
Gütern eingenommenen Bodenfläche. Grund- 
besitze bis 110 ha nehmen etwa 60% der 
ganzen Bodenfläche ein, die größeren 40 %, 
die allergrößten, die über 1100 ha zählen, 
nehmen etwa 22% der gesamten Bodenfläche 
ein; indessen nehmen die kleinen Grundstücke, 
die unter 11 ha besitzen, nur 7% der ganzen 
Bodenfläche ein. Die größte Zahl der Grund-. 
stücke gehört den Mittelgrundbesitzen, von 11 
bis 33 ha zählend, die fast 60 2 aller Grund- 
besitze ausmachen und 40% der gesamten 
Bodenfläche einnehmen. 


Bis zum Ausbruch des Krieges war in der 
litauischen Landwirtschaft eine Tendenz nach 
Verkleinerung der Wirtschaftsbetriebe klar zu 
beobachten. Nach halbamtlichen Mitteilungen, 
deren Methoden und Quellen in den statistischen 
Forschungen meiner Zeitschrift „Lietuvos Ūki“ 
gezeigt sind, bildeten kurz vor dem Kriege 
die Kleingrundbesitzer, die nicht über 11 ha 
Land besaßen, 60 % aller Landleute, und Klein- 
grundbesitzer, die nicht über 3 ha besaßen, 
waren etwa 28%; außerdem besaßen etwa 
17 % der Landleute überhaupt kein Land. Diese 
Vergrößerung der Zahl der Kleingrundbesitzer 
erfolgte teilweise durch Aufteilung der Mittel- 
Kiandsiicks (Aufteilung des erblichen Gutes 
usw.). 


Zu Beginn des Jahres 1905, als die Fesseln, 
die die Bauern am Landerwerb hinderten, ein 
wenig gelöst wurden, vergrößerte sich allmäh- 
lich die von den Bauern verwaltete Boden- 
fläche jährlich etwa um 50000 ha, während 
die von den Gutsbesitzern verwaltete Fläche 
iedes Jahr um 60000 ha sich verringerte. — 
Gemäß der allgemeinen Tendenz des Entwick- 
lungsprozesses vergrößerte sich im Jahre 1905 
die von den Bauern verwaltete Fläche um etwa 
20 000 ha, nach Ablauf von fünf Jahren bereits 
gegen 70 000 ha. Das Gleiche kann auch beob- 
achtet werden in der Verkleinerung des Guts- 
landes. Gegenwärtig betragen die von der 
litauischen Regierung verwalteten Großgrund- 


* besitze im nichtbesetzten Litauen von ie über 


110 ha nur 4% der gesamten Güterzahl 
während die Kleingrundbesitze bis 11 ha 31,4 A 
und Grundbesitze von 11 bis 33 ha 62% der 
sesamten Güterzahl betragen. Wenn man dabei 
in Betracht zieht, daß die Zahl der Bewohner 
der Städte und Flecken nicht über 14% der 
gesamten Einwohnerzahl betragen und die Zahl 
der Dorfbewohner sich auf 40 Personen pro 
km? beläuft (während in Lettland nur 17, in 
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šiandien ne stambiųjų ūkių naudai išeina. Nes 
stambiųjų žemės ūkių savininkai Lietuvoj be- 
veik perdėm buvo ir yra ne tik ne lietuvių 
tautos žmonės, bet visam lietuvių tautiniam 
judėjimui ir ių politinėms bei kulturinėms aspi- 
racijoms svetimi ir net priešingi. Priimant 
domėn stambiajam žemės ūkiui ne perdaug pa- 
lankias prigimtines sąlygas, del kurių labai 


apsunkintas, o dažnai net nėra galimas, masi- ' 


nis produkavimas ir specializavimas naujuosius 
ükio technikos įrankius bei priemones naudo- 
jant — stambiųjų žemės plotų savininkams 
konkurencija su vidutiniais ir smulkiaisias 
žemininkais ir be to jau yra sunkesnė, negu 
tokioj Ukrainoj, „Amerikoj ar kitur, kur di- 
džiausi vienodos žemės plotai ir klimato sąlygos 
leidžia žemės ūkiui uniformuotis ir specializuo- 
tis tais pačiais ar panašias pagrindais kaip ir 
pramonės šakoms. Tai buvo matyti dar prieš 
karą, kada normalinėse sąlygose stambieii 
ūkiai savo didžiumoj skurdo ir mažėjo, kuomet 
vidutiniai ir smulkieii augo ir daugėjo, bet ypač 
viskas aiškiai pasirodė karo metais. Lietuvos 
vyriausybės valdomame plote trejais po karo 
metais dirvonaujančių laukų teko: 


smulkiesiems 


ūkiams dvarams 
1919 met. 12,6% 31,4% viso jų valdo- 
1920 „ 9,2% 22,8% mos žemės 
1921 „ 3,0% 18,6 % ploto. 


Ligi 1921 m. galo iš sudegintų dvarų visai 
arba dalinai atsistatė tik 11 arba 5 %, kuomet 
iš smulkių ir vidutinių ūkių — 13 200 arba 80% 
1920 metais darytais apskaitymais po karo 
gyvulių buvo mažiau negu prieš karą: 


smulkiuose ir 


vidut. ūkiuose dvaruose 
arklių | 13% 57% 
galvijy 22% 58 % 
kiauliy 84 50% 
avių 15% | 524 


Šitie daviniai jau gana aiškiai rodo, kaip 
daug dvarų arba stambiųjų ūkių ekonominis 
gajumas karo metais sumažėjo lyginant su ga- 
įumu smulkiuosiuose ūkiuose. Bet sumažėjo 
ne tik ekonominis gaiumas. MaZaZemiai ir 
bežemiai valstiečiai Lietuvoi yra beveik išim- 
tinai lietuvių tautos Žmonės, kurie ant savo 
Pečių išnešė ir neša Lietuvos valstybės nepri- 
klausomybe, kuomet dvarininkai — beveik 
perdėm lenkai — tai nepriklausomybei nepri- 
jaučia ir net dažnai yra priešingi. Bet lenkų 
tautos žmonės Lietuvoj sudaro vien kelis nuo- 
šimčius viso gyventojų skaičiaus, ir lengva su- 
prasti, kokį spaudimą turi išlaikyti saujelė karo 
metais ekonominiai dar daugiau nusilpusių 
lenkų dvarininkų prieš socialinių sąlygų slėgia- 
mas socialiniai- tautiniai ir politiniai pabudu- 
sių bežemių ir mažažemių valstiečių minias. 
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OstpreuBen nur 38), so ist es leicht sich vor- 
zustellen, in welche Richtung die soziale 
Lage die litauische Landwirtschaft treibt. Da- 
bei darf man die völkisch - kulturellen Strö- 
mungen sowie die ökonomisch-technischen Be- 
dingungen Litauens ganz außer acht lassen, da 
auch sie sich heute recht ungünstig für den 
Großgrundbesi:z stellen, da die Großgrund- 
besitzer Litauens fast ausschließlich der litau- 
isch-nationalen Bewegung sowohl ihrer poli- 
tischen als auch kulturellen Aspiration ganz 
fremd ia sogar feindlich gegenübertreten. Die 
für den Großgrundbesitz nicht allzu günstigen 
natürlichen Bedingungen machen die Massen- 
produktion und Spezialisierung mit Hilfe von 
neuen technischen landwirtschaftlichen Geräten 
sehr schwierig, oft ganz unmöglich. Die Kon- 
kurrenz mit den Mittel- und Kleingrundbauern 
ist für die Großgrundbesitzer auch ohnedies 
schwieriger als in der Ukraine, Amerika usw., 
wo die größten Landflächen und die klimati- 
schen Verhältnisse die Anwendung industrieller 
Arbeitsmethoden in der Landwirtschaft sehr 
begünstigen. Das war schon vor dem Kriege 
zu merken, als noch unter normalen Verhält- 
nissen die Großgrundbesitze zerfielen und an 
Zahl abnahmen, während die mittleren und 
Kleingrundstücke fortwährend sowohl an Zahl 
als auch an Größe zunahmen, ganz besonders 
klar ist dies in den Kriegszeiten zutage ge- 
treten. In den drei Nachkriegsiahren standen 
in den von der Regierung verwalteten Flächen 
folgende Ackerfelder: 
| 


den Kleingrund- den Gütern 
stücken gehörend gehörend 
1919 12,6% 31,4% 
1920 5,2% 22,3% 
1921 3,0% 18,6 % 


Bis zum Schluß des Jahres 1921 wurden von 
den abgebrannten Gütern vollständig oder teil- 
weise nur 11 oder 5% wieder hergestellt, von 
den kleinen und mittleren Grundstücken aber 
13000 ha oder 80%. Die im Jahre 1920 vor- 
genommene Viehzählung erwies, daß die Zahl 


' der Tiere nach dem Kriege wesentlich abge- 


nommen hatte. 


in Klein- und Mittel- 


grundstücken in Gütern 
Pferde 13% 67% 
Vieh 22% 58% 
Schweine 84 50% 
Schafe 15% 52% 


Die obigen Angaben zeigen deutlich genug, 
wie sehr der ökonomische Wohlstand in den 
Großgrundbesitzen im Vergleich zu den Klein- 
und Mittelgrundstücken zurückging. Doch es 
blieb nicht nur beim bloßen Rückgang des Wohl- 
standes. Kleingrundbesitzer und landlose 
Bauern Litauens sind fast ausschließlich 
Litauer, die auf ihren Schultern die Unabhängig- 
keit Litauens getragen haben und auch noch 
tragen, während die Gutsbesitzer — jast aus- 
schließlich Polen — die Unabhängigkeit nicht 
mitfühlen und nicht selten ihr feindlich gegen- 
überstehen. Jedoch macht die polnische Be- 
völkerung in Litauen nur einen geringen Pro- 
zentsatz der gesamten Finwohnerzahl aus, und 
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3. Lietuvos žemės ūkio gamyba. 


Kiekvienos šalies žemės ūkio gamyba pirmiau- 
sia priklausa nuo prigimtinių sąlygų, bet ne 
mažiau svarbų vaidmenį atlieka ir socialinės bei 
kulturinės sąlygos. Jei pav., Amerikoi, did- 
Ziausi žemės plotai dar dabar stovi visai ne- 
naudojami, tai ne delto, kad iie būtų žemės 
ūkiui netinkami, o delto, kad įiems naudoti dar 
nėra priėjus eilė, nes gyventojai arba naudoja 
tuo tarpu tinkamesnius žemės plotus, arba ge- 
riau gali gyventi versdamies kitaip, ne Žemės 
ūkiu. Ta patį tenka pasakyti ir del Lietuvos 
žemės ūkio. Jei ankščiau Lietuvoj apie pusę 
viso ploto buvo apaugus miškais, o praeito 
šimtmečio gale miškų buvo tik apie 25 %, 0 
trumpai prieš karą tebuvo likę tik apie 20 %, 
tai ne delto, kad per tą laiką būtų pasikeitusios 
prigimtinės sąlygos, o delto, kad Žmogus nai- 
kino miškus ir jų vieton paskui augino javus. 
Lietuvos žemės naudojimas išrodo štai kaip 
(nuošimčiais): 


k toj 
Visoj Lietuvoj ee 


1887-90 mct. 1910-14met. 1921 met. 





Ariamos žemės 38 43 46 
Pievų ke 12 13 14 
Ganykly 12 12 12 
Sodybų, sodų, daržų 3 3 3 
Miškų 25 20 17 
Netinkamos 10 9 8 

100 100 100 

Paduotieii palyginamieii skaitmenys yra 


gauti įvairius skaičiavimo metodus naudojant, 
delto laiduoti už jų absoliutę tikrybę negalima. 
Bet bendroji tendencija, rodos, bus visai tikrai 
parodyta, nes ii pasitvirtina ir kitokios rūšies 
tirinejimuose. Bendrai imant — Lietuvoi ma- 
žėja miškingumas, bet užtat didėia dirbamos 
žemės kiekis, ir šis procesas eina dviem ke- 
liais: miškų ir pievų bei ganyklų, taip pat „ne- 
tinkamų“ dirvų kaštais. O jeigu pievų ir ga- 
nyklų nuošimtis tuo pačiu laiku nemažėja, bet 
dargi rodo didėjimo žymių, tai tas atsitinka 
pirmiausia delto, kad jų plotas iš kitos pusės 
papildomas nusausintomis pelkėmis („nenau- 
dingomis“ žemėmis) bei dirvomis ir dar ne- 
paverstais miškų skynimais, o antra — patys 
plotai 1910—1921 metams yra ne visai tie pa- 
tys kaip 1887—90 metais. 

Patsai žemės ükyi naudojamos ir dirbamos 
(lamos) žemės naudojimas reiškiamas štai 
aip: 


Iš 100 ha buvo apsėta: + 
prieš karą 1921 metais 
Ž.ū.naud.žem. dirb. žem. Z.ü.naud.Zem. dirb žem. 
rugiais 17,4 26,6 15,5 22,3 
kviečiais 17, 3,0 2,0 3,2 
avižomis 9,4 14,3 8,3 13,6 
miežiais 4,8 7,0 5,0 7,4 
bulvėmis 5,8 5,8 
žirniais 1,5 2,5 1,5 2,5 
linais 1,2 2,2 1,2 2,2 


es ist auch leicht zu begreifen, welche Last 
das Haufchen der in den Kriegsiahren wirt- 
schaftlich sehr geschwächten polnischen Guts- 
besitzer zu tragen hat gegenüber den in so- 
zialer, nationaler und politischer Hinsicht ge- 
stärkten Landlosen und Kleinbauern. 


3. Produktivität der litauischen Landwirtschaft. 


Die landwirtschaftliche Ertragsfähigkeit jedes 
Landes hängt in erster Linie von den natür- 
lichen Bedingungen ab. Nicht weniger wichtig 
für die Produktionskraft sind die Sozial- und 
Kulturverhältnisse des Landes. Wenn beispiels- 
weise in Amerika noch heute die weitausge- 
dehnten Landfilächen vollständig unbenutzt 
stehen, so ist es nicht etwa deshalb, da sie 
der Landwirtschaft nicht entsprächen, sondern. 
weil diese Landflächen noch nicht an die Reihe 
gekommen sind, da die Einwohner entsprechen- 
dere Landflächen benutzen oder eine günstigere 
Beschäftigung gefunden haben. Dasselbe dürfte 
man auch von der litauischen Landwirtschaft 
sagen, wenn 
Hälfte der ganzen Bodeniliche mit Wäldern 
bewachsen war, und im vorigen Jahrhundert 
nur 25% und kurz vor dem Kriege nur 20 % 
zurückblieben. Dies alles geschah nicht etwa 
deshalb, weil während dieser Zeit die natūr-- 
lichen Verhältnisse sich geändert haben, son- 
dern deshalb, weil die Leute die Wälder ver- 
nichteten und an deren Stelle Felder bestellten. 

Die Benutzung der Landfläche Litauens sieht 
nach der Prozentzahl folgendermaßen aus: 


Im nichtbesetzt. 





In ganz Litauen Litauen 

1887-90 1914—18 1921 
Ackerland 38 43 46 
Wiesen 12 13 14 
Weiden 12 12 12 
Gärtnereien und 2 5 3 

Gemüsegärten 

Wälder 25 120 17 
Unbrauchbar 10 9 9 

100 100 100 


Die angegebenen Zahlen sind entstanden 
durch Benutzung verschiedenartiger Aufzäh- 
lungsmethoden, deshalb läßt sich auch nicht 
für die absolute Richtigkeit derselben bürgen, 
jedoch die allgemeine Richtung scheint richtig 
gezeigt zu sein, da sie auch mit anderen Auf- 
zählungsangaben übereinstimmen. Im allge- 
meinen nimmt die Forstwirtschaft in Litauen 
ab, deshalb jedoch wächst die Größe des Acker- 
landes, und dieser Prozeß geht auf zwei Wegen 
vor sich: Auf Kosten von Wald, Wiesen, 
Weiden, sowie „unbrauchbarer“ Bodenflächen. 
Und wenn der Prozentsatz der Wiesen und 
Weiden während derselben Zeit nicht abnimmt, 
sondern vielmehr sich zu vergrößern ‚scheint, 
so geschieht dies erstens deshalb, weil ihre 
Bodenfläche von anderer Seite durch Moraste, 
unbrauchbare Landstriche und nicht ausge- 
rodete Wälder ergänzt wird, und zweitens sind 
die Bodenflächen der Jahre 1910—1912 nicht 
dieselben wie der Jahre 1887—1890. 


in früheren Zeiten über die 


Lia a 


An | 


Čia tenka pastebėti, kad karo ir ypač pir- 
maisias po karo metais buvo matyti tendenci- 
jos daugiau sėti kaupiamųjų, ankštinių 
ir linų, bet pastaraisiais metais ši tendencija 
mažėja, išskiriant kaupiamuosius ir pašarinės 
žoles, kurių auginama vis daugiau ir daugiau. 


Patys derejimai, skaitant centneriais (50 kg) 
nuo 1 ha, išrodo šitaip: 


1806— 1013 1919 m. 1920 m. 1921 m. 1922 m 
Rugiai 160 215 195 171 212 22,3 


Kviečiai 200 245 240 183 22,0 225 
Miežiai 160 213 180 146 178 27,7 
Avižos 160 190 171 145 170 27,0 
Žimiai 1890 17,0 156 104 158 23,0 
Linai — 12,0 84(9)7,6 (6,1) 9(7,3) 11 (8) 
Bulvės 140 180 165 198 210 280 


Pastaba. Linams skliausteliuose paduo- 
tiejii skaitmenys rodo pluoštui priklausomą 
derlių. 2 


Bendras Lietuvos svarbiausiųjų žemės ūkio 
produktų derlius prieš karą siekdavo apie 
18 tūkst. centnerių rugiams, 2,3 t. c. kviečiams, 
6 t. c. miežiams, 9 t. c. avižoms, 34 t. c. bul- 
vėms, apie 1 t. c. linams ir pie 1,5 t. ankšti- 
niams. Del okupacijos ir karo nuniokojimo 
sėjamasis plotas, 0 su tuo ir derliai, žymiai 
sumažėio, bet neokupuotoi Lietuvoi padėtis ge- 
rėja. Paduotieji skaitmenys rodo štai kokį 
vaizdą: 


Pasėlių plotas prieš karą ir dabar (tūkst ha): 


Buvo Prieš karą 1919 m. 192 m. 1921 m. 1922 m. 
uZseta Visoj Lietuvoj Neokupuotoj Lietuvoj 
Rugiais 1000 605 450 497 505 554 


Kviečiais 20 7 60 656 72 18 
Miežiais 300 190 150 161 168 169 
Avižomis 600 326 260 285 310 311 
Žirniais 70 167481 11167 1574 58 
Linais TB RSS 
Bulvėmis 250 132 108 130 132 132 


Paseliy dydis (tükst. cent.): 


Rugiai 17330 12920 8775 8478 10692 12320 
Kviečiai 2230 1886 1440 1197 1546 1782 
Miežiai 5660 4050 2700 2360 2910 4670 
Avižos 9000 6175 4436 4130 5270 8400 
Žirniai 1430 970 750 598 910 1334 
Linai 750 610 420 514 462 563 
(450) (410) (376) (410) 
Bulvės 33330 23760 17820 25652 27720 29433 
Pertek ius (tükst. cent.): 
Rugiai 100° — 94 25 1760 2236 
Kviečiai 8834 ,„— 565 222 517 628 
Miežiai 27801 117 1851 1— 17 1361 
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Die benutzte und bearbeitete Bodenfläche: 
Von 100 ha wurden besät: 


vor dem Kriege für 1921 für die 
die Landwirtschaft Landwirtschaft 


mit benutz. Ld. bearb. Ld. benutz.Ld. bearb. Ld. 


Roggen 17,4 26,6 15,5 22,3° 
Weizen 1,7 3,0 2,0 3,2 
Hafer 9,4 14,3 8,3 13,6 
Gerste 4,8 7,0 5,0 74 
Kartoffeln 5,8 5,8 
Erbsen 1,5 2,Du 1,5 2.5 
Flachs 1,2 2,2 1,2 2,2 


Hierbei dürfte man bemerken, daß in den 
Kriegsiahren und ganz besonders in den ersten 
Nachkriegsiahren die Tendenz, Flachs, Hülsen- 
früchte und die zu behackenden Erdfrüchte zu 
säen zunahm, in den letzten Jahren nimmt diese 
Tendenz ab, ausgenommen Futtergras, das 
immer mehr wächst. 


Die Ernteerfolge mit Ctr. (50 kg) 
gerechnet entwerfen folgendes Bild: 


1896—1900 1913—14 1919 1920 1921 1922 
Roggen 16:02 21,57 19:5: 17414-91591-2218 


Weizen 20,0 245 240 18,3 22,2 22,5 
Gerste 16,0 21,3 180 14,6 17,3 27,7 
Hafer 16,0 190 171 145 17,0 27,0 
Erbsen 11,0- 17.0 15,6 104 15.38 23,0 


120 84 60 90 11,0 
Flachs 97) (61) 73) (80) 


Kartoffeln 140 180 165 198 210 280 


von 1 ha 


Anmerkung: Die beim Flachs angege- 
benen in () stehenden Zahlen zeigen die dazu 
gehörende Ernte. 

Die allgemeine Ernte der Hauptprodukte der 
Landwirtschaft betrug vor dem Kriege etwa 
18000 Zentner Roggen, 2300 Zentner Weizen, 
6000 Zentner Gerste, 9000 Zentner Hafer, 
34000 Zentner Kartoffeln, etwa 1000 Zentner 
Flachs und 1500 Zentner Erbsen. Infolge der 
Kriegsverwüstungen und Besetzungen verklei- 
nerte sich merklich der Ackerboden und mit 
ihm auch die Ernte, während im nichtbesetzten 
Litauen die Lage sich merklich bessert. 
nie angegebenen Zahlen entwerfen folgendes 

ild: 


Besäter Boden vor dem Kriege und jetzt (1000 ha): 


Vor dem 

Kriege 1919 1920 1921 1922 
war besät in ganz 
mit Litauen Im nichtbesetzten Litauen 
Roggen 1000 605 450 497 505 564 


Weizen 120 77 60 65 72 78 
Gerste 300 190 150 161 168 169 


Hafer 600 325 260 285 310 311 
Erbsen 76 57 48 57 57 58 
Flachs 75 51 50 67 51 51 


Kartoffeln 250 132 108 130 132 132 
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Buvo Prieš karą 1919 m. 1920 m. 1921 m. 1922 m. 
užsėta Visoj Lietuvoj Neokupuotoj Lietuvoj 
Avižos 1800 — 807 220 825 2577 
Žirniai B00 — 253 63 363 260 
Linai-se 0460 — 120 220 170 225 
menys 
Linai- 
Aber 338 — 283 227 185 18 
Bulves 6330 1“ — 968 2180 7525 


Pastabos. Daviniai 1922 metams yra 
paremti dar tiktai iš 1922 m. derėiimų 
išeinančiais menamaisiais apskaitymais. Perte- 
kliumi laikoma visa, kas lieka nuo vietos gy- 
ventojų maisto, gyvuliams reikiamo pašaro ir 
sėklos, t. y. ne tik į užsienius eksportuojemieji 
produktai, bet ir vietos pramonei (pav. bravo- 
ruose) naudojami. Bendras neokupuotos Lie- 
tuvos plotas dabar ūžima 4.943.000 ha. 

Lietuvos žemės ūkyie gana žymią vietą užima 
gyvulių auginimas. „Lietuvos Ukio“ Nr. 4 
paskelbtomis oficiozinio charakterio žiniomis, 
Lietuvos vyriausybės valdomame plote 
gyvulių kiekis buvo štai koksai (tūkstančiais): 
Arklių 


Gyvulių Prieš 1919met: 1920 met. 1921 met. 

(tūkst): kiekis kiekis mažiau kiekis mažiau kiekis mažiau 
Arklių 451 280 38% 835 25,7% 876 183 
Galvijų 918 480 47,7% 604 34,2% 780 15% 
Kiaulių 1338 750 44% 1118 16,4% 1262 5,6 % 
Avių 1152 806 30% 894 22,4% 1036 10% 


Ivairiais daviniais remiantis galima prileisti, 
kad ypač smulkiųjų gyvulių ir gal net galviiu 
Kiekis 1921 m. buvo didesnis negu čia paduota, 
o 1922 m. šių gyvulių kiekis bus jei ne dides- 
nis, tai ir nemažesnis negu prieš karą. Sunkiau 
eina arklių priaugimas, kuris bet gi artinasi 
prieškarinei normai. Be to, Lietuvoje karo ir 
dabar po kariniais metais Žmonės įsiveisė daug 
daugiau ožkų, taip pat naminių paukščių, ypač 
vištų. 1921 metais buvo priskaitoma apie 
1500 tūkst. vištų, 730 tūks. žąsų ir 400 tūks. 
ančių. 

Mišku eksploataciia, racionä- 
lingai miškų ūkį vedant, kas metai leidžia iš- 
kirsti apie 10.000 ha miškų ploto arba apie 
2206 200 kietmeterių, nes toksai maždaug yra 
metinis Lietuvos miškų priaugimas. Patys 
miškai neokupuotoj Lietuvoj užima 836 tūkst. 
ha, tame skaičiuje pušynai apie 27 %, eglynai 
35 %, beržynai 11 %, drebulynai 13 %, alksny- 
nai 4%, ažuolynai 1,5% ir kt. 5,5 2. 


Žuvininkystė neokupuotoi Lietuvoj 
kas met duoda apie 700 000 kg žuvies ežeruose 


Saatmenge (taus. Ctr.) 


vor dem 

; Kriege 1919 1920 1921 1922 
war besät in ganz 

mit Litauen Im nichtbesetzten Litauen 


Roggen 17330 12920 8775 8478 10692 12320 
Weizen 2230 1886 1440 1197 1546 1782 
Gerste 5660 4050 2700 2360 2910 4670 
Hafer 9000 6175 4446 4130 5270 8400 
Erbsen 1430 90 750 593 910 1334 
Flachs 760 610 420 514 462 663 


(450) (410) (376) (410) 
Kartoffeln 33330 23760 17820 25652 27720 29433 


Ueberschuß (taus. Ctr.) 


Roggen 100 -- 954 25 1760 2236 
Weizen 334 — 556 222“, 5617 628 
Gerste 2760 — 135 — 17 1361 
Hafer 1800 -- 807 220 825 2677 
Erbsen 500 —- 253 63 368 260 
Leinsaat 240 — 120 220 170 
Leinfasern 338 — 283 227 185 
Kartoffeln 6330 -- — 968 2180 


Anmerkungen: Die für das Jahr 1922 
gemachten Angaben stützen sich auf die im 
Jahre 1922 minimalen Voranschläge. Als Ernte- 
überschußB wird alles betrachtet, was an 
Lebensmitteln der Einwohner übrigbleibt, das 
für Vieh erforderliche Futter, das sind nicht 
nur die ins Ausland zu befördernden Produkte, 
sondern auch zum Bedarf des eigenen Gewer- 
bes (z. B. Brauereien). Die allgemeine Boden- 
fläche des nichtbesetzten Litauens nimmt 
gegenwärtig 4943000 ha ein. 

In der litauischen Landwirtschaft spielt die 
Viehzucht eine nicht geringe Rolle. Nach 
offiziösen Nachrichten der Zeitschrift „Lietuvos 
Ūkis“ Nr. 4 erreichte die Zahl (in Tausenden) 
der Tiere in den von der litauischen Regierung 
verwalteten Gebieten: 

Die Zahl der Tiere: 


Vor dem 


In den Jahren: 


Kneseı 1919 1920 1921 

Zahl Zahl unter Zahl unter Zahl unter 
Pferde 451 280 38% 335 25,7% 376 18% 
Vieh 918 480 47,7% 605 34,2% 780 15% 


Schweine 1338 750 44% 1118 16,4% 1262 5,6% 
Schafe 1152 806 30% 894 22,4% 1036 10% 


Auf Grund von verschiedenen Unterlagen 
kann vielleicht die Zahl der kleineren Tiere 


und des Viehs im Jahre 1921 größer als hier’ 


angegeben gewesen sein, und im Jahre 1922 
wird der Viehstand vielleicht nicht größer 
aber auch nicht geringer als in den Vorkriegs- 
jahren sein. Schwieriger ist die Sache mit 
der Pferdezucht, die auch schon nahezu den 
Friedensstand erreicht. Die Einwohner 
Litauens haben in den Kriegsjahren und jetzt 
viel . mehr Ziegen, desgleichen Hausgeflügel 
und ganz besonders Hühner gezüchtet. Im 
Jahre 1921 wurden 1500000 Hühner gezählt, 
730 000 Gänse und 400 000 Enten. 
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ir apie 75 000 kg žuvies upėse, apie 140 000 kg 
žuvies tvenkiniuose ir 3 250 000 kg pagaunamos 


žuvies jüroje, — išviso netoli 4200 000 kg. Tuo 
tarpu žuvų ūkio ir jų gaudymo sąlygas bei 
priemones pagerinus, būtų galima kas metai 
žuvies turėti nemažiau kaip 10 mil. kg arba 
200 tūkst. centnerių vien neokupuotoj Lietuvoj. 


4. Lietuvos žemės reiorma ir žemės 
ūkio plėtotė. 


„ Steigiamojo Seimo nustatytieii Žemės refor- 
mos pagrindiniai dėsniai pirmoj eilėi yra socia- 
linio charakterio. Bet tų dėsnių gyvendinimas 
mažiau ar daugiau tiesioginiu keliu palies ir 
ekonominę žemės ūkio plėtotę. Pirmiausiai 
miškų ūkyje Žemės reformos įstatymas duos 
galimybės miškų ūkį pavesti ne atskirų asmenų 
privatiniam interesui, o visuomenės ir valsty- 
bės reikalui. Imant domėn miškų ūkio masinį 
ir centralizacijai tinkamą charakterį iš vienos 
pusės ir paskutiniais dešimtmečiais paaiškėiusį 
privatinių savininkų alinamaii ir neracionali 
miškų ūkininkavimą, iš antros — Lietuvos 
miškų suvalstybinimas miškų ūkiui gali tik 
naudos atnešti. Tenka pastebėti, kad neoku- 
puotoj Lietuvoj ir be žemės reformos įstatymo 
daugiau negu pusė viso miškų ploto priklausė 
valstybei (iš 836 tūkst. ha — privatiniams sa- 
vininkams priklausė nedaugiau 400 tūkst.), taip 
kad esmėje miškų suvalstybinimas nieko nauja 
neįneša. 


Daug radikalesnę atmainą jau daro tasai 
žemės reiormos įstatymo dėsnis, kuriuo einant 
pagreitintu tempu gali būti kuriami vidutinio 
smulkumo savarankiški žemės ūkiai nuo 8 ligi 
20 ha kiekvienas. Įstatymo leidėjai norėjo 
kiek galint didesniam smulkiųjų mažažemių ir 
žemės darbininkų bežemių skaičiui duoti ga- 
limybės tokio didumo savarankiškus žemės 
ūkius susikurti, kad galėtų su savo šeimyna 
žmoniškai gyventi ir nereikėtų svetur duonos 
ieškoti (iš Lietuvos kas metai apie'20 tūkst. 
svetur išeidavo). O kadangi valdžios žinioj 
bei nuosavybei tam tinkamų žemės plotų buvo 
permaža, tai žemės reformos įstatymas numato 
priverstiną nusavinimą privatinių dvarų Žemės 
pradedant pačiais stambiaisiais ir einant pir- 
miausia ligi tokių, kurie yra didesni negu 
150 ha, o reikalui esant gali būti nusavinta ir 
daugiau — savininkui paliekant 80 ha. Už 
nusavintas žemes atlyginama — už stambiuo- 
sius ligi 150 ha Žemės plotus išanksto nustatyta 
kaina, kuri paprastai bus kiek mažesnė negu 
rinkos kaina, ir už mažesniuosius — nuo 150 


223 


Waldausbeutung. Beirationeller Forst- 
wirtschaft können jährlich gegen 10000 ha 
der gesamten Waldfläche ausgeholzt werden 
oder 2206200 Festmeter, was ungefähr das 
jährliche Heranwachsen des Waldes beträgt. 
Die Wälder im nichtbesetzten Litauen nehmen 
836 000 ha ein, unter denen Fichten etwa 27 %, 
Tannen 35%, Birken 11%, Pappeln 13 %, 
Erlen 4%, Eichen 15% u. a. 5,55 25. 


Fischfang. Im nichtbesetzten Litauen 
werden jährlich gegen 700000 kg Fische in 
Seen, gegen 75000 kg in Flüssen, gegen 
140 000 kg in Teichen und 3250 000 im Meer 
gefangen. Im ganzen werden etwa 4200 000 kg 
Fische in Litauen gefangen. Nach Förderung 
der Bedingungen im Fischfang könnte 
man allein im nichtbesetzten Litauen nicht 
unter 10 Mill. Kilogramm oder 200 000 Zentner 
Fische jährlich haben. ’ 


Die litauische Bodenreiorm und die Ent- 
wicklung der Landwirtschaft. 


Die von dem litauischen „Steigiamasis 
Seimas“ (konstituierende Versammlung) aufge- 
stellten Grundsätze der Bodenreform tragen in 
erster Linie sozialen Charakter. Die Ver- 
wirklichung dieser Grundsätze wird jedoch 
mehr oder weniger die Entwicklung der Land- 
wirtschaft betreffen. Die Bodenreform wird 
vor allen Dingen die Möglichkeit geben, die 
Forste statt der privaten Bewirtschaftung durch 
einzelne Personen, an den Staat und die 
Oeffentlichkeit zu übergeben. Wenn man den 
für die Massen — und für die Zentralisation 
günstigen Charakter der Landwirtschaft einer- 
seits und die innerhalb der letzten zehn Jahre 
festgestellte unrationelle Forstwirtschaft an- 
dererseits in Betracht zieht, ergibt sich die 
Tatsache, daß die Verstaatlichung nur nützlich 
sein kann. Hierbei sei bemerkt, daß im nicht- 
besetzten Litauen auch ohne das Bodenreform- 
gesetz über die Hälfte des gesamten Wald- 
bodens dem Staate gehörten (von 836 000 ha 
gehörten den Privatbesitzern nicht über 
400 000 ha), so daß die Verstaatlichung im 
Grunde keine großen Veränderungen zeitigt. 


Fine radikalere Aenderung führt diejenige 
Bestimmung des Bodenreformgesetzes herbei, 
wonach selbständige Wirtschaften von ie 
8—20 ha im beschleunigten Tempo gegründet 
werden dürfen. Die Verfasser des Gesetzes 
wollten einer möglichst größeren Anzahl von 
Kleinbauern und landlosen Landarbeitern die 
Möglickheit geben, selbständige Wirtschaften 
zu gründen und den Arbeiter und dessen 
Familie somit in bessere Lebensverhältnisse 
zu versetzen. Dadurch sollte auch Aus- 
wanderung behoben werden (aus Litauen 
wanderten alliährlich 20 000 Personen aus). Da 
im Besitze der Regierung eine zu geringe 
Menge von Boden war, der für die obigen 
Zwecke verwendet werden konnte, so sieht 
das Bodenreformgesetz die zwangsweise Ent- 
eignung des Privatgrundbesitzes vor, und zwar 
zuerst die Verstaatlichung der größten Güter 


„bis auf die Grundstücke von ie 150 ha; er- 


forderlichenfalls kann auch mehr Land ent- 
eignet werden — indem man dem Besitzer 
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ligi 80 ha — visuotine vietos rinkos kaina. 
Naujakuriai gauna žemę — kad turėtų nuo 
8 ligi 20 ha — nuosavybėn už tam tikrą 36 me- 
tams išskirstytą nedidelį mokesni. Sale viso 
to žemės reformos įstatymas likvidavo servi- 
tutus ir bendrąsias ganyklas (smulkiųjų žemi- 
ninkų naudai) taip pat činšo teisėmis valdomą- 
sias žemes (činšininkų naudai) ir numatė pa- 
greitintą sodžių viensėdžiais skirstymą. 


Tuo būdu žemės reformos įstatymas, ligi 
galo racionalingai įgyvendintas, gali sudaryti 
Žymiai kitokias socialines sąlygas. Pirmiausia 
visi miškai, išskiriant mažus miškelius, pasi- 
daro visos valstybės nuosavybė. Visi stam- 
bieji privatiniai žemės ūkiai, išskiriant labai 
gerai vedamus kultūros, sėklų, veislės gyvulių 
ar tiesioginiai su pramonės įmone surištus 
ūkius, išnyksta, taip pat išnyksta patys smul- 
kieii, iš savo gamybos neišsimokantieii maža- 
žemiai, o jų vieton atsiranda vidutinio nuo 8 
ligi 20 ha didumo savarankiški ūkininkai. Pri- 
imant domėn, kad ir ligi šiol tokie ūkiai užėmė 
apie pusę viso žemės ploto — žemės reformos 
įstatymą įgyvendinus, tokie ūkininkai sudarys 
didelę visų žemininkų didžiumą. 


Kokie gali būti visų šitų atmainų vaisiai? — 
Pirmiausia, žinoma, prapuls stambieji dvarinin- 
kai. Socialiniu ir kulturiniu atžvilgiu šitie Zmo- 
nės savo didZiumoj yra lietuvių tautai, jos kul- 
turai svetimi, o Lietuvos valstybei priešingi; 
ekonominiu atžvilgiu — jų turėtieji ūkiai savo 
derlingumu ir pelningumu žemiau stovėjo už 
smulkiuosius ūkius; tat jų išnykimas niekam 
nuostolių padaryti negali. Jų vieton atsiradu- 
sieji vidutinio smulkumo ūkininkai, reikia ma- 
nyti, savo ūkininkavimu perdaug neatsitolins 
nuo bendrų ūkininkavimo taisyklių bei dėsnių, 
kuriuos tenka matyti Lietuvoj ir kitose pa- 
našios kultūros ir panašių sąlygų šalyse. O 
tai reikštų, priimant domėn pirmame skyriuje 
minėtas prigimtines Lietuvos ūkio sąlygas, 
„kad Lietuvos žemės ūkis ateityi daugiau 
kryptų į gyvulių auginimą bei pienininkystę, o 
javų ūkis paliktų daugiau vietos reikalams pa- 
tenkinti, ne svetimoms rinkoms. 


Bendrai imant sąryšyje su žemės reformos 
įstatymo įsigyvenimu reikia laukti Lietuvos 
žemės ūkyj intensyvesnio ūkininkavimo, nes 
smulkiame ir vidutinio didumo žemės ūkyje 
ekstensyvis ūkininkavimas negali ūkininko 
šeimos reikalų patenkinti. 


80 ha beläßt. Fir den enteigneten Großgrund- 
besitz bis zu 150 ha wird eine im voraus fest- 
gesetzte Entschädigung gewährt, die im allge- 
meinen niedriger ist als der Marktpreis. Für 
die kleineren Grundbesitzer von 150 bis 80 ha 
wird der Marktpreis gezahlt. Die Neube- 
gründer erhalten 8—20 ha Land, wofür ein 
innerhalb von 36 Jahren zu leistender niedriger 
Preis festgesetzt wird. Abgesehen von alle- 
dem hat das Bodenreformgesetz die Servitute 
und allgemeinen Weiden (zugunsten der Klein- 
bauern) sowie die auf Grund des Zinsrechtes 
verwalteten Länder (zugunsten der ,Zinsler“) 
aufgelöst und beabsichtigt die Aufteilung der 
Dörfer in Einzelgehöfte zu beschleunigen. 
Auf diese Weise kann das Bodenreform- 
gesetz, bis zum Schluß rationell durchgeführt, 
die sozialen Bedingungen von Grund aus ver- 
ändern. In erster Linie geht der gesamte 
Wald, ausgenommen der Kleinwald, in den 
Besitz des Staates über. Alle privaten GroB- 
grundbesitze, ausgenommen diejenigen Güter, 
die hochstehende Sämereien bzw. Viehzucht 
aufzuweisen haben oder die in direkter Be- 
ziehung zu einer Industrieunternehmung stehen, 
werden aufgelöst, desgleichen werden die- 
jenigen Kleingüter aufgelöst, deren Besitzer 
nicht in der Lage sind, ihr Grundstück selbst 


zu bewirtschaften, und an ihrer Stelle 8—20 ha- | 


Bauerngrundstücke gegründet. In Anbetracht 
dessen, daß solche Grundstücke auch ohnedies 
etwa die Hälfte des gesamten Bodens bilden, 
werden nach Verwirklichung des Bodenreform- 
gesetzes diese Landwirte die Mehrheit der ge- 
samten Landbesitzer bilden. 

Welches können die Ergebnisse in dieser 
Aenderung sein? — Erstens, selbstverständlich, 
werden die Großgrundbesitzer verschwinden. 
In sozial- kultureller Hinsicht sind diese 


Leute der litauischen Nation und deren 
Kultur fremd und dem litauischen Staate 
Feind; in wirtschaftlicher Beziehung standen 
deren Güter hinter denen der Klein- 


bauern weit zurück, deshalb kann die Auf- 
lösung dieser Güter keinen großen Schaden 
zeitigen. Die an Stelle der Großgrundbesitze 
gebildeten Mittelgrundstücke, dürfte man an- 
nehmen, werden sich in ihrer Bewirtschaftung 
von den allgemein üblichen Grundsätzen, die 
in Litauen und in Ländern mit ähnlichen 
kulturellen Bedingungen gelten, nicht entfernen. 
Dies hieße, wenn man die in dem ersten Ab- 
schnitte erwähnten natürlichen Bedingungen 
für die litauische Oekonomie in Erwägung zieht, 
daß Litauens Wirtschaft in Zukunft mehr der 
Viehzucht und Milchproduktion gewidmet sein 
wird, während die Getreidewirtschaft lediglich 
zur Deckung des Landesbedarfs und nicht der 
Außenmärkte dienen dürfte. 


Im allgemeinen dürfte man im Zusammen- 
hang mit der Durchführung des Bodenreform- 
gesetzes eine intensivere Bewirtschaftung des 
Bodens erwarten, da bei Klein- und Mittel- 
grundbesitzen eine extensive Wirtschaft 
die Bedürfnisse der Bauernfamilie nicht decken 
konnte. 


1 Pe TTD“ 
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Inž. V. Taujenis. 


Lietuvos Durpynai. 
Die litauischen Toritelder. 


Plotas. Bendras pelkių plotas neokupuo- 
toje Lietuvoje skaitomas apie 180.000 ha, kas 
sudaro maždaug 475 visos krašto teritorijos. 


Apie % viso šito ploto užima vietos su 
plonais durpių sluogsniais arba tie sluogsniai 
labai užteršti mineralinio grunto priemaišomis. 
Dauguma tokių plotų priklauso prie taip vadi- 
namojo žemutinio pelkių tipo (Niederungsmoor). 
Šios rūšies pelkės, pasižymėdamos turtin- 
gumu augalams reikalingu maistu, dažniausia 
eina tik žemės ūkio naudojimui. Likusijį treč- 
dalį, maždaug apie 60.000 ha, sudaro durpynai 
su tinkamais technikiniam sunaudojimui durpių 
sluogsniais. Prie šio pastarojo ploto priskai- 
toma daugiausia, taip vadinamieji aukštųjų 
(Hochmoor) ir pereinamųjų (Uebergangsmoor) 
pelkių tipai ir tik nažumoje žemutinės pelkės 
(Niederungsmoor). 


Geografinis paskirstymas. Dur- 
pynų paskirstymas krašto teritorijoje labai 
nelygus, Šiaulių aukštuma, kurią sudaro upių: 
Mūšos, Ventos, Dubysos ir Nevėžio vandens 
baseinas, pasižymi visų didžiausiu užpelkėiimu 
Tame rajone sukocentruota beveik ketvirtoii 
dalis viso durpynų ploto, į kurį įeina 6 dides- 
nieji masyvai. Kiekvieno jų didumas nemažes- 
nis 1000. ha. Antrą vietą užima Mariampolės 
apskritis artie 8000 ha durpynų. Toliau seka: 
Kauno, Mažeikių, Panevėžio, Telšių ir Raseinių 
apskritys. Mažesnius durpynų plotus turi: 
Biržų, Kedainių ir Vilkaviškio apskritys. 


Pažymėtina nepaprastai patogi musų dides- 
niųjų durpynų padėtis jų eksploatacijos Zvilgs- 
niu: beveik visi jie yra netoli nuo vandens 
kelių arba gelžkelių linijų ir dažniausia dar 
arti svarbesniųjų gelžkelių mazgų. Pavyz- 
džiui: netoli Šiaulių turime: Tyrulių, Sulinkių, 
Radviliškio ir Rikyvo pelkes bendro ploto apie 
8500 ha; netoli Kauno: „EZeretis“ ir „Didysis 
Raistas“ 2500 ha; netoli Mariampolės: 
„Amalva“ ir „Žuvintai“ — 7000 ha; netoli 
Mažeikių: „Kamanai“ ir „Didžlaukis“ — 3000 ha 
ir netoli Panevėžio: ,„Šepeta“ — 1095 ha. 


Durpynų didumas ir durpių 
išteklius. Žemės Ūkio ir Valstybės Turtų 
Ministerija jau antri metai yra pradėjusi 
durpynų tirineiimo darbus. Iki šiol ištirta 
20500 ha plotas, į kurį įeina ir didesnieji dur- 
pyny masyvai. Naudojantis tirinejimo rezul- 
tatais, sustatyta žemiau talpinama tabelė, iš 
kurios galima spręsti aipe atskirų durpynų 
didumą ir durpių masės išteklių. 


Ausdehnung. Die Gesamtausdehnung der 
Moorgebiete im unbesetzten Litauen wird auf 
rund 180000 ha berechnet, was ungefähr 4% 
des ganzen Landes ausmacht. Etwa Zwei- 
drittel dieses Gesamtgebietes bestehen aus 
Plätzen mit dünnen Torfschichten, welche bis- 
weilen auch mit versehiedenen Mischungen 
von Mineralerde durchsetzt sind. Der größere 
Teil dieser Gebiete gehört zum Typus der 
Niederungsmoore. Da sich die Moore dieser 
Art durch Reichtum an den für die Pflanzen 
notwendigen Nährstoffen auszeichnen, werden 
sie meistens für die Landwirtschaft nutzbar 
gemacht. 


Das letzte Drittel, etwa 600000 ha, bilden 
Torffelder mit für die technische Ausbeutung 
günstigen Torfschichten. Dazu gehören haupt- 
sächlich sogenannte Hochmoore und Ueber- 
gangsmoore und nur zum kleinen Teil Niede- 
rungsmoore. 


Geographische Verteilung. Die 
Verteilung der Torffelder über das Land hin 
ist sehr ungleich. Die Höhe von Siauliai, 
welche die Wasserscheide der Flüsse Mūša, 
Venta, Dubysa und Nevežys bildet, zeichnet 
sich durch die größten Moorbildungen aus. 
Auf diesen Rayon fällt fast der vierte Teil 
des gesamten Moorgebietes, insbesondere 
sechs größere zusammenhängende Flächen mit 
Ausdehnungen von je wenigstens 1000 ha. Den 
zweiten Platz nimmt der Kreis Mariampole 
ein mit nahezu 8000 ha Torffelder. Weiter 
folgen der Reihe nach die Kreise Kaunas, 
Mažeikiai, Panevežys, Telšiai und Raseiniai. 
Die kleinsten Moorgebiete besitzen die Kreise 
Biržai, Kedainiai und Vilkaviškis. 


Eine besondere Hervorhebung verdient die 
in bezug auf die Exploitation ungewöhnlich 
günstige Lage unserer größeren Torffelder: 
sie befinden sich fast alle in der Nähe von 
Wasserwegen oder Eisenbahnlinien und öfters 
auch nahe der wichtigsten Eisenbahnnetze. So 
finden sich z. B. nicht weit von Siauliai die 
Moore von Tyruliai, Sulinkiai, Radviliškis und 
Rykyva mit einer Gesamtfläche von 8500 ha; 
nicht weit von Kaunas: „Ežerelis“ und „Didy- 
sis Raistas“ („das große Moor“) mit 2500 ha; 
nicht weit von Mariampole: „Amalva“ und 
„Žuvintai“ mit 7000 ha; nicht weit von Ma- 
Zeikiai: ,,Kamanai“ und ‚„Didzlaukis‘“ mit 3000 
ha und nicht weit von Panevežys: „Sepeta“ 
mit 1095 ha. 


Größe und Torfgehalt der Torf- 
felder. Das Ministerium für Landwirtschaft 
und Staatsgüter hat schon vor zwei Jahren mit 
den Arbeiten der Torffeldererforschung be- 
gonnen. Bis jetzt ist ein Gebiet von 20500 ha 
untersucht, wozu gerade auch die größeren 
Torfflächen gehören. Unter Benutzung der 
Forschungsergebnisse kam folgende Tabelle 
zustande, aus der Größe und Torfmassengehalt 


der einzelnen Torffelder ersichtlich sind. 
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I. Didesnieji durpynai ir durpių masės išteklius. 
I. Die größeren Torffelder und der Gehalt der Torfmasse. 










Durpyno gilumas Šiapių durpių 







Durpyno pa- Apskritis Plotas Mächtigkeit des išteklius kub 
vadinimas Bezirk Fläche Torifeldes mir. 

Name des ne Kreis „Didžiausis Durchschnitt ‚uSehellzach 

liche Tiefe 

Didysis Tyrulis ...... N Te 348460 | 7,50 mtr. | 2,67 mtr. 91 703 820 

2 | SS a re 2208,00 | 8,00 „ 465 102 692 000 

g LS UYVos ln A Saul a 1730,00 | 9,00 „ 424, 76 175 000 

as Sia Nė 1010.00 | 3,90 „ 226 „ 22 826 000 
E | Zavintais ec... Marso | BE MO 2 ® 

6 | „Amalva® .......... ah ....| 334000 | 800 „| | 311 „| 108874000 

TamKamanal..t aa ek = 2405,00 8,00 „ 3,93 „ 94 516 500 

BulrSenetalenn. nee a ....| 1095,00 7,50 „ 481 „ 52 669 000 

ON LEžerėtiš Ls | Kaunas Kine 1999,00 7,50 „ SOS 61 969 000 

10 eG neue: Kt: N 174.22 | 770 , 240, 11 381 280 





Iš tabelės matoma, kad visų didžiausis durpių 
sluogsnių gilumas yra Rikyvo pelkėse, kur jis 
siekia iki 9 metrų; daugumoje mūsų stambes- 
niųjų durpynų maksimalis gilumas 7—8 metrai, 
vidutinis gi nuo 2,40 iki 4,80 mtr. 

Jei paimti vidutinį, bendrų visam iki šiol 
ištirtam durpių plotui sluogsnio storumą (3,19 
mtr.) ir daleitsti, kad iis atatinka ir yra vidu- 
tinis ir dar neištirtiems durpymas, tai surastu- 
mėm apytikrį šlapių durpių išteklių visuose 
krašto durpynuose, būtent: 


3,19 X 10.000 X 60000 = 1.914.000.000 kūb. 
metrų arba lygų skaičių 2 miliardu küb. 
metrų. Šis gi kiekis gali duoti iki 200 milionų 
tonų sausų durpių. 

Durpių rūšisir vertė. Drėgnas mūsų 
krašto klimatas turi įtakos ne tik į durpynų 
augalų rūšių sąstatą, bet taipogi ir į tų augalų 
durpėiimo proceso eigą. Nuolatinis vandens 
perteklius pelkėie stabdo. ir Žymiai apsunkina 
trunėjimo bei anglėiimo darbą, ir todel mūsų, 
ypač didesniuose durpynuose, pasitaiko gana 
nemaža dalis, taip vadinamų jaunų, mažai 
pribrendusių durpių sluogsniu, kurie, kaip 
žinoma, vieni atskirai, nemaišomi su geromis 
arba bent pusėtinai pribrendusiomis durpėmis, 
beveik netikna kurui gaminti. 


Aus der Tabelle ist ersichtlich, daß die aller- 
größte Mächtigkeit der Torfschichten sich in 
den Mooren von Rikyva befindet, wo sie 9 m 
erreicht. In der Mehrzahl unserer größeren 
Torffelder ist die stärkste Mächtigkeit 7—8 m, 
die mittlere zwischen 2,40 und 4,80 m. 


Wenn man die mittlere, der gesamten bisher 
untersuchten Torffläche gemeinsame Schichten- 
dicke (3,19 m) nimmt, mit der Voraussetzung, 
sie sei auch das Mittelmaß für die noch nicht 
eriorschten Torffelder, so kann man den un- 
gefähren Gehalt an nassem Torf in allen Torf- 
feldern des Landes ausrechnen, nämlich: 3,19 X 
10000 X 60000 = 1914000000 m? oder an- 
nähernd zwei Milliarden m“. Diese Menge 
kann gegen 200 Millionen Tonnen trockenen 
Torf liefern. 


Arten und Wert des Torfes. Das 
feuchte Klima unseres Landes macht seinen Ein- 
fluß nicht nur auf den Artenbestand der Moor- 
pflanzen geltend, sondern auch auf den Gang 
des Vertorfungsprozesses dieser Pflanzen. Der 
andauernde Wasserüberfluß im Moore ver- 
zögert und erschwert die Vermoderungs- und 
Verkohlungsarbeiten der Pflanzen ‘bedeutend. 
Deshalb findet man besonders in unseren 
größeren Torffeldern einen ziemlich großen 
Teil sogenannter junger, wenig gereifter Tori- 
schichten, welche, weil auch nicht vermischt 
mit guten oder wenigstens halbhin gereiften 
Torflagern, für Herstellung von Heizmaterial 


natürlich unpassend sind. 


Aplamai, įei imti vien tik iki šiol ištirtą 


durpynų plotą, tai visos esančios juose durpės, 
atsizvelgiant į ių brandą, galėtų būti maždaug 
sekančiai paskirstytos: 


1. labai gerai arba gerai sutru- 


nėjusių (pribrendusių) ..... apie 30 % 
2. pusėtinai sutrunėjusių ..... „ 805 
3. menkai arba visai nesutrunė- 

rusiu“ So Den a NE .e- „ 409 


Durpių organinės dalies augalų sastato Zvil- 
gsniu viešpataujančią reikšmę turi samaninės 
(Sphagmun) durpės, kartais su žymia švylių 
(Eriophorum) priemaiša. Žemutinėse, pievų 
pelkėse vyrauja vikšvų (Carex) durpės. Gana 
tankiai pasitaiko ir grynai kemeninių (Hypnum) 
durpių sluogsniai; kiek rečiau beržų bei 
alksnių durpės. 

Pažymėtina, kad mūsų durpių sudaryme 
palyginamai mažai dalyvauja pušys: turime 
visą eilę stambesniųjų durpynų, kaip antai: 
„Tyruliai“, „Sulinkiai“, „Didžlaukis“, „Didysis 
Raistas“ ir dalinai „Ežerėtis“, kurių ir pavir- 
šius yra tyras be pušyno, kas retai pasitaiko 
rytų Europos durpynuose. Minėtų durpynų 
sluogsniuose turime tik labai mažą kelmų ir 
kitų nesutrunėjusių medžio liekanų kiekį. Si 
pastoroji mūsų durpynų ypatybė, turint ome- 
nyie technikoje sunaudojimo tikslą, žymiai 
pakelia ių vertę, nes eksploatuojant“ durpių 
sluogsnius, kuriuose beveik nėra nesutrunė- 
jusiy medžio liekanų, gali būti daleidZiama 
pilnesnė darbo mechanizacija ir tokiu būdu 
papiginama ir pati gamyba. Šiame atvėjuju 
mūsų durpynai daug skiriasi nuo Rusijos pelkių, 
ir yra artimesni Rytprūsių durpynams. 

Įvertinant bet kokią kuro medžiagą, gana 
didelę svarbą turi jos peleningumas (Asche- 
gehalt) ir su juo trumpai surištas kuro me- 
džiagos kaitrumas. 

Bremeno Pelkių Tyrimo Stoties (Moor-Ver- 
suchs-Station), Dotnavos Ž. Ū. Mokyklos ir kitų 
įstaigų laboratorijose jau ištirta arti 100 
Lietuovos durpių pavyzdžių. 

Žemiau paduodama tebelė; sustatyta sulig 
paminėtais laboratorijos daviniais, kurie gali 


charakterizuoti keliolikos svarbesniyiy +» tipinių 


durpynų peleningumą ir kaitrumą: 

Bendrai iš šios tabelės ir visų kitų esamų 
laboratorinių davinių Lietuvos durpių pelenin- 
gumas šiaip atrodo: 


1. aukštojo tipo pelkėse (Hochmoor), dau- 
giausia samaninės (Sphagnum) durpės nuo. 0,61 
iki 5,01%; vidut. 2,47 76; 

2. pereinamojo tipo pelkėse (Uebergangs- 


“moor) nuo. 3,36—9,03 %; vidut. 6,79 % 


3. Žemutinio tipo pelkės (Niederungsmoor) 
nuo. 6,24—20 5; vidut. 10,09 2. 
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Wenn man nur die bisher untersuchte Tori- 
fläche nimmt, können die sich darauf befind- 
lichen Torffelder nach dem Grade ihrer Reife 
im allgemeinen ungefähr folgendermaßen ein- 
geteilt werden: | 


1. sehr gut oder gut gereift etwa . . . 30%, * 
2. mittelmäßig gereift etwa ....... 30 %, 
3. schlecht oder gar nicht gereift etwa 40 %. 


In bezug auf den Pilanzenbestand des 
organischen Teiles des Torfes nimmt der 
Sphagmum-Torf die erste Stellung ein, manch- 
mal bedeutend gemischt mit Eriophorum. In 
den Niederungsmooren herrscht Carex vor. 
Ziemlich häufig trifft man auch auf reine 
Fiypnum-Torflager; viel seltener ist Birken- 
und Erlentorf. 


Bemerkenswert ist der Umstand, daß bei 
der Torfbildung in Litauen die Fichten ver- 
hältnismäßig wenig beteiligt sind: wir haben 
eine ganze Reihe größerer Torffelder, wie 
z. B. „Tyruliai“, „Sulinkiai“, „DidZlaukis“, 
„Didysis Raistas“ und teilweise „Ežerėtis“, 
deren Oberfläche selbst ganz frei ist von 
Fichtenbestandteilen, was in den größeren 
Mooren Osteuropas selten der Fall ist. In den 
Schichten der erwähnten Torffelder haben 
wir nur eine sehr kleine Menge von Stämmen 
und anderer nicht vermoderter Holzüberreste. 
Durch diese letztere Eigenschaft gewinnen 
unsere Torfielder bedeutend an Wert. Denn 


bei der Ausbeutung von Torilagern, in denen 


sich fast keine unverwesten Holzüberreste 
finden, kann dem ganzen Arbeitsmechanismus 
eine vollere Betriebskraft verliehen werden, 
was auch die Herstellungskosten bedeutend 
vermindert. In dieser Beziehung unterscheiden 
sich unsere Torifelder stark von den Mooren 
Rußlands und nähern sich mehr den Torilagern 
OstpreuBens. 


Bei der Bewertung irgendeines Heizmaterials 
fällt eine große Bedeutung dessen Aschegehalt 
und damit eng verbunden dessen Heizwert zu. 


in den Laboratorien der Moor-Versuchs- 
station zu Bremen, der landwirtschaftlichen 
Schule zu Dotnava und anderer Institute sind 
schon gegen 100: litauische Torfmuster unter- 
sucht worden. Im folgenden ‚geben wir eine 
nach den erwähnten Laboratoriumsergebnissen 
zusammengestellte Tabelle zur Charakterisie- 
rung von Aschegehalt und Heizwert einer An- 
zahl der wichtigeren typischen Torifelder. 


Im allgemeinen zeigt sich der Aschegehalt 
des litauischen Torfes nach der obigen Tabelle 
und den übrigen Angaben der Laboratorien 
wie folgt: 


1. In den Hochmooren, meistens Sphagnum- 
torf von 0,61—5,01 %, Mittel 2,47 %. 


2. Uebergangsmoore: 3,36—9,03 %, Mittel 
6,79%. 

3. Niederungsmoore: 6,24—20' %t), Mittel 
10,9%. 


') Moore, deren Torf einen Aschegehalt 
von über 20 % aufweist, werden nicht zu den 
Torfieldern gerechnet. 
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II. Lietuvos durpių vertė, kaipo kuro medžiagos. 
ll. Der Wert der litauischen Torffelder als Heizmaterial 


+ Kaitrumas nn 
Durpyno Peleningumas Sieros 1 kg sausų | darpių su 0 
pavadinimas Pelkės tipas echegehaft el durpių K. drėgnumo 
N Art des Moores y of Heizwert Heizwert des 
ame y lkgtrockenen| Toris mit 20% 
Torfes Kal. | Feutigeit Kal. 
mmm AL rn 2 L a er 
1 | Ežerėtis II........ Aukštoji 2.26—4,03 0,16—0,24 | 4849—4892 | 3759—3794 
(Hochmoor 
2 Į Didžlaukis ....... “ 0,73 
3 Į Pracepolės ....... a 3,46 
4 | Did. Raistas ...... —, 0,95—3,21 0,14—0,26 4576 3279 kal. 
Bl Did. Tyrulis........ - 1,22—4,18 
6 | Piktmiškis ....... Pereinamojo 7,22—9,03 0,19—0,28 4591 8658 „ 
(Uebergangsmoor) 
7 | Degimai II ...... 4 6,26—7,89 0,19—0,24. 4735 3668 „ 
8uipEZeretis’ le. ...... = 6,65— 8,90 0,17 4875 87817, 
9 | Radviliškis ...... 5 6,00—8,57 
10 Į Amaiva.......... > 3,36— 6,08 
115 Degimai’l“....... Zemutinio 8,34—10,42 0,18—0,22 4591 3053 „ 
(Niederungsmoor) 
12 | Salų Bala........ 2 8,43—10,54 | 0,29—0,36 4441 3433 „ 
13 | Simaneliškis ..... - 6,24—8,23 0,26 — 0,87 
Nas Bajüurise ee eo - 6,25—14,61 — | 
15 | Žuvininkai ....... t 11,69—14,61 | 0,79—0,99 4239 gar 
16 | Zokniai .......... S 8,71—10,89 | 0,39—0,49 4402 3402 „ 


Kaitrumo žvilgsniu durpių kurą (drėg- 
numo 20—25 95) paprastai priimta skirstyti į 
rūšis sekančiu keliu:*) 


1. blogos rūšies durpės, kurių 1 klg. duoda 
šilumos mažiau 2800 kal.; 

2. vidutinės durpės, kurių 1 klg. duoda šilumos 
nuo. 2800—3500 kal.; 

3. geros arba labai geros, kurių 1 klg. duoda 
šilumos nuo. 3500—4200 kal. 

Taigi, prisilaikant šios klasifikacijos, mūsų 
durpės privalo būti priskaitomos prie gerų ir 
vidutinių rūšių, nes tarpe iki šiol ištirtų pavyz- 
džių, dar nepasitaikė durpių so kaitrumu mažiau 
2800 kalorijų, bet taip pat nebuvo ir pavyzdžių, 
kurie galėtų būti priskaityti ir prie labai geros 
durpių rūšies, t. y. su kaitrumu daugiau 4000 
kalorijų. 


Iš šių, nors dar nelabai pilnų Žinių, matome, 
kad mūsų durpynai, pasizymedami savo 
didumu, patogiu geografiniu paskirstymu ir 
pakankamu geros ir vidutinės rūšies durpių 
ištekliu, pilnai tinka technikiniam sunaudojimui. 

Durpynų sunaudojimas. Lietuvoje 
jau nuo senų ir neatmenamų laikų durpynai 
naudojami kurui gaminti. Yra davinių, kad 
Suvalkijoje ir kaikuriose 


*) Pelkės, kuriose durpių pelemingumas 
viršija 20 %, prie durpynių nepriskaitomos. 


Žemaičių krašto 


In bezug auf den Heizwert pflegt man 
Brenntorf (20—25 % Feuchtigkeit) gewöhnlich 
folgendermaßen zu klassifizieren: 


1. Schlechte Sorte, 1 kg Torf gibt weniger 
als 2800 Kal. Wärme. 


2. Mittlere Sorte, 1 kg Torf gibt 2800-3500 
Kal. Wärme. 


3. Gute oder sehr gute Sorte, 
gibt 3500—4200 Kal. Wärme. 


Nach dieser Einteilung muß unser Torf zur 
guten und mittleren Sorte gezählt werden, da 
sich unter den bisher untersuchten Mustern 
kein Torf fand mit geringerer Heizkraft als 
2800 Kalorien, aber auch keine mit größerer 
Heizkraft als 4000 Kalorien, die also der sehr 
guten Sorte beigezählt werden könnten. 

Aus diesen zwar noch nicht sehr vollstän- 
digen Angaben ersieht man, daß sich unsere 
Torffelder infolge ihrer Größe, günstigen geo- 
graphischen Lage und ihres befriedigenden 
Torfgehaltes guter und mittlerer Sorte für die 
technische Ausbeutung durchaus eignen. 


1 kg Torf 


Die Ausbeutung der Torfielder. 


Schon seit alten und unerdenklichen Zeiten 
werden in Litauen die Torffelder zur Gewin- 
nung von Heizmaterial benutzt. Es steht fest, 
daß in Suwalki und an einigen Orten Sche- 
maitens unter der Landbevölkerung Torf schen 
zu Beginn des verflossenen Jahrhunderts ge- 
stochen und verwendet wurde. Dieser Brauch 
beschränkte sich anfangs auf ganz kleine Ge- 
biete, verbreitete sich mit dem andauernden 
Rückgang des Waldbestandes immer mehr, 
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vietose durpių kasimas ir vartojimas kaimo 
cyventojų tarpe buvo jau žinomas dar pradžioje 
praėjusio šimtmečio. Seniau jis apimdavo tik 
visai nedideles sritis, bet nuolat miškų plotams 
mažėjant, durpių gaminimo rajonai kasmet 
didėio ir jau šių 1922 metų bėgyje, sulig Žemės 
Ūkio ir Valstybės Turtų Ministerijoje esamomis 
žiniomis, durpių gamyba uškliudė 13 apskričių, 
t. y. didesniąją krašto teritorijos dalį. 

Mūsų krašte, panašiai kaip ir kitose, Žemės 
ūkio šalyse, nuo senų laikų iki šiol vyrauja 
smulkus paprastais rankų būdais durpių 
gaminimas. Durpės, daugiausia, kasamos kaimo 
ir kai kurių miestų vien tik savo namų ūkio 
kuro reikalams patenkinti. Šiam tikslui 
ūkininkai paprastai naudojasi savo pelkėmis, 
ir tik tie, kurie jų neturi nuomoja jas iš 
valdžios arba artimiausio kaimyno. Ši smul- 
kioji gamyba jau duoda kasmet artie 200.000 
kūb, metr. sausų durpių, kurių maždaug pusę 
gamina Vilkaviškio apskrities gyventojai, 
likusioji gi dalis pasiskirsto nelygiai tarp kitų 
12 durpes gaminačių apskričių, iš jų tarpo dau- 
giausia tenka: Mariampolės, Telšių, Šakių ir 
Seinų apskritims. Kitur gi tas darbas vos tik 
pradedamas. Didesnę dalį, sulig svorio, rankų 
būdais pagamintų durpių, sudaro taip vadinamos 


mintinės durpės (Trettorf), kiek mažesnę —_ 


kastinės durpės (Gtichtorf). 


Stambesnio maštabo, pramonės tipo durpių 
gaminimas mašinomis iki didžiojo pasaulinio 
karo Lietuvoje buvo beveik nežinomas. Lengvai 
ir pigiai tuomet gaunamos Britanijos akmeninės 
anglys patenkindavo ne tik mūsų krašto pra- 
monės ir transporto įmones, bet ir visos Rusų 
Pribaltės kuro reikalavimus. Todel tais laikais 
tur būt nebuvo aiškiai matomo ekonominio 
išrokavimo, kad kreiptų domės į durpes, į 
tą palyginamai netobulą, nors ir vietinio kuro 
medžiagą. 


Ištikęs karas ir io pasekmės iš pagrindų 
pakeitė mūsų krašto kuru aprūpinimo sąlygas 
į neigiamaja ių pusę. Susidarė aplinkybės 
dėlei kurių anglių importas sumažėjo iki mini- 
mumo. Šalis buvo priversta be pasigailėjimo 
deginti brangius savo miškus, kurie jau taip 
nualinti, be to dar turėjo būti apsunkinti 
statybos medžiagos tiekimu po karo atsista- 
tančiam kraštui. Šios padėties perspekyvos 
privedė prie to, kad net dar okupacinė valdžia 
susirūpino platesniu mūsų durpynų išnaudojimu. 
Ežerėčio pelkėse, netoli Kauno, ji įsteigė pir- 
mąją Lituvoje didelio maštabo durpių gamyklą 
ir keletą smulkesnių, daugiausia privatiniuose 
durpynuose, : 


Vienok okupacinei valdžiai pasitraukus, šis 
ios pradėtas darbas beveik vėl buvo sustojęs. 
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und nach den Angaben des Ministeriums für 
Landwirtschaft und Staatseigentum nahm der 
Rayon der Torfgewinnung im Jahre 1922 schon 
13 Kreise ein, also des größeren Teils des 
Staatsgebietes. 


Aehnlich wie in andern Agrarstaaten he:Tscht 
auch in Litauen von alten Zeiten her bis heute 
noch bei der Torfgewinnung der Kleinbetrieb 
mit den einfachsten Arbeitsmethoden vor. Der 
Torf wird meistens nur zur Deckung der häus- 
lichen Bedürfnisse an Brennmaterial von Be- 
wohnern der Dörfer und einiger Städtchen 
gestochen. Zu diesem Zwecke nützen die 
Bauern gewöhnlich ihre eigenen Moore aus, 
und nur diejenigen, welche keine besitzen, 
pachten sich solche vom Staate oder dem 
nächsten Nachbar. Diese Kleingewinnung 
fördert immerhin schon jährlich nahezu 
200 000 m? trockenen Torfes, wovon ungefähr 
die Hälfte von den Bewohnern des Kreises 
Vilkaviskis gewonnen wird, während der 
übrige Teil sich ungleich auf die andern zwölf 
torferzeugenden Kreise verteilt, in erster Linie 
auf Mariampol, Telsiai, Sakiai und“ Seinai. 
Andernorts ist diese Arbeit erst im Entstehen 
begrifien. Den größern Teil in bezug auf Ge- 
wicht des von Hand gewonnenen Torfes 
liefern die sogenannten Trettorfe, einen etwas 
kleineren die Stichtorfe. 


Die Torigewinnung größeren Stils nach in- 
dustrieller Art mit Maschinen war in Litauen 
bis zum großen Weltkriege fast völlig unbe- 
kannt. Die leicht und billig aus England ge- 
lieferte Steinkohle deckte damals nicht nur 
die Bedürfnisse von Industrie und Verkehrs- 
wesen unseres Landes, sondern lieferte auch 
das Heizmaterial für das gesamte Ostsee- 
gebiet. Deshalb war dazumals aus einer ein- 
gehenderen Würdigung des Torfes, eines zwar 
bodenständigen, aber doch verhältnismäßig 
unvollkommenen Heizmaterials, offensichtlich 
kein wirtschaftlicher Vorteil zu erwarten. 


Der Krieg mit seinen Folgen veränderte die 
Bedingungen der Brennmaterialversorgung von 
Grund aus in negativer Richtung. Es bildeten 
sich solche Umstände heraus, daß der Kohlen- 
import bis auf ein Minimum zusammen- 
schrumpite. Das Land war gezwungen, er- 
barmungslos seine‘ teuren Wälder zu ver- 
brennen, die auch ohne das sowieso schon 
empfindlich hergenommen wurden durch Liefe- 
rung von Baumaterial für den Wiederaufbau 
des Landes nach dem Kriege. Derartige Aus- 
sichten führten dazu, daß sogar noch die Be- 
satzungsverwaltung sich um eine intensivere 
Ausnützung unserer Torffelder bemühten. In 
den Mooren von Ezeretis, nicht weit von 
Kaunas, errichteten sie die erste Torf- 
gewinnungsanstalt großen Maßstabes in 
Litauen, sowie einige kleinere, hauptsächlich 
auf privaten Torffeldern. 


Aber nach dem Abzuge der Besatzungsver- 
waltung hörte diese von ihr unternommene 
Torfausbeutung wieder- fast ganz auf. Der 
Mangel konzentrierter Privatkapitalien, die 
anstatt dem Handel der Industrie hätten dienen 
sollen, war damals einer der Hauptgrinde für 
diese Erscheinung. Deshalb konnte auch unsere 
neue Regierung mangels genügender Mittel 
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Stoka tuo metu koncentruotu privatinių kapitalų, 
einančių ne į prekybą, bet į pramonę, buvo 
viena svarbiausių šio apsireiškimo priežastimi. 
Taip zi ir naujoji mūsų valdžia, neturėdama 
tada nei pakankamai lėšų, nei tinkamų šiam 
reikalui specialistų, negalėjo sėkmingai varyti 
ir tobūlinti jau pradėtą durpynų eksploatacijos 
darbą. Todel, 'neatsižvelgiant į susidariusi 
miškų ūkiui pavojų ir didelę kuro brangenybę 
esamose aplinkybėse mašininių durpių gamyba 
kai kuriam laikui apmirė. 

Tiktai gale 1921 metų, kada krašto ekonominė 
bei politinė padėtis žymiai sustiprėjo ir kapi- 
talai vėl pradėio grįžti į pramonę, prasideda 
ne tik iki karo veikusiųjų įmonių atstatymas. 
bet visai naujų pramonės įstaigų steigimas. 
Tuo pačiu laiku atgijo ir durpynų eksloata- 
cijos reikalas. Be buvusių durpių įmonių jau 
1922 metais atsiranda valdžios durpynuose 5 
naujos mašininių durpių gamyklos; tų pačių 
metų sezone išviso pradėjo veikti apie 20 
komplektų, garinių bei elektros iėga varomų 
durpių mašinų.  Įsisteigusios ir pradėjusios 
Lietuvoje veikti durpių gamyklos, dažniausia, 
nesudaro savarankiškų ūkio vienetų, bet pa- 
prastai priklauso kurą vartojančioms pramonės 
įstaigoms. Šiais metais dirbusios , durpių 
mašinos šiaip pasiskirsto tarp įvairių rūšių 
įmonių: plytų dirbtuvėms gamino durpes 4 
mašinos, stiklo fabrikams — 3, elektros 
gamykloms — 4, spirito varykloms ir alaus 
bravarams — 3, manufaktūros fabrikui — 1, 
gariniam malūnui — 1 ir savarankiškoms durpių 
įmonėms 4 mašinos. 

Šie, galima sakyti, pirmieii mūsų stambiosios 
durpių gamybos užmezgimo metai davė dar 
palyginamai menkus rezultatus. Vėlai pradėtas, 
naujai steigiamose gamyklose mašinų, darbas, 
buvo dar sutrumpintas neparprastu buvusios 
vasaros lietingumu; todel išviso šiame sezone 
buvo pagamirita tik apie 13.000 tonų mašininių 
durpių; kadangi smulkioji gamyba davė dar 
apie 43.000 tonų, tai išviso pąstaraisiais metais 
Lietuvoje pagaminta arti 56.000 tonų sausų 
durpių. Priimant p. Matulionio *) apskait- 
liavimą, kad pilnas krašto gyventojų kuru 
aprūpinimas reikalauja į metus apie 3,5 milionus 
kietmetrių malkų, tai durpės pakol sudaro tik 
maždaug 45%. Vienok ir ši nedideli iki šiol 
gaminamų durpių kiekį norint pakeisti malkomis 
reikėtų iškirsti arti 600 ha miško ploto. 

Pakol mašininės durpės gaminamos paprastais 
ir tik gerai išbandytais būdais, su pagelba, 
taip vadinamųjų durpių presmašinų. Visi 
durpynų eksploatacijos mašinų įrengimai iki 





*) „Lietuvos miškai po didžiojo karo.“ ‚Visa 
Lietuva“ 1922 m. 


und dazu gehöriger Fachleute die erfolgreiche 
Betreibung und Vervollkommnung der schon 
begonnenen Torfausbeutung nicht in die Hand 
nehmen. So stand denn auch die maschinen- 
mäßige Torfgewinnung für einige Zeit still, 
trotz der groBen Teuerung des Heizmaterials 
und der wachsenden Gefahr für die Forstwirt- 
schaft. 

Erst Ende 1921, als die wirtschaftliche und 
politische Lage des Landes sich bedeutend ge- 
stärkt hatte und die Kapitalien sich wieder 
für die Industrie zu interessieren begannen, 


begann man nicht nur mit dem Wiederaufbaır 


der schon vor dem Kriege vorhandenen Ein- 
richtungen, sondern sogar mit der Einrichtung 
zanz neuer Industrieanlagen. Zur gleichen 
Zeit kamen auch die Torfausbeutungsgeschäfte 
wieder in Bewegung. Außer den schon früher 
vorhandenen Torfunternehmen finden sich im 
Jahre 1922 auf den Staatsmooren bereits fünf 
neue maschinenmäßige Torfanlagen. Um diese 
Zeit begannen im ganzen etwa 20 vollständige, 
mit Dampf oder elektrischer Kraft betriebene 
Torfmaschinen zu arbeiten. Diese neuen Torf- 
gewinnungsanlagen sind meistens nicht selbst- 
ständige Wirtschaftsunternehmen, sondern ge- 
hören gewöhnlich zu Industrieunternehmen 
zur Lieferung des nötigen Heizmaterials. Die 
diesiährigen arbeitenden Torfmaschinen (1922) 
verteilen sich folgendermaßen auf die ver- 
schiedenen Betriebe: für Ziegeleien arbeiteten 
4 Maschinen, für Glasfabriken 3, für Erzeugung 
"elektrischer Kraft 4, für Spritfabriken und 
Bierbrauereien 3, für eine Manufakturen- 
fabrik 1, für eine Dampfmühle 1 und für 
selbständige Torigewinnung 4 Maschinen, 


Dieses sozusagen erste Jahr der Ausbreitung 
unseres GroBtoribetriebes zeitigte noch ver- 
hältnismäßig geringe Ergebnisse. Die auf den 
neuerrichteten Betrieben spät begonnene Ma- 
schinenarbeit wurde noch verkürzt durch un- 
gewöhnlich häufige Niederschläge während 
des vergangenen Sommer. Darum wurden im 
ganzen während dieser Zeit nur etwa 13000 t 
Maschinentorf gewonnen. Da die Kleingewin- 
nung noch etwa 43000 Tonnen einbrachte, so 
beträgt der Gesamtertrag an trockenem Torf 
für das letzte Jahr nahezu 56 000 Tonnen. Bei 


Zugrundelegung der Berechnung von Herrn, 


Matulionis, nach welcher die vollständige Ver- 
sorgung mit Heizmaterial der Landesbewohner 
jährlich ungefähr 3,5 Millionen Festmeter Holz 
erfordert?), macht der Torfertrag nur etwa 
4% % davon aus. Aber wollte man diese 
kleine bisherige Menge an produziertem Torf 
mit Holz ersetzen, so müßte man immerhin 
beinahe 600 ha Waldfläche abholzen. 


Bisher wird der Maschinentorf mit gewöhn- 
lichen und nur gut ausprobierten Methoden 
gewonnen mit Zuhilfenahme sogenannter Torf- 
preßmaschinen. Alle Maschinenbestandteile für 
die Toriausbeutung sind bisher ausschließlich 
von deutschen Firmen geliefert worden. In 
besser eingerichteten Betrieben werden Hebe- 
preßmaschinen mit mechanischem Drahttrans- 
porte, System „Person“, verwendet. In einem 


2) „Die litauischen Wälder nach dem Welt- 
kriege“, Visa Lietuva 1922. 





žiol buvo gaunami tik iš vokiečių firmų. Geraiu 
įrengtuose ūkiuose statomos elevatorinės durpių 
presmašinos su mechaniniu vielų transporteru 
sist. „Person“. Viename ūkyie dirba didelio 
maštabo gamybai skiriamos dvi bager-mašinos 
sist. „strenge“ su elektros varykliais. Smul- 
kesnėse įmonėse pasitaiko ir persenusios 
sistemos Dolbergo presmašinos be elevatorių, 
bet iau šiu pastarųjų nėvienas nebeperka, ir 
šiemet į Lietuvos Žemės Ūkio ir Pramonės 
parodą atgabenti Dolbergo sistemos presai 
neturijo beveik jokio pasisekimo, todel napiiems 
užpirkėiams teko kreiptis tiesiog į tas Vokietijos 
firmas, kurios pasiūlė pagerintas ir pritaikintas 
prie dabartinių gamybos aplinkybių, mašinas. 
Be to, reikia pažymėti, kad ką tik įsikūrusi 
mūsų stambesnioji durpių pramonė jau esančiais 
specialistais yra griežtai saugojama nuo visokių 
neišbandytų konstrukcijų bei patentų, taipogi ir 
nuo dar gerai neišmėgintų, įvairių taip vadina- 
mųjų „naujausių durpių gaminimo būdų“; — 
bendrai nuo visa to, kas galėtų pakenkti tai 
naujai dar nesustiprėjusiai krašto pramonės 
šakai. 


Iš šios durpių gamybos apžvalgos tenka 
pastebėti, kad taip vadinamoji smulkioji arba 
naminė durpių pramonė Lietuvoje kai kuriose 
vietose yra iau pakankamai išsiplėtojusi ir 
sustiprėjusi; visai atvirkščiai, stambesnioji — 
"mašininių durpių gamyba, vos tik dar pradeda 
reikštis, bet kadangi viena ir antra eina sveiku 
ir tikru keliu, tai tolimesnis jų vystymosi yra 
pilnai užtikrintas. 


Ateities perspektyvos. Gausingi ir 
dideli, patogiai paskirtstyti krašto teritorijoje, 


mųsų durpynai, būdami beveik neišsemiamais | 


šilumos energijos ištekliaus šaltiniais, jau 
netolimoje ateityje krašto kuru aprūpinimo 
reikale privalo įgyti pirmaeilę anglių, arba 
naftos. ir, žinant, kad mūsų miškų plotai taipogi 
vyra gana apriboti, tai platesnis mūsų durpynų 
suaudojimas ateityie nebegali sukelti: iokių 
abejojimų. Jis turi eiti ir plėtotis jau iki šiol 
apsireiškusiose kryptyse. 1 

Svarbiausiąią vietą, kaip iki šiol taip ir 
tolimesniu laiku, mūsų krašte privlo užimti 
smulkioji durpių gamyba, aprūpinanti kaimą, 
tą didžiausią kuro vartotoją. Jau dabar turime 
ištisus rajonus, būtent: Vilkaviškio ir dalinai 
Telšių apskritis, kuriose durpės jau įsigalėjo 
ir kaipo pizus ir bet kokiems kaimo ūkio 
reikalams tinkamas kuras įgijo geriausią 
reputaciją Todel kaimo kuru aprūpinimo 
klausimas, be šiokių sunkenybių, gali būti 
teigiamai išrištas sustiprinant smulkiąją durpių 
gamybą. Ji jau dabar eina dideliais žingsniais 
pirmyn, bet atatinkama miškų politika galės 


* liche 
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Geschäfte arbeiten für die Produktion zwei 
Baggermaschinen System „Strenge“ mit elek- 
trischem Antrieb. In kleineren Unternehmen 


‚trifft man auch etwa auf Preßmaschinen ohne 


Elevator nach dem veralteten System „Doll- 
berg“. Aber solche kauft jetzt schon niemand 
mehr, und die in der letzten Ausstellung für 
Landwirtschaft und Industrie hergebrachten 
Dollberg-Pressen hatten fast keinen Erfolg, 
weshalb auch die neuen Ankäufer gezwungen 
waren, sich direkt an jene deutschen Firmen 
zu wenden, welche verbesserte und den gegen- 
wärtigen Produktionsverhältnissen angepaßte 
Maschinen anboten. Außerdem ist zu be- 
merken, daß die erst neu eingerichtete GroB- 
torfindustrie von den schon vorhandenen 
Fachleuten streng geschützt wird gegen aller- 
hand noch unbewährte Konstruktionen und 
Patente sowie auch die verschiedenen noch 
nicht gut eingeführten „neuesten Torigewin- 
nungsmethoden“ — überhaupt gegen alles das, 
was dem neuen, noch nicht kräftigen Industrie- 
zweige unseres Landes schaden könnte. 


Aus dieser oberflächlichen Darstellung der 
Torfigewinnung ist hervorzuheben, daß die so- 
genannte Klein- oder Haustorfindustrie sich 
an einigen Orten in Litauen schon ganz gehörig 
entwickelt und gestärkt hat, während um- 
gekehrt die Groß- und Maschinentorfgewinnung 
sich fast erst zu zeigen anfängt; aber da beide 
Arten sich auf gesundem und festem Wege 
befinden, ist ihre weitere Entwicklung voll- 
ständig gesichert. 


Aussichten für die Zukunft. Da 
unsere zahlreichen und großen, günstig durch 
das Land verteilten Torffelder fast unerschöpf- 
Quellen von Heizenergie darstellen, 
müssen sie schon in nicht ferner Zukunft in 
der Frage der Heizmaterialversorgung des 
Landes eine außerordentlich große: Bedeutung 
erhalten. In Anbetracht der Tatsache, daß 
weder bei uns, noch in der engeren Nachbar- 
schaft Steinkohle oder Naphta zu finden ist, 
und wenn man sich vor Augen hält, daß auch 
unsere Waldflächen ziemlich begrenzt sind, so 
kann eine weitere Ausbeutung unserer Torf- 
felder in der Zukunft keinen Anlaß zu Zweifeln 
geben. Sie muß sich in der bis jetzt schon 
angezeigten Linie halten und weiterentwickeln. 


Wie bisher, so muß auch: weiter der Klein- 
torfbetrieb den Hauptplatz einnehmen zur Ver- 
sorgung der Landbevölkerung, der größten 
Verbraucherin an Heizmaterial. Schon jetzt 
haben wir ganze Striche, wie z. B. die Kreise 
Vilkaviskis und teilweise Telsiai, in welchen 
sich der Torf schon eingebürgert hat und als 
billiges und für alle Wirtschaftsbedürfnisse 
passendes Heizmaterial den besten Ruf genießt. 
Deshalb kann die Frage der Heizmaterialver- 
sorgung der „Provinz“ ohne irgendwelche 
Schwierigkeiten positiv gelöst werden durch 
Begünstigung und Stärkung der Kleintorf- 
produktion. Diese geht jetzt schon mit großen 
Schritten vorwärts, aber eine passende Forst- 
politik könnte ihre Entwicklung noch mehr be- 
schleunigen. Wenn: einmal die Landbevölke- 
rung mit einer allgemeineren Torfverwendung 
begonnen hat, wird es auch möglich sein, die 
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dar labiau pagreitinti jos plėtojimasi. Kaimui 
priėjus prie platesnio durpių vartojimo, bus 
galimybės sutvarkyti miškų ūkį ir atliekamam 
dervos ištekliui suteikt tinkamesnį sunąudo- 
jimą. | 

Pastaruoju metu pastebimas smarkus krašto 
pramonės atstatymo ir kurimo darbas, kuris 
rodo, kad kuro reikalavimas pramonėje, taip 
gi greitu laiku turi padidėti: Aišku, kad 
brangaus miško aikvojimas, pramonės kuru 
aprūpinimui, dabarties sąlygose, yra neleistinas. 
Iš svetur ir iš tolo atgabentos akmeninės 
anglys vargiai gali labai atpigti. Be to, jei 
pramonė turėtų remtis vien tik importuojamu 
kuru, ji dalinai nustotų savarankiškumo; ji 
turėtų priklausyti netik nuo užsienio kuro 
rinkos, bet ir nuo įvairių viršinių įvykių, 
turinčių neigiamą įtaka į importą. 


Tinkamiausiu gi, mūsų pramonę aprūpinan- 
čių kuru, privalo būti vietoje gaminamos dur- 
pės. Kitų šalių praktika jau irodė, kad ios, 
kaipo kuras, pilnai tinka beveik visose pra- 
monės šakose. Kai kurios dabar naujai sta- 
tomos, didesniosios mūsų pramonės įmonės, 
iau pasirinko durpes, kaipo pagrindinį kurą. 
Jos statosi arti didesniųjų pelkynų, išanksto 
apsirūpindamos pakankamais duupynų plotais. 
Ir nėra abeionės, kad ir kitos, daugiau kuro 
reikalaujančios įmonės, eis tuo pačiu keliu. 

Taigi ir stambiajai, pramonės tipo durpių 
gamybai,  aprūpinančiai didesnio  maštabo 
krašto kuro reikalus numatomos pilnai už- 
tikrintos tolimesnio vystymosi sąlygos. 


Jau artinasi tas laikas, kuomet ir mūsų šalis 
turės pereiti prie platesnio elektros iėgos var- 
tojimo. Krašto elektrofikacijos klausime, dur- 
pynų išnaudojimas ateityje privalo užimti svar- 
bią vietą, ypač turint galvoje, šiems tikslams 
atatinkamą mūsų durpynų didumą ir geografinį 
paskirstymą. Arti durpynų pastatytos, raio- 
ninės elektros gamyklos suteiks galimybę 
aprūpinti mūsų miestus bei kitus pramonės 
centrus pigiausia energija. Šioje krytyje jau 
šis tas pradėta daryti. Rikyvos pelkėse, arti 
Šiaulių, vieno iš didesniųjų krašto ekonominių 
centrų, iau statoma durpynuose pirmoji Lietu- 
voie rajoninė elektros stotis. Reikia tikėtis, 
jog ši statomoii ėlektros gamykla, išsirinkusi 
patogią sau vietą, beveik vidury 8000 ha pel- 
kyno, greta gero garo katilams tinkančio dide- 
lio vandens ištekliaus, ateityje turės išsiplė- 
toti ir pasidaryti milžiniškų pigios energijos 
tiekėju, apimančiu netik Šiaulių miesto apy- 
linkes, bet ir visą šiaurinę respublikos dalį. 


Panašios elektros stotys turės greitu laikų 
pasirodyti ir kituose, netoli didesniųjų miestų 
esamuose, darpynuose. 


Galų gale, durpynų sunaudojimas samaninio 
kraiko, pakrato, (Toristreu) ir durpių miltelių 
(Torfmühl) gamybai Lietuvoje kaipo žemės 
ūkio krašte taip gi privalo turėti gerą ateiti, iuo 


Forstwirtschaft in Ordnung zu bringen und 
dem Torfboden eine passendere Ausbeutung 
zuteil werden zu lassen. 


In der letzten Zeit ist im Gebiete der Landes- 
industrie eine starke Wiederaufbau- und Neu- 
eründungsbewegung zu beobachten, welche 
uns zeigt, daß auch im Gewerbe die Nach- 
frage nach Heizmaterial in kurzer Zeit wachsen 
muß. Es ist klar, daß die Verwüstung des 
kostbaren Waldes zum Zwecke der Heiz- 
materialversorgung der Industrie unter den 
gegenwärtigen Umständen einfach unerlaubt 
ist. Aber die aus dem Auslande und von fern 
hertransportierten Steinkohlen können kaum 
bedeutend billiger werden. Außerdem würde 
die Industrie teilweise ihre Selbständigkeit 
verlieren, wenn sie nur auf importiertes Heiz- 
material angewiesen wäre. Sie käme nicht 
nur in Abhängigkeit vom ausländischen Markte, 
sondern würde‘ auch von den verschiedenen 
störenden Weltereignissen beeinflußt werden. 


Die passendste Heizmaterialversorgung un- 
serer Industrie muß der an Ort und Stelle ge- 
wonnene Torf liefern. Die Erfahrung anderer 
Länder hat schon bewiesen, daß er als Holz- 
material fast in allen Industriezweigen sich. 
vollständig eignet. Einige neueingerichtete 
groBere Industrieunternehmen unseres Landes. 
haben sich denn auch den Torf als Hauptheiz- 
material auserlesen. Im voraus sichern sie 
sich genügende Torfflächen und errichten ihre 
Fabriken in der Nähe großer Torffelder. Es. 
ist auch ohne Zweifel vorauszusehen, daß auch 


andere Anlagen mit größerem Bedarf an Heiz-: 


material den gleichen Weg gehen werden. 


Aus alledem ist zu ersehen, daß auch die 
Bedingungen für die Weiterentwicklung der 


- Torfgewinnung großen Stils zur Versorgung. 


der großen Bedürfnisse an Heizmaterial in 
unserem Lande vollauf gesichert sind. 


Die Zeit rückt immer näher heran, da auch 
unser Land zur breiteren Verwendung der 
elektrischen Kraft übergehen muß. In der Frage 
der Elektrifizierung unseres Landes muß die 
Ausbeutung der Torfielder künftig einen wich- 
tigen Platz einnehmen, besonders wenn man 
die für diese Zwecke geeignete Größe und 
geographische Verbreitung berücksichtigt. Die 
nahe der Torffelder eingerichteten Bezirks- 
elektrizitätswerke hätten die Möglichkeit, 
unsere Städte und andere Industriezentren mit 
sehr billiger Kraft zu versorgen. In diesem 
Sinne ist schon dies und jenes begonnen wor- 
den. In den Mooren von Rikyva, nahe bei 
Siauliai, einem der größeren Wirschaftszentren 
des Landes, wird gegenwärtig das erste Be- 
zirkselektrizitätswerk in Litauen gebaut. Es 
ist zu erwarten, daß dieses jetzt im Bau be- 
grifene ZElektrizitätswerk, das sich einen 
günstigen Platz inmitten eines Torffeldes von 
8000 ha Fläche ausgewählt hat, zusammen mit 
guten Dampfkesseln zur Aufnahme einer 
großen Wassermenge sich in der Zukunft 
weiter entwickeln muß, um zum Riesenliefe- 
ranten von billiger Energie nicht nur für die 
Umgebung der Stadt Siauliai, sondern auch 


"für den ganzen nördlichen Teil der Republik 


zu werden. 


— 
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labiau, kad mūsų durpynai yra turtingi tinkama 
šiam tikslui medžiaga. 3 


Paminėti produktai, kaipo gerausia priemonė 
gyvulininkystės ir žemės ūkio kilimui greitu 
laiku privalo susilaukti pilno pasisekimo ir 
išsiplėtojimo. | 


Taigi mes matome, kad durpynų sunaudo- 
jimas visose, jo iki šiol jau apsireiškusiose, 
kryptyse, privalo turėti geras ateities pers- 
pektyvas. Durpynai Lietuvoje yra vieninteliu 
didesniu vietinio kuro ištekliaus šaltiniu, nes- 
kaitant miško, kuris kaip dabar, taip ir ateityje 
negalės būti plačiai vartojamas kurui. Paga- 
mintos durpės, kaipo kuro medžiaga, yra piges- 
nės, negu iš svetur importuojamos anglys. Šie 
du faktai ir sudaro svarbiausią pagrindą uZ- 
tikrinantį tolimeesnį durpių gamybos plėtojimasi 
Lietuvoje. 


Valdžios priemonės dupriypramoneiremti' 


Durpių pramonė visuomet krašto ūkio 
žvilgsniu yra pageidaujama, ji taupo miško 
medžiagą, kurią valstybė gali sunaudoti jai 
tinkamoje kryptyie. Aplamai, platesnis durpynų 
sunaudojimo išsivystymas kelia krašto gamy- 
bos jegas ir tuo sustiprina jo ekonominę 
padėtį. 


Mūsų Valdžia, dabartiniu laiku, turėdama kitų 
pirmaeilės svarbos užduočių, kaip antai: 
krašto teritorijos ginimą, galutiną tautos išva- 
davimą ir jos laisvės saugojimą, pakol negalėjo 
teikti pakankamai lėšų ir domės kaip daugybei 
kitų taip ir šios svarbios krašto ūkio šakos 
rėmimui ir kėlimui; vienok šis tas ir šioje STi- 
tyie pradėta daryti. 


1921 metais prie Žemės Ūkio ir Valstybės 
Turtų Ministerijos įsteigta Vyriausi Vandenų 
ir Durpynų Inspekcija su specialiu Durpynų 
Skyriumi, kurio pagrindine užduotim ir tikslu 
yra durpių gaminimo "ir vartojimo platinimas 
krašte, racionaliai sunaudojant durpynus. Į 
Skyriaus veikimo sritį pakol įeina: * 


1. Durpynų tyrinėiimas, ių sutvarkymas eks- 
ploatacijos organizavimo tikslais. 


2. Durpynų nuomavimas ir technikinė eksploa- 
tacijos kontrolė bei priežiūra. 


3. Patarimų ir nurodymų teikims nuomuoian- 
tiems valdžios durpynus, durpynų ūkio 
organizavimo ir durpių gaminimo klausi- 
mais. 


4. Statistinės medžiagos rinkimas durpių ga- 
minimo ir vartojimo srityse, ir 
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Aehnliche Elektrizitätswerke müssen bald 
auch auf anderen, nicht weit von größeren 
Städten befindlichen Mooren erstehen. 


Schließlich muß in Litauen, einem Ackerbau- 
land, auch die Ausbeutung der Torifelder zur 
Gewinnung von Torfstreu und Torimill eine 
gute Zukunft haben, um so mehr, als unsere 
Moore reich an dem zü diesem Zwecke not- 
wendigen Material sind. Als äußerst geeignetes 
Mittel zur Hebung von Viehzucht und Land- 
wirtschaft werden die erwähnten Produkte 
wohl in kurzer Zeit vollen Erfolg und Ver- 
breitung zu verzeichnen haben. 

Wir sehen also, daß die Torfausbeutung in 
allen bisher in Erscheinung getretenen Rich- 
tungen gute Zukunitsaussichten haben muß. 
Der Torf ist in Litauen. der einzige größere 
Lieferant an bodenständigem Heizmaterial, 
wenn man vom Walde abzieht, der wie jetzt, 
so auch in Zukunft nicht in weitgehendem 
Maße zur Feuerung verwendet werden darf. 
Der gewonnene Torf stellt sich als Heiz- 
material billiger als die vom Auslande im- 
portierten Kohlen. Diese zwei Tatsachen bil- 
den die wichtigste Grundlage für die Sicherung. 
der weiteren Entwicklung der Torfproduktion 
in Litauen. 

Maßnahmen der Regierung zur 
Unterstützung der Torfindustrie. 
Vom Standpunkte des Staatshaushaltes ist die 
Torfindustrie immer wünschenswert; sie spart 
den Holzbestand, den der Staat dann in ihm 
passender Weise verwenden kann. Im all- 
gemeinen hebt eine breitere Entwicklung der 
Torfausbeutung die Produktionskräfte des 
Landes und stärkt dadurch dessen wirtschaft- 
liche Lage. 


Da unsere Regierung gegenwärtig noch 
andere dringende Aufgaben hat, wie Verteidi- 
sung des Landes, endgültige Befreiung des 
Volkes und Wahrung dessen Freiheit, konnte 
sie bisher zur Unterstützung und Hebung 
dieses wichtigen Zweiges unserer Volkswirt- 
schaft (wie auch vieler anderer) nicht genügend 
Mittel aufbringen, ja ihr nicht einmal die ver- 
diente Beachtung schenken. Immerhin ist auch 
auf diesem Gebiete schon manches begonnen 
worden. 

Im Jahre 1921 wurde beim Ministerium für 


"Landwirtschaft und Staatsgüter eine oberste 


Wasser- und Torfaufsichtskommission gebildet 
mit einer besonderen „Torfabteilung‘“, dessen 
Hauptaufgabe und -zweck in der Verbreitung 
der Produktion und Verwendung von Torf bei 
rationeller Ausbeutung der Torffelder besteht. 


Das Tätigkeitsgebiet dieser Abteilung um- 
faßt vorläufig: 


1. Untersuchung der Torffelder, deren Ord- 
nung und Organisierung der Ausbeutung. 

2. Verpachtung der Torffelder sowie tech- 
nische Aufsicht der Ausbeutung. 

3. Erteilung von Ratschlägen und Anwei- 
sungen bei der Verpachtung staatlicher 
Torffelder sowie in Fragen der Organi- 
sierung der Torfwirtschaft und Torf- 
produktion. N E- 

4. Sammlung von statistischem Material auf 
den Gebieten der Torfproduktion und 
Torfkonsumation. 


ww 
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5. Žinių skleidimas ir platinimas apie racona- 
lius durpynų sunaudojimo būdus, rengiant 
pavyzdingas bandymo durpių kasyklas, 
ekskursijas, specialius kursus, paskaitas, 
dalyvaujant parodose ir gaminant popu- 
liarią literatūrą. 


Skyriaus technikinis persolas susideda iš: 
specialisto inžinieriaus, 2 technikų, 2 instruk- 
torių ir 2 sezoninių praktikantų. 


Įstatymdavystės srityje: Steigiamasis Sei- 
mas išleido rugojūčio 14 d 1920 metų įstatymą, 
sulig kurio, privatiniems asmenims priklasan- 
tieji didesnieji durpynų plotai, nusavinami 
valstybės naudai. Šis įstatymas apgynė tin- 
kančius stambiai eksploatacijai durpynų plotus 
nuo padalinimo ių į parceles, vykdant žemės 
reformą. Be to valdžios žinioje paliekami 
durpynų plotai ateityje suteiks galimybės 
sudaryti bandrą visam kraštui durpynų eks- 
ploaticijos planą, suderintą su kitomis krašto 
ūkio šakomis ir taipogi palengvins ių igyjima 
eksploatacijos tikslams. 

Gruodžio 16. d. 1921 metais tas pats Seimas 
išleido pelkių nusausinimo istatymą, kurs pa- 
šalino visas iki šiol buvusias kliūtis, apsunki- 
nančias nuleidimą iš durpynų vandens per sve- 
timas Zemes. 


Numatoma, kad į dabartinį Seimą bus 
įneštas ir priimtas įstatymo projektas, sulig 
kurio bus dar palengvinamos durpynų ištuoma: 
vimo ir eksploatacijos sąlygos. 


5. Verbreitung von Anweisungen über ratio- 
nelle Methoden der Torfausbeutung durch 
Einrichtung von mustergültigen Versuchs- 
toristichen, Veranstaltung von Exkursi- 
onen, speziellen Kursen, Vorlesungen, Be- 
teiligung an Ausstellungen und Her- 
stellung gemeinverständlicher Literatur. 


Das technische Personal der Abteilung setzt 
sich folgendermaßen zusammen: ein Fach- 
ingenieur, zwei Techniker, zwei Instrukteure 
und zwei Saison-Praktikanten. 


Auf dem Gebiete der Gesetzgebung: Die 
Konstituante erließ am 14. August 1920 ein 
Gesetz, nach welchem die Privatpersonen ge- 
hörenden größeren Torfflächen zugunsten des 
Staates enteignet werden. Dieses Gesetz 
schützte die für die Ausbeutung großen Stils 
passenden Torfflächen vor der bei Durch- 
führung der Bodenreform zu fürchtenden Auf- 
teilung in Parzellen. Außerdem werden die in 
den Händen der Regierung verbleibenden 
Torfflächen in Zukunft die Möglichkeit bieten, 
einen für das ganze Land bestimmten all-, 
gemeinen Torfexploitationsplan zu bilden in 
Uebereinstimmung mit andern Zweigen der 
Volkswirtschaft. Außerdem wird durch diese 
Ordnung auch die Aneignung zu Exploitations- 
zwecken erleichtert. 

Am 16. Dezember 1921 erließ dieselbe Kon- 


stituante ein Gesetz betreffend die Trocken- . 


legung der Moore, das alle bisher noch be- 
stehenden Schwierigkeiten, die sich dem Ab- 
lauf von Wasser aus Torffeldern durch frem- 
den Boden entgegensetzten, beseitigte. 

Es ist vorgesehen, daß im gegenwärtigen 
Seim ein Gesetzentwurf eingereicht und an- 
genommen wird, nach welchem noch eine Er- 
leichterung der Bedingungen für die Pachtung 
und Ausbeutung der Torffelder eintreten soll. 


Insp. Rondomanskis. 


Lietuvos žuvų ūkis. 


Mūsų krašte nuo senovės įsigalėjo nuomonė, 
būk, taip vadinamieii, valstybės tuztai: žemė, 
miškas, vanduo, teisė kaikurias rinkliavas, mo- 
kesnius, muitą ir pan. rinkti — privalo būti jų 
valdytojų skirstomi užsitarnavusiems ar bent 
apsukresniems šalies piliečiams, kaipo dova- 
nos, padėkos ir ypatingos molonės ženklai, jų 
asmeninės bei šeimyminės gerovės palaikymui 
ir sustiprinimui. 


Kad ir mainesi walstybes turtų naudojimo 
tvarka, bet faktinai atsitikdavo, jog iie nelygi- 


"nant ainių savastis, pereidavo paveldėjimo ke- 


liu nuo tėvų prie sūnų ir anūkų. Senam valdy- 
toiui mirus, atimti jo globojama turtą-reikšdavo 
skaudžiai nuskriausti našlę, našlaičius, visą gi- 


minę, ko del centro valdžios nuolatinio silpnė- 


jimo vengdavo visi, neišskiriant rusų, Lietuvos 
valdovų. 


Pastarieji, šalindami nuo tų turtų valdymo 
ištisas del tikybos ir kilmės persiekioiamas pi- 
liečių grupes, tame skaitliuje ir lietuvius — 


katalikus — nevalstiečius, aiškiai parodydavo, 
kad net pati valdzia prisilaikydavo feodalų 
pažiūrų, būk valstybės turtą naudoti teisė—yra 
privilėgija. 


Iš antros pusės, kadangi toji teisė paprastai 
būdavo teikiama tiems, kuriuos valstybė ar 


bent įos agentai norėdavo sūšelpti ar pamylėti, 


tai suvaime suprantama, jog to naudojimo są- 
lygos turėjo būti lengvai pakeliamos ir pelnin- 
gos. Todel šiose tradicijose išauklėtoi visuo- 
menėį įsivyravo konsekventiškas nusistatymas, 
kad valstybės turtai turi būti visuomet pigūs*) 
ir gausūs. Laikui bėgant, tas pats manymas 
aprėpė savivaldybinį ir aplamai visuomeninį 
turtą, iš kurio visų, o pirmoj eilej prisiekusių, 


*) Pavyzdžiui, 1908 metais valdiškų ežerų 
Lietuvoje vidutinė nuoma vienai dešimtinei 
svyravo nuo 44 iki 48 kapeikų, kuomet už pri- 
vatinius vandenis buvo imta nuo 50 iki 80 kap. 
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jo naudotojų yra reikalaujama nepaprasto pigu- 
mo, lengvumo pralobti o, patogioms apysto- 
voms esant, ir pasisavinti. Nuo rusų laikų, pa- 
vyzdžiui, paliko priežodis, neva valstybės tur- 
tas nei ugny nedegąs nei vandeny neskęstąs, 
bet vien naudotojų kišenėse tirpstąs. 


Su tokiomis ir panašiomis labai prasiplatinu- 
siomis ir įsišaknijusiomis nuomonėmis Lietuvos 
įaunai valdžiai tenka vesti atkaklią kovą, iuo 
sunkesnę nes dažniausia iš tos pačios visoume- 
nės mobilizuotas valdžios aparatas yra pats 
tuo pačiu, pasenusiu raugu persisunkęs ir vie- 
tomis palaiko piliečių tradicijoms pamatuotas 
pretenzijas. 


Tiesa, kartais to iš pagrindo klaidingo nusi- 
statymo pateisinimui sakoma, būk valstybei, 
kaipo didžiausiam savo krašte įmonininkui ir 
stambiausiam darbdaviui nepridera augštas 
kainas „lupti“, nes tuo vietoi kainų normavimo 
keliamas bendras gyvenimo brangumas ir blogu 
pavyzdžiu užkrečiama privačią iniciatyvą — to- 
kiuo pat kaip ir spekuliavimas. Tačiau, jeigu 
kuri nors valstybės vedamo ūkio šaka duos 
nuostolių, tie patys rėksniai pradeda itin aštrią 
kampaniją prieš valdžią, nesa jinai nesuge- 
banti valstybinio mąsto ūkio varyti ir todel 
privalanti viską išparduoti, išdalinti, ar bent 
ilgiems metams išnuomoti... 


Tam išvengti Lietuvos valdžia, nespekulian- 
tiško, vadinas, nereikalaujančio tuč tuojaus ne- 
žmoniškų nuošimčių, kad ir svetimšalio kapi- 
talo remiama, stengias sudaryti naujas valsty- 
binio turto naudojimo formas, kurios: lygiai 
apsaugos valdžios kaip ir naudotojų reikalus. 


Visų pirmiausia valstybę reikia skaityti tokiu 
pačiu ūkio vienetu kaip ir kiekvieną už ji smul- 
kesnį. Jeigu kaimiečiui žemės ūkis turi at- 
nešti bent tiek pelno, kad io šeimyną išlaikytų, 
ūkio vedimo išlaidas padengtų ir tą patį ūkį 
nors kiek patobūlintų, kame ir reiškiasi pro- 
gresas, tai ir platesniame mAStabe neatbūtinai 
turime reikalauti, kad 1) valstybės ūkis ge- 
rintųsi, progresuotų, 2) kad jis užlaikytų savo 
šeimininką, tai yra, valdžią, jos įstaigas ir krin- 
tančią ant jo valstybinio biudžeto dalį ir 3) kad 
iis iokiu būdu netik neduoty deficito, bet kas- 
met atneštų nors nedidelį, teisėtai išgautą ir 
sąžiningai surinktą pelną. ' 

Kiškvienas, nenoris trauktis atgal, ūkis turi 
žengti pirmyn. Jis turi sekti naujas gyvenimo 
idėjas ir taikintis prie jų. Kitaip iis amžinai 
skurs užpečkyje. — Manoma, kad einamuoju 
momentu ši, naujų laikų dvasia, bus pagauta ir 
tiksliai atvaizduota bendroj tendencijoj eiti prie 
kolektyvio turtų valdymo formų, neprimetant 
tų formų išangsto ir išaugšto, bet skatinant gy- 
venimą, idant jisai, nevilkindamas, pats šias 
formas tvertų ir įas auklėtų. 

Šiuo atvėju Lietuva griežtai yra pasirinkusi 
koperacijos pas save vystymo kelią ir juo jau 
sparčiai gana toli yra nužengusi. 


Tas Lietu- 
vos begalo brangintinas gyventojų daugumos 
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palinkimas turi būti rūpėstingai saugomas nuo 
iškrypimo ir kitų ligų. Jis privalo būti valdžios 
ir visų susipratusių tolregių piliečių visokerio- 
pai ir vispusiškai remiamas ir populiarizuo- 
jamas. 


Kur žmonės dar nėra prie tam reikalaujamo 
kultūros laipsnio pribrende, ten ne pro šalį 
valstybės turtų eksploatacijai sunaudoti smulkų 
vietos kapitalą, jungiant ji ir cementuojant 
į tam tikras akcines ir panašias bendroves. 
Tai yra antro pageidaujamo laipsnio vaga. 


Ir tik tenai, kur net ir tas sumanymas del 
iniciatyvos, energijos ar ko kito stokos pasi- 
rodys neivykdomas esąs, tik ten galima akcep- 
tuoti reikalą pritraukti prie kalbamo krašto 
kultūrinimo darbo stambesnį savąjį ar uZru- 
bežinį rimtą ir valstybingumo žvilgsniu ištiki- 
mą pinigą. Atatinkamai suorganizavus kontrolę, 
galima tokiam kapitalui be didelio riziko ir pa- 
vojaus pavesti net ilgiems metams mūsų krašto 
naturalius turtus su įsitikinimu, iog tas ir jiems 
ir mums, jo savininkams, išeis vien į gerą. 


Taigi, eidami prie valstybinių vandenų ti- 
ksliausio sutvarkymo raginkime visus ir patys 
visur tverkime žuvininkystės gaminaučius ko- 
peratyvus, o kur tas paaiškės kaipo laikinai 
neigyvendintina, spieskime žmones į kuo pla- 
čiausias akcines draugijas ar stačiai kvieskime 
i pagelbą privatinę iniciatyvą, kinkykime ią i 
naudingą valstybei darbą, priversdami dirbti 
karšto ir žmonių gerovei. 


Tokias priemones pavartojus neabėjotinai pa- 
siseks mums netrukus mūsų nežuvingus, beveik“ 
dykus ligi šioliai ežerus paversti į sveiko, itin 
fasforu ir baltimais turtingo, tiek lietuvių me- 
giamo maisto šaltiniu, iš kurio pilna sauja sem- 
sim visi: savininkai, organizatoriai, darbininkai 
ir plačioji konsumentų visuomenė. 


Dabar, ieigu valdžia panorės, o ii turi pano- 
rėti, teikti tų sumanymų vykdymui paramos, 
po kelių metų ji rinks gausius vaisius bendro 
plačių gyventojų sluoksnių buities ir paties ūkio 
pelningumo pakėlimo pavidale. Prie to ir tu- 
rime eiti: kad ne tek mums patiems, kiek mūsų 
ainiams būtų lengviau ir šviesiau gyventi. 
Tame glūdi tikros kultūros ir progreso vysty- 
mosi eiga. 

* 


Išviso Lietuvą sudaro maždaug 7.500.000 ha. 
Ežerai yra užgulę maždaug 2% bendro pa- 
viršiaus, reiškia apie 150.000 ha. Dabartinėse 
Nepriklausomos Lietuvos ribose randasi 
5.281.000 ha, iš ių — maždaug 69.000 ha (1.32%) 
eržerų ir apie 30.000 ha (0,57%) — upių. Reikia 
tikėtis, kad, einant veikiančiais Lietuvoje įsta- 
tymais, iie bus sekančių 2—3 metų bėgyje visi 
perimti valdžios žinion ir valstybės vardu 
eksploatuojami. 


Esamieji valdžios žinioje vandenys 1922 me- 
tais buvo taip sutvarkyti sulig apskričių (žiūrėk 
lentelę): 
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Lietuvos viduriniuose valstybiniuose 


Zuvy turty eksploatacija. 


vandenyse 1922—1923 ükio metais. 
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Sulig oficialių vietose ir centre surinktų Žinių. 


Vidutnė nuo-Į Vidutinė Zu- 





mos kaina vų kaina 

vienam ha | vienam kg 
1908 —12 46 23 kapeiky 
1916—19 4 8 auksiny 
1920 —21 6 14 auksinų 
1921—22 9 18 auksinų 
1922—23 1.51* 1.25 litų 
*) Šioji skaitlinė išgauta taip: Vidutinė 


valdžios Zinioj esančių ežerų nuomos kaina 
vienam ha už 1922—1923 m. 45.43 auks. Bet 
kadangi pats nuomavimas ėjo birželio-liepos 
mėnesyje, kuomet dolerio kursas buvo 300 


' auksinų, tai vidutinė kaina gali būti iškeista 


į litus sekančiu budu: 45.43 : 300 :10 = 1.51. 














6 
Čionai visai nefiguruoja dar viena labai 
pelninga žuvų ūkio šaka, būtent prüdininkyste. 
tyvai. Apgailėtina lėšų stoka neduoda Valsty- 
bės Turtų Ministerijai galimybės teikti toms. 
įmonėms reikalingos finansinės paspirties. 


Irgi be galo šalies ekonomikos žvilgsniu 
svarbi iūrų Zuklyste, bet ji reikalinga atskiro 
gvildenimo. 


Kai del nuomos kainų tai, Respublikai tvar- 
kantis, ios savaime be kitų akstinų pradeda 
kilti, grįždamos prie prieškarinių normų, 
kuomet vienai vandenų dešimtinei mokėdavo 
nuomos mažiausia po 2 žuvies kilogr. Iš 
sekančios lentelės matyt, kaip rusų vokiečių 
o dar labiau su lenkais ir Bermontu karai 
numušdavo vandenų nuomos kainas. 


Karo metu nuomos mokešniai nuo 2 žuvies. 
kgr. nukrito iki 72 kg. — keturis syk ir vos tik 
1922—23 ūkio metais pradėjo šiek tiek atsigauti. 


Gi 1923—1924 metais spėjama minimale vieno 
vandenų hektaro nuomos kaina bus nežemesnė 
3—4 litų, reiškia, sekdama žuvų kainas, žymiai 
‚pervirsys prieškarinę nuomą 46 kap = 2,30 litų. 

Mūsų vandenys suskirstyti ūkio vienetais 
sulig geografinės padėties ir išnuomojami Ž. Ū 
ir V. T. M-ios vietos organų iš varžytinių 
pavasarinio neršto metu maždaug iki liepos 

dienos. Nuomos rakas atskiriems asmenims 
nuo 1 iki 3 metų, draugijoms — iki 12-kai, o ats- 
kirais atvėjais net iki 20 metų. Į ilgametines 
sutartis įvedama tam tikra formula, taip vadi- 
nama, lydimoji nuomos taksa (gleitende Pacht- 
zahlung), einant kuria nuomos mokesnis kei- 
čiamas kas 3—5 metai, atsižvelgiant į rinkos 
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žuvų kainą ir vandenų gausumo keitimasi. 
Nuoma sumokama per du syk į metus iškalno. 
Užstatas lygus metinio nuomos mokesnio pusei. 

Tinklai kolkas gaunami kuone išimtinai iš 
Vokietijos. Prekybos žvilgsniu svarbiansios 
rūšys skaitosi: lašišaitės (Trutta Salmo fario), 
sėliava (Coregonus albula), lydeka (Esox luci- 
jus), karpis, lynas, vėgėlė (Lota vulgaris) ir 
vėžys (Astacus). Žuvų išdirbinių, konservų, 
rūkymo ir pan. pramonė Lietuvoje yra primi- 
tyvej vystymosi stadijoje ir teikia gan plačių 
galimybių kapitalui, kuris prie ios prisiartins, 
lygiai kaip ir visa šioji kultūringo Žmogaus veik 
nepaliesta Žuvų ūkio sritis. 


Pr. Mašiotas. 


Švietimo reikalai Lietuvoje. 
Public Instruction in Lithuania. 


*A. Pradžios mokyklos. 


Susiorganizavusi 1918 m. gale Švietimo Mini- 
:sterija rado dabartinėje ios darbo teritorijoje 
mažiau kaip 1000 pradžios mokyklų; per 1919 
m. jų padaugėjo ligi 1170, 1920 m, jau buvo 
"1350, 1921 m. — 1660, 1922 m. padidėjo ligi 1815. 

Atatinkamai didėjo ir mokytojų skaičius: 1919 
m. jų buvo 1230, 1920 m. — 1480, 1921 m. — 
1860, 1922 m. — 2190, 1923 m. pradžioje — 2349. 


Mokinių minėtose mokyklose buvo: 1919 m. 


-45.540, 1920 m. — 71.648, 1921 m. 
1922 m. — 120.000. 

Greta su pradžios normaline mokyklą dirbo 
ta pačia programa vakariniai kursai suaugu- 
siems, iu buvo 1921 m. organizuota prie 364 
mokyklų su 10.620 klausytojų. 

Perimtos iš vokiečių rankų pradžios moky- 
klos buvo pavestos priežiūrai instruktorių, nuo 
1919 metų pradžios paskirtų iš prityrusių tų 


— 100.330, 


mokyklų mokytojų po 1 instruktorių apskričiai, 


iš viso apie 30 žmonių. Vienodinti mokyklų 
darbui buvo šaukiamos mokytojų atstovų ir 
instruktorių konferencijos. 

1919 metais Švietimo Ministerijos buvo išlei- 
stos bendros visoms pradžios mokykloms pro- 
gramos; 1920 m. Ministerių Kabineto priimtas 
pradžios mokyklų įstatymo projektas, kurio ir 
vadovavosi Ministerija, tvarkydama tų moky- 
klų gyvenimą ir darbą. Nuo 1922 m. lapkričio 
10 dienos pradžios mokyklos vadovaujasi Stei- 
giamoio Seimo joms patvirtintu įstatymu, kurs 
normalinei pradžios mokyklai nustato 4 metų 
kursą (buvo 3 metų kursas). 

Pradžios mokyklos laikomos Švietimo Mini- 
sterijos ir savivaldybių lėšomis. Iš Ministerijos 
lėšų mokamos visiems mokytojams algos; be 
to, teikiama subsidijų mokyklų namams statyti 
ir mokslo priemonėms įsigyti. 


B. Aukštesniosios mokyklos. 
Išėiusiems pradedamąj; mokslą laikomos auk- 
štesniosios mokyklos — progimnazijos (ir vi- 
durines mokyklos) ir gimnazijos. 


A. Elementary Schools. 

When the Ministry of Public Instruction was 
organized in the latter part oi 1918, there were 
less than 1000 elementary schools in existence 
in Lithuania; in 1919 the number of such 
schools had increased to 1170, in 1920 to 1350, 
in 1921 to 1660 and in 1922 to 1815. 

There was also a corresponding increase in 
the number of teachers: in 1919 there were 1230, 
in 1920 — 1480, in 1921 — 1860, in 1922 — 2190 
and in 1923 — 2349. 

The number of pupils in these schools was 
as follows: in 1919 — 45 540, in 1920 — 71648, 
in 1921 — 100330 and in 1922 — 120 000. 

Alongside of the regular elementary schools 
evening courses for grown up people were 
held; in 1921 such courses were organized by 
364 schools and were attended by 10 620 pupils. 

The schools which had been taken over from 
the Germans were placed under the care of 
instructors. Since the beginning of 1919 one 
experienced teacher has been appointed as in- 
spector in every district. To unify the work 
of the schools conferences of representatives 
of the schools and instructors were called. 

In 1919 the Ministry of Public Instruction 
issued a uniform program for elementary 
schools; in 1920 the Cabinet of Ministers adop- 
ted the project for the Elementary Schools Act, 
in accordance with which the Ministry ran the 
schools, until the Act was passed by the Con- 
stituent Assembly. By this Act a four years 
course is provided for elementary schools (pre- 
viously the course lasted three yeaus). 

Elementary schools are maintained from 
funds provided by the Ministry of Public In- 
struction and self-administrations. The Ministry 
pays all the teachers; besides, it grants subsi- 
dies for school buildings and similar purposes. 


B. Intermediate Schools. | 
For graduates of elementary schools inter- 
mediate schools are provided. 
In 1918 there were 22 such schools, in 1919 — 
38, in 1920 — 64, in 1921 — 82 and in 1922 — 
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Šios rūšies mokyklų 1918 m. buvo 22, 1919 m. 
— 38, 1920 m. — 64, 1921 m. — 82, 1922 m. — 
99; tame skaičiuje progimnazijų (ir vidurinių 
mokyklų) — 71, gimnazijų 28, ių tarpe 21 val- 
stybinė. Mokytojų įuose buvo 1919 m. — 437, 
1920 m. — 697, 1921 m. — 858, 1922 m. pasiekė 
1000. 


Mokinių buvo 1919 m. — 9076, 1920 m. — 
13.170, 1921 m. — 14.750 ir 1922 m. — 21.040. 


Be šių mokyklų, 1921 — 22 m. įkurtos 6 pro- 
gimnazijos suaugusiems (nuo 16 metų amžiaus), 
kurių 3 virsta dabar gimnazijomis. 


Tų mokyklų reikalui 1919 m. rugpiučio m. 
buvo vyriausybės patvirtinti „Laikinieji Įstatai“ 
ir „Taisyklės suvienodinti darbo tvarkai“ tose 
mokykiose. 1922 m. paruoštas projektas nuola- 
tinio įstatymo tiek bendrojo lavinimo, tiek spe- 
cialinėms mokykloms. 


Aukštesniosios Lietuvos mokyklos, išskyrus 2, 
koedukacinės. Išskyrus 21 valstybinę, kitos šios 
kategerijos mokyklos laikomos savivaldybių ir 
visuomenės organizacijų ir Švietimo Ministeri- 
jos subsidiiuojamos sumomis, reikalingomis 
mokomajam personalui laikyti, mokslo priemo- 
nėms įsigyti ir raštinės reikalams. 


C. Mokytojų Seminarijos ir Kursai. 


Iš po vokiečių okupacijos nebuvo rasta Lie- 
tuvoje nė vienos mokytojų seminarijos; moky- 
toiams ruošti buvo laikomi tik trumpam laikui 
organizuojamieii kursai. 

Dar 1918 m. buvo įkurta 1 seminarija, 1919 m. 
jų buvo 3, 1920 ir 1921 m. — 5, 1922 metais 
jų dirbo iau 7. 


Mokinių Seminarijose buvo: 1918 m. — 90, 
1919 m. — 170, 1920 m. — 320 m., 1921 m. — 
570, 1922, m. antrą pusmetį visose seminarijose 
jau buvo 864 mokiniai. | 

Be seminariiy, mokytojams ruošti buvo or- 
ganizuojami metiniai mokytojų kursai; ių 1918 
m. buvo atidaryta 2, su 54 mokiniais, 1919 m. 
ių buvo 4, 1920 m. — 5, 1921 m. — 10, 1922 
metais 11 su 270 mokinių. 

Pradžios mokyklų mokytojų išsilavinimui 
kelti nuo 1919 m. buvo ruošiami vasaros kursai. 
Tokie kursai pradžios mokyklos mokytojams 
1921 m. buvo organizuoti iau 9 vietose; juos 
privalomai lankė 1164 klausytojai. Šių metų 
vasarą tokie pat kursai dirbo 12 — ie vietų su 
837 klausytojais (kursai buvo padaryti nepri- 
valomi). Progimnazijų mokytojų reikalui va- 
saros kursai organizuojami Kaune; juos 1921 m. 
lankė 104 klausytojai. 1922 m. tokie pat kursai 
buvo suruošti prie universiteto; juos lankė 63 
klausytojai. 


D. Specialinės mokyklos. 


Greta su bendro lavinimo mokyklomis, nors 
ir ne taip smarkiai, kuriasi specialinės moky- 
klos. 


Švietimo Ministerijos žinioje nuo 1921 m. yra 
6 amatų mokyklos, įos lėšomis laikoma aukštes- 
nioji komercijos mokykla, buhalterijos ir steno- 
grafijos kursai. Projektuojamos ir atidaromos 
prie vidurinių mokyklų specialinės papildomo- 
sios klasės komercijos, žemės ūkio, technikos 
ir kitų pritaikomų mokslų reikalui. 


99: there were 71 progymnasia and 28 gym- 
nasia, of which 21 were maintained by the 
state. In 1919 there were 437 teachers, in 1920 
— 697, in 1921 — 858 and in 1922 — over 1000. 

In 1919 there were 9076 pupils, in 1920 — 
13170, in 1921 — 14750 and in 1922 — 21 040. 

In addition to these schools 6 progymnasia 
for grown up people were established in 
1921— 22, three of which have been transfor- 
med into gymnasia. 

For the needs of these schools the Govern- 
ment affirmed in the month of September of 
1919 the „Temporary Regulations“ and „Regu- 
lations to coordinate the work“ in such schools. 
In 1922 a project for a permanent Act was pre- 
pared. 

The intermediate schools of Lithuania, with 
the exception of two, are coeducational. Except 
21 state maintained schools, allthe rest are main- 
tained by selfadministrations and social organi- 
sations and from subsidies given by the Mini- 
stry of Public Instruction to pay the teaching 
staffis, to acquire equipment and to meet office 
expenses. 


C. Teachers Seminaries and Courses. 


Aiter the German occupation was over there 
was not a single teachers’ seminary to be found 
in Lithuania; to train teachers, courses were 
given, which however were organized only for 
short periods of time. 

Already in 1918 one seminary was esta- 
blished. In 1919 there were 3, in 1920 and 
1921 — 5 and in 1922 — 7 were in operation, 

In 1918 there were 90 pupils in the semina- 
ries, in 1919 — 170, in 1920 — 320, in 1921 — 
570 and in 1922 during the second half-year 
there were in all the seminaries 864 pupils. 

In addition to the seminaries annual teachers” 
courses were organized for training teachers; 
in 1918 two such courses were given and were 
attended by 54 pupils, in 1919 there were 4 
such courses, in 1920 — 5, in 1921 — 10, in 
1922 — 11 with 270 pupils. 

To raise the standard of education among 
elementary school teachers summer courses 
have been given since 1919. Such courses for 
elementary school teachers were organized in 
1921 in 9 places; they were attended by 1164 
teachers (attendance was obligatory). During 
the summer of last year there were 12 such 
courses given in various places and were atten- 
ded by 837 teachers (attendance was not obli- 
gatory). For teachers of grogymnasia summer 
courses were organized in Kaunas; in 1921 they 
were attended by 104 teachers. In 1922 similar 
courses were given by the University and were 
attended by 63 teachers. 


D. Special Schools. 


Along with general schools, special schools 
are being established, although not so rapidly. ° 

The Ministry of Public Instruction is running 
since 1921 6 trade schools, and maintains an 
advanced commercial school and book-keeping 
and stenographic courses. Special classes in 
commerce, agriculture, technical sciences and 
other applied arts are projected and in some 
cases have been established in intermediate 
schools. 





Be pasakytuiu specialinių mokyklų, Švietimo 
Ministerijos laikomų, yra keliolika privatinių 
specialinių kursų komercijos, buhalterijos, sve- 
timų kalbų. | ala 

Ruošti paišybos mokytojams ir duoti progos 
lavintis plastikos menininkams 1920 m. buvo 
ikurti Paišybos Kursai Kaune; 1922 m. iie virto 
Meno Mokykla su plačiais meno mokyklos 
uždaviniais. Šioje mokykloje antrais jos gyve- 
nimo metais jau buvo 58 mokiniai. 

Nuo tų pačių 1920 m. dirbo kitos meno šakos 
mokykla — Muzikos Mokykla. Ši besivystanti 
mokykla antrais metais jau turėio 74 mokinius. 


E. Aukštoji mokykla. 


Aukštojo Mokslo reikalui dar 1918 metų gruo- 
džio m. pradžioje Lietuvos Valstybės Tarybos 
buvo pertrauktas, bet Kaune 1919 m. įsikūrė 
Okupavus Vilnių, universiteto organizavimas 
buvo pertrauktas, bet Kaune 1919 m. įsekūrė 
privatine iniciatyva Aukštieii Kursai. 1922 m. 
jų vietoje įkurtas valstybinis universitetas su 
teologijos-filosofijos, humanitarinių mokslų, 
teisiy, matematikos-gamtos, medicinos ® ir 
technikos fakultetais. 1922 m. universitetą lankė 
1310 klausytojų. į 

Nepasiturintiems studentams tiek Lietuvoje 
tiek užsienyje duodama stipendijų. Tokių stipen- 
dijų Švietimo Ministerijos buvo skiriama 40, 
1922 m. iu skaičius pakeltas ligi 60, 1923 m. 
numatyta 80: 

Aukštojo specialinio mokslo reikalui Krašto 
Apsaugos ir Žemės Ūkio Ministerijos turi savo 
atskirus stipendijų fondus. 


F. Kitų Ministerijų mokyklos. 


Be Švietimo Ministerijos, laiko savo reikalui 
mokylas ir kursus ir kitos ministerijos: Krašto 
Apsaugos Ministerija, ruošdama karininkus ir 
puskarininkus, matyt, yra pasiryžus patekusius 
į armijos eiles bemokslius išmokyti bent skai- 
tyt ir rašyt. Žemės Ūkio ir Valstybės Turtų 


Ministerija, be aukštesniosios Ūkio mokyklos . 


Dotnavoie, laiko dar 6 žemesniojo tipo žemės 
ūkio mokyklas. Kitos ministerijos turi įsisteigu- 
sios kursų, ruošiančių reikalingų iu darbui spe- 
cialistų: matininkų, telegrafistu ir kt. 


G. Švietimo padedamosios įstaigos. 


Aprūpinti mokykloms knygomis prie Švietimo 
Ministerijos nuo pat jos darbo pradžios suor- 
ganizuota knygų leidimo Komisija, kuri rūpinosi 
ir rūpinasi išleisti mokyklai reikalingų kny- 
gu, kurių nesiima leisti privatinės firmos. Be 
atskirų knygų, Komisija leidžia laikraščius 
„Švietimo Darbą“, „Skaitymus“ ir „Mūsų se- 
novę“. 

Visuomenės reikalui organizuotas Valstybės 
Centralinis Knygynas, kuriame įau surinkta per 
70.000 knygų, ių tarpe ir spaudos retenybių. 
Centralinis knygynas tur įsisteigęs, pradėjus 
nuo 1921 m. 8 skyrius provincijoje. 

Išdėstytieii daviniai dar neapima visų įstaigų, 
dirbančių švietimui (vaikų darželiai, prieglau- 
dos, namų ruošos mokyklos), tačiau verčia 
konstatuoti, iog per ketverius savarankiško 
gyvenimo metus Lietuva švietimo atžvilgiu yra 
toli nužengusi nuo to stovio, kuriame buvo tų: 
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Besides the above mentioned special schools, 
maintained by the Ministry of Public Instruc- 
tion, there are several private special courses 
given in commerce, book-keeping and foreign 
languages. 

To train drawing masters Drawing Courses 
were organized in 1920. In 1922 they were 
reorganized as an Art School on a broad basis. 
This school was attended by 58 pupils during 
the second year of its existence. 

Since 1920 a School of Music has been in 
operation. During the second year it was atten- 
ded by 74 pupils. 


» E. The University. 


To meet the need for an institution of higher 
learning the Lithuanian State Council approved 
the statute of the University of Vilnius as far 
back as the beginning of December, 1918. After 
the occupation of Vilnius ‚the organisation of 
the University had to be postponed, but in 
Kaunas in 1919 Advanced Courses were esta- 
blished by private initiative. In 1922 a state 
university was estabilshed in their place with 
faculties of Theology and Philosophy, Humani- 
ties, Law, Mathematics and Natural Sciences 
and Technical Sciences. In 1919 the University 
was attended by 1310 students. 

To needy students in Lithuania, as well as 
those studying abroad, scholarships are gran- 
ted. The number of such scholarships was 40, 
but in 1922 it was raised to 60 and in 1923 it is 
planned to raise it to 80. 

For special training in various sciences the 
Ministry of Home Defence and the Ministry of 
Agriculture have separate scholarship funds. 


F. Schools of other Ministries. 


Other Ministries also maintain schools for 
their various needs. The Ministry of Home 
Defence is determined to teach illiterate recruits 
at least to read and write. The Ministry of 
Agriculture maintains and advanced agricultural 
school in Dotnava and six more of a lower type. 
Other ministries also have established various 
courses for training specialists necessary in 
their work: land surveyors, telegraph, opera- 
tors etc. 


G. Other Activities. 


To supply schools with text-books a com- 
mission for publishing books has been organi- 
zed from the very beginning of the work of the 
Ministry. Its main efforts have been and are to 
publish books needed by schools and books 
which private publishers have reiused to issue. 
Besides various books the Commission publi- 
shes the following journals: „Švietimo Darbas“, 
„Skaitymai“ and „Musų Senovė“. 

The Central State Library has already col- 
lected over 70000 books, among which there 
is a number of bibliographical rarities. The 
Central Library has established, with the be- 
ginning of 1921, 8 branch libraries in the pro- 
vince. 

This account does not include all the educa- 
tional institutions. Nevertheless it shows that 
aiter four years of independence Lithuania is 
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ketverių metų pradžioje arba prieš karą. Mo- 
kslo atžvilgiu, kaip konstantuojama mokyklų 
inspektorių ir vizitatorių, mokyklos gerėia: mo- 
kytoiai per vasaros kursus ir savo pastangomis 
įgvia aukštesnio išsilavinimo. Valstybės tei- 
kiama kaskart daugiau lėšų mokyklų reikalams. 
Statomi ir projektuojami statyti tinkamesni 
mokykloms namai, 


Išlaidos. 


Švietimo Ministerijos reikalams 1921 m. są- 
matoie buvo skirta 38.895.745 auks., 1922 m. — 
239.740.669 auksinų, 1923 metams numatyta 
12.350.997 litai, 


far in advance of the situation which prevailed 
immediately betore the war. The school are 
improving, as is shown by the reports of school 
inspectors: teachers during summer Courses 
acquire better training. The State continually 
assiens more funds for educational purposes. 
Suitable school buildings are planned and in- 
some cases are actually being built. 


Expenditures. 


38895745 marks Eere assigned in 1921 in 
the budget for the Ministry of Public Instruc- 
tion, 239 740 669 marks in 1922 and 12 350 997 
litai in 1923. 


Lietuvos Universitetas. 
The University of Lithuania. 


Lietuvos Universitetas isteigtas einant Mini- 
sterių Kabineto nutarimu. Vasario 13 d. 1922 m. 
Ministerių Kabinetas vaduodamasis Vilniaus 
Universiteto įsteigimo įstatymu ir turėdamas 
omenyje steigiamajame Seime svarstomąjį 
Universiteto statuto projėktą ir Universiteto 
atidengimo klausimo pribrendimą ir reikalin- 
gumą, naturė 1922 m. Vasario mėnesio 16 d. 
atidengti Universitetą Kaune. 


Lietuvos Respublikos Prezidento Isakymu 


N—18 Vasarib men. 16. d. 1922 m. paskirta | 


Universiteto Rektorius ir fakultetų: Teologijos, 
Socialinių mokslų, Medicinos, Gamtos-Matema- 
tikos ir Technikos Dekanai. 


Einant Vilniaus Universiteto statutu (Laiki- 
nosios Vyriausybės Žinių N—I) Įsakymu Švie- 
timo Ministerio N—1590 Vasario mėn. 25 d. 
paskirti branduoliai iš penkių Profesorių šiems 
fakultetams: Teologijos, Socialinių mokslų, 
Medicinos, Gamtos-Matematikos ir Technikos. 


1922 m. Kovo 24 d. Steigiamasis Seimas 
priėmė Universiteto Statutą, kuris liko priva- 
lomu Lietuvos Universitetui įsteigtam Kauno 
mieste 1922 m. Vasario 16 d. (Vyriausybė žinios 
N-—86 Balandžio mėn. 22 d. 1922 m.). 


Einant paskelbtu Universiteto statutu fakulte- 
tai perrinko visą savo vyresnįjį mokslo per- 
sonalą, o Universiteto Tarybos posėdyie Gegu- 
zes men. 3. d.: išrinko Universiteto Rektorių, 
Prorektorių ir Sekretorių. Kadangi pagal pri- 
imto Universiteto statuto numatytas ir Teisių 
fakultetas tai įsakymu Valstybės Prezidento 
ı N—75 nuo 1922 m. Birželio mėn. 22 d. sudary- 
tas to fakulteto branduolis. 


Pavasarinis 1922 m. semestras liko užbaigtas 
Birželio 30 d. Laike to semestro fakultetai 
išdirbo savo regulaminus ir nustatė mokslo 
pianus. 


Teologiios-Filosofiios fakulte- 
tas susideda iš dvieių skyrių: Teologijos ir 
Filosofijos. Rudeniniame semestre veikė pirmas 
ir antras semestrai. Bendras lankytojų skai- 
čius; studentų 65, laisvųjų klausytojų 27. 


: The University of Ltihuania was established 
in accordance with the decision of the Cabinet 
of Ministers. February 13, 1922 the Cabinet ot 
Ministers on the basis of the act for the esta- 
blishment of the University of Vilnius (Vilna) 
and in view of the project of the University 
Statute under consideration in the Constituent 
Assembly and the pressing need for a univer- 
sity determined to open a university in Kaunas 
(Kovno) the 16 th of February. 

By order No. 18 of the President of the 
Republic of Lithuania of February 16, 1922, the 
rector of the University and the deans of the 
Faculties of Theology, Social Sciences, Medi- 
cine, Mathematics and Natural Sciences and 
Technical Science were appointed. Ž 

In accordance with the Statute of-the Univer- 
sity of Vilnius (Laikinosios Vyriausybės Žinios 
No. 1) by order No. 1590 of the Minister of 
Public Instruction the 25th of February the nuclei 
of five professors were appointed for the follo- 
wing faculties: Theology, Social Sciences, Me- 
dicine, Mathematics and Natural Sciences, and 
Technical Science. 

February 24, 1922 the Constituent Assembly 
passed the University Statute which became 
obligatory upon the University of Lithuania 
established in the city of Kaunas February 16, 
1922. (Vyriausybes Zinios No. 86, April 22, 1922.) 

In accordance with: the published: Statutes of 
the University the faculties reelected all their 
senior teaching staffs, while the University 
Council in the session of May 3 elected .the 
rector prorector and secretary of the Univer- 
sity. Since in accordance with the new statu- 
tes a faculty of Law is provided for the nucleus 
of this faculty was formed by order No. 75, of 
June 22, 1922 of the President of the State. 

The spring semester of 1922 came to an end 
the 3 th of May. During that semester the 
faculties drew up their regulations and defined 
the courses of study. 

The Faculty of Theology and Philosophy con- 
sists of two departments: Theology and Philo- 
sophy. The general number of students: 65 
students and 27 free listeners. 


a 
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Humanitarinių mokslų fakulte- 
tas susideda iš skyrių: Kalbotyros, literatūros, 
istorijos ir filosofijos. Bendras skaičius stu- 
dentų rudeniniame semestre 72, laisvųjų klausy- 
tojų 29 

Teisių fakulteto rudeniniame semestre 
veikė pirmas, trečias ir penktas semestrai. 
Bendras skaičius studentų 205, laisvųjų klausy- 
tojų 37. 

Matematikos-Gamtos fakultetas 
susideda iš skyrių: Matematikos-Fizikos (I-III 
—V. semestrai); Fizikos-Chemijos (I semestras); 
Biologijos (I-III semestrai); : Agronomijos- 
Miškinikystės (I-III semestrai). Bendras skai- 
čius studentų: 109, laisvųjų klausytojų 28. 


Medicinos fakultetas susideda iš 
skyrių: Medicinos (I—III—V semestrai); Far- 
macijos (I-—III-—V semestrai); Veterinarijos 
({i—-III—V semestrai) ir Odontologijos (I-III 
semestrai). Bendras skaičius studentų Medi- 
cinos skyriuje 108, laisvųjų klausytojų 37; Far- 
macijos skyriuje: studentų 44; Veterinarijos 
skyriuje studentų 45, klausytojų 8; Odontologi- 
jos skyriuje studentų 96, laisvųjų klausytojų 7. 

Technikos fakultetas susideda iš 
skyrių: Statybos, Mechanikos, Elektrotechnikos 
ir Chemijos.. Rudeniniame semestre veikė 
I—II—V semestrai. Bendras klausytojų skai- 
čius: studentų 155, laisvųjų klausytojų 7 

Išviso Universitete buvo rudeniniame semestre 
1922 m. studentų 979, laisvųjų klausytojų 149. 


Prie Universiteto veikia sekančios Studentų 
organizacijos: 1) Lietuvos Universiteto savišal- 
pos draugija (turi savo biblioteką, skaityklą 
ir valgyklą), 2) Lietuvių katalikų studentų 
ateitininkų sąjunga, 3) Lietuvių studentų 
Tautininkų Korporacija, 4) Lietuvos Universi- 
teto studentų Socialistų Draugija. 


Universiteto Valdyba: 
Prof. Jonas Šimkus. 
Vladas Čepinskis. 
žiejus Česnys. 


Rektorius 
Prorektorius Prof. 


Teologijos-Filosofiios fakultetas: 


Dekanas: Prof. P. Bučys. 
Sekretorius: Extraord. Prot. Kuraitis. 


Ordinariniai Prof.: Bl. Česnys, Macu- 
levičius, A. Grigaitis, J. Skvi- 
reckis. 

Extraord. NER K. Šaulys, A. Maliaus- 
kas, A. iai iai P. Dovidaitis, S. 
Šalkauskas, K. Paltarokas, J. 
“Eretas, "M. Rainys, V. Jurgutis. 


Docentas: L. Bistras. 
Privatdocentas: A. Sėnnas. 

Vyr. Asistentas: P. Malakausas. 
Loktorius: M. Morkelis. 
Raštvedys: P. Verblauskas. 


Ba veyulnkas: P. Juraitis, 
J. Meškauskas. 


Dvasios tėvas 


Humanitarinių mokslų fakultetas: 


Dekanas: Prof. M. Biržiška. 


Sekretorius „Docentas: J. Vabalas-Gu- 
daitis. 


| 


Sekretorius Prof. Bla- . 
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The Faculty of the Humanities consists of 
the departments of philology, literature, history 
and philosophy. The general number of stu- 
dents in the fall semester: 72 students and 25 
tree listeners. 


The Faculty of Law. During the fall 
semester the first, third and fifth semesters 
were acting. 205 students and 37 free listeners. 


The Faculty of Mathematics and 
Natural Sciences consists of the depart- 
ments of Mathematics and Physics (I-II-—V 
semesters), Physics-Chemistry (I semerster), 
Biology (I-III semesters), Agriculture and Fo- 
restry (I-III semesters). 109 regular students 
and 28 free listeners. 


The Faculty of Medicine consists of 
the following departments: Medicine (I—-III—V 
semesters), Pharmacy (I—III-V semesters), 
Veterinary. Science (I—III semesterš) and 
Odontology (I-III semesters). The general 
number of students: in the Dept. of Medicine, 
108 regular students and 37 free listerners; in 
the Dept. of Pharmacy 44 regular students; in 
the Dept. of Veterinary Science 45 regular stu- 
dents and 8 free listeners; in the Dept. of Odon- 
tology 96 regular students and 7 free listeners. 


TheFaculty ofTechnicalScience 
consists of the departments of Construction, 
Mechanics, Elektrotechnical Science and Che- 
mistry. During the fall semester the first, third 
and tifth semesters were acting. 155 regular 
students and 7 free listeners. 


The total number of students in the Univer- 
sity during the fall semester of 1922 was 979, 
and of free listeners 149. 


The student-body has been organized into the 
following societies: 1) The Mutual Aid Society 
of the University of Lithuania. (It has a library, 
reading room and eating house of its own.) 
2) Union of Catholic Students. 3) Fraternity of 
Lithuanian Nationalist Students; 4) Society of 
Socialist Students. : 


The governing body of the Uni- 
versity: 
Rector: prof. Jonas Simkus. 
Prorector: prof. Vladas Čepinskis. 
Secretary: prof Blažiejus Česnys. 


The faculty of Theologyand Phi- 
losophy: 
Den: prof. P. Bučys. 
Secretary: extr. prof. Kuraitis. 
Ordinary professors: Bl. Česnys, Macule- 
vičius, A. Grigaitis, J. Skvireckis. 


Extraordinary professors: K. Šaulys, A. Ma- 
liauskas, A. Alekna, P. Dovydaitis, 
S. Šalkauskas, K. Paltarokas, J. 
Eretas, M. Rainys, V. Jurgutis. 


Docent: L. Bistras. 

Private docent: A. Senn'as. 

Senior assistant: P. Malakauskas. 
Lector: M. Morkelis. 

Librarian: P. Juraitis. 
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Ordinariniai Prof.: V. Kreve-Micke- 
vičius, E. Volteris, K. Būga, J. 


Yčas, J. Jablonskis. 


Docentai; M. Archimavičienė-Rud- 
zinskaitė, V. Dubas, B. Geiga. 


Lektoriai: P. Babianskienė, A. Simans- 
kis, A. Valaitis, Kan. Tumas, Vyresn. 
Asistentas Lazersonas, Raštvedys J. 
Pacevičius. 


2 Teisių fakultetas: 
Dekanas: Prof. P. Leonas. 
Sekretorius: Docentas V. Biržiška. 
Ordinar. prof A. Janulaitis, E. Balogas. 


Docentai: K. Šalkauskas, S. Bieliacki- 
nas, M, Romeris, alčius, O. 
Biuchleris, J. Papečkis, A. Tumė- 
nas, A. Moravskis, N. Pokrovskis. 


Raštvedys. J. Sabaliauskas. 


Matematikos-Gamtos Fakultetas: 
Dekanas: Extraord. Prof. Z. Žemaitis. 
Sekretorius: Extraord. prof. A. Purėnas. 


Ordinariai prof.: V. Čepinskis, T. Iva- 
nauskas, K. Regelis. 


Extraord. prof.: F. Butkevičius. 


Docentai: L. Vailionis, J. Graurokas, 
K. Šliūpas, V. Biržiška. 


Lektoria: B. Kuodaitis. 


Vyresn. asistentai: M. Kaveckis, P. Šer- 
nas, V. Čipseris. 


Jaunesn. Asistentė Buividaitė; Vyresn. 
laborantai — Krasauskas; Jaunesn. laboran- 
tai: Z. Bubenaitė, L. Jakovickaitė, 
P. Brazeliūnas. 


Raštvedys: J. Andriušis. 


Medicinos fakultetas: 
Dekanas: Prof. Petras Avižonis. 
Sekretorius: Extraord. prof. VI. Lašas. 


Ordinar. prof.: L. Gogelis, P. Raudo- 
nikis, A. Jurgeliünas, H. Boitas, 
J. Dzirne. | 


Ed prof.: J. Bagdonas, J. Zilins- 
as. 


Docentai: P. M. azylis. 
Prozektorius: K. Oželis. 


VE Odontologijos technikas: A. Petraus- 
| as. 


Vyresnė asistentė: J. Bubenaitė, B. Šau- 
lys, Kuzma, P. Staiučius, J. 
Mackevičaitė, R. Sapačinskaitė- 

„Lazersonienė. 


Jaunesni asistentai: V. Tiškus, E. Bliū- 
džiutė, J. Madeikis. 


Jaunesnis Odont. Technikas: P. Lecas. 


„The Faculty of the Humanities: 


Dean: prof. M. Biržiška. 
Secretary: doc. J. Vabalas-Gudaitis. 


Ordinary professors: V. Krėvė-Mickevi- 


čius, E. Volteris, K. Buga, J. Yčas, 
J. Jablonskis. 


Docents: M. Arcimavičienė-Rudzin- 
skaitė, V. Dubas, B. Geiga. 


Lectors: L. Babianskienė, A. Šiman- 
skis, A. Valaitis, Can. Tumas, sen. 
assistant Lazersonas. 


The Faculty of Law: 


Dean: prof. P. Leonas. 
Secretary: doc. V. Biržiška. 


Ord. prof.: prof. A. Janulaitis, E. Balo- 
gas. 


Docents: K. Šalkauskas, S. Bieliacki- 
nas, M. Romeris, P. alčius, O. 
Biuchleris, J. Papečkys, A. Tumė- 


nas, A. Moravskis, N. Pokrovskis.' 


The Faculty of Mathematics and 
Natural Sciences: 


Dean: extr. prof. Z. Zemaitis. 
Secretary: extr. prof. A. Purėnas. 


Ord. prof.: V. Čepinskis, T. Ivanaus- 
kas, K. Regelis. 


Extr. prof.: F. Butkevičius. 


Docents: L. Vailionis, J. Graurokas, K. 
Šliupas, V. Biržiška. | 


Lector: B. Kuodaitis. 


- Senior assistans: M. Kaveckis, P. Šernas, 


ipseris. 


Junior assistans: I 
Krasauskas; jun. lab.: Z. Bubenaitė, 
L. Jakovickaitė, P. Brazeliunas. 


The Faculty of Medicine: 


Dean: prof. P. AviZonis. o 
Secretary: extr. prof. VI. Lašas. 


Ord. prof.: L. Gogelis, P. Raudonikis, 
A. Jurgeliunas, RH. Boitas, J. Dzirne. 


Extr. prof.: J. Bagdonas, J. Žilinskas. 
Proiector: K. Ozelis. i 
Sen. odont. techn.: A. Petrauskas. 


Sen. assistant.: J. Bubenaitė, B. Šaulys, | 


V. Kuzma, P. Stačius, J. Mackevi- 
čaitė, R. Sapačinskaiė-Lazer- 
sonienė. 


Jun. assistant: V.. Tiškus, E. Bliudžiutė, 
J. Madeikis. 


Jun. Odont. techn.: P. Lecas. 5 
TheFacultyof TechnicalScience. 


Buivydaitė; sen. labor. Ė 


is iii 





Technikos fakultetas: 


Dekanas: Prof. P. Jodelė. 

Sekretorius: Docentas K. Vasiliauskas. 

Ordinariniai: Profesoriai: J. Šimkus, P. 
Janauskas. 

Extraord. Prof.: M. Songaila. 

Docentai: J. Šimoliūnas, S. Dirmon- 
tas. 


Privatdocentai: V. Aglinskis, 
geris, S. Kolupaila. 


Paišybos darbų vedėjas Inž. V. Verbrickis, 
Braižybos darbų Vedėjas inž. J. Čiurlys; 
vyresn., asistentas inž. J. Olendzkis; 
jaunesnis asitentas Inž. M. Spiridavi- 
čius. A 
Raštvedys: J. Indriušis. 


Finantis Universiteto Raštinės Vedejo par. N. 
Mackevičius. 


Buhalteris J. Klemčickis. 


J. Šlio- 


Dean: prof P. Jodelė. 

Sectretary: doc. K. Vasiliauskas. | 
Oord. prof.: J. Šimkus, P. Jankauskas. 
Extr. prof.: M. Songaila. 

Docents: J. Šimoliunas, S. Dirmontas. 


Private docents: V. Aglinskis, J. Slio- 
geris, S. Kolupaila. 

Director of the work in drawing: V. Ver- 
bickis. 

Director of the work in draughting: J. Čiur- 
lys; sen. ass. J. Olendzkis; jun. ass. 
M. Spiridavičius. | 

Clerk: J. Indriušis. 

Acting Manager of the University Chancery: 
N. Mackevičius. 


Book-keeper: J. Klemčickis. 


16* 


Įžymiausiųjų mūs kariuomenės 


„MŪSŲ ZINYNE“ 
duodamos visų Lietuvoje einančių knygų 
kritikos bei recenzijos, o taip pat 
paminima ir daugybė svetimomis kalbomis 
"knygų, laikraščių ir t. t. 


„MŪSŲ ŽINYNE“ 
ligšiol išspausdinta daug įžymių originalių 
raštų iš karo teorijos, mūsų istorijos, litera- 
tūros, visuomenės gyyenimo, mūs kovos del 
Lietuvos nepriklausomybės ir t. t. 


„MŪSŲ ŽINYNĄ“ 
redaguoja kap. Steponaitis, leidžia Karo 
Mokslo Skyrius. 
„MŪSŲ ŽINYNO“ 


kaina: metams — 20 litų, pusei metų — 12 lt. 
vieno numerio — 4 litai. Amerikoje . 
metams 40 litų 


Adresas: „Mūsų Žinynas“, Karo Mokslo Sk 


Laisvės Alėja 12 Nr. Kaunas 
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Lietuvos padalinimas 


Administrative Divisions of Lithuania 
Administrative Einteilung Litauens 
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Apskrčiu, Valsčių, Miestų ir Miestelių sąrašas. 
Verzeichnis der Bezirke, Gemeinden, Stūdte und Flecken. 


f 


1. Alytaus apskritis. 


„Alovė. 

„Alytus. 

. Antnemunis. 

. Butrimonys (ių). 

„ Daugai. 4 

. Jeznas. 

. Kriokalaukis. 
„Liškiava. 

„ Merkinė (dalis okup.). 
„ Meteliai. 

. Miroslavas (Slabada). 
„ Nedzingės (gių). 

„ Nemaniünai. 

„ Nemunaitis. 

„ Pivašiūnai. 

. Seirijai. 

„ Simnas. 

. Stakliškės (ių). 

„ Ūdrija. 

. Varėna (dalis okup.). 
„Alytaus miestelis. 


Biržų Pasvalio apskr. 


„ Biržai. 
„ Budbergis. 
„ Daujėnai. 


Joniškėlis. 


„ Krinčinas. 

„ Nemunėlio Radviliškis. 
. Pabirže. 

„ Papilys. 

„ Pasvalys. 

„ Pumpėnai. o 
„ Pušalotas. 

„ Saločiai. 

„ Vabalninkas. 
„Vaškai. 

„ Žeimelis. 

„Biržų miestelis. 
„Pasvalio miestelis. 

. Vabalninko miestelis. 


III. Zarasų apskr. 


„ Antalieptė 

„ Antazavė. 

„ Degučiai. 

„ Dusetos. 

„Imbradas. 

„ Salakas (dalis okup.). 
..Smalva. 

. Zarasy miestelis. 


IV. Kauno apskr. 


„ Babtai. 
. Čekiškė. 
„ Garliava. 


Prof. K. Būgos patikrintas.. 
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Jonava. 
Lapės. 
Pakuonis. 
Panemunė. 
Pažaislis. 
Raudondvatis. 
Rumšiškės. 
Seredžius. 
Turžėnai. 
Veliuona. 
Vandžiogala. 
Vilkija. 
Zapyškis. 
Jonavos miestelis. 


V. Kėdainių apskr. 
Ariogala. 

Baisogala. 
Dotnava. 
Grinkiškis. 
Gudžiūnai. 
Josvainis. 
Kėdainiai. 

Krakės. 

Pašušvys. 


Pernarava (Pernuvara). 


Surviliškis. 

Šėta. 

Žeimiai. 

Kėdainių miestelis. 


VI. Kretingos apskr. 
Endriejavas. 
Darbėnai. 
Gargždai. 
Kartena. 

Kuliai. 

Kretinga. 
Mosėdis. 
Plateliai. 
Salantai. 
Skuodas. 
Veiviržėnai. 
Kretingos miest. 
Skuodo miest. 


VII. Mažeikių apskr. 


„ Akmenė. 


Ylakiai. 

Laižuva. 
Mažeikiai. 

Seda. 

Tirkšliai. 

Vegeriai. 
Viekšniai. 

Židikai. 

Mažeikių miestas. 
Viekšnių miestas. 
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VIII. Marijampolės apskr. 


„ Antanavas. 

„ Ašminta. 

. Balbieriškis. 

. Gudeliai I. 

„ Gudeliai II. 

. Janava. | 

. Javaravas. 

. Kalvarija. 
„Klebiškis. 

„ Krosna. 
„Liubavas. 

„ Liudvinavas. 
. Mikališkis. 

„ Padovinys. 

„ Raudenis. 

„ Sasnava. 

. Šunskai. 

„ Veiveriai. ' 
„Višakio Rūda. 
„ Marijampolės miest. 
„ Kalvarijos miest. 
„Prienų miest. 


IX. Pane vėžio apskr. 


. Indrioniškis. 

„ Krekenava. 

„ Mieškai. 

„ Kupiškis. 

„ Naujamiestis. 

. Panevėžio-Velžys. 
. Piniava. 

. Raguva. 
„Ramygala. 

„ Rozalinas. 

. Smilgiai. 

„ Subačius. 

. Šeduva. 

. Šimonys. 

„ Troškūnai. 

„ Vadokliai. 
„Viešintos (tų). 
„Kupiškio miest. 
. Šeduvos miest. 


"Ka Raseinių apskr. 


„Betygala. 

„ Girkalnis. 

„ Jurbarkas. 
„ Kelmė. 

„ Kražiai. 

„ Nemakščiai. 
„ Raudonė. 

„ Raseiniai. 
Šiluva. 
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Šimkaičiai. 
Tytuvėnai. 
Viduklė. 
Raseinių miest. 
Jurbarko miest. 


XI. Rokiškio apskr. 


„ Juodupys. 
„ Jūžintai. 
„ Kamajai. 
„ Kriaunos. 


Obeliai. 


„ Pandėlis. 

„ Panemunis. 

„ Rokiškis. 

. Skapiškis. 

„ Svėdasai. 

„ Rokiškio miest. 


XII. Seinų apskr. 


„ Budvietis. 

„ Kapčiamiestis. 
. Kuciūnai. 

„ Lazdijai. 

„ Leipalingis. | 
„Punskas (dalis okup.). 
„ Rudamina. 

. Seinai (okupuotas). 
. Šventežeris. 
„Veisiejai. 


XIII. Šakių apskr. 


„ Batzdai. 

„ Bübleliai. 

„ Gelgaudiškis. 
„ Griškabūdis. 


Jankai. 


„Kiduliai. 

„ Lekėčiai. 

„ Lukšiai. 

„ Paežerėliai. 

„ Plokščiai. 

„ Sintautai. 

. Slavikai. 

. Šakiai. | 
. Žvirgždaičiai. 
„Šakių miest. 
„ Naumiesčio miest. 
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XIV. Šiaulių apskr. 


. Gaščiūnai. 
. Gruzdžiai. 
. Joniškis. 


Klovainiai. 


„Kurtuvėnai. 


Kuršėnai. 


„Kriukai. 

„ Kruopiai. 
„Linkuva. 
„Lygumai. 

„ Meškuičiai. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
19. 
20. 
21. 
. Šiauliai. 
23. 
24. 
25. 
26. 
27. 
28. 


Pakruoiis. 
Papile. 
Pašvitinys. 
Pašiaušis. 
Radviliškis. 
Raudėnai. 
Skaistgirys. 
Stačiūnai. 
Šaukėnai. 
Šiaulėnai. 


Tryškiai. 
Užventis. 
Vaiguva. 

Žagarė. 

Žagarės miestelis. 


Radviliškio miestelis. 
„ Jorūškio miestelis. 
30. 


Kuršėnų miestelis. 


XV. Tauragės apskr. 


Batakiai. 
Eržvilkas. 
Gaurė. 
Kaltinėnai. 


. Kvėdarna. 
„Laukuva. 
„„Naumiestis. 

. Sartininkai Žigaičiai. 
„ Skaudvilė. 

10. 
11. 
12. 
13. 
14. 


Silale. 

Švėkšna. 
Tauragė. 
Vainutas. 
Tauragės miest. 
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XVI. Telšių“ apskr. 


„ Alsėdžiai. 

. Kalvarija, 

„ Luokė. 

„ Nevarėnai. 
„Plungė. 
„Rietavas. 

. Telšiai. 

. Tverai. 

„ Varniai. 

. Žarėnai. 
„Telšių miest. . 
„ Plungės miest. 


XVII. Trakų 


„ Aukštadvaris. 
„ Kaišiadorys (ių). 
. Kietaviškės. 


Kruonis. 
Onuškė. 


. Rudžiškės (dalis okup.). 
. Samiliškės. 


Vievis. 


. Žasliai. 
. Žiežmariai. 


XVIII. Ukmergės apskr. 
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„ Balninkai. 
„ Deltuva. 

„ Giedraičiai (dalis okup.) . 
„ Joniškis (dalis okup.). 

. Kavarskas (dalis okup.). 
„Kurkliai (dalis okup.). 

„ Musninkai. 

„ Pagirys. 

„ Pabaiskas. 

„ Panoteriai. | 

„ Siesikai. 

. Šešuoliai. 

. Širvintos (dalis okup.)-ų 
„ Taujėnai. 

„ Traupis-io. 

„Ukmergė. 

„ Vepriai. 

„ Želva. 

. Žemaitkiemis. 
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Virbalis-Eitkünai: Tarptautinė ekspedicija. Saugojimas sandėly.  Apdraudimas. Muito apmokėjimas 
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XIX. Utenos apskr. 11. Utena. 7. Kybartai. 
1. Alunta. 12. Ušpaliai. 8. Lankeliškiai. 
2. Anykščiai 13. Vyžuonos. 9. Paežeriai. 
3. Daugailiai. 2 10. Pajevonys. 
4. Debeikiai. XX. Vilkaviškio apskr. 11. Pilviškiai, 
5. Kuktiškės. 1. Alvitas. 12. Vilkaviškis. 
6. Lieliūnai. 2. Bartninkai. 13. Vištytis. 
7. Molėtai. 3. Gižai. 14. Žalioji. 
8. Pakalnė. 4. Gražiškiai. 15. Kybartų miestas. 
9, Skėmonys. 5. Kaupiškiai. 16. Vilkaviškio miestas. 
10. Tauragnai. 6. Keturvalakiai. 17. Virbaliaus miestas. 


Miestai apskričių teisėmis XXI. Kaunas, XXII. Panevėžys, XXIII. Šiauliai, XXIV. Ukmergė. 


Kita Lietuos dalis lenkų okupuota. ' 


Lietuvos Muitinės. 


Die Litauischen Zollämter. . 
Baltupėnų muitinė, Baltupėnai. Pereinamieji punktai: 
Bitėnų muitinė, Bitėnai. Durchgangsorte: 


Joneičių muitinė, Joneičiai. 
Kaišiadorių muitinė, Kaišiadorys. 
Kauno muitinė, Kaunas. 
Klaipėdos muitinė, Klaipėda. 
Lazdėnų muitinė, Lazdėnai. 


Abelių punktas, Abeliai. 

Aisėnų punktas, Veiviržėnai. 

Darbėnų punktas, Skuodas. 

Ežerėnų punktas, Ežerėnai. 
Germaniškių-Kamėnų punktas, N. Radviliškis. 


Mažeikių muitinė, Mažeikiai. lizenbergo punktas, Ilzenbergas. 
Naujamiesčio muitinė, Naujamiestis. Juodkaičių punktas, Juodkaičiai, 
Naumiesčio muitinė, Naumiestis. Kybartų punktas, Kybartai. 
Nausėdų muitinė, Nausėdai. Laižuvos punktas, Mažeikiai. 
Nidų muitinė Nidai. : Merkinės punktas, Merkinė. 
Pagegių muitinė, Pagegiai. Milvydžių punktas, Joniškis. 
Panemunio muitinė, Ubermemel. Narvydžių punktas, Narvydžiai. 
Pilipavo muitinė, Kalvarija. Prūdupio punktas, Prūdupis. 
Rūsnės muitinė, Rūsnė. N. Radviliškio punktas, N. Radviliškis. 
Šakunėlių muitinė, Sakuneliai. | Rusnes punktas, Rusne. 
Sereitlaukio muitine, Sereitlaukis. SŠaveiniškių punktas, Saveiniškiai. 
Šilininkų, muitinė, Šilininkai. Slavikų punktas, Šakiai. 
Šilutės muitinė, Šilutė. Tatamiškų punktas. 
Skuodo muitinė, Skuodas. Vegeriu punktas, Vegeriai. 
Smaleninkų muitinė, Smaleninkai. Vindenburgo punktas. 
‘ Vilkiemių muitinė, Vilkiemiai. Vištyčio punktas, Vištytis. 
Virbalio muitinė, Virbalios. Žagarės punktas, Žagarė. 
Višvilės muitinė, Višvilė. Žeimelio punktas, Žeimelis. 





LIETRANS / Lietuvos Transporto Akcinė Bendrovė 


KAUNAS, Laisvės al. - Tel. adres : Lietrans - Tel. 240 
- Virbalis-Eitkünai: Tarptautinė ekspedicija. 
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Lietuvos pašto, telegrafo ir telefono įstaigų sąrašas. - 
List of the Post, Telegraph and Telephone Offices of the Lithuanian 
Republic. 


Verzeichnis der Post-, Telegraphen- und Fernsprechämter in der 
Republik Litauen. 
















Kokios . Kokios 
Įstaigų Kokio , Įstaigų Kokio 
pavadinimas apskričio en pavadinimas apskričio NS 
oe, A Bain Operations a ER Asi Operations 
08 a EL SZ Operationen u! et Operationen 


Airiogala | pat Kėdainių visų rūšių || Čekiskė ag.t.|Kauno Papr.ir apdr. 
Aglohnen į 28. [Klaipėdos p. ir ap. Coadjuthen |2g-.t-|Klaipėdos B 
Akmenė p. t. |Mažeikių „ „ Darbenai P. t.Kretingos visų rūšių 
VII . VII 
Aleksotas a8. [Kauno pup. ir apdr. [| Daugai ag. [Alytaus papr.ir apdr. 
Alytus Pir Alytaus, visų rūšių Daujėnai ag-t.iPasvalio Hm 
Alunta Kr Utenos + > Daugailiai + 14. t. Utenos As 
6 
Andriejavas  |ag.t.|Kretingos pap.ir apdr. || Daviliai ag.t.|Klaipedos DB m 
Anykščiai P t. |Utenos visų rūšių Debeikiai ag.t.|Utenos os > 
Antalieptis ag. |EZerenu pap. ir apdr. || Dittauen ag.t [Klaipėdos Hm a 
Aukštadvarys | ag. [Trakų ans gŲ Dotnava P. > Kėdainių visų rūšių 
Babtai Be Kauno visų rūšių Drawohnen ag. |Klaipedos pap. ir apdr. 
Baiorai ag. [Klaipėdos p. ir ap. Dusetos Bat Ežerėnų ab 
Baisogala Balt Kėdainių » 4 || Ežerėmai pit Ežerėnų > MN 
Balbieriškis p. t Į Marijampolės |„ » Eržvilkas p. t. | Tauragės om 
vH vu]: 
Babtai p. t. [Tauragės Da Gaideliai ag. ĮKlaipėdos | » No 
i =. Galsdon 
Baltupenai ag. [Klaipėdos 2» Jonaičiai Ag. | » » » „nn 
Berciškiai 28: | m von Garleva __|p- t.|Kauno papr. ir apdr. 
Bismarck TAB AS B Gilandwirszen | ag. |Klaipedos Ša 
Biržai p: [Biržų a „Gargždai | |P-y [Kretingos 2 Bs 
Butrimonys p. t. Alytaus 33 23 Gelvonis a8. Ukmerges 33 > » 
au Groß 


Bubiai p-2g: |Šiaulių pap. ir apdr. || Schilleningken | ag. Klaipėdos 


250 





ee u ee a ee ee nn nnd M Pas Aaa Sa K SS as m jr z———————————— 5 ——--—>-——-— 


Kokios. "r 


Kokios 








Įstaigų Kokio Įstaigų Kokio s 
pavadinimas apskričio alliekamos Uasadiai ias apskričio atliekamos 
3 ER peracijos Ser operacijos 
Post oifices District Oeren Post oifices Districi Oa 
Postämter Bezirk P Postämter Bezirk B 
Operationen Operationen 
Giedraičiai a Vilniaus papr. ir apdr.l| Kaunas telf. [|Kauno pasikalbejimo 
Grinkiskis P. IKauno visų rušių |lKavarskas p. t. |Ukmergės visų rūšių 
VII VII 
Gruzdžiai 25 Siauliy 7 „ Kazlų-Rūda A 5 Marijampolės | ;; » 
nal ag. Kėdainių papr. ir apdr.||Kinten ag. |Klaipedos D. ir ap. 
Jeznas Er Alytaus visų rūšių  ||Kietaviškės ag. |Trakų HNo 
Jonaičiai a8. IKlaipėdos p. ir ap. Kėdainiai R Kėdainių Det 
Jonava ET Kauno visų rūšių ||Kelmė Die Raseiniy visų rūšių 
Jonikaičiai | 28- |Klaipedos p. ir ap. Keturvalakiai | ag |Vilkaviškio |papr.ir apdr. 
Jugnaičiai AS en Klaipeda Bit Klaipedos visų rūšių 
Joniškėlis E Biržų N re Kollaten ag. (Klaipėdos papr. ir apdr. 
o 
Joniškis S Šiaulių + A Kolletrischken | 28. | „ Ba 
Josvainis a Kedainiy se Kybartai pet Vilkaviškio |visy rūšių 
Jakšteliai  . | 28- |Klaipėdos PG Krakiai p Kėdainių nn 
Jurbarkas By Raseinių Ka Kražiai p. t. |Raseinių dai 
I | VII 
Južintai a5. IRokiškio papr. ir apdr.||Krekenava Dt Kėdainių „ T 
Ylakiai B Mažeikių visų rūšių ||Kretinga Balto Kretingos „on 
Kairiai 28. IŠiaulių pap. ir apdr. ||Kretinga ag. |Klaipedos D. ir ap. 
- Kaišiadorys Bes Traku TA a Kriukiai ag. |Šiaulių pap. ir apdr. 
Kaltinėnai * | Tauragės » o» ||Kruonis p. t. | Trakų nuo 1.4 
VII visų rūšių 
Kalvarija P Re Marijampolės | + » » Kruopiai ag.t. |Šiaulių pap. ir apdr. 
Kamajai B “ Rokiškio » » » ||Kugeleit ag. [Klaipėdos O 
Kampspavilkiai | 28. Klaipėdos un» Kupiskis 2 Panevėžio visų rūšių 
Karkelbeck ag. El sia R ma Kuršėnai S Šiaulių Ut 
Kaunas L Kalio visų rūšių ||Kurkliai ag.t. |Ukmergės pap. ir apdr. 
Kaunas, pt 
gelž. st. vI [Kauno |pap. ir apdr. |Kužiai ag. Šiaulių mr 


eh 


Įstaigų | 
pavadinimas 


Post offices 
Postämter 











Kokio 
apskričio 

District 

Bezirk 


Kvėdarna Tauragės 
Laižuva ag.t. Mažeikių 
Lankupiai ag. |Klaipėdos 
Laugaliai = 7 
Lauksarge » » 
Lampėnai „ 7 
Laukuva VII Tauragės 
Lazdijai ns Seiny 
Leipalingis ann! Seinų 
Leliunai ag. |Utenos 
Linkuva jlvı ĮŠiaulių 
Lydavėnai EA Raseinių 
Lygumai 28. |Šiaulių 
Luokė S Telšių 
Luša, gelž. st. |ag. |Mažeikių 
Mädewald +» ĮKlaipėdos 
Malėtai Er [Utenos 
Matzwöhlen ag. |Klaipedos 
Marijampolė |! rn Marijampolės 
Mažeikiai |Pirr |Mažeikių 
B kalio ag. |Klaipėdos 
"Mingė ; , 
Merkinė S Trakų 
es |“ |Šiaulių 
Mosėdis ag. |Kretingos 























atliekamos || „„Itaigu Kokio | atliekamos 
perejo | Mekas | | kios | arme 
OPEralions Postämter Bezirk Opstaset, 
Operationen Operationen 
visų rūšių HNatkiskiai Klaipėdos pap. ir apdr. 
papr. ir apdr.||Naujamiestis Panevėžio „ 15 

2 IN: Radviliškis [Kr |Biržu visų rūšių 

» » » || Naumiestis Sakiy 4; : 

„Uno Naumiestis Tauragės ,) 35 

Lb Nedzinge Alytaus papr.ir apdr. 
visų rūšių ||Nemakščiai Raseinių visų rušių 

d Notzischken Klaipėdos papr. ir apdr. 

» 1 Neustubbern 57 „non 
papr. ir apdr.||Nimmersatt 2 ven 
visų rūšių |1Obeliai "|Rokiškio ER URN 

6 

on Pagėgiai "|Klaipėdos visų rūšių 
papr. ir apdr || Pagiriai * | Ukmergės » „ 
visų rüßiy  ||Pagramantis Tauragės pap. ir apd. 
papr. ir apdr.||Pakuonis Katno ns 
S, Pakruojis Šiaulių virsų rūšių 
Ma EneiN Palanga Kretingos . 
p. ir ap. ‘ Palleiten 
visų rūšių ||Pandėlis Rokiškio - T 

A ia P N Rokiškio pap. ir apdr. 
papr. ir apdr.||Panemunis Rokiškio pap. ir apdr. 

» > »„ IPanevezys Panevėžio visų rūšių . 

» >» ||Papilė Šiaulių a 2 

» >» ||Papilys Biržų pap. ir apdr. 

i, |Pasvalys Biržų visų rūšių 
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Įstaigų 


pavadinimas 
Post offices 


Postämter 


Paszieszen 
Pašvintinys 
Pikeliai 
Piktupenai 
Pilviškiai 
Plaschken 
Plateliai 
Plicken 
Plungė 


Pöszeiten 
Proveniskis 


(gelž. st. ) 
& 


| Priekule 
Prienai 
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Kiekvienas Lietuvos pilietis 


kuriam tik rūpi Lietuvos nepriklausomybė, jos stiprėjimas, 
gynimas, visuomenės kultūrinis brendimas, privalo skaityti 


Didžiausį ir pigiausį Lietuvoje dienraštį 


„LIETUVA“ 


Nuo 1923 m. sausio men. 1 dienos „Lietuva“ eina 6 — 8 puslapių. 
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„Lietuva“ nepartinis laikraštis, vaizduojąs gyvenamąją salies politiką. 
„Lietuva“ seka ir nagrinėja Lletuvos vidaus ir pasaulio valst, politiką; 


„Lietuva“ deda daugiausia žinių iš Mažosios ir okupuotos Lietuvos, Ameri- 

| kos, Angiljos, Rygos lietuvių gyvenimo, ir telegramų iš viso pasaulio. 

Tik „Lietuvoje“ dedama visi valdžios įsakymai, pranešimai, kuriuos būtinai = 
privalo žinoti visi piliečiai. 

„Lietuva“ turi literatūros skyrių: spausdina apysakų, feljetonų, eilėraščių 
etc., skiria savo skiltyse vietos muzikos ir teatro raikalams. 


„Lietuva“ spausdina visų draugijų, organizacijų, įstaigų trumpus pranešimus. 


Tik „Lietuvą“ skaitant galima sekti ir žinoti visus laisvosios Lietuvos 
politinius bei visuomeninius reikalus, valstylės augimą ir tt. 


„Lietuvos“ prenumerata ir privatiniai skelbimai, išskyrus kaikuriuos susi- 
tarimus, apmokama iš aukšto. Paso pametimo skelbimas — 1 litas, 
bylos — 2,50 c., šiaip petito eilutė — 15 centų. 


„Lietuvą“ atskrais numeriais galima nusipirkti visuose Lietuvos miestų 
knygynuose ir visose pašto įstaigose. 


„Lietuvos“ prenumerata: Lietuvoj metams 15 litų, pusei metų — 7 litai 

' 50 ct., 3 mėnesiams 3lit 75 c., mėnesiui 1 It. 25 ct. Atskiro n-rio 

kaina 5 centai. Užsienyje metams 3 doleriai, pusei metų — 1!js 
dolerio, 3 mėnesiams 75 centai. 


„Lietuvą“ galima užsisakyti didesnį ekzemplorių skaičių ir pardavinėti: 
atskirais numeriais, pasiliekant savo naudai, susitarus, nuoSimtj; atskirų B 
numerių pardavinėtojai atsilygina su administracija metų ketvirčiais. 

„Lietuva“ labiausiai išsiplatinęs dienraštis Lietuvoje ir užsienyje; turi 
daugiausia įvairiausių skelbimų. 
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Laikraščiui užsakymus ir skelbimus drauge su pinigais, siųskite šiuo adresu: 


Kaunas, Didž. Totorių gatvė Nr. 14 „Lietuvos“ administracijai. 
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K. Gineitis. 


Lietuviai Didžiojoje Britanijoje. 
Lithuanians in Great Britain. 


Išeivybė labai nubaigė Lietuvą, daugiau kaip 
mūsų metinis prieaugis kartais išvažiuodavo 
svetur. Ir kaip tik važiavo daugelis tokių, 
kuriuos reikėtų turėti namie, ypač gi dabar, kai 
lietuvybė tapo „pati nog savęs“ ir visiems atsi- 
rado daug darbo. Zinoma, daugiausia 
keliavo bežemiai ir mažažemiai, bet kitais 
žvilgsniais sociale kokybė išemigravusių lietu- 
vių gana augšta. Abelnai imant, tai tie, mažai 
pažįstantieji geografiją žmonės, keliavo į svetimų 
kontinentų ir kraštų nežinybę ir nuobodumą, 
kurie daugiau už kitus turėjo noro geriau 
gyventi, buvo energingi, centrifuginiai, daug 
savimi pasitikintieji individai, kurie gal kartais 
nebijojo pagalvoti ir apie atsiekimą „guelgue“ 
chose de puissant“. 

Šiauriniai Baltijos kaimynai daugiausia emi- 
gravo į Rusų miestus ir tolimus Sibiro pa- 
sviečius. Lietuviai gi skynėsi sau kelius į tur- 
tingas, gerai mokančias valdytis, daug ir 
koperatingai dirbančias šalis, kurios žinomos 
mums kaipo anglo-saksų šalys. Mūsų išeivybė 
suartina Lietuvą su tomis kilniomis šalimis, 
duoda galimybės daug ko iš jų pasimokinti 
ir drauge tenykščiai mūsų išeiviai yra tokioj 
padėty, kad jie gali ir teikia didelę materialę 
paramą mūsų valstybei. 

Mūsų išeivybė į Britų Imperiją, neminint 
Amerikos Jungtinių Valstybių, kurioms prik- 
lauso pirma eilė, stovi skaitlingumo žvilgsniu 
antroje vietoje. Mūsų išeivių čia yra apie 
25,000. Gi Škotijoj ir Anglijoj apsigyvenusieii 
lietuviai sudaro skaitlingiausią ir geriausiai 
susiorganizavusią mūsų išeivybės dalį Vakarų 
Europoj. 

Anglijoi. 

Pačioje Anglijoje dabar yra apie 4000 lietuvių. 
Kun. J. Norbertas, kuris rūpestingai ir, ilgai 
rinko žinias apie mūsiškius Jungtinėie Karali- 
joje, sako, kad prieš penkesdešimts metų An- 
glijoj ir Škotijoj jau gyveno vienas-kitas lietu- 
vių šimtas. Pirmieji lietuviai čia greičiausiai 
pateko apie 1855 m. Krymo karo laikais, kaipo 
belaisviai, tarnavusieii Rusų armijoj prie Se- 
vastopolio ir kitur. Karui pasibaigus, kaikurie 
šitų belaisvių nepanorėjo grįžti Lietuvon ir ten 
gyventi po Rusų jungu ir tūli ių susivadino 
Anglijon saviškius. 

Daugiau lietuvių čia ėmė keliauti, rodos, 
apie: 1880 m. Prasidėjus lietuvių eksodui 
Amerikon, daugelis dėl pinigų stokos, akių ligų 


The population of Lithuania has been greatly 
decreased by emigration and for some years 
the entire yearly increase and more in pop- 
ulation has gona abroad. In this manner many 
persons left Lithuania whose preseuce among 
us now is highly desirable, especially since 
Lithuania has regained her independence, and 
pienty of useful work can be found for all. 
It is, of course, true that in most cases the 
landless formed the bulk of the emigrants, but 
on the whole the social value of Lithuanians 
who have emigrated is high. Generally 
speaking, these people, unversed in geography, 
left home for foreign continents and countries, 
and who wished more than others to uplift 
themselves, were energetic, self-reliant, and 
perhaps not afraid to dream sometimes of 
achievement „guelgue chose de puissant“. 

In this connection the most gratifying fact 
is that, while from neighbouring Baltic coun- 
tries the trend of emigration was towards 
Russian towns, the Lithuanians mostly em- 
igrated to the wisely governed, hard-working, 
countries, which, for want of a better 
name, we generally call Anglo-Saxon. Our 
immigrants there draw us nearer tho these 
lands, giving us the opportunity to learn much 
from them, and they are there in such a 
position that they can contribute, and are con- 
tributing, considerable material assistance 
to Lithuania. | 

In the West, after our emigrants of nearly 
a million strong in the United States of Ame- 
rica, Lithuanian emigrants in Great Britain 
take the second place. They number altogether 
over 25,000, and constitute the largest and 
best organised of our settlements in Western 
Europe. 


England. 


In England the number of Lithuanians is 
about 4000. The Rev. J. Norbertas, who made 
a long and painstaking investigations states 
that 50 years ago there were already a few 
hundred Lithuanians ih England and Scotland. 
The first Lithuanians probablay came to this 
country as prisoners of war about 1855; this 
was at the time of the Crimean War, when 
many Lithuanians were serving in the Russian 
Army near Sevastopol and thereabouts. At 
the close of the Crimean War, some of these 
prisoners did not wish to return to Lithuania, 
and to live there again under the Russian yoke, 
and some of them invited their relatives and 
friends to join them. 


More Lithuanians seem to have come to 
Great Britain about 1880. When the Lithuanian 
exodus to America began, many of them, 
running short of funds and for various other 
reasoms, failed to reach America, and settled 
down in the British Isles. These also invited 
their relatives and friends, and thus the num- 
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ir kitų priežasčių negalėjo pasiekti Amerikos 
ir sustojo Anglijoj ir Škotijoj. Kaip paprastai, 
jie tuojaus ėmė kviesti savo gimines ir draugus 
ir tokiu būdu išeivių burys nuolat didėio. Tik 
dalis važiavusiųjų Amerikon baigė savo kelionę 
anglų salose. Kiti gi pasiliko kontinentalėse 
valstybėse ir sudarė lietuvių nauiokynus Vokie- 
tiioj, Danijoj, Belgijoi, Luksemburge ir kitur. 

Didesniais būriais lietuviai ėmė čia vykti tik 
praeito šimtmečio pabaigoje ir daugiausiai iu 
važiavo ne Anglijon, bet Škotijon, kame yra 
daug anglies kasyklų. Pamatę, kad lietuviai 
yra geri darbininkai, darbdaviai prašė agentų 
daugiau iu atvežti. Abelnai čia susidarė nuo- 
monė, kad lietuviai yra labai stiprūs ir darb- 
štūs vyrai. Daug kartų girdėjau ir mūsiškius 
išeivius besigiriant, kad, girdi, kai pamato 
lietuvį darbininką, tai ir moja pirštu. Įdomu 
pastebėti, kad kitų tautų išeivių Škotijoi labai 
nedaug, lietuviai čia skaitlingiausi. 

Pirmiausiai lietuviai apsigyveno Liverpooly, 
Londone ir kituose anglų miestuose ir tik 
vėliau jie ėmė keliauti Škotijon. Anglijoj pasi- 
liko daugiausiai įvairūs amatininkai, o Škotijoj 
lietuviai gavo darbo anglies kasyklose, geležies 
ir plieno liejyklose ir kituose fabrikuose. 

Apie 24 visų vietos lietuvių yra Suvalkiečiai. 
Londone ir jo priemiesčiuose (Silvertown, Wool 
wich) yra apie 1700 lietuvių. Pirmą lietuvių 
draugiją, užvardinta „Vienybė-Lietuvių Rymo 
Katalikų“ čia suorganizavo 1896 m. atostogoms 
atvykęs Kun. Tomas Banaitis. Lenkai, savo 
seno papročio prisilaikydami, ir Londone 
nedavė lietuviams ramiai gyventi ir darė 
pastangų šitą draugiją užvaldyti. Užtat buvo 
nutarta uždrausti lenkams ion rašytis. „Vieny- 
bės“ draugija gyvavo iki 1917 m. Tais metais 
daugeliui lietuvių teko išvažiuoti iš Londono 
del Rusų-Britų karinės konvencijos ir pirmoji 
lietuvių draugija, netekus daugelio veiklesnių 
narių, žlugo. Dabar čia gyvuoja keliolika 
įvairių lietuvių draugijų. Lietuviai ir lenkai 
čia pradžioj turėjo vieną parapiją. Kaip visur, 
taip ir Londone, lenkai basiausiai darbavos 
prieš lietuvius ir stengėsi neprileist prie atskiros 
lietuvių katalikų parapijos įsisteigimo. Gruo- 
džio mėnesy 1900m. Londono lietuviai mušė 
ilgiausią telegramą Popiežiui, prašydami leidimo 
steigti lietuvių parapiją. Popiežiui Leonui XIII 
tuojaus sutikus, lietuvių parapija pradėjo 
veikti 1901 metais. Įdomu pastebėti, kad visos 
Lietuvių parapijos bei parapijinės draugijos 
Anglijoj ir Škotijoj vadinasi Lietuvos užtarytojo 
Šv. Kazimiero vardu. Pirmais lietuvių kuni- 
gais buvo Kun. B. Šlamas ir Kun. Talmontas- 
Racevičius. Nuo senesnių Londono lietuvių 


ber of Lithuanians increased. Only a part | 


of those who failed to reach America, however, 
settled down in England or Scotland. Others 
remained in continental countries, and formed 
Lithuanian colonies in Germany, Denmark, 
Belgium, Luxemburg and elsewhere. 


Lithuanians did not begin to come to the 
British Isles in greater numbers until the 
end of the last century, and then they went 
mostly to Scotland, where many coal mines 
are located. Employers, finding Lithuanians 
to be desendable workers, commissioned agents. 
to bring larger parties over to Scotland, the 
opinion being held, here as elsewhere, that 
the Lithuanian is a very strong and good 
labourers. I have often heard our emigrants. 
in Scotland and England boasting that when 
an employer meets a Lithuanian worker he 
offers him a job at once. It is also interesting 
to note that there are few other immigrants 
in Scotland, Lithuanians being by far the most 
numerous. 


Lithuanians settled first in Liverpool, London 
and other English towns, and went to Scot- 
land only later. Most of the skilled workers 
remained in England, while in Scotland Lithu- 
anians are mostly employed in coal mines, fac- 
tories of various kinds. 


Two-thirds of the Lithuanians in Great 
Britain come from the region of Suvalkai. 


In London and its suburbs (Silvertown and 
Woolwich) there are about 1700 Lithuanians. 
The first Lithuanian Society „Vienybe“ was 
organized here in 1896, by the Rev. Thomas 
Banaitis, who was spending here his holidays. 
The Poles — true to their old habits — did 
not let the Lithuanians live in peace in London 
either, and attempted to take possession ot 
this Society. The Society, therefore, decided 
to forbid Poles to become its members. 
“Vienybe“ existed until 1917. In this year 
many Lithuanians, in accordance with the 
Russo-British military Convention, had to leave 
London, and the loss of many of its most 
energetic members brought to a standstill the 
activities of the Society. At present there 
are several Lithuanian societies in London. 

At the beginning the Lithuanians and the 
Poles had a common parish. Men the number 
of Lithuanians, they decided to establish their 
own parish. 

In London, as in other places, the Poles 
have been endeavoring to prevent the Lithua- 
nians from having their own separate parish, 
wishing them to remain jioined with the Poles 
forming one parish. In December 1900 the 
Lithuanians of London sent a very long tele- 
gram to the Pope asking permission to establish 
a separate Lithuanian parish. Pope Leo XIII 
immediately gave his consent, and in 1091 the 
Lithuanian parish started its activities. 


It is interesting to note that all Lithuanian 
parishes and parochial societies here are called 
by the name of the patron saint of Lithuania, 
St. Casimir. The First Lithuanian priests were 
the Rev. B. Šlamas, and the Rev. Talmontas- 
Racevičius. 

I happened to hear from older Lithuanians in 
London that in order to prevent the Lithua- 
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teko girdėti, kad idant sykį ant visados užkirsti 
kelią Londono lenkų bandymams užvaldyti 
lietuvių parapiją, Kun. B. Šlamas būk padaręs 
sutartį su Kardinolu, kad lietuviui kunigui 
išvažiavus, pamaldas lietuviams laikytų anglai, 
airiai, prancūzai ar vokiečiai kunigai, bet tik ne 
lenkai. Kun. Šlami iškeliavus, pamaldas lietu- 
viams laikydavo prancūzai kunigai, kol neat- 
važiavo savasis. Nuo 1905 ir po šiai dienai 
čiai klebonauja Kun. K. Matulaitis. Jo rūpesčiu 
1910 m. Londono lietuviai pasistatė mūro 
bažnyčią (21, The Oval, Kackney Road), gra- 
žiai viduie išpaišytą rūtų šakelėmis. Prie bažny- 
čios lietuviai turėio ir savo kliubą, bet karo 
metu daugelis lietuvių įstojo į Britų ir Rusų 
armijas, visuomenis gyvenimas per tai Žymiai 
sumenkėjo ir kliubo namai buvo parduoti, kame 
darbar yra įtaisyta elektros stotis. Dabar 
Londone lietuviai vėl pradėda rūpintis savo 
kliubui namus įsigyti. 

Tokiu būdu, lietuviams pasisekė atsikratyti 
nuo lenkų, sudaryti savo atskirą parapiją, 
pasistatyti bažnyčią, ir šiandien jie turi daug 
draugijų. Lenkai gi Londone iki šiai dienai 
samdytuose namuose laiko pamaldas. 


Lietuvių amatninkų skaičius Londone yra 
gana žymus. (Čia dirba keli šimtai lietuvių 
siuvėjų, apie 100 dailydžių, apie 50 batsiuvių 
ir apie 70 odininkų. Kaikurie amatninkai turi 
dirbtuves, yra keli krautuvių savininkai, Lietu- 
vių duonkepykla ir tt. Anglijos ir Škotijos lie- 
tuviai labai pamėgo savas duonkepyklas, kar- 
tais jos steigiamos koperatiniais pamatais ir 
pavadinamos gražiais vardais: „Varpas“, 
„Birutė“, „Pirmyn“ ir tt. Ši pastaroji, kaip 
galima spręsti iš vardo, priklauso socialistams. 

Kiti Londono lietuviai daugiausiai dirba 
cukraus ir stiklo fabrikose ir gazinėse. 

Manchester'y gal yra 700 lietuvių — daugiausiai 
siuvejai, odininkai ir anglekasiai. Lietuvius 
katalikus čia aptarnauja gerai lietuvių kalbos 
išmokęs Kun. Foltin. Liverpool’y lietuvių 
skaičius beveik toks pat kaip Manchester 'y. 
Jiems klebonauja mokas lietuviškai anglas 
kunigas Hughes. Liverpool‘y lietuvių kolonija 
sena, daugelis senesnių lietuvių Škotijoj atvyko 
iš Liverpoolio. Mažesnis lietuvių skaičius 
randasi ir kituose Anglijos miestuose. Widnes's 
yra apie 200 lietuvių, daugumas dirba mulio 
ir dažų fabrikose, Leeds'e gyvena apie 150 
lietuvių. Po kelioliką lietuvių šeimynų randasi 
ir miestuose Bradford, St. Helens, Leicester, 
Middlesborough, Southbank, Earlestone, Hay- 
dock, Nottingham, Derby ir kitur. Visi jie 
daugiausiai smulkūs amatninkai ir dirbtuvių dar- 
bininkai. 
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nian parish from falling into the hands of 


the Poles once for all, Rev. B. Šlamas made: 
a written agreement with the Church Autho- 
rities to the effect that in the absence of a 
Lithuanian priest the church services should be 
conducted by English, Irish, French or German 
riests, but never by a Pole. When the Rev. 
lamas left London, the services for Lithua- 
nian Catholics in London were conducted by 
a French priest, until a Lithuanian arrived. 


From 1905 up to the present day the Lithua- 
nian priest has been the Rev. K. Matulaitis. 
As a result of his endeavours, the Lithuanians 
of London built in 1910 a brick church (21 The 
Oval, Hackney Road) which is beautifully 
decorated inside with the Lithuanian national 
jlower, the rue. By the church the Lithua- 
nians had also their club. During the war, 
however, many of the members enlisted in 
the British and Russian armies, and the social 
activities of this club accordingly decreased. 
The club building was finally sold, and an 
electric power station is now installed there. 
At present the Lithuanians of London are again 
ennsayouring to acquire premises for their 
club. 


Thus the Lithuanians of London succeeded in 
torming their own parish, have built their own 
church and have organized many societies. 
While the Poles up to the present time are 
conducting their church services in a rented 
building. 


The number of Lithuanian skilled workers. 
in London is considerable. There are, for 
example, several hundreds of Lithuanian tai- 
lors a hundred cabinet-makers, approximately 
50 shoe-makers, and about 70 tanners. Some 
of these have their own establishments, and 
there are a few Lithuanian stores, and a 
Lithuanian bakery. The English and Scottish. 
Lithuanians like to have their own bakeries, 
sometimes organised on a co-operative basis, 
and usually called by such names as „Varpas“, 
„Birute“ and „Pirmyn“ (Jorwards!) etc. The 
last-named bakery, as can be iudged from 
the name, belongs to Socialists. 


Lithuanians of London are mostly employed 
in sugar and glass factories and gas works. 


In Manchester there are about 700 Lithua- 
nians, mostly tailors, tanners, and coal-miners. 
The Lithuanian Catholics are in the spiritual 
care of the Rev. Mr. Foltin, who has acguired 
a working knowledge of Lithuanians. In 
Liverpool the number of Lithuanians is the 
same as in Manchester. Their Rector ist the 
Rev. Mr. Hughes, an Englishman who has 
learnt Lithuanian. The Lithuanian colony in 
Liverpool is an old one, and many Lithuanians 
now in Scotland say they came from Liver- 
pool. Smaller Lithuanian colonies are to be 
found in other English towns. There are about 
200 Lithuanians in Widnes, working in soap 
and dye works. In Leeds the number of Lithua- 
nians is about 150. Several Lithuanian families. 
are also to be found in Bradford, St. Helens, 
Leicester, Middlesbrough, Southbank, Farle- 
stone, Haydock, Nottingham, Derby and else- 
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South Wales'e lietuvių nedaug tėra. Kelios 
lietuvių siuvėjų šeimynos gyveno Swansea'oj 
ir Cardiff'e; yra šiose apielinkėse ir šiek tiek 
lietuvių anglekasių. 

Škotijoj. 

Skotijoj lietuvių yra virš 8000. Mineto Kun. 
J. Norberto žiniomis, 1914 m. Lanarkshire 
apskrity buvo virs 7000 lietuvių, Ayrshire- 
705, Linilithgowshire-virš 300, Midlothian ir 
Edinburgh—arti 250, Fefishire—apie 50, Dunde— 
virš 110 ir po kelioliką lietuvių šeimynų kitur. 
Kun. Norbertas važinėjo po lietuvių kolonijas 
ir domiai surašinėjo visas lietuvių Seimynas 
ir pavienius ir jo surinktos žinios yra užtektinai 
tikros. Be to, čia kalbama tik apie lietuvių 
tautybės išeivius. Nemažai atkeliavo į Bri- 
taniją ir Žydų iš Lietuvos, bet ių tikresnį skai- 
čių sunkiau sužinoti. Taigi, nors lietuvių skai- 
čius karo metu ir po karo galėjo virš 2000 
sumažeti, bet nėra abejonės, kad išeivių iš 
Lietuvos vien Škotijoje ir Anglijoje dabar yra 
nemažiau 12,000. 

Iš pavienių miestų daugiausiai (apie 2000) 
lietuvių. gyvena Bellshill (su View Park). 
Šiame mieste yra įsteigta ir Lietuvos Atsto- 
vybės Tarpininkybė. Glasgowe yra arti 1000 
lietuvių. Daug lietuvių gyvena ir sekančiuose 
miestuose: Burnbank,  Craigneuk, Carfin, 
Motherwell, Holytown, Blantyre, Newton- 
grange, Dalkeith, Glengurnock, Hamilton, Dundee 
ir kitur. 

Daugiausiai lietuvių Škotijoj dirba anglių 
kasyklose, prie plieno ir geležies lieiykly ir 
kitokiose fabrikose. Dundee arti šimto lietu- 
vių moterų dirba prie siūlų verpyklų ir pakulų 
pešiojimo. Šiuo metų daugelis tenykščių lietu- 
vių yra bedarbiai ir pragyvenimo sąlygos la- 
bai pasunkėjo. Užtat daugelis jų grįžta Lietu- 
von, o kiti išvažiuoja Amerikon. 

Lietuvių parapijinė draugija čia susidarė 
1898 m, kai Škotijoj iau buvo privažiavę apie 
3000 lietuvių. Apie tą patį laiką Kun. Varna- 
gitis su J. Montvilu ėmė leisti dvisavaitinį 
laikraštį „Vaidelyte“. Tai buvo pirmas lietu- 
vių laikraštis Britanijoj, bet jo teišėjo tik sep- 
tyni numeriai. 1904 metais čia eio „Laikas“, 
kurio redaktoriais buvo Benjaminas Audra ir 
vėliau J. Gegužis. 

Po energingo Kun Varnagirio čia klebonavo 
visa eilė kitų kunigų: Vaitys, Šlamas, Čiuber- 
kis, Talmontas - Racecičius, Vasiliauskas, 
Kemešis, Šveistrys, Norbutas, o dabar yra J. 
Petrauskas. Bet nei savos bažnyčios nei 
juridinės parapijos Škotijos lietuviai katalikai 
neturi. Dabar tenykščiai lietuviai yra parapi- 
iiečiais tų škotiškų parapijų, kurių rėdybose 


it only reached its seventh edition. 


where. These are mostly skilled workers and 
factory hands. | 


There are a very few Lithuanians in South 
Wales. Some Lithuanian families of tailors 
are to be found’ in Swansea and Cardiff, as 
well as a few Lithuanian miners. 


Scotland. 


The number of Lithuanians in Scotland is 
well above 8000. The Rev. J. Norbertas, who 
has already been mentioned, states that in 
1914 there were over 7000 Lithuanians in 
Lanarkshire, in Ayrshire 705, in Linlithgowshire 
over 300, in Midlothian and Edinburgh nearly 
250, in Fifeshire about 50, in Dundee over 
110, and a few Lithuanian families elsewhere. 
The Rev. J, Norbertas travelled through the 
Lithuanian settlements, carefully ascertaining 
the numbers of Lithuanian families and single 
persons, and the information he collected is 
sufficiently reliable. Not a few Jews also 
emigrated from Lithuania to Great Britain, 
but it is more difficult to ascertain their exact 
numbers. Although the number of Lithuanians, 
during and after the war, may have decreased 
by some 2000, it cannot be doubted that in 
Scotland and England there are at present 
not less than 12,000 emigrants from Lithuania. 


Taking separate towns, the majority of 
Lithuanians (about 2000) are in Bellshill (with 
View Park). A Lithuanian Legation Inter- 
mediary has been established in this town. In 
Glasgow and its suburbs also there may be 
up to 2000 Lithuanians. Other towns in 
which there is a considerable number of 
Lithuanians are Burnbank, Craigneuk, Carfin, 
Motherwell, Holytown, Blantyre, Newton- 
grange, Dalkeith, Glengarnock, Hamilton, 
Dundee etc. “ 


Most of the Lithuanians in Scotland are 
coal-miners, workers in iron and steel, and 
factory hands. In Dundee about 100 Lithuanian 
women are making a living by spinning and 
weaving ilax. At present many Lithuanians 
are unemployed, and find it very difficult to 
make a living. Very many are returning to 
Lithuania, others are leaving for America. 


A Lithuanian Catholic parish was organised 
here in 1898, the number of Lithuanians in 
Scotland at that time reaching about 3000. 
At this period the Rev. Varnagiris, with 
J. Montvila, started to publish a monthly paper 
„Vaidelytė“. This was the first Lithuanian 
newspaper to appear in Great Britain, but 
In 1904 
a paper called „Laikas“ was published, its 
editors being Beniaminis Audra and later 
J. Gegužis. 


After the energetic Rev. Varnagiris there 
were a number of other Lithuanian priests, 
Vaitys, Šlamas, Čiuberkis, Talmontas - Race- 
vičius, Vasiliauskas, Kemešis, Šveistrys, Nor- 
butas, and at present J. Petrauskas. The 
Scottish - Lithuanian Catholics here do not 
have a church of their own, nor a parish. At 
present the Lithuanians are members of those 
Scottish parishes in which they reside, the 
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prie talkininkų laimėjimo. 


“jie gyvena, o lietuvis kunigas eficialiai skai- 


tosi kamendorium prie kiekvienos parapijos 
kur yra lietuvių. Vienam lietuvių kunigui, 
tokiu būdu, tenka aprūpinti lietuvius, išsiblaš- 
kiusius gal mūsų vienos vyskupijos plote. Jį 
čia užlaiko „Škotijos Lietuvių R. K. Šv. 
Kazimiero Parapijinė Draugija“. Dabar yra 
svarstomas klausimas dėl savos bažnyčios 
pasistatymo. 

Įvairių lietuvių draugijų Škotijoj daug ran- 
dasi. Žymiausios yra sekančios: Škotijos 
Lietuvių Katalikų Darbininkų Šv. Juozapo 
Sąjunga (9 skyriai), kuri turi savo spaustuvę 
ir iau aštunti metai kaip leidžia savaitraštį 
„Išeivių Draugas“, Škotijos L. K. Blaivybės 
Draugija (5 skryriai), Škotijos L. K. Pašalpos 
Draugija (4 skyriai), Tautos Fondas, Socia- 
listų Sąjunga ir daugelis mažesnių draugijų. 

Apart „Išeivių Draugo“, nuo 1907 m. čia 
spauzdinamas svaitraštis „Rankpelnis“, kurį 
įvairiais laikais redagavo Kl. Jurgelionis, 
Kapsukas, Čerkevičius, Steponaitis, ir kiti. 

Apart minėtų laikraščių čia 1915—1917 m- 
ėjo labai įdomus satyros mėnesinis Žurnalas 
„Ežys“ ir taip pat buvo leidžiamas tūlas 
„Rimbas“ ir „Širšė“. 

Karo metu mūsų išeiviai Škotijoj nemažai 
prisidėjo savo aukomis nukentejusiems nuo 
karo sušelpti. Lietuviai siuntė savo aukas į 
National Relief Fund, Prince of Wales Fund, 
Soldiers'and Sailors‘ Fund ir kitur. Apart to, 
karo metu jie surinko ir išsiuntė apie £ 1500 
karo sunaikintai Lietuvai sušelpti. 

Ir kitokiais būdais vietos lietuviai dėjosi 
Neskaitant lietuvių 
kareivių Kanados, Australijos ir kitų dominijų 
armijose, vien Jungtinės Karalijos pulką karo 
metu įstojo virš 1000 lietuvių. „Išeivių Drauge“ 
buvo paskelbta apie“ šimtas lietuvių vardų, 
žuvusių bekovojant greta anglų kareivių. Jų 
skaičius, žinoma, yra kur kas didesnis, nes 
tik dalį žuvusių vardų tepavyko sužinoti. 

Be to, einant Rusų-Britų Karine Konvencija, 
padaryta Kerenskio valdžios laikais, virš 1500 
lietuvių išplaukė iš Britanijos Archangelskan, 
kur jie turėio pastoti į Rusų armiją. Iš ten 
juos vežė Sibiran ir Pietų Rusijon. Bet kaip 
tik apie tą laiką kilo bolševikų revoliucija ir 
tokiu būdu šitie lietuviai atsidūrė didžiausiame 
varge. Tūliems ių pasisekė grįžti Archangels- 
kan ir Murmanan, kur iie pastojo į Britų 
armiją ir vėliau vieni grįžo Britanijon, o kiti 
iš ten parvyko Lietuvon. Kiti išbėgiojo į 
Chinus, Japoniją ir net pasiekė Amerikos Jung- 
tines Valstybes. Vienas tų išeivių pėsčias 
7 dienas ėjo užšalusia Botnijos įlanka, kol pa- 
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Lithuanian priest being officially considered 
as vicar of every parish where there are 
Lithuanians. One priest has to satisty the 
spiritual needs of people scattered over a 
territory as large as a Lithuanian diocese. 
He is maintained by the Lithuanian Roman 
Catholic Parish Society of St. Casimir. At 
present the question of building a separate 
Lithuanian church in Scotland is SSaNINE some 
consideration. 


The number of Lithuanian societies in Scot- 
land is considerable. The most important are 
the following: — The Scottish Lithuanian 
Catholic Workers’ Association of St. Joseph 
(with nine branches) which possesses a print- 
ing establishment and for 8 years has published 
weekly „Išeiviu Draugas“ (The Emigrants’ 
Friend); the Temperance Society of Scottish 
Lithuanians (with 5 branches); the Lithuanian 
Benevolent Society of Scotland (with 4 branch- 
es); the Socialist Association and many smaller 
societies. 


Besides the above-mentioned newspapers 
a weekly „Rankpelnis“ has been published 
since 1907 and at different times edited by 
Kl. Jurgelionis, Kapsukas, Cerkevilius. Ste- 
ponaitis etc. In 1915—1917 there was also 
published a very interesting satirical monthly 
„Ezys“ also „Rimbas“ and „Širše“. 


During the war Scottish labourers made 
considerable contributions towards the relief 
of war-victims. Lithuanians sent donations to 
the National Relief Fund, Prince of Wales 
Fund, Soldiers and Sailors Fund and elsewhere. 
They also sent about £ 1500 for the assistance 
of war-stricken Lithuania. 


By other means local Lithuanians were also 
contributing their share to the Allied Victory. 
In addition to the Lithuanian soldiers in the 
armier of Canada, Australia and other Domi- 
nions, there were more than 1000 Lithuanians 
in the regiments of the United Kingdom. 


„Iseivui Draugas“ published the names and 
adresses of about 100 Lithuanians who lost 
their lives fighting side by side with English 
Tommies. Their actual number is of course 
much greater, since only some of the names 
of the lost have been ascertained. 


Moreover, according to the Russo-British 
Military Convention, over 1500 Lithuanians left 
Britain for Archangel in order to join the 
Russian army. From there they were trans- 
ported to Siberia (mostly to Omsk and So. 
Russia). Just at this time the Bolshevik 
Revolution broke out and these Lithuanians 
found themselves in great distress. 


Some of them returned to Archangel and 
Murmansk, where they joined the Britesh 
forces, and later some found their way back 
to Britain. Others went to Lithuania or 
iled to China and Japan, sometimes even 
reaching the U.S.A. One of these emigrants 
travelled on foot for 7 days over the frozen 
Gulf of Bothnia from Abo to Sweden. There 
were also cases of Scottish Lithuanians trying 
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siekė Švediją. Buvo ir tokių, kurie pėsti ėjo 
iš Archangelsko Lietuvon. Bet daugelis išvy- 
kusių, be abejonės, padėio savo galvas Ru- 
suose laike tų visų suiručių. 

Britai savo piliečių šeimynas Rusijoj stengėsi 
kuogeriausiai aprūpinti, norinčius savo lėšomis 
išvežė Britanijon, bet Rusų Valdžia nedavė 
tam tikslui nei kapeikos, britams teko rūpintis 
net važiuojančių rusų kariuomenen išgabe- 
nimu. Rusų emigrantų tais laikais čia beveik 
visiškai nebuvo ir didžiuma gyvenančių Angli- 
"įoi ir Škotijoj „rusų“ buvo lietuviai. Be to, 
Lietuva tuomet buvo vokiečių okupuota ir, 
jeigu ir būtų buvę lėšų, tai vistiek paliktos 
šeimynos nebūtų galėjusios Lietuvon parvykti. 
Padėtis tų moterų su charakteringa lietuvių 
šeimynos vaikų krūva buvo labai sunki. Pra- 
dZioj jas šelpė privatiniai fondai, bet vėliau tai 
pati Britų Valdžia apsiėmė tai daryti del 
Anglijoi gyvenančių moterų duodant gyvanaš- 
lėms ir suagusiems po 2/6 į savaite, ir po 
pustrečio šilingo ant vaiko. Vėliau tą sumą 
kiek padidino. Daugelis tų moterų, kurių vyrai 
negrizo Britų Valdžios lėšomis dabar gabena- 
mos Lietuvon. ) 


Šis nemažai suvargino vietos lietuvius 
emigrantus, žymiai susilpnino įų visuomeninį 
gyvenimą. Ir po šiai dienai daugelis tų 
moterų dar nežino kas atsitiko su jų vyrais, 
išvažiavusiais Rusijon ir ių vargas tebesitęsia. 


Australijoj. 

Tikrų žinių kiek yra lietuvių šitame kon- 
tinente — nėra. Spėjama, kad jų gali būti apie 
600, neskaitant žydų iš Lietuvos, kurių ir gi 
nemažai ten yra. Daugelis lietuvių Australijon 
keliaudavo per Hamburgą. Pirmas lietuvis 
Australijoi būk buvęs tūlas Mickevičius iš 
Daukšių parapijos, kuris ten išgyveno apie 


35 metus. Atvykę iš ten lietuviai skundėsi, 
kad iie gyvena labai išsimėtę ir nesusi- 
organizave. 


Sydney yra apie 30 lietuvių ir keli jų turi 
nuosavus namus. Kelios lietuvių šeimynos 
randasi ir Newcastle. Viktorijos apskrity, 
daugiausiai lietuvių apsigyveno Melbourne 
(apie 30), Ballarat'e ir Bendigo Melbaurn'e yra 
dvi lietuvių krautuvės. Apie Bendigo keli 
lietuviai turi savo ūkius. 


Port Adelaid'e yra lietuvių dirbančių stiklo 
tabrikose. Cia buvo susidariusi ir lietuvių 
draugija, bet paskui ji iširo. Apie Brisbane 
lietuviai dirba anglių kasyklose, o Vakarinėje 
Australijoje kelios dešimtys lietuvių dirba 
Coulgardie aukso kasyklose, šiek tiek mūsiš- 
kių duonos ieškotojų yra ir Perth'e. 


to reach Lithuania“ on foot from Archangel. 
Many of these doubtless lost their lives in 
Russia during these troublous times. 


The British provided well for, the families 
of British citizens in Russia, who, if they 
wished, were transported to Great Britain at 
Government expense. The Russian Govern- 
ment, however, alloted not a kopek for a 
similar purpose, and the British even had to 
take upon themselves the transport of men 
going to join the Russian forces. At that time 
there were almost no Russian emigrants in 
England and Scotland, and the maiority of the 
so-called „Russians“ were really Lithuanians. 
Moreover, Lithuania at this time was occupied 
by Germany, and even if funds had been 
available, it would have been impossible in 
most cases to transport the families of Lithua- 
nian citizens to their native land. The plight 
of these women. who had in many cases 
large families, was indeed pathetic. At first 
they were assisted from private funds, and 
later the British Government itself took up 
the matter, allowing 12/6 per week to each 
mother or adult person, and 2/6 per week 
for each child. Later this allowance was 
increased. Many of these women, whose hus- 
bands have not returned, are now being 
repatriated to Lithuania at the expense of 
the British Government. 


All this greatly affected the Lithuanian 
emigrants, and considerably weakened their 
organisations. o the present day many 
women do not know the fate of their husbands, 
who left for Russia so long ago. 


Australia. 


There is no reliable information as to the 
number of Lithuanians in this continent. About 
600 are estimated — not including Jews from 
Lithuania, whose number there is considerable. 
Many Lithuanians went to Australia from 
Hamburg. The first Lithuanian immigrant is 
believed to have been Mickevičius from 
Daukšiai, who lived there for 35 years. Those 
who have left Australia state that the Lithua- 
nians are widely scattered and not organised. 


In Sydney there are about 30 Lithuanians, 
some of whom possess their own houses. A 
few Lithuanian families may also be found 
in Newcastle. The largest Lithuanian colonies 
are in the Victoria district, and may be found 
in Melbourne (about 30), Ballarat and Bendigo. 
In Melbourne there are 2 Lithuanian shops. 
In the vicinity of Bendigo there are also some 
Lithuanian farmers. 


In Port Adelaid many Lithuanians are em- 
ployed in glass factories. Here a Lithuanian 
society was organised but has since ceased 
to exist. In the neighbourhood of Brisbane 
Lithuanians are working in coal-mines, and in 
Western Australia a number of them are 
employed in Coulgardie's gold mines, while 
others are in Perth. All the Lithuanians who 
have been in Australia state that there are 
some of our countrymen also in New Zealand, 
Tasmania, and other islands, but their number 
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Visi buvusieii Australijoi lietuviai, su kuriais 


teko kalbėti, tvirtina, kad yra mūsiškių ir Nau- 
jojoj Zelandijoi, Tasmanijoj ir kitose salose, bet 
kiek — to nepavyko sužinoti. į 

Uždarbis Australijoi esąs geras, ypač amat- 
nikai gerai apmokami. 

Pietų Afrikoj. 

Nėra tikresnių žinių ir apie lietuvių skaičių 
Pietų Afrikos Unijoj. Aišku tik, kad jų ten 
serokas būrys. Ypač daug žydų iš Lietuvos 
keliavo ir tebekeliauna į Afriką. Vienas Pietų 
Afrikos Unijos Valdininkas sykį rašė, kad po 
Jungtinės Karalijos ir Vokietijos, daugiausiai 
ateivių iš dabar suverėnių valstybių davusi 
Pietų Afrikai Lietuva. 

Apie 1904 metus Johannesburge buvo susi- 
dariusi ir lietuvių katalikų parapija, kuri turėjo 
savo laikiną bažnytėlę; klebonavo joje Kun. 
Vaitys. Bet kunigas paskui išvyko į Ameriką, 
bažnytėlė sudegė ir tokių būdu lietuvių para- 
pija Afrikoj iširo. 

Kanadoi. 

Kanadoj yra keletas tūkstančių 
Skaitlingiausiai 
Winnipeg, 


lietuvių. 
jie susispietę apie Montreal, 
Toronto. Lituviai čia turi savo 


bažnyčių, daug įvairių draugijų ir gyvena 
neblogiausiai. 

Airjoj. 
Airijon lietuviai - nevažiavo. Tik kelios 


dešimtys žydų »Seimynu iš Lietuvos ten ap- 
sieyveno. 
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cannot be ascertained. These men, especially 
the skilled workers, are doing well and are 
earning good wages. 


South Africa. 


There is .likewise no reliable information 
as to the number of Lithuanians in the Union 
of Seuth Africa, but their number is not small. 
Very many Lithuanian Jews have emigrated, 
and are emigrating, to South Africa. A South 
African Union official once stated that in his 
opinion next to the United Kingdom and Ger- 
many there are more imigrants from Lithua- 
nia than from any other sovereign state. 


In Johannesburgh in about 1904, a Lithua- . 
nian Catholic parish was organised, which 
had a small temporary church of its own, the 
officiating priest was the Rev. Vaitys. This 
priest however left later for America, the 
church was burnt down, and the Lithuanian 
parish has thus ceased to exist. 


Canada. 


In Canada there are several thousand Lithua- 
nians. Many of them are found in Montreal, 
Winnipeg, and Toronto. Here they have a 
church of their own, and many organisations, 
and are on the whole doing well. 


Ireland. 


No Lithuanians seem to have emigrated to 
Ireland, although there are some families of 
Lithuanian Jews living there. 


T. K. Račkauskas. 


Amerikos Lietuviai. 


Die amerikanischen Litauer. 


Ateivybės Pradžia. Sunku yra nu- 
statyti tikroji Lietuvių ateivybės data. Kad 
lietuvių keliauta Amerikon labai jau senai, 
parodo Simano Daukanto Istorija, kur jis sako, 
kad 1688 metais Amerikon atgabenta daug lie- 
tuvių iš Kuršo ir apgyvendinta ant salos 
Guadalupa. Čia naujoji kolonija kiek 
vėliau buvo anglų išdraskyta, ir lietuviai buvo 
atvežti į New Yorką, kurs tuokart buvo dar 
visai nedidelis miestelis. Tas istorijos faktas 
buvo Amerikos lietuvių pažymėtas 1888 metais, 
— Shenendoah mieste lietuviai apvaikščiojo 
200 metų sukaktuves nuo „ateivybės pradžios“. 
Po Lenkijos padalinimo, be abejonės, ne vienas 
ir Lietuvos bajoras traukė Amerikon, — tame 
skaičiuje randame Tadą Kasciuska, 
atkeliavusį Amerikon 1777 metais ir dalyvavusį 
Amerikos Revoliucijoie. Jis Amerikoje yra 
garbinamas, kaipo lenkas patriotas. Amerikie- 


Beginn der Einwanderung. 


Ein sicheres Datum für den Anfang der 
litauischen Einwanderung festzustellen, ist sehr 
schwierige. Daß Litauer schon sehr früh nach 
Amerika zogen, zeigt Simanas Daukantas in 
seiner „Geschichte“, wo er sagt, daß im Jahre 
1688 viele Litauer aus Kurland nach Amerika 
transportiert und auf der Insel Guadeloupe an- 
gesiedelt wurden. Die dortige neue Kolonie 
wurde aber ein wenig später von den Eng- 
ländern zerstört, und die Litauer übersiedelten 
nach New York, das damals noch eine ganz 
kleine Ortschaft war. Diese geschichtliche 
Tatsache wurde 1888 von den amerikanischen 
Litauern gefeiert — in der Stadt Shenandoah 
versammelten sich die Litauer, um das 200jäh- 
rige Jubiläum der litauischen Einwanderung 
zu begehen. Nach der Aufteilung Polens hat 
sich zweifellos auch mancher Adelige aus 
Litauen nach Amerika begeben — unter diesen 
finden wir Thadäus Kosciuszko, der 
1777 nach Amerika fuhr und an der amerika- 
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čiai vadina ji „Kasiasko“, „Kaskiasko“ ir 


kitaip... 

Po to, kaip rašo vienas Amerikos lietuvių 
visuomenės veikėjas Jr. Jonas (kun. Jonas 
Žilinskas), knygoje „Lietuviai Amerikoje“, ligi 
1850 metų nepastebimos jokios žymės apie 
lietuvių ateivybę Amerikon. Tais, t. y. 1850 m. 
Lietuvoje buvo badymetis. Lietuvos Žmonės, 
bėgdami nuo bado, pradėjo ieškoti kelio 
į „Naująjį pasaulį“. Pirmasis ateivis buvęs 
Petras Svotelis, iš Žardelių kaimo, Pustelnikų 
valsčiaus, Mariampolės apskrities, eksklierikas. 
Kiek lietuvių atkeliavo pirm antrojo lenkmečio, 
t. y. pirm 1863 m, nėra žinios. Užtai po 
1863 m. jau pasirodo kiek gyvesnė ateivybė: 
1864 m. atkėliauja Botyrius, iš Liudvinavo 
valsčiaus. 1865 m. — Jonas Staniulis iš Barzdų 
valsčiaus; Vincas Gustaitis iš Viputiškės kaimo, 
Griškabūdžio valsčiaus, Naumiesčio apskrities. 
Apie tą pat laiką apielinkėse Bostono apsigy- 
vena Petras Chmieliauskas, atvykęs čia iš 
Grinkiškės kaimo, Kalvarijos apskr, Krio- 
kalaukio valsčiaus. 1866 m. atkeliauja ir pir- 
masis lietuvis kunigas, mariavita Andrius 
Strupinskas iš Mariampolės vienuolyno; lenk- 
mečio laiku jis buvo lenkų armijoje kapelionu; 
rusy valdžios persekiojamas, pabėgo į Vokie- 
tiją ir iš ten atsikraustė Amerikon ir apsigy- 
veno vienuolyne Chester, New Yorko valsty- 
beie. 1867 ir 1868 mm. Lietuvoje buvo 
antrasis badymetis. Tais metais, kaip sako 
Jr. Jonas: „,„energiškesni, drasesni vaikiniai, 
dažniausia slėpdamies nuo kariuomenės, susi- 
tarę po kelis, o paskui ir po kelioliką, leidosi į 
Prūsus, iš čia — per Hamburgą į Ameriką. 
Pirmiausia, kiek žinoma, emigracija prasidėjo 
pietinėie Lietuvos dalyie, apie Liudvinava, 
Mariampolę, Vištytį, Simna, Liubavą. 


Tiek tėra žinoma apie lietuvių ateivybės 
pradžią. Oficialiai Amerikos valdžia tepra- 
dėjo registruoti lietuvius ateivius tiktai nuo 
1899 metų. 


Kiek Amerikoje yra Lietuvių. Į 
šį klausimą atsakyti yra daug sunkiau, nekaip 
nustatyti tikroji lietuvių ateivybės pradžia. 
Neturime jokių patikėtinų šaltinių tam klausimui 
nušviesti. Patys lietuviai ligšiol dar nesu- 
darė jokio centro, kurs būtų galėięs surinkti 
jų statistiką Amerikoje. Amerikos valdžios 
statistikomis ir gi pasitikėti negalima dėl dau- 
gelio priežasčių. Amerikos valdžia turi tiktai 
du šaltiniu, kuriais būtų galima naudotis, — 
tai yra Darbo Ministerijos Ateivybės Skyriaus 
metinės atskaitos ir gyventojų surašai, daromi 
kas 10 metų. Bet nei vienas, nei kitas šaltinis 
neduoda mums užtikrinimo, kad surinkti įuose 
skaitmens yra teisingi. Ateivybės Skyrius, 
ekzaminuodamas ateivius, labai dažnai užrašy- 
davo be atodairos į ių tautą, taigi nemaža 
mūsų žmonių tose statistikose teko lenkams, 


nischen Revolution teilnahm. Er wird in 
Amerika als polnischer Patriot in Ehren ge- 
halten. Die Amerikaner nennen ihn „Kasiasko“, 
„Kaskiasko“ und noch anders. 


Wie Ir. Jonas (Hochw. Herr Jonas Zilins- 
kas) in seinem Buche „Die Litauer in Amerika“ 
schreibt, sind bis 1850 keine weiteren Nach- 
richten über die Einwanderung der Litauer in 
Amerika erhalten. In jenem Jahre aber, also 
1850, war in Litauen eine Hungersnot. Die 
Leute flohen vor dem Hunger und begannen 
den Weg nach der „Neuen Welt“ zu suchen. 
Der erste Einwanderer war Petras Svote- 
lis, gewesener Priester, aus dem Dorfe Zar- 
deliai, Gemeinde Puštelnikai, Kreis Mariampol. 
Es ist nicht bekannt, wieviele Litauer vor dem 
zweiten Aufstande, d. h. vor 1863, einwander- 
ten. Dafür zeigt sich schon nach 1863 eine 
viel lebhaftere Einwanderung: 1864 trifft 
Botyrius aus der Gemeinde Liudvinavas ein; 
1865 Jonas Staniulis aus der Gemeinde Barz- 
dai; Vincas Gustaitis aus dem Dorfe Viputiškė, 
Gemeinde Griškabudis, Kreis Naumiestis. Zur 
gleichen Zeit siedelt sich Petras Chmieliauskas 
aus dem Dorfe Grinkiškė, Gemeinde Kriokalau- 
kis, Kreis Kalvarija, in der Umgebung von 
Boston an. 1866 trifft auch der erste litauische 
Geistliche ein, nämlich Andrius Strupinskas aus 
dem Kloster in Mariampol. Zur Zeit des Auf- 
standes war er Feldprediger in der polnischen 
Armee. Von der russischen Regierung ver- 
folgt, floh er nach Deutschland und begab sich 
dann nach Amerika, wo er sich im Kloster 
Chester, im Staate New York, ansiedelte. In 
den Jahren 1867 und 1868 war in Litauen die 
zweite Hungersnot. Wie Ir Jonas erzählt, 
„unterredeten sich in diesen Jahren jeweils 
einige energische, mutigere Burschen, meist 
solche, die sich dem Militärdienst entziehen 
wollten, begaben sich nach Preußen und von 
dort über Hamburg nach Amerika. Später 
umfaßten diese Auswanderungsgruppen jeweils 
schon etwa ein Dutzend Personen. Soviel 
bekannt ist, begann die Auswanderung zuerst 
im südlichen Teile Litauens; in der Umgebung 
von Liudvinavas, Mariampol, Vištytis, Simnas, 
Lucbavas.“ 

Soviel ist über die Anfänge der litauischen 
Einwanderung in Amerika bekannt. Erst vom 
Jahre 1899 an begann die amerikanische Regie- 
rung die litauischen Einwanderer amtlich zu 
registrieren. 


Die Zahl der Litauer in Amerika. 


Diese Frage ist noch schwieriger zu lösen 
als die über den Beginn der Einwanderung. 
Für diese Lösung fehlen nämlich vertrauens- 
würdige Quellen. Die Litauer selbst haben 
bis jetzt noch keine Zentralstelle -geschaffen, 
die eine solche Statistik in Amerika hätte auf- 
stellen können. Aus vielen Gründen kann man 
auch den amtlichen amerikanischen Statistiken 
kein Vertrauen schenken. Die amerikanische 
Regierung hat nur zwei Quellen, welche man 
benützen könnte, nämlich die Jahresberichte 
der Einwanderungsabteilung im Arbeitsmini- 
sterium sowie die alle zehn Jahre vorgenom- 
menen Volkszählungen. Aber weder die eine 
noch die andere Quelle kann uns überzeugen, 
daß die von ihr gegebenen Zahlen richtig sind. 








rusams, vokiečiams. (Gyventojų surašai daž- 
niausia būdavo ir yra daromi laikinai pasta- 
tytų ir neprityrusių žmonių, kurie nei patys 


turi nuovokos apie klasifikaciją ateivių pagal 


tautas, nei tinkamų instrukcijų negauna. Ligi 
1910 metų, gyventojų surašus darant, nei ne- 
buvo lietuviams skirtos rubrikos. Po to laiko, 
įvedus lietuvių rubriką, užsiregistravimas pagal 
tautas daug priklausė ir nuo pačių lietuvių 
tautinio susipratimo. Reikia prisipažinti, kad 
daugelis jų buvo klaidinami faktu, kad jie buvo 
Rusijos pavaldiniais, tad dažniausia ir užsira- 
šyti rusais; kiti vėl, sakydamies esą katalikais, 
likdavo užrašyti lenkų rubrikon. Todel nei 
Darbo Ministerijos Ateivybės Skyriaus atskai- 
tomis, nei gyventojų surašais („census“) remtis 
negalime. Jais tiktai galima naudotis, kaipo 
pamatine medžiaga.  Išvadas belieka mums 
patiems pasidaryti. 


Patys Amerikos lietuviai apskaitliuoja, kad 
jų skaičius Amerikoje siekia bent 800 000, jei 
nedaugiau. Kiek klaidingos yra oticialės Ame- 
rikos žinios apie lietuvių skaičių, parodo kadir 
tas faktas: statistika sako; kad New Yorko 
valstybėje yra 12121 ir New Yorko mieste 
10240, viso 22361, lietuvių. IS to skait- 
mens New Yorko daly, vardu Brooklynas, 
lietuvių, kaip sako statistika, yra 4985, — 
imant domėn faktą, kad Brooklyne yra 4 para- 
pijos, ir tai gana skaitlingos, ir kad daug 
žmonių nepriklauso parapijoms, tai kiekvienam 
aišku, kad lietuvių skaičius turi būti bent dvi- 
gubai didesnis, jei jie gali išlaikyti 4 bažnyčias, 
su mokyklomis, svetainėmis, 6 kunigais ir t. D. 
Prie to, pačioje valstybėje yra tokios didelės 
kolonijos, kaip Amsterdam, Rochester, Utica, 
Schenectady, Albany, Binghamton, Herkimer 
ir kt. Beveik visose tose kolonijose yra para- 
pijos, yra skaitlingos draugijos. Labai atsar- 
giai skaitydami, New Yorko valstybėje ir New 
Yorko mieste rasime namažiau, kaip 50 000 
lietuvių. 


oficialė statistika parodo, kad 
Amerikoje 1d. sausio 1920 m. gyventojų su- 
rašo, buvo tiktai 135 068 lietuvių. Kad toks 
skaitmuo toli gražu neatatinka tikrenybei, 
mums yra aišku iš to, kad Amerikos ljetuviai 
turi nemažiau kaip 115 parapijų, bent kelis tūk- 
stančius visokių draugijų; jie yra išsimėtę bent 
i 300 kolonijų. Be to, pati Darbo Ministerija, 
savo imigracijos atskaitose, šitam skaitmeniui 
prieštarauja. Jos atskaitoie, taip jau už 1920 
metus, lietuvių, atkeliavusių į Ameriką nuo 
1899 lygi 1920 metų, skaitmuo siekia 257 027 
ateivių. Mano rinktomis žiniomis informacinei 
knygai „Amerika“, apie 10% lietuvių grįžta 
Lietuvon. Atskaičius iš to skaitmens 10 %, arba 
25702, gauname balansą 231 325. Prie to reikia 
pridėti 4% naturalio priaugimo. Reikia pri- 
dėti taip jau ir tuos, kurie neužsirašė lietuviais, 


Amerikos 
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Die Einwanderungsabteilung hat sehr oit die 
Ankömmlinge ohne Rücksicht auf ihre Nationa- 
lität aufnotiert, so daß viele von unseren Leuten 
in diesen Statistiken den Polen, Russen und 
Deutschen beigezählt wurden. Die Volks- 
zählungen wurden und werden meistens von 
unerfahrenen für den einzelnen Fall angestellten 
Menschen vollzogen, denen jedes Verständnis 
über Klassifikation der Einwanderer nach 
Nationalität fehlt und die auch nicht genügende 
Unterweisung dafür erhalten. Bis 1910 wurde 
bei den Volkszählungen den Litauern über- 
haupt nicht einmal eine besondere Rubrik zu- 
gewiesen. Nach der Einführung der litauischen 
Rubrik bing die Registrierung nach Nationali- 
täten auch noch stark vom völkischen Bewußt- 
sein der Litauer selbst ab. Es ist nämlich zu be- 
merken, daß viele von ihnen durch die Tat- 
sache, daß sie russische Untertanen waren, 
irregeführt, sich meistens auch als Russen ein- 
schrieben. Andere wieder trugen sich in die 
polnische Rubrik ein, weil sie sich als Katho- 
liken fühlten. Deshalb können wir uns weder 
auf die Berichte der Einwanderungsabteilung 
im Arbeitsministerium, noch auf die Volks- 
zählungen stützen. Wir können sie nur als 
grundlegendes Material benützen. Folglich 
müssen wir uns also selbst einen Ausweg 
suchen. 

Nach Berechnungen der amerikanischen 
Litauer selbst erreicht ihre Zahl in Amerika 
wenigstens 800000, wenn nicht mehr. Die 
Fehlerhaftigkeit der amtlichen amerikanischen 
Angaben über die Zahl der Litauer wird durch 
folgende Tatsache lehrreich beleuchtet: nach 
der Statistik wohnen im Staate New York 
12121 und in der Stadt New York, 10 240, im 
ganzen also 22361 Litauer. Aus dieser Zahl 
wohnen in dem Teile New Yorks, der Brooklyn 
heißt, nach der Statistik 4985 Litauer. Be- 
rücksichtigt man nun, daß in Brooklyn vier 
ziemlich volksreiche Pfarreien sind und daß 
außerdem viele Leute zu keiner Pfarrei ge- 
hören, so wird iedem klar, daß die Zahl der 
Litauer wenigstens doppelt so groß sein muß, 
wenn sie vier Kirchen mit Schulen, Lokalen, 
sechs Priestern usw. halten können. Dazu 
sind im gleichen Staate noch so große Kolo- 
nien wie Amsterdam, Rochester, Utica, Schenec- 
tady, Albany, Binghamton, Herkimer u. a. m. 
Fast in allen diesen Kolonien befinden sich be- 
sondere Pfarreien und zahlreiche Vereine. Bei 
sehr mäßiger Berechnung werden wir in Stadt 
und Staat New York nicht weniger als 50 000 
Litauer finden. 

Die amtliche amerikanische Statistik gibt 
an, daß am 1. Januar 1920, dem Tage der 
Volkszählung, in Amerika nur 135 068 Litauer 
gewesen seien. Daß eine solche Zahl der 
Wirklichkeit bei weitem nicht gerecht wird, 
erhellt uns aus dem Umstande, daß die Litauer 
Amerikas nicht weniger als 115 Pfarreien und 
wenigstens einige Tausend Vereine jeder Art 
aufweisen. Sie verteilen sich auf wenigstens 
300 Kolonien. Außerdem widerspricht das Ar- 
beitsministerium selbst durch seine Einwande- 
rungsberichte dieser Zahl. Nach diesen An- 
gaben erreichte ebenfalls im Jahre 1920 die 
Zahl der von 1899 bis 1920 nach Amerika ein- 
gewanderten Litauer 257027. Nach meinen 
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„įvažiuodami į Amerika, tai ir prieisime prie 
to arbitrariai nustatomo skaitmens 800 000. 


Informacijai paduosiu čia eilę skaitmenų, pa- 
rodančių, kiek kuriais metais atvažiavo Ame- 
rikon mūsų žmonių, su kaikuriomis papildomo- 
mis žiniomis: 


Metai Atkeliavo Grįžo Lietuvon Liko 

2 lietuvių Amerikoje 
1899 m. 6 858 Ligi 1907 m. nežinia 
1900 „ 10311 nebuvo uZra- > 
1901 „ 8815 šinėjama pagal » 
1902 „ 11 629 tautas 3 
1903 „„ 14 432 r „ 
1904 „ 12 780 y „ 
1905 „ 18 604 T „ 
1906 „ 14 257 A » 
1907 „ 25 884 z > 
1908 „ 13 720 3 388 10 332 
1909 „ 15 254 1 990 13 264 
1910 „ 22 714 1812 20 902 
19115, 17 027 2 430 14 597 
1912 „ 14 078 4141 9 937 
1913 „ 24 647 3276 21371 
1914 „ 21 584 5522 16 062 
19155; 2 638 988 1650 
1916 „ 599 28 571 
1917 „ 479 38 441 
1918 „ 135 45 90 
1919 „ 160 6 154 
1920 „ e 422 719 — 


viso 257 027 24383 (Nuo 1908 m.) 

Iš šitų skatmenų skaitytojas pats sau gali 
pasidaryti išvadų: kiek yra Amerikoje lietu- 
vių, kiek jie, ekonominiu atžvilgiu, yra skolingi 
Lietuvai, etc. 


Amerikos Lietuvių 
padėtis. Ekonominiu žvilgsniu, Amerikos 
lietuviai yra bene turtingiausioji Lietuvių 
tautos dalis. Nėžiūrint to, kad didęsnė lietuvių 
ateivybės dalis yra sumobilizuota iš bežemių 
ir mažažemių Lietuvos gyventojų, jie Ameri- 
koje mokėjo išnaudoti geras naujojo pasaulio 
sąlygas. IS prigimino taupus lietuvis, labai 
greitai susideda skatiką ar tai nuosavybei įsi- 
gyti, ar „bizniui“ pradėti. Iš prigimimo taip 
jau ir gabus būdamas, jis greitai pripranta prie 
naujųjų gyvenimo sąlygų ir, ačiū savo darb- 
štumui, greitai „prasisiekia“. Sulyginus lietu- 
vius ateivius su vengrais, lenkais, italais, grai- 
kais, pastebime labai įdomų faktą: lietuviai 
visados yra pryšaky. Jie turi geresnius dar- 
bus, jie yra augščiau už anuos statomi, kaipo 
darbštūs, teisingi, padorūs ir ištikimi žmonės. 


Ekonominė 


Nors didesnė dalis lietuvių ateivių atvyko 
Amerikon nuo ūkių, tačiau čia Amerikoje prie 
ūkių jie nesigriebia taip smarkiai, kaip, pavy- 


für das Informationswerk „Amerika“ gesam- 
melten Nachrichten kehren etwa 10 Prozent 
der Litauer wieder nach Litauen zurück. Wenn 
man also aus dieser Zahl 10 Prozent oder 


25702 abzieht, erhält man als Balance 231 325, 


Dazu muß man 4 Prozent als natürlichen Zu- 
wachs beifügen. Ebenso muß man diejenigen 
noch hinzuzählen, welche sich bei ihrer An- 
kunft in Amerika nicht als Litauer eintragen 
ließen. So gelangen wir zu der ungefähren 
Zahl von 800 000. 


Zur Information lasse ich hier eine Zahlen- 
reihe folgen, die darlegt, wieviele von unsern 
Leuten alliährlich nach Amerika zogen, mit 
einigen ergänzenden Angaben: 


Jahr Zahl der ein- Nach Litauen In Amerika 
gewanderten kehrten zurūck blieben 
Litauer 
1899 6858 Bis 1907 bestand unbekannt 
1900 10311 noch keine Re- 2 
1901 8815 gistratur nach 7 
1902 11629 Nationalitäten ” 
1903 14 257 4 r 
1904 12780 i 3 
1905 18 604 r a 
1906 14 432 = 7 
1907 25884 | — | 1 
1908 13 720 3 388 10 332 
1909 15 254 1 920 13 264 
1910 22 714 1 812 20 902 
1911 17 027 2 430 14 597 
1912 14078 4141 9 937 
1913 24 647 3 276 21371 
1914 21 584 9522 16 062 
1915 2.638 988 1 650 
1916 599 28 571 
1917 479 38 441 
1918. 135 45 90 
1919 160 6 154 
1920 422 719 


Imganz. 257027 24383 (von 1908 an) — 
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selbst seine Schlüsse ziehen: wieviele Litauer 
in Amerika sind, wieviel sie in wirtschaftlicher 
Beziehung Litauen schulden usw. 


Wirtschaftliche Lage der amerikanischen 
“ Litauer. 


In wirtschaftlicher Hinsicht sind die Litauer 
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sammen, sei es um sich Eigentum zu erwerben 
oder um ein Geschäft anzufangen. Da er von 
Natur aus auch begabt ist, so gewöhnt er sich 
schnell den neuen Lebensbedingungen an und 
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 zdziui, švedai, olandai, vokiečiai. Lietuvių 

ūkininkų Amerikoje nėra daug, — yra būreliai 
ūkininkų Maine, New Hampshire, Connecticut, 
New York, Michigan, Indiana valstybėse, bet 
tie ių vienasėdžiai ne visur prilygsta savo ūkio 
organizacija skandinavams ūkininkams. Dau- 
giausia jie spiečiasi didesniuose centruose, — 
Chicago, New Yorkas, Bostonas, Philadelphia, 
ir mažesniuose industrialiuose Amerikos mie- 
stuose. Daug lietuvių yra angliakasyklose 
Pennsylvania, West Virginia, Illinois valsty- 
bėse. 


Šiap mažuose miestuose pastebimas yra 
faktas, kad labai daug lietuvių turi nuosavus 
dailius namus. Dideliuose miestuose, del žemės 
brangumo, įsigyti nuosavybė yra sunkiau, bet 
ir tai yra nemažas skaičius, turtingų lietuvių, 
yptingai Chicagoje, Brooklyne, Waterbryje, 
Bostone. Taip vienoje Chicagoje, sakoma, yra 
nemažiau, kaip 2600 lietuvių, turinčių savo 


automobilius, — turėti savo automobilis ne- 


gali pasigirti fabriko darbininkai, — nors kai- 
kur tai angliakasiai, tai geresnieji amatninkai, 
dirbantieji fabrikuose, turi galimybės automo- 
bilius laikyti. Daugiausia lietuvių pralobo 
bizniuose. Siaip didelių lietuvių bendrovių, 
korporacijų, Amerikoje beveik nėra, išskyrus 
keletą bankų (Chicagoje — Universal 
State Bank, Metropolitan State 
Bank, New Yorke — Baltic States 
Bank), turinčių po keletą šimtų akcininkų. 
Užtai smulkių biznių, — krautuvių, karčiamų, 
siuvėjų dirbtuvėlių ir t. p. yra labai daug. 


Negalima nepaminėti to, kad Amerikos lie- 
tuviai turi daugybę įvairių ekonominių drau- 
gijų, kurių vyriausis tikslas yra šelpti savo 
narius ligoje ir narių šeimas, nariams pasi- 
mirus. Kiek yra tokių draugijų išviso, nega- 
lima sužinoti, — iokios statistikos niekas ne- 
rinko ir neturi. Neapsiriksime, spėdami, kad 
jų yra bent suvirš 2000. Greta ių, yra dvi taip 
vadinamosios nacionalės organizacijos, turin- 
čios daugybę kuopų ir narių, — tai Ameri- 
kos Lietuvių Susivieniiimas 
(S. L. A) ir Amerikos Lietuvių Rymo- 
Katalikų Susivienijimas (S. L. R. 
K. A). Ir viena ir kita turi suvirš po 300 
kuopų, skaito bent po 12 ar 13 tūkstančių 
narių; ių kapitalas siekia, kartu sudėjus, netol 
1 000 000 dolerių. 


Amerikos Lietuvių kultūros pa- 
dėtis. Amerikos lietuvių padėtis kultūros 
žvilgsniu buvo visiškai skirtingose sąlygose, 
negu Lietuvos lietuvių. Atsižvelgiant į tai, kad 
į Lietuvos kultūrą veikė rusų ir lenkų arba 
vokiečių itakos, rodos, turėtum pamato spėti, 
kad į Amerikos lietuvių kultūrą veikė Amerika. 
"Ištikrųjų gi ne visai taip yra. Amerikos lietu- 
viai, del kalbos ir gyvenimo skirtumų, nega- 
leio greitai prilygti anglo-saksų kultūrai, todėl 


267 


Arbeit, ebenso stehen sie als arbeitsame, recht- 
lich gesinnte, brave und treue Menschen über 
den andern. 


Obwohl der größere Teil der litauischen 
Einwanderer von der Landwirtschaft gestellt 
wurde, so befassen sie sich in Amerika doch 
nicht so eingehend mit Landwirtschaft wie 
z. B. die Sch’veden, Holländer und Deutschen. 
Litauische Landwirte gibt es in Amerika nicht 
viele. — Bauerngrüpplein finden sich in den 
Staaten Main, New Hampshire, Connecticut, 
New York, Michigan und Indiana, aber ihre 
Güter kommen in ihrer wirtschaftlichen An- 
lage denen der skandinavischen Landwirte nicht 
überall gleich. Am meisten scharen sich die 
Litauer in den größeren Zentren zusammen 
wie Chicago, New York, Boston, Philadelphia: 
und in den kleinern amerikanischen Industrie- 
städten. Viele Litauer befinden sich in den 
Kohlenbergwerken der Staaten Pennsylvania, 
West-Virginia und Illinois. 


Im allgemeinen kann man in den kleinen 
Städten beobachten, daß sehr viele Litauer 
hübsche eigene Häuser besitzen. Es darf wohl 
behauptet werden, daß nicht weniger als die 
Hälfte aller litauischen Familien in Amerika 
eigene Häuser haben. In den großen Städten 
ist es infolge des teuren Preises des Bodens 
schwieriger, Eigentum zu erwerben, aber auch 
dort gibt es eine bedeutende Zahl wohlhaben- 
der Litauer, besonders in Chicago, Brooklyn, 
Waterbury, Boston. So soll es allein in Chicago 
nicht weniger als 2600 Litauer mit eigenen 
Automobilen geben — ein eigenes Automobil 
zu besitzen, zeugt aber schon von einem be- 
stimmten Grade von Wohlhabenheit. Selbst- 
verständlich können sich die Fabrikarbeiter 
nicht der Automobile rühmen, obwohl dann und 
wann auch Bergarbeitern, besseren Hand- 
werkern, die in Fabriken arbeiten, die Möglich- 
keit, ein Automobil zu halten, nicht fehlt. Am 
meisten Litauer sind ducrh „Geschäfte“ zu 
Reichtum gelangt. Im allgemeinen gibt es in 
Amerika fast keine großen litauischen Gesell- 
schaften oder Korporationen, ausgenommen 
einige Banken (in Chicago „Universal State 
Bank“, „Metropolitan State Bank“, in New 
York „Baltic States Bank“), die mehrere Hun- 
dert Aktionäre besitzen. Dafür gibt es sehr 
viele kleine Geschäfte wie Kaufläden, Wirts- 
häuser, Schneiderwerkstätten usw. 


Es darf nicht außer acht gelassen werden, 
daß die amerikanischen Litauer viele ver- 
schiedenartige wirtschaftliche Vereine haben 
zum Zwecke gegenseitiger Unterstützung der 
Mitglieder, bei Krankheit und beim Ableben 
eines Mitgliedes Unterstützung seiner Familie. 
Die Gesamtzahl solcher Vereine zu erfahren, 
ist unmöglich, da darüber noch niemand eine 
Statistik geführt hat. Wir werden aber kaum 
irre gehen, wenn wir annehmen, daß sie 2000 
überschreitet. Neben diesen bestehen noch 
zwei sogenannte nationale- Organisationen mit 
vielen Sektionen und Mitgliedern — nämlich 
die „Vereinigung der Litauer Amerikas“ (S.L. 

) und die „Vereinigung der römisch-katho- 
lischen Litauer Amerikas“ (S. L. R. K. A.). Beide 
haben je über 300 Sektionen und umfassen 
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umai patys sau susiküre savus kultüros liz- 
dus. Rasime daugybę lietuvių, išgyvenusių 
Amerikoje po 20 ir po daugiau metų, ir neiš- 
mokusių anglų kalbos, neskaitančių anglų kalba 
spausdinamų laikraščių. Jie kalba namie lietu- 
viškai, — kartais, žinoma, įpindami ir angliš- 
kus žodžius, ypatingai namų ir tokiems daik- 


tams pavadinti, kuriems Lietuvoje vardo ne- | 


žinojo (pvzd. „įardas“ — kiemas; „stry- 
tas“ — gatvė; „oranžis“ — apelesinas; 
„amė“ — kumpis; „dortas“ — purvas; 
„auzas“ — namas ir t. t.). Čia reikia paste- 
bėti, kad lietuviai pasižymi mokėiimu labai 
mikliai nukalti naujus žodžius iš anglų kalbos, 
pakeisdami tiktai galūnę. 


Prie amerikoninimo labai daug prisideda 
Amerikos mokykla. Jaunoji gentkartė, čia 
ėjusi mokyklą, jau beveik susilieja su Amerikos 
visuomene; ypatingai tas žymu tarp berniukų. 
Mergaitės, ilgiau būdamos savo motynų įta- 
koje, per ilgesnį laiką pasilieka prie savo tau- 
tos ir dalyvauja lietuvių išeivijos gyvenime. 


Amerikos lietuvių kultūrinės organizacijos, 
iu laikraščiai, jų taip vadinamosios tautinės 
draugijos visados karštai domisi Lietuvos rei- 
kalais. Gal būti, kad tai yra priežastis, del 
kurios iie apleido savo, kaipo išeivių, ateities 
klausimą ir neprisirengė tinkamai prie apgy- 
nimo priaugančiosios kartos nuo susiliejimo 
su Amerikos visuomene. 


Didelę reikšmę Amerikos lietuvių gyvenime 
turėjo ir dar turi į vairūs vakarai, teatrėliai, 
chorai, koncertai. Beveik kiekviename mieste 
rasime kokią nors kultūrinę draugiją; nerasime 
tokio Amerikos lietuvių miesto, kur nebūtų 
vieno ar kito kurio nors laikraščio skaitytojų, 
arba vienos ar kitos kurios nors didžiųjų orga- 
nizacijų  (Susivienijimų, ar Tev. Mylėtojų 
Draugijos ar kt.) kuopų, kurios palaiko tau- 
tinės kultūros židinius. Be tų kultūros palai- 
kytojų Amerikos lietuviai būtų iau seniai ištau- 
teje. 

Organizacijos ir Laikraščiai. Iš 
Amerikos lietuvių didžiųjų organizacijų turime 
paminėti sekančias: 


1) Susivienijimas Lietuvių Ame- 
rikoie (SLA). Centras New Yorke. Frater- 
nalė savytarpio susišelpimo organizacija, 

2) Susivienijimas Lietuvių Ry- 
mo-Katalikų Amerikoje (SLRKA), 
centras Brooklyne, N. Y. Savytarpio susišel- 
pimo organizacija. 


wenigstens je 12 000 bis 13000 Mitglieder. Ihr 
gemeinsames Kapital erfeicht fast 1000000 
Dollars. 


Kulturelle Lage der Litauer Amerikas. 


In kultureller Beziehung lebten die Litauer 
Amerikas in durchaus andern Bedingungen als 
ihre Brüder in Litauen. Wenn man sieht, daß 
auf die litauische Kultur starke russische, pol- 
nische und deutsche Einflüsse eingewirkt haben, 
möchte man annehmen, daß die Kultur der 
amerikanischen Litauer dem amerikanischen 
Einflusse ausgesetzt war. In Wirklichkeit ver- 
hält es sich aber nicht so. Dank der Unter- 
schiede des Sprachen- und Lebensniveaus 
konnten sich die amerikanischen Litauer der 
angelsächsischen Kultur nicht sofort angleichen. 
Deshalb schufen sie sich selbst im Augenblick 
eigene Kulturherde. Man findet viele Litauer, 
die schon 20 Jahre und mehr in Amerika an- 
sässig sind, die englische Sprache aber noch 
nicht gelernt haben und auch in englischer 
Sprache gedruckte Zeitungen nicht lesen 
können. Sie sprechen zu Hause litauisch, 
manchmal natürlich durchsetzt mit englischen 
Wörtern, besonders zur Benennung von solchen 
Gegenständen, deren Namen sie in Litauen noch 
nicht kannten (z. B.: „iardas“ — kiemas (Hof), 


„strytas“ — gatvė (Straße), „oranžis“ — apel- 
sinas (Apfelsine), „ame“ — kumpis (Schinken), 
„dortas“ — purvas (Schmutz), „auzas“ — 


namas (Haus). Hier muß bemerkt werden, daß 
die Litauer es gut verstehen, neue Wörter aus 
dem Englischen nur sehr grob zu zerschlagen, 
indem sie einfach die Endung ändern. 


Zur Amerikanisierung trägt die amerika- 
nische Schule sehr viel bei. Das iunge Ge- 
schlecht ist nach Abschluß der Schulzeit schon 
fast ganz und gar mit dem Amerikanertum 
verwachsen. Hauptsächlich zeichnen sich dar- 
in die Knaben aus, während die Mädchen, die 
sich länger unter dem Einflusse ihrer Mütter 
befinden, ihrem Volkstum längere Zeit treu 
bleiben und am Leben der litauischen Diaspora 
teilnehmen. 


Die kulturellen Organisationen der Litauer 
Amerikas, ihre Zeitungen, ihre sogenannten 
völkischen Vereine nehmen immer warmen An- 
teil an den Geschicken Litauens. Das ist viel- 
leicht der Grund, weshalb sie die für sie als 
Auswanderer wichtige Zukunitsirage vernach- 
lässigten und sich nicht genügend darauf ein- 
gestellt haben, das heranwachsende Geschlecht 
vor dem Aufgehen im Amerikanertum zu be- 
wahren. 


Große Bedeutung im Leben der amerika- 
nischen Litauer hatten und haben noch immer 
verschiedene Veranstaltungen wie Soireen, 
Theater, Chöre, Konzerte. Fast in jeder Stadt 
findet man irgendeinen kulturellen Verein. Es 
findet sich keine Stadt der amerikanischen 
Litauer, wo nicht Leser irgendeiner litauischen 
Zeitung oder Sektionen irgendeiner größeren 
Organisation wären, welche die Herde völki- 
scher Kultur aufrecht erhalten. Ohne diese 
Kulturerhalter wären die Litauer Amerikas 
schon längst entnationalisiert. 











3) Augščiausi Lietuvių Prieg- 
lauda Amerikoje, centras Pittsburghe, 
Pa. Turi apie 30 kuopų Pittsburghe apielin- 
kese. Savitarpio susišelpimo draugija. 


4) Amerikos Lietuvių Tautinė 
Sandara, centras Bostone, Mass. Politinė 
organizacija, su skyriais visoje Amerikoje. 
Kryptim prilygsta Lietuvos Liaudininkų-Val- 
stiečių partijai. 


5) Amerikos Lietuvių Rymo- 
Katalikų Federacija, politinė partija, 
prilygsta Lietuvos Krikščionių Demokratų 
partijai. 

6) Amerikos Lietuvių Socialistų 
Sąiunga, socialdemokratų partija. 


7) Tėvynės Mylėtoių Draugiia, 
kultūrinė organizacija, leidžia knygas. 


8) Amerikos Lietuvių Darbinin- 
kų Literaturos Draugija (ALDLD), 
kairiojo sparno kutūrinė organizacija; pernai 
skilo pusiau, — vieną pusė valdo Social- 
demokratai, antrą — komunistai. 


9) Politinis Iždas, centras Chicagoje, 
III, pagelbine finansinė A.L.T. Sandaros 
Komisija. 

10) Tautos Fondas, centras Chicagoje, 
pagelbinė Krikščionių - Demokratų Finansinė 
įstaiga. 


11) Lietuvos Piliečių Sąiunga, 


centras Brooklyne. 


12) Amerikos Lietuvių Spaudos 
Draugiia, centras New Yorke, kultūros 
organizacija, 


Laikraščių Amerikos lietuviai turi gana 
daug. Kovoie už išsilaikymą, nemaža jų ir žuvo, 
palikdami bet gi žymų ruožą Amerikos lietūvių 
kultūros gyvenime. Darbar einantieji laikraš- 
čiai yra sekantys: 


1) Amerikos Lietuvis, bepartinis, 15 
Mollbury Str., Worcester, Mass. 


2) Darbininkas, Krikš.- Demokratų pa- 
kraipos, 366 Broadway, So. Boston, Mass. 


3) Dirva, bepartinis, sandariečių pakraipos, 
7907 Superior Ave., Cleveland, Ohio. 


4) Draugas, dienraštis, Krikšč. ,Demokratų. 
pakraipos, 2334 So. Oakley Ave., Chicago, Ill. 
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Organisationen und Zeitungen. 


Aus den großen Organisationen der Litauer 
Amerikas müssen wir folgende erwähnen: 


1. „Vereinigung der Litauer in 
Amerika“ (S.L.A.. Sitz in New York. 
Eine Organisation brüderlicher gegenseitiger 
Unterstützung. 

2. „Vereinigung der römisch- 
katholischen Litauer in Amerika“ 
(S.L.R.K.A.). Sitz in Brooklyn, N.Y. Eine 
Organisation gegenseitiger Unterstützung. 

3. „Höchster Hort der Litauer 
in Amerika“. Sitz in Pittsburg, Pa. Hat 
etwa 30 Sektionen in der Umgebung von Pitts- 
burg. Organisation gegenseitiger Unterstützung. 

4. „Völkische Eintracht der Li- 
tauer Amerikas“. Sitz in Boston, Mass. 
Politische Organisation mit Zweigen in ganz 
Amerika. Richtung nähert sich der litauischen 
Partei der „Liaudininkai-Valstiečiai“. 

5, „Bund der römisch-katho- 
lischen Litauer Amerikas“. Poli- 
tische Partei, gleich der litauischen Partei der 
„Christlich-Demokraten“. 

6. „Verband der litauischen So- 
zialisten Amerikas“. Sozialdemokra- 
tische Partei. 

7. „Verein der Vaterlands- 
freunde“. Kulturelle Organisation, verlegt 
Bücher. 

8. -„Literaturgesellschatt der 
litauischen Arbeiter Amerikas“ 
(A.L.D.L.D.). Linksstehende kulturelle Orga- 
nisation, teilte sich letztes Jahr: die eine 
Hälfte ist in den Händen der Sozialisten, die 
andere der Kommunisten. 

9. „Politische Kasse“. Sitz in Chi- 
cago, Ill. Finanzielle Unterstützungskommission 
der „völkischen Eintracht der Litauer Ame- 
rikas“. , 

10. „Nationalfond“. Sitz in Chicago. 
Finanzielle Unterstützungsanstalt der Christlich- 
Demokraten. 

1 Verband der 
Būrger“. Sitz in Brooklyn. 

12. „Presseverein der Litauer 
Amerikas“. Sitz in New York. Kulturelle 
Organisation. 

An Zeitungen haben die amerikanischen 
Litauer eine schöne Zahl. Im Existenzkampfe 
sind zwar manche wieder unterlegen, haben 
aber doch bedeutende Spuren im kulturellen 
Leben der amerikanischen Litauer zurück- 
gelassen. Die ietzt erscheinenden Zeitungen 
sind folgende: 

1. „Der Litauer Amerikas“, partei- 
los, 15 Millbury Str., Worcester, Mass. 

2. „Der Arbeiter“, christlich-demo- 
Rauschen Richtung, 366 Broadway, So. Boston, 

ass. 

3. „Der Acker“, parteilos, Richtung der 
„Sandara“, 7907 Superior Ave., Cleveland, 
Ohio. 

4. „Der Freund“, Tageblatt, christlich- 
demokratischer Richtung, 2334 So. Oakley 
Ave. Chicago, III. 


litauischen 
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5) Garsas, savaitinis, SL RK A organas 
Krikš.-Demokratų pakraipos, 222 So. 9-th Str., 
Brooklyn, N. Y. 


6) Keleivis, savaitinis, social-demokratų 
pakraipos, 255 Broadway, So. Boston, Mass. 


7) Laisvė, dienraštis, Komunistų pakrai- 
pos, 455 Grand Street, Brooklyn, N. Y. 


8) Naujienos, dienraštis, social-demokratų 
pakraipos, 1739 South Halsted Str., Chicago, III. 


9) Sandara, savaitinis, A. L. T. Sandaros 
organas, 327 E. Street, So. Boston, Mass. 


10) Saulė, be pakraipos, du kartu savai- 
tėie, Mahanoy City, Pa. 


11) Tėvynė, bepartinis, savaitinis, S. L. A. 
Organas, 307 West 30-th Str, New York. N. Y. 


12) Vienybė, bepartinis, du kartu savai- 
teje, 195 Grand Street, Brooklyn, N. Y. 


Be tų laikraščių dar eina laisvamanių organas 
Kardas Chicagoje, Krikšč.- Demotratų pa- 
kraipos mėnesinis Žvaigžde Philadelphijoje. 


Fizinis auklėjimas ir sportas Lietuvoje. 


Fizinio auklėjimo idėja pasireiškė apčiuopa- 
moj formoj Lietuvoj 1919 m. (kitur kolonijose, 
daug anksčiau). Tos idėjos skatintojų tarpe ran- 
dame Dr. Šližį, šio straipsnio autorių, P. Oleką 
(menininką) ir kitus, kurie arba aktingai dėjosi 
darban (S. Garbačauskas, Dr. Eretas), arba tik 
ruošėsi ir tebesiruošia pamatingam fizinio 
auklėjimo darbui (M. Kūraitytė - Varnienė, Ja- 
nušauskas ir k.). Tuo pat periodu (1919 m. pra- 
džioj) pasirodo pirmas rašinys aktualesniais 
kūno kultūros klausimais, tai Kar. Dineikos, 
„Kūno lavinimo klausimas Lietuvoj“. Kiek vė- 
liau sportinės idealogijos srity žymios įtakos, 
be K. Dineikos, turi dr. Juozas Eretas ir prof. 
dr. St. Šalkauskis. (Pažymėtinas čia Dr. Šal- 
kausko veikalas „Pilnutinio ugdymo gairės“ ir 
Kar. Dineikos „Idealė kūno kultūra Lietuvių 
Tautai“, „Mūsų Žinyno“ 8—9—11 N.N. Atatin- 
kamai sportinės idealogijos srovėms ir forma- 
vosi sportinės įstaigos. Fizinio auklėjimo sritis 
Lietuvoj beveik dar nepaliesta, bet tos srities 
pionieriai jau pasireiškė, — tai p. M. Varnienė, 
Zaštautaitė, Janušauskas, K. Dineika, P. Jurge- 
levičius ir k.—visi tos srities praktikai ir spe- 
cialistai. P. Jurgelevičius yra jau pasižymėjęs 
skautininkas, keleto knygučių autorius. 

Per pastaruosius 2 metus (1921—1922 m.) 
žymiai paugėio sportinė literatūra, gimnastikos 


5. „Der Laut“, Wochenblatt, Organ der 
S.L.R.K.A., christlich-demokratischer Rich- 
tung, 222 So. 9-th Str., Brooklyn, N. Y. 


6. „Der Wanderer“, Wochenblatt,. 
sozialdemokratischer Richtung, 255 Broadway, 
So. Boston, Mass. 


7. „Die Freiheit“, Tageblatt, kommu-- 
nistischer Richtung, 455 Grand Street, Brook-- 
lyn, N.Y. 


8 „Naujienos“, Tageblatt, sozialdemo- 
kratischer Richtung, 1739 South Halsted Str., 
Chicago, Ill. 


9. „Eintracht“, Wochenblatt, Organ der 


A.L.T. Sandara, 327 E Street, So. Boston, 
Mass. 
10. „Die Sonne“, parteilos, zweimal 


wöchentlich, Mahanoy City, Pa. Organ der 
S. L. A, 307 Wegt 30-the Str, New York, N. Y. 


11. „Vaterland“, parteilos, wöchentlich, 


12. „Einheit“, parteilos, zweimal wöchent-- 
lich, 195 Grand Street, Brooklyn, N. Y. 


Außer diesen Zeitungen erscheinen noch das 
Freidenkerorgan „Kardas“ (Schwert) in 
Chicago und die Monatsschrift „Žvaigždė“ 
(Stern) mit christlich-demokratischer Tendenz 
in Philadelphia. 


K. Dineika. 


bei sporto laimėjimai ir padaugėjo įstaigos. Pa- 
kilo susidomėjimas sportu ir provincijoje. 

Jau sportinė literatūra gali atvaizdinti spor- 
tinio judėjimo intensingumą. Turime: 1.) Dinei- 
kos, Kar. „Kūno lavinimo klausimas Lietuvoj“, 
2.) Garbačausko, St. „Futbolas“, 3.) Dineikos, 
K. ir Ereto, J. „Lengvosios atletikos vadovėlis“, 
4.) Dineikos K. „Krepščiasvydis vyrams“ ir Ere- 
to, J., „Kumščiasvydis“, 5.) Eduards’o, D. „Kūno 
kultūra“, 6.) Dineikos, K. „Sauletos pramogos“, 
7.) Jurgelevičiaus, P, „Pirmi Skauto Žingsneliai““ 
ir „Skautybė — Piliečių Auklėjimo Mokykla“, 
8.) Skinderio, „Skaisti ir graži mergaitė“ it k. 
Be sportinių knygų: 1.) periodinis žurnalas „Lie- 
tuvos Sportas“, redak. Garbačauskienė, 2.) 
„Skautas“, red. Jurgelevičius P. 3.) „Trimitas“ 
su skyriu sportui—,,Jega ir grožis“, veda K. 
Dineika, 4.) „Ateitis“ su skyriu kūno kultūrai 
„Sveikatos keliais“, 5.) „Pavasaris“ su skyriu 
„Kūno Kultūra“, 6.) „Karys“ su sportine dalim 
kiekvienam Nr. ir d. kitų. 

Nūdien Lietuvoj veikia didžiulės organizasi- 
jos: 1.) „Lietuvos Fizinio Lavinimosi Sąjunga“ 
ir 2.) „Lietuvos Gimnastikos ir Sporto Federa- 
cija“. Visas sportines ir fizinio lavinimo or- 
ganizacijas jungia „Lietuvos Sporto Lyga“. 

L. F. L. S. yra S. Garbačausko įtakoje, ir ii 
turi beveik grynai be ideglioginio sporto pobü- 
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džio. Lietuvos Gimnastikos ir Sporto Federaci- 
jai labiau rūpi platus fizinis auklėjimas sujung- 
tas su ideologija, kuri seka iš krikščioniškosios 
pasaulėžvalgos, Federacijai vadovauja K. Dinei- 
ka ir J. Eretas. 

Aišku, kad „Federacija“ turi ir gali reikštis 
rekordų srity labai lėtai, nes ten, kur pirmon 
eilėn statoma sveikatos stiprinimas, dažnai neį- 
manomas staigus rekordų siekimas, juoba ne- 

ganėtinai paruoštais atletais. „Federacija“ stro- 
piai leidžia sportinę literatūrą ir paruošė pernai 
visą eilę kursų įvairiose Lietuvos vietose. 

Nors Lietuvos Šaulių Sąjunga yra visuome- 
ninė piliečių organizacija, kuri stovi ant Lietu- 
vos Nepriklausomybės pagrindo ir jos demo- 
kratingo surėdymo ir pertat vyriausiu šavo 
uždaviniu laiko piliečių ruošimą Tėvynės gy- 
nimo reikalui, betgi Sąjunga stato sau tikslu 
lavinti ir išvystyti piliečių kūną, io iegas, vi- 
krumą, stiprumą, ištvermę ir sveikatą. Saulių 
— sportininkų yra virš 1000 ir jie netrukus 
gali sudaryti pagrindą visam kraštui susportinti. 

Lietuvos Jacht-Klubas turi savo uždaviniu 
Lietuvos piliečių tarpe platint ikūno lavinimasi 
per visokeriopą vandens sportą upėse, ežeruose 
ir iūroie. Klubas mokina ir plaukti ir gelbėti 
skestančius. 

Sporto laimėjimai laikotarpy 1921—22 mein 
tenka L.F.L.S., Kauno Sporto Klubui (vokie- 
čių), Sarvuotam auto Divizionui, Lietuvos Šau- 
lių Sąjungai, Datnavos Šaulių būriui ir 3 pėst. 
pulkui. 

Rengtasi ir lengvosios atletikos, kojosvaidos 
(futbolo), beisbolo basketbolo, teniso ir dvira- 
čiais. Visas pirmenybes tur L.F.L.S. 

Kariuomenės tarpe sportas plėtojasi gana 
sparčiai, tik stoka instruktorių dalyse blogai 
atsiliepia į rekordus. 

vdų gimnastikos ir Sporto organizacija „Ma- 
kabi“ kol kas yra menkas konkurentas stipres- 
nėm Lietuvių komandom visose sporto šakose, 

Jei sulyginti 1921 m. rekordus su 1922 metų, 
tai teks pasidžiaugti progresu. Žemiau paduo- 
dame S. Garbačausko (1923. „Karys“ 2 Nr.) 
padarytą 1921—22 metų Lietuvos fizinio lavini- 


mos laimėjimų balansą (rekordai) ir pir- 
menybes. 
Begimai. 
60 mt. 7,6 sek. Garbačauskas L. F. L. S. 
1921 m. 
100 mt. 11,8 sek. Garbačauskas L. F. L. S. 
1922 m. 
200 mt. 25,2 sek. Garbačauskas L. F. L, S. 
1922 m. 


400 mt. 59,0 sek. Vokietaitis Š. A. D. 1922 m. 


800 mt. 2:29,0 sek. Bulota K. L. F. L. S. 
1922 m. 

1000 mt. 3:02,1 sek. Juozapaitis L.F. L. S. 
1922 m. 

1500 mt. 4:57,0 sek. Putvinskas D. Š. B. 
1922 m. 

3000 mt. 11:51,8 sek. Senkus L.F.L.S. 
1922 m. 

5000 mt. 18:30,1 sek. Juozapaitis L.F.L.S. 
1921 m. 

10000 mt. 42 :01,5 sek. Juozapaitis L.F.L.S. 
1922 m. 

Estafetes. 


400 mt. (4 X 100) 51,4 sek. L.F.L.S. 1921 m. 
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1000 mt. (10 X 100) 2:094 sek. L. F. L. S. 
| 1921 m. 
1000 mt. (400 + 300 + 200 + 100) 2:18,0 sek. 
L.F.L.S. 1921 m 
1600 mt. (800 + 400 + 200 je 200) 4:23,0 sek. 
L.F.L.S. 1921 m 
1600 mt. (4 X 100) 4: 130 seka LE: LTS) 
1922 m. 
Vaikščiojimas. 
1 angl. mylia 9:17,6 Bulota K. L.F.L.S. 
1922 m. 
Sokimai. 
AUKSO įsibėgėjus 1,67 mt. Garbačauskas L. F. 
m 


Aukšt. iš vietos 1,21 mt. Bulota K. L.F.L.S. 
1921 m. 

Lol ISS|DčKĖjus 5,70 mt. Dervenskas 3 p. p. 
1922 


Trišokis įsibėg. 11,10 mt. Bulota K. L. F. L. S. 
1922 m. 
Su kartimi 2,75 mt. Vokietaitis Š. A. D. 1922 m. 


Mėtymai. 
Jietės 42,41 mt. Taišerskas L.F.L.S. 1922 m. 
Disko ger. rank. 33,00 mt. Taišerskas L. F. L. S. 


1922 m. 

Disko ab. rank. 59,88 mt. Taišerskas L. F.L. S. 
1922 m. 

Rutulio stum. ger. r. 10,25 mt. Teišerskas L. F. 
L.S. 1922 m. 

Rutulio stum. ab. r. 18,77 mt. Teišerskas L. F. 


L. S. 1922 m. 
Kūio 28,88 mt. Teišerskas L.F.L.S. 1922 m. 


Moteru: 
60 mt. 8,6 sek. Garbačauskienė L.F.L.S. 1922 m. 
100 19 5, 15 25 „3 L] 
200L773L4— „ 15 
400 ,„ 76,9 „ Karnauskienė 2 
Šok. Karnauskienė LFLS. 


Aa aukštį 1,24 mt. 
192 
Šok. iol 4,15 mt. Garbačauskienė L. F.L. S. 
192 
Disko met. 17,90 mt. Garbačauskienė L. F. L. S. 
1922 m. 
Karnauskaitė L.F.L.S. 


Jietės mėt. 21,36 mt. 
1922 m. 
Rutulio at. 7,48 mt. Garbačauskienė L. F. L. S. 


1922 m. 
Estafetes: 
4,100 mt. 70,9 kes. L.F.L.S. 1922 m. 
Junioru: 

60 mt. Bulvičius L.F.L.S. 1922 m. 
100 „ 12,6 Bulvičius ” = 
Z00 „ 290 Krukas “ = 
400 „ 61,0 Bulvičius 2 
1000 „ 3:165 Bulvičius „ 22 

1500 „ 5:092 Karaliūnas 4 5 
3000 „ 11:51,8 Senkus er 5 
5000 „ 18 :32,1 Karaliünas 


Šok. į aukštį isib. 15,05 mt. Vairas L.F.L.S. 
1922 m. 

Šok. į tolį isib. 4,90 mt. Stonkus K. S. K. 1922 m. 

Disko mėtymas 30,92 mt. Bulvičius L. F. L. S. 
1922 m. 


"Jietės 39,36 mt. Karpovas L. Š. S. 1922 m. 


Rutulio stum. 11,15 mt. Karpovas L. Š. S. 1922 m 
Kūjo mėtymas 21,70 mt. Bulvičius L. F. L. S. 
1922 m. 

Estafest. bėg. 4,100 mt. 61,0 sek. K. S. K. 


Turnen und Sport in Litauen. 


Schon in der ersten Auflage dieses Infor- 
mationsbuches hat die Körperkultur ihre Be- 
rücksichtigung gefunden (vergl. S. 251 ff.) und 
so soll auch in dieser zweiten Auflage ihrer 
kurz gedacht sein, unter Weglassung all dessen, 
was früher schon erwähnt wurde. 

Vielleicht das wichtigste Ereignis ist die 
Gründung einer „Litauischen Sports- 
liga“ als oberste Instanz für alle sportliche 
Fragen, die zwar international sich noch nicht 
gezeigt hat, aber in Kürze bei der F. I. F. A. und 
dem internationalen Olympischen Komitee sich 
anmelden wird. Präsident der Liga ist der Ge- 
neral Nagevičius, der Chef der sanitärischen 
Abteilung des Generalstabes. 

Ein weiterer Fortschritt ist die Gründung 
der „Litauischen Turn- und Sports- 
gesellschaft“, die im Frühjahr 1922 ins 
Leben und in energische Konkurrenz mit den 
übrigen Sportsgesellschaften trat. Ihr Ziel ist 
nicht so sehr die Heranziehung einer Extra- 
klasse von Champions usw., sondern die Kör- 
perliche Ertüchtigung des ganzen Volkes, um 
es in seinem Existenzkampf zu stärken. Dieser 
Umstand hat diese Gesellschaft schnell bekannt 
und beliebt gemacht allerorts sind Turnvereine 
und dergleichen entstanden. Ein Hemmschuh 
in der Weiterentwicklung ist der schmerzliche 
Mangel an geeigneter Fachliteratur, dem ab- 


athletik, Faustball, Schlagball, Korbball usw. 
Außerdem hat diese Gesellschaft an verschie- 
denen Orten Litauens Kurse für Schwedische 
Gymnastik, Leichtathletik und Kampispiele ab- 
gehalten, wie z.B. im Industriezentrum Sauliai 
(Juni 1922) und anderwärts. Die im besten Auf- 
blühen begriffene „Litauische Turn- und Sport- 
gesellschaft“ wird von Univ.-Prof. Dr. phil. 
J. Ehret und dem Turnlehrer Karl Dineika 
geleitet. 

Mit Sport befassen sich auch der „Litau- 
ische Schützenbund“ und der „Jacht- 
Klub“, beides Organisationen, in denen die 
physische Erziehung eine große Zukunft hat. 

Sportliche Veranstaltungen fanden im ver- 
flossenen Jahre verhältnismäßig nicht wenige 
statt, wie z. B. Leichtathletik-Meisterschafts- 
kampie, Fußballkämpfe um die Litauische Mei- 
sterschaft, Tenniswettspiele, Baseballtreffen 
usw. Wenn wir die erzielten Resultate mit 
denen vom Vorjahre vergleichen, so ergibt sich 
ein netter Fortschritt, der aber noch bedeutend 
verbessert werden kann, was uns folgende 
Liste deutlich sagt. 

Die ganze Entwicklung, welche die physische 
Erziehung in Litauen genommen hat, läßt auch 
auf eine erfreuliche Entwicklung in der Zu- 
Kunft erhoffen, um so mehr, als bereits auch die 
seit Februar 1922 neugegründete Universität 


Aktive. 





Bestes Resultat 1922 


Bestes Resultat 1921 





60-m-Lauf Garbačaus kas 
100-m-Lanf + 
Hochsprung mit Anlauf 
Weitsprung |, m Dervenskas 
Stangensprung Vokietaitis 
Dreisprung Bulota K. 
Speerwurf Teišerskis 
Diskuswurf + 
Kugelstoßen a 


zuhelien die „Litauische Turn- und Sports- 
gesellschaft“ eine ganze Reihe von einschlägi- 
gen Schriften erscheinen ließ. 

So erschienen z.B. Handbüchlein über Leicht- 


7,6’ Garbačauskas 7,6' 
11,8' S 12,1 
1,67 m Preik 1,52 m 
5,70 m Müller 5,00 m 
2,79 m Förster 2,45 m 
11,10 m Eretas 10,65 m 
42,41 m Darguža 40,00 m 
33,00 m Kirschner 30,00 m 
10.25 m Palmguist 10,10 m 


unter ihren Professoren und Studenten begei- 
sterte Sportsanhänger zählt, die später in der 
Praxis den besten Einfluß auf die Volksmassen 
haben werden. 
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Vandens Kelių ir Plentų Valdyba. 
Hidrometrinės stotys. 
(Kaunas, Muzėjaus g—vė No. 1). 


Partijos vedėjas — inž. Kolupaila Steponas ; 
Technikas-hidrometras I eilės — Kživickas Bonifacius 


Vandens matavimo stoties: 





No E EM 
1 Kaunas Nemunas 
2. Panemunė 
8. Gostilenai - 

4 Birštonas - 
5. Nemaniūnai | > 
6. „ Alytus > 
7. ZapySkis - - 
8. Vilkija - 
9, Seredžius > 

10. Jurbarkas = 

11. Jonava Nėris 

12. Eiguliai N 

18. Slabada ; 

14. Palanga 


Baltijos jüra 


Hydrometrische Stationen: 


| Veikimo pradZia PriZiüretojas 

Beginn der Tätigkeit Aufseher 
1919. IV. 3 Ornatavičius | 

1921. XII. 31 Verbavičius 

1919. V. 12 * Tamašiūnas 
1919. VI. 6 Jakimavičius J. 
1919. VL 5 Visockis K. 
1919. V. 15 Šimanskis 
1922. VII. 1 Vaidelys 
1922. I. 1 Sola V. 
1919. VI. 13 Ovsianka 
1919. VI. 4 Šulcas J. 
1919. IV. 15 Jgnatavičius Iš 
1921. VI. 1 Makauskas 
1922 II. 18 + Bučinskas 
1922. VII. 20 Večerskis J. 


Priesiekusiųjų Advokatų Sąrašas. 
Verzeichnis der Rechtsanwalte. 


EanlEas Sergėjus, Kaunas, Vytauto pr. 27 
5 


Blo c has Teivelis, Telšiai, Didžiogi g. 105. 
Bliumentalis Julius, Kaunas, Ukmergės 


pl. 9. | 

Bociarskis „Liubomiras, Telšių apsk. 
Luokės v. Pavirvičių dv. 

Boievas Vsevolodas, Kaunas, Laisvės Al. 29. 

Bulota Andrius, Mariampolė, Keistučio g. 24. 

Butkys Adolfas, Ežerėnai, Bažnyčios g. 6. 

Bieliackinas Simonas, Kaunas, Totorių 
g.6—13. 

Bucevičius Jonas, Tauragės apsk. Pa- 
graumenio dv. Kvedarnos v. 

Ci m kauskas Mykolas, Kaunas, Ukmergės 
pl. 37. 

„Dirmontas Boleslovas, 
£.32. 

Ditmanas Valentinas, Kretinga. 

Fin x elšteinas Ozeras, Kaunas, Keištučio 
g. 63. 

Grajauskas Adolfas, Tauragės ap. Kvedar- 
nos V. Papikaujų dv. 

Gricevičius Stanislovas, Šiaulių ap. ir v. 
Naščiukų dv. 

Ivanenko Leonidas, Panevėžys. 

Ch a r manskis Henrikas, Ukmergė, Kauno 
£. 34. 


Ukmergė, Kauno 


Česevičius Balys, Panevėžys, Molainių 
g.7. 

Čulkovas Aleksiejus, Utena. 

Kalnietis Jincas, Kaunas, Kalno g. 

Klečkauskis Anatolius, Telšiai. 


"Leonas Petras, Kaunas Duonelaičio g. 39. 
Landau Henrikas, Panevėžys, 16 Vasario 
g. 18. 
Laucevičius Stasys, Kuršėnai. 
Liudkevičius Teodoras, Panevėžys, 16 
Vasario g. 20. 
Levi Adolfas, Raseiniai, Nemakščių g. 39. 
Lukas Vilhelmas, Kaunas, Gedimino g. 21. 
Lukauskis Stasys, Šiauliai, Kuršėnų g. 21. 
Levinas J okūbas, Šiauliai. 
Petraškevičius Petras, Panevėžys, Sodo 
g. 13. 
Preisas Konstantas, 
pl. 105. 
Požela Vladas, Kaunas, Mickevičiaus g. 16. 
Priferis Jurgis, Telšiai,  Mažanavičiaus 
namai. 
Putramentas Vincas, Mariampolė. 


Kaunas, Ukmergės 


Rozenbaumas Simonas, Kaunas, 
laičio g. 43. 

Samajauskas Kazys, Kaunas, Daukanto 
g. 18. 


18 
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vičius Mykolas, Kaunas, Laisvės 
„49 b.1. 
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Adomas, Šakių ap. Kaimelių dv. 
inskas, Vladas, Kaunas, Duonelaičio 


ma >] 
až 


ba 
Bun 


lkauskas Kazys, Šiauliai, Šeduvos g. 13. 
remetevskis Sergejus, Kaunas, Keistu- 
io g. 53a. 

ulcas Aleksandras, Tauragė. 

Šlenis Melchioras, Kaunas, D. Totorių g. 7. 
Tūmėnas Antanas, Kaunas, Elgetyno g.14—7. 
Venclauskas Kazys, Kaunas, Daukanto 


nn nun UD 


na 0 p 


gan! 
Vileišis, Jonas, Kaunas. 4 
Zabielskis Julionas, Kaunas, Duoneloičio 
S 55! 


Priesiekusiųjų advokatų padėjėjų sąrašas. 


"Abramavičius Beras, Šiauliai. 
Bliumentalis Henrikas, Kaunas, 
al. 


Laisvės 


Gelpernas Borisas, Kaunas, Malūnų g. 11. 

Jappu Maksas, Kaunas, Pažų g. 6. 

Kačas Mykolas, Kaunas, D. Vilniaus g. 21. 

Krečinas Arsenijus, Šiauliai, Pasadnoji g. 67. 

Liūdžius Juozas, Mariampolė. 

Markauskas Mečys, Kaunas, Duonelaičio 
g. 10—3. 

Merkys Anatanas, Kaunas. 

Noreika Liūdas, Kaunas, 16 Vasario g. 8—2. 

Nacevičius Jonas, Šiaulių ap. Linkuvos 
pšt. Balsių dv. 

Stoklickis Leonas, Mariampolė, Gedimino 4. 

Skipitis Rapolas, Kaunas, Miškų g. 3. 

Staškevičius Mikalojus. 

Šilingas Stasys, Kaunas, Pranciškonų g. 2. 

Purėnienė Liūda, Kaunas, Keistucio g. 40. 

Tomkevičius Mykolas, Kaunas, Daukanto 
g#5: 

Vericha-Darevskis Anatanas, Kaunas. 

Ratinzonas Sinianas. 

Kutkauskiene, Antanina, Kaunas. 


Gydytojų sąrašas. 
Aerzte. 


A. Gydytojai, turintieji teisės nuolatos verstis 
medicinos praktika Lietuvoje. 

Abraitis Julius, Karo Žin. 

Abromavičius Timoteušas, Draudzikai Gas 

Alekna Jurgis, Kaunas (ausų, nosies ir gerklės), 
Is. Raud. Kr. kl. aus., nos. ir gerk. sk. ved. 

Ambraziejūtė - Steponaitienė Agnietė, Šakiai, 

\ Sak. a. lig. ved. 

Atkočiūnas Baltrus, Karo žin. (vid.). 

Augevičius Jonas, Kedainiai, Ked. a. lig. ved. 

Avižonis Petras, Kaunas (akių), Liet. Univ. 
Med. f. ord. prof. ir L. Raud. Kr. kl, akių 
sk. ved. 


- Babelis, Antanas, Triškiai (Siaul.). 


Bagdonas Juozas, Kaunas (širdies ir plaučių), 
L. Univ. Med. f. e. ord. prof. ir Kauno lig. 
vid. sk. ved. 

Bagdonas Vladas, Mariampolė, Mar. a. gyd. 

Baktys Motiejus, Karo žin. 

Baltrušaitis Jokūbas, Kelmė (Ras.). 

Barauskas Adolfas, Pakruojus (Šiaul.) 

Barcevičius Motieius, Jurbarkas (Ras.). 


„ Bendorius-Bendoravičius Vytautas, Karo Zin. 


Bieliūnas Eduardas, Švėkšna (Taur.). 

Blažys Juozas, Tauragė (psichiatrija), Taur. 
psich. lig. ved. 

Bliūdžius Jurgis, Pilviškiai (Vilk.). 


Bliūdžius Petras, Mariampolė, Mar. a. lig. ved.. 


Bliūdžiutė Emilija, Kaunas. 

Bliumbergas Kalmanas, Ylakiai (Maž.). 
Bliumentalis Dimitrijus, Karo žin. (vid, ir odos). 
Brazaitis Juozas, Anykščiai (Uten.). 
Brundza Jonas, Karo žin. 

Brundza Juozas, Prienai (Mar.). 
Bubenaitė Juzė, Kaunas. 
Burbaitė-Eidukevičienė Barbora, Šiauliai. 
Butautas Juozas, Kimalinai (Ras.). 
„Chidekelis Morduchas, Karo žin. 
Ciplijauskas Juozas, Šakiai, Šak. a. gyd. 
Čeponis Jonas, Karo žin. 

Datnovskis Mauša, Kaunas. 


Dembovskis Mauša, Karo žin. 

Domarkas Kazys, Karo žin. 

Domaševičius Andrius, Panevėžys. 

Draugelis Elizejus, Kaunas. 

Dzirne Jonas, Kaunas (chirurgija), L. Univ. 
Med. f. ord. prof. ir Karo Lig. chir. sK., 


kons. 

Džiugeraitė-Sleževičienė Elena, Kaunas, Kauno 
m. rai. gyd. 

Eineris Mikas, Šilava (Ras.). 

Epšteinas Leizeris, Kaunas (nervų ir vid.), 
Sveik. Dep. ypat. reik. gyd. 

Finkelis Leiba, Seirijai (Alyt.). 


- Franckevičius Ipolitas, Kupiškis (Panev.). 


Francūzevičaitė Jadvyga, Varniai (Telš.). 

Freidas Izaokas, Kaunas. 

Frumkinas Isajus, Kaunas. . 

Gabševičius Viktoras, Kimentmedis (Ras.). 

Gailiūnas Izidorius, Joniškis (Siaul.) (vid. ir 
vaikų), Šiaul. a. 2 raj. gyd. 

Galkytė-Bylienė Bronė, Kaunas, Gelžk. Kauno 
ruožo gyd. 

Ganusevičius Julius, Jonava (Kauno). 

Gasiūnas Vladas, Kaunas, Gelžk. dirbt. gyd. 

Garfunkelis Febus, Karo žin. 

Gefenas  Giršas-Vulfas, Kaunas 
Kauno lig. ord. 

Geršenavičius Chaimas, Mariampolė. 

Giedraitis Jonas, Aviliai (Ežer.). 

Gintila Juozas, Pašakarnis (Ras.). 

Girdvainis Jonas, Gilvičiai (Šiaul.). 

Golachas Benjaminas, Kaunas. 

Golombekas Azrielis, Panevėžys. 

Goscickis Konstantinas, Joniškis (Šiaul.). 

Gotšalkas Robertas, Kretinga, Kret. a. lig. ved. 

Grigaitis Albinas, Karo žin. 

Grinius Kazys, Kaunas, Kauno m. Sanit. sk. ved. 

Gruzdys Jonas, Suvaitavas (Ras.). 

Gudavičius Pranas, Jučiai (Ked.). 

Gudelis Kazys, Karo žin. 

Gurčinas Aleksandras, Kražių v. (Ras.). 


(veneros), 











» ' 


us Jokübas, Panevezys (odos ir vene- 

TOS). | 

Guščas Jonas, Kaunas, ligt., Kauno m. raj. gyd. 

Hagentornas Aleksandras, Kaunas (chirurgija). 

Hulevičaitė - Daugirdienė Tekle, Viekšniai 
Maž.). 

Ingelevičius Vladas, Karo žin. 

Isersonas Samuelis, Kaunas (veneros). 

Išlondskis: Abraomas-Jankelis, Simnas (Alyt.). 

Jaloveckis Vladas, Karo žin. 

Jankevičius Dominikas, Karo žin. 

Janulionis Linas, Karo žin. (vid.). 

Jarašius Juozas, Kedainiai (vaikų). 

Jasinskis Jokūbas, Kaunas (veneros). 

Jatautas Stasys, Dotnava (Ked.). 

Jauniškis Albertas, Malėtai (Uten.). 

Jochelsonas Maksimas, Šiauliai. 

Jokantas Kazys, Kaunas. 

Jonavičius Simanas, Alytus, Alyt. a. gyd. 

Junovičius Ignas, Virbalis (Vilk.). 

Jurgeliūnas Antanas, Kaunas, L. Univ. Med. t. 
ord. prof. ir Hig. Inst. Dir. * 

Kabakeris Sevelis, Kaunas. 

Kairiūkštis Vladas, Karo žin. (vid.). 

Kairiūkštis Povilas, Kaunas. 

Kalvaitytė Paulina, Kaunas, Kauno lig. Rentg. 
sk. ved. 4 

Kamberis Abraomas, Šelviai (Vilk.)., 

Kanauka Vincas, Kaunas (chirurgija). 

Karlinskis Abraomas, Ukmergė, Ukm. a. gyd. 

Kaunackis Ferdinandas, Kiviliai (Kret.) (chi- 
rurgija). 

Kaunas-Kaunackis Boleslovas, Bugėnai (Maž.). 

Karuža Jurgis, Kaunas (odos ir veneros), vyr. 
gelž. gyd. 

Kazlauskas Rudolfas, Rokiškis. 

Kelzonas Abraomas, Kaunas (Šančiai). 

Kenstavičius Leonas, Karo žin. 

Kerpauskas Ignas, Seda (Maž.). 

Kybartas Kazys, Kuršėnai (Šiaul.). 

Kociela Kazys, Šilalė (Taur.). 

Kocinas Izidorius, Kaunas (vid. ir vaikų). 

Kontrimas Eduardas, Birbališkė (Maž.). 

Kovaliauskas Stasys, Paraseiniai (Ras.). 


Kovaliauskas Stasys, Paklaniai (Ras.), (chirur- 


gija), Ras. a. lig. ved. 
Krasauskaitė-Steponaitienė Veronika, Kaunas, 
Kauno m. rai. gyd. - 
Krauzė Stasys, Kalvarija (Mar.). 
Kudirka Juozas, Vilkaviškis, Vilk. a. gyd. 
Kuprevičius Mikalojus, Žagarė (Saul). 
Kvedaras Jonas, Siauliai, Siaul. a. 1 rai. gyd. 
Labutis Raimundas, Ukmerge. 
Langė Jonas, Kaunas (akių). 
Lapinas Abelis, Kaunas (veneros ir odos). 
Laskauskas Adomas, Karo žin. i 
Lašas Vadas, Kaunas, L. Univ. Med. f. e. ord. 
prof. 
Laucevičius Henrikas, Šiauliai. 
Laurinavičius Sergijus, Karo žin. 
Lazersonas Vladas, Kaunas. 
Lechavičius Steponas, Kaunas. 
Lenkutis Antanas, Naujamiestis (Pan.). 
Linskis Jankelis, Mariampolė. 
Lukoševičius Aleksandras, Mariampolė. 
Mackevičius Petras, Ukmergė. 
Mačiulis Stasys, Karo Žin. 
Mačiūnas Juozas, Linkuva (Šiaul.). 
Mankauskas Izaokas, Raseiniai. 
Marcinkus Juozas, Karo žin. 


275 


Markevičius Vladas, Pasvalys, Biržų-Pasv. a. 
gya. 


“Matulaitis Stasys, Vilkaviškis, Vilk. a. lig. ved. | 


Matulevičius Andrius, Karo, žin. | 
Matulionis Balys, Karo žin. f 
Matukas-Antanas, Karo žin. 

Mažylis Pranas, Kaunas (akušerija ir ginekolo- 
gija), L. Univ. Med. f. doc. ir L. Raud. Kryž. 
kl. ved. 

Meras Šachnelis, Panevėžys. 

Michalevskis Julius, Kaunas. | 

Mikelėnas Jokūbas, Biržai, BirZy-Pasv. a. lig. 
ved. | 

Mikuckis Cezaris, Sėda (Maž.), Maž. a. lig. ved. 

Mikulskis Jonas, Telšiai, Telš. a. gyd. 

Milvidas Albertas, Šeduva (Panev.). 

Mingailytė-Tumėnienė Vanda, Kaunas (moterų 
ir vaikų), Sveik. Dep. san. sk. ved. 

Miniataitė Michalina, Kaunas. 

Minuchinas Noechas, Luokė (Telš.). 

Misevičius Marijonas, Karo žin. 

Mongirdas Vladas, Aukštadvarys (Trakų). 

Nagevičius Vladas, Karo žin., Kr. Aps. Sanit. 
Sk. Virš. 

Naglius Aleksandras, Karo žin. 

Nainys Jonas, Kretinga, Kret. a. gyd. 

Nasvytis Motieius, Karo žin. 


Navickaitė-Černiauskienė Zuzana, Palanga 
(Kret). „ 

Nemeikša Juozas, Karo žin. 

Olchovskaitė-Vienožinskienė, Kaunas (Aukšt. 


Freda), Kauno m. rai. gyd. 

Oželis Kazys, Karo žin, Karo Lig. Vyr. Gyd. 

Pagodinas Aleksandras, Kaunas. 

Paliokas Vincas, Karo žin. (nervų). 

Pautienis Kazys, Mariampolė. 

Petraitis Antanas, Karo žin. 

Pikas Aronas, Šiauliai. 

Pralgauskas Jurgis, Karo žin. 

Proscevičius Feliksas, Karo Žin. 

Rabinovičius Efroimas, Kaunas (akušerija ir 
ginekologija). 

Radzvickas Petras, Kaunas (Karo žin.) (akių), 
Kauno m. Centr. amb. ved. 

Raiunčius Vaitiekus, Kedainiai, liet. 

Ratneris Beniaminas, Vilkaviškis. 


„ Rėklaitis Petras, Karo žin. 


Romas Jurgis, Panevėžys. 

Rozenbergas Samuelis, Žeimelis (Biržų-Pasval.). 

Rozovskis Uras., Siauliai. 

Rudis Jonas, Joniškėlis (Biržų-Pasv.) (chirur- 
gija), Joniškėlio (B.-P.) lig. ved. 

Sakelaitė - Vaitkevičienė Gabrielė, 
(Telš.). 

Sakelis Antanas, Paežeriai (Kret.). 

Sapočinskaitė — Lazersonienė Regina, Kaunas. 

Sipavičius Bronius, Kaunas . 

Sivickis Antanas, Kedainiai, Ked. a. gyd. 

Sivickis Petras-Jonas, Panevėžys. 

Slavenis Vincas, Mariampolė (chirurgija), Mar. 
a. lig. chir. sk. ved. 

Sliekas Kazys, Panevėžys, Panev. a. gyd. 

Spudas Aleksandras, Vaškai (Birž.-Pasv.). 

Stasiūnas Juozas, Karo žin. 

Staugaitis Jonas, Kaunas (vid.), Kauno Lig. Dir. 

Stefanavičius Albertas, Šaukėnai (Šiaul.). 

Stonkus Jonas, Kaunas (akušerija ir ginekolo- 


Rietavas 


gija). 
Suralskis Izraelis, Veliuona (Kauno). 


18* 
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Svilas Povilas, Utena, Ūten. a. gyd. ir Üten. a. 
lig. ved. 
Svolkinas Boleslovas, Ramygalos v. (Panev.). 
Šalkauskaitė — Vitortienė Teodora, Panevėžys. 
Šalkauskas Julius, Šiauliai. 
Šapiro Beras, Vilkaviškis. 
Šapiro Joselis, Tauragė. 
ešmincovaitė Aleksandra, Kaunas. 
Šiaučila Feliksas, Šungailiai (Taur.). 
Šileika Vytautas (chirurgija). 
Šimkevičius Pranas, Telšiai, Telš. a. lig. ved. 
Šlapoberskis Jankelis, Šiauliai, 
Šliupaitė Aldona, Kaunas (vaikų). 
Šliupas Rokas, Kaunas, L. Raud. Kryž. Dr. 
pirm. 
Šneideris Tamošius, Kybartai (Vilk.) (chirur- 
ija). 
Šreiberis Markas, Panevėžys. 
Štrausas Arturas, Karo žin. 
varcas Dovidas, Kaunas (akušerija ir gine- 
kologija). 
Tallat-Kelpša Bronius, Laukuva (Taur.). 
Tallat-Kelpša Florijonas, Karo žin. 
Talis Moricas, Rokiškis (chirurgija). 
Tautvaišas Povilas, Mažeikiai, Maž. a. gyd. 
Tekorius Jonas, Karo žin. 
Tekorius Vincas, Karo žin. (vid.). 
Tercijonas Vincas, Karo žin. (vid.). 
Tikuišis Petras, Sesikai (Ukm.). 
Tomkevičius Rišardas, Karo žin. 
Trečiokas Juozas, Karo žin. 
Trumpauskas Rišardas, Karo žin. (vid.). 
Turskis Jonas, Gaučiai (Taur.). 
Ukrinas Jonas, Vaitkaičiai (Taur.). 
L navičius Henrikas, Ukmergė, Ukm. a. lig. 
ved. 
Ūsas Juozas, Karo žin. | 
Vaičiuška Pranas, Lazdijai (Seinų), Seinų a. 
gyd. ir Seinų a. lig. ved. 
Vaineikis Liūdas, Palanga (Kret.). 
Vaišvila Bronislovas, Vaišviliškis (Ras.). 
Veitas Pranas, Siauliai. 
Venckūnas Jurgis, Birštonas, (Alyt.). 
Viršila Vaclavas, Kaunas, Kauno a. ir m. gyd. 
ir Kauno kalėjimo gyd. 
Volpe Izaokas, Šiauliai. 
Zaborskis Karolis, Bagdonavas (Rok.). 
Zacharinas Benjaminas, Tauragė (chirurgija), 
Taur. a. gyd. ir Taur. a. lig. ved. 
Zienkovičius Bronius, Telšiai. 
Zivas Samuelis, Plungė (Telš.). 
Žemaitis Andrius, Rokiškis. (ginekologija), Ro- 
kiškio a. lig. ved. 
Žemgulys Juozas, Karo žin. (chirurgija). 
Žilinskis Ipolitas, Šiauliai. 
Žilinskis Jurgis, Kaunas, Univ. Med. f. e. ord. 


prof. 

Žilinskis Petras, Žiežmariai (Trakų), Trakų- 
Kaiš. a. gyd. 

Žilinskis Stasys, Karo žin. 


B. Gydytojai, kurie esamomis Sveikatos Dep-te 

žiniomis. neatatinka kai kuriems „Medicinos 

praktikos teisių Lietuvoje įstatymo reikalavi- 

mams ir turi teisės laikinai verstis medicinos 
praktika Lietuvoje. 


Alpernas Abraomas, Karo žin. 

Babianski Aleksandras, Panevėžys (veneros). 
Basaitė-Jafienė Šeina, Vilkaviškis. 
Beinaševičaitė Feiga, Kaunas. 


* Januševičius Vladas, 


Berenšteinas Ickus-Leiba, Žasliai (Trakų). 

Bergas Ivanas, Šiauliai. 

DERESEN Beniaminas? Kaunas, Kauno Zyd.-lig. 
ord. 

Bergeris Joselis, Kaunas. 

Bermanas Mozes, Karo Zin. (odos, ir veneros). 

Blecheris Kalmanas-Joselis, Siauliai. x 

Bliumentalis Karolis. 

Bliumenzonas Mendelis, Kalvarija (Mar.). 

Boit'as Johanas, Kaunas (chirurgija) L. Univ. 
Med. f. ord. prof. ir Kauno lig. chir. sk. ved. 

Borokas Zundelis, Panevėžys, Panev, Zyd. lig. 
ved. 

Bregauskas Joselis, Panevėžys. 

Brikaitė Mera, Plungė (Tėlš.). 

Buividaitė-Kutargienė Elena, Kaunas. 

Buzelis Juozas, Ežerėnai, Ežer.. a. gyd. 

Chmielevskis Mikas, Kaunas. 

Deičas Mendelis, Vilkaviškis. 

Dembo Rubinas, Kaunas. 

Didžiulis Antanas, Panevėžys, Panev. a. lig. 


ved, 
Dilkevičaitė-Cellerienė, Šiauliai. 
Direktoravičius Giršas, Kuršėnai (Šiaul.). 
Dormanas Arvidas, Sėda (Maž.). 
Drujanas Dovidas, Dusėtai (Ežer.). 
Eizenštdtas Aleksandras, Palanga (Kret.). 
Elkes Chonelis, Karo žin. 
Elzbergaitė Bronė, Raseiniai. 
Epšteinas Mauša, Šeduva (Panev.). 
Erdmanas Hansas, Žydikai (Maž.). 
Fainaitė Sorė, Šiauliai (moterų). 
Feinbergas Aleksiejus, Kaunas. 
Filipauskaitė Devora, Pilviškiai (Vilk.). 
Finkelšteinaitė-Švarcienė Estela, Kaunas. 
Finkelšteinas Leizeris, Karo žin. (vid.). 
Fleišmanas Boruchas, Vilkija (Kauno). 
Freidbergaitė-Gecienė Golda, Kaunas. 
Fridbergas Chaimas, Šiauliai. 
Fridbergas Vilhelmas, Šiauliai. 
Fridmanas Dovidas, Kražiai (Ras.). 
Fuksas Aleksandras, Karo žin. (veneros ir odos). 
Gecas Izaokas, Šiauliai. 
Gernetas Rišardas, Panevėžys (akių). 
Geršteinas Leiba, Jurbarkas (Ras.). 
Gincbergas Chaimas-Jankelis. 
Giršovičius Srulis-Mauša, Kretinga. 
Glikmanas Elijas. 
Goldbergas Tuvie, Jurbarkas. 
Golombekas Efroimas, Karo žin. 
SEN - Horodeckiene Sofija, 

as.). 

Grosmanas Ickus, Naumiestis (Sak.). 
GarvičkitėEliaševišjene Reizė, Kaunas (chirur- 
gija). 

Gurvičaitė Reveka, Kaunas. 

Gutmanas Todrezas, Palanga (Kret.). 

Hofmanas Eugenijus. 

Ipas Izaokas, Eržvilkas (Taur.). 

Ivianskis Vladas, Karo žin (vid.). 

Ivickaitė Adelė, Kaišedoris (Trakų), Trakų-Kaiš. 
a. lig. ved. 

Jablonskaitė-Liansbergienė Ona, Kaunas. 

Jafaite Chaja, Kaunas. 

Jafaite-Smirnoviene Baša-Nesa, Kaunas. 

Jafe Borisas, Kaunas (chirurgija). 

Janulis Petras, Karo Žin. 

Januševičius Ignas, Šiauliai. 

Šiauliai. 3228 

Japaitė Chana, Vilkaviškis. 


Palukniai 


en 





, 


Jasvonskis Leiba, Raseiniai, Ras. Zyd. lig. ved. 

Jofe Gdalis, Naumiestis (Taur. 

Jofetas Jonas, Vabalninkai (Biržų-Pasv.) (vid.). 

Juškys Vytautas, Kaunas. 

Kaganas Leonas, Kaunas (Šaičiai), Kauno m. 
rai. gyd. 

Kamberaitė Sofija, Kaunas. 

Kapelmanas Abraomas, Gelvoniai (Ukm.). 

Kaporas Beras, Kovarskas (Ukm.). 

Karlinskis Dovidas, 1887, Karo žin. 

Karštedtas Leonas, Skuodas (Kret.). 

Kizlauskas Dominikas, Karo žin. 

Klingas Leizeris, Ukmergė (nervų ir odos), 
Ukm. žyd. lig. ved. 

Kondruškaitė-Urbanavičienė Paulina, 
Siaul. gelž. ruožo gyd. 

Korulskaitė-Jančiauskienė Liudmila, Ežerėnų a. 

Kovarskis Juozas, Merkinė (Alyt.). 

*restinas Juda-Leiba, Vilkija (Kauno). 

Kriščiūnas Vladas, Karo žin. 

Krongoldas Ošeris, Mažeikiai. 

Kronzonas Leiba, Kalvarija (Mar.). 

Kutarga Vladimiras, Kaunas. 


Šiauliai, 


Kuzma Vladas, Kaunas (chirurgija), "Kauno lig. 


Ord. 

Levi Borisas, Kaunas. 

Levinas Abraomas, Biržai. 

Levinas Elijas, Jurbarkas (Ras.). 

Levitanaitė Godė, Kaunas (Slabada). 

Levitanas Ickus, Kaunas, Kaune žyd. lig. ord. 

Liubarskaitė-Gildienė Nadiežda, Kaunas, Kauno 
m. pulk. Ryan’o vardu lig. ved. 

Lučno Jokūbas, Varėna (akių). 

Luncas Joselis, Vainutas (Taur.). 

Lurijie Aleksandras-Zelmanas, Kaunas (chirur- 
gija), Kauno žyd. lig. ved. 

Madeikis Jonas, Kaunas. 

Mecaitė Pesa, Mažeikiai. 

Medaliie Chaimas, Darbėnai (Kret.). 

Melcas Peisachas, Kedainiai. 

Meraitė-Melerienė Sorė, Rokiškis. 

eu i M Matas, Šiauliai (chirurgija), Šiaul. m. 
į 

MS Gita, Tonišikė is Gi): 

Minecas Mikalojus, Kaunas. 

Muleris Izraelis, Biržai. 

Nehrebreckis Jeronimas, Kaunas (Vid. ir vaikų). 

Neuronis Ignas, Karo žin. 

Norvila Česlovas, Utėna (chirurgija), Uten. a. 
lig. chir. sk. ved. 

Okmianskis Ciprijonas, Mariampolė, 


ed oo 


Dantų gydytojai turintieji teisės 


-Volpertas Simonas, 
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Ožinskaitė Paulina, Kaunas. 
Pancežinskis Eduardas, Paežeriai (Maž). 
Pattas Otto-Adolifas, Vilkaviškis. 
Pavlovskis Efroimas, Karo žin. (odos ir vene- 
TOS). 
Perlis Izaokas, Salantai (Kret.). 
Petrikas Aloizas, Kaune. 
Petrovas Benjaminas, Alytus (chirurgija), Alyt. 
a. lig. chir. sk. ved. 
Rabinovičius Salemonas, Alytus, 
Rachmilevičius Leizeris, Lazdijai (Seinų). 
Račkovskis Enochas, Karo žin 
Ranas Grigorijus, Kaunas. 
Rapackas Vladas, Salai (Rok.). 
Ratomskis Feliksas, Kelmė (Ras.). 
Rittenbergaitė Beilė, Kaunas. 
Rozalevaitė-Šalkauskienė Zinaida, Radviliškyie 
(Pan.), Radvil. gelžk. ruoZo*gyd. 
Rozenbaumas Chaimas, Karo žin. 
Rozenfeldas wondes Mariampole. 
Rudmanas Povilas, Olena: 
Sauchatas Samuilas, A. Pamunė (Kaun.). 
Skirgailienė Marija, Naumiestis (Šak.). 
Skliutauskas Giršas, Kaunas. 
Slonimskis Salemonas, Skapiškis (Rok.). 
Smalstys Antanas, Ežerėnai, EZer. a, lig. ved. 
Sobolis Mejeris, Panevėžys. 
Soloveičikas Leizeris, Panevėžys. 
Stepanovas Vasilius, Alytus. 
Strasburgas, Borisas, Karo žin. (vid.). 
Subockis Elijas, Kaunas. 
Šapiro Klara-Chaja, Šiauliai. 
Šereševskaitė Olga, Kaunas, Kauno žyd. lig. ord. 
Šimkevičius Mečislovas, Karo žin. 
Šmukleris Aronas, Kaunas, Kauno m. rai. gyd. 
Šicaitė Seva-Ginda, Šiauliai. 
Šulmanas Tuvie, Kaunas. 
umacheris Germanas, Anykščiai (Üten.). 
varcaitė-Bialoblockienė Sofija, Mariampolė. 
Tamariniūtė-Gineikienė, Kedainiai. 
Urbachas Varuchas-Meieris, Kaunas. 
Vaksovaitė-Golombekienė Sosė, Panevėžys. 
Vestermanas Vilhelmas, Kaunas (Šančiai). 
Vilertas Karolius, Skuodas (Kret.). 
Vladimirovas Vilhelmas, Kaunas, Telšiai. 
Volbergas Izoakas, Karo žin. 
Volpaitė-Preisienė Ei Šiauliai. 
iauliai 
Zaiončkovskis Vaclovas, Vilniškiai (Alyt.). 
Zaksas Aizikas, Skaudvilė (Taur.). 
Zarcinas Natanas, Butrimonys (Alyt). 


laikinai verstis dantų 


gydymo praktika Lietuvoje. 
Zahnärzte. 


Abromavičius, Juozas, Šiauliai. 
Akabas, Šeinė Gitle, Panemunė. 
Alperštein, Ester, Radviliškis. 
Balošeraitė, Chaja, Kaunas. 

Beker, Genia, Alytus. 

Borkumaitė, Pesia, Kretinga. 
Blochaitė, Berta, Kaunas. 3 
Boner, Rachel, Kelmė. 
Bortiutė „Chlivickienė, Alytus. 
Brevda, Dovidas-Maušą, Šiauliai. 


Brevda, Averbuch, Malka, Vilkaviškis. 
Brevdaitė, Reveka, Vilkaviškis. 
Brevdaitė, Mina, Viekšniai, 
Cemachovičius, Salamon, Kretinga. 
Cindel, Jankel, Rokiškis. 
Chmelevska- Jafienė, Reveka, Kaunas. 
Druk, Ester, Panevėžys. 
Enti naitė- Vaserdam, 
Kaunas. 
Etingaite, Genė, Rezel, Biržai. 


AHtšusienė Marie, 
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Etkinaite, Ita, Freida, Kaunas. 
Etkinaite, Serel, Kaunas. 
Epel, Lina, Kaunas. | 
Falko, Garb, Reveka, Ukmergė. 
„Vogelevič, Roza, Ukmergė. 
Fridlender, Ita Riva, Šiauliai. 
Fridmanaitė, Rasa, Panevėžys. 
Garberis, Jokubas, Šiauliai. 
Garfinkelaitė, Etel, Kaunas. 
Gen, Frank Meri, Mariampolė. 


Geršteinaitė-Berūnšteinienė, Balbinal, 
Kaunas. 

Gocaitė, Mirel, Kaunas. 

Gocaite, Libe, Kaunas. 

Grinberg, Leja, Žasliai. 

Grinberg, Zlata, Žiežmariai. 

Gurvicius,,Dovidas, Ukmergė. 

Gutštein-Švare, Esfira, Kaunas. 

Jučaitė, Ona, Svedesai. 

Kacenelensonienė, Eugenija Gittl, 


Aukštadvaris. 
Kaganaitė, Sara, Kaunas. 
Kapelmanaitė, Civa-Leja, Naumiestis. 
Kapelman, Viera, Gelvonis. 
Kaplan, Grunia, Panevėžys. 
Kaplanskienė, Efra, Chaja, Sita, Šileliai. 
Kibirkštaitė, Adelė, Dusėtai. 
Kliačko, Gitle, Šiauliai. 
Kliačko, Malka, Šiauliai. 
Kocin, Šeine, Taube, Panevėžys. 
Lengleben, Chana, Kaunas. 
Levinantė, Lurije Chaja, Vilkaviškis. 
Levin, Sara, Sakiai. 
Levinas, Aron, Anykščiai. 


Liudvinovskaitė, Chaja, Basė, 
Anykščiai. 

Lukoševičaitė-Kovalskienė, Šilava. Ž 

Luriie, Dovidas, Simnas. 

Mac, Ovsei, Kalvarija. 

Margoliute, Šlimovičienė, Liba, Pane- 


vėžys. 
Mark, Genė, Rivka, Šiauliai. 
Masaitytė- Balsienė, Ona, Kaunas. 
Meller, Chana, Paevėžys. 
Meraite, Berta, Utena. 
Milneris, Kivelis-Joselis, Rokiškis. 
„Milneris, Seine, Libe, Kretinga. 
Mirkiniutė, Grimbliatienė, Chaja, Kaunas. 
Norinberčik, Leja, Diržai. 
Odesaitė, Bliuma, Telšiai. 
Paulauskytė, Alina, Kaunas. 
Petraškevičaitė- Michauskienė, 
vėžys. 
Prapuolenyte-Cerkeliuniene, Raseiniai. 
Rabinovičaitė, Gesė, Kedainiai. 
Rabinovičaitė, Šeina, Plungė. 
- Rabinovičaitė- Levitanienė, Sara, 
Kaunas. 
Rabinovičaitė, Feiga, Kaunas. 
Ritenberaitė, Elena, Kaunas. 
Rotštein, Fink, Pesa, Mariampolė. 
Rozenbergaitė-Fišmanienė, Eugenia, 
Kauno apsk. 
Rudnaite, Epšteinienė, Šeduva. 
Rustekaitė- Bojaržinskienė, Stanislava, 
Šiauliai. 
Simonovas, Mordchel, Jurbarkas. 
Slonimskaitė, Mina, Mariampolė. 
Sokolskaitė- Andrejeviene, Kaunas. 


Pane- 


Etel, 


Solovei, Abram, Zalman, Skuodas. 
čepanavičaitė, Marė, Kaltinėnai. 


Šmulovičaitė, Binuienė, Panevėžys. 


Sneider, Chaia, Kaunas. 

Špeie ry t ė- Urbachienė, Sifra, Kaunas. 

Stein, Sifra, Kaunas. 
varcmanaite, Chaja, Pasvalys. 
var cmanaitė, Pesė-Taube, Kaunas. 

Tete, Volpe, Ita, Šiauliai. 

Todes, Pesa, Panevėžys. 

Veic, Sima, Reza, Panevėžys. 

Velbutaitė, Stanislava, Seduva. 

Vencius, Vladas, Kaunas. 

Vendrovskaitė- Baronienė, Kaunas. 

Velenskaja, Racha, Leja, Simnas. 

Zeligman, Rebeka, Kupiškis. 

Ziskindaite- Dembrovskiene, Nechama, 
Naumiestis. 


Dantistu saraSas. — Dentisten. 
Bermanienė, Zofiia, Kaunas. 
Biliunaitė, Ona, Akmenė. 
Cimauskaite, Raisa, Seirijai. 
Elkes, Chase, Kaunas. 
Elkes, Debora, Kaunas. 
Feigenzonaite-Kacenelborgeniene, 
Musė, Panevėžys. 
Funtas, Leonas, Kaunas. - 
Galberštatas, Chackelis, Utena. 
Gaudin, Chaia, Panevėžys. 
Gelfandas, Samuelis, Viekšniai. 
Ginsbergas, Mordchelis, Kaunas. 
Glikmanas, Ruvinas, Kaunas. 
Gurvič- Aronovičienė, Minucha, Kaunas. 
Idelzon, Šmerelis, Žagarė. 
Irlikis, Juozas, Abeliai. 
Kaganiene, Daša, Luokė. 
Kapuler, Chaia, Linkuva. 
Karpelienė, Chana, Kaunas. 
Kopčiovskis, Boruch, Butrimonys. 
Lampe, Feiga, Seda. 
Lipšicaitė, Braina, Raseiniai. 
Lubockaitė-Šlapoberskienė, Kaunas. 
Mackelis, Sroel, Mauša, Varniai. 
Macas, Celef, Jonava. 
Minichas, Evaldas, Telšiai. 
Monasevičaitė, Raisa, Jurbarkas. 
Matusevičius, Zalmanas, Krakiai. 
Petrauskas, Adolias, Kupiškis. 
Posvianskis, Izaakas, Kaunas. 
Putvinskaite- Žmuidzinavičienė, Kaunas. 
Rabinovičius, Grigorius, Kaunas. 
Ratas, Mauša, Panevėžys. 
Raichelis, Berkas, Joniškis. 
Reches- Švarcienė, Debora, Kaunas. 
Reuttas, Boleslavas, Panevėžys. 
Raines-Slimakovskiene, Dveira, Kaunas. 
Rikleris, Moisei, Jurbarkas. 
Rufiene, Berta, Kaunas. 
Rufas, Jakov, Kaunas. 
Sajetas, Jankelis, Virbalis. 
Spurgis, Antanas, Bervičiai. 
Stolovas, Notel, Tauragė. 
Šablovskis, Ignas, Kaunas. 
Šeines, Chaim, Aron, Kaunas. 
Šmigolskis, Daniel, Lazdijai. 
Traubaitė, Reba, Ežerėnai. 
Tv'ėrie, Jankel, Belel, Kaunas. 
Urizonaitė, Zofija, Vilkaviškis. 
Vinogradovaitė-Švarčienė, Golda, 
Kaunas. i 
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Volpe-Šlomenson, Rachil, -Zagare. 
Volpe, Malka, Žagarė. 
Vulfovič, Chaim, Kedainiai. 
Zilberis, Michelis, Šiauliai. 
Ziskindas, Dovidas, Šiauliai. 
Zivas, Urbichas, Raseiniai. 


Dantų gydytojai turintieji teisės nuolatos verstis 
dantų gydymo praktika Lietuvoje. 
Abramovič, Jakubsonienė, Kaunas. 
Braunyte, Borta, Kaunas. 
Dočkytė-Elsbergienė, Pranė, Raseiniai. 
Dugovskaitė, Rainesienė, Kaunas. 
Eidels, Enta, Leia, Kybartai. 
Etingas, Mauša, Biržai. 
Feigenzonaitė, Tilia-Roza, Panevėžys. 
Feigenzonaitė- Gutmanienė, Palanga. 
Fredbergaitė-Elsonienė, Vilkaviškis. 
Gecevičaitė- Jankauskienė, Filomena, 
Kiviliai. | i 
Gefen, Rochama, Kaunas. 
Ger, Dveira, Kuršėnai. 
Glikmanaitė- Šeiferienė, Kaunas. 
Goldbergaitė, Dabo, Vilkaviškis. 
Goldberg, Roza, Kaunas. 
Go L onaite-Stocklickiene, Polė, Mariam- 
polė. 
Griliches- Samuilas, Kaunas. 
Graurogkienė, Stefanija, Kaunas. 
Gurvič, Sara, Mažeikiai. 
Jablonavičienė, Feiga, Vilkaviškis. 
Jankauskaitė, Jadvyga, Šėta. 
Kacenelenbogenaitė, Basė, Kaunas. 
Kagan, Reveka, Šėta. 
Kancetek, Sara, Prienai. 
Kaporkalei, Šimonel, Šileliai. 
Kleinaitė- Bazienė, Šeina, Kaunas. 
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Klokšto- Bortkevičienė, Marė, Patyrėliaj. 
Kromytė, Sivija, Kaunas. 
Kulvietienė, Jeva, Ukmergė. 
Lenson, Ida, Jonava. 
Leparskaitė, Leontina, Joniškis. 
Levitaitė, Mostienė, Sara, Telsiai. 
Mankauskienė, Sara, Raseiniai. 
Mates, Dobra, Kaunas.: 
Meklenburgaitė-Plotkinienė, Malka, 
Mariampolė. 
Mikuckaitė, Ona, Kaunas. 
Mizrochaitė, Cipė, Panevėžys. 
Mostas, Šachno, Chaim, Tauragė. 
Nogornienė, Viera, Kaunas. 
Olekytė- Daukšienė, Kotrina, Kaunas. 
Orlo-Baceviliene, Marija, Pušalotas. 
Perekšlienė, Emilija, Panevėžys. 
Platikinas, Beras, Mariampolė. 
Pükelyte, Juzė, Tytavėnai.. 
Raginskienė, Genė, Kaunas. 
Steponavičaitė, Elena, Telšiai. 
Strimavičaitė, Janina, Vilkaviškis. 
Štromaitė, Dobra, Kaunas. 
Šalkauskaitė, Elena, Šiauliai, 
Šenferaitė, Valerija, Panevėžys. 
Štein, Adelė, Kaunas. 
Tomkevičaitė, Damijonaitienė, Kaunas. 
Traub- Landau, Sara, Panevėžys. 
Varšavčikaitė, Leja, Kaunas. 
Verbalinskis, Samuel, Šiauliai. 


-Vienožinskaitė- Degutienė, Marė, Rokiš- 


kis. 
Volockaitė, Alma, Kaunas. 
Žotkievičaitė-Kazickienė, Jadvyga, Vil- 
paviškis. 


Kauno gatvių pavadinimų sąrašas. 
Verzeichnis der Strassennamen in Kowno. 


I. Milicijos nuovada. 
i I. Polizeirevier. | 
————————— 


Dabar pavadinta 


Aleksotos gatvė 
Birštonų gatvė 

. Daukšos gatvė 
Druskininkų gatvė 
Elgetyno gatvė 
Gardino gatvė: 
Gvardijos gatvė 

+ Jablonskio gatvė 

Jakšto gatvė 
Klaipėdos gatvė 
Laisvės Alėja 
Mariampolės gatvė 
Mapų gatvė 
Muzėjaus gatvė 
Nemuno Kranto gatvė 
Pažų gatvė 
Panevėžio gatvė 
Pranciškonų gatvė 
Prezidento gatvė | 
Rotušės gatvė ki 


Rusų vadinta 


Nikolajevskaja - 

Tverskaja I 

Petrovskaja 

Tverskaja II 

andarmskaja 

Policeiskaja 

Gvardeiskaja 

Semenovskaja 

Riečnaija 

Vilenskaia Malaja 

Nikolajevskaja 

Jekaterinoslavskaja M. 

Michailovskaja 

Portovaja III 7 
x NabereZnaja 

Pažeskaja 

Jekaterinoslavskaja B. 

Portovaja 
ž Peterburgskair | 
RE Paradnaja Ploščad is 
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Dabar pavadinta Rusy vadinta 
Seimo gatvė Gimnazičeskaja 
Seminarijos gatvė Seminarskaja 
Šaltkalvių gatvė Slesarnaia 


Totory D. gatve 
Totoriy M. gatye 
Ukmerges gatve 
Ugniagesių gatvė 
Pilies gatvė 
Uosto gatvė 
Valančiaus gatvė 
Vilniaus gatvė 
Vasarnamio gatvė 
Žuvų gatvė 


Antakalnio gatvė 
Aukštoji gatvė 
Gintariškių gatvė 
Harriso gatvė 
Lasynų gatvė 
Linksmoji gatvė 
Minkauskio gatvė 
Prienų gatvė 
Seinų gatvė 
Veiverių gatvė 
Vidukalnio gatvė 
Suvalkų plentas 
Yliškių gatvė 


Aleksotoje: 


Tatarskaia B. 
Tatarskaia M. | 
Vilkomirskaja | 
Trübnaja 
Portovaja 
Viliampolskaia 
Vilenskaja B. 
Vilenskaja B. 
Daönaia 
Ribnaja 


Kazio 
Karolio 
Kinderiškių 
Elenos 
Lasynų 
Linksmoii 
Minkauskio 
Onos 
Kreivoii 
Suvalkų 
Magdės 
Suvalkų plentas 
Katrės 


I. Milicijos nuovada. 


Benediktynų gatvė 
Bulgarų gatvė 
Dainių gatvė 
Elžbietos gatvė 
Gėlių gatvė 
Jusarų gatvė 
luozo gatvė 
Jadvygos gatvė 
Jonavos gatvė 
Kedainių gatvė 
Karmelavos gatvė 
Kareivių plentas 
Koklių gatvė 
Konstantinopolio gatvė 
auko gatvė 
Malūnų gatvė 
Mokyklos gatvė 
Muzikų gatvė 
Ožeškienės gatvė 
Piūklų gatvė 
Plaktukų gatvė 
Parlamento gatvė 
Povilo gatvė 
Purvų gatvė 
Raseinių gatvė 
Šventyklos gatvė 
Telšių gatvė 
Turžėnų gatvė 
Tvirtovės gatvė I 
Tvirtovės gatvė II 
Lukšo karininko gatvė 
Ukmergės plentas . 
Žalioji gatvė | 


II: Polizeirevier. 


Fabričnaja III 
Bolgarskaia 


Vilkomirskoje šosse 


Gusarskaja 
Vilkomirskoje šosse per. 
Janovskaia 
Mieščanskaia II 
Mieščanskaja IV 
Vojennoje šosse 
Kaflianaja 
J Promežut. ekl. ul. 
Petrovka 
Mieščanskaja I 
kolnaja 


Kurovskaia 


Petrovka a 
Griaznaja 
Fabričnaia II 


Mieščanskaja III | 
Mieščanskaja V 
Kriepostnaja I 
Kriepostnaja II 
Vilkomirskaja 
Vilkomirskoie Sosse 
Fabričnaja I 


Dabar pavadinta 


Centraline gatve 
Dvaro Didžioji gatvė 
Dvaro Mažoji gatvė 
Jurbarko Senoji gatvė 
Jurbarko gatvė 
Linkuvos gatvė 
Lenkų gatvė 
Mokyklos gatvė 
Mėsininkų gatvė % 
Plento gatve 
Stiklo gatve 

Tilzes gatve 

Vilijos gatvė 

Vežėių gatvė 


Rusų vadiata 


Dvornaja bolšaia 
Dvornaja malaja 
Jurburgskaia 
Jurburgskaja 


Linkovskaja 
Polskaja 
Školnaia 
Jatkovskaja 
Sesseinaja 
Steklianaja 
Jurburgskaja 
Boinaja 
Furmanskaja 


II. Milicijos nuovada. 


III. Polizeirevier. 


Bažnyčios gatvė 
Čiurlionies gatvė 
Duonelaičio gatvė 
Daukanto gatvė 
Gedimino gatvė 
Keistučio gatvė 
Kalėjimo gatvė 
Laisvės Alėja 
Ligoninės D. gaivė 
Ligoninės M. gatvė 
Maironio- gatvė 
Mickevičiaus gatvė 
Miškų gatvė 
Nepriklausomybės aikštė 
Ožeškienės gatvė 
Smėlių gatvė“ 
Senatorių gatvė 
Šiaulių gatvė 
Tolsėgiaus gatvė 
Trakų gatvė 
Tunelio gatvė 
Vytauto Kalnas 
Vytauto Prospektas 
' Vasario 16 d. gatvė 
Žemaičių gatvė 
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Cerkovnaja 
Donskaia 

“ Puškinskaia 
Novo-Bazarnaja 
Kievskaja 
Sadovaia 
Tiuremnyi pereulok 
Nikolaievskii prospekt 
Gospitalnaia B 
Gospitalnaja M. 
Novaja 
Mickeviča 
Lieshaja 
Sobornaia ploščad 

- Kurovskaia 
Pesočnaja 
Senatorskaja 
Moskovskaia 
Tolstogo 
Podgornaja 
Mostovaja 
Petrovskaja gora 
Michailovskii prospekt 
Ivanovskaia 
Nagornaja 


IV. Miliciios nuovada. 


IV. Polizeirevier. 


Žemutiniai Šančiai. 


Akmenų gatvė 
Aleksandro gatvė 
Baltasis skersgatvis 
Cėgelio gatvė 
Sodo gatvė 
Demokratų gatvė 
Juozapavičiaus karininko 
prospektas 
Griovių gatvė 
Geltonoji gatvė 
Gaisro gatvė 
Ilgoji gatvė 
Jono gatvė 
Jungiamoji gatvė 
Juodasis skersgatvis 
Kalno gatvė 
Kareivinių gatvė 
Kareivių gatvė 


Kamenaja 
Aleksandovskaja 
Bielyi pereulok 
Sergieievskij 
Sadovaja 

Liesnaja 

Čemerinskij pereulok 


Admilerijskij 
Zelanaja gora 
Požarnaja 
Admileriiskaia 
Ivanovskij pereulok 
Polichmanskaja 
ernyj 
Gornyj pereulok 
Kazarmenskaja 
Policeiskaja 
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-———————————————————————————————-———————-——————————-—————————————————— r 


Slabadoie: 








Dabar pavadinta: | Rusy vadinta 





Kreivoji gatvė. Krivaja 


Kliūbo gatvė Magazinnyi pereulok 
Lietuvių gatvė Strielkovaja 
Liuterio gatvė ; Liuteranskaja 
Linksmasis skersgatvis Poriarturskaja 
Mažasis skersgatvis Malyi pereulok 
Malūnų gatvė Melniönaja 
Molio gatve » Gončarnaja 
Malūnininkų gatvė Ogornyi pereulok 
„Naujoji gatvė Novaja 
Dvaro Naujoji gatvė 6 Novaia-Dvorskaja 
Kranto gatvė Podniemanskaja 
Piliečių gatvė R Mesčanskaja 
Pakalnės gatvė * Podgornaja 

Preidos gatvė į er 
Paukščių gatvė Vladimirskii pereulok 
Respublikos gatvė Romanovskaja 
Raudonasis skersgatvis Krasivyį pereulok 
Rusų gatvė Bolšaja Pogulianka 
Siaurasis skersgatvis Uzkii pereulok 
Skersinė gatvė == 
Sandėlių gatvė ; Magazinnaia 
Stovyklų gatvė Puskinskaia 
Rubežiaus (Pušyno) gatvė o Vladimirskaia 
Sausoii gatvė Zalivskaia 

ventyklos gatvė ® Cerkovnyi pereulok 
Šmito -gatvė Pontonnaia 

Šarvų gatvė — 
Tilmanso gatvė Tilmansa 

Taikos gatvė Pinskij pereulok 
Teisėjų (Ringuvos) gatvė Nikolaevskaia 
Ukrainiečių gatvė Novaja Pogulianka 
Vaisių gatvė Perestrielnyi pereulok 
Vandens gatve Zandarmskaja 
Vokiečių gatvė Nemeckaia 
Vidurinė gatvė | Šeneskij pereulok 
Žuvų gatvė | | Rybnaja 

Žvirblių gatvė. Vorobjeskaia 

ydų gatvė Jevreiskaja 8 
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VII 


"Tarifai 


Tarifs Tarife 





21) 11) JAK AAA AA 


Lietuvos Koperacijos B-viu Sąjunga 


Jungia su viršum 300 koperacijos bendrovių su daugiau, kaip 50 000 
narių šeimynų arba 300 000 atskirų Žmonių 


i I O i O A JU II 





L. K. B. Sąjungos tikslas: 





1) teikti bendrovėms reikalingų prekių: 2) teikti patarnavimų bendrovių steigėjams 
ir vedėjams; 3) Daryti b-vių revizijas; 4) atstovauti bendroves. 


Leidzia Koperacijos laikraštį „TALKA“ SĄJUNGA turi skyrių VILKAVIŠKY (Mariam- 
polės pl.) KĖDAINIUOSE (Radvilų g. 16), PANEVĖŽY (Rinkos aikštė). UKMERGĖJE 
(Kauno gatvė), ROKISKY (Rinkos aikštė). 


Panevėžy mėsos dirbinių fabrika. (Dešrų, kumpių, lašinių ir kit. d.) 


Sandėliuose parduodama šių prekių: 
1) Kuliamos mašinos; 2) Manežiai (rusvelkiai); 3) Arpai, akselinės; 4) Malūneliai; 
5) Kiti ūkio įrankiai; 6) Trąšos (superfosfatas), sėklos; 7) druska; 8) Geležies 
prekės — vinys, uknoliai; 9) Kolonialės prekės cukrus, silkės, pipirai ir Ril.; 
11) Pasiūti drabužiai; 12) Tabako dirbiniai ir kitos. 


Kontora Vytauto pros. 4a telef. 197 Sandėliai ties geležiniu tiltu, tel. 283. 
Telegramy adresas Kaunas — Yjunga. 


[MMT T T TTT 


ESU i) 


2. 
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| Krasto Balsas 


Leidžiamas kasdieną išskyrus 
Šventadieniųs. 


Kaina užsieniuose: : 
Mėnesiui 1 doleris, Metams 12 dolerių 
Kaina Lietuvoje: 
Mėnesiui 3 litai. 

Metams 36 Litai. 





| Kaunas, Aleksoto gatvė Nr. 6 


Telefonas 54 Telefonas 54 








um LL 


“ 
4 


Pašto tarifas. 


. 1. Vidaus korespondencijos tarifas. 
Praprasti laiškai: 


IJž kiekvienus 20 gramų arba jų dalį . 25/C 
galutinis svarumas 2 kilogramai. 
. Vietos laiškai. 
už kiekvienas 20 gramų arba jų dalį . 1575 
galutinis svarumas 300 gramų. 

Atvirieji laiškai: . 
paprasti a ler) Mi 1555 
su atsakymu . r PN SD, 
vietas E LO, 

Spaudiniai: 

už kiekvienus 50 gramų . . S fern 
galutinis svarumas 2 kilogramai. 

Reikalų raštai: 
ligi 150 gramų . "r 251, 
ir už kiekvienus sekančius 50 gramų er 
galutinis svarumas 2 kilogramai. 

Prekių pavyzdžiai: 

ligi 100 gramų 10 „ 


ir už kiekvienus 50 gramų , a . 5.» 
galutinis svarumas 350 gramų. 


Spaudiniai neregiams: 
už kiekvienus 500 gramų |. 2,4 


galutinis svarumas 3 kilogramai. 
Vietos banderolės: 
Spaudiniai: Ä 
už kiekvienus 50 gramų . . 2.2.2. 28 
Reikalų raštai: 
ligi 150 gramų i 
ir už kiekvienus sekančius 50° gramų 4 
Prekių pavyzdžiai: 


ligi 100 gramų . s a LLS 
ir už kiekvienus sekančius 50 "gramų 4 
galutinis svarumas 2 kilogramai. 


Už kiekvieno siuntinio apdraudimą 2515 
Už perleidimą pinigų perlaidomis: 
, Paštu: , 
nuo 25 litų ligi 100 litų 50 „ 
viaš 100 litų už kiekvienus "100 it arba 
jų dalį 25 „ 


I pasta b a. eseritit erde „sumą 
nustato Susisiekimo Ministeris. 


II pastaba. Valdžios įstaigų perlai- 
dos priimamos be sumos aprėžimų. 


Už perleidimą pinigų perlaidomis telegrafu: 
be pašto rinkliavos imamas dar pridedamasis 
telegrafo mokesnis: 

ligi 300 litų, kaip už 20 žodžių telegramą, 
virš 300 litų, kaip už 30 žodžių telegramą. 


: graphengebühr 
:300 Lit wie für ein Telegramm von 20 
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„ Posttarit. 

"1. Tarif für das Inland. 
Gewöhnliche Briefe: 

Für je 20 Gramm oder einen Bruchteil 
davon . 250 
Gewichtsgrenze 2 Kilogramm. | 

Briefe im Ortskreis: 

Für je 20 Gramm oder einen Bruchteil 
davon . Koa GA 
Gewichtsgrenze 300 "Gramm. 

Postkarten: 

Gewöhnliche : 15 „ 

Mit Rückantwort 30 „p 

Im Ortskreis . . WARE RE 10 „p 

Drucksachen: 

Für je 50 Gramm . . a ia a Das 

Gewichtsgrenze 2 Kilogramm. 
Geschaftspapiere: 

Bis 150 Gramm . 25 „ 

und für jede folgende Einheit‘ von 
50 Gramm . . BL). 
Gewichtsgrenze 2\ Kilogramm. 

Warenmuster: 
Bis 100 Gramm . . „aus LOS 
Darüber hinaus für ie 50 Gramm eb 5 IS 


Gewichtsgrenze 350 Gramm. 


Drucksachen für: Blinde: 
Für ie 500 Gramm. . Ei nn 
Gewichtsgrenze 3 Kilogramm. | 
Banderole im Ortskreis: 


Drucksachen: 
Für ie 50 Gramm . . . are. 22 


Gas anatianapije rei: 


Bis 150 Gramm . . A) 

Darüber hinaus für je "50 Gramm „a LAS 
Warenmuster (Drucksachen): 

Bis 100 Gramm . ala Br 

Darüber hinaus für. je "50 Gramm NA 


Gewichtsgrenze 2 Kilogramm, 


Das Einschreibenlassen einer jeden Set 
dung kostet . Fe 4 


Geldanweisung durch ar 


25 , 


formulare: 
Bis 25 Lit . 25, 
Von 25 Lit bis 100 Lit 50 „ 
Darüber hinaus für je 100 Lit oder deren 
Teile ne 12572 


ern 1: En Amp: von 
Privatpersonen werden vom Verkehrs- 
Minister bestimmt. 

Anmerkung 2: Anweisungen von staat- 
lichen Anstalten sind ohne Begrenzung. 


Für telegraphische Geldüber weisungen 


wird außer der Postgebühr noch eine Tele- 
erhoben und zwar: Bis 


Wörtern, mehr als 300 Lit wie für ein Tele- 
sramm von 30 Wörtern. 
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\ 
Už vertybinius laiškus, mokesnis susideda: 


Iš svarumo rinkliavos už kiekvienus 20 gramų 
arba ių dalį Pe AA 25 C 


Apdraudžiamoji rinkliava imama nuo sumos 
arba vertybės: 

ligi 100 litų . 208 

už kiekvienus sekančius 100 litų 10%, 


galutinis svarumas 10 kilogramų. 
Galutinis vertybės laiškų įkainavimas: 


atvirųių 50.000 litų 
uždarytųių | 20.000 litų 
I pastaba. Draudžiamos siųsti ver- 


tybės laiškuose litai ir centai. 


II pastaba. Vertybės laiškuose pini- 
gus gali siųsti Lietuovos Bankas, Finansų, 
Prekybos ir Pramonės Ministerijos įstaigos. 
Valdžios įstaigų vertybės laiškų įkainavi- 
mas neaprėžtas. 


Siuntiniai: 


už persiuntimą paštu neįkainuotų siuntinių 
mokesnis imamas pagal svaruma: 


ligi 1 kilogramo . . 50 c 
virš 1 kilogramo ligi 3 kilogramų 1562 
virš 3 kilogramų ligi 5 kilogramų 100 „ 


virš 5 kilogramų už Meer San 

kl-ma 5 5 . 25 „ 
Už ikainuotus siuntinius be ton imama dar 
apdraudžiamoii rinkliava kaip už vertybės 
laiškus. 

Galutinis svąrumas 40 kilogramų. 
Galutinis įkainotų siuntinių įkainavimas 10.000 
itų. 

I pastaba. Už kiekvieno siuntinio 
siuntimą iš vienos pašto stoties į kitą arba 
io grąžinimą imamas pridedamasis pilnas 
svarumo mokesnis. 


II pastaba.  Siųntiniai adresuoti 
žmonėms, kurie gyvena pačiame mieste, 
saugojami 15 dienų be iokio mokesnio, o 
kurie gyvena užmiestyje — 30 dienų nuo 
pakvietimo išsiuntimo dienos; išėjus šiam 
laikui už kiekvieną siuntinį, nežiūrint jo 
Se imamas mokesnis po 5 centus už 

ieną. 


Už persiuntimą korespondencijos uždėtu 
mokesniu be bendro mokesnio imama: 


ligi 25 litų . le 
virš 25 litų už kiekvienus. sekančius 
25 litus ar ių dalį . \ 10 „ 
Už korespondecijos gavimo pranešimą 25 
Už naudoiimasi abonentinėmis pašto dėžutėmis 
per metus: 
Sostinėje . . £ 100 litų 
I, II ir III rūš. pašto istaigose h 50 litų 
Kitose vietose 25 litų 
Už korespondencijos išdavimą bilietais: 
Derėmetus a u U a, 5 
Įvairiai korespondencijai paieškoti 
pareiškimas mokama pašto ženklais po. 25 c 


i. denz bezahlen in Postmarken ie . 


“Die Gebühr für Wertbriefe 


wird folgendermaßen berechnet: Eine Ge- 
wichtsgebühr für je 20 Gramm oder einen Teil 


davon: 25 c. Einschreibegebühr von der 
Summe oder dem Werte: 
Bis2100%Eit22 25 c 
Darüber hinaus für ie 100 Lit 10 „ 
Gewichtsgrenze 10 Kilogramm. 
Wertgrenze: 
Offene Briefe 50.000 L | 
Geschlossene Briefe.. 20.000 L 


Anmerkung 1: Es ist verboten, in Wert- 
briefen Lits und Cents zu versenden. 

Anmerkung 2: In Wertbriefen kann 
field versandt werden durch die Anstalten: 
Lietuvos Bankanas und das Ministerium für 
Finanzen, Handel und Gewerbe. Für Wert- 
briefe staatlicher Einrichtungen besteht 
‚keine Wertgrenze. 


Paketsendungen: 


Für Postpaketsendungen ohne Wertangabe 
wird eine Gebühr nach dem Gewichte er- 
hoben: 


Bis 1 Kilogramm . . SONG 
- Von 1 Kilogramm bis 3 Kilogramm AR ler 
Von 3 Kilogramm bis 5 Kilogramm . . 100 „ 


Ueber 5 Kilogramm für iedes Kilogramm 25 „ 
Für Postpaketsendungen mit Wertangabe 


wird außerdem noch eine Einschreibegebühr 
erhoben wie für Wertbriefe. 

Gewichtsgrenze 40 Kilogramm. 

Höchste Wertangabe für Postsendungen mit 
Wertangabe ist 10.000 Lit. 

Anmerkung 1. Für jede Paketsendung 
von einer Poststation zur andern, oder für 
deren Rücksendung wird die hier ange- 
gebene Gewichtsgebühr voll berechnet. 

Anmerkung 2. Pakete, die an in der 
gleichen Stadt wohnende Personen 
adressiert sind, werden ohne Gebühr 
15 Tage lang aufbewahrt, für solche, die 
außerhalb der Stadt wohnen, 30 Tage, ge- 
rechnet vom Tage der Sendungsanzeige 
an. Nach Ablauf dieser Zeit wird für jedes 
Paket, ohne Rücksicht auf sein Gewicht, 
eine Gebühr von 50 c für jeden Tag be- 
rechnet. 


» Für Uebersendung von Korrespondenz 


„mit besonderer Gebühr“ wird außer der all- 
gemeinen Gebühr folgendes berechnet: 


is#252Eit= 2510 
Dariber hinaus für ie 25 "Lits oder deren 
- Teil - . 10% 


Für die Mitteilung der Ankunft von 
Korrespondenz . . . . 25 


Für ein Poetgchabonnement jährlich 


In Hauptstadt . . 100 L 
I., Il „III. Klasse der Postämter . 50 L 
An andern Orten. . 25'1L 


Fir die Korrespondenzverteilung Jahr: 
ich ai i i 5 L 
Fir Nachforschungen. nach Korrespondenz 
wird entrichtet in Postmarken je . 25 C 
Mitteilungen über Adressenänderungen, 


Rückgabe oder Nacksendung von Korrespon- 
50LC 





r 











Pareiškimai apie adresų pakeitimą, 
korespondencijos grąžinimą ar dasiun- 
timą apmokami pašto ženklais po . + . 50 c 

Visokios rūšies valdžios ir savivaldybių 
korespondencija priimima ir apmokama einant 
bendra tvarka tam tikromis tarnybinėmis mar- 
kutėmis. 

Karių laiškai karo metu paduoti karo lauko 
pašto įstaigose, kurios yra fronte, siunčiami 
nemokamai, jeigu ant iu (vokų) bus. padėtas 
karinis antspaudas. 

Visose kitose vietose už tokius laiškus 
mokama po 15 c už kiekvienus 20 gramų. 


Karo metu pašto siuntiniai, ne sukesni kaip 
5 kilogramai, adesuoti į fronto dalis kariš- 
kiams, siunčiami dovanai. 


2. Užsienio korespondencijos taritas. 


Praprasti laiškai: , 
60 c 


ligi 20 gramų . , 
už kiekvienus sekančius 20 gramų ; 30 „ 
galutinis svarumas 2 kilogramai. 

Atviri laiškai: 
paprasti Er 36 „ 
su atsakymu . 72 „ 

Spaudiniai: 

už kiekvienus 50 gramų . . r 12, 
galutinis svarumas 2 kilogramai. 

Reikalų raštai: 
ligi 250 grama 60 „ 


už kiekvienus sekančius 50 "gramų Ta E2,E 
galutinis svarumas 2 kilogramai. 


Prekių pavyzdžiai: 


ligi 100 gramų . . me. 24155 
už kiekvienus sekančius 50 "gramų nn. 2012085 
galutinis svarumas 500 gramų. 


| Spaudiniai neregiams: 


už kiekvienus 500 gramų . . 2250 5 
Už kiekvieno siuntinio apdruadimą : 60 „ 
Už pranešimo (Avis de rėception) gavimą 60 „ 
Pareiškimai apie adresų pakeitimą, kore- 
spondencijos grąžinimą ar dasiuntima 
apmokami pašto ženklais . . . . 1120, 


Už paieškojimą įvairios korespondencijos 
pareiškimai apmokami pašto ženklais 
DOW ui en AS S a Ja a sa ks OO 


Už persiuntimą lengvųjų neikainoty 
siuntinių iš Lietuvos uZsienin: 

už kiekvieną siuntinį imama Madrido 
konvencijos nustatytu tarifu. 

galutinis svarumas 5 kilogramai. 


3. Periodinių leidinių siuntinėjimo tarifas. 


Už visų periodinių leidinių siuntinejima 
imama 10% nuo kiekvieno leidinio prenume- 
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Amtliche Korrespondenz jeder Art 


wird mit Dienstmarken nach vorgeschriebener 
Ordnung angenommen und bezahlt. 


Feldpostbrieie, die zur Kriegszeit in die 
Feldpoststellen eingeliefert werden, gehen un- 
entgeltlich, wenn sie mit dem Militärstempel 
versehen sind. An allen anderen Stellen muß 
für solche Briefe ze 15 c für 20 Gramm be- 
zahlt werden. 


Feld-Postpakete, nicht schwerer als 5 kg, 


an die Frontsoldaten adressiert, werden in 
Kriegszeit gebührenfrei befördert. : 
2. Auslandstarii. 
Gewöhnliche Briefe: 
Bis 20 Gramm 60 c 


Darüber hinaus für je 20 Gramm 20 „A 
Gewichtsgrenze 2 Kilogramm. 


Postkarten: 

Einfache . ER RE 
Mit bezahlter Rückantwort Be ZUR, 
Drucksachen: 

Für ie 50 Gramm . . FREU 

Gewichtsgrenze 2 Kilogramm. 

Geschäftspapiere: 
Bis 250 Gramm . AR). 
Darüber hinaus für ie 50 Gramm BA Vin 

Gewichtsgrenze 2 Kilogramm. | 
Warenmuster: 

Bis 250 Gramm . . a ae 
Darüber hinaus für ie 50 Gramm Zn 


Gewichtsgrenze 500 Gramm. 


Drucksachen für Blinde 


für je 500 "Gramm nt: ee 6S 

Für das Einschreiben jeder Postsendung 60 „„ 
Empfangsbescheinigung 

„(Avis de rėception) . -. 2 .2....6060%, 


Mitteilungen über Adreßänderungen, 


Rückgabe der Nachsendungen von 
Briefschaften in Postwertzeichen'. 1 L 20 „ 


Mitteilungen über Nachforschung 


nach verschiedenen Korrespondenzen, in 
BPostzeichen LI: 2 ZEN 4.12 LE (| 60 „ 


Fiir die Sendung von leichten Paketen 


ohne Wertangabe aus Litauen nach Aus- 
land: 

Für iedes Paket nach Madrider Kon“ 
ferenz festgelegtem Tarif. 
Gewichtsgrenze 5 Kilogramm. 


3, Tarif für die Zustellung von Zeitungen und 
Zeitschriften. 


Für die Zustellung aller Zeitungen nd Zeit- 
schriften wird 10 % des im voraus einbezahlten 
Preises der betreffenden Sendung berechnet, 
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ratos kainos bet mägesiui už 1 ekzempliorių 
ne mažiau kaip: 
Galutinis Centų 


svarumas 
gramais 
1 kartą per dieną 50 20 
nuo periodi- 1 kartą per savaitę 50 3 
nio leidinio, 3 kartus per savaitę 50 10 
išeinančio 1 kartą per mėnesį 100 3 
2 kartu per mėnesį 100 5 


“ Pertekliams mokama už kiekvienus 20 
grama po 1 c. 


Telegraio tarifas. 


1. Nuolatinis mokesnis kiekvienam 
telegramui (telegramų kortai) 50 < 

2. Už kiekvieną telegramo žodį, siun- 
čiamo iš vieno miesto kitan . 25 c 


3. Už kiekvieną vietinių telegramų žodį 5c 


4. Už skubotą telegramą mokama“ tris 
syk tiek, kiek imama už paprasto 


telegramo siuntimą 50 c 


5. Už skuboto ar paprasto telegramo 
ištikrinimą imama % pilno mokesnio 
už paprastą telegramą. Skaičiai 
mažesni kaip 73 cento atmetami, o 
daugiau, skaitoma už vieną centą. 


6. Už siunčiamą telegramą vienon tele- 
grafo įstaigon keleriais adresais mo- 
kama be bendro mokesnio už kiek- 
vieną nuorašą ligi 100 žodžių , 
daugiau kaip 100 žodžių mokama po 
50 ct už kiekvieną 100 žodžių ar 
100 žodžių dalį. 

Ipastaba. 
telegramus, šis mokesnis 
dvigubai. 

II pastaba. Nuorašų skaitoma 
tiek, kiek yra adresų be vieno. 


50 c 


Siunčiant skubotus 
imamas 


7. Už telegramų įteikimą per atskirus 
pasiuntinius tiems adresatams, kurie 
gyvena už miesto, imamas avansinis 
mokesnis nuo vieno kilometro po 
bet nemažiau 1 1 už telegramą. 


255C 


8. Už pranešimą telegrafu apie telegra- 
mos gavimą, siuntikas moka pride- 
damąjį mokesni, lygų taksai paprasto 
ar skuboto 5 žodžių telegramo. 


9, Už gavimą telegramų sutartu adresu 
ištisiems metams arba iy daliai . . 100 1 


aber monatlich pro Exemplar nicht weniger 
S: 
Gewichts- Cent 
4 „ grenze in 
Gramm 
Zahl der 1 mal täglich . 50 | 20 
Herausgabe 1 mal wöchentlich 50 3 
Cer Zeitung 3mal wöchentlich 50 10 
. oder 1 mal monatlich 100 3 
Zeitschrift 2 mal monatlich 100 5 


Bei größerem Umiange wird für je 20 
Gramm 1 c bezahlt. 


„ Telegraphentarii. 


1. Grundgebühr für jedes Telegramm . 50 c 


2. Für ein Wort, von einem Ort in einen 
anderen . . . en 25 


3. Für ein Wort im Tores ee 


4. Für ein dringendes Telegramm wird 
3mal soviel berechnet wie für die 
Sendung eines gewöhnlichen Tele- 
grammes. 


5. Die Bestätigung eines ein garden“ 
oder gewöhnlichen Telegrammes 
kostet % der für ein gewöhnliches 
Telegramm zu entrichtenden Gebühr. 
Zahlen - unter % c werden wegge- 
lassen, über % c ‚werden als 1 c 
berechnet. 


6. Wenn ein Telegramm an einer Tele- 
graphenstation, aber verschiedene 
Adressen des Ortes geschickt wird, 
so wird außer der allgemeinen Ge- 
bühr für jede Abschrift folgendes ent- 
richtet: 

Bis 100 Wörter . 
Darüber hinaus für 100 Wörter und 
einen Teil davon . p. - 50 „ 
Anmerkung 1. Bei Dringendbe- 
stellung des Telegrammes wird diese 
Gebühr doppelt gerechnet. 
Anmerkung 2. Als Zahl der Ab- 
schriften wird gerechnet die Zahl 
der Adressen weniger ein. 


7. Für die Telegrammzustellung wird 
von jenen Adressaten, die außerhalb 
der Ortschaft wohnen, eine Gebühr 
verlangt, die für einen Kilometer 
ne beträgt, aber nicht weniger als 
IEE: 


8. Für eine telegraphische Empfangs- 
bescheinigung eines Telegrammes 
bezahlt der Absender eihe Zuschlag- 
taxe, die der Taxe für ein gewöhn- 
liches oder dringendes Telegramm 
von 5 Wörtern entspricht. 


9. Für den Empfang der Telegramme 
an eine nach besonderer Ueberein- 
kunft festgesetzte Adresse wird für 
die Dauer eines Jahres oder dessen 
Teil 100 L bezahlt. 


| 
| 








„ Už telegramus, priimtus arba per- 
duotus telefonu, mokamas prideda- 
masis mokesnis 50 ct už en yiena 
telegrama. 

Pastaba. Norintieii gauti arba 
išsiųsti tokiu būdu telegramus pri- 
valo iš anksto įnešti tam tikslui rei- 
kiamon telegrafo istaigon pagal susi- 
kalbėjimą su įstaigos viršininku tam 
tikrą sumą. 
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10. Für telephonisch aufgenommene oder 
weitergegebene Telegramme wird 
eine Zuschlagsgebühr von 50 c be- 
rechnet. 


Anmerkung. Leute, die auf diese 
Weise Telegramme empfangen oder 
wegschicken wollen, müssen zu‘ 
diesem Zwecke im voraus die be- 
treffende Telegraphenstation benach- 
richtigen, was in einer Rücksprache 
tt der Stationsleitung geschehen 

ann. 


Lietuvos muitinių tarifas. „ Litauischer Zolltarif. 


Lietuvos muito tarifas įvežamoms prekėms. 


Už įvežamas į Lietuvą prekes imama tikros 
prekių vertybės muito rinkliava pagal šias 
taisykles: 


I. 


Prekės, kurios įleidžiamos be muito rinkliavos: 

Grūdai, išskyrus atskirai išvardintus; 

Bulvės; 

Daržovės; 

Žalia' mėsa; 

Žalia žuvis; 

Sviestas; 

Kiaušiniai; 

Visoki gyvuliai ir paukščiai, tiek naminiai tiek 
laukiniai; 

Įvairių rūšių žalios neišdirbtos odos; 

Neapdirbti šeriai ir ašutai; 

Neapdirbta miško medžiaga; 

Neapdirbti guma ir kaučukas ; 

Įvairios žemės ūkio trąšos; 

Žemės ūkio padarai mašinos ir jų dalys; 

Dalgiai, piautuvai, kastuvai, kaponės (matikai) 
šakės, grėbliai, dalbos (brėkštangės); 

Separatoriai ir jų dalys; 


“ Gyvieji augalai su šaknimis ir čiepai: 
- Šienas ir šiaudai; 


Paprasti neapdirbti akmenys; 

Metalų ir mineralų naugės; 

Akmens anglys, koksas, antracitas, brikėtas, 
durpes ir medžių anglys; 

Cementas; 

Kalkės ir kalkių akmenys, žvyras; 

Plytos; 

Amato įrankiai ir ių dalys; 

Stiklas langams lakštais; 

Kamščių medis; 

Kazeinas; 

Rankraščiai, knygos ir visoki spausdiniai, tiek 
su aptaisais, tiek be aptaisų, išskyrus kon- 
toros knygas ir blankus; 

Ranka piešti piveikslai ir braižiniai be rėmų; 

Įvairios limfos, sėrumas (skiepai, "gydymo 
sivorotkos); 

Mokslo ir mokymo tikslams reikalingi chemijos 
reagentai, apartai ir instrumentai išrašomi 
mokykloms ir mokslo įstaigoms. 


Einfuhr. 
Für die in Litauen eingeführten Waren 
werden Zölle vom wirklichen Warenwert er- 
hoben, gemäß nachstehenden Sätzen: 


= J I. 
Zollfrei sind: 


Getreide, auBer dem besonders genannten: 
Kartoffeln; 
Gemüse; 
Fleisch, frisch; 
Fische, frische; 


Tiere und Geflügel aller Art, zahm und wild; 
Felle und Häute aller Art, roh, unbearbeitet; 
Borsten und Roßhaare, unbearbeitet; 

Holz, unbearbeitet; 

Gummi und Kautschuk, roh; 
Landwirtschaftliche Düngemittel aller Art; 


Geräte, landwirtschaftliche Maschinen und 
deren Teile; 
Sensen, Sicheln, Spaten, Hacken, Rechen, 


‘ Gabeln, Brecheisen. 

Separatoren und deren Teile; 

Pilanzen, lebende, mit Wurzeln, Piropfreiser; 

Heu und Stroh; 

Steine, gewöhnliche, unbearbeitet: 

Metall- und Mineralerze; 

Steinkohle, Koks, Anthrazit, Briketts, Torf und 
Holzkohle; 

Zement; 

Kalk und Kalksteine, Kies; 

Backsteine; 

Handwerkszeuge und zes Teile; 

Fensterglas in Scheiben; 

Korkholz; 

Kasein; 

Handschriften, Bücher und Drucksachen aller 
Art, mit und ohne Einband, ausgenommen 
Geschäftsbücher und Formulare; 

Von Hand gemalte Gemälde und Zeichnungen 
ohne Rahmen; 

Lymphe und Serum aller Art; 

Chemische Reagentien, nötig für den Unter- 
richt, für Schulen und Lehranstalten, be 
stellte Apparate und Instrumente. 
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II. 


Prekės, kurios įleidžiamos įmokėjus muito 
rinkliavos tikros prekių vertybės 5 %: 
Įvairios mašinos dirbtuvėms ir jų dalys (šiame 

skaičiuje mezgamosios mašinos ir klupai); 

Įvairūs transmisijų diržai; 

Drenažo triūbos; 

Įvairios girnos malūnams; 

Įvairūs tekilai ir budės; 

Paprasti metalai ir jų ligaturos lydyniuose, 
durtuvuose, gebaluose, drožlėse, piuvenose, 
plytose, lapuose, sklypuose ir - štangose, 
nors jie būtų aptraukti kitais paprastais 
metalais; 

Iešmai, bėgiai, kryžiokai; 

Mineraliniai tepalai; 

alia nafta kurui; 

Įvairus molis, gipsas, kreida, talkas, grafitas, 
asfaltas; 

Parafinas, stearinas, cerezinas, garpius (kani- 
folija); 

Ragai, kanopos; 

Prirnegta medžiaga medžio dirbiniams; 

Neišdirbti-medvilnė, vilnos, linai, kanapės, džiu- 
tas; 

Stori audiniai iš džiuto ir maišai iš iu; 

Įvairūs skarmalai; 

Įvairūs, tubai (vailokai); 

Autobusai, prekin. automobiliai ir jų dalys, 
išskyrus motorus jeigu gabenami atskirai; 
Malūno dirbiniai: liai įvairios kruopos, 

ryžiai; 

Maisto riebalai, bet ne rel 

Margarino produktai; . 

Paprasta ir kaustine soda; 

Paprasta druska; 

Silkes; 

Specialüs darbui batai, kurpes ir rübai; 

Įvairūs degtukai; 

I pastaba. Šiame skyriuje nurodyti 
paprasti metalai ir ių lydiniai štangose ir 
sklypuose, plonesni kaip 5 milimetrai dia- 
metre, apmokami muito rinkliava 10%, kaip 
dirbiniai iš tų metalų. 

II pastaba. Šiame skyriuje nurodyti 
bėgiai, iešmai, kryžiokiai, paprasti metalai ir 


ių ligaturos fabrikams ir dirbtuvėms,, taip 


pat išimtinais atsitikimais mašinos ir ių dalys 
dirbtuvėms ir statybos medžiaga, Finansų, 
Prekybos ir Pramonės Ministeriui leidus, 
gali būti įleidžiami be muito rinkliavos. 

II pastaba. Už visokius degtukus 
imama dar ir nustatytas akcizo mokėsnis. 


IV pastaba. Specialūs darbui batai, 
kurpes ir rūbai apmokami 5% muito, jeigu 
pristatomas Prekybos Rūmų liūdymas. 

V pastaba. Pramonei žalia medžiaga 
apmokama 5% Fin., Prek. Pram. Ministeriui 
leidus. 


III. 


Prekės, kurios įleidžiamos įmokėjus muito 
rinkliavos tikros prekių vertybės 15 76: 


Mielės; 

Įvairios arbatos; 

Daržovių konservai; 

Galėno preparatai; 

Doziruoti vaistai ir chemijos produktai, parduo- 
dami tam tikrai įpakuoti; 


II. 
5% für: 


Maschinen für Fabriken, aller Art, und deren 
Teile (inbegriffen Strickmaschinen; 

Transmissionsriemen aller Art; 

Dränageröhren; 

Mühlsteine aller Art; 

Schleif- und Wetzsteine aller Art; 

Metalle, gewöhnliche, und deren Legierungen, 
in Blöcken, Knüppeln, Stücken, Spänen, 
Platten, Blechen, Bändern, Stäben, auch mit 
anderen Metallen überzogen; 

Weichen, Schienen und Kreuzstücke; 

Schmieröle, mineralische; 

Naphta,. roh, zum Brennen; 

Lehm, Gips, Kreide, Talk, Graphit, Asphalt, 
Paraffin, Stearin, Zeresin, Kolophonium; 

Hörner und Hufe; 

Holz, vorgearbeitet zu Holzfabrikaten; 

Baumwolle, Wolle, Flachs, Hanf, Jute; 

Grobe Gewebe aus Jute tınd Säcke ‚daraus; 

Lumpen aller Art; 

Filz aller Art; 

Autobusse, Handelsautomobile und deren Teile, 
ausgenommen die Motoren, wenn sie 
besonders transportiert werden; 

man ereiproäphte. Mehl, verschiedene Graupen, 

eis; 

Nahrungsmittel, außer pflanzlichen; 

Margarineprodukte; 

Soda, gewöhnliche und kaustische; 

Heringe; 

Besondere Arbeitsstiefel, Schuhe und Kleider; 

Zündhölzer aller Art. 


Anmerkung I. Die in diesem Abschnitte 
erwähnten gewöhnlichen Metalle und ihre 
Legierungen in Bändern und Stäben, dünner 
als 5 mm Durchmesser, zahlen .10% Zoll, 
als Fabrikate aus diesen Metallen. 


Anmerkung II. Die hier erwähnten Wei- 
chen,- Schienen und Kreuzsticke, gewöhn- 
lichen Metalle und deren Legierungen für 
Fabriken und Werkstätten, wie auch aus- 
nahmsweise Maschinen und deren Teile für 
Fabriken sowie Baumaterial, können mit Er- 
laubnis des Ministers der Finanzen, Handel 
und Gewerbe ohne Zollgebühr eingeführt 
werden. 


Anmerkung III. Für Zündhölzer aller Art 
wird noch die Akzisengebühr erhobne. 


Anmerkung IV. Spezielle Arbeitsstiefel, 
Schuhe und Kleider zahlen 5% Zollgebühr 
bei Vorweisung einer Bescheinigung der 
Handelskammer. 

Anmerkung V. Rohmaterial für das Ge- 
werbe zahlt 5% bei Bewilligung des Mini- 
sters für Finanzen, Handel und Gewerbe. 


III. 
| 15 % für: 
Hefen; 
Tee aller Art; 
Gemüsekonserven; 


„Galen“-Präparate; 

Medikamente und Chemikalien, dosiert, wenn 
sie in Originalverpackung‘ in: den Handel 
gelangen; 

Zwirn und Garn aus Seide; 








Šilkiniai verpalai ir siūlai; 

Tiulis, išsiuvinėiimai, neriniai, mezginiai kaip 
medžiaga, basoniniai ir megzti dirbiniai iš 
medvilnės, vilnų, linų ir kanapių (ių skai- 
čiuje aksominiai, pliušiniai ir kitokios med- 
žiagos be šilko) nors būtų iki 20 7 atausti 
šilkais, bet nesiūti; . 

Įvairūs audiniai iš medvilnės, vilnų, linų, kana- 
pių, džiuto, bet nesiūti, nors būtų iki 20 76 
šilku papuošti; 

Įvairi avalinė ir kaliošai, išskyrus darbui batus 
ir kurpes; 

Staliniai ir sieniniai laikrodžiai; 

Laikrodžiai iš aukso, sidabro ir platinos; 

Įvairūs stiklo dirbiniai; 

Gumos ir kaučuko dirbiniai; 

Vyrų skrybėlės, kepurės, moterų skrybėlės be 
papuošimų; 

Kamščiai bonkoms; 

Įvairūs skėčiai; 

Knatai. . 


IV. | 


Prekės kurios įleidžiamos įmokėjus muito 
rinkliavos tikros prekių vertybės 20 76: 

Degintas ir maltas kakao; 

Kava Zaliame degintame ir maltame pavidale; 

Įvairūs mėsos ir žuvų konservai; 

Įvairios išdirbtos odos; 

Įvairių rūšių išdirbti kailiai; nors būtų siūti 
ar pamušti; 

Įvairūs odos ir ios surogatų dirbiniai išskyrus 

transmisijų "diržus; | 

Audiniai pusšilkiniai ir dirbtino šlko; 

Rūbai, skalbiniai ir įvairūs dirbiniai, pasiūti 
arba apsiūlėti iš įvairių audinių basoninių ir 
megztos medžiagos, nors būtų atausti ir 
20% šilkais be šilkinių ir pušsilkinių; 

Tualėtinis muilas be specialaus įpakavimo; 

Skurlptūros dirbiniai iš paprasto akmens; 

Dirbiniai iš įvairaus molio, gipso, cementp kam- 
bariams ir sodams papuošti; 

Celiuloido, gintaro, kaulo rago ir jūrų putos 
dirbiniai; 

Žvakės; 

Įvairūs vaikų žaislai. 


V. 


Prekės, kurios įleidžiamos įmokėjus muito 
rinkliavos tikros prekių vertybės 25 70: 
Šokoladas, saldiniai ir kiti konditerijos dir- 
biniai; 

Apelsiniai, mandariniai, persikai, ananasai, wyn- 
uogšs, daktilai (finikai), riešutai; 

Ivairios rūšies vynas, spiritas, degtinės, likeriai, 
koniakas, šampanas; 

Alus ir midus, kaip gėrimai; 

Vaisiai ir uogos cukruje; 

airanas, cinamonas, vanilė; 

Paštetai ir konservai iš vaisių ir uogų; 

Saldukas (sacharinas); 

Augalų aliejus; 

Tualetinis muilas specialiame įpakavime; 

Įvairios kosmetikos ir parfiumerijos prekės; 

Eteriniai ir kvepantieii aliejai: 

Visi dirbiniai iš aukso, sidabro ir platinos, 
išskyrus laikrodžius; 

Brangūs akmenys neapdirtame ir apdirbtame 
pavydale; 
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Till, Stickereien, Spitzen, gewirkte Stoffe als 
Material, Posamenten, und gewirkte Stoffe 
aus Baumwolle, Wolle, Flachs und Hanf 
(inbegriffen Samt-, Plüsch- und anderes 
Material außer Seide), bis 20 2 mit Seide 
gewebt, aber nicht genäht; 

Gewebe aller Art aus Baumwolle, Wolle, 
Flachs, Hanf, Jute, aber nicht genäht, ver- 
ziert mit bis 20% Seide; 

Schuhwerk und Galoschen aller Art, ausge- 
nommen Arbeitsstiefel und Schuhe; 

Tisch- und Wanduhren; 

Uhren aus Gold, Silber und Platin; 

Glasfabrikate aller Art; 

Gummi- und Kautschukfabrikate; 

Männerhüte und -mützen; Frauenhüte ohne 
Verzierung; 

Kork für Flaschen; 

Schirme aller Art; | 

Dochte. 


IV. 


20 % für: 


Kakao, geröstet und gemahlen; | 

Kaffee, roh, geröstet und gemahlen; 

Fleisch- und Fischkonserven aller Art; 

Leder, Felle, aller Art, bearbeitet; 

Pelzwaren aller Art, auch genäht und be- 


zogen; 

Lederfabrikate aller Art, ausgenommen Treib- 
riemen; 

Gewebe aus Halbseide und Kunstseide; 

Kleider, Wäsche und aller Art genähte oder 
gesäumte Fabrikate aus Geweben, Posa- 
menten und gewirkten Stoffen aller Art, 
auch gewebt mit Seide bis 20%, ausge- 
nommen seidene und halbseidene; 

Toilettenseife ohne besondere Verpackung; 

Bildhauerarbeiten aus gewöhnlichen Steinarten;. 

Fabrikate aus Ton aller Art, Gips, Zement, 
als Zimmer- und Gartenschmuck; 

Fabrikate aus Celluloid, Bernstein, Bein, Horn 
und Meerschaum; 


Kerzen; 
Kinderspielzeug aller Art. 
V. 
25 % für: 


Schokolade, Konfekt und sonstige Konditorei- 
waren; 
Apfelsinen, Mandarinen, Pfirsiche, 
Weintrauben, Datteln, Nüsse; 
Wein, Spiritus, Branntwein, Liköre, Kognak, 
Champagner aller Art; 

Bier und Met, als Getränke; 

Früchte und Beeren in Zucker; 

Safran, Zimmt, Vanille; 

Pasteten und Konserven aus Früchten und 
Beeren; 

Saccharin; 

Pilanzenöl; 

Toilettenseife in Originalverpackung; 

Kosmetische Waren und Parfümerien aller Art: 

Aetherische und wohlriechende Oele; 

Alle Fabrikate aus Gold, Silber und Platin,. 
außer Uhren; 

Steine, wertvolle, bearbeitet und unbearbeitet;: 

Gebrikate aus Schildpatt, Perlmutter und Elfen- 

ein; | 


Ananas, 
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Dirbiniai iš želvės, perlmutro ir dramblio 
kaulo; 

"Įvairūs tabako 
lapais; 

Audiniai iš šilko; 

Tiulis, išsiuvinėjimai, neriniai, basonai ir mez- 
giniai iš šilko arba papuošti daugiau kaip 
20% šilku, kaip medžiaga, taip lygiai ir 
dirbiniai iš ių; 

Rūbai, skalbiniai ir įvairūs dirbiniai pasiūti 
arba apsiulėti iš šilkinių ir pušsilkinių 
audinių; 

Moterų skrybėlės su papuošimais ir kiti galvos 
papuošalai; 

Metalinės galenterijos prekės, kaip tat, broš- 
kos, retežiai, žiedai ir t. t. 

Vielinės vinys ir šriubai medžiams; 

I pastaba. Įleidžiant alų ir midų (kaip 
gėrimą) išieškoma dar ir nustatyta akcizo 
rinkliava. 

I. pastaba. Sacharinas visokiame 
pavidale leidžiamas įvežti, tik gavus tam 
tikrą Finansų, Prekybos ir Pramonės 
Ministerio leidimą. 

III. pastaba. Vaisvynių spiritas (vein 
distilata), įvežamas kaipo medžiaga konjakui 
dirbti, apmokamas, muito 20 %. 

IV. pastaba. Leidžiant vyną, spiritą, 
degtinę, likierius, konjaką, šampaną, kos- 
metikos ir parfumerijos prekes, maišytas su 
spiritu, tabaką ir io dirbinius, išieškomas dar 
nustatytas akcizo mokesnis. 


VI. 


Prekės, kurios įleidžiamos įmokėjus muito rink- 
liavos tikros prekių vertybės 10 76: 


Visos nenurodytos I, II, III, IV ir V, mui- 
tinių tarifo skyriuose prekės įleidžiamos 
"įmokėjus muito rinklavos 10% iu tikros 
vertybės. 

Kinematografų filmos apmokamos 75 ct. 
už kilogramą su artimiausiu ipakavimu. 
Lošiamos kortos po 25 ct. už kaladę iš 
32—52 kortų. = 

Pastaba. Lošiamos kortos leidžiamos 
įvežti tik gavus tam tikrų Finansų, Preky- 
bos ir Pramonės Ministerio leidimą. 

VII. 
Prekės, kurias draudžiama įvežti: 

1) Parakas ir kita sprogstamoji medžiaga; 
'2) šaunamieii ir duriamieji ginklai ir kiti 
įvairūs šaunamieji aparatai; 3) šoviniai ir 
patronai; 4) lazdos su kinžalais, špagomis ir 
kitais paslėptais ginklais ir durtuvais; 5) 
daiktai, kurie įžeidžia tikybinius jausmus, ir 
parnografijos daiktai; 6) etiketai, kamščiai, 
buteliai ir kiti įpakavimo daiktai su užrašais 
arba su išvaizda užšienio fabrikų ar firmų 
ženklų arba kleimų, kurie vežami be prekių. 

Pastaba. Daiktai nurodyti šio skyriaus 
1, 2, 3, ir 4 punktuose gali būti įleidžiami 
turint kiekvieną kartą, Finansų Prekybos, ir 
"Pramonės Ministerio leidimu, įmokėjus 20 % 
iu tikros vertybės muito rinkliavos. Valsty- 
bės įstaigoms gali būti leidžiama įvežti šiuo 
S draudžiamos prekės be muito rinkliavos 
leidus Finansų, Prekybos ir Pramonės Mini- 
steriui. 


dirbiniai, išskyrus tabaką 


Tabakfabrikatz aller Art (ausgenommen Blätter- 
tabak); 

Gewebe aus Seide; 

Tüll, Stickereien, Spitzen, Posamenten, ge- 
wirkte Stoffe, aus Seide oder mit mehr als 
20 7 Seidenverzierung, als Material, ebenso 
die Fabrikate daraus; 

Kleider, Wäsche und aller -Art genähte oder 
gesäumte Fabrikate aus seidenen und halb- 
seidenen Geweben; | 

Frauenhüte mit Verzierungen und anderer 
Kopfschmuck; 

Metallene Galanteriewaren, ebenso Broschen, 
Ketten, Ringe usw. 

Drahtnägel und Holzschrauben. 

Anmerkung I. Bei der Einfuhr von Bier 
und Met (als Getränke) wird außerdem noch 
die Akzisengebühr erhoben. 

Anmerkung II. Die Einfuhr von Saccharin 
in ieder Form wird nur auf Grund einer 
besonderen Bewilligung des Ministers für 
Finanzen, Handel und Gewerbe erlaubt. 

Anmerkung III. Weindestillate, die als 
Material für die Kognakfabrikation einge- 
führt werden unterliegen einer Zollgebühr 
von 20 %. 

Anmerkung IV. Bei der Einfuhr von 
Wein, Spiritus, Kognak, Likör, Champagner, 
Kosmetik- und Parfümerieartikeln, die mit 
Spiritus gemischt sind, sowie Tabak und 
dessen Fabrikaten, wird noch die einschlägige 
Akzisengebühr erhoben. 


VI. 
10 5 für: 
alle in den Gruppen I, II, III, IV und V nicht 
genannten Waren. 

Kinofilme werden mit 75 Cent per Kilogramm 
(einschließlich unmittelbarer Verpackung) ver- 
zollt. Spielkarten werden verzollt mit 25 Cent 
für ein Spiel von 32—52 Blatt. | 

Anmerkung. Die Einfuhr von Spielkarten 
wird nur auf Grund einer besonderen Er- 
laubnis des Ministers für Finanzen, Handel 
und Gewerbe gestattet. 


| VII. 
Zur Einiuhr verboten sind: 


Pulver und alle anderen Sprengmittel; 
Sämtliche Feuer- und blanke Waffen, sowie 
sämtliche Schießapparate; 

Geschosse und Patronen; 

Stöcke mit Messern, Klingen und sonstigen 
verborgenen Waffen; 

Sämtliche Gegenstände mit gotteslästern- 
dem oder unzüchtigem Charakter; į 
Etiketten, Korken, Flaschen und sonstige 
Verpackungsmittel mit Aufschriften aus- 
ländischer Firmen ohne die dazu ge- 
hörenden Waren. 


Anmerkımg. Auf Grund einer besonderen 
Erlaubnis des Ministers für Finanzen, Handel 
und Gewerbe und bei Bezahlung von 20 2 
des Warenwertes als Zollgebühr, können 
auch die in den Punkten 1, 2, 3, und 4 dieses 
Abschnittes genannten Waren zur Einfuhr 
gelangen. 

VIII. 


Laut Genehmigung des Finanz-, Handels- 
und Geweberministers, Minister-Kabinets, kann 


a BT 


AD. u Ze 


VIII. 


Finansų, Prekybos ir Pramonės Ministeriui, 
Ministerių Kabinetui leidus, duodama teisės 
laikinai uždrausti kai kurias prekes į Lie- 
tuvą įvežti ir įvežamosioms prekėms muito 
tarifus keisti. 

I. pastaba. Ministeriuy Kabinetas pri- 
valo ne vėliau, kaip per mėnesį nuo uždrau- 
dimo arba tarifo pakeitimo dienos įnešti į 
Seimą patvirtinti uždraustųjų įvežti prekių 
sąrašą, ir ivežamosioms prekėms muito 
tarifų pakeitimus. ; 

II. pastaba. Finansų, Rrekybos ir Pra- 
monės Ministerija turi teisės išdirbamų 
krašte pramonės produktų, kurie iš užsienio 
įvežti draudziama, urmo kainas kontroliuoti 
ir įas normuoti, kad apsaugotų Valstybės 
ūkį ir visuomenę nuo išnaudojimo. 

Del įvežamųjų muito'tarifų (paskelbtų Vyr. 
Žin. N. 95) pakeitimo Ministerių Kabineto 
mutarta yra 1923 m. Kovo 12 d 
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die Einfuhr von verschiedenen Waren in Li- 
tauen verboten und der Zolltarif für die ein- 
zuführenden Waren geändert werden. 

I. Bemerkung: Das Ministerkabinett hat 
nicht später als in zwei Monaten vom ErlaB 
des Einfuhrverbots oder der Tarifänderung ein 


"Verzeichnis der zur Einfuhr verbotenen Waren 


bbzw. die Tarifänderung der einzuführenden 
Waren dem Seimas (Nat.-Vers.) zwecks Be- 
glaubigung vorzulegen. 

II. Das Finanz-, Handels- und Gewerbe- 
ministerium hat das Recht, die Engrospreise 
für die im Lande hergestellten Waren, welche 
von der Einfuhr ausgeschlossen sind, zu kon- 
trollieren und zu normalisieren, damit die Re- 
gierungswirtsahcit und die Allgemeinheit von 
der Ausnutzung verschont bleiben. 

Wegen der Aenderung des Tarifs für Ein- 
fuhrzölle (veröffentlicht in den Amtl. Nachr. 
Nr. 95) ist vom Ministerkabinett am 12. 3. 23 
beschlossen worden. 


Muito rinkliava už išvežumas iš Lietuvos prekes. 
Zollabgaben für Ausfuhr von Waren aus Litauen. 


Muito 

Str. Punk. Prekiy pavadinimas rinkliava 
litais 
1. Medžiai: litais 


a. Lentos ir kitos apdirbtos (išskyrus 


pabėgius, šliperius ir šulus užfestm. 10:— 
b. Pabegiai ir šliperiai už festm.. . 20.— 
c. Šulai už festm. 25.— 
d. Neapdirt. eglės ir pušys r uam 25.— 
e. Popiermedis ne ilgesnis kaip 1 m. 

20 cm. ir ne storesnis ei 18 cm., 

už testm. . 2 . 5.— 
i. Sparamedis, už Msn, „a 5 

Neapdirti ąžuolai, uosiai, drebulės, 

skruoblai ir kiti lernst medžiai, 

už festm. 4 a 30 
i. Malkos kurui už Testai . 5.— 
k. Neapdirti beržai, alksniai už ftm. 20.— 
l. Degtukams šiaudeliai už kler.. . 0.15 
m. Medinės vinutės (Stiftai) uZ-klgr. 0.40 
n. Mediniai važlankiai, nuo stukio 0.04 
01 įGontailužėkapą rer R 010 
p. Eglės žievė už 100 plgr. . 0.13 

2. Skarmalai : 
a. Skarmalai sortuoti, už 100 klgr. . 1.— 
b. Skarmalai nesort. už 100 klgr. 2— 
c. Skarmalines pakulos už 100 klgr. 4— 
3 Molio išdirbiniai: 

a. Plytos už 1000 štukų . 0.40 
b. Dokalkos už 1000 štukų . . | 0.60 
c. Koklės (Kofliai) už 1000 štukų = 
d.. Drenažų vamzdžiai (didumo iki 

5 cm.) uš 1000 štukų . 060 
e. didesnių saikų už. 1000 štukų . 1.— 


Zoll- 


Para- 
graph Punkt Benennung der Waren AE 
1. Holz. 2 
a) 'Bretter und anderes verarbeitetes 
Holz, mit Ausnahme von Eisen- 
Bahnschwellen, Schlippern und 
Faßstangen, pro m? . 10,00 
b) Eisenbahnschwellen und 1 Schlipper, 
pro m? „ 20,00 
c) Faßstangen, pro ms 25,00 
d) Unverarbeitete Tannen in Fich- 
ten, pro m®. . . 25,00 
e) Papierholz, nicht länger 6 1 m 
20 cm, und nicht dicker als 18 cm, 
pro; mas: no 5,00 
f) Sparrenholz, pro mš 32500 
g) Unverarbeitete Eichen, Eschen, 
Espen und andere Laubbäume, 
pro. m’. . 30,00 
i) Brennholz, pro m? - 5,00 
k) Unveiarbeliete Birken, Erlen, GS 
20,00 
1) Sen Ai Zündhölzer, pro Sr 0,15 
m) Hölzerne Schuhnägel, pro kg . 0,40 
n) Hölzerne Schienen, pro Stück 0,04 
o) Schindeln, pro Schock . 0,10 
p) Tannenborke, pro 100 kg 0,13 
23 Lumpen. 
a) Lumpen, sortiert, pro 100 kg . 1,00 
b) Lumpen. unsortiert, pro 100 kg . 2,00 
c) Lumpenhede, pro 100 kg. : . 4,00 
Ja Lehmiabrikate. 
a) Ziegel, pro 1000 Stück 0,40 
b) Dachziegel, pro 1000 Stück. 0,60 


c) Koflei, pro 1000 Stück . 1,00 
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Pieno produktai: 
Sviėstas už 100 klgr. 


Lietuviškas sūris už 100 klgr. . 


kKloerame AAA 
Varškė už 100 klgr. 
Pienas už litrą 


Pienas nugriebtas už litrą | 


Kiaušiniai už vieną . 
Kiaušinių tešla už 100. kler. 


Daržovės: 


Bulvės už 100 klgr. . . 
Svogūnai už 100 klgr. 


Šviežios daržovės už 100 klgr.. | 


Džiovinti grybai už 100 klgr. . 


Vaisiai: 
Obuoliai žali už 100 klgr. 


Obuoliai džiovinti už 100 kler. 
Kriaušės žalios už 100 klgr. ' 
Kriaušės džiovintos už 100 klgr. . 


Agrastai už 100 klgr. . 
Vyšnios už 100 klgr. . 
Slyvos už 100 klgr. . 
Serbentai už 100 klgr. . 
Žemuogės už 100 klgr. . 
Mėlynės už 100 klgr. . 
Bruknės už 100 klgr. . 
Avietės už 100 klgr. . 


Žuvys. 


Žuvys visokiame pavidale 
Vėžiai | 
Mesa ir jos išdirbiniai: 


(už 100 klgr.) 


Kiauliena mėsa . 
Kumpiai . 
Lašiniai 

Aviena 

Jautiena . 3 
Mėsos konservai“ 
Mėsos liekanos 
Įvairios „dešros 


Naminiai paukščiai: 
(už vieną) 
Kalakutai 
asys SYVOS 
asys piautos . 
Antys 
Vištos 


Gyvulių produktai 


(už 100 klgr.): 


Ašutai . 
Išdirbti sortuoti šeriai. 
Šerių atmatos . 


Arklių ir raguočių plaukai 


Ragai ir kaulai . 


Vilnos . 
Žarnos, pilvai, "pūslės ir fi t. 
Odos 
(už 100 klgr.): 


. 20.— 
. 10— 
Šveicarų ar olandų sūris už 100 


2.— 
0.02 
0.01 


0.55 


be muito 


29 


25 


0.60 
0.50 
0.25 
0.20 
0.25 


7.20 


io 


2.— 
3.— 
0.50 
6.50 


be muito 


Avies odos (išdirbtos be vilnos) > 


Ožkos , 


Išdirbta oda padams ir uchta 


3— 


10. 


11. 


12. 


d) Drainageröhren, Größe bis 5 cm, 





pro 1000 Stück ren NN) 
e) Drenageröhren von größerem 
: Maße, pro 1000 Stück . į 1,00 
Milcherzeugnisse. 
a) Butter, pro 100 kg. . . . 20,00 
b) Litauischer Käse, pro 100 kg. 10,00 
c) Schweizer oder Holländer Käse, 
pro 100 kg . 10,00 
d) Weicher Käse, "pro 100 kg. 2,00 
e) Milch, pro Liter . . 0,02 
f) Abgerahmte Milch, pro Liter . 0,01 
. a) Eier, pro Stück . 2 0,01 | 
b) Eierpasteten, pro 100 kg. 3,00 | 
Gemiise: | 
a) Kartoffeln, pre 100 kg 0,50 
b) Zwiebeln, pro 100 kg. . 4,30 
c) Frisches Gemüse, pro 100 kg. 0,05 
. a) Getrocknete Pilze, pro 100 kg 4,00 
Früchte. | 
a) Frische Aepfel, pro 100 kg. . . 0,25 
b) 'Getrocknete Aepifel, pro 100 kg . 0,65 
c) Frische Birnen, pro 100 kg > 2025 
d) Getrocknete Birnen, pro 100 kg . 0,80 
e) Stachelbeeren, pro 100 kg . 0,50 
f) Kirschen, pro 100 kg . 0,65 
g) Pflaumen, pro 100 kg 0,55 
i) Johannntsbeeren, pro 100 kg. ; 0,55 
k) Erdbeeren, pro 100 kg . 1,00 | 
1) Blaubeeren, pro 100 kr u 0,40 
m) Preiselbeeren, pro 100 kg . 0,50 | 
n) Himbeeren, pro 100 kg . 0,55 
Fische. 
a) Fische įeder Art . „zollfr. 8 
b) Krebse 1 i „zollfr. 
Fleisch und Fleischfabrikate. 
“(Pro 100 kg). 
a) Schweinefleisch 25,00 
'b) Schinken 15,00 
c) Speck R 40,00 
d) Schaffleisch 8,00 
e) Rindfleisch 10,00 
1) Fleischkonserven 6,00 
g) Fleischüberreste . 4,00 
i) Aller Art Würste 6,00 
r Hausgeflügel. 
(Pro Stück.) 
a) Truthühner 0,60 
b) Gänse, lebend 0,50 | 
c) Dans, Eessnlachiei: 0,40 
d) Enten i 0,25 ‘ 
e) Hühner 0,25 
' 
Tierische Produkte. 
(Pro 100 kg) 
a) RoBschweifhaare . . 717,20 
b) Borsten, verarbeitet, sortiert . 10,00 
c) Borstenabfälle . 2.00 
d) Haare von Pferden und Hornvieh 3,00 
e) Hörner und Knochen i „50 
f) Wolle - . | 6,50 
g) Gedärme, Magen, Blasen usw. .zollit 
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Arklių oda žalia . 

„ sausa 
Veršių oda žalia . 

„ sausa 
Raguočių oda žalia 
sausa 


Kailiai 
“ (už 100 klgr.): 
Avies kailiai žali . 


23 27 


sausi . 
Ožkos kailiai žali 
sausi“ 


Lapės kailiai 

Kiaunės kailiai 
Šeško kailiai . 
Stirnos kailiai . 
Kiškio (zuikio) 
Udros kailiai 

Barsuko kailiai 


"Žebenkštės kailiai 


Vovenries kailiai . 
Triušo (kraliko) kailiaı 
Vilko kailiai . 


Gyvuliai 

(už štuką): 
Raguočiai iki 2-ių metų . 
Raguočiai virš 2-jų en 


Avys gyvos . 
Ožkos gyvos . 


„Kiaulės gyvos sveriančios: dau- 
“giau kaip 45 klgr. . 


Paršai gyvi sver. iki 45 klgr. 2 
Arkliai 
Kumeliukai iki vienų metų . 


Javai 
(už 100 klgr.): 
Rugiai . . 
Kviečiai . 
Miežiai 
Avižos 
Žirniai 
Vikiai ; 
Peliuškos 
Pupos 


Miltai 
(už 100 kigr.): 
Ruginiai ir miežiniai miltai . 4 
a) ruginės ir miežinės sėlenos 
Kvietinai miltai RL 
a) Kvietines selenos 
Seklos 


(už 100 klgr.): 


Raudonieji dobilai M 
Baltieii ir švedų dobilai . 
Motieiukų sėklos 
Lešiukai . 

Grikiai 

Lubinai 

Seredėliai k 

Kanapių sėklos 

Raigras sėklos 

Kmynai 

Aguonos 


4.60 


„ 11.50 


3.20 


ge 
ge 


"10 


5.— 


20 
2 


. 10.— 


25.— 
Š.— 


3.— 
3.— 
2.— 
3.— 
4.— 
4— 
4.— 
4.— 


4.— 
4.50 


+ 450 


13. 


14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


295 
Leder. 
(Pro 100 kg.) 4 
a) Schafleder (verarbeitet, ohne 

Wolle) WESTEN T 480 
b) Ziegenleder (verarbeitet, ohne 

Wolle) 6,00 
c) Gegerbtes Leder für Sohlen und. 

Jucht A ‚r3:00 
d) Pierdeleder, roh . 4,60 
e) Pierdeleder, trocken 11:50 
f) Kalbsleder, roh 25:20 
&) Kalbsleder, trocken . 13,00 
i) Hornviehleder, roh . . ‚5,20 
k) Hornviehleder, trocken . 13,00 

Felle. 
(Pro 100 kg.) 
a) Schaffelle, ch .. „4,00 
b) Schaffelle, trocken . 10,00 
c) Ziegenielle, roh .. 5,20 
d) Ziegenielle, trocken . „ 13,00 
e) Fuchsfelle . 40,00 
f) Mardertfelle . . 75,00 
) Iltisfelle .. 25,00 
i Rehielle . 7,00 
k) Hasenfelle . 8,00 
1) Widderfelle . . 40,00 
m) Dachsfelle . 15,00 
n) Hermelinfelle . . . 15,00 
o) Eichhörnchenfelle . 10,00 
p) Kaninchenfelle 5,00 
r) Wolisfelle 7,00 
Vieh. 
L (Pro Stück.) 
a) Hornvieh, bis zu 2 Jahren . „5,00 
b) Hornvieh, über 2 Jahre . . 20,00 
c) Schafe, lebend Ši 2,00 
.d) Ziegen, lebend ; 2,00 
e)! Schweine lebend, schwerer als 
5 kg 10,00 
f) rk, "lebend, bis zu 45 kg. 3,00 
) Pferde | , . 25,00 
i Füllen, bis zu einem Jahre i 5,00 
Getreide. 
(Pro 100 kg.) 
a) Roggen „3,00 
b) Weizen 3,00 
c) Gerste 2,00 
d) Hafer 3,00 
e) Erbsen . 4,00 
f) Wicken . . 4,00 
g) Peluschken . 4,00 
i) Bohnen 4,00 
Mehl. 
(Pro 100 kg.) 
a) Roggen- und Gerstenmehl 4,00 


50 


- 


a) Roggen- und Gerstenkleie + ka 


b) Weizenmehl 4,00 
a) Weizenkleie 4,50 
Samen. - 
(Pro 100 kg.) 
a) Rotklee . . 12,00 
b) Weiß- und Schwedenklee 8,00 
c) Thimoteumsamen 2,40 
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Technikiniai augalai: 
Linų sėmens už 100 klgr I 
semeny kshandes (kaločiai) 
už 100 kler. . En 
Rapso semens už 100° kler. 


Grupė I-a. Linai šukuoti I, | II, | 


III rūšių. Linai šukuoti be paku- 
lų ir spalių, už 100 klgr. 

Grupė Il-a. Linai apdirbti 
(minti, brukti) mirkyti ir kloti ir 


. pakulos, kurie turi šukuoto pluoš- 


to (Faser) ir pakulų iš viso ne- 
mažiau kaip 73% bendro svorio. 

Į šią grupe įeina normaliu 
Lietuvos asortimentu šios rūšys: 
Linai mirktyti, brukti — R. ZK. 
SPK. PK. K. Linai kloti brukti — 
I, II ir III rūšys. Pakulos I ir III 
rūšių; už-100.klgr. 2 22a: 
Grupė Ill-a. Linai apdirbti 
(minti, brukti) mirkyti ir kloti, li- 
nai neapdirbti (nebrukti, mirkyti 
arba kloti) pakulos — bendrai li- 
nai ir pakulos, turinti spalių ne 
mažiau kaip 27 % bendro svorio. 
Į šią grupė įeina normaliu Lietu- 
vos asortimentu šios rūšys: Li- 
nai mirkyti, brukti W. D. DW. 
Linai kloti, brukti IV r. Linai ne- 
brukti I. II. III rūšių, pakulos III 
IV rūšių už 100 klgr. 2 
Grupė IV-a. Nuobrukos. kra- 
tytos ir šukuotos, linų apdirbtų 
ir neapdirbtų, už 100 klgr. . 

Pastaba I-a. Kiekviename va- 
gone turi būti kraunama tik 
viena linų grupė. Kraunant vie- 
name vagone keletą grupių, visi 
to vagono linai turi būti apmoka- 
mi išvežamuoju mokesniu atsi- 
žvelgiant į aukščiausią tame va- 
gone įkrautą grupę. 


Pastaba II-a. Kadangi linai 


gali būti skirstomi į rūšis ne tik- 
tai atsižvelgiant pluošto, paku- 
lų ir nuobrukų sąstato, bet taipo- 
gir ir į pluošto tvirtumo ir kloii- 
mo ar mirkinimo laipsnio tobulu- 
ma ir kadangi mūsų krašte yra 
daugybė linų, sortuojamų kito- 
mis, be čia išvardintų, markėmis 
ir eksportieriams leidžiama, pra- 
šant leidimus linams išvežti, pri- 
statinėti atatinkamus linų pavyz- 


5.50 


5.50 
1.20 


40.— 


. 32.— 


13— 


džius, šiuo atvėiu leidimai bus . 


duodami ir muitas bus imamas 


"atsižvelgiant į pristatytas linų 


pavyzdžių rūšis. 


Įvairios prekės: 
Makaronai už 1000 Išigr, 


3.20 


Saldainiai . . „ be muito 


Sacharinar „1-2 
Mielės . 
Sėmenų aliejus už 100 kler. . 


” 


2 


Spiritas . be muito 


Dans, dobilai ir šiaudai už 100 


Ki šiaudai (akselys) už 100 klg. 
Paprastas muilas už 100 klgr. . . 


1.— 
0.01 
2.— 
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d)*Einsen - ... 2 rn An 
e) Gricken! 21157 ee ton 
DE Eupinen ee re ISO 
£)-Sereda 915 A E5O 
DoHanisaaii menu win. 0 OO 
k) Raihgrassamen . . ..... 120 
DoKummelie 1427 Al 7,2: 982400 
m)ėMohn ee A 170 


Technische Pilanzen. 


a) Leinsaat, pro 100 kg . . . . . 550 
a) Oelkuchen, pro 100 kg . . . .5,50 
b) Rapssamen, pro 100 kg . . . . 1,20 


c) Gruppe I. Gekämmter Flachs, 
I, IL, IE. Sorte. Gekämmter 
Flachs ohne Hede und Bruch- | 
stūcke, pro 100 kg. . . . 40,00 
Gruppe II. Verarbeiteter Lein, 
genetzt und ausgebreitet, _ sowie 
Hede, wenn die gekämmten Fasern 
und Hede nicht mehr als 73 % 
des Gesamtgewichts ausmachen. 


Anmerkung I. In jeden 
Waggon darf nur eine einzige 
Leingruppe verladen werden. 
Wenn in einem Waggon mehrere 
Gruppen zusammengeladen sind, 
so muß auf alle Leinsorten dieses 
Waggons der Ausfuhrzoll erhoben 
werden, der für die höchste im 
Waggon befindliche Sorte ange- 
setzt ist. 


Anmerkung II. Da dje Sor-. 
tierung des Leins sich nicht nur 
nach dem Gehalt an Faser und 
Hede richtet, sondern auch nach 
der Güte-dieser Bestandteile, und 
da der Lein hierzulande sehr oft 
nach anderen als hier angege- 
benen Mustern sortiert wird, so 
wird den Exporteuren erlaubt, 
ihre eigenen Muster einzureichen, 
auf Grund deren dann die Aus- 
fuhrbewilligung erteilt und Zoll 
erhoben wird. 


Verschiedene Waren. 


a) Makkaroni, pro 100 kg . . . . 320 
b) Konditoreiwaren . . . . . . .„zollir. 
c) Sacharin Bu kd a zOllS 
d) Hefe . . . Ai A izolA 
e) Leinöl, pro 100. k cr 2. 2100 
f) Spiritus . . . zollir. 


g) Heu, Klee und Stroh, pro 100 ių 1,00 
h) Stroh, geschnitten, pro 100 kg . 0,01 
i) Seife, gewöhnliche, pro 100 kg . 2,00 


k) Tori; pro Tonnen. 2 2 1474777070 
1) Bücher . . zii: 
m) Drucksachen aller Art L szollfei 
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k. Durpės už toną . 070 
l. Knygos { ; be muito 
m. Įvairūs spausdiniai Ač k 
n. Popieriaus atmatos už 100° kler. 0.12 
o. Kartonas . „L be muito 
p. Kamščių atmatos . . 4 2 
r. Žasų ir kitų paukščių plunksnos | © 2 
s. Virvės (kanapinės ir Ines) už 

100 klgr. . 2 . 3.20 
t. Gijos (lininiai siūlai) . 6.20 
u.  Laužytas stiklas . 040 
v. Bonkos . be muito 
y. Lietuvos fabrikų "geležies 

išdirbiniai . . 5; 
z. Sena geležis už 100 klgr. 2.— 
ž. Ketus (špižas 22 


Pastaba: Muito rinkliavos nustatymas už iš- 
vežamas iš Lietuvos prekes (Laikin. Vyr. Žin. 
Ni. 21, Vyr. Žinių Nr.Nr.: 54, 58, 62, 64, 67, 70, 
71, 72, 75, 76, 80, 82, 84, 87, 94, 97, 104, 105, 
106, 107, 111, 114, 116, 119, 124 ir 125) panai- 
kinama. 

Ši muito rinkliava įgyja galios nuo 1923 m. 
balandžio mėn. 10 dienos. 
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n) Makulaturpapier, pro 100 kg . 0,12 
o) Karton . zollfr. 
p) Korkabfälle | .zollir. 
r) Federn von Gänsen nd anderem 
Geflügel . \ . zollir. 
s) Hanf- und Flachestricke pro 
100 kg Ti si . 3,20 
t) Leinfaden 6,20 
u) Glas, zerbrochen 0,40 
v) Flaschen 2 . zollfr. 
y) Eisenfabrikate der litauischen 
Fabriken . zollir. 
z) Altes Eisen, pro 100 kei 2,00 
2) Gußeisen 3,00 


Anmerkung: Alle früheren 
Tarife für Ausfuhrzoll sind auf- 
gehoben. 


Dieser Zolltarif tritt 
10. April 1923 in Kraft. 


am 


" Gelžkelių Tariio Įstatymas. 
Verordnung über den Eisenbahntarif. 


Plačiujų Gelžkelių tarifo (Vyr. Žinios 110 Nr. 810 eilės Nr.) I ir IV dalių pakeitimas. 
Veikia nuo 1923 m. sausio 1 dienos. 
(Tritt am 1. Januar 1923 in Kraft.) 


I. 


Už vežimą plačiaisiais gelžkeliais 
nustatomas -šis tarifas: 


1 Š$. Už keleivių vežimą už kiek- 
vieną keleivį ir kilometrą imama: 
I. klasės vagone 20 c 
II. klasės vagone 10c 
III. klasės vagone Sic 


Vaikai nuo 5 ligi 10 metų amžiaus ir 
atleisti atostogosna moksleiviai moka 
puse bilieto kainos. 


Moksleiviai naudojasi nuolaida tik- ', 
tai III. klasės tarifo. 


Ekskursininkai moka 4 dalį III kl. 
bilieto kainos. , 


Kiekvienas keleivis gali vešti be 
mokesnio vieną ne vyresnį 5 metų 
vaiką, kuris neužimą atskiros vietos. 
Kiekvienam kitam, arba užimamam 
vietą vaikui parkamas vaiko bilietas. 


2 $. Kiekvieno keleivio kelionė lai- 
koma nemažiau 6 kilometrų. Bilietų 
kainos apskaitomos pilnais centų de- 
Šimtimis. 


3 $. Nustatytas Lietuvos mokslei- R 
viams ir mokytojams ekskursininkams 
tarifas — % dalis II. kl. keleivio 


p 


- I. | 
Für die Fahrt auf breitspurigen Eisen- 
bahnen ist folgender Tarif festgesetzt: 


S 1. Personenfahrt: Pro Person und 
km wird erhoben: 


tūr Waggon“ IS“ Klasse. 2 m 20 c 
für Waggon II. Klasse... ....... 10c 
tir Waggon- I Klasse. 2er 5cC 


Kinder von 5 bis 10 Jahren und die zu den 
Ferien fahrenden Schüler zahlen die Hälfte des 
Preises. 

Die Vergünstigung wird Schülern nur für den 
Tarif III. Klasse gewährt. 

Ausflügler zahlen % des Preises III. Klasse. 

Einem jeden Fahrgast ist es erlaubt, ein Kind 
nicht über 5 Jahren, das keinen Extraplatz ein- 
nimmt, mit sich zu nehmen. Für’ jedes weitere 
bezw. das einen Platz einnehmende Kind muß 
ein Billet gelöst werden. 


$ 2. Die Fahrt einer jeden Person beträgt 
mindestens 6 km. Die Biltettpreise werden zu 
vollen 10-Cent-Werten aufgerundet. 


8 3. Der für die Schüler- und Lehrerexkur- 
santen Litauens festgesetzte Tarif — 4 des 
Personenbillettpreises III. Klasse, wird auch 
für Schüler und Lehrer anderer Staaten 
angewandt, die Litauen in wissenschaftlichen 
aeelszenieen bezw. zwecks Ausflügen be- 
suchen 


Anmerkung: Die in diesem $ erwähnten 
Personen müssen mit» entsprechenden Regie- 
rungsausweisen versehen sein, welche von den 


298 


bilieto kainos, taikomas kitų Valstybių 
moksleiviams ir mokytojams, lankant 
jiems Lietuvą mokslo reikalais, ar 
darant ekskursijas. 


Pastaba: Nurodyti šiame $ as- - 
menys privalo būti aprūpinti atatin- 
kamos Valdžios liudymais, patvirtin- 
tais Lietuvos atstovybių, kurie atiduo- 
„dami bilietų kasai. 


4 $. Mėnesiniai, 
metiniai bilietai. 

Šių bilietų kainos nustatomos nu- 
rodytu Vyr. Žinių 110 Nr. — 810 eilės 
Nr. būdu. 


5$. Už bilietą į peroną išeiti imama 


6 $. Už bagažo vežimą: 
„už kiekvienus 10 kilometrų ir 10 kilo- 
Eeramul imama, po, 


Nuo 100 ligi 200 kilometrų mokesnis 
mažinamas 10%, nuo 200 ligi 300 kilom. 
— 20% ir daugiau kaip 300 kilom. 
30%. 

Bendras mokesnis už bagažo vežimą 
apskaitomas pilnais centų dešimtimis. 


7 S. Prekėms (kroviniams) vežti nu- 
statomas šis tarifas: už kiekvienus ' 
100 kilogr. už vieną kilometrą: 

I. klasės 4 

19 2% 3 

IS 2, 
1 

0 

0 


trijų mėnesių ir 


50 c 


10 c 


IV, 
Ve 
VIA Mr: 
Tolimesniems prekių pervežimas da- 
romos nuolaidos: 


I kl. nuo 101 iki 200 kilom. mokesnis mažinamas 10% 


„ 201 „800 ,, £ I 20% 

virš 300 | 5 L 30% 

II kl.nuo 101 iki 200 | S er 
k) 201 27 300 1) 31 37 20% 
virSs#3007° ; k 2 30% 

"III kl.nuo101 iki150 |, " 10%, 
„ 151 13 250 2 >) 12 20% 

33 251 15 800 71 72 > ’„ 30% 

virš 300 | = 03 40% 

IV ki. uno bliki 100 „ 7 m 10% 
„w101@,,0100%,, x 1 15% 

29 151 25 200 75 37 21 20% 
201 74250E-—7 7 = 25% 

» 251 >, 300 ” >) >) 30% 
Ag BR r. 5 40% 

virš 850 „ 2. N 50% 

Vkl.nuo 4liki 80 », a A 10% 
7 81 5] 120 2] 37 23 15% 

22 121 „ 160 37 1) ” 20% 

29 161 1 200 79 1 29 - 30% 
PROB, 000117, + £ 40% 

virš 800 | - Dr 50% 

VIkl.nuo 3liki 60 Ä,, > 2 10% 
„(db m EDER a: > 15% 

29 91 "5 120 71 23 7 20% 

32 121 5 150 ’ 79 23 30% 
DLA 200, ži 40% 

7, 201 17 250 3 | 21 ir) 50% 

virš 250  „ B Bere 60% 


litauischen Botschaften bestätigt und an der 

asse vorzuweisen sind. 

S 4. Monatliche, dreimonatliche und Jahres- 
Billetts. 

Die Billettpreise werden gemäß den in Reg.- 
Nachr. N. 110 lfd. N. 810 bestimmten Ordnung 
festgesetzt. 


S 5. Für ein Perronbillett wird erhoben: 50 c. 


$6. Für das Mitführen von Gepäck wird er- 
hoben: für je 10 km und 10 kg ie....10c 

Von 100 bis 200 km wird die Gebühr um 10% 
herabgesetzt, von 200 bis 300 km um 20%, 
über 300 km um 30%. 

Die allgemeine Gepäckgebühr wird zu vollen 
10-Cent-Werten aufgerundet. 


$ 7. Für den Warentransport ist folgender 

Tarif festgesetzt: 
für je 100 kg und je 1 km: 

I. Klasse 

II.. Klasse 

III. Klasse 

IV. Klasse 

V. Klasse 

VI. Klasse 


Den weiteren Warentransporten 
nachstehende Vergünstigungen gewährt: 
I. Klasse wird die Gebühr herabgesetzt: 

von 101'bis 200 km um 10 75 

von 201 bis 300 km um 20 % 

über 300 km..... um 30 % 


II. Klasse wird die Gebühr herabgesetzt: 
von 101 bis 200 km um 10% 
von 201 bis 300 km um 20 %, 
über 300 km..... um 30 % 


III. Klasse wird die Gebühr herabgesetzt: 

L von 76 bis 150 km um 10% 
von 151 bis 250 km um 20 % 
von 251 bis 300 km um 30 % 
über 300 km..... um 40 5 


IV. Klasse wird die Gebühr herabgesetzt: 
von 51 bis 100 km um 10 2 
von 101 bis 150 km um 15 % 
von 151 bis 200 km um 20 % 
von 201 bis 250 km um 25 % 
von 251 bis 300 km um 30 % 
von 301 bis 350 km um 40 % 
über 350 km..... um 50 % 


V. Klasse wird die Gebühr herabgesetzt: 
von 41 bis 80 km um 10% 
von 81 bis 120 km um 15 % 
von 121 bis 160 km um 20 % 
von 161 bis 200 km um 30 % 
von 201 bis 300 km um 40 % 
über 300 km..... um 50 % 


VI. Klasse wird die Gebühr herabgesetzt: 
von 31 bis 60 km um 10% 
von 61 bis 90 km um 15 % 
von 91 bis 120 km um 20% ° 
von 121 bis 150 km um 30 % 
“ von 151 bis 200 km um 40 % 
von 201 bis 250 km um 50 % 
über 250 km..... um 60 % 
Der Transport von Gepäcken bis zu 1000 kg 


e: Joina Mu Fit (o Mel iojo. 0 Tu oil. Ka 


werden 


- wird mit vollen 10 kg berechnet, Gepäckstücke 


von über 1000 kg: werden mit 100 kg berechnet. 
Der Tarif I. Klasse wird nur für das 
Führen von kleineren Gepäckstücken bestimmt. 











Prekių pervežimas kainojamas iki 
1000 klgr. siuntos pilnais kilogramų 
dešimtimis, o virš 1000 klgr. siuntų — 
pilnais kilogramų šimtais. 


I klasės tarifas skiriamas tiktai smul- 
kioms siuntoms vežti. 


Tarifas gyvulių, atskirų gabalų, ried- 
menų ir kitų daiktų be nurodydo svorio 
pervežimo nurodytas kroyinių kiasiti- 
kacijoje. 


ĮVAIRI RINKLIAVA. 


I. Spauzdiniai. 


1. Važtaraščio blankas be žyminio 
mokesnio: 
vietinio susisiekimo .....-....... 
tarptautinio susisiekimo ......... 
2. Krovinio, rėdytojo pareiškimo 
blankas: siuntos peradresavimo, grą- 
žinimo ir kiti panašūs ...... A 


II. Stočių Išlaidos. 
Nuo siunčiamų smulkiomis siuntomis 
krovinių nuo 10 klgr. — 070 ........ 
Nuo vagoninių krovinių: 
II. ir III. klas. nuo tonos — po. 
IV. klas. nuo tonos — po. 
V. klas. nuo tonos — po. 


VI. klas. nuo tonos — po. : 


Tiesioginiame susisiekime siunčiant 
prekes į užsienį arba gaunant iš už- 
sienio, tos rinkliavos imama 50% 
(pusę kainos): 


Nepilnus 10 klgr. arba vieną toną 
skaityti pilnais. 


III. Krovinių Svėrimas. 
1. Už krovinių svėrimą imama: 


a) už smulkių markiruotų siuntų 
VZO FKIET a AS 


b) už vagoną krovinių — DO... 
(4 ašių vagonas laikomas 2 vagonais.) 


Pastaba: Jeigu krovinių siuntėjas 
važtarašty krovinių svorį laidoja 
(tikrina), tai mokesnis už tokių krovinių 
sverimą neimamas. Radus gi krovinių 
daugiau 2% laidoto svorio krovinių 
savininkas moka už svėrimą ir pabaudą 
ligi triiopo skirtumo važtapinigių su 
visais papildomaisiais mokesniais. 


IV. Krovinių Krovimas. 


1. Už sukrovimą Gelžkelio lėšomis 
nuo 10 klgr. imama DO ........... 


2. Už iškrovimą Gelzkeliy lėšomis 
NUOB1LOAKIOL TAN URN 


3. Už perkrovimą tiesiai iš vieno 
vagono į kitą nuo 10 klgr. — po... .. 


1L50c 
1L20c 
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Der Transporttarif von Vieh, einzelnen Ge- 
genständen, Kleidungsstücken und anderen 
Sachen, ist ohne Angabe des Gewichtes in der 
Warenklassifizierung angegeben. 


II. 
Verschiedene Gebiihren. 


I. Drucksachen. 
1% Gepäckschein ohne Stempelsteuer: 
des örtlichen Verkehrs ........ 20 c 
des internationalen Verkehrs .... 40 c 
2. Frachtbrief: 
Umzuadrėssierendes, rückzuerstat- 
tendes Gepäck u. a. ........ BC 


II. Stationsausgaben, 


Von Waren, die als Kleingepäck versandt ° 
werden, wird erhoben: 


tūržie 100kes 1211-7221 1,55 c 

20 c Für Waggonwagen: 
40 c II. und III. Klasse pro Tonne . 1 L 50 c 
VI. Klasse pro Tonne SINIETEZOEC 
V. Klasse pro Tonne ...... 90 c 
5c IV. Klasse pro Tonne ...... 1550 
į Beim direkten Warenverkehr nach und aus 
dem Auslande werden 50 5 dieser Gebühren 

| erhoben. 

1,5cC Beim Versand der Waren von einer nicht 


tariflichen internationalen Verkehrsstation 
in die nächste tarifliche, werden 50 96 
der Stationsausgaben erhoben. 

Nicht volle 10 kg bezw. nicht volle Tonne 
006 werden als voll berechnet. 


75c II. Das Abwiegen der Waren. 


1. Für das Abwiegen der Waren wird be- 
rechnet: 
a) für markiertes Kleingepäck 
pro 10 kg 
b) für einen Waggon Waren .AL 
(Vierachsiger Wagen gilt als 2 Wagen.) 
Anmerkung: Wenn der Warensender 
das Gewicht der Ware im Gepäckschein ver- 
bürgt, so wird für solches Warenabwiegen 
keine Gebühr erhoben. Findet man aber einen 
Unterschied von mehr als 2% des sicher- 
gestellten Warengewichtes, so muß der Be- 
sitzer für das Abwiegen zahlen und wird ihm 


lc eine Strafsumme auferlegt, die“ das dreifache 
AL des Gepäckgeldes mit allen ergänzenden Ge- 
bühren beträgt. 
IV. Warenaufladen. 
1. Für das Aufladen von Waren durch die 
Eisenbahnangestellten wird berechnet: 
pro. 10 kg. > ie. Ara Mai aa SE 1,5 c 
2. Für das "Ausladen auf Kosten der 
Eisenbahn. pro 10 ke 4127 ee: „2C 
3. Fir das direkte  iniadon aus einem 
Wagen in den anderen pro 10 kg.... 2 c 
4. Für das Um- und Ausladen auf die Lade- 
rampe bezw. in einen Speicher und Umladen 
in einen anderen bezw. denselben Wagen wird 
dieselbe Gebühr erhoben wie für das Auf- und 
15c Abladen. 
V. Die Benutzung des Eisenbahnzubehörs und 
126 Materials. 


1. Bei Benutzung von Ausladungsmaschinen 
zum Heben der Waren wird berechnet: 
2c pro Tonne bezw. einen Teil derselben 50c 
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4. Už perkrovima su iškrovimu ant 
rampos arba i sandeli ir perkrovimu 
į kitą arba ta patį vagoną mokesnis 
imamas kaip už iškrovimą ir įkrovimą. 


V.. Gelškelių prietaisais ir medžiaga 
naudojimas. 
1. Naudojimasis keltuvais kroviniams 
kilnoti nuo tonos arba ios dalies . . . 


2. Naudojimasis Lždanualais kiek- 
vienam lėkštvagoniui: 


a) nuo: 100 pirmųjų kilometrų arba 
jų dalies nuo uždangalo .... 


b) nuo kiekvieno 100 sekančių 
kilometrų arba jo dalies nuo 
uždangalof—— po“ 177 


3. Už uždangalų sulaikymą mokes- 
nis neimamas, jei imamas mokesnis už 
vagonų perstoveiima bet už ių sulai- 
kymą krovinius siųsti ar gavėjui kro- 
vinius išpirkus, nuo uždangalo parai . 


a) arkliams, raguočiams ir kitiems 
stambiems gyvuliams girdyti nuo 
vienetos 1 M „a aa 


b) kitiems gyvuliams girdyti už 
vienas vagono grindis ...... 


c) kietiems gyvuliams girdyti už 
dviejų ir daugiau grindų vagoną 


Pastaba: Girdyma atlieka paly- 
dovas be gelžkelių tarnautojų pagelbos. 
Už gyvulių be palydovų gelžkelio lėšo- 
mis girdymą imamas trigubas mokes- 
nis. 


VI. Užstatas, vagonus užsakant. 


1. Užsakant vagoną kroviniams 
krauti imama užstato: 
a) nuo dviejų ašių vagono.... 
b) nuo keturių ašių vagono .. . 


Laiku (per 8 valandas) vagoną įkro- 
vus, užstatas grąžinamas. Jeigu va- 
gonas visai nebus įkrautas, arba įkrau- 
tas vėliau paskirto laiko, tai užstatas 
negrąžinamas ir juo atlyginimas mokes- 
nis už vagonų perstovejima. 


VII. Vagonų į šakas padavimas. 


1. Už vagonų pastatymą įkrovimui 
arba iškrovimui stoties sienose ne tose 
vietose, kuriose paprastai vagonai įkro- 
vimui arba iškrovimui statomi arba 
už perstatymą iš vienos vietos į kitą 
siuntėjui arba gavėjui raikalaujant 
„ imama nuo vagono 


al etie a: :ei Lol ei /e) e Folien 


Pastaba: Reikalingas vagonų per- 
statymui laikas priskaitomis prie nu- 


statyto krovinių įkrovimui arba iškro-. 


vimui 8 valandų laiko. 


50 < 


3L 


LL 


2L 


2L 


AL 


10L 
15L 


2. Benutzung von Verdecken fūr offene 


Güterwagen: 
a) für volle 100 km oder einen Teil 
derselben wird gezahlt ...... 3L 


b) für jede weiteren 100 km bezw. 

einen Teil derselben pro Verdeck IL 
3. Für den Aufschub der Verdecke 
wird keine Gebühr erhoben, wenn 
Wartegeld entrichtet ist, sie wird in dem 
Falle erhoben, wenn eine Absage vom 
Bezieher, das Gepäek nicht zu senden, 
eingetroffen ist, oder wenn Ware be- 
reits gekauft ist, fürs Verdeck wird be- 
rechnet: pro 24 Stunden ......... 

4. Für die Benutzung des Zubehörs: 
a) für die Fütterung von Pferden, 
Vieh und anderen größeren Tie- 

ren wird berechnet: pro Kopf . 
b) für die Fütterung anderer Tiere 
pro Wagendiele .....2.2... 
c) für die Fütterung anderer Tiere 
pro 2 bezw. mehrere Wagen- 

dielen 4L 
Anmerkung: Die Fütterung erledigt der 
Begleiter selbst ohne jede Beihilfe der Eisen- 
bahnbeamten. Falls bei den Tieren ohne Be- 
gleitung die Fütterung auf Kosten der Eisen- 


‘ bahn geschieht, so wird dafür das dreifache 


der Gebühr verlangt. 
VI. Kaution bei Bestellung der Wagen. 


1. Für Bestellung des Wagens zum Aufladen 
des Gepäcks wird berechnet: 
a) von zweiachsigem Wagen ... 10L 
b) von vierachsigem Wagen .... 15L 
Während (8 Stundendauer) der Wagen be- 
laden wird, erhält man die Kaution zurück. 
Falls der Wagen nicht beladen wird bezw. 
nach der festgesetzten Zeit, so wird die Kaution 
nicht zurückerstattet und wird ir diesem Falle 


die betreffende Gebühr als Wartegeld be- 
trachtet. 


VII. Die Verschiebung der Wagen 
. n Bahnzweige. 

Für Bereitteilune der Wagen zum 
Auf- und Abladen von Gepäcken inner- 
halb der Grenzen der Stationen, wo 
nicht die- einfachen allgemeinen Auf- 
und Abladungswagen stehen, oder für 
die Umstellung des Wagens von einem 
Platz zum andern (auf Forderung des 
Senders oder Empfängers) wird be- 
rechnet;pro Wagens 

Anmerkung: Die für’die Um- 
stellung der Wagen erforderliche Zeit 
wird zu derjenigen des Auf- und Ab- 
ladens von Gepäcken festgesetzten 
achtstündigen Frist hinzugefügt. 

2. Für die Verschiebung der Wagen 
in Eisenbahnzweige wird er- 
hoben: 

a) in Eisenbahnzweige bis zu 
5 km Länge, in denjenigen 
Stationen, wo Manövrierloko- 
motiven vorhanden sind, wird 


5L 


berechnet: pro Wagen je... 8L 
nicht unter... 12L 
b) in längere Eisenbahnzweige, 


Zwischenstationen und in den- 
jenigen Stationen, wo keine 








i Sakas 


emo Zell ae, 0 Jo e. a lei ie 10, ze, io ei e, e 


a) į šakas iki 5 kilometrų ilgio 
tose stotyse, kur yra mane- 
vriniai garvežiai, už vagoną 
— po 
betžnemažiaul“ sr wer: 
į ilgesnes šakas, tarpustotis ir 
tose stotyse, kur nėra mane- 
vrinio garvežio — nuo vagono 
kilometro — DO.......... 
"su sąlyga, kad padavimas su- 
- daro bendrame skaičiuje nema- 
žiau 5 vagonų ir be to už iš- 
reikalavimą garvežio iki pada- 


1. Už vagonų padavimą 
imama: 


b) 


vimo stočiai nuo kilometro 
garvežio prabėgimo į abu 
galu —Zpo 7221 ATA 


c) esant gi mažiau 5 vagonų, už 
kiekvieną vagoną skaityti nuo 
kilometr — po. 117177 
ir už visą kelią garvežio siun- 
timo ir grąžinimo (už abu 
galu ar su vagonais, ar be va- 
gonų) už kilometrą — po... 


Išskaitliuota tokiu būdu bendra kaina 
negali būti aukštesne kainos . išskait- 
liuotos už 5 vagonus (paminėtos p. b.) 

Už vagonų grąžinimą 
neimas. 


mokesnis 


3. Padavęs į šaką ir priėmęs iš šakos 
vagonus, garvežys grįžta į stotį, bet, 
jeigu bus galima iš teknikos pusės, 
gali būti pastatymo vietoj sulaikytas 
neilgigu vienos valandos, skaitant nuo 
atėjimo į tą vietą momento. Už gar- 
vežio sulaikymą mokama už valanda, 
ar ios dalį — po 


Pastaba: Garvezio reikalavimas 
pastatytiems šakoj vagonams atsiimti 
skaitoma už visą prabėgimą nuo 
kilometro 


Pervežimas krovinių iš vienos šakos 
į kitą tos pačios stoties šaką (pavyzdž. 
iš Aleksoto į Šančius), arba tiktai tarp 
stoties ir šakos mokesnis imamas kaip 
už du padavimu. 


Gelžkelių Valdybai leidžiama daryti 
sutartis su nuolatiniais klijentais ypa- 
tingomis sąlygomis ir Zemesnemis iki 
50% kainomis, vadovaujantis šakos 
ilgiu ir paduodamųjų vagonų skaičiumi. 


Už garvežio naudojimasi atskiram 
traukiniui sudaryti (išskyrus ekstrake- 
leivinius traukinius). 


a) prie rydos iki ‚100 kilometrų 
nuo kilometro už gervežio 
naudojimą — DO 4. 
ir garvežio priruožimą 


8L- 


2L 


21E501C 


Manövrierlokomotive vorhan- 
den ist, pro Wagen und km 


mit der Bedingung, daß der in. 


die Zweige zu befördernde Zug 
nicht unter fünf Wagen be- 
trägt, und außerdem wird für 
die Benutzung der Lokomotive 
bis zur entsprechenden Station 
von der Lokomotivfahrt nach 
beiden Seiten pro Kilometer 
berechnet:“ ..... Per 


c) Beträgt der Zug jedoch unter 
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2L 


2L50c 


fünf Wagen, 'so wird pro je ° 


einem Wagen und km bezahlt: 
Für die ganze Strecke der Hin- und 
Rückfahrt der Lokomotive (für 
beide Enden) sowohl mit Wagen 
als auch ohne, pro km....... 
Auf diese kann keine höhere all- 
. gemeine Summe als für fünf 
Wagen berechnet werden. 
-Für die Retourierung der Wa- 
gen wird keine Gebühr erhoben. 
3. Die in den Bahnzweig verscho- 
benen und von dem Bahnsteig zu 
empfangenden Wagen laufen mit 
Hilfe der Lokomotiven in die 
Station ein, wenn technische Um- 
stände gestatten, kann die Loko- 
motive am Orte ihrer Aufstellung 
nicht länger als eine Stunde auf- 
gehalten werden, von der Minute 
der Ankunft an diesem Ort ge- 
rechnet. Für das Aufhalten der 
Lokomotive wird pro Stunde oder 
deren Teil gezahlt ......... 
Anmerkung: Die Lokomotive 
hat die im Zweige stehenden Wagen 
mitzunehmen. Für die ganze Fahrt 
wird pro km gerechnet 
Bei Ueberführen der Waren von 
einem, Zweig derselben Station zum 
andern (z. B. aus Alexoten nach 
Schanzy) oder nur zwischen der 
Station und dem Zweig wird Gebühr 


oj eže io RI DO DO Di 


2L 


10L 


wie für eine zweimalige Beförderung 


des Zuges erhoben. | 
Der Eisenbahnverwaltung wird. es 


gestattet, Verträge mit ständigen Klien- 


ten unter besonderen Bedingungen und 
niedrigeren Preisen bis zu 50% zu 
machen mit Rücksichtnahme auf die 
Länge der Zweige und die Zahl der 
Wagen. 

Die Benutzung der Lokomotive für 


“ einen besonderen Zug (ausgenommen 


Extra-Personenzüge): 
a) Bei einer Strecke bis 100: km 
.wird pro km gezahlt: 
für die Benutzung der Lokomotive 
für die Bereitstellung der Loko- 
MO Ver Be ee ne 
Auf diese Weise kann der all- 
gemeine Preis nicht über 250 lit. 
betragen. 
b) Bei der Strecke von 100 km und 
auch mehr wird für die Benutzung 


Der Minimalgebührenansatz 
gleich dem für 10 km. 


ist 


} 
| der Lokomotive pro km berechnet: 


2L50c 
30 L 


2L 50c 
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Išskaitliuota tokiu būdu bendra kaina 
negali būti didesnė 250 litų: 
b) prie rydos 100 ir daugiau kilo- 


metrų: 
už garvežio naudojimą nuo 
kilometro — DO ......... 


Kelias skaitoma nemažiau 10 kilo- 
metrų. 

Už vagonų pervežimą imama ats- 
kirais tarifais nustatytas mokesnis. 


VIII. Mazgų stočių perdavimo rinkliava. 


Šiunčiant iš pasienio mazgų stočių 
užsienin krovinius imama virš visų 
„nustatytų mokesnių mazgų rinkliava 
lygi mokesčio už 10 kilomtrų krovinių 
pervežimo. 

Gaunant iš sienio adresuotus į tas 
stotis krovinius imama virš visų nusta- 
tytų mokesnių mazgų rinkliava lygi 


„5 kilometrų mokesnių už tu krovinių 


pervežimą. 


Mazgo mokesnis neimamas, jeigu 
mazgo stotis dalyvauja tiktai kaipo 
tarilinė stotis, vadinasi, krovinys fak- 


tinai siunčiamas iš netarifinės arba į“ 


netarifinę stotį, bet netoliau artimiau- 
sios“ tarifinės tarptautiniame susisie- 
kime stoties. Taipogi mokesnis nei- 
mamas, jeigu į mazgo stotį adresuotas 
iš užsienio krovinys perduotas per 
kitą mazgo stotį, išskyrus stoties Lušės 
(pavzdž. priimtas Mažeikiuose 
adresuotas į Abelius) arba atbulai. 


Bet už prekes priimtas iš užsienio 
Mažeikiuose siunčiamas per Luše arba 
atbulai — mazgo rinkliava imama. 


Susisiekime ‚su užsienio Valstybėmis 
su kuriomis dar nėra nustatyta tiesio- 
ginio susisiėkimo mazgų rinkliata ima- 
ma nuo visų krovinių. 


Pasienio mazgų stotimis skaitomos 
šios stotys: Virbalis, Abeliai, Joniš- 
kis, Mažeikiai, Lušė. Skuodas, Kretinga 
ir Pažėrūnai. 


IX. Vagony perstovėjimas. 


Už vagonų, pusvagonių, lekštvagonių 
ir neišnuomotų cisternų perstovejima 
virš 8 valandų, prikraunant ir iškrau- 
nant imama: 


už pirmą stovėjimo parą 
už 10 tonų vagoną 


už 2 ašių, 15 ir daugiau tonų 
vagoną 


Für das Ueberführen der Wagen ist 


ein besonderer Tarif festgesetzt. 
VIII. Steuererhebung -für die Ueber- 
gabe an Knotenstationen. 

Für Warensendungen von den 
Grenz-Knotenstationen nach dem Aus- 
lande wird außer den festgesetzten 
Gebühren eine Knotengebühr erhoben, 
welche der Steuer von 10 km Waren- 
transport gleichkommt. Für die aus 
dem Auslande zu erhaltenden, an diese 
Stationen adressierten Waren wird 
gleichfalls außer allen festgesetzten 
Gebühren Knotenpunktsteuer erhoben, 


die gleich ist der Gebühr von 5 km ' 


Warentransport. 

Knotenpunktsteuer wird nicht er- 
hoben, falls die Knotenpunktstation nur 
als eine tariiliche Station beteiligt 
ist, d. h., die Ware wird tatsächlich 
aus einer nicht tariflichen bzw. 
in eine nicht tarifliche Station 
geschickt wird, jedoch nicht über die 
nächste tarifliche Station im internatio- 
nalen Verkehr hinaus. Desgleichen wird 
die Gebühr nicht erhoben, falls an die 
Knotenstation aus dem Auslande 
adressiert die Waren durch eine andere 
Knotenstation übergeben wird, ausge- 
nommen die Station Luše (z. B. empian- 
gen in Mažeikiai, adressiert nach Abe-) 
liai) oder umgekehrt. 

Jedoch für die aus dem Auslande in 
Mažeikiai empfangenen Waren über 
die Station Luše gesandt, oder umge- 
kehrt wird Gebühr erhoben. 

Im Verkehr mit dem Auslande, mit 
dem noch keine direkte Knotenpunkt- 
steuer festgesetzt ist, wird von der 
ganzen Ware Steuer erhoben. 

Als Grenzkontenstationen werden be- 
trachtet: Virballen, Abeliai, Joniškis, 
Mažeikiai, Lušė, Skuodas, Kretinga 
und Pažėrūnai. 


IX. Ueberstand der Wagen. 

Für den über acht Stunden langen 
Ueberstand von Wagen, Halbvragen, 
leeren Wagen und nichtvermieteten 
Cisternen beim Auf- und Abladen wird 
erhoben: 

Für die ersten 24 Stunden: 

Für 10-Tonnen-Wagen ......... 

Für zweiachsigen, 15 bzw. über diese 

Zahl steigenden Tonnenwagen pro 
Wagens a R a 

Für vierachsigen Wagen ........ 

Für zwei, drei und vier volle Warte- 
tage wird die Gebühr progressiv um 
100% des ersten Tages erhoben, für 
alle weiteren vier Tage überschreiten- 
den wird die gleiche Gebühr erhoben 
wie für den vierten Tag. 

Falls Gebühr für den Wagenüber- 
stand entrichtet ist, so wird für die 
Bewahrung der Ware. nichts genom- 
men. 

Anmerkung: An den Stations- 
grenzen wird dem Empfänger bzw. 
Sender 24 Stunden Zeit gelassen, um 


+ die nötigen Zollangelegenheiten zu er- 

























UZFATaSIUL vagoną. ---77 141 -2 
+ už 2, 3 ir 4 stovėjimo paras 
‘ mokesnis progresingai di- 
dinamas 100 % pirmos paros, 
uz kitas, daugiau kaip ketu- 
rias paras imamas mokesnis 

kaip už 4-ta para. 


Kada imamas mokesnis uZ vagony 
perstovėiimą, tai už krovinių saugojimą 
neimamas. 8 


Pastaba: Pasienio stotyse atsis- 
kaitymo ir kitų formalumų su Muitine 
atlikimui duodama siuntėjams ir gavė- 
jams 24 val. laiko, skaitant tą laiką nuo 
artimiausio vidurnakčio, traukiniui atė- 
jus. (Pavzdž. traukiniui atėjus prieš 
12 val. nuo pereito vidurnakčio ir po 
12 val. nuo ateinančio vidurnakčio). 

Krovinių siuntėiai gavę vagonų ir 
nepakrovę jų laike padavimo dienos 
ir kitos (sekančios) gali būti laikomi 
nuo tų vagonų atsisakiusiais, 0 vagonai 
gali būti atimti ir išnaudoti kitiems 
kroviniams. 


Neiškrautus laike 18 valandų vago- 
nus gelžkeliai turi teisę iškrauti savo 
lėšomis. 


Už perstovėiimą privačių ir svetimų 
specialinių vagonų (cisternų, alinių ir 
kitų), ar tai užsienių gelžkelių ar mūsų 
išnuomotų, kuriuos gėlžkeliai negali 
išnaudoti — mokesnis neimamas. 


Už užėmimą tokiais vagonais bėgių 
virš laiko nustatyto vagonus prikrauti 


arba iškrauti imamas mokesnis nuo 
vagono į»parą:— po ee LL A 
Pastaba: Jeigu tie vagonai sto- 


vėjo išnuomotoje šakoje, tai mokesnis 
neimamas. 


X. Bagažo ir krovinių laikymas ir 
saugojimas. 


jas 
1. Už „bagažo saugojimą, nuo kiek- 
vieno gabalo nesunkeskio 50 kilogramų 
už kiekviena parą imama — po . 


Už bagažą sunkesnį kaip 50 kilo- 
gramų — kiekvieni virš 50 kilogr. lai- 
komi atskiru bagažo gabalu. 


2. Už krovinių laikymą ir saugojimą 
sandėliuose ir dengtose plotmose nuo 
100 kilogr. imama: 


už 1, 2ir 3 paras — DO.... 
už 4, 5ir 6 paras — PO.... 
už 7, 8 ir 9 paras — DO..... 


1L 


10 c 


ledigen, von der nächsten Mitternacht 
nach Eintreffen des Zuges gerechnet 
(z. B. nach Eintreffen des Zuges vor 
12 Uhr der vergangenen Mitternacht 
und nach 12 Uhr vor der kommenden). 

Falls die Warensender Wagen er- 
halten haben, die nicht an dem Bestell- 
oder nächsten’ Tage beladen werden, 
so können dieselben zur Verantwortung 
gezogen und die Wagen können tort- 
genommen und für andere Zwecke be- 
nutzt werden. 


Die Eisenbahnverwaltung hat das 
Recht, die nicht während 18 Stunden 
ausgeladenen Wagen selbst auszuladen. 

Für das zu lange Stehen von privaten 
und speziellen Wagen (Cisternen, Bier- 
wagen u. a.), seien es ausländischer 
Bahnen oder von uns gemietet, deren 
sich die Eisenbahn nicht bedienen kann, 
wird keine Gebühr erhoben. 

Für die Einnahme der Schienen durch 
diese Wagen über die Zeit hinaus ist 
für das Auf- und Abladen eine Gebühr 
erhoben: pro 24 Stunden für Wagen . 

Anmerkung: Falls die Wagen 
im vermieteten Zweige standen, wird 
keine Gebühr erhoben. 


X. Gepäck- und Warenauibewahren. 


1. Für die Aufbewahrung des Ge- 
päcks wird von jedem nicht mehr 
als 50 kg schweren Stück berech- 
net: pro 24 Stunden 

Für Gepäck, dessen Gewicht 
50 kg übersteigt, werden die das 
Gewicht von 50 kg übersteigenden 
einzelnen kg als gesondertes Ge- 
päck betrachtet. 


308 


4L 


10 Cc 


2. Fir das Aufbewahren der Ware | 


in Niederlagen und geschlossenen 

Räumen wird berechnet pro 

100 kg: 
Für 1. 2. und 3. vollen Tag je 
Für 4., 5. und 6. vollen Tag je 
Für 7., 8. und 9. vollen Tag je 
Für 10., 11. und 12. vollen Tag ie 
Für 13., 14. und 15. vollen Tag je 
Für jeden Halbmonat 


Fin nicht voller Monat wird 
als voll betrachtet. 


Anmerkung: Für die Auf- 
bewahrung sowohl des Gepäcks 
als auch der Ware in den Zentral- 
niederlagen wird pro 100 kg bzw. 
eines Teiles von 100 kg für einen 
halben Monat gezahlt 


3. Für die Aufbewahrung der in 
offenen Bahnsteigen aufgeladenen 
Waggonwaren wie Ziegelsteine, 
Bretter, Bäume, Steine usw. wird 
die Hälfte der oben festgesetzten 
Gebühr verlangt. 

4. Für Aufbewahrung von Autos und 
Packwagen wird dieselbe Gebüh 
erhoben wie für 10- Tonnen- 
Wagen. 


8c 
Ic 
10c 
11 c 
12c 
ıL50c 


15 


už 10, 11 ir 12 paras — po... 11c >. 


už 13, 14 ir 15 paras — po .. 12c 
už kiekvieną 5 mėnesio — po 1L50c 
Nepilna pusė mėnesio laikoma pilna. 
Pastaba: Už saugojimą centro 
sandėliuose — kaip bagažo, tai ir kro- 
vinių, — nuo kiekvienų 100 kilogr. arba 
jo dalies už % mėnesio ......... 75c 


3. Už sukrautų atvirose plotmėse 
"xvagoninių krovinių, kaip antai: plytų, 
lentų, medžių, akmenų ir t.t. saugojimą 
imama pusė ankščiau nustatytos 
kainos. 

4. Už automobilių ir furgony saugo- 
jimą skaityti kaip už 10 tonų prekių. 


5, „Už vežimų ir kitų didelių daiktų 7: 


saugojimą skaitoma už tiek svorio, 
kokią vagono dalį tie daiktai užima. 
6. Už gyvulių laikymą stoties ribose 
virš nustatyto pakrovimui arba iškro- 
vimui laiko už kiekvieną valandą arba 
jos dalį. o 
a) stambiųjų suaugusių arklių, ra- | 
guočių ir kitų nuo vienetos ... ' 2C 
b) mažųjų gyvulių: kumeliukų, 
kiaulių, avių, ožkų nuo vienetos 0,5 c 
Be to imama atskirai tam tikros iš- 
laidos už gyvulių arba paukščių šėrimą 
ir girdymą. 
7. Jei nurodytus gyvulius iškrauna 
gelžkelis tuomet saugojimo laikas skai- 
toma nuo ių iškrovimo iki išvežimo. 


XI. Krovinių savininko reikalavimų 
papildymas. 


1. Už siuntos peradresavimą (paš- 
kyrimo stoties ar gavėjo antrašo pakei- 
timą) naujų dokumentų nesustatant, 
nuo kiekvienos smulkios siuntos imama 

po 3L 


nuo vagoninės siuntos — PO ...... 5L 3. 


Be to už vagono sulaikymą, krovinį 
neparkrovus, prisiunčiant prie kitų do- 
kumentų į kitą stotį, imamas mokesnis 
„kaip už perstovejima. 


2. Už pranešimą telefonu, laišku ar 
per pasiuntinį, apie krovinių atėjimą, 
siuntėjui ar gavėjui to reikalaujant .. 50 c 
be to turi būti grąžintos padarytos 
išlaidos: telegrama, pašto ženklai, pa- 


siuntiniui atlyginimas ir t. t. - 4. 


3. Krovinio riedytojui reikalaujant 
grąžinti siuntą siuntimo stotin, kada, 
sustatomi dokumentai, imamą: 

a) nuo smulkios siuntos ....... 3L 

b) nuo vagoninės siuntos ...... 5L 


Für Aufbewahrung von Fuhren 
und anderen großen Gegenständen 
wird eine Gebühr erhoben mit 
Rücksicht darauf, den wievielten 
Teil des Wagens die Gegenstände 
einnehmen. 
Für das Halten der Tiere auf 
dem Stationsgebiet über die fest- 
gesetzte Zeit des Auf- und Ab- 
ladens hinaus wird für jede 
Stunde oder deren Teil berechnet: 
a) Für starke Pferde, Vieh und 
andere Tiere, pro Kopf.... 
b) Für kleiner Tiere: Fohlen 


Kälber, Schweine, Schafe, 


Ziegen, pro Kopf ........ 

Außerdem . werden besondere 
Ausgaben, wie Tier- bzw. Vogel- 
fütterung, extra berechnet. 


"Wenn die erwähnten Tiere von 


der Eisenbahn ausgeladen wer- 
den, so wird die Aufbewahrungs- 
zeit von der Minute des Abladens 
bis zur Ausfuhr gerechnet. 


Ergänzung der Forderungen des 
Warenbesitzers. 


. Beim Umadressieren der Gepäcke 


(Abänderung der Bestellstation 
bzw. Abänderung der Adresse des 
Bestellers), falls man keine neuen 
Dokumente aufstell, wird be- 
rechnet: pro Kleinpaket ...... 
-Außerdem wird für den Auf- 
schub des Wagens, bis zum Ab- 
laden des Gepäcks, mit anderen 
Dokumenten in eine andere Sta- 
tion sendend, die gleiche Gebühr 
erhoben wie für den Ueberstand 
des Wagens. 

Für eine Telefon-, Brief- bzw. die 
durch einen Boten kommende 
Meldung über die Ankunft der 
Waren, auf Wunsch des Senders 
oder Empfängers, muß eine Ge- 
bühr entrichtet werden, außerdem 
müssen die entstandenen Aus- 
gaben zurückerstattet werden: 
Telegramm, Postmarken, Boten- 
lohn usw. 

Auf die Forderung des Waren- 


senders, das Gepäck nach der 
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0,5 c 


Versandstation zurückzuschicken, 


nachdem die Dokumente aufge- 
stellt sind, wird berechnet: 

Pro Keinplaket .......... 

Pro Wagenpaket ......... 

Außerdem werden Gebühren 
erhoben: für. den Aufschub des 
Wagens, für den Ueberstand, das 
Auf- und Abladen, Aufbewahrung 
und andere Ausführungen, falis 
sie erledigt wurden. 
Für die Weisung des Lagerver- 
walters nach einer anderen Sta- 
tion ein Telefonogramm (siche 3) 
bzw. schriftliches Telegramın 
weiterzugeben, wird außer der 
Entrichtung von direkten Aus- 
gaben bezahlt ............ 





Be to, imami mokesčiai už vagono 
sulaikymą kaipo už prastovėiimą, už 
iškrovimą, įkrovimą, saugojimą ir kitus 
darbus, iei įie buvo atlikti. 

4. Už krovinių riedytojo parėdymą 
perduoti į kitą stotį telefonograma 
(žiūr. 3) arba telegramos prašymą be 


tikrų išlaidų atlyginimo imama dar .. 


XII. Uždėtojo mokesnio pervedimas. 
1. Komisijos už uždėtoio mokesčio 


pervedimą nuo sumos iki 10 litų imama - 
nuo sumos 10 ligi 50 litų imama — po 2% 
nuo sumos 50 ligi 100 litų imama — po 1,5 5 

bet nemažiau 1L 


už sumą virš 100 litų — po 


1L 


20 C 


1% 


bet nemažiau 1L50c 


XIII. Kita rinkliava. 

1. Už pranešimą siuntėiui arba gavė- 
jui važtaraščio antrininkų arba uždė- 
tojo mokesčio liudymą pametus ir ki- 
tuose atsitikimuose, bė atlyginimo tik- 


tai padarytų išlaidų imama dar... . IL 


2. Už krovinių arba bagažo per 
varžytines pardavimą: 1 

Už skelbimus ir varžytines nuo paim- 
tos per varžytines sumos iki 10 litų 
10 5 ir virš 10 litų 5 %, bet nemažiau 
1 lito ir bendrai, užmokėtos už skel- 
bimą laikraščiuose sumos. 

Iš gautos per varžytines Sumos pir- 
mon eilion išskaitoma :nokesnis už skel- 
bimą, o po tam už pervežimą prekių 
gulėiimą, saugojimą ir kitas išlaidas. 

3. Telefonu kalbėjimas už kiekvienas 
3 minutes (ieigu tas bus leidžiama 


bendromis taisyklėmis) imama ,.... 


4. Už vagonų iš po gyvulių ir pauk- 
ščių valymą 


IL 


XII. Die Ueberweisung der auf- 
erlegten Steuern. 


1. Durch die Kommission wırd für 
die Ueberweisung von Jen aut- 
erlegten Gebühren erhoben: von 
einer Summe bis 10 Lit. ...... 
Für eine Summe von 10 bis 50 Lit. 

21965 nichtauntenie a 
Für eine Summe von 50 bis 100 Lit. 
1,5%, nicht unter . 2... 
Für eine Summe über 100 Lit. 1% 
nichtAunter; => 


XIII. Weitere Steuererhebungen. 


1. Für die Benachrichtigung des 
Senders oder Empfängers, daß die 
Bescheinigung über die ezhobene 
Steuer bzw. die Frachtscheinkopie 
abhanden gekommen ist, wird 
außer den direkt entstandenen 
Ausgaben noch eine Gebühr er- 
hobėnia> Zl arkų a 

2. Für Verkauf der Waren bzw. des 


Gepäcks durch Auktion: 

Für Bekanntmachungen und 
Auktionen werden von der durch 
die Auktion gewonnenen Summe 
bis zu 10 Lit. 10 % Steuer erhoben 
und über 10 Lit.5%. Die Gebühr 
beträgt im allgemeinen für Be- 
kanntmachung in den Zeitungen 
nicht unter 1 Lit. 

Aus den durch die Auktionen 
gewonnenen Summen wird zu- 
nächst die Gebühr für die Be- 
kanntmachung verrechnet, darauf 
folgt die weitere Verrechnung für 
den Transport der Waren, Auf- 
bewahrung und andere Ausgaben. 

3. Für das Telefongespräch für je 
3 Minuten (wenn dal durch die 
allgemeinen Regeln gestattet 
wird) zahlt man 


4. Für das Reinigen von Tier- und 
+ Vogelwagen 


eat Te: ot e ai rYer)o Ze Lei e 
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Placiujy gelžkelių tarifas. 2. Tarif der breitspurigen Eisenbahn. 


31 8. "Muitinės agentūros rinkliava. 


Jeigu reikia atlikti muitinės, polici- 
jos ir akcizo formalybės arba ekspedi- 
cijos apeigos, prekių savininkai turi 
grąžinti visas padarytas išlaidas ir ap- 
mokėti visus tų apeigų patarnavimus 
nustatytu tarifu. 


Krovinių savininkai gali patys 
prižiūrėti pervežimą per sieną kelei- 
vinį bagažą ir prekes. 


Prižiūrėjimas bagažo, prekių ir kro- 
vinių, esamų geležinkelio žinioje, atlie- 
kamas pačių geležinkelių arba muitinės 
agentūrų. Prekių savininkai arba jų 
įgaliotiniai gali tiktai dalyvauti tuose 


"= 


S 31. Steuererhebung der Zoll- 


verwaltung. 


Bei der Erledigung von Zoll-, Polizei- 
und Akziseformalitäten bzw. Expedi- 
tionsangelegenheiten sind die Waren- 
besitzer verpflichtet, alle entstandenen 
Ausgaben zurückzuerstatten und die 
an diesen Angelegenheiten teilgenom- 


* menen Dienstleute nach dem festge- 


setzten Tarif zu bezahlen. 


Die Warenbesitzer können selbst das 
Ueberführen über die Grenze von Per* 
sonengepäck und Waren beaufsichtigen. 


Das Beaufsichtigen von Gepäck und 
Waren, das unter der Verwaltung der 
Eisenbahn steht, wird von der 
Eisenbahn selbst oder vom Zollamt 
ausgeführt. Warenbesitzer bzw. deren 
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darbuose tarifikacijos žinioms ir savo 
pastaboms suteikti. Šios teisės ne- 
duoda krovinių savininkui teisių prekes 
savo žinion priimti ir pačiam EAS 
apeigas atlikti. 


Esant abejojimui, Eeležinkelių mui- 
tinės agentūra turi teisės reikalauti iš 
prekių ir bagažo savininkų išlaidas 
išanksto apmokėti. 


32 $. Bendros išlaidos. 

a) Muitinės rinkliava imama nusta- 
tytu tarifu ir muitinės Kvitomis; 

b) žyminis mokesnis imamas už 
muitinės dokumentus, fakturas, kono- 
samentus, važtaraščius ir jų antrinin- 
kus, už užėmimą sandėlių už svarumą 
arba gabalą, už plombavimą, štempe- 
lius, banderoles ir ženklus. 


Apdraudimo rinkliava imama einant 
nustatytu tariiu. 

c) Muitinės bauda imama už netikrą, 
svarumą, prekių pavadinimą arba už 
paslėptus daiktus; 


d) už dekleraciją ir artelės darbus 
imamas mokesnis nustatytu tarifu; 

e) išlaidos už inešimą, išnešimą, per- 
krovimą ir raišos pataisymą imamas, 
einant nustatytomis kainomis; 

1) pareiškimai ir blankai apmokami 
geležinkelių nustatytu tarifu; 

g) be to apmokami važtaraščių 
blankai, telegrafo, telefono, ekspertizos, 
siuntimo ir Kitos S 


33 8. rn išlaidos. 
Raštinės išlaidos už pagaminima 
deklaracijos traukinių ir vagono lapų 
už įvežimą, išvežimą arba tranzitą už 
siuntą imama — po 


išlaidos už 


Pastaba: Raštinės 
tranzito siuntą imama tiktai vieną 
kartą. 


Tiesioginio susisiekimo tranzito siunta 
laikoma ta siunta, kuri siunčiama per 
Lietuvą su vienu dokumentu — važta- 
raščio arba bagažo kvitu, pavyzdžiui, 
Karaliaučius — Ryga. 


Už susiras ineiima, kuris liečia doku- 
faktūrų arba ių nuorašų už kiekvieną 
puslapį, laikant nepilną puslapį Dan: 
imama — po . 


Už susirašinėjimą kurio liečia dokn 
mentų ktaidų ištaisymą imama . 


34 8. Pašto išlaidos. 


“Pašto išlaidos mokamos einant tiesio- 
ginio susisiekimo tarifu, bet ne mažiau 
kaip a 


„a 
> 


50 


u 


Bevollmächtigte können an diesen Ar- 
beiten nur teilnehmen, um Mitteilungen 
und Aeußerungen über die Tarife zu 
machen. 

Diese Rechte geben įedoch dem 
Waren- bzw. Gepäcksitzer kein Recht, 
die Ware unter seine Verwaltung zu 
nehmen und selbst die Zollangelegen- 
heiten zu erledigen. 

Falls ein Zweifel vorhanden ist, hat 
die Zollbehörde das Recht, von dem 
Waren- bzw. Gepäckeigentümer zu 
fordern, die Ausgaben im Voraus zu 
bezahlen. 


8 32. Allgemeine Ausgaben. 

a) Zollabgaben werden entrichtet 
nach dem festgesetzten Tarif und Zoll- 
quittungen. 

b) Nicht geringe Steuer wird für 
Zolldokumente, Fakturen,Konossamente, 
Frachtscheine und deren Kopien er- 
hoben, für Benutzung von Lagern pro 
Gewicht oder Stück, fürs Plombieren, 
Stempel, Banderolen und Marken. 

Versicherungssteuer wird nach dem 
festgesetzten Tarif entrichtet. 

c) Zollstrafe nimmt man für un- 
richtige Angabe von Gewicht, Waren 
oder von verheimlichten Sachen. 

d) Für Deklaration und Artellarbeiten 
wird die Gebühr nach dem festge- 
setzten Tarif erhoben. 

e) Ausgaben für Eintragungen, Aus- 
tragen, Verladen, Ausbesserungen, 
werden nach den festgesetzten Preisen 
bezahlt. 

f) Anmeldungen, Eingaben und Blan- 
ken werden nach dem festgesetzten 
Tarif bezahlt. 

g) Außerdem werden Frachtbrief- 
blanken, Telegraph-, Telephon-, Ex- 
pertise-, Versand- und andere Aus- 


.gaben bezahlt. 


S 33. Kanzleiausgaben. 

Kanzleiausgaben für Aufstellung von 
Zugdeklarationen und Wagenscheinen 
für Einfuhr, Ausfuhr bzw. Transport 
wird erhoben: pro Paket ........ 

Anmerkung: Kanzleiausgaben 
für, Transport werden nur einmal ent- 
richtet. 

Für ein Transitpaket des direkten 
Verkehrs wird dasjenige Paket gehal- 
ten, welches über Litauen mit einem 
Frachtscheine bzw. einer Gepäck- 
quittung geschickt wird, z. B. Königs- 
berg— Riga. 

Für Ausstellung anderer Dokumente 


und Fakturen bzw. deren Kopien wird 


pro Bogen (nicht voller Bogen wird als 
voll betrachtet) erhoben... ....... 

Für Schriftwechsel, der die Ver- 
besserung der in den Dokumenten vor- 
gekommenen Fehler betrifft, wird be- 
rechnet 


S 34. Postausgaben. 


Postausgaben werden nach dem Tarif 


nicht 


des direkten Verkehrs bezahl, 
unter 


3E 


5C 
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35 8. 
1) Be to geležinkeliai ima komisijos 
mokesni, ųž muito, akcizo ir policijos 
formalybių, taip pat už Žemiau nuro- 
dytų ekspeditorių operacijų atlikimą bet 
ne daugiau kaip šiuo tarifu nustatyta. 


2) Už atliktas muito formalybes, prii- 
mant bagažą, siunčiant su viena bagažo 
kvita 1 gabalą bagažo ligi 50 kilogramų 
svarumo imama 


Už kiekviėną be pirmo Lagažo AE 
arba kiekvienus 50 klgr. svarumo be 
pirmų 50 kilogr. imama — po . 


Šis mokesnis imamas tiktai tada, kai 
muito operacijas keleivis paveda gele- 
žinkeliui (agentūrai) 


Pastaba: Šis mokesnis imamas už 
bagažą, prekių bagažą arba tarptautinio 
susisiekimo keleivinės skubos prekes, 
jei muito mokesnis yra ne didesnis kaip 
50 lit. Už siuntas, kurių muito rinkliava 
yra didesnė kaip 50 lit, geležinkelių 
agentūrų mokesnis neimamas. Jeigu 
muitas apmokėtas prieš išsiuntimą, tai 
šis mokesnis neimamas. 


II. pastaba: Šis mokesnis neliečia 
bagažo ir daiktų, kurie vežami vagone 
su savimi ir neliečia prekių, kurios 


siunčiamos prie važtaraščių didele ir 


maža skuba. 


36 8. 
a) Neapmokamos muitu prekės: 
už siuntą ligi 1000 kilogr. . 
už prekes daugiau kaip 1000 klgr. (be 
1000) už kiekvienus 10 kilogramų — po 


b) už apdėtas muitų rinkliava prekes:* 


ligi 25 lit. Ei). 

nuo 25 ligi 50 lit. . 

nuo 50 ligi 100 it 

nuo 100 ligi 200 lit. . 

nuo 200 ligi 300 prie 10 lit. pridedama 
po 2 % ir nuo 300 prie 16 lit. pridedama 
po 1%; 


c) už gyvus arklius, raguočius, 
kiaules, avis ir naminius paukščius už 
kiekvieną smulkią siuntą — PO. » 
už vagoną a 14 


37 8. 


1. Už neapdetas muitu prekes, bet 
ant kurių uždėta akcizas arba veteri- 
narijos iormalybės už 10 klgr. imama 
Po 3 ct., bet už siuntą ne mažiau kaip 


3. už prekes apdėtas muitu: 
ligi 25 litų už siuntą - 
nuo 25 ligi 50 It. . 
nuo 50 ligi 100 It. . 


Įvežamų prekių formalybės. 


oO oO 01 B 


4 


15 


Išvežamų prekių formalybes. 


< B 


8 35. 
1. AuBerdem erhebt die Eisenbahn- 
verwaltung Kommissionsgebühren 
‚für Zoll-, Akzise- und Polizeifor- 
malitäten, ebenfalls für unten fol- 
gende Erledigung von Expediions- 
operationen jedoch nicht über den 
festgesetzten Tarif hinaus. 

2. Für die erledigten Zollformali- 
täten bei dem Empfang des Ge- 
päcks, das mit einem Gepäck- 
schein versehen, wird berechnet: 
pro Paket bis 50 kg für Abwiegen 

Für jedes weitere Gepäckstück 

bzw. für jedes 

50 kg außer den ersten 50 kg 

& wird berechnet 


e oe) oe 0 ei e Ae "0 e Bere 


Diese Gebühr wird noch in dem. 


Falle erhoben, wenn der Passagier 
die Zolloperation der Eisenbahn- 
verwaltung übergibt. 


Anmerkung: Diese Gebühr wird 
für Gepäck, Waren bzw. eilige Passa- 
gierwaren, des internationalen Ver- 
kehrs erhoben, falls die Zollabgabe 
nicht über 50 Lit. beträgt. Für Pakete, 
deren Zollabgabe über 50 Lit. beträgt, 
wird von der Eisenbahnverwaltung 
keine Steuer erhoben. Falls die Zoll- 
abgabe vor dem Versand entrichtet ist, 
so wird diese Gebühr nicht entrichtet. 


Il. Anmerkung: Diese Gebühr 
betrifft nicht Gepäck und Sachen, 
welche im Waggon mit sich geführt 
werden und betrifft auch nicht Waren, 
welche mit Frachtbriefen sofort oder 
nicht gleich befördert werden. 

von-252bis:501E1 ER I ne 


S 36. Formalitäten bei der Einfuhr 

von Waren. 

a) Die nicht mit Zoll belegten Waren: 
für Paket bis 1000 kg ....... 
für Waren über 1000 kg (außer 

| 1000) pro (Oka T 

b) Die mit Zoll beiegten Waren: 

bis 25 Lit. 


von 100 bis 200 Lit. 
von 200 zu 10 Lit. fügt man je 2% 
hinzu und von 300 zu 16 je 1%: 

c) Für Pferde, Vieh, Schweine, 


2L 


Abwiegen von 


Schafe und Hausvögel wird pro. 


Kopf berechnet 


pro Wagen... 


Formalitäten bei der Ausfuhr 
der Waren. 


1. Für die nicht mit Zoll belegten 
Waren wird berechnet: pro 10 kg 
für ein Paket nicht unter...... 

2. Für die nicht mit Zoll belegten 
Waren, die jedoch mit Akzise- 
und Veterinarformalitäten belegt 
sind, wird berechnet: pro 10 kg 
für für ein Paket nicht unter... 

3. Für Waren mit Zoll belegt: 
bis 25 Lit. pro Paket 
von 25 bis 50 Lit. 


8 37. 


2c 
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nuo 100 ligi 200 It... . 
nuo 200 ligi 300, prie 10 It. Earidedama 


po 2% ir nuo 300 prie 16 lt. pridedama 
po 1%. 


Už gyvus arklius; raguočius kiaules, 
avis ir naminius paukščius už kiekvieną 
smulkią siuntą im4ima — po už vagoną 


| 38 8. 

Už prekių perdavimą muitinei prižiū- 
rėti iš pasienio muitinės į kitą Lietuvos 
muitinę imama 10 klgr. po 0,5 ct., bet 
už visą siuntą ne mažiau kaip . 


39 8. 


Už tranzitu vežamas prekes: 
už siuntas, kurių svarumas yra ne 
didesnis kaip 1000 klgr. 
už siuntas daugiau kaip 1000 ker: ww 
pirmus 1000 klgr. 4 litai, už kitus už 
kiekvienus 10 kilogramų imama — po 


I pastaba: Šis mokesnis dalina- 
mas tarp stoties įvežimo ir stoties iš- 
vežimo ir imamas tiktai vieną kartą 
iveZant ar išvežant. 


II pastaba: Tranzitinėmis siunto- 
mos laikomis tokios siuntos, kurios 
vežamos per Lietuvą su dokumentais, 
kurie sustatyti ne Lietuvos Geležinkelių 
pavyzdž. Karaliaučius,— Ryga. 


Įvežtos per stotį ir išvežtos per uostą 
prekės reikia siusti toliau su vienu arba 
ir apmokėtas už tokias prekes aukštes- 
nės rinkliavos skirtumas grązinamas, 
pristačius konosamentus. 


40 8. Ekspedicijos formalybių atlikimas. 


Jeigu atėiusios su vienu važtaraščiu 
prekės reikia siusti toliau su vienu arba 
keliais važtaraščiais, imama: 


a) su daugiau kaip vienu važtaraščiu: 


1. ligi sienai arba toliau pervežti už 
kiekvieną važtaraštį (siuntą) imama po 


2. ligi visų vaidurinių stočių arba ligi 
uostų (kur reikia perkrauti) už siuntą 


b) už persiuntimą prekių su vienu 


važtaraščių imama pusė nustatytos 
kainos. 

I pastaba: Už iškrovimą, įkro- 
vima, mokesnis imamas nustatytu 
tarifu. 

II pastaba: Jeigu reikalinga pre- 


kės siųsti su pristatymu į namus, tai 
už tą pristatymą imamos tikros iš- 
laidos. 


10 


von 50 bis 100 Lit. 

von#100RbISE200REit. er 

von 200 bis 300 Lit, zu 10 Lit. 
werden 2% hinzugefügt und 
von 300 Lit. werden zu 16 Lit. 
je 1% hinzugefügt. 


Für Pferde, Vieh, Schweine, 
Schafe und Hausvögel wird 
berchntt: pro Kopf ....... 
pro Waggoni:- een e 

8 38. 


Für die Uebergabe der Ware zur 
Beaufsichtigung von einem Grenzzoll- 
amt an eine andere Zollverwaltung 
Litauens wird berechnet: pro 10 kg. 

für das ganze Paket nicht unter 


8 39. Ž 

Für den Transport der Waren wird 
erhoben: 

Für Pakete, deren Gewicht nicht 

1000EKFAübersteigt nenne, 

Für Pakete, deren Gewicht 1000 kg 
übersteigt, wird berechnet: 

für die ersten 1000 kg... ...... 

für alle weiteren kg pro 1Okg.... 

I. Bemerkung: Diese Gebühr 
gilt für Stationseinfuhr und Ausfuhr 
und wird nur einmal entrichtet, ent- 
weder bei der Einiuhr oder Ausfuhr. 

I. Bemerkung: Als Transport- 
pakete werden solche Pakete betrach- 
tet, die über Litauen mit Dokumenten 
transportiert werden, welche nicht 
von der litauischen Eisenbahnverwal- 
tung ausgestellt sind, z. B. IöLIg=DETE 
— Riga. 

Die durch die Station eingeführten 
und durch den Hafen ausgeführten 
Waren, werden gleichfalls als Trans- 
portwaren betrachtet und falls für 
solche Waren eine höhere Gebühr ent- 
richtet ist, so wird die Differenz zu- 
rückerstattet mit der Beifügung von 
Konossamenten 


S 40. Erledigung von Expeditions- 
formalitäten. 


„ Falls es notwendig erscheint, die an- 
gekommenen Waren mit einem oder 
mehreren Frachtscheinen weiter zu 
senden, wird erhoben: mit mehr als 
einem Frachtschein: š 
1. Für die Ueberführung von Fracht- 
paketen bis zur Grenze bzw. über 

die Grenze hinaus wird erhoben; 
pro@Ppaket: =: ee SA ee 


2. Bis zu den Mittelstationen bzw. 


Häfen (zum Umladeort), wird er-, 


hoben: pro Paket .......... 

b) Für Versand der Waren mit 
einem Frachtscheine wird die 
Hälfte des festgesetzten Prei- 
ses erhoben. 


I Anmerkung. Fallses notwen- 
dig ist, die Waren ins Haus zuzustellen, 
so werden für die Zustellung die tat- 
sächlichen Ausgaben bezahlt. 


_ 


2 
SA 
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Hi pastaba: Prekių persiuntimo iš 
pasienio muitinės į vidutinę mokesnis 
nustatytas šio tarifo 32 Š. 


3, Jei prekės laikomos privatiniuose 
sandėliuose, bet geležinkelių arba mui- 
kesnio už laikymą ir saugojimą imama 
už siuntą — po er: 


4. Už krovinių ar statinių atidarymą 
ir uždarymą, maišų ir ryšulių atrišimą 
ar užrišimą ir susiuvimą, taip pat už 
surišimą virvėmis imamas mokesnis už 
medžiagą ir darbą. 


5. Už muitinės plomby uždėjimą 
imama muitinės nustatytas mokesnis. 


41 8. Inkaso operacijos. 


Už pinigų avansavimą muitui, akcizui 
arba kitoms (ne agentūros) rinkliavoms 
apmokėti imama 4% nuo sumos. 


II: Anmerkung. Für den Ver- 
sand der Waren aus dem Grenzzoll- 
amt in eine Inlands-Zollbehörde ist 
die Gebühr laut $ 38 festgesetzt. 


3. Falls die Waren im Privatlager 


gehalten werden, jedoch unter der - 


Aufsicht der Eisenbahn- und Zoll- 
verwaltung, so wird außer der 
Aufbewahrungssteuer noch er- 
hoben." u, nem ge 


4. Für das Oeffnen I Schließen 
| von Paketen, Fässern, für das Auf- 
und Zubinden und Zunähen von 
Säcken und Bündeln, wird Gebühr 
erhoben für Material und Arbeit. 
5. Für die Zollplombe wird-die von 
der Zollbehörde festgesetzte Ge- 
bühr erhoben. 


41. Inkassooperationen. 

Für das Vorschießen von Geld für 
Zoll, indirekte Steuern (nicht der. Ver- 
waltung) u. a. werden 4% der Summe 
erhoben. 
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Tranzito tolis per Lietuvos teritoriją tarp Latvių ir Vokiečių sienų. 
Transit-Entfernung durch Litauen bis zu Grenzen Lettlands und Deutschlands. 


iki Vokiečių sienai 
Bis z. Deutschl.Grenze 


iki Latviy sienai 
Bis zur Letlands Grenze 











er punktus /über er punktus /über 
Nuo stočių E = PSP / Pastaba 
ta u e = E n2 5 eg o G 
Von Station 7 Ž E 3 2 3182 = = £ šĮRŠĮĘ ® Bemerhungen 
£ — o = > = o a 4 = * — 2 
>5313315,2[52[<<|5:[: E A 8 
sS| 5725 ž| 52 [315 7[z 2 
-z | 28 s|e515=1=73|133|”7323 
| 

Nuo Latvių sienos 

Von Letlands Grenze 

per - k S 

A Abelius . .| 249 | 283 | 292 394 | 316 | 346 

= Luše . 164 45 -—- — 292 349 281 -- 

Ž Joniškį . . — — 164 — 249 307 189 218 

- Laižuvą . . — I’ — 45 — 288 341 | 228 96 

„ Skuodą . . — | — — | — — -- -— 54 

Nuo Vokiečių sienos 

Von Deutschl.Grenze 

ie Virbalj 305 | 339 | 347 | — | 392 — | 872: | 448 





810 . e 





Mokesnio lentelė už vagonų perstovėjimą. 
(Veikia nuo 1923 sausio 1. d.) 


Tarif für verspätete Entleerung. 
(Gültig ab 1. Januar 1923). 



















Už vagoną 
Fir 1 Waggon 


Už vagoną 
Für 1 Waggon 





2 ašių 2 ašių 
Bo 2 Achsen 50 2 Achsen 
= | 10 tonų 15 ir dau- 4 ašių E | 10 tonų 15 ir dau- 4 ašių 
= Für 10 t giau tonų 4 Achsen = Für 10 t giau tonų 4 Achsen 
Für 15 t Fir 15 t 
| und darüber ‘| und darüber 


Už kiek perstovėjimo dienų 
Už kiek perstovėjimo dienų 






cal Lit, |<.| Lit, ke 





1 4 | 6 | — 8 |—|| 16 232 |—| 848 |—| 464 |— 
2 2» |—| 18 |-| 24 |-|| 17 248 |—| 872 |—| 486 —- 
3 24 |—| 6 |—| 8 |—|| 18 4 —| 396 |—| 688 — 
4 40 |—| 60 |—| 8 |-|| 19 280 |—| 420 |—| 560 |— 
5 586 -|—| 84 |—| 112 |—|| 20 296 |—| 44 |—| 592 — 
6 72. |—| 108 |—| 14 |-|| 21 322 |—| 468 |—| 64 — 
7 8 |—| 182 |—| 176 |—|| 22 328 |—| 492 |—| 66 — 
8 104 |-| 1566 |—| 208 |—|| 28 344 |—| 516 |—| 688 |— 
9 120 |—| 180 |—| 240 |—|| 24 2600 |—| 640 |—| 720  — 
10 136: |—| 204 |—| 272 |—|| 26 376 |—| 564 |—| 762 — 
11 152 |—| 228 |—| 304 |—|| 26 392 |—| 588 |>| 784 |— 
12 168 |—| 252 |—| 3386 |—|| 27 408 |—| 62 |—| 816 '|— 
13 184 |—| 276 |—| 368 |—|| 28 424  |—| 636 |—|- 848 |— 
14 | 200 |—| 300 |—| 400 |—|| 29 40 —| 660 |—-| 880 |— 
15 216 |—| 324 |—| 432 |—|| 30 456 —| 680 |—-| 902 |— 


Tolio lentelė nuo Lietuvos Geležinkelių tarifinių stočių iki Latvių ir Vokiečių sienų 
"Entiernungs-Tabelle bis zu Grenzen Deutschlands und Lettlands. 











iki Latvių sienai iki Vokiečių sienai 
bis zur Lettlands Grenze Bis z, Deutschl. Grenze 
per purktus /über er purktus /ūber 

Nuo stoties sa | Pastaba 
Von Station ie 8 3 | £ 8 "Bemerk 
„Von Sta ži = un emerkungen 

s3|::2|23|83|38|8:|E2155 a 

EAINS Oo 81ls 10 © = sIo 3125 

STE & sI22z2I22 1% = = A = 

Ss [A Ę a" |O60 | << a EE a 

BLS 





Virbalis . . . „| 305 | 339 | 347 — 715892 2 | 372 | 448 

Vilkaviškis . . | 286 820 328 —- 373 21 353 429 | 
Kaunas. 1244 „1 218 || 252 | 260 — 805 89 | 285 | 361 . 
Kaišedorys . . „| 255 | 289 | 297 — 342 126 | 322 | 398 
Jonava 7 1 176 210 218 -- 263 131 243 319 | 
Kėdainiai. . . . 145: 179 187.1 — 232 162 212 288 

RauvERte + BA 81 115 į 123 — 168 226 148 224. 

įanliai 772 -61 95 103 — 188 246 128 204 

Kuršėnai. > . 86 70 78 — 213 271 153 179 | 
Mažeikiai. . . „| 139 17 25 -— 266 324 206 126 

uses: 161 39 4 — 288 346 228 104 

Skuodas: mr. 169 50 - 5 297 401 283 49 | 
Joniškis 2557 16 140 148 — 233 291 173 249 ; 
Panevėžys . . „| 135 | 169. | 177 = 114 280 | 202 | 278 | 

Abeliai . . . „| 233 "267 273 — 16 378 300 376 
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Tabelle der Tarife für Handgepäck 


Bagažo tarito lentelė 
(Veikianti nuo sausio 1 d. 1923 metų) 


Baggage 
(Went into effect 


taritf 
Januar 1, 1923) 


(Gültig ab 1. Januar 1923) 





Nuo 
kilometrų 


Fahrstrecke 


in km 


1—10 
11—20 
21—30 
31—40 
41—50 
51—60 
61—70 
71—80 
81—90 
91—100 

101—110 
111—120 
121—130 
131—140 
141 —150 
151—160 
161—170 
171—180 
181—190 
191 — 200 
201—210 
211—220 
221— 230 
281—240 
241—250 
251—260 
261—270 
271—280 
281—290 
291—300 





Nuo 
10 kilogr. 


Fir 10 kg 


» 2 DD V V R RR RR RR RR. Hm 


10 
20 
30 
40 
50 
60 
70 
80 
90 


09 
18 
27 
36 


54 
63 
72 
81 


98 
06 
14 
22 
30 
38 
46 
54 
62 
70 


Mokesnio lentelė už krovinių saugojimą 
(Veikia nuo sausio 1 d. 1923 metų) 


Rates for keeping of freight 
(Went into effect Januar 1, 1923) 


(Gültig ab 1. Januar 1923) 


UZ kiek Už100kilog. | Už 10 tonų 


Nuo Nu > dienų | Fūr 100 kg | Für 10t 
10 kilogr. 
kilometrų Br i 3 
Für 10 k age t ct. t. ct. 
Fahrstrecke 3 2 
in km 
Lt. et 1 — | 08 sa 
| 2 real 161 
301—310 2 177 3 = lag 234 | — 
311—320 2 184 A le het 
321—330 2 191 
5 — | 42 Au 
331—340 2 |98 
3411-350 | 3 |05 o TB BLS 
351—360 3 112 7 — | 61 614 
361—370 8 [19 8 — | 71 711 | — 
371—380 8 126 9 — |81 Ale 
381—390 3 |88 10 + 1|1-92 9911 = 
LA 1320 20 11 08 | 103 | — 
401—410 3 
Ä si 12 1a2P14 1114 | 
411—420-| 3 [54 
13 1...26 1 --126 | — 
421—430 3 161 
431—440 3 168 14 1 BEER 
441— 460 3 Ins 15 1 |50| 150 | — 
451—460 3 182 1 mėn a 8002 
461—470 3 |89 11415 4 |50| 450 | — 
471—480 3 |96 2, aa | Yacor ES 
481—490 4 108 A aa Uzas Ligos 
491—500 4 |10 
8“ 5 oa 900211 
34 „ 10 |50| 1005 | — 
44 12202281200. 0 
44 „ 13 |50| 1850 | — 
5 151 15001 | 


7 
Pastaba: Už saugojimą ant rampų ir 
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Tarif für Aufbewahrung von Eisenbahngitern 


Už 15 tonų 
Für 15 t 


Lt. 


12 
24 
36 
49 
63 
76 
91 
106 
121 
138 
154 
171 


189 


207 
225 
450 
675 
900 
1125 
1350 
1575 
1800 
2025 
2250 


ct. 


at- 


- virų nedengtų platformų vežamų pilnais vago- 
nais kaip antai: plytų, lentų, medžių, akmenų 
ir t. t. imama pusė nurodyto mokeščio. 

Anmerkung: 
Rampen und offenen nicht - bedeckten .Platt- 
formen von Frachtgut voller Waggons, wie: 
Ziegel, Holz, Steine usw. wird die Hälfte der 


bezeichrieten Gebühr erhoben. 


Für Aufbewahrung - auf 
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Tarifo klase 
perveZimui 





Prekiy pavadinimas Pastaba 


Grupes N 





o 
E 
> 
= 
= 
o 
5 
DO 
a 
> 


= 00 
Ež| * | 
4 
1 | Akmens (išskyrus brangiuosius) E p. k. į. reiškia pilna 
ir mineralai. “ ki pakeliamoji vagono 
| Sb aa 
Akmens užsienio grüsti ir malti . LV V 15 ICE 
Akmens užsienio tašyti ir mušti . . IV V > V. W. Tıkrf. = volle 
Akmens užsienio neapdirbti ir skaldyti . V |. VI a Waggons Tragkraft 
Akmens dirbtiniai smulküs iki 50 kg m | IV Ž 
Akmens užsienio poliruoti dirbiniai . a III > 
Akmens vietiniai tašyti ir grüsi. . ....[ IV V = 
Akmens neapdirbti, skaldyti ir mušti. . . „| V Į VI - 
Akmens vietiniai poliruėti dirbiniai. .. . „| II | IV > 
Murmulas neapdirbtas . >. .:.:....,D I IV 5 
Murmulo dirbiniai . . Sie aß! = 
Smirgelis (naždako akmuo) ir jo tekilai . | .| I | IV * 
Paprasti tekilai, pustykles Galzišius: ir En 
akmens = IV V » 
Galastuvai peiliams ir skustuvams . . . . | II | IV = 
2|Alebastras, gipsas, kalkės, 
kreida ir cementas 
a) alebastras, gipsas ir kreida... . . „| IV V " 
b) cementas: .. i ia SATA Ų V 
b) kalkės . EV VI x 
c) alebastro, gipso, kreidos dirbiniai . II III 2 
d) prasti cemento dirbiniai, plytos, riesti, 
grįsti: betoniniai vamzdžiai ir kiti 
panašūs . IV V 5 
Cemento betoniniai stulpai ir "kryžiai be pa- : 
puošimų . |. |. |. aras E al NS V > 
su papuošimais . III IV 2 
|1. cemento dirbiniai dailūs (stovylos. ir pa- 
nasüs ae sa anal Hin) alt IV 5 
3 Aifenak, alyvosir mineralų tepalai 
I. Cisternose: 
a) žibalas DEE bi EV, - 
B) alyva mineralū . TT — || IV Ž 
b) benzinas ir gazolinas . . — III = ' 
b) mašinų aliejai ir benzolas — | IV £ 
c) nafta nekošta ir ios atmatos — k 
II. Kitoje didesnėje raišoje virš 5 kilg. 
statinėse ir kituose induose: 
a5 Zihalasın.. un a ee E ra SA ŽIV, - | 
b) alyva .. ar AAA AP Ba III > 
b) benzinas ir gazolinas || | | | | | || I III Š 
b) mašinų aliejai ir benzolas . ...... III IV “ 
x nafta nekdšta ir jos atmatos „<... „Į IV V - 
c) tepalas vežimų ratams „|||. 2 229 | IV V » 
Mažose iki 5 kilogr. bonkose. 
a) aliejai, mineralų alyvos, žibalas, benzinas, 
benzolas ir gazolinas nevaistiniai . ali III - 
b) visi kiti šios grupės III sk nepaminėti . II III > 
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«| Tarifo klasė 
pervežimui 


Pastaba 


Grupės N 
vagono krovimo 
norma 








Prekių pavadinimas TK 
- 88 | E 
E*sį| > 
v.W. | 
4 |Alieiai, alyvos, medžių sėklų en 
a) aliejai sėmenų ir kitų sėklų . IV IV 15 
b) aliejai užsienių augalų II III 15 
. An medžio ER a u as III IV 15 
c ieių mišinys augalų ir mineralų 
deginimui . ai NA ION: 
(Vaistų aliejai žiūr. gr. 88) 
5lAnelysir durpes. 
a) Anglys akmens, antracitas ir koksas . . .| IV VI 15 
b) Anglys elektrai . . . TT BEIESSLI III 15 
c) Anglys medžio STIER DIV, VI 10 
d) Durpės ir ių dirbiniai . TA 3 BMS AVI 10 
6 | Apyniai. 
a) Apyniai . et I II 10 
b) Apynių liekanos ir "apyniai išsunkti ||| III IV 10 
?lAtkarpos ir atpiovos įvairios. 
Atkarpos šilkų, aksomo ir gelumbės nelygių 
kraštų 1 X 5 cm š III IV 10 
Atkarpos visos kitos neplatesnės 10 "cm (iš- 
skyrus odų) nekygių kraštų i ri V VI 10 
Atkarpos odų, nelygių krastų 1 X5 cent . V VI 15 
Kailių atkarpos nelygių kraštų 1 X 10 cent . „| III IV 10 
8 ĮAsfaltas. 
Asfaltas i V VI 15 
Asfalto dirbiniai TW ZEV. 15 
9 |Audimai (manufaktūrą). 
Šilko audimai įvairūs I = — 
Vilnų audimai I II 10 
-| Įvairūs užsienių audimai išskyrus šilkų ir vilnų 4I III 10 
Audimai vietinių fabrikų išskyrus u ir Aulnt II IV 10 
Audimai naminiai, vietiniai II | IV 10 
Ivairüs audimai i$siuvineti I — _ 
Džuto audimai : III IV 10 
Mezginiai žiūr. 19 gr. — — 
Maišai žiūr. 45 gr. — = 
10 ĮįBakaliia, EAS Ronos: kolonia- 
lės, cukrainės ir duona 
Augalų vaisiai raugyti ir mirkyti . III V 15 
akaronai ir lukšenai . \ = ee III 10 
Marmeladas košėie: < II III 10 
TS : II III 10 


Riešutai 
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Tarifo klase = 
£ perveZimui 5 > 
Ö Prekiy pavadinimas Ba im E Pastaba 
£ ® o 
5 8:| 3 |s° 
ca E 
E 2 > > 
Konditorines prekės I — = 
Konservai augalų Matas ZL I II 15 
Kontitūraii ra A A I I |-15 
Kakao pupelėse . . AS abs II III 15 | 
Kava tikroji, kakao ir arbata . . RU: I II 10 
Kava iš gilių rugių, miežių ir kitų srūdų . AA IV 10 
Saldainiai įvairūs it šokoladas . . AA I II 10 
Duona kepta ir džiovinta“... || || 2 2 | IV V 10 į 
Macai . . . Eye Va N, A III 10 | | 
Ryziu kruopos | Ž La Sa L A ED I III 15 
Cikorija žalia ir Šaltas)“ A AT BI IV 10 . į 
Sago BEN er Alkai] III 10 | 
Visos šios. grupės "nėišvardytos inas AA TE I Z = 


Namų ruošos daktai, 
reiškia ne vienos arba 


Baldai dailaus darbo, ąžuoliniai lakiruoti, poli- ee 


ruoti ir minkšti (išskyrus metalinių gr. 2)| I | III 10 | virtuvės daiktų, indų 


11 [Baldai ir kiti namų ruošos daiktai. 


Baldai prasto darbo ir dažyti . . III IV 10 
Namų ruošos vartoti daktai arba draug visa en | 
buto manta a ee N 10 | sugrupavima. | 
GeleZines lovas skai- . 
tyti prie namų ruošos 


daiktų, kada ios veža- 
mos draug su kitais 


12 Bažnytiniai daiktai. 


Bažnytiniai daiktai, išskyrus kitose grupėse „| daiktais. 
išvardytų dirbinių (gelėžinių ir akmeninių u 
kryžių, oleografijų ir baldų) . . . . I ls 


18 IBrangieiidaiktai. 
Auksas, sidabras, platina, brangüs akmens, 


gintaras, jų išdirbiniai, Binigai ir auksu pa- 
dengti daiktai . . . . A A I — _ 


14 |Brezentai (uždangalai). 


Brezentai“ nauji" 147405 5714 el IV 10 | 
Brezentai naudoti . . IV V 10 | 
Brenzentai iš po prekių grąžinami siuntėjams | IV — — 
15 | Cukrus. 
ša) ECuktus kietas3 11474 S el III 15 
b) Cukrus smulkus . A R AUTUS Te 15 
c) Cukraus įvairios liekanos pašarui as Grei NE V 15 
Cukraus siropas (patoka) . -. ». .....]| DV IV 15 


Sacharinas Ziür. 88 gr. 


16 |Degtukai. 
Deu i kė TV AA 10 





Grupės N 


18 


19 


"22 


Prekių pavadinimas 


Drabužiaiir baltiniai. 

Drabužiai ir baltiniai nauji . 

Drabužiai vartoti s 

Drabužiai naminės medžiagos 

Druska. 

Valgomoji druska ; 

Akmeninė druska gyvuliams 

Galanterija įvairi. 

Galanterija įvairi ir dirbtinos gėlės . . 

Įvairūs fabrikų ir rankų darbo mezginiai . - 

Įvairūs mezginiai paprasti naminio paprasto 
darbo kojinės ir pirštinės . 

Gėlėsir augalai (gyvieii). 


Gėlės vazonuose . 


1 Medžių. ir krūmų diegai | uoginiai | kelmeliai ir 


skiepai 
Gėlės gyvos "nurėkštos 


Geležis, plienas, skarda (blėka) ir 
spižas neapdirbti medžiagoje. 


a) plienas . . ; 
b) geležis, skarda . . . ee), Dee 
įvairus geležies, plieno ir skardos lau- 
žas ir sena Medžiaša: iuinoe! drnozies ir 
pjūvenos N 2 213 
c) spižas . 2 
spižo laužas ir sena medžiaga - 


Geležis, plienas, skarda ir spižas 
dirbiniuose. 

Geležies, plieno ir skardos nikeliruoti ir 
poliruoti dirbiniai išskyrus aparatų, mašinų 
ir įrankių (29 gr.) e 

Geležies, plieno ir skardos emaliruoti ir kitais 
metalais aptraukti dirbiniai, - taipogi viela, 
didesnės vinys, šriubai . . 

Smulkesnės 2 c/m. vinys ir šriūbos, rankenos, 
įvairios spynos ir spynoms raktai, taipogi 
vielinės virvės 
neemaliruoti, nepoliruoti ir " kitais metalais 
nepadengti dirbiniai, išskyrus apara ma- 
šinų ir įrankių ; 2 

Bėgiai ir geležiniai balkiai 

Vamzdžiai 2 

Spižo išdirbiniai emaliruoti | ir padengti kitais 
metalais Sa Ara 





smulkiomis 
siuntomis 


II 


III 
IV 


r r 


III 


II 
III 
II 


IV 


III 





Tarifo klasė 
pervežimui 





IV 


| < 


ua 


445 


vagonais 


vagono krovimo 
norma 


10 
10 


15 
15 


10 


10 
10 


15 
15 


15 
15 


15 
15 
15 


15 
15 
15 
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Pastaba 


Pervežant bagažo va- 
gone II klasės tarito. 


816 








Tarifo klasė | 2 
Z. pervežimui 3 2 
ž Prekių pavadinimas KA 25 Pastaba 
E Z a o g 
5 o E SS Ss 
2 5 o 
35| [2 . 
EG > > 
: L 


Spizo išdirbiniai neemaliruoti ir nepadengti 
kitais metalais . i PSA a V V 15 
Visos šios grupės neišvaršdytos . |. |. |. |. „| II III 15 


23 |Ginklai ir šautuvai. 


Ginklai: šautuvai jų dalys 22 I — 

24 HGyvuliaisir žvėrys mem A 
Naminiai gyvuliai narveliuose |. || || || „| III IV 10 
Cirko ir laukiniai žvėrys narveliuose . . „| II III 10 





už kiekvieną 
virš normos 
Pastaba 





a) Arkliai ir kumeliukai nuo 2 metų . 58 

b) mulai, asilai ir panašūs . 2; E=5 
- | c) raguočiai suaugę A Seo 
o kiaulės zen E8AS 
e) / avys. |. os S 
f) kumeliukai N 7 sr = 
veršiai, ožkos ir panašūs . . . . . |. BES" 

g) smulkūs gyvuliai: paršai, eriukai ir pana- 3 Be 

šūs be skaičiaus ir toki pat maišyti . FR 


Vežant mažus gyvulius vagonuose su lentynomis krovimo norma didinama dvigubai, o mokesnis didi--. 
namas 50 3, 


Pastaba I. Visi vežami be narvefių gyvuliai turi būti lydimi palydovais, kurie perka III kl. bilietą, 
arba moka atatinkamą sumą važtaraščiu. Leidžiama tame pačiame vagone (su gyvuliais) be apmo- 
kėjimo vežti gyvuliams ar žverims maisto po 100 kilogramų vagonui į kiekvieną šimtą kilometrų tolio. 

Pastaba II. Vežant stambius gyvulius \su mažais, mokesnis skaitomas už stambių gyvulių skaičių, 
podalinus mažų gyvulių krovimo normą ant 10 (kumeliukų ant 8) k. a. už vieną stambų gyvulį 
skaityti:3 kiaules, 4 avis, 2,5 veršių ir už vieną arklį 2 kumeliuku. 

‚Pavyzdis I: Vežama 3 karves ir 4 veršiai 3-+ (4:2,5 = su išlygiuimu) 2 — 5 stambių. Pav- II: Vežama 
6 karvės ir 19 avių 6+ (19:4) — 5 == 11; mokesnis imti vagoną ir už vieną virš normos, 

Pastaba III. Vežant pavienius veislinius gyvulius su Žemės Ūkio Ministerijos leidimais pakelyj į tą. 
vagoną paprastų gyvulių dakrauti draudžiama. i 

Pavieniai veisliniai priefaidiniai gyvuliai vežami už pusę suaugusio gyvulio kainos. 


Priimami vežti tiktai 


26 IGyvulių ske?dyklos atmatos. su veterinarijos arba 


Zarnossiräpilvellait 200 747251 2100 AV 15 Inedicino š aa ieina 
a Bebenos, inkstai kojos, kraujas žiūr. IV y 15 | užkrečiamų ligų. 


26 Į Gratfitas. 


Grafitas>medžiagoje71>17727720770. 2052 e IN V 15 
Grafitasidirbiniuose*4+-1 -—— 127411 17711 NN IV 15 
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Tarifo klase 
perveZimui 












T Prekių pavadinimas Pastaba 


Grupės N 


vagono krovimo 
norma 


smulkiomis 
siuntomis 
vagonais 


27 | Grūdai javų. Sėklos su Žemės Ūkio 


Ministerijos liūdymais 


a)irugiai pateko ARM L asa | V | 15 | vežamos IV kl. kaip 
b) kviečiai de a da d Sa V 15 | maža, taip ir didele 
c)gavižosi 4.4, A T V 10 | skuba. 

d) miežiai AL as LAA A LE V 15 

e) žirniai . B Kes NE LVI 15 

g) pupos, laišiai, vikiai . II | IV 15 

f) grikiai ET a L V 16 

i) kitų valgomų javų grūdai . .. | | | || II IV 15 


28 |Gumė (timpa). 


Gumė įvairiame pavydale neišdirbta .. . „1 II Į II 15 
Gumės dirbiniai SERBSATE ln) k er I II 15 
Gumos avalinė |. | fa. SER LIBRI II 15 


29 Instrumentai, aparata}, įrankiai 
ir jų dalys. 


a) Fortepijonai, pianiniai, vargonai, smuikai, 

gramofonai ir kiti muzikos instrumentai ir į 

jų dalys . a I II 10 
b) Chirurgijos, matavimo, saikavimo ir foto- 

grafijos, telefono ir telegrafo ir optikos 

aparatai ir įrankiai atskirose grupėse nepa- 


minėti ir ių dalys . . | ; I II 10 
c)žAmatok įrankiai 777711 E IV 10 
Ugniagesių aparatai . III IV 15 
Kiti įvairūs nepažymėti šioje ir 101 gr. įrankiai I III 10 
Elektros batarejos ir elementai . III IV 15 


Apipinta įvairių rūšių viela (elektros ir telefono) | III IV 15 
Įvairios elektros ir skysčių skaityklės, laikro- 
džiai, termometrai, barometrai, chronometrai 


ir kiti/laboratotijų aparatai: 20.2 Fa. I TI 10 
80 | Išsunkos, išspaudos, sėlenos ir > 
pelai. 
a) Išsunkos ir išspaudos visokių sėmenų ir 4 
grūdų pašarui ir trąšoms . . . . A LV V 15 
b) sėlenos visokių grūdų er AE RTV V 10 
c) pelai įvairūs .. eis a V 10 


31 IKailiai įvairūs. Areeni Kailiai 


a) Laukinių žvėrių kailiai . . | I = — | sausi (f žali prii- | 
Zuikių ir naminių žvėrių, šunų, kačių 5, | III 10/15 mami vežti 

b) Kailiai naminių gyvulių išdirbti... . „| II II |-10 en tiktai su 
Kailiai naminių gyvulių neitdirbti. ... „| III IV [10/15 | drėgni veterinaro 


sausi Jarba kitų me- 


“B ai dicinos įstaigų liudy- 
32 |Kariški kroviniai, įrankiai arti- mais, kad tie’ kailiai 


lerijos ir kita amunicija. be limpamų ligų. 


6 

Kanuolės, patrankos ir kiti astilEEljos daiktai 
(išskyrus see TADEL, I Te4l15 
Amunicija. ||. | La I Il 15 
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Grupes N 


34 


35 


36 


37 


41 


Prekių pavadinimas 


Karstai. 


Metaliniai ir ąžuoliniai 
Mediniai apmušti ir lakiruoti 
Paprasto darbo ir spalvuoti . 


| Karstai su lavonais (atskirame vagone) . 


e 


Kaulai, nagai ir ragai paprasti. 


Kaulai ir nagai paprasti neišdirbti . 


Kaulai ir nagai dezintiųi ir malti . 
Ragai nedirbti A ker 


Kaulų, ragų ir jiems panašių dir- 
biniai. 


Kaulų, ragų ir kitų“ dirbiniai . 
Panaši medžiaga dirbiniams 


Kiaušiniai ir ių tryniai. 


Kelionės įvairūs daiktai. 


Valizos, gražaus darbo dėžės ir kašės (išsky- 
rus paprastų paminėtų kitose grupėse) 


Klejonka, linoleum ir panašūs dir- 
biniai + > RETTEN N N 9 
Kliiai (ivairüs) 

Knygos, laikraščiai ir kiti spau- 


diniai. 


Knygos spaudintos : 

Laikraščiai, žurnalai, savaitraščiai ir p. išsky-. 
rus senų . 

Paveikslai (be rėmų) graviūros, vaizdai ir kiti 
spauzdiniai ir oleografijos . 
(su rėmomis) (žiūr. 89 gr.) . 


Kruopos. 


Rugių, miežių, avižų, Kviečių, Erik lr Bin. 
Manos 2 2 
Ryziy ir sago žiūr. 10 gr. 

Chemiškos žiūr. 88 gr. 





Tarifo klasė | 2 
perveZimui = 
žĖ 
EŽ B o 
žžl Elė 
I III 10 
I | IV 10 
III V 10 
1 Litas nuo 
kilometro 
IV VI 10 
III V 10 
III IV 10 
I Ž= B 
I “I 5 
II II 15 
II ai se 
II III 15 
II IV 15 
III IV 10 
IV bagaže 
I IL 10 
III IV 15 | 
II II 15 


Pastaba 


lavonais. 
pirmutiniu 
traukiniu. Tokiems 
pervežimams turi 
būti palydovas su 
bilietu III klases. 
Vagonai turi büti 
vežami keleiviniu trau- 
kiniu. 

Kaulai ir nagai žali 
priimami vežti tiktai 
su veterinaro arba 
kitų „medicinos įstaigų 
liudymais, kad tie 
kaulai be užkrečiamų 
ligų. Kaulai turi būti 
serai apdžiūvę ir be 
minkštų dalių. Ypatin- 
gas kvapas negali 
būti priežastimi ne- 
priėmimui vežti. 


Karstai su 
siunčiami 
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Grupes N 


46 


47 


Prekių pavadinimas 


Lempos ir jų dalys. 


Lempos ir žibintuvai ir jų pt ivairios . 
Elektros lempeles . 
Dalys elektros lempeliu 


Linai, kanapės ir pakulos. 


a) linai šukuoti . \ 
linai brukti ir minti . . 
b) Liny pakulos ir nuobrukos . 
c) Kanapės šukuotos . 
Kanapės bruktos ir mintos 
Kanapių pakulos ir nuobrukos . 
d) Džutas ir panašūs . Er. 
Linai ir kanapės neminti . 


Liekanos ir metalų Slakai. 


Maišai. 


Maišai įvairūs 


Mašinos visokios ir jų dalys. 


Išskyrus žemės ir miškų ūkio mašinos (gr. 101) 
Rašomos, skaitlines ir plaukams kirpti mašinėles 
Siūvamos, dinamo mašinos, elektro-motorai ir 
kitos smulkios iki 300 klgr. svorio ir jų dalys 
ir tokios mašinos su varinėmis dalimis . 
Stambios viš 300 klgr. svorio mašinos: ir jų 
dalys ir taipogi tokios mašinos su Vartaemis 
dalimis 3 


Lokomobiliai ir motorai ai ant ratų į ir be ratų . 
Gariniai katilai . 5 


Medus, vaškas ir koriai. 


Medžio išdirbiniai. 


Medžio vinutės batams 

Užsienio forneriai 

Vietiniai forneriai An 

Dirbiniai Svaraus darbo, lakiruoti, poliruoti, 
išskyrus baldų 11 grupės a u Aa 

Medžio vilnos . 

Degtukams ir štorams. medžiaga 

Visi tos grupės neišvardinti 

Trioboms statyti rentiniai apdirbti su jų dalimis 
langais, durimis, rėmomis, „Mubomdis, Benz 
gegnės) . f 

Tuščios dėžės paprastos { 

Kamščiai Zieviniai minkšti . 

Kamščiams žievė minkšta 


Tarifo klasė 
pervežimui 


smulkiomis 
siuntomis 


m H 


III 


m 


II 


II 
III 
III 
III 


Bul<d« 


vagonais 


III 
III 


<E+42H<Z2Ę 


VI 


vagono krovimo 
norma 


10 


15 


15 
15 


Pastaba 


Grąžinamieii iš po 
prekių, pervežtų VI. 
kl. su liudymais. 


Lokomobiliai vežami 
prie vieno važtaraščio 
sū ūkio mašinomis 
kainuojami kaipo ūkio 
mašinos. 
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Tarifo klasė = \ 
Z. pervežimui = 2 
2 Prekių pavadinimas SE = E Pastaba J 
= EB = | gs 
E 3 B > 
49 |Metalai kitose grupėse neišvar- : | 
dinti. 
Nauias auksas, naujas sidabras ir jų dirbiniai I — = | 
Nikeliuoti ir auksuoti ir sidabru aptraukti 
dirbiniai . , . rų A I — — 
Metalai neišdirbti ir maišyti . . III 1V 15 
Metaliniai dirbiniai ES YrUS) nurod, 13 22. "23 
t 0) Be | II — — 
Švinas ir jo dirbiniai - |. > 2: 22... LM | W 15 
Ginas iršio dirbiniai“ „+ LŽ 6 III 15 
Ginkasčir“jo dirbiniai 227 L E IV 15 
Babliasainjokdirbiniai“ a A UI 15 
50 | Mėsa ir mėsos prekės, išskyrus 
grynai riebalų. | 
Nešaldyta mėsa visokiame pavydäle ad iojo IV | 16 
Šaldytą mėsa . . . ' „Arėjas TV V 15 
Konšervaikiš mėsos: 177271 UI 15 
„1 |Miltai ir krakmolas. 
a) Miltai piklevoti kvietiniai „ .. . . . „| III V 15 
c) Miltai piklevoti ruginiai .. .... . | III V 15 
c) Miltai piklevoti žirniniai . . ....., III IV 15 
d) Miltai nepiklevoti ER 1 ee | DAY V 15 
e) krakmolas ir bulvių miltai || || | | | II III 15 
)žvišiūkiti/neišvardinti “1-1 za IV 15 
52 |Miškų medžiagos prekės. . "| Prie kietmedžių ski- 
a) Lentos visokios, šulai, brusai, bruseliai, Us ąžuolas, uosis, 
apipinti balkiai ir parketas . Ma IV. 15 eva, Des SEO a 
b) apvali rąstai, sienojai, telegraio ir telefono "ba i kš, b 2 
stulpai kietmedžio, . . . EEE IT HIV, 15 er ša ( na, oDelis 
mink$tmedZio . IV V 15 | ir kriaušė (grušė). 
c) gegnės, grebėstai, varžos, kuolai, visokios 
kartys, grįstai, apalkos (atpjovos) ir pusiau 
perpjauti medžiai (kartys). . . | LV, V 15 
d) pabėgiai (špalos) . . = AA SE IV 15 
e) sparai poperiui ir degtukams medžiai . | IV IV 15 
t) malkos, kūro medžiaga, papinčiai, žabos, IV VI 15 | Malkomis. skaityti 
kelmai, skiedros ir šakos ĮEitnedžius V VI 15 | medžio gabalus ne- 
minkšmedžius . . T AV SV 15 | ilgesnius 2 metrų 
E skindeliai (gontai) . . LT IV 10 | neapdirbtame pavy- 
kitos tos grupės neišvardytos. . . . . „| II | IV 15 | dale ir netinkančius | 
k) užsienio medžio medZiega. ..... Į I IV 15 | pramonės tikslams. | 
58 | Miškų prekės. | 
Samanos, kankorėžiai, smulkios šaknys, šakos, | 
vantos, šluotos neišdirbtos pintys (kempės 
karnos, druožlės, pjüvenos, žievės ir tam pa- 
našios neišvardytos . . . . |... „| IV | VI | 10 2 


54 |Modeliai (pavyzdžiai). 


| mašinų, aparatų ir įiems panašių... |. . „| III VI 10 





Grupes N 
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57 


58 


59 


60 


61 


62 


O 
| E 
pervežimui 5 = 
Prekių pavadinimas Eu = E 
E E Ar Og 
o 3 ei 
S £ o 
s5I 2 | 2 
ET > > 
Molio ir smėlio dirbiniai. 
a) plytos sienoms ir stogams HR) VA VI 15 
b) indai be emalijos . Ė IV VI 10 
indai emaliruoti j IV V 10 
c) plytelės ir kiti emalija aptraukti dirbiniai 4 
MS molio dirbiniai be emalijos . = [NV VI 15 
olis žiūr. 100 gr. - = = = 
Smėlio dirbiniai . V VI 15 
Muilas. 
Muilas paprastas visokių rūšių . IT | IV 15 
Muilas kvepiantis Ziur 88 gr. . — — —- 
Nendrės IV V 10 
Odos (išskyrus kailių). 
a) oda neišdirbta sausa . . III IV 10 
oda neišdirbta drėgna R III IV 15 
b) oda išdirbta . II IH 15 
odu skutenos (mezdza) . IV V 10 
Odų dirbiniai ir avalinė. 
Švaraus darbo batai, kurpės ir Kiti . . I = = 
Paprasto darbo batai, Sulz pakinklai i ir kiti 
taipogi vartoti . II Į III 10 
Avalinė su mediniais padais . IV V 10 
Patalinės ir pagalvės plunksnų 
ir plaukų (išskyrus guminių). 
Patalinės, pagalvės, materasai plunksnų, pūkų 
ir plaukų . . 2 —= = 
ne pagalves ir materasal itos me žia- II "I 10 
Pükai ir plunksnos paukščių | I — 
Paukščiai gyvi. 
Paukščiai gyvi narveliuose (kletkose). „ . . „| III — = 
Paukščiai vagonais be lentynų . . . . . . .1100ct. \ nuokilome- 
tro su nuo- 
Paukščiai vagonais su lentynomis . .|150 , ae 
Paukščiai vagonais su 2 lentynom . 111752, ne: kl. 
Pienas ir jo dirbiniai. 
a) Pienas ir grietine . IV = 2 
b) sviestas . ' II III 15 
c) pienas kondensuotas . II II 15 


Tarifo klase 








Pastaba 


Bagažo vagone. 


321 


322 






Tarifo klasė 





O 
E 
e pervežimui | = 
2 ŠE 
Ž Prekių pavadinimas OZ == Pastaba 
= E E £ SE 
E 5 > > 
’ 
d) varškė ir vietiniai sūriai „|... „| MI | W 10 | Iš po pieno indai grą- 
e) pieno išsunkos . . ia A == — | Zinami neapmokamai. 
<) kiti daiktai tos grupės neišvardyti a Ši V 15 | 
1) užsienio sūriai . . . „R AI — = 
63 | Pinti dirbiniai įvairūs. | 
Švaraus lengvo darbo iš kiekvienos medžiagos | II — = 
Sunkaus darbo mediniai „|. || || || | 2 2 | II V 10 
Sunkaus darbo metaliniai . S AB V 15 
64 |Popieris įvairus ir jo dirbiniai. 
Celiuloida popierio masė . -. -». ».2....[ W V 15 
Rašomasis popieris įvairus, suzerjamasis ir | 
nuorašinis . . . A II 15 
Gilzės papirosams ir Dopierio dirbiniai. |. „| II | III 10 
Apmušos ir kartonas. . . . KA A a a! V 110/15 | apmušoš, kartonas, 
Apvyniojamasis popieris . |... 2 2 | IV Val 10 
Senas išnaudotas popieris . . A AIVA MI 10 
Papkos išdirbiniai (papiemašė) . | A NY 10 | 
Kitos tos grupeės prekės neišvardytos. . . „| II III 15 . 


65 Į|Porcelanas, baltasis molis ir jų 
dirbiniai. 


15 
15 
15 
15 


Baltasis molis neišdirbtas . 

Baltojo molio dirbiniai (fajansas) . 

Porceläno dailüs dirbiniai . 

Porcelano indai ir paprasti dirbiniai . 4 x 
Izoliatoriai, taipogi su geleZiniais kriukais . 


2E..HZ 
2EH24 


66 (Rašto pabūklai ir prietaisai. 














taiposilkontoruiknygos“ Kae Er en, II III 10 

67 IRiedmenos. Ei 2-3 SEE 

ES3E| *85 |328 

en s=ž35| 2% [x E0 

A. Gabenamieii Lietuvos. Sa Zu pAA 

Geležinkelių garvežiais. Ci Ct. 

Uarvėžiai šaltam stovyje ant Dia loan 60 — — 
Vagona „Mk 2 50 — — . 
Gaezaı šaltam EA -— 40 -- į 
Tenderai — 85 — | 
Tušti vagonai prekiniai . — 30 — . 
Tušti vagonai keleiviniai . „| — 35 — | 
Užimti keleiviniai vagonai maži 11. kl. ir sani- | 
tariniai . A — 25 ) 

Užimti vagonai "maži I ir II klasės . A -— — 20 

Užimti vagonai 4 ir daug. ašių III. kl. . . — -- 25 

Užimti vagonai 4 ir daug. ašių I ir II kl. . — — 80 





Be u NPR 


u On | 


er. saika ü 7 








Prekių pavadinimas 


Grupės N 


B. Gabenamieii svetimais garve- 
Žiais ir su svetimu aptarnavimu. 


Garvežiai šaltam stovyje . 

Garvežiai darbe 

Tenderai ne darbe . 

Tenderai darbe . p 

Tušti prekiniai vagonai . 

Krauti prekiniai vagonai . 

Tušti keleiviniai . 

Sanitariniai, klesiniai maži 2) ir =) ašių vagonai 
užimti tremtiniais ir belaisviais . L 

Užimti III. kl. pulmano vagonai . 

Užimti vagonai I ir II klasės . 


68 IRūdos visokios . 
69 |Salyklos 


70 Į Sėmens ir sėklos įvairios. 


a) linų? 2 

b) kanapių . 

c) liucerna ir lubinas . | 

d) daržovių, dobilų ir kito. pašaro sėklos 
neišvardytos A - * k 
e) gėlių sėklos 

g) medžių ir krūmų sėklos . 

1) visos kitos sėklos . 


71 ĮŠepetiniai išdirbiniai. 


Švaraus darbo . 

Paprasto darbo 

Šepečiai grindiniai . 
72 |Šilkas. 


Šilkai (medžiaga) ir ie nosi: 
Šilkų kokonai . . . \ - 


73 |Skudurai ir skarmalai. 


Skudurai ir skarmalai įvairūs ir sąšlavos . 


smulkiomis 
siuntomis 


ir kilometro 


“a 
o 
2 
3 
Is} 
I 
de 
o 
3 
Z. 


platformos ašies 





III 


<BB 


III 


= 





Tarifo klasė 
pervežimui 





vagonais 


Nuo savo 
ašies ir 
kilometro 





422 


all = 


<B| 





vagono krovimo 
norma 


Už skaičių 
užimtų vietų 
nemažiau 


O 
sr 





(Al 


10 
10 


10 


Pastaba 
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Keleiviniai IV kl. va- 


gonai skaitosi 
III. kl. vag. 


kaipo 


218 


524 





Tarifo klasė 








oO 
= 
= pervežimui | > „ 
2 Prekių pavadinimas = zE 
= Ė £ 2 |eg 
o SĮ 3 |s 
=5 5 B 
= z > > 
74|Smalos, degutas ir pikis (neaptie- 
koriški). 
Smalos, degutas ir pikis < -. -. - 2 2 2 2] | W V 15 
etpentinas' 747771 E p UL, V 16 
Kanitolis 08 AL BL 4 el IV 15 
SmMalumalieiai a 147 ee. I — _ 
75 |Spiritas. 
Spiritas visokis tyrus . I III 15 
Spiritas netyrus, denatūras ir "medžio. spiritas III IV 15 


76 I Sprogstamieii daiktai ir šoviniai l — — 


71 |Statinės ir kiti bendoriu išdir- 


biniai. 
Namie AA FE PA V 10 
Užtiot ra Be m a A AYV VI 10 


78 ĮStiklas ir jo dirbiniai. 


a) langams stiklas . . III IV 15 
b) veidrodinis ir šlipuotas teipogi veidrodžiai I II 15 
c) stiklo ir kristalo dirbiniai šlipuoti . . . I II 10 
d) stiklinė masė ir tušti buteliai prasti tal- 
pumo % ir daudiau literio „ . |... „| W V 15 
Stiklo dirbiniai paprasti „ . . . . . „| II IV 15 
Buteliai apipinti . new IV 15 
Buteliukai maZiau % litro talpumo EM II IV 10 
Stiklas sienoms, grindims, luboms ir stogams 
stiklo plytos . . . PTFE V 15 
Kitos tos grupes neišvardytos . .... | II IV 15 


79 Šukės ir lauzas ivairios, išskyrus 
geležinių <. | Sua d a a, VIENSIH 


80 ISvaiginamieii gėralai. 


a) Vynas, koniakas, Kerr zt ir panasus bute- 


liuose = I — = 
Panašūs statinėse L I II 15 
Degtinė . 2 II III 15 
b) Alus ir porteriai \ II III 15 








Pastaba 





Spiritą leidžiama vežti 
cisternose, skaitant III 
tarifa už pilną cister- 
nos talpumą. 


Teipogi ir keleviniais 
traukiniais su palydo- 
vaisirišdalinimu alaaus 
pakelio stotyse, 
šiuose atsitikimuose 
mokesnis imamas už 
višą alų iki pakutiniai 
stočiai. 





pm N Pl m 





Grupės N 





Prekiy pavadinimas 


c) alus specialiniuose Ba varı) vagonuose . 


d) Gira ir sula . 


m 


ie u 


u u dm m Ze O 





i. 


81 ISvarstyklės ir iu dalys. 


SskyzUS varinių mesinginių ir nikeliuotų 


9 gr.) 


82 į Tabakas ir io dirbiniai. 
Vietinis 
| Užsienio 

83 |Taukai ir riebalai. 


| a) taukai ir lašiniai kiaulių, žąsų ir ančių . 


b) visi kiti kiekviename pavidale . 


84 įTirštumai ir skysčiai. 


Bravarų liekanos . 
85 [| Tolius . 


86 I Vaisiai žali (daržo, lauko) ir gry- 


bai. 


a) bulvės 
b) cukriniai burokai 


| c) kopūstai, runkuliai, morkos, svogūnai, 


agurkai ir visi kiti grupės daiktai. 


87 | Vaisiai žali sodo ir uogos. 


a) obuoliai . 

b) slyvos 

c) kriaušės 

d) uogos . i 
e) kitos tos grupės neišvardytos ) 
g) vaisiai ir uogos užsienio . 


88 Į Vaistiniai, chemijos prekės, kos- 


metika, kvepalai ir dažai. 


Vaistiniai, chemijos prekės, kosmetika ir 
kvepalai. 


Tarifo klasė 
pervežimui 


smulkiomis 
siuntomis 


am: 
— 


IV 


IV 


IV 
IV 


III 


III 
III 


I 


vagonais 


IV 
III 


VI 


<< 


IV 


IV 
II 


vagono krovimo 
norma 


ii 
oo 


15 


10 
10 


15 


16 


15 
15 


10 
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Pastaba 


Tuose vagonuose gali 
važiuoti po  viena 
palydovą su bilietu 
II kl. Grąžinamieji 
vagonai su tuščiomis 
statinėmis apmokami 
kaipo tušti riedmenai, 


Agurkus leidžiama 
vežti keleiviniais trau- 
kiniais III kl. tarifas. 


Leidžiama vežti ke- 
leiviniais traukiniais 
III kl. tarifas. 
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Tarifo klase 
pervežimui 


Prekių pavadinimas Pastaba 


Grupės N 
vagono krovimo 
norma 


smulkiomis 
siuntoinis 
vagonais 





a) vaistai 


| 
| 


Aliejai ir taukai . 
Dezinfekcijos medžiaga kieta, ‚formalinas ir 


kiti DE AI IV 10 
Dezinfekcijos medžiaga skysta . IV V 10 | 
Vaistų esencijos ir ekstraktai . I — -- L 
Purvai šaltinių . V VI 15 
Rūgštys vaistinės kietos ir tyrios (karbolio, 
citrinos, skruzdėlių, fosforo ir panašios) I — — 4 
Soda vaistinė . II III 10 | 
Šaknys vaistinės (džiovintos) I | — — 
Vaistų prekės wine 4 I II 15 
Vata higroskopiška : I II 10 
) į 
b) Chemijos prekės, dujos įvairios . I | IV 15 į Tušti geležiniai cilin- | 
deriai iš po dujų grąži- 
nami taksuojant VI kl. 
prie liūdymų. 
Druskos chemiškos įvairios . . . . . „| II 1V 15 
Chemiškos vaistų prekės . . . .». | | || I = -— 
Chemiškos prekės ODER AR 2.0 Zu, SIT UI 15 
Krisponas 7: Ba IN IV 15 
Magnezija netyri . BRETT: IV 15 
Maistas chemiškas, miltai ir "kruopos II III 10 
Naftalinas . . 2 (EI III 10 
Šmirgelių milteliai, naždako popieris ir Milteliai, kiti. 
audeklas naždako . . - AE! III | 15/10 
SacharinasieF res pre We Re, ET — — : 
Salietrai + AL“ S. VE AI IV 15 
Siera . L A ANT IV 15 | 
Soda įvairi stambioji .. ......| m | IV 15 | 
c) Rūgštys įvairios. 
Rūgšties O) valgomosios esencija . . . I — -— 
Rūgštis (actas) valgomasis praskiestas . .| II IV 15 | Tuščios tų  rūgšcių 
Rūgštys įvairios apipintose bonkose . . .| III | IV 15 | bonkos, grąžinamos 


prie liudymų VI klasės 
tarifo taksuojamos. 


Rūgštys paprastos (druskos, azoto, sieros 
ir kitos) smulkiose bonkose arba dėžėse .| II IV 15 


Kosmetika ir kvepalai. 


Kvepalai, parfumerijos, kosmetika, tepalai, 


tualetui muilai ir panašios . I = _ 

Tepalai odoms ur II III 15 
2. Dažai ir dažymo dalykai. 

Dažai žemės (ochra) . III IV 15 

Dažai japonų II III 15 


Dažai geležies (surikas ir panašūs) . II IV 15 
Dažaidšvino ET AAA ad 
Dažaifanilinoi 771 71771171717 1 AE III 15 


< 
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Tarifo klase 
perveZimui 








Prekių pavadinimas Pastaba 


Grupės N 
vagono krovimo 


smulkiomis 
siuntomis 
vagonals 


Dažai neišvardinti . . Mh Urba I III 15 
Dažai įvairūs buteliuose ir bonkose iki 

Išklsrž TE A tell III 15 
Ma žiantis Emie/dii ser ee Tele] IV 10 
Medis žodomsžišdirbti 111 SEE 2-2 2151 V 10 
Poliravimuižmiltėliai 1117 7——— 1711 7 I III 15 
Bronzavimomilteliai“- 7117-7111 177 I — — 
Bemzaue 2 Fr. ee AE a SI IV 10 
Politūra As Fly FE er rs. II III 15 
Lakai įvairūs . ar aa al B :15 
Aliejai dažams (iornezas) < |. | | || || II III 15 


89 [Vaizdai ir dekoracijos. 


Vaizdai ir paveikslai rankų darbo su rėmomis 
ir be rėmų . a, 
Oleografiios ir fotografijos su 'rėmomis ; 
Dekoraciios . 
Spaudiniai be rėmų (žiur 40 er). 


RER- 
| 
| 


g0žiNV a! nidito ir žiedais sEpiaD Last mE en V VI 15 


91 Vandens Horimal) mINSzEIT vaisiu 
vw sa zuotuųu da En 4 - IV V 10 


92 | Valaknos užsienio, neišvardytos 
kitosielginiupiesiel 111 TN — = 


Plaušaif (razožės) 411711 EV V 10 


93 Į Varis, žalvaris, bronza ir iu dir- 





biniai. 
Neisdirbtii "ur 0 S LR SIP LII IV 15 
Dirbiniuose wa. 0 nn Pe AI LII 15 
94 | Vata ir medvilnė augalų ....| II IV 10 


(Ziür. atatinkamose grupėse. Vata ahV vai- 
stine ir vilnų 72, 88 ir 99 gr.) . 1 


95 | Veltiniai daiktai įvairūs . . . „Į III IV 10 


96 | Verpalai ir siūlai. 


Verpalai šilkų ir ių siūlai . 
Verpalai vilnų ir jų siūlai . 


i 
jun 
r 
fr 
(en) 
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Grupes N 


101 


Prekiy pavadinimas 


Verpalai ir siūlai medvilnių ir kiti . 
Verpalai ir siūlai fabrikų, une ir pakulu i ir kiti 
naminiai . 


Vežimai, laiveliai ir jy dalys ir 
orlaiviai. 


Automobiliai keleivių (nediliZanai) . 
Automobiliai, diliZanai ir prekiniai . 
Furgonai tušti . Sa he 
















Tarifo klase 5 
pervežimui 5 = 
IE: = E Pastaba 
EZ = O2 
o E S 
28 5 S, 
35 = RS] 
£ a > > 
uU III 15 | 
II IV 15 


— II 10 | Už pusę vagono 60 % 
IV 10 


po , 40 ct. nuo klm. 


"Fir ašies užimto lek- 


Furgonai krauti 

Dviračiai . 

Motociklės 

Karietos, faetonai ir panašūs. švaraus darbo 
resoriniai vežimai | ua 

Maži vežimėliai švaraus "darbo k 

Orlaiviai . . : 

Visų paminėtų daiktų dalys s 

Ūkininkų ir kiti paprasti veZimai. . | 

Motoriniai ir jüriy latveliai ir jų į dalys 2 

Paprasti laiveliai . ; 


Stvagonio. 
— II 15 
I III 15 
I III 15 


=: II 10 | Pusė vagono 60%. 
— II 10 | Pusė vagono 60%. 


= IV 10 | Pusė vagono 60%. 


Pastaba: išskyrus ūkininkų vežimų ir laivelių su ių dalimis, kiti tos grupės vižimai turi būti 


palydovo lydimi. 


Virvės ivairios (išskyrus gele- 
žines). 


Virvės vilnonės, šilkinės ir ių išdirbiniai . 
Vielos įpintos 2 . 
Paprastos, jų dirbiniai ir "diržai 2 


Vilnos, plaukai, ašutai ir šeriai, 


a) Vilnos avių 

b) šeriai, ašutai ir plaukai "kiaulių: ir arklių . ; 

c) kitų gyvulių N Kiaulių pūkai) ir avių 
pakojos . , : 
Vilny vata . 


Žemė, molis, smėlis, antpilas . 
Žemės ir miško ūkio įrankiai ir 
traktoriai. 


Mašinos ir ių dalys . 


II An = 
III — — 
III IV 15 

II III 10 

II III 10 

V V 10 

I == Aš 

V VI 15 


IV V 15 | Lokomobiliai vežami 
| draug su Zemes ükio 
mašinomis kainuoja- 

mi V kl. tarifu. 
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Tarifo klasė 





O 
Z. pervežimui 5 a 
2 Prekių pavadinimas Ka =E Pastaba 
= B L oe 
5 Sell sus 
| | |® 
E7 r > 
| 
102 Žemės trąšos įvairios V VI 15 
| 103 | Žvakės įvairios. II II 15 
| 
— 104 |Žolės ir augalai sausi neaptie- 
. koriški. 
| 
Šienas, šiaudai, dobilai ir panašūs . IV VI [10/15| Presuoti  lėkštvago- 
niais . a 
105 |Žuvų ir vėžių prekės. 
| Konservai . || = — | Pervežimas gyvų van- 
uvys ZYVOS vandenyje : IV V 10 ; deny ir šviežių Žžuvių 
| Žuvys šviežios lengvai druska papiltos, šaldy- prekiniuose trauki- 
| tos ir šviežiai rūkytos . . AI] IV 10 | niuose keleiviniais 
Vėžiai gyvi . k AS II — — | traukiniais kainuo- 
uvys džiovintos ir sūdytos . KA IV 15 | jama I. ma- 
Silkės ||| A AIM, 15 | žos skubos tarifu, Oo 
Žuvių ikrai juodi . ee SUN ai I — — | vėžių — II kl. tarifu. 
Žuvių ikrai raudoni . I II 15 
uvių nugaros rūkytos I BEI 15 
Prekės įvairios I II 15 


Palydovai važiuojant prekiniais i ir Keleininiajs 
traukiniais po vieną į vagoną privalo turėti 
bilietą III. kl. kurio Nr. pažymimas važta- 
rastyj ir jo antrininke (dublikate). 


LIETRANS ; Lietuvos Transporto Akcinė Bendrovė 
KAUNAS, Laisvės al. - Tel. adres : Lietrans - Tel. 240 
Virbalis-Eitkünai: Tarptautinė ekspedicija. Saugojimas sandėly. Apdraudimas. Muito apmokėjimas 
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Güterbeförderungs- u. Taxierklassifikation der Litauischen Eisenbahnen. 
(Gültig ab 1. Jan. 1923) 





p Tarifklasse 
= d. Transport. 
o Bezeichnung der Waren = Bemerkungen 
= 50 
. oa 
2 = 
V) 
1ĮAbftūlle beim Schlachten von Transport gestattet 
Tieren. gegen eine Bescheini- 
| gung des Veterinars 
Därme und Eingeweide . III IV 15 oder einer medizini- 
Lungen, Leber, Nieren, Füße, Blut siehe Gr. 21| IV V 15 schen Behörde, daß 
giese Waren von a: 
| = steckender Krankheit 
2 Rune Abdruck, Hülsen und freireind? 
a) Abguß und Abdruck aller Art Samen und 
Körner für Futter und Unterstreu . . „| IV V 15 
b) Hülsen aller Art Körner . . .....| IV V 10 
c) Spreu, verschieden |... |. 2 2 2 | II V 10 
83 | Alabaster, Gips, Kalk, Kreide und 
Cement. 
a) Alabaster, aus und Kreide ES A AST, V 10 
b) Cement . . Eik AM V 10 
b) Kalke . . „1258 IV, VI 10 
c) Fabrikate aus "Alabaster, Gips, Kreide. | II II 15 
d) Fabrikate aus gewöhnlichem Cement: 
Ziegel, Fußböden, Beton, Röhren und dergl IV V 15 
Betonsäulen und -kreuze, verziert. . . IV V 15 
Betonsäulen und -kreuze, unverziert . . III IV 15 
e) Kunstfabrikate aus Cement (Denkmšler 
undždergi) 7-1 m. Se nl IV 15 
4 | Asphalt. 
Asphalt . V VI 15 
Fabrikate aus Asphalt . IV V 15 
5ĮBackwaren, Delikatessen, Kolo- 
nialwaren, Konfekt und Brot. 
Früchte, gesäuert und geweicht . III V 15 
Makaroni und Nudeln . 4 II III 10 
Marmelade . II III 10 
Nüsse . . II III 10 
Konditorwaren | I — — 
Gemiisekonserven I II 15 
Konfitüren 4,92 I II 15 
Kakaobohnen . II III 15 
Echter Kaffee, Kakao und Tee. I II 10 
Kaffee von Roggen, Gerste und "anderen 
Körnern . IE IV 10 
Verschiedene Süßigkeiten "und Schokolade N I II 10 
Brot gebacken und geröstet . . . 21 IV. V 10 
Matzenda <“ Žmona re Ber sr LAA III 10 
Reis . BEI III 15 
Zichorien roh und gemahlen tan: AL HT IV 10 || 
Sago — kl! III 10 


Alles, hier nicht aufgeführte une Ba I 
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v Tarifklasse 
= d. Transport. 
Ö Bezeichnung der Waren = Bemerkungen 
a Bo 
ee 
= = 
= 5 
6|Baum- und Samenöle. Ei 
a) Oel aus Leinsamen und anderen Samen| IV V 15 
b) Oele von ausländischen Bäumen, Baumöle]| II | I | 15 
c) Oelmischung (von Pflanzen und Mineralien)| U | IV | 15 
zum Brennen . en PR TA [Ee TV; 15 
(Mediz. Oele siehe Gr. 88.) 
7"IBilder und Dekorationen. 
Bilder und Larsas, Handarbeit, mit und | 
_ ohne Rahm I — r 
Oleographien (Gemaide) und Phiotographien ı mit 
Rahmen II Sn er 
Dekorationen . II 10 
Abdrucke ohne Rahmen (siehe Gr. 10). 
8|Blumen und Pflanzen (lebende). 
Blumen in Töpfen . . i m | IV I 10 
analai Pepis you Elis une av | Ay | 1] Beim epe 
Schnittblumen bg Mom 1 Ek M = as gilt der Tarif 
9 |Borsten, verarbeitet. į 
SauberelkArbeit wie a. Aa a I == — 
Gewöhnliche BAT beit 141114 7411 Aa III 10 
Scheuerbiürsten a VE 10 
10 | Būcher, Zeitungen und andere 
Drucksachen. 
Gedruckte Bücher . III IV 10 
Zeitungen, Journale, Wochenschriften und dergl. 
ausgenommen alte IV Bagage 


Bilder (ohne Rahmen), Kupierstiche, Zeich- 


nungen und andere Drucksachen sowie Ge- 
mälde ee Nee, 1 I I 10 


Mit RE (siehe Gr. 7). 


11 ĮDūngemittel aller Art VI 15 
127 Eiler/un'didieren'Dotter 1-1 — 2 21. II III 15 
13 | Eisen, Stahl, Bleche und Roh- 
eisen in unbearbeitetem Ma- 
terial. 
a) Stahl . ar EL NE Te A [BIV, 15 
b) Eisen, Er Ne Be V x 
b) versch. Eisen-, Stahl- und Blechbruch 
sowie Altmaterial . tak EN ee Li VI S. 
b) ebenso deren Legierungen IV V i 
c) Roheisen . k -— VI 7 
c) Roheisenbruch und Altmaterial . 
14 |Erde, Lehm, Sand, Schutt ....|I| V IV 15 
VI 15 
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Nr. d. Gruppe 


i 
o: 


17 


18 


19 


Bezeichnung der Waren 


Fabrikate aus Eisen, Stahl, Blech 
und Roheisen. 


Fabrikate aus Eisen, Stahl und Blech, ver- 
nickelt und poliert, ausgenommen „Apparate, 
Maschinen und Werkzeuge (Gr. 4 

Fabrikate aus Eisen, Stahl Hr Blech, 
emailliert und mit anderen Metallen über- 
zogen, ebenso Draht, größere Nägel, 
Schrauben 

Feinere, 2 cm Nägel und Schrauben, Hand- 
drücker, aller Art Schlösser und Schlüssel, 
ebenso Drahtschnur . . 

Fabrikate, nicht emailliert, "nicht poliert und 
nicht mit anderen Metallen überzogen, aus- 
genommen Apparate, Maschinen und Werk- 
zeuge . en a u} 

Treppen und Eisenbalken . 

Rohre aa E 

Fabrikate aus "Roheisen, emailliert und mit 
anderen Metallen überzogen . 

Fabrikate aus Roheisen, nicht emailliert und 
nicht mit anderen Metallen überzogen 

Alles, hier nicht aufgeführte . 


Fabrikate aus Holz. 


Holznägel für Stiefel 
Ausländische . . 
Hiesige . 
Fabrikate in feiner "Ausführung, "lackiert, po- 
liert, ausgenommen Möbel der Gr. 11 - 
Holžaol 776 p a WE 
Material für Streichhölzer und Gardinen- 
stangen a m 
Alle in dieser Gruppe "nicht genannten Hr. 
Zum Aufstellen von Gebäuden bearbeitete 
Balken und Teile (Fenster, Türen, Rahmen, 
Decken, Dielen) . . U LT 
Leere Kästen, gewöhnliche 


Fabrikate aus Knochen, Hörnern 
und ähnlichem. 


Fabrikate aus Knochen, Hörnern u. a. . ; 
Aehnliches Material zu Pannen een 2 


Fabrikate aus Lehm und Ton. 


a) Ziegel für Wände und Dächer 

b) Gefäße, ohne Emaille i 
Gefäße, emailliert . A 

c) Kachel und andere mit Emaille ana 
andere Lehmfabrikate ohne Emaille 
Fabrikate a Be i 

Lehm siehe Gr. 14 

Tonfabrikate 


Fasern, ausländische, in anderen 
Gruppen nicht genannte. 


Holzmatten . 


Tarifklasse 
d. Transport. 
= = 
& Go 
e S 
17) > 
II III 
III IV 
II III 
IV V 
IV V 
IV V 
III IV 
IV V 
II III 
II III 
II III 
III IV 
II III 
III IV 
III IV 
III IV 
V VI 
IV V 

I III 
II IV 
I £ 
II = 
V VI 
IV VI 
IV V 
IV V 
V VI 
V VI 
II 
IV V 


15 


15 


15 
10 
15 


15 
15 


10 


Bemerkungen 
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Nr. d. Gruppe 


Lao 
m 


22 


Bezeichnung der Waren 
Fässer und andere Böttcher- 
arbeiten. 
Neue . 
Gebrauchte 
Feder- und Haar-Betten und 


Kissen (ausgenommen Gummi). 


Betten, Kissen und Matratzen aus Federn, 
Daunen und Haaren . . 

Betten, Kissen und Matratzen aus anderem 
Material š Mr A ie) 

Vogeldaunen und -federn : 


93 |Felle (aller Art). 
a) Feldwildielle . 
Hasen und Hauswild, “Hunde, "Katzen 
b) Felle von Haustieren, verarbeitet 
Felle Von Haustieren, unverarbeitet . 
241Fett und Liesen. 
a) Fette und Speck von Schweinen, Gänsen 
und Enten . Kran f Ms 
b) alle anderen ieder Art 
25 Į Fische und Krebse. 
Konserven . 
Fische, lebende, im Wasser. 2 
Fische, frische, leicht gesalzene, zefrorene und 
frisch geräucherte . .». T 
Krebse, lebende N h 
Fische, getrocknet und "gesalzen 2 
Heringe . . sia Li 
Kaviar schwarz 
Kaviar rot . 
Gedörrter Störrücken 
Waren, verschiedene Br AMC 
Begleiter von Güter- und Personenzügen (je 
einer im Waggon) müssen im Besitze eines 
Billettes II. Kl, dessen Nr. auf Frachtbrief 
und dessen Duplikat vermerkt werden. 
26 (Flachs, Hanf und Hede. 


a) Flachs, gekämmt . 

Flachs, geschlagen und gebrochen 
b) Flachshede und Abbruch E 
c) Hanf, gekämmt . 

Hanf, geschlagen und ‚gebrochen 

Hanfhede und Abbruch 
d) Jute und ähnliches t 

Flachs und Hanf, ungebrochen 


Tarifklasse 
d. Transport. 
= = 
28 
Ba Ss 
n > 
MI AV 
IV į VI 

I au 
II III 
I ie 
I 2 
11 III 
JI II 
11I IV 
II — 
III IV 
II — 
IV V 
II IV 
II a 
III IV 
IV V 
I 2 

I 
II III 
I II 
II III 
III IV 
IV V 
II III 
III IV 
IV V 
II III 
IV V 


10 
10 


10 


10/15 
10/15 


10 
10 


15 
15 


15 
15 
15 


trocken I 


Bemerkungen 


Trans- 
port roher 
trocken {Felle ist nur 
feucht dann gestat- 
tet, wenn die Beschei- 
nigung eines Veteri- 
närs oder einer son- 
stigen medizinischen 
Behörde darüber vor- 
liegt, daß diese Felle 
frei von ansteckenden 
Krankheiten sind. 


feucht 


Transport lebender im 
Wasser und frischer 
Fische in Personen- 
zügen wird nach dem 
Tarif III. Kl. Fracht- 
gut, Krebse II. Kl. be- 
rechnet. 


* 


Nr. d. Gruppe 


Nn 
JI 


28 


29 


30 


31 


32 


33 


Bezeichnung der Waren 


Fleisch und Fleischwaren, aus- 
: genommen reine Fette 

Frisches Fleisch aller Art . 

Gefrierileisch - ; 

Fleischkonserven . 

und Flüssigkeiten. 

Braureste 

Forstwaren. 

Moos, Zapfen, dünne Wurzel, Badequäste, 


Besen, Bast, Sägespäne, Rinden und ähn- 
liches gleichartiges rue, MAL u ac 


Gartenfrüchte (Obst) und Beeren. 


a) Aepiel 

b) Pilaumen 

c) Birnen 

d) Beeren . . 

e) Andere, hier nicht genannten 
g) Ausländisches Obst und Beeren 


Galanteriewaren verschieden. 


Verschiedene Galanteriewaren und Kūnstuchc 
Blumen . 

Versch. Spitzen in Fabrik- und Handarbeit . 

Versch. Spitzen zum Hausgebrauch L 

Strümpfe und Handschuhe in gewöhnlicher 
Ausführung RL Did en 


Gemüse (Garten, Feld) und Pilze. 


a) Kartoffeln . . 

b) Zuckerrüben . 

c) Kohl, Runkeln, Mohrrüben, Gurken und alle 
anderen Sachen dieser Art Bo 


Getränke. 


a) Wein, Cognac, Liköre und der eieichen in 
Flaschen į 
Dergleichen in Fässern . ua: 
Branntwein . . di Ar LE 

b) Bier und Porter 

c) Bier in Brauereispezialwagen 

d) Hopienbier und Birkensaft 


Getreidekörner. 


a) Roggen . 

b) Weizen . 

c) Hafer 

d) Gerste 

e) Erbsen . 

f) Gricken (Raps?) Kubas 

g) Bohnen, Linsen, Wicken . . 
h) sonstige eßbare Getreidekörner 





Tarifklasse 
d. Transport. 


Bemerkungen 


"22 
7 
= 
© 
e 
+ 
un 





II IV 15 

IV V 15 

II III 15 

V VI 15 

IV IV 10 

į 

II | IV | 10 

III IV 10 p 

III IV 10 L 

III IV 10 Die Beförderung ia 

III IV 10 Personenziigen ist ge- 

I II 10 stattet. Tarif III. KI. 
I L 2. 
I = pw 

II III 10 
Der Transport von 
Durken ist auch k: 

ersonenziigen 

| V | 28 | stattet Tariė ML Ki 
Auch für in Personen- 

III 10 | zügen mit Begleiter 
befördertes Bier, das 
zum Verteilen auf | 
Haltestationen dient, . 
wird eine Gebühr für 

Il — — | das ganze Bier bis zur | 
I II 15 | Endstation erhoben. | 

II | m 15 | In diesenWaggons dart 

II | M | 15 | je ein Begleiter mit 

— Į DI | 15 | einem Billett III. Kl. 

DI | IV | 15 | fahren. Mit leeren Fäs- 

sern zurückgehende 
en | 

III V 15 eeres Kolimateria! be- 

I V 15 zahlt. 

III V 10 Samen werden mit Be- 

III V 15 scheinigung des Land- 

III Vv 15 wirtschaftsministeri- 

IH IV 15 | ums nach dem Tarif 

II | IV | 15 | IV.KıEil- oder Fracht- 

1II IV 15 | gut transportiert. 
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Tarifklasse 





i © 
&: d. Transport. 
o Bezeichnung der Waren = Bemerkungen 
| = 50 
o a 
bee © 
Z. zZ 
V) 
35 IGewebe (Manufakturwaren). 
Seidengewebe, verschieden I == — 
Wollgewebe ; I I 10 
Verschiedene ausländische Gewebe, mit Aus- 
nahme von Seide und Wolle . II III 10 
Fabrikate hiesiger Gewebe, mit Ausnahme von 
Seide und Wolle Pas RRT AN I IV | 10 
Hausgewebe, hiesige 2 III IV 10 
Verschiedene Gewebe gestickt u ie 1 — — 
Jutegewebe . Ve in: elle T IV | 10 
Spitzen siehe Gr. si — — 
Säcke siehe Gr. 75. | 
36 IGlas und dessen Fabrikate. 
a) Fensterglas ee III IV 15 
b) Spiegel- und Beeenlitfenes "Glas sowie 
Uhren ET. I II 15 
c) Glas und Kristallfabrikate, "geschliffen ya I II 10 
d) Glasmasse und leere Flaschen, Bew öhnlicle 
von % und mehr Liter Inhalt "|: eV, V 15 
| gewöhnliche Glasfabrikate ..... „| III IV | 15 
| beflochtene Flaschen . III IV 15 
Fläschchen von weniger als % Liter Inhalt| U IV 10 
Glas für Wände, Fußböden, Decken und 
Glasziegel für Dächer . į III V 15 
Alle in dieser Gruppe nicht genannten. .| III IV | 15 
37 IGraphit. 
Graphitmaterial IV V 15 
Graphit, verarbeitet III IV 15 
38 IGräser und Pilanzen, trockene 
(keine Apothekerware 
Heu, Stroh, Klee und dergl. IV | VI [10/15| Gepreßt, Plattform. 
39 IGrütz en. 
Roggen, Gerste, Hafer, Wer ua III IV | 15 
Mana . . a: II III 15 
Reis und Sago siehe Gr. 5. 
Chemische siehe Gr. 58. 
| 40 Į Gummi. 
| Gummi aller Art, unverarbeitet a II III 15 
| Fabrikate aus Gummi (ausgenommen Gummi- 
schuhe) . . . ERS N (us Sr AR I I | 15 
Gummischuhe . E II II | 16 
0 41 |Honig, Wachs und Waben ....| I| — | — 
| 
į 42 |Hopien. 


Ind ana S 
b) Hopfenabfälle und Hopien, gereinigt. . .| HI IV | 10 


Ė 


Nr, d. Gruppe 


& 


45 


46 


47 


49 





Bezeichnung der Waren 


Werk- 


Instrumente, Apparate, 


zeuge. 


a) Flügel, Pianinos, Orgeln, Geigen, Gramo- 
phone und andere Musikinstrumente sowie 
deren Teile . | r AMEE 

b) Chirurgische, Meß-, Sieb- und Photogra- 
phie-, Telephon-, Telegraphen- und op- 
tische Apparate und Werkzeuge, in ge- 
trennter Gruppe nicht Sue Sllrte sowie 
deren Teile ; R Be 

c) Handwerkzeuge . 

Feuerlöschapparate . 

Alle sonstigen in dieser und Gruppe 101 nicht 

aufgeführten Werkzeuge . . 

Elektrische Batterien und Elemente ; 

Verschiedenartig überflochtener Draht (Elek- 

trizitäts- und Telephon) . . 

Verschiedene Elektrizitätszähler, Uhren, Ther- 

mometer, Barometer, Chronometer und an- 

dere Laboratorienapparate 3 


Kirchengerät. 

Kirchengerät, ausgenommen in anderen Grup- 
pen aufgeführte Fabrikate GEA und stei- 
nerne Kreuze und Möbel 


Kleider und Wäsche. 


Kleider und Wäsche, neu . . 
Kleider und Wäsche, gebraucht 
Kleider aus Hausmacherstoffen 


Knochen, Klauen und Hörner, ‚ge- 
wöhnliche. 

Gewöhnliche Knochen und Klauen, 
arbeitet . 

Knochen und Klauen, gebrannt und gemahlen 

Hörner, unverarbeitet . Par pe 


unverT- 


Kohlen und Tori. 


a) Steinkohlen, Anthracit und 02: 
b) Kohle elektr... . . 

c) Holzkohle . . 

d) Torf und seine Fabrikate 


Kupfer, Rohkupfer, Bronze und 


deren Fabrikate. 


unbearbeitet °. 
bearbeitet (vorgearbeitet) 


Lampen und deren Teile. 


Lampen und Leuchter und deren Teile, ver- 
schieden . . „AA nr 

Elektrische Birnen n 

Teile elektrischer Lampen 


Stückgut 


II 


I 
III 
III 


AH- 


u 
au 


Tarifklasse 
d. Transport. 







Waggon 


II 


1V 
IV 


III 
IV 


IV 


II 


IV 
III 


VI 


IV 


VI 
III 


VI 


III 


EB 





10 


10 
10 
15 


10 
15 


15 


10 


10 
10 


10 
10 


15 


10 
10 


15 
15 


10 
15 


Bemerkungen 


Der Transport von 
Knochen und Hörnern 
ist nur dann gestattet, 
wenn die Bescheini- 
gung eines Veterinärs 
oder einer sonstigen 
medizinischen Be- 
hörde darüber vor- 
liegt, daß diese Kno- 
chen von anstecken- 
den Krankheiten frei 
sind. Die Knochen 
müssen gut betrocknet 
und ohne Weichteile 
sein. Ein unange- 
nehmer Geruch darf 
sich nicht bemerkbar 
machen, da sie im 
anderen Falle zum 
Transport nicht ange- 
nommen werden. 





a 








Nr. d. Gruppe 


Cu 
= 


5l 


52 


53 


54 


55 


56 


57 


Bezeichnung der Waren : 





Land- und Cori ERDULESCHIATEST 
geräte (Werkzeuge) = 


Maschinen und deren Teile . 


Leder (ausgenommen Felle). 


a) Leder, unausgearbeitet, trocken 
Leder, unausgearbeitet, feucht . , 

b) Leder, ausgearbeitet . Tr, 
Fleischseite der Felle 


Lederfabrikate und Schuhzeug. 


Stiefel in feiner Ausführung 
Schuhe und a. . Be 
Stiefel, Schuhe, Pferdegeschirre u. a. in ge- 

wöhnlicher Ausführung, auch Eeitagene 
Schuhzeug mit Holzsohlen 


Leinsaat und verschiedene Saaten 


a) Flachs 

D)*Hant 

c) Luzerne und Lupine t 

d) Gemise, Klee u. a. nicht genannte Futter- 
saaten a 1 NC 2 A 

e) Blumensamėn | LTA 

f) Baum- und Strauchsamen . . .» 2 8 > 

g) alle anderen Saaten m 


Lichte aller Art 


Lumpen. 
Lumpen aller Art, auch Unrat 


Malz (Hefe) . 


Maschinen aller Art und deren 
Teile. 


Schreib-, Rechen- und Haarschneideraschnen 

Näh- und Dynamomaschinen, Elektromotoren 
und andere kleinere bis zu 300 kg Gewicht 
und deren Teile, auch dieselben Maschinen 
mit Messingteilen . . 

Große Maschinen über 300 kg "Gewicht und 
deren Teile, auch dieselben Maschinen mit 
Messingteilen . 

Lokomobilen und Motore auf Räder und ohne 
Räder . 

Ausgenommen "Land- und. "Forstwirtschafts- 
maschinen (Gr. 50 

Dampikessel FE FE RE E05 ES AL EI Lai 





Tarifklasse 


d. Transport. 
3 | = 
ss 
Ši 
72) > 
IV V 
III IV 
III IV 
II III 
IV V 


III 
III 


10 
10 


10 


10 


Bemerkungen 


Lokomobilenwerder zu 
den landwirtschaft- 
lichen Geräten gerech- 
net nach dem Tarif 
V. Kl. 


vo 





Tarifklasse 
d. Transport. 


Bezeichnung der Waren Bemerkungen 


Nr. d. Gruppe 


Stückguf 
Waggon 


‚58 |Medikamente, Chemikalien, Kos- 
metische Waren und Parfüme- 
rien sowie Farben. 


1. Apothekerwaren, Chemikalien, Kosmetische 
Waren und Parfümerien: 


a) Medikamente. 








Oele und Fette. . A! AAM II — — 
Desinfektionsstoffe, feste |] III IV 10 
Formalin und andere 3 IV V 10 
Desinfektionsstoffe, flüssige I — == 
Medizinische Essenzen und Extrakte V VI 15 
Moorbäder (?) . | k I — — 
Medizinische Säuren, feste und reine — 
klare — (Karbol-, Citronen-, Ameisen-, 
- Phosphorsäure und dergleichen) . MIT III 10 
Soda (Natron) . I — = 
Medizinische Aeste (getrocknet) I II 15 
Medizinische Waren, nicht genannte . I II 1 10 
Hygroskopische Watte . | | | HE IV 16 
b) Chemikalien. Zurückgehende leere 
Gaszylinder (-röhren) 
werden zu Bescheini- 
gungen nach Kl. VI 
taxiert. 
Gase, verschiedene . . A RT HIV EI HG 
Chemische Salze, verschiedene . | . | | I — = 
Chemische Medikamente |. | | | | || I|ImM|o5 
Chemikalien, nicht genannte . BEIN IV | 15 
Magnesia, unrein Į II | IVĮ| 165 
Chemische Nährmittel, Mehl und Grütze | II | III 10 
Naphthalin . . DES A 10 
Schmirgelsand, Schmirgelpapier und 
Schmirgelstoff . MAN II III [15/10] Sonstige Pulver 
Sacharinum 12 AA SEO i Iį] — = 
salpetetė is: Ku ne STE IV 15 | 
Schwefel . Ža TI TV ID : 
Soda, versch. grob (Natrium | | | | || II | IV 15 į 
i] 
c) Säuren, verschiedene. Leere Flaschen dieser | 
Säuren, die mit Be- r 
3 scheinigungen zurück- 
gehen, werden nach 
Kl. VI des Tarifes 
taxiert. | 
Essigessenz“ sr: Wr 2271 kN IKT I — — | 
Essig, verdünnt . . sl ga IV 15 
Essig, versch? in beflochtenen Flaschen. || III IV 15 
Säuren, gewöhnliche (Salz-, Schwefel- und 
andere) in Fläschchen oder Schackteln .| II IV 15 


d) Kosmetische Waren und Par- 
fümerien. 
Parfümerien, kosmetische Waren, Oele, 


Toilette- und andere Seifen |. ... I -— -— 
Hautcremse ur 25. 45 Tee DA 15 
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6] 
2 d. Transport. 
O Bezeichnung der Waren EET ET Bemerkungen 
G 3 5 
sa] = 60 
= 2 | = 
2. Farben und Farbeartikel. 
Ockeriarbei = RE TEN a La [EV 15 
Japan Rarbe Pe 171 7777 A E RI 15 
Eisenfarbe T 1528 K. Alė M IS 
Bleifarbega“ 14 + EA o ia 2 AVA 15 
Anilintarbe + 124777 41 4 24 7.22 TA [E 15 
Farben, versch. in Flaschen und Schach- 
teln bis 1 kg . k a A IE 
Andere, nicht genannte Karben 177714) E A aks 
Farbholz. HT IV 1210 
Išederfarbhol za Er LV V | 10 
Bolietpulver. ve LES E A [216 
Broncepulver. Yo. Kam a L KO Za . 
Bemšėt4 Hm a EE V LTV AAS ELO 
Politur .ı. . a Hai R, Ale ME EG [ 86 
Lacke, verschiedene . ....... . I | M| 5 
Farbole, 727741 a N Ana III 215 
59 1Mehl und Stärkemehl. 
a) Weizensichtmehl . . . . ..2. 2.2... II IV 15 
D)SRoggensichtmeh ZEHN IV 15 
C)BErDSensSIchtmeh | a au IV 15 
d) Mehl, ungesichtet . . Wer VA IV V | 16 
e) Stärke- und Kartoffelmehl .. .... || mi m| 16 
t)#allesunichtsgenannter — 1771-72-77 21LH IV 15 
60 ;Metalle, in anderen Gruppennicht 
genannte. 
Neugold, Neusilber und deren Fabrikate . . Il — _ 
Vernickelte und vergoldete sowie andere mit 
Silber überzogene Fabrikate . . . || || | I — — 
Metalle, unverarbeitet und gemischt |. |. „| II | IV | 15 
Metallfabrikate, ausgenommen die in den 
Gruppen 102, 16, 97 und 48 greita JĮ IT | — — 
Kupfer und dessen Fabrikate . . . ELL EV 15 
Blei und dessen Fabrikate . .......]UIWVW|I2 
Zinn und dessen Fabrikate ........ IT | I | 32 
Zink und dessen Fabrikate „|. |. || | | „| II IV 15 
Babit und dessen Fabrikate .. ..... | I | IM Į 12 
61 IMilch und ihre Fabrikate. 
a)eMilchnundeSchmant 117117 711225 MZ = Als Bagage im Wag- 
b) Butter . . a La AA MO E 15 gon. | 
c) kondensierte Milch || | | | 1] 1] II | III | 15 Gefäße von Milch- 
d) Quark und hiesiger Ks „ii. Į I | IV | 10 | jieferungen werden 
e) MilchabguB . . k Į V Is | — | unentgeltlich retour- 
1) ausländischer Käse III IV 15 niert. 
g) sonstige in dieser Gruppe nicht genannte 
Sachen i \ u EI = — 


22* 





p 


Nr. d, Gruppe 


63 


64 


65 


66 


67 


Bezeichnung der Waren 


Militärsendungen, Artillerie- 
gerät und andere Munition. 

Geschütze, Geschützwagen und anderes Ar- 
tilleriegerät (Ausgenommen Sprengsioli 2 

Munition . N, : 


Mineral- und Fruchtwasser sowie 


Gärgetränke. 


Modelle (Muster). 
Maschinen, Apparate und dergl. 


Möbel und andere Geräte. 


Möbel in Kunstarbeit, Eiche, lackiert, poliert 
und Polstermöbel (ausgenommen Metall- 
waren Gr. 16) . i 

Möbel gewöhnlicher "Arbeit und gestrichen . 

Gebrauchte Hausgeräte oder das: ganze Woh- 
nungsinventar aa ko mi air 


Oele, Schmieröle, mineralische. 


I. In Cisternen. 
8 


a) Petroleum . 

b) Mineralöl 

b) Benzin und Gasolin 

b) Maschinenöl und Benzol . . Ė 
c) Naphtha, ungereinigt und seine Abfälle . 


I. In anderen größeren Behältern 
über5 kg 


a). Petroleum . 
Gel er 
b) Benzin und Gasolin Hr 
b) Maschinenöl und Benzol . 
c) Naphtha, ungereinigt und seine Abfälle . 
c) Wagenschmiere . 


Il. In kleineren Flaschen bis 5 kg. 


a) Mineralische Oele, Oele, Petroleum, Ben- 
zin, Benzol und Gasolin, nicht medizinisch 
b) Alle anderen in Gruppe III aufgeführten . 


Papier, verschieden, seine 


Fabrikate. 


Celluloid-Papiermasse . . 2 
Versch. Schreib-, Saug- und Kopierpapier : 
Zigarettenhülsen und Papierfabrikate 
Umschläge und Karton Ar’, 
Packpapier . . 

Altes gebrauchtes Papier . 

Pappefabrikate Ser: 

Alle in dieser Srupps nicht“ genannten Waren 


und 


Tarifklasse 
d. Transport. 


— 


IV 


III 


III 


ZžZEBm=E 


SE 





IV 


III 
IV 


IV 


III 
III 


III 


VI 
IV 
III 


15 
15 


10 


10 


10 
10 


10 


Bemerkungen 


Unter Hausgerät sind 
zu verstehen Waren 
nicht einer oder meh- 
rerer Arten, sondern 
die Gruppierung ge- 
brauchter Zimmer- u. 
Küchengeräte, Gefäße, 
Wäsche, Kleider und 
Eßgeschirr. 

Eiserne Bettgestelle 
sind zum Hausgerät 
zu zählen, wenn sie 
mit anderen Sachen 
zusammen transpor- 
tiert werden. 





Nr. d. Gruppe 


=> 


69 


70 


71 


72 


73 


Bezeichnung der Waren 


Pilanzenwatte und Baumwolle. 


(siehe Gruppen (Watte, Seide, mediz. und 
Wolle) 78, 58 und 104) 


Pläne (Verdecke). 


Pläne, neue . . 

Pläne, benutzte . . 

Pläne, dem Absender aus “ Warenlieferungen 
retournierte Fe uch 


Porzellan, weißer Lehm und ihre 
Fabrikate. 


Weißer Lehm, unausgearbeitet . 
Fabrikate aus weißem Lehm (Fajance) . 
Porzellankunstarbeiten 

Porzellangefäße und gewöhnliche Fabrikate . 
Isolatoren, ebenso mit eisernen Griffen . 


Reste und Abschnitte, verschie- 
dene. 


Reste von Seide, Sammet und Stoff ungleicher 
Größe 1X5 cm . 

Reste, alle sonstigen nicht breiter als 10 cm 
(mit Ausnahme von Leder) ungleicher Größe 

Reste von Leder mit ungleicher Borte 1X5 cm 

Fellreste mit ungleicher Borte 1X10 cm . 


Reste und Metallschlacken 


Rollmaterial. 


2” 


A. Durch litauische Eisenbahn- 
lokomotiven befördert. 


Lckomotiven außer IAE E auf Plattiormen 
Waggons . Dh Sid 
Lokomotiven "außer Betrieb . 

Tender š 2 

Leere Güterwaggons ; 

Leere Personenwagen, 2-- und 3achsig = anti 
Besetzte Personenwagen, kl. II. Kl. und 
Sanitätswagen . 4 t 

Besetzte Waggons, kl. 1 und II. "KI. 2 

Besetzte Waggons, 4- und mehrachsig, II. Kl. 

AS Waggons, 4- und mehrachsig, I. und 
II. Kl. Lee a ABAC SU 
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d. Transport. 
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III 
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VI 
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III 
IV 
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Pro Plattform, 
Achse u. km. 
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"ir Zahl d. 
belegt. Plätze 


10 


10 
10 


15 
15 
15 
15 
15 


10 
10 


15 
10 


O 
es 
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OCŪu 


„m 
OT 


mindestens 


Bemerkungen 


1 
|| 


Nr. d. Gruppe 


75 


76 


77 


78 


79 


80 


81 


Bezeichnung der Waren 


B. Durch fremde Lokomotiven und 
fremdes Personal befördert. 


Lokomotiven außer Betrieb . 

Lokomotiven in Tätigkeit 

Tender außer Tätigkeit 

Tender in Tätigkeit . 

Leere Güterwagen i 

Geladene Güterwagen . . un, 

Sanitätswagen, Klassenwagen, Kl, 2 und 3- 
achsig, von Flūchtlingen und „Qelangenen 
besetzt . 2 4 

Besetzte Puhlmannwagen u. Kl. 


„Besetzte Waggons i. und II. Kl. 


Rohrschilf 


Säcke. 
Säcke aller Art 


Siallz. 


Kochsalz . 
Viehsalz 


Sarge. 

Metallene und eichene . . 

hölzerne, beschlagen und lackiert | { 

gewöhnlicher Arbeit und gestrichene (farbig) 

Särge mit Leichen (in besonderem 
1 St.prokm. ER gi 


Seide. 


Seide (Stoff) und Seidenwolle . 
Cocon (Gespinst um die Puppe der Seidenraupe) 


Seite. 


Gewöhnliche Seife aller Art 7 
Seife, wohlriechende, siehe Gr. 58. 


Spiritus. 


Spiritus aller Art, flüssig 
Hartspiritus, Brennspiritus und Holzspiritus 


Sprengstoffe und Geschosse 


Tarifklasse 


* | Stückgut 


al Pro Plattform 
Achse u km 


= 





Fler 


II 


III 


II 
III 


I 
II 


III 


I 
III 


d. Transport. 





Waggon | 


Pro eigene 
/ chse u km 


III 
IV 


IV 


III 
IV 








"TTT 





Bemerkungen 





ür Zahl der 
belegt. Plätze 


mindestens | 


Personenwagen 
IV. Kl. zählen als 
Wagen III. Ki. 


10 
Retourniert von Wa- 
10 ren, die nach der 
V l. des Tarifs 
transportiert waren. 
15 
15 
Sarge mit Leichen 
10 werden mit dem er- 
10 sten Zuge gesandt. 
10 Solchen Transporten 
muß ein Begleiter, 
der im Besitze eines 
Billettes nicht niedri- 
ger als III. Kl. ist, zu- 
geteilt werden. Dies: 
Waggons müssen 
einem Personenzuge 
angeschlossen sein. 
15 
Der Transport von 
15 Spiritus in Cisternen 
15 ist gestattet gegen 


Berechnung des  gan- 
zen Inhaltes nach Kl. 
III des Tarifes. 
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[b 
= | d. Transport. 
9) Bezeichnung der Waren Bemerkungen 
Lo] 
E. 5 
| < 
| 82 ISteine (mit Ausnahme wertvoller) 
r und Mineralien. 
Ausländische Steine, gestampft und gemahlne| IV V 15 
Ausländische Steine, behauen und geschlagen] IV V 15 
Ausländische Steine, unbearbeitet und gespalten V VI 15 
Fabrikate aus Steine, feine bis 50 kg IH IV 15 
Fabrikate ausländischer Steine, poliert II III 15 
Hiesige Steine, behauen und gestampft ; IV V 15 
Steine, unbearbeitet, gespalten und zerschlagen V VI 15 
“Į Fabrikate hiesiger Steine, polgii 2 III IV 15 
Murmel unbearbeitet A III IV 15 2 
Fabrikate aus Murmel . II III 15 
Schmirgel Hr. me she M Šis I IV 15 
Gewöhnliche Schleifsteine, Wetzsteine für 
Sensen und Mühlsteine ATSV, V 15 
SCHE ieine für Messer und Rasiermesser = III IV 15 
83 hate 
Streichhölzer III IV 10 
84 Į Scherbenund Bruchaller Art,aus- 
gienommenwgeiserner © „...... — | VI | 15 
85 I Schmiere, Teer und Pech (nicht 
Apothekerware). 
Schmiere, Teer und Pech 9, IV V 15 
Lerpentin AA is III IV 15 
Kanifol . Šis III IV 15 
Schmieröle I — — 
86 |Schnūre, verschiedene (ausge- 
nommen eiserne Seile). Sl i 
Schniire aus Wolle, Seide und diese verarbeitet II — — 
Schnöre mit Draht verflochtene . III — — 
Schniire, geyölnlicher deren Fabrikate und 
Riemen . ... i III IV 15 
87 | Schreibutensilien 
sowie Kontorbicher . . |. | 2 222 || I III 10 
88 | Tabak und dessen Fabrikate. 
Eiesizerijad ia d Dea Sua 1 IV 10 
Ausländische un er ia I III 10 
89'| Dachpappe 5 T a G E E a V | 15 
90 | Verschieden geflochtene Fabri- 
kate. 
Saubere leichte Arbeit aus jenem Maris NS 
Schwere Arbeit aus Holz . - III V į 10 
Schwere Arbeit aus Metall . II I IV Į 15 


£ 









© Tarifklasse . 

= d. Transport. 

o Bezeichnung der Waren 55 Bemerkungen 

3 | = | 

c | = 

z 3 

un 
91 |Verschiedene Klebstoffe. II IV | 15 
92 | Verschiedene Reiseartikel. 
Koffer, Kästen und Taschen in feiner Aus- 
führung (ausgenommen gewöhnlicher, in an- 
deren Gruppen aufgeführte)... . || || ||| II — — 

93 I Vieh und Wild. | 
HausterennsKäfngene 1 122214 IH IV | 10 Ž 
Zirk- und@Wildtiere in Kafigen (||| || „| II II | 10 

Tarif in 
jeden 


Stück weise Für |Gebühr| Be- [weiteren] Bemerkungen 


Für pro Jladungs-| über 
einen |Waggon Iwaggon| Norm orm 


a) Pierde und Stuten von zwei S 25 

Uahrenjabi an. 015 | 10 | 8 | 10 [010 | 5“ 2 

b) Maultiere, Esel und dergl. 0,15 | 1,00 8 10 | 010 |- 754 

c) erwachsenes Hornvieh 0,15 | 1,00 | 10 12 | 0,10 ESS 

d) Schweine a 1001-30: 1740.71 — B 

e)ESchafe Pur. — [1100| 80 | 40 | — g > 
DEEohlenį 1: 1 m a P — | 1,00 | 16 20 — 380% 
“ Kälber, Ziegen und dergl. . — | 100 | 25 30 — “589 
g) kleinere Tiere: Ferkel, Läm- „ges 
mer And dergl. ohne Zahl en 


und dergl. gemischte . 1,00 -— — = 


Bei Transportierung “kleinerer Tiere in Waggons mit Bretterverschlägen wird die Be- 
ladungsnorm doppelt berechnet und der Tarif um 50 % erhöht. 

Anmerkung 1: Alle ohne Käfig transportierte Tiere müssen Begleiter haben. Die Be- 
gleiter müssen eine Fahrkarte III. Kl. haben oder betrefiende Summe durch Frachtgutschein 
einzahlen. In demselben Waggon (mit Tieren) ist es ohne besondere Zahlung gestattet, 100 kg 
Futter pro Waggon und 100 km Fahrstrecke unentgeltlich mitzuführen. 

Anmerkung 2: Bei Transportierung von erwachsenem Vieh mit Jungen wird die Zahlung 
für Erwachsene berechnet. Die Fracht für das iunge Vieh wird folgendermaßen berechnet: 
man dividiert die Beladungsnorm des jungen Viehs auf 10 (Fohlen auf 8), z. B. für ein er- 
wachsenes Stück ist zu rechnen: 3 Schweine, 4 Schafe, 2,5 Kälber und für 1 Pferd 2 Fohlen. 

Beispiel: Es sollen 3 Kühe und 4 Kälber transportiert werden. 3 + (4:25 = abge- 
rundet) 2 = 5 Erwachsene; 

Beispiel 2: Es sollen 6 Kühe und 19 Schafe transportiert werden. 6 + (19:4 
abgerundet) 5 = 11. Die Zahlung soll für einen Waggon und für einen Kopf über Norm 
gerechnet werden. 

Anmerkung 3: Bei Transportierung vollblütiger Tiere mit Landwirtschaftsministeriums- 
Bescheinigung darf unterwegs dem Waggon nicht zugeladen werden. 

Einzelne vollblütige kleinere Tiere werden für halben Preis der Erwachsenen transportiert. 


94 | V6gel, lebende. 


Vögel, lebende, in Kafigen ........, II 
Vögel in Waggons ohne Bretterverschlag . „|100c) pro km mit 
Vögel in Waggons mit Bretterverschlag . . .}150c ‚Rabatt für den 
Vögel in Waggons mit zwei Bretterverschlägen | 175 c) Tarif d. IV.Kl. 


gültig. 


a 








N 
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Nr. d, Gruppe 


= 
gt 


96 


97 


98 


99 


100 


Bezeichnung der Waren 


|Waagenund deren Teile. 


(ausgenommen kupferne, messingene und ver- 
nickelte (Gr. 60) I ra En ki 


Wagen, Kähne und deren Teile 
sowie Luftschiffe. 


Personenautos . 
Automobile, Autoomnibusse und Lastwagen 
Feldwagen, leere . ži r AE 


Feldwagen mit Waren 

Fahrräder a 

Motorräder . . 

Karosserie-, Jagd- und andere (Feder) Resort- 
wagen, in sauberer Ausführung ; 

Kleine Wagen in sauberer Ausführung 

Luftschiffe - 11 

Teile der genannten "Gegenstände 


Landwirtschafts- und andere gewöhnliche 


Wagen . 5 
Motorboote, Kähne und deren Teile ; 
Kähne, gewöhnliche . Auka 


Tarifklasse 
d. Transport. 
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— IV 


N 


Plattform. 

— II 
I III 

I III 
— II 
II II 
— II 
II III 
IV IV 
—- II 
— IV 


15 


10 
10 


.140c pro km und 
Achse der beladenen 


15 
15 
15 


10 
10 
10 
10 


10 
10 
10 


845 


< - 2 - . i 


Bemerkungen 


Für halbe Waggons. 
60%. 


Für jeden halben 
Waggon 60 5. 


Für halbe Waggons 
60 2. 


Für halbe Waggons 
60 2. 


Anmerkung: Alle in dieser Guo Aufzefährten Wagen  (auspenor men Landwirt- 
schaftswagen und Kähne) dürfen nur mit einem Begleiter transportiert werden. 


Waffenund Gewehre. 
Waifen, Gewehre und deren Teile . 


Wachstuch, Linoleum und ähn- 
liche Fabrikate. 


Walkwaren, verschiedene 


WarenausForstmaterial. 


a) Bretter, verschiedene, Faßdauber, Balken, 
beschnittene Balken und Parguet . . 
b) Runde Balken, Telegraph- und Telephon- 
Stangen aus Hartholz 
aus Weichholz . 
c) Sparrenholz, Zwischenbände, "Latten, ver- 
schiedene Stangen, Zaunpfähle und durch- 
geschnittene Balken a 4 E 
d) Eisenbahnschwellen - . 
e) Sparen, Holzmaterial für Zündhölzer und 
f) Holz, Brennholz, "Buschholz, Baumstümmel, 
Holzspäne und Aeste aus Hartholz 
aus Weichholz Eu 
E) Schindel . 
Andere in dieser "Gruppe nicht aufgeführten 
sonstigen Holzwaren . m Te 
i) Ausländische Holzmaterialien . 


"2 


III 


III 


III 
IV 


III 


15 
15 


15 
15 


15 
10 
10 


15 
15 
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Nr. d. Gruppe 


101 


102 


103 


104 


105 


LIETRANS 


ec > 
Internationale Spedition — Lagerung — Versicherung — Verzollung 


Bezeichnung der Waren 


Wasser und Eis, gewöhnliches. 


Wertvolle Gegenstände. 


Gold, Silber, Platin, wertvoller Stein, Bern- 
stein, ihre Fabrikate, Geld und mecollefe 
Sachen . ' F 


Wirkwarenund Garne. 


Wirkwaren aus Seide und deren Garne . 
Wirkwaren aus Wolle und deren Garne . 
Wirkwaren und Garne aus Baumwolle u. 
Fabrikwaren und Garne aus Flachs und Jūte 
sowie andere Hausmacherwaren . š 


Wolle, Haare, Borsten und 
„Schweine-Borsten. 


a) Schafwolle . 

b) Schweineborsten und Rößhasre‘ 
c) Borsten anderer Tiere . 

d) Wollwatte („a 


Zucker. 


a) Zucker, hart . 

b) Zucker, fein . 

c) verschiedene Zuckerreste zum Viehfutter 
Zuckersyrup (patoka) <... || | 4 
Saccharin siehe Gr. 58 . . sr, 
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d. Transport. 


Stückgut 


Bemerkungen 


Litauische Transport: Aktiengesellsonäil 


KOWNO Za 


EYDTKUHNEN- WIRBALLEN 


isve I 
Ade: en / Tel 2340 





2 







J M J J L V UL 


SINN 


Wilhelm Kammer 


Gegründet 1870 


Land- und Seetransporte 


Verzollung - Lagerung + Versicherung - Inkasso 


Hauptkontor: Synagogenstr. 3 Bahnkontor: Im Zollrevisionssaal 
Fernspr. Nr. 60 | Telegramme: Kammer Fernspr. Nr. 260 | 


Telegramme: Kammer, 


Alexanderstr. 9 Telegramme: Kammerspedit Fernspr. Nr. 7167 u. 3732 





= 

| Stettin | 
Bollwerk 4/5 (Oderhof) Telegramme; Wilkam "Fernspr. Nr. 6137 

| | Memei | 
Werftstr. 1 Telegramme: Wilhelm Kammer _ Fernspr. Nr. 3 und 303 

= 
Bajohren 

am Bahnhof Telegramme: Kammer Fernspr. 13 





|Lit.Krottingen | 


Telegramme: Kammer Zollamt 


UND 


m 


mL: 


OO000000000000000000000 000000000000000000000000000000000000000 








SPEDITION 


BERLOWITZ& Co. 


EYDTKUHNEN :: WIRBALLEN 


Telephon: 162 und 262 — Telegramm-Adresse: Berko 


INKASSO - VERZOLLUNG - VER- 
SICHERUNG - LAGERUNG 


Filiale: Berlin S59, Gräfesstr. 14-84 
Telephon: Morltzplatz 16379 — Telegr.-Adr.: Speditberkofil 


GESCHÄFTSSTELLEN: 


Hamburg, Bahnhofsplatz I — Lübeck, Bäckergrube 83-89 
Stettin, Am Königstor 1 — Riga, Gr. Küterstr. 14 
Reval, Brokusberg 14 
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D00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 


Erich G. Hintz Erich G.Hintz 





Teleph. 128 Eydtkuhnen Teleph. 128 Telefonas: 128 EITKUNAI Telefonas: 123, 


Bankverbindungen: Darlehnskasse Ost, Zweigstelle = 
Bankų sąryšys: Rytų Skolinamoji Kasa, Eitkūnų skyrius 
isbank Eydtku H tai i 
Eydtkuhnen, Kreisba y hnen, Geschäftsstelle Giro Centrales įstaiga R ir Vakarų Prūsams, Rytų 


der Giro-Zentrale für Ost- und Westpreußen, Bank 
D Prūsų Žemės Ūkio Bankas. 


der OstpreuBischen Landschaft 
Pašto čekių konto: Nr. 22565 Karaliaučius. 


Postscheckkonto: Nr. 22 565 Königsberg 
Drahtansohrift: Hintz Telegramoms adresas: Hintz, Eydtkuhnen. 


Eydtkuhnen 
Import und Export von und 


Importas ir eksportas į ir iš Rytų 
nach den östlichen Randstaaten 


pakraščių valstybių. 


Sk.1 | 
Žemės ūkio mašinos ir įrankiai, kaip a. 
lokomobiliai, stiprūs plugai, valymo 
mašinos ir kt. 
Sk. 2 
Plieno prekės ir amatų įrankiai įvairios rūšies, 
statybos tinkai, baldų apmušalai moderniš- 
kiausios gamybos visuomet gaunami sandėly, 
aliuminijo prekės. 
Sk. 3 
Švelnūs akmens išdirbiniai, degti indai tik- 
tai geriausio išdirbimo ir rūšies. 
Abt. 4 
Oele — Fette — Seifenstein Sk. 4 
Abt.5 Aliejai — Riebalai — Muilo akmuo. 
Hefe-Export | Sk. 5 


Abt. 1 
Landwirtschaftliche Maschinen u. Geräte 
wie Lokomobilen, Kraftpflüge, 
Reinigungsmaschinen etc. 

Abt. 2 
Stahlwaren und Handwerkzeuge aller 
Gattungen, Baubeschläge, Möbelbeschläge 
in modernster Ausführung stets auf Lager 
Aluminiumwaren 
Abt. 3 
Feinsteinzeug, Braungeschirr ih nur bester 
Ausführung und Qualität 


Zement, Düngemittel Mielių eksportas, cementas, trąšos. 


m HB FF FT TTT FH 





VIII 


Prekybos ir 
Pramonės įstaigos 


Directory of commercial and industrial firms 
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>SANITAS« 


CHEMIJOS - FARMACIJOS LABORATORIJA 


Farmacij N skyrius: „||, De s 
Tinktūros, ekstraktai, "2 Präparate: 


mostys, plestrai ir kit. > Tinkturen, Extrakte, 
preparatai us N Salben, Pilaster u. a. 
S Präparate 
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Kvepalų skyrius: 
ai 
Odekolo a) ww. | Eau de Cologne 
Kvepalai m 7 Parfüms 
Kosmetika LU: Kosmetik 
Fabrikos sandėlis: | | Fabrikniederlage: 


KAUNAS | . KOWNO 
D Tostų NN" D Tours 


Parfümerie: 
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Sistematinė prekybos ir pramonės rodyklė. 
Systematic list fo industrial and trading concerns. 
Systematisches Verzeichnis der Handel- und Industriefirmen. 


„ Akcinės bendrovės. 


Alaus dirbtuvės. 
Aliejinės. 

Apdraudimo draugijos. 
Aptiekos sandėliai. 
Audyklos. 


„ Avalinės dirbtuvės. 


Baldų, dėzių dirbtuvės ir dailydės. 


„ Baldų prekyba. 


Bankai. 


„ Batų prekyba. 

„ Bažnytinių daiktų dirbtuvės. 

. Cukraines ir saldainių krautuvės. 

. Cemento išdirbinių prekyba. 

. Dažyklos. 

. Dažų prekyba. 

„ Degtinės pilstytuvės ir spirito rektifikacija. 
. Degtukiy Siandeliy ir vinelių dirbtuvės. 

. Dešrįų krautuvės. 

. Diržų ir pakinklų dirbtuvės. 

„ Duonos prekyba. 

„ Dviračiai, automobiliai ir siuvamos ma- 


šinos. 


„ Eksporto, importo ir garlaivių agentūros. 
„ Eletkros stotys. 

„ Elektrotechnikos prekyba. 

„ Emigracijos biurai. 

. Fortepiony išnuomavimas. 

. Fotografijos istaigos. 

. Galanterijos prekyba. 

. Garo malünai. 

. Geležies prekyba. 


Gėrimai svaiginami ir gaziniai. 


„ Gyvulių prekyba. 
„ Graby krautuvės. 
„ Indų prekyba. 

„ Javų prekyba. 

„ Koklių dirbtuvės. 


Kalkių dirbtuvės. 


„ Kalkių prekyba. 

. Kalvės 'ir šaltkalvės. 
. Karšyklos. 

„ Kaulinių miltų ir klijų dirbtuvės. 

„ Kavos, cikorijos ir mielių dirbtuvės. 
„ Kepyklos. 

„ Knygynai ir popierio krautuvės. 

„ Knygų aptaisymo dirbtuvės. 

„ Kolonialė prekyba. 

. Komiso biürai. 

. Konservy ir dešrų dirbtuvės. 

„ Kvepalų dirbtuvės. 

„ Laikrodžiai ir auksakaliai. 

. Lentpiūvės. 

„ Limonado, mineralinio 


ir gazo vandens 
dirbtuvės. 


„ Linų 'apdirbimo dirbtuvės. 

. Litograifijos. 

. Malksny (skindelių, gontų) dirbtuvės. 
57. Malkų sandėliai. 

„ Manufakturos prekyba, 

„ Manufaktüres fabrikes. 

„ Mechaninės 


ir ūkio mašinoms taisyti 


dirbtuvės. 


„ Metalo, emaliuotų indų ir iškabų dirbtuvės. 
„ Mėsos krautuvės, 

„ Miltų prekyba. 

„ Miškų prekyba. 

„ Molinių indų dirbtuvės. 

„ Muilo dirbtuvės. 

„ Muilo prekyba. 

„ Odų dirbtuvės. 

„ Odų prekyba. 

„ Optikos dirbtuvės. 

„ Paminklų, 


girnų, cemento-betono dirb- 


tuvės. 


. Papirosų dirbtuvės. 
. Pienines. 

„ Pirtys ir tynes (vonios). 
„ Plytų dirbtuvės, 

. Popierio dirbtuves, 

\ Reklamų ir prašymams rašyti biurai. 
„ Rūbų ir kepurių dirbtuvės. 

„ Rūkomoio popierio 


ir papirosinių gilzų 
dirbtuvės. 


„ Saldainių dirbtuvės. 

„Senos geležies prekyba. 

„ Smulkmeny prekyba. 

„ Spaustuvės. 

„ Spirito, degtinės, vyno ir likerių dirbtuvės. 
„ Stikliai. 


Šerių ir šepečių dirbtuvės. 


į Tabako fabrikai. 


. Technikos ir statybos biurai. 
. Terpentino, smalos, deguto ir kitų tepalų 
dibtuvės. 


. Traktieriai. 
„ Transporto biurai. 


kio mašinų dirbtuvės. 


. Vaisių krautuvės. 

„ Vaistinės. 

. Vandens malūnai. 

. Vartotojų bendrovės. 
. Verpyklos. 

. Vėio malūnai. 

„ Velyklos. 

. Virvių dirbtuvės. 

„ Viešbučiai. 

. Žaislų krautuvės. 


Žibalo krautuvės. 


Žvakių fabrikos. 
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Systematic List of Industrial and Trading Concerns. 


Advertising agencies (77). 

Alcohol, brandy, wine and licuers (84). 
Apothecaryshops (94). 

Bakeries (44). 

Baking trade (21). 

Banks (10). 

Bath-houses (74). | 

"Belting and harness (20). 

Beverages (32). 


Bicycles, automobiles and sewing machines (22). 


Bone- dust and glue factories (42). 

Book binderies (46). 

Book-stores and stationery shops (45). 

Breweries (2). 

Brick-yards (75). 

Bristles and brushes (86). 

Butcher-shops (62). 

Canneries and sausage-factories (49). 

Carpenters (8). 

Cattle trade (33). 

Church supplies (13). 

Cigarette factories (72). 

Cigarette paper (79). 

Coffee, chicory and yeast (43). 

Commission agents (48). 

Confectionaries (13). 

Construction companies (88). 

Consumer’s associations (96). 

Corn trade (36). 

Dairies (73). 

Distilleries (17). 

Drugs (5). 

Dye-housęs (15). 

Electric plants (24). 

Electrovtechnical supplies (25). 

Emirgation agencies (26). 

EDOE 08: importing and‘ steamship agencies 
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Farming machinery (92). 
Fire-wood (57). 

Flax (54). 

Flour trade (63). 
Foot-wear trade (11). 
Forwarding offices (91). 
Fruit stores (93). 
Furniture-stores (9). 
Glaziers (85). 

Grocery trade (47). 
Haberdashery (29). 
Hardware (31). 

Hotels (101). 


Insurance agencies (4). 

Joint-stock companies (1). 

Junk and rag trade (81). 

Leather goods (69). 

Lemonade, mineral and soda water works (54). 

Lending out of pianos (27). 

Lime kilns (38). 

Lime trade (39). 

Lithographers (55). 

Lumber trade (64). 

Manufactured goods (58). 

Match factories (18). 

Mechanical and repair shops of farming machi- 
nery (60). 

Metal, enamelled ware works and tinkers (61). 

Monuments, mill-stones, cement (71). | 

Oil-mills (3). 

Opticians (70). 

Paint trade (16). 

Paper mills (76). 

Perfumery (50). 

Petroleum trade (103). 

Photographers (28). 

Potters (65). 

Pottery, vessels (34). 

Printing-offices (83). 

Restaurants (90). 

Retail business (82). 

Rope — factories (100). 

Sausage shops (19). 

Saw-mills (52). 

Shingle factories (56). 

Shoe factories (7). 

Smithies (40). ° 

Soap factories (66). 

Soap trade (67). 

Spinning mills (97). | 

Steam mills (30). 

Sweets factories (80). 

Tailoring establishments (78). 

Tanneries (68). 

Tile fačtories (37). 

Tobacco factories (87). 

Toy-shops (102). 

Turpentine, tar, axle-grease (89). 

Undertaking establishments (34). 

Watches and Jewelry (51). 

Water mills (95). 

Weaving mills (6). 

Wind mills (98). 

Wool carding (41). 


f} an ——— 


Systematisches Verzeichnis der Handels- und Industriefirmen. 


Aktien-Gesellschaften (1). 
Alteisen und Lumpenhandel (81). 
Annoncenbüro (77). 

Apotheken (94). 

Backereien (44). 

Badeanstalten (74). 

Banken (10). 

Beerdigungsanstalt (34). 

Borsten und Bürsten (86). 
Branntweinrektification (17). 


Brauereien (2). 

Brennholzlager (57). 

Brothandel (21). 

Buchbindereien (46). 

Buchdruckereien (83). 

Buch- und Papierhandel (45). 

Conditoreien (13). 

Dampfmühlen (30). 

Denkmäler, Mühlsteine, Cement-Beton (71). 
Drogerien (5). 


| 
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Eisenhandel (31). | 

Elektricitätswerke (24). 

Elektrotechnische Bedarisartikel ca) 

Emigrations-Büros (26 

"Export, Import und Wasserverkehrsbüros (22) 

Fahrräder, Autos und Nähmaschinen (22). 

Farbenhandel (16). 

Färbereien (15). 

Flachsbearbeitung (54). 

Fleischhandel (62). 

Fortepianos-Verleihung (27). 

Fruchthandel (93) 

Galanteriewaren (29). 

Geschirrhandel (35). 

Getreidehandel (36). 

Glas (85). 

Holzhandel (64). 

Hotels (101). 

Kachelhandel (37). 

Kaffee, Zichorien und Hefefabriken (44). 

Kalkhandel (38). 

Kalkhandel (39). 

Kerzen-Fabriken (104). 

Kirchengeräte (12). 

Kleider- und Hutfabriken (78). 

Kleinhandel (82). 

Knochenmehl und Feinfabriken (42). 

Kolonialhandel (47). 

Kommissionsbüos (48). 

Konfektfabriken (80). 

Konserven- und Wurstfabriken (49). 

Konsumvereine (96). 

Landwirtschaftliche Werkstätte (92). 

Lederfabriken (68). 

Lederhandel (69). 

Limonade, Mineral- und Sodagetränke (53). 

Lithographien (55). 

Manufakturhandel (58). 

Manufakturfabriken (59). 

Mechanische und Reparaturwerkstätte (60). 

Mehlhandlung (63). 

Metall, Emaillgeschirre, Schilder und Klempne- 
reien (61). 


Möbellager (9) "B 
Möbel- und Kastenfabriken (8). 

 Molkereien (73). 

Oelmühlen (3) 

Optische Werkstätte (70). 

Papierfabriken (76). 
Parfumerie (50). 
Petroleumlager (103). 

Photographen (28). 

Restaurants (90). 

Riemen und Sattlerwaren (20). 

Sägewerke (52). 

Schindeln (56). 

Schmiedereien und Schweißereien (40). 
Schuhmacherei (7). 

Schuhwaren (11). 

Seifefabriken (66). 

Seifenhandel (67). 

Seil-Fabriken (100). 

Spielzeughandel (102). 

Spiritus und gasierte Getränke (32). 
Spiritus-, Wein- und Likörfabriken (84). 
Tabakfabriken (87). 

Technische und Baubüros (88). 

Terpentin, Teer- und Schmierfabriken (89). 
Töpfer (65). 

Transportbüros (91). 

Uhren und Juweliere (51). 
Versicherungsbüros (4). 

Viehhandel (33). 

Wassermühlen (95). 

Webereien (6). 

Webereien (97). 





Windmühlen (98). a: 
Wollkratzen (41). i 
Wursthandel (19). , 


Zementfabrikate (14). 

Ziegeleien (75). - 

Zigarettenfabriken (72). 

Zigarettenpapier und Zigarettenhülsen (79). 
Zündhölzer und Stiefelstifte (18). 
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Joint-stock companies. 


1 Akcinės b-vės ir arteliai. | 
Aktien-Gesellschaften. 





Biržų — Pasvalio. 
Bezirk Birschi—Poswol. 
District of Birschi—Poswol 


„Ageras“, Biržai, Vytauto g. 1. 
a 
Kauno miestas. 


Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Amerikos Lietuvių Prekybos akc. 
b-vė, Laisvės al. 70. 
„Alfons Šik“ Akc. B-vė, Šančiai. 


Baltijos Transporto Akc. B-vė, 
Laisvės al. 41. 
„Bindhag“ Statybos, Pr. ir Pram. Akc. 


B-vė, Laisvės g. 5. 
„Dubysa“, Akc. B-vė, Ožeškienės g. 4. 


Karuža, Romas, Akc. St. B-vė, „Neris“, 
Keistučio g. 4. 

Lietuvos Statybos B-vė, Ožeškienės 
g. 4. 

Lietuvos Transparto Akc. B-ve, 
Laisvės al. 


„National“ Akc. Ap. B-vė, Tūbų g. 26. 
Pirmoji Stiklo fabr. Lietuvoje Ak. 
B-vė, N. Dvaro g. 


Kedainių apskritis. i 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Akcinė, B-ve 
gelių g. 2. 
Kretingos apskritis. 


Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


„Ivas“ Kedainiai, Skau- 


„Žuvies ir Gintaro“ Akc. B-ve, 


Palanga. 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Baltijos suvienyta B-ve, Panevėžys 
Ramygalos g. 52. 


„Mazgas“ B-vė, Kupiškis, Stoties g. 49. 


Šiaulių apskritis. 
Bezirk Schaulen. : 
District of Schaulen. 


„Iva“ Akcinė B-vė, Žibalo sandėlis, Šiauliai. 

„Iva“ Akcinė B-vė, Esportas ir importas, 
Šiauliai, Kuršėnų g. 

„Venta“ Akc. Medžio 
Šiauliai, Joniškio plentas. 


Pramonės b-ve 


Trakų apskritis. 
Bezirk Troki.. 
District of Troki. 


„Turtas“, Amerikos-Lietuviu 


Prekybos 
Bendrovė, Vievis. Ži 


Vilkaviškio apskritis. 
Bezirk Wilkawischki. 
District of Wilkawischki. 


„Žemdirbių Vienybė“ Akc. Draugija, 
Vilkaviškis, Gedimino g. 


2 








Alaus dirbtuvės. 
Breweries. 
Brauereien. 





Alytaus apskritis. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Rabinovičius, Elias, Stakliškių m. 


Biržu Pasvalio apskritis. 
Bezirk Birschi—Poswol. 
District of Birschi—Poswol. 


Tiškevičius, A. grovas Biržų val. 


Ežezėnų apskritis. 
Bezirk Escherny. 
District of Escherny. 


Baranenko, Mykolas, Ežerėnai, Vilniaus 


giai 


Kauno apskritis. 

Bezirk Kowno. 

District of Kovno. 
Arlauskas, 


I ir 
Panemunė. 
Fainberg, Leiba, Rumšiškės. 
„Goldberg“ Alaus darykla, Jonava, Sodo 
g. 16 


Kaiminskis, S, 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Volfas, Iser-Beras, Vil. Slabada. 


Kretingos apskritis. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Bolintavičius, Antanas, Kretinga, Dar- 
bėnų g. 4. 
De Broel-Plater E, Šateikių dv. Pla-. 


telių v. 


Marijampoles apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Firma „Goldberg“, Prienai. 
Striupas, Petras, Igliauka, Javaravo v. 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


„Bergschlösschen“ Alaus brovaras, Pa- 
nevėžys, Respublikos g. 


Rokiškio apskritis. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Flioras, Maksas, Kriaunos. 


Šakių apskritis. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Barkauskas, Simonas, Kašeliai. 
Lorencas, Voldemaras, Kidūliai. 


Šiaulių apskritis. = 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


„Goldbergas“ Alaus brav., Joniškis. 
Kunstmanas, P., Žagarės v., Šventpolio d. 
Lukauskas, Jonas, Pakruojaus d. ir. v. 


Tauragės apskritis. 
Bezirk Tauroggen. 
District of Tauroggen. 


Frenkelis, Fišas, Meilis ir Arove, Ganrė. 


Ukmergės apskritis. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Cornas ir B-ve, Ukmerge, Daugpilio g. 54. 


Vilkaviškio apskritis. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


Frank, Šlioma, Vilkaviškis, Kapų g. 

„Goldbergas“ Alaus bravaras, Sumskas. 

Hilenberg, Morthel, Virbalis, Kibeikiy 
24455: 

Kasmanas, Gustavas, Pilviškiai. 

„Manasevičius, Mauša, Virbalis, Karaliau- 
čiaus g. 38. : 

Starkauskas, Izraelis, Vilkaviškis, Vilviš- 
kių g. 


e) 








Aliejines. 
Oil-mills. 
Ölmühlen. 








- Alytaus apskr. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Gavelis, Motiejus, Kriaunių k, Alytaus v. 

Poklonskas, Juozas, Arciškonių k., Miros- 
lavo v. 

Reizneris, Ickus, Merkinės m. 

„Sadzevičius, Juozas, Alytus, Seirijų g. 68. 

„"Vernikas, Nochimas Leiba, Butrimonių m. 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Bekeris, Andrius, Garleva, Plento g. 14. 
Kšivickas, Leopoldas, Vendžiogala. 


"„Lietuva“ Apdr. D-ja, Laisvės al. 60. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Cirinskas, Vincas ir Grazdaitis, 
Linksmakalnio g. 4. 

Ipas, Izaokas-Mejeras, Gaisrininkų 12. 

Namerselis, Peisachas, Šiaulių 50. 

Ringuva akc. b-vė, Šančiai, Pontonų g. 

Stepra, Ričardas, Šiaulių 25. 

Veicmanas, M., Ukmergės pl. 16. 


Ant, | 


Kedainėų apskritis. 
Stadt Keidany. 
District of Keidany. 


Adamavičienė, Ieva, Josvainių v. Lip- 
liūnų k. 
Adamavičius, Julius, Josvainių v., Lip- 
liūnų k. 
Barzdauskas, 
šušvio V. | 
Bobinas, Ignas, Melagių k., Kedainių v. 
Dambrauskas, Feliksas, Blogoslavenstva, 
Dotnavos v. 
Jankauskas, 
kių k. 
Poškevičius, 
Kampų k. 


Klemensas, Šaukotas, Pa- 


Juozas, Krakių v., Devlikis- 


Pranas, Josvainių v., 








Apdraudimo draugijos. 
Insurance agencies. 
Versicherungs-Büros. 





Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Allianz Draudimo D-ia atst. J. ir A. Berko- 
vičiai, Aleksoto 5. 
Dvoreckas, Izaokas, Trubų 9. 


Lietuvos Lloydas, Daukanto g. 12. 


Pirmoji Lietuvos kio 
draudimo d-ia, Keistučio 29, 


- 


savit. 





Aptiekos sandėliai. 
Drugs. 
Drogerien. 





Alytaus apskritis. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Badušas, Jokūbas, Butrimonys. 
Cofnas, Elijus, Butrimonys. 
Kagancedikas, Isakas, Alytus. 
Kliačka, Aronas, Alytus. 
Mirkes, Dovidas, Simnas. 
Vismonskis, Zelikas, Daugai. 








Kauno mietas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Adle, Jakob, Ukmergės g. 10. 
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ARCINE RENT? 


"KLATPĖDA 


“ GERIAUSIAS 
IR DIDŽIAUSIAS VIEŠBUTIS 


ur naujai perstatytas ir Ds 


isi kambariai turi: centralinį ildyma, 


Me šviesą ir telefono sujungimą. 


onios visuose aukštuose 
Telefonas Klaipėda 
19, 49 ar 81 


Arme 
MEMEL 


VORNEHMSTES UND 
GRÖSSTES HAUS A. PLATZE 


1922 vollständig umgebautu. vergrößert 
Sämtliche Zimmer mit Zentralheizung, 
elektrischem Licht und Teloephog- 
Anschluß, Bäder in allen Etagon 
Telephoa an Nr 1% 
49 oder 819 
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| OstpreuBens größtes 
Jamilien-Variete und Volksunterhaltungsstätte 
mit Kaharett und Barbeirieb 


Dž 


East Prussias 
greatest Family-Variety and Cabarett: 


Didžiausias Rytų Prūsų Šeimyninis Varjetė ir Kabaretas | 
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Spedition — Verzollung = Inkasso 


Tilsit, Hohestr. 21 
Telephon 0° 
Pogegen — Eydikuhnen — Kibarty 
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Spedition u. Verzollung von Gütern 
| aller Art 
nach und von Litauen (Memelgebiet) 


Unentgeltliche Auskunft betreffs litauischer 
Zollverhältnisse 
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Cheminė fabrika ir aptiekinių prekių urminė prekyba „MEMEL“ 
M. Katzin, Levin & Ko., Kleipėda 
Kontora: Holzstr. 9. Fabrika ir sandėlis; Janiškis, Hauptstr. 1. Tel. adr.: „Drogenhandel. Tel. 645 





Beiles, Lazorius ir Šneideris Chaja, 
Gedimino 30. 
Beiles, Lozorius ir Šneideris Chaja, 


Elšteinas, Mozė, Laisvės al. 53. 
Feinbergas, Mykolas, Laisvės al. 25. 
Finas, Šmeras, Laisvės al. 27. 
Ipas, Samuelis, D. Vilniaus g. 22. 
Ippas, Olga, Ukmergės pl. 36. 
Kotonas, Samuelis, Ž. Šančiai, Didžioji 44. 
Levi, Leizeras, Laisvės al. 47. 
Lipmanaitė, Vil. Slab. Skerdyklos g. 6. 
Polunskis, B., D. Vilniaus g. 4. 
„Rabivid“ Firma, Ukmergės g. 17. 
Rozenbliumas Br., Laisvės al. 66. 
Rubinas, M. ir Vidokleris B. D. Vilniaus 11. 
22 piras, M. Abromas, N. Vilniaus 11-12. 
apiras, Genė, D. Vilniaus 16. 
apirienė G., D. Vilniaus g. 16. 
Slezingeras, Gustavas, Ukmergės pl. 29. 
„Vaistija“ Akc. B-vė, Laisvės al. 39. 
Vidučinskas, Salemonas, D. Vilniaus 24. 


Ežerėnų apskritis. 
Bezirk Escherny. 
District of Escherny. 


Šeinas, Chaimas, Aronas, Dusetos. 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Levin, Chaim. Jonava, Kranto g. 1. 
Pranevič Maša, Jonava, Vilniaus g. 39. 


Kėdainių apskr. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Joffe Berelis, Kedainiai, Didžioji g. 42. 


Kretingos apskritis. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Izraelovičius, Saulis, Kretinga Turga- 
vietės g. 11. ' 

Kaganas, Giršas, Kuliai. 

Kalmanas, Kiselis, Mosėdis, Vitauto g.,22. 

Kalmanas, Kiselis, Skuodas Gedimino pl.18. 

Karpulas, Golda, Kuliai Plungės g. 10. 

Klompus, Ženia, Palanga, Liepojaus g. 16. 

Levy, Heselis, Kretinga Turgavietės g. 5. 

Molamedas, Faivelis, Gargždai Laisvės 
aikstė. 

Milneris, Mejeris, Kretinga Darbėnų g. 16. 

Miusteris, Pilipas, Kartėna, Plungės g. 16. 


Pres, Salamonas, Veiviržėnai, Didžioji g. 15. 
Rabinas, Beras, Salantai, Laisvės g. 28. 
Rabinas, Dovidas, Salantai, Bažnyčios g. 
Stonius, Pranas, Skuodas. 

Šapiras, Brochė, Plateliai, Didžioji g. 11. 
Štik, Brom, Gargždai, Laisvės aikštė. 
Tanuras, Elijas, Skuodas, Gedimino pl. 5. 
Viškinas, Saje, Darbėnai, Turgaus g. 17. 


Marijampolės apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Gurvič, Judelis, Marijampolė. 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Breganskas, B. ir Bivikinas M. Pane- 
vėžys Laisvės al. 23. 

Gofšovičius, Leopoldas, Panevėžys Lais- 
vės al. 3. 

Gurevičius, Ilija, Subačius prie stoties. 

Kacas, Mozes, Panevėžys Laisvės al. 5. 

Kaplanas, Meeras, Panevėžys Šeduvos g. 3. 

Peic, Motelis, Kupiškis. 

Sliachteris, Jakovas, 
vietes g. 8. 


Kupiškis, Turga- 


Raseinių apskritis. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Faivelsonas, Zofija, Nemakščiai. 
Iserlis, Solomonas, Raseiniai, Dominikonų g. 
Lipšicas, Mandelis, Raseiniai Šilavos g. 
Rikleris, Maušas, Jurbarkas. 
Tatarskyte, Zara, Kražiai Prekyvietė 4. 
Veinbergaitė, Zetė, Kelmė Kražių g. 3. 
Vigotskis, Judelis, Raseiniai Silavos g. 10. 
Volpertienė, Reizė, Kelmė Bažnyčios g. 4. 


Rokiškio apskr. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Bajoras, Juozas, Pandelis. 
Susnis, Petras, Onuškio m. Juodupės v. 
Šeras, Teodoras, Roniškis. 


Šiaulių apskritis. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Breidis, Jokūbas, Pakruojis, Didžioji g. 
Famberg, Siauliai. 
Harzanas, Z., Kuršėnai. 





Chemische Fabrik 


und Drogengroßhandlung „MEMEL“ 


M. Katzin, Lewin & Cie., Memel 


Hauptkontor: Holzstr. 9, Fabrik und Lager: Janischken, Hauptstr. 1. Tel.-Adr.: „Drogenhandel“. Tel. 645 
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Kačinas, Giršas, Šiauliai. 

Kaplan, Elijas, Radviliskis, Didžioji g. 
Lurije, M. Vaiguva. 

Milamedas, Mendelis, Kuršėnai. 
Šliažas, Dominikas, Žagarė. 

Talpis, Rafailas, Šiauliai . 
Zastarskis, Juozas, Siauliai. 


Taurages apskritis. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Altšileris, Beile, Kaltinėnai. 
Altšileris, Leizeris, Skandyile. 
Denas, Aronas, Tauragė. 
Fairušaitė, Etta, Šilalė, Didžioji g. 
Fisas, Jokūbas, Tauragė. 

Javičas, Joselis, Skaudvilė. 

Kiršas, Taube, Skandvilė. 
Leibovičius, Mauša, Tauragė. 
Melcneraite, Hana, Šilalė, Didžioji g. 


Telšių apskritis. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Akerman, Klara, Plungė. 

Blochas, Lina, Telšiai, Turgaus g-vė. 
Braudė, A. J., Telšiai, Turgaus g. 89, 
Bulachas, Varniai. 

Garbas, Leiba, Alsėdžiai. 
Graudaitė, Beilė, Rietavas. 
Kaganas, Chaimas, Luokė. 
Prismanas, Leizeris, Rietavas. 
Rabinavičienė, Polė, Plungė. 
Reimanas, Gilelis, Plungė. 
Šeftelis, Eivinas, Telšiai, Didžioji g. 
Šveidas, Dovydas, Žarėnai. 


Ukmergės apskritis. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Buškanec'as, Br., Ukmergė, Kauno g. 7. 

Cernauskas, Mykolas, Gelvonių k. Uk- 
mergės V. 

Reiza, Ester, Ukmergė, Daugpilio g. 19. 

Reznikovičius, Leiba, Širvintos. 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


Aškenasi, Chana, Utena, Viešoji 3. 
Vilkaviškio .apskritis. 


Bezirk Wilkawischki. 
District of Wilkawischki. 


Kooneris, Ševelis, Vilkaviškis, Turgavietė. 


Mogilevskis, Avseras, Vilkaviškis, Tur- 
gavietė. 
Tilzer, Jakob, Kybartai. 


Rokiškio apskritis. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Trejas, Oskaras, Juodupys. 








Audyklos. 
Weaving mills. 
Webereien. 








Alytaus apskritis. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Cirenšteinas, Joselis, Merkinė. 


Biržų apskr. 
District of Birschi. 
Bezirk Birschi. 


Moterų d-ia, Vabalninkas. 
Kauno m. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Amerikosir Lietuvos 
Vytauto pr. 12. 
Drobė, b-vė, Šančiai. 


Audimo korp, 


Kėdainių apskritis. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Puzaičekas, Belė, Kedainiai, Didžioji 22, 
Škaršinskienė, Freida, Dotnava. 


Utenos apskritis. 
District of Uziany. 
Bezirs Uziany. 


Bultrünas, P., Anykščiai. 


Vilkaviškio apskritis. 
Bezirk Wilkawischki. 
District of Wilkawischki. 


Stelmanas, A. ir 
Kybartai. 

Sonbila, Rachmil ir Bromberg, A, 
Kybartai, Karaliaučiaus g. 


Zeligzonas, G, 





Shoe factories. 


7 Avalinės dirbtuvės. 
Schuhmacherei. 





Alytaus apskr. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Funkas, Joselis, Simnas. 
Giršovskis, Danielis, Daugai. 
Milinskas, Isakas, Butrimonys. 
Talkinskis, Calkas, Simnas. 


Ežerėnų apskritis. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Apolinys, Silvestras, Ežerėnai Kauno g. 23. 
Balinskas, Jonas, Dusetos Vilniaus g. 45. 
Beinaras, Mykolas, Ežerėnai Turgaus g. 14. 


„ Krupnikas, 





Beinaravičius, Stasys, EZerenai Viešioji 
aikštė 14. 
Beinartas, Kopelis, Dusetos Vilniaus g. 30. 
Brunovas, Juozas, Ežerėnai Vilties g. 11. 
Bunas, Judelis, Dusetos Vytauto g. 22. 
Ciumanas, Bencelis, Salakas, 
Černiauskas, Vladas, Ežerėnai, 
aikštė 5. | 
Davidovas, Girša, Dusetos, Vilniaus g. 19. 
Felmanas, Benjaminas, Salakas. 
Gordonas, Samuilas, Ežerėnai, Šiaulių g. 5. 
Ivanauskas, Aleksas, Salakas. 
Kacas, Abelis, EZerenai, Sodno g. 28. 
Kairevičius, Jonas, Ežerėnai,Turgaus g. 12. 
Kavaliauskas, Juozas, Ežerėnai, Šaltu- 
pės g. 100. 
Kleras, Judelis, Dusetos, Vytauto g. 27. 
Konnovas, Mykolas, Ežerėnai, Sodo g. 42. 
Korbas, Irma, Salakas. 
KrajuSkinas, Aleksas, EZerenai. 
Kromas, Izraelis, Ežerėnai, Turgaus g. 13. 
Abramas, Ežerėnai, Turgaus 


Viesioji 


g. 12. 

Kuzmickis, Vasilijas, EZerenai, Vytauto 
g. 19, 

Lacvikas, Vaclovas, Ežerėnai, Vilniaus g. 24. 

Lavaoskis, Vladas, Ežerėnai, Šiaulių g. 6. 

Leibovičius, Rafailas, Ežerėnai, Tur- 
gaus g. 6. | 

Leifas, Icikas, Dusetos, Vie$ioii aikštė 2. 

Levinas, Joselis, Salakas. 

Levinas, Izraelis, Ežerėnai, Pirties g. 12. 

Mackevičius, Antanas, Ežerėnai, Vilniaus 
g. 47. 

Manelevičius, Smuelis, Antalieptė. 

Marcinkevičius, Juozas, Ežerėnai, Vil- 
niaus g. 33. 

Margevičius, Jonas, Ežerėnai, Sono g.71. 

Minskas, Natanas, Antalieptė 

Plotka, Joselis, Salakas. 

Rycias, Jakovas, Ežerėnai, Turgaus g. 14. 

Salmanas, Aronas, Ežerėnai, Turgaus g. 7. 

Segalis, Leiba, Salakas. 

Šaltuperis, Joselis, Ežerėnai, Turgaus g. 23. 

Šliosbergas, Behmelis, Ežerėnai, Turgaus 
SIS: 

Špakauskas, Jonas, 
g. 14. 

Trupinas, Davidas, Ežerėnai, Turgaus g. 3. 

Uršonas, Girša, Dusetos, Vilniaus g. 19. 

Vorotinskas, Balys, Ežerėnai, Salakų g. 5. 


Ežerėnai, Bukonto 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Abramsonas, Chaimas, Žuvių g. 6. 
Acikas, Maušas, Ukmergės g. 6. 
Ambajevas, Šanciai, Rinkos g. 39. 
Bagdonavičius, Povilas, Gedimino g. 14. 
Bagdonavačius, Jonas, Laisvės al. 22. 
Baitleras, Šlioma, Šančiai, Didžioji g. 51. 
Balvinskas, J., Ukmergės pl. 8. 
Begakas, Rachmil, Petro g. 6. 

Begakas, Rafaelis, D. Vilniaus g. 43. 
Berkmanas, Ruvinas, D. Vilniaus g. 33. 
Bernsteinas, A. Ukmergės g. 27. 
Berzinas, P. Tubų g. 11. 

Brande, Jakas, Ukmergės pl. 3. 
Budovičius, Mendelis, Petro g. 27. 
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Bugris, B., Šančiai, Didžioji g. 62. 
Buršteinas, Meieris, Ukmergės g. 32, 
G se h anavičius, Eustachijus, Ukmergės 
pi. J. 
Chaicas, Ruvinas, Petro g. 2. 
Chajetas, Bencijonas, Ukmergės g, 36. 
Cigilnykas, Icikas, Vytanto pr. 16. 
Dancigeras, Chackelis, N. Vilniaus g. 3. 
Dušvrickis, Eproimas, Ukmergės g. 18. 
Engel, Eduardas, Šiaulių g. 34, 
Falkauskas, Hirša-Leiba, Keistučio g. 38. 
Feldmanas, Juozas, Ukmergės pl. 5. 
Fišeras, Kalmanas, Gvardijos g. 3. 
Geicheras, Vulfas, M. Vilniaus 21. 
Ge EE kovičius, Nachmanas, D. Vilniaus 
g:-23: 
Glykas, Icikas, Gedimino g. 21. 
(Gordonas, Aleksandras, Šančiai, 
253: 
Graumanas, Samuelis, Laisves al. 84. 
Groimanas, Laisves al. 25. 
Gurvičas, Lazaris, Ožeškienės g. 15/2. 
Gutmanas, Israelis, Šančiai, Didžioji g. 45. 
Janovičius, Jonas, Ukmergės pl. 71. 
Josmanas, Mickevičiaus g. 15. 
Junganas, Vladas, Duonelaičio g. 35. 
Kačenauskas, Bronis, Duonelaičio 35. 
Kacovas, Giršas, D. Vilniaus g. 6. i 
Kaganas, Abromas-Icikas, Valančiaus g. 
Kaganas ir Štarkas, Janavos g. 14/16. 
Kairevičius, Donatas, M. Ligoninės g. 28. 
Kaplanas, Meieras, Ukmergės g. 34. 
Kaženiauskas, Antanas, Duonelaičio g. 52. 
Kavaliauskas, J., Laisvės al. 26. 
Kavaliauskas, Vladas, Valančiaus g. 6. 
Kesselis, Giršas, Ukmergės g. 28. 
Kirsniauskas, A, Petro g. 24. 
Klibanskis, Chockelis, Ukmerges g. 15. 
Konovalovas, Borisas, Laisves al. 24. 
Kravecas, Lipmanas, Laisves al. 45. 
Kravecas, Lipmanas ir Kančiuras, Abromas, 
Gedimino g. 12. 
Krinickas, Antanas, Ukmergės pl. 159, 
Krušauskis, Gotlibas, D. Vilniaus g. 
Kulmanas, Leizeris, Petro g. 7. 
Kurickas, Leibas, Ukmergės g. 32. 
Levinas, Mendelis, Ukmergės g. 36. 
Libermanas, Benjaminas, Ukmergės g. 10, 
Lieu, Mauša, Jonavos 27. 
Lipšicas, Jankelis, Ukmergės g. 18. 
Liubockis, Jokubas, Ukmergės g. 12. 
Lubin, Lipe, Ukmergės g. 10. 
Luneras, Išulin, Laisvės al. 26. 
Maceža, Zidoras, M. Vilniaus g. 3. 
Maievskis, Pranas, Keistučio g. 4. 
Mackevičius, Pranas, Ukmergės g. 115. 
Masilianis, Viktoras, D. Vilniaus g. 18. 
Melamedas, Ruvinas, Ukmergės g. 26. 
Mendelskis, Juozas, Kalnų g. 18. 
Mendelsonas, Israelis, Ukmergės g. 13. 
Mockys, Juozas, Laisvės al. 38. 
Mozuras, L. Gedimino g. 12. 
Muškatas, Aleksotas, Marijonos g. 7. 
Narijauskas, Stasys, Ožeškienės g. 4. 
Nastonas, S., Simono g. 3. 
Navickis, Jokubas, Ožeškienės g. 7. 
Nikučianis, Pr, Vytanto pr. 19. 
Olševskis, Feliksas, Petro g. 16. 
Paižolis, Morkus, Liunavos g. 1. 
Perev., Jankelis, Simono g. 2. 


Didžioji 
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Petrukevičius, Pranas, Šančiai, Sodo 
g. 14. 
Pisiakudlas, Šlioma, M. Vilniaus g. 11. 
Prancas, Augustas, Šančiai, Kaimo g. 3. 
Pšegodskis, P., D. Vilniaus g. 51. 
Pvelnis, Nikolojus, Miškų g. 18. 
Rabinavičius, J. D. Vilniaus g. 43. 
Račkauskas, Abramas. Šančiai, Kar. Juo- 
zapavičiaus g. 40. 
Rinkevičius, M., Maironio g. 6. 
Rivkovičius, M., Vilniaus 25. 
Rožatas, Teodoras, M. Ligoninės g. 28. 
Rubinas, Petro g. 25. 
Šaiderskis, Antanas, Vytanto pr. 11. 
einas, Seras ir Gordonas, Laisvės al. 23. 
Sandleris, Samuelis, Maironio g. 7. 
Seganas, Saulius, N. Vilniaus g. 17. 
Serafinovičius, Povilas, Laisvės al. 12. 
Šileikis, Petras, Mickevičiaus g. 20. 
Skulskis, Petro g. 10. 
Sleimovičius, Chaimas, Vil. Slabada, 
Jatkų g. 1. 
Šmulovičius, N. Vilniaus g. 1. 
Stanukaitis, Aleksandras, Keistučio g. 33. 
Statkevičius, Vaclavas, D. Totorių g. 12. 
Steikunas, Jurgis, Miškų g. 24. 
Šteinmecas, Augustas, Laisvės al. 15. 
Stendertas, O., Šančiai, Didžioji g. 18. 
Stepanavičius, Aleksandras, Šančiai, Di- 
džioji g. 24. 
Strelkauskas, Juozas, Laisvės al. 34. 
Sukitskis, Stasys, Vytanto pr. 13. 
Surgovas, Vladislovas, Šančiai, Didžioji 
g. 53. 
Švarcas, Augustus, D. Totorių 11. 
Tiiušas, Petras, Valančiaus g. 1. 
Valaitis, Julijonas, Ukmergės pl. 33. 
Vinokuras, Chackelis, Šančiai, Didžioji g. 37. 
Volpenskis, Isaak, M. Vilniaus g. 13. 
Vulfovičius, Šolam, Ukmergės pl. 42. 
Žemaitis, Petras, D. Vilniaus g. 30. 
Žilinskas, Viktoras, N. Vilniaus g. 3. 
Žukas, Iselis, Mendelis, Ukmergės g. 52. 


Kėdainių apskritis. 
Bezirk Keidany. 
District ot Keidany. 


Blaževičius, Romanas, Kedainiai, Didži- 
oji g. 27. 
Cycylas, Feliksas, Vilniaus g., Kedainiai. 
ižas, Leizėris, Kedainiai, Pirties g. 2. 
Dambrauskas, Povilas, Kedainiai, Didži- 
oji g. 12. 
Fromas, Simonas, Kedainiai, Sinagogos g. 9. 
Kaganas, Jankelis, Kedainiai, Kalno g. 3. 
Kopeliauskis, Motelis, Vandens 3, Kedai- 
niai. 
Lago, Kazys, Kedainiai, Radvilų g. 13. 
Lindes, Abraomas, Kedainiai, Smilgių g. 24. 
Marcinkevičius, Aug, Didžioji 31, Ke- 
dainiai. . 
Mau, Soja, Didžioji 18, Kedainiai. 
Mikštas, Juozas, Kedainiai, Radvilų g. 12. 
Milaševičius, Vladas, Kauno 1, Kedainiai. 
Milleris, Ickus, Kedainiai, Didžioji g. 45. 
Podliasas, Abumas, Kedainiai, Turgavietė 1. 
Podliasas, Joselis, Kedainiai, Didžioii g. 12. 
Šaiavičius, Šaja, Krakės, Datnavos g. 
Sicilla, Feliksas, Kedainiai, Vilniaus g. 1. 


Sutašikas, Girša, Kedainiai, Pirties g. 4. 
Šėrėlis, Maušas, Kedainiai, Sinagogos g. 11. 
Stolaras, Notėlis, Kedainiai, Didžioji g. 42. 
Taube, Gėnochas, Kedainiai, Turgaviete. 
Vartkevičius, Jonas, Šeta. 
Zacharas, Simonas, Kedainiai, 
Fomzoldo namas, 
Zilbermanas, Mendelis, Smilgių 26, Ke- 
dainiai. 


Tilto g. 


Kretingos apskr. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Auželis, Juozas, Kretinga, Balandžių g. 1. 
Bagdonas, Vincas, Veiviržėnai, Eisenų g. 12. 
Bakštis, Valerijonas, Darbėnai, Turgaus 
g. 18. 
Balkinas, Šmulis, Skuodas, Gedimino pl. 16. 
B si kmanas, Judelis, Skuodas, Gedimino 
pl. 18. 
Blaginis, Petras, Veiviržėnai. 
Borisovas, Pranas, Kretinga, Sodno g. 8. 
Daugintas, Kostas, Kartena, Kretingos g. 8. 
Endiiauskas, Stasys, Salantai, Sinagogos 
g. 45. 
Galdykas, Juozas, Skuodas. 
Grinkelis, Joselis, Skudas, Ilgoji g. 
Gylis, Šliome, Note, Kretinga, Balandžių g. 4. 
Jodelis, Mykolas, Kretinga, Kartėnos g. 18. 
Jonutis, Kazys, Kretinga, Valščiaus g. 10. 
Jonutis, Pranas, Salantai, Sinagogos g. 13. 
Josetsonas, Leiba, Darbėnai, Skuodo g. 40. 
Karalius, Juozas, Kretinga, Kartenos g. 28. 
Karbauskas, Antanas, Skuodas, Turga- 
vietės g. 18. 
Kataržis, Antanas, Skuodas, Masėdžio g. 13. 
Kazlauskas, Girške, Nochemijas, Veivir- 
ženai, Kretingos g. 2. 
Klompus, Giršas, Darbėnai, Skuodo g. 10. 
Konas, Šmulis, Skuodas, Ilakių g. 2. 
Kurbanskas, Jonas, Skuodas, Lasvės g. 3. 
Libermanas, Abramas, Skuodas, Ilgoji g. 7. 
Mazrimas, Petras, Palanga, Vitauto g. 6. 
Ošeris, Elija, Gargždai, Birutės g. 54. 
Pet Ė auskienė, Kleopa, Kretinga, Kartėnos 
g. 24. 
Poznanskis, Mykas, Darbėnai, Salantų 
g. 10. 
Ratas, Vladas, Plateliai, Ežero g. 2. 
Razmas, Andrijus, Salantai, Plungės g. 8. 
Rošinas, Leiba, Salantai, Sinagogos g. 14. 
Rostovskis, Markus, Darbėnai, Skuodo g. 4. 
Salys, Jonas, Salantai. 
Sandleris, Jankelis, Salantai. 
Sandleris, Leiba, Darbėnai, Palangos g. 17. 
Sandleris, Šlioma, Salantai, Ilgoji g. 28. 
Saulys,Ignas, Kartėna, Plungės g. 6. 
Selalis, Joselis, Gargždai, Birutės g. 44. 
Slioza, Steponas, Karteria, Kretingos g. 7. 
Sriebalis, Solomonas, Gargždai, Smetonos 
g. 11. 
Stasis, Juozas, Skuodas, Puodkalių kel. 1. 
Šimkus, Jonas, Darbėnai, Skuodo g. 55. 
pl. 6. 
Šimkus, Jonas, Darbėnai, Skuodo g. 55. 
Šudeikis, Feliksas, Skuodas, Ilakių g. 49. 
Taicas, Geršonas, Skuodas, Ilgoji g. 
Tranizas, Juozas, Salantų, Laisvės g. 25. 
Turmanas, Mauša, Gargždai, Birutės g. 72. 








Venckus, Kazys, Salantai, Pakalnės g. 7. 
Zaleckis, Vladas, Salantai, Laisvės g. 
Zudavas, Ernestas, Skuodas, Laisvės g. 39. 


Mariiampolės apskr. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 
Abramavičius, Šliomas, Prienai. 
Voložinas, Mozė, Marijampolė, Milicijos 
g. 8. 
Mažeikių apskritis. 
Bezirk Mascheiki. 
District of Mascheiki. 


Pauzneris, Michelis, Mažeikiai. 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Aranavičius, Chaimas, Panevėžys, Res- 
publikos g. 14. 

Fridmanas, Izraelis, Viešintos. 

Kaganas, Pranas, Panevėžys, Respublikos 
g. 21. 

Leonavičius, Petras, Panevėžys, Respu- 
blikos g. 23. 


Levitas, Šmuelis, Panevėžys, Respublikos 
2527: 
Sercas, Leiba, Panevėžys, Smilgių g. 12. 


Raseinių apskr. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Achenbachas, Jonas, Jurbarkas, Kauno 
g. 24. 

Antonavičius, Jonas, Kelmė. 

Aronas, Abramas, Kražiai. 

Baderis, Motelis, Jurbarkas, Kauno g. 70. 

Bakšys, Antanas, Raseiniai, Šilavos g. 27. 

Baltrušaitis, Antanas, Kelmė, Bažnyčios 
g-vė. 

Birgeris, Aleksandras, Jurbarkas, Raseinių 
g. 14. 

Čekavskis, Mykolas, Kražiai,Vytauto g. 13a. 

Elkanas Aronas, Kelmanas, Kelmė, Sina- 
8080S E. 

Gardinskas, Leiba, Raseiniai, Šilavos g.57. 

Gardinskas, Maušas, Raseiniai. 

Grinšteinas, Abromas-Jankelis, 
Šiaulių g-vė 7. 

Ivanauskis, 
vietė 2. 

Jankelovičius, 
niaus g. 

Jcikovicius, Mauša, Viduklė, 

Kačiolis. Antanas, Betygala, Šilavos g. 19. 

Kelmanas, Chaimas, Raseiniai,Vilniaus g.22. 

Kleincas, Vincas, Raseiniai. 

Kobudas, Jonas, Raseiniai, Bažnyčios g. 

Kogelis, Vladas, Raseiniai, Vinco Kudirkos 


Kelmė, 
Pranas, Raseiniai, Preky- 


J 
Perse, Raseiniai, Vil- 


22. 
Kogdis, Andrius, Raseiniai, Bažnyčios g. 37. 
Kreišmantas, Statys, Raseiniai, Šilavos 
g. 53. 
Levinsonas, Beinas, Jurbarkas, Kauno g.27. 
Lopatinskis, Judelis, Raseiniai, Domini- 
konų g-ve 9. 
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Meiierovičius, Leiba, Kelmė, Prekyvietė. 

Maudeliovičius, Motelis, Jurbarkas, Ra- 
seinių g. 4. 

Milneris, Jakobas, 
g. 86. 

Misevičius, Vincas, Raseiniai, Vinco Ku- 
dirkos g-vė 5. 


Raseiniai, Nemakščių 


Nachamkinas, Izraelis, Kelmė, Kražių 
g-vė. 

Neiborius, Kostas, Jurbarkas, Raseinių 
g. 13. 


Padunelis, Leonas, Raseiniai. 

Podžiunas, Petras, Kelmė, Šiaulių g-vė 8. 

Polunskis, Leiba, Raseiniai, Šilavos g. 6. 

Povilaitis, Jonas. Kelmė, Turgavietė 6. 

Peras, Leiba, Kelmė, Kražių g-vė. 

Perelmanas, Davidas-Girsa, 
Silavos g. 64. 

Sames, Zaul, Silava. 

Semetas, Pranas, Kelmė, Bažnyčios g-vė. 

Sendžiulis, Movšas, Nemakščiai. 

Šimaitis, Juozas, Jurbarkas, Vandenio g. 24. 
imtas, Leiba, Kelmė, Petro Ruzgio g-vė. 

Skol, Jankelis, Viduklė. 

Soloduchas, Boruchas, Raseiniai, Domini- 
konų g. 

Štefenhagen. Eduardas, Jurbarkas, Vokie- 
čių g. 30-31. 

Stoliaris, Giršas, Raseiniai, Laisvės g. 7. 

Tameras, Judelis, Kražiai. 

Treieris, Andrius, Jurbarkas, Raseinių g.1-2. 

Vainas, Faivelis, Nemakščiai. 

Valaitis, Kazys, Raseiniai, Šilavos g. 36. 

Vilimas, Kazys, Raseiniai, Vilniaus g. 64. 

Vinikas, Jankelis, Raseiniai, Prekyvietė. 


Raseiniai, 


Vinikas, Mandelis Raseiniai, Šiluvos g. 16. 
Zis ki ndas, Chaimas, Kelmė, Bažnyčios 
g-vė. 


Rokiškio apskritis. 
Bezirk Rakischki. 
District of Rakischki. 


Buiko, Adomas, Rokiškis. 

Chazenas, Mauša, Rokiškis. 

Cirtas, Vulfas, Obeliai. 

Farberas, Gersonas, Kamajai. 

Gutas, Morduchas, Rokiškis. 

Kacas, Joselis Mendelis, Onuškis Juodupės 5. 

Kuras, Abramas, Rokiškis. 

Lecbuchas, Nochamas, Rokiškis. 

Levinas, Gulomdas, Rokiškis. 

Petrauskas, Jonas, Obeliai. 

Raišys, Juozas, Rokiškis, Daržų g. 17. 

Skidnevskis, Jzraelis, Rokiškis, Viesoii 
g. 19. 

Šilevičius, Dovidas, Kamaiai. 

Šinkunas, Jonas, Rokiškis, Kamajų g. 64. 

Stamleris, Michelis, Rokiškis, Kamajų g. 12. 

Treigis, Juozas, Rokiškis. 

Vainbergas, Mauša, Rokiškis, Kamaiy g.25. 

Zalovickis, Izraelis, Pandelis, Sinagogos 


2.2. 
Žvirblis, Stasys, Rangelių k, Rokiškio v. 


Šaulių apkritis. 
Bezirk Schaulen. 
Distrikt of Schaulen. 


Balkaitis, Antanas, Siauliai, 
Uzükirkyje 2. 


Kreivoji g. 
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Civianas, Chaimas, Linkuva, Rinkos g. 4. 
Galinskis, Leiba, Šiauliai, Šeduvos g. 43. 
Garbauskis, Kazys, Žagarė. 

Jasutis, Kazys, Žagarė, Kruopių g. 68. 
Joffe, Isaokas, Šiauliai, Šeduvos g. 40. 
Judelevičius, C. Šiauliai. 
Judelevičius, Joselis, Šiauliai. 

Kacas, Abromas, Radviliškis. 
Kavaliauskis, Adolfas, Šiauliai, 
Klovas, Juozas, Šiauliai. 

Kozminskis, Leonas, Pakruoiis. 
Lechavičius, Eduardas, Šiauliai, Kuršėnų 


225. 
Matekunas, Aleksas, Siauliai, Bobturgis, 
Faino namai. 
Maukas, Izraelis, Siauliai, Dvaro g. 
Nudelmanas, Borisas, Siauliai. 
Poškus, Bronys, Siauliai. 
Puščius, Antanas, Lygumai. 
Ramocičius, P., Žagarė. 
Savickas, Vincas, Šiauliai, Dvaro g. 29. 
Šenkmanas, Giršas, Pakruojis, Rinkos g. 
Špicas, Giršas, Žagarė, Kruopių g. 
Stonikoritis, Aleksandras, Šiauliai, Kur- 
šėnų £. 
Urbanas, Aleksandras, Šiauliai, Kalno g. 2. 
Zadlauskas, Jonas, Lygumai, Juknaičių g. 
Zalas, Elijošius, Šiauliai, Ežero g. 5. 
Zalkindas, C., Radviliškis. 


Tauragės apskritis. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Bemas, Karlas, Taurage. 
Beršmanas, Lindas, Šilalė. 
Beršmonienė, Julijona, Tauragė. 
Dementievas, Aleksas, Tauragė Plento g. 
Hermanas; Eduardas, Tauragė. 
Jakobauskas, Juozas, Skaudvilė. 
Jurgelas, Antanas, Skaudvilė. 
Kacevičius, Dovidas, Tauragė, Plento g. 
Kinubis, Rudolias, Tauragė. 
Kiršovičius, Šmuelis, Upyta, Šilalės g. 
Kraftas, Ferdinandas, Naumiestis. 
Levytas, Chackelis, Tauragė. 
Lindovičius, Sergėius, Skaudvilė. 
Lupas, Emilis, Tauragė, Vokiečių g. 
Mocaitis, Karlas-Ludvigas, Tauragė, Gim- 
nazijos g. . 
Nekrasas, Aleksas, Stulgiai. 
Sviderskis, Adolfas, Skaudvilė. 
Šperbergas, Evaldas, Skaudvilė. 
Zaurinas, Vilhelmas, Tauragė, Vokiečių g. 
Zilberšteinas, Ziselis, Tauragė, Turga- 
vietė. 

Telšių apskritis. 

Bezirk Telschi. 

District of Telschi. 


Germanas, Gotlibas, Luokė. 

Jonikas, Albinas, Plungė, Kretingos g. 40. 
Kaspulis, Mendelis, Alsėdžiai. 
Norvikas, Pranas, Plungė. 

Sklieras, Eliiošius, Telšiai, Didžioji g. 


Trakų aps. 
Bezirk Troki. 
District of Troki. 


Groženčikas, Morduchas, 
Žalslių 19. 


Kaisiadorys, 


- GlinterSik, 


Ukmerges apskr. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Bakas, Mauša, Ukmergė, Daugpilio g. 5. 
Baskinas, Girša, Ukmergė, Kauno g. 17. 

Bogušas, Dovydas, Ukmergė, Antokolio g. 24 
Cukermanas, Girša, Ukmergė, Daugpilio 


g. 6. 
Chajetas, Afrojimas, Ukmergė, Kauno g. 16. 
Končius, Povilas, Ukmergė, Rygos g. 18. 
Janušauskas, Kazys, Ukmergė, Vilniaus 


g. 8. 
Levinas, Mauša, Ukmergė, Daugpilio g. 13. 
Pacevičius, Jonas, Ukmergė, Kauno g. 40. 
Salnikas, Leiba, Ukmergė, Daugpilio g. 3. 
Šachtas, Tauba, Ukmergė, Vilniaus g. 16. 
Usonis, Gabrielis, Ukmergė, Rygos g. 33. 
Volkas, Leiba, Ukmergė, Turgaus g. 4. 
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Baldų ir dėžių dirbtuvės ir dailidės. 
Carpenters. 
Möbel- und Kistenfabriken. 





Alytaus apskr. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Talkunskas, Calko, Simnas, Didžioji g. 24. 


Ežerėnių apsk. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Braciško, Vladas, Ežerėnai, Sodno g.7. 
Kietleris, Viktoras, EZerenai, Saltupes g. 75. 
Kazlauskas, Mykolas, Ežerėnai, Pakal- 
nės g. 13. 
Matkauskis, Juozas, Ežerėnai, Sodno g. 64. 
Novickas, Juozas, Ežerėnai, Sodno 3 Hl: 
a 


Neževskis, Napoleonas, Ežerėnai, tu- 
pės 8.68. 

Obolevičius, Antanas, EZerenai, Vytauto 
2210" 


Škintas, Augustas, Ežerėnai, Turgaus g. 3. 

Sodarkevičius, Kazys, Ežerėnai, Kauno 
rk 

Tveriianavičius, Danielis, Ežerėnai, Ba- 
įorų g. 5. 

Umbrasevičius, Steponas, EZerenai, Pa- 
kalnės g. 23. 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Černeman, Samuel, Jonava, Žvejų g. 10. 
Mordchel, Jonava, Vilniaus 
g. 16. 
Jankelevič, Daniel, Jonava, Kauno g. 63. 
Ignatavičius, Stasys, Jonava, Žvejų 16. 
Klebanskis, Monė, Jonava, Prekyvie- 
tės 13. 
Kulvianski, M. Jonava, Bravoro g. 13. 
Langmanas, Jankelis, Jonava, Stalių 60. 
Levinas, Nochimas, Jonava, Bravaro 67. 
Reznikas, Kofelis, Jonava, Vilniaus 7. 
Taube, Jankel, Jonava, Vilniaus g. 33. 
Zusmanovič, Klioc, Jonava, Vilniaus g. 





Kauno m. 
Stadt Kowno. p 
City of Kovno. 


Bachmetevas, Mykolas, Šančiai, Didžioji 
g. Veterinar. ligoninė. 
Berkmanas, Freidbergas ir Boleslauskis, 
Daukanto 3. | 
Cemachovičius, D, Vilniaus g. 14. 
Dolatas, Izraelius, Ukmergės 8. 
Ekkertas, Volfas, Mickevičiaus g. 3. 
Gaganas, Levė, Laisvės al. 25. 
Introligatorius, Ch., Pažų 2. 
Japų, Jankelis ir Oš. Keidanas, Vilijos 76. 
Kaplanas, Judelis, Duonelaičio g. 28. 
„Küjiys“, Kooperatyvas, Petro g. 24. 
Landmanas, Giršas, D., Vilniaus 41. 
Mazurkevičius, Eduardas, Aleksota, 
Linksmoii g.8. 
Pakelčikas, Zundelis, Mappų g.3. 
„Progress“, firma, Gardino g. 8. 
Pupkevičius, Vaclovas, D. Vilniaus 28. 
Ritblatas, Simonas, Vil. Slab., Stiklo g. 27. 
Rubinšteinas, D., Dankanto g. 12. 
Rudnickis, Šmuelis, M. Vilniaus g. 14. 
Sadauskas, Petras, M. Ligoninės 26. 
Sadovskis, Stepas, Mickevičiaus g. 19. 
Šipelevskis, Feliksas, Mickevičiaus 14. 
Šmuilovičius ir Alperovičius, Ukmergės 


pl. 2. 
Subas, Mendelis, M. Vilniaus 14. 
„Universal“, firma, Keistučio g. 63. 
Zaleskis, Vladas, Daukanto g. 10. 
Zilberas, Ošeras, Marijampolės g. 4. 
Zubkevičius, Juozas, D. Totorių 6. 


Kretingos apskritis. 
Bezirk Kretingen, 
District of Kretingen. 


Balčiunas, Jonas, Salantai, Lasvės g. 28. 
Petrauskis, Jonas, .Darbėnai, Laukžemės 


£.6. 
Sakutis, Kazys, Kartėna, Plungės g. 4. 
Simutis, Pranas, Salantai, Plungės g. 5. 
Skuodas, Pranas, Gargždai, Smetonos g. 39. 
Stonkus, Bonifacas, Salantai, Laisvės g. 26. 
Visockis, Juozas, Gargždai, Vyauto g. 11. 


Mariampolės apsktritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. ' 


Karpius, Juozas, Marijampolė, Kauno g. 20. 


Raseinių apskritis. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Daukša, Petras, Jurbarkas. 
Einmtavičius, Stasys, Raseiniai, Vilniaus 
g.71. - 
Grinbliatas, Jakūbas, Raseiniai. 
Javarauskas, Jonas, Raseiniai. 
Kimontas, Rudolfas, Kelmė, Kražių g-vė. 
Martijanovas, Juozas, Raseiniai, Nema- 
kščių g. 28. 
Neimanas, 
kščių g . 
Neimanas, Pranas, Raseiniai, Dominikonų g. 


Julijonas, Raseiniai, Nema- 
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Petraitis, Vincas, Jurbarkas, Sodno g.2. 
Ee iusijosis: Rudolias, Jurbarkas, Kalno 
za" | 
Šakių apskr. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Depkevyčius, Jonas, Sintautai. 
Kuchauskas, Julius, Naumiestis. 


Šiaulių apskritis. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


„Avoda“, Gamin. B-vė, Šiauliai, Šeduvos g.17. 

Beinaravičius, Aleksas, Šiauliai, Kuršėnų 
2312: 

D S rbo Federac. B-vė, Radviliškis, Šiau- 

ių g. 

Fogelzonienė, Naiė, Šiauliai. 

Kirintas, Abromas, Šiauliai, Mažoji Pasa- 
dnoii g. 

Šucheris, Abromas, Šiauliai, Šeduvos g. 


Tauragės apskritis. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Engelaitis, Mykas, Tauragė. 

Gumas, Julius, Skaudvilė. 

Gumas, Vilhelmas, Skaudvilė. 

Gredkis, Emilis, Tauragė, Gimnazijos g. 

Jokubaitis, Jurgis, Tauragė. 

Kraftas, Edvinas, Naumiestis. 

Kušneris, Jurgis, Tauragė, Bažnyčios g. 

M artinkus, Pranas, Jakstučių k. Taura- 
ges v. 

Sereševskis, Joselis, Tauragė. 

Šubartas, Otto, Tauragė, Vokiečių g. 

Vizembergas, Emilis, Tauragė, 

Volfas, Adolfas, Tauragė. 

Voltas, Leo, Tauragė. 


Vilkaviškio apskr. 
Bezirk Vilkaviškis. 
District of Vilkaviškis. 


Lisauskas, Kazys, Virbalis, Vilniaus g. 36. 
Mačiulis, Antanas, Vilkaviškis, Virbalio g. 
Šteinas, Adolfas, Virbalis, Vilniaus g. 46. 





Baldų Prekyba. - 
Furniture-stores. | 


Möbel-Lager. 





Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Fainas, Icikas, Laisvės al. 40. 

Gurvičius, Slioma, Laisvės al. 54. - 

Levitanas, Salemonas, Laisvės al. 29. 

Muleras, Kuninas, M., Vilniaus g. 29. : 

„Progres“, Liet Pr. B-vė, Ukmergės g.51. 

Rubinšteinas, B. ir Nulmanas Br. M. Vil- 
niaus 27. 
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Sadauskis, Petras, M. Ligonines 26. 
muilovičius ir Alperovičius, Ukmergės 
g.2. | 
Susteris, Jokübas, Laisves al. 59. 


Marijampoles apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Kiveris, Juozas, Marijampole. 


Raseiniy ap. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Cimantas, Giršas, Raseiniai, Nemakščių 
g. 28. | 


Bankai. 
() Banken. 
Banks. 


Alytaus apskr. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Lietuvos Pr. ir Prek. Bankas, Aly- 
taus m. 
Lietuvos Ūkio Bankas, Alytaus m. 











Biržu-Pasvalio aps. 
Bezirk Birschi-Poswol. 
District of Birschi-Poswol. 


Prekybos ir Pramonės bankas, Bir- 
žai, Tilto g-vė. 


Ežerėnų apsk. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Žydų Liaudės Bankas, Ežerėnai, Siau- 
lių g. 8. 
Žvdų Liaudės Bankas, Salakas. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Centr. Liet. Žydų Bankas, Laisvės 
al. 48, 

Kauno Savitarpinio Kredito D-ja, 
Maironio 13. 

Levinas M. ir Stungevičius J. Laisvės Al. 58 
Tel. 242. 

Lietuvos Komercijos Bankas, Lais- 
vės al. 56. 

Lietuvos Kredito Bankas, 
al. 24. 

Lietuvos Prekybos ir Pramonės 
b-vės bankas, Laisvės al. 66. 
Lietuvos Tarptautinis 

Laisvės al. 60. 
Lietuvos Ūkio Bankas, Laisvės al. 31. 
Liet. Koop. Bankas, Laisvės al. 43. 
Svirskio pinigų mainymo kontora, Kaunas, 
Ožeškienės g. 1. Tel. 42. 
Vailokaičių Br. ir b-vės bankas, 
Laisvės al. 80. 
Žydų Liaudies Bankas, N. Vilniaus 17. 


Laisvės 


Bankas, 


Kėdainių apskritis. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Prekybos ir Pramones Bankas 
(skyrius), Kedainiai, Radvilų g. 16. 

Ūkio Bankas (skyrius), Kedainiai, Prieky- 
vietė, 

ŽyduLiaudies Bankas, Kėdainiai, Lukšo 


232: 
Žydu Liaudies Bankas, Krakės, Datna- 


vos 8. 
Zydu Liaudies Bankas, Šėta, Kauno g. 


Kretingos aps. 
Bezirk Kretingen. 
District ot Kretingen. 


Liet Tarp. Bankas Skuodo, skyrius, 
Skuodas, Gedimino g. 14. 

Liet. Ūkio Bankas, skyrius, Kretinga, 
Turgų g. 20. 
ydy Liaudies Bankas, skyrius, Dar- 
benai, Turgų g. 20. 

žy Liaudies Bankas, skyrius, Garg- 
Zdai. 

Zydu Landies Bankas, skyrius, Kre- 
tinga, Darbenos g. 13. 
ydų Liaudies Bankas, skyrius, Salan- 

stai, Laisvės g. | 

Žydų Liaudies Bankas, skyrius, Skuo- 
das, Gedimino pl. 5. 


Marijampolės apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Amsterdamskis, Suvalskis ir B-vė, 
Marijampolė, Vytauto g. 1. 

Lietuvos Prek. ir Pram. Bankas, 
Marijampolė. 

Lietuvos Ūkio Bankas, Kalvarija. 

Lietuvos Ūkio Bankas, Marijampolė. 

Lietuvos Ukio Bankas, Prienai. 

Totoraitis, Vincas, Marijampolė. 

Veisbergas B. Marijampolė, Vytauto g.10. 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Krekenavos Žydų Liaudies Ban- 
kas, Krekenava. 

Lietuvos Kredito Bankas, Panevėžys, 
Laisvės g. 28. 

Lietuvos Pr. ir Prek. Bankas, Pane- 
vėžys, 16 Vasario g. 15. 

Lietuvos Pr.ir Prek. Bankas Fondo 
skyrius, Panevėžys, 16 Vasario g.7. 

Lietuvos Ūkio Bankas, Panevėžys, 
Laisvės al. 

Lietuvos Ūkio Bankas, Šeduva. 

Svirskis, A. ir Čarny L., Panevėžys, Lais- 
vės al. 1. 

> rskis, Zalmanas, Panevėžys, 
al. 21. 

Baupmenn Skolinamojii B-ve, Ramy- 
gala. 

Voltas, Bronšteinas ir Elkuras, Panevėžys, 
16 Vasario g. 1-3. 

Žydų Liaudies Bankas (skyrius), Jur- 


Laisvės 











ZyduLiaudiesBankas (skyrius), Kelme. 
Tilto g. 12. 

Žydų Liaudies Bankas (skyrius), Nema- 

Žydų Liaudies Bankas (skyrius), Rasei- 


Raseinių apskritis. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Liet. Pr. ir Prek. Bankas (skyrius), Ra- 
seiniai. 

Žydų Liaudies Bankas (skyrius), Jur- 
barkas. 

Žydų Liaudies Bankas (skyrius); Kelmė. 

Žydų Liaudies Bankas (skyrius), Nema- 
kščiai. 

Žydų Liaudies Bankas (skyrius), Rasei- 
niai, Nemakščių g. 96. 


Rokiškio apskritis. 
Bezirk Rakischki. 
District of Rakischki. 


Liet. Ūkio Banko Skyrius, Rokiškis, 
Viešoji aikštė 4. 

Rok. Pr. Dr. Sav. Kredit. Bankas, Ro- 
kiškis, Viešoji aikštė 20. 

Žydų Liaudies Bankas, Rokiškis. 


Šakių apskritis. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Lietuvos Ūkio Bankas, Naumiestis. 
Šiaulių aps. 


Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Joniškio Liaudies Žydų Bankas, 


Joniškis. 
Kuršenų Liaudies Žydų Bankas, 
Kuršenai. y 
Liet. Pr. ir Prek. Bankas Joniškio 


skyrius, Joniskis. 

Liet. Pr. ir Prek. Bankas Šiaulių 

„skyrius, Šiauliai. 

Liet. Pr.ir Prek. Bankas Fondų sky- 
rius, Šiauliai. 

Linkuvos Liaudies Žydų Bankas, 
Linkuva. 

Linkuvos Liaudies Žydų Bankas, 
Papilė. 

Radviliškio Liaudies Žydų Ban- 
kas, Radviliskis. 

Rygos Komercijos Bankas, 
Tilžes g. 

Tarptautinis Lietuv. Bankas Šiau- 
lių skyrius, Šiauliai prie bažnyčios. 
'Ikio Bankas Joniškio skyrius, Jo- 
niškis. 

Ort Bankas Siauliy skyrius, Siau- 
iai, 
Šiaulių Žydų 

Šiauliai. 


Šiauliai 


Liaudies Bankas, 


Tauragės apskritis. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Javičius, Šlomas, Skaudvilė. 
Liet. 
Liet. Ūkio Banko Skyrius, Skaudvilė, 


Ūkio Banko Skyrius, Kaltinėnai. 
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Liet. Ūkio Banko Skyrius, Šilalė. 

Liet. Ūkio Banko Skyrius, Tauragė. 

Liet. Žydų Liaudies Banko Skyrius, 
Tauragė, Plento g. 


Telšių apskritis. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Žydų Liaudies 
Plungė. 

Žydų Liaudies Bankas SryEnss Tel- 
šiai, Didžioji g-vė. 


Bankas Skyrius, 


Ukmergės apskritis. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Liet Ūkio Bankas (skyrius), 
Kauno g. 1. 
ydų Liaudies Bankas (skyrius), Uk- 
mergė, Kauno g. 3. 

Žydų Liaudies Bankas (skyrius), Ka- 
varskas. 


Ukmergė 


Utenos apskr. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


Liet. Pr. ir Pram. Bankas Utenos 
skyrius, Utena, Pašto g. 

Liet. Ūkio Bankas Utenos skyrius, 
Utena, Viešoji aikštė 10. 


Vilkaviškio apskritis. 
Bezirk Wilkawischki. 
District of Wilkawischki. 


Centr. Liet. Žydų Kooperac. remti 
Bankas, Kybartai. 

Lietuvos Komerc. Bankas, Kybartai. 

Liet. Prek.ir Pram. Banko Skyrius, 
Kybartai. 

Liet. Ūkio Banko Skyrius, Kybartai. 

Liet. Ūkio Banko Skyrius, Vilkaviškis. 


1 


Ežerėnų apsk. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 





Batų prekyba. 
Foot-wear. 
Schuhwaren. 





Bagdonavičius, Povilas, Gedimino 14. 
Beinaras, Mykolas, Ežerėnai, Turgaus g. 14. 
Gordonas, Samuilas, Ežerėnai, Šiaulių g. 5. 


Kairevičius, Jonas, Ežerėnai, Turgaus 
g.12. 
Kromas, Izraelis, Ežerėnai, Turgaus g. 13. 


Zavadskis, Vladas, Ežerėnai, Šiaulių g. 6. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Aleikavičius, Dovydas, Laisvės al. 31. 
Cukermanas, Isakas, D., Vilniaus g. 6. 
Dailydienė, Teresa, I Tvirtovės g. 7. 
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Gereikovičius, Nachumas, D. Vilniaus 
Gerberis, Leiba, D. Vilniaus g. 45, 
Granmanas, Samuelis, Laisvės al. 84. 
Groimanas, Moizė, Laisvės al. 25. 
V. 23. 
Indai, Markus, ir Mendelis, Taubmanas, Lais- 
vės al. 80. 
Jofe, Ch. ir Bergmanas L., Ukmergės g. 17. 
Juškevičius, Juozas, N. Vilniaus 2. 
Kravecas, Lipmanas, ir Konciuras, Abra- 
mas, Gedimino pr. 12. 
Lopato, Izraelis, Laisvės al. 82. 
Masilionis, Viktoras, D. Vilniaus g. 16. 
Matusevičius, Motelis, N. Vilniaus 13. 
Mozuras, L., Gedimino 12. 
Nastonas, Stanislavas, Simona g. 3. 
Perelmanas ir Berkmanas, D. Vilniaus 9, 
Perelmanas, Jokūbas, ir Sepingas, Jokū- 
bas, N. Vilniaus 2. 
Perev, G. Simono g. 2. 
Sandleris, Samuelis, Maironio 7. 
Šeganas ir Šalkovskis, N. Vilniaus 17. 
Seinas, Teodoras, Laisvės al. 23. 
Šilaitis, Petras, Mickevičiaus 20. 
Veberas, J. ir Breinėrsonas, Ch, Simano 9. 
Visgirdiškis, Juozas, N. Vilniaus g. 11. 
Visgirdiškis, Judelis, Laisvės al. 59. 
Volfsoniene, Šeja ir Lešč, D. Vilniaus 
£.31. 


Kėdainių apskritis. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Mannas, Šaja, Kėdainiai, Vokiečių g. 8. 
Volpėrtas, Michėlis, Kedainiai, Tilto g. 1. 
Zacharas, Simonas, Kedainiai, Tilto g. 1. 


Marijampolės apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Finkelšteinas, Mauša, Marijampolė, Vy- 
tauto g.3. 

Kavinas, Efroimas, Marijampolė. 

Roznickis, Samuelis, Marijampolė, Dailidės 
8.3. 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Aronavičius, Chaimas, Panevėžys, Šedu- 
vos g. 11. 


Raseinių apskritis. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Jankeliovičius, Perecas, Raseiniai, Vil- 
niaus g.72ir 141. 
Tumeras, Judelis, Kražiai. 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Balkaitis, Antanas, Šiauliai. 
Faivelzonas, Icykas, Šiauliai. 
Galinskis, Leiba, Šiauliai, Šeduvos g. 43. 


Garbauskas, Kazys, Šiauliai. 

Leškauskiene, Pranė, Šiauliai. | 

Liachavičius, Eduardas, Šiauliai, Kur- 
šenų g. 

Malkas, Izraelis, Šiauliai. 

Paškus, Bronys, Šiauliai. 

Stanukaitis, Šiauliai, Kuršenų g. 26. 

Urbonas, Aleksandras, Šiauliai, Kalno g. 2, 

Žąsinas, Vincas, Šiauliai, Ilgoji g. 96. 


Tauragės apskr. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Beršmanienė, Julijona, Tauragė. 
Levitas, Beras, Tauragė, Turgavietė. 


Telšių apskr. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Abramavičius, Jakūbas, Telsiai, Didžioji 
g-vė, 

Gelenteras, M., Plungė. 

Gercovičius, Leiba, ir Leibovičius, 
Paia, Telšiai, Didžioji g. 211. 

Šeras, Joselis, Varniai. 

Žalimas, Pranas, Telšiai. 


Ukmergės apskr. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Kacenenbogenas, S., Ukmergė, Turgaus 


g.1. 

Murčikas, Mardchelis, Ukmergė, Daugpilio 
g.2. 

Sapiras M., ir Baronas, B., Ukmergė, 
Kauno g.3. 

Vulfas, Orelis, Ukmergė, Kauno g. 8. 


Vilkaviškio apskr. 
Bezirk Wilkawischki. 
District of Wilkawischki. 


Cukervaseris, Jankelis, Vilkaviškis, Ge- 
dimino g. 

Kabačnik, Elijas, Vilviškiai. 

Tišelis, Neach, Vilkaviškis, Naumieščio g. 
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Ežerėnų apsk. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 





Bažnytinių daiktų dirbtuvės. 
Church supplies. 
Kirchengeräte. 





Latvenas, Povilas, Dusetos. 
Turčinskas, Mykolas, Ežerėnai. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Petronis, Antanas, D. Vilniaus g. 28. 
Krupavičius, Jonas, D. Vilniaus 26. 





Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Der goV ičienė, Morta, Panevėžys, Agro- 
nomijos g. 24. 
K o ronaitienė, Juzefa, Panevėžys, Šaulių 


13: 

Ku ik enaite, Viktorija, Kupiskis. 

a rožas, Vincas, Raukštonių k, Ramyga- 

os V. 

Nevidomskas, Jonas, Troškūnai. 
"Raseinių apskr. 

Bezirk Rosieny. 

District of Rosieny. 


Bakauskas, Antanas, Raseiniai, Nemakščių 
g. 29, 


Rokiškio apskritis. 
Bezirk Rakischki. 
District of Rakischki. 


Latvenas, Petras, Rokiškis. 


Šiaulių apskr. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Mrozinskis, Jonas, Šiauliai, M.Pasadnoii g. 


Tauragės apskritis. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Butkienė, Agota, Kaltinėnai, Turgavietė. 
Petkienė, Zofija, Kaltinėnai. 


Telšių aps. 


Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Vasiliauskis, Kazys, Luokė. 


Cukrainės ir saldainių krautuvės. 
1 B 4 Confectionaries. 


Conditoreien. 








Biržų-Pasvalio aps. 
Bezirk Birschi-Poswol. 
District of Birschi-Poswol. 


Vaniakoiis, Petras, Biržai. ' 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Aškinazė, Izraelis, D. Vilniaus 21. 
Aškinazi, Reveka, Petro g. 13. 
Balimas, Chaima, Petro 22. 


Barišnikas, Juozas, ir Kunskis, Petro g. 18. 


„Birutė“ Saldainių kr. Laisvės al. 31. 
Dagilis, Feliksas, Laisvės al. 23. 
Dricas, Benjaminas, Petro g. 12. 
Elkovičius, Chaimas, D. Vilniaus 27. 


Jokubėnas, B. ir Bucis R., Laisvės al. 66. 


Kanavienė, Agneška, Janavos g. 90. 
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Karužas, Vincas, Šiaulių g. 43. 
Kolniškis ir Kazlauskas, Laisvės al. 31. 
Konradas, Maksas, Laisvės al. 25. 
Konrado Cukrainė, Kaunas, Laisvės al. 25. 
Kvederis, Tomas, Igirskis Mykolas Stru- 
mila, Ukmergės pl. 37. 
Levinas, Dovydas, N. Vilniaus 9. 
Perkauskas, Aleksandras, Laisvės al 58. 
Šauzeris, Joselis, N. Vilniaus g. 2. 
Segalis, Geršonas, D. Vilniaus 13. 
Zlotojabka, Gesdis ir Šarkovičius Ilija, D 
Vilniaus 4. 


Kėdainių apskritis. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Fridas, Chaimas, Krakės, Datnavos g. 
Soloveičikas, Ena, Kėdainiai, Didžioii g.43. 


Kretingos apskritis. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Brauzas, Benis, Palanga, Smilčių g. 


Šiaulių aps. 
Baltrušaitienė, Katrina, Radviliškis. 
Chaitkin, Šmuelis Kopelis, Žagarė. 
Gricevičius, Antanas, Šiauliai, Tilžės g. 
Januliene, Morta, Radviliskis. 
Karaliavičius, Antanas, Šiauliai. 
Kudrickienė, Monika, Šiauliai, Kauno g. 
Lipšicienė, Etelė, Kuršenai, Tarptautinė 
g.8. 
Mačiulskis, Simonas, Kundročių k., Pak- 
ruojaus V. 
Tauragės ap. 
Susas, Icikas, Tauragė, Šilalės g. 
Ukmergės apsk. 
Kremeras, Leia, Ukmergė, Daugpilio g. 15. 


Cemento išdirbinių prekyba. 
Cement Fabricates. 


Zementfabrikate. 





— 





Panevėžio apsk. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Juchnevičius, Vladas, Panevėžys, Res- 
publikos g. 15. 
Korsakas, Jonas, „Versalis“, Panevėžys, 


Respublikos g. 28. 
Moricienė, Ona, Panevėžys, Šeduvos g. 10. 


Dažyklos. 
> Dye-houses. “ 
Färbereien. 


Alytaus aps. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


lochas, Ickus, Nemunaitis. 
delšteinas, Ovsiejus, Jeznas. 








piles) 
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BirZy apskr. 


Bezirk Birschi. 
District of Birschi. 


Kruminis, Martynas, Vaškai. 
Maisteris, Berelis, Pasvalio g. Vaškai. 
Sturis, Krišianas, Nem.-Radviliškis. 


Kauno apskr. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Reilinas, Srolis, Rumšiškės. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Burštein, Chloina, Aleksotas, Štromo g. 1. 
Buršteinas, Notelis, Aleksota, Suvalkų g.25. 
Baieras, Abromas, Laisvės al. 25, 
Centeris, Abromas, Laisvės al. 50. 
Feleris, Leiba, M. Vilniaus g. 27. 
Gamzus, Dovidas, Pažų g. 1. 

Levneras ir Rozenchane, Jonavos g. 15, 
Kacas, Jegelis, Gedimino g. 21-22. 


Kedainių. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Movsovičienė, Michlė, Kedainiai, Pirties g. 


Kretingos aps. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Griema’cheris, Aronas, Kar- 
tenos g.13. 
Chaichelis, Morkus, Skuodas, Laisvės g. 8. 


Kretinga, 


Mažeikių apskr. 
Bezirk Mascheiki. 
District of Mascheiki. 


Abolinis, Indrikis. 
Daukantas, Ignas, Ylaukiai. 
Rabinavičius, Juozė, Viekšniai, 


Raseinių ap. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


GoldSteinas, Joselis, Jurbarkas. 
Šmuilevičius, Abromas, Nemakščiai, 


Šakių apskr. 
Bezirk Schaki. 
„District of Schaki. 


Veškalnis, Andrius, Dačnaujena, Šakių v. 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Baranauskas, Alfredas, Papile. 

Ivaškevičius, Adolias, Triškiai. 

Lemchenas, "Abromas, Žagarė, 
g. 13. 

Vestermanas, Motelis, Joniskis. 


Vilniaus 


Telšių aps. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Apoliioras, Davydas, Rietavas. 
Metz Menuche-Rive, Plunge. 


Traky aps. 
Bezirk Troki. 
District of Troki. 


Bankveter, Vulfas, Darsuniskiai. 
Don, Bencel, Žašliai. 


Utenos apskr. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


Kraskas, Nuochimas, Utena, Gedimino g. 


Vilkaviškio apskritis. 
Bezirk Wilkawischki. 
District of Wilkawischki. 


Fridmanas, Šalis, Virbalis, Turgaviete 4. 

Kagan-Linik, Girša, Virbalis, Karaliau- 
čiaus g. 50. 

Kulbis, Abromas, Kybartai. 

Lapidus, Beniamin, Vištytis. 
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Kauno m. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Cechanauskas, J. J, M. Vilniaus g. 34. 

Gamzus, Dovidas, Pažų g.2. 

„Krietzschmar Emil Cc“ N. Vil- 
niaus 2. 

Margolis, Joselis, Birštono 1. 

Rick, R. ir Žalkas, Š Laisvės al. 57. 

Šereševskienė Ona ir D-ras Rubinas, 
D. Vilniaus 27. 

Zilbermann, Emma, Aleksoto g. 7. 








Dažų prekyba. 
Paint. 
Farbenhandel. 





firma, 


Kretingos aps. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Grismacheras, Simonas, Kretinga, Kar- 
tenos 17. 


Markuševičius, Giršas, Kretinga, Dar- 
benų g. 1. 

Monterižka, Braine, Skuodas, Keistučio 
g.2. 


Raseinių aps. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Neviažskis, Giršas, Jurbarkas, Kauno g. 5. 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Lipkinaitė, Šone, Šiauliai. 
Taube, Narmiia, Užventis. 


Tauragės ap. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Kremeris, Chackelis, Skandvile. 














Degtinės pilstytuvės ir spirito 
rektifikacijos. 

Distilleries. 

“| Branntweinrektitication. 
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Kauno m. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


„Aušra“, pilstytuvė, Bažnyčios g. 1. 

Fišas, A. ir Milius M., D. Vilniaus g. 35. 

Neris, pilstytuvė, Bažnyčios 1. 

Pirmoii liet. spir. rekt. b-vė, Bažny- 
tinė g. 1. 

Voenskis, Chaimas, D. Vilniaus g. 4. 





Mariiampolės apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Rotšteinas ir Ko., Marijampolė. 
Panevėžio apsk. 


Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Liet. Žemės Ūkio Spir varyklių 
Bve, Panevėžys, Respublikos g. 
„Paežeriai“ firma, Panevėžys, Respubli- 
kos g. 
Raseinių ap. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 
Firma „Prima“ Polunskis, Mordchelis, 
Raseiniai. 
Firma „Etna“ Šabaševičius, Šmerelis, 


Raseiniai, Vilniaus g-vė. 
Firma „Raseiniai“ Terespolskis, Jochelis, 
Raseiniai, Dominikonų g. 1. 


Tauragės ap. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Leipimeris, Levas, Eržvilkas. 


Degtukų, šiaudelių ir vinelių 
dirbtuvės. 
Match factories. 


Zündhölzer und Stiefelstifte. 





—— 





Kauno m. 
Stadt Kowno. ' 
City of Kovno. 
„Balkan“ fabr, Zege g. 17. 
Finkel&teinai, Izakas ir Jokūbas Vil. 
Slabada. | 
Rozenbliumo, T. R. įpėdiniai, Aleksotas. 


Mažeikių apskritis. 
Bezirk Mascheiki. 
District of Mascheiki. 


Mecas, Filipas, prie st. Mažeikių. 
Šiaulių aps. 


Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Gecas, Arija, Šiauliai. 
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Dešrų krautuvės. 
) Sausage-shops. 
Wursthandel. 


Ežerėnų apsk. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 





Svirkauskas, Stasys, Ežerėnai, Vytauto 


g. 2. 


Kauno m. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Daktaras, Jonas, Ukmergės 71. 
Gerulatis, Jurgis, Ž. Šančiai, Didžioji 52. 
Golcvigas, Augustas, Keistučio 41. 
Hampelis, Reingoldas, M. Vilniaus 5. 
Karčauskas, Zigmantas, Laisvės al. 49. 
Mišelskis, Jankelis, Petro g. 28. 
Rozmarinas, Benjaminas, N. Vilniaus 3. 
Rozmarinas, Beniaminas, D. Vilniaus 15. 
Rozmarinas, Dovydas, Laisvės al. 60. 
Rozenevskiene, Emilija, Vytauto pr. 19. 
Veize, Maksas, Laisves al. 43. 


Kretingos aps. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Gižas, Ona, Kretinga Kartėnos g. 31. 


Panevėžio apsk. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Butrimas, Juozas, Panevėžys, Respublikos 
g. 34. 


Raseinių ap. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Bukšnys, Kazys, Jurbarkas, Raseinių g.56. 

Jokubaitienė, Domičelė, Raseiniai, Preky- 
vietė 4 

Laurinavičienė, Ona, Jurbarkas. 

Spaustinaitienė, Ida, Jurbarkas. 

Stanaitis, Bronius, Jurbarkas, Kauno g-vė. 

Voiciėchauskienė, Sara, Raseiniai, 
Prekyvietė 16. 

Zarkinas, Motelis, Raseiniai, Nemakščių g.4. 


Rokiškio apskr. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Gričius, Pranas, Rokiškis, Vilniaus g. 6. 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Geselzon, A., Šiauliai, Rinkos g. 
Kupčikas, A, Žagarė. 

Majauskas, 21 uozas, Šiauliai, Tilžės g. 
Nadelis, Joselis, Šiauliai, Kuršen 


Preisienė, Olga, Joniškis, Sen., Šiaulių g. 
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Belting and harness. 


> Diržų ir pakinklų dirbtuvės. 
Riemen und Sattlerwaren. 








Ežerėnų apsk. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Bevšteinas, Zalmanas, Salakas. 
Josmanas, Maksas, Dusetos. 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Dovydovičius, Jochelis, Jonava, Plento 30. 


Kauno m. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Kaganas, Izaokas, Laisvės al. 50. 
Kacas, Judelis, Laisvės al. 48, 
Taršis, Motelis, Ukmergės g. 34, 
Taršis, Peisachas, Ukmergės g. 16. 


Kedainių apsk. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Šachnevičius, Antanas, Kėdainiai, Odų 
sc 
Samulevičius, Pranas, Šeta. 


Kretingos aps. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Badenkoit, Karolis, Kretinga, Kartenos g. 12. 


Marijampolės apsk. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Kedys, Juozas, Marijampolė, Gedimino g. 19. 
Mackevičius, Vincas, Marijampolė, De- 
gučių g. 29, 


Panevėžio apsk. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Sapožnikas, Izraelis, Panevėžys, Ukmer- 
gės g. 10. 

Treivas, Šnejeris, 
tės g. 

Vitartas, Ignas, Panevėžys, Smilgių g. 15. 


Rokiškio apsk. 
„Bezirk Rokischki. 
Dištrict of Rokischki. 


Gešeliovičius, Mendelis, 
majų g. 46. 


Šiaulių apsk. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Daukevičius, Viktoras, Šiauliai, Mintau- 
ios g. 2. 
Glezeris, Moisiejus, Šiauliai, Joniškio g. 20. 


Panevėžys, Turgavie- 


Rokiskis, Ka- 


Trakų aps. 
Bezirk Troki. 
District of Troki. 


Chosidas, Jankelis, Žasliai, Turgaus g. 117. 
Kac, Pinchus, Žiežmariai. 

Kaplan, David, Žiežmariai, 

Levin, Šmerka, Žiežmariai, Dvaro g. 
Rozenberg, Girša, Žiežmariai, Vilniaus 


EDIT: 
Rumoška, Juozas, Kalviai, Kruonio V. 


Ukmergės apsk. 
Bezirk Wilkomir. 
Distrikt of Wilkomir. 


Volkas, Gode, Ukmergė, Žuvių g. 4. 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


Feigin, Peisach, Anykščiai, Tilto g. 
Kac, Leiba, Utena, Ladygos g. 10. 


Duonos prekyba. 
> 1 Baking-trade. 
Brothandel. 


Kauno m. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Adelsonas, Chaja, Duonelaičio 21. 
Aronovskis, Ruvinas, Birštono 19. 
Aškinažė, Leiba, M. Vilniaus 30. 
Cukeras, Abromas, Laisvės al. 46. 
Dekšna, Petras, Petro 6. 

Everovičius, Chaimas, D. Vilniaus 23. 
Juseliavičius, Salemonas, Valančiaus 6. 
Koplanas, Dveira, Vytauto pr. 4. 
Malasičevienė, Icva, N. Vilniaus 2. 
Sapira, Solomas, Gedimino 16. 


Dviračiai, automobiliai ir siuvamos 
> > mašinos. Bicycles, automobiles and 

















sewing machines. 
Fahrräder, Autos und Nähmaschinen 








Alytaus aps. 
Bezirk Alytaus. 
District of Alytaus. 


Rekachas, Dovidas, Alytaus. 
Strinskienė, Merė, Alytaus m. 


Kauno m. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 

Eimontas, Jurgis, Tolstojo ir Ožeškienės 
kampas, Velodromas. 
Grajauskas, Stasys, 

g. 68 


Aleksotas, Nemuno 


Kacas, A, Kaunas, Laisvės al. 57. Vienintelis 


atstovas Lietuvai rašomų mašinėlių „Ideal“ 
ir: „Erika“. Siuvamų mašinų ir dviračių 
„Naumann Germania“. 
Kacas, Izaokas, N. Vilniaus 4. 
Kovenskis, Kapelis, Ukmergės g. 36. 





ik 





LIETUVIŲ FRANCŪZŲ 


Prekybos ir Pramonės B-vė 


Kaunas, Ožeškienės g 15 


Telefono 442 
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Automobiliai: Renault, Berliet ir kity sistemy: 
auto Sinos firm. Michelin ir Gordrich. 


Benzinas ir Zibalas. 





Sabakonis, Antanas, Ukmergės g. 5. 

Sadzevičius, Benediktas, Sančiai, Kam- 
pas N. Dvaro ir Magazino g. 

Sipavičius, Julijonas, Daukauto 6. 

Voščinas, S. Kaunas, Laisvės al. 45. Siuvamų, 
rašomų mašinų, dviracių ir muzikalinių in- 
strumentų krautuvė. 

Zingerio B-vė Singer Machine Co., Lais- 
vės al. 63. 


„Marijampolės apskr. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Butkeraitis, Genzichas, Marijampolė, Keis- 
tučio g. 2. 

Endziulaitis, Mikas, Marijampolė. 

Kaplanas, Leizeris, Marijampolė. 

Strimaitis, Jonas, Marijampolė, Duone- 
laičio g. 3. 

„Zinger Ko.“, Marijampolė, Vytauto g. 24. 


Panevėžio apsk. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Berkovičius, Elija, Panevėžys, Respubli- 
kos g. 2. 
Geimanas, Berelis, Panevėzys, Tilto g. 12. 
Krigeras, Leiba, Panevėžys, Respublikos 
14 


22 ‘ 

Libenšteinas, Jochelis, Panevėžys, Res- 
publikos g. 18. 

„Singer Sevig-Machin Comp“ 
Kovalevskis Stasys, Panevėžys, 
225: 

Solominas, Leiba, 
g. 25. 


igal. 
Ukmerges 


Panevėžys, Elektros 


Raseinių apsk. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Dimanas, Chaimas, Raseiniai, Laisves al. 5. 

Pulerovičius, Notelis, Jurbarkas, Kauno 
g. 61. 

Rapoportas, Mendelis, Ne- 
makščių g. 93. 

Šugamas, Dovydas, Raseiniai, Šiluvos g. 60. 


Rokiškio apsk. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Davidovičius, Leiba, 
7923: 


Raseiniai, 


Rokiskis, Kamaiu 


Šiaulių apsk. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Amerikos Lietuvių P-bos B-ve, 
Garažas eksploatacijos automobilių, Šiauliai, 
Stoties g. 

Leizerovičius, Jakubas ir Abe Geleras, 


Šiauliai, Rinkos g. 
Šakių apsk. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Singer, Seving, Šiauliai, Bažnyčios g. 


Telšių aps. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Palukstas, Icikas, Rietavas 


Trakų aps. 
Bezirk Troki. 
District of Troki. 
Klinkas, Ignas, Zingerio Kompanijos Agen- 
tas, Žasliai. 


Utenos apskritis. 

Bezirk Uziany. 

District of Uziany. 
Kučgal, Chajim, Utena, Kauno g. 25. 
Šapira, Abromas, Utena. 


Vilkaviškio aps. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


Klaus, Julijus, Kybartai, Senapilės g. 16. 


Eksporto, importo ir garlaivių 
> Exp Dornue importing 
Xp 





and steamshipagencies. ort, Import 
und Schiffsagenturen. 





Biržų Pasvalio aps. 
Bezirk Birschi-Poswol. 
District of Birschi-Poswol. 


Dorfonas, Mendelis, Biržai, 
aiktš. 46. 


Ežerėnų apskr. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Berolskis, Izelis, Ežerėnai. 


Turgaus 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


„Arga“, B-ve, Eksportas ir Importas, Mai- 
ronio 15a. 

Aroinas, I, Eksportas ir Importas, Mai- 
ronio 2. 

„Belo“ firma, Eksportas ir Importas, Mai- 
ronio 20. 

Berkmanas, Borisas, Eksportas ir Impor- 
tas Laisves al. 25. 

Brande, Iseris, Daukanto g. 11 b. 5. Ekspor- 
tas javų. 

Br. Bartnikaičiai, Augustas ir Stasys, 
Eksportas ir Importas, Laisvės al. 43. 
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Budzol, 
Importas. 

Bukalderas, Jonas, Tekstylio 
eksp.-import. Laisvės al. 64, viešb. „Versal‘“. 

Finkelšteinas, Leopoldas, Eksportas ir 
Importas, Laisvės al. 60. 

Flattes, Arkadijus, Eksportas bulvių, Vieš- 
butis „Metropol“. 

Flemming A ir Co. Eksportas-Importas, 
Daukanto 12. 

Francūzų, Lietuvių B-vė, 
ir Importas, Petro g. 28. 

Gasiunas, Kostas, Ukmergės pl. 91, Ekspor- 
tas ir Importas. 
German, Elijanimas, Laisvės al. 
„Versal“, Eksportas ir Importas. 
Ginsburgas, M., Eksportas ir Importas. N. 
Vilniaus 5. 

„Ila“ firma, Bichleris Zigtrydas, Agentūra- 
eksport, ūkio dalykų, Kalno g. 8. 

„Iva“, Akc. B-vė, Eksportas ir Importas, Lais- 
vės al. 41 

„Lampecht ir Valvič“ firma, Eksport.- 
import. supirk. semenų, Laisvės al. 62. 

Jos. G. Heiler L. T. D. skyrius, Ekspor- 
tas ir importas, Pažų g.7. 

Jeorgen, Buch, Eksportas ir importas, Mi- 
ckevičiaus 20 a. 


Georg, Metropol Hotel, Eksportas ir 


Eksportas 


Viesbut. 


Jesaitis, Juozas, Eksportas ir importas, 
Maironio g.8. 
Joch Schim Van Der Loetf, Eksportas 


ir Importas, Mickevičiaus 15. 

Kamberis, Mauša, Eksportas ir Importas, 
Aleksotas, Nemuno g 

K 2 rpovas, Jonas, Eksporto-kontora, Gelžk. 

tot. 

Landauskis, Abramas, Eksp. valgomy dal. 
imp. odų, Vil. Slab. Jurbarko g. 49a. 

Liet. Eksportas-Importas B-vė, Ek- 
sportas ir Importas, Laisvės al. 31. 

Liet. Francuzų Prek. ir Pram. B-vė, 
Eksportas ir Importas, Daukanto g. 11. 

Lilling, Leo, Eksportas linų, Laisvės al. 
Viešb. „Versal“. 

Nauiokas, K. ir Rasaitis Vilius, Eks.-Imp. 
Klaipėda-Kaunas, Duonelaičio 19 

Navrilitas, M., Eksportas 
Laisvės al. 5. 

Pumpenskis ir B-vė, Eksportas odų, D. 
Vilniaus 21. 

Purinas, Mozės-Moris, Eksportas ir Impor- 

tas, Laisvės al. 43. 

Red. Star. Line ir Amer. Line Amer. 
Trovel office, Eksportas ir Importas, 
Laisves al. 38. 

Reichertas, P. Eksportas ir Importas, D. 
Vilniaus g.14. 

Rokiškio ir Ežerenų Ūkin. B-ve „Speka“, 
Eksportas ir Importas, Mappu g. 11. 

Ruhl, Frane, Eksportas ir Importas, Vytauto 
pr. 19, 

Soltcasir Rudovskis, Eksportas ir Importas, 
Daukanto g.12. 

Ūkio B-vė D abartis“, Eksportas ir Impor- 
tas, Kalno g. 23. 

Vdorinskis, Juozas, Eksportas ir Importas, 
Vytauto pr. 3. 

Vencius, B. K. Dr. Baltiko-Amerikos, eksp.- 
imp., Gedimino 27. b. 4. 


ir Importas, 


išdirbim. . 


„Vietinghof ir Co.“ firma, Eksportas ir | 
Importas, Duonelaičio g. 20. 

Zalemanas, Maksas, N. Vilniaus 11. Ekspor- 
tas ir Importas. 


Kretingos aps. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Firma „Eksimportas“, skyrius, 
Ilgoji g. 53. 


Skuodas, 


Raseinių ap. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Altmanas, Isaakas, Jurbarkas. 

Broliai Levinsonai, Solom. ir Faiv., Jurbar- 
kas, Kauno g-vė 69, 

Firma „Et-Import“, Jurbarkas. 

Šiaulių aps. 

Bezirk Schaulen. 

District of Schaulen. 


Firma I. ir G. Heiber, L. 1. D., Siauliai, Se- 
duvos g. 8. 

Firma Marriot ir Selimann, Užveizd. Sproge, 
Vilhelm; Šiauliai, Vokzalo g. nam. Birgero. 
Gitkinas, Šaja ir Karpelis Motelis, Šiauliai, 

Tilžės g. 
Gorgelis Zalmanas, Leibas Levitanas ir Še- 
velis Malkinas, Šiauliai Rinkos g. 


Vilkaviškio aps. 
Bezirk Wilkawischki. 
District of Wilkawischki. 


Stankevičius, Vincas, Obšrutų k., Pae- 
žerių V. 


24 


Alytaus apskr. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Sulmanas,:Kopelis, Alytus. 





= stotys. 
Electric plants. 
Elektricitūtswerke. 





Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno: 
District of Kovno. 


Segalovski, Aizik, Jonava, Plento g. 42. 
Kauno miestas. 


Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Kauno miesto elektros apšvietimo 
stotis. 


Kretingos aps. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Ručys, Kazys, Salantai, Pakalnes g. 








Marijampoles apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Kooperat.-Šviesa“, Marijampolė. 
Š viesa, kooperatyvas, Marijampolė, Ponų 
g. 23. 


Mažeikių apskritis. 
Bezirk Mascheiki. 
District ot Mascheiki. 


„ir V. T. Ministerija, Seda. 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Rabinavičius, Zelmanas, 
Kranto g. 23. 
Smitas, Chonelis, Kupiškis. 


Panevėžys, 


Raseinių apskr. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Udvinas, Moze, Kelme. 


Rokiskio. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Givovskis, Jankelis, Rokiškis, 


Šakių apskritis. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Finansų, Prekybos ir Pramonės 
Ministeriia, Naumiestis, Vilkaviškio g. 
Vienybė, pramonės d-ia, Sakiai. 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Kuršenų, Elektros Stoties B-vė, Kuršenai. 

Račinskis, L., Šilalė. 

Rūbas, Amerikos liet. a. b-vė, prie Tauragės. 

Tauragės apskrities valdyba, 
Tauragė. 

Zaksas, Mendelis, Plungė, Kalvarijos g. 


Ukmergės apsk. 
Bezirk Wilkomir. 
Distrikt of Wilkomir. 


B-vė „Skaras“, Ukmergė, ant upės „Sven- 
toji“. " 

Utenos apskritis. 

Bezirk Uziany. 

District of Uziany. 


Dagys, Aleksa, Vyžuonos. 


Vilkaviškio apskritis. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


Cakryza, Albertas, Pilviškiai. 

Vilkaviškio miesto elektros sto- 
tys, Vilkaviškis. 

Vitnozeris, Karolius, Karaliaučiaus g. 23, 
Virbalis. 
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Elektro-technikos prekyba. 
Electro-technical supplies. 
Elektrotechnische Bedarisartikel. 


29 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 





Bakas, Gidalis, Ukmergės g.14. 

Firma „M. Otto Hesse“, buv. F. E. E., Kre- 
čmar, Šiaulių g. 14. 

Honzeris, Samuelis, Mappų g. 1. 

Jakovičius, Abramas, Ukmergės g. 7. 

Jakurovyčius, Abramas, Ukmergės g. 7. 

Lipmanas, Davydas, Petro g. 29. 

Malmirkai, Broliai, Simono g. 5. 

Margolis, Juozas, G. Armino 21. 

Milevičius, Juozas, Laisvės al. 22. 

Podeckis, St. ir Lekstatutavičius J., Dau- 
kanto 8. 

Rubinas, Chaimas, Laisvės al. 56. 
muelsonas, Abromas, N. Vilniaus 6. 

„Technošalit,“ Laisvės al. 56. 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Chane, Maušas ir Luciauskas, Šiauliai, Kur- 
Senu £. 
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Alytaus aps. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 





Emigracijos biurai. 
Emigration agencies. 
Emigrations-Büros. 





Rabinas, Davidas, Merkinės m. 


Kauno m. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Emigracijos biuras, Laisvės al. 24. 

„Kanadian Pacific Railvay Servi- 
ces“, Laisves al. 43. 

Norkus, Konstantas, Laisves al. 9. 

Patrempneras, Juozas, Laisves al. 31. 

The Royal Mail Comp. Gedimino g. 30. 

Volteris ir Ko, Laisvės al. 57. 


Panevėžio apsk. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


„Hamburg-Amerika Linie Volters 


ir Ko.“, Panevėžio skyriaus atstovas Joffe 
Zusmanas, Panevėžys Ukmergės g. 19. 


24 
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Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Dambrauskienė, Elena, Daukanto 16. 
Kopelmanienė, Dora, Daukanto 12. 
Miežinskis, Antanas, Laisvės al. 32. 
Špileris, Akiras, Laisvės al. 46. 


28 


Biržų apskritis. 
Bezirk Birschi. 
District of Birschi. 


Matusevičius, Julius, Vaškai, 
čios g. 


Varkulis, Mikas, Sostų k., Radviliškis. 


Biržų Pasvalio aps. 
Bezirk Birschi-Poswol. 
District of Birschi-Poswol. 


„Čirvinskienė, Paulyna, Kaiešmenų dv., 


Krinčino val. 
Kazys, Vaškai, Linku- 





Fortepijonų išnuomavimas. 
Lending out of pianos. 
Fortepiano-Verleihung. 











Fotografijos istaigos. 
Photographers. 
Photographen. 





Bažny- 


Gaidamavičius, 


vos g. 

Joffe, Motel, Pasvalys, Vilniaus g. 

Kvederas, Vladas, Biržai, Vilniaus g. 20. 

Leceris, Petras, Biržai, Vytauto g. 26. 

Matuzas, Juozas, Vaškai, Linkuvos g. 

Mikoloiunas, Jouzas, Vaškai, Linkuvos g. 

Mikolojunienė, Emilija, Vaškai, Bauskes g. 

Norkevičius, Longinas, Pazvalis, Vil- 
niaus g. 

Retias, Jankelis, Biržai, Kilučių g. 50. 

Sonas, Michel, Biržai. 

Zalman, Guciele, Biržai, Pasvalio g. 4. 


Ežerėnų apsk. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Blinkas, Petras, Dusetos, Kauno g. 43. 
Daškevičius, Danijelius, EZerenai, Sodno 
8.7. 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
Dištrict ot Kovno. 


Bilis, Zofija, Panemunė. 
Joffe, Tevelis, Jonava, Plento 68. 
Kateušnikas, Joselis, Vilkija, Kranto g. 8. 
Šliapovič, Aizik, Jonava, Vilniaus g. 42. 
Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Baieras, Simanas, Laisvės al. 58. 
Baidas, Jonas, Vil. Slab. Lenkų g. 12. 
Besarabiias, Izraelius, Laisvės al. 48. 


Domeika, Vaitiekus, Druskininkų g. 2. 
Folmaras, Oskaras, Ukmergės g. 10. 
Fridlendas, Moisėius, Benediktų 42. 
Gelucas, Chaimas, Laisvės al. 25, 
Gilenovas, Chaekelis, Gardino g. 29, 
Javoinas, Ilija, Ukmergės pl. 29. 
Judsonas, Leiba, Trubų g. 1. 
Kaplanas, Leiba, Nemuno, kranas 31. 
Kliučinskas, Adomas, Laisvės al. 31. 


Kol, Alfred, firma „Merkur“, Laisvės al. viešb. 


„Bristol“. 
Matušaitis, Jonas, Vil. slab. Lenkų g. 6. 
Mingaila, Konstantas, Gardino g. 17. 
Murnykas, Volias, Giršas, Jonavos g. 15, 
Rubinas, Beras, Vytauto pr. 35. 
Rubinas, M., N. Vilniaus g. 6. 
Rutkauskas, Pranas, Malūnų 24, 
Sausanavičius, Balys, Laisvės al. 68. 
Sebaitis, Vaselis, Šančiai, Didž. g. 57. 
Šeras, Pinchus, Šančiai, Didžioji g. 61. 
Šrasuneris, A. ir Aronas M., Laisvės al. 80. 
Šuras, Maksas, Šančiai, Didiioji g. 58. 
Vinokuras, Simanas, Laisvės al. 50. 
Vinokuras, Chienas, Laisvės al. 40. 
Vinokuras, Hiršas, Šančiai, Didž. g. 58. 
Zinkevyčius, Juozas, Šančiai, Sodo 40. 


Kedainių aps. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Jas Lu lienė, Barbora, Kedainiai, Didžiojį 
g. 12, | 
Joife, Meeris, Kedainiai, Josvainių 2. 
Kairiunas, Alėksandras, Datnava. 
Kanišauskas, Ignas, Krakiai. 
Kirsteinas, Boruchas, Grinkiskiai. 
Mikštavičius, Balys, Kedainiai, Radvilų g. 
Paura, Petras, Kedainiai, Josvainių 4. 
Sasnauskis, Antanas, Ožaičiai, Baisoga- 
los vl. 
Šliugeris, Vincas, Ožaičiui, Baisogalos vl. 


Kretingos aps. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Skaist, Zundelis, Skuodas, Gedimino pl. 4. 
Slez, Feige, Skuodas, Mosedžio g. 
Stropus, Ignas, Kuliai. 

Survila, Alfonas, Kretinga, Rytų g. 3. 
Šienšylis, Mykas, Kretinga, Balandžio g.3. 
Vaitkevicius, Stasys, Salantai, Pakalnės g. 
Virkaus, Jonas, Skuodas, Laisvės g. 


Marijampolės apskr. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Buchalteris, M. ir Vinsbergas, Varšavos 
g. 23, Marijampolė. 

Fridbergas Judelis, Marijampolė. 

Matukaitytė, Elena, Veiveriai. 

Tiazba, Salemonas, Marijampolė, 
tinė g. 3. 

Vigdoravičius, Kalvarija, Prekybos g. 7. 


Bažny- 


Panevėžio apsk. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Fridas, Isakas, Panevėžys, Panevėžio batal- 
į0no g.2. | 
„Marsas“ firma, Panevėžys, Plukių g. 28. 


| 
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Raseinių ap. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Abramsonas, Motelis, Klišių g. 3, Jur- 
barkas. 

Danis, Losaris, Kelme, Taurages g.23. 

Deringas, Antanas, Kražiai. 

Kraftas, Germanas, Kelmė. 

Lavrinavičius, Antanas, Nemakščiai. 

Rubinšteinas, Mauša, Raseiniai, Nema- 
kšių g-vė. 

Sidoras, G. Ž., Jurbarkas. 

Survilas, Alfonsasa, Kalnuiose, Raseinių 
valšč. 

Telem, Chaimas, Raseiniai, Laisvės g. 9. 

Zolynas, Dovydas, Raseiniai, Laisvės g. 7. 


Rokiškio apskr. 
Bezirk Rakischki. 
District of Rakischki. 


Balyte, Ona, Skapiškis. 
Germanas, Morduchas, Rokiškis, Kamajų 
g. 4. 


Šakių apskritis. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


CČhlaukavičius, Šmerelis, Prekyvietė 26, 
Naumiestis. 

Oleiskis, Sodikas, 
miestis. 


Prekyvietė 6, Nau: 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Abromavičius, Berelis, Šiauliai, Tilžes g. 


Berzinas, Konstantinas, Joniškis, Turgaus 
g. 13. 

Epšteinas, Vulfas, Radviliškis. 

Handleris, Giršas, Radviliškis, Didžioji 


g. 18. 

Januzemis, Krišijanas, Kilnojama fotografi- 
ja, Tangenų k., Papilės v. 

Marcinkevičius, Edvardas, Radviliškis, 
Šeduvos g. 

Maziliauskas, 
grafija, Papilė. 

Maziliauskas, Juozas, Kilnojama, fotogra- 
tija, Papilė. 

Vaitekaitis, Vincas, Kilnojama fotografija, 
Žagarė. 

Vosbeinis, Albertas, Papilė. 

Zaksas, Chaimas, Šiauliai. 


Antanas, Kilnojama foto- 


Tauragės ap. , 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Dukas, Jcikas, Šilalė, Didžioji g. 
Grinbergas, Hiršas, Tauragė. 

Jagutis, Konst., Tauragė. 
Meierovičius, Haima, Tauragė, Plento g. 
Tamuliavičius, Jonas, Skandvilė. 


Telšių aps. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Beniulis, Julijonas, Varniai. 
v das, Mykolas, Varniai. | 
Kaplanskis, Chaimas, Telšiai, Didžioji g-vė. 
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Raibužytė, Rožė, Varniai. 
Vaitkevičius, Aleksasa, Telšiai. 
Verba, Mykolas, Luokė. 


Trakų aps. 
Bezirk Troki. 
District of Troki. 


Goldštein, Mauša, Žiežmariai, Kauno g. 65. 
Maslovat, Rafaelis, Žiežmariai, Žaslių g. 4. 
Šneideris, Girša, Žasliai. 

Zaremba, Sergejus, Kaišiadorys, Žaslių 17. 


Ukmergės apskritis. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Levi, Moisejus, Ukmergė, Kauno g. 32. 

Reizenmanas, Michelis, Širvintas. 

Romanauskas, Mykolas, Ukmergė, Daug- 
pilio g. 28. 

Tauiauskas, Jeron, Pagiriai. 

Tondrikas, Aleksandras, Ukmergė, Vilniaus 
g. 62, 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


Drucas, Chananas, Moletai. 
Goršeinas, Icikas, Utena, Tauragų g. 3. 
Katinyte, Marija, Utena, Viešoji. 
Sreberko, Šneeras, Utena, Daržų g. 13. 
Survila, Juozas, Anykščiai. 


Vilkaviškio aps. 
Bezirk Wilkawischki. 
District of Wilkawischki. 


Baronas, Jakobas, Prekyvietė 8, Virbalis. 

Brazauskas, Kazys, Pilviškiai, Bažny- 
čios g. 

Brazauskas, Kazys, Vilkaviškis. 

Freimanas, Benjaminas, Augštoji 10, Vil- 
kaviškis. 

Gutermanas, Chaimas, Gedimino 2, Vilka- 
viškis. 

Jasvoinas, E., Vilkaviškis, Marijampolės g. 

Melamet, Evel, Kybartai. 

Mirbachienė, Mina, Vaistinės 26, Vir- 
balis. 

Nizevičius, Chaimas, Naumiesčio 25, Vil- 
kaviškis. 

Rotštein, Judel, Vilkaviškis, Laisvės g. 


29 


Alytaus aps. 
Bezirk Alytus. 
/ District of Alytus. 


Bliumas; Maižiešius, Alytaus m. 
Radziulis, Antanas, Butrimonių m. 





Galanterijos Prekyba. 
Haberdashery. 
Galanteriewaren. 








Ežerėnų apsk. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Ažinskas, Icikas, Salakas. 
Dambrauskas, Mykolas, Ežerėnai, Turga- 
vietė. 
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Joffe, Jankelis, Ežerėnai, Turgaviete. 
Kaganas, Vese, Dusetos, Moskvičių g. 7. 
Loseris, Chaja, Ežerėnai, Turgaviete. 
Maronas, Jeta, EZerenai, Turgaviete. 
Ringiene, Sora, Ežerėnai, Viešioji aikštė 28. 
Slovas, Freida, Ežerėnai, Viešioji aikštė. 

ulmanas, Davidas, Ežerėnai, Turgaus g. 10. 
Zilberis, Bela, Salakas. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Abir, Gene, Senoii, Prekyvietė. 
Abramavičius, Izraelius, Petro 8. 
Abromsonienė, Ona, Laisvės al. 53. 
Abromickis, Aronas, Laisvės al. 48. 
Aiola, Sora ir Kugovska, Perel, Ukmer- 
gės 56. 
Alperavičiai, J. Ukmer- 
gės 19. 
Altenberg, Chanė, N. Vilniaus 17. 
Beiles, Joselis, Laisvės al. 15. 
Beirakas, Mejeris, Gedimino 21. 
Baius, Rubinas, Simono g. 1. 
Bekeras, Mauša, Laisvės al. 31. 
Bekeras, Mauša, N. Vilniaus 3. 
Bernštein, Šeina, Senoji, Prekyvietė. 
Besprosvanienė, Chava, Senoii, Preky- 
vietė 42, 
Besprosvana, J. Senoji, Prekyvietė. 
Blindžaas, S. ir Garfunkelis O, D. Vil- 
niaus 6. 
Blumberg, Pese, Senoii, Prekyvietė. 
Bogoziniene, F., Laisvės al. 23. 
Broit, Beile, Senoji, Prekyvietė. 
Ceitelis, Ch., Laisvės al. 54. 
Ceitelis, Mauša, Laisvės al. 82. 
Cenciperas, Geršonas, D, Vilniaus 13. 
Chaitinas, Dovydas, Laisvės al. 31. 
Cornas, Leia, Senoji, Prekyvietė. 
Dasenka, Antanas, M. Vilniaus 18. 
Davidavičius, Icikas ir Davidavi- 
čius, Faivušas, Ožeškienės 1. 
Davidovičius, Mozė, Petro 9. 
Derčiauskis, Izaokas, Ugniagesių 10. 
Dovido vičius, Dovydas, Petro 9. 
Eleiškevičiene, Liūba, Gardino g. 16. 
Fainšteinas, S., Petro g. 16. 
Falkovskis, Hirša-Leiba, Laisvės al. 43. 
Favelzonas, Rafaelius, Laisvės al. 15. 
Fišelis, Pese, Senoji, Prekyvietė. 
Fišel, Pese, N. Vilniaus 37. 
Frid, Base, Senoii, Prekyvietė. 
Fridmanas, Giršas, Vytauto pr. 4. 
Gač, Berelis ir Fiškin, Cive, Laisvės al. 49. 
G ar funkelis, Meer-Chaimas, Laisves 
al. 49. 
Gesleras, Antanas, Siauliu g. 34. 
Ginsburgiene, Chaia, Senoii, far, 
Goldbergas, Izraelis, Laisves al. 53. 
Golubas, Aronas, Petro g. 23. 
Goras, Mozes, Petro g. 59. 
Grinbergas, J. Laisvės al. 47. 
Grobman, Feiga, D. Vilniaus 25. 
Grunbergas, Leiba, Laisvės al. 39. 
Gruzinierius, Nachmanas, Laisvės al. 48. 
Gurevičius, Abromas, Laisvės al 25. 
Gutmanas, Jakubas, Senoji, Prekyvietš. 


ir S. Broliai, 


f. „G. ir L. Hergershaasen“, M., Vilni- 
aus 33. 
Gutneris, Gecelis, D. Vilniaus 31. 
Hochė ir Prokopius, N. Vilniaus 2. 
Ilcevič, Leokadija, Laisvės al. 38. 
Jakovickienė, Konstancija, Laisvės al. 46. 
Jasulaitienė, Barbora, Keistučio g. 20. 
Josaitis, Mykas, Laisvės al. 26. | 
Kacas, A. ir Bederas, C., Lukšo g. 58. 
Kacienė, Sora, D. Vilniaus 19, 
Kanovyč, Chaia, Senoji Prekyvietė. 
Kanavyc, Sone, Senoii, Prekyvietė. 
Kane, V., Reches M, ir Buricki, M., D. Vil- 
niaus 25. 
Karpelis, S., Laisvės al. 38. 
Kaunackaitė, Ona, Senoji, Prekyvietė 36. 
Kisiliova, Fania, Laisvės al. 49 
Kopelmanas, Zuselis, Laisvės al. 28. 
Kopelovas, Benjaminas, D. Vilniaus 3. 
Kotkes, Naitel, Petro g. 2. 
Kotkes, Naftal ir Rozenbliumas, Robertas, 
D. Vilniaus 17. 
Kučeriemėl, Š., Senoji, Prekyvietė. 
Lešemas, Nochemas, N. Vilniaus 1. 
Levinas, Dovydas, M. Vilniaus 34. 
Levinas, Solomonas-Morės, M. Vilniaus 34, 
Levinas, Šmerelis, Vil. Slab. Stiklo g. 27. 
Levinaitė, L, Petro g. 7. 
Levusienė, Sonė, Laisvės al. 45. 
Liachberg, Ita, Senoii, Prekyvietė. 
Liaudoraitė, Ona, N. Vilniaus 13. 
Libermanas, J, Ukmergės g. 56. 
Lichtenšteinas, Joselis, Ukmergės g. 58. 
Melamed, Breinė, D. Vilniaus 41. 
Melameidas, Freida, Vil. Slabada, Linka- 
vos g. 70. 
Mickūnas, Julius, Laisvės al. 19. 
Milneris, Chackelis ir Bakas Mozė, Lais- 
vės al. 57. 
Minkoviene, Nachama, Senoii, Prekyvietė. 
Naftalinas, Moiesius, Pazų g. 6 
Nerlichas, Kostas, Petro g. 24. 
Opengeim, Mera, Šančiai, Didžioji g. 38. 
Plotkin, Kopel, Duonelaičio 47. 
Rabinovičienė, Marija, N. Vilniaus 9. 
Ragolis, Meieris, Petro 7. 
Rogaziniene, Frida, Laisvės al. 23. 
Rozenbaum, Anna, D. Vilniaus g. 33. 
Rozentalaite, Girta, Senoii, Prekyvietė. 
Rotšildas, Chaim. Ickas, D. Vilniaus 7. 
Rubinsonas, Eigas, Petro 5. 
Rubinštein, P. ir Hasman, I., Laisvės al. 44. 
Rubinšteinienė, Sora, Laisvės al 572 
Šapira, Mordchelis, ir Šneideris Mord- 
chelis, Laisvės al. 25. 
Ša pirus, Chackelis, Simono 7. 
Šeingauzas, Abromas, Petro 10. 
Šeina, Bliuma, Maironio 11. 
Sesles, Rafaelis, D. Vilniaus ir Simono g. 4. 
Šimentas, Motkis, N. Vilniaus 7. 
Skulskiene, Liza, Senoii, Prekyvietė. 
Šliokinas, Nachmanas, Senoji, Prekyvietė. 
Slosbergas, Adolfas, Šančiai, Didžioii g. 57. 
Starkas, Vulfas, Senoii, Prekyviete. 
Steinas, Leizeras, Gardino 31. 
Steinbachas, Giršas, Petro 16. 
Šuster, Sora, Senoii, Prekyvietė. 
Trachtenbergienė, Paulina ir Glaze- 
lis, Ch., N. Vilniaus 3. 
Ulanovas, Jonas, Senoji, Prekyvietė. 
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Uliamperlis ir Bliumentalis, Gardino 57. 
Verstlauskas, Riva, Senoii, Prekyvietė. 
Viedarovy&, S. ir I, N. Vilniaus 15. 
Vilenčik, Dora, Šančiai, Didžioji 48. 
V 
Z 
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lpianskis, Isakas, N. Vilniaus 4. 
echberg, Chava, Senoji, Prekyvietė. 
Zeligson, Feinė, Laisvės al. 24. 
Žilinskis, Viktoras, N. Vilniaus 3. 
Zingeras, Riva, Senoii, Prekyvietė. 
Zingerovičius, I., Valančiaus 7. 
Zivas, Feiga, Senoii, Prekyvietė. 


Kedainių. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Elmanas, Neche, Šaukotas, Vašušvio vl. 
Molkas, Maksas, Kedainiai, Didžioji g. 47. 
Pėršinas, Sonė, Kedainiai, Radvilų g. 18. 
Sirkinas, Olga, Kedainiai, Didžioji g. 43. 


Kretingos aps. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Ab Ka movičius, Gite, Kretinga, Darbenų 
g. 2. 

Audrukaitienė, Monika, Veivirženai, Di- 
džioji g. 11. 

Davidas, Davidas, Skuodas, Gedimino pl. 20. 

Galančikas, Stire, Kuliai, Kartenos g. 7. 

Grupelis, Mauša, Skuodas, Krautuvių eilė. 

Kalmanas, Chaimas, Skuodas, Gedimino pl. 

Olšvanga, Taubė, Gargždai, Turgaus g. 

Pareigis, Aleksas, Viežaičiai, Gargždų v. 

Še in Su ngas, Abramas, Skuodas, Krautu- 
viu eilė. 


Marijampolės apskr. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Caplijiauskaite, Elena, Marijampolė, Vy- 
tauto g. 24. 

Finkelšteinas, Jankelis, Prienai. 

Ivaškovskis, Abromas, Marijampolė, Kei- 
stučio g. 2. | 

„Kaplanas, Chaimas, Marijampolė. 


Raseinių aps. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Bunimovičius, Abelis, Kražiai, Vidurinė g. 
Butys, Jakobas, Jurbarkas, Klišių g. 
Dorfmanienė, Gofel, Raseiniai, 
= 66. 1 
Fromytė, Chenė, Jurbarkas, Klišių g. 24. 
Grinbergas, Solomonas, Raseiniai, Vilniaus 
5 


Šiluvos 


LIED: 
Joifiene, Rive, Kelme, Prekyviete. 
Judkauskienė, Merė, Kelmė, Bažnyčios g. 
Karnauskis, Motelis, Roseiniai, Šiluvos 
g. 69. 
Kopeliavičienė, Šeitlė, Jurbarkas, Kauno 
em21: 
Levinas, Natanas, Raseiniai, Nemakščių g. 93, 
Pralgauskas, Dominikas, Kelmė, Taura- 
ges g. 25. | 
Simnas, Abelis, Jurbarkas, Kauno g. 30. 
Trankas, Leizeris, Jurbarukas, Kauno g. 
Tumimas, Jankelis, Jurbarkas, Vandens g. 3. 
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Šakių aps. 
Bezirk Schaki. 
Distrikt of Schaki. 


Rabinovas, Davidas, Sakiai, Striupy g. 
Rabinova, Sara, Sakiai. 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Balčiunas, Petras, Linkuva, Vaskų g. 2. 
Balvičius, Aleksandras, Šiauliai. 
Bedakis, Golde, Kur$enai. 
Beraiša, Karys, Šiauliai. 
Blochas, Juozas, Šiauliai, Rinkos g. 1a. 
Borisevič, Liudovikas, Šiauliai, Pasadnoii g. 
Budas, Pranas, Šiauliai. ° 
Dauiotienė, Elena, Šiauliai. 
Dorkis, Gersonas, Radviliškis. 
Edelšteinas, I. ir Mendelis, D., Šiauliai, 
Rinkos g. . 
Eliašaitė, Sora, Šiauliai, Kuršenų g. 
Flaumiene, Ona, Šiauliai, Kuršenų g. 29. 
Gaitelbanas, Rachil, Šiauliai, Tilžės g. 
Gaudelis, Mejeris, Šiauliai. 
Gėdviliene, Borbora, Šiauliai. 
Glazauskiene, I, Šiauliai. 
Gričaite, Augustina, Kuršenai. 
Gurvičas, Abromas, Šiauliai. 
Gurvič, Rachelis, Linkuva, Bažnyčios g. 
Gurvičienė, Cile, Ioniškis, Šiauliu g. 29 
Juniene, Adelia, Šiauliai. 
Kae, Lina, Šiauliai, Stoties g. 
Kaganas, Abromas, Šiauliai, Kuršenų g. 
Kaganovičius, Šlioma, Žagarė. 
Kapucinskas, Petras, Joniškis. 
Karanauskiene, Monika, Papilė. 
Karpavičienė, Ona, Šiauliai. 
Kiboras, Lindas, Šiauliai. 
Kiminas, Adomas, Papilė. 
Kleinas, Maksas, Šiauliai. 
Klevanauskaites, Jenta ir Mauša, Šiau- 
liai, Tilžės g. | 
Latvinas, Petras, Joniškis. 
Lintinskas, Stasys, Joniškis. 
Lukavičienė, Zosė, Siauliai. 
Lurije, Malkus, Kuršenai, Bažnyčios g. 72. 
Markovič Sore, Siauliai. 
Martinaitiene, Leonora, Joniškis. 
Nemonienė, Karolina, Joniškis. 
Normantiene, Ona, Šiauliai. 
Pešinas, Maksas, Šiauliai, Kuršėnų g. 32. 
Petrilyte, Julijana, Šiauliai. 
Podierene, Antonina, Šiauliai. 
Podžiunas, Kazys, Kuršenai. 
Pralyever, Joselis, Kuršenai. 
Rabinavičius, Aronas, Šiauliai. 
Reinvald, Joselis, Šiauliai. | 
Rubinšteinas, Georgas, Kuršenai. 
Sakalauskienė, Stase, Siauliai. 
aūkauskienė, Marijona, Šiauliai. 
Šatelštein, Braine, Šiauliai, Kauno g. 2. 
Šimkanas, Augustinas, Šiauliai. 
Šimkienė, Ona, Šiauliai. 
Šneider, Ida, Šiauliai. 
Šneideras, Salomonas, Šiauliai. 
Skrupauskienė, Veronika, Šiauliai. 
Sternas, Maksas, Šiauliai. 
Stern, Leine, Šiauliai, Kuršenų g. 28. 
Sukienė, Aniele, Joniškis. 
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Sus, Ida, Tryškiai, Viekšnių g. 
Tarnauskienė, Marcele, Šiauliai, Dvaro g. 
Trubeckas, Nisovas, Žagarė, Kruopių g. 21. 
Valantienė, Alvina, Šiauliai. 
Vasiliauskas, Jurgis, Šiauliai. 
Vidžiunas, Jurgis, Siauliai. 
Zagorskiene, ei, agarė, Turgaus g. 37. 
Zakaras, Mauša, Žagarė, Vilniaus g. 35. 
Zaleskienė, Leonora, Šiauliai. 
Zaunaravičius, Antanas, Linkuva. 
Žukauskytė, K., Joniškis. 
Žukauskaitė, Uršule, Joniškis. 

Zvav, Faive, Žagarė. 


Tauragės ap. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Bernšteinas, Abelis, Zelikas, Skaudvilė. 
Kleinas, Alfredas, Tauragė, Turgavietė. 
Kleinytė, Dora, Skaudvilė, Turgavietė. 
Kondvičaitė, !ogana, Girdiškės m. 
Klugmanas, Dora, Tauragė, Vytauto g. 
Lintitė, Pranciška, Šilalė. 
Mazinteris, Cile, Tauregė, Bažnyčios g. 
Ošerovičius, Idelis, Skaudvilė. 
Ramoniene, Petronela, Tauragė, 
vietė. 
Segalis, Beras, Skaudvilė. 
Žemeckis, Petras, Pagramončių k. Taura- 
gės v. 


Turga- 


Telšių aps. 
Bezirk Telschi. 
District ot Telschi. 


Bermanas, Lėja, Rietavas. 

Braudė, Giršas, Telšiai. 

Diržins ki is, Juozas, Mitkaičių k, Nevarenų v. 
Garberis, Ester, Rietavas. 

 Grodas, Ida, Rietavas . 

Heimanas, Mozesas, Rietavas. 
Jaskelevičius, D., Šiauliu 25. 
Kaplanas, Dovydas, Varniai. 

Kozakas, "Movša, Telšiai. 

Levinaitė, Cipė, Varniai. 

Levitanas, Solomas, Tverai. 
Posmiene, Domicelė, Telšiai. 

Pozinas, Abramas, Plungė. 

Pozinas, Benis ir Markus, Plungė. 
Rabus, Sara, Rietavas. 

Zingeris, Dora, Rietavas. 

Zlotnikas, B,ir Lipmanas, M., Telšiai. 


Traky aps. 
Bezirk Troki. 
District of Troki. 


Bolnik, Rachile, Zasliai, Vilniaus, g. 
Polenskas, Chaimas, Zasliai, Vilniaus g. 59. 


Ukmerges apsk. 
Bezirk Wilkomir. 
Distrikt of Wilkomir. 


Biškis, Heseris, Ukmergė, Daugpilio g.7. 
Blatas, Leizeris, Ukmergė, Daugpilio g. 3. 


Cesarkas, Bliuma, Ukmergė, Daugpi IB g. 7 > 
yūų E. /. 


erniavskas, Juozas, Ukmergė, 
Fainas, Ruvinas, Joniškis. 
Fainas, Rebeka, Joniškis. 
Fainas, Ruvinas, Joniškis. 


Fridmanas, Chana-Gotel, Ukmergė, Daug- 
pilio g. 6. 

Ginzburgas, Šeina, Ukmergė, Rygos g. 26. 

Glikmanas, Dovydas, Ukmergė, Kauno g. 6. 

Kr = avski S, Jakübas, Ukmerge, Daugpilio 
g 

Landsmanas, Chaia, Kurkliai. 

Levitas, Chaselis, Ukmergė, Kauno g. 9. 

Meskunas, Civė, Ukmergė, Daugpilio g. 2. 

Raizas, Šlioma, Joniškis. 

Reznikas, Ester, Ukmergė, Vilniaus g. 4. 


Vilkaviškio aps. 
Bezirk Wilkawischki. 
District of Wilkawischki. 


Alperavičiai, Juozas ir Šlioma, Kybartai, 
Viduno g. 

Bialakiai, Eva ir Abromas Mauša, Vilka- 
viškis. 

Chaitovicius, Rubin, Kybartai, Viduno g. 2. 

Glikson, J. K. ir Gaskel, M., Kyrbartai. 

Grodzenski, M, ir Sukenikas, L,, Vil- 
kaviškis, Naumieščio g. 

Grosbartaitė, Sora, Vilkaviškis. 

Kagan, Izrael, ir Tasman, Judel- Volf., 
Kybartai, Senapilės g. 

Kaplanai, A, ir Leiba, 
pilės 24. 

Mare, Izak, Kybartai, Senapilės g. 

Melcer, Leiba, Kybartai, Žydų g. 2. 

Mendelevas, Levikas, Kybartai, Viduno x. 

Misleris, J. F., Vilkaviškis, Naumieščio g. 

Pliskin, Morduch, Kybartai, Viduno g. 2. 

Šimkovičius, J., ir Ko., Kybartai, Karaliau- 
čiaus g. 28, 

Sukienikai, L. ir A., Kybartai. 

Šatchanovič, Michel, Virbalis, 
g. 64. 
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Alytaus aps. 
Bezirk Alytaus. 
District of Alytus. 


Cvilingas, Beras ir Sünus, Seirijai. 

Kremeriene, Zuboviene ir 
kinskis, Metelių dv. 

Maršakas, Abramas, Alytus, Kauno g. 18. 

Pomerancas, Smerelis, Raiskis, Šojė 
ir Jurševičius, Alteras, Alytus, valdžios 
lentpiuvė. 

Rabinavičienė, Sara, Alytaus m. 

Sadauskas,  Eugenius, Dobkiškių dv., 
Miroslavo v. 


Biržų apskr. 
Bezirk Birschi. 
District of Birschi. 


Kybartai, Senat 


Vilniaus 





Garo malünal. 
Steam-mills. 
Dampfmühlen. 





Kuš- 


Ba cUknas, Kazys, Buojeragio k, Puša- 

oto V. 

Balčiūnas, Povilas, Urneliškių vienk., Va- 
balninkų v. 


Balzaris, Klemensas, Klausučių d., Žei- 
melio v. 
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Blankenfeld, German, Pazeimes dv., Zei- 
melio val. 

Braubertas, A. Biržų m, Pasvalio 15. 

Chodakaus k as, Marijonas, Pasvalio m., 
Vytartų d. 

Daugelis, Jonas, Švobiškio k., Joniškėlio v. 

Gliadelis, Jonas, Čepukų k, Biržų v. 

Gosas, Edvinas, Butautų d. 

Grinevičius, Aleksas, Medikonių k., Puša- 


loto v. 

Jankevičius, Jonas, Talkoniy k., Pum- 
pėnų V 

Ježaus ki ienė, Jadvyga, Jodinės pal., 


Vabalninkų v. 
Kaminskas, Konstantinas, Mikolaitiškių K., 
Vabalniko. 
Kloviškis, Jokūbas, Latvilių k., Nem.-Rad- 
viliškio v. 
Kučiuška, Petras Geidžiunų k., Biržų v. 
Laviniekas, Petras, Kukariškių paliv. 
Žeimelio v. 


Masilionis, Andrius, Baluskių k., Dau- 
jėnų v. 

Mažeika, Danielis, Sodelių d., Vabal- 
ninko v. 


Mikainis, Getertas, Neirių d., Vaškų v. 

Paškevi či ius, Jurgis, Gedučiai, Vaškų v. 

Pruzenas, Edminas, Rindaugų, Nem., Rad- 
viliškio v. 

Rubinas, Mendelis, Ogeniškio d., Biržų v. 

Rutkauskas, Kazys. Pazurių k., Puša- 
loto v. | 

Slapčinskas, Kazys, Manikūnų k, Saločių v. 

Srindė, Juozas, Medžiovalakių k., Joniš- 
kelio v. 

Sturis, Krišianas, Nem., Radviliškis. 

Svaras, Vilius, Lauksodis, Žeimelio v. 

Vanagas, Kazys, Taliprių k., Saločių v. 

Vepšis, Joselis, ir Jonas Bogdanas, Puša- 
lotas, J oniškelio g. 

Vinciunienė, Emilija, Šalnių k., Vabal- 
ninko v. 

Žibas, Jurgis, Strangalių k, Budbergio v. 

Ž y ba, Jonas, Strongulių k, Nem., Radviliš- 

io V. 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. ° 


Berman, D. ir Leichter, A., Skripstaujos 
k., Žapyškio v. 

Demba, Maušas Mikas, Veliuonos m. 

Fainas, Mendelis, Panemunė. 

Frankas, Jankelis-Beras, Panemunės m. 

Pošeimenskis, Chaimas, Garlevos m. 

Sega B uskas, Aizikas, Jonavos m. Plen- 
to g. 44. 


Kauno miestas. 
City of Kovno. 
Stadt Kowno. 


Buchmanas ir Kora Belinkas, Ukmergės 
pl. 153. 

Fastilis, Kap, Šančiai. 

Jakubauskai, Adomas ir Kostas, Šiaulių 25. 

Joršauskas, Meieris, Aleksotas, Nemuno 55. 


Konskisir Ko, Ukmergės, g. 64. 
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Kunesas, Mauša ir Eršanskis, Meeras, Kau- 


nas, Aleksotas. 
Ožinskis, Leonas, ir broliai, Kaunas, Jona- 
vos g. 60. 
Pašakarnis, J., Šančiai, Naujo dvaro g. 28. 
Šaferis, MS SS Vil. Slabada. 
Soloveičikas, A. S, Kaunas, 
g. 38. 
Staugaitis, Vincas, Kalno 2. 
Strasburgas, Israelis, Ukmergės 64. 
Vineris, S., Kaunas, Aleksoto g. 9. 
Žakas, Juozas, Aleksotas, Sųvalkų 34. 


Jonavos 


Kedainių aps. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Abramavičienė, Tėrėsa, Dotnava. 

Augustavičius, "Feliksas, Normainiai, Še- 
tos v. 

Borachas ir Zelmanas, 
Radvilų g. 13. 

Gėrvėtauskis, Juozas, Baisogala. 

Goldinas, Saulis, Dotnava. 

Jakučanskis, M., Krakių m. 

Jakučanskiai Broliai ir Ko., Krakės. 

Kablys, K, Augmenų k., Baisogalos v. 

Kra nė uskis, Dotratas, Surviliškių v., Užu- 
pių k. 

Paura, Jonas, Skėmai, Baisogalos vl. 

„Puš is“ b-vė, Baisogala. 

Saunoris, Jonas, Mankiškio folv., "Pašuš- 


vio vl. 
Sk Sins Adomas, Načiūnai, Kedai- 
Karolis, Juodkiškių dv., 


SE ukiiaim siais, 
Vladas, Sirutiškiai, 


Kedainių m, 


Kėdainių vl. 
Soročkinas, 
gal. v 
Valcina s„ Teodoras, Baisogala. 


Baiso- 


Kretingos apskritis. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Čyžas, Antanas, Šukės k., Darbėnų v. 

Elertas, Hugo, Skuodas, Laisvės g. 

Goldinas, Jankelis, Andriejavo v., 
statų k. 

Gutmanas, Nochumas, Kulių v. ir k. 

Klopštas, Povilas, Andriejavo v., Rudojal- 


Kap- 


vių k. 
Olšauskas, Kostas, Laukžemės k, Dar- 
bėnų v. 


Prelatas Olšauskis, 
upės Šventosios. 

Puleikis, Juozas, Andriejavo v., Žadeikių k. 

Stončius, Pranas, Mačinetų k., Gargždų V. 

Stirbavičius ir Benčkauskas, 
Sluckų k., Kretingos v. 


Laukžemė, ant 


Marijampolės apskr. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Abelsonas, M. ir Bogriauskis, 
Prienai. 

Čarnys, Šmeras, Balbieriškio m. ir v. 

Jocad, M., Kalvarija., Vilniaus g. 

Mykolaitis, E,„ Birščių k., Krosnos v. 
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Mažeikių apskr. 
Bezirk Mascheiki. 
„District of Mascheiki. 


Butkus, Petras, Medemrodės d., Akmenės v. 
Cerausas, Teodoras, Tirkšliai. 
Reigoldas, Tvokas ir Ko. Mažeikiai. 


Panevėžio apskr. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Baronas Roppas, Jonas, Maldžiunų dv, 
Seduvos v. 

Berkovičius, Naftelis, Raguva. 

Česnauskas, Juozas, St. Laba, Smilgių v. 

Garbėnas, Petras, Kupiškis, Lavenės g. 22. 

„Giria“ B-vė, Simonys. 

Goldinas, Meiliachas, Vadokliai. 

Jasiunas, Povilas, Žvirblių k., Ramygalos v. 

Jasinskis, Zigmas, Birželių dv., Nauja- 
mieščio v. 

Karmazinas, Stasys, prie Ramygalos ir 
vienk. Stokynė. 

Kiaulėnas, Petras, Stotis Subačius. 

Kovalskis, Zalmanas Mauša ir Levinas, 
Raguva. 

Kruminas, Jonas, Kreivakiškių dv., Roza- 
lino v. 

Levas, Mendelis, Panevėžys, Ukmergės g. 26. 

Milneris, Girša, TroSkunai. 

Miškinis, Ignas, Jodeliškių k., Velžių v. 

Pielas Antanas, Subačius. 

Požameckis, Juozas, Žvirbliūnų palv. 

Rabinavičius, Zelmanas, Panevėžys, 
Kranto g. 23. 

Rabinovičius, M., ir Biznikas, G., Josno- 
gurka, Krekenavos v. 

Rubinšteinas Bir Ko., Panevšžys, Tilto 


g.1. 

Rubinšteinas, B. K., Tiltų g. 

Saknys, A, Traškūnų d. ir g. 

Saropas, Samuelis, Velniskių k., 

Staškevičius, Juozas, Traškūnai, Stoties 
ir Dvaro g. 

„Strolis, Matas, Viešintos. 

Šmidtas, Chonelis, Kupiškis. 

Veide, Adolfas, Rozalino dv. ir v. 


Raseinių aps. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Bartkus, Juozas, Balkaitiškių k., Nemak$- 
cių V. 

Fainbergas, 
Kauno g. 

Fariio e Kastro, Raudonės dv. 

Fario-e-Kastro ir Ko, Pramedžiavos k., 
Girkalnio v. 

Grubliauskis, Stasys, Ančakių k, Ra- 
seinių V. 

Ignatavičius, Antanas, Geginožių k., Šim- 
kaičių v. 

Jakaitis, Skirsnemunės m. 

Perlovas, Lazeris, Raseiniai, Vilniaus g. 4. 

Ralys, J, Nemakščiai. 

Salemanavičius, 

Nemakščių v. 
Škudžinskiai, Broliai, Šimkaičiai. 


Gabrielius, Jurbarkas, 


Petras, Pratvalkų K., 


Udvinas, M, ir Romiene, R., Kelmė. 

Ugintas, Jonas, Plangienų k., Rascinių v. 

Vainšteinas, Jankelis, Maikišniuose, Šila- 
Vos V. 

Zilbergas, A., Kelmė, Tauragės g. 


Rokiškio aps. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Bruvaras, Jakūbas, Obeliai, 

Buiko, Adomas, Rokiškis. 

Fomaniskis, Chaimas, Rokiškis. 

Furmanskis, Girovskis ir Ko, Rokiš- 
kis. 

Kiela, Ignatas, Rokiškio paštas, Kuosių s. 

Kovair Budreika, Svedasų v., Čekų k. 


Neniškis, Marcelinas, Olsata, Panemunė- | 


lio v. 
Radzevičius, Pranas, Pamemunėlis. 
Richteris, Henrikas, Kamariškio dv., 
Obelių v. 
Treias, Oskaras, Juodupys. 
„Žalgiris“ B-ve, Pandelis. 
Živas, Chackelis, Lilinės mal, Panemunio v. 


Šakių apskritis. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Čiulkinis, Jonas, Gelgaudiškio v. 

Ekonominė bei pramonės d-ja, Ša- 
kiai, promonės d-ja Vienybė. 

J 2 dlovičius, Peisachas, Pavilkijis, Leke- 

ių V. 

Kudirka, Juozas, Barzdų v., Liputiškės k. 

Olekas, Petras ir b-vė, Barzdų v. 

Šartneris, Gustavas ir Misevičius VI, 
Striupų k., Šakių v. 

Šimkūnas, Juozas, Barzdų k., ir v. 

Z. U. ir V. T. Ministerija, Kidulių d. 


Šiaulių apskritis. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


A L gustauskas, Juozas, Skakių k, Krin- 
ių V. 
Bačionis, Karolis, Vidgimų k. Joniškio v. 
Beleckis, Leonardas, Linkuva. 
Buknis, Andrejus, Joniškis. 
Čepunauskas, Bronislavas, Gasčiūnų v., 
Domančių k. 

Glaznikas, Edvardas, per 
Stačiūnus, Ruplaukių vienk. 
Jasaitis, Stasys, Budraičių k., Skaizgirio v. 
Jertas, Ernestas, per Šiaulius ir Stačiūnus į 

Pariezgių vienk. 
Kalkis, Jurgis, Pakruoiis. 
Kalmanavičius, Aronas-Mejeras, Šiauliai, 
Dvaro g. 47. 
Komaras, Kostas, Vainiunų dv., Pašvitinio v. 
Klačkinas ir Volmaras, Joniškis. 
Klyvis, Edvardas, Pakruoiis. 
Macirinskas, Klementas, Sarkines k., Jo- 
niškio v. 
Miušas, Klemas, Šiauliai, Kuršenų g. 15. 
Ogentas, Adomas, Šiauliai, Seduvos g. 7. 
Petraitis, Jonas, Milvidžių k, Joniškio v. 
Radvilas, Juozas, Pašvitinys. 
Radviliškio, Garso B-vė, Radviliškis. 


Šiaulius ir 
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"Berlin-Anhaltische- 
Maschinenbau-A.-G. 
„Bamag““ 
Berlin, Dessau, Koln- 
Bayenthal 


Transmisijos, dujy stotys, liftai, kranai, kanalizacija, vandentraukis, 
chemijos fabriky jruoSimas ir t. t. 


Rytų-Prūsų diržų fabrika Gustav Sefler, 
Elbinga. Įst. 1824 m. 


Sandėlyje yra medį ir metalą dirbamosios N 
mašinos, transmisijos ir visokia technikos SN 
medžiaga. Il 
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Jakob Aronsohn 


Technisches Büro 
Kowno 


Laisvės Allee 48 
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Vertreter für Litauen: 


Gebr. Koerting A.-G., 


Kėnigsdort bei Hannover 


Berlin-Anhaltische-Maschinenbau-A.-G. 


„Bamag“, 
Berlin, Dessau, Koln-Beyenthal 
Ostdeutsche Treibriemenfabrik 


Gustav Scheffler, 
Elbing, gegr. 1724 
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Unterhält ein beständiges Lager in: 
Transmissionen, Treibriemen, Holz- u. Metall- 
bearbeitungs-Maschinen, Werkzeugen 


u. a. technische Bedarfsartikel 
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Ripskis, Stasys, Joniškis, Žagarės g. 5. 

Rubinšteinas, Taivelis, Šiauliai, Tilžės g. 

Stasiulis, Juozas, Bariūnų k, Joniškio v. 

Šeferis, Julijonas, Kruopių m. Papilės p. 

Sekalektoris, Abromas, Kuršėnai. 

Urbetis, Jonas, Radviliškis. 

Vaitkevičius, J., Rubelių k., Pašvitinio v. 

Vestermanas, M, ir Volmaras, Jo- 
niškis. 4 

Vilainas, Jonas, Lygumai. 

Vitartas, Adomas, Domantų k., Šiaulių v. 

Zalevičius, E., Gruzdžiai. 

Zigmontas, Karolis, Gruzdžiai. 


Tauragės aps. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Baikavičius, L., Tauragė. 
Chruščovas, Mikas, Dirvonų d., Erž. v. 
Citkinas, Girša, Tauragė. 
Kaganas, Joselis, Laukuva. 
Kaganas, Simonas, Tauragė. 
Kudžinas, Jurgis, Pabudvičių k., 
ninkų v. 
Markus, Abromas, Vainutas, Naumiesčio g. 
Milinas, Aleks., Prapimo k., Kved. v. 
Milneris, Maušas, Skaudvilės m. 
Rakauskas, Kazys, Norkiškės k., Nauia- 
mieščio v. 
Srugis, Davidas, Ciporių k, Naum v. 


Sarti- 


Trakų apskr. 
Bezirk Troki. 
District ot Troki. 


Grinas, Morisas, Kaišedorių m., Bažnyčios 
aikštė 10. 

Kazlauskas, Povilas, Bitautonių dv. 

LifiSic, Kosterlis, Semiliškiai. 

Rode, Petras, Mikronių k., Aukštadvario v. 

Vupalaigis, Juozas, Sabarniai, Kaišiado- 
rių V. 


Ukmergės aps. 
Bezirk Wilkomir. 
Distrikt of Wilkomir. 


Elenskas, 
Gedraičių v. 

Grygas, Povilas, Gelvonių m. 

Krikunai, Orvinas ir Ch., Ukmergė, Rygos 


Marijonas, Dydžiaiam dvare, 


g. 23. ; 
Šilinis, Mykolas, Antanavos vienk., Žemait- 
kiemio v. 
Zibalas, Kiauklių m., Šešuolių v. 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


„Mazgas“ B-ve, Ušpaliai. 

Pilkauskas, Juozas, Juozapavos vienk., 
Debeikių v. 

Slapšis, D., Krumkiškių vienk., Leliunų v. 

Snipeliškis, G., Maletai. 

Tamošiūnas, St. Utena. 
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Vilkaviskio aps. 
Bezirk Wilkawischki. 
District of Wilkawischki. 


Cakryza, Albertas, Vilviskiai. 

Taboriškis, Abromas, Vilkaviškis Mariam, 
polės g. 12. 4 

Vižanskiai, 
Lauko g. 


01 


Alytaus aps. 
Bezirk Alytaus. 
District of Alytaus. 


Aminidovas, Elkus, Seirijai. 
Baverienė, Sora, Butrimonių m. 
ernevičienė, Chana, Alytaus m. 
Chešesas, Aronas, Alytaus m. 
Farbšteinas, Samuelis, Serijų m. 
Galperis, Beras, Alytaus m., Seirijų g. 
Gelleris, L., Merkinės m. 
Gordonas, Leiba, Butrimonių m. 
Kameneckis, Juozas, Simno m. 
Kucas, Dovidas, Butrimonių Vilų m. 
Lipskas, Šaike, Seirijų m. 
Maršakas, Mordchelis, Simno m . 
Perelmanas, Riselis, Stakliškų m. 
Poliakas, Smuila, Seirijų m. 
Prusakienė, Kuna, Seirijų m. 
Ptašnykas, Zelmanas, Butrimonių m. 
Putianskienė, Rachilė, Butrimonių m. 
Romanovas, Bencijonas, Merkinės m. 
Sochas, Antanas, Jezno m. 
Ščerbakovskas, Mordchelis, Simno m. 
Zidikanas, Samuelis, Alytaus m., Jazapa- 
vičiaus g. 


Levinas ir Alteris, Virbalis, 





Geležies prekyba. 
Iron trade. 
Eisenhandel. 





Biržų Pasvalio aps. 
Bezirk Birschi-Poswol. 
District of Birschi-Poswol. 


Berenšteinas, Leiba, Biržai. 


Ežerėnų apsk. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Berkelis, Davidas, EZerenai, Šiaulių g. 5. 

Gaurys, Norba, Ežerėnai, Šiaulių g. 12. | 

Levinas, Leiba, Ežerėnai, Turgaus g. 18. 

Muselevičius, Abramas, Ežerėnai, Viešioii 
aikštė 10. 

Šteinas, Abramas,Ežerėnai,Viešioji aikštė 36. 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Joffe, Jankel-Judel, Veliuona. 

Klivanskis, Zelman, Vilkija, Jurbarko g.103. 

Pagirskis, Abelis, Jonava, Plento g.9. | 

Raibofein, Aron-Ber, Veliuona. 

Ric, Chaja, Jonava, Kauno g. 2. 

Riklianskis, Mendelis, Jonava, Kauno g. 14. 
afer, Here, Čekiškė. 

Zaks, M., Vilkija, Jurbarko g. 16. 
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Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Aptekman, A, ir Varneke, Hansas, Lais- 
AE al. 66. 

tstovybe, Götner ir Prestien, Maironio 19. 
Burštein, Jakov, Laisvės al. 25. 
Černiauskas, V., Senoji Prekyvietė 53. 
Cheikeris, Chaimas, Senoji rinka 67, 68, 69. 
Dapkus, V., ir Teišerskis, G., Laisvės al. 34. 
Dušnicka, Chaja-Sora, Laisvės al. 35. 
Fridlandas, Izraelis ir Kancen Jochelis, 

Petro 11. 
Godovas ir Pernikovas, Ukmergės g. 4. 
Gotlibas, Rubinas, D. Vilniaus 21. 
Gotlibas, Simanas, D. Vilniaus 4. 
Gutmanas, Jokūbas, M., Vilniaus 16. 
Joselsonas, Maksas, Daukanto g. 12. 
Kaganas, Idra, D. Vilniaus 17. 
Kaganas, Izraelius, Petro 12. 
Kirkelienė, Ona, Senoji rinka 34. 
Kirkelis, Hiršas, Senoji rinka 39. 
Kraceras, Ch, Senoji Prekyvietė 99. 
Krokinas, Jokūbas, D. Vilniaus 10. 
Kupricas, Calelis, Ž. Šančiai, Didžioji 42. 
Link, Sally, Šančiai Viešbutis „Levinsono“. 
Magitiene, Senoii, Prekyvietė 90. 
Melamedovičius, Ošeris, N. Vilniaus 2. 
Morgolis, Samuelis, Gedimino pr. 28. 
Miselevičius, Moiseius, D. Vilniaus 26. 
Muškaitis, Samuelis, M. Vilniaus 19, 
Pogirskis, Benjaminas, Gvardijos 1. 
Poliščiukas, Evsejus, Druskininkų 5. 
Pr. B-vė Tilmans, M., Ligoninės z. 27. 


Rabinovičius, B. ir Įpėd, D. Vilniaus 11. 
Rabinovičius, B., ir įpediniai, Gardino 39. 
Rasevskis, Meras-Dovydas, Grardijos g. 1. 


Šabšas, Meieris, D. Vilniaus 12. 
Šapira, Tevelis, D. Vilniaus 8. 
etingas, Jankelis, Šančiai, Didžioji g. 44. 
Simonas, J. ir Vaisas J. (Firma) Mickevi- 
čiaus 11. 
Šmulovskis, Abromas, N. Vilniaus 17. 
Sneider, Roza-Jakob, Gardino g. 5. 


Solominas, Abramas, Senoji Prekyvietė 48. 


Spanas, Icikas, Vil. Slab. Jurbarko g. 74. 
Sterenas, Faivus, Senoji rinka, 3/5. 
Tabakman, Dora, Senoii Prekyvietė 88. 
Tapyras, Tevelis, D. Vilniaus 8. 
Veiceris, Berelis, Senoji rinka, 46. 
Venckūnas, Endrius, Senoji turgav. 97. 


Kretingos aps . 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Bunimas, Simonas, Darbėnų m, Turgaus 
g.19. 

Davidovas, Dovidas, Salantų m., Laisvės g. 

Faktoras, Jankelis, Gargždai. 

Fogelmanai, Broliai, Skuodas, Gedimino pl. 

Gordonas, Šmulis, Salantai, Laisvės g. 48. 


Gorenas, Leiba, Gargždai. 

Jankelovičius, Markus, Skuodas, Turgaus 
g. 33. 

Levinas, Leiba, Kretinga, Darbėnų g. 9. 

Maizelis, Abramas, Plateliai, Didžioji g.6. 


Movšovičienė, Dveire,Salantai, Laisvės g. 


Slavit, Nosen, Kretinga, Turgavietės g. 4. 

Snukal, Boruchas, Veiviržėnai, Didžioji g. 8. 

Šulmanas, Rebeka, Gargždai, Smetonos g. 1. 

Tobianskis, Salomonas, Kretinga, Darbėnų 
g.5 


Marijampolės apskr. 
Bezirk Mariampol. 
District ot Mariampol. 


Aizikovičius, Jokub, Marijampolė, 
V. Aikštė 3. : 

Aizikovičius, Seine, ir Rackis, Jozef, 
Marijampolė, P. Aikštė 17. 

Blasbergas, Berelis, Marijampolė. 

Geimanas, M, ir Rozentalis, A, Ma- 
riiampole. 

Gurvič, Slioma, Prienai. 

Kisielius, Baltras, Marijampolė. 

Korovič, Pinkus, Marijampolė. 

Macas, Jokubas, Kalvarija. 

Rutenbergis, Smerelis, Marijampolė. 
ackienė, Juda, Kalvarija. 

Šeras, Aizikas, Marijampolė. 


Panevėžio apsk. 
Bezirk Ponewesch. 
District oi Ponewesch. 


Buchas, Nisonas, Panevėžys, Laisvės pl. 27. 

Cofnas, Mauša, Panevėžys, Ramygalos g. 5. 

Dembo, J., įpėdiniai, Panevėžys, Laisvės 
aikštė. 

Dembo, Kasrielis.Panevėžys,Laisvės aikštė 19. 

Grinevičius, Balys, Kupiškis, Vaistinės g.5. 

Jochelevičienė, Rochė, Kupiškis, Turga- 
vietės g. 

Rabinovičius, M., Leiba, Panevėžys, Pre- 
kybos g. 6. 

Rochas, Dovidas, ir Geras, Mejeris, Pane- 
vėžys, Ukmergės g. 2. 

Tokeras, Mendelis, Šeduva. 

Zivas, Pinchus, Panevėžys, Turgavietės g. 12. 


Raseinių ap. 
District of Rosieny. 
Bezirk Rosieny. 


Bernšteinienė, Jentė, Jurbarkas, Kauno 
g.24, 

Brinbergas, Mozės, Raseiniai, Šiluvos g.63. 

Fiselis, Beras, Raseiniai, Siluvos g. 4. 

Fridliandas, Geršelis, Šiluva, Bukanto g.12. 

Fridliandas, Paja, Kelmė, Tauragės g. 

Grinbergas, Leizeris, Kelmė, Tauragės g. 

Grinbergas, M., Jurbarkas. 

Icikavičius, Mauša, Viduklė, 
g.14. 

Kacevas, Ovsėjus, Raseiniai, Vilniaus g. 


Keistučio 
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Lanijas, Joselis, Kelmė, Kražių g. 
Meieravičius, Šmuelis, Jurbarkas, Kauno 


g. 9. 
Muškatas, Ovsejus, Raseiniai, Šiluvos g.67. 
Ratmanas, Leiba, Raseiniai, Šiluvos. g. 12. 
Sapiras, Maušas, Kelmė, Kražių g. 8. 
Simonovas, Maksas, Jurbarkas, Kauno g.28. 
Tabačnikas, Dovydas, ir Samsonovičius, 
M., Raseiniai, Šiluvos g. 69. 
Vinin, Pesė, Raseiniai, Vilniaus g. t 
Virbauskis, Calnis, Kražiai. 
Volfe, Icikas-Mordchelis, Raseiniai, Šiluvos 
g.67. 


Kedainių apsk. 
Bezirk Keidany. 
District ot Keidany. 


Abramavičius, Srolis, Airiogala. 

Fridlandas, Abėlis, Kedainiai, Tilto g. 1. 

Gurvičius, Beila, Riva, Airiogala. 

Rabinavičius, Urijošius, Kedainiai, Smil- 
gių g. 43. 

Ratnėris, Boruchas, Kedainiai, Tilto g. 1. 

Šteibachas, Abumas, Josvainis, Airiogalos 
g. 69. 

Volpertas, Joselis, Kedainiai, Tilto g. 5. 

Zivas, Efrėmas, Airiogala. 


Rokiškio. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Buika, Adomas, Rokiškis, Kamajų g. 2. 

eringas, Vulfas, Pandėlys. 
Joseta, Abromas, Skapiškis. 
Zalcas, Icikas, Kamajai. 


Šakių aps. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Lepiuš, Roche, Kainulio k., Kidulių v. 
Sor, Feiga, Sakiai. | 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Aronsonas, Abromas, Šiauliai. 

Blocha, Faivelis, Šiauliai. 

Dorian, Frume, Pašvitinys, Linkuvos g. 51. 
Feldmanas, Vole, Šiauliai, Rinkos g.: 
Fercikas, Icykas, Šiauliai, Dvaro g. 19. 
Freidusas, Aronas, Joniškis. 
Freismanas, Lija, Šiauliai. 

Fuks, Golda, Pakruojis, Didžioji g. 
Giršovič, Rebeka, Šiauliai, Bažnyčios g. 
Grinbergas, Aronas, Tryškiai. 

Joffe, Feige, Žagarė. 

Kančius, Pranas, Žagarė. 

Laikunas, Liūdas, Žagarė. 

Lipšic, Ester, Papilė. 

Rabinavičius, Icykas, Žagarė. 
Rutenbergas, Šlioma, Papilė, Viekšnių g. 
Šakrinės Bendrovė, Joniškis. 
Sluckeris, Mejeris, Kuršėnai. 
Tabachovič, Elkė, Joniškis. 
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Tauragės ap. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Bederis, Mozės, Tauragė, Turgavietė. 
Bekeris, Joselis, Skaudvilė, Turgavietė. 
Bermanas, Joselis, Šilalė, Didžioii g. 
Blokas’, Seine, Kvedarna, Šilalės g. 
Kairys, Kazys, Naumiestis. 
Leizerovičius, Mendelis, Skaudvilė. 
Markus, Ete, Švėkšna, Turgavietė. 
Ošerovičius, Rožė, Svėkšna, Turgavietė. 
Propas, Leiba, Skaudvilė, Turgavietė. 
Rei'chmanas, Boruchas,Kvėdarna, Šilalės g. 
Sapyras, Giršas, Skaudvilė, Kelmės g. 
Šteinas, Leizeris, Tauragė, Turgavietė. 


Telšių aps. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Blankas, Boruchas, Luokė. 
Braudienė, Šifrė, Telšiai, Turgaus g-vė. 
Cha’itas, Mėieris, Telšiai, Turgaus g. 107. 
Gamzonas, Mėjeris, Varniai. 

Grikšas, Pranas, Rietavas. 
Grinkeras, Aronas, Telšiai, Turgaus g. 
Icikzonas, Abromas, Telšiai. 

Klosas, Samuelis, Varniai. 

Londonas, Sora, Telšiai. 

Olšvangas, Chliaunė, Plungė. 
Olšvangas, Trumė, Plungė. 
Rostonskis, Abramas, Plungė. 
Segalis, Reilė, Plungė. 

Slavinas, Zalmanas, Plungė. 

Špicas, Samuelis, Plungė. 

Talpis, Šolomas, Telšiai. 


Trakų aps. 
Bezirk Trocki. 
District of Troki. 


Ganzas, Chaimas, Žiežmariai. > 
Grinberg, Fruma, Žiežmariai, Kauno g. 1. 


Ukmergės apsk. 3 
Bezirk Wilkomir. 
Distrikt of Wilkomir. 


Calelis, Sora, Ukmergė, Vilniaus g. 46. 

Gefenas, Motelis, Ukmergė, Rygos g. Z. 

Gurvičius, Chaimas, Sirvitos. 

Janauskas, Icikas, Ukmergė, Rygos g.4. 

Jonauskas, Sora, ir Flitas, Feigė, Uk- 
mergė, Daugpilio g. 4. 

Kazlas, Jonas, Balnikai. 

Klebanas, Motelis, Ukmergė, Turgaus g. 3. 

Linbeckas, Antanas, Ukmergė, Rygos g. 33. 

Mirkinas, Aronas, Širvitos. 

Paciunas, Ignas, Gelvonių m. 

Pičiukas, Icikas, Ukmergė, Žuvių g. 5. 

Riklis, Mejeris, Ukmergė, Rygos g. Z. 

Sternas, Peisachas, Ukmergė, Tarpukromis. 

Zilberis, Masselis, Ukmergė, Vilniaus g. l. 

Zilberiene, Dusel, Ukmergė, Vilniaus g. 42. 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uzianiy. 
District of Uziany. 


Bacanas, Ovsiejus, ir Kuznecas, Dovy- 
das, Utena, Utėnio g. 21. 

Goldfain, Notel, Utena, Kudirkos 6. 

Treivas, Jankelis, Utena, Kudirkos g. 9. 
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Vilkaviškio aps. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


Bachr ir Švarė, Kybartai. 
Bialoblockis, Abromas, Pilviškiai. 
Joselevič, Naum, Kybartai. 

Mac, Berel, Vilkaviškis, Turgavietė. 

Mac, Natan, Vilkaviškis, Naumieščio g. 
Šauchet, Izraelis, M., Virbalis. 
Uliamperlis, Jėkas, Vilkaviškis, Turgavietė. 
USpic, Judelis, Vilviškiai. 
Vidomlenskis, Leizeris, Virbalis. 


2 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Alausbravoro „Goldberg“ 
lis. Petrašiunų k., Pažaislio v. 
Katacai, Jankelis, Chaimas ir Isaokas, Vil- 

kiia. 
Vuliovičius, Iseras, Vilkija. 





Gėrimai svaiginamieji ir gaziniai. 
Beverages. 
Br Dinitus: ı und gasierte Getränke. 





sande- 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Alperavičius, Salemonas, Laisvės al. 54. 

Aronovskis, Jokūbas, Laisvės al. 49. 

Aruliauskienė, Taubė, Ukmergės 7. 

Aršas, T.ir Bobrovas, M. Laisvės al. 59. 

Babinavičienė, Ginda, Valančiaus 15. 

Bankas, Abromas, Didžioji 28. 

Beilas, Pesė, Petro 7. 

B-vė „Produkcija“ A. Fišas ir Frenkelis, 
Ukmergės 18. 

B-vė „Produkcija“. D. Vilniaus 19. 

B-vė „Produkcija“. D. Totorių 6. 

Bielogurskis, Jokubas, Laisvės al. 58. 

Cesleris, Aronas, Maironies 13. 

Cylesas, "Česlavas, Laisvės al. 31. 

Donas, Cilė, D. Vilniaus 29. 

Eiman t as, Jurgis, Ožeškienės 
jaus g. 

Eliiaškevičius, Pinkus, D. Vilniaus 716. 

Feldmanas, Aronas, Jonavos 29. 

Felleris Is. ir Geismonas Is, D. Vil- 
niaus 14. 

Firmanas M. Frenkel ir Pažinskis 
M., D. Vilniaus 47. 

Fišas, A. ir Gerkindas Ch. D. Vilniaus 35. 

Freimanas, Izaokas, N., Vilniaus 15. 


ir Tolsto- 


idma, Mira. V. /. Slabada, Jurbarko 83. 
lleriene, Bliuma, Laisvės al. 15. 
ldas, Mera Leia, D. Vilniaaus 14. 
ldbergas, Iseris, Gedimino 21. 
Gordonas, Feivelis, M. Vilniaus 34. 
Ivenskis ir Millas, D. Vilniaus 4. 
Ivenskis, Ch. ir Millas, M., Simano 9. 
Jeziorskis, Chaimas, D. Totorių 15. 
Kavulskis, Izraelis, Ukmergės 56. 
Klatynas, Jankelis, Ukumergės pl. 36-39. 
Kučinskis, Juozas, D. Vilniaus 51. 
Lapidusas, Ab. ir Intriligatorius, 
Ch., Nemuno 31. 
Les, Paul, Laisvės al. 53. 
Levinas, Salemonas, M. Vilniaus 25. 
Levisonas, Emanuelis, Laisvės al. 43. 
Mairelis, Morkus, Gordon ir Ko. Vensa, N. 
Vilniaus 17. 
Mongertienė, Ona, D. Vilniaus 19. 
„Nektaras“, buv. Monopolis. 
„Nektaras“, Firma, Petro 5. 
Pumpianskis, Elijas, Laisvės al. 57. 
Volka, Chaja, Petro 22. 
Racas, A., Laisvės al. 60. 
Račevskis, Meeras Dovydas, Gvardijos 1. 
Rainas, Beniaminas, N. Vilniaus 6. 
Šimkauskas, Geselis, M. Vilniaus 10. 
Šnerdemonas, Icikas, D. Vilniaus 18. 
Štarka, Mauša, "D. Vilniaus 23. 
Štromas, Jochelis, M. Vilniaus 31. 
Šumkauskis, Girša, Vytauto pr. 1. 
Tarasevičaitė, Elena, Gedimino 30. 
Ulmisikas, J. Boricka, N. Vilniaus 11. 
Varšauskis, Jokūbas, Laisvės al. 63. 
Vellerienė, Rachilė, D. Vilniaus 33. 
Verničienė, Zabelė, Laisvės al. 23. 
Vitkinas, Rasė, D. Vilniaus 16. 


Mariampolės apskr. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Balčiunienė, Elzbieta, Prienai. 
Bergzonienė, Beilė, Lazdijai. 
Dymantienė Fane, Mauručiai, Veiverių v. 
„Goldberg urmo alaus sandėlis“ 
Prienai. 
Golubovskis, Miko- 
liškio v. 
Kaplanas, 


Lozar, Jesetro k., 
Abromas, Mariampolė, Milicijos 


uk 
Rotšteinas, Ch, 
B-ve, Marijampolė. 
RotSteinas, Ch. Mariiampolė. 
Stoklickis, Abromas, Marijampolė. 


Penčyla, Pr, ir 


Trakų aps. 
Bezirk Troki. 
District of Troki. 


Bliacheris, Darmoniškiai. 
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Utenos apskritis. 
Bezirk Uziany. 2 
District of Uziany. 


Fir. T. Aršo ir M. Boriso, Utena Dau- 
kanto g. 

B-vė alaus br-o „Goldberg“, Utena. 

Dycius, Jonas, Utena, Ladygos g. 28. 

Juknys, Mykolas, Videniškiai, Maletų v. 

Kacenas, Juozas ir Dr-ja, Malėtai, Vilniaus 
g. 38. 

Kacevas, Šlioma, Kacas, Leiba ir D-ia, 
Utena, Plačioji g. 11. 

Kaduševičius, Meeros «ir D-ja, Utena, 
Viešoji aikštė 6. 

Perelis, Abromas, ir Levinas, Faivis, 
Utena, Utėnio 4. 

Polovinas, Chaimas, Vyžuonos. 

Vartotojų Bendrovė, Utena, 
aikštė. 

Vulfas, J. B., Utena, Utėnio g. 4. 


Viešoii 


Volovičius, Varancas ir Lipšicas, 
Utena, Utėnio g. 

Žydų  Pagelbos Draugija, Utena, 
Utėnio 2. 


Vilkaviškio aps. 
Bezirk Wilkawischki. 
District of Wilkawischki. 


Angold, Oskar, Virbalis, Vilniaus g. 23. 
Finkelšteinas, Vilkaviškis. 
Paužiskis, Mozės, Virbalis, Vilniaus g. 13. 
Volf, J. B., Pilkiškiai. 


An, 


Birzy-Pasvalio aps. 
Bezirk Birschi-Poswol. 
District of Birschi-Poswol. 








Gyvulių prekyba. 
Cattle trade. 
Viehhandel. 








Droiden, Zundelis, Vabalninkas, Paryžiaus g. 
Ceret, Metelis, Pasvalys, Palėvenės g. 7. 
Girnum, Abram, Pasvalys, Biržų g. 9. 
Joselovic, Meine, Pasvalys, Pumpėnų g. 
Kravič, Abel, Biržai. 
Savickis, Jokubas, 


Žės V. N 
Skok, Jeik., Pasvalys, Palevenes g. 7. 
Sraudokas, Karolis, Papivezių k., Pasva- 

lio v. 


Daumėnų k., Pabir- 


Ežerėnų apsk. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Dičmanas, Mykolas, Salakas. 

Grutas, Davidas, Salakas. 

Korbas, Leiba, Salakas. 

Levinas, Srolis, ir Remeris, Abramas, 
Salakas. 

Orlauskas, Steponas, Ežerėnai. 

Peceniška, Michels, Salakas. 
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Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Gyvauskas, Peisach, Garliava. 
Keidanski, Chaim, Garliava. 
Ludniski, Alster, Garliava. 
Margauskas, Davydas, Garliava. 
Margauskas, Mauša, Garliava. 
Morskis, Abromas, Garliava. 
Rubinovičius, Mauša, Garliava. 
Šlyman, Mauša-Chaim, Panemunė. 
Verikauskas, Judelis, Babtai. 
Zinger, Kalman, Veliuona. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. \ 
City of Kovno. 


Jakobson, Šlioma, Laisvės al. 45. 
Kronan, Eduard, Maironio g. 
Marcinkevičius, Jurgis, Keistučio 37. 
Firma „Mariotte ir Zeligman“ Kauno, 
Skyrius, Ožeškienės 5. 
Musteikis, Juozas, Laisvės al. 72. 
Rozentalis, Leiba, Laisvės al. Z. 
Samuelis, Antanas, Šančiai, Aleksandro g.15. 
Šeinas, Boris, ir Šandinskis, Kalat, Maironio 


£.0. 
Šeinas, Judas Laisvės al.30. 
limengeras, Augustas, Lukšo pl. 42. 
Stankunaitis, Kazys, Malūnų g. 40. 


Kedainių. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Goldbėrgas, Gėrcėlis, Krakės, Datnavos g. 

Goldbėras, Motėlis, Kedainiai, Pirties g. 5. 

Gražutis, Ickus, Krakės. 

Grinblatas, Leiba, Josvainis. 

Kaplanas, Šmulis, Šėta, Rėmigalos g. 34. 

Klėnauskas, Rubinas, Krakės, Dotnavos, 
g. 76. 

Reinekeras, Oswaldas, Kedainiai, Josvainių 


ler 
Stankevičius, Kazys, Skurdikiy k., Kedai- 
nių vl. 


Kretingos aps. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Bakaliorius, Michelis, 
g.11. 

Batakis, Pranas, Aleksandriios k., Suodo v. 
Chackelis, Icikas, Skuodas, Laisvės g.50. 
Chackelis, Jankelis, Skuodas, Laisvės g.16. 
Falkas, Dovidas, Gargždai, Birutės g. 22. 
Falkas, Zundelis, Gargždai. 

Fridmanas, Michelis, Darbėnai, Palangos 


Mosėdis, Skuodo 


g.4. Pr 
Hilkovičius, Samuelis, Gargždai,Mindaugio 
2 


£22: 
Hirš, Jakūbas, Darbėnai, Kretingos g. Z. 
Hirš, Judelis, Darbėnai. 
Jefkeris, Motkė, Darbėnai, Kretingos g. 13. 
Kaunas, Rubinas, Skuodas, Pirties g. 8. 
Kašuckis, Dovidas, Darbėnai, Skuodo g. 15. 
Lovinas, Abramas, Skuodas. 

eras, Chaimas Sralis, Darbėnai, Skuodo g.53. 
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Šmulovičius, Henochas, Kretinga, Palan- 
gos g. 12. 

Urdangas, Bere, Skodas, Ilgoji g. 9. 


Zeligas, Jakūbas, Darbėnai, Skuodo g. 26. 
Zudavas, Leopoldas, Skuodas, Laisvės g. 8. 


Mariampolės apskr. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Česna, Antanas, Meškučių k., Šumskų v. 
ujinskis, Motkė, Gyvių k., Veiverių v. 

Levinas, Girša, Marijampolė. 

Zilbermanas, Berka, Veiveriai. 


Panevėžio apsk. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Bačiulis, Jonas, Kupiškis, Kauno g.6. 

Čepaitis, Albinas, Panevėžys, Pušaloto g. 3. 

Četiška, Rafaelis, Panevėžys, Senamiestis. 

Gelzonas, Bencelis, Šeduva. 

Ivaškevičius, Valerijonas, Subačiaus. 

Joife, Orelis, Piniava. 

Kaganas, Peisachas, Kupiskis, Vilniaus g. 

Knigeris, Gira, Ramygala. 

Levinas, Faivušas, Kupiškis. 

Limas, Chaimas Panevėžys, Vienuolyno g 30. 

Meerovičius, Giršas, Kupiškis, Turgavietės 
g. 20. . 

Narkevičius, Jurgis, Kupiškis, Kauno g. 

Opertas Berelis, Šeduva. 

Petronis, Antanas, Kupiškis, Skapiškio g. 

Pielis, Juozas, Juodluokos Vienk, Raguvos v. 

Sabanas, Šmuelis, Krekenava. 

Slavinskis, Abramas, Kupiškis, Sinagogos 
g. 10. 

Sliekas, Juozas, Pogodžiunų k. Piniavo v. 

Sneideris, Mozes, Šeduva, Kedainių v. 

Vičas, Lionginas, Jutkonių k, Kupiškio v. 

Zalas, Šmuelis, Šeduva. 


Raseinių ap. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Alperijašas, Icikas, Kelmė. 
Bermanas, Kyvė, Siluva, Prekyvietė 2. 
Bordovičius, Jankelis, Kražiai, Vidurinė 


g. 26. 
Fleišeris, Icikas, Raseiniai, Vilniaus 
g-vė. 131. 
Gedraickis, Abromas, Nemakščiai. 
Heringas, Mėieris-Icikas, Nemakščiai, Lais- 
vės £.6. 
Heringas, Nemakščiai, 
g.61. 
Jankeliavičius, Efroimas, Kražiai. 
Icikovičius, Bencelis, Kražiai. 
Kaganas, Judelis, Nemakščiai. 
Klingmanas, Mejeris, Kražiai. 
Katunas; Icikas, Nemakščiai, 
Levinas, Boruchas. | 
Levinsonas, Leiba, Siluva, Prekyviete. 
Pražas, Sroelis-Izraelis, Kelmė, Nemakščių g. 
Šamės, Šlioma-Icikas, Sandininkų dv., Kel- 
mės v. 
Šmuilovičius, Chaimas, Nemakščiai. 
Šternas, Leiba, Nemakščiai, 


Javudis, Laisvės 


Turmauskis, Berelis, Raseiniai, Vilniaus 
g-vė. 

Vulfas, Judelis, Nemakščiai. 

Vinikas, Leiba, Stakiai, Raudonės v. 

Zalcbergas, Motelis, ir Heringas, 
Giršas, Nemakščiai. 


Rokiškio apskr. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Aboja, Vladas, Pandėlys. 
Adomonis, Antanas, Lingėnų k., Juodupės v. 
Balaišis, Jonas, Pagrundy k., Rokiškio v. 
Baltušis, Kazys, Staponių k, Rokiškio v. 
Dimantas, Mauša, Pandėlys. 
Eliiasonas, Girša, Rokiškis. 
Gurvičius, Mauša, Obeliai. 
Jakubsonas, Zelikas, Rokiškis, 
g.3. 
Jotfe, Abromas, Panemunis. 
Joffe, Chaimas, Pandėlys. 
Kacas, Motelis, Saveiniškio m., Panemunio v. 
Kaganas, Abromas, Pandėlys. 
Leibovičius, Leiba, Pandėlys. 
Orelovičius, Meieras, Leizeras, Rokiškis, 
Kamajų g. 30. 
Prozoras, Mauša, Pandėlys. 
Šapiras, Zalmanas, Kriaunos. 
apka, Pandelis, Šaninių k., Pandelio v. 
Šleimovičius, Jankelis, Pandėlys. 
Urbšas, Pranas, Kordanių k.,, Pandėlio v. 
Vaineras, Berka, Pandėlys, Sinagogos. g. 
Vaineras, Meiselis, Rokiškis, Kamajų g. 29. 
Vingerinas, Smuila, Rokiškis, Vidurinė 
g.5. 
Žigarius, Juozas, Kurklečių k., Panemunio v. 
Zolbas, Juozas, Vilkų k., Rokiškis v. 
Zusmanas, Zisas, Panemunis. 


Vidurinė 


Šakių aps. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Agliniškis, Jonas, ir Šneideris, K, 
Naumiestis. 

Flaksmanas, Jankelis, Šakiai. 

Galinskis, Abromas, Naumiestis. 

Gitelmanas, Leizeris, Šakiai, Lukšių g. 17. 

Jckovskis, Simanas, Naumiestis, Vilkaviš- 
kio g. 15. | 

Liudvinovskis, Simne, Naumiestis. 

Papiskeris, Izaakas, ir Davidovas, 
Motelis, Sakiai. 

Peisachson, Mauškė, Šiaudinės k., Kidu- 
lių v. 

Volivickis, Mauškė, Šiaudinės k., Kidu- 
lių v. 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Bekeris, Maušas, Linkuva. 

Domas, Nazaras, Mekių k., Meškuičių v. 
Fleišman, Libman, Lygumai. 

Geras, Motelis, Pakruoiis. 

Kacas, Mejeris, Gruzdžiai. 

Kaganas, Giršas, Šiauliai. 

Kaganas, Judelis, Šiauliai, Tilžės g. 
Kaplanas, Aronas, Lygumai. 
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Kaplanas, Tverija, Pakruiis. 
Klivis, Edvardas, Pakruojis. 
Rabin, Jankel, Šiauliai. 

Raize, Joselis, Šiauliai, Kuršėnų g. 
Sternas, Leibas, Šiauliai. 
Trusfus, Leizeris, Pašvitinys. 
Zaukas, Juozas, Pašvitinys. 


Telšių aps. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Gamzonas, Chackelis, Plungė. 

Kliocas, Beras, ir Leibovičius, Orelis, 
Telšiai. 

Kliocas, Icikas, ir Varejas, Chackelis, 
Telšiai. 

Kliocai, Maušas ir Mendelis, Telšiai. 

Olšvangas, Todė, ir Giršonas, Davy- 
das, Plungė. 

Pelcas, Išeras, Telšiai. 

Varejas, Gedaliias, ir Klocas, 
Telšiai. 


Ukmergės apsk. 
Bezirk Wilkomir. 
Distrikt of Wilkomir. 


Giršas. 


Jankunas, Petras, Tekliampolio vienk., 
Siesikų v. 

Jeršovai, Jonas ir Motiejus, Ukmergė, 
Bažnytinė g. 54. 

Jeršovai, Jonas ir Jefimas, Ukmergė, 


Bugenų g. 63. 
Kaganas, Icikas, Ukmergė, Vilniaus g. 1. 
Survila, Jonas, Papiškių k., Kavarsko v. 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uzianiy. 
District of Uziany. 


Andrikonisir Juodelis, Juozas, AnykS- 
čiai. 

Fanger, Izrael, Malėtai. 

Finas, Leizeris, Debeikiai. 

Helm, Vulf, Tauragnai. 

Icikson, Leiba, Tauragnai. 

Kostelianovas, Eustafijas, Puntukių k. 
Anykščių v. 

Lichtai, Girša ir Jankelis, Malėtai. 

Licht, Simon, Malėtai. 

Lipšic, Efraim, Tauragnai. 

Segal, Jene, ir Sliozbardis, Ušpaliai. 

Usačev, Michail, Naujonų k., Anykščių v. 

Žukauskas, Justinas, Ezenų k., Skėmonių v. 


Vilkaviškio aps. 
Bezirk Wilkawischki. 
District of Wilkawischki. 


Kulikauskas, Leonas, Bartninkai. 
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Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Zinkevičaitė, Šančiai, Plento g.33. 








Grabų aptaisymo krautuvės 
Undertaking establishments. 
Beerdigungsanstalten. 
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Kretingos aps. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 
Kazlauskas, Juozas, Salantai, Didžioji 


Gilių g. 37. 
V em slauskas, Feliksas, Skuodas, Gedimino 
pl.2. 


Marijampolės aps. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Mauručas, Juozas, Marijampolė, Degučių 


g.2. 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Rubliauskas, Petras, Siauliai. 


Telšių aps. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Gudauskis, Pranas, Plungė. 
Kvedienė, Anielė, Telšiai. 

Kvedienė, Anielė, Tverai. 
Oselavičius, Jonas, Telšiai. 

Ščerbas, Adolfas, Varniai. 

Staškus, Julijonas, Alsedžiai. 

Uselis, Adomas, Plungė. 

Varnelis, Adolfas, Macenių k., Plungės v. 


Ukmergės apsk. 
Bezirk Wilkomir. 
Distrikt of Wilkomir. 


Uščauskas, Vaclovas, 
pilio g. 


e) 


Alytaus aps. 
Bezirk Alytaus. 
District of Alytaus. 


Abramickas, Helis, Molinių puodų krau- 
tuvė, Seirijų m., Rinkos g. 32. 


Ukmergė, Daug- 








Indų prekyba. 
Pottery, Vessels. 
Geschirrhandel. 








Kerkovičius, Maušius, Indų krautuvė, 
Simno. m. 

Chanazavičius, Leiba, indų krautuvė, 
Alytaus m. 

Eberšteinas, Jakubas, Indų krautuvė, 
Simno m. 

Kacas, Ševebas, Molinių puodų krautuvė, 


Alytaus m. Juozapavičiaus g. 25. 
Kaganas, Gabrielis, Indų krautuvė, Simno m. 
Kirsniauskas, Meieris, Indų krautuvė, 

Simno m., Didžioji g. 28. 

Levinzonas, Chaimas, Indų krautuvė, Aly- 

taus m. 

Mirkes, Maksas, Jindų krautuvė, Simnos m. 
Pokraiskienė, Peša, Indų krautuvė, Sei- 

riiy m., Ilgoii g, 37. 

Rabinas, Dovidas, Indų prekyba, Merkinės m. 
Rubinšteinas, Josleis, Indų krautuvė, 
Simno m., Didzioii g. 15. 
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Sumacheras, Maižiešius, Indų krautuvė, 
Merkinės m. 

Zilbermanas,  Mauša, 
Simno m. 


Indų krautuvė, 


Ežerenų apsk. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Breneris, Berka, Antaliepte. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Alperovičius, Samuelis, D. Vilniaus 12. 
vorskis, Neselis, Senoji, Prekyviete 123. 

Genšpringienė, Liuba, Senoii, Prekyvietė. 

Geišenfeldas, Sorė ir Muleris, Jankelis, 
N. Vilniaus 9, 

Jafet, R., ir Co., D. Vilniaus 21. 

Jakor, Leiba, ir Rabinovičius, Ilija, Lais- 
vės al. 23. 

Kaganas, Meieris, Senoji, Prekyvietė 30. 

Leikovičienė, Chaja, Senoji, Prekyvietė 4. 

Levinas, Michelis, Simono 2. 

Neviazskiene, Leja, Senoji, Preky- 
vietė 124. 

Okuneckienė, Gene, Senoji,Prekyviete 120. 

Okuneckienė, Gene, Senoii, Prekiviete 11. 

Pacas, A., Lempų, indų ir manufaktūros san- 
dėlis, Kaunas, Laisvės al. 41. 
„Erika“. Siuvamų mašinų ir dviračių ,,Nau- 
mann Germania.“ 


A. PACAS 


ir Manufakturos sandėlis 
ų F t HAIH MIRKT EIER TTHEH TFA HAI 


Kaunas, Laisves Al. 41 














Rabinavičius, Dovydas, D. Vilniaus 16. 

Rabinavičiutė, Sora, D. Vilniaus g. 14. 

Rozenkveicas, Joselis, D. Vilniaus 16. 

Seferas, Giršas, Šančiai, Didžioji g. 9. 

Sorezon, Chonel, ir Liubeskis, Judel, Si- 
mano 25. 

Stačenskis, Samuelis, Senoji, Prekyvietė 10. 

Tabris, Ch, Gardino g.51. 

Turmanas, Z., Senoii, Prekyvietė 7. 

Vaidovskis, R., Ukmergės 26. 


Kedainių. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Buršteinas, Ester, Kedainiai, Tilto g. 5. 

Rogovas, Dovidas, Kedainiai, Didžioji g. 44. 

Rondėris, Abėlis ir, Gordonas, M., 
Kedainiai, Didžioji g. 47. 


Kretingos aps. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Dribšnainė, Cerne, Salantai, Laisvės g. 35. 

Hirš, Leiba, Gargždai. 

Moizelis, Lemechas, Plateliai, Didžioji g.7. 

Petruškevičaitė, Aniceta, Mižnikių K., 
Kulių v. 


\ 


Strauka, Antanas, Mižnikių k., Kulių v. 
Šeras, Vulfas, Kretinga, Turgavietės g. 7. 


Marijampolės apskr. 
Bezirk Mariampol. 
. District of Mariampol. 


Epšteinas, Jakubas, Marijampolė, Vytauto 
g. 15. 


Panevėžio apsk. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Fainas, Abromas, 
aikšte 29. 

Gafanavičius, Chones, Panevėžys, Uk- 
mergės g.12. 

Karpelis, Cindalis, 
aikštė 1. 

Reitenbergas, Rafailas, Panevėžys, Tur- 
gavietes g. 

Salitan, Gode, Panevėžys, Turgavietės g. 

Traubienė, Ida, Panevėžys, Laisvės 
aikštė 22. | 

Zivas, Aizikas, Panevėžys, Laisvės aikštė 7. 


Panevėžys, Laisvės 


Panevėžys, Laisvės 


Raseinių ap. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


A n drejauskis, Antanas, Spirgių k, Kra- 
žių V. 
Blochas, Jankelis, Raseiniai, Šiluvos g. 3. 
Bonas, Judelis, Kelmė, Prekyvietė. 
Leibavičius, Pinchus, Kelmė, Prekyvietė. 
Levitanas, Chaimas, Kelmė, Prekyvietė. 
Manasėvičius, Sora-Leja, Kelmė, Kražių g. 
Poz, Gote, Kelmė, Šiaulių g. 
Rozenbergas, Leiba, Jurbarkas, Kauno g. 
entalas,  Noijikas, Karklėnų  bažnyt,, 
Kražių v. 


Rokiškio, 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Geras, Rivka, Svedasai. 

Gurtaius, Jonas, Aleksandravėlė, Obelių v. 
Karonas, Girša, Jankelis, Rokiškis. 
Siesickas, Juozas, Vaieičių k, Obelių k. 
Šmergelis, Pranas, Pruselių k., Juodupės v. 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Beneman, Henselis, Linkuva. 
Berman, Roza, Pakruoiis. 

Bik, Leiba, Bazilionų m., Kurtavėnų v. 
Činskis, Kazys, Papilė. 
Desiatnikas, Abromas, Šiauliai. 
Geinis, Karolis, Radviliškis. 
Greisas, Adolfas, Šiauliai. 
Jankelzonas, Šlioma, Šiauliai, Šeduvos g. 
Jozopaitienė, Ona, Siauliai. 
Kartung, Beile, Šiauliai, Kuršėnų g. 
Karbel, Dveirė, Joniškis. 
Laučienė, Emilija, Žagarė. 
Raumale, Berta, Šiauliai. 
Rotenbard, Šliomas, Radviliškis. 
Ser, Chaje, Kuršėnai. 
Stoleris, Dovidas, Kuršėnai. 
Vizbickis, A, Žagarė. 


BEN 
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Tauragės ap. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Kalininas, Antanas, Tauragė, Maironio g.6. 
Reinbacheris, Ernestas, Tauragė, Turga- 
vietė. 


Telšių aps. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi 


Blochas, Abramas, Telšiai, Nevarėnų g-vė. 
Gecas, Lėja, Telšiai. 

Ivinskis, Leonas, Varniai. 
Juškevičienė, Emilija, Luokė. 
Kazlauskis, Stasys, Luokė. 

Lurijie, Cipė, Plungė. 

Pelcas, Giršas, Plungė. 


Ukmergės apskritis. 
Bezirk Wilkomir. 
Distrikt of Wilkomir. 


Frumermanas, Chaja, Ukmergė, Vilniaus 
gs 

Gončaras, Šlioma, Ukmergė, Nuotekų g. 20. 

Treins, Dobrė, Ukmergė, Daugpilio g. 9. 
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Alytaus apskritis. 
Bezirk Alytaus. 
District of Alytaus. 





Javu prekyba. 
Corn-trade. 
Getreidehandel. 











Augenickas, Morokelis, Simno m. 
Badašas, Benciionas, Burtimonių m. 
Pünios g. 
Baveras, Aronas, Butrimonių m. 
Berentas, Jankelis-Peisachas, Seirijų m. 
Chešašas, Aronas, Alytaus m. 
Elpernaitė, Bliuma, Alytaus m. 
Flaksmanas, Chaimanas, Simno m. 
Fleišeras, Elčikas, Butrimonių m. 
Goldmanas, Judelis, Butrimonių m. 
Kabačnikas, Leizeras, Butrimonių m. 
Kaganas, Gabrielis, Simno m. 
Kraiauskas, Jokubas, Alytaus m. 
Lempertas, Mordchelis, Alytaus m. 
Levinsonas, Israelis-Mozes, Alytaus m. 
Lubiskis, Michelis, Merkinės m. + 
Mabišas, Leiba, Alytaus m. 
Man, Aizikas, Merkinės m. 
Manusaskas, Calelis, Merkinės m. 
Meieravičius, Iršus, Butrimonių m. 
Nemonaickis, Leiba, Alytaus m. 
Purvinas, Abramas, Simno m. 
Račkauskas, Zelikas, Seirijų m. 
Reidbordas, Maušius, Alytaus m. 
Sadčevskis, Abromas, Simno m. 
Samunskis, Niselis, Alytaus m. 
Sandleris, Jeruchimas, Alytaus m. 
Šimelevičius, Isakas, Butrimonių m. 
Solnickis, Maušius, Simno m. 
Valpians kis, Šmuila, Butrimonių m. 
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Vernikas, Nochimas, Butrimonių m. 
Višeiškis „ Šmuila, Merkinės m. 
Zelevianskis, Aronas, Simno m. 
Zilbermanas, Maušius, Simno m. 
Žmuckas, Jankelis, Merkinės m. 


Ežerenų apskritis. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Blacheris, Ulpa, Dusetos, Moskvyčių g. 27. 

Chaitas, Aronas, Salakas. 

Eidelmanas, Joselis, Salakas. 

Eidelmanas, Mauša, Salakas. 

Eizes, Judelis, Dusetos. 

Grupilionas, Vladas, Narbutiškių vienk., 
Salako v. 

Klaviras, Joselis, Antalieptė. 

Krutas, Mauša, Dusetos, Vytauto g. 15. 

Koperšteinas, Chaimas, Salakas. 

Matuliai, Norba ir židorus Antazavės v. 
Kropliškių vienk. 

Orlinas, Elia, Dusetos. 

Pacas, Mauša, Dusetos. 

Pores, Zalmanas, Dusetos. 

Skopas, Jcikas ir Tregeris, 
Ežerėnai, Sodno g. 72. 

Šteinas, Abelis, Salakas. 

Zeliksonas, Joselis, Dusetos. 


Gercas, 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District ot Kovno. 


Borgus, Mendelis, Garliava. 
Corcikovič, Jakob, Panemunė. 

Cvik, Abram, Panemunė. 

Danielius, Josel-Seik, Garliava. 

Frank, Mauša, Panemunė. 

Givovskis, Faivel, Garliava. 

Golpart, Manasu, Jonava, Plento g. 59. 
Gordon, Eliia, Jonava, Kauno g. 
Gordon, Ziselis, Vilkija, Jurbarko g. 84. 
Grasman, Faivel, Jonava, Plento g. 16. 
Reitbard, Malke, Garliava. 

Salomon, Šlioma, Jonava, Bleu ST 
Solski, Abel, Jonava, Kauno g. 

Svarc, Verec ir Leiba, Vilkija, Kaino g. 110. 
Veicmanas, Davydas, SeredZius. 
Zegalovski, Aizik, Jonava, Plento g. 52. 
Zusmanavičius, Fišelis, Vilkija. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Bakas, Elija$as, M. Vilniaus 10. 

Blumienė, Ida. Linkuvos g. 76. 

Bukan 2 2 i, Salamonas ir Moisejus, Ukmer- 
ges £ 

Fina S, Gilelis, V. Slabada, Jurbarko g. 72. 

Finke Iš Šteinas, Peisakas, Ukmergės 30. 

Gutmanas, Aronas. M. Vilniaus: g. 17. 

Ippas, Natalis, Keistučio 53 . 

Lipecas, Beilė, D. Vilniaus g. 23. « 

Lopens ki i 2 „ Ch., Vil. Slab., Linkuvos g. 79. 

Saferas, S. ir Sachnauskas C., Vil. S ab: 
Plento g. 

Staugaitis, Vincas, Kalno 2. 

Vineras, muelis ir Suras M., Aleksoto 9. 

Zundelis, Natanas, Maironio 0. 

Ziultitiaise Georgas, Duonelaičio 52. 


Kedainiy. 
+ Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Abėlis, Mauša, Dotnava. 
Alonas, Chaimas, Josvainis. 
Alonas, Martchėlis, Josvainis. 
Bėkėris, Perecas, Ariogala. 
Bėrėnšteinas, Zėlmanas, Šėta, Kedainių 
g. 59, 
Bergeris, Mejeris, Kedainiai, Šmilgių g. 13. 
Buganas, Nachimas, Josvainis, Ariogalos g. 
Bukšnevskis, Leizeris, Kedainiai, Skan- 
galių g. 1. 
Freimanas ir Blochas, 
Smilgių g. 42. 
Fridliandas, Leizeris, Gudžiūnai. 
Fridlandas, Michėlis, Kedainiai. 
Godijas, Leiba, Šėta, Ramigalos g. 18. 
Galubauskas, Motieius, Kedainiai, Smil- 
gių £. 7. 
Gormanas, Joselis, Kėdainiai, Radvilų g. 13. 
Glikas, Josėlis, Šeta, Ramigalos g. 17. 
Handėlmanas, Ruika, Surviliškis. 
Imjianitovas, Dovidas, Kedainiai, Smilgių 


Kedainiai, 


P TL \ 
Jakubsonas, Jankelis, Josvainis, Kedai- 


nių g. 14, 
Jankas, Zėlmanas, Josvainis, Kedainių g. 16. 
Kacas, Alijošius, Šėta, Ramigalos g. 16. 
Kaganas, Izraėlis, Kedainiai, Radvilų g. 20. 
Kušnėris, Motelis, Kedainiai, Turgavietės 


gi12. 
Milnėris, Saja, Šėta, Kauno g. 60. 
Mirvidas, Beniaminas, Baisogala. 
Morgensteinas,  Monasas, 
etos g. 5. 
Šinkovičius, Leiba, Ariogala. 
Solomovičius, Meeras, Kedainiai, Turga- 
vietė 2. 
Šėras, Leiba, Kedainiai, Sinagogos g. 8. 
Šteinbachas, Chaimas, Josvainis. 
Tokėris, Aizikas, Krakės. 
Viduckis, Elijošius, Šėta. 
Zalkindas, Boruchas, Kedainiai, Smilgių 
g. 19. 
Zilbermanas, Šlioma, Kedainiai, Turga- 
vietė 5. 


Kedainiai, 


Marijampolės apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Altšeleris, Berelis ir Levinas, Judelis, 
Marijampolė. 

Bielablockis, Icka, Marijampolė. 

Essas, Mordchelis, Marijampolė, Milicijos g.6. 

Mackabuckis, Jankelis, Kalvariia. 

Rabinavičius, Markus, Marijampolė. 


Panevėžio apsk. 
Bezitk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Anolikas, Jankelis, PaneveZys, Vienuolyno 
g.52. 

Banaitis, Petras, Karvelių k., Ramygalos v. 

Beniaminovičius, Icykas, Panevėžys, 
Molainių g. 21. 


Beniaminovičius, Minos, 
Laisvės aikštė 22. 

Bermanas, Berelis, Panevėžys, Vienuolyno 
z.46. 

Blochas, Benecelis, Šeduva, Kedainių g. 11. 

Boras, Mendelis, Panevėžys, Smilgių g. 

Brezdas, Bizonas, Panevėžys, Kranto g. 4. 

Chaitas, Kodes, Ramygala. 

Chaitas, Ruvinas, Ramygala. 

Černas, Icikas, Josvainių k, Ramygalos v. 

Červonskis, Šlioma, Raguva. 

Ezrochovičius, Meieras, Kupiškis. 
Kauno g. 15. 

Fainis, Gidus, Krekenava, 

Framas, Pinchus, Ramygala. 

Framas, Pinchus, Vadokliai. 

Fridlendas, Mauša, Naujamiestis. 

Genas, Pinchus, Raguva. 

Gildas, Icikas, Mikėnų, Vadoklių v. 

Glezeris, Rafailas, TraSkünai. 

Glezeris, Slioma, Raguva, Malüny g. 

Glezeris, Sneeras, Traškūnai. 

Goldbergas, Mones, Jotainių k., Ramy- 
galos v. 

Grekas, Orelis, Krekenava. 

Gurvičius, Motka, Plukniai. 

Janelevičius, Mauša, Vadokliai. 

Jerochimas, Gildas, Vadokliai. 

Jofie, Abelis, Piniava. 

Jofie, Gilelis, Panevėžys, Tilto g. 13. 

Joffe, Noselis, Kupiškis, Sinagogos g. 2. 

Judelevičius, Cadekas, Miežiškių m. 

Kacas, Zelmanas, Kupiškis, Bažnyčios g, 9. 

Kaganas, Judelis, Panevėžys, Ukmergės g.21. 

Kanas, Bencelis, Panevėžys, Ukmergės g. 35, 

Ka zu linas, Šlioma, Panevėžys, Ukmergės 
g.21. 

Klass, Gir$as, Raguva. 

Kotleris, Natkus, Ramygala. 

Keinas, Calelis, Raguva. | 

Kromas, Lipmanas, Panevėžys, Vienuolyno 
232: 

Kurland£ikas, Leizeris, Vadokliai. 

Leonas, Gediminas, Panevėžys, Respublikos 
za5]e 

Levas, Davidas, PaneveZys, Elektros g. 30. 

Levinas, Fišelis, Traškūnai,. 

Levinas, Leiba, Panevėžys, Tilto g. 1. 

Levitanas, Chaimas, Panevėžys,Vienuolyno 
g. 38. 

Lukas, Chaimas, Panevėžys, Vienuolyno g. 30. 

Margolis, Girša, Panevėžys, Senamiestis. 

Markus, Šmuelis, Krekenava. 

Melamedas, Šliomas, Panevėžys, Stoties 
g.74. 

Melmanas, Lazeris, Seduva. 

Meras, Abelis, Seduva. 

Mileris, Joselis, Ramygala. 

Milneris, Abromas, Kupiškis, Vilniaus g. 43. 

Narvicas, Icikas, Raguva. 

Nemas, Leiba, Laikiškių vien., Piniavos v. 

Niselis, Gidas, Ramygala. 

Pavilonis, Juozas, Viešintos. 

Rezinkovičius, Abelis, ir Brue, Subačius. 

Ruvinas, Bencelis, Raguva. 

Segalis, Joselis, Traškūnai. 

Sabolis, Dovidas, Panevėžys, Ramygalos g. 

Solominas, Abramas, Traškūnai. 

Šaltuperis, Chackelis, Traškūnai. 

Sevelis, Berelis, Panevėžys, Elektros g. 2. 


Panevėžys, 
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Skliaras, Oreiis, Ramygala. 
Šlemovičius, Dovidas, Vadokliai. 
Šmidtas, Efroimas, Raguva. | 
 Suchmanas, Leiba, Panevėžys, Kranto g.3. 
— Svarcai, Giršas, ir Joselis Ramygala. 
Švarcas, Dovidas, Ramygala. 
Tanchumas, Chiena, Vadokliai. 
Traubas, Jakovas, Panevėžys, Smilgių g. 
„ Treimanas, Gelmanas, Panevėžys, Respu- 
blikos g. 45. 
Turecas, Mendelis, Jotainių k, Ramygalos v. 
Vainauskis, 
galos v. 
Vinikas, Enekas, Traškūnai. 
| Vulfas, Glik, Vadokliai. 
Zalcmanas, Leiba, Panevėžys, Tilto g. 10. 
| Zingeris, Nisonas, Gelažių k., Subačiaus v. 


Jonas, Rimaišų k, Ramy- 


. Raseinių ap. 
. Bezirk Rosieny. 
, District of Rosieny. 


_ Abelsonas, Judelis, Viduklė, Keistučio g. 13. 
| Bacofenas, Bencelis, Kelmė P., Ruzgio g.10. 
Berkmanas, Icikas, Keime, Prekyviete 15. 
Bermanas, Maušas, Raseiniai, Vilniaus g.111. 
Bliacheris, Dores, Raseiniai, Vilniaus g. 9. 
Burbaickis, Giršas, Kelmė, Bažnyčios g-ve. 
Burbaickis, Vulfas, Kelmė, Tauragės g. 8. 
Chveidanas, Zyselis, Raseiniai, Nemakščių 
g. 28. 
Fainas, Chaimas, Nemakščiai. 
Finkelšteinas, Jeditas, Kelmė, Šiaulių g. 
Flaumas, Zundelis, Viduklė, Keistučio g. 34. 
„Fleišmanas, Smuila, Tytavėnai, Kelmės 
















£.2. 
Flomas, Elkonas, Girkalnis, Raseinių g. 5. 
Freimanas, Efroimas, Betygala, Raseinių g. 
- Goldbergas, Simonas, Girkalnis, Vilniaus 
g. 156. 
„Gordonas, Maušas, Raseiniai, Nemakščių 
g. 23. 
Gotšteinas, Motelis, Raseiniai, Nemakščių 
g. 18. 
Icikovičius, Giršas, Viduklė. 
Janoveris, Peisachas, ir Rozinas, Men- 
delis, Kelmė, Šiaulių g-vė. 
„Kaplanas, Izraelis, Raseiniai, Vilniaus g.100. 
Kaufmanas, Isaakas, Kelmė, Prekyvietė. 
Kobelkovskis, Šeršelis, Jurbarkas. 
„Kušeliauskas, Chackelis, Kelmė, Šiaulių g. 
Kušelevskytė, Janė, Raseiniai, Šiluvos 
g. 22. “ 
„Kušelevskis, Sleinė, Girkalnis, Bažnyčios g. 
Kumpinskis, Šlioma, Raseiniai, Nemakščių 
g. 66. / 
Lazurikas, Maušas, Tytavėnai, Kelmės g. 5. 
Leibovitius, Bencelis, Kelmė, Tauragės 
g. 34. 
Leibovičius, Srolis, Kelmė, Šiaulių g-ve. 
Lesem, Aronas, Kelmė, Tauragės g. 
"Levinė, Goldė, Jurbarkas. 
Levinas, Šmuelis, Raseiniai, Nemakščių g.89. 
Le vitanas, Motelis, Kupkainių k, Raudo- 
nes V. 
Meijeravičienė, Sara, Jurbarkas. 
Naividelis, Joselis, Raseiniai, 
£. 149, 
Perlovas, Lazaris, Raseiniai, Vilniaus g-vė 4. 


Vilniaus 


-Rosenbliumanas, 
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Poliakas, Smerelis, ir Geseliovičius, 
Efroimas, Jurbarkas. 


‚Ratueris, Danielis, Kelmė, Kražių g-vė 8. 


Rol, Chackelis, Kelmė, Tauragės g. 27. 
Rubikovičius, Maušas- Giršas, Kelmė, 
Bažnyčios g-vė. 
Skudrinskis, Viktoras, Lydavėnų k., 
Šiluvos v. 
muilevičius, Chaimas, Nemakščiai. 
Sochotas, Chaimas, Kelmė, Šiaulių g. 22. 
Tacas, Šmuelis, Girkalnis. 
Tagraševičius, Srolis, Raseiniai .v., Ku- 
dirkos g. 18. i 
Tamuras, Giršas, Raseiniai, Dominikonų g.36. 
Udvina, Mozes, Kelmė. 
Vainbergas, Jakūbas-Šlioma, Jurbarkas. 
Vinikas, Samsonas, Betygala, Šiluvos g. 14. 
Volpertas, Veivelis, Kelmė, P. Ruzgio g. 4. 
Zack, Izraelis, Kelmė, Bažnyčios g-vė. 
Zilbermanas, Ickelis, Raudonė. 


Rokiškio apskr. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Cindelis, 
Rokiskis. 

Glezeras, Notelis, Pandėlys, Biržų g. 

Karbuzas, Leiba, Oskaro, Trejo, pavad, 
Rokiškis. 

Treias, Oskaras, Juodupis. 

Zalkindas, Berka, Oskaro, Treio, pavad, 
Rokiškis. 


Srolis, Oskaro, Trejo, pavad, 


Šakių aps. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Bendalin, Jankel, Šiaudinės k., Kidulių v. 
Elsteris, Mauša, Šakiai, Kreivoji g. 18. 
Fridmanas, Mauškis, Šakiai, Striupų g. 
Galinskis, A. Naumiestis, Sinagogos g. 17. 
Galinskas, Benjaminas, Naumiestis, Preky- 
vietė 17. 

Hanoveris, Chaimas, Naumiestis, Banios g. 
Kacas, Joselis, Naumiestis, Sinagogos g. 32. 
Mozeszonas, Jcka, Šakiai, 


Leiba, Naumiestis 





Sinagogos g. 5, 
Vilkozerskis, A., Naumiestis. 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Aransonas, Chaimas, Joniškis. 
Beneras, Icikas, Pašvitinys. 


Goldmanas, Ch, Joniškis. = 

Jankelovičiai, Beras ir Joselis, Kriukai, 
Bauskės g. 27. 

Jodeikinas, Maušas, Kuršėnai, 

Kaplan, Tevie Ar Freide, Radviliškis. 

Kaveckas, Marinas, Šiauliai, Pasadnoji g 25. 

Lazarovas, Lazaras, Radviliškis. 

Leizerovičius, Giršas, Kriukai. 

Leparai, Beras, Jenkelis ir Mikelis, Kriukai. 

Margolis, Berelis, Šiaulėnai. 

Petras, Orelis, Pašvitinys. 

Ringeras, Codykas, Radviliškis. 


DEE 
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Sapiro, Vigder ir Veidemanas, Mauša, Jo- 
niškis. 

Šicas, Aizikas, Šiauliai, Šeduvos g. 

Šicai, Ruvelis ir Jokubas, Šiauliai, Tilžės g. 

Šichmanas, Mauša, Šiauliai. 

Taukenas, Bialkas, Radviliškis. 

Vilkas, S., Papilė. 

Zaks, Lija, Joniškis. 

Zelikmanas, A, ir Kan, M., Joniškis. 


Tauragės ap. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Hilce, Šolomas, Skaudvilė. 
Kaganas, Mauša, Skaudvilė. 


Telšių aps. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Brikas, F., Plungė. 

Gocas, Ruvinas, Plungė. 

„Kultura“, Žemaičių, Kult. D-ja, Plungė. 

Levitas, Srolis, Plungė. 

Milneras, Šolomas, Rietavas. 

Olšvangas, Gersonas, Plungė, Bažnyčios 
g. 26. 

Pelcas, Šmuelis, Telšiai. 

Vistonas, Rubinas, Plungė. 

Zaksas, Mendelis, Plungė. 

Zaksas, Nachmanas, Rietavas. 


Trakų aps. 
Bezirk Troki. 
District of Troki. 


Birzakas, Joselis, Kaišiadorys, Stoties g. 5. 
Bliocher, Aron, Žiežmariai, Dvaro g. 19. 
Galper, Dovidas, Žiežmariai. 
Kones, Leizer, Žiešmariai, Kauno g. 
Purka, Jankelis, Vievis. 
Rosol, Geršen, Žiežmariai, Dvaro g. 18. 

J 


Ukmergės apsk. 
Bezirk Wilkomir. 
Distrikt of Wilkomir. 


Anolikai, Aromas ir Tobzė, ir Nocha- 
mas, Mauša, Ukmergė, Rygos g. 32. 
Anolikas, Giršas, Ukmergė, Pivonija. 
Baronas, Girša, Želva. 
Berzakas, Boruchas, Ukmergė, Pivonija. 
Berzakas, Šimelis, Ukmergė, Rygos g. 23. 
Binas, Jankelis, Siesikai. 
Bogušas, Icikas, Ukmergė, Antakalnio g. 24. 
Breznikas, Aromas, Ukmergė, Antakalnio 


"5 

Breznikas, Icikas, Ukmergė, Nuotekų g. 9. 
Buršteinas, Chaja, Ukmergė, Vilniaus g. 47. 
Buršteinas, Girša, Ukmergė, Rygos g. 14. 
Buršteinas, Mozes, Ukmergė, Nuotekų g. 21. 
Čarnas, Karpelis, ir Brazgas, Mauša, 

Kurkliai. 
Chasmanas, Leiba, ir Brazgas, Šulemas, 
Kurkliai. 
Daliackai, Mykolas 
vienk., Deltuvos v. 

„Gabai, Suia, Ukmergė, Pivonija. 
Gelerai, Motelis ir Girša, Želva. 
Geleris, Motelis, Želva. 

Gendleris, Meieras, Ukmergė, Pivonija. 
GladSteinas, Chaimas, Gelvonių m. 


ir Jonas, Skyriunų 


Grosmanas, lcikas, Ukmergė, Pivonija. 
Gurvičius, Chaja-Eta, Ukmergė, Pivonija. 
Intriligatoris, Bencelis, Ukmerge, Nuo- 
tekų g. 23. 
Intriligatoris, Mauša, Boruoka. 
Kacas, Leiba, Balninkai. 
Karčmaras, Kalmanas, Musninkai. 
Klingas, Judelis, ir Šapira, Giršas, Želva. 
Krengelis, Jankelis, Ukmergė, Rygos g. 55. 
Kromas, Srolis, Tarjenai. k 
Kurliandčikas, Berelis, Pagirys. 
Lachmanas, Judelis, Vidiškių m. 
Levinas, Leiba, Ukmergė, Daugpilio g.7. 
Levinšteinas, Nosenas, Ukmergė, Pivonija. 


Markus, Leizeris, ir Assas, Mauša, Trau- 
pis. 

Mulias, Izraelis, ir Zamtas, Abramas, 
Pagirys. | 


Orlinas, Izraelis, Siesikai. 

Platas, Beinas, Zelva. 

Podguzas, Abelis, Ukmergė, Žuvių g.5:; 

Podguras, Faivušas, Kurkliai. 

Šešoliai, Icikas ir Šolomas, Ukmergė, Pivo- 
nija. 

Treivis, lcikas, Balninkai. 

Valdas, Dovydas, Vidiškių m. 

Vidis, Mendelis, Ukmergė, Rygos g. 23. 

Zakas, Izraelis, Ukmergė, Vilniaus g. 12. 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uzianiy. 
District of Uziany. 


Fridmanas, lcikas, Utena, Plačioji 7. 
Gordonas, Abromas, Utena, Kauno g.21. 
Vainer, Meer, Utena, Gedimino g. 34. 


Vilkaviškio aps. 
Bezirk Wilkawischki. 
District of Wilkawischki. 


Aprilius, Jankelis, Vilkaviškis, Kapų g. 4. 
Aprilius, Zisko, Vilkaviškis, Virbalio g. 18. 
Daviskis, Alteris, Vilkaviškis, Oškabalių 


g. 8. 
Jodlovič, Aronas, Pilviškiai, Jurkšų g. 
Kimel, Samuel, ir Kovenskis, Judelis, 
Pilviškiai, Stoties g. 
Pauziskis, Solomonas, Virbalis. 
Rachlinai, Elia ir Snojer, Kybartai, Sena- 
pilės g. 2. 


5X 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Kremeris, Giršas, Kafeliu 62. 
Okuneckis, Hiršas, Vil. Slabada M. Dvaro 
53. 











Koklių dirbtuvės. 
Tile factories. 
Kachelhandel. 











Mažeikių apskritis. 
Bezirk Mascheiki. 
District of Mascheiki. 


Avrachas, Isaakas, Mažeikiai. 
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Įvairių javų eksportas . 
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Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Leibovičius, M., Šiauliai. 
Rozinas, Dovidas, Šiauliai. 


Ukmergės apsk. 
Bezirk Wilkomir. 
Distrikt of Wilkomir. 


Liemanas, Julijonas, Ukmergė, Pivonija. 


0 S 


Biržų apskritis. 
Bezirk Birschi. 
District of Birschi. 


Gertas, Jonas, prie Šereiksnių, Pumpėnų v. 
Paulauskas, Jonas, Daniūnų k., Pabiržės v. 








Kalkių dirbtuvės. 
Lime-kilns, 
Kalkhandel. 








Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Eckim, Izrael Kralinkių k., Turžėnų v. 

Kapt, L, ir Jaspan, Petrošiunų k., Pažais- 
lio v. 

Tarasevičius ir Meierovičius, Šo- 
šuvos K., Turžėnų v. 


Kedainių. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Bailas, Juozas, Pasmilgių v. k., Kedainių vl. 
Bankas, Leiba, Kedainiai, Smilgių 8. 
Bregmanas, Mauša, Grinkiškiai. 

Dirsė, Jonas, Saugailiai, Šetos v. 

Hanas, Joselis, Piliakalnis, Šetos v. 


Mariiampolės apskr. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Kovenskis, Rivelis, Prienai. 
Skurka, Mauša, Prienai. 


Šakių apsk. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Džonsonas, Rudosfas, Paupių paliv. 
Damanskis, Jonas, Pavilkijo d., Lekėčių v. 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Indrišiunas, Jonas, Gedžiunų k., Linku- 
Vos Vv. 

Janauskas, Antanas, Dvariüny k., Linku- 
VOS V. 


Kriščiunas, Antanas, Dvariūnų k. Lin- 
kuvos v. 

Lacis, Martinas, Raudon, Pamušio dv. 

Staliliunas, Jonas, Gedžiunų k. 


Vilpas, Motiejus, Dvariukų k. 


Tauragės apsk. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Gudelis, Albertas, Tauragė. 
Milneris, Boruchas, Skaudvilė. 
Pogramontskis, Šmulius, Tauragė. 


Ukmergės apsk. - 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Vapnikas, Smuila, ir Melcas, Samuelas, 
Ukmerge, Aigypto g. 10. 


Utenos apsk. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


Siminkevičius, Jurgis, 
Aluntos v. 
Targauskis, Florianas, Alunta. 
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Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
City of Kovno. 


Beten, Mordchel, Jonava, Bravoro g. 
Beten, Mauša, Jonava, Bravoro g.75. 
Kramnicki, Izrael, Jonava, Kauno g. 
Levin, Vuli, Jonava, Plento g. 28. 
Linde, Zovyd, Jonava, Kalvių g. 


Pasajės vienk., 





Kalkių prekyba. 
Lime-trade. 
Kalkhandel. 








Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Sapira, Jokübas, Ukmerges 56. 
Sochotas, Giršas, Ukmergės 16. 


Mariiampolės apsk. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Karalius, Mauša, Mariiampolė. 

Kiselius, Balchas, Marijampolė, Gedimino 5. 
Patašinskas, Chaimas, Marijampolė. 
Sadzevičius, Romualdas, Prienai. 


Trakų aps. 
Bezirk Troki. 
District of Troki. 


Baver, Šimel, Žiešmariai, Kauno g. 7. 
Bažnevičius, Jonas, Kalviai, Kruonio v. 
Joselevičius, Garill, Žasliai. 
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Margolis, Simel, Kaišiadorys, Stoties g. 11. 

Šapiro, Petras, Žiežmariai, Vilniaus g.41. 

Šeivela, Mikolas, Kaišiadorys, Plento g. 12. 

Šusteras, Šimelis, Aukštadvaris, Vilniaus 
gnbh8 

Trapunskas, Izraelis, Aukštadvaris, 6to 
Lietpulko g.11. 

ZakSevskis, Abšiškės k., 
Aukštadvario v. 

Zaštautas, Jonas, Zaštautai, Kruonio v. 


Aleksandras, 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uzianiy. 
District of Uziany. 


Glikmanas, Mauša, Anykščiai, Ladygos g.7. 

Joffe, Leizer, Anykščiai, Užupės g. 1. | 

Juknevičius, Adomas, Anykščiai, Skė- 
monio g. 

Kaušilo, Adolfas, Utena, Bažnyčios 8. 

Orman, Josel, Malėtai. 

Ošerovič, Meer, Inturkė 

Plett, Chackel, Anykščiai, Ladygos g. 

Šapira, Chaimas, Utena, Milicijos g. 3. 

Šochor, Ruvim, Malėtai. 

Vižunis, Adolfas, Malėtai. 


Vilkaviškio aps. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


Bialobžeckis, 
niaus g. 45. 
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Alytaus apskritis. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Cvilingas, Beras ir sūnus, Seirijai. 

Fištelis, Simelis, Daugų m. 

Kaganas, Mauša, Simno k. ir v. 

Kavemaris, Chaimas, Alytus. 

Luksnenskis, Berkas, Simno k. 

Rutkauskas, Petras, Kaimynų k., Simno v. 
Sadzevičius, Juozas, Alytus. 


Abromas, Virbalis, Vil- 





Kalvės ir šaltkalvės. 
Smithies. 
Schmiedereien und Schweißereien. 








Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Aronsonas, Meilachas, Jonava, Kalvių 1. 
Baronas, Chaimas, Jonava, Bravoro 71. 
Ricas, Mauša, Jonava, Kalvių 4. 
Vinickis, Peisachas, Jonava, Kauno 54. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Amerikos liet. prek. b-ve, Ukmerges pl. 7. 
Briusas, Jonas, M. Ligonines 38a. 
FinkelSteinas, Joselis, Petro 22. 
Finkelšteinas, Joselis, Trubų 22. 
Fredra, Juozas, Petro 4. 


Goldšmitas, Abromas-Mauša, Jonavos 5. 
Igerskis-Strumila, Mikas, Maironio 2. 
Imša, Vincas, Gedimino 14. 
Jakobsonas, Celedas, Ukmergės 1. 
Jankauskis, Antanas, Laisvės al. 3. 
Jolkai, Giršas ir Benjaminas, Laisvės al. 38. 


Jure N ičius, Bronisiavas, D. ir M. Toto- 
rių k. 

Kackevičius, Juozas, Šančiai, Liutero- 
nių £ 


Kotas, Senderis, Ukmergės 40. 
Krakinauskis, Chackelis, Ukmergės 8. 
Kuperšmitas, Beras, Abraomas ir Benja- 
minas, Aleksotas. 
Laužinskis, Baltazaras, Aleksotas. 
Liaskinas, Chaimas, Ukmergės pl. 3. 
Magidas, Chaimas, Senatorių 6. 
Manas, Karolius, Gedimino 4. 
Masalcas, Juozas, Ukmergės 29, 
Melnikas, Izaokas, Simano 5. 
Nastanas, Adomas, Duonelaičio 27. 
Nocevičius, Juozas, Laisvės al. 25. 
Osteris, Dovydas, N. Vilniaus g. 11. 
Perlė, Pranas, Aleksotas, Suvalkų 83. 
Petrusevičius, Aleks. ir Kunas, Pr, Ge- 
dimino 18. 
Raganauskas, Juozas, Ukmergės 5. 
Rotenšpechas, Karė, Mariampolės 1. 
Sabakonis, Antanas ir Zinkevičius, Adol- 
tas, Ukmergės 5. 
Sipavičius, Julijonas, Daukanto 6. 
Šavašinskis, Antanas, Nemuno kr 27. 
Šeferis, Hiršas, Ž. Šanciai, Didžioji 9. 
Šmitas, Šmuelis, Trubų 12. 
Šmitienė, Basė, Gardino 31. 
Šmuelzonas, Abromas, N. Vilniaus 6. 
Špeckis, Aleksandras, D. Totorių 8. 
varcas, Jurgis, Ž. Šančiai, Didžioji 50. 
Turčas, Slioma, Ukmergės 14. 
Volbesas, Chaimas, Laisvės al. 27. 
Zdanavičius, Konst., Vytauto pr. 21. 


Kedainių apskritis. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Aronas, Mortchelis, Kedainiai, Smilgių 26. 
Sakauskas, St., Liudvikevičius, S, ir Em- 

zelis, Petras, Kedainiai, Vokiečių g. 16. 
Snieška, Klemensas. 


Marijampolės apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Sadzevičius, Romualdas, Prienai Kauno g. 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk, Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Borveinas, Jofesas, Panevėžys, 16 Vasario 
g. 11 


Rokiškio apskritis. 
Bezirk Rakischki. 
District of Rakischki. 


Stočkus, Jurgis, Panemunėlio st. ir v. 





- > 





Taurages apskritis. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Bruskaitis, Edvardas, Skaudvile. 
Ezlevis, Karolius, Taurage. 
Peršteris, Pranas, Tauragė. 
[dzelis, Juozas, Naumiestis. 
Klauzničius, Oto, Naumiestis. 
Klauzničius, Valentinas, Naumiestis. 
Kotkis, Richardas, Tauragė. 
Mažeika, Juozas, Vainutas. 
Meieris, Richardas, Tauragė. 
Sotmanas, Oto, Tauragė. 
Sveikaitis, Julius, Požai, Skaud. 


4 





Karšyklos. 
Wool carding. 
Wollkratzen. 





Alytaus apskr. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Brodovas, Jankelis, Miroslavo k. ir v. 
Dumbliauskas, Mauša, Stakliškių m. 
Finkas, Abromas, Butrimonių m. 
Fridmanas, Ickus, Stakliškių m. 
Juškevičius, Juozas, Nedzingių m. 
Kunca, Juozas, Krokelaukio k. ir v. 
Levinskas, Abromas, Simno m. 
Lipskis, Šmuila, Seirijų m. 
Nedzinskas, Vytautas, Terpinės-Židonių 
k, Alovės v. 
Nodelis, Maižiešius, Butrimonių m. 
Rubinovičius, Chaimas, Simno k. AlY- 
taus v. 
Rudaminskas, Judelis, Daugų m. 
Ruzinskienė, Dina, Merkienės m. 
Sandleris, Maušis, Alytus. 
Škliarovskis, Berka, Seirijai. 
Steleckas, Aronas, Alytaus m. 
Zuskinas, Šmuila, Daugų m. 
Zuskinas, Šmuila, Seirijų m. 


Biržų apskr. 
Bezirk Birschi. 
District of Birschi. 


Baltaplukis, Jonas, Pasvalio g. Vaškų m. 

Cidronas, Jonas, Paiystrio m., Pum- 
pėnų V. 

Čibas, Juozas, Baibokų k, Vabalninko v. 

Gulbė, Jonas, Biržai, Kanauniko g. 8. 

Kolalis, Domininkas, Pumpėnų m. 

Ribe, Jonas, Raubonių vienk., Krinčino v. 

Rozenas, Antanas, Daumenų k., Pabiržės v. 

Šuminskis, Juozas, Vaškų m. ir v. 

Tokeras, Mauša. 

Tokeras, Nochomas, Vabalninko m. ir v. 

Zivertas, Jonas, Sakainių d., Saločių v. 


Biržų-Pasvalio ap. 
Bezirk Birschi-Poswol. 
District of Birschi-Poswol. 


Chodorauskas, Marijonas, 
Pazvolio v. 
Jurskis, Juozas, Krikliunų k, Pumpenų v. 


Vitartu dv., 
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Pažemeckas, Boleslavas, Pazyalys, Joniš- 
kelio g. 12. er 

Saltis, Kazys, Eimuliškių k., Pašaloto v. 

Samužis, Antanas, Pašalotas. 

Viktorius, Vincas, Balužių k., Dajenų. 


Ežerėnų apskritis. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Feldmanas, Šolomas, Salakas. 
Kacevas, Lipmanas, Ežerėnai, Pakalnės g. 
Prišanas, Jonas, Ežerėnai, Šiaulių g. 33. 
Tokaras, Icikas, Sakalas. 


Kauno apskr. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Borisovas, Steponas, Podžių k., Vendžio- 
galos v. 

Chasit, Chaim, Jonava, Bravoro g.74. 

Chasit, Leiba, Jonava, Plento g. 16. 

Chasit, Leizer, Jonava, Senoji g. 2. 

Karklinas, Judel, Zapyškis. 

Kaganskiute, Rachile, Jonava, Kauno g. 75. 

Langmanas, Berelis, Vendžiogala. 

Levit, Leizer, Jonava, Staliorių g. 

Macas, Jankelis, Rumšiškės. 

Prenskis, Aronas, Čekiškės m. 

Presas, Izraelius, Vendžiogala. 

Punskis, Feiga, Rumšiškės, Rinkus 5. 

Šapira, Dovydas, Augštoji Panemunė 60. 


Kėdainių apskr. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Bardauskas, Juozas, Ariogala. 

Blochas, Šmuila, Žeimiai. 

Čiasas, Kazys, Pelėdiškių k., Pernaravos vl. 

Daukša, Baltras, Krakiai, Slabada. 

Džikas, Pranas, Josvainių m., Pašušvio 
g. 23. 

Gordonas, Ruvinas, Kedainiai, Šetos g. 14. 

Gulbinienė, Eleonora, Pašušvio m. 

Hermanas, Hiršas, Josvainių m., Rinko 
g. 72. 

Jasiulienė, Barbora, Kedainiai, Didžioji 12. 

Juchnevičius, Juozas, Labunavos k. Jos- 
vainių vl. 

Kaganas, Joselis, Šėta. 

Kiušteinienė, Sara, 
bino k. 

Lipnikas, Girša, Josvainis. 

Macionis, Petras, Milžeinių Šetos v. 

Maslovatas, Mauša, Kedainiai, Kauno 1. 

Merkelienė, Kazimiera, Surviliškio v., 
Kujanų k. 

Mi lašiunas, Jonas, Valatkoniai, Baisoga- 
os V. 

Mileris, Mikas, Grinkiskis. 

Moršovičienė, Michle, Kedainiai, Pirties g. 

Nakutavičius, Mykolas, Grinkiškio m. 

Na v ickas, Juozas, Gudžiūnų v., prie mies- 
telio. 

Riklis, Dovidas, Seta. 

Ronderis, Basai, Kedainiai, Kauno g. 18. 

Simkevičius, Kazys, Datnava, Didžioji 
g. 45, 


Pašušvio v., Gul- 
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Šliogėris, Vincas, Ožaičiai. 

Stanevičius, Kazimieras, Pernaravos v., 
Palėdiškių k. 

Strumila, Juozas, Šaukotai, Pašušvio v. 

Vaikutis, Vincas, Grinkiškis, Baisogala g. 26. 

'Zilis, Jurgis, Baisogala. 

Zulanas, Juozas, Ariogalos v., Gelvos d. 


Kretingos apskr. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Es utavičius, Antanas, 
žininkų g.4 

Chaicheli s, Vulfas, Skuodas, Laisvės g.8. 

Domarkas, Pranas, Grušlaukes k., Dar- 
bėnų v. 

Elertas, Hugo, Skuodas, Laisvės g. 

Kobre, Leiba, Plateliai, Didžioji g. 20. 

Lasem, Cipe, Salantai, Laisvės g. 6. 

Meierovičius, Isakas, Kuliai, Plungės g.13. 

Ordmanas, Icikas, Kuliai, Plunges g. 

Peskindas, Beniaminas, Mosedis, 
g.13. 

Stochas, Bencelis, Darbenai, Salanty g. 16. 

Šulmanaitė, Ruse, Salantai, Pakalnės g. 

Tumas, Kazys, Ginteliškių k., Platelių v. 


Kretinga, Dar- 


Senojo 


Visotkskis, Juozas, Gargždai,Vytauto g. 11. 


Zilbertiene, Roche, Salantai, Gilių g. 21. 


Mariiampolės apskr. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Arbažauskas, Juozas, Višakio-Rūda. 
Buiauskas, Jonas, Marijampolė, Tarpučiai 2. 
Juknevičius, Antanas, Balbieriškis. 
Kruzikas, Jonas, Šeštokai. 

Munic, Liba, Balbieriškis. 

Segelis, Girša, Kalvarija, Šešupės g. 11. 
Šičkus, "Alte, Balbieriskis. 


Mažeikių apskr. 
Bezirk Mascheiki. 
District ot Mascheiki. 


D a nsutavičius, Juozas, Barstyčiai, Se- 
os V. 

Gerleckas, Augustas, Sedos m. 

Karalienė, Anėlė, Pukė, Seda. 

Lacas, Reingoldas, Krakių k., Viekšnių v. 


Langenpeldas, Liūdas, Spurganių k., 
Tirkšlių v. 

Legvenis, Juozas, Viekšnių m. Bažny- 
čios p. 

Pecoldienė, Vilhelmina, Dabšių akal., 
Židikų v. 


Vaseris, Pranas, Gezelių k., Ylakių v. 
Vinkleris, Leonas, Griežė, Židikų v. 
Virkutienė, Rozalija, Tirkšliai. 
Ževuskienė, Ona, Seda. 


Panevėžio apskr. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Asas, Jokūbas, prie Subačiaus st. 
Baltramijonas, Stepas, Smilgių m. 
Bermanas, Giršas, Troškūnai. 


Bredys, Antanas, Panevėžys, Pušaloto g. 12. 


Čarnė, Icikas, Jotainių k. 


Dapsys, Jonas, Šimonių m. 
Dembas, Riva, Panevėžys, Kranto g. 11. 
Fridmanas, Ginda, Kupiškis, Turgavietės g. 
Greis, Pese, Raguva. 
Judelevičienė, Ester, Miežiškių m. 
Kaganas, Erachmilius, Šeduva, Panevėzio g. 
Kichelis, Leiba, Troškūnai. 
Levinas, Michelis, Viešintos. 
Masilionis, Juozas, Panevėzys, 
g. 93. 
Mitasūnas, Jonas, prie Traškūnų d. 
Murmiskis, Chaimas, Traškūnai. 
Nuras, Avsiejus, Gelažių m. 
Splaveris, Kalmanas, Panevėžys, Laisvės 
aikštė 27. 
Sploveris, Kalmanas, Panevėžys, Bello 
8.27. 
Ur eh onas, Jonas, Raguva. 
Urbunavičius, Juozas, Krekenava. 
Zalmanas, Bergas, Traškūnai. 
Žemaitis, Mikas, Panevėžys, Molainių g. 1. 


Šiaulių 


Raseinių apskr. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Bencavičius, Ekelis, Kražiai, Maluno g. 
Beržinskis, Juozas, Girkalnis. 
Brazlauskas, Kazys, Brukų k., Kražių v. 
Budendorias, Aleksandras, Betygala. 
Chosia, Leizeris, Jurbarkas, Ugniagesių g. 5. 
Dauiotas, Antanas, Lydavėnai. 
Deringas, Antanas, Kražiai, Vytauto g. 136. 
Fainšteinas, Oreik, Šimkaičiai. 
Fortunas, Berelis, Stakių baZnytk., Raudo- 
nės v. , 
Gurvičius, Giršas, Girkalnis. 
Icikavičius, Mauša, Viduklė. 
Klenauskienė, Ona, Tytuvėnai, 
g.6. 
Klusevičius, Antanas, Šilavos m. 
Kavaliauskas, Jonas, Tytuvėnai. 
Kyzelis, Viktoras, Jurbarkas, Raseinių g. 52. 
| aucevičius, Simonas, Nemakščiai. 
aucienė, Marijona, Kelmė, Tauragės g. 
Matutis, Pranas, Kelmė, Kražių g.31. 
Minialga, Jonas, Stakiai, Raudonės v. 
Mockus, Mykolas, Raseiniai. 
Pečiulis, Jonas, Kražiai, Pošilės k. 
Riniauskienė, Taubė, Girkalnio m. 
Sidarevičius, Antanas, Kelmės valščiaus. 
Survila, Stasys, Raseiniai, Vilniaus 9. 
Valaičius, Kazys, Raseiniai, Šilavos g. 36. 
Vladislavskis, Chonelis, Jurbarkas, Ra- 
seinių g. 15. 
Voliavičius, Stakių bažnytk,, 
Raudonės v. 
Žilinskienė, Nemakščiai. 


Rokiškio apskr. 
Bezirk Rakischki. 
District of Rakischki. 


Baskutis, Jonas, Svėdasiai. 

Butkevičius, Juozas, Pandelio m. Dvar. 
g. 5: 

Četkauskienė, Uršulė, Panemunio m. ir v. 

Jurkevičius, Juozas, Obeliai. 

Piliponis, Adomas, prie  Mažeikiškio 
dvaro, Panemunėlio v. 

Portnovas, Simonas, Skapiškis. 


Šiaulių 


Solonıas, 


| a AM 
—— M, 





Salmaniene, Elia-Base, Vaitokunų k, Ka- 
maiu v. 

Stočkus, Jonas, Papilių s., Abelių v. 

Subata, Juozas, Liesiškiu k, Obeliu v. 


Šainauskas, Tamošius, Skapiškis. 


Seinų apskritis. 
Bezirk Seiny. 
District of Seiny. 


Aranzonas, Calkė ir Iršas, Rudaminos v. 
ir m. 
Dvorskienė, Beile, Lazdijai, Seinų g. 55. 
Iglovski, Marijošė, Veiseių v. ir m. 
Kmieliauskas, Berkus, Leipalingio v. ir 
m., p. Lazdijai. 
P-lostas, Moša, Lazdijai, Kauno g. 100. 
Pučiatas, Šlioma, Veisejų m. ir v. 
Rozenstatas, Judelis, Kapčiamiesčio m. 
Saperzonas, Ira, Leipalingio v. ir m. p. 
Lazdijai. j 
Smolskis, Mauša, Lazdijai, Prekyvietė 10. 
Silibolskis, Joselis, Lazdijai, Preky- 
vietė 7. 


Šakių apskr. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Bacevičius, Pranys, Pakalniškių k., Gel- 
gaudiškio v. 

Briuveris, Vilius, Juškakaimis, Slavikų v. 

Ešys, Justinas, Griškabūdžio Naujo k. 
Griškabudžio v. : 

Freimaniene, Chaja, Šiaudinė g, Nau- 
miestis. 

Gutmanas, Leibas, Meištų k., Bublelių v. 

Jakaitis, Vincas, Pavasijų k., Bublelių v. 

J a kobšteinas, Jankelis, Sudargai, Kidu- 
ių Vi 

Kerelmanienė, Gutė, Sudargai, Kidulių v. 

K E emsieris, Augustas, Urbantų k., Buble- 
ių V. 

Mankuvienė, Ona, Žnikynės k, Gelgau- 
diškio v. : 

Švedas, Juozas, Griškabūdžio k. ir v. 

Tirlikas, Antanas, Pakalniškių k., Gelgau- 
diškio v. 


Šiaulių apskr. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Adomaitis, Tomas, Kuršėnų m. Beržų 


g. 4, 

Laukšas, Jurgis, Kuršėnų m. Beržų g. 9. 

Dauparas, Antanas, Šiauliai, Dvaro g. 

Grikštas, Antanas, Tryškiai, Lauko g. 12. 

Grikštas, Bonifacas, Užvėntis, Kražių g. 

Ivaškevičius, Adolias, Tryškiai, Bažny- 
čios g. 

Krikštopaitis, Kazys, Meškaičiai. 

Milvidskas, Joselis, Joniškis. 

Paluckis, Tadas, Radviliškis. 

Pradžia, prekybos b-vė, Joniškis Mintau- 
ios pl. 2. 

Strelčiunas, Pranas, Papilė. 

Švažas, Juozas, Papilė. 

Tarvainienė, Kazimiera, Daubenų k., 
Kuršenų v. Ž 

Vazys, Jonas, Kuršenai. 

Verpejia, Šiauliai, Kauno g. 3. 
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Trakų apskr. 
Bezirk Troki. 
District of Troki. 


Chenach, Abromas, Žasliai, Vilniaus g. 86. 
Galperas, Nochimas, Žiežmarių m, Preky- 
viete 9. 
Galperas, Slioma, Zasliai, Vilniaus g. 98. 
Goldberg, Mozes, Darsuniškiai.. 
Ivenskis, Dovidas, Gegužyne, Žaslių v. 
Ivenskis, Jankelis, Semeliškiai, Bažncčios 2. 
Kac, Leiba, Vievis. 
Samilovas, Šmuila, Darsūniškis Kruonio v. 
Vainer, Base, Žiežmariai, Žaslių g. 6. 
Zuskis, Mendel, Kruonis. 


Tauragės apskr. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Bortkienė. Ona, Švekšna. 

Breneris, Jankelis, Tauragė. 
Budzikienė, Juzė, Tauragė. 
Dauiotis, Ignas, Kaltinėnai. 

D'eia, Hiršas, Šilalė, Šilalės v. 

Deksas, Antanas, Gaurė. 
Eznerovičius, Abromas, Laukuva. 
Ivanauskis, Kazys, Kvedarna, Šilales g. 
Izaakas, Leia, Batakiai. 

Izaakas, Šmuelis, Upyna, Skandvilės v. 
Kelpšas, Pranas, Laukuva. 
Klimcienė, Joana, Balandžiai, Gaur. 
Kraftas, Julius, Dirvony d., Eržvilko v. 
Leizeravičius, Šmulius, Vainutas. 
Mantvila, Pranas, Teneniai, Kvedarnos v. 
Milneris, Chaimas, Skaudvilė. 
Nausėda, Kazys, Pajurio viens., Šilalės v. 
Nekrašas, Aleksandras, Stulgiai. 
Petkus, Vladas, Upyna. 

Račkauskas, Antanas, Švekšna. 
Richamas, Maušas, Kaltinėnai. 
Zasytis, Juozas, Nevočių k., Šilalės v. 


Telšių apskr. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Abramavičienė, Kazimera, Luokė, Kar- 
šėnų £. | 

Antanavičius, Jonas, Tverai. 

Berenis, Adolfas, Gedeikių k., Alsedžių v. 

Galgutas; Jankelis, Alsedžiai. 

Girdvainis, Adomas, Užminijos k., Žarėnų v. 

Girdvainis, Klemensas, Gegrėnų m., 
Kalvarijos. 

Grinevičius, Feliksas, Rietavas. 

Karabelnikas, Jankelis, Jovaišiskių k., 
Plungės v. 

Konopackis, Vladas, Luokė. 

Luriiė, Dovydas, Varniai. 

Markus, Judelis, Luokė. 

Norkus, Kazys, Flunge. 

Staškus, Julijonas, Alsedžiai. 

Vaicekauskas, Juozas, Telšiai, Nevarėnų 
g. 48. 


Ukmergės apskr. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Bindmanas, Dovydas, Traupis. 
Blecharas, Soris, Banikų m. Želvos g. 57. 
Brisas, Elijašas, Ukmergė, Rygos g. 39. 
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Cemnolonskiene, Benigna, Kakarekų 
vienk., Želvos v. 

Chaieta, Jankelis, Šešuolių m. ir v. 

Chatejas, Notelis, Kavarskas. 

Kacovičius, Leiba, Mosninkai. 

Kaplic, Dvera, Pagirių m. ir v. 

Karne, Zelmanas, Ukmergė, Bažnytinė g. 3. 

Kaucipavičius, Haimas, Želvos m. 

Lebeckas, Antanas, Ukmergė, Rygos 3. 

Levinas, Genė, Brazgių dv., Žemaitkiemo v. 

Magunas, Leibas, Ukmergė, Vilniaus 34. 

Meinikas, Ana, Želva. | 

Milichas, Nachmenas, Balninkų m., Želvos 
g. 64. 

Mišnuneras, Vulfas, Ukmergė, Vilniaus 
g. 39, | 

Puzinavičius, Juozas, Gelvonių k. 

Seinkmanas, Berka, Ukmergė, 
g. 54, 

Širmavičaitė, Stasė, Liduokių m. 

Skaistas, Natelis, Ukmergė, Rygos g. 29. 

Tovtas, Rivė, Traupis. 

Valiangas, Mykolas, Kiauklių m. Šešuo- 
lių v. 

Žabarauskas, Juozas, Kamstos k, Gie- 
draičių v. 


Vilniaus 


Utenos apskr. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


Aleknavičius, Kastas, Klabinių k. 

Kakas, Zalakas, Tauragnai, p. Utena. 

Bernatavičius, Ernestas, Videniškių m., 
Molėtų v. - 

Berron, Eike, Anykščiai. 

Blachas, Chaimas, Utena, Ežero g. 12. 

Cigaras, Šlioma, Utena, Keistučio g. 2. 


Šironas, Juozas, Kuktiškės. 
Zaremba, Jonas, Malėtai, Vilniaus g. 49. 
Žukas, Juozas, Vyžuonos, Kapų g. 50. 


Vilkaviškio apskr. 
Bezirk Wilkawischki. 
District ot Wilkawischki. 


Brukelis, Jankelis, Laisvės g. 2, Vilk. 
Burenšteinas, Abelis, Ožkabalių 10. 


© 


Frankas, Ickus, Virbalis, Vokiškoii g. 15. | 


Varšavskis, Salomon, Virbalis. 
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Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


„Tilka“ Akcinė B-vė, Šančiai. 
Kauno miestas. 


Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Produktas, b-vė, Gedimino 7. 

Sreeras, Z. ir G. Heimanas, Panevėžio 4. 

Ziskindas, Leizeris, ir Geimanas, Giršas, 
Panevežio 4. 





Kaulinių miltų ir klijų dirbtuvė. 
Bone-dust and glue factories. 
Knochenmehl und Lein-Fabriken. 








Kavos, cikorijos ir mieliu dirbtuves. 
Cofiee, chicory and yeast. 
Kaffee, Cikorien und Hefefabrik. 








"LIETUVIŲ FRANCŪZŲ 


Prekybos ir Pramonės B-vė 


Kaunas, Ožeškienės g 15 
Telefono 442 | 


Parduodama iš sandėlio ir priimama 


užsakymai supertostatui. 





Engelcikas, Ickus, Alunta. 

Finas, Mendelis, Anykščiai, Bieliuno g. 23, 
Gafenavičius, Jankelis, Anykščiai. 
Gineitis, Kazys, Tauragnai. 

Gobisas, Karlas, Inturkiai. 

Gochter, Mina, Skudutiškių m., Kuktiškių v. 
Goldas, Solomas, Utena, Pašto g. 18. 
Jakobson, Einė, Lieliūnai. 

Jofė, Leizeras, Anykščiai, Tilto g. 1. 
Kacev, Šeina, Utena, Kauno g. 20. 
Kancepovičius, Abromas, Skėmonys. 
Korim, Nocham, Lieliünai. 

Kremeras, Aronas, Maletai, Vilniaus g. 40. 
Malomedas, Rochilis, Maletai, Iškalos g. 11. 


Masevičius, Gabris, Dudanasiy k., Molėtų v. 


Ozeras, Mauša, Maletai, Vilniaus g. 
Petravičius, Antanas, Suginčių m., Kuk- 
tiškių v. 


Petruvka, Povylas, Paberžės s., Daugailių v. 


Rautenbergas, Mauša, Skemonys. 
Rozanskas, Mykolas, Debeikiai. 
Sevoch, Jankel, Anykščiai. 

Stasiškis, Jonas, Bemeikių k., Ušpalių v. 


Panevež. aps. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 
„Akc. b-vė Montvilo įpėd. 
mielių fabrika, Panevėžys. 


ir Ko 


Telšių aps. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


„Vitkus, Kazys, Juodeikių k., Plungės v. 





Kepyklos. 
Bakeries. 
Bäckereien. 
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Biržų apskritis. 

Bezirk Birschi. 

District of Birschi. 
Gochenas, Agonas, Biržai. 


Novosecius, Seinė, Biržai, 
aikšte 32. 





Prekyvietes 





; u No 


u. u ja 


ET 


Smilgas, Motelis, Biržai. 
Vaitekartas, Justinas, Biržai. 
Zilbergas, Šloma, Biržai. 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Chosidas, Leiba, Jonava, Plento 16. 
Fainas, Simelis, Vilkija, Jurbarko 18. 
Feldmann, Leiba, Seredžius. 
Golubiovas, Filipas, Jonava, Sodno 6. 
Gordonas, Liselis, Vilkija, Jurbarko 84. 
Gordonas, Moises, Vilkija, Jurbarko 95. 
Ickovičius, Henes, Vilkija, Jurbarko 36. 
Jankelevičius, Jankelis, Garlevos v., 
Marvianka. 
Jankelevič, Rive, Jonava, Kauno 63. 
Joffaite, Dora, Jonava, Bravoro 22. 
Jofie, Sorė, Jonava, Kauno 73. 
Kapulskis, Izaokas, Jonava, Kauno 20. 
Kautanas, Andrius, Jonava. 
Libermonas, Libermanas, 
niaus 14. 
Lipianskienė, Chanė, Jonava, Kauno 11. 
Levinas, Samuilas, Panemunės v. 
Marijampolskis, Volfas, Panemunės v. 
Markuzė, Nochimas, Panemunės v. 
Satkevičius, Tadas, Panemunės v. 
Smolinskis, Pranas, Jonava, Kauno 8. 
Ziskindovič, Taubė, Vilkija, Jurbarko 34. 
Vainšteinas, Nochimas, Jonava, Kauno 66. 


Jonava, Vil- 


Kedainių apskritis. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Abediovicius, Jokübas, Kedainiai Smil- 
gių 38. 


Marijampoles apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


CviSonas, Dovydas, Kalvarija, Preky- 
vietes g. 1. 
Dalkavičius, Joselis, Prienai, Žalioji g. 26. 
Kurickis, Mendelis, Marijampolė, Prienų 5. 
Lipskis, Juozas, Marijampolė, Sena Preky- 
vietė 3. 
Lipskis, 
gogos 1. 
Mrazauskas, Petras, Liubava. 
Psareckis, Leiba, Prienai. 
Raudoniskis, Mortchelis, Kalvarijos m., 
Mokyklos 2. 
Segalis, Beras, Marijampolė, Vilkaviškio 8. 
Smolenskienė, Rachilė, Kalvarija Vižai- 
nių 16. 

Tarlauskas, Jankelis, Marijampolė, Sena 
Prekyvietė 4. 
Vanaginskas, 

Keistučio 3. 


Morchelis, Marijampolė, Sina- 


Jochimas, Marijampolė 


Mažeikių apskritis. 
Bezirk Mascheiki. 
District of Mascheiki. 


Bloch, Feigė, Klikoliai. 
Dovidovič, Genė, Seda. 

Epel, Elle, Akmenė. 
Goldbergas, Jankelis, Viekšniai. 
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Icikson, Feige, Viekšniai. 
Jankauskiene, Morta, Akmene. 
Kahn, Rebeka, Viekšniai. 
Kiekštas, Chaimas, Mažeikiai. 
Lampė, Minė, Mažeikiai. 
Mirkos, Feigė, Seda. 
Rabinovič, Ginė, Viekšniai. 
Rubenšteinas, Smeras, Laižuva. 
Savickas, Adomas, Mažeikiai. 
irvinskienė, Julija, Mažeikiai. 
Štok, Gindė, Seda. 
Zingeris, Heselis, Seda. 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Gelmanas, Mauša, Panevėžys, Kranto 
g. 18. 

Gončaras, Pranas, Panevėžys, Kranto 
g. 14. 


Raseinių apskritis. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Bekeris, Aizikas, Viduklė, Keistučio g. 39. 

Bruck, Malkė, Jurbarkas, Kauno g. 32. 

Bružas, Kazys, ir Kaulinskas, Rasei- 
niai, Šiluvos g. 66. 

Firma „Ekstrans“, Raseinių, Skyriaus, Raseiniai. 

Firma „Ekstrans“, Kelmės, Skyriaus, Kelmė. 

Elisonas, Mordchelis, Viduklė, Keistučio g. 

Fridmanas, Chaimas, Raseiniai,Prekyvietė 2. 

Ges elkovičius, Icikis, Jurbarkas, Kauno 
g-vė. 

Jodsonas, A., Jurbarkas. 

Koieckis, Kušelis, Kelmė, Šiaulių g. 

Lapinskas, Dovydas, Jurbarkas, 
g. 43. 

Levinas, Motelis, Jurbarkas, Kražių g. 8. 

Malinauskas, Orelis, Viduklė, Keistučio 
g. 34. 

Modern“, Jurbarkas, Sodno g. 

Š tokas, Leiba, Jurbarkas. 

Švileris, Leiba, Jurbarkas, Vokiečių g. 3. 

Višniauskienė, Michlė, Nemakščiai. 


Rokiškio apskritis. 
Bezirk Rakischki. 
District ot Rakischki. 


Jofe, Leiba, Pandelis. 


Kauno 


Taurages apskritis. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Abramson, Sora, Kvedarna. 
Aronovičius, Hiršas, Laukuva. 
Beker, Riva, Skaudvilė. 
Berelovicius, Teinelis, Naumiestis. 
Berlzonienė, Leja, Tauragė. 
Boruchovičius, Abromas, Švekšna. 
Boruchovičius, Mejeris, Tauragė. 
Chackeliovičius, Aizikas, Tauragė. 
Davidalskienė, Zeldė, Tauragė. 
Dimontas, Chaimas, Tauragė. 
Fainelis, Pinkus, Batakiai. 

Frid, Chana, Skaudvilė. 

Fridmanas, Mauša, Skaudvilė. 
Frumė, Gailis, Kvedarna. 
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Fuchsas, Jankelis, Laukuva. 
Fuchsas, Mortchelis, Laukuva. 
Furman, Gite, Tineniai, Naumiesčio v. 
Goldberg, Roze, Taurage. 
Goldberg, Rocha, Silale. 
Goldin, Leia, Šilalė. 
Gordonas, Abromas, Vainutas. 
Gurvič , Rocha, Tauragė. 
Guzoviius, Juozas, Tauragė. 
Ilosias, Eberis, Tauragė. 
Iršovi a Malė Gitė, Svekäna. 
Jochė, Pechas, Tauragė. 
Judeliovicius, Bencelis, Švekšna. 
Jungas, Zeligas, Kvedarna. 
Jurgaitis, Antauas. Gerdiškiai, Skaudvilės v. 
Kalner, Raicė, Teneniai, Naumiesčio v. 
Kaplan, Blumė, Batakiai. 
Korsneris, Nosenis, Skaudvilė. 
Ladon, Lite, Svek$na. 
Lebman, Leia, Tauragė. 
Leizeris, Galis, Silale. 
Leizerovič, Manė, Tauragė. 
Levin, Gindė, Tauragė. 
Litmanas, Mortchelis, Tauragė. 
Luriė, Bencelis, Skaudvilė. 
Malen, Sorė, Tauragė. 
Midvigis, Jurgis, Tauragė. 
Oberman, Cila, Vainutas. 
Orelis, Šapira, Laukuva. 
Pech, Rocha, Skaudvilė. 
Propp, Chanė, Skaudvilė. 
Purčinas, Mortchelis, Tauragė. 
Rivkinas, Runelis, Tauragė. 
Segal, Gitė, Tauragė. 
Smultnerienė, Lina, Šilalė. 
Solomovičius, Mendelis, Vainutas. 
Steikovičius, Beras, Švekšna. 
Susmanas, Fainelis, Tauragė. 
Susmanas, Meieris, Tauragė. 
Šulman, Lina, Gaurė. 

via rc, Bė, Vainutas. 
Tabačnik, Rocha, Laukuva. 
Vulfas, Samuelis, Kaltinėnai. 
Zilberštein, Rocha, Tauragė. 


Ukmergės apskritis. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Anolikas, V. ir Gordonas, Geršonas, 
Ukmergė, Antokolio g. 1. 

Gladšteinas, Chaimas, ir Fainbergas, 
Pinchus, Gelvonių m. 

Kurklevskis, Joselis, Kavarskas. 

Lietuvos Akc. B-vė „Ekstra“, 
mergė, Turgaus. 

Sabulis, Bronys, Ukmergė, Kauno g. 13, 

Šusteras, Šolomas, Širvintos. 
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Alytaus aps. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


"Bakšys, Juozas, Merkinės m. 
Blochas, Gilelis, Alytaus m., Vilniaus g. 35. 


Uk- 








Knygynai ir popieros krautuvės. 
Book-stores and stationers' shops. 
Buch- und Papierhandel. 





Černevičius, Sakelis, Alytaus m. 
Kleimanas, Izrailas, Alytaus m. 


Birzų-Pasvalio aps. 
Bezirk Birschi-Poswol. 
District of Birschi-Poswol. 


Januškevičienė, L. Biržai. 
Pavasarininkų, D-ia, Pasvalys. 
Šliupas, Jonas, Biržai. 


Ežerenų apsk. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Raštenis, Anupras, Ežerėnai,Viešioji aikštė 7. 


Kauno miestas. 
Bezirk Kowno. 
city of Kovno. 


> Au šra“ Bvė ir Raupienė, Liudvika, Laisvės 
al. 52 

Brineras, Mauša, D. Vilniaus 43. 
unkyte, Mag., Laisvės al. 9, 

„Literatura“, firma Boleslauskis ir Tubinas, 
Laisvės al. 50. 

Grinsteinienė, Jonovos 18. 

Dirvos B-vė, Laisvės al. 80. 

Geršteinas, Ickus, D. Vilniaus 25. 

Gutmanas, Geršonas, Birštono 19. 

Kaganskis, Ziselis, Laisvės al. 62. 

Kaganskis, Ziselis, Laisvės al. 68. 

Kaganskis, Z. ir Livovičius, Laisvės al. 63. 

Kalinas, Abramas-Icikas, Jonavos 27. 

Kremeris, Giršas, Petro 7. 

Lainzanas, Giršas, Gedimino 24. 

Levin, Aša, Senoji, Prekyvietė. 

„ileratüra knygų prekyba, Kaunas, Laisvės 
al. 50. 

Mok. Prof. Sąi. Central. Knygynas, 
Laisvės al. 26. 

Olšauskai, P. ir N. 16. Vasario g.3. 

Osovskis, Jokūbas, Laisvės al. 66. 

Pavasario D-įa, Šančiai, Didžioji g. 45. 

Petronaitytė, Laisvės al. 28. 

Petronis, Antanas, D. Vilniaus 28. 

Ptašekas, Abromas, N. Vilniaus 6. 

Rachmilevičius, S., N. Vilniaus, 3. but. 3. 

Simonanis , Jonas, D. Vilniaus 22. 

Stauskaitė, Julia, Laisvės al. 74. 

Šv. Ka zimiero D-ja, Gelžk. stotis. 

„Šviesa“ Koop. Saiung. B-vė, Malunų 75. 
vyturys B-vė, Miškų 11, ir Laisvės al. 

„Vaiva“ b-vė, Duonelaičio g. 53. 

Vitkauskas ir Vitkauskytė, N. Vil- 
niaus Z. 

Vitkauskytė, Ona, Laisvės al. 9. 

Zingmanas, Jankelis, Birštono 12. 


Kedainių. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Čechovičius, Viktoras, Ariogala, Kauno g. 
L. M. P. Saiungos skyrius, Kedainiai, 
Didžioji g. 31. 
Kretingos aps. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Butkus, Liūdas, Palanga, Vytauto g. 16. 
Jonusienė, Zofija, Kretinga, Gargždų g.12. 


Kaganas, 
eilė 24b. 
Mokyt. prof. sajungos skyrius, Palanga Vytauto 

2415! 
Spič, Nachumas, Kretinga, Turgavietės g. 


Izraelis, Skuodas, Turgavietės 


Marijampolės apskr. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Uogintaite, Petronella, „Šešupės Kny- 
gynas“, Marijampolė. 


Panevėžio apsk. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Chaitas, Moisejus, Panevėžys, Laisvės 
aikštė. | 

Kalkas, Chackelis, Panevėzys, Respublikos 
AL 

Masiulis, Juozas, Panevėžys, Respublikos 
g. 23. | 

Propas, Mozes, Panevėžys, Ukmerges g. 

Rimienė, Morta, Panevėžys, Seduvos g. 

Venslovaiti enė, Emilė, Panevėžys, Sto- 
ties g. 2. | 

Visockis, Meieris, Panevėžys, Respublikos 

Vitenas, Meieris, Panevėžys, Respublikos 
g.22. 

„Žvaigždė“, Knygynas, Kupiškis. 


Raseinių ap. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Iserlis, Kyvelis, Kelmė, Kražių g. 

Raseinių ap. Katalikų, Veikimo, Skyriaus, Ra- 
seiniai, Siluvos g. 

Ščepavičius, Stasys, Raseiniai, 
g-vė. 2 

Šenšovienė, Ona, Raseiniai, Vilniaus g. 18. 

Žilius, Juozas, Jurbarkas, Kauno g. 


Šiluvos 


Rokiškio aps. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Juknaite, 
aikštė 6. 


Barbora, Rokiškis, Vie$oji 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Brevdo, Malhijenas ir Meieras, Šiauliai 
Kalėjimo g. 

Čerpinskas, K. Zagarė. 

„Viltis“ Draugija, Šiauliai. 

Jakayyclius, Liudas, Šiauliai, Tilžės g. 

Joniškio Mokytojų, Joniškis, Tur- 
gaus g. 8. 

Mikalčius, Antanas, Šaulenai. 

Mileris, Juozas, Papilė. 

Mokytojų Knygynas, Žagarė, Turga- 
vietė 3. 

Ordanas, Maušas, Šiauliai, Pasadnoii g. 

Pavasario ir Blaivybės Draugija, 
Joniškis. 

Profes. Mokytojų sajungya Vart. 
B-vė, Šiauliai, Kuršenų g. 38. 
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Draugiia, 
Bažnycios g. 5. 


Tauragės aps. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Blaivininkų, Dr-ia, Švekšna. 

Icikovičius, Abromas, Tauragė. 

Jurganas, Domenikas, Naujamiestis, Degu- 
čiu g. 

„Knygos“ T. A. Mokytoju B-vė, Tauragė. 

Steikovičius, Abramas, Tauragė. 

Visuomenes Knygynas, Tauragė, Baž- 
nyčios g. 


Trakų aps. 
Bezirk Trocki. 
District of Troki. 


„M. D-jos Skyrius, Žiežmariai. 


Ukmergės apskritis. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Adamavičius, Kostas, Ukmergė, Vilniaus 
gl 

Bojoras, Juozas (knyg. „Šviesa“), Ukmergė, 
Kauno g. 1. 

Daugela, Justinas, Gelvonių m. 

Kaltunas, Urjašas, Ukmergė, Kauno g. 17. 

Kopelevičius, Isaakas, Ukmergė, Kauno 
g. 29, 

Petrušytė, 
pilio g. 34. 

Rešauskienė, Feigė, Ukmergė, Daugpilio 
z.7. 


Veronika, Ukmergė, Daug- 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uzianiy. 
District of Uziany. 


Dabkus, Juozas, Utena, Kalno g.1. 
Dragas, Dominikas, Ušpaliai. 
Laskauskas, Valerijonas, Anykščiai, Tilto 


g.4. 
Petrauskyte, Elena, Utena, Keistučio 7. 


Vilkaviškio aps. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


Brevda, M. Vilkaviškis, Gedimino g. 
Levinas, M. ir Pliskin, R., Kybartai, 
Karaliaučiaus g. 22, 
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Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Breger, Manel, 16 Vasario 4. 

D-jia „Cherman“, Kaunas, Žuvių preky- 
vietė 1. 

Kaplanas, Chaimas, Birštono 18. 

Pacevičienė, Michalina, Laisvės al. 80. 

Perelmanas, Karpelis, N. Vilniaus 11. 





Knygų aptaisymo dirbtuvės. 
Book binderies. 
Buchbindereien. 








Kretingos aps. 
Bezirk Kretingen. 
Distriet of Kretingen. 


Seinas, Hiel, Kretinga, Kartenos g. 23. 


Raseinių aps. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Kaplanas, Leiba, Raseiniai, Laisvės g. 24. 
Minevičius, Chaimas, Jurbarkas, Kauno 


g. 16. 
Šachnavičius, Pinchus, Jurbarkas, Kauno 
£. 60. 
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Ežerenų apsk. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 





Kolonialė prekyba. 
Grocery-trade. 
Kolonialhandel. 





Adamovičius, Motejus, Ešerėnai, Šiaulių 
g. 36. 
Amduras, Snejeris, EZerenai, Bukanto g. 19. 
Baronas, Ester, Dusetos, Vytauto g. 26. 
Bergeris, Germanas, Ežerėnai, Šiaulių g. 1. 
Braumanas, Mauša, Ežerėnai, Viešioji 
aikštė 7. 
Buršteinas, 
g. 22. 
Batkevičius, Julis, Ežerėnai, Šiaulių g. 6. 
enčiperis, Batailas, Ežerėnai, Viešioji 
aikštė 23. 
Chaitas, Aronas, Salakas, Dukštų g. 7. 
Druskernai, Berkas ir Fainas, Ežerėnai, 
Šiaulių g. 41. 
Druskinas, Zalmanas, 
aikštė Nr. 9— 10. 
Eidelmanas, Joselis, Salakas. 
Eiresiene, Chana, Dusetos, Vytauto g. 13. 
Fel - manas, Samuelis, Dusetos, Vytauto 
£.25. 
Fligelis, Aronas, Šlioma, Ežerėnai, Šiaulių g. 
Fligelis, Jankelis, Ežerėnai, Turgaus g. 11. 
Gafanivilius, Chackelis, Ežerėnai, Šiaulių 


Samuilas, EZerenai, Šiaulių 


Ežerėnai, Viešioji 


g4574 = 
Germanai, Davidas ir Beile, Ežerėnai, 

Šiaulių g. 53. 
Gerkmanas, Chaimas, Ežerėnai, Šiaulių 

1223: 
Goronas, Joselis, EZerenai, Šiaulių g. 11. 
Goronas, Riva, Ežerėnai, Šiaulių g.7. 
Goronaite, Chaja, EZereenai, Turgaus g. 
Gužas, Girša Leiba, Ežerėnai, Turgaus g. 
Rovalis, Sora, Ežerėnai, Viešioji aikštė. 
Lapaiko, Rubinas, Salakas. 
Lande, Aronas, Ežerėnai, Viešioji aikštė 3. 
Levitas, Zalmanas, Ežerėnai, Viešioji 

aikštė 37. 
Levitaitė, Chana, Dusetos, Turgaus g. 13. 
Levitaitė, Roza, Dusetos, Turgaus g. 10. ’ 
Lintupas, Smuila, Ežerėnai,Viešioji aikštė 22. 
Malerovičius, Etel, Salakas, Turgavietė. 
Marguolis, Abelis Leiba, Salakas. 
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Meleras, Rachile, Ežerėnai, Viešioji aikštė 3. 
Melnikas, Chaimas, ir Pitelis, Kal- 
manas, Ežerėnai, Turgaus g. 12. 
Melnikas, Chaimas Leiba, Ežerėnai, Viešioji 
aikštė 11. 
Novikas, Berelis, Ežerėnai, Šiaulių g. 7. 
Pečeniškis, Beniaminas, Ežerėnai, Turgaus 
g. 13. 
Penas, Izraelis, Ežerėnai, Turgaus g. 6. 
Rybokas, Vincas, Baltriškio vienk., Anta- 
lieptės v. 
Ro a 2 ianskis, Izidoras, EZerenai, Siauliy 
8.22. 
Rubinšteinas, Judelis, EZerenai, Šiaulių 
g. 10. 
Sondakas, Kopelis, Ežerėnai, Turgaus g. 5. 
Stoleris, Beras, Ežerėnai, Šiaulių g. 58. | 
Šakalys, Antanas, Salakas. 
akalys, Balys, Salakas. 
Šaklys, Petras, Salakas. 
Sneideris, Marchu, Dusetos Turgaus g. 1. 
Šteinas, Abelis, Salakas, 
aikštė, 
Vartotojų B-vė „Patrimpas“, Ežerėnai, Viešioii 
Ziskindas, Sora, Ežerėnai,Viešioii aikštė 25. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Abavičius, Izraelius, Petro g. 4. 
Abramavičius, Izraelis, Senoji,Prekyviete. 
Alfas, Meriiašas, D. Vilniaus 22. 
Alperovičius, Volfas, Laisvės al. 59, 
Andikas, Jeta ir Zivas, Chanė. Petro 
g. 8. 
Berkovičius, Nachimas. Aleksoto 5. 
Beršteinas, Mendelis, Laisvės al. 45, 
Borkonas, Abramas ir Tišelis, Petro g. 13. 
Černev, Petro 4. 
Chodeckis, Teodoras, Sančiai, Sodo 15. 
Eeire, Icikas, Laisvės al. 44. 
Eliaševičius ir Co. Keistučio 65. 
Falkas, Jakūbas, Pažų g.6. 
Felmanas ir Nevežskis, D. Vilniaus 12. 
Fensteras ir Buzas, Gardino 46. 
Finkelis ir Puhelčykas, Valančiaus 19. 
Fortunienė, Rachile, Laisvės al. 53, 
„Garantija“ firma, M, Vilniaus 26. 
Garkavičius, Isakas, Petro 22. 
Golfterine, Fane, Sančiai, Didziogi 52. 
Gendelis, Ickas, Laisvės al.41. 
Gevizeris, Berelis, Šančiai, Didžioji 45. 
Ginsburgas, Taibe, Petro g. 16. 
Ginsburg, Viliam ir Samuel, D. Vilniaus 9. 
Golcbergas, Ruvinas, Laisvės dl. 46. 
Golcmanas, Volpertas ir Taubinas, D. 
Totorių 10. 
Goldbergas, Juozas, D. Vilniaus 17. 
Gordonas, Faivelis, M. Vilniaus 34. 
Gurvičius, Elijas, Petro 11. 
Idelson, Abramas, Ukmergės 34. 
Ignatovičius, Bronislavas, Šančiai, Did- 
žioji g. 50. 
Jakobsonas, Idelis. D. Vilniaus 13. 
Janenson, D. Vilniaus 25. 
Jofie, Juozas, D. Vilniaus 10. 
Jonus, Maieris, Trizas Majeris, Petro g. 23. 
Juozapavičius, Izraelis. D. Vilniaus 27. 
Juozapavičius, Izraelis, Laisvės al. 45. 
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Kacas, Jakübas, D. Vilniaus 45. 

Kaufer, Sara, Ukmergės 34. 

Kleina, Gadalija. Petro 7. 

Kliočkas, V. ir Vainermanas P. D. 
Vilniaus 11. | 

Kovenskis, Mordchelis, Gardinio 49. 

Kovenskis, Kopelis, Ukmerges 36. 

Krupas, Zusmanas ir Langlebenas 
Abromas. Petro 7. 

Kulmanas, Sapiro, Jonavos 15. 

Kunesas, M., Bojarskis, M., ir Fainas, M., 
Petro g. 26. 


„Kušelevičius, Rachmilis, Ukmergės 33. 


Kvasne, Jankelis, Šančiai, Didžioji g. 22. 
Lapenskis, Ruvinas, D. Vilniaus 29. 
Langlebenas, Abromas, D. Vilniaus 17. 
Levinas, Jakūbas, Laisvės al.41. 
Levinas, Izraelis, Petro 29, 
Levinai, Moiseius ir Maušas, D. Vilniaus 21. 
Libermanas, Benjaminas, Sukšo 10. 
Ligumas, Icikas. D. Vilniaus 12. 
Lipmanas, Izraelis. D. Vilniaus 29. 
Liubavičienė, Ona ir Levitas Abro- 
mas. N. Vilniaus 13. 
Lipšicas, Leiba ir 
Petro 8. 
Lipšicas, Šachnas, Gedimino 21. 
Luriiė, Mozė. Petro 2. 
Malašyčiovas, Jonas, Ukmergės 12. 
Marijampolskis, Abramas, D. Vilniaus 6. 
Melaraitė, Eta, Jonavos 35. 
Michelis, Jeikas ir kiti, D. Vilniaus 3. 
Michelis, Levikas, Šančiai, Didžioji 41. 
Mišelskis,  Buginas ir Abramavičius, 
Laisvės al. 82. 
Mišelskis, Jankelis, Petro g. 28. 
Moricas ir Ivananskienė, Laisvės al. 31. 
„Nemunas“, Vartotujų B. ve, Aleksoto g. 7. 
Oranovičius, Simonas, Laisvės al. 58. 
Osteras, Abramas, Laisvės al. 38. 
„Parama“ Kooperatyvas, Šančiai, N. Dvaro 8. 
Perecas, Goldas. Ukmergės 5. 
Perčikovičius, Mauša, Ukmergės 13. 
Poleskis, Ben, Mappų 5. 
Polianskis ir Rutenbergas, Petro 8. 
Rabinovičius ir Galperis, Biršonų 19. 
Rabinovičius, Samuelis, D. Vilniaus 14. 
Raškinas, Metelis. D. Vilniaus 16. 
Reznikas, Mendelis, D. Vilniaus 9. 
Riskin, Zelmanas, D. Vilniaus 25. 
Sacharienė, Laisvės al. 60. 
Salant, Freida, Šančiai, Didžioji 59. 
Segalas, M. J. D. Vilniaus 23. 
Segalis, Izraelis, Vib Slab. Skerdyklos 13. 
Segalis, Sara, Petro 28. ' 
Segalis, Šneieras. D. Vilniaus 25. 
Šelenckis, Rachil, Barbarisinė 32. 
Sesickis, Seikas, Laisvės al. 28. 
Šliuževkienė, Mina, Laisvės al. 29. 
Soltan, Rozalija, D. Vilniaus 22. 
Sonkin ir Fenster, Petro 10. 
Sperling ir Mine, Keistučio 52. 
varcmanas, Aizikas, Petro 18. 
Tainoričius, Chaimas, D. Vilniaus 23. 
Tanienė, Antonia, Mickevičiaus 8. 
Tedorovičienė, Marija, Laisvės al. 39. 
Tkačas, Leiba, Gimnazijos 5. 
Torlauskaitė, Dunė. N. Vilniaus 11. 
Trumpienė, Marijona, Šiaulių 3. 
Vaintraubas, Naftalinas, Gimnazijos 5. 


Kagansnis Maußas, 
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Veberis, Saliamonas ir Kacas Chaimas, 
Petro 8. 

Vilenčikas, Samuelis. D. Vilniaus 27. 

Vislickas, Chomeliauskis ir B-vė. Jona- 
vos 30. | 

Volpienienė, Lina. D. Vilniaus 31. 

Volsonas, Vigdoras, Petro 9. 

Vultson, Tane, Gardino 5. 

Zalkinienė, Laisvės al. 57. 

Zerdinas, Seine, D. Vilniaus 35, 

Ziva, Dovydas, D. Vilniaus 16. 


Kedainių. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Bergelis, Leizeris, Kedainiai, Priekyviete 4. 

Bliumzonas, Joselis, Kedainiai, Prieky- 
viete 4. 

Brukeris, Reveka, Grinkiškis, Krakės g.1. 

Goldbergas, Jeruchimas, Grinkiskis, 
Turgaviete 4. 

Goldbliataite, Berta, Kedainiai, Didžioii 
g. 33 

Laurinavičius, Stanislavas, Pernarava. 

Pessinas, Sone, Kedainiai, Turgavietė 6. 

Satkauskas, Antanas, Krakės, Ariogalos g. 

Vampiras, Mauša, Kedainiai, Tilto g. 9. 

Volpertas, Judėlis, Kedainiai, Didžioji g. 35. 


Raseinių ap. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Ačorkin, Dora, Raseiniai, Nemakščių g. 60. 

Aronas, Icikas, Kražiai. 

Aronovskis, Motelis, Ra- 
sainių g. 50. 

Beilis, Jakubas, Jurbarkas, Klišių g. 27. 

Beskinas, Mandelis, Girkalnis, Vilniaus g. 7. 

Bugelis, Antanas, Jurbarkas, Kauno g. 

Chasė, Mer, Šiluva. 

Finas, Giršas, Jurbarkas, Kauno g. 56. 

Furmanskis, Vaclovas, Tytavėnai. 

Galinauskas, Jonas, Viduklė. 

Goldbergas, Simonas. 

Gotšteinienė, Ida, Raseiniai, Nemakščių 
2933: 

Gurvičienė, Sora, Girkalnis, Vilniaus g. 9. 

Gutmanas, Mauša, Jurbarkas, Vilniaus g. 42. 

Klingman, Liva, Kražiai. 

Neveskis, Zelmanas, 
g-vė. 

Oleinik, Lėja, Raseiniai, Vilniaus g. 107. 

Prelmanyte, Dobė, Kražiai. 

Pilipas, Viduklė, Keistučio g. 12. 

Puleravičius, Dveira, Jurbarkas, Kauno g. 

Ramoška, Antanas, Tytavenai. 


Jurbarkas, 


Jurbarkas, Kauno 


Šabeševičius, Cillė, Raseiniai, Šiluvos 
g. 69. 
Saranovskis, Naftalis, Jurbarkas, Ra- 


seinių g. 54. 

einas, Judelis ir kiti, Raseiniai, Šiluvos g. 
Štanytė, Chana, Betygala, Šiluvos g. 
Šugan, Lėja, Tytavėnai. Šiaulių g. 19, 
Tacas, Šmuelis, Girkalnis, Vilniaus g. 1. 
Telzak, Berta, Girkalnis. 
Ūkinikų, Dr-ja „Sukurys“, Jurbarkas, 

Klišių g. 2a. 
Vartotojų, Bvė, 


„Dubysa“, Raseiniai, 
Šiluvos g. 61. 
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Vartotojų, B-vė, „Jurbarkas, Skrs- Blechmanas, Chazė, Telšiai. 


nemunė, Jurbarko v. Blochas, Mauša, Tverai. 
Vartotojų, Bvė, „Veversys“, Bety- Bolnikas, Abramas, Varniai. 

gala, Aragotos g. 2. Bolnikas, Šifrė, Varniai. 
Verberis, Fricas, Raseiniai, Vilniaus g-vė. Brachmanas, Joselis, Alsėdžiai. 
Zevianska, Beilė, Raseiniai, Prekyvietė 14. Brandė, Joselis, Alsėdžiai. 
Zyv, Henė, Tytavėnai. Šiluvos g. Braudė, Zofija, Alsėdžiai. 
Zusmanavičius, Mėjėris, Raseiniai, Ši: Brikas, Krozas, Rietavas. 

luvos g. 10. Buchmanienė, Chaja, Eigirdžių m. 


Cešeras, Šeras, Plungė. 
ch niene, SEE varmiai N 
> aitinas, ana, Telšiai, Nevarėnų g. 
Bun en Chananje, Chave, Varniai. 
2 Chonolovičius, Rochė, Luokė. 
Adornaitis, Kazys, Šiauliai, Bažnyčios g;  Čaužnerienė, Razalija, Luokė. 


Šiaulių aps. 


Baltas, Dominikas, Kriukiai. Čiplinskis, Jonas, Gadunavo m. 
Beniušis, Jonas, Žagarė Rinkos g. 3. Čiuželis, Povilas, Plungė, Kretingos g. 
Butkus, Kazys, Žagarė, Turgaus g. 63. Dambe, Jeikas, Varniai. 

Cerškienė, Elena, Šiauliai. | Danilavičius, Mera, Varniai. 
Černauskas, Stasys, Žagarė. Danilavičius, Rocha-Lėja, Rietavas. 
Daunis, Kazys, Papilė. Droras, Chavė, Alsėdžiai. 


Dubikaitis, Antanas, Balsių k., Klovanių v. Dušinas, Sorė, Rietavas. 
Gedminas, Jakubas, Šiauliai, Mintaujos g.24. Eliošius, Juozas, Rietavas. 


Geras, Beras, Joniškis. Erdmanas, Berta, Tulzų m. 
Grikinas, Kostas, Klovainiai. Erlikienė, Krosė, Rietavas. 
Gruzdžiu B-vė, Gruzdžiai. Ežerskytė, Ona, Luokė. 
Janulis, Jonas, Šiauliai, Stoties g. Faivelis, Joselis, Luokė. 
Jočius, Pranas, Šiauliai, Tilžės g. Ferdmanas, Černė, Rietavas. 
Joniškio V-ju B-vė, Joniškis, Upytės Frakas, Zusmanas, Luokė. 

al: Fridlenderas, Mauša, Varniai. 
Šv. Juozapo D-įa, Šiauliai. Fridmanas, Bencelis, Varniai. 
Kervis, Juozas, Linkuva, Joniškio g. Gitas, Aronas, Tvėrai. 
Kiršonienė, Ona, Radvilškis, Šiaulių g.25. Glaunas, Gute, Rietavas. 
Klovas, Vincas, Papilė, Daukanto g. Glaunas, Icikas, Rietavas. 
Klovainių V-iu B-vė, Klovainiai. Glazas, Dovydas, Telšiai, Didžioji g. 190. 
Kriukių V-jų B-ve&, Kriukai. Glikmanas, Sora, Luokė. 
Kuršėnų V-iu B-vė, Kuršėnai, Bažny Goldšteinas, Lėja, Varniai. 

čios £. , Goldšteinienė, Mera, Varniai. 
Kurtuvėnų V-ių B-vė, Kurtuvėnai. Golembo, Gitė, Varniai. 
Labutis, Juozas, Kairių, k., Šiaulių v. Gordonienė, Eida, Telšiai. 
Linkuvos V-jų B-vė, Linkuva, Tur-- Gorždas, Leja, Varniai. 

gavietė. Grafas, Meieras, Varniai. 
Lygumų B-vė „Vie D ė“, Lygumai. Grinkeris, Feigė, Nevarėnai. 
Mickevičius, Stasys, Šiauliai, Bažnyčios g. Grolis, Rivė, Rietavas. 
Montvidas, Kostas, Šiauliai, Stoties g. Grolmanas, Danė, Varniai. 
Pašiaušės V-iu Bve, Pašiaušis. Grolmanas, Mauša, Luokė. 
Žagarės V-ių Bvė, Žagarė. Grušlauskienė, Sora, Telšiai. 


sa ušlaukis, Zusmanas, Rietavas. 
. urvičas, Srolis, Luokė. 

Telšių ADS Er Izis, Dina, Varniai. 

Bezirk Telschi. h Izrailovičius, Sora, Plungė 
District of Telschi. Izralštamas, Šije, Telšiai. 


Aizenbergas, Mauša, Plungė. Jakobsonas, Feiga, Telšiai, Didžioji g. 
Aronovičius, Golda, Plungė. Jankauskis, Stasys, Luokė. 
Aronzonas, Chana, Telšiai, Didžioji g. Jankelovičius, Frida, Varniai. 
Averbuchas, Abromas, Rietavas. Jankelovičius, Gutė, Rietavas. 
Babus, Šiirė, Rietavas. Jeikovičius, Dora, Rietavas. 
Bacofinas, Leiba, Varniai. Levi, Eliošius, Varniai. 

Balšemas, Jakubas, Telšiai. Levi, Roza, Plungė. 

Begeras, Izraelis, Kalvarija. Levinienė, Chana, Telšiai, Didžioji g-vė. 
Bekeras, Michaelis, Varniai. Levinzonas, Cizė, Rietavas. 
Bekeras, Šmuelis, Varniai. Levinzonas, Mauša, Rietavas. 
Berelovičius, Beilė, Rietavas. Levinzonienė, Sora, Plungė. 
Berenšteinas, Mala, Viešvenų m. Levitinas, Feiga, Rietavas. 
Bergenienė, Cipė, Luokė. Levitinas, Rivė, Rietavas. 
Bergeras, Bera, Luokė. Libermanas, Fišelis, Rietavas. 
Bermanas, Lazaris, Telšiai. Limanavičius, Mauša, Žarėnai. 
Bialeras, Abromas, Žarėnai. Lipmanas, Malkė, Alsėdžiai. 
Blankas, Gitė, Plungė. Lurie, Aronas, Telšiai. 


Blecheras, Vulias, Luokė. Malagas, Michelis, Varniai. 
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Manas, Chisė, Plungė. 

Manilas, Tauba, Alsėdžiai. 
Markas, Gitė, Žarėnai. 
Margolinas, Borisas, Kalvarija. 
Maušovičius, Taubė, Varniai. 
Meietovičius, Joselis, Rietavas. 
Meierovičius, Pešė, Rietavas. 
Mendelsonas, Tevelis, Telšiai. 


Milašienė, Kotrina, Lieplaukės m., Telšių v. 


Movšovičienė, Mera, Luokė. 
Naparstokas, Etė, Rietavas. 
Neimarkas, Mauša, Alsėdžiai. 
Noikas, Rocha, Luokė. 

Odes, Chaie, Plungė. 

Odes, Teigė, Plungė. 

Odes, Mera, Plungė. 

OlSvangas, Fišelis, Plungė. 
Olšvangas, Rocha, Varniai. 
Olšvangaitė, Rocha, Luokė. 
Ordmanas, Simonas, Telšiai. 
Ordmanas, Sora, Telšiai. 
Orleanskis, Rocha, Plungė. 
Oševičius, Leiba, Upyta, Luokės v. 
Paie, Liemanas, Plungė. 
Palukotas, Dobė, Luokė. 
Panceržinskis, Onufras, Telšiai. 
Peiros, Taubė, Kalvarija. 
Perelmanas, Mauša, Telšiai. 
Plemas, Chana, Varniai. 


Pocevičius, Jonas, Nerimdaičių k., Telšių v. 


Polivnikas, Ester, Plungė. 
Polivnikas, Maša, Plungė. 
Prizgintas, Juozas, Rietavas. 
Raickinas, Leizeris, Varniai. 
Raividas, Dovydas, Telšiai. 
Roseinskis, Chaiė, Telšiai. 
Rofmanienė, Rocha, Varniai. 
Rozenfeldas, Beras, Nevarėnai. 
Rozenšteinas, Jankelis, Varniai. 
Rozenšteinas, Jankelis-Leiba, Varniai. 
Rubinas, Chackelis, Luokė. 
Rudaickis, Chackelis, Žarėnai. 
Rudaickis, Chackelis, Rietavas. 
Segalienė, Mera, Telšiai, Didžioii g. 
Staškus, Juliionas, Kalvarija. 
Šaras, Abromas, Luokė. 

Šeferas, Vitė, Luokė. 

Šeras, Faivelis, Nevarėnai. 


Šeras, Malkė, Telšiai, Mažo-seminar g-vė 75. 


Šerelis, Mendelis, Telšiai. 
Šilinskis, Pranas, Varniai. 
Šliomovičius, Rebeka, Plungė. 
Slucinas, Chackelis, Plungė. 
Šmuškovičius, Zlata, Alsėdžiai. . 
Šneideris, Jankelis, Žarėnai. 
Špaetas, Černė, Rietavos. 

Špicas, Lešes, Plungė. 

Firma „Sur, Sifir Joffe“, Telšiai. 
Svarcas, Leiba, Luoke. 

Talpis, Gita, Telšiai. 


Terešiškinas, Abramas, Telšiai, Didžioji g. 
Trunpickis, Pranas, Kontančių k., Plungės v. 


Tubilis, Motelis, Rietavas. 
Varenauskaitė, Barbora, Plungė, 
Vartotojų B-veė, Alsėdžiai. 
Vartotojų B-vė, Luokė. 


Vartotojų B-vė, Pavandenio m., Varnių v. 


Vartotojų B-ve, Plungė. 
Vartotojų 


(Plungės Vart. B-vės skyrius). 


B-vė, Stalginų k, Plungės v. 
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Vartotojų B-v, Telšiai. 
Vartotojų B-vė, Ubiškės m. Telšių v. 
Vartotojų B-vė, Varniai. 
Vechtas, Etta, Plungė. 

Vitenas, Izraelis, Telšiai. 
Volpertas, Genesė, Plungė. 

Vulfas, Mindė, Rietavas. 

Zakas, Gitė, Plungė. 

Zaksas, Ester, Alsedžiai. 

Zaksas, Judes, Alsedžiai. 

Zaksas, Leiba, Telšiai. 

Zaksas, Rivė, Rietavas. 

Zaksas, Taube, Varniai. 

Zeilas, Chana, Varniai. 

Zifas, Girša, Kaunotavo k., Luokės v. 
Zifas, Pešė, Luokė. 

Zingeris, Sorė, Rietavas. 
Zusmanovičius, Icikas, Plungė. 
Zvirzdinas, Jonas, Telšiai, Didžioji g. 


Trakų aps. 
Bezirk Trocki. 
District of Troki. 


Jankelovičius, Judelis, Žarėnai. 
Jaselkis, Pranas, Luokė. 

Javičius, Beras, Varniai. 

Javičius, Šeinė, Rietavas. 

Jotfe, Rocha, Telšiai, Didžioji g. 
Janauskaitė, Šeinė, Telšiai. 
Joselovičius, Genia, Telšiai. 
Jadvišas, Antanas, Leplaukė. 
Judelmanas, Taubė, Plungė. 
Juškevičaite, Celina, Luokė. 

Kaas, Libė, Plungė, 

Kacas, Libė, Plungė 
Kadiševičienė, Šeina, Varniai. 
Kagan, Freida, Žiežmariai, Žaslių g. 2. 
Kaganas, Mauša, Alsėdžiai. 
Kaganas, Sora, Rietavas. 

Kalkas, Libė, Telšiai. 

Kanas, Nochemas, Plungė. 

Kanas, Šeina, Kalvarija. 

Kaplanas, Etta, Varniai. 
Kaplanienė, Feigė, Telšiai, Didžioji g. 
Karlinas, Sora, Varniai. 

Kelenas, Libė, Medingenų m., Žarėnų v. 
Kelpšas, Stasys, Telšiai, Liepoiaus g. 152. 
Kitajevicius, Smuelis, Luoke. 
Klafas, Šijas, Luokė. 

Kocinas, Jankelis, Telšiai. 

Kocinas, Sora, Telšiai. 

Kokoauzas, Pranas,Kaunotavo m., Luokės v. 
Kopelis, Hinda, Telšiai, Didžioji g. 311. 
Kopeliovičius, Chaimas, Varniai. 
Kravičius, Joselis, Varniai. 
Krigoris, Šavelis, Plungė. 
Kromoras, Šaišes, Telšiai. 
Kulakauskis, Joselis, Luokė. 
Kulikauskis, Leonas, Alsedžiai. 
Landau, Mina, Rietavas. 

Leibzonas, Chaia, Varniai. 

Levas, Sora, Varniai. 

Levin, Berin, Žasliai, Vilniaus g. 38. , 
Levin. M., Žasliai, Vilniaus g. 53. 
Levinas, Zelmanas, Žasliai, Vilniaus g. 90. 
Slizauskas, Albinas, Paparčiai, Žaslių v. 
Šapira, Boruch, Žasliai. 


"ala. 
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Alytaus aps. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Zupavičius, Komiso kontora „Iva“, Aly- 
taus m. 





Komiso biurai. 
Commission agents. 
Kommissionsbüros. 





Ežerėnų apsk. 
„Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Kasimovas, Nachimas, EZer£nai. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Bugole, Pov., Miškų 11. 

Art. „Laidas“, Laisvės al. 78. 

Burdulis, Juozas, Laisvės al. 17. 

Gurvičas, Dovidas, 16 Vasario 1a. 

Gluchovskis, A., Laisvės al. 35-5. 

„Heymansohn, H, ir Arostam, A.“, 
Nemuno kranto 15. 

„Hess Albert“, Laisvės al. 10. 

Kobrinas, Borisas, ir Vilkas, Izaokas, 
Laisvės al. 25. 

Kunca, Izidorius, Laisvės al. 12. 

Neviazkis ir Rubinšteinas, Laisvės al. 50. 

Preiskelis, Izraelis, Keistučio 53. 

Šabanas, Kazys, Laisvės al. 46. 

Slavinas, D. Vilniaus 21. 

Sternas, Smuelis, Druskininkų 9. 

Zismanas, Fridrichas, Ukmerges 17. 


Panevėžio apsk. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Vrubliauskas, Edvardas, Panevėžys, Res- 
publikos g. 34. 


Trakų aps. 

Bezirk Trocki. 

District of Troki. 
Konis, Leizeris, Žiežmariai, Kauno g. 63. 
Segalauskas, Chaimas, Kaišiadorys, Butų 3. 
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Ežerėnų apsk. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 
Svirkovskas, Stasys, Ežerėnai, Vytauto 
2.2. 





Konservų ir dešrų dirbtuvės. 
Canneries and sausage-factories. 
Konserven- und Wurst-Fabriken. 





Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Bermanas, Chaimas, Laisvės al. 82. 
B-vė „Bite“, Šiaulių 43. 

Bidukas, Matas, Mapų g. 8. 
Blaževičius, Stepas, Laisvės al. 23. 
Česnas, Kazys, Gedimino 10. 
Daveika, Petras, Laisvės al. 41. . 
Eida, Matas, Mapų 8. 

Gerulaiti s, Jurgis, Šančiai, Didžioji 50. 
Karčiauskas, S., M. Vilniaus 5. 
Kazėnas, Kazys, Laisvės al. 34. 
Mileika , Jonas, Soboro aikštė, 2 
Mišelskis, Jankelis, Petro 28. 
Rozmarinas, Benjaminas, Miskų 10. 
Rozmarinas, Benjaminas, D. Vilniaus 15. 
Veizas, Maksas, Laisvės al. 43. 


Kauno aps. 
Bezirk Kowno, 
District of Kovno. 


Fainas, Mendelis, Panemune. 
Firma „Flemingir Co.“, Garliava. 


Kedainių aps. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Lipčikas, Rubinas, Kedainiai, Vandens g. 2. 


Mažeikių apskritis. 
Bezirk Mascheiki. 
District of Mascheiki. 


Ilteris, Oto, prie st. Mažeikiai. 


Panevežio aps. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Stenulaitis, P., Petkunų dv. 


Raseinių ap. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Cuika, Kostas, Jurbarkas, Vokiečių g. 3c. 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Amolskis, Leizeris, Radviliškis, Stoties g.32. 

Chlebinskis „ Stasys, Šiauliai, Frenkelio 
£.6. 

Pi nkelšteinas, Šiauliai, Kuršenų g. 

Gesalžaias, A, iauliai, Rinkos g. 8. 

Lipšicas, J oselis, Šiauliai. 

Nadelsonas, Joselis, Šiauliai, Kalnų g. 5. 


Ukmergės apsk. 
Bezirk Wilkomir. 
District ot Wilkomir. 


Misiunas, Kazys, Ukmergė, Kauno g. 21. 
Zakas, Isaakas, Ukmergė, Daugpilio g. 18. 





LIETUVIŲ FRANCUZU 


Prekybos ir Pramonės B-vė 


Kaunas, Ožeškienės g 15 


Telefono 442 


Įvairių nuo karo likusių amerikoniškų an- 
gliškų ir francuziškų prekių parduotuvė. 








art" 


Vilkaviškio aps. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


Kulikauskas, Leonas, Bartninkų dv. 


00) 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 





Kvepalų dirbtuvės. 
Perfumery. 
Parfümerie. 








Bermanas, Maksas ir Ko, Nemuno 15. 

Judašin, M., Rozenbergas, J., ir Taubmanas, 
D. Tatorių 15. 

Patruchas, 16 Vasario g. 4. 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Dogaras, A., Linkuva. 


Ukmergės apsk. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Pikas, Pese, Ukmergė, Daugpilio g. 7. 
Potruchas, Icikas, Ukmergė, Kauno g.11. 





Watches and Jewelry. 


> Laikrodžiai ir Auksakaliai. 
Uhren und Juweliere. 





Alytaus apskritis. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Audzonas, Borisas, Alytus. 
Bekeris, Chaimas, Merkine. 
Leckavičius, Zelmanas, Alytus. 
Pevečiauskis, Faivelis, Simnas. 
Stolnikas, Joselis, Merkinė. 


Biržų apskritis. > 
Bezirk Birschi. g 
District of Birschi. 


Kremeris, Michelis, Biržai. 
Nakanas, Abromas, Biržai. 
Radinas, Joselis, Biržai. 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Fromas, Mauša, Joiava, Kranto 24. 
Šliomovič, Chaim, Panemunė. 
Šliomovič, Solomon, Garliava. 

Ueleris, Mortchelis, Jonava, Vilniaus 26. 
Vaileris, Mauša, Jonavo, Kauno 75. 
Zegarnikas, Jankelis, Jonava, Kaune 67. 
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„Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Aranavičius, Chaimas, Laisvės al. 31. 

Bagdonavičius, Juozas, Ž. Šančiai, 
Didžioji g. 55. 

Borenblatas, Solamonas, Laisvės al. 43. 


Chaitas, L. ir Šneideras, Gedimino 24. 
Cireffas Malkas Hindas, D. Vilniaus 16. 
Edelbergas, M., Vilniaus 19. 
Finkelis, Ruvinas, N. Vilniaus 9. 
Fišeris, Dovydas, N. Vilniaus 2. 
Funka, Chalma, Simano 7. 


Ginsburgas, Pinchas, Laisvės al. 35. 
Ginstlingas, Levi, Laisvės al. 35. 
Glodšteinas, Hiršas, Laisvės al. 49. 
Br. Goldvaseriai Leiba ir Zalmanas, 
Laisvės al. 41. | 
Grinšteinas, Mozes, Gardino 16. 
Grosas, Jokūbas, Laisvės al. 23. 
Gurvičas, Viktoras, D. Vilniaus 15. 
Gutmanas, Joselis, Vytauto 11. 


Jasaitis, Mykas, Laisvės al. 26. 

Kaganas, Šlioma, Vil. stab, Jurbarko 17. 

Kaganskis, Gedalis, N. Vilniaus 7. 

Kanter ir Iselson, Tüby 10. 

Kaplanas, Hitelis, Ukmergės 13. 

Karbinas, Abramas-Chaimas, D. Vilniaus 10. 

Karnauskis, Izraelius, N. Vilniaus 13. 

K a n a uskiai, Hirša ir Jokūbas, Laisvės 
al. 27. 

Kuninas, F., N. Vilniaus 9. 


Lapėnas, Petras, Mickevičiaus 20. 

Levinas, Solomonas, Laisvės al. 80. 

Libermanas, Jochelis, Vytauto pr. 1. 

Liubovskis, Gruzdas ir Kenigsbergas, N. 
Vilniaus 6. 


Mejerovičius, Abromas, Laisvės al. 53. - 
Miklašauskas, Jurgis, D. Vilniaus 6. 
Muleris, Samuelis, D. Vilniaus 29. 
Meries, Jonas, Laisvės al. 48. 


Norkus, Jurgis, D. Vilniaus g. 1. 

Pankus, Izraelius, N. Vilniaus 5. 

Perelmanas, Chaimas, Ukmergės pl. 21. 

Perelmanas, Chaimas, Laisvės al. 68. 

Raudonikis, Šmerelis, Laisvės al. 31. 

Rozenblatai, Salemonas ir Rubinas, 
Laisves a. 43. 

Rozinas, Izaokas, Ukmerges 7. 

Rubinas, Elizaras, Laisves al. 25. 


Sadauskas, Stasys, Z. Šančiai, Didžioji 44. 
Salburgas, Simanas, N. Vilniaus 1. 
Sapiro, Zelmanas, Laisvės al. 38. 
Segalis, L., Laisvės al. 12. 
Sereševskis, Boris, Keistučio 28. 
Slimovičius, Chaimas, D. Vilniaus 22. 
Sochna, Jankelis, Vytauto pr. 31. 
Šmilgus, Moriša, ir Ožechavičius, Šaia, N. 
Vilniaus 2. 
Steinbergas, Chaimas, Ožeškienės 4. 
T ar takauskas, ir Ginsbergas, Laisves 
al. 37. ? 
Tatarskis, Kopel, Laisves al. 45. 
Volfas, Nissonas, Laisves al. 29. 
Zablindauskas, Izaokas, Šiaulių. 
Žaičikas, Jokūbas, Laisvės al. 59, 
Zrelmanas, Zimelis, M. Vilniaus 28. 
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Pardavimas 


Vente 


Parfums de Luxe Coty 


en gros 
Comptoirs Frangais de la Baltique 


Kaunas 
Laisvės Alėja 80 





Kėdainių apskritis. 
Bezirk Keidany. 
District os Keidany. 


Blumberis, Vulfas, Kedainiai, Didžioji 44. 

Bondėris, K., Kėdainiai, Didžioji g. 47. 

Burnevičius, Vladas, Kedainiai, Didži- 
oji 47. 

Finkelšteinas, Faivelis, Kedainiai, Did- 
žioji 35. 

Frumas, Perecas, Kėdainiai, Didžioji g. 22. 

Lurija, Chaimas, Kedainiai, Didžioji 46. 

Perskis, Chaimas, Krakė. 

Poglinas, J. Dotnava. 


Rivkovičius, Isaakas, Kėdainia, Tilto g. 7. 


Teraškevičius, Feliksas, Datnava, Did- 
žioji g. 69. 

Vainšteinas, Simanas, Krakiai. 

Volisonas, Benjaminas, Šėta. 


Marijampolės apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Dabrila, Jonas, Marijampolė. 

Dikandas, Mendelis, Kalvarija. 

Edelsonas, Chaimas, Kalvarija. 

Epšteinas, Elijošius, Marijampolė. 

Kaplanas, Kalmanas, Marijampolė. 

Kronhotas, Maksas, Prienai. 

Levinas, Izraelis, Marijampolė. 

Rineckis, Šmuila, Kalvarija, Vižainių g. 15. 

Rochenzonas, Leizeris, Kalvarija, Preky- 
vietės g. 15. 

Rozentalis, Jokubas, Kalvarija. 

Soloveičikas, Icka, Marijampolė. 

Zegarnik, Mozes, Prienai. 


Mažeikių apskritis. 
Bezirk Mascheiki. 
District ot Mascheiki. 


Šapira, Abromas, Sėda. 
ulmanas, Benjaminas, Mažeikiai. 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewiesch. 
District of Ponewiesch. 


Balceretas, Julijonas, Panevėžys, Respu- 
blikos g. 34. 

Bdilis, Mauša, Kupiškis, Gedimino ' g. 

Framas, Vulfas, Šeduvos g. 9. 

Geršunas, Šapšė, Kupiškis, Prekybos g. 29, 

Kaganas, Šulimas, Panevėžys, Ramygalos g. 

Kurganas, Izraelis, Panevėžys, Ukmergės 


"Ab 
Lazaras, Judelis, Panevėžys, Laisvės 
aikštė 28. 
Magidas, Mejeras, Kupiškis, Turgavietės 
g. 34. 


Rafelzonas, Abelis, Vasario 16 g., Pane- 
vėžys. 

Rafelzonas, Abelis, Panevėžys, Seduvos 
223. 


Rubinšteinas, Isakas, Panevėžys, 16 Va- 

sario g. 14. 

acas, Chaimas, Panevėžys, Smilgių g. 14. 
Šavše, Giršune, Panevėžys, Stoties g. 
Velleris, Izraelis, Kupiškis, Turgavietė g. 
Zakas, Boruchas, Panevėžys, Laisvės 

aikštė 29, 


Raseinių apskritis. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Kadanas, Elijošius, Prekyvietė, Kelmė. 

Kaplanas, Elijas, Kelmė, Prekyvietė. 

Leibočis, Faivelis, Raseiniai, Vilniaus g. 101. 

Levinsonas, Leiba, Jurbarkas, Klišių g. 

Ma u auskis, Leonas, Raseiniai, Nemakščių 
g. 83. 

Mejerovicius, Mordchelis, Kelmė, Preky- 
vietė, 

Okuras, Zelmanas, Šiluva, Prekyvietė N. 3. 

Rafialavilius, Aizikas, Raseiniai, Nemak- 
Sciu g. 83. 

Šilkaitis, Pranas, Jurbarkas, Kauno g. 12. 

Vaisotokas, Šemelis, Tauragės g, Kelmė. 


Rokiškio apskritis. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischi. 


Germanas, Isakas, Rokiškis, Kamaių g. 4. 
Gordonas, Zalmanas, Rokiškis, Kamajų g. 
Kacas, Jankelis, Rokiškis, Kamajų g. 20. 
Karvelis, Jonas, Rokiškis, Skersienė g. 2. 
Karvelis, Julijonas, Pandelis. 
Mackevičius, Moze, Rokiškis, Naujoii g. 3. 
Penas, Judelis, Rokiškis, Kamajų g. 1—9. 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Aizolc, S., Joniškis, Šiaulių g. 

Cvikas, Aronas, Šiauliai, Kuršenų g. 30. 

Diokas, Pranas, Papilė, Kuršenų g. 30. 

Dzelošinskis, Kopel, Šiauliai, Kuršenų g.28. 

Judinas, Grigorijas, ir Moisiejus, Klijonas, 
Šiauliai. 

Keselis, Girš, Šiauliai. 

Leangandas, A., Šiauliai. 

Matematikas, Šiauliai. 

Mazuras, Dovydas, Šiauliai, Rinkos g. 

Šapiro, Solomonas, Šiauliai. 

Urmonas, Petras, Gruzdžiai, Daujočių g. 

Ušatas, Chaimas, Žagarė, Vilniaus g. 

Zilbermanas, Chackelis, Šiauliai, Kuršenų g. 


Tauragės apskritis. 
Bezirk Tauroggen. 
District of Tauroggen. 


Arzimovičius, Saliamonas, Tauragė. 
Boruchovičius, Jankelis, Tauragė. 
Braudė, Zanelis; Tauragė. 





Parfums de Luxe de Luxe 


"KAUNAS | 
Laisvės Alėja 80 


COTY 


Faitas, Icikas, Naumiestis. 
Fridmanas, Volfas, Skandvile. 
Nitkinas, Jankelis, Taurage. 
Reznikas, Pichus, Taurage. 








Telšių aps. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Baius, Tevelis, Telšiai. 

Klafas, Siias, Luokė. 
Rubinšteinas, Kasrielis, Varniai. 
Segalis, Jakūbas, Plungė. 

Šosinas, Anzikas, Telšiai, Didžioji g-vė. 
Talmondas, Simonas, Rietavas. 


Trakų aps. 
Bezirk Trocki. 
District of Troki. 


Bak, Moies, Kaisiadorys, Stoties g.2. 

Choniackauskas, Ignacas, Žiežmariai, 
Vilniaus g. 3. 

Gorlendo, Žiežmariai, Kauno g. 66. 

Kac, Zusman, Žiežmariai, Vilniaus g. 7. 

Plasčauskas, Antanas, Žasliai, Vilniaus g.4. 


Ukmergės apsk. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Goldiarbas, Chanė, Ukmergė, Kauno g. 11. 
Gurvičius, Aronas, Ukmergė, Daugpilio g.5. 
Vaineris, Leiba, Ukmergė, Daugpilio g. 3. 


Vilkaviškio apskritis. 
Bezirk Wilkowischki. 
District ot Wilkowischki. 


Daviskis, Šlioma, Kybartai, Senapilės g. 40. 

Frenkeliene, Roza, Vilkaviškis, Nau- 
mieščio g. 14. 

Grinberg, Leiba, Vilkaviškis, Gedimino g. 

Idzal, Mordchelis, Virbalis. 

Memlovski S, Zusel, Vilkaviškis, Virbalio 

g. 18. 

N 2 vedomskis, Jonas, Kybartai, Senapilės 
g. 37. 

Pargomutas, Isuia, Virbalis. 

Plioplys, Jonas, Vilkaviškis, Aukštoji g. 54. 

Robinzon, Seka, Vilkaviškis. 

Rozengard, Iser, Virbalis, Vilniaus g. 16. 

Šapiro, Hilel,, Vilkaviškis, Gedimino g. 9. 
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Alytaus apskr. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Alytaus Prekybos ir Pramoniės Akcinė Ben- 
drovė „Dzukija“, Alytaus m. 
Monasavskis, Calelis, Merkinės m. 





Lentpjūvės. 
Saw-mills. 
Sägewerke. 





Raitelaitis, J., Kunigas, „Energija“, 
Seirijų m. 
Seniuta, P., Punios m., Butrymonių v. 


Biržų apskr. 

Bezirk Birschi. 

District of Birschi. 
Achberas, Hiršas, Pasvalis, Biržų g. 
Achber, Girš, Biržai, Linkuvos g. 
Balčiūnas, Povilas, Urneliškio vienk., Va- 

balninko v. 

Daugelis, Jonas, Švobiškio k., Joniškėlio v. 
Freimanas, Jonas, Vaškų paliv. ir v. 


-Galvela, Jurgis, Vinknikų k., Biržų v. 


Jašinskas, Petras, Šniuriškio-Akmeniškio 
vienk., Nemun.-Radviliškio v. 

Neibutas, Jonas, Žadeikiai, Pasvalio v. 

Norbutas, Peleksas, Papilio v., Pakriaušės 
vienk., D. Biržai. 

Palšis ir Tomkunas, Biržai. 

Povilauskas, Jonas, Daniunų k., Pabiržes v. 

Rubinas, Mendelis, Ogeniškio d. Birzų v. 

Rutkaus ka s, Kazys, Pazukų k., Pušaloto v. 

Senkes, Ickus, Biržai. 

Sruoga, Ignas, Sodelių k., Vabalninko v. 

Tiškevičius, Aleksandras grovas, Astra- 
vos dv., Biržų v. 

Turla, Jokūbas, Biržai, Vejo g. 


Kauno apskr. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Baikavičius, Proveniškių k., Rumšiškių v. 


Bermann, D. ie I Leichter, A., Skrip- 
staujos k., Zapyškio v. 

Birmana S, Panemunė. 

Br. Epšteinai, Proveiniškių k,  Rumšiš- 


kių v. 
Laichteris, Levinas ir Tartokas, 
Solomenkos k., Raudondvario v. 
Lichtenšteinas, Izraelis, Freidos kaimė. 
Lichtenšteinas, L., Kalinavas, Garlia- 
VOS V. 
Miknevičius, St., Seredžius. 
Neeris ir Zaksas, Janava. 
Segälovski, Anzik, Jonava, Plento g. 42. 


Kauno m. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 
BernSteinai, Mauša, ir Elka, Kaunas, 
Keistučio g. 61. 
Ber 2: teinas, M. ir Levinas, R., Keistučio 
g. 6 
Gelermanas ir Levinas, Keistučio 39, 
Intrilligatoriai, Broliai, Šančiai, Ne- 
muno 37. 
Intrilligatorius, Joselis, Keistučio g.51. 
Kamberis, Freda. 
Levinasir Gelermanas, Kaunas, 
„Nemunas“, J., Intriligatorius, Kaunas, Kei- 
stučio g. 50. 
Ožinskis, Leonas ir br., Jonavos g. 60. 
Rachmilevičius ir br. Feidbergiai ir Ko, 
Aleksotas, Stromo g. 61. 
Soloveičikas, A. S. ir sūnus, Jonavos 
g. 38. 
Štreichmanas ir Orvinas ir b-vė, 
firma „Universal“, Kaunas, Jonavos g. 
Vižanskis, L., Kaunas, Šanciai, Panemunės g. 


Kėdainių apskr. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


„Giria“ b-ve, Gegužių k., Pernaravos v. 

Grubliauskas, Stasys, Ariogalos v., Pa- 
dubisių k. 

Jagučanskis, M., Krakių 

Kamisurukas, J 2 dalevišius" ir Feldšteinas, 
Baisogala. 

Kranauskas, Donatas, Užupė. 

B-vė „Pramonė“, Kedainiai. 

„Pušis“ — Judelevičius 
šteinas, Baisogald. 

„Sviliai“ b-vė, Josvainis. 

Vaineris, Izaraelius ir Malkas, Joselis, Pa- 
šušvio v., Lapeinės k. 


ir Feld- 


Kretingos apskr. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Olšauskas, Kazys, LaukZemes dv., 
bėnų v. . 


Dar- 


Marijampolės apskr. 
Bezirk Mariampol. 
District ot Mariampol. 


Esas, Bornechas, Marijampolė, Vytauto pr. 45. 
Fridlender, Ch, Mauručiai, Veiverių v. 
Gefenas, Iz, ir Solskis, Salomonas, 
Jures k., Višakio Rudos v. 
Genas Fink ir Vitenberg, Marijam- 
polė. 
Gergzevskis, Jonas, Višakio Ruda. 
Grosmanas, Mortkelis, Prienai, Kauno g. 
Gustaitis, Kazys, Rutkiškių k., Kebliškio v. 
Kovalskisir Starkauskas, Gudeliai II. 
Kuras, Vincas, Višakio Ruda. 
Langlebenas, Izraelis, Prienai. 
Pačkauskas, A, ir Ko. Garankščių dv., 
Višakio Rudos v. 
Petrikanskis, Aronas, Kazlų Rūda k. 
Antanavo v. 
Petrikauskas, Dobra, Kazlų, Rūda. 
Pilvelis, Andrius, Birščių k., Prosnos v. 
Popiera, Jonas ir Katilius, Tamas, Raciliš- 
kės k., Sasnavos v. 
Rydelis, Jurgis, Balbieriškis. 
Sokolskis, Zacharas, Kazlų Ruda. 
Solskis, Salemonas, Višakio Rūdos v. 
Varšauskiai, br., Kazlų Ruda. 


Mažeikių apskr. 
Bezirk Moscheiki. 
District of Moscheiki. 


Antanavičius, Petras, Ketūnų k. Sedos v. 
Butkus, Petras, Medemrodės d., Akmenės v. 
Cimbolis, Albertas Karolius, Juodeikių k., 
Akmenės v. 
D La mavičius, Leonas, Geidžių k. Tirk- 
ių V. 
Kosauskienė, Olga, Sedos v., Plinkšių d. 
Vinkleris, Leonas, Griežė, Židikų v. 
Žubovienė, Ona, Dobikinės d., Akmenės v. 


Panevėžio apskr. 
Bezirk Ponewiesch. 
District of Ponewiesch. 


Geršovičiai, Zelmanas ir Leiba, Panevė- 
žys, Kranto g. 15. 


Jokantas, Peliksas, Šimonys. 

Kiaulėnas, Petras, Subačiaus st. 

Rabinavičius,  Zelmanas, Panevėžys, 
Kranto g. 23. 

Šmitas, Chonelis, Kupiškis. 


Raseinių apskr. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Fario e Kastro Juozas, Pramedžiavos 
dv., Girkalnio v. 

Feinbergai, Broliai, Jurbarkas, Kauno g.12. 

Filipavičius, Izidorius, Pakražantės k., 
Kražių v. 

Janauskas, Pranas, Patitaukių k., Tyta- 
vėnų v. 

Kamenec, Kolman, Rekštiškių k., Šiluvos v. 

Mikševičius, Stasys, Drugiškių dv., Kel- 
mės v. 

Macevičius, Viktoras, Raseiniai, Šaltinio g. 

Orentas, Kazys, Balandžių k., Raudonės v. 

Širtantas, Stasys, Užumedžio dv, Viduk- 


lės v. 
Maižiškiai, Sila- 


Vainšteinas, Jankelis, 
Zaringas, Jonas, Nemakščių, St. Viduklės v. 


vos Vv. 


Rokiškio apskr. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


„Alaksas“ Gamin. Koop. B-vė, Skapiškis. 
Frejas, Oskaras, Jodupys. 
Givovskis, Jankelis, Rokiškis. 
Jasiunas, Antanas, Pandelis. 


„Kovas, Jonas, Čiku, Svėdusų v. 


Visockis, 
Panemunio v. 

„Zalgiro B-vė“, Pandelis. 

Zoicas, Jonas, Panemunelis. 


Juozas, Aukštadvario vienk., 


Šakių apskr. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Bartnikaičiai, br., Gelgaudiškis. 

Diržinskis, Ernestas, Gruzdžiai. 
imkūnas, Juozas, Barzdų k. ir v. 

Urbantas, Juozas, Sosnavos k., Jankų v. 


Šiaulių apskr. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Dunčis, Karolis, Rudšonelių k., Joniškio v. 

Jonavičius, Marcijonas, Gelučių d. 

Klyvis, Edvardas, Pakruojis. 

Labanauskienė, Jadviga, Kuršenai. 

Lazdinas, Jonas, Gubernijos dv., Šiaulių v. 

Nalenč-Gurskis, Tamošius, Šaukėnai, 
Kartokliai. 

Blatt i ras-Zibergas, Stasys, Kurtuvenų dv. 
ir val. 

Sekalektoras, Abromas, Kur- 
Senai, Stoties g. 

Visockis, Antanas, Kušių m, Šiaulių v. 

Zalevičius, Edvardas, Gruzdžiai, Kursenų g. 

Zenkolis, Martinas, Papilė. 

Zubovas, D., Bubiai, Kurtuvėnų v. 


Notasas, 


Taurages apskr. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Aleksandravičius, Juozas, Užlaukio k. 
Švekšnos w. | 

Chruščovas, Mikas, Dirvony d., Erž. v. 

Gečias, Vincas, Žygaiciai, Sartininkų v. 

Gilkinas, Hiršas ir Šer. Sim, Tauragė. 

Kaganas, Joselis, Laukuva. 

Kanas, Simas, Tauragė. 

Kudžys, Jurgis, Budviečių k., Sartininkų v. 


Markus, Abromas, Vainutas, Naujamieščio g. 


Nausėda, Kazys, viens. Pajuris, Šilalės v. 
Poška, Jonas, Vaičių k., Šilalės v. 


Rakauskis, Kazys, Norkiškių d, Skaudvil. 


Rugys, Jonas, Vainutas. 

Sobaras, Ferdinandas, Nautilies k, Švekšna. 

Srugis, Dovydas, Ciporių k. Naum. v. 

Tirilius, Antanas, Podevaičių k., Kvedar- 
nos Vv. 

Zemeckis, Antanas, Pagramantalis, .Taura- 
ges Vv. 


Telšių apskritis. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Aleksandravičius, Jonas, Anulėnų dv., 
Telšių v. 

„Kultūra“ Žemaičių Kult. D-ia, 
Plungė. 

Liachovičius, Antanas, Nugarių k, Plun- 
gės V. 


Trakų apskr. 
Bezirk Troki. 
District of Troki. 


Jankauskas, Aleksandras, 
Onuškes v. 

„Lietuvos Eksportas-Importas“ B- 
vė, Zasliai. 

Rode, Petras, Mikronių k., Aukštadvario v. 

Vedeckas A, ir Staikunas, K., Kruo- 
nis. 


Grinciškės k., 


Ukmergės apskritis. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Elenskas, Marijonas, Dydžiaujam dv., Gie- 
draičių v. 

D-ja „Sesik“, Siesikai. 

Gintautas, H. Gunbė, Pagirių v. 


Utenos apskritis. ' 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


Vitkūnas, Juozas, Vaitutiškio vienk., Anyk- 
ščių v. 


Vilkaviškio apskritis. 
Bezirk Wilkowischki. 
District ot Wilkowischki. 


Juraitis ir Lazauskas, Vilkaviškis. 
Vižanskiai, Levinas ir Leizeris, Virbalius. 
Volčanskis, Aleksandras, ir Ko., Kybartai. 
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Limonado, mineralinio ir gazo 
vandens dirbtuvės. 

Lemonade, mineral and soda 
water works. 

Limonade, Mineral- und Soda- 
Getränke. 








Alytaus apskritis. 
Bezirk Alytaus. 
District of Alytus. 


EpSteinas, Farvelis, Alytaus m. 
Cheišis, Aronas, Alytus, Jezno ir Juozapa- 
vičiaus g. kampas 110. 
Guza, Vulias, Alytus, Vilniaus g. 42. 
Kupieršmidtienė, Liba, Seirijų m. 
Narulianskis, Abromas, Alytaus m. 
Počtivas, Enochas, Butrimų m. 
Smolauskis, Iršus, Alytaus m. 
Valdšteinas, Mortchelis, Simno m. 


Biržų-Pasvalio aps. 
Bezirk Birschi. 
District of Birschi. 


AukStikalnyte, Anele, Pasvalis, Rückos pl. 

Bernatavičius, Juozas, Lanksodžio dv., 
Žeimelio v. 

Gendleris, Mauša, Biržai, Vytauto g. 28. 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Matas, Isakas, Vilkija, Jurbarko g. 23. 
Neimarkas, Leiba, Panemunės v. 
Venderas, Meeras, Jonava, Kauno g. 80. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Barenblatas, Giršas, Nemuno kranto 
g. 29. 

Cesleris, Aronas, Maironio 13. 
Intriligatoris, D, ir Lapidus, Salt- 


kalvių 12. 
Lencneras, Juozas, Keistučio 46. 
Levitanas, Mauša, Šančiai, Nenuno g. 21. 
Pezba, Roza, Aleksotas, Suvalkų 21. 
Šančių Šv. Juozapo darbininkų 
d-ja, Ugniagesių 12. 


Kėdainių apskritis. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Kaganas, Icikas-Jankelis, Kedainiai, Smi!- 
gių 26. 

Kaganiene, Ona, Kedainiai, Didžioji 26 a. 

Minleris, Mauša, Kedainiai, Didžioji 29. 

Smilga, Peisachas, Kedainiai, Didžioji g. 43. 

Sroilaitis, Berelis, Kedainiai, Didžioji 41. 

Sroilovas ir Deičas, Kedainiai, Didžio- 
ji 43. 


Marijampoles apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Abelzonas, Maušas ir Baras, Ick. Prienai, 
Malūno g. 27. 

Elkis, Kalvarija, Turgaus g. 

Gircbergas, Mejeris, Višakio Rūda. 

Goldšteinas, Haimas, Marijampolės Sena 
rinka 11. 

Jegeris, Eduardas, Kalvarija, Turgaus g. 

Kara A: skis, Mejeris, Marijampolė, Vytau- 
to g. 10. 


Nekvedavičius, Konstantas, Marijampolė. 


Rubinas, Mortchelis, Prienai. | 

Segalienė, Sorė, Kazlų Rūdos k. Anta- 
navo V. 

Tiazba, Žalkas, Marijampolė, Bažnytinė g. 3. 

Vilčiauskas, Juozas, Marijampolės, m., 
Vytauto g. 7. 

Vindzbergas, Šimelis, Liudvinavas. 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewiesch. 
District of Ponewiesch. 


Breneris, Izraelis, Raguva. 


Raseinių apskritis. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Bermanas, Berelis, Jurbarkas, Kauno g. 

Davidavičius, Joselis-Icikas, Raseiniai, 
Laisvės g. 25, 

Geselkovičius,Ickus, Jurbarkas Kauno g. 

Maršavičius, Bencelis, Kelmė, Sinago- 
gos g. 

Muzikanckis, Mauša, Raseiniai, Vilniaus 
g. 10. 

Pracidas, Izraelius, Kražių g., Kelmės m. 


Šakių aps. 
Bezirk Schaki. 
District ot Schaki. 


Galantas, Joselis, Sakiai, Turgaviete 19. 


Seinų apskritis. 
Bezirk Seiny. 
District of Seiny. 


Frenkelis, Haimas, Leipalingio v. ir m, 
p. Lazdijai. 

Gisovskis, Leiba, Lazdijai, Seiny g. 55. 

„Jankevičius, Jankelis, Veiseių m. ir v. 

Levinas, Ausieius, Rūdaminos v. ir k. 


Šiaulių apskritis. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Bleheris, Aizikas, Linkuvo. 


Jarnavičienė, Pese, Žagarė, Raktuves g.2. 


Javnok, Pese, Žagarė, Raktuvos g. 2. 
Kaplan, G., Radviliškis, Pasto g.5. 
Kasperavičius, Aleksandras, Žagarė. 
Mausovičius, Sliomas, Linkuva. 
Maušonas, Meieris, Šiauliai, Šeduvos g. 
Rabinavičius, Aronas, Šiauliai. 
Rubinas, Markus, Kuršenai. 
Vaineris, Perecas, Joniškis. 

Vaitkus, Vladas, Šiauliai, Dvaro g. 24. 
Zelikas, Seras, Kuršenai, Šiaulių g. 34. 


Tauragės apskritis. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Kaplanas, Hiršas, Naumiestis. 
Goldšteinas, Benis, m. Tauragė. 
Šraga, Aronas, Tauragės m. 
Šteinas, Joselis, Šilalė. 


Telšių apskritis. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Zaksienė, Chana, Telšiai, 


Trakų apskritis. 
Bezirk Troki. 
District of Troki. 


Goldšmidt, Aizik, Žiežmariai, Kauno g. 9. 
Goldšmidt, Jankel, Aukštadvaris. 
Straž, Alter, Žiežmariai, Mokyklos 8. 


Ukmergės apskritis. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Jorė, Mendelis, ir Faingoldas, Icikas, 
Ukmergė, Daugpilio g. 7. < 


/ A 
Utenos apskritis. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


Kacevas, Sliomas, Utena, Kauno g. 20. 


Vilkaviškio apskritis. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


Angoldas, Oskaras, Turgav., Virbalis. 

Akotinas ir Goldbergas, Vilkaviskis, 
Eimučio 22. 

Sakron, Samuel, Pilviškiai, Turgavietė. 

Veržbolovskis, Aronas, Kybartai. 


04 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Grunke, Vilhelmina, Druskiniky 4. 
Ištikimybės b-vė, Keistučio 2. 





Linų apdirbimo dirbtuvės. 
Flax. 
Flachsbearbeitung. 





Mažeikių apskritis. 
Bezirk Mascheiki. 
District of Mascheiki. 


Bugoslauskis, Vladas, Bugenių k. Tirkš- 
lių v. 


Raseinių apskritis. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Jasiulis, Viktoras, Rasėiniai, Bažnyčios g.10. 
Kronfeldas, Adolfas, Raseiniai, Nemakščių 
g. 56. 


= 240 





Rokiškio apskritis. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Krokas, Samuelius, Rokiškis, Mažoji g. 20. 


Šaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Jachimavičius, Ignas, Šiauliai, Kuršenų g. 
Kleinas, Bencelis, Žagarė, Šiaulių g. 
Levitas, Šmuelis, Šiauliai, Joniškio g. 29. 
B-vė „Linas“, Šiauliai, 

Trumpis, Jodas, Žagarė. Mažioii g. 28. 


Tauragės ap. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Blindas, Bleras, Tauragė. 
Blindas, Leiba, Tauragė. 


Telšių aps. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Zaksas, Motelis, Rietavas. 


Vilkaviškio aps. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


Stelmokas, Aronas, Kybartai, Baiory g. 17. 


IB, 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Aronštamas, Aronas, Ugniagesių 12. 
Beregauskai, br., Petro 2. 
Margolinas, Juozas, Gardino 15. 
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Biržų-Pasvalio aps. 
Bezirk Birsche. 
District of Birsche. ; 


Jansonas, Teodoras, BirZai, Malüny g. 

Svytenis, Martinas, Žilpamušes dv., Salo- 
čių V. 

Šalkauskas, Povilas, Nareikunų k., Joniš- 
kelio v. 





Litografijos. 
Lithographers, 
Lithographien. 














Malksnų (gontu, skindelių) 
dirbtuvės. 

Shingles. 

Schindeln. 











Mažeikių apskritis. 
Bezirk Mascheiki. 
District of Mascheiki. 


Cimbalis, Albertas-Karolius, Juodeikių k, 
Akmenės v. 

Dramovičius, Leonas, Geidžių k., Tirkš- 
lių V. 
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Raseinių apskritis.“ 
Bezirk Rosieny. 
District ot Rosieny. 


Gimbutas, Stasys, Prižginių k., Ne- 
makščių v. . 
Ja nauskis, Pranas, Pagryžonių k., Tyta- 
vėnų v. 
Kaganas, Faivelis, Paraseiniai, Raseinių v. 
Kameneris, Kalmanas, Rakštiškių k., Tyta- 
vėnų v. 
Perovas, Leizeris, Raseiniai, Vilniaus g. 4. 
Škudzinskis, Viktoras ir Kaplanas Šilavos 
„ v., prie Lydavėnų st. 
imkus, Stasys, Paliepsių k., Kelmės v. 
Škudžinskiai, Broliai, Šimkaičiai. 
Ugintas, Jonas, Plauginių k., Raseinių v. 
Vainšteinas, Jankelis, Naruišių k, Šilu- 
VOS V. | 
Zilbergas, Meieris, Kelmė, Tauragės g-vė. 


Rokiškio aps. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


„Alkas B-vė“ Skapiškis. 


Šiaulių apskritis. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Gučas, Kazys, Šiauliai, Šeduvos g. 

Malkinas, Ševelis, ir Reznikas, Mejeris, 
Tryškiai. 

Revodas, Aleksas, Kiaunorių dv., Pašaušės v. 

Žalkauskis, Vincas, Šakionių dv, Sta- 
čunų V. 


Tauragės apskr. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Giačas, Vincas, Žygaičių k., Sartininkų v. 
K i dzinas, Jurgis, Pabudvičių k., Sartinin- 
ų v. 

Markus, Abromas, Vainutas, Naujamieščio g. 

Milneris, Maušas, Skaudvilė. 

Nausėda, Kazys, Pajūrio viens., Šilalės v. 

Paicius, Jonas, Naujamiestis. 

Poška, Jonas, Vaičių k., Šilalės v. 

Potraitis, Juozas, Pikelų k., Eržvilko v. 

Rozenieldas, Nochemas, Vaidalonų d., 
Skaudvilės v. 

Zemeckis, Ant, Pragramantėlio k. Taura- 
ges V. 


Trakų aps. 
Bezirk Trocki. 
District of Troki. 


Simroneč, M., Traktas, Žaslių v. 
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Kauno miestas, 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


EpSteinas, Nechos, Laisves al. 57. 
Fridmanas, N, Mickevičiaus 7. 





Malkų sandėliai. 
Fire-wood. 
Brennholzlager. 
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Grosmanas, Stromas, ir Ginsbergas, D. Vil- 
niaus 33. 

Jochelsonas, Abramas, Aleksoto g.57. 

Levinas, Simonas, M. Vilniaus 1. 

Lipmanas, Romas, Keistučio 32. 

Šalkauskas, Karolius, Aleksoto 6. 

Šames, Mendelis, Gardino 11. 

Sudarskis, Berelis, Laisvės al. 30. 

Zislė, Muras, Ukmergės pl. 9. 


Mariiampolės aps. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Kristauskis, Judelis, Gudeliai I. 
Petrikauskis, Mauša, Kazlų Rūda. 
Svirskis, Chaimas, Juros stotis, Gudelių I. 


Panevėžio apsk. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Anforaviečius Vaclovas ir 
Jonas, Panevėzys, Kranto g. 26. 
Joffe, Benjaminas, Troškūnai. 
Levinsonas, Smuelis, Troskünai. 
Milneris, Berelis, Kupiškis. 


Malachanskas 


Trakų aps. 
Bezirk Trocki. 
District of Troki. 


Sadevič Girša, Kaišiadorys, Žaslių 40. 
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Alytaus aps. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Berkovičius, Maušius, Simno m. 
Grobmanaite, Pūnios m. 

Islandskis, Salomonas, Simno m. 
Jablonskis, Judelis, Alytaus m. 
Kabakeris, Chackelis, Seirijų m. 
Kaicienė, Chaja, Jezno m. 

Kalmauski, Izraelis, Seirijų m. 
Kaplanas, Iršas, Varėnos m. 
Kliumeliene, Malkė, Jezno m. 
Karelicas, Aronas, Butrimonių m. 
Korbmanas, Grešonas, Butrimonių m. 
Kovenskas, Jankelis, Simno m., Didžioii g.5. 
Levinzonas, Izraelis-Maušis, Alytaus m. 
Miklišauskas, Mordchelis, Burtimonių. 
Miškutis, Hendelis, Simno m., Didžioji g. 26. 
Nanas, Isakas, Daugų m. 

Pekeras, Zavelis, Alytaus m. 

Poctivas, Enochas, Butrimonių m. 
Rabinavicius, Girša, Stakliškų m. 
Rozenbergas, Ševelis, Seirijų m. 





Manufaktüros prekyba. 
Manufactured goods. 
Manutakturhandel. 








Rubinšteinas, Joselis, Simno m., Didžioji 
g. 18. 
Solcas, Rubinas, Daugų. 
ireris, Jankelis, Butrimonių m. 
Zelikavičius, Šolomas, Butrimonių m. 
Žukauskas, Boleslovas, Miroslavo, bažnyt- 
kiemyje. 


Biržų-Pasvalio aps. 
Bezirk Birschi-Poswol. 
District of Birschi-Poswol. 


Gilkovič, Sora, Pazvalys, Vilniaus g. 
Kolman, Leiba, Pazvalys, Rinkos pl. 24. 
Leizerovičius, Leiba, N. Radviliškis. 


Ežerėnų apskritis. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Brandas, Elija, Salakas, Turgavietė 10. 

Cirlinas, Arija, Dusetos, Vilniaus g. 36. 

Geikmanas, Leiba, Ežerėnai, Viešioii 
aikštė 1. 

Kirdeikis, Nuorba, Antalieptė. 

Krukas, Girša, Salakas. 

Levinas, Mauša, Antalieptė. 

Levitiene, Leja, Dusetos, Vilniaus g. 32. | 

Melnikas, Icka, Ežerėnai, Viešioii aikštė 8. 

Ožinskienė ir Švalbienė, Ežerėnai, 
Turgaus g. 10. 

Pauris, Juozas, Ežerėnai, Šiaulių g. 12. 

Ricas, Sonia, Salakas. 

Sa pi rai, Merė, ir Isakas, Ežerėnai, Šiaulių 
z 

To karas, lcikas, Salakas, Turgaviete 1. 

Traubas, Izrielis, Ežerėnai, Viešioji aikštė 4. 

Trumkinas, Brainė, Dusetos, Vilniaus g. 27 

Zilberas, Rachilė, Dusetos, Vilniaus g. 32. 


Kauno apskritis . 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Aizik, J., Seredžius. 

Ananka, Stasys, Seredžius. 
Aronienė, Raše, Vilkija. 
Barauskas, Elijas, Vilkija, Kauno g. 1. 
Baron, Dveira, Cekiškė. 

Berman, Chane, Vilkija, Kranto, g. 46. 
Berman, Reize, Seredžius. 

Braude, Chesie, Čekiškė. 

Epelštein, David, Rumšiškės. 

Fail „ Isaak, "Vandžiogala. 

Farber, Etta, Jonava, Kauno, g. 79. 
Fridmanienė, Ona, Vilkija, Kauno g. 3. 


Gelfand, Feiga, Čekiške. 
Gel g 2 ns ki is, Mordchel, Jonava, Kauno 
g. 


Gor A 0 n, Leiba, Jonava, Vilniaus g. 17. 
Jonenzonas, Abramas, Rumšiškė. 
Kae, Sone, Rumšiškė. 

Kagan, Černė, Rumšiškė. 

Kagan, Chase, Seredžius. 

Kaper, Chaja, Jonava, Turgaus g. 5. 





LIETUVIŲ FRANCUZU 


Prekybos ir Pramonės B-vė 
Kaunas, Ožeškienes g 15 


Telefono 442 


Miško medžiagos eksportas. 


Kapul, Zelik, Jonava, Kauno g. 15. 

Keidanskiene, Seine, Vandžiogala. 

Kopman, Sora, Petrošiunų k. Pažaislio v. 

Kravic, Josel, Veliuona. 

Krigeris, Gitelis, Vilkija, Kalno g. 7. 

Kruvand, Gedal, Čekiškė. 

Langman, Golde, Vilkija, Kranto g. 42. 

Levinas, Rachile, Jonava, Vilniaus g. 38. 

Meiper, Mina, Rumšiškė. 

Perko, Roza, Rumšiškė. 

Preiskel ir Januševič, 
Kauno g. 

Puškancer, Grol, Vilkija, Jurbarko g. 11. 

Rozenberg, Chaim, Vilkija, Jurbarke g. 74. 

Rubin, Nochim, Jonava, Kauno g. 70. 

Solomovič, Arija, Vandžiagola. 

Sonnanskiene, Leja, Jonava, Kranto g. 25. 
apyro, Sinai, Jonava, Kauno g. 

Šimkovič, Leja, Jonava, Kauno g. 18. 

Šimkovič,Rivė, Seredžius. 

Štein, Taube, Jonava, Kauno g. 22. 

Tarsus, Chanė, Veliuona. 

Taube, Anna, Veliuona. 

Taube, Muselov, Rimšiškė. 

Todres, Reveka, Seredžius. 

Vainer, Judis, Jonava, Kauno g. 30. 

Veismanytė, Chaja, Seredžius. 

Vilenčik, Etta, Vilkija, Jurbarko g. 17. 

Vilk, Frieda, Čekiškė. 

Zelcer, Etta, Vandžiogala. 


Jonava, 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Abramavičius, Boruchas, Simono 6—7. 
Abramavičius, Š. J., N. Vilniaus 17. - 
Aronštamas ir Kanas, Petro g. 19. 
Aukštaitis, Juozas, Senoii turgav. 103. 
Badilke, Berta, D. Vilniaus 19. 
Balsys, Antanas, Laisvės al. 26. 
Bartnikienė, Petronėlė, Senoji rinka, 110. 
Beršteinas, Chaimas, ir Mejeris, Girša, D. 
Vilniaus 4. 
Bernšteinienė, Frida, Laisvės al. 31. 
Bernsteinas, Nisonas, Petro 6—8. 
Bliumbergas, Kalmanas, D. Vilniaus 25. 
Blochas, Leiba, Simano 9, 
Broidė, Ida, Senoji rinka 93. 
Brudner, Černe, Simono 142. 
Chaikin, Zalman, Laisvės al. 38. 
Chaimsohn, M., ir Šlapoberskis, B., 
Lukšo 17/18. 
Čaplinskienė, Mare, Senoji, Prekyvietė. 
Čartokas, Aronas, Šančiai, Didižoji 52. 
Čartokas, Maksas, Šančiai, Didžioji 51. 
IDL LC! Leiba, Simano 127. ' 
Dof, "Goda, Malūnų 26. 
Durickienė, Ona, Senoii rinka 24. 
Eitmanas, Andrius, Laisvės al. 15. 
„Ekonomija“ siuvejų b-vė, Marijampolės 5. 
Elijia$evas, Borisas, D. Vilniaus 16. 
Eleškevičius, Simano 131. 
Engelmanas, Viktoras, Ukmergės 36. 
Felskinienė, Sora, Jurbaruko 75. 
Fis, Romas ir Rodas, D. Vilniaus 14. 
Fišeris, Meieris, N. Vilniaus 15. 
Fliotoras ir Fromas, Firma, Laisvės 
al. 25. 
Freidbergas, Izaakas, Laisvės al. 56. 
Fridgutas, Geršonas, D. Vilniaus 16. 


411 


Fridmanas, Samuelis, Vil. Slab. Jur- 
barko 66. 

Frindland, Saul, Šančiai, Didžioji 42. 

Funtas, Volfas, Simano 7. 

Furmanas, R., Šančiai Sodo 14. 

Galaskis, Geselis, Mappų 7. 

Ganas, Dovidas, Šančiai, Kampas Sodo ir 
Vandens g. 4. 

Gicelteris, D. Vil- 
niaus 17. 


Gikas, Jankelis, Senoii, Prekyvietė 41. 


Abromas-Izraelis, 


(inas, Chava, Petro 5. 

((oldfarštein,  Abram-Mendel, D. Vil- 
niaus 17. 

GoldfarS$teinm, Fir, Epelšteinas D, D. 


Vilniaus 22. 

Goldblatas, Zuda, Gvardijos 12. 

Golombinas, J, D. Vilniaus 8. 

Gordon, Aleksandra, Šančiai, Didžioji 33. 

Gorfunkelis, Chaimas ir Jokubas, 
Vilniaus 30. 

Gotlybas, Yodides, Laisves al. 25. 

Gotlybas, ir Kirkelis, Laisvės al. 19. 

Grabmanas, Jokūbas, N. Vilniaus 6. 

Gringolcas, Š. B. ir Biržovskis, J, 
Totorių 17 a. 

Gryn, Eta, Senoji Prekyvietė 125. 

Gurvičiaus ir Blochas, Ukmergės 58. 

Ickovičius, Salomonas, Šančiai, Didžioji 30. 

Ippas, Rone ir Zagiras, Evsejas, D. Vilniaus 4. 

Jurevičius, Senoji Prekyvietė 34. 

Juozapaitytė, Julijona, Senoji Preky- 
vietė. | 

Kačalskis, Jankelis, Simono 5. 

Kacelenebogenas, J. ir Kacas, S. ir 
Ko., D. Vilniaus 25. 

Kacelenbogenas, Mejeris, Petro 5. 

Kacelenbogenas, Zelmanas, Mappų 5. 

Kaganas, Aizikas, Petro 8. 

Kaganas, Šiferis, Laisvės al. 49. 

Kaganas, Šepšelis, D. Vilniaus 11. 

Kaganskis, Kurinas, Senoji Prekyvietė 137. 

Kamelgor, Rachil, Ukmergės pl. 45. 

Kantorovičius D „ir Klebanskis M., Lais- 
vės al. 24. 

Kaplan, Mina, D. Vilniaus 16. 

Kavaliauskas, Mataušas, Laisvės al. 28. 

Kelzonas, Jeks, Šančiai, Didžioji 34. 

Kemelgoras, Gitelis, Ukmergės pl. 113. 

KiiuSinskis, Dav. ir Malkinas, Jak. Si- 
mono 136. 

Konopackienė, Veronika, Senoji rinka 28. 

Koreiva, Jeronimas, Laisvės al. 9. 

Krakenovskis, Simonas, Laisvės al. 56. 

Krakinauskas, Chaimas, Gedimino 26. 

Kunės, Petro 26. 

Leibovičius, Leiba, D. Vilniaus 16. 

Leinzonas, Solomonas, Petro g. namas Se- 
galia. 

Levenštein, Luiza, Aleksoto 7. 

Levin, Anna, Gedimino 21. 

Levi ir Kijučinskis, Simono 133: 

Levirnai M. ir K., Simono 

Levmanas, Jankelis, Šenoji aa 119. 

Levštanas, Mauša, D. Vilniaus 18. 

Libenmanas, Josifas, Aleksoto 9. 

Linkevičienė, Senoii, Prekyvietė 128. 

Lintuckis, Benjaminas, Vil. Slab. Jur- 
barko 28. 

Lipšic, Libbe, Vil. Slab. Linkuvos 10. 
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Lipkunskas, Abromas, Laisves al. 56. 
Lipmanovičius, Chaimas, Laisvės al.13. 
Lipšic, Cilė, D. Vilniaus 1. 

Lipšicas, Geršonas, D. Vilniaus 10. 
Lipšicas, Elijošius, Laisvės al. 27. 
Lubertkinas, Jakubas, Simono 138. 


Marcinkevičius, P. Senoji Prekyvietė. 
Maušovič, Vil., Slab, Skerdyklos 12. 
Masuriškis, Hinda, Senoji rinka 23. 
Meitkė, Seinė-Reizelis, M. Vilniaus 33. 
Mencinskis, Nach. ir Bergeras, Is. Alek- 
soto 9. 
Mendelis, Aronas, Vytanto pr. 19. 
Miakinas, Leonas, Laisves al. 50. 
Michaelis, Ch. R. Petro 5. 
Michelsonas, Salomas, Ukmergės 36. 
Mil, Jcikas ir Giršovičius J., N. Vilniaus 7. 
Minas, Moisejus, Ukmergės pl. 82. 
Mudrikas, Peš-Mera, N. Vilniaus 17. 


Mudrikas, E. ir Riklesas, K, Sima- 
no 9, 

Murnikas, Petras, Senoji turgav 2. 

Neviarskis, Girša ir Vulfas, Abramas, 


Petro g. 3. 
Nomeiko, Senoji, Prekyvietė 91. 
Orlinas, Salemonas ir Bialeris, Berelis, 
Gardino 41. 
Orlinskis, Pranas, Senoji rinka. 
Padečijauskas, Ar., Ukmergės 4. 
Paškauskas, Juozas, Laisvės al. 36. 
Paplauskas, Aleksandras, Simono 143. 
Peisachovas M. ir Grosmanas, Petro 28. 
Peras, Jankelis ir Gecelteris, Izraelis, Si- 
mano 2. 
Perelmanienė, Libė, N. Vilniaus 6. 
Planker, Pese, Senoji Prekyvietė 9. 
Podliašukas, B. Petro 3. 
Pošvenskis, M., Vilniaus 34. 


Rabinovič, Gveda, D. Vilniaus 4. 
Rackus, M., D. Vilniaus 22. | 
Račkevičiene, Petronėlė, Senoji rinka 24. 
Račkus, Moisieius, Simono 7. 
Raibmanas, Šimelis-Etelis, D. Vilniaus 8. 
Raudanskis, D., Maironio 9. 
Reznikas, Mauša, Laisvės al. 45. 
Riklės, Keile, Simono 9, 
Riklesas, Izraelius ir Sora, Chanesas, 

Vil. Slabada, Dvaro 5. 
Rimša, Antanas, Duonelaičio 50. 
Rochmanienė, Rachile, Petro 29, 
Rozalskienė, Laisvės al. 25. 
Rozen, Chemija, D. Vilniaus 29. 
Rozental, Rachile, Simano 130. 
„Rubas“ Amer. Ake. B-vė, D. Vilniaus 14. 
Ryfkes, Faivušas, Ukmerges 42. 
Šancer, Chaim.-Dovia, D. Vilniaus 1. 
Sandominskis, Chaimas, D. Vilniaus 9. 
Šapiro, Judas, Simono 129. 

embergas, Kazys, Senoii rinka 21. 
Senkovienė, Emilija, Šiaulių 6. 
Šervinskis, Vaclavas, N. Vilniaus 4. 
Simanauskienė, Paulina, D. Vilniaus 22. 
Šneideras, S, D, Tatorių 17a. 
Sochotal ir Abramovičius, Petro 5. 
Sribnis ir Golsbergai, Petro 19. 
Stankevičius, Česlovas, Laisvės al. 43. 
Sur, Rocha, Linkuvos 42. 
Svarcovyčius, M., Simono 140. 
Svirskis, Joselis, Simono 5. 


Tabačnikas, Klisa, Laisvės al. 31. 
Trokeniškis, Zelmanas, Laisvės al. 53. 
Vainermanas, Fruma, D. Vilniaus 11. 
Varsančikas, Ošeris, Laisvės al. 27. 
Venskovskis, Dominikas, Laisvės al. 64. 
Vidonskis, Sergeius ir Bvė Aleksandro 
Pozner, Ožeškenės 15. 
Vinogradovas, Vladas, Laisvės al. 52. 
Vitensteinas, S. ir Perecas, Goldas, 
Gimnazijos 5. 
Zakovecas, Raselis, Senoji rinka 142. 
Žilovičkienė, Marijona, N. Vilniaus 11. 
Zundelevičius, D., D. Vilniaus 30. 
Zusmanovič, Peise, Ukmergės 18. 


Kedainių aps. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Alteris, Chaja, Kedainiai, Didžioji g. 40. 

Amdurskis, Jcikas, Kedainiai, Didžioji g. 26. 

Benjaminavičius, Pese, Krakės. 

Bernšteinas, Simanas, Kedainiai, Turga- 
vietė 2. 

Bliumbėrgas, Vulefs, 
Kedainiai, Didžioji g. 44. 

Bliznikas, Vincas, Baisogala. 

Chaietas, Šolomas, Kėdainiai, Tilto g. 3. 

Chases, Leiba, Šeta, Kauno g. 

Daugvilienė, Apolina, Baisogala. 

Draicėlis, Andriejus, Kėdainiai, Didžioji 
g. 45. 

Faingoldas ir 
Tilto g. 45. 

Felmanas, Chana, Krakės, Turgaviete. 

Germanienė, Chana, Žeimiai. 

Ginsburgas, Mauša, Kėdainiai, 
g. 38. 

Ginsburgas, Notėlis, ' Kėdainiai, Didžioji 
g. 38. 

Glešteinas, Dovidas, Kėdainiai, Didžioji 
g. 40. 

Glikas, Riva, Paciunėliai, Gudžiūnų v. 

Gofėnbergas, Chaimas, Kėdainiai, Didžioji 
g.42, 

Goldbėrgas, Šaja, Krakės. 

Golombikas, Abramas, Kėdainiai, Didžioji 
g. 40, 

Gordonas, Emma, Kėdainiai, Tilto g. 

Grevleris, Mortelis, Ariogala. 

Gringauzienė, Sara-Cipe, 
Sinagogos g. 4. 

Jankėliavičius, Frumė, Šėta, Rėmygalos 
g. 42. 

Joffe, R. Kėdainiai, Turgaviete 1. 

Kacas, Jankelis, Krakes. 

Kaganas, Mauša, Dotnava, Didžioji g. 18. 

Kaplanas, Benjaminas, Grinkiškis, Tilto 
g. 16. 

Kopėliauskienė, Hodė, Ariogala. 

Koop. B-vė „Liaudos“, Pociunėliai. 

Krėmėrmanas, Michėlis, Grinkiškis, Tilto 
g. 10. 

Lėvitanas, 
vietė 2. 

Liubinskis, M. B., Kėdainiai, Lukšo g. 9, 

Margolinas, Braunė, Surviškis. 

Masartytė, Ona, Ariogala. 

Mėlamdovičius, Bozė, Kėdainiai, Turga- 
vietė 21. 


ir Gurvičius, 


Upnickas, Kėdainiai, 


Didžioii 


Kėdainiai, 


Izraėlis, Kėdainiai, Turga- 


Molkas, Judas, Grinkiškis. 

Morkus, Smuila, Datnava. 

Moršovičius, Mauša, Krakė. 

Nachmanovičius, Nachmanas, Grinkiškis, 
Kėdainių g. 

Polotinskis, Eliiošius, Krakės, Grinkiškio 
g. 10. 

Polotinskaitė, Chiena, Šurviliškis. 

Polotinskienė, Chaja, Krakės. 

Skakauskas, K., Kėdainiai, Radvilų g. 7. 
achmanas, Etėlis, Šėta. 

Šėina, J ėntė, Žiežmariai. 

Veinš t einas, Dovidas, Kedainiai. 

Volpėris, J okubas, Kėdainiai. 


Kretingos apskritis. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Alper, Gite, Darbėnai, Turgavietės g. 23. 
Bloch, Noten, Skuodas, Gedimino pl. 
Bolkindas, Leiba, Darbėnai, Turgavietės 
223: 
Boruchovičius, Leiba, VeivirZenai, Di- 
džioii g.1. 
Bricas, Leiba, Kretinga, Kartėnos g. 4. 
Bručkus, Ester, Palanga, Liepojaus g. 
Chackelzonas, Nochumas, Skuodas, Ge- 
dimino pl. 23. 
vžiene, Beile, Salantai, Latvių g. 29. 
Dorfmanas, Mauša, Darbenai, Turgavietės 
g. 14, 
Fridmanas, Ovseius, Palanga, Vytauto g. 16. 
Goldšteinas, Šmulis, Kretinga, Darbenų 
g.14, 
Gr r ė nkeris, Leiba, Skuodas, Gedimino pl. 21. 
Gruperis, Meeris, Skuodas, Krautuvių eiles. 
Jciksonaite, Sore, Salantai, Laivių g. 29. 


Jasinskas, Kostas, (Gargždai, Laisvės 
aikštė. 

Jekelis, Jakūbas, Darbėnai, Turgavietės 
g. 16 


Joch V idienė, Chaja, Salantai, Latvių g. 29. 
Joffe, Leiba, Gargždai. 
Joselovičius, Joselis, Kretinga, Kartėnos 
g.2. ' 
Judelmanas, Judelis, Skuodas, Turgavietės 
1 


2.1. 
Judelmanas, Srolis, Skuodas, Turgavietes 
g.25, 
Kacinas, Samuilas, Kretinga, Rytų g. 7. 
Kalmanas, Grie, Kretinga, Kartėnos g. 23. 
Kanaitė, Dora, Kretinga, Palangos g. 10. 
Kanas, Eiga, Salantai, Latvių g. 29. 
Kanas, Lybe, Andrejavas, Turgavietės ‚2. 3. 
Kaniene, Pese, Darbėnai, Turgavietės £. 26. 
Kiršienė, Helke, Salantai, Latvių g. 29. 
Kolumbas, Joselis, Kretinga, Turgavietės 


gia 
Kruskalis, Roche, Kartėna, Plungės g. 13. 
Levinas, Mauša, Kretinga, Darbėnų g. 4. 
Lipšicas, Giršas, Andrejavas. 
Mendelis, Jcikas, Skuodas, Gedimino pl. 19. 
Milleris, Sore, Veivirženai, Didžioji g. 45. 
Plotnikiene, Birbe, Salantai, Latvių g. 29. 
Pres, Zelda, Skuodas, Mosedžio g. 13. 
Seftelovičius, Malke, Arkirejavas. 
Šmukleris, Faivelis, Veivirženai, Preky- 
vietės g. 2. 
Šmulovičius, Henochas, Kretinga, Palan- 
gos g. 12. 
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Svarca s, Mejeris, Kretinga, Turgavietės g. 4. 
Taicienė, Malke, Veivirženai, Bažnyčios g. 
Tovai, Broliai, Skuodas, Turgavietės g. 

Tubianskis, Hene, Kretinga, Darbėnų g. 13. 
Zimanas, Aronas, Kretinga, Palangos g. 14. 


Marijampoles apsk. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Abelsonas, Joselis, Marijampolė. 

Abromavi či ius, Mordechelis, Prienai. 

Bernšteinas, Šmuila, Marijampolė, Keistu- 
čio g. 7. 

Bernšteinas, Berelis, Marijampolė. 

Bograuskas, Chackelis, Prienai. 

Botyrius, Vincas, Marijampolė. 

Ebertas, Juozas, Višakio Rūda. 

Freidbergas, Šlėma, Marijampolė, Vil. 
Aikštė. 

Frendzel, Jako, Liubavas. 

Funkas, Meer, Marijampolė. 

Geršteinas, Volf, Prienai. 

Ginzburgas, Notelis, Prienai. 

Gliksonas, Juozas, Marijampolė. 

Gliksonas, Leizeris, Prienai. 

Goldbergas, S., Balbieriškis. 

Goldbergienė, Liba, Marijampolė, Pil. 
aikšte 1. 

„Jrklas“ B-vė, Veiveriai. 

Jakobzonas, Abelis, Kalvariia. 

Jurborskis, Michelis, Prienai. 

Kac, Merel, Prienai. 

Kadyševič, Jankelis, Balbieriškis. 

Kišvinis, Tadas, Marijampolė. 

Levinsonas, Judelis, Marijampolė. 

Lunčikas, Efroimas, Marijampolė, P. Aikštė. 

Olickas, M. Kalvarija. 

Olickienė, Reveka, Kalvarija. 

Omilevičius, Adomas, Kalvarija. 

Petrikauskis, Mauša, Kazlų-Rūda, Anta- 
navo V. 

Prozorovskis, Nisonas, Balbieriškis. 

Saltaniškis,  Mauša, Marijampolė, Pil 
aikštė 12. 

Šedrigauskaitė, Sorė, Višakio Rūda. 

Sperlingas, Jonas, Marijampolė. 

>punderis, Jeka, Marijampolė, Vytauto 1. 

Veiserskis, Rafailas, Marijampolė. 

Verbyla, Mikas, Sarginės k., Mikališkio v. 

Vitenbergas, Rafailas, Marijampolė. 

Vitenšteinas, Abelis, Marijampolė. 

Vitenšteinas, Moze, Marijampole. 

Volodkevičius, Juozas, Marijampolė, 
Bažnyčios 1. 

Valovickienė, Estera, Kalvarija, Pilės B. 

Volpert, Rozalija, Prienai. 

Zelceris, Šepšelis, Marijampolė. 

„Žiedas“ B-vė, Kalvarija. 
Ž lotnickis, Salamonas, Marijampolė. 


Panevėžio apsk. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Abelskis, Gira, Panevėžys, Sodno g. 2: 
Bermaniene, Reize, Raguva. 
Bernadišius, Augustas, Troškūnai. 
Birgeras, Judelis, Kupiškis, Gedimino g. 45. 
Birderas, Leiba, Panevėžys Šeduvos g. 7. 
Birmanas, Leiba, Smilgiai. 
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Bravermas, Alteras, Krekenava. 

Bretas, Moisejus, Seduva. 

Bubiniene, Marcijona, Troškūnai. 

Cemnalonskienė, Bronė, Panevėžys, Re- 
spublikos g. 44. 

Cigeras, Manuchas, Kupiškis, 
g.21. 

Deičas, Sonia, Panevėžys Laisvės aikštė 24. 

Dobkonienė, Feiga, Panevėžys, Laisvės 
aikštė 10. 

Eilimas, Hana, Panevėžys, Turgavietės g. 6. 

Eliševičiene, Seine, Ramygala. 

Etingofas, Jankelis, Panevėžys, Šeduvos 
g. 15, 

Farberas, Elkas, 
aikštė 10. 

Framas, Bioc, Ramygala. 

Fridas, Aronas, Rozalinas. 

Genaite, Rachile, Raguva. 

(insburgas, Beile, Panevėžys, 
ol 

Gydis, Leizeris, Raguva. 

Gudiene, Reveka, Ramygala. 

Glikas, Enta, Vadokliai. 

Godovanikas, Peisachas, Ramygala. 

Gruševskienė, Sora, Panevežys, Elektros 
£. 27. 

Gulganskienė, Jese, Šeduva Šiaulių g. 

Gurvičius, Jlia ir Kisinas, Chaimas, Pane- 
vėžys, 16 Vasario g. 13. 

Gutmanas, Meeris, Seduva, Kedainių g. 15. 

Gutmanas, Polija, Raguva. 

Gvintas, R. S., Panevėžys, Laisvės aikštė 23. 

Jankelevičius, Petras, Šeduva, Turga- 
vietė. 

Jochelevičius, Leiba, Raguva, Turgavietė. 

Joffe, Feiga, Panevėžys, Laisvės aikšte 29. 

Joife, Vulfas, Panevėžys, Laisvės aikštė. 

Kacas, Sora, Viešintos. 

Kaplanas, Efroimas, Panevėzys, Naujamie- 
ščio g. 6. 

Kaselis, Mauša, Panevėžys, Laisvės aikštė. 

Konkorovičius, Chaia, Troškūnai. 

Krestianskas, Isaokas, Raguva. 

Leizeranskienė, Ginda, Panevėžys, Vie- 
nolyno g. 13. 

Levinas, Joselis, Panevėžys, Ukmergės g. 

Levitas, Chaja, Smilgiai. 

Libenšteinas, Rachile ir Zaks, Dina, Pa- 
nevėžys, Ramygalos g. 6. 

Lurije, Pese, Panevėžys, Ukmergės g. 21. 

Maiminas,  Mauša, Panevežys, Turga- 
vietė 8. | 

Malakna, Stasys, Šeduva. 

„Meras, Boruchas, Šeduva. 

„Muzikantas, Šmuelis, Kupiškis, Turgavietė. 

Niaura, Peliksas, Panevėžys, Šeduvos g. 5. 

Nuelis, Meieras, Šeduva. 

Pavilonis, Vladas, Kupiškis, Gedimino g. 

Pečukėnas, Antanas, Panevėžys, Laisvės 
aikštė 28. 

Pinskieras, Samuelis, Kupiškis. 

Platanskai, Benjaminas ir Ona, Panevėžys, 
Šeduvos g. 9, 

Rachilis, Leiba, 
g.1l. 

Remeris, Mera ir Nevežskis, Dovidas, Pa- 
nevėžys, Turgavietė 8. | 

Rezmikovičius, Berelis, Panevėzys, Tur- 
gavietė 7. 


Gedimino 


Panevėžys, Laisvės 


Šeduvos 


Panevėžys, Ramygalos 


Rikas, Dovidas, Panevėžys, Laisvės aikšte 12. 

Rikas, Juozas, Upytės m. Naujamieščio v. 

Ritenbergas, Paja, Troškūnai. 

Rochmanas, Vulfas, Panevėžys, 
aikštė 24. 

Rubinaitė, Sora, Panevėžys, Ukmergės g. 

Sabalis, Smuelis, Kupiškis, Elektros g. 

Segalis, Freida, Raguva. 

Segalis, Seina, Viešintos. 

Stankevičius, Mykas, Subačius. 

Subockiai, Vulias ir Ševelis, Panevėžys, 
Laisvės aikštė 2. 

Šaltuperis, Beilė, Troškūnai, 

Šeinzonas, Leizeris, Panevėžys, 16 Vasa- 
rio g. 6. | 

Seras, Leizeris, Krekenava. 

Šermanai, Broliai, Panevėžys, Ukmergės 


Laisvės 


£.3. 
Šlemovičius, Reize, Vadokliai. 
Šliomovičiene, Sule, Šeduva, Kedainių 
ST 


Šmuškinas, Ševelis, Panevėžys, Turga- 
viete 14. 
Šmuškovičius, Joselis, Kupiškis, Turga- 


vietė 20. 
neideris, Jankelis, Rozalinas. 
neidraite, Vife, Truskavos m. Ramy- 
galos v. 
Šteinfeldas, Freida, Ramygala. 
Todas, broliai, Panevėžys, Ukmergės g. 2. 
Tokeris, Braine, Raguva. 
Visnereckas, Abromas, Panevėžys. 
Volčonskas, Leiba, Panevėžys, Laisvės 
aikštė 28. 
Zelihauskienė, Stefanija, Troškūnai. 
Zilbartas, Cire, Panevėžys, Laisvės 
aikštė 29, 
Žilinskas, Tadaušas, Subačius. 
Zonas, Jonas, Ramygala. 


Raseinių ap. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Anceliene, Gite, Kražiai. 

Avneriene, Ginde, Kražiai. 

Basas, Slioma, Nemakščiai. 

Basčius, Pranas, Vadžgiris, Šimkaičių v. 

Bekeris, Joselis, Viduklė. 

Bernšteinas, Osnas, Raseiniai, Preky- 
vietė. 

Blochienė, Altė, Raseiniai, Prekyvietė 18. 

Brandė, Jcike, Kelmė, Tauragės g. 7. 

Breidbordas, Geršelis, Viduklė. 

Epšteinas, Chasė, Šiluva. 

Epšteinienė, Kanė, Kelmė, Bažnyčios g-vė. 

Fainšteinas, Hindė, Šimkaičiai. 

Fain$teinas, Orčikas, Šimkaičiai. 

Finkelbraudienė, Nesė, Raseiniai, Šilų- 
vos g.5. 

Fleišeris, Šmuelis, Kelmė, Bažnyčios g-vė. 

Flioris, Akyvas, Jurbarkas, Kauno g. 

Fortunas, Maušas, Staniunai, Raudonės v. 

Frankas, Riva, Šiluva. 

Girkalnio Vart.-B-vė, Girkalnis. 

Goldbergienė, Roza, Raseiniai, Šiluvos 
g. 14. 

Gordonas, Maudelis, Raseiniai, Šiluvos g. 6. 

Grosmanas, Elijošas, Nemakšiai. 1 

Gurvičius, Abromas, Kelmė, Tauragės g-vė. 


Gutas, Mėieris, Jurbarkas, Prekyvietė. 
Jankeliavičius, Reiza, Kelmė, Bažny- 
čios 9. 

Jaunis, Chaimas, Kelmė, Kražių g. 17. 
Kacas, Nechė, Šiluva. 
Kaplanas, Vulfas, Raseiniai, Šiluvos g. 4. 
Klocas, Mozes, Raseiniai, Prekyvietė 15. 
Kremeryte, Lyna, Stakiai, Raudonės v. 
Leieckytė, Golda, Jurbarkas, Karno g. 25. 
Levitanas, Zuselis, Jurbarkas, Kauno g. 22. 
Litman as, Zusė, Nemakščiai. 
Mažiutienė, Ropė, Jurbarkas, Kauno g. 51. 
Meieravičius, Hodė, Nemakščiai, Lais- 
vės £. 
Mel SinacuES: Šeinas, 
2.2. 
Neuchauzas, Izraelis, Kelme. 
Nurokas, Reise, Raseiniai, Nemakščių g. 69. 
Panemünas, Solomonas, Jurbarkas, Kauno 
g.58. 
Peineriene, Leia, Kražiai, Malüno g-vė. 
Perelmanas, Jankelis, Jurbarkas, Kauno 
g. 61. 
Perelmanyte, Cyle, 
g.56. 
Polovinas, Motelis, Jurbarkas, Kauno g. 
Posel, Glikė, Raseiniai, Vilniaus g. 40. 
Sapiro, Sara, Šiluva. 
Skirienė, Nesė, Kelmė, P. Ruzgio g. 14. 
Soloveičikas, Sorė, Kelmė, Kražių g. 
Sverdial, Maušas, Raseiniai, Nemakšėių 


Kelmė, Tauragės 


Jurbarkas, Kauno 


g. 93. 
Tabačnik, Chama, Raseiniai, Vilniaus g. 135. 
Tanuras, Chaimas, Raseiniai, Šiluvos g. 62. 
Taras, J, ir Lurjie, A, Raseiniai, Preky- 
vietė 12. 
Taubmanas, 
g. 69, 
To de spolskis, Giršas, Raseiniai, Šiluvos 
g.11. 
Yinikas, Samsonas, Betygala, Siluvos g. 14. 


Chaimas, Raseiniai, Siluvos 


Volfavičius, Solomonas, Stakių, Bažnytk, 


Raudonės v. 
Zacheras, Šmuelis, Kelnė, Šiaulių g. 19. 
Zaks, Zlatė, Šiluva. 
Zaks, Jakūbas, Jurbarkas, Klišių g. 25. 
Zingeryte, Chana, Viduklė. 


Rokškio aps. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Aronaite, Hera, Svedasai. 

Brikmanas, Berka, Kamajai. 

Buchas, Rachmilis, Rokiškis, Vie$oil aikštė 

Chaitovičius, Marijaša, Rokiskis, Viešoii 
aikštė 10. 

Charchas, Pesa, Rokiškis, Kamaių g. 11. 

Chirurgas, Chaja, Kamaiai. 

Davidavičius, Freida, Skapiškis. 

Davidavičius, Taube, Rokiškis. 

Eliasonas, Chaia, Rokiškis, Viešoji aikštė 
13—16. 

Elijasonas, Mera, Rokiškis, Viešoji aikštė 
0—-16. 

Farberas, Mauša-Jankelis, Svėdasai. 

Flaksas, Chaimas, Pandelis. 

Gecevas, Erzochas, Pandelis. 

Grimblo, Simonas, Pandelis. 

Guzikauskas, Pranas, Rokiškis, Viešoii 
aikštė 20. 
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Jafune, Judelis, Rokiškis Nauioii g. 2. 

Jaloveckaitė, Judita, Rokiškis, Viešoii 
aikštė 15. 4 

Jočys, Petras, Aleksandravelės m., Obelin v. 

Kacas, M., Jankelis, Rokiškis, Kamajų g. 1. 

Klassas, Notelis, Obeliai. 

Krokas, Leiba, Svėdasai. 

Kudas, Boruchas, Obeliai. 

Kupermanaitė, Sonia, Obeliai. 

Levinas, Chaimas, Pandelis. 


Merkinas, (Geršonas, Rokiškis, Viešoji 
aikštė 16. 
Nachanovičius, Chaimas Jcikas, Ro- 


kiškis, Naujoji g. 7. 
Neimarkas, Riva, Svedasai. 
Neimirkas, Uro, Leiba, Svėdasai, 
Penas, Golda, Rokiškis, Kamaių g. 1—9. 
Penkinas, Notelis, Skapiškis. 
Poplekas, Joselis, Rokiškis, Naujoji g. 15. 


20. 
Segalytė, Roza, Suveiniškio m., Panemu- 
nio V. 
Skribnikienė, Sora-Dina, Rokiskis, Vie- 
šoji aikštė 13. 
Šaleras, Abramas, Rokiskis, Kamaių g. 19. 
Švoranaitė, Chaja, Svėdasai. 
Vaicas, Judelis, Skapiškis. 
Vegeras, Elija, Rokiškis, Kamaių g. 8. 
Zametas, Reselis, Rokiškis, Naujoji g. 2. 
Zilberas, Chaja, Kamaiai. 


Šakių aps. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Jakas, Abromas, Lukšiai. , 
Vonkelis, Julius, Griškabūdis. 


Šiaulių aps. ! 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Arandas, Heenes, Siauliai, Turgaviete. 

Aleksandrovič, Sore, Linkuva, Pane- 
vėžio g. 

Amer. Lietuvių P-bos B-vė, Šiauliai. 

Andrušas, Juozas, Šiauliai, Bažnyčios g. 

Aronas, Ašne, Šiauliai, Šeduvos g. 40. 

Baras, Calelis, Linkuva. 

Beralovičius, Salomonas, Žagarė, Tur- 
gaus g.77. 

Bliumberg, Aikas, Linkuva. 

Bliumental, Eta, Papile. 

Blochas, Černa, Kuršenai, Malūnų g. 

Blochas ir Geselzonas, Šiauliai, Rinkos g. 

Blochas, Leiba, Žagarė. 

Bojeras, Chonelis, Šiauliai. 

Brande, Abromas, Žagarė, Turgaus g. 

Brukne, Jankelis, Šiauliai, Mokyklos g. 1. 

Budris, Stasys, Meskuičiai. 


Buras, Genechas, ir Šlozbergas, Geselis, 
Šiauliai, Bažnyčios g. 
Choronžickiai, Leonas, ir (Geršonas, 


Šiauliai, Kuršenų g. 
Dalniskienė, Rochil, ir Lurie, Boruchas, 
Šiauliai, Rinkos g. 
Dargužas, Feliksas, Šiauliai, Bobturgis. | 
Dorgužas, Feliksas, Joniškis, Turgavietė. 
Eliiaševič, Chaja, Tryškiai, Turgavietė. 
Faivelzonas, Cire, Vaiguva. 
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Flodung, Polis, Zagare. 
Fridmanas, Chackelis, Kuršėnai. 
Gadraityte, Brigyta, Joniškis, Turgaviete. 
Galperin, Lita, Šiauliai. 

Geršonas, Giršas, Užventis. 
Ginsbergas, Godas, Šiauliai. 
Giršovičiene, Šeine-Roche, Šaukėnai. 
Glazas, Samuelis, Radviliškis. 

Glazer, Musle, Žagarė, Pirties g. 12. 

ik, Chana, Radviliškis, Didžioji g. 15. 
Idšteinas, Gutelis, Zagare,Vidurine g.46. 
ldbergas, Reche, Žagarė, Turgaviete 43. 
IR erg, Šeina, Tryškiai, Turgavietė 43. 
I 


bergas, Taube, Žagarė. 
dimeras, Š., Papile, Stoties g. 37. 
tler, Šolom, Žagarė, Turgaus g. 42. 
Grinbergas, Ekelis, Tryškiai, Turgavietė. 
Grinspcnas, Joselis, Kuršenai. 
Gros, Eta, Gruzdžiai. 
Grosmanas, Abramos, ir Švaba, Dovidas, 
Šiauliai, Tilžes g. 
Icykovas, Giršas, Šiauliai, Turgavietė. 
Isarman, „Mozės, Šiauliai, Kalno g. 3. 
Izak, Pese, Šiaulėnai, Šeduvos g. 
Izakaitė, Tauba, Šiaulėnai, Bažnyčios g. 
Izralstam M. ir Rapaport A. Šaulėnai, 
Turgavietė. 
Jodeikinas, Leibas, Žagarė, Dvaro g. 23. 


Gl 

Go 
Go 
Go 
Go 
Go 
Go 


Joselevičius, Maušas ir Rutenbergas, 
Maksas, Šiauliai, Tilžės g. 
Jubileras, Mordchelis, Radviliškis, Did- 


žioji g. 18. 
Kacas, Azija, Pakruojis, Didžioji g. 
Kaplanas, Izraelis, Pakruojis, Didžioji g. 
Kaplanas, Mordchelis, Šiauliai, Rinkos g. 
Kapuleris, J. M. Linkuva. 
Kessel, David ir Daič, Šiauliai, Pašto g. 
Kimelis, Jakubas, Joniškis. 
Kizner, Reize, Joniškis 
Knašus, Jonas, Papilė, Turgaviete. 
Kocinas, T. Šiaulėnai. 
Koles, Slioma, Kuršenai. 
Kotliariene, Mina, Papile. 
Kremeras, Motelis ir Faivelzonas, 
ruchas, Zagare. 
Kropman, Sora ir Abromas, Joniškis. 
Leibovičius, Chaimas, Šiauliai. 
Lenzonas, Ošeris ir Volpertas, Chaimas, 
Radviliškis. 
Levinzonas, Montelis, Pašvitinys. 
Lever, Roche, Linkuva, Turgaus g. 16. 
Levin, Eta, Gruzdžiai. 
Lias, Rive, Šiauliai. 
Linanovičiene, Feiga, Šiauliai. 
LipSic, Abe. Meier, Kuršėnai. 
LipSicas, Šaja, Levitanas, 
Reznikas, Leibas, Šiauliai. 
Lipšic, Taube ir J. Kimelis, Šiauliai, 
Lisas, Tevelis, Žagarė. 
Malcenzonas, Dovidas, Papilė. 
Mandelstam, Elie, Žagarė. 
Mendelstam, Taube, Žagarė. 
Markas, Moižiešius, Šiauliai. 
Melamed, Leia, Žagarė, Turgavietė. 
Mileras, Felipas, Joniškis. 
Milvidskis, Abromas, Joniškis. 
Mirvis, Chaja, Radviliškis, Šiaulių g. 
Miškinis, J., Šiauliai. 
Morduchovič, Tane, Šiauliai, Turgaviete. 
Neiman, Leja, Šiauliai. 


Bo- 


Preidelis ir 


Niselevičius, Giršas, Vaiguva. 
Niselevičius, Elijas, Šaukenai. 

Nol, Šifras, Radviliškis. 

Paseckaitė, Adele, Šiauliai. 
Perenienė, Riva, Pašvitinis, Kriukių g. 
Perenienė, Riva, Pašvitinis, Kriukių g. 
Peresmanas, Giršas, Žagarė, Turgaus ge. 
Petkevičius, Mykolas, Joniškis, Šiaulių 


gl 
„Pill, Nachmanas, Papilė. 


Preikštienė, Rožė, Joniškis, Mintaujos g. 
Rabinavičius, Chaja, Šiauliai, Turgavietė. 


Radzivoniške, Roche ir Rozengarten, 
Gutel, Kuršėnai. 

„Rom ir Rod“, firmos skyrius, Šiauliai, 
Turgavietė. 


Rubin, Roche, Kuršenai. 
Rudis, Petras, Joniškis, Mintaujos g. 50. 
Rudinas, Izaakas, Joniškis, Turgavietė. 
Saitel, Cile, Šaukenai, Ventos g. 
apiro, Ruvelis, Šiauliai, Turgaus g. 30. 
Segal, Roche, Tryškiai. 
Segalaitė, Mera, ir Mendelis, 
Šiauliai, Kuršėnų g. | 
eras, Bencelis, Gruzdžiai, 
Simokavičius, D. Klovaitė 
Janušonienė T, Kuršenai. 
Šimšelevičius, Yudelis, paie Tilto g. 7. 
Šilenskis, Gercas, Šiauliai, Šeduvos g. 50. 
Šlapoberskis, Izraelis, Šiauliai, Šeduvos 
g. 55. 
Šliomovič, Zelmanas, Šiauliai. 
Sliosberg, Icyk, Šiauliai Turgaviete. 
Slominskis, Dovidas, Aronaite, 
Šiauliai, Rinkos g. 15. 
neideris, Aronas-Icykas ir Šapiro Noa- 
chas, Pakruojis, Dvaro g. 
Šneider, Feiga, Šiauliai, Turgavietė. 
Šteimanas, Abromas, Šiauliai, Bobturgis. 
Sternai, Leibas ir Maušos, Šaukėnai. 
Sternfeldas, Maušas, Šiauliai, Turgavietė. 
Stoler, Giršas, Šiauliai, M. Pasadnoji g. 
Stripeikienė, Magdalena, Žagarė, Tur- 


gavietė. 
Sturickaitė, Chaia, Radviliškis, 
18 


Dunije, 


Stase ir 


Chaja, 


Didžioji 


g. 18. 

Tankel, Saja, Žagarė 36. 

Vesterman, Sore, Joniškis, Turgaus g. 15. 

Višneris, Icykas, Šiauliai, Turgavietė. 

Zaks, Joselis, Žagarė, Turgaus g. 

Zaksas, Michelis, Šiauliai, Rinkos g. 

Zaks, Reize, Radviliškis, Kauno g. 

Zaks, Šaja, Šiauliai, Rinkos g. 

Zakut, Michel, Užventis, Didžioii g. 

Zeligmanas, Bronis, Tryškiai. 

Zilberman, Lina ir Doktorskis M., Šiauliai, 
Turgavietė. 

Zilberman, Nochum ir Reznikas, Joselis, 
Šiauliai, Kuršenų g. 


Tauragės aps. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Bekeras, Samuelis, Skaudvilė. 

Benigsonas, Ruvinas, Žygaičių m. Sartl- 
ninku v. 

Berelovičius, Volfas, Žvingių m. 

Dorfmanas, Fanua, Vainutas. 

Eliasevičius, Šmuelis, Davidas, Švekšna. 


Galis, Chaja, Vainutas. 
Gitelsonas, Chaimas, Taurage. 
Goldfusas, Jankelis, Šilalė, Didžioji g. 
Gurvičius, Berta, Kvedarna, Šilalės v. 
Gurvičius, Davidas, Kvedarna, Šilalės: v. 
Javičius, Elijas, Vainutas. 
Jochelovičius, Ona, Kvedarna. 
Joffe, Leizeris, Švekšna. 
Jokuberitas, Petras, Tauragė. 
Joseliovičius, Beile, Švekšna. 
Kacenelenbogenas, Tubijas, Švėkšna. 
Kalneris, Reice, Tenenai, Naujamieščio v. 
Kanas, Volfas, Vainutas. 
Kolebergas, Solemas, Taurage. 
Leibovičienė, Ida, Tauragė. 
Leibovičius, Rocha, Vainutas. 
Levitė, Elijašas, Tauragė. 
Lipšičas, Chaimas, Naumiestis. 
Mejerovičius, Abromas, Laukuva. 
Nachumovičius, Abelis, Upina, 
nenų V. 
Poselis, Gute, Kvedarna. 
Proppas, Naftelis, Skaudvilė. 
Ribakas, Elija, Laukuva. 
Richmanas, Giršas, Kaltinėnai, Šilalės v. 
Rotas, Marė, Tauragė. 
Rosencveigiene, Chaje, Tauragė. 
Solataitė, Zofija, Šilalė, Didžioji g. 
Survilas, Andrius, Batakiai. 
Šapyras, Abramas, Skandvilė. 
ležis, Dobe, Laukuva. 
Šležis, Šimche, Laukuva. 
Šliomovičius, Roche, Pajure Šilalės v. 
Zaksas, Aronas, Šilalė, Žvingių g. 
Zakas, Lyna, Skaudvilė. 
Zakienė, Tame, Šilalė, Didžioji g. 
Zdanovičius, Antanas, Kaltinėnai, 
žioji g. 
Zingeris, Chajimas, Skaudvilė. 
Zelikovičius, Mordelis, Vainutas. 
Zivas, Mauša, Švekšna. 
Zundelovičius, Dobe, Švekšna. 
Zusmanovičius, Jankelis, Šilalė Didžioji g. 
Zusmanovičius, Mauša, Naumiestis. 
Zusmanovičius, Salamonas, Naujamiestis 
Gardino g. 


Kalti- 


Did- 


Telšių aps. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Aizikmanas, Aizikas, Varniai. 
Baderas, Brochė, Plungė. 

Beinis, Maušas, Telšiai. 
Bordinauskis, Morduchas, Plungė. * 
Brikas, Berkas, Rietavas. 
Citronas, Simonas, Telšiai. 
Citronas, Zelmanas, Luokė. 
Dancigas, Chanė, Plungė. 

Frei, Srolis, Plungė. 

Fruminaite, Chaja, Telšiai. 
Ganzienė, Marijašė, Varniai. 
Gelfandas, Elijosius, Telšiai, Didžioji g. 
Genderis, Beilė, Rietavas. 

Gilis, Aronas, Tvėrai. 

Glikmanas, Perecas, Luokė. 
Goldšteinas, Beras, Luokė. 
Gurvičius, Leiba, Telšiai, Didžioji g. 
Joife, Giršas, Plungė. 

Joffe, Šolomas, Telšiai. 
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Kacas, Zelikas, Telšiai. 
Kargas, Bendetas, Plungė. 
Klafas, Kiias ir Lesim, Ella, Luokė. 
Levinas, Izraelis, Varniai. 
Levinsonas, Joselis, Alsėdžiai. 
Levinsonas, Lazaris, Plungė. 
Levitinas, Libė, Telšiai. 
Mandelis, Leiba, Varniai. 
Naftalinas, Zelmanas, Telšiai. 
Noikas, Faidelis, Luokė. 
Odes, Chaja, Plungė. 
Odes, Chaja, Plungė. 
Olšdangas, Gutelis, Varniai. 
Olšdangienė, Frida, Varniai. 
Ordmanas, Calis, Telšiai. 
Palukštas, Icikas, Rietavas. 
Plungianskis, Aizikas, Plungė. 
Rabinovičius, Leizeris, Telšiai. 
Raividiene, Eta, Telšiai. 
Rolnikas, Chanė, Plungė. 
Rubinšteinas, Sora, Luokė. 
Smolis, Aronas, Rietavas. 
Seftelis, Azrilis, Varniai. 

eras, Heiselis, Plungė. 
Šuras, Beilė, Rietavas. 
Udvinas, Faidelis, Rietavas. 
Valpertas, Genesė, Plungė. 
Volpertienė, Alidas, Telšiai. 
aksas, Aronas, Rietavas. 
likmanas, Leizeris, Telšiai. 
Ibermanienė, Feige, Telšiai. 
ldickis, Zelmanas, Varniai. 
londas, Šapšelis, Varniai. 


Z 
Ze 
Zi 
Zi 
Žo 


Trakų aps. 
Bezirk Trocki. 
District of Troki. 


Baideris, Jankelis, Vievis, Vilniaus. g. 2. 
Broido, Jakubas, Aukštadvarys, Vilniaus, 
g. 39. 
Fainberg, Simon, Darsuniškio k. Kruonio V. 
Fraker, Joselis, Kaišiadorys, Žaslių, g. 38. 
Ganz, Leiba, Kaišiadorys, Stoties, 9 
Goldštalbienė, Alina, Kruonis. 
Golper, David, Žasliai, Vilniaus, g. 36. 
Gutman, Jokubas, Darsuniškiai. 
Jevenskaitė, Dveira, Žasliai, Vilniaus, g. 
Kac, Moiša, Žasliai. 
Kote, Morkelis, Žasliai, Vilniaus, g. 29. 
Levinas, Joselis, Onuškė. 
Milerienė, Malke, Aukštadvaris, Vilniaus, 
g. 34. 
Sinkevičius, Sevelis, Žasliai, Vilniaus, 
„g. 105. 
Saltuperis, Judelis, Vil- 
niaus, £. 
amės, Orelis, Žasliai, Vilniaus, g. 81. 
Šat, Jankelis, Žiežmariai, Žaslių, g. 5. 
Vainer, Base, Žiežmariai, Žaslių, g. 6. 
Viderganz, Vigder, Žasliai, Vilniaus, g. 50. 


Aukštadvaris, 


Ukmergės apsk. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Berchsonas, M.ir Zibucas, L., Ukmergė, 
Vilniaus, g. 14. 

Biškis, Šeina, Ukmergė, Kauno, g. 6. 

Brazgas, Genė, Kurkliai. 

Brazgas, Lizė, Ukmergė, Vilniaus, g. G. 


27 


418 


LIETUVIU FRANCUZU 


Prekybos ir Pramonės B-vė 


Kaunas, Ožeškienės g 15 
Telefono 442 


Brezentai: 


įvairaus pavidalo brezentine 
medžiaga, įvairios rūšies nauji ir 
seni džuto maišai. 





Buršteinas, Urelis, Ukmergė, Kauno, g. 3. 


Buškancas, Dovydas, Ukmergė, Kauno, 
g. 4. 

Čarnė, Eichelis ir Breznikas, Enochas, 
Ukmergė, Daugpilio, g. 3. 

Duda, Antanas ir Povilonis, 
Ukmergė, Kauno, g. 14. 

Fainbergas, Pinchus, Gelvonių, m 

Flatas, Todres, Ukmergė, Daugpilio, g. 13. 

Frakeras, Rachmilis ir Bukancus, Pesė, 
Ukmergė, Daugpilio, g. 2. 

Geleras, Šeinė, Ukmergė, Rygos, g. 5. 

Goduras, Chaja ir Levinas, Leiba, 
Ukmergė, Kauno, 

Grinas, Jankelis, Širvintai. 

Kacas, Rasė, Ukmergė, Vilniaus, g. 10. 

Kaganas, Chaimas, Kavarskas. 

Kaufmanas, Nochmanas, Ukmergė, Vil- 
niaus, g. 1. 

Krigeras, Abelis, Ukmergė, Vilniaus, g. 1. 

Kunicka, Ida, Ukmergė, Rygos, g. 15. 

Lendaras, Rebeka, Giedraičiai. 

Levinas, Ovsėjus, Ukmergė, Kauno, g. 8. 

Li Y auteris, Chinteris, Čiobiškio k. Mosnin- 

uv. 

Linas ir Brazgaite, Ukmergė,Daugpilio, 
2.15. 

Markas, Šmuilas, Ukmergė, Kauno, g. 1. 

Midleris, Itta, Musninkai. 

Mileris, Chaimas, Gelvonių, m 

Neimanas, Stelis, Ukmergė, Kauna g. 8. 

Obusas, Šolomas, Giedraičiai. 

Pakemunskienė, Genė, Musninkai. 

Pekelis, Rachilė, Ukmergė, Daugpilio, g. 5. 

P romeras, Chasė, Kavarskas. 

Rezas, Henė, Ukmergė, Kauno, g. 3. 

Socha i as, Mera, Gelvonių, m 

Segalis, Ester, Zelva. 

Šapiras, Jcikas, Ukmergė, Daugpilio, g. 7. 

Šteinas, Meeras, Kurkliai. 

Švailachas, Šlioma, Giedraičiai. 

Vainerienė, Malka, Zelva. 


Kazys, 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uzianiy. 
District of Uziany. 


Beker, Izrael, Utena, Kudirkos g. 10. 

Binder, Izrael, Anykščiai, Baranausko aikštė. 

Burginas, Berelis, Molėtai, Vilniaus g. 56. 

Būrgin, Elija, Molėtai, Vilniaus g. 

Cop, Šeina, Anykščiai. 

Gronzbergas, Šmelis, Anykščiai, Bara- 
nausko g. 

Kaganas, Berelis, Anykšči. 

Kapeluvičius, 
Kudirkos g. 4. 


Baranausko g. 
M. ir Rimeris, R., Utena, 


Kaševar, Buvin, Anykščiai, Turgo g. 
Kvasas, Šlioma, Molėtai. 

Levin, Berta, Utena. 

Lipšic, Meer, Utena, Kudirkos g. 7. 
Mac, Feiga, Utena, Kudirkos g. 12. 
Mac, Girša, Utena, Kudirkos g. 12. 
Mac, Todra, Utena, Utėnio g. 11. 


Vilkaviškio aps. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


Akievič, Jankel ir Ko,, 
čiaus, £ 28. 

Aronš am, Solomon, Kybartai, Žydų, g. 21. 

Blogoslavienskienė, Sora, Kubartai 
Žydų, g. 22. 

Braut, Š. ir Ko. Kybartai; Karaliaučiaus, g. 

Chaimson, Mozes ir Ko., Kybartai, Sena- 
pilės, £ 

Erpštein, K., Kybartai, Senapilės, g 

Fainbergai, Broliai, Kybartai. 

Fridman, Mauša, Kybartai, Sinagogos, g. 8. 

Gotfenštein, Abram, Kybartai, Karaliau- 
čiaus, £. 

Gutgoldas, 


Kybartai, Karaliau- 


V., Kybartai, Karaliaučiaus, 


gi Ak 
Jaffet, Rafael, Kybartai, Bažnyčios, g. 
Jodidis, A, ir Bloch, N., Kybartai, Sena- 
pilės, g. 54. 
KaganirBloch, Kybartai, Valančiaus, g. 24. 
Kaplan, Rašel, Kybartai, Karaliaučiaus, g. 


Kopelman, Broliai, Kybartai, Ligoninės, g. 


Moroz, S, Kybartai, Ligoninės, g. 6. 

Verelman, B., ir Ko. Kybartai, Karaliau- 
čiaus, g. 

Posvianskis, Joselis, Kybartai, Karaliau- 
ao E 250; 

„ Kybartai, Žydų, g. b. 

Salans 0) is, A., Kybartai, Valančiaus, g. 

Seinenskis, Ch. H., Kybartai, Karaliau- 
čiaus, g. 

firma „Torntons“, Kybartai. 

Zalcbergas, Adolfas, Kybartai, Viduno, g 
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Rokiškio aps. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Trejus, Oskaras, Juodupes kaimas. 





Manufaktüros fabrikos, 
Drapery factories. 
Manufakturfabriken. 








LIETUVIU FRANCUZU 
Prekybos ir Pramonės B-vė 
Kaunas, Ožeškienės g 15 


Telefono 442 


Žymiausių, Anglijos, Francūzijos, Italijos ir 
Cekijos manufakturiniy / gelumbės, 
vilnes ir galanterijos / fabrikų atstovybė. 


med- 


m" 








Mechaninės ir ūkio mašinų 
taisymo dirbtuvės. 

Mechanical and repair-shops 
of farming machinery. 

Mechanische und Reparatur- 
werkstätte. 
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Alytaus aps. 
Bezirk Alytaus. 
District of Alytaus. 


Cvilingas, Abramas, Seiriiy, m. 





Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kaunas. 


Amerikos-Lietuvių, Akc. 
Maironio ir Kaistučio, g-vių kampas. 

Frik, Juozas, Keistučio 33. 

Inž. Jankauskas, Julijonas, Miškų 15. 

Jancevičius, Stasys, Benediktinų 10. 

Kurlendčikas, Josifas, M. Vilniaus 22. 

Lemenštreichas, Kareivių, g. 4. 

„Peda“, Davidovičius, H, ir C-vė, 
Ukmergės, plen. 8. 

Petrusevičius, A. ir Kunus, Gardino 77-4. 

Inž.Reklaitisir Cimbleris, Aleksotas, 
Suvalkų, g. 22. 

Vasčiūnas, Samuelis, Laisvės al. 45. 


b-vė, 


Marijampolės apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 
Bliudžius, Juozas, Marijampolė, Tarpučių g. 
Greifenbergas, Jurgis, Kalvarija, Vil- 
niaus g. 
Maura, Karolis, Marijampolė. 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewiesch. 
District of Ponewiesch. 


Traubasir Valašunas, Panevežys, Res- 
publikos, g. 59. 


Raseiniu aps. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Dimantas, Chaimas, Raseiniai, Laisves, g. 5. 


Vilkaviskio apskritis. 

Bezirk Wilkowischki. 

District of Wilkowischki. 
Fricas, Augustas, Gedimino g., Kybartai. 
Kamberis, Simelis, Šelmiai, Alvito v. 
Klausas, Julius, Virbalio g, Kybartai, 
Vaičinskis, Tadas, Alvitas. 
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Ežerėnų apskr. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Bravo, Emanuelis, Salakas. 





Metalo, emaliuotų indų ir iškabų 
dirbtuvės ir skardininkai. 

Metal, enamelled ware works and 
tinkers. 

Metall, Emaillegeschirre, Schilder 
und Klempnereien. 
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Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Bermanas, Meieris, Laisvės, al. 31. 

Brius,.Jonas, M., Ligoninės, g. 38 a. 

Kacas, Vulfas, Gardino 47. 

Kauno akcionierų bvė, Didžioji 10. 
Šančiai. 

Masalcevas, Juozas, Ukmergės, pl. 29. 

Tilmans ir Co, M., Ligoninės, g. 


Kedainių aps. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Krostas, Zėlmanas, Kėdainiai, Didžioji, 215. 
Sėrėika, Stasys, Kėdainiai, Šėtos, g. 18. 


Marijampolės apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Frižmanas, Dovydas, Marijampolė, Prienų g. 


Raseinių apskritis. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Bankas, Mauša, Nemakščių m. 


Seinų apskritis. 
Bezirk Seiny. 
District of Seiny. 


Mileris, Abromas, Kapčiamiestis. 
Tipermasienė, Sara, Macevičių d., Kap- 
čiamiesčio Vv. 
Šakių apskritis. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Šacas, Abromas, Prekyvietė 16, Naumiestis. 


Šiaulių apskritis. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Voluckis, Simas, Šiauliai, Kalėiimo g. 2. 
Vilkaviškio apskritis. 


Bezirk Wilkawischki. 
District of Wilkawischki. 


Cinceris, Izaokas, Karaliaučiaus g. 53, Vir- 
balis. 








Mėsos krautuvės. 
Butcher-shops. 
Fleischhandel, 








Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Apolianskienė, Emilija, Arklių rinka 1. 
Bakas, Chaim-Solomas, Ukmergės 5. 
Bermanas, Ch. ir Telzakas, Leiba, 
Laisvės al. 11. 
Bremeris, Boruchas, Simono 1. 
Bukatmanas, Rubinas, D. Vilniaus 39. 
Burdo, Moizė, Valančiaus 11. 
Butkevičius, Jonas, Vytauto pr. 17. 
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Cartokas, Aronas, Ž. Šančiai, Didzioii 52. 
Cukernikas, Baris, Petro 29, 

Eido, Mataušas, Senoį rinka 81. 
Kovelis, Judelis, Elenos 35. 

Melius, Dovydas, Marijampolės 9. 
Orlinskas, Antanas, Gardino 63. 
Teivelis, Gobas, Ukmergės pl. 5. 


Raseinių aps. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Laudanskiene, Celilija, Raseiniai, Siluvos, 
g. 27. 





m Le 


Miltų prekyba. 
Flour-trade. 
Mehlhandlung. 
Alytaus aps. 
Bezirk Alytus. 


District of Alytus. 


Altmanas, H, Alytaus, m. 

Kaganas, Gabrielis, Simno m. 
Lempertas, Morochelis, Alytaus, m. 
Levinsonas, Israelis-Mozesas, Alytaus, m. 
Višeiskis, Smuila, Merkinės, m. 











Ežerėnų apsk. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Maleris, Leiba, Salakas. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno.: 


Goldbergas, Berko, Petro g. 4. 
Eirofas, Jcikas, Laisves, al. 44. 
Karnas, Jankelis, Petro 26. 
Mendelis, Fainas, Gardino g. 57. 
Melleris, Giršas, Jonavos g. 28. 
Vinneras, Š. ir Šuras, M., Aleksoto 9. 
Vižanskienė, Br, Maironies g. 14. 


Kedainių aps. 
Bezirk Keidany. 
District ot Keidany. 


Kra 2 iauskas, Doratas, Kėdainiai, Didžioii 
2235 


Kretingos apskritis. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Cukeras, Mauša, Gargždai, Birutės g. 

Gelmanas, Chaimas, Skuodas, Mosėdžio g.6. 

Kretingenas, Samuelis, Gargždai, Sme- 
tonos g. 9. 

Kretingenos, Smuelis, Gargždai. 

Traube, Samuelis, Gargždai, Smetonos g. 7. 

Zi mo nas, Markus, Darbėnai, Turgavietės 
g. 19, 


Marijampolės apskr. 

Bezirk Mariampol. 

District of Mariampol. 
Trabiia, Faivušis, Marijampolė, Keistučio 
g.. 21. 


Panevėžio apskr. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Cindelis, Rubinas, Panevėžys, Smilgių g. 6. 

Chatai, Izralis, Krekenava. 

Datnovas, Boruchas, Panevėžys, Stoties 
g. 19, 

E z rochas, Mortbelis, Panevėžys, Ramyga- 
OS £. 

Gandelmanas, Freida, Krekenava. 

Gafmanas, Geselis, Kupiškis, Turgavietės 
g. 18. 

Šeras, Isakas, Paneviežys, Smilgių g. 6. 

Tanelsonas, Noselis, Panevėžys, Ukmer- 
ges g. 3. 


Raseinių apskr. | 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Bernaveris, Jankelis, Jurbarkas, Sodno 
e727: 

Eliaševičius, Mejeris, Jurbarkas, Kauno 
e357T, 

Jošycas, Codas, Jurbarkas, Kauno g. 17. 

Kalmanavičienė, Roza, Kelmė, Tauragės 
£.2 


Šiaulių apskr. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Damel, Boruch, Žagarė, Vilniaus g. 
Frankas, Srolis, Linkuva. 

Galperin, Sore, Šiauliai, Šeduvos g. 
Jakobsonas, Gelmanas, Žagarė, Vilniaus 


g. 24. 

Joffe, Notelda, Papile, Stoties g. 31. 

Klavanskis, Joselis, Benjaminas, Šiauliai, 
Tilžes g. 

Lipšicas, Zelmonas ir Geselzonas Chaimas 
Giršas, Kuršėnai, Tilžės g. 

Šapiro, Jankelis, Šiauliai, Tilžės g. 

Šer, Rene, Šiauliai. 

Suras, Maušas, Šiauliai, Kuršėnų g. 

Trifeikas, Izaokas, Šiauliai, Tilžės g. 20. 


Telsių apskr. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Gotzas, Mauša, Telšiai. 
Jakobas, Chaikelis, Telšiai. 
Pilis, Mozesas, Telšiai. 


Ukmergės apskritis. 
Bezirk Wilkomir 
. District of Wilkomir. 
Palis, Smuila, Ukmergė, Vilniaus g. 1. 
Pikas, Abramas, Ukmergė, Vilniaus -g. 8. 


6 





Miškų prekyba. 
Lumber trade. 
Holzhandel. 





Biržų-Pasvalio apskr. 
Bezirk Birschi-Poswol. 
District of Birschi-Poswol. 
Leibovič, M, Biržai. 
Levin, Julijonas ir Juozas, Biržai. 


Libermanas, Meezas, Papilys pas Moteli 
Krečmerą. 

Pankovas, 
Vabalninkų V. 

Sabaliauskas, Juozas, Staniumų k. Pum- 
penų v. 


Grigorijus,  Urneliškių paliv. 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Fainberg, Mordchel-Leizer, Zapyškis. 

Finkelšteinas, Slioma, Zapyškis. 

Tartak, Ruoch, Golomiankos k. Raudon- 
dvario v. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


anauskas, Gemachas, Gardino 41. 
idmanas, Abelis, Valančiaus 8. 
elšteinas, Mozė, Triubų 12. 
lbergas, Aizikas, Ožežkienės 3. 
ernas, Jakūbas, Mickevičiaus 25. 
teinas, Zelikas, Keistučio 61. 
dhun ir Šmėiman, Mickevičiaus 16. 
etenas, Chauelis, Maironio 15. 
etenas, Izaakas, Laisvės al. 84. 
lazeris, Šimelis, ant Nemuno. 
omisauskas, Jekas, Miško 2. 
Levinas, J. ir F, firma įpėdinis M. Levinas, 
16 Vasario 8. 

asiulis, Jonas, Ugniagesių 1. 
Svirskis, Druskinikų 9. 
Šadunovičius, Pinkė, Maironio 11. 


Ren 
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Kedainių. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Veinerisir Molkas, Grinkiškis. 


Kretingos apskr. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Javčiai, Broliai, Klaipėda. 

Kanas, Faivelis, Sriuoptų k. 

Mendeliovičius ir Lurie, Kretinga, Dar- 
bėnų g. 13. 

Nattal, V. Ko., Klaipėda, Aleksandravos g. 

Rostovskis, Bencelis, Kretinga, Palangos 
222: 


Mariiampolės apskr. 
Bezirk Mariampol. ' 
District of Mariampol. 


Achropas, Jankelis, Mauručiai, Veiverių v. 

Demant, Jokubas, Mauručiai, Veiverių v. 

Finkelšteinas, Mauša, Kazlų-Rūda, Anta- 
navos V. 

Jurgelaitis, Andrieius, Juros St., Gudelių 


NZ 
Natonzonas, Meeris, Karly-Rüda, Antana- 
vos V. 


PaSkauskas, A, Vuvažiukynas,J,ir ' 


Ašakunas, Juozas, Kazly-Rüda. 
Rainės, Jankelis, Mauručiai. 
Sokolskis, Zacharija, Kazlų-Rūda. 
Šliove, Berkus ir Čarno, Šmerka, Prienai, 
Kauno g. 17. 
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Varšavskiai, Broliai, Kazlų Rūda ir Mau- 
ručiai. 

Varšavskis, Berelis, Mauručiai, Veiverių v. 

Zalingeris, Aurelis, Kazlų-Rūda, Antana- 
vos V. 


Panevėžio apskr. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Breganskis, Giršovičius ir Mešinas, Panė- 
vežys Laisvės aikštė 23. 

Levinsonas, Šmuelis, Lubačius. 

Molkas, Abelis, Panevėžys, Molainių g. 9. 

Rabinavičius,  Zelmanas, Panevėžys, 
Kranto g. 


Raseinių apskr. 

Bezirk Rosieny. 

District of Rosieny. 
Aleksandravičius, Joselis, Jurbarkas. 
Birmanas, Mėjeris, Paalsės k. Viduklės v. 
Kaplanas, Zusmanas, Lydavėnai, Šiluvos v. 


Rokiškio. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Bernovičius, Meieras, Rokiškis, Naujoji 


g. 18. 
Goldanas, Notelis, Rokiskis, Vidurinė g. 15. 


Šiaulių apskr. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 
Eilbergas, A. Jaišicas, F., ir Kaplanas z., 
Jozdaičiu dv. Joniškio v. 
Jaticas, F., ir Kaplanas Z., Satkunų dv., Jo- 
niškio v. 
Kusmanas, Leiba, miškas Sono, Šaukenų v. 
Kusmanas, Leibas, ir įped. Tomino, Plek- 
šeilės dv. Užvenčio v. 
Liaudanskis, Jonas, Kusmanas, Leibas, 
Kaganas, Šmuelis ir Roznikas, Giršas, Milvi- 
džių dv. Kuršenų v. 
Lipavski, L., Grosbord, A, Kuršenų v., 
Uredie. 
Reznikas, Meieris, ir Malkinas, Ševelis, 
Tryškių dv. ir v. ą 
apiro, Mejeras ir Kartunas Berelis, Gruz- 
džių k., Lygumų v. 
Vesterman, Tora, Kuršenai. 
Zivas, Abelis, Girbinių, k. Šaukenų v. 


Tauragės apskritis. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Levitanas, Abromas, Tauragė. 


Trakų apskr. 
Bezirk Trocki. 
District of Troki. 
Levin, Chaja, Žasliai. 
Levinas, Leiba, Žasliai. 
Strašunas, Vulias, Žiežmariai, Kauno g. 3. 


Ukmergės apskr. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Buršteinas, Meilackas, Ukmergė, Aigypto 
g. 3; 
Fridlinas, M. ir kiti, Siesikai. 
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Ežerėnų apskr. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Charmačas, Chackelis, Salakas. 





Molinių indų dirbtuvės. 
Potters. 
Töpfer. 





Kėdainių apskritis. 

Bezirk Keidany. 

District of Keidany. 
Bundortas, Juozas, Josvainių m. 
Kinulis, Vilius, Josvainių m. 


Kretingos apskr. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Olšteinienė, Gita, Salantai, Laivių g. 38. 


Mažeikių apskritis. 
Bezirk Mascheiki. 
District of Mascheiki. 


Ginde, Gircė, Viekšniai, Akmenės g. 1. 

Jasinskas, Zigmas, Viekšniai, Naujoji g. 

Mihil, Šija, Viekšniai, Naujoji g. 16. 

Paulikas, Simas, Viekšniai, Akmenės g. 

Urnikis, Teovadoras, Viekšniai, Puodinin- 
kų g. 


Panevėžio apskr. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Mateliunas, Matas, Šeduva, Kedainių g. 93. 


Raseinių apskritis. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Baeseraitis, Adolias, Tytavėnai, Šiluvos 


g. 20. 
Kaplan, Leja, Tytavenai. 
Krolis, Emilius, Prienuose, Šiluvos v. 
Motiejaitis, Evaldas, Jurbarkas, Raseinių 


Švarcinas, Karolis, Jurbarkas, Raseinių 
g. 37 


Rokiškio apskritis. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Kirstukas, Jurgis, Sidabriniu k., Juodupės v. 

Klimentas, Nikodemas, Undriunų k. Pane- 
munio V. 

Siesickas, Pranas, Baršenų k. Kriaunių v. 


Seinų apskritis. 
Bezirk Seiny. 
District of Seiny. 


Zimanas, Smuila, Rudaminos v., 
inio d 


Pakirs- 


Šiaulių apskritis. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Geinis, Karolis, Radviliškis. 

Hermanas, Adolfas, Radviliškis, Ligumų g. 
Kravec, Chackelis, Kuršėnai, Pelkės g. 6. 
Kravicienė, Ona, Kuršėnai, Šiaulių g. 32: 
Mykolaitis, Aleksandras, Kuršėnai, Daržu 
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Rolis, Ruvelis ir Lipšic Etele, Kuršėnai, 
Šiaulių g. 
eras, Zelikas, Kuršėnai, Šiaulių g. 

Vit 5 auskas, Juozas, Kuršėnai, Gargždeliu 
2 4 


Tauragės apskr. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Kalininas, Antanas, Tauragė, Maironio g. 16. 
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Ežerėnų apskr. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Burnevičius, Balys, EZerenai Sodno g. 11. 





Muilo dirbtuvės. 
Soap iactories. 
Seifefabriken. 








Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Baronas ir Adamavičius, Ž. Kalnas, Kirvinė 


Kl 
Berar ir Co. Nemuno krantas 15. 


- Bendickis ir Tubinskiene, Janavos 


£. 3. 
Chvoles, Zelmanas, Petro 24, 


Čiž ! k auskas, Leiba, Aleksotas, Kranto 
g. . 
Evanšteinas, Vigdaras-Beras, Šančiai, 


Didžioji 14. 
Freidbergas, Berman-Biadickis, Gardino 8. 
Fridmanai, Peisachas ir Mendelis Ugnią- 
gesių 12a. 
Ivenskis, Mauša, Uosto g. 1. 
Jocinas, Alfonsas, Žalioji 9. 
Karnauskas, Izraelius, Valančiaus 9. 
Kušneris, Abromas ir Ragalskis, Izr., Pe- 
tro 22. 
Levinas, Šmuelis, Mappų 1. 
Levitanas, Oto, Petro 28. 
Vislickis ir Chmieliauskio b-vė Jonavos 36. 
Zegmanas, Chvalesas, Petro g. 24. 


Kedainių apskr. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Šlapobėrskis, Judėlis, Kėdainiai. 





LIETUVIŲ FRANCUZU 
Prekybos ir Pramonės B-vė 


Kaunas, Ožeškienės g 15 
Telefono 442 


Įvairūs riebalai, sviestai ir muilai. 


Franko sandėlis. 


Mariiampoles apskr. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Malkinas, Mordchelis, Marijampolė, Keistu- 
čio 23. 


Mažeikių apskritis. 
Bezirk Mascheiki. 
District of Mascheiki. 


Leibavičius, Aromas, Pikeliai, Zidikiai. 


Panevėžio apskr. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Lionas, Aronas, Panevėžys, Utenos g. 5. 

Donskeris ir Vaisas, Panevėžys, Respubli- 
kos g. 43. 

Levinzonas, Leiba, Panevėžys, Ukmergės 
g. 35. 


Raseinių apskritis. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Giršovičas, Leiba, Kelmė. 
Mausavičius, Abelis-Mauša, Šiluva. 
Preis, Leiba, Jurbarkas, Raseinių g. 49. 
Sudakas, Samuelis, Raseiniai, Ančakių g. 2. 


Šiaulių apskr. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


7 


Edelšteinas, Maušas, 


DIE2% 
Ziv. Ch. Schleris, L. ir Grinbergas, D, 
Siauliai. 


Šiauliai, Joniškio 


Tauragės apskritis. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Fišas, Aizikas, Tauragė, Vytauto g. 
Fišas, Jokūbas, Tauragė. 
Pogromontas, Boruchas, Tauragė. 
Segalis, Eta, Skaudvilė. 


Telšių apskr. 
Bezirk Telschi. 
District ot Telschi. 


*Gecas, Aronas, Plungė. 


Narkevičienė, Barbora, Telšiai. ' 
Venckienė, Marijona, Telšiai, Luokės g. 11. 


Ukmergės apskritis. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Kaganas, Sora, Ukmergė, Daugpilio g. 4. 


Vilkaviškio apskritis. 
Bezirk Wilkawischki. 
District of Wilkawischki. 


Zaibergas, Abelis ir Zilberis, Perecas, Nau- 
miesčio g. 9, Vilkaviškis. 
Zilberis, Perecas, Stoties g. 19. Vilkaviškis. 
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Muilo prekyba. 
Soap-trade. 
Seifenhandel. 
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Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 








Baronas, Nozonas ir Adamavičius, Antanas, 
Žalias Kalnas. 

Fridmanai, Peisakas ir Mendelis Trubų 12. 

Kornavskas, Izraelis, Valančiaus 9. 

Kusneris, Abromas ir Ragalskis, Izraelius, 
Petro 22. 
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Alytaus apskritis. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Abramavičius, Alytus. 
Aleksandrevičius, Bronius, Beižų kaimo 
Butrimonių valščiaus. 
Asanavičius, Aleksas, Butrimonių m. 
Asanavičius, Juozas, Butrimonių m. 
Bagdanavičius, Juozas, Daugų m. 
Jakubauskas, Adomas, Butrimonių m. 
Jakubauskas, Aleksas, Butrimonių m. 
Milkamanavičius, Steponas, Butrimonių 
m., Totorių g. 31. 
Rizvanavičius, Juozas, Daugų m. 
Samuniskis, Niselis, Alytaus m. 
Spektoris, Izraelis, Butrimonių m. 





Odų dirbtuvės. 
Tanneries. 
Leder-Fabriken. 





Biržų-Pasvalio apskr. 
Bezirk Birschi. 
District of Birschi. 


Baron, Gerson, Vabalninkai, namas Leizerio 
Sandlero. 
inas, Elia, Vabalninkas. 
Kurzonas, Abromas, Pasvalys. 
Nochomovičius, Chackelis, Biržai, Tilto 
g. 38. 
Pranckus, Jokubas, Braškų k., Birzų v. 
Segal, Zundelis, Pumpėnai. 
Vilkas, Lipa, Vabalninkas škalos g. 
Vinas, Zundelis, Biržai, Tilto g. 34. 


Ežerėnų apskr. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Aleksandravičius, Aleksandras, Salkkas. 

Aleksandravičius, Bronys, Dusetos. 

Aleksandravičius, Kasijanas, Salakas. 

Ganbickas, Abramas, Ežerėnai, Saltupes 
2957 

Gombickas, Rapolas, Antazave. 

Kirdaika, Petras, Garmuliškio k., Antaliep- 
tes v. 

Veidmanas, Judelis, Dusetos. 
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Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Garberis, Meieras, Babtai. 

Girš, Zisle, Jonava, Kauno g. 19. 

Joffeir Rozentalis, Panemunė, 
Keleris, Adolfas, Čekiškė. 
Krakinauskas, Leiba, Veliuona. 
Lilius, Juozas, Čekiškė. 

Makaras, Antanas, Veliuona. 

Para, Petras, Leliušiai, Rumšiškių v. 
Pūras, Bernardas, Leliušių k., Rumšiskės v. 
Vaisas, Berelis, Čekiškė. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Joffe, M,ir Rozentalas, D., Aug. Pane- 
munė, Rozentalio n. 

Kimonas, Beniaminas, Šiančiai, Martino 79. 

Kovneras, Chaimas, M. Vilniaus 28. 

Melamedas, Meilaches ir Nadelis Abro- 
mas, Viliampolės Slab.,, Vežikų g. 96. 

Rimanai, br., Jurbarko g. 31, 

Sliomovičius, C., Vil. Slab., Jatky 1. 

Šliomovičius, Mėsos g. 1. 

Šteinienė, Feiga-Reize, Jurbarko g. 31, 

Zakas, M,ir Levis, ča Gardino g. 57. 


Kėdainių apskritis. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Bav A skis, Dovydas, Kedainiai, Josvainių 
£. | 

Felmanas, Mauša, Krakiai. 

Garbėris, Alijošius, Krakiai. 

Gerberis, Mauša, Dotnava, Didžioji g, 22. 

Gordonas, Orelis, Krakiai. 

Kag S nas, Izraelius, Kedainiai, 
g. 26. 

Lipmanas, Leiba, Kėdainia, Vandens g. 2. 

Masilevičius, Mendelis, Ariogala. 

Mirvisas, Mauša, Krakiai. 

Radziulis, Pranas, Datnava. 

Raščiauskas, Liudvikas, Kėdainiai, Odų 
g.2. 

Stenbergas, Alijošius, Krakiai. 

Sroderis, Karolius ir Zivas, Kedainiai, Jos- 
vainių g. 29, 

Zifas ir Srocliovas, Kedainiai, Stoties g. 


Josvainių 


Kretingos apskritis. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Dribinas, Mozes, Salantai, Sinagogos g. 32. 

Grunblatas, Jankelis, Skuodas, Laisvės 
g. 46. 

Heilnanienė, Chaia, Skuodas, Puodkalių g. 

Ho chmanas, Leiba, Skuodas, Ilgoji g. 25. 


Kafıgiseras, Mauša, Skuodas, Krakių g. 6. 


Kapilovičius, Leiba, Skuodas, Prekulės 
g. 24, 
Kaplanas, Šliome, Salantai, Laisvių g. 8. 


Litvinas, Mendelis, Kretinga, Bravaro g. 3a. 


Ošerovičius, Mozes, Viežaičių k., Gargždų 


V. 
Špicas, Beras, Skuodas, Ilgoji g. 20. 


Zalimskis, Vulfas, Mosėdis, Keistučio g. 12. * 


M 

Marijampolės apskritis, 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Bakas, A., Kalvarija. 

Folender, Ožė, Liudvinavas. 

Grosmanas, Abromas, Prienai, Balbieriškio. 
g. 23. 

Gurvič, Notelis, Balbieriškis. 

Levinsonas, Jokubas, Kalvarija. 

Titerskis, Dovydas, Marijampolė, Prienų“ 
g.. 17, 


Mažeikių apskritis. 
Bezirk Mascheiki. 
Distirct of Mascheiki. 


Cindler, Riva, Laižuva. 
Gindleris, B., Mažeikiai, Viekšnių, g. 
Grinbliat, Saja, Ylakiai. 

Kalvariia, Abromas, Viekšniai, 


g. 8. 
Rub, Reinė, Zideikiai. 
Rubė, Šimanas, Žideikiai. 
Sišis, Nachmanas, Viekšniai. 
Šermanas, Abromas, Tirkšliai, 
Zalcmanas, Mendelis, Pikeliai. 


Akmenės 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Cemachovičius, Icikas, Panevėžys Vie- 
nuolyno g. 17. 

Gribas, Kazys, Nausodžių vienk., Piniavos v. 

Lipkovičius, Chaimas, Panevėžys, Ramy- 
galos g. 49, 

Generas, Kalmanas, Krakenava. 

Milleris, Ickas, Panevėžys, Ramygalos g. 97. 

Solomonas, Ausieius, Panevėžys Ramy- 
galos g. 5. 

Vidugiris, Jurgis, Nauiikių k. 

Zalkė, Jakovas, Raguva. 

Žukas, Chackelis Panevėžys, 
aikštė 29. 


Raseinių apskritis. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Abramavičius, Ber-Giršas, Raseiniai, Vil- 
niaus g. 98. 

Arolis, Zalmanas, Kelmė, Nemakščių g. 

Balseraitis, Jonas, Jurbarkas, Vandens g. 

Br. Blochai, L. ir V., Raseiniai, Vilniaus g. 

Dornlevičius, Gitelis, Jurbarkas, Kauno g. 

Giršavičius, Leiba, Kelmė. 

Giršavičius, Srolis, Viduklė. 

Seikavičius, Ovsėius, Viduklė. 

Mėieravičius, Isaakas, Kelmė. 

Milneris, Efrojimas, Kelmė. 

Milneris, Šmolis, Šilava. 

Pečiukaitis, Juozas, Pamituvio k. Raudo- 
nės V. 

Podliasas, Beras-Hiršas, Kelmė. 


Rokiškio apskritis. 

Bezirk Rakischki. 

District of Rakischki. 
Buika, Adomas, Rokiskis. 
Kaganas, Judelis, Pandelio m. 


Kliumelis, Chaimas ir Krokas, 
Rokiskis. 


Laisves 


Jankelis, 


Kliumelis, Chaimas-Seikas, Rokiškis, Ka- 
majų 2. 

Lejietas, Jonas, Suvainiškis, Panemunio v. 

Levė, Mendelis, Pandėlis, Suvainiškis. 

Prozeras, Chaimas, Suvainiškis, 
munio V. 


Seinų apskritis. 
Bezirk Seiny. 
District of Seiny. 


Silabolskis, Abromas, Rudaminos v., Pag- 
rudų k. 


Šakių apskritis. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


S 2 liamonas, Gustavas, Burgaičių k. Kidu- 
ių V. 


Šiaulių apskritis. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Choronžickis, Šiauliai, Tilžės pl. 11. 

Cinas, Mauša, Papilė. 

Dimentas, Meieris, Žagarė. 

Evaldas, Juozas, Šekšnių k., Linkuvos v. 

Fainienėir Ch. Tovienė, Šiauliai, Min- 
taujos, plentas. 

Fridmanas, J., Šiauliai. 

Garberis, Chaimas, Tryškiai. 

Goldnias, Raizas, Kuršėnai. 

Goronas, Leibas-Vulfas, Šiauliai, 

Nurokai broliai, Šiauliai. 

Peras, Mauša, Gruždžiai. 

Reznikas, Samuelis, Kuršenai. 

Rogalinas, Pinchus, Šiauliai, 

Sander, Freide, Joniškis. 

„ Šmidtas, M, Šiauliai, Tilžės plentas. 

Tarbunas, Jonas, Radviliškis. 

Zelmanas, J., ir Sicas, H., Šiauliai. 

Zivas, Faivelis, Triškiai. 


Tauragės apskritis. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Aronas, Srolis, Kvedarna. 
Baremas, Julijonas, Skaudvilė. 
Basas, Jonas, Skaudvilė. 
Bereliavičius, Hirtelis, Pajüre. 
Branas, Edvardas, Taurage. 
GerSonas, Merokas, Laukuva. 
Icikavičius, Faivelis, Naumiestis. 
Icikavičius, Faivelis, Upynas, Skaud- 
vilės v. S 
Kliugmanas, Šalomas, Tauragė. 
Markus, Sroclis, Švekšna, Žydų g. 
Milneris, Mote, Vainutas. 
Zalmanovičius, Abelis, Švekšna. 
Žusmanas, Aronas, Kvedarna. 


Telšių apskritis. 
Bezirk Telschi. 
L District of Telschi. 


Averbuchas, Dovydas, Rietavas. 
Banfeldas, Ermanas, Varniai. 
Cinas, Jankelis, Plungė. 
Faktoris, Joselis, Alsedžiai. 
Gamzonas, Aronas, Plungė. 


Pane-“ 
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Garbas, Lazaris, Plungė. 

Garbas, Sorė, Plungė. 

Goldbergas, Chonė, Plungė. 

Grinas, Leiba, Judrėnų k., Telšių v. 

Kalvarija, Leimė, Alsėdžiai. 

Kalvariia, Motelis-Leiba, Ž. Kalvarija. 

Kapeliušas, Šmuelis, Plungė. 

Libermanas, Abramas, Plungė. 

Nozmiia, Chainas-Beras, Nevarėnai. 
apiro, Izraelis-Beras, ir Šmolas, Meinė, 
Rietavas. 

Šeras, Aizikas, Plungė. 

Šeras, Zelmanas, Plungė. 


Trakų apskritis. 
Bezirk Troki. ° 
District of Troki. 


Asanavičius, Šimas, Aukštadvaris, Užupės 
223: 

Grigorovičius, Juozas, Aukštadvaris. 

Kac, Pinchus, Žižmariai, Kauno g. 66. 

Keidanskis, Mozes, Žiežmariai, Dvaro g.14. 

Levinas, Z., Kaišiadorys. 

Stalovič, Base, Žiežmariai, Kauno g.51. 

Ščuckas, Jokūbas, Onuske. 

Ščuchas, Jonas, Semeliškė. 


Ukmergės apskritis. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Garbas, Joselis, Ukmergė, Pirties g. 8. 

Garbas, Šmerelis, Ukmergė, Pirties g. 29. 

Gukeris, Izraelis, Kavarskas. 

Krukas, L. ir Mišnuneris, Ukmergė, Kalėjimo 
call! 

Kulkinas, Nosenas, Ukmerge, Vilniaus g. 26. 

Lymanas, L. Ukmergė, Nuotekų g. 17. 

Levinšteinas, Golda, Ukmergė, Vilniaus 
£. 35. 

Mutnikas, Šmuila, Ukmergė, Aigypto g. 28. 

Misniueris, Je., ir Krukas, Zelik, 
Ukmergė, Kalejimo g. 11. 


„Pomusas, Joselis, Ukmergė, Egip. g. 23. 


Šeras, Dovydas, Ukmergė, Pirties g. 9, 
Šteras, Šleimė, Ukmergė, Kalėjimo g. 
Ušianas, Abromas, Ukmergė, Žurin. 15. 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


Asenavičius, Aleksandras, Tauragnai. 
Berkelis, Joselis, Vyžuonos. 

Garberas, Mauša, Alunta. 

Garberovič, Zisle, Molėtai. 

Gečišas, Pranas, Molėtai, Kalno g. 8. 
Gilis, Joselis, Anykščiai, Skemonių g. 4. 
Grinhauzas, Chaimas, Užpaliai. 
Kopelianskas, Icikas, Užpaliai. 

Kutas, Manelis, Anykščiai, Skemonių g. 
Maiotis, Izraelis, Joniškis, Molėtų v. 
Margolis, Nochumas, Skėmonys. 
Markevičius, Kazys, Mackenų k., Utenos v. 
Pakman, Chackel, Molėtai, Jnturkės g. 20. 
Peleras, Mendelis, Utena, Daržų g. 15. 
Pleskis, Kostas, Molėtai, Kalno g. 7. 
Streit, Bunen, Ušpaliai. 

Šlechteras, Judelis, Užpaliai. 

Zabukas, Kazys, Ažuskardžiųk., Utenos v 
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Rokiškio apskritis. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Aianasievas, Emeljanas, Papiškių k., Ka- 
maių v. 

Budkevičius, Justinas, Pumiškiu k., 
Obelių v. 

Kelečius, K., Motiekų k., Obelių v. 


Šiaulių apskritis. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Bendrove, Astra, Šiauliai, Tilžės g.9. 

Fledzinskienė, Aleks, Ginkunų dv. 

Janavičius, Vinco įpedin., Aleksandrijos dv., 
iaulių v. 

Nelenč, Gorskis Tamošius, Šaukenų dv., 42 

klm. nuo dvaro. 
Plioteris, St. Kurtuvėnai. 
Zubovas, D., Bubiai, Kurtuvėnų v. 


Tauragės apskritis. 
Bezirk "Taurogen, 
District of Taurogen. 


Gudelis, Albertas, Taurage. 
Gudelis, Alb. Tauragė . 

Gregeris, Leopoldas, Taurage. 
Pagramanskis, Samuelius, Taurage. 


Telšių apskritis. 
District of Telschi. 
District of Telschi. 


Ivinskis, Juozas, Kaušenų k., Plungės v. 

N dm anas, Nejachas, Zeimovieny dv., Luo- 
iesv. 

Potulackiene, Kriest., Dirksteliy dv. 


Trakų aps. 
Bezirk Trocki. 
District of Troki. 


Melamed, Gedalija, Vievis, Vilniaus g. 3. 
Šumskis, Osipas, Ovseniškio k., Vievio v. 


Ukmergės apsk. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Garbas, Zelikas, Ukmergė, Pivonija, 
Vapnikas, Šmuilas, Ukmergė, Aigypto g. 10. 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


Petrulionis, Pranas, Gornelių k., Utenos v. 
Sližys, Simonas, Miškiniškių dv., Skėmonio v. 


Vilkaviškio apskritis. 
Bezirk Wilkawischki. 
District of Wilkawischki. 


Biernlosviici us, Ss ir Erenkelis,S., 
Kybartai. 

Hepneris, Karolius-Oskaras, Virbalis. 

Muševskis, Gotfridas, Vilkaviškis. 

Paplauckienė, Leonija, dv. Kataučirnos 
Žaliosios valšč. 

Vižansiks, Levinas, Virbalis. 


- i 
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Popieros dirbtuvės. 
Paper-mills. 
Papier-Fabriken. 








Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Blochas, Kaunas, Gardino g. 44. 

„Bokara“ Rachmilevičius ir Ko. Kau- 
nas, Keistučio g. 2, 

„Drobė“ b-vė, Kaunas, Žem. Šančiai. 

Rozenblatas, Kaunas, Gedimino g.7. 

Firma „Šumkanas“, Kaunas, M. Vilniaus 
g. 23. 


Mažeikių apskritis. 
Bezirk Mascheiki. 
District of Mascheiki. 


„Drobė b-vė, Viekšniai. 
Hrehoravičiaus Jono įpėdiniai pašt. st. 
Viekšniai, Kapėnų d. 


£ 





Reklamų ir prašymų rašymo biurai 
Advertising-agencies. 
Annoncenbüros. 





Kauno miestas. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


„Laidas“ Artelio, Laisvės al. 78. 

„Reklama“ Skelbimo biuras, sav., Karlinas, 
J, ir Panevsonas, G 

Šternas, J., Maironio 14, 


[fe 


Aiytaus aps. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Geimanas, Joselis, Kepurių dirbtuvė, 
Jezno m. 

Kalčinskas, Antanas, Rūbų siuvykla, Aly- 
taus m., Merkinės g. 





Rūbų ir kepurių dirbtuvės. 
Tailoring establishments. 
Kleider- und Hut-Fabriken. 





Ežerėnų apsk. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Rašinas, Calelis, Dusetos. 
Zasas, Davydas, Ežerėnai, Turgaus g. 8. 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Kaganas, Dovydas, Vilkija, Kauno 5. 


Karabanas, Mortchelis, Jonava, Kauno 64. 
Mavšovič, Chaim, Jonava, Staliorių g. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Basas, Leiba, N. Vilniaus 1. 
Batneras ir Broliai, Šančiai, Did2ioii g. 32. 


Dombrovičius, Chaimas, Vytauto pr. 27. 

Gotlibas, Jankelis, Ukmergės g., Senoji tur- 
gavietė. 

Gotlibas, Ruvinas, Duonelaičio 23. 

Jakovickienė, Konstancija, Laisvės al. 46. 

Kaganas, Mortchelis, N. Vilniaus 17. 

Kacas, M., Laisvės al. 45. 

Koniuchauskis, Mikas ir Ko. Ukmergės 4. 

Levinas, Šaja, Laisvės al. 41. 

Lipmas, Pinskis, Šančiai, Didž. 36. 

Percivičius, Abramas, Gedimino 28. 

Romas, Izaokas, Vytauto pr. 2. 

Romas, Jankelis, Ukmergės 34. 

Smailyte, Apolioniia, Rotušės Aikštė 5. 

Vinikas, Čemacha, D. Vilniaus 16. 

Zun, Marija, N. Vilniaus 1. 


Kėdainių apskritis. 
Bezirk Keidany. 
District ot Keidany. 


Arasunskis, Samuėlis, Kėdainiai, Smilgių 
g. 16. 

Bazevičienė, Johanna, Kėdainiai, Josvainio 
g. 20. 

Cigarevičius, Alėksas, Kėdainiai, Šėtos 
sl) 

Daugnoras, Vincas, Kėdainiai, Josvainio g. 

Gabėris, Mauša, Kėdainiai, Šėtos g. 8. 

Gorklanas, Leiba, Kedainiai, Šetos 10. 

Kaselis, Berelis, Kedainiai, Smilgių 22. 

Kopėlis, Zlatas, Ariogala, Turgavietė. 

Kušnėris, Liuncikas, Krakės. 

Lancmanas, Mauša, Kėdainiai, Smilgių g. 1. 

Maušavičius, Izraelius, Krakiai. 

Meinrem'as, Zeid'ėlis, Krakės, Datnavos 


g. 36. 

Pliteris, Vulfas, Kedainiai, Sinagogos 6. 

Sodovskis, Taivėlis, Kėdainiai. 

Šneidėeris, Solomonas, Kėdainiai, Didžioji 
g. 15. 

Sneideris, Hirša, Kedainiai, Didž. 26. 

Stašinskis, Šmulia, Kedainiai, Smilgių 16. 

Volpe, Moisėius, Kėdainiai, Trumpoji g. 5. 

Žemelis, Jonas, Kėdainiai, Josvainio g. 11. 

Zilber, Roza, Kedainiai, Didž. 37. 

Zlatas, Kopelis, Ariogala. 


Kretingos aps. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


DavoinaSilvestravičius, Stasys, Do- 
mės V. 

Pres, Aronas, Skuodas, Krautuviu eilė. 

Varnelis, Justinas, Tickiny k, Andrejaus v. 


Marijampolės apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District ot Mariampol. 


Geršoteras, Salamonas, Balbieriškis. 
Jačinskas, Mauša, Marijampolė. 
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Lunčikas, Chaimas, Mariiampolė, Dailides 


Seo: 

Lunčikas, Salomonas, Marijampolė, Pil. 
aikštė. 

Šumelis, Jankelis, Marijampolė, Milicijos g.4. 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Marcinkevičius, Stasys, Panevėžys, 
Respublikos 28. 
Petrauskas, Pranas, Panevėžys, Mari- 


jos 27. 
R a beris, Vaclovas, Panevėžys, Ramyga- 
os 51. 
Šermanas,Maizė, Panevėžys, Respublikos 7. 
Valikonis, Jurgis, Panevėžys, Kranto 20. - 
Volockas, Šneieris, Panevėžys, Vienuoly- 
no 32. 
Zuskinas, Leiba, Panevėžys, Birutės 3. 


Raseinių apskritis. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Abramavičius, Mėjeris, Kelmė, Šiaulių 
g. 20. 

Joseliavičius, Zusmanas, Raseiniai, Vil- 
niaaus g. 94. 


Karabelnikas, Beras, Raseiniai. 

Kiršneravičius, Dovydas, Raseiniai, Šilu- 
vos g. 12. . 

Perelmanas, Leiba- Kražiai, Prekyvietė 17. 
aievičius, Mėieris, Kelmė, Prekyvietė. 

Vapnikas, Judelis-Codikas, Raseiniai, Šilu- 
vos g. 3. 

Zernickis, Leiba, Jurbarkas, Kauno g. 60. 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Kaplanas, Elijošius, Radviliškis, Šeduvos g. 
Kremeras, Icka, Aukštadvaris, Vilniaus g.36 
Levitanas, Vulfas, Šiauliai, Pasadnoii g. 
Maciunienė, B., Šiauliai, Dvaro g. 1. 
Šapiro, Dovidas, Šiauliai, Rinkos g. 
Solskys, Dovidas, Radviliškis, Didžioji g. 


Tauragės apskritis. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Abramovičius, Judelis, Kvedarna. 
Epšteinas, Jakūbas, Tauragė, Keistučio g. 
Epšteinas, Benjaminas, Tauragė. 
Grosmanas Volfas, Naumiestis. 
Kirstneris, Boruchas, Tauragė. 
Kiršneraitė, Šija, Šilalė. 

Kiršneris, Icikas, Skaudvilė. 
Kiršteinas, Jakobas, Šilalė. 
Kirzneras, Nisenas, Skaudvilė. 

Laskis, Chackelis, Naumiestis. 
Tamarkus, Jankelis, Žiežmariai, Žašlių g. 53- 


Telšių aps. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Abelis, Sora, Telšiai, Didžioji g. 206. 
Blechmanas, Mauša, Telšiai. 
Gabrelzonas, Moižešis, Telšiai. 
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Goldmanas, Aizikas, Plunge. 
Batkindas, Leiba, Plunge. 


Trakų aps. 

Bezirk Trocki. 

District ot Troki. | 
Alperis, Zidoris, ZeZmariai. 
Goltanskis, Taivas, ZieZmariai, Kauno g. 
Kacas, Slioma, Aukštadvaris, Vilniaus g. 22. 
Keidanskaite. Sora, Aukštadvaris, Seme- 

liškių g.2. 

Svare, Geršon, Žiežmariai, Kauno g. 


Ukmergės apsk. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Leibovičius, Šachna, 
pilio g. 8. 

Mendelis, Abromas, Ukmergė, Daugpilio g. 7. 

Mendelis, Mates, Ukmergė, Rygos g. 7. 

Rybokas, Širas, Ukmergė, Pirties g. 20. 


Ukmergė, Daug- 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


Aizen, Benjaminas, Moletai, Utenos g. 30. 
Berkovič, Seik, Anykščiai. 
Britaniškis, Jakubas, Anykščiai, Tilto g. 
Chackelevič, Nochum, Utena, Kauno g. 26. 
Icikson, Chackel, Utena, Tauragnų g. 5. 
Kušneras, Motke, Utena, Gedimino g. 8. 
Šelkanas, Jankelis, Utena, Daukanto, g. 2. 
Ser, Girša, Molėtai. 


Vilkaviškio apskritis. 
Bezirk Wilkawischki. 
District ot Wilkawischki. 


Berenštein, Hirš, Vilkaviškis. 

Kenigsberg, M., Vilkaviškis, Gedimino 7. 

Slomin, Chaja, Gedimino 2, Vilkaviškis. 
apiro, Ch. Vilkaviškis, Turgavietė 9. 

Šiškis, Abramas, Virbalis. 

Volodickis, Šimel, Vilkaviškis. 


4 








Rūkomojo popierio ir papirosinių 
gilzų dirbtuvės. 

Cigarette-paper. 

Zigaretten-Papier und Zigaretten- 
Hülsen. 





Kauno miestas. 

Bezirk Kowno. 

City of Kovno. 
Aleškavičins, D., D. Vilniaus 4. 
Glazerio gilzų fabrikas. 
Tubinas, Efraimas, Druskininkų 3. 
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Birzų Pasvalio aps. 
Bezirk Birschi-Poswol. 
District of Birschi-Poswol. 


Nakon, Nizon, Vilniaus g. 








Saldainių dirbtuvės. 
Sweets factories. 
Koniekt-Fabriken. 








Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Adomavičienėir Kambariene, Lais- 
vės al. 

Aškenazis, Juozas, D. Vilniaus 21. 

Barišnykas ir Co, Petro g. 18. 

Beilinas, Chaimas, Petro 22. 

„Bitė“ B-vė, Šiaulių 43. 


Dvorecas ir Biskas, Ukmergės 17. 


Jezerskis, Chaimas, Keistučio 63. 
Kvederis, Tomas, Ukmergės pl. 37. 
Sgyrskis-Strumila, Ukmergės pl. 41. 
Šabaševičius, Mejeris, Petro 4. 
„Tilka“, Aleksotas. 

Zlotojabka, G. ir Šarkavičius, E., Mapų 7. 


Kėdainių apskritis. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Haimas, Fridas, Grinkiškių m. 
Soloveičik, Ema, Krakiai. 
Jedvabnickas ir Lenas, Prienai, Nepri- 
klausomybės g. 
LifSicas, Efroimas, 


Kėdainiai, Sinagogos 


g. 8. 
Mėlnikas, Ickus, Kėdainiai, Didžioji g. 31. 


Kretingos apskritis. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


A i er. Liet Pr. B-vės, Skuodas, Gedimino 
pl. 20. 
Kušelevičius, Simche, Kretinga, Rytų g. 1. 


Mažeikių aps. 
Bezirk Mascheiki. 
District of Mascheiki. 


Brol. Špilgiai, Mažeikiai. 


Marijampolės aps. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


„Avoda“ B-vė, Prienai. 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Aškinazi, 
blikos g. 50. 
Aškinazi, Abramas, Panevėžys, Ukmergės 
3 


Abramas, Panevėžys, Respu- 


g. 3. 
Flekseris, Jankelis, Panevėžys, Respubli- 
kos g. 29. 
Glinskienė, Iza, Panevėžys, Kranto g. 3. 
Hakas, Leizeris, Panevėžys, Vienuolyno g. 4. 
Lichtas, Giršas, Panevėžis, Kranto g. 21. 
Portnoiis, Leizeris, Panevėžys, Republi- 
kos g. 19. 
Rossakas, Mykolas, 
aikštė 28. 
Stauskas, Alfonsas, Panevėžys, Ramygalos 
g. 52. 
Zelienė, Ginda, Panevėžys, Varančio g. 3. 


Panevėžys, Laisvės 


Raseinių apskritis. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Bil a jus, Motelis, Raseiniai, Nemakščių 
Er L 

Biskinas, Gilelis, Jurbarkas, Kauno g. 

Goras, Šmuelis, Raseiniai, Nemakščių g. 11. 

Martchelonis, Meieris, Šiaulių g. Kel- 
mės m. 


Šiaulių apskritis. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Bengis, Judelis ir Levenbergas, Borisas, 
Radviliškis. 

Gricevičius, Antanas, Šiauliai, Tilžės g. 21. 

Kaganas, B, Mendelsonas, M. Šiauliai, 
Joniškio pl. 

Kaplan, Mirijam, Šiauliai, Šeduvos g. 31. 

Kaplanas, Šmuelis, Šiauliai, Šeduvos g. 24. 

Kuršelevičius, D., Šiauliai, Bažnyčios g. 

Lageras, Elijašas, Šiauliai, Seduvos g. 

Lipšiciene, Etele, Kuršenai. 

Pakteriai, B-liai ir Sugam, Judel Icyk, 
Šiauliai, Tilžės g. 

Šeras, Nochimas, Šiauliai, Turgaus & 

Vaitkus, Vladas, Grinkevičius, Pr. Siauliai. 


Tauragės apskritis. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Šusas, Icikas, Tauragė, Šilalės g. 
Šapira, Faimsas, Skaudvilė. 


Telšių apskritis. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Buchbinderis: Sifre, Plunge. 


Ukmerges apsk. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Kremeris, Smuila, Ukmergė, Daugpilio 


g. 15 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


Kašovar, Chaim, Utena, Sinagogos, g. 2. 
Kremencas, Elija, Utena, Kauno g. 2. 


Vilkaviškio apskritis. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


Kaganas, Efroimas, Virbalio 58, Vilkaviškis. 

K 2 ganas, Lozoris, Prekyvietė 11, Vilkaviš- 
is. 

Levitas, Leiba, Laisvės g. 14, Vilkaviškis. 

Maruskevičaitė, Ona, Kybartai, 

Šapiro, Zelmanas, Vilkaviškis. 
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Senos geležies ir skudurų prekyba. 
Junk and rag trade. | 
Alteisen und Lumpenhandel. 





S1 


Alytaus aps. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Zupavičius, Codikas, Alytaus m, Kauno 
2 102 





Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Dalian, Fr. Jurbarko 12. 
Dreispuliene, Mera-Leja, Vytauto pr. 11. 
Dvoreckis, Dovydas, Jurbarko 84. 
Jodide, Roza, Senoii rinka 107. 
Sidikauskas, Pr., Senoji, Turgaviete 16. 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Atlas, Muse, Šiauliai. 

Klovas, Antanas, Kuršenai, Turgavietė. 
Lipšicas, Aronas, Kuršėnai. 
Orenovas, Chaimas, Žagarė. 

Telšių aps. 

Opulskis, Antanas, Telšiai. 


Ukmergės apsk. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Račkauskas, Abelis, Ukmergė, Kauno g. 7. 


82 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Abelmanas, Chaimas, Laisves al. 52. 
Abramovičius, Malka, M. Vilniaus 23. 
Abramavičius, Samuelis, D. Vilniaus 19. 
Aleksandravičius, Juozas, Jonavos 29. 
Aronovskis, Mauša, Ukmergės 65. 
Berkovičienė, Chaja, Senoji rinka 28. 
Birmanas, Beilė, Daukanto 8. 
B-vė, „Parama“, Aleksotas, Suvalkų 34. 
Cislickienė, Reizė, Vytauto pr. 15. 
Codikovas, Zavelis, Marijampolės 10. 
Curšadė, Zundelis ir Ginsbergas Linku- 
vos 38. 
Chodeckis, Teodoras, Šančiai, Sodo 15. 
Dagovičius, Mozė, Keistučio 38. 
Deitšas, Samuelis, Duonelaičio 50. 
Drecas, Benjaminas, Petro 12. 
Freimanas, Fainė, Gimnazijos 49. 
Gildenbrandienė, Sorė, Jatkų 12. 
Goldbergas, Izaokas, Gedimino 21. 
Gražutis, Genochas, Ukmergės 80. 





Smulkmenų prekyba. 
Retail-business. 
Kleinhandel. 
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Gutmanas, Salidas ir Budrinovas Abromas 
N. Vilniaus 9. 

Hotrenbergas, Meeras, Gvardijos 12. 

Kuperas, Roche, Ožeškienės 15. 

Ligunas, Frida, M. Totorių 14. 

Meras, Hinda, Gardino 33. 

Nadelis, Feiga, Maironio 12. 

Novackavičienė, Sara, Simano 9, 

Podolskis, Kazys, Miškų 5. 

Rukpaulis, Jonas, Mickevičiaus 14. 

Vart. B-vė „Parama“, V. Slabada, Jubarko 25. 

Vartojoų B-ve „Nemunas“, Aleksoto 7. 


Kauno miestas. 


Stadt Kowno. 
City of Kovno 


Bakas, A. ir Ch. Mankienė, Ožeškienės 5. 

„Ekspress“, Kaunas, D. Vilniaus, g. 21. 

Grigaitis, Juozas, Šiaulių 14. 

Gurvičai, br. M. ir L., Vasario 16 g. 2. 

Jolkus, M. Sokolovskienė E ir alšanas4G? 
Maironio 10/12. 

Kuznickas, Jokūbas ir Chaimas Eidesas, 
Daukanto 18. 

Levio Š., spaustuvė, Kaunas, Laisvės al. 35. 

Neimansas, Šeinas, Laisvės al. 72. 

„Prima“ b-vė, Mickevičiaus 20. 

„Raidė“ b-vė, Kaunas, Šiaulių, g. 14. 

Sevelis, Levis Laisvės al. 35. 

Šviesa, D. Vilniaus 34. 

Tuvas, Cevelis-Leiba „Ekspress“, spaustuvė, 
D. Vilniaus 21. 

„Varpo“ b-vė, Kaunas, Laisvės al 60. 

V arpo b-vė, Laisvės al. 60. 








Spaustuvės. 
Printing-offices. 
Buchdruckereien. 








Kretingos aps. | 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


David, David, Skuodas, Gedimino g. 
Marijampolės apskritis. 


Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Aguševičius, Aronas, Mariiampole, Pil. 
aikštė 12. ; 

Girutis ir Dundzila, Marijampolė, 
Vytauto 2. 


Uogentaite, Petronella, Marijampolė, 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Feigenzonas, Naitelis, Panevėžys. 
Kofas, Morduchas, Panevėžys, Republikos 
LIVE 


Raseinių apskritis. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Abramsonas, Notelis, Klišių g., Jurbarkas. 
Datas, Meieris, Kelme. 

Dovi da vičius, Joselis, Raseiniai. 
Kadušinas, Solomonas, Raseiniai. 


Šiaulių apskritis. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Fridmanas, Buninas ir Gocas, Smerelis, 
Siauliai, Kae g. 2. 

Savičius Šumkauskis, 
Dvaro, g. 246 


Šiauliai, 


Telšių aps. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Ilonimskis, Abromas, Telšiai. 


Vilkaviškio apskr. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


„Progres“, Z., Neveleris ir J. Lepoladskis, 
Vilkaviškis, Naumieščio g. 
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Biržų apskritis. 
Bezirk Birschi. 
District of Birschi, 


Zaleva, Chanas, Biržai. 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 
„Mydus“ b-ve, Dvorališkių dv., Panemu- 
„nės Vv. 
B-vė,Produkcija“, Ruklos dv. Jonavos v. 
Sasnauskas, Jonas, Daugšegirių vienk., 
Pakuonių v. 





Spirito, degtinės, vyno ir likerio 
dirbtuvės. 

Alcohol, brandy, wine and liquers. 

Spiritus-, Wein- u. Likörfabriken. 





Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


„Akc. B-ve Alfons Schick“, Šančiai. 

Aršas, T. ir Bobrovas, M., Bažnyčios 1. 

Frenkelis, M. ir Ko., Panevežio 9. 

Gold, Mevos-Leja, D. Vilniaus 14. 

„Paul Lesch“, firma, Laisvės al. 53. 

Levinas, Salemonas, M. Vilniaus 25. 

Litvinas, Juozas, Vil. Slabada, Jurbarko 6. 

Litvinas, Juozas, Franciskonų 2. 

Nektar, Ožeškienės 11. 

Raudanskis, Važų ir Nemuno kranto g-vių 
kampas. 

Spirito varyklair degt. dirbt.b-vė, 
Nemuno kranto 23. 

Tubinas, Samuilius ir Kantorovičius, Šalt- 
kalvių 15. 

„Union“, firma, D. Vilniaus 17. 

Zlotoiabka, Birštono 13. 


Kėdainių apskritis. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Mantvydas-Bialozoras, Grinkiškio v., 
Vosiliškių d. 

Komaras, Vladas, Baisogala. 

Kudrevičius, Edvardas, 
Suriškių d. 


Surviliškio V. 
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Marijampolės apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District ot Mariampol. 


Finkelšteinas, L., Marijampolė. 
Nektaras, b-vė, Balbieriškio d. 
firma „Nektaras“, Balbieriškis. 


Mažeikių apskr. 
Bezirk Mascheiki. 
District of Mascheiki. 


Iliinskienė-Kašauskienė, 
dv. Sedos v. 


Plinkšių 


Panevėžio apskr. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Komaras, Bogdanas, Palavičių m. Panevėžio 
apskr. 

Komaras, K., Raguvelės dv., Raguvos v. 

Montvillo, St, ipedin. Akc. B-ve, Panevė- 
žys, Respublikos g. 

Montvilla, St, įpedin., Troškūnai. 

Motelis, Levitas, Panevėžys, Elektros g. 27. 

Stenulaitis, V., Petkunų dv. 


Šmidtas, Icikas, Panevėžys, Respublikos 
ge 

Vaičiunas, Jurgis, Panevėžys, Laisvės 
aikštė 1. 


Raseinių apskritis. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Lipsičienė, Lofa, Raseiniai. 
Mogiliauskas, Geselis, Raseiniai. 


Rokiškio apskr. 
Bezirk Rokisthki. 
District of Rokischki. 


Vilenčukas ir K.o, Panemunės dv. 


Seinų apskritis. 
Bezirk Seiny. 
District of Seiny. 


Frenkelis, M, Rotšteinas ir 
Jukneliškių dv., Rudaminos val. 
Gapunavičius ir k., Liepalingio d. 


Ko,., 


Šakių apskritis, 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


„Maizelis, T. ir Ko, Paežerių dv. 
Zanas, Tomas, Paežerėlių v., Panemunės d. 
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Šiaulių apskritis. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


B-vė firmos, Bachus, Šiauliai, Pasad- 
noji g. 74. 

Blecheras, J., Šiauliai, Sodno g. 74. 

Griškevičienė, Mariia, Klaišių dv., Pa- 
pilės v. 

Halperinas, Litviniene ir Vileišis, 
Šiauliai, Tilžės plen. 

Hriškevičienė, Sakalauskas ir 
Vileišis, Varputenų dv., Šaukenų v. 
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Kruminskis, Solumas, Siauliai. 

Smilgevičienė, St. Užvenčio dv. 

B-vė firmos „Šiaulių“, Šiauliai, Pasa- 
dnoii g. 74. 

Vaitkus, Vladas, Šiauliai, Dvaro g. 24. 


Tauragės apskr. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Tauragės Spirito varymo b-vė, 
Tauragė. 

Telšių apskr. 

Bezirk Telschi. 

District of Telschi. 


Rostovskis, Lazaris, Telšiai, Didzioji g. 
firma „Telševskis“, Telšiai. 


Ukmergės apskr. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Aršas, T.ir Bobrovas, Veprių dv. ir val. 

„Progress“, B-vė, Sešiolkų dv. 

Stenulaitis, Asubražiškių dv., Gedraičių 
val. 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


Meištavičienė, Teresa, Vyžuonių d., p. 
Utena. | 
Meištavičienė, Teresa, Vyžuonos. 


Vilkaviškio apskritis. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


Čemarka, Fel., Kybartai, Rambyno g. 4. 

Gendelmanas, Meiselis, Paežerių dv., Vil- 
kaviškio v. 

„Nektaras“ b-vė, Antanavos dv., Pilviš- 
kių v. 


S 





Stikliai ir stiklas. 
Glaziers. 
Glas. 





Ežereinų apskr. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Levitas, Joselis, Dusetos, Vilniaus g. 35a. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Blochas, Abromas, Ukmerges 34. 
Glezeris, Jankelis, D. Vilniaus 2. 
Glezeris, Izraelius, D. Vilniaus 22. 
Grebmanas, Mauša, D. Vilniaus 23. 
Kamelgaras, Eliiošius, M. Vilniaus 33. 
Mišelskis, Mišelis, D. Vilniaus 19. 
Sefelzas, Dovydas, Simano 2. 
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Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Berkauskas, Maušas, Petro g. 
Berkovskis, Isaakas, D., Vilniaus 16. 
Ekmanas, Elijošas, Jonovos 31. 
Gotlibas, Abramas, Benediktų 16. 
Kulgauskis, Motelis, Ukmergės 18. 
Kunesas, Beniamin-Elias, Petro 6. 
Straš, Petro 10. 

Ūkio Kooperacijos B-vės, Petro 14. 
Vigdoras, Šifa, D. Vilniaus 6. 





Šerių ir šepečių dirbtuvės. 
Bristles and brushes. 
Borsten und Bürsten. 











Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Sap D žnikas, Viktoras, Panevėžys, Smilgių 
2.213: 

Teigelis, Leiba, Panevėžys, Šeduvos g. 38. 

Zakas, Jakovas, Rozalinas. 


Raseinių apskritis. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Elkanas, Rudelis, Kražiai. 

Liakauskis, Rachmelis, Kražiai. 

Oleksniauskis, Chaimas, Raseiniai, Vil- 
niaus g. 90. 

Vaineris, Giršas, Kražiai. 


Šakių apskritis. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Meierovič, Elijas, Judel, Naumiestis, Mo- 
kyklos g. 16. 

Opencheimas, Chonelis, Naumiestis, Prek- 
yviete 34, 

Pevzneris, Zalo, Naumiestis, Širvintos 26. 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


Daic, Girša, ir Gavenda, Mauša, Utena, 
Ladygos g. 14. 
Kovalskis, Chlavne, Vyžuonos. 


Vilkaviškio apskritis. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


Bialostockis, Jankelis, Vilkav. Jeruzales 
g. 18. 

Gringardas, Irškus, Virbalius, Karaliau- 
čiaus 10 

S Di olevičius, Eliašas, Vilkaviškis, Kisini- 

ių 1. 

Sobolevičius, Šmuilas-Abelas, Vilkaviš- 
kis, Laisvės 17. 

Sidor, M. D, ir Rozenberg, Z, Vilka- 
viškis, Naumieščio g. 

Volkoviškis, M. R. Rozentalas ir Bai. H., 
Vilkaviškis, Prekyvietės 11. 





Tabako dirbtuvės. 
Tobacco factories. 
Tabak-Fabriken. 
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Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Aranauskas, Jokübas, Laisves a. 46. 
Chodosas, Laisves al. 10. 
Dvornikas, Calelis, Gardino. 
Feinbergas ir Tabačnikas, Gardino 





8 


g. 40. 
G a dys, Amerikos liet. prek. b-vė, Laisvės 
al. 10. 
Iserlis, Ausieius, Gedimino 38. 
Kaganas, M,ir Klebanskis, G, Valan- 
čiaus g. 8/5. 
Karnauskas, J. ir M. Abavičius, Ukmer- 
gės 50, 
Saliamonai, br. ir L. Trockis, Gardino 40. 
Br. Salamonai, Ožeškienės g. 14. 
Tabačnikas ir Feinbergas, Žuvių 
g. 10. 
Tubinas, Samuelius, Druskininkų 3. 
Zivas, Chaimas, Nemuno kranto 17. 
Zivas, Chinas, Valančiaus 11. 


Marijampolės apskr. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Salamonas, J, ir Trockis, L., Kalvarija, 
Mokyklos g. 28. 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Gurvičas ir Hazanas, Panevėžys, 
Ramygalos 143. 

Šiaulių apskr. 

Bezirk Schaulen. 

District of Schaulen. 


Barščevskio ir Ponemunskis, Šiauliai, Til- 
ZES £. 

Brindtas, Bencelis, Šiauliai, Kuršenų g. 

Remenas, Izaakas ir Udvintas, Zusmanas, 
Šiauliai, Rinkos g. 

Salamonai, Broliai, Šiauliai. 


SS 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Andriunas, Aleksandravičius, ir 
Krivošeiinas, Miškų g. 11. 
Bliuminas, Leo, Laisvės al. 62. 
Burba Inž. ir B-ve, Laisvės al. 45. j 
„Technologas“, Inžinerių "D-ja, Laisvės 
al. 41. 





Technikos ir statybos biurai. 
Construction companies. 
Technische- und Baubüros. 





“ 


u 


Gordavičius, Vileišis ir Landsbergas, 
Mickevičiaus 22. 

Gutenmacheris, Isidoris, L., Maironio 7. 

Jankauskas, Julijonas, Inž., Miškų 15. 

Kopeliavičius, Jozefisonas, Vilniaus 
g. 28. 

Levneras, Benjaminas, D., Vilniaus 43. 

„Montan“, Duonelaičio 31. 

„Orient“, Laisvės al. 25. 

„Perkunas“, Mickevičiaus 8. 

Rabašauskas, Antanas, Mickevičiaus g. 12. 

Putrimas, Al., 16, Vasario 4. 

Richard, M., Sommer ir Co., Maironio 18. 

„Statytojas“, Duonelaičio 25 a. 

B-vė „Technik“, Laisvės al. 52. 

Valdenbergas, Valentinas, Laisvės al. 5. 


Panevėžio apskr. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 
Anfogravičius, Vaclovas ir Suarskis, Vla- 
dimiras, Panevėžys, Laisvės aikštė. 
„Technošalit“, firma skyrius, Panevėžys, 
Respublikos g. 46. 


Šiauliu apskr. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Zivas,K., ir Hofmanas, P., Šiauliai, Kuršenų g. 
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Ežerėnų apskr. 
Bezirk Eschereny. 
| District of Eschereny. 
Rozenkovičius, Moisėjus, Ežerėnai, Siau- 
lių g. 3. 





Terpentino, smalos, deguto ir kitų 
tepalų dirbtuvės. 

Turpentine, tar, axle-grease. 

Terpentin-, Teer- und Schmier- 
Fabriken. 








Kauno apskritis. 
„Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 
Fain, Šmuel, Jonava, Plento g. 13. 


Taubmanas, J., ir Juodašinas, M. 
Ruklių dv., Janavos v. 


Kauno miestas. 

Stadt Kowno. 

City of Kovno. 
Brande, Borisas, M. Vilniaus 24. 
Evenšteinas, Avigdaras-Beras, Šančiai, 

Didžioii 14. 1 
Vaintraupas, Mozė, Kranto g. 1. 
Marijampolės apskritis. 

Bezirk Mariampol. 

District of Mariampol. 
Dromelis, Gustavas, Prienai, Maiorato d. 
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Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Jurgelionis, Antanas, Jodvalės k., Indrio- 
niškio v. 

Keršulis, Jonas, Sonolinų k. 

Mogila, Jurgis, Mogiolų k., Indrioniškio v. 

Molkas, Motelis, Švenčioliškių k. 

P a € inskas, Kostas, Dubiškių k., Indrioniš- 
io V. 

S 2 galis, Simelis, Beršoniskių k., Indrionis- 
io V. 

Tureckas, Simka, Stulčiskių k. 


Seiny apskritis. 
Bezirk Seiny. 
District of Seiny. 


Gotieldas, Mendelis, Kalvių k., Kapčiamies- 
čio V. 


Trakų apskr. 
Bezirk Trocki. 
District of Troki. 


Korenas, Meieras, Onuškė. 


Utenos apskr. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. p 


Vinogradasir B-ve, Višunėlių dv. Ute- 
nos k. - 


90 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Dorožinskas, Leonas, Laisvės al. 21. 

Nariiauskas, Kazys, Laisvės al. 80. 

Keliauskas, Antanas, Ožeškienės 1. 

Šablinskis, Jonas, Maironio 21. 

Vaičaitis, Antanas, Ukmergės pl. 86. | 

Oficijan. ir Virėjų D-ia restoranas „Versal“, 
16 Vasario 1. 
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Ežerėnų apskr. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Krutas, Dusetos. 








Traktieriai. 
Restaurants. 
Restaurants. 

















Transporto biurai. 
Forwarding offices. 
Transportbüros. 








LIETRANS 


Internationale Spedition — Lagerung — Versicherung — Varzollung 





Litauische Transport - Aktiengesellschaft 


KO VV ] (O Te Adr., ietižasi Tel. 240 


EYDTKUHNEN-WIRBALLEN 


aa]? 


| 
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LIETRANS , Lietuvos Transporto Akcinė Bendrovė 


KAUNAS, Laisvės al. - Tel. adres : Lietrans - Tel. 240 


Virbalis-Eitkünai: Tarptautinė ekspedicija. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Alperovičius ir Segalis, Laisvės al. 58. 
Gusarskis, L, ir Zingmanas, S. J., Bir- 
Stono 12. 
Mandebrautas, 
Petro 3. 
Melnikas ir B-vė, Gardino 21. 
Naivydelis ir Vaištortas, D. Vilniaus 16. 
„Rytų Transp. B-vė“, Laisvės al. 59. 
„U a it. Balt. Corp. Ltd.“, skyrius, Laisvės 
al. 20. 


Ežerėnų apskr. 
Bezirk Escherny. 
District of Escherny. 


Ežerėnų žemės ūkio d-ja, Ežerėnai, 
Sodno g. 11. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 
Lietuvos Kooperacijos 
Kaunas; Vytauto pr. 4a. 


Jurgis, ir Mackevičius, 





Ūkio mašinų dirbtuvės. 
Farming machinery. 
Landwirtschaftliche Werkstätte. 





Bendrovių sajunga, 


Marijampolės apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Kronzonas, J., Kalvarija, Laisvės prosp. 
Virbickas, A, Ivanauskas,ir Komp, 
Kalvarija. 
„Žemdirbių Vienybe“, Akc. B-ve, Ma- 
rijampolė. 
Panevėžio apskr. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 
Stanionis, St, ir Biežis, 
Ramygalos g. 6. 


J, Panevėžys, 


Saugojimas sandėly. Apdraudimas. 


Muito apmokėjimas 


Raseinių apskr. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


firma „Hageo“, Virbalio m. Raseiniai, 
Laisvės g. 42. 
emės ūkio, Dr-ja, Raseiniai, Preky- 
vietė 3. 


Šakių apskritis. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Malconas, Edvardas, 


Daugeliškių k., 
Šakių v. 


Ukmergės apskritis. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Kulvečiai, Bog. ir Eug. Targonskis ir k. 
Daugpilio g. 56, Ukmergė. 


Vilkaviškio apskritis. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


Dovydaitis, Klemensas, Bartninkai. 

Vitmozeris, Karolius, Virbalis, Karaliau- 
čiaus g. 23. 

Vižanskiai, Broliai, Virbalis, Lauko g. 


Alytaus apskr. 


Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Bagdanavičius, Boleslavas, Alytaus m. 





Vaisių krautuvės. 
Fruit-stores. 
Fruchthandel. 





Biržų-Pasvalio apskr. 
Bezirk Birschi-Poswol. 
District of Birschi-Poswol. 


Kreimer, Sone, Biržai, Pasvalio g. 
Rinkevičienė, Pasvalys, Vilniaus g. 
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Robert Meyhoefer 


Ekspedicija - Savi laivai - Muito apmokėjimas 
Laivais krovinių siuntimas - (Oru Susisiekimas 
Susisiekimo biūras 


KAUNAS, Laisvės Alėja, 56 


Telefonas 358 


K 6 mm O um 5 B je 9 am 0 yo Ya 


Pas 5 Ya O PR PB 0 R 05 B rn B a IR => EI 3 0 ARS u  9 m I K me 6 0 IKO ĖS S 





Ežerėnų apskr. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Koblencas, Efroimas, Ežerėnai, Turgavietė. 

Koblencas, Efiroimas, Ežerėnai, Viešioji 
aikštė 35. 

Maronas, Aizikas, Ežerėnai, Turgavietė. 

Vainermanas, Šaja, Ežerenai, Turgavietė. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Baranauskienė, Kostancija, Senoji Pre- 
kyvietė 59. 
Beraikovičius, Ita, Senoji, Prekyvietė 9. 
Birkienė, Cipa, Senoji, Prekyvietė. 
Brande, Braine, Senoji, Prekyvietė. 
Chaiėtas, Sore, Mokyklos 10. 
Chaitlienė, Rochė, Benediktinų 21. 
Dobkevičiene, Rozalija, Naujoji turga- 


vietė. 
Garfunkelis, Dovydas-Leiba, D. Vilni- 
aus 13. 
Gotler, Rachile, Ukmergės 12. 
Jankeliukas, Hanna, Senoji rinka. 
Karabelnikas, Chaimas, Senoii turgavietė. 
Kareckienė, Ona, Barbarisinė 3. 
Karmacas, Izakas, Ukmergės pl. 23. 
Karpelis, Elke, Senoji turgavietė 21. 
Kesabolskytė, Etke, Ukmergės pl. 23. 
Koltun, Beile, Senoji turgavietė 4. 
Kravečas, Kopelis, N. Vilniaus 6. 
Kundevvyčienė, Leokadija, Malūnų 33. 
Leškevičiene, E., Senoji turgavietė 43. 
Lichte, Mera, Mokyklos 10. 
Lopenskis, Zelde, Mappų 5. 
Luksenbergas, Joselis, Laisvės al. 47. 
Monkevičienė, Franciska, Naujoji turga- 
vietė. 
Mordochovičaitė, Chaja, M. Vilniaus 31. 
Norkaitienė, Katrina, Senoji turgavietė 44. 
Podzelvelis, Šepšelis, Laisvės al. 21. 
Podolskienė, Antanina, Senoji turga- 
vietė 22. 
Rapoportienė, Pese, III, Tvirtovės g. 9. 
Ratnerienė, Braine, kampas Gvardijos, ir 
D. Vilniaus g. 
Spilleris, Sara, Laisvės al. 29. 
Stepanovičienė, Elena, Senoji 
vietė 27. 
Svarcmanas, Brainė, Gvardijos 3. 
Savelskis, J., Senoji turgavietė 10. 
Šavelskienė, Base, Žuvių turgavietė. 
Ščiborienė, Stanislava, Naujoji turgavietė. 
Urbonavičienė, Agota, Gvardijos 63. 
Vainerovičius, Elke, Senoji turgavietė. 
Zelceris, Izaakas, Laisvės al. 25. 
Zilberbergas, Šlioma, Simano 35. 


turga- 


Panevežio apskr. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Levinas, Salomonas, Panevėžys, Turgavie- 
tės g. 11. 
Sapožnikas, Aizikas, Panevėžys, Ukmergės 


g. 4. 
Timkovičius, Samuilas, Panevėžys, Uk- 
mergės g. 2. 
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Raseinių apskr. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Dukyte, Chaia, Raseiniai, Laisvės g. 8. 
Fliaum, Mera, Raseiniai, Nemakščių g. 36. 
Miller, Chaia, Raseiniai, Laisvės g. 33. 
Špileris, Sorė, Raseiniai, Nemakščių g. 65. 


Šiaulių apskr. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Raikas, Možes, Šiauliai, Kuršenų g. 
Zelikovičienė, Šeine ir Smukler, Rubinas, 
Šiauliai, Kuršenų g. 


Telšių apskr. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Elianas, Leiba, Telšiai, Dėdžioji g-vė. 
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Alytaus apskr. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Žvirblis, J., Apskričio Ligoninie, Alytaus m. 
Bajoras, Simonas, Birstonų m. 
Bialoblockis, Leonidas, Simno m. 
Čyras, Aleksandras, Merkinės m. 
Galperinas, Juozas, Daugų m. 
Gudobskis, Valentinas, Varėnos m. 
Finienė, Feiga, Butrimonių m. 
Inkeris, Chaimas, Miroslavo m. 
Mašcinskis, Kostantas, Butrimonių m. 
Steikunas, Jonas, Jezno m. 
Vaicickauskas, Antanas, Seirijų m.» 
Ugenskas, Zigmas, Alytaus m, Juozapavi- 
čiaus g. | 








Vaistines. 
Apotheken. 
Apothecary shops. 





Biržų-Pasvalio apskr. 
Bezirk Birschi-Poswol. 
District of Birschi-Poswol. 


Abramovič, Roze, Žeimelis, Rinkos pl. 
Girsonas, Noclimnas, Pumpenai. 
Jausonas, Oskaras, Vabalninkas, Panevežio 


g. 

Januškis, Simonas, Pušalotas. 

Pasvalis Apskrities, Valdyba, Biržai. 

Po ( žiunas, Aleksandras, Biržai, Krautuvių 
eilė. 

Šerkas, Juozas, N. Radviliškių. 

Veiškaras, Martynas, Saškai, Linkuvos g. 

Vipušinas, Mykas, Šaločiai. 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Aglinskas, Kazys, Garliava. 

Chaifecas, Jokubas, Vandžiogala. 

Christauskas, Jonas, Vilkija, Jurbarko 
g 12: 

Gavendo, Abram, Seredžius. 

Gulbinas, Stasys, Rumšiškės. 
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Jakimavičius, Ričardas, Panemunė. 
Lipman, David, Čekiškė. , 
Nanytis, Steponas, Jonava, Vilniaus g. 13. 
Perelmuter, Abram, Zapyškis. 
Puodžiunas, Leonas, Pakuonis. 
Rabinovič, Leon, Veliuona. 
Saulevicius, Stasys, Babtai. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Aronskanas, Vosilius ir Rezas Abelis, 
Laisvės al. 25. 

Bielskis, Girša, Laisvės al. 49. 

Bucevičius, Severinas ir Borysevi- 
čius, Jonas, Laisvės al. 41. 

Grigalauskas, Antanas, Gedimino 12. 

Gurvičas, Dovydas, Didžioji 54. 

Martulaitis Juozas ir B-vė, N. Vilniaus Z. 

Kodeckis, Povilas - Mikuličas, Aleksotas, 
Suvalkų 30. ę 

Paukštaitis, Petras, Ukmergės pl. 77. 

Raudonikas, Petras, Ukmergės g. kampas, 
Gimnazijos g. 

Randono kryžiaus Vaistinė, Laisvės 
al. 7. 

Rozenbliumas, Moizė, D. Vilniaus 20. 
apiras, Leonas, V. Slabada, Jurbarko 10. 

Vidokleris, B., D. Vilniaus 21. 


Kedainių aps. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Bložė, Petras, Baisogala. 

Gurvičius, Chaimas, Kėdainiai. Tilto g. 

Michalauskas, Jurgis, Pociunėliai, Gud- 
ziūnų vl. 

Okunienė, Berta, Žeimiai. 

Polonskis, Aronas, Krakės. 

Rabinavičius, Rėvėką, Josvainis, Arioga- 
los g. 67. 

Sprindys, Jonas, Grinkiškis, Turgavietė. 

Stančius, Rokas, Kėdainiai, Josvainio g. 5. 

Sutkus, Jurgis, Datnava, Didžioji g. 63. 

Fričys, Juozas, Sėta. 


Kretingos apskr. 
Bezirk Kreitingen. 
District of Kreitingen. 


Bertingas, Vilhelmas, Palanga, Klaipėdos 
g. 16. 

Bučmis, Jurgis, Salantai, D. Giliu g. 28. 

Galvydis, Aleksas, Kuliai, Kartenos g. 

Grudzinskas, Vladas, Kretinga, Turgavie- 
tes g. 8. 

Katerfeldas, Hermanas, Skuodas, Gedimi- 
no pl. 1. 

Kursys, Pranas, Kartėna, Salantų g. 21. 

Mažonis, Kazys, Skuodas, Turgavietės 12. 

Meisachovičius, Elijas, Gargždai. 

Ošerovičius, Zėlda, Veivirženai, Didžioii 


22! 

Pocius, Augustinas, Darbenai, Turgavietes 
ABC 

Valsas, Alfredas, Mosedis, Šančių g. 6. 


Viskontas, Vladas, Plateliai, Turgavietės 
g. 17. 


Marijampolės apskr. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


B art lingas, Vladas, Marijampolė, Duonelai- 
čio g. 
Cirkvicas, Gustavas, Balbieriškis. 
Kaminskas, Bronislovas, Liudvinavas. 
Kaplanas, Izaokas, Mariiampolė. 
Kazakaitis, Stasys, Višakio-Rūda. 
Keršulis, Jonas, Kalvarija, Laisvės prosp. 8. 
Nekvedavičius, Konstantas, Marijampolė. 
Nižiolomskis, Konstantas, Kalvarija. 
Polonezas, Vulias, Veiveriai. 
Vendto, ipediniai, Prienai. 


Panebežio apskr. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Butkevičius, Juozas, Šeduva. 

Čečkauskas, Eduardas, Smilgiai. 

Gaidamavičius, Jonas, Ramygala. 

Gofšovičius, Leopoldas, Panevėžys, Lai- 
svės aikštė 3. 

Kenigsteteras, Petras, Kupiškis. 

Rabinovičaitė, Lopertienė, Viešintos. 

Rozalino-vaistine (Savinin. nieZinomas) 
Rozalinas. 

Stukas, Juozas, Kupiškis, Turgavitės g. 15. 

Subockis, Borisas, Panevėžys, 16 Vasario g. 

Šadzovičius, Folgentas, Panevėžys, Ra- 
mygalos g. 

Šalkauskas, Ipolitas, Šeduva. 

Šimonėlis, Juozas, Naujamiestis. 

Vitkevičienė, Stefanija, Raguva. 

Zaborskis ir Laurinaitis, Panevėžys, 16Va- 
sario g. 

Zalauskas, Viktoras, Subačius. 


A 
Raseinių apskr. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Astrauskis, Klemensas, Kražiai. 
Bytautas, Stasys, Lioliai, Kelmės v. 
Bucevičius, Bronys, Kelmė, Šiaulių g. 7. 
Butkus, Simas, Viduklė. 
Edelienė, Ona, Raseiniai, Laisvės g. 29. 
Goldbergas, Dovydas, Skirsnemunė, Jur- 
. barko v. 
Liaskauskas, Vladas, Siluva. 
Matusevičius, Petras, Šimkaičiai. 
Petkevičius, Mykolas, Tytavėnai. 
Raseinių miesto Valdybos, Raseiniai. 
Starevičius, Petras, ir Finas, Šmerelis, 
Jurbarkas. 
Sulsnis, Aleksandras, Lydavėnai. 
Šveikauskis, Kazys, Nemakščiai. 
Volpertas, Samuelis, Raseiniai, Nemakščių 
2.2 


Rokiškio. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Indrašis, Antanas, Kamaiai. 

Kaganas, Jositas, Oniškis, Juodupės v. 

Kulikovskaitė, Puleherija, Salų dv., Ka- 
maių V. 

Lapšys, Zigmuntas, Suveiniškis, Panemunio 

Mikšys, Jonas, Rokiškis, Viešoji aikštė 5. 





Pd 


Olkinas, Noachamas, Panemunelis. 
Rinkevičius, Juozas, Kvetkai, Panemunio 


V. 
Rivkesa, Mozes, Skapiškis. 


V, 

Stašys, Edvardas, Pandelis. 
Stoloras, Jakubas, Svėdasai. 

Šėras, Mozes, Rokiškis, Viesoji aikštė 17. 
Šeras, Teodoras, Obeliai. 


Šakių apskritis. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Kalvelis, Jonas, Lukšiai. 
Turčinskis, A., Kriukai, Paežerėlių v. 
Valentinaitė, K., Plokščiai. 


Šiaulių apskr. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Baltrušaitis,Petras, Užventis. 

Bikas, Ariias-Beras, Kriukiai. 
Cukermanas, Z., Triškiai. 
Jančauskas, A, Šiaulėnai. 
Jasukaitiene, Elžbieta, Linkuva. 
Jodelis, Jonas, Papilė, Stoties g. 
Jančuriene, Veronika, Lygumai. 
Kazlauskis, Kazys, Šiauliai, Kuršenų g. 
Kazlauskis, Mikolas, Žagarė, Turgavietė. 
Kazmenas, Henrikas, Kuršenai. 
Larcevičiene, Gabriele, Šiauliai, Joniškio 


g. 32. 

Lileikas, Kostas, Kruopai. 

Mestininkas, Pranas, Bazilionų m., Kur- 
tavenų V. 

Prusas, Saia ir Gaudelis Moisėjus, Pašvi- 
tinys, Krinkių g. | 

Rakštys, Adomas, Žagarė, Turgavietė 80. 

Ramanauskas, Antanas, Radviliškis, 
Kauno g. 

Roppas, Leonas, Pakruojis uzveizd. proviz. 
Vladas Staškevičius. 

Rubinštcinas, Izrail, Žagarė, Turgavietė 8. 

Šlabokas, Jonas, Joniškis, Turgaus g. 8. 

Trečiokas, Antanas, Gruždžiai. 

Vaičiunas, Bronis, Šaukėnai. 

Volpė, Cemechas, Šiauliai, Šeduvos g. 


Tauragės apskr. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Bačunienė, Marija, Skaudvilė. 
Gaudešas, Simonas, Šilalė. 

Gecas, Jakūbas, Vainutas. 

Kaulakis, Antanas, Švekšna. 
Rabinavičius, Ilija, Eržvilkas. 
Reicas, Maksas, Naumiestis, Degučių g. 
Stropus, Kajetonas, Laukuva, Šilalės g. 
Stulpinienė, Jadviga, Tauragė. 
Važmužaitis, Bronis, Kaltinėnai, Šilalės g. 


Telšių apskr. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Gefenas, Abelis, Alsėdžiai. 
Goeldneris, Oskarias, Telšiai. 
Izraelovičius, Froimas, Plungė. 
Kaganas, Chaimas, Luokė. 
Norkus, Mykalojus, Telšiai. 
Pocius, Dominikas, Rietavas. 
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Rudminienė, Vanda, Varniai. 
Runeiko, Zenonas, Tvėrai. 
Velavičius, Jonas, Kalvarija. 


Trakų apskr. 
Bezirk Troki. 
District of Troki. 


Aronovič, Aizik, Semeliškė. 
Hofenbergas, Judelis, Onuškė. 
Jodidija, Aron, Žasliai. 

Milančius, Jurgis, Vievis. 

Narbutas, Jonas, Žiežmariai, Kauno g. 59. 
Rasinkevičius, Kruonis. 

Švare, Bencijonas, Kaišiadorys, Stoties g. 3. 


Ukmergės apskr. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Gredelis, Mykolas, Gelvonių m. 

Krivickas, Rapalas, Pagirys. 

Markus, Abramas, Taujėnai. 

Paškevičius, Petras, Želva. 

Sulevičius, Gustavas, Ukmergė, Kauno g. 15 

Ukmergės, Žydų, Bendruomenės, 
Ukmergė, Pilies g. 1. 

Valeikienė, Malvina, Giedraičiai. 

Valtas, A., Kavarskas. 

Zelmanas, Minikė, Musninkai. 


Utenos apskr. 

Bezirk Uziany. 

District of Uziany. 
Baumgartnienė, Felicija, Molėtai. 
Gepen, Kazys, Anykščiai. 

Rapoportas, Zelik, Alunta, Ukmerges g. 38. 

Seįbutis, Juozas, Ušpaliai. 

Apskrities, Valdybos, 
Utena. 

Vytkus, Balys, Daugailiai. 

Žukauskas ir Adomėnas, Anykščiai. 


Vilkaviškio apskr. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


Apskrities Vaistinė, Vilkaviškis, Mari- 
jampoles g. 

Bondzinskis, Pranas, Vilkaviškis, Gedi- 
mino g. 8. 

Bud o vičius, Česlavas, Kybartai, Senapilės 
g. 54. 

Janulis, Juozas, Pilviškiai. 

Jodelis, A., Virbalis, Turgavieti 10. 

Karvelis, Juozas, Vištytis. 

Naujokaitis, Antanas, Bartninkai. 

Skinskis, Jonas, Vilkaviškis, Auk$toii g. 4. 

Zimans, S., Virbalis. 


I 


Vaistine, 





Vandens malünai. 
Water-mills. 
Wassermühlen. 





Alytaus apskritis. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Bakšys, Bernardas, Karužių k., Nedzingių V. 
Bernšteinas, Abromas, Panemunėlių k., 
Alovės v. 
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Čeplinskas, Orelis, Daugų ni. 

Karčauskas, Kxumuaiaas, 
Nemunaičio v. 

„Laukenickis, Benjaminas, Merkinė, Seinų 
sal 

Odinečienė, Tauba, Alytaus m. 

Salskis, Motiejus, Nemajunų m. 

Subačius, Kastantas, Margobės k. Krik- 
štonys, Seirijų V. 

Tumašonis, Antanas, Panemunės dv., Lūš- 
kevos v. 

Zalcmanas, Šalomas, Masališkių k, Mer- 
kinės v. 


Jacūnų dv, 


Biržų-Pasvalio aps. 
Bezirk Birschi-Poswol. 
District of Birschi-Poswol. 


Balvevičius, Karolius, Tolimų d., Puša- 
loto v. . 
Grener, Roza, Pasvalys, Pumpenų g. 
Juozapavičius, Papiškų k, Pušaloto v. 
Krapavičius, Mykolas, Slumbriškių k., 
Vabalninkų. 
Lipšie, Leiba, Papilys. 
Lurije, Leizeris, Astrovas, dv., Biržų v. 
Mačiukas, Kazys, Trečionių k., Krinčino v. 
Neibutas, Jonas, Žadeikių d., Pasvalio v. 
Orenienė, Berta, Balsių, Pasvalio v. 
Petronis, Petras, Šimonių k., Pasvalio. ' 
Ribbė, Jonas, Raubonių vienk., Krinčino v. 
Šerman, Leizeras, Palevenės dv., Pušaloto v. 
Zagorskis, Andrius, Smardonių vienk., 


Ežerėnų apskritis. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Drunga, Liudas, Kavališkių k., Imbrado v. 

Eismontaitė, Liucija, Čertovka, Antaliep- 
tės v. * 

Juodinis, J., Ežerenai, ant upės, Ovilkos. 

Kotinas, Antanas, Antolieptės m., Antoliep- 
tės v. 

Novikas, Berelis, Ežerėnai, Šaltupės g. 49. 

Roppienė, Elzbieta, m. Antazava (Mari- 
mont). 

Rožanskis, Povilas, Pakaušių k., Imbrado v. 

Stankevičius, Zakaras, Antazavės sod. 
Zernaia. 

Trejus, Eugenijus, Bikenų k., Degučių v. 

Zairis, Antanas, Tietiškių k., Degučių v. 

Žavadskas, Ogertas, Bružos, Antaliep- 
tės v. 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 
Butkevičius, Juozas, 
Seredžių v. 
Fainas, Izraelis, Vandžiogala. 
Kognovickis, Vincas, Daujotų dv., Čekiš- 
kės v. 
Kymantas, Žakia vienk., 
vos v. 


Padubysių sod., 


Pranas, Jona- 


Kėdainių apskritis. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 
Bergelis, Izaokas, Šaukotai, Pašušvio v. 


Biliakevičius, Kostas, Stasiūnai, Kėdai- 
nio v. 


Bitesas, Petras, Pašušvio v., Mockiškių k. 

Červinskis, Lėopoldas, Malaikoniai. 

Cukermaniene, Base, Svilių k., Josvai- 
nių V. 

Dabužinskis, Leonas, Kirkilai, Gudžiūnų v. 

Daugirdas, Mikas, p. Ariogala, Kaibargas. 

Damašius, Kazys, Skiemių k. Baisogal. v. 

Duchnauskas, Bronius, Kėdainių v., Juod- 
kiškių d. 

Goldenas, Mauša, Kėdainiai, Stoties g. 

Gordonas, Irša, Slabada, Krakių v. 

Gorelikas, Tonelis, Peledragiai, Kėdainių v. 

Išlinskas, Arturas, Josvainių v., Amgerių k. 

J i cu 2 skis, Leonas, Krakių v., Bartkūniš- 

ių k. 

Jankelevičius, Samuelis, Pašušvio v., 
Gulbinų k. 

B-vė „Jėgos“, Ariogala. . 

Joseliovičius, Šlioma, Sviliai, Josvainio v. 

Josvainio valsčiaus ukininkai, 
Josvainio m. 

Jučius, M. ir Sirmulis, M., Surviliškio 
v., Užupių k. 

Kėllertas, Robertas, Dvylių k. 

Komodas, Elijošius, Paukščių k. 

Kordišauskas, Ambra, Meiliškiai. 

Krakės, Drb. Ratelis, Pasusvio dv. 
kiškio v. 

Kuvikas, Vincas, Šaukotai, Pašušvio v. 

Kvedaras, Vladas, Kairėnų k., Grinkiškio v. 

La i rinaitis, Juozas, Malakainiai, Baiso- 
gal. v. 

L tvinienė, Aleksandra, Pašušvio v., Dry- 
ių k. 

Mantvila, Vladas, Šetos v., Pakščių k. 

Ostrauskas, Juozas, Valkaičių k. 

Petrauskas, Matas, Skinderiškiai, Josvai- 
nio V. 

Pukertas, Ernestas, Gedraičiai, Pašušvio v. 

Puzinas, Tadeušas, Ariogalos m. 

Ramažauskas, Kazys, Josvainio v. Pil- 
supių k. 

Rogalskis, Mauša, Bagotėlė, Dotnavos v. 

Rogalskienė, Leia, Kruostas. 

Saurinavičius, Antanas, Slabados dv. 

Setkauskas, Vosylius, Ariogala. 

Setungas, Ickus, Vilainių dv. 

Starevičius, Stasys, Padegiai, Kėdainių v. 

Strebeika, Mikas, Kėdainių v., Vilkaičių 


pol. 

Sefleras, Emilius, Pašušvio v., Menaičių k. 

Totl S benas, Nikalojus, Kėdainių v., Vilai- 
nių d. 

Ulickas, Jonas, Ariogala. 

Zu ir V. T. Ministerija, II Pa$u$vio d., Kra- 

ių V. 

Žonsonas, Rudolias, Ambra- 
šūnų k. 

Žulanas, Juozas, Gelavos dv. 

Vainerienė, Ona, Grinkiškio m. 

Višniauskienė, Jadvyga, Krakių v., d. 
Slabada. 


Kretingos apskritis. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


Balsys, Jonas, Salantų v., Reketės k. 

Bruchas, Jonas, Reketės k., Salantų v. 

Endrikienė, Emilija, Mosėdis, Vytauto. 
z. 29, 


Krakių v., 


Etcoldas, Karolius, Kartenos v. Pakuluvie- 
nų k. 

Gelzinis, Juozas, Platelių v., Dvarviečių k. 

Gilis, Aleksas, Skandulių k., Platelių v. 

Jacis, Liudvikas, Endriejavo v., Kiaulakių k. 

Kalvaitis, Jurgis, Endriejavo v., Kiaula- 
kių k. 

Motkus, Juozas, Ankopčiu k., Andrejavos v. 

Paulauskas, Stasys, Kartėnos v., Daugin- 


čių k. 
Pliuskys, Kazys, Šarkės k., Skuodo v. 
Sansoris, Jonas, Tickinų k., Andrejavos v. 
Sleinys, Kazys, Liepairių k., Kartėnos v. 
Trumpis, Jonas, Grušlaukės Baznytkiemis. 
Darbenų v. 
Vegneris, Erikas, Plateliai, Notenų k. 
Vegneris, Heinrichas, Dabėnai, Palangos g. 
Voskresenskis, Sergejus, Tiutelių k., 
Salantų v. 
Zubris, Antanas, Rubulių k, Kretingos v. 


Marijampolės apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Augoldas, Gustavas, Kazlų Rūda, Antana- 
vo V. 

Bagrenskis ir Abelsonas, Prienai. 

Romanovas, J. M. Kalvarijos d., Kalvari- 
ios v. 

Vindzbergai, Šimelis ir Leiba, Liudvina- 
vas, 


Mažeikių apskritis. 
Bezirk Mascheiki. 
District of Mascheiki. 


Abolinas, Pricas, Laižuva, Ylakių v. 
Antanavičius, Petras, Ketüny k., Sedos v. 
Aselskis, Antanas, Grustės k, Sedos v. 
Barcas, Jonas, Laumės ak., Sedos v. 
Batkus, Juozas, Šerkšnėnai, Tirkšlių v. 
Bota, Adomas, Letenių k., Tirkšlių v. 
Bucevičius, Kazys, Rumšaičių k. Ylakių v. 
Bučys, Petras, Ukrynai, Židikų v. 
Bukontas, Altonsas, Vižončių k. Ylakių v. 
Burneckienė, Anielė, Pukių ak. Sedos v. 
Daugelis, Vilius, Akmenės m. ir v. 
Gargasas, Vincas, Spurganų k, Tirkšlių v. 
G = evičienė, Julia, Mantvydžių k., Tirk- 
ių V. 2 
G = evičius, Kostas, Mantvydžių k., Tirk- 
ių V. 
Gedminas, Vaniaičiai, Ylakių v. 
Gribauskis, Aleksis, Pukė akal. Sedos v. 
Grossas, Leckavos mal. 
Grossas, Rudolfas, Pievėnai, Tirkšlių v. 
Gruževskaitė, Teklė, Santeklių d., Viekš- 


nių V. 
Hanusevičius, Česlavas, Beniušaičių d., 
idikų v. 

Huščienė, Sofia, Naudvarės d., Židikų v. 

Intas, Domas, Ylakių v. 

Jazdauskas, Vladas, Daubarių k., Tirkš- 
lių v. 

Juška, Alfonsas, Rokiškė, Ylakių v. 

Ylakių valsčiaus valdyba, Ylakių m. 

Karobas, Vincas, Detlaukė, Ylakių v. 

Lačas, Rapolas, Mažeikių mal. 

Lačas, Reingoldas, Krakių k., Viekšniu v. 

Lesenas, Joselis, Viekšnių m, Akmenės g. 


Liaudanskis, Vilius. 

Lietuvos valdžia, Akmenės m. 

Lietuvos valdžia, Lelaičių k., Viekšnių v. 

Lietuvos valdžia, Sedos m. 

Liubinienė, Amelija, Palubio k., Ylakių v. 

Mielžinskis, Skerių k, Židikų v. 

Molis, Ignas, Kietūnų k., Sedos v. 

Neimantas, Augustas, Ketūnų k., Sedos v. 

Peresas, Aizikas, Asteinių k., Židikų v. 

P 2 coldiene, Vilhelmina, Dadšių akal. Židi- 

ų V. 
Poškus, Matas, Vaičaičių k., Ylaikių v. 
R i mkevičius, Leonas, Vaičaičiųk., Yla- 
iu V. 

Rudavičius, Petras, Rudupos d., Akme- 
nes v. 

Rudnickas, Kastas, Bugienių k., Tirkšlių v. 

Sadauskis, Valdemaras, Sugaudžių d., Ži- 
dikų v. 

Skeivys, Juozas, Urvidiškės k., Sedos v. 

St onkienė, Barbora, Soblauskių k., Akme- 
nės Vv. 

Šlitė, Hugo, Pievėnų k., Tirkšlių v. 

Štelbis, Edvardas, Kušenių k, Sedos v. 

Šulminas, Mikas, Sablauskių k, Akmenės v. 

Šverbas, Antanas, Lilačių k., Tirkšlių v. 

Vaičius, Antanas, Pumparų k, Tirkšlių v. 

Valkeris, Adolfas, Judeikių k., Židikų v. 

Vinkleris, Leo, Griežė, Židikų v. 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Bukauskas, Zenys, Slabodka, Krekena- 
vosv. 

Cerniauskas, Simanas, Ramygalos v. 
Upytes m. 

Džonsonas, Rudoffas, Raudondvario dv., - 
Šeduvos v. 


Džonsonas, Valerijonas, Marijampolio dv., 
Naujamieščio v. 

Goldinas, Meiliachas, Slobodka, Krekena- 
Vos v. 

Kibartas, Kostas, Svereliškių k., Krekena- 
vos V. 

Klašteris, Bencelis, Piniavos v. ir k. 

Kudakas, J., Maletiškiai, Pinavos v. 

Kudokas, Jonas, Nausodės k. Piniavos v. 

Michelis, Šmuelis, Vadaktų k., Naujamieš- 


čio V. 

Morthelis, Erzrochas, Korsakiškių m., 
Piniavos v. 

Radzevičius, Alfonsas, Raguvelės dv., 
Raguvos v. 

Stasiūnas, Petras, Daukniškių k. Pini- 
avos V. 

Švarcas, Gėrmanas, Pajuočin dv., Velžio v. 

Tarnagolis, Zelmanas, Latunos k., Indrio- 
niškio v. 

Veisas, Perė, Savitiškio d., Piniavos v. 


Raseinių apskritis. 
Bezirk Rossieny. 
District of Rossieny. 


Benderis, Liudvikas, Skaraitiškės dv., 
Šiluvos v. 

Biknevičius, Dubysa. 

buda, Julijonas, Varkalių k., Šiluvos v. 
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Budendorias, Aleksandras, Maslaviškės k., 
Betygalos v. 


Gardinskis, lIcikas, Tanavičiai, Nemak- 
ščių v. 
Gedgaudas, Mykolas, Bukontiškė, Kražių 


VSIraD: 
Jansonas, Karolis, Taubučių k. 
Judeliovičius, Solemas, Nemakščių m. 
Kamenec, Choja, Pluskių dv. 
Leizeravičius, Chaimas, Puknaičiai, Bety- 
galos v. 
Lozaris, Abramas, Viduklė. 
Matuliauskas, Juozas, Naudvarės k. 
Kelmės v. 
Meinberis, Aleksas, Šila- 
vos V. 
Mendelevičius, Mauša, Kelmės v. 
Novikas, Mauša, Padubisio dv., Kelmės v. 
Pacevičius, Jonas, Žaiginio dv., Šiluvos v. 
Popendikas, Antanas, Sugainiai, Viduk- 


lės v. 
Puzirauskaitė, Zofija, Karklėnai, Kra- 
žių V. 
Rauchas, Orelis, Šilavos v., Jokeliškių k. 
Servutas, Aleksandras, Datbučiai Kelmės v. 
Skimuris, Izidorius, Medekšinės k, Ne- 
makščių v. 
Stumilo, Dominikas, Kelmės dv. ir v. 
einas, Šimelis, Pagryžone, Tytavėnų v. 
Šukšta, Juozas, Kražių val. 


Rokiškio apskritis. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Juodveršis, Kazys, Zariškės paliv, Svė- 
dasų v. 

Motieiunas-Valavičius, Jurgis, Gal- 
vidžių k., Svedasų v. 

„Kuznickas, Izidaras, Kvetkų val. Pane- 
munio V. 

Piliponis, Adomas, Mažeikiškių dv., Pane- 
munio V. | 

Skeivalas, Jonas, Pakrančio dv., Kriaunų v. 


Palapėsių k., 


Seinų apskritis. 
Bezirk Seiny. 
District of Seiny. 
Boöys, Viktarinos d., Veisiejų v. 
F ž idmanas, Niselis, Kalvių k, Kapčiamies- 
io V. 
Groznykas, Samuilas, Pasereika, Leipalin- 
gio v., p. Lazdijai. 
M ° iSkauskas, Pranas, Rymiesio d. Laz- 
1u V. 
Mi leris, Mortkelis, Augštadvarės d., Veisie- 
jų V. 
Mockavos, Maioratas, p. Kalvarija. 
Murauskas, Edvardas, Pazašlių k. Kučūnų 
v., p. Lazdijai. 
Olsmanas, Rudolias, Puodziškių k., Kučūnų 
v., p. Lazdijai. 
Trampas, Aleksandras, 
Sgaros malūnas. 
Urvičiai, Šepšelis, Joselis ir Aronas, Kat- 
kiškės d., Lazdijų v. 


Šakių apskritis. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Bartoševičius, Juozas, Zizų k., Lekėčių v. 


Kapčiamiesčio v., 


Šiaulių apskritis. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Brigeras, Benediktas, Markuniškio k., Už- 
venčio v. 

Dirmeiko, Leizeris, Klovainiai. 

Kaganas, Orelis, Balsių k., Tryškių v. 

Kagantonas, Gedalija, Tryškiai. 

Lesenas, Faivelis, Šilenų k., Kuršenų v. 

Lukošius, Baltras, Šarkalkių k., Tryškių v. 

Rubinas, Petras, Kiaulakių dv., Triškių v. 

Šaulinskis, Edvardas, Virdulių dv., Rad- 
viliškio v. 

Zanergagenas, Jonas, Pašiaušis. 

Zubovas, Dmitrijas, Merkines dv., Kurtu- 
venų V. 

B-vė „Verpeia“, Papilė, aut upes Ventos. 


Tauragės apskritis. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Alaboševičius, Bronys, Lengeniškių k., 
Kaltinenų v. 

Auskalnis, Juozas, Adomavo k., Naum. 

Balnis, Jonas, Gardoma. 

Berelovicas, Mauša, Ringiai, Tauragės v. 

Bortkienė, Marijona, Traksedų k, Kal- 
tinenų v. 

Brinas, Pričkus, Gembrių k., Batakių v. 

Bucevičius, Zigmas, Judrėnų k, Kvėdar- 


nos V. 

Burbas, Mykolas, Baublių k., Kaltinėnų v. 

Cinovas, Leopoldas, Mažonių k., Tauragės v. 

Geringas, Posachas, Gelvičių k, Skaudvil. 

Gobetaitė, Vanda, Geniotalis, Kvėdarnos v. 

Javneris, Meieris, Pagromenių k., Švek- 
Snos V. 

Jorudas, Antanas, Dabriškių k., Šilalės v. 

K 3 kta, Aleksandras, Trumpiškių k., Sartinin- 

ų v. 

Keleris, Pričkus, Vaidatonai, Skaudvil. 

Kempinas, Leopoldas, Balsių k., Šilalės v. 

Kesleris, Mendelis, Lenciškių k., Kaltienų v. 

Kiršbergas, J., Ivoniškių d., Lauk. v. 

Kopas, Julijonas, Stemplių d. Švėkšnos v. 

Lesauskis, Jurgis, Antupėlių k, Kvėdar- 
nos V. 

Liočys, Ferdinandas, Kreivių k. Šilalės v. 

Lokienė, Domicele, Stokaičiu k., Vainuto v. 

Macijauskas, Kazys, Kantkaulių k, Kal- 
tinėnų v. 

Mikelaitis, Antanas, Žąsinų k., Šilalės v. 

Mocaitis, Simas, Kiaukių k., Šilalės v. 

Nausėda, Kazys, Pajūrio viens., Šilalės v. 

Pacius, Jonas, Naumiestis. 

Paičius, Petras, Vilkenų dv., Švekšnos v. 

Poška, Jonas, Vaičių k., Šilalės v. 

Prialgauskas, Povilas, Dvišakių k., Kal- 
tinėnų v. \ 

Pužas, Juozas, Sanslaukio dv., Kvedarnos v. 

Racinskis, Al. Šilalė. 

Raselis, Mendelis, Batakiai. 

Robertas, Vilius, Zviliy k., Silales v. 

Simanavičius, Stasys, Eržvilkas. 

S ankus, Aleksandras, Vartulėnų k., Šila- 

ės V. 

Šaraševskis, Icikas, m. Tauragė. 

Šaulys, Petras, Žąsyčių k., Švėkšnos v. 

Šesmingienė, Luda, Trepų d., Skandvil. v. 


Šimkus, Justinas, Tveskučiai, Švėkšna. 

Šmuteniskis, Juozas, Pikaičių dv. 

Šobaras, Ferdinandas, Nautilties k., Švekš- 
nos V. 

Tavainis, Antanas, Šakaliniai. 

Tirylius, Antanas kun, Padievaičių k., 
Kvėdarnos v. 

Tyrylis, A., Birutės vienk., ant upės, Juros. 

Venckus, V., Degučių k., Naumieščio v. 

Veriga, Antanas, Kubeliškių k., Skaudvil. 

e rpečinskis, Pranas, Pajyžnio k., Šila- 
ės V. 

Volmeris, Stasys „Bijotų d. 

Zasytis, Juozas, Nevočių k., Šilalės v. 

Zilinskienė, Vanda, Mizaičiu k., 
tinėnų V. 


Kal- 


Telšių apskritis. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Butkevičius, Jonas, Kaunatavo k. 
Luokės v. 

Fridšelis, Chacė, Milašaičių k., Plungės v. 

Genendas, Beras, Žeibikų dv., Plungės v. 

Gintalas, Adolfas, Pripiaunės k., Varnių v. 

Gordonas, Ruvenas, Songailų k., Tvėrų v. 

Karabelnikas, Jankelis, Jovaišiškių k., 
Plungės v. 

„Kultūra“ ŽemaičiųKult D-ia, Plungė. 

Šaferis, Calelis, Kereliškių k., Žarėnų v. 

Zaksas, Mendelis, Plungė. 


Trakų apskritis. 
Bezirk Troki. 
District of Troki. 


Alšokus, Jakūbas, Semeliškė. 

Baranovienė, Dveira, Onuškė. 

Barger, Riva, Andomonių k., Kruonio v. 

Barkauskas, Vladas, Kriaučiškių k., Kaišia- 
dorių v. 

C aD kauskas, Jonas, Pastrievijoi, Kietaviš- 

iu V. 

Dobkevtčius, Jonas, Petrošiškė. 

Kalinkevičienė, Aleksandra, Rovai, Auk- 
štadvario v. 

Kameneckienė, Marė,. Alošiškių k., Auk- 
stadvario v. 

Kvantas, Adolfas, Teodaravos dv., Kruonio v. 

Kvetkauskas, A., Semeliškė. 

Levinas, Kopelis, Žalioji. 

Lev inien e, Rivka, Kareiviškės k., Aukštad- 
vario Vv. 

Rade, Mikas, Aukštadvaris. 

Strumila, Justinas, Žiežmariai. 

Vaičiūkas, Motiejus, Senieji, Kietaviškiai. 

Volf, Meieras, Darseniškio k., Kruonio v. 


Ukmergės apskritis. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Balnikas, Šmuila, Sobeliškių k., Gelvonių v. 

„Inkaras“ b-vė, Ukmergė, ant upės, Šven- 
tosios. 

Kairys, Juozas, Musninkai. 

Kanas, Povilas, Veltunų k., Žemaitkiemo v. 
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Kinas, Mamuelis, Čiobiškio k., Musninkų v. 
Lapinskas, Adomas, Kurklių dv., Kurklių v. 
Mackevičius, Alfonsas, Kavarsko m. 
Malachauskas, Julijonas, Lozarų dv., Gie- 
draičių v. 
Meškauskas, 
Malūno g-vė. 
Pagiras, Iršas, Cesarkė, Žemaitkiemio v. 
Skobas, Pranas, Siubilių vienk., Musninkų v. 
„Srovė“ B-vė, Kavarskas. 
Š imulionis, Juozas ir Skalių br., Smeilių 
k, Musninkų v. 
Tainavičius, Joselis, Muša, Ukmergės v. 
Vilnanis, A, Abramiškių k. 


Ciprijonas, Kavarsko m., 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


Antanėlis, Marcelinas, Juozapavo vienk., 
Utenos v. 

Dagys, Adomas, Viešaikių vienk., Ušpalių v. 

Dagys, Aleksandras, Vyžuonų m. 

Dagys, A, Degučių k., Ušpalių v. 

Giedraity+ė, Agota, Svobiškio k., Alun- 


tos V. 
Debei- 


Giliauskas, 
kių v. 

Gruodis, Klemas, Bapriškių k., st. Utena. 

Indrašius, Petras, Ilčiukų s., Ušpalių v. 

J a. nkauskas, Antanas, Lipšio d, Debei- 

ių V. 

Karvelis, Juozas, viens. Žalioji, Vyžuonų v. 

Kasakauskaitė, Kazimiera, Ušpalių m. 

Katinas, Kazys, Rašės s, Utenos v. 

Kaušylai, Mykolas ir Juozas, Andreikėnų 
k., Kuktiškių v. 


Povilas, Antupių Ss, 


Kavaliauskai, Jonas, Ignas ir Juozas, 
Vastapų s., Aluntos v. 
Kavarskas, Raguvas ir Bronšteinas, 


Minča, Tauragnų v., paštas Utena. 
Kraujalis, Antanas, Cesarka, Molėtų v. 
Meldeikis, Juozas, Anykščiai, Anykščių v. 
Petrėnas, Jonas, Vėlaikių s., Daugailių v. 
Pisanka, Bagdonas, Pograbosta, Molėtų v. 
Prūsas, Jonas, Aluntos v., Meilelės vienk. 
Rimka, K., Veslių vienk, Anykščių v. 
Rudoševskis, Miras, Anykščiai. 
Strazdas, Vincas, Pakiaunė, Linkmenų v., 

Švenčionių. Ä 
Šližys, Jonas, Klebinių d., Alunfos v. 
Valdiškas, Ilčiukų k, Ušpalių v. 
Valdiškas, Culėnai, Molėtų v. 
Valdiškas, Molėtų v. pr. dv. Baltodvario. 
Valdiškas (nuom. atkus, Kazys) 

Satarečiaus k., Ušpalių v. 
Veriovkinas, Petras, 

Utenos v. 

Vilnoniai, Juozas ir Jonas ir Karv. Jon. 

Anykščiai. 

Vilūnas, Juozas, Kunigiškių k., Vyžuonų v., 
st. Vyžuonos. 


Kauliniškio4 S., 


Vilkaviškio apskritis. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


Vindzbergas, Judelis, Kisiniškių k. 
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Alytaus aps. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


„Aušra“, Seirijų m., Seinų g. 
„Artojas“, Krokelaukio m. 
Jezno V-iu b-vė, Jezno m. 
„Vienybė, Dangų m. 





—————------- — —-—-—— -- 


Vartotojų b-vės. 
Consumers' associations. 
„7. Konsumvereine. 








Birzų Pasvalio aps. 
Bezirk Birschi-Poswol. 
District of Birschi-Poswol. 


„Arklas“ Paistr., 
nytk. Pumpėnų v. 
„Arklas“ Paistr. 

Pumpėnų v. 
Daujėnų, Vart. B-vė, Daujėnai, 
Gružių, Vart. B-vė, Gružių k., Joniškelio v. 
Pazvalio, Vart. B-vė, Pazvaly. 
Pumpėnų, Vart. B-vė, Pumpėnai. 


Var. B-vė, Paistr. baž- 


skyrius, Stanionių k. 


Ežerėnų apsk. 
Bezirk Eschereny. 
District of Eschereny. 


Vartotojų, B-vė, Dusetos, Bažnyčios g. 40. 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 


Kooperat. „Laima“, Jonava, Turgavietė 2. 
Ukininkų b-vė „Geležis“, Jonava, Tur- 
gavietė 14. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Lietuvos Restoranininkų Koope- 
rat, Valančiaus 21. 

„Parama“, Vartotojų b-vė, 
al. 74, 

„Prama“, skyrius, Vytauto 4a. 

„Prama“, Skyrius, Aleksotas. 

„Parama“, Skyrius, Vil. Slab., Jurbarko g. 

„Savyšalpa“, Vytauto 8. 

Susis, M-ios, Tarnant. Kooperat, D. To- 
torių 17. 

„Vienybė“, Petro 6. 


Laisvės 


Kedainių aps. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Vartotojų B-vė, Datnava. 

„Grūdas“ Var. B-vė, Gudžiūnai. 

„Laimė“ Var. B-vė, Baisogala. 

„Nevė 2 vs“ Var. B-ve, Kėdainiai, 
vietė 4. 

„Rūta“ Vart. B-vė, Grinkiškis. 

„Sąiunga“ Var. B-vė, Kėdainiai, Sinagogos 
Ik 


Turga- 


„Saltinis“ Var. B-ve, Seta. . 
„Sušvė“ Var. B-vė, Josainis. 
„Varpa“ Var. B-ve, Pernorava. 
„Vienybė“ Var. B-ve, Pašušvis. 


Kretingos aps. 
Bezirk Kreitingen. 
District of Kreitingen. 


„Talka“ Vart. B-ve, Palanga, Vytauto g. 3. 


Marijampolės aps. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


„Aržuolas“ Koop. Kalvarija, Turgaus g. 4. 


Raseinių aps. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Nemakščių Var. B-vė „Kardas“, Nemakščiai. 


Rokišku. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


„Liepa“, Vartotojų B-vė, Kvetkai, 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Pašvitinio V-ių B-vė, Pašvitinys. 
Raudėnų V-ių B-vė, Raudėnai, 

Šaukenų V-ių B-ve, Šaukenai, Bažnyčios g. 
Šiaulių V-ių B-vė, Šiauliai, Bažnyčios g. 2. 
Užvencio V-ių B-vė, Užventis. 


Telšių aps. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


V artotojų b-vė, Rietavas. 


Ukmergės apsk. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Upninkų Vart. B-vė, Upninkų m. Veprių v. 


Vilkaviškio aps. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


„Gyvbe“ Vartotojų b-ve, 
Naumieščio g 

Lietuvos Koop. B-vių Saiunga, Vil- 
kaviškis. 

„Nauda“ Vartotojų b-vė, 
Vilkaviškio v. 

„Parama“ Koop. B-vė, Alvitas. 

„Skalsa“ Vartotojų B-vė, Pajevonys. 

Ukiškų mašinų Koop. B-vė, Kybartai. 

„Varpa“ Vartotojų B-vė, Gižai. 

„Varpa“ Vartotojų B-vė, Pilviškiai, Tur- 
gavietė. 

ASS Koop. Dr-ia, Gražiškiai. 
iedas“ Vartotojų B-vė, Vilkaviškis, 
“ Virbalio g. 


Vilkaviškis, 


Bagotuios k. 





Verpyklos. 
Spinning-mills. 
S MLE 
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Biržų apskritis. 
Bezirk Birschi. 
District of Birschi. 


Jansono Teodoro įpėdiniai, Biržai, 
Malūno 5. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


B-vė „Drobė“, Kaunas, Šančiai. 
Vereckas, Andrius, Šančiai, Didžioji 35. 


Kėdainių aps. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Ruševičius, J., Kėdainiai. 








Kretingos apskritis. 
Bezirk Kretingen. 
District of Kretingen. 


„ir V. T. Ministerija, Skuodas. 


Mariiampolės apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Moriampol. 


Anskaitis, Jonas, Sasnavos k. ir v. 


Mažeikių apskritis. 
Bezirk Mascheiki. 
District of Mascheiki. 


Vinkleris, Leonas, Griežė, Židikų v. 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Kaganas, Erachas, Seduva. 


Rokiskio. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Neniškis, Marcelinas, Alsetos vienk., Pane- 
munėlio v. 
Zivas, Chackelis, Lilinos vienk., Panemunio v. 


Šiaulių apskritis. 
Bezirk Schaulen. ; 
District of Schaulen. 


Milvidskas, Joselis, Joniškis. 

Pr Ag: dzia, prekybos b-vė, Joniškis Mintaujos 
p 

as Joniškis. 

Perkas, J oselis, Lygumai. 

B-vė „Pradžia“, Joniškis, Mintaujos pl. 2. 

Verpėia, Šiauliai, Kauno 3. 

B-vė „Verpėja“, Šiauliai. 


Telšių apskritis. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Girdvainis, Aleksandras. 
Mažeika, Alf., Varniai. 
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Ukmergės apskritis. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Tėvynė, pirma Pagirių darb. 
Pagiriai. 


ir ūk. d-ia, 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


Baltranas, V., Anykščiai. 
Bultrūnas, P., Anykščiai. 





———— — 


9 


Vėjo malūnai. 
Windmills. 
Windmühlen. 


GE m sg en 








Alytaus apskritis. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Gavelis, Motiejus, Kriaunių k., Alytaus v. 


Biržų Pasvalio aps. 
Bezirk Birschi. 
District of Birschi. 


Achberas, Joselis, Vaškai, pt. Pasvalys. 

Baršauskas, Petras, Liečiūnų k., Krinčino v. 

Baierukas, Longinas, Smilgelių k., Dau- 
jėnų V 

Beras b ar, Baltpamušio dv., Saločių v. 

Čibas, Juozas, Baibokų k., Vabalninkų V. 

Dereš k a, Stasys, Valdeikių k., Daujėnų v. 

Dumbra, Motiejus, Diržų K. Žeimelio v. 

Embergis, Karolis, Kriauniškių k., Vaškų v. 

Feldmanavičius, Jonas, Manikūnų k., 
Saločių v. 

Gaidimavičius, Mikalojus, Papievesių k., 
Pasvalio v. 

Galvelas, Jurgis. Vinkninų k. Biržų. 

Golšteinas, Genrikas, Montagališkių k. 
Biržų. 

Grinevičius, Jokūbas, Žydžūnų k., Krin- 
čino V. 

Gudelis, Pavilas, Vaškų v. Breklių k. 

Gurauskas, Karolis, Kemėnų k., Saločių v. 

Jakuška, Juozapas, Kurkliškių k., Pasvalio v. 

Jankauskas, Petras, Voverinė k., Puša- 
loto v. 

Jaukauskas, Petras, Veverinės k. Puša- 
loto v. 

Juozapavičius, Geneikių K., 
Vaškų v. 

Kairys, Jurgis, Pabudžio k., Vabalninko v. 

Kaziūnas, Jonas, Geidžiūnų k., Biržų v. 

Kiznis, Jonas, Putrių k., Pasvalio v. 

Kiznis, Petras, Kaupų k., Vaškų v. 

Klastis, Ambrozieius, Natiškių k., Vabal- 
ninko v. 

Kregždė, Jokubas, Valuntiškių k. Biržų v. 

Kriegeris, Zalmanas, Vabalninkas. 

Krisčiūnas, Kazys, Vaidžiūnų k., Pasvalio v. 

Krivickas, Atanazas, Tetirvinų k., Pas- 
valio v. 

Kučinskienė, Zanė, Biržai, Vėjo g-vė lauke. 

Kutavičius, Jonas, Pakaušių k., Pumpėnų v. 

Levinas, Lemechas, Vabalninko miest., 
Kupiškio g-vė. 


Vincas, 
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Mačiukas, Antanas, Daukniūnų k., Krin- 
čino V. 

Maldutis, Petras, Narukelių k. Žeimielio v. 


Mialguskas, Stazys, Paistrečių k. Pum- 
penų v. 

Mickeliūnas, Juozas, Petrovka I k., Dau- 
įėnų v. 


Mikšvs, Adomas, Navidiškių k., Vabalninko v. 
Mikševičius, Vincas, Deglėnų k., Pušaloto v. 
Miliuskas, Jonas, Pušalotas. 

Naktinis, Romusis, Kubilių k., Papilio v. 

N avalins kas, Povilas, Augštuolių k., Krin- 


čino V. 
Lukas, Žei- 


Nazarovas, 
melio st. 

P 2 škevičius, Jonas, Gripkelių dest, Salo- 

ių V. 

Paužolis, Antanas, Vidugirių k. Saločių v. 

Pilotas, Petras, Kidžionių k., Pušaloto v. 

Pugžlys, Aleksas, Motėiūnų k., Krinčino v. 
biržio v. 
Ramanauskas, J., Klausučiu k., Biržų v. 
Ramanauskas, Povilas, Oginių k., Vabal- 
ninko v. 
Rauckis, Vienžindžių k. Joniš- 
kėlio v. 

Rosiijaus, Adolfas, Paliejų dv., Vaikų v. 

Rozenas, Florijonas, Daumėnų s., Pabiržio v. 

Samulionis, Jonas, Burgėnų k., Saločių v. 

Sklenis, Jonas, Šalnių k., Vabalninko v. 

Smilga, Juozas, Puškonių k., Saločių v. 

Staponavičienė, Palionija, Pušinės k., 
Pumpėnų v. 

Šteincholtas, Adolfas, Baltpamušio k., 

Stukas, Juozas, Girsteikių k., Vabalninko v. 
Saločių v. 

Škelnys, Pranas, Ragujų k., Pasvalio v. 

Tuškevirčius, Jonas, Gristaimų k., Vabal- 
ninkų v. 

Vadapalienė, Morta, Daujenas. 

Valuntonis, Kazys, Gaidžiužų k., Kabal- 
ninkų v. 

Vasilis, Jonas, Guodžių k., Vabalninko v. 

Venslovas, Karolis, Norteikių k, Joniš- 
kėlio v. 

Vegis, Vladislovas, -Žvirblinių k., Vaškų v. 

Vanagas, Kazys, Tauprių k., Saločių v. 


Glebavos dv., 


Antanas, 


Ežerėnų apskritis. 

Bezirk Eschereny. 

District of Eschereny. 
Joffe, Elijošius, Dusetų m. “ 
Liešis, Vincas, Imbradas. 


Kauno apskritis. 
Bezirk Kowno. 
District of Kovno. 
Bišofas, Ottonas, Pakuonio v., Prienų pt. 
Uskevičė, Vaitiekus, Vendžiogalos dv., 
Vendžiogalos v. 
Choloda, Jonas, Valeravos dv. Vendžio- 
galos v. 
Šostakas, Pėdžių k., Vendžio- 
galos V. 


Andrius, 


Kedainių apskritis. 

Bezirk Keidany. 

District of Keidany. 
Alėksiūnas, Bronis, Stogių vienk. 
Bareišis, Vincas, Žeimių v., Blauždžių k. 


Biratas, Robertas, Krakių v. 
Boguševičius, Antanas, Gaižūnai, Šetos v. 
Buzas, Geselis, Šaukotos. 
Chaporickis, Antanas, Gudžiūnų v., Da- 
nilavo f. 
Čėpkevičienė, Pranė, Praščiūnai. 
Gugevičius, Petras, Padogių k. 
Gužčinas, Albinas, Šilelių k. 
Jašelevičius, Šliomas, Josvainių m. 
Kaslauskas, Povilas, Kirkilų k 
Kavaliauskas, Jonas, Ariogalos v, 
Žąšinų k. 
Kisėliauskas, Alėksandras, Stugmeny k. 
Kulikas, Vincas, Šanikotas. 
Liutkevičius, K., Krakių v., Jaugilių k. 
Malašinskas, Juozas, Kemerų k. 
Misevičius (nuom. Pukelis), Pašušvio v., 
Levikainių k. 
Morkus, Matas, Pernaravos v., Jakšių k. 
Navickas, Juozas, Taujenų k. 
Ostrauskas, Antanas, Normanų k. 
Pėtraitis, Antanas, Mėgianų k. 
Pilenkus, Juozas, Pašušviov.,Daužnagių k. 
Pukertas, Godfridas, Pašušvio v, Ge- 
draičių k. 
Raganauskis (nuom. Grybas), Dotnavos 
v., Beržių k. 
Ragauskis, Petras, Dotnavos v., Beržių k. 
Rybakauskis, Dotnavos v., Beržių k. 
Sruogienė, Katrė, Grinkiškio v., Kubiliūnų k. 
Stankevičienė, Alena, Žeimių m. 
Surginas, Jonas, Skėnių k. 
Ščerbauskas, Baisogala. 
Šervas, Leopoldas, Josvainių v., Malai- 
konių k. 
Tamulionis, Juozas, Žeinių v, Lepių k. 


Kretingos apskritis. 
Bezirk Krotingen. 
District of Krotingen. 


Landonas, Sanelis, Daukšių k, Skuodo v. 


Maraliene, Felicija, Lankių k., Skuodo v. 
Soblinskis, Feliksas, Darbėnų v. 
Šablinskis, Feliksas, Kadaginų k., Dar- 
benų v. 
Šauličius, 
Ablingos k. 


Konstantinas, Audriepio v., 


Marijampofes apskritis, 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Tarasevičius, Vosilius, Kalvarijos v., 


Tabarų k. 


Mažeikių apskritis. 
Bezirk Mascheiki. 
District of Mascheiki. 


Bernotavičius, Jonas, Kivilių  k.. 
Butkus, Jonas, Suginčių k, Vegerių v. 
Butnorius, Jonas, Karpėnų k., Vegerių v. 
Akmenės v. 
Butnorius, Vincas, Keriežių k., Vegerių v. 
Daugėlis, Vilis, Akmenės m. ir v. 
Eičinas, Antanas, Laižuvos v. 
Fričalis, Icikas, Barstyčių m., Sedos v. 
Jansonas, Krišianas, Kesių k., Akmenės v, 
Ja nsonas, Teodoras, Saudaičių k, Akme- 
nes V. 
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Judeikis, Juozapas, LaiZuvos v. 
Jurevičius, Jonas, Giepaičių k., Vegerių v. 
Gašpuitis, Jonas, Elniškių k, enės V. 
Končius, Jonas, Balėnų k, Tirkšlių v. 
Krapauskas, Juozas, Barstyčių m., 
Sedos v. 
Krevinas, Fricas, Ramučių k, Akmenes v. 
Krupšienė, Eleonora, Klikolių k., Akme- 
nės v. 
Labeikis, Pranciškus, Laižuvos v. 
Lupeika, Adomas, Balėnų k., Tirkšlių v. 
Markvartas, Karolis, Akmenės m., Viek- 
šnių g-Ve. 
Milvydas, Tadas, Ilakaičių k. Ilakių v. 
Numsedis, Jonas, Suginčių k. Vegerių v. 
Paulikas, Pranas, Laižuvos v. 
Putrys, Julis, Keidų k, Akmenės v. 
Putrys, Stanislovas, Keidų k, Akmenės v. 
Rudenis, Jonas, Alsių k, Akmenės v. 
Stepankevičius, Julijonas, Vegerių k. 


ir v. | 5 
Stonkiene, Barbora, Sablauskių k., Akme- 
nės V. 
Straupas, Jonas, Akmenės m., Akmenės v. 
Šeibelis, "Hermanas, Menčų k., Akmenės v. 
Šulminas, Mykolas, Sablauskių k., Akme- 
nės v. 
Trimaila, Mironas, Vegerių k. 
Vaitiekūn'ias, Viktaras, 
Akmenės v. 


ir V. 
Remučių K., 


Panevėžio apskritis. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Abromaitis, Antanas, 
Ramygalos v. 

Adomavičiene, Morijona, Kutiškių k. Vel- 
zio V. 

Arimavičius, Vadoklių v, 
Mikėnų k. 

Bartkunskis, Afroimas, Šeduvos v., Bal- 
tojo V. 

Banvaras, Danielis, Se Šiaulių g 

Bilis, Nikodemas, Ramygalkos k., Ran 
galos v. 

Beniaminovičius, Zeligas, Miežiškių m. 

Bukanskas, Jonas, Smeldiniu k., Rozalino v. 

Džonsonas, Rudolfas, Randondvario dv., 
Šeduvos v. 

Gakas, Giršas, Raltojo k., Šeduvos v. 

Gurskas, Kazys, Ramygalos m. Stokinėje. 

J nn kov L evas, Pinchusas, Panevėžys, Plu- 

iu £ 

Jan i a i s kas, Juozas, Okmeny dv., Viešin- 
tų V. 

Jonuška, Tomas, Subačiaus m. 

Karvelis, Vincas, Baioriškių k., Raguvos v. 

Kiškis, Jonas, Krievagalio k., Ramygalos v. 

Krišlauskas, Kristapas, Darvelių k., 
duvos v. 

Krivickas, Stasys, Kibeldžių k., Smilgiu v. 

Krumpienė, Elena, Krumpių k., Rozalino v. 

Liange, Edvardas, Duboraičių k., Krekena- 
vos V. 

Pugevičius, Adomas, Smilgiai. 

Linkaus, Juozas, Valainių k., Rozalino v. 

Pugevičius, Adomas, Tarvidų k., Roza- 
lino v. 

Stankevičius, 
Krekenavos v. 


prie Pašilių k. 


Rapolas, 


Juozapas, Šventupių k., 
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Savickas, Juozas, Gikonių k, Rozalino v. 
Šeras ‚ Ošeras, Šeduva. 
Šiševitienis, Dominikas, Sidabrovas m., 
Naujamieščio v. 
vagždis, Aleksas, Darkelių k., Šeduvos v. 
V Vinkle ris, Karolis, Paežerių k., Šeduvos v. 


Rasčinių apskritis. 
Bezirk Rossieny. 
District of Rossieny. 


Beišis, Povilas, Miniočių k., Kelmės v. 

Beskinas, Mendelis, Girkalnio m. 

Daudoravičius, Feliksas, Bėniai, Kražių v. 

Gambalis, Adolfas, viensėd. Ženskalnis 
arti Kelmės. 

Romanauskis, Juozas, Lepkainio k., Šilu- 
vos V. 

Ščerbas, Juozas, Akmenių k., Kražių v. 


Rakiškio apskritis. 
Bezirk Rakischki. 
District of Rakischki. 


Baleišis, Kazys, Kamajy m. Malüno g-vė 3. 

Kaulinis, Romualdas, Laibgalių k., Roski- 
škio v. 

Povorotnikas, Juozapas, Kamajų m. 

Prozeras, Mauša, Pandėlio v. 

Repšys, Pranas, Alsetos vienk., Panemune- 
lio v. 

Šukys, Izidorius, Skapiškio m. 


Seinų apskritis. 
Bezirk Seiny. 
District of Seiny. 


Bartninkas, Motieius, Nevarų v. Lazdijų k. 

Bendoraitis,  Liūdas,  Rūdaminos v. 
Beirošų k. 

Golubas, Boruchas, Lazdijai, Prekyvietė 13 

Kazlauskas, Adomas, Rūdamino v., Mai- 
šynių k. 

Matulevičius, 
Lazdijų v. 

Panebažis, Stasys, Rūdaminos v., Gur- 
čiškės k. 


Juozas, Papečių  v. 


Šakių apskritis. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Baltrušaitis, Antanas, Rogupių k., Griška- 
būdžio v. 
Krapkaitis, Juozas, Tupikų k., Žvirgždai- 


čių V. 

Krikštolaitis, 
tautų V. 

Matulaitis, „Jonas, Pavengrupių k., Žvirg- 
ždaičių v. 

Nemenčikas, Eugenijas, Bliuviškių k., Gri- 
škabudžio v. 

Petravičienė, A, Bedaliai, Šakių v. 

Rinkevičius, Jurgis, Kampinių k., Griška- 
budžio v. 

Rinkevičius, Jurgis, Kampinių k., Griška- 
budžio v. | 

Ungurys, Frieas, Bizierių k., Lukšių v. 

Usas, Augustinas, Būbleliai. 

Vasy 1 aitis, Adomas, Pentiškių k., Griška, 
būdžio v. 

Žaselis, Jonas, Liepalotų k., Lukšių v. 


Pranas, Iždagų k., Sin- 


29 


Siauliy apskritis. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Ado m aitis, Antanas, Joniškio m., Šiaulių 
g. N. 30. 

Ambrozaitis, Petras, Daunorų k., Meškui- 
čių V. : 

Bartkevičius, Mečislavas, Petirėlių vienk., 
Randenų v. 

Bankauskas, Stasys, Paobelių k., Radvili- 
škio v. 

Beiliunas, Viktoras, Višeikių k., Pašvi- 

"tinio v. 

Bekeris, Antanas, Gegiedždvaris, Pašvi- 

tinio V. | 


Bertucis, Antanas, Nočiunų k., Krinkių v. 
Bigys, Petras, Treigių k., Pašvitinio. 
Braueris, Ruvenas, Dvariukų k., Linku- 
vos v. 
Breidas, Ignas, Kaučiunų k., Gruzdžių v. 
Čagis, Petras, Kleinavos vienk., Joniškio v. 
Čepaitis, Jurgis, per Šiaulius į Stačiūnus 
Barveinių s. 
Citvaras, Kazys, Radviliškis, Šiaulių g. 
yZas, Adolis, Varonių k., Pašvitinio v. 
Dancig, Chonė, Šiauliai, Pasadnoji g. 
Didžius, Jonas, Šapnagių k., Šiaulių v. 
Dominauskas, Stasys, Ramonaičių k. 
Lygumų v. 
Dresler, Olga, Šilėnų k., Šiaulių v. 
Dume, Adolfas, Randonpamušio dv., Linku- 
vos V. 
Gailiūnas, Povilas, Joniškio v., Rodikių k. 
Gylis, Placeda, Beinoraičių k, Lygumų v. 
Jodeikinas, Saja, Mikutaičių k., Gruzdzių v. 
Jutinskis, Mykas, Šukonių k., Stačiunų v. 
Kalkis, Jurgis, Linkuva. 
Kasperavičius, Antanas, Kuršėnai. 
Kaziulis, Aleksandras, Ežikių k., Joniškio v. 
Kazlauskas, Petras, Tubiniy k., Pašvi- 
tinio v. 
Kumpikevičius, 
Gruzdžių v. 
Labanauskas, Marcelinas, Karienų k., Ra- 
dviliškio v. 
Laurušas, Aleksandras, per Šiauliųs į Sta- 
čiūnus . 
Meška, Julijus, Puraičių k., Krinkių v. 
Miknius, Pranas, Radviliškis, Lygumų g. 
Miežys, Juozas, per Šiaulius, Stačiūnus į 
Sakalius. 
Miežys, Petras, Tytonių k, Pašvitinio v. 
Motejaitis, Adolias, Sereikių k., Lygumų v. 
Navickytė, Ona, m. Pašvitinis. 
Pakartis, Auguštinas, Radviliškis. 
Pangis, S., Smailių k., Joniškio v. 
Pervailis, Žanis, Joniškis, Dvaro g. 
Petrulevičius, Baltrus, Starkonių k., 
Pašvitinio v. 
Podriadčikas, Abromas, Kalpokų k., Lin- 
kuvos v. . 
Ponelis, Antanas, Degučių k, Stačiunų v. 
Raspaliauskienė, Felicija, Mižaičių k. 
Radviliškio v. 
Ringeras, Codikas, Radviliškis. _ 
Rozenfeldtas, Udakių k., Linkuvos v. 
Rudis, Jonas, Drusutaičių k., Joniškio v. 
Šerkšnis, Petras, per Šiaulius, Stačiūnus į 
Narušaičius. 


Povilas, Zmyrkliy k. 


Simonaitis, Vincas, Barisių k., Meškuičių v. 
Sireiko, Petras, Poviliškių k., Gruzdžių v. 
Šimavičius, Stepas, Šiauliai, Šimše. 
Sopys, Juozas, Žeimių k., ai, v. 
Šukis, Povilas, Šiauliai priem „Šimše“. 
Trakauskas, Juozas, Korių k., Radvili- 

škio v. 
Treneslis, Jonas, Meškuičiai. 
Urbonas, Ignas, Acokavos k., Šiaulėnų v. 
Valentinas, Andrejus, Radviliškis. 
Valiukas, Juozas, Počiūnų k., Joniškio v. 
Velteris, Martinas, Gastgalio k., Linkuvos v. 
Vinkleris, Otto, Pašvitinio m. 
Vinkleris, Vilhelmas, Peluodžių k., Paš- 

vitinio v. 
Zigmontas, Karolis, Gruzdžiai, Joniškio g. 
Zigogaitis, Antanas, Lygumai. 

uokas, Pranas, Janelionių k., Pašvitinio v. 


Tauragės apskritis. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogen. 


Danyla, Antanas, Žakainių k., Skaudvilės v. 

Fritell, Jankel, Laukuva. 

Gestautas, Stanislovas, Paupinio k. Skaud- 
vilės v. 

Ivaškevičius, Juozas, Radiškių k., Kalti- 
nėnų V. ' 

Jonikas, Augustinas, Lekiškių k., Tauragės v. 

Kačinskis, Antanas, Atnydaičių k., Lau- 

Kagan, Josel, Laukuva. 

Kubilius, Petras, Rudkiškių k, Eržvilko v. 

Kuzminskis, Juozas, Laukuva. 

Lindhard, Ema, Sartininku v., Prišmantų k. 

Macaitis, Pranas, Numininkų k, Kaltinėnų v. 

Naujokas, Mykolas, Degučių k, Naumie- 
ščio v. 

Paliokas, Mikas, Urvinių k., Sartininkų v. 

Pocius, Povilas, Praudenių k., Sartininkų v. 

Pralgauskis, Jokūbas, Klabų k, Skaud- 
vilės v. | 

Račinskis, Jurgis, Klabų k., Skaudvilės v. 

Šimkevičius, Pavarčių k., Skaudvilės v. 

Šmutaniškas, Juozas, Pikenčių dv., Lin- 
kuvos v. 

Sulman, Ovseius, Laukuva. 

Toliu šis, Jonas, Užakmenių k, Eržvilko v. 

J; 2 mošaitis, Antanas, Griaužių k, Bata- 

ių V. 

Uksas, Stanislovas, Vitogalos Dešimtininkų 

k., Skaudvilės v. 


Telšių apskritis. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Fridšelis, Leiba, Nevarėnai. 


Ukmergės apskritis. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Bitinas, Pranas, Šemetiskių dv., Panoterių v. 
Činikas, Jonas, m. Siesikai. 
Keliauskas, Kazys, Bukonių m. 
Kulvietis, Onufras, Šilų dv. Taujėnų v. 
Kušnerevičia, Jonas, Traupės v. 
Palaimas, Adomas, Kunigiškių k., Veprių v. 
Palšauskienė, Ona, Petronių, Siesikų V. 


sikų V. A 
v žys, Rapalas, Gaideny k., Taujėnų v. 








Rp 
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„ Vilkaviško apskritis. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


Bernackas, Juozas, Navininkų k., Keturva- 
lakių v. 

Bernackas, Vincas, Navininkų k, Keturva- 
lakių v. 

Brenneisenas, Virbal. g-vė. 69, Vilka- 
viškio miestas. 

Feteris, Rudolfas, Vidgiriai, Keturvalakių v. 

G 0 fencas, Vilhelmas, Papečkių k., Kaupiš- 

io V. . 

Hak, Herman, Virbalis. 

Hak, Pranas, Virbalis, Kybartų g. -8. 

Hilenbergis, Morthelis, m. Virbalis, Kibei- 
kių g-ve. | 

K i ameris, Motiejus, Sapkinų k. Lankeliš- 

ų V. 

Luksaitis, Zigfridas, Vilkaviškis, Oškabalių 
g. 50. 

Petravičius, Jonas, Starkų k., Vilkaviš- 
kio v. 

Popindikis, Jurgis, Kybartųs. 

Stoškus, Juozas, Mockabudžio k., Keturva- 
lakio v. 

Šmitas, Jurgis, Remeiky k., Kaupiškių v. 

Šopkys, Gotlibas, Beržinių k., Keturvala- 
kio v. 


) 0 Vėlyklos. 


Biržų-Pasvalio aps. 
Bezirk Birschi. 
District of Birschi. 


Gulbienė, Julija, Biržai, Kanauniko g. 10. 
Steigvilla, Vilgelmas, Vabalninkų v., Bir- 











žų £. 

Stumbrienė, Emilia, Vabalninkas, Bir- 
žų £. 

Upinek, Ona, Žeimelis Linkuvos g. No. 29. 


Ežerėnų apsk. 
Bezirk Escherny. 
District of Escherny. 


Jofte, Elijas, Dusetos. 


Kėdainių apskritis. 
Bezirk Keidany. u 
District of Keidany. 


Augutavičius, Feliksas, Normainiai, 
etos V. 

Augustavičius, Antanas, Pasaliavos k. 

a t oldingas, Saulis, Datnava, Kėdainių 

g. 14. - 

* Ivanauskas, Stasys, Gaižūnai, 
Joseliavičius, Sliomas, Josvainis. 
Zilinskis, Arturas, Ariogala. 


Marijampolės apskritis. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Jossadas, Mozes, Kalvarija, Pilės g. 
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Mažeikių apskritis. 
Bezirk Mascheiki. 
District of Mascheiki. 


Abolinis, Indrikas, 


Panevėžio apskritis. 

Bezirk Ponewesch. 

District ot Ponewesch. 
Gabrėnas, Petras, Kupiškis, Lavenos g. 22. 
Kiaulėnas, Petras, prie Subač. st. 
Milneris, Giršas, Traškūnai. 
Rimša, Kažys, Miežiškių m. 
Staškevičius, Juozas, Traškūnų m. 
Šmidtas, Chonelis, Kupiškis. 


Rokiškio apskritis. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 
Neniškis, Marcelinas, Alsetos vienk., Pane- 
munėlio v. 
Visockis, Juozas, Panemunio v., Augštad- 
vario vienk. 
Zivas, Chackelis, Lilinos vienk., Panemunio v. 


Šakių apskritis. 
Bezirk Schaki. 
District of Schaki. 


Zakarauskas, Juozas, Lekėčiai. 


Šiaulių apskritis. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Gudžius, Voldemaras, Linkuva. 
Paluckis, Tadas, Radviliškis, Turgavietė. 
Salminas, Hermanas, Joniškis, Žagarės g. 25. 
Tesnau, Fridrikas, Juknaičių dv. Lygumų v. 


Trakų apskritis. 
Bezirk Troki. 
District of Troki. 
Žiznavskienė, Janina, 
aslių v. 


Telšių apskritis. 
Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 
Liachavičius, Antanas, Nugarių k., Plun- 
ges V. 


Gegužyno d. 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 
Antanėlis, Marcelinas, Juozapavo vienk., 
Utenos v. 
G edraitytė, Agota, Svobiškio k., Alun- 
os V. 
Ginuči ų kaimo 15 kaimynų, Ginučiai, Link- 
menių Vv. 
Kasarskaite, K, St. Ušpaliai. 
Karvelis, Juozas, viens. Žalioii, Vyžuonų v. 
Katinas, Kazys, Rašė s., Utenos v. 
Kraujalis, Antanas, Cesarka, Molėtų v. 
Pisanka, Bagdonas, Pograbosta, Molėtų v. 
Prūsas, Jonas, Aluntos v., Meilelės vienk. 
Šližys, Jonas, Klabinių d., Aluntos v. 
Valdžios, Čulėnai, Molėtų v. 
Vilnoniai, Juozas ir Jonas ir Karvelis, 
Jonas, Anykščiai. 
Vilnonis, Juozas ir Karvelis, Jofias, 
Anykščiai. 
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Rokiškio aps. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Krokus, Samuelis, Rokiškis. 


101 


Alytaus aps. 
Bezirk Alytus. 
District of Alytus. 


Bokšickaitė Mina, Alytaus m. 
Finkelis, Movša, Seirijų m. 
Kazlauskas, Petras, Alytaus m. 
Naruliauskas, Abromas, Alytaus m. 





Virvių dirbtuvės. 
Rope Factories 
Seilfabriken 








Viešbučiai ir užvažiavimo namai. 
Hotels. 
Hotels. 








Biržų-Pasvalio aps. 
Bezirk Birschi-Poswol. 
District of Birschi-Poswol. 


Bin, Meiše Juda, Joniškelis, Vytauto g. 40. 
Kurlinskis, Juozas, Biržai, Pasvalio g. 6. 
Mau, Ginda, Pasvalys, Biržų g. 62. 
Petronis, Petras, Pasvalys, Kalno g. 11. 
Zilbergas, Šlioma, Biržai, Vilniaus g. 51. 


„ 


Ezerėnų aps. 
Bezirk Escherny. 
District of Escherny, 


Rozenbergas, Gir$a, EZerenai, Pakalnes 


2 Ik Zu | 
Šteimanitė, Risa, Ežerėnai, Vytauto g. 1. 


Kauno apskritis. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Kacenberg, Chana, Jonava, Plento g, 35. 
Lukman, David, Jonava, Plento g. 26. 
Lukman, Smerel, Jonava, Plento g. 29. 
Mejer, Mooša, Jonava, Plento g. 37. 
Mordchelevič, Gilel, Jonava, Žeimių g. 9. 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Abramavičienė, Pranciskonų 1. 
Balnikas, Pesa, Ukmergės 17. 
Beimalinai, Izaakas ir Leiba, Vil. slab. Jur- 
barko 2. 
Beliunas, Stasys, Jonavos g. i 
Beršteinas, Dovydas, Valančiaus 21. 
Buganas, Icikas-Mendelis, D. Vilniaus 14. 
Buršteinas, Basė, D. Totorių 12. 
Cukermanas, Chunonas, Totorių 12. 
Chaifecas, Joselis, 16 Vasario 10. 
Chasmanienė, S., Vytauto 11. 
Cislickas, Geras, Vytauto 15. 
Eliašbergas, Jochelis, D. Vilniaus 13. 
Fridliandas, D., Vilniaus 24. 


Kr 


1 


Finkelšteinienė, Eta, Vytauto pr. 19. 
Fridmanas, Vulias, Vytauto pr. 4. 
Garberaitė, Mane, Vil. slab. Jurbarko 9. 
Gempelienė, Š. ir Chankelis, E., Petro 27. 
Geras, Elijašas, Gimnazišos 5. 
Gorberas, Leilas, V. Slabada, Jurbarko. 
Gotas, Karolis, Šiaulių 46. 
Grosmanas, Roza, Maironio 14. 
Gružburgas, Ukmergės 10. 
Ilgovskis, J., ir Morelis, Leiba, Laisvės al. 62. 
Jermolaievas, Andrius, D. Vilniaus 24. 
Karpelis, S., Laisvės al. 38. 
Keliauskas, Antanas, Ožeškienės 1. 
Keliauskas, Antanas, Laisvės al. 84. 
Kermanas, Samuelis, D. Vilniaus 9. 
Kormanas, Salamonas, N., Vilniaus 6. 
Leskauskisir Šteinbergas, Ukmergės pl. 83. 
Levickienė, Cipė, 16 Vasario 4. 
Levinienė, Alta, D. Vilniaus 9. 
L. Kat. Moterų D-ja, Mapų 11. 
Litvinaitis, Petras, Šiaulių 38. 
Magunas, Ekelis, Petro 29, 
Makeievas, Feodoras, Vytauto 2. 
Meerovičius, Leizeras, Birštono 19. 
Meleras, Ickus, Vil. slab. Linkuvos 72. 
Mikucauskaitė ir Stamulytė, Kei- 
stučio 25. 
Milamedas, V. Slabada, Linku- 
vos 70. 


Joselis, 


‚MiSelskis, Giršas Berochas, Laisvės al. 82. 


Moricas, Povilas, Vytauto 9. 

Naunotas, Šliomas, Petro. 24. 

Novochovičius, Mauša, Gardino 4—6. 

Olkienickas, Berelis, Petro 4. 

steras, Abromas, Laisvės al. 38. 

žiškienė, Goldė, Laisvės al. 80. 

lečkevičius, Juozas, 16 Vasario 6. 

aichmanas, Faiga, Ukmergės 4. 

atkus, Rubinas, D. Vilniaus 22. 

oslova, Tetinia, Ukmergės pl. 5. 

Rotblatas, Pese, Vytauto 1. 

Rozovienė, Sora, Trubų 10. 

Rudneris, Rivas, D. Vilniaus 51. 

Saganas, Maušas, Aleksoto 3. 

Strumaitytė, Ona, D. Vilniaus 28. Viešb. 
„Biruta“. 

Šakovas, Dina, Ukmergės pl. 1. 

Šeras, Abramas ir Br. Krokiniai, Gedimino 18. 

Šerny, Dovydas, D. Vilniaus 26. 

Špižienė, Sora, D. Vilniaus 43. 
teimanas, Jankelis, Ukmergės pl. 5. 

Švarcas, Nera, Valančiaus 7. 

Taršis, Abromas, Laisvės al. 59. 

Užepas, Giršas, D. Vilniaus 9. 

Vaičiūnas, Kazys, Laisvės al. 52. 

Venckovskis, Dominikas, Laisvės al. 64. 

Vilebauskienė, B, Vil. slab., Jurbarko 73. 

Zakienė, Sora, M. Vilniaus 19, 

Zilvermanas, Abromas, Valančiaus 5. 

Žemaitis, Beilis, Ožeškienės 5. 

Zusmanas, Fišas, Vil. slab. Jurbarko 83. 


ARZRUIOO 


Kedainiu aps. 
Bezirk Keidany. 
District of Keidany. 


Kaganas, Jeruchas, Kedainiai, Josvainio g.1. 

Mirrochas, Sara, Kėdainiai, Didžioii g. 16. 

Rondėris, Vulfas, Kėdainiai, Didžioji g. 47. 

Sakalauskaitė, Bėnedikta, Kėdainiai, prie 
stoties 2. - 


„a 


Kretingos aps. 
< Bezirk Krotingen, 
District ot Krotingen. 
Akermanas, Šachne, Gargždai, Birutės 
g. 114. 
Amer. Liet. Prek. B-ve., Palangos spyrius, Pa- 
langa, Vitauto g. 19. 
Dribinas Sore, Kretinga, Kartėnos g. 15. 
(Gutmanas, Boruchas, Palanga, Kretingos 
11: 
Jurkienė, Marijona, Kretinga, Rytų g. 5. 
Kupšis, Aloiias, Kretinga, Rytų g. 8. 
Kutiskerienė, Berta, Gargždai. 
Tobianskis, Šabše, Kretinga, Turgavietės 


g. 9, 
Uždangas, Bere, Skuodas, Jlgoji g. 9. 
Kilimas, Juozas, Palanga, Vytauto g. 21. 
Zilbergienė, Chaia, Gargždai, Birutės g. 81. 


Mariiampolės aps. 
Bezirk Mariampol. 
District of Mariampol. 


Frankiene, Gitels, 
g. 21 


Mes ki nis, Vincas, Marijampolė. 


Marijampolė, Vytauto 


Panevėžio apsk. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Adirinas, Ošeris, Kupiškis, Stoties g. 

Bermanas, Michelis, Subačius prie Stoties. 

Braneras, Menasas, Panevėžys, Ukmergės 
g 21: 

Danišanskienė, Elzbieta, Panevėžys, Sto- 
ties g. 15. 

Fromas, Mėndelis, Panevėžys, Stoties g. 122. 

Grazys, Juozas, Panevėžys, Elektros g. 26. 

Kaganas, Orelis, Panevėžys, Ukmergės g. 16. 

Kleimanienė, Eta, Panevėžys, Tilto g. 11. 

Laurinaitis, Antanas, Panevėzys, 16 Va- 
sario g. 

Levinas, Leiba, Panevėžys, Tilto g. 8. 

Moizelis, Icikas, Panevėžys, Stoties g. 121. 

Morozas, Chava, Panevėžys, Turgavietės 
g: 23. 

Papilskienė, Mina, Panevėžys, Ukmergės 
g. 22. 

Reznikovičius, Berelis, Panevežys, Lais- 
vės aikštė 7. 

Rubinas, Jankelis, Panevėžys, Laisvės aik- 
štė 23. 

Skačkauskienė, Elena, Panevėžys, Smil- 
gių £. 36. 

Sevelis, Berelis, Panevėžys, Elektros £. 2. 

Urbanavičius, Jonas, Panevėžys, Laisvės 
aikštė 28. 


Raseinių apskr. 
Bezirk Rosieny. 
District of Rosieny. 


Avensonas, Šmuilis, Jurbarkas, Kauno g. 69. 

Blochienė, Chana, Raseiniai, Šiluvos g. 35. 

Blochas, Šimelis, Raseiniai, Šiluvos g. 20. 

Dominienė, Freidė, Kelmė, Tauragės g. 23. 

Teinbergas, Gustavas, Jurbarkas. 

Fin be rgienė, Chasė, Jurbarkas, 
g. 29. 


Kauno 
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Kacas, Sorė, Raseiniai, Šiluvos g. 1. 

Lurie, Leiba, Raseiniai, Dominikonų g. 3. 

Nilus, Pesė, Nemakščiai. 

Rudzitienė Juzė, Jurbarkas. 

Ter en polskis, Gira, Raseiniai, Nemakščių 
g. 82. 

Zakgeim, Malkė, Raseiniai, Nemakščių g. 2. 

Zal < B ergas, Joselis, Raseiniai, Nemakščių 
g:213! 


Rokiškio aps. 
Bezirk Rokischki. 
District of Rokischki. 


Cemachovičius, Zelinas, Rokiškis, Kama- 
jų g. 12. 

Fridmanaite, Feiga, Obeliai. 

Melleris, Berka, Rokiškis, Naujoji g. 3. 

Melleros, Zlemanas, Obeliai. 


Pozarinecienė, Ita, Rokiškis, Vieišoji 
aikštė 11. 

Švarcbergas, Geselis, Rokiškis, Kamajų 
g. 10. 


Šiaulių aps. 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Bloch, Rivė, Šiauliai, Rinkos g. | 
Butnevičiene, Irena, Šiauliai, Stoties g. 
Chlebinskis, Stasys, Šiauliai, Tilžės g. 
Dovydas, Leibas, Siauliai, Rinkos g. 


Erliches, Gutelis, Šiauliai, Dvaro & 

Geselzon, Fingermut, Mira, iauliai, 
Tilžes g. 

Girs, Faine, Šiauliai, Kaluo g. 

Jokohsonas, Elijošius, Šiauliai, Pasad- 


noii g. 22. 
Javno, Icykas, Šiauliai, Kalno g. 
Jodeikinas, Zalmanas, Kuršėnai. 
Kairovskis, Leiba, Šiauliai, Dvaro g. 4. 
Kaminskienė, L., Šiauliai, Pašto g. 
Kasperavičius, Jonas, Šiauliai, Kalno g. 
Kepenienė, Alena, Radviliškis, Pašto g. 
Kriger, Pese, Linkuva, Rinkos g. 
Krivošeievas, Mendelis, Radviliškis, 

Pašto g. 
Kumpienė, Ona, Šiauliai, Turgaus g. 12. 
Malkinis, Šaelis, Šiauliai, Rinkos g. 
Markus, Mozes, Siauliai, Seduvos g. 
Pankelis, Samsomas, Šiauliai, Kalno g. 17. 
Pech, Feige, Šiauliai, Pasadnoji g. 
Pereseckis, Maušas, Radviliškis, Did- 

žioji g. 
Rabinavičius, Aronas, Šiauliai, Rinkos g. 
Rauser, Šajo, Šiauliai Dvaro g. 
Sarotinavičius, Šimelis, Šiauliai. 
Smiltiner, Tauba, Šiauliai, Kuršėnų g. 
Sochetas, Giršas, Šiauliai, Posadnoii g. 


Tauragės apskritis. 
Bezirk Taurogen. 
District of Taurogęn. 


Beniaminovičius, Salamonas, Tauragė, 
Plento g. 

Blinstrubienė, Ona, Taurage, Stoties g. 

Budrikienė, Juze, Tauragė, Stoties g. 

Eberas, Aronas, Tauragė, Plento g. 

Eizikovičius, Rebeka, Vainutas. 

Fišienė, Motle, Taurage, Plento g. 


Gečas, Sikstas, Naumiestis. 

Gordonas, Volfas, Kaltinenai. 

Gurvičius, Chaja, Tauragė, Plento g. 

Kacas, Berelis, Tauragė, Bažnyčios g. 

Kudakas, Stasys, Tauragė, Mindaugo g. 

Litvinas, Jonas, Tauragė, Stoties g. 

Mar ko vičius, Jankelis, Skaudvilė, Plen- 
to g: 

Merkindienė, Roza, Kaltinėnai, Šilalės v. 

Paiursas, Ickas, Kaltinėnai. 

Rubinas, Nachimas, Naumiestis. 

Stepaitytė, Berta, Tauragė, 16 Vasario g. 

Stirbiene, Teklė, Tauragė, Bažnyčios g. 


Telšių aps. 
„ Bezirk Telschi. 
District of Telschi. 


Balnikas, Icikas, Varniai. 

Blochas, Ridė, Plungė, 

Eliašovienė, Hinda, Telšiai, Didžioji g. 

Galgutas, Šachnas, Luokė. 

Joneckis, Kazys, Plungė, Telšių g. 9. 

Lai ca as, Meieris-Mauša, Plungė, Turgaus 
g. 76. ; 

Lesauskis, Mejeras, Rietavas. 

Pinkus, Klara, Telšiai, Sadno g. 

Pušinskis, Chaimas, Varniai. 

Šapyra, Aronas, Plungė. 

Todelis, Markus, Rietavas. 


Trakų aps. 
Bezirk Troki. 
District of Troki. 


Gurvičienė, Golda, Kaišiadorys. 
Sulkiniene, Liba, Kaišiadorys, Brutų g. 1. 


"Ukmergės apskritis. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Basmanas, 
g.10. 

Burginas, Rocha-Mina, Zelva. 

Gakneras, Eidelis, Zelva. 

Gruškinas, Pese, Ukmergė, Pilies g. 1. 

Joffe, Šepšelis, Giedraičiai. 

Judelevičius, Mate, Ukmergė, 
pilio g. 30-32. 

Maskoliunas, A. ir Mykoliunas, J, 
Ukmergė, Kauno g. 15. 

Per nu lis, Judelis, Ukmergė, 
g. | 

„Sakalauskas, Andrius, Ukmergė, Rygos 


Mendelis, Ukmergė, Pirties 


Daug- 
Vienuolyno 


g. 3. 
Stolovas, Zlatė, Giedraičiai. 
Šabliauskas, Jgnas, Ukmergė, Kauno 


Zz. J. 
Zarchienė, Rodė, Ukmergė, Vilniaus g. 6. 


Utenos apskritis. 
Bezirk Uziany. 
District of Uziany. 


Brener, Rafael, Utena, Ladygos g. 28. 
Joffe, Rachil, Anykščiai, Baranausko g. 15. 
Kraviec, Mauša, Utena, Ladygos g. 24, 


Vilkaviškio aps. 
Bezirk Wilkowischki. 
District of Wilkowischki. 


Aronberg, Abram-Michel, Vilkaviškis, Nau- 
miešcio, g. 5. 

Bliumberg, E., Kybartai, Senapilės g. 

Finskienė, Zlata, Kybartai, Žydų g. 17. 

Frank, Girš-Veisach, Kybartai, Karaliau- 
čius, £. 

Germaize, Samuel, Vilkaviškis, Kapų g. 

Gerulaitis, Vincas, Kyrbartai, Bajorų g. 1, 

Grinkevičaitė, Emilija, Virbalis, Tur- 
gavietė. 

Kilikeėvičaitė, Izabele, Alvitas. 

Lurije, Šmuel, Vieviškiai, Stoties, g. 8. 

Melamed, Beilė, Kyrbartai, Sinagogos g. 

Morgeliauskas, Zelda, Kybartai, Ligo- 
ninės g. 

Portuges, Dovidas, Kybartai, Zydų g. 

Šeibel, Ruvin, Kybartai, Stoties g. 2. 

Vigdorskis, Joselis, Vilkaviškis, Marijau- 
polės g. 
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Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 





Žaislų krautuvės. 
Toy-shops. 
Spielzeughandel. 











Kauneckaite, Ona, Seno, Turgaviete 36. 

Solonoicas, Elia ir Coilingas, Ch, 
Laisves al. 63. 

Solonoicas, Elija, Laisvės al. 47. 

Varnanskas, Aleksas, Miesto Sodas. 

Zurauskas, Peliksas, Senoji,  turga- 
vietė 50. . : 


103 


Ežerėnų apsk. 
District of Eschereny. 
Bezirk Eschereny. 





Zibalo sandeliai. 
Petroleum trade. 
Petroleumlager. 





Druskinas, Chaimas-Leiba, Ežerėnai, Tur- 
gavietė. 

Josmanas, Izraelis, Dusetos. 

Libkindas, Icka, Ežerėnai, Turgavietė.. 

Peras, Elijašas, Ežerėnai, Pakalnės g. 


Kauno apskritis. 

Bezirk Kowno. 

District of Kowno. 
Tilvuskis G. 


Jenava, 
Kauno, g. 91 


ir Kaganas L, 


Eu 


Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
ty of Kovno. 


Chary M. ir Koshina M. 
Filvinskis, Samuelis, Gardino 41. 


Panevėžio apsk. 
Bezirk Ponewesch. 
District of Ponewesch. 


Volfo, Bronšteino ir Elikuro Firma, Pane- 
vėžys, Seduvos g. 1. 

Rardinas Girša ir Municas Lamilas, Pane- 
vėžys, Sinagogos g. 7. 


Šiauliu aps. . 
Bezirk Schaulen. 
District of Schaulen. 


Šatensteinas, Moižešius, Joniškis, Tur- 
gavietė. 


Telšių ap. 
Bezirk Telschi, 
District of Telschi. 


Jokšienė, Antonina, Telšiai. 
Kopelis, Rivė, Telšiai, Eiepojaus g. 171. 
Pelcas, Girša, Plungė. 
Semenovičius, Eduardas, Alsėdžiai 


455 


(Alsedžių Kun. Kleb.). 
Simutis, Vincas, Šiliškių, h., Nevarėnų v. 
Zilbermanas, Mauša, Telšiai. 


Ukmergės apsk. 
Bezirk Wilkomir. 
District of Wilkomir. 


Lėvinas, Mina ir Rabinovičius, Ch, 
Rapoportas, Elijašas, Ukmergė, Žuvių 


g.5. 
Ukmerge, Daugpilio g. 


Vilkaviškio aps. 
Bezirk Wilkowischki. 
District ot Wilkowischki. 


SEUJALS Os ir Ko., Vilkaviškis. 
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Kauno miestas. 
Stadt Kowno. 
City of Kovno. 


Gurvičius, Volpe ir 
Vytauto, prosp. 1. 
Petersas, Karolis, Šiaulių, g. 14. 





TTK: fabrikos. 
Kerzenfabriken. 








Baronas, 


3 


— 
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Hamburg - Amerika - Linie / Hamburg 
United American Lines Inc. _ New York 


Priimami aprūpinami ir nuveZami emigrantai ir keleiviai iš Lietuvos 
per Kauną ir Hamburgą į Šiaurės Ameriką, pietų Ameriką, Kubą 
Meksiką, Afrika, Kanada, ir į kitas pasaulio šalis. 
Emigrantai nuvežami patogiausiais ir greičiausiais dabarties Laivais. 
Žydų keleiviams Košerinė virtuvė. 
: Emigrantai nuvežami visados su palydovu iš Kauno iki garlaivio. 
Užsakymui vietų ant garlaivių (šiepių) ir sužinojimui 
visų kitų Ziniu norinteji keliauti iš Lietuvos kreipkitės pas 
GENERALINIUS ATSTOVUS LIETUVAI ir LATVIJAI: 


DOLTERS ir Ko. 


Skyrius „„Keliautojų Biuras“ 


KAUNAS, Laisvės alėja 57 - RYGA, Leela Meesneeku eela 5-7 


Seniausias Lietuvos Emigracijos Biūras 





Ūkio Mašinų Sandelis 


VOLTERS ir Ko. 


Kaunas 
Vytauto prospektas 1 Nr. 


Lokomobiliai, kulamosios 
mašinos, maniežai (rozverkiai), 


plūgai, akiečios, drapakai, kulti- 


vatoriai, durpėms, gabenimui ma- 
 šinos, javų bei žolės piaunamosios 
mašinos,seperatoriai (centrofugai) 
sviestui mušti ir visas 
kitos ūkio mašinas 


galima įsigyti tiesiog iš 
sandelio Kaune 





VOLTERSir Ko. 


Prekių skyrius: 


* KAUNAS, Laisvės Al. Nr.57 


Telef. 272, Tel. antrašas: „Ocusretlow“ 





Importas 


visokiy prekių, ypač kolonialiy, 
chemikalijų, maisto produktų, 
ir popieros 


Skyriai: 
Hamburge, Admiralitätsstraße Nr. 71 


‚Rygoj, Leela Meeeneeku eela Nr. 5-7 


: Vilniuj, Jurgio gatvė Nr. 7 
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= Klaipėda Telef. 405, 905 Memel = 
E Kolonialės prekės urmu Javų ir Kolonialwaren engros *+ Getreide E 
= sėklų ++ eksportas — importas und Saaten +» Export — Import 5 
= Tranzito susisiekimas Transit-Verkehr E 
je) Bank-Konto: Memeler Bank für Handel und Gewerbe A.-G. — 
E Telegramm-Adresse: Ewahein-Memel ** Code A. B. 5 th Edition, Mosse - Code = 
ENWaRgEDEREBEITREREBENNE TINTE TRZTEINDNEABETIRanTTEnnRTEITERSE 








IT | 
0 her Masch fabrik 
KREIS Lise Gas Königsberg i. Pr. 


Großgörschenstraße 2 Fer ernmesse) |. Telephon 2758 
ZUR OSTMESSE vertreten: 
Landmaschinen 

Müllereimaschinen 
Sägewerks- 
einrichtungen 


Gebr. Kreide 


Ragnit 
Brennereien — Landmaschinen 


— - Meiereieinrichtungen 
Dampfmaschinen Zu eigtabrik; Müllereieinrichtungen 


Willkischken Torfmaschinen 
Dampfkessel (Memelland) und Zubehör 


Ziegeleieinrichtungen 
Karl Roensch 8 Co. rg Maschinenbau-Gesellschaft 
Allenstein 


Adalbert Schmidt, Osterode Ostpr. 
a DE EEE DE EEE 
| J UUMIIMIĖ 


Eimil TZZuttrus 


Likorfabrik Likierių fabrika 

Wein-Spirituosen Urminė prekyba vyno, svaigiųjų 
und Kolonialwaren - Großhandlung gėrimų, kolonialių prekių 

Heydekrug Šilutė 


Telefon 115 Telefono 115 


LL 








Allensteln 





Sägewerke 
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3 gu u 


2 Isaakas Davidavičius ir B-vė 


) 
x Kaunas, Ožeskienės g. 1 


o 
N 


IST 


SOSQO 








Pirmoji elementų dirbtuvė Lietuvoje 





Ūkio Parodoje Kaune gavo 1-mo laipsnio pagyrimą. 
Dirba batarėjas kišeninėms lemputėms, sausus ir 
šlapius elementus telefonams. 

Toalėto reikmenys, toalėtinis muilas, kvepalai, odeko- 
lonai ir k. k. fabrikos Gustav Boehm, Offen- 
bach a. M., Fabrikos sandėlis skutyklų reikmenų. 


Neto) 











Plieno išdirbiniai „Fawa“ 





222 2S 


“il 
7 


S DEP BIS 


Göttner & Prestien „ 


Commandit - Gesellschaft 


vorm. August Schiefferdecker 
gene 9927 


NS 


į 


Großhandlung 


in Stabeisen, Röhren, Blechen, Trägern, Eisenwaren, 
Haus- und ‚Küchengeräten und Baumaterialien 


Maironio 19 Kowno Maironio 19 


Elbing Königsberg i. Pr. Memel 
Treideldamm 2 - Viehmarkt 24-25 Neuer Markt 6-7 


Fernsprecher: 703 und 704 Fernsprecher: 6910-13 Fernsprecher: 177, 277, 977 


Drahtanrede: Baueisen 


RER 


ENT RR 


i 
ai 


KIIIIIIILIIDI 


U U TU PPPĖUU""" 


en 40—- 
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v. Masiuba er. Balerušaiė io 


Prekybos namai 


Lithuania Š Į A U L IU O S E Litauen 


Telegram. Adresas: Baltrušaitis-Šiauliai | Telefonas 95. 


DIDŽIAUSIAS 
ŽĖMĖS ŪKIO MAŠINŲ 


% 





SANDELIS 


BE TO TEIKIA: 


IIIIILIIIV 


Geriausių Sistemų Separatorius: 
„ALFA-LAVAL“ ir „LACTA“ 


Pienininkystės įrankius, cementą, stiklą, įvairių rūšių tepalus ir t. t. 


IRENGIA GARINES IR RANKINES PIENINES-TAISO SEPARATORIUS 








MASCHINENÖLE 


Zylinderöle für jeden Ueberhitzergrad Dynamo- und Elektromotorenöl. Stauiferfett 
Motorenöle in hochwertiger Qualität hellgelb, reine mineralische Ware 


Treibriemen Packungen 
aus Kernleder u. Kamelhaar in tadelloser Beschaffenheit für Stopfbüchsen und Pumpen jeder Art 


orhirnchDichiungspiatien se chmierapparate 
aus Asbest und Gummi Staufferbüchsen, Flügelstangen, Tropföler, 
une Klingerit Schmierkannen, Glasöler usw. 


sowie sämtliche Maschinenbedarfsartikel liefert prompt 
FRANZ SCHORMANN un Teoguscies 


Neuer Graben 3 Königsberg Pr. Telephon Nr. 528 





Transporte nach Litauen und Lettland 


Internationale Spedition : Schiffahrt : Bahnamtl. Spedition 








Möbeltransport : Zollabiertigung : Lagerung : Reisebüro 


OTTO GROSSMANN į-į; MEMEL 


Zweigniederlassungen in Königsberg Ba Pogegen, Tilsit 
Telegr.-Adr.: Grossmann, für Königsberg: „Osttransporte“ :: Tel.: 123, 145, 167 








Transportas 1 Lietuvą ir Latviją 


Tarptautinė ekspedicija : Garlaivininkystė : Gelž.vald. ekspedicija 





Meblių transportas : Muitai : Sandėliai : Susisiekimo biuras 


OTTO GROSSMANN .... KLAIPĖDA 


Skyria: Karaliaučiuje, Pagėgiuose, Tilžėje 


Telegramy adr.: „Grossmann“; Karaliaučiuje: „Osttransporte“. :: Tel. 128, 145, 167 





— 


WLOEMER & STAHL 


MEMEL KLAIPEDA 





Töpferstraße 23 Töpferstraße 23 
Telegr.-Adresse: Wloemstahl. Telephon 953 und 447 Telegr. adresas: Wloemstahl. Telefonas 958 ir 447 


Kolonialwaren-Großhandlung || Urminė kolonialių prekių pre- 
und Commissionsgeschäft. kyba ir komisioninė prekyba 
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B | 
Lietuvos | 
Koperacijos B-viu najunga 


L.K.B. SAJUNGOS TIKSLAS: 


1) teikti bendrovėms reikalingų prekių; 
2) teikti patarnavimų bendrovių steigėjams i 
3) daryti b-vių revizijas ; 
4) atstovauti bendroves. 
Sąjunga turi skirių VILAVISKY (Mariamvoles pl.) KEDAINIUOSE 


(Radvilų g. 16), PANEVĖŽY (Rinkos aikštė), UKMERGĖJE 
(Kauno gatvė), ROKISKY (Rinkos aikštė). | 


Panėvežy mėsos dirbinių iabrika. 
(Dešrų, kumpių, lašinių, ir kit. d.) 





r vedejams, 


J M M M M M 


Sandėliuose parduodama šių prekių: 


1) Kuliamos mašinos; 

2) Manežiai (rusvelkiai), 

3) Arpai, akselinės; 

4) Malüneliai; 

5) Kiti ūkio įrankiai; 

6) Trąšos (superfosfatas), sėklos, 

7) Druska; 

8) Geležies prekės — vinys, uknoliai, 
9) Kolonialės prekės „cukrus, silkės, pipirai ir kit; 
10) Pasiūti drabužiai; 
11) Tabako dirbiniai ir kitos. 


ŽEMĖS ŪKIO PRODUKTŲ EKSPORTAS 


Kontora Vytauto prospektas 4a. Sandeliai prekių stoty (priešais 
gelžkelio stotį), tel. Sančiai 1. | 
Telegramų adresas Kaunas-Sąjunga. 


MU 


UN J JŲ 


| M I 
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0 BEURSUSEESERnE ÄUDHUSHUNBENBRASEHEHNEHEBNRRUNENENHBERBERBHSEBEUNARSANBSBRRHBENE 
FL A „i i. 14 L 


Jeigu Jums reikalinga: 





— 


I. pirkti arba parduoti kokios nors rūšies judomą bei 
nejudomą turta, 


— 


- IE nt 4 r " ——-+ — ia „yo BR o: < = p == 2 Ę - 
Tun EnuBERRESBESEHERBHEBERHRUBRBRLENEHEBHEBRREURRBRTRARn am mmEN 


ans 


II. nuomoti arba išnuomoti butą, kambarį bei prekybos 
"sankrovą, 


+ 


III. skelbtis kaip vietiniuose taip ir užsienių žurnaluose 
ir periodiniuose leidiniuose, 


064 


ıV. išversti iš visų Europos kalbų ir atbulai įvairius 
raštus, dokumentus ir perrašinėti tokius rašomosio- 
mis mašinėlėmis. 


Kreipkitės neatideliojant | 
| į 5 
Komiso - Reklamų Biūrą | 


‚LAIDAS: 


KAUNE 


Laisvės Al. 78 


X 


Sąžiningas užsakymų atlikimas patogiausiomis sąlygomis 


LTC TTL TL OO OO 00 T 00000 000000 00100 000000 000 000100 00000 010000 01——C 
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"an į 


/ 


Muscate 
Betcke & C® 


. Zweighaus Königsberg i. Pr. 
| Klapperwiese 17 


2 


Landmaschinen 
jeder Art 


Eigene Werke in Schwiebus, 
Anklam und Dirschau 


Muscate 


Betcke &C®: 


Akc.-Bvė. 


Skyrius Karaliaučiuje (“rer ) 


Klapperwiese 17 
A“ 

Įvairios rūšies 
žemės ūkio mašinos, 
nuosavios dirbtuvės Schwiebus’e 
Anklam'e ir Dirschaw 'oj 


OSTDEUTSCHE 
HEFEWERKE 
AG. 


TILSIT-HEYDEKRUG 





eg 
Christoph 
HEMA ristop 


Heydekruger Maschinenfabrik P reu g sc h as 


und Gießerei 


3500005000 






Silutes mašinų fabrika ir _ Großhandlung mit 






liejykla Landesprodukte und 
= Baumaterialien 
i 










Urminė prekyba žemės 
"tikio produktų ir statybos 
medžiagos 


Christoph Preugschas & 
H. Jodzuweit | 


Heydekrug 
Telegr. - Adr.: Hema 
Telephon 19 






Heydekrug 


Tel.- Adr. Preugschas 
Telefon 160, 80 
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Ak. B vė (Guido ae 


Spausdiniai i 1f Laikraščiai 
Telefon: Dėnhoff 3354, 3355, 3356, 3357 


M MMI 





Spausdina visomis kalbomis 


Specialybė: 
Adresų knygos, Laikkaščiai, Tech- 
nikos rašiniai Akcijos ir vertybių 
popieriai, Meno daugspalviai dar- 
bai cinkografijos ir litografijos būdu. 





: Specialis skyrius lietuvių kalbai 


|) J UR A J J k 
BERLIN S 14, Stallschreiberstraße 34-35 





Arstovas Lietuvai: Inž. K.Puida, Kaunas, Duonelaičio g-vė53. 
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GAIRES 


MENO IR LITERATŪROS ILIUSRUOTAS 


ŽURNALAS 
\ EINA KAS DU MENESIU. 





CADES. 
REDAGUOJA K.PUIDA, 


PRENUMERATA TIKTAI 

METAMS KAINA 24 LITAI 

AMERIKOJE IR UŽSIENIUOSE 
5 DOLERIAI 


+ 


VISAIS REIKALAIS KREIPTIS 
KAUNAS, MAIRONIO G. 3 K. PUIDAI 
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Klaipedos krašto firmos 
Memelländische Bezugsquellen 
Trade Register of Memelland 


Automobile 
468 Automobiliai 


"Landwirtschaftliche Maschinen 


emės ūkio mašinos 





Automobile 
Automobiliai 


Memel, Libauerstr. 37 b 
Fernsprecher: 730 


+ 
Vertreter erstklass. 


Automobil-Fabriken 
Ständiges Lager in Kraftwagen 


Eig. Renaratur- u. Vulkanisieranstalt 
Vollreifenpresse : Auto-Fahrsohule 
Fahrräder : Nähmasohinen 
Schreibmasohinea 





Bürobedarf 
Biūrų reikmenys 


ee > oe +++ 
Büromöbel, Schreib- 


maschinen, 
Bürobedarf, 





4 
N 
* Werner Stapel 


+ Kommandit - Gesellschaft 
Memei 

Libauer Straße 39 
Telephon: 881 


so: 2.0. 


„Büroeinrichtungen®‘‘ 





bo. 


Eisen-, Stahl- und Kurzwaren 
GeleZines, plienines prekes 


Hama ano 


R. Liphardt 
MEMEL 


Holzstrasse 11 u. 20 
Telefon: 691 und 891 


Telegr.=Adr,: 
Stabeisen 


Eisenwaren 
Baumaterialen 
Fensterglas 


Eisenhof 


NTA MOLO 





NOC 


Exportgeschäfte 
Eksporto agentüros 


„Vienybe“ 
Handels-Genossenschaft für 
Landwirtschaft und Industrie 
e.G.m.b.H. 


Memel 
Friedrich Wilhelmstr. 48-49 
Telegramm-Adr : „Vienybe“ Memel 
Telefon 634 
Mühlen-Fabrikate, Getreide, 
Saaten u. Düngemittel, Holz 
und Baumaterialien, 
Kolonialwaren 


en gros en detail 
TE —>55 T ———TT——ERE— 


Holzbearbeitungsmaschinen 
Medžiui apdirbti mašinos 












MEMAG Memeler 
Maschinenfabri 1 
Kommandit-Gesellschaft 
DannacKer 2 Co. 


Vollgatter, 
Horizontal- 
gatter, 
Bandsägen, 
Kreissäge- 
blätter 
und Gatter- 
sägen etc. 





Häute und Felle 
Odos ir kailiai 


Bartmer & Grabowski 


Memel, Schuhstr. 17 





Leder- Lager engros | 





Kolonialwaren 
Kolonijalių prekių 


2559983220822 


f Handels-Centrale Home 


Memel, Alexander»traße 10 





Fernsprecher: 20 y 
5 Telegr.-Adr.: Centralhandel i 
nas DE TLETE LER DALDELLLE 


Kolonialwaren - Großhkandlungen 
Kolonijalių prekių urmine 
prekyba 
0000000000000466060600 
ERLACH & SCHREIBER 
MEMEL, Marktstr. 31/32 
Telefon: 310, 710, 810 
Drahtanschrift: Meköda 








Landesprodukte 
Žemės ūkio produktai 


Bernhard Schachner 
Heydekrug 


Alle Landesprodukte 


sowie 
Pferde, Felle, Rauchwaren und 
Eier-Export 


Landwirtschaftliche Maschinen 
Zemes ūkio mašinos 


ANTIENGESELLSCHAFT FÜR, 
LANDWIRTSCHAFT UND 
INDUSTRIE 


Memel 
Bäckerstraße 1—2 


liefert alle Maschinen, 
Maschinenreparaturen u. 
Ersatzteile, Geräte und 
Betriebsstoffe welche die 
Landwirte benötigen. 













E 
Memeler Maschinenfabrik 
Commandit-Gesellschaft 
Dannacker & Co., Memel 
Dreschsätze, Gras- u. Getreidemäher.. 
Heu- und Schwadenrechen. Kartoffel- 
graber, Reinigungsmaschinen etc. 








| 


Led er-Großhandlungen 
Odos urmine prekyba 


Spediteure 
Ekspeditoriai 469 





Leder-Großhandlungen 
Odos urmine prekyba 


Papier-Großhandlungen 
Papieros urmine prekyba 


GE BO OO Os MB. NM 











r ENBENEENEEN NERNENER 
- a 
„Gustav Pasenall, Memel , = Papierexport » 
Inh.: Johann Grigoleit = KRIPS 2 CO. m 
us M 1, Börsenstr. 1-4 5 
Libauer Str. 31 Fernspr.697 "je Memel, Dörsenstr. 12 m 
———————————— nį 8 PapiereallerArt,Schreibwaren B 
Leder-Handlung - Ansichtskarten : Hefte-Fabrik L 
Schäfte - Fahrik BENESERESSENBESBENHBEN 
| '"Mass-Stepperei Pflüge 
| SPEZIALITÄT: E Arklai 
g Gummi-Absšize, Schnürsenkel, Ein- | +-0000660660006060660006060066 


legesohlen, Bchuhcereme, Sohlen- 
|| schoner, Wirtschaftsartike), Leder- E 
Fett, Schuhmacher - Bedarfs - Artikel, 
= Leder, Oel ——- 
mE om SOS Os OEM 


Leder 
Odos 


Bartmer 8 Grabowski 
Memel, Schuhstr. 17 


Import von Kipsen 
Export von Häuten u, Fellen 


Aktiengesellschaf für Land- 
wicht und Industrie 





Memel 
Bäckerstraße 1—2 






Lokomobilen 
Lokomobilai 





liefert 


pflüge u. Prlugscharen 


aller Art. Besonders 
die für Litauen gang- 
barsten Sorten. 





..„.u....92900909900900989500098 000 000600008999 0000090 0090982 HH 599. 





Spezialität: 
= = 
Schwingpflūge 
E AG . 
Memeler Maschinenfabrik 0808000000000 08008088009 080 08890 8 
Kommandit - Gesellschaft Dannaker & Co. 
LOL Seifenfabriken 


Stationäre und fahrbare Loko- 
mobilen, neu und gebraucht 
Stärke 8-50 P.S. 


Muilo fabrikai 


Hoinr. Kaostaer's Söhne Nachfolger 


Gegr 1807 MEMEL Gegr. 1807 
Tel.: 79. Telegr.-Adr.: Kaestner Memel. 








Maschinen 
Mašinos 


PS 


Ernst Lippke 


[Em M E M EL 
= 





Schmier- us Haushalt-Toilette- 
Seifen- u. Kristallsoda-Fabrik. 





O VvvV2Z 


Osteuropäische 
Wirtschafts - Zeitung 


Das führende Blatt 


Verlangen Sie Probenummer! 


Europäischer Wirtschaftsverlag A.-G. 
Berlin SW 68, Lindenstr. 26 









Werftstr.70. Tel.770,740 
Maschinenfabrik u. Gießerei 








Spezialität: 
Bauindustrielle Betriebe jeder 
Art, sowie Lieferung sämtl. 












Maschinen und Ersatztelle für 
die Industrie. Projektierungen. 
Ingenieurbesuch. 





ge 


es 


VEIH FINDET OCT ED 


Spediteure 
Ekspeditoriai 





Otto 





Grossmann 
ERSTEN 





G. m. b. H. 


Memel 


Fernruf 123, 145, 167 
Telegr. - Adr. für Memel, 
Pogegen, Tilsit: 
„Grossmann“ 


+ 


Niederlassungen 


Königsberg Pr. 
Neuer Graben 10 
Fernruf 5105 


Telegramm- Adresse: 
„Osttransporte“ 


Pogegen 
Fernruf: 21 
Tilsit 
Bahnhofstraße 8a 
Fernruf 1039-40 


+ 
Internationale 
Transporte 
Inkassogeschäfte 


Möbeltransporte 
(Stadt- und Fernumzüge) 


Große Privat- und 
Transitläger 
50000 I) Holz- 
lagerplätze in 
Pogegen und 
Tilsit 


Eildampfer 


Memel — Kowno 
Königsberg — Kowno 





Spirituosen | - Waren-Großhandlung 
470 Spiritualijos Urmines prekybos 



















Spirituosen Waren-Großhandlungen 
Spiritualiios „Urminės prekybos 


KÖNIGSBERGER 
HAUSFRAU 


Sehr beliebte, weit 
verbreitete Haus- 
wochenschrift 
Inhalt: 
Hauswirtschaftliches 
Mode, Romane 
LINDA-SCHNITTE 


millionenfach 
bewährt 









a aa kos 


De RI 8 
; Handels-Centrale Memel sv. 
Memel, Alexanderstraße 12 


"Fernsprecher: 20 
3 Telegr.-Adr.: Centralhande 


Moritz Gohn, Memel 


Telefon 58 u. 358 


Waren-Großhandlung 
besonders Sprit- und 
Heringsimport 











R) 

X 

y 

. 

K) 

v 

R 
ri 


DIE 
ne | WERKZEUG- 
: MASCHINE 


Zeltachrift für praktischen 
Maschinenbau 


2 


Vorzüglich gelelteta 
stark Verbreitete 
maschinentechnische 

Halbmonatsschrift 


+ 


Für Anzeigen jeder 
Art, namentlich auch 
Hauspersonal 
betreffend 


DAS BESTE BLATT 


Königsberger Hausfrau 
Kneiph. Langgasse 22 
Königsberg i. Pr. 


Verlangen Sie Probenummer! 


Daunacker & Co., Memel GUIDO HACKEBEILA.-G. 


Stehlager mit Ringschmierun und BERLIN S14, 
Kugelbewegung, andkonsollager, Stailschreiberstr. 
Wellen und Scheibenkupplungen etc. 34-35 


Memeler Maschinenfabrik 
Commandit- Gesellschaft 































DEUTSCH-SCHWEDISCHER WIRTSCHAFTSVERBAND E.V. 
DEUTSCH-DANISCHER ER N N DE. V. 
-N >H RBAND 
Offizielle Organe folgender Wirtschaftsverbände: DES HRLANDE 
DEUTSCH-RUMÄNISCHER WIRTSCHAFTSVERBAND E. V. 
sūŪ DEUROPAISCHER WIRTSCHAFTSVERBAND 
DEUTSCH-JUGOSLAWISCH. WIRTSCHAFTSVERBAND E. V. 





2 p | Verbreitung in: 
"evo; CF“ " Schweden, Norwegen, Danemark, 
Finnland, Rußland, Lettland, Litauen, 


Exp Of“ f -Ver bindun gen Estland, Livland, Polen, Memel, Danzig, 
Rumänien, Bulgarien, Jugoslawien, 
in Europa asien, Port 


Italien, Spanien, Portugal, 


schaffen die 4 großen Speziol-Orgene: ‘ Schweiz 
+ 





Kostenloser 
Nachweis lohnender Absatzquellen. 
Verlangen Sie Probenummer 
und Angebot. 


+ 


EUROPÄISCHER 
WIRTSCHAFTSVERLAG 
AKTIEN-GESELLSCHAFT 


Berlin SW 68, Lindenstr. 26 


Telephon: Dönhoff 
4410-4412 


+ 


471 


Užsienio firmos 
Ausländisches Bezugsquellen-Register 


Register of foreign firmos 


ABCTNUTgESCHAIG 
472 Agentūros 


Agenturgeschäfte 
Agentüros 


Güter, Häuser, Willen, Hotels 
kaufen u. verkaufen 
Sie billig durch 


Th. E. Huse & Söhne 
KönigsbergPr. Berlin W9 

Paradeplatz 12_ Potsdamer Str. 10-11 
Tel.: 1185/5690 Tel.: Nolldf. 1743/47 


Alteisenhandlungen 
Senos geležies prekyba 


Schweitzer & Oppler 
Kommanditgesellschaft auf Aktien 
Abtig, A. Goldberg 
Königsberg Pr. Selkestr. 8 
Fernsprecher: 382 und 80 
Telegr.- Adr.: EISENSCHROTT. 


‚Alteisen, Metalle, Feld- 
bahnmaterial, Neueisen 


Eigenes Transitlager 


Automobile 
Automobiliai 





BENZ + HORCH 
SELVE 
AUTOMOBILE 


Paul Gillis 


Telegr.-Adr. Autogillis. 
Telefon 30, 5036, 4505. 


‘5 Königsberg i. Pr. 
Vordere Vorstadt 84/85. 








EEE 00000 000000 


(>) (9) 
> Relakrait c.m.p.H. © 
= INSTERBURG, 

= Tel.715 Gumbinner Straße 6 Tel. 715 
O———— 
o Automobile 






Neue 
05 PS Nafa.P. K. W., 6,4 PS 
Falcon P.X. W., 4-5 to Krupp 
L. K. W., 3-8!ją to Faun L. K. W. 


Gebrauchte Personen- 
und Lastkraftwagen 


Motorräder 








OO000000000000000 


0000000000000000000 


nen 


Die Kraftfahrzeuge der 


Gemeinschaft Deutscher 
Automobil-Fabriken: 


N. A. G. 


mittlere Personenwagen, 
» schwere Lastwagen ;: 


Hansa - Lloyd 
schwere Personenwagen, 
Schnell-Lastwagen 
Elektro-Lastwagen 


Brennabor 


leichte Personenwagen 
Lieferungswagen 


Hansa 


leichte Personenwagen 


Hannov. 
Wagenfabrik 
leichte Elektrowagen 
Akt.-Ges. für 
Accumulator- 
und Autobau 


mittlere Elektrowagen 


G.D.A. 


Leichtmotorräder 


sind an beisfungs- 
fählgkeifu.sparsam, 
Befrieb unerreicht! 


Besuchen Sie 
wenn Sie nach Königs- 
berg reisen, unsere 
sehenswerte 
Ausstellungshalle 
Kneiphöfsehe banggasse 5 


Ostdeutsche 
Araftfahrzeug- 
Gesellschaft m.b.n. 


Königsberg i. Pr. 





AutomoDil-Bestandtelle 
Automobiliy dalys 


Simson-Autos 


der schnelle, sparsame, ele- 


gante und preiswerte Wagen 
Generalvertreter: 
Th. E. Huse & Söhne, Königsberg Pr. 
Paradeplatz 12, 1 Treppe 





/ 


Automobil-Bestandteile 
Automobilių dalys 





Auto - Zubehör 
Auto-Bereifung 


PAUL GILLIS 


Königsberg i. Pr. 
Vordere Vorstadt 84185. 


Telegr.-Adr. Autogillis. 
Telefon 30, 5036, 4505. 





| 
| 


Konegen & Co. 


manu) TTT 
Automobilhandlung, 
Reparaturwerkstatt und 
Vulkanisieranstalt. 


>29: oo 0 


Königsberg, Ostpr. 
Steindamm 16. 
Telephon 4099. 


ES 


1 


| 


Auto - Lowifz 


A EEE) 
Auto 


und 


Zubehör 
Verkauf: Königsberg į. Pr 


Steindamm 164. 


— Telephon 5466 und 8387 — 
Telegr.- Adr.: Autolowitz. 


WERBRBABNEZUNABNABEHNURM 
EBHENBBEBNBRANZHUSBEBHERM 


Bäckerei-Mäschifern DAUMATETIAIIEN-ITUDNANUUT 
Kepybloms mašinos A Statybos medžiagos urminė TAS 478 


Fitz (ol 


Königsberg i. Pr. 


Telegramm-Adresse: 





Būcerei-Masdinen 
Kepykloms mašinos 


r Years 0 IS 0 Yan G Bas 0 J K 5 na u S ld 


| FRITZ ODEBRETT 


N Inh. M. Odebrett 
Königsberg i. Pr. 
į Steindamm 160 Fernspr.6818 


į liefert sämtliche Geräte, Utensilien, 
Maschinen und Hilfsstoffe für ® 























š Bäckerei, Konditorei, sowie für das 


mie Süßıgkeitsgewerbe. Stän- 
| I di A n | B A U C O H N 
3 Königsberg (Preußen) 
| Export nach den Fernsprecher: 
ar 
Nr. 175, 6695 — 6698. 





0 mm y el Dual a 


Į 
j Auf der ee vertreten 


O m O Pt 0 pm B je a Į f O 45 UR S u S 


Baumaterialien 
Statybos medžiaga 


Bauwaren 
“aller Art: 


Cement - Kalk 
Rohrgewebe 
Gips - Ziegel 







Abramowsky & Fabian 
Königsberg i. Pr. 
Stacheldraht, Zaundraht, Drahtnägel, 
Rohrgewebe, Dachpappen, Stein- 
kohlenteer, Karbolineum, Zement, 
hydraul. Kalk, Tonschalen, Ton- 
rohre, Dachp fannen usw. 
Transportable Kachelöfen D.R.6.M. 


Kalkes, 
cementą, 


Uli A 


papką stogams, 













Baumaterialien- Großhandlungen 


Statybos medžiagos urmine 
prekyba 


Majolika 


Mesina Glasierte Ton- | ir visa kita 
[= =====€ Si EBS und : parduoda tvarkin- = 
| Raglsky & co. 0 -Röhren | "| 
Königsberg i. Pr. Kachelöfen Ė 
KaiserstraBe 7 = As 
Fernspr. 8098 nachneckungs | it 
ie} Malaja en . prekyba 
Baumwollwaren u. Dachpappe - Nägel ||| 
Wäschefabrikatien Carbolineum Ž 
— Porzellan _ Samuel 





Foth 


Klaipeda ir 


Raikowski & Wagenführ 


Baumaterialien-u. Kohlengroßhandlg. 
Farnspr. 1062 Königsberg/Pr. Magisterstr. 1 
Portland-Cement, Kalk, Dachpappe, 
Klebemasse, Karbolineum, Gips, Rohr- 
gewebe ‚Tonplatten, Tonkrippen, Scha- 
mottesteine, Edelputz, Drahtziegel- 
gewebe usw. 









Generalvertretung 
für Litauen: 


Dr. Jakob Witkind 


Kowno 





sesssssssszznsisisesesessnee: Generalis Atstovas = = RN 
#1. C. REYSER: Lietuvai: Karaliaučius 
i T : Jokubas Witkindas 
Kaunas, Laisvės Alėja 62 


J A Ut O 


= Kalkb erei u. Mūrtelfab ik 2: 
es Kalkbrennerei u. Mörtelfabrik Telefonas 123. 


| ILL i J i 


EEE 


Baumaterialien-Grošhandlungen 


474 


August Honig 


Köniusberg I. Pr. 
Schleusenstraße 7 


gegenüber den 
Hauptbahnhöfen 





Gegründet 1865 





Fernsprechanschlüsse: 
Nr. 6200, 6201, 6202 


Eigenes Scnilisbollwerk 
und Anschlußgleis 


‚ Bauwaren- 
Großhandlung 


Dachpappen- 
Fabrik 


Dachdeckungs- 
geschäft 


Fliesen- 
Verlegungen 


SEEN E urminė prekyba 


F. Haurwitz 
& Co. 


KÖNIGSBERG i. Pr. 
Weidendamm 5 


Fernsprecher; 
249, 6316, 7054 


Telegramm - Adresse: 
Haurwitz, Königsbergpr. 


Baustoff- 
Großhandlung 


Zement, 
Weiß-Stück- 
kalk, Gips, 
Chamotte- 

"steine 
Spezialität: 
Glas, 
Tonröhren, 


Maschinenöle, 
Gasöl 


Teerwerk 
Preußen 6-m-b.H. G.m.b.H. 


vorm. F. Haurwitz & Co. 


KÖNIGSBERG i.Pr. 
Weidendamm 5 


Fernsprecher: 
249, 6316, 7054 


Telegramm - Adresse: 
Haurwitz, Königsbergpr. 


Dachpappen- 
fabrik, Teer- 
destillation, 
Betriebsstoffe 

aller Art 


BREIBEZZBAIRZTEUEBEEDNERERE | 


Bursten- tina Piūseliabriken 


Šepečių ir Teptuvų fabrikai 
Bindfaden 
Virvės 


Rudolph Gutzeit 


Gegründet 1856 
Königsberg/Pr., Vordere Vorstadt 68. 
Siehe unter „Seilerwaren“. 





Blech- und Lackier-War&h 
Skardines ir liakieruotos prekes 


aa A LAA 

8 

CARL STEINER & CO. 

» EYDTKUHNEN, Bilderweitscherstr.33 
ürsten-, Besen- und Pinselfabrik | | 





orsten- und Roßhaar-Zurichterei 


* Bank-Kto.- Raiffeisenbank Eydtkuhnen 
Telegr.-Adr.: Steinerco. Fernspr. 139 





Bürsten- und Pinsel-Fabriken 
Šepečių ir teptuvų fabrikai 


Liossmann & Ebelingė. m... 


‚Gegr. 1899 Königsberg i. Pr. Gegr. 1899 


Gasmesser-, Blech- u. 
į : Lakierwarenfabrik : 













Könissberger 
Hausirau 


Ostpreussische Wochen- 
schriftfürHauswirtschaft, 
Mode, Handarbeiten und 
Unterhaltung 
bringt 
emeinverständliche, 


ende und praktische 
Aufsätze 


Romane und Novellen 
hervorragender Schriftsteller 


eine Kinderbeilage 
„Fürs kleine Volk“ 


| millionenfach bewährte 
Ai 


bele 


SOR2UHOBU20205000 HUEHURSHENODEDBT EC BOHREN En 


CHTVBONSEWELERD88 S24300804504504540585064606404493515 60155952+42840841 


„Linda - Schnitte“ und ab- 
plättbare Bügelmuster usw. 


Rr35233 2972222225282 65929492888 


Buchhandlungen, Post- 


anstalten und die Ge- 
schäftsstelle Königsberg, 
Kneiph. Langgasse Nr. 22 





Zu beziehen durch alle = 


| QUchAmcKereien 
paustuves 


Buchdruckereien 


Spaustuves 
III TAI 


Guido | 
en 





Veererd 


Buchdruckerei | 


und Verlag 


von Drucksaden 
in allen Sprachen 


O 











Spezialität: 


Adreßbücher 
Zeitschriften 
TechnischeWerke 
Aktien- und 
Wertpapierdruck 
Kunst- und 
Mehrfarbendruck 
in Buchdruck und 


| 

| Ichogrärhie 
| Spezial-Abteilung 

| 

| 

| 


ii 


Spezial-Abteilung 
für Litauisch 


J 
we. Ih 


Berlin S14 | 


Stallschreiberstr. 34-35 | 





Fernspreder:Dėnhoff 
3354, 3355, 33506, 3357 


GIEN ODER EI Fu LHPPLSVDP-4-—22 


Herstellung | 





Cabarets 
Kabaretai 


Maxim’s 


= 


Künstlerspiele 


Königsberg 
Gr. Schloßteichstr. 11. Tel. 3215 


Ältestes Wein-Cabaret am Platze 





Damenhüte 
Ponioms skrybeles 





: Mertės & Co G.m.b.H.: 


Lindenstr. 35 
i Telefon: Dönhoff No 845 u. 846 


Filialen: 


E Köln a. Rhein, Schildergasse 98 
Hamburg, Bleichenbrūcke 1 
5 ünchen, 

5 Kaufingerstr. 2 Roman Mayr Haus 


Damenhüte 


o Engros Fabrikation 


Spezialitäten: Modelle, Chapellerie- 
: Genre, Lederhüte etc. 
CPOCO000000 


Dental-Masdhinen 
Dentalės mašinos 


BHaAaBUSBSEBBEBRBHEBBENE 
‚Dentulmaschinenfahrik 
Berlin N 39, = ae 32-34 

Y War.- 

S zeich. 

(9) 


fabrizieren als Spezialität 


Zahnärztliche Delpumpstühle in 
« Präzisions - Ausführung :-: 
sam 


Drahtgeflechte 
Vielų pinučiai 


ein- & 
getrg. 9 





CARL HELLWIG 
Königsberg Pr., Domstr.14, Tel.: 63 53 
Drahtgefleohte- und Siebfabrik, Auf- 


Dunn kompl. Zäune, ständiges Lager 
Stachel- und Eisendrähten, Draht- | 
geweben und Seilen 





Drahtgeflechte und Metallgewebe 
Vielų pinučiai ir metaliniai 
audiniai 









Paul Moritz Levinsohn 
RŪNIGSBERG i. Pr. Wsidendamm 4 


Drahtgeflecht-, Wollkämmel- 
und Siebfabrik. Lager in 
Drahtgeweben und Drahtwaren 





Berlin SW. 68 


Žloso09 


Drahtbinder 


68866 


Metalloaren- 
und 
Drahtindustrie- 
Werke 


Nürtingen 


(Würtibg.) 


4. 
S - 


Dra Jack Vestai 


Binde - Apparalt 
Plomben - Sackankänge 


Drahtbinder für Eisen- 
betonkonsiruktionen 


49 





Drahtwerke 


476 Vielos dirbtuves 


Drahtwerke 
Vielos dirbtuves 


Franz H. Stromberg 
Altena, Westfalen 
Blanke Gransmissionswellen 


blank gez. Schraubenstahl 
blank gez. Eisen- u. Stahldraht 


Drogen 
Vaistų 


Sanitäts-Drogerie 


Drogen-Spezlalgeschäft 


Fr.-Wilhelm-Strasse 33-34 
Tel. 841 


Drogen- und Chemikalien- 
Großhandlungen 


Vaistų ir chemikaly urmine 
prekyba 





Fritz Lamy 
Königsberg i. Pr. 
Telefon: 7201-2712 Altstädtische Bergstr. 47 


Pharmazeutische Spezialitäten 
Drogen + Chemikalien 


Vertretung u. Lager der Firmen: 
Max Kahnemann, A.-G., Berlin, 
Louis Ritz & Co, Hamburg, 
Schimmel & Co., Miltitz bei Leipzig. 








Ferner Vertretung von: 
F. Hübschmann & Co, Hamburg, 
Korkenfabrik 






W. KROEBER NACHFLG. 


Drogen-Großhandlung 

Königsberg i. Pr. 

Knochenstr. 34 Tel.-Adr. ANILIN 
Fernsprecher: 837 u. 642 


Drogen, Chemikalien, Farben 







EisengieBereien 
Geležiės liejyklos 


7 


Eisengießereiu. Maschinenfabrik = 
(früher F. Grubert) 


en- 





Deutsche Str 52-53 4 
BAND ZAT AR SA BAR A NAT I 


Tilsit 


Eisenwaren-Großhandlungen 


Geležinių prekių urminė prekyba 


Eisenhochbau 
Geležies statyba 


Karl Haetele 4 Cu. 


Inh. Wilh. Baschka 


Eisenhoch- u. Brückenbau, Maschinenfabrik 
Königsberg i. Pr. 
Drahtanschrift: Brückenbau 





Eisen-, Stahl- und Kurzwaren 
GeleZines, plienines prekes 





Carl Brandt 


Aktlengesellschaft 


Gumbinnen 


Fernspreoher 1, 560-564 
Telegramm-Adresse: Eisenbrandt 


+ 


Stabeisen, Träger, 
Bleche, Eisenwaren, 
Gasrohre 


Sämtliche 


i Baumaterialien 
: Haus- u. Küchengeräte 


Emaille, Fensterglas 





MERKT IK U II IH U KIN KEITEN VUN N MENGE 


| ROLLECHER & GOTTSCHALK | 
TILSIT | 


Stabeisen-, Eisen- : 
und Kurzwaren-Großhandlung 3 


EXPORT 














Emaillierte Blechgeschirre 
Haus- und Küchengeräte 





Fernsprechanschluß Nr.3 













€ 


Walzeisen-Hufeisen 
Bleche- Schleifsteine 
Eisen- und Stahl- 
waren — Haus- und 
Küchengeräte 
emaillierte Blech- 
geschirre 


Vereininter 


Eisengroßhandel 
Kolwitz, Hiller, 
Schimmelpfennig, 


Königsherg Pr. 
Memel - Riga - Reval 





Eisenwaren-Großhandlungen 
GeleZiniu prekiy urmine prekyba 
far 


Eisenhofin. 


Eisengroßhandlung 


Köniöshero I. Pr. 


Bergplatz 7 
Telegr.- Adr.: Eisenhof Königsbergpr. 


Fernsprecher Nr. 6034 und 7427 

















liefert ab Werk und Lager: 


Stab-, Form- und 
Bandeisen 
Bleche, schwarz, verzinkt, 
verbleit 
Stahl, Drähte 
Drahistifte, Achsen 
Schrauben 
Muttern, Nieten 
Hufeisen, Hufnägel 
H-Stollen, kompr. Wellen 












Eisen-, Stahl- und Kurzwaren Exportgeschäfte 
Geležinės, plieninės prekės Eksporto agentūros 477 
















Garngrosshandlung 
Graef & Schlechter, 


4 
Barmen. N 
4 
a 


Etuifabriken 


Export. Import. 
Dėžučių fabrikos zD p 


| nn Ä Exportgeschäfte "LLTI, 
Eksporto agentūros Ž "GEBR. TERRUHN: - 
R.Sthwarzl.m.d.N re 
. ‚HA. Öl muunnnnnnzuesnnuunng | || Alcxanderstr. 89/40 m 
Eisenwaren- - m |. Eydtkuhnen, Postfach 1, 
Sattler- und Polsterwaren- E N. hd, Eydikuknen Bla Siehe Seite 60 " 
Großhandlung a B Hunzuuenunuununuusull 
Köni b i P — Telephon: 230 m 
ONIgSDCIS L LI. m Tel. NEE Getreidebloch m 
Viehmarkt 16. a E ae DT 
] Spezialität: Tischlerei- und P 5 Geireide, Saufen - \ e N 
ERBE md Dingemimai  51# ||| Machalowik 
= Žin 4 
M Spezialität: Exportsämtl. m|4 | Eydikūbnen |. Ost. 4 
Elektromotore ki Ę Kohlensorten ž 4 Na Nee nas 4 
Elektromotorai 2 Ständig großes Kohlenlager 5 Tel.: Eydtkuhnen@ins! 
anno | Ennannnnnnanunnnnaus M N 
i Osprenisch | Kommission und Export 
s Lcht-u.Kraftanlagen 0.1? Aion er N 
į i Danziger Handels 1. Export von sämtlichen Kolonial- 
; Gumbinnen i % waren, speziell Zucker, Salz, 4 
; Tel. 184 | Tel.-Adr.: Oluk = [on 2 nik [4 N Patolam 3 % 
erireter G. Da cnen 
N ir a ann FL | || N Zucker-Raffinerie, N 
ns Baka 
I Installationsmaterial und 8 Danzig 4 2. Export von Baumwollgarnen N 
H 1 2 Generalvertreter f. den 
R Maschinen. Pfefferstadt 52. N gesamten Osten der 
BeBDBr bs Ber ur 222222 


si 
= 
į 
Bk 


3. Import v. Getreide u. Sämereien 
ee ze 


Lebensmittel 


| Carl Ba 










und 
; 6 Dūngemittel GUSTAV SEGALL & Co. 
Rathenow š| „oe Aut. BÜNIGSBERG L PR 


Telephon 5407. Telegr.-Adr.: Segallco 


Im- und Export 


i A) L) D 
(=== 1111 =——— 27512 
Häute, Felle und Roßhaare 







Etuis für Brillen 
Klemmer u.alle ; 


optisch. Artikel : 






6568 -86658666422845:.-£888 DO DY ODOO29IU025520000020000200000000€ 
HolzcExport 
: Zucker, ‚Getreide, Saaten, 


Kelamalwaren 
Seifenrohstoffe 


M. Lietzuu & Co. 


Danzig 
Langgasse 22. 


Telegr.-Adr.: Emlietco 
a Teleph. 1504 , 2098 / 6534| 6864. 





se 
—_ 
>= 
a 
o 
7: 
—. 
> 
= 
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Ostexport- und 
Handelsgesellschaft m. b. H. 
Spezialität: 
EleKtro-Motoren - Kabel 9 
Zement + Baubeschlag > 


Königsberg i. Pr., - 
Schönstraße 18 
A B C-Code, Mosse-Code 
Tel.: 3727 Drahtadr.: Ostexport 


“ CH IEX) nad) 









nach allen Ländern 4 






Bee | 


Exportgeschäfte 
478 Eksporto agentūros 


VT 
Langelandskorn 
Danzig 


Hopfengasse 52 
X 


Feuerlöschapparate 
Ugnies gesinami aparatai 


UV 


UL 








Superphosphat 
Kalisalz 









En bewährtester 
ilesalpeter 2 
Chemi-Salze M Hanıl-Feuerlöscher 
* für den 
Getreide, Saaten. 


Nichtfachmann 





GLOGER & Co. 


Berlin W8, Kronenstraße12-13 





FilialeEYDTKUHNEN, Haus Brünn,a.Markt ||| Üe- (2- 
s. das Inserat I. vorderen Anzelgenteil gründet gründet 
1905 190 


a >>> 





x 
I. Woltschansky 


Fernsprecher: 61 


A 
X 
Eydtkuhnen | 
J 





Wirballen 


SAATEN-EXPORT 
von Litauen 


SALZ-EXPORT 
nach Litauen 


[ Telegramm-Adr.: Woltschansky 


Fahrräder 
Dviračiai 


"Paul Gillrs 


Königsberg i. Pr. 


Austührliche Prospekte 
kostenlos durch die 


—— > > > — “ 


Feuerlöscher 
Ges. m. b. A. 


berlin Charlottenburg 2 


Joachimsthaler Straße 1 


Vordere Vorstadt 84/85 


Telef.: Steinplatz 1707 


Telegramm - Adresse: 
Feuerlöscher, Berlin 


+ 


Telegr. - Adr. Autogillis. 
Telefon 30, 5036, 4505. 








‚Flamme 


s Köni 








Pluvius 






Gasmesserfabriken 
Skaitikliy gazui fabrikai 


ist der neue, zuverldss. % 

Feuerlöscher | 
Einfachste Hnndhabg. $ 
o Enorme Kohlensäure - Entwicklung. g 
9 Generalvertretg. f. den gesamt. Osten: £ 
B Ostmark Handelsgesellsch, m.b.H. £ 
: geberg, Pr., Oberrollberg 11/12 % 
5 Tel 3073,6999. Drahtanschr. Ostaufbau £ 
UOOO0000 20000006 Č 


Finanz-Geschäfte 
Finansini kontorai 


: Th. E, Ruse & Söhne 


önigsberg Pr, 


Bank- und Finanz-Abteflung / An- 
“ und Verkauf von Wertpapieren 


Finanzierungen aller Art 
2 BBBRHBSEENRENBRRENE 


Futtermittel 


Pasaras 


Die Ostpreußische 
Handels-Vereinigung 


I der Getreide-, Dünge- und 


Futtermittelhändlerder 
Provinz G. m. b. H. & Co. 


Kommanditgesellschaft 


Königsberg Pr. 


Telegramm-Adresse Osthandel 
Telephon No 5200 u. 5110 
Brodbänkenstraße 13 


kauft alle Arten Futtermittel 
wie Kuchen, Kleie etc. und 
bittet um Angebote. 





Gasmesserfabriken 
Skaitikliy gazui fabrikai 


Gegr 1899 Königsberg i. Pr. Gegr. 1899 


Gasmesser-, Blech- u. 
: Lackierwarenfabrik : 





Osteuropūische 
Wirtschafts-Zeitung 


Die OWZ weist kostenlos Absatz- und 
Bezugsquellen nach. Verlangen Sie 
IDicbenutemer und Angebot 


EUROPÄISCHER WIRT- 
SCHAFTSVERLAG A.-G. 
BERLIN SW 68, Lindenstraße 26 





DIN NICK EUCH) 










a 


Liossmann & EbelingG.m.b.H. į 






f 
Garne | 


Siūlai \ 
nn > 2 + > SZ etreidehandlungen 
% M ; I 0 
M iausi 
oriai Yoko kitais: 
Isit 5 
Bun INN Ser ; Getreide- J 


+ 


|| -Dallacl 


d der 
ER 
: “oe... 0049 60000 3 
+. £ 
fr o Er 
2 "eo 2 
"J oe 0% Lp 
1265) 
Gone Ge ones“ 
Hersteller : 


der bekannten 


Talamanlr 


+ Konfektions= 4 
4 Ober= und N 
% Untergarne auf * 
4 Kreuzwickel || 


+ 9 2-2 + 2-2 + 2 2 2 2 4 4 + + + ++ 





1 JM MMI 4 


> >, + + 


s Nähfadenfabrik 4 In t 


assermühlenwerkte $ 
iš 6 Fernspr. Nr. 15 0.375 Tel.-Adr.: Bruder-Titsil 4) 
Yuonozo + < E<n-E 





Hugo Dobrin, Tilsit ||) 


Gegründet 1901 


Zweiggeschäft Ragnit || 


DOBRIN & BOCK +: MEMEL 


+ Koks -- 
+ Getreide -- 
Futter- und Dūngemittel 
en gros 


Briketts 
Saaten 


„Die Ostpreußische į 
Handels-Vereinigung 


der Getreide-, Dünge- und 
Futtermittelhändler der 
Provinz G, m. b. H. & Co. 
Kommanditgesellschaft 
Königsberg Pr. 


Tele GErR B -Adresse Osthandel 
5110 


Tel n No. 5200 u 
ae AR 18 
kauft ‘alle Arten Futtermittel 
wie Kuchen, Kleie etc. und 
bittet um Angebote. 





| | || GETREIDE- BEL ū. m. D. |. 


Königsberg i. Pr. 


| Fer: 1295, 3781 u. 2110. Tel.-Adr.: Ka I 





| Getreide, Saaten, Futtermittel 


RR REF "TTT TTT) 










Getreidehandlungen 


Javų SSE 28 





Visokius 
LIBLUVOS 
io 
produktas 


perka 
bet 

kokiame 

. kiekyje 

žinoma 

urmine 

prekyba 


| Samuel 
Foth 


Klaipėda Ir 
Karaliaučius 





! 


Om e nern a S 


Getreidehandlungen 
480 Javų prekyba 


u 


Hotels 
Viešbučiai 













Kornhaus- 
genossenschalf 


e. G. m. b. H. N 
Tilsit ė 

und Zweigstelle 

Pogegen 


f (Memelland) 


* 


% 


An= und Verkauf 
von: 


Getreide 
Futtermitteln 
Diingemitteln 
Leinsaat 
Saaten 
Sdmereien 
Kohlen 
Baumaterialien 


Glas-Großhandlungen 
Stiklo urmine prekyba 


Vereinigte MI: 
o Glasgroßhundlungen (+ 
() A. Krüger & Paul Fahrenwaldt Jr 
G. m. b. H. = 
Steftin, Pionlersir. 64 (||- 
Alle - 


Arten 
G'as 


% 


Fensterglas, Spiegel- 
glas :: Kathedralglas 
usw. 

Lager in Estland, 
Lettland u. Litauen 


(o is o ole ole! 


. 


“ ) 


1 0 + o 0 +1 


>2++> +0... 





= Tilsit 





Fenster- 


Spiegel- 
Ornament- 
Roll- 
Draht- 


WVorteilhaftesste 
Bezugsquelle für 
den Export 


Ųų 
| 
4 
% 





Ostpreussische 
Fensterglas- 
Grosshandels- 


Gesellsch. "1 P b. H. 
KÖNIGSBERG I. Pr. 
Rossgärter Markt4a 
Eingros :: Export 


Fernsprecher 5348 
Telegr.-Adr.: Fensterglas 


+++ +2 +++ + + 


: 


Glaserdiamanten 
Langiams deimantai 





Deimantų-Įrankių-fabrika 


Ludwig Konski Machią. 


BERLIN CS4: 
Rosenthaler Straße 45 


_— 


Daimantai visokiems pramonės 
reikalams 


Spec.: Deimantai stikli- 
anos — Apvatūs deimantai 


sn nanznananaoannanasnamm) 


Grabkreuze | 
Kapų kryžiai 


aaavavaaa "+ 


ilsiter Maschinen-A.-G. = 


> Eisengie8erei u,Maschinenfabrik = 


(friher F. Grubert) 


Deutsche Str. 52-53 4 








| hof. 


Haus- und K üchengeräte 
Namų ir virtuvės indai 


Stirnus 8 £au, Jilsit 


Hohe Straße 90 Tel. 128 


Eisen», Stahl und Kurzwaren 
FHaus= u. Küchengeräte aller Art |: 
— Baumaterialien, Werkzeuge — 


| Welz &Neitz 


Hohestraße 47-48 :: Tel. 145, 376 


Eisenwaren aller Art 
Haus- u. Küchengeräte 


Heringsgroßhandlungen 
Silkių urmine prekyba 


Konigsberger Herings- 
Grosshandelsgesellschaft 
Kislat & Schories 
in Preußen 


KÖNIGSBERG 
Holländerbaumstraße 11 
Telegr. Anschrift: „Volihering“ 


Herrenwäsche 
Vyrams skalbiniai 





„Daured“ 
Loewy & Co. 


Herren-Wäsche-Fabrik 


BERLIN C 54 





„ Niederlassung: 


Königsberg Pr. 


Wassergasse 11. 





Hotels 
Viešbučiai 





HOTEL KREUTZ 


Besitzer Robert Raudies 
Königsberg i. Pr. 


Haus 1. Ranges, im Zentrum der 
Stadt, 1 Minute von der Hauptpost. 
Portier zu jedem Zuge an dem Bahn- 
Sämtliche 40 Zomjontabee aus- 
estattete Zimmer in Ol gehalten. 
roße Ausstellungszimmer, elektrisch 
Licht, Zentralheizung, Bäder, Staub- 
sauger-Einrichtung im Hause. 


Telegramm-Adresse: Hotel Kreutz, 
Kūnigsberg. Telefon: 1 und 730 
(Kontor 616) 










Hotels 


Kolonialwaren-Großhandlungen 
Viešbučiai 


Kolonijallų prekių urminė prekyba 481 


ontinental- Hotel 


Inh.: W. Zimmermann 


Modernstes Haus am Platze 


sämtliche Fremdenzimmer und 
Restaurant 1921/22 renoviert 


3 Min. von den Hauptbahnhöfen 


Haltestelle für alle elektr. Bahn- 
verbindungen vor der Türe. Portier 
zu jedem Zuge am Bahnhofe 
70 Salons, Wohn- u. Schlafzimmer, 


alle mit Post - Telefon 


(eigene Telefon-Zentrale). Gleiche 
komfortable Einrichtung In allen 
Zimmern, sowie Waschtolletten mit 


Warm- und Kaltwasserzulauf. 


Elektr.Licht, Zentralheizung, Bäder, 
elektr. Sicherheitsfahrstunhl 


elg.Dampfwaschanstalt i. Hauso 
Spezlalhaus für Reisende, 


Teleg ramm - Adresse: 


Contihotel, j 


Telefon 
183, 185,1815, 4355. Bllöu. 5116 





ssnusandssannäsannnkiähsnuundonkteanssnehanähudndinäkuäinnnunhunuushindntuanännknahnnndandännnaandsuddnanhanauunsahhhunnes 





Tisit - Hotel Aöniplicher Auf 


Be:itzer franz un, Tel. 

früher: hotel de Kussi 
haus I Ranges im ženk der 
Stadt. haltestelle i elektr. Straßens 
bahn. Elektr. Licht, Ausstellungssaal, 
Restaurant. Separate Meinstube. 








Königsberg i. Pr., 
Centralhotel A.-G. 


mit vornehmem Bier- und Wein- 


restaurant, I 
Licht, Zentralhe 
/ wasser in sämtlic 


renoviert Bäder, 
„Kalt-u. Warm- 
R n Zimmern. 





hotel Russischer Hof 


Eydtkuhnen 
BERBEBANBEENHEREEREN 





| Hotel Berliner Hof 
Königsberg/Pr. 


Mittelpunkt der Stadt 
Telephon: 228, 3050, 4489, 3340 








USUDBRBEILERELRAUBSLIUBERDUUULUGELUNGEUDBERNDESERERURSGBUERDRUÄLLLEBERDOULUSSERGBHEUULUBEUERDETURURDSRRAUNEnGTHRUHH EEE 






Königsberg I. Pr. : 
: Hotel Preußischer Hof 


Mittelpunkt der Stadt % 
Weinrestaurant  Likūrstube $ 


HolsSAgentiren 
und Kommissionsgeschäfte 


Malky agentyros ir Romistjoni- 
nia biūrai 


| Import 


Holzmakler 
Königsberg i. Pr. 
: Insel Venedig : 


Tel.: 5523, 5662, 5900 
Telegr.-Adr.: Sulitze, Königshargpr. 


Fillale Danzig 
Böttchergasse 24 Telefon 2545 O) 
Telegr.- Adr.: Sulitze, Danzig 


baubholz Nadelholz 
oe 


Holzbearbeitungsmaschinen 
Medžiui apdirbti mašinos 


A.Goede 


Maschinenfabrik, Säge- 
werks- und Holzbear- 
beitungs - Maschinen, 









= = Werkzeuge :: : 
Berlin -Wittenau 
Gegründet 1859 „ (13) 


Fernspr.: Amt Reinickendorf 200-202 
Telegr.: Henselwerk, Berlin-Wittenau 








Folz-Großhandlungen 
Medžių urmine prekyba 





Rahnenführer & Derdla 


Holzgroßhandlung 
Spezialität: 
Bundholz und Schnittmaterial 
Ia Kiefernschnittware 


KÖNIGSBERG Pr., Georgstr. 11 


Telegrammadr.: DERDLA, Königsbergpr. 
Telefon 4162 


Laub-, 





Holzwoll- und Kistenfabriken 
Medinės vilnos ir dėžių fabrikos 


Ostpreußische 
Holz- und Kistenwerke Akt.-Ges, 


Tilsit (Ostpreußen) 


Schnittmaterial, Kistenteile, Holzwolle 


siehe Inserat Seite 55 









Kohlen-Großhandlungen 
Angliy urmiee prekyba 





A 
KOHLEN 
2 





für Handel, Industrie, 
Landwirtschaft und 
Schiffahrt 


Englische 
Kohlen 
+ 


BRUNO 
| STILLERT 


Niederlassung: 


KONIGSBERG i. Pr. 
Holzwiesenstr. 7 
Tel.-Adr.: Stillertkohle, Tel 2956 | 





Kolonialwaren -GroBhandlungen 


Kolonijalių prekių urminė 
prekyba 

EEEEEEHNAEENEEENEEEU 

8 az 


Königsberger Transithandel = 
Wohl, Ludwig & (0. 


G. m.b.H. 
Königsberg i. Pr. 
Lizentstrasse 7 
Telephon 2265 
Telegramm-Adr.: Transit 
KU 


Kolonialwaren- 


Grosshandlung 


Import Exporf 
TTT 


E 
18 
22 
a 
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Kaffee, geröstet - 

Kakao - 
SchoHoladen - 
Südfrüchte u 

5 

® | sa 

BENENSBSBSENSENSERUGH 


81 


Kolonialwaren-Großhandlungen 


482 Aelonijolių prekiuipt urmine prekyba 









Heinrich banganke 


Königsberg I. Pr. 
gegründet 1878 


Konserven ;-; Südfrüdıte 
Kolonialwaren, Feinkost 


hriesler d Zell 


Königsberg, Pr. 
Knochenstr. 39. 
(Arti stoties) 





Kolonialwaren- 
Großhandlung 
Sūdfrucht- und Wein- 


Import. 





* 
S aaa E 


s Ahel & Blumenthal 


Königsberg i. Pr. 
Unterhaberberg 32-33 








O00000000000000 


ROLONIALWAREN-GROSSHANDLUNG 


Import :: 


\ 


ODO0000000000000000000000000 


Export 


in 
" Sūdfrūchten, 


Gewürzen, Kerzen, 
Kaffee, Tee, Reis, 


Zucker usw. 





0O0000000000000000000000000000000000 


Telephon: 7077, 6851, 8128 


Bankverbindung: Reichsbank Giro- G 
konto 


Postacheckkonto: Königsberg 1938 
O00000000000000000000 


Kistenfabriken 
Dežių fabrikos 


Ostpreußische Holz- und||ė 


Kistenwerke 
Aktien-Gesellschaft 
TILSIT (OSTPR.) 


Schnittmaterial, Kistenteile,Holzwolle Į Į 


Siehe Inserat Seite 55 


Konfektion für Herren 
Konfekcija vyrams 


LOUIS HERRMANN 


Königsbergi.Pr. 


Vordere Vorstadt 80-81 
Fernspresher 987 


Gegründet 1891 


© 


Herren: und Knaben: 
Kleider-Fabrik. 





Korbmöbel 
Pintiniai baldai 





Korbmöbel 


Kleinmöbel 


Kunstgewerbliche 


Gzegenstände 


W. Schulz 
Tılsıt 


Deutsche Str. 21 


Kurziuarėnį — : Mastinės prekės 


LEhrihäln 


1 Berlin N. 54 


į Linienstraße 203/204 |: 
| (am Rosenthaler Platz) |: 


|Kuzwaren | 


aller Art 


Spezialität: 


Garne, Hosenträger |: 


Schuhriemen, 


Strümpfe etc. 





|| Ž Königsberg Pr. 


Kurzwaren 
Mastinės prekės. 





ra d Skupin 
Königsberg i. Pr. 


Steindamm 128-29 | 
Telefon 2431 Telefon 2431 < 


Stammhaus Breslau 


x 
Furzwaren ) 
Enoptf e, 
Spitze A. 
Besätze 
Garne 
wolle 
Strumpf- 
waren 
Trikotagesn 
Großhandlung ; 
x. 
) 
TTT) j 


Inallen 
Abteilungen ) 


Amt 


ma S A A GERNE GEN 


m" 








Angebote 


V AA AN AS NT Au 


Nm nf nm 


quad keinen 


: Yord. Vorstadt 45/41, . 
gegr. 1868 


. Börsenstr. 18 ; 
Telefon 605 


rien ka 
abba TU 


Standiges 
grosses Lager in 
Kurzwaren u. Schneiderei- ; 

Bedarfsartikel ; 


| Damo ne | 


Misa 


: E Enigros Export i 
AL A M i A 


s vue tss 
eünstige 
sonder- | 


Landesprodukte 
Zemes ükio produktai 


Landesprodukte 
Zemes ükio produktai 


‚Albert Kuh 


G. m. b. H. 


Danzig 
Hansaplatz 3. 


5 Telagr. Adr.: Rissiuku, ‚Fernspr. 3179, 1855, © 
5283 und 5697 


| Siefs auf Lager: 
į Mehl Reis sowie sämt- 


liche Kolonialwaren, 
i ferner Talg, Harz und 
‘andere Chemikalien 
für  Seifenfabrikation 


und Gerbereien. 


Wir kaufen: 


E Getreide, Kleesaa- 
ten, Leinsaaten so- 


š wie Kleieund Wicken. 





Landwirtschaftliche Maschinen 


Žemės ūkio mašinos | 





Siebert & Co. 





Maschinen- 
Gesellschaft 
Siebert & Co. m. b. H. 
vorm. OMAG 
KÖNIGSBERG, Pr. 
Steindamm 177 Tel. 5749 


Telegramm - Adresse: 
Siebert Steindamm 177 


Liefern 
sämtliche Maschinen für * 
Landwirtsch. u. Industrie, 
speziell: 
Rohöl- und Dieselmotore 
Voll- u. Horizontalgatter 
LoKomobilen u. Dresch- 
Hästen, Transmissionen 
'u. techn, BedarfsartiKel 





O O] 
Otto Bluhm & Co. 
Maschinen- und Fahrradhandlung 
Insterburg, Theaterstr. 6 


Separatoren 
Fahrräder ;: Motorräder | 





"Reni! 


žėmės ūkio maši- 
nos ir padargai 
prekybos B-vė 


Kontora ir fabriko $ 
sandėlis prie sienos 
pereinamo punkto 


Eidtkunuose 
y 


Skyrius Lietuvoje 
Parsiduoda Plūgai, Akėčios, 
ienapjūvės, ugiapjūvės, | 
Grėbliai, Maniežiai, Kulia- 
mosios, Arpos, Akselinės, 
Kruopinės, Bulviakasės, 
Liodės, Separatoriai, Loko- 

mobiliai, Motorai. 





I EB SLL 


Dampf-Dreschsätze 
Federzahneggen etc. 


Maschinenfab. Joh's. Gardziella 
Szittkehmen (Ostpr.) 


4 


Landwirtschaftliche Maschinen 


und Geräte 


Žemės ūkio mašinos ir padargai || 









2 Tilsiter Maschthen-Al 6 


(früher F. Grubert) , 


= Tilsit 


|Gebr. Kıttler 





3 
>» Eisengießerei u. en € 
E 


Leder-Großhandlungen 


Odos urminė prekyba 4883 


Leder-Großhandlungen 
Odos urmine prekyba 


AAn An ana ana a a a a r a a a na a a a aa a m a 


* bebr. Hitler 


a Königsbergi.Pr. 
Sohlen-, Ober-,Sattler-, 
Möbel-, Treibriemen- 
und Technische Leder 





Vertreter für 


1. LederfabrikHirschberg 
vorm. H. Knoch & Co. 


2. Leder- u. Treibriemenfabr. 
J.J.Schlayer, Reütlingen 


3. Franz Prasse Lederfabr..Weida 


4. Doerr & Reinhart, 
Lederfabrik, Worms 


5. Gollert-Ges., Berlin-Rowawes 


6. Carl Ullerich, 
. Werkzeugfabrik, Remscheid 


Export Import 
Schuhbedarfsartikel 
Lederöl,Ledertran,Lederfett 


NIC LA \ 


NATO NATO LLA 
4 MOLO 


Leopold Cohn 


M. Michaelsons Nachflg. 
Engros LEDER Export 
Sohuhmaoher - Badarfsartikel 
Königsberg i. Pr., Löbn. Langg. 31 
Berlin, anzig, 
Spandauer Str, 3 Dominikuswall 9 


600 02 8888888989888 HH PO HH 8 © 
y 


EHEN DE ST 






Königsberg in Pr. 





Veen 


Schoene & | 
Schierwagen | 
Leder en gros 
Tilsit 
Langgasse 9. Telephon 1013 


Vertretung und Lager der 
Lederwerke 


Otto &Albrecht Dix ö 


Weida i. Thür. 


= 
E 





Lederfabrik 
Friedrichsfelde, Berliı 


Fi U. 8. 
„ri 


31 


Ledermöbel 
484 Odos baldai 


Pharmazeutische Präparate 
Farmaceutiniai preparatai 





/ LEDERMÖBEL / 
DEKORATIONEN 
TEPPICHE 


W, 
SZ 


TILSIT 
DEUTSCHESTR.21 


Lokomobilen 
Lokomobilai 





Fritz Kraudzun 
Königsberg i. Pr., Hoffmannstraße 5 
Telephon 8423 und 5303 
Telegramm-Adresse Landmaschinen 

Billigste Bezugsquelle für 
Lokomobilen und 
Dreschmaschinen 









BRUT DV EB OL- IR 


Rohölmotore 
Lokomobilen 
Gattern 
Holzbearbeitungs- 
maschinen 


e—100C—5 


Maschinenfabrik 
Joh’s. Gardziella 
Szittkehmen (Ostpr.) 


| 
\ 
| 
Ž 


LI [me 


Möbelfabriken 
Baldy dirbtuves 





MÖBEL | 
INNENAUSBAU 
SCHIFESAUSBAU 


W, 
DEE EZ 


TILSIT 
DEUTSCHESTR.21 





a a Tilsiter Möbeltabrik m. Dampfbetrieb (108 PS) [ 
a ‚AU. SCHMIDT & SÖHNE» 
Inh, Fr. Periebach 


Herrenzimmer, Speise- 
zimmer, Schlafzimmer + 
m Gegr. 1859 Fernruf 284 m 
BEE TIIIIIŲII (III IITI I [|| 


Nūhmasdinen 
Siuvamos mašinos 


Paul Gıllıs 


Telegr.-Adr. Autogillis. 


Telefon 30, 5036, 4505. 


Königsberg r. Pr. 
Vordere Vorstadt 84/85 





Nähmaschinenteile 
Siuvamų mašinų dalys 


Paul Gillıs 


Königsberg I. Pr. 


Vordere Vorstadt 84/85 
ė 


Telegr.-Adr. Autogillis. 
Telefon 30, 5036, 4505. 





Ölmühlenanlagen 






BEN Dadklen 
Hudeaut. Pumpen 
= Lalzenstūble = 


Kuchenbeeches etc. 


u. 


+ 


Maschinenfabrik 


A Joh’s. Gardziella 
\ Szittkehmen (Ostpr.) 


ISBN 





„Anna na na a a a a na a a a a m a a a m aa a a aa a au 








a: ana a ana na aa a a a a a a a an a na a a aa 


Papierverarbeitung 
Poperio išdirbimas 


d In} gejıjJoqsso4g 
1ayJıW "WJOA JajjiH N 
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Pharmazeutische Präparate 
Farmaceutiniai preparatai 





Königsberg i.Pr. IX 


Chemische Fabrik 
Verbandstoff - Fabrik 


Gegründet 1876 


Fabrikation sämtlicher 

Pflaster, Salben, Gelatine- 

kapseln u. medizinischen 
Verbandstoffe 


Spezialitäten: 

Noldes Rheumatolpflaster 
Vorzügliches Rheuma- 
tismuspflaster 

Noldes Capsicinpflaster 

Noldeplast, weißes Kaut- 
schukpflaster von her- 
vorragender Klebkraft 

Seidenheftpflaster in allen 
Packungen in besten 
Qualitäten 

Deutsches Heftpflaster auf 
Schirting 


Export nach allen Ländern 






















| = UNTIL AAA = 





Be 


Pneumatiks Seifenfabriken | 
Sinai Muilo fabrikai 485 





Pneumatiks Sackverschlüsse 
Sinai 


Königsberg |. Pr. 


Metallwaren- und a Ei 
Drahtindustrie- 
Werke Samen-Großhandlungen 
Gustav Scherwitz, Rönigsberg, Pr., I 





Paul Gillis 


Königsberg 1. Pr. 


Vordere Vorstadt 84/85 


ė 


Telegr.- Adr. Autogillis. 
Telefon 30, 5036, 4505. 





Inhaber Karl M.jReich Sekly urmine prekyba 
Nürtingen 

Saatgeschäft u. Samenzüchterei 

Gegründet 1888 


CWürttbg.) 

Grosshandlung in Klee- Gras-, 
Runkelrüben- Möhren- u. Wruken- 
samen, sowie in sämtl. Gemüsesamen 
für Feld u. Garten u. Blumensamen 










Draht - Sack - Ver- 


Pianoforten 
Fortepijonü 


schluß / Binde- 
EEE Apparate / Plomben 


J A. E feifer A| > :Seckanhänger = 


Sattlerbedarfsqrtikel 
Balniams reikmenys 


į Drahtbinder für 
A Königsberg i.Pr. Eisenbetonkon- 


Größtes Spezialhaus struktionen 
Vorder-Roßgarten 46. Tel. 1398 5 


Großes Lager | 


se gel, Pianos < 


Rudolph Gutzeit 
Gegründet 1856 

Königsberg/Pr., Vordere Verstadt 68. 
Siehe unter „Seilerwaren“. 









Instrumente 
erster Weltfirmen sowie Säckefabriken 


eigener Fabrikation Klaišių Abrikai 
Be aišų Jadriral 
Eee 


I Deutsehendori + 
t (0. 


Schraubenstahl 
Šrizboms plienas 


Ouecksilber 
Gyvasis sidabras 


—-——-——-(0—LTT-G 


Walter Cohn, Hamburg | 
O 


Franz H. Stromberg 
Altena, Westfalen 
Blanke Gransmissionswellen 


blank gez. Schraubenstahl 
blank gez. Etsen- u. Sfahldraht 





Neuer Wall 71 


Telegr.- Adr.: Gummetall 
A.B.C. Code 5th u. 6th. Edition 
Liebers Code 





e————> Seifenfabriken 
Röhrengroßhandlung Į DANZIG | Muilo fabrikai 
Trūbų urmine prekyba Į Fernsprecher: 346, 5907 | 
KÖNIGSBERG 2/2 oo + + oo + + oz 
Ostientscher Rührenhandel | Rasai | N Joh. Fr. Bruder N 
Stolle & C0.))|: * Kilsit 4 
Königsberg Pr. | | N Fernspr. Nr. 15 0.375 TeL-Adr.: Bruder- 
Hoffmannstr.ä = Talaphom 3698 $4|4 Neue und ge- Fo “4 
Postscheck 19 190 brauchte Säcke, Pläne $|% Haus-u.Toilettenseifen 4 
Gasrohren “und Fitings | Decken, Bindfaden 4 Seifenpulver 4 
1ederönre O j f 
AnkeroheenStahlmeten |] EE | 
röhren Flanschrenöhren & Firniskocherei 
' Präzisionsröhren Telegramm - Adresse: & : 2 
Messingarmaturen. DEUTSCHENDORF ė Kittfabrik 
13 





io 


eier Tee 


eidenwaren 





486 ilko prekės 
RETTET Seilerwaren 
Virves 
Inlies N Kat 4 ag a ISABEL ER LIEBEN 
ei: hudolplı butaeit © 
Königsberg, Pr. ų = Seilerei Sattlerei ž 
Kneiphoische 4 = Gegründet 1856 = 
Langgasse 37 N = Kūnigsberg/Pr. Vorder Vorstadt 
E Fabrik und Lager von = 
Stammhaus Breslau 4 = sämtlichen Seilerwaren, = 
Carlstrasse 40-41 4 = wie Schnüre, Game, 3 
& = Bindfäden, Gurten etc. = 
2 4 | Lagerbosuch stets lohnend.= 
Seidenband 4 Žiu METU TE 
Putzartikel i eaheure 
Voiles 4 Ekspeditoriai 
Seidenstoffe % 
en | Helperin 
amie 
4] 4 Ewald 
+ 4 Eydtkuhnen Wirballen 
Engros Export N Ser 7 
N Spedition 
4 Verzollungen 
| Nesė tar (| || 4 Versicherungen 
DIES UddLi); 
Karszliaučius N Das T UNNE 
Kneiphöfsche = 4/š Richard Lippold : 
Langgasse 37 4|ž Insterburg : 
Stammhaus Breslau $|= PBahnspedition - 
Carlstrasse 40-41 4 = Möbeltransp Ort £ 
A 413 oblengrohliandlung = 
JE agerung = 
= Verzollung = 
Silkines juostos 4 = Abfertigung von Š 
Pagrazinimiai 4 - Sammelwagen = 
Voaliai ė E Fernsprecher 134, 135 = 
Š 4 TTT 
ilko medžiagos 4 
Siuviniai Į eo: === 
Gebas Messidat ) 
4 Au elis: u. AuulrDallen 
elegr.-Adr.; Messida 
Eksportas ® Spedition :: Verzollung 
4 :-: Inkasso — Lagerung :-: ) 
>: 9 + 11 SS II Tg —3>0 


$ 
ų 
4 
ų 
| 
4 
| 
4 
4 
$ 
4 
4 
4 
4 
4 
ų 
4 
4 
4 
4 
ų 
| 
4 
I. 





Spediteure 
Ekspeditoriai 





HANSA 
TRANSPORT: 
GESELLSCHAFT 


m.b.H. 


KONIGSBERG i. Pr. 


Filialen: Eydtkuhnen, 
Memel, Prostken 
+ 4 


Generalvertretung der 


Hansa Transport 
Aktien-Gesellschaft 


Berlin, Breslau, 
Danzig, Stettin 


u. deren Niederlassungen 





Spedition 
Lagerung 
Verzollung 
Versicherung 
Inkasso 





Spezialität: 
Umschlag von 
Massengütern 


Eigene Lagerhäuser 
mit Bahn- und Wasser- 
anschluß 


Holzlagerplätze 


Tel.- Adr.: 


Hansatransport 





Spediteure Spediteure 
Ekspeditoriai K“ Ekspeditoriai „487 














„ Danzi 9 || Internationales 
Georg Gruber ||| Speditionshaus 


Spedition 


Mattenbuden 16 | Jurschat & 


Rabinowitz 


‚Eydtkuhnen 
Schereschewsk 
eyatkhnen .ı Wiekalias ||| Wir ballen 


Tel: 85. — Tel-Adr.: Schidorsky ai 
“ Eydtkuhnen — Gegr. 1 Pernspreches: LO 


ALTESTES HAUS AM AS 





B. Schidorsky 
& 





Zweigniederlassung: 


TILSIT 


Memelstraße 3 
. Telephon 45 
a Addis 1 Spedition, Inkasso, 
pedition, Verzollung, Lage- 

rung (eig. Zolläger) Inkasso Verzollung. 


SPEZIALVERKEHR: * 
Lit „ Lettland, Rußland 
i ns = Bank -Konten: 


Darlehnskasse Ost, Zweig= 
niederlassung Eudtkubnen. 


“ 
LMU Į 












Klein & Diettrich Litauische Commerzbank, 
e Insterburg Kibartų. Telegrammadsesse: 
Paper Snediti Kohl INTERNATIONAL. 
| pedition — Kohlen 
5 L E d t ıon Landesprodukte 


Telefon 1082-83 





Grenzuerzollung ao + one +n+ Gerlach 8 Schwandt 


Hermann air! Eyötkuhnen — Wirballen 


Eydtkuhnen 


Inkasso 

















4 Wirballen Kowno " Dun 
ei Eanos os $||| Spedition 
B 2 Verzollung 
|) 4 Spedition - Verzollung 4 Inkasso 
BE” Sk ri ; Lagerung . Inkasso 4 Lagerung 
K--<->-:U- -HN+-+ > H 
Spnezialverkehr | | | 
KÖNIGSBERG i. Preußen | | | ) | 
EB und von Sammelverkehr — Grenzlager Ll E, ||!) l. 
Litauen į Verzollung Inkasso Borlin-Charoenhurg, Bleifrnst. 17 
Fernspr.: Amt Steinplatz 8053 
 Eyatkuhnen 
Wirballen 
A. KINKEDL G.m.b.H. o 
Zweigniederlassung: RÖNIGSBERG ia Preussen zollung, Versicertag we 


Londen, ER I dau Bremen, Danzig, Stettin 
fragen erbeten 
nach Žentsiė Eydtkühnen 


Spedition, Verzollung 
Sammeltadung,Möbeltransporte 





Fernsprecher: 6550-51, 3235 | į ertretungen in: 








> 


ILZUIC 


488 Ekspeditoriai 


Spedition 
Ekspeditoriai 








Internationale Speditions- 
und Lagerhausgesellschaft 


Carl Deyke Nacht. 


Eydtkuhnen 


Telephon: 25 
Telegramm-Adr: Deyke 


AMTLICHE SPEDITEURE 
DER STAATSBAHN 


Zollabfertigung, Lagerung, 

Bevorsehussung, Möbeltrans- 

port, Beschleunigter Sammel- 

ladungsverkehr Berlin-Eydt- 

kuhnen zu billigen Fracht- 
sätzen 


NIEDERLASSUNGEN: 
Berlin 0 17,Mühlenstr. 31/82 
Hamburg, Bankstr. 41-48, 
Fraustadt, Lissa i, P., Wir- 
ballen i. Lit., Hindenburg. 








IPp. Braunstein 


Spedition 
Kommission 
Deezollung 


Eydfkuhnen-Wirballen. 
Telefon Ne. 32 

| Telegaramm=Adresse: | 

Braunstein, Euydtkubnen. 


HNUo--++-+++++ 


Otto Sinnhöfer 8 Co. 


| Eydfkuhnen Wirballen 
$ 
= 


Ru — 





= 


>35 


Fernsprecher: 94 
Spedition 
Verzollung 
Inkasso 


Telegrammadresse: 


Otto Sinnhoefer 
ee 


u >. 10o+ 


> Gustav J. Schmidt 2 € 


Eydikuhnen Wirballen 


Spedition, Verzollung, 
Kommission, Inkasso, 
Spezialverkehr von u. nach Litauen 
Bankkonto: Litaulsche 
Commerzbank. Kibarty 


-Darlehnskasse Ost 
Eydtkunnen 


Telegr.-Adr.: Gischmidt 


O 000000 0000000,0 





(>) 


J) 


J.Woltschansky 


Eydfkuhnen 
Wirballen 


Telegramm-Adr.: Woltschansky 
Fernsprecher: 61 


Besondere Abteilung: 


Speditionin Verbindung 
mit Banktransaktionen 


Zi JS 


A A A ii 


Sal JAM 


= 


Telegramm-Adresse: 
Kleyenstüber Königbergpr. 


Tel.: 86, 101, 6898, 8106, 8297. 


h.nleyensüüherdh, 


Könlgberg i.Pr. Pillau 


Spedition 
Reederei 


Befrachtung 


Gedeckte Lagerräume 
mit Wasser- und Bahn- 
anschluß. Transitlager 


Regelmäßige Tourlinien 
nach und von Stettin, Kiel, 
Flensburg, Hamburg, Bre- 
men, Emden, Leer. 
Durchgangsverkehr nach 
allen Richtungen auf 
direktem Konnossement. 


Vertreter der Ellerman Wilson 
Line, Royal Mail Line usw. 


9099590590008.66090406 


o 
(+) 
o 
o 
o 
oO 
o 
0 IC 
o > d 
o 
o 
9] 
o 
o 
o 
o 
= 


000000000000000000060 IE 









<a | 
= Sthereschewsiy 4 [0. 


Spediteure 


Eyütkulmen Wirballen 







] Telephon: Eydtkuhnen 104 
Tel.-Adresse: 






"Frenkscher 











Gebr. Dombrowski 
TILSLT, Bahnhofstraße I : Tel. 645 
SPEDITION LAGERUNG 


BEFRACHTUNG 
VERZOLLUNG 





GEEDIL.2EHSEIEH ELBE 
Jullan Gromnitzki 


Spedition und Dessollung 


Wirballen Telefon Nr. 15 
Eydfkuhnen Telefon Nr.236 


OO 000000 00000000000,0 


kurwilsth & Kali 


Spedition, Verzellung, Incasso 


Telegr.- Adresse: Gurkatz 
Tel.: Königsberg Nr. 3107 
Eydtkuhnen Nr. 134 


Eyüikuhnen Wirballen 


00000000000000000 


VO000000000000000000€6) 


o 
o 
o 
>] 
o 
o 
o 
0 
7 
o 
o 
o 
o 
o 
9 
0,0 


Spediteure 
Ekspeditoriai 


Spediteure 


„Ekspeditoria 489 








Peysack & Marcus: 
Königsherg / Pr., Vordere Vorstadt 37. 


Tel.: 1675 Telegr.- -Adr.: Pemako 





Robert 








H 
: 
ė | $ 
Me hoefe Waren-Großhandel : 
Import — Export > 
Prekiy urmine prekyba š 
a Importas — Eksportas 

Internationale Spedition u. Kommission i 
Große Speicher- und Transiträume į 
z 
Transporte | Spezialverkenn ee į 
+ į Žinių tiekimas įvežimo ir ® 
isveZimo reikaluose, 5 

| Ekspedicija—Komisija Dideli sandėliai į 
a Ešo * ir tranzitui — Specialis susisiekimas į 
Königsberg į su pasienio valstybėmis ir Rusija, į 
Pillau o Sabasssnsete 

Memel 
Kowno Ei IUI E I E EE 








Eydkuhnen S 
Prostken B 
Dlottowen - a 

Tilsit | 
w "Ti ilsi E 
Telegramm- Adresse: Deutsche Str. 39 En 484 g 
„HASLINGERS“ Filiale: Pogegena 
® Ž 
pj UEI - 
., El 
Spedition 5 
Verzollung £ 
siokų 8 riniinių Incasso B 
Eydtkuhnen — Wirballen Lagerung EI 
Spedition Verzollung | Ė 
Er iškasso iii) ili Ė 
Spezialverkehr von - - 


und nach Litauen Spedition und Verzollung g 
E von Gütern aller Art 


m nach den Randstaaten L. 
ermsnansnerannengnn 





Bank-K:nto: Lit. Kommerzbank- 
Kibarty /  Telephon: Eydt- 
kuhnen Nr. 223, Wirballen Nr. 19 





S! Gorschonowitscha Spieß: 





" i ] ) j ) j 
—————————————— > 1 ———————————————————————————————————————————————————— 0 7-————————-———— i T NMI NML 
TIEIUMERENESETBENERRKEREN NER EBEIEHANDER 


® 

® ® 

5 Otto DUAALS, Nachll & | = Spedifion - Verzollung z 
o Tilsit Ir Inkasso - 

Telephon Nr. 58 

- Telegr -Adr.: Spediteur Staats — = Byat ahnen a irballen . 
- . - Kowno, TolstoistraBe 2 = 
® ©|n “ Mazaikiai = 
2 Spedition 6 | m (itauisch.-lettländisoh. Grenze) m 
- - = „ Teiephon: Eydtkuhnen 62, * -- 
® Verzollung @|m Kownoi8, Mazaikleis m 
e. ®| Telegr.-Adr.: Gersohospiess M 
- Lagerung 5 = Bankkonto: Darlehnskasse - 
® “a Ost, Eydtkuhnen = 
S6066866686848696. 846866 SEHEHUNSEFHUKNNNBENHEE 


ur DPISIIIIIIE 


TILSIT 


Carl Krantz 


Eahnamfliche 
Spedition 


Fernruf Nr. 14 und 360 
Grenz- 
verzollung 
Transitlager 


>>: +++ 


eo pe ll 

B | O Tilsiiar Rolfuhr-iesellschaft m. b, H 
Telsphon : 802 3 Sehloimūkienstra8s 14 
Inkasso Lagerung 
Grösster Fuhrpark am Platze & 


Verzollung — Spedition 
deep oo pe 


oO 0O000000000000000000 


Richard Preusschat 


Ti į s it Wasserstraße 34 


Tel. Nr. 16 u. 17 
Spedition Grenzverzollung 
Lagerung :-: Incasso 


EHEN) 


o, 00,00 00,0 
o 0 000000 


Bergenske Baltic = 


Transports Ltd. 
rc aplugams 89 E 


Fernsprecher 
1619, 1741, 3399, E48s, 6093-94, 6717 
Libau, Windau, Riga, BRe- 
val, Petrograd, Warschau, 
Lodz, Pillau, Königsberg, 
Memel 
Telegrammadresse für alle 
Häuser: BERGENSKE 


Reederei, Be- 
frarhtung, Spedition, 
Transport- 
Versicherung 


REGELMÄSSIGE DAMPFER -EXPEDITIDNEN 
von DANZIG 

nach London, Hull, Tyne, 

Manchester, Liverpool, 

Antwerpen, West- u. Ost- 

norwegen, Kristiania, Li- 

bau, Windau, Riga, Reval, 

Petrograd 

Große, modern eingerichtete elgene -- 

Speicheranlagen und Lagerplätze = 

für Holz, Stüok- und Massengüter = 
Gleis- und Wassera nachlu 


JCNUTWAIET!-LXpOIT 
490  Apavo eksportas 


Schuhwaren-Export 
Apavo eksportas 


L. Salomon & (0 
Schuh-Großhandlang 


Königsberg i. Pr. 


38 Kneiph. Langgasse 38 


Schweißanlagen 
Kalimo frietaisos 






Neuzeitliche Anlagen für 
Aufogene Mefallbearbeitung 


o 





59 





Lager von Entwicklern 
und Werkzeugen 


Banach Falke GmbH. 


Königsberg I. Pr., 
Viktorlastr. 3 


DO0000000000G 


O0000000000000000060 


Spirituosen 
ses 


til Livol 





Insterburg 


Hindenburgstr. 60 
Telefon 133. _ 


Grossdestillation, 
Wein, | 
Spirituosen 
und 
„Kolonialwaren- 
Grosshandlung. 








00000000000000000000C 
© 








o Nartlöten ohne Sausrstoff G 











Treibriemenfabriken und -handlungen 
Diržų fabrikai ir BLENDE | 


Schirme und Stöcke 
Skiečiai ir lazdas 





Mechanische 


M. Mathias & Co. 


Königsberg i. Pr. | Treibr Iemen- 
an in IM weberei und 
a von Schirmen ün 
Spazierstöcken 2 = 2 
Abteilung II 15 Leder Treib 
Webwaren - Großhandel . na. 
Abteilung III rıemen 2 Fabrik 
Lederwaren Aktiengesellschaft 
 Schokoladenfabriken Bin. “ Tempelhof 
Sakalodes fabrikos | | Ringbahnstraße 42-43 


Telegr.-Adr.: „Griegerit“ 


Telephon 
Amt Südring 1162, 1163 


Generalvertreter 
„MAUXION“ Sa soladentanrik 
Saalfeld i. Thür 








Königsberg i. Pr., Sehrtest 17, 
Fernsprecher 1486. 
Büro und Lager Oberrollberg 20. 









Abteilung 1: 


Schuhcreme 


Chemische Fabrik „Mercur“ 


Eberswalde 2 bei Berlin 
Schuhcrem“? 


8 ė 
„Marke "Mercurin« || || 
Schuh-Großhandlung 


Apavo urmine Riekyba Leder» Rund- und 


Kordelschnur 
| N | an 1 Chromlederriemen 
a || || l Leder - Pumpenklappen 





31) MMA M AA Leder-Manschetten 


Königsberg /Pr. und Handleder 
Insel Venedig 1. | 


Tell e fon. 5 1 
l/; Minute vom nn 





Abteilung II: 


Tertil- 
Treibriemen 


Hanf-Riemen „Hermes“ 
Baumwoll-Riemen 


Haar - Riemen, Marke 
„Pe Ge Te“ ci 


Schuh -Grosshandlung 
Ka 


® a? 
SSBRADSB65A04VA10 DUanE SEHE un 


Täglicher Eingang 
von Neuheiten 


\ 


Lagerbesuch 
jederzeit lohnend. 


Schuhfabriken 


| Textilwaren-Größhanarungen 
Apavo dirbtuves 


Audekių urminė prekyba 
nn, 


+ Tannenbaum Sturm 4 


N EYDTKUHNEN, Font 222 N 


491 


 Schuhfabriken | 
Apavo dirbtuves 






> 







Nordostdentsche Schuhfabrik 






Walter 











Gumbinnen, Ostpr. = 
Telefon Nr. 35 Ulnlii 8 Co NAHGARNĖ N 
Spezialität: G t -118 a 
genähte Haren He Das aretieioi WE B (6; A R N E & 
Königsberg i. Pr. ė 
4 Tragheimer Kirchenstr. 47 : . 
Textilwaren-Großhandlungen Eanos Junkerstr. Telenr HIER FOETIIDT ’ 


Audeklų urmine prekyba 


Herm. Gextilwaren - 
Sommerfeld ||| gerulsKleider IP | 
Könloherg I. Pr Wäsrhefahbrik 


Poststr. 16, Eike Steindamm 
Fernruf unter 7379 


uw. a 


Abteilung I. 


Damen- und Hertenstoffe 
Buckskin 


Tägl.Eingaugv. Neuheiten 














Mm; 


Straßenbahn-Verbindung 
Linie 1,2,3 v. Ostbahnhof 


Walter | 
Wolii & Co. 


















„> 0... 





Ūla 


Abteilung II. 
Eigenes Lager d. Firmen: Karaliaučius Webwa ren- 
Heimann & Seidenberg, Breslau Tragheimer Kirchenstr. 47 
' Ecke Junkerstr. Gross- 


‚Fabrik für erstklassige 
Herren-, Burschen- und 
Knaben-Konfektion 


S. Friedländer Söhne, M,-Gladbach 
Mechanische Kleiderfbrk. 
Spezialität: 


Pa. Kammgaınhosen a. Joppen | 


aller Art 


Stets grosses Lager, da- 
her Lagerbesuch lohnend 


Vom Hauptbahnhof 
Straßeabahnverbindung 
Linie I, 3 und 4 











Tekstilinių prekių, 
darbo drabužių ir 
baltiniųtabrikas 


en un 
mua 


Susisiekimas tramvajais 1, 
2, 8 nuo stoties 


R65856665]|| 















Kandlung. 


ITS DIE 
25 Brodhänkenstrale 25 


Lagerbesuch stets 
lohnend. 





= Aniongesolhalt į 


2 


Textilwaren-Grošhandlungen 


492 RE urmine prekyba 


Rosen & Schwarzwald 


Königsberg i. Pr. 
Kantstrasse 10 










Königsberg/Pr., Holzstraße 8 : 
jr Telefon: 921. Gegründet 1874 į 








į Export IEA H 
Breitgasse 128-29 
Alle Arten Tücher, Cachenez, Tuchgroßhandlungen 





Schals, Trikotagen, Wollwaren, Gelumbiy urmine prekyba 
Strickjacken, Tisch-, Bett- und 


Schlafdecken. Ut AA i t 


Moritz Herrmann 


Königsberg Pr. 








a | E šo. Vorstadt 45/47 et 
.1868. T „-Adr.Tuchh Ž 
m Tertilwaren-Engros-Gesellsthafi m ||| ***779*7-7e1er-A4-:7nenherrmana | 
Mibu = Herren-, Anzug-, Ž 
- «| Hosen-, Paletotstoffe und = 
a Kleiderstoffe, Futter- m|} sämtliche Futferstoffe © 
m Stoffe, Leinen- und „|: a 
m „| Bpeziallager der Tuchfabrik = 
n Sol) ee „|| 1.8.Wolfsen.,Kirehbarg I. ša. | 
ut oj“ Tim 4 i.Loden u. Satins, Damentuch. u.Velourstoffen 5 
a KÖNIGSBERG PR. lem 5 EN 
= Brodbänkenstr. 35 nm | Kein Terre 
B Tel. 3293 u. 1519 = 
I) 
UESERRENSERERERNENNE 





NOT 


Max Hirschberg 


Königsbergi.Pr. 
Insel Venedig 3 

2 Minuten vom Hauptbahnhof 

Telefon 6866 Telefon 6866 











Tuch-6rosshandlung 


LingelbachaWolpert 
Inh. MAX ZINGELBACH 


Königsberg i. Pr. 
Kneiph. Langgasse 30-32 
Fernsprecher 1153. 





Textilwaren- 
Großhandlung 


NOD 





NOC 












xport 
KME AG AM 


| Da er oweArr SER 
HERMANN 
BRAUNSBERG || NGdl' dl) 
Waren-Grosshandig. || ‚Herrenstorte 
NIK I AN en gros = 
= 
= 
\ 


Köniosherg |. Pr. 


Königsberg Pr. 
Hintere Vorstadt 69 


Bergplatz 7II, Fernruf 1254. 





pr 
Ss 
= 
= 
š 
z 
= 
ž 


:S. FLATOW! 


Tuch-Großhandlungen 
Gelumbiy urmine prekyba 


AN“ 


NEIN. 
Porlielski 


Königsberg i.r. 
Kaiserstr. 45! Telef, 1400 
* 


Engros Export 


lich 


Lagerbesuch 
stets lohnend! 


k 
Urmu Eksportas 


Ianufaklira 


Prašoma 
apžiūrėti sandėlį 





Tuch-Großhandlungen 
Gelumbiy Beming prekyba 


Wein-Großhandlungen 
Vyno yrmine prekyba 493 
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Breslau 


Königsberg Pr. 


Tuche | 
En gros | 
| 
| 


Export 


SHMBENTERS BOT AHA NEO DNB 


BASED AED 40688 L) BI ROSE SEEFTEB 55525 


Königsberg Pr. 


Münzplatz 1 


Fernsprecher 4390 
z 











Nicharıl Žan 


Königsberg i. Pr. 

Koggenstr. 39 / Tel.5320 

Tucı-, Manufaklurwaren- 
Großhandlung 









5 
Täglich große Eingänge in 
Tuchen 
Herrenstoffen 
Baumwollwaren und 
Futterstoffen 
\ 3. 
lagerbesudi sehr zu empfehlen. 


Der Verkauf an Private und 
Hausierer findet nicht statt. | 


Gebr.Rirschfelū 


Königsberg I. Pr. 
Kaiserstr. 31 Telef. 5241 


Tuche engros 


Fabrikation für Herren- und 
Burschen-Konfektion 


Uhren-Großhandlungen 
Laikrodžių urmine prekyba 
i, Pr. Kreiß- 


J „Alban lerstraße 1. 


Uhrengroßhandlung, Hausuhren, 
Stand-, Wand- und Weckeruhren, 
Lager in sämtlichen Taschenuhren, 
11 Nickelwaren, Ketten aller Art. :: 





Königsberg 






Wachstuche 
Gumuoti audeklai 


Heinrich & Co. 


Engros Export 
Wachstuche 


Teppiche 
Decken etc. 


Königsberg Pr., Sattlergasse 11 


86006600890600600606066766+ 
000060606066060660660690606060 


SÜDEUROPÄISCHE 
WIRTSCHAFTS- 


ZEITUNG 


MERCURE 
DU MIDI 
+ 


Verlangen Sie Angebot u. Probeheft 


Europäischer Wirtschafts- 


verlag A.-G., Berlin SW 68, 
Lindenstraße 26 : 





Wein-Großhandlungen 
Vyno yrmine prekyba 







Gomptairs Frangais 
ie Ja Ballinue 


ZINOVAI PRANCUZIJOS 


KAUNAS 
Laisvės Al. 80 


0 2% : 
} 0 
8 Roederer 2 
4 Cliguot = 
a Montebello 
0 Couvert E 


. Martell 

ė Bisguit Dubouche 
0 Sauvion 

A Rouyer Guillet 


Remy Martin 


* 


Benedictine 

0 Rocher Frėres 

0 Vieille Cure 

: Marnier Lapostolle | 
Marie Brizard 
Cointreau 


HEDNCIER OS — champagnes — GognNaos — 


* 


Bordeaux Dubos E 
64 Bourgogne Bernard A 
Malaga Porto > 


O,0,0,0,0,0,0 0 0,00 00,0 0,0,0,0 


Vi didi Wollwaschmaschinen 


494 Vilnoms plaunamos mašinos 






4 
Wellen — een 5 
Franz H. Stromberg Erstklassige 
GD UE IND Werkzengmaschinen 
Blanke Gransmissionswellen 





und Werkzeuge 


„Horiz. Fräsmaschinen 
Vertikalfräsmaschinen 
Universal-Fräsmasch. 
Drehbänke aller Art 
Werkzeugschleifmasch. 
Flächen- und Rund- 
Schleifmaschin., Bohr- 
maschinen, Sägema- 
schinen, Shapingma- 
schin., Revolverbänke, 
Exzenterpressen usw. 





btank gez. Schraubenstahl 
blank gez. Eisen- u Stahldraht iai Pl | 
| 8 


Werkzeug-Fabriken 
ERSTEN Tilsit, Am Anger 2 


Fritz Schlee, Aktiengesellschaft ||| Tel: 281. Telear.-Adr. Hudaco 


Zentralverwaltung: Dresden, Marschallstr. 14 


Tele m-Adresse: Schleebohrer, 
SCHLEE -Präzisionswerkzeuge 





















Spiralbohrer, Gewindebohrer * 
Reibahlen usw. 
scmäties Em. ||| WERKZEUGE 


es || WERKZEUG- 
GST! AUIPONL & 0. ||| MASCHINEN 


















WerHzeugfabriK 
CHEID | 
IL De: 192) f Spezialität: Frankfurt a. Main 
elegr.-Adresse; Geabea = Kronprinzenstraße 1 
Bank-Konto: Drehbūnke Telegramme: Micrometer. 
Darbe Eaai: Bohrmaschinen 3 
22 Wollkämmereimaschinen 
Commerz- u. Privat-Bank, B Vilnų šukuojamosios mašinos 
Remscheid an sagen 
Paul Moritz beuinsohn 


si Hobelmaschinen 


Spezialitäten: Königsberg i. Pr., Weidendamm 4. 





Schräge Schneidkluppen, Gas- usw. Wollkämmel-Fabrik| 
kluppen,Exzelsiorkluppen,Sägen o .. 
aller Art, Hobelmesger, Land- Kreissägen Wollwaschmascinen 
FE k a 4 G atters ägen Vilnoms p launamos mašinos 
obeleisen, Stechbeitel, Bohr- = E 
u x ass en En Feilen Vikas asucsiiOA 
sämtliche Werkzeuge für Holz i H 
an ||| Spiralbohrer ||| L. Ph. Hemmer’; 
Dollar Festpreise! Gewindebohrer S.20n 2b ahnt: A 
Verkauf auch in Kluppen Aachen 3 
*. deutscher Reichsmark. ® Sä ges ch ärfsch eiben Tel.-Adr.: Hemmerwerk : 
Werkzeugmascinen Schmirg elscheiben š 4 


Padargų masins | usw. | Val und Waschmaschinen 


für Tuche, Decken, Damenklei- 
derstoffe etc. sowie gewebte, 





W. Mueller, Königsberg Pr. 


Maschinenreparaturwerk 


Inh. Dipl. Ing. B. Mueller | , ungewebte und endlose Filze. 
Vordere Vorstadt 15-16. vrannosmasuanene sananenu names 000700 
Fernsprecher 315 u. 3711. 


Zelluloidabfälle 
Celiuloido atmatos 


uu == 






eo. Neuer Wall 71 
Tilsit, Am Anger 2 Telegr.-Adr.: Gummetall 


Werkzeugmaschinen nea und gebraucht, Neuanferti- Tel. 281. Telegr.-Adr. Hudaco A.B.C. Code SEELEN. Edition 


gung von Maschinenteilen, Planscheihen, -Zahnrädern. 
a Zz>9o a Zz>e 








Zementwarenfabriken 
Cemento dirbinių fabrikai 


Zementwarenfabriken 
Cemento dirbinių fabrikai 








Zementbau- 
Gesellschaft 


Johannes Mueller, 
Marx & Co. 


Insterburg, Friedrichst.1 
Stuttgart Berlin 
Ausführung von: Hoch- und 
Tiefbau, Beton- und Eisenbeton- 
bau. Brückenbau — Silos — 
Speicherbauten, Ingenienrbūro. N 


20 20er 
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Tr PDM FAST 


Zentralheizungen 
Centralinis Sildymas 






| uni Roscher m... 
Görlitz (Deutschland) 


Spezialfabrik für Einrichtungen 
von Ziegeleien, Tonwaren- 
Fabriken, Schamotte -Werke 
sowie Hartzerkleinerung 


“nn da ehr nee nt dA MS 





Gudo 


| Hackebeil 


Berlin SW 68 


Lindenstt. 26 
+ 


Abt. Technischer Verla 


Verkehrstechnische Woche 
u. Eisenbahntechnische 
Zeitschrift 
+ 





Zentralblatt 
der Bauverwaltung 


(Mit Nachrichten der Reichs- 
und Staatsbshäörden) 
+ 


Die Werkzeugmaschine 


Zeitschrift für praktischen 
Maschinenbau 


2 + 
r Der Verlag teilt 
IN die Bezugspreise auf Anfrage mit 










Zigarren, Rauchtabak 

„ Cigarai, taboka 495 
Ziegeleimascinen 
Plytnyčių mašinos 


Cl ARA a k L DO L AT KLM L bed HABE DENE E EA N 


CARL SCHMIDT, Ingenieur | | 
5 RÖNIGSBERG Pr., Tiorgartenstt.39, Tel.: 5604 
5 Zentralheizungen, Be- und Entwässerungs- 
= pumpen- und Hydrophor-Anlagen, Badaein- : 
: rihtungen, Waschtoileften- und Rlosettanlagen * Ė 
gärelegramm,, aueresee. Sanitūrsohmldt į 


ei PTE EA EO KTTAA LIT KME I sad UN IH MSRBEHEHELLNDEENERBRLLIRBGEENFLLLANEBE HL NAAR 


Zigarren, Rauchtabak 
Cigarai, taboka 


Kirchheimer & Blum 
Zigarrenfabriken 


Heppenheim a. d. Bergstr. 


Generalvertreter: 


Ostdeutsche Erobagen(ata 
Königsberg I. Pr. Münzstr, 27 








o. W. Z. 
Osteuropäische 


Wirtschafts- Zeitung 
Das führende Blatt! 
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I. Montvilo įpėdinių ir N-0 Akt, |- I 


Spirito-rektifiacijos varykla ir mielių dirbtuvė 
LŽ 


PANEUEZYIE. 


Prie fabrikos mE techniska Tr 
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1. Presuotos duoninės mielės. | 
2. Grynas kultūras mielių spirito, varykloms ir iS Šių Aaa pagamin- 


3. Grynas mielių kultūras visokeriopos rūšies vynams gaminti: tokajo, 


burguno, reino, šampano ir kitų nurodant jų vartojimo būdą. 
4. Priimama iš pašalinių spirito varyklių žalias spiritas valymui (rekti- 


BEEEEEEREAEEEEFEEEEEFEEEF EE EFIEI*! 








N ET TREE ie 
H. Mišelskio ir S. Burgino | 


BANKINĖ KONTORA 







KAUNAS i ŠIAULIAI, 
Laisvės Alėja 82 Nr. Lelser za: Kuršėnų g-vė 1-a Nr. 
Tel. 157. MIBURG. Tel. 154 ir 155. 
Vedamos visos Būnko operacijos 
taip-gi 






Parlama i 11 Parduodama svetima valiūta 







tikrai ir greitai. 


LEIDŽIA ORIGINALIUS IR VERSTINIUS ME- 
NO KÜRINIUS, RANKVEDZIUS MOKYKLOMS 


JAUNIMO SKAITYMUS" 


“Kaunas recceen Duonelaičio 28 „33 
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LIETUVIŲ FRANCUZŲ* 


TEST EST ITT TT EST En een er eg 
PREKYBOS IR PRAMONĖS BENDROVE 
Li —————————— —>22>>—75 2 


"PARYŽIUS + KAUNAS 


„Kanunas, Ožeškienės g-vė N 15 
"Telefono 442 





Teikia 
 Valstybinėms ir 
privačioms įstaigoms 

nžrubežinius fabrikatus iš 
 višų gaminimo sričių 
ir iš visų pasaulio 





Be | = COMMERCE DOS 


PARIS + .KOWNO 


Kowno, Ožeškienės g-vė N15 
tėlėphon 442 





2 -- pas = > — u Be | 
Importation | Exportaiion ES 
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|Erench Line| 








Compagnie Generale Transatlantique 


Chargeurs Reunis Sud Atlantique 


Kaunas, Laisves Al. 62 


Adr. Telegr. Transat arba „Emigracija“, 
gr Telefono 123“ s 


Didžiausios pasauly, garlaivių bendrovės. Siunčia keleivius į visas pa- 
saulio šalis, būtent Š. AMER RIKĄ, ARGENTINĄ, Braziliją, Kubą, Meksiką, 


| "Palestiną ir k. Atlieka visas važiavimo formalybes Pirmos rūšies maistas. 


Transportai siunčiami su tam tikrais palydovais. Kainos 
"neaukštos. Patarimai dovanai. 





FRITZ COHN, Karaliaučiuje Pr. 


Statybos medžiagos urmo prekyba 


Kauno sandėly 
nuolat randasi dideliam | 
skaičiuje įvairi statybos medžiaga: 
cementas, tolius, kokliai 
BD: 


Generalis atstovas Lietuvai 


SS Kaunas, Laisves un 62 


Industriehan. und 


| Textilmaschinen-Gesellschaft m. b. H. 


„Berlin W 62, Wormserstr. 6a 
| Telegram- A Anduspinner 


o 


| Pilnds įtaisymas dirbtuvių, fabrikų ir malūnų, atskiros mašinos 


ir jų dalys nuolatos Kaune ir Berlyne sandėliuose 


Generalis atstovas Lietuvai 


J) VITKINDAS, Kaunas, Laisvės Alėja 62 | 
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Lietas Prekybos ir Pramonės Bankas 
g L Kaunas, Laisvės Alėja: 64 en 
| 
= 4 a ER: Pl LG | re 
> Seniausias i ir didziausias 
"bankas Lietuvoje 


„Daro. vieas bankines operacijas greitai ir sąži- 
ningai: r LIK artimiausių ryšių su Amerikos 
jr viso pasaulio bankais 
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| Turi savo skyrius: 

' Abeliuose Kedoiniuose Panevezy  Tauragej 
Anykščiuose  Kloipėdoj Rokišky Utenoje ū 
Alytuje Liepojy Raseiniuose Ukmergėje 
Biržuose = Linkuvoj : Švėkšnoje Vilniuje [a] 
Jonišky Mariampolėj Šiauliuose O 
Kybartuose Maui Telšiuose 

F "Savo ir kitų šalių pinigais: O 
4 Priima indėlius ir perlaidas paštu, tęlegrai, drafiais (čekai is) į visas O 
L pasaulio šalis + L = 
m Moka gerus nuošimčius || a 
Išmoka perlaidas greitai RR 
"Perka augščiausiu. kursu visų an ET Kas nori teisingo ir 
Dj greito tinansu reikalais patarnavimo - — tegu kreipiasi tik į Lietuvos Pre- 19 
ksbos ir Pramonės Banką Kt jo TS 5 gl 
Bl ardo, r skyrių iieramams adresas: Lietbank. 
| | [B] 
B opnnB5EOSEOGEOGSOOS =] Tee 


